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अष्टादश महापुराणोंमें श्रीविष्णुपुराणका स्थान बहुत ऊँचा हैं। इसके रचयिता श्रीपराड्राग्जी हैं । 
' इसमें अन्य विषयोंके साथ भूगोल, ज्योतिष, कर्मकाण्ड, राजवंश ओर श्रीक्षष्ण-चरित्र आदि कई प्रसंगोंका 
बड़ा ही अनूठा ओर बविश्वद्‌ वर्णन किया गया है। भक्ति और ज्ञानकी ग्रज्ञान्त घारा तो इसमें सर्वेत्र ही 
प्रच्छन्नरूपसे बह रही हे । यद्यपि यह पुराण विष्णुपरक है तो भी अगवाब अंकरके छिये इसमें कहीं भी 
अनुदार भाव प्रकट नहीं किया गया | सम्पूर्ण ग्रन्थमें झित्रजीका प्रसंग सम्भवतः श्रीकृष्ण-बाणासुर-संग्राममें 


ह्दी से है, सो बहाँ स्वयं भगवान्‌ कृष्ण मह्ादेवजीके साथ' अपनी अभिन्नता प्रकट करते हुए श्रीमुखसे 
कहते हैं 


त्वया यद्भयं दर्त तदचमखिले मया। मत्तोडपिभिन्नमात्मान द्रष्टरुमर्डसि बाहर ॥ ४७ ॥ 
यों स त्वं जगच्चेदं सदेवासुरमामुषम्‌। भत्तो नान्‍्यदशेप यत्तरवं शातुतिद्धाहसि ॥ ४८ ॥ 
अविद्यामोहितात्मानः पुरुषा भिन्नदृशिनः । वद्न्ति भेद पश्यन्ति चावयोरन्‍्तर्र हर ॥ ४९ ॥ 

( अंश ५ अध्याय ३३ ) 


हाँ, तृतीय अंशमें मायामाहके प्रसंगमें बौद्ध ओर जैनियोंके प्रति कुछ कटाक्ष अबइय किये गये है. । 
परन्तु इसका उत्तरदायित्व भी ग्रन्थकारकी अपेक्षा उस प्रसंगको ही अधिक 6. । वहाँ कर्मकाण्डका प्रसंग 


है और उक्त दोनों सम्प्रदाय वैदिक कर्मके विरोधी हैं, इसलिये उनके प्रति कुछ व्यंग बृत्ति हो जाना 
स्वाभाविक ही है । भस्तु ! 


आज सबॉन्तर्यामी सर्वश्वरकी असीम कृपासे मैं इस ग्रन्थरत्यका हिन्दी-अजुबाद पाठकोंके सम्मुख 
रखनेमें सफल है सका हूँ-- इससे मुझे बड़ा हे हो रहा हैं। अभीतक हिन्दीमें इसका कोई भी अविकलछ 
अनुवाद प्रकाशित नहीं हुआ था। गाीताप्रेसने इसे प्रकाशित करनेका उद्योग करके हिन्दी-साहित्यका बड़ा 
- सपकार किया हैँ। संस्कृतगें इसके ऊपर विष्णुचिति और श्रीधरी दो टोकाएँ हैं, जो बंकटेश्वर स्टीमप्रेस 
बम्बईसे प्रकाशित हुई हैं । प्रस्तुत अनुवाद भी उन्‍्हींके आधारपर किया गय्या है; तथा इसमें पृज्यपाद 
महामहा।पाध्याय प० श्रापध्चवाननज]) तकर त्नद्वारा सम्पादित बंगला अनुवादसे भी अच्छी सहायता लछ। गयी 
है । इसके लिये मैं श्रीपण्डिवजीका अत्यन्त आभारी हूँ । 

अनुवादमें यथासम्भव मूछका ही भावाथ दिया गया है। जहाँ स्पष्ट करनेके छिये कोई वात ऊपरसे 
छिखी गयी है वहाँ [_] ऐसा तथा जहाँ किसी शब्दका भाव व्यक्त करनेके लिये कुछ छिखा गया है 
वहाँ ( ) ऐसा कोष्ठ दिया गया है | जो इल्लोक स्मरण रखनेयोग्य समझे गये है. उन्हें रेखाह्लिव कर दिया 
गया है; इससे पाठकोंके छिये ग्रन्थको उपादेयता बहुत बढ़ जायगी । 

अन्तमें, जिन चराचरनियन्ता श्रीहरिकी प्रेरणासे मैंने, योग्यता म हाते हुए भी, इस ओर बढ़नेका 
ठु।लाहस किया है उनसे ध्षमा माँगता हुआ उन छीछामयकी यह छीडछा उन्हींके चरणकमछोंमें समर्पित 

रता हूँ । 


खुरजा विनीत 
मार्ग० शु० २ सं० १९०० अनुवादक 
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विष्णुवन्दनम्‌ 


< ! विश्वातीतं विश्वविधानं विवुधेशं विश्वान्तं विश्वम्भरमाद्यं विश्वुसीर्यम्‌ | 











ः । विद्याविद्यावेश्वविददन हृदि वेग वन्दे विष्णुं विश्वविरासं विधिवन्धम ॥ 


4 


सत्य सत्यातीतगसत्यं सदसन्तं शुद्ध बुद्ध मक्तमनुक्त विधिशुक्तम। 


3 
टी ॑ा, 


सव॑ सर्वासवंसुदूरं सुखसान्द्रं वन्‍्दे विष्णुं संसहाय सुरसेव्यम्‌ ॥ 


2-८ रे 


मान सानातीतममेय मनसाप्यं मन्‍्तुमन्तारं मुनिमान्य महिमात्यम्‌ । 
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मायाक्रीड मायिनमा्ं गतमरायं बन्‍्दे विष्णं मोहमहारिं महनीयम्‌ ॥ 





है 
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2235 


पार पारापारसपारं परपारं पारावाराधारमघाय हविकार्यम्‌ । 


भर 


पूर्णाकारं पूर्णविहारं परिपूर्ण वन्दे विष्णुं परमाराध्यं परमार्थम ॥ 
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कालातीत॑ काछकरालं करुणाद्र कालाकाल्यं केलिकहाढ्यं कमनीयम्‌। 
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कामाधारं कारकुटारं कमलाक्ष वन्दे विष्णु कामविछासं कमलेशस ॥ 
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नित्यानन्द नित्यविद्वारं निरषायं नीराधारं नीरदकारित निरवधम । 
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नानानानाकारमनाकारसुदार॑ वन्दे विष्णु नीरजनाभं नलिनाक्षम्‌ ॥ 
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विश्वम्भरमायं विभुमीड्यम्‌ । 


तं 
विद्याविद्यावेद्यधिहीनं हृदि बेच बन्दे विष्णुं विभ्वचिलास विधिवन्चम॥ 
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विश्वातीत॑ विश्वविधानं चिद्युघेश विश्या 
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श्रीमन्नारायणाय नमः 


श्रीविष्णुपुराण 


प्रभ्म अंग 


७०००००+-न्यी>-दै>>कमममक 


नारायणं नमस्कृत्य नरं चैव नरोत्तमम्‌। 
देवीं सरस्वती व्यासं तती जयमुदीरयेत्‌ ॥ 


पहला अध्याय 


गन्थका उपोद्घात 


श्रीसूत उबाच 

3 पराश्वर मुनिवरं कृतपोर्षाहिकक्रियम। 
मैत्रेयः परिपप्रच्छ प्रणिपत्याभिवाद्य च॥ १॥ 
लत्तो हि वेदाध्ययनमधीतमखिलं गुरो। 
धर्मशाखाणि सर्वाणि तथाज्वानि यथाक्रमम्‌॥ २॥ 
त्वत्प्रसादान्यु निश्रेष्ठ मामन्ये नाकृतश्रमस्‌ | 
वक्ष्यन्ति सवंशाद्लनेषु ग्रायशों येअपि विद्विप।॥ ३॥ 
सोहमिच्छामि धर्मज्ञ भोतुं त्वत्तो यथा जगत्‌ । 
बभूव भूयथ्व यथा महाभाग भविष्यति ॥ ४॥ 
यन्‍्मयं च जगदुअह्न्यतश्चैतचराचरसू । 
लीनमासीध्था यत्र रुयमेष्यति यत्र च्‌ ॥ ५॥ 
यत्ममाणानि भूतानि देवादीनां च सम्भवम। 
समुद्रपवतानां च संस्थान च यथा शुवः ॥ ६॥ 
सूर्यादीनां च संस्थान प्रमाणं मुनिसत्तम । 
देवादीनां तथा वंशान्मनून्म॑न्वन्तराणि च ॥ ७)) 
कह्पान्‌ कल्पविभागांश् चातुयुगविकल्पितान! 
कल्पान्तरप स्वरूप च युगधर्माथ कृत्सनश)॥ ८॥ 


श्रीसूतजी बोले-मैत्रेयजीने.. तित्यकर्मोंसे 
निवृत्त हुए मुनिवर पराशरजीकों प्रणाम और 
अभिवादन कर उनसे पूछा--॥ १॥ “हे गुरुदेव ! 
मैंने आपहीसे सम्पूर्ण वेद, बेदाड़् और सकछ 
धमशाख्रोंका क्रमशः अध्ययन किया हे ॥२॥ 
हे मुनिश्नेष्! आपकी कृपासे दूसरे लोग यहाँतक 
कि मेरे विपक्षी भी मेरे लिये प्रायः यह नहीं कह 
सकेंगे कि मैंने सम्पूर्ण शास्त्रेंके अभ्यासमें परि- 
श्रम नहीं किया' ॥ १ ॥ हे धमंज्न ! हे महाभाग ! 
अब में आपसे यह सुनना चाहता हूँ कि यह जगत 
किस प्रकार उत्पन्न हुआ और आगे भी ( दूसरे कह्प- 
के आरम्भमें ) केसे होगा ? ॥ ४।॥| तथा हे ब्रह्मन ! 
इस संसारका उपादान-कारण क्या है ? यह सम्पूर्ण 
चराचर किससे उत्पन्न हुआ है ? यह पहले किसमें 
लीन था और आगे किसमें छीन हो जायथगा ! 
॥ ५ ॥ मुनिसत्तम ! इसके अतिरिक्त, [ आकाश 
आदि ] भूतोंका परिभाण, समुद्र, पवेत तथा देवता 
आदिकी उत्पत्ति, प्रथिवीका अधिप्ठान और सूर्य 
आदिका परिमाण तथा उनका आधार, देवता 
आदिके वंश, मु, मन्वन्तर, [ बार-बार आने- 
वाले ] चारों युगोंमें विभक्त कल्प और कल्पोंके 
विभाग, प्रछयका स्वरूप, युगोंके प्रुथक-पुथक्‌ 


कै के >3 222७० "१०॥ “ व 


देवर्पिपाधथिवानां च. चरित यब्महाहुने । 
वेदशाखाप्रणयन॑ यथावद्धयासकर्ृकम्‌ ॥ ९ ॥ 
धर्माश्ब्राह्मणादीनां तथा चाश्रमवासिनाम्‌ | 
श्रोतुमिच्छाम्यहं सब त्वत्तो वासिष्ठनन्द्न ॥|१०॥ 
ब्रह्मन्प्रसादप्रवर्ण वुरुष्ष मयि मानसम्‌। 
येनाहमेतज्ञानीयां त्वस््रसादान्महामुने ॥११॥ 


फबजरड ७८ | नहा ४27. # ९ - शहस 


श्रीपराशर उवाच 

साधु मैत्रेय धर्मज्ञ स्मारितोउस्मि प्रातनम्‌। 

पितुः पिता मे भगवान्‌ वसिष्ठी यहुवाच है ॥। १ २॥ 
विश्वामित्रप्रयुक्तेन रक्षसा भक्षितः पुरा । 
श्रुतस्तातस्ततः क्रोधो मैत्रेयाभून्ममातुछः |! १३॥ 
ततोऊहं रक्षसां सत्र विनाशाय समारभम्‌ | 
भस्मीभूताश् शतशस्तस्मिन्सत्रे निशाचरा।॥ १ ४॥ 
ततः सड़क्षीयम।णेषु तेषु रक्षसस्वशेषतः | 
माप्ुवाच महाभागो वरसिष्ठी मत्पितामह। ॥ १५॥ 
अलमत्यन्तकीपेन तात मन्युमिमं जहि | 
राक्षसा नापराध्यन्ति पितुस्ते विहित॑ हि तत्‌॥ १६॥ 
मूढानामेव भवति क्रीधो ज्ञानवतां कुंतः । 
हन्यते तात कः फेन यतः स्वकृत झुक्पुमान्‌ ॥ १७॥॥ 
सश्वितस्यापि महता वत्स क्लेशेन मानवेः । 
यशसस्तपसश्चेव क्रोधो नाशकर। पर। ॥१८॥ 
स्वर्गापवरगव्यासेधकारणं.. परमपंया । 
वर्जयन्ति सदा क्रोध तात मा तदशो भव॥ १९॥ 
अल. निशाचरेदेग्पैदीनिरनपकारिभिः । 
सत्र ते विस्मस्येतत्क्षमासारा हि साधव।॥२०॥ 
एवं तातेन तेनाहमसुनीतों महात्मना | 
उपसंहतवान्सत्र. सम्रस्तद्ाक्यगौरवात्‌ ॥२१॥ 
ततः प्रीतः स भगवान्वसिष्ठो मुनिसत्तमः। 





है हा 





सम्पूर्ण धरम, देवर्षि और राजर्षियोंके चरित्र, 
श्रीव्यासजीकृत बेदिक शाखाओंकी यथावत््‌ 
रचना तथा ब्राह्मणादि वर्ण और ब्रह्मचर्यादि 
आश्रमोंके धरमें-ये सब, हे महामुनि शक्ति- 
नन्‍्दन ! मैं आपसे सुनना चाहता हूँ॥ ६-१० ॥ 
हे त्रह्मनू ! आप मेरे प्रति अपना चित्त प्रसादो- 
न्युख कीजिये ज्ञिससे हे महामुने ! में आपकी 
कृपासे यह सब जाने सकूँ” ॥ ११ ॥ 


शओीपराशरजी बोले--हे धमंज्ञ मैत्रय ! मेरे 
पिताजीके पिता श्रीवसिष्ठजीने ज्ञिसका वर्णन 
किया था, उस प्राचीन प्रसक्गषका तुमने मुझे 
अच्छा स्मरण कराया--[ इसके ढिये तुम घन्य- 
बादके पात्र हो ] ॥ १२॥ है मैत्रेय |! जब मैंने 
सुना कि पिताजीको बिश्ववामित्रकी प्रेरणासे 
राक्षसने खा लिया है, तो मुझको असीम क्रोध 
हुआ।॥ ९३॥ तब राक्षसोंका ध्वंस करनेके 
छिये मैंने यज्ञ करना आरम्भ किया। उस यज्ञमें 
सैकड़ों राक्षस जलकर भस्म हो गये।॥ १४ ॥ 
इस प्रकार उन राक्षसोंकों सबंथा नष्ट होते देख 
मेरे महाभाग पितामह वसिष्ठतजी मुझसे 
बोले--॥ १५॥ "हे वत्स! अत्यन्त क्रोध 
करना ठीक नहीं, अब तुम इस कोपको त्याग 
दो । राक्षसोंका कुछ भी ' अपराध नहीं हे, तुम्हारे 
पिताके छिये तो ऐसा हो होना था॥ ९६ ॥ 
क्रोध तो मूर्खोको ही हुआ करता है, ज्ञानवानोंको 
भल्ना कैसे हो सकता हे? भैया! भकता कोन 
किसको मारता है १ पुरुष अपने कियेका ही फल 
भोगता है ॥ १७॥ बत्स! यह क्रोध तो 
मनुष्यके अत्यन्त कष्टसे सब्बित यश ओर तपका 
भी प्रबछ नाशक है॥ १८ ॥ हे तात ! इस छोक 
और परलछोक दोनोंको बिगाड़नेवाले इस क्रोधका 
महर्षिगण सबंदा त्याग करते हैं, इसलिये तुम 
इसके वशीभूत मत होओ॥ १९ || अब इन 
बेचारे निरपराध राक्षसोंकों दग्ध करनेसे कोई 
छाभ नहीं; तुम्हारा यह यज्ञ बन्द हो जाजन्ना 
चाहिये; क्योंकि साधुओंका बल केवल 
क्षमा है”! || २० ॥ 


महात्मा दादाजीके इस अकार समझानेपर 
उनकी बातोंके गौरवका विचार करके मैंने बह 
यज्ञ समाप्त कर दिया !। २१॥ इससे मुनिश्रेष्ठ 
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सम्प्राप्श्न तदा तत्र पुलस्त्यो ब्रह्मण। सुत) ॥॥२२॥ 


पितामहेन दत्ताध्यः कृतासनपरिग्रह! 
मामुवाच महाभागो मैत्रेय पुलहाग्रजः ॥२३॥ 
पुल्स्त्य उब़्ाच 
वेरे महति यह्ाक्याद्‌ शुरोस्गाश्रिता क्षमा । 
त्वया तस्मात्समस्तानि मवाञ्च्छाख्नाणि वेत्स्पति 
सन्ततैन ममोच्छेदः क्रुद्देनापि यतः कृत: 
त्वया तस्मान्महाभाग ददाम्यन्यं महावरम।| २५॥। 
पुराणसंहिताकर्ता भवान्व॒त्स भविष्यति | 
देवतापारमाथ्य चु. यथावद्देत्स्यते भवान्‌।२६॥ 
प्रवृत्ते च निव्वत्ते च कर्मण्यस्तमला मतिः । 
मंत्मसादादसन्दिग्धा तव वत्स भविष्यति || २७॥ 
ततश्र प्राह भगवान्वसिष्ठी मे पितामह! । 
पुलस्त्येन यदुक्तं ते सबमेतद्भविष्यति ॥२८॥ 
इति पूर्व वसिष्टेन पुलस्त्येन च धीमता। 


यदुक्त तत्स्म॒तिं याति लहश्षाद खिल मम।।२९॥ | 


सो5हं वदाम्यशेषं ते मेत्रेय परिप्रच्छते । 


पुराणसंहितां सम्यक्‌ तां निवोध यथातथम्‌॥। ३० ॥ 


विष्णो; सकाशादुद्भुतं जगत्तत्रेव च स्थितम्‌। 


स्थितिसंयमकर्तासी जगतो5रस्य जगच्च स॥॥३१॥ 





भगवान्‌ वसिष्ठजी बहुत प्रसन्न हुए। उसी समय 
ब्रह्माजीके पुत्र पुलस्त्यजी वहाँ आये ॥ २२ ॥ 
हे मैत्रेय! पितामह [ बसिष्ठजी ] ने उन्हें अध्य 
दिया, तब वे महर्षि पुलहके ज्येष्ठ श्राता महा- 
भाग पुलस्त्यज्ञी आसन ग्रहण करके मुझसे 


बोले ॥ २३ ॥ 


पुलस्त्यजीने कहा--तुमने, चित्तमें महान्‌ 
वैरभावके रहते हुए भी अपने बड़े-बूढ़े वसिष्ठजी- 
के कहनेसे क्षमाका आश्रय लिया है, इसलिये 
तुम सम्पूर्ण शास्त्रोंके ज्ञाता होगे॥ २४ ॥ हे 
महाभाग ! अत्यन्त क्रद्ध होनेपर भी तुमने मेरी 
सनन्‍्तानका सर्वथा मूलोच्छेद नहीं किया; अतः 
मैं तुम्हें एक और उत्तम वर देता हूँ ॥ २५ ॥ है 
बत्स ! तुम पुराणसंहिताके रचयिता होगे और 
देवता ( परमात्मा) के वास्तविक स्वरूपको 
यथावत्‌ जानोंगे॥ २६ ॥ तथा मेरे प्रसादसे 
तुम्हारी निर्मछ बुद्धि प्रवृत्ति (कर्मयरोग ) और 
निवृत्ति ( सांख्ययोग ) सम्बन्धी कर्मोमें सन्देह- 
रहित हो जायगी ॥| २७ ॥ पुलछस्त्यजीके इस तरह 
कहनेके अनन्तर मेरे पितामह भगवान्‌ बसिष्ठजी 
बोले--“वत्स ! पुरस्त्यजीने तुम्हारे छिये जो 
कुछ कहा है, वह सब सत्य होगा?॥ २८ ॥ 

हे मैत्रेय ! इस प्रकार पूबकालमें बुद्धिमान्‌ 
बसिष्चजी और पुलस्त्यजीने जो कुछ कहा था, 
वह सब तुम्हारे प्रश्नसे मुझे स्मरण हो आया 
है।॥ २० ॥ अतः हे मैत्रेय! तुम्हारे पूछनेसे में 
उस सम्पूर्ण पुराण-संहिताको तुम्हें सुनाता हूँ; 
तुम उसे भछी प्रकार ध्यान देकर सुनो ॥ ३० ॥ 
यह जगत्‌ विष्णुसे उत्पन्न हुआ है, उन्‍्हींमें स्थित 
है, वे ही इसको स्थिति और छयके कर्तों हैं तथा 
यह जगत्‌ भी वेही हैं॥ ३१ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शे प्रथमोडध्याय। ।| १॥ 





१४ 
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श्रीविष्णुपुराणें 


[ आ० 


दूसरा अध्याय 


चोबीस तत्त्वोंके विचारके साथ जगतके उत्पत्ति-क्रमका 
वर्णन और विष्णुकी मद्दिमा। 


पराशर उचाच 
अविकाराय शुद्धाय नित्याय परमात्मने । 
सदैकरूपरूपाय विष्णवे स्वजिष्णवे ॥ १॥ 
नमी हिरण्यगर्भाय हरये शंकराय च। 
वासुदेवाय ताराय स्गस्थित्यन्तकारिणे | २॥ 
एकानेकस्वरूपाय स्थृल्सक्ष्मात्मने नमः । 
अव्यक्तव्यक्तरूपाय विष्णवे मुक्तिहेतवे ॥ ३॥ 
सगस्थितिविनाशानां जगती यो जगन्मय। 
मूलभूतों नमस्तस्म विष्णवे परमात्मने ॥४॥ 











आधारभूत विश्वस्याप्यणीयांसमणीयसाम। 
प्रणभ्य सर्वभूतस्थमच्युत॑ पुरुपोत्तमम्‌ ॥ ५॥ 
ज्ञानस्वरूपसत्यन्तनिमल॑.. परमार्थतः | 
५ ७ 
तमेवाथस्वरूपेण भ्रान्तिदशनतः स्थितम्‌|| ६ || 
विष्णु ग्रसिष्णु विश्वस्य स्थितो सर्गे तथा प्रभ्ुम्‌। 
प्रणभ्य जगतामीशमजमशक्षयमव्ययम्‌ ॥ ७॥ 
5 ए्‌ 0 3 
कथयामि यथापूर्व दक्षाग्ग्रुनिसत्तमः । 
पृष्ठ: प्रोवाच भगवानब्जयोनि; पितामह। ॥ ८ ॥ 
तैश्वोक्तं पृरुकुत्साय भूथजे नमंदातटे। 
सारश्वताय तेनापि मद्य सारस्वतेन च॥ ९॥ 
पर) पराणां परम! परमात्मात्मसंस्थितः । 
रूपवर्णा दिनिर्देशविशेषणविवलित!ः. ॥१०॥ 
अपक्षयविनाशाभ्यां परिणामधिजन्मसिः । 
बर्जितः शक्यते वक्तुं य/ सदास्तीति केवलम!। १ १॥ 
/सर्बत्रायी समस्त च वसत्यत्रेति वैयतः । 


श्रीपराशरजी बोले--जो ब्रह्मा, विष्ण और 
शंकररूपसे जगत॒की उत्पत्ति, स्थिति ओर संहार 
के कारण हैं तथा अपने भक्तोंको संसार-सागरसे 
तारनेवाले हैं, उन विकार-रहित, शुद्ध अबिनाशी 
परमात्मा, सवंदा एकरूप, स्वेविजयो भगवान 
वासुदेवसंज्ञक विष्णको नमस्कार है॥ ९-२ ॥ 
जो एक होकर भी नाना रूपवाछे हैं, स्थूल- 
सूक्ष्ममय हैं, अव्यक्त (कारण) एवं व्यक्त 
( कार्य ) रूप हैं. तथा [ अपने अननन्‍्य भक्तोंकी ] 
मुक्तिके कारण हैं, उन श्रीविष्मभगवान्‌कों नम- 
स्‍्कार है॥ ३॥ जो विश्वरूप प्रभु॒ विश्वकी 
उत्पत्ति, स्थिति और संहारके मूछ-कारण हैँ, उन 
परमात्मा विष्णुभगवानकों नमस्कार हे।। ४॥ 
जो विश्वके अधिष्ठान हैं, अतिसूक्ष्मसे भी सूक्ष्म 
हैं, सब प्राणियोंमें स्थित पुरुषोत्तम और अबि- 
नाशी हैं, जो परमाथतः ( वास्तवमें ) अति निर्मेल 
ज्ञानस्वरूप हैं, किन्तु अज्ञानवश नासा पदाथ- 
रूपसे प्रतीत होते हैं, तथा जो [ काल-स्त्ररूपसे ] 
जगत॒की उत्पत्ति और स्थिति्में समर्थ एवं उसका 
सहार करनंवारे हैं उन जगदीइबर, अजन्‍्मा 
अक्षय और अव्यय भगवान किण्णुकों प्रणाम 
करके तुम्हें वह सारा प्रसंग क्रमशः सुनाता हूँ 
जो दक्ष आदि मुनिश्रेष्ठोके पूछनेपर पितामह 
भगवान ब्रह्माजीने उनसे कद्दा था॥ ५-८ ॥ 


वह प्रसंग दक्ष आदि मुनियोंने नमेदा-तटपर 
राजा पुरुकुत्सको सुनाया था तथा पुरुकुत्सने 
सारस्वतसे और सारस्वतने मुझसे कहा था 
॥ ५ ॥ जो पर (प्रकृति ) से भी पर, परमश्रष्ठ, 
अन्तरात्मामें स्थित परमात्मा रूप, वर्ण, नाम 
और विशेषण भआदिसे रहित है; जिसमें जन्म, 
वृद्धि, परिणास, क्षय और नाश इन विकारोंका 
अभाव है, जिसको सर्बंदा केवछ है” इतना ही 
कह सकते हैं, तथा जिसके लिये यह प्रसिद्ध हे 
कि वह सत्र है और उसमें समस्त बिश्व 
बसा हुआ हे!--इसढिये ही विद्वान जिसको 


तदूबहा परम नित्यमजमक्षयमव्ययम्‌ । 
एकस्वरूपं तु सदा हेयाभावाच्च निर्मेलम्‌॥१३॥ 
तदेव सबभेवैतद्रथक्ताव्यक्तस्वरूपवत्‌ । 
तथा पुरुपरूपेण कालरूपेण च स्थितम्‌ ॥|१४॥ 
परस्य ब्रह्मणो रूपं पुरुषः प्रथमं द्विज । 
व्यक्ताव्यक्ते तथेवान्ये रूपे कालस्तथा परम्‌॥॥१०॥ 
अ्धानपुरुषव्यक्तकालानां परम हि यत्‌ । 
प्रु्यन्ति सरयः शुद्ध तद्िष्णो! परम पदम।।१६॥ 
प्रधानपुरुषव्यक्तकालास्तु प्रविभागशः । 
रूपाणि स्थितिसर्गान्तव्यक्तिसद्भावहेतव) ।।१७॥| 
व्यक्त विष्णुस्तथाव्यक्त पुरुष: काल एव च। 
क्रीडतो बालकस्थेव चेशं तस्य निशामय ।॥१८॥ 
व्यक्त कारणं यत्तत्परधानसपिसत्तमैः । 
ओोच्यते प्रकृति! सत्मा नित्यं सदसदात्मकम।। १९) 
अक्षय्यं नान्‍्यदाधारममेयमजर ध्रुवम्‌ । 
झब्दस्पशविद्दीन॑ तद्रपादिभिरसंहितम्‌ ॥२०॥ 
त्रिशुणं तजगद्योनिरनादिप्रभवाप्ययम्‌ | 
तेनाग्रे सबमेवासीद्रयाप्तं वे प्रढयादनु ।२१॥ 


चेदबादविदी विद्वन्नियता ब्रह्मवादिनः । 
पठन्ति चैतमेबा्थ प्रधानप्रतिषादकम्‌ ॥|२२॥ 


नाहो न रात्रिन नभो न भूमि- 
नासीत्तमोज्योतिरभूच्च नान्‍्यत्‌ । 
श्रोत्रादिबुद्धयानु पलभ्यमेक 





अव्यय तथा एक रूप होने और हेय शुणोंके 
अभावके कारण निर्मे्न परब्रह्म है ॥ १०-१३॥ 
वही इन सब व्यक्त (कार्य ) और अव्यक्त 
(कारण ) जगतके रूपसे, तथा [ इसके साक्षी ] 
पुरुष और [ महा-कारण ] कालके रूपसे स्थित 
है ॥ १४७ ॥ हे द्विज ! परब्रह्मका प्रथम रूप पुरुष 
है, अव्यक्त (प्रकृति ) और व्यक्त ( महदादि ) 
उसके अन्य रूप हैं. तथा [ सबको श्षोमित करने- 
वाढा होनेसे ] काछ उसका परमरूप है ९५॥ 


इस प्रकार जो प्रधान, पुरुष, व्यक्त ओर 
काछ--इन चारोंसे परे है तथा जिसे पण्डितजन 
ही देख पाते हैं. वही भगवान्‌ विष्णुका विशुद्ध 
रमपद है ॥ १६॥ प्रधान, पुरुष, व्यक्त ओर 
काल--ये [ भगवान्‌ विष्णुके ] रूप प्रथक्‌-प्रथक्‌ 
संसारकी उत्पत्ति, पालन ओर संहारके प्रकाश 
तथा उत्पादनमें कारण हैं ॥ १७ ॥ भगवान्‌ 
विष्णु व्यक्त, अव्यक्त, पुरुष और काल्रूप भी हैं; 
इस प्रकार बालवत्‌ क्रीड़ा करते हुए उस 
भगवानकी छीछा श्रवण करो ॥ १८॥ 


उनमेंसे अव्यक्त कारणकों जो सद्सद्रप 
( कारणशक्तिविशिष्ट ) और नित्य (सदा एकरस) 
हे, श्रेष्ठ मुनिजन प्रधान तथा सूक्ष्म प्रकृति कहते 
हैं। १९ ॥ वह क्षयरद्दित है, उसका कोई अन्य 
आधार भी नहीं है तथा अप्रमेय, अजर, निश्चल, 
शब्द -स्पशी दिशन्य और रूपादिरहित है ॥२०॥ 
हु त्रिगुणमय और जंगत॒का कारण हे तथा 
स्वयं अनादि एवं उत्पत्ति और छयसे रहित है। 
यह सम्पूर्ण प्रपद्ल प्रलयकाछसे लेकर रृष्टिके 
आदितक उसीसे व्याप्त था ॥ २१॥ हे विद्वन ! 
श्रुतिके सममेको जाननेबाले, श्रुतिपरायण बद्यवेत्ता 
महात्मागण इसी अर्थकों लक्ष्य करके प्रधानके 
प्रतिपादक इस ( निम्नछिंखित ) इलोकको कहा 
करते हैं--)। २२ ॥ उस समय ( प्ररयकारूमें ) 
न दिन था, न रात्रि थी, न आकाश था, न 
पृथिबी थी, न अन्धकार था, न प्रकाश था और 
न इनके अतिरिक्त कुछ और ही था । बस, 
श्रोत्रादि इन्द्रियों ओर बुद्धि आदिका अविषय 


प्राधानिक॑ ब्रह्म पुमांस्तदासीत्‌ ।|२२॥ | एक अधान बदह्य पुरुष ही था! ॥ २३ ॥ 








विष्णो; स्वरूपात्परतो हि ते हे 
रूपे प्रधानं। पुरुषश्च॒ विप्र। 
तस्येव॒तेउन्येन धते वियुक्ते 
रूपान्तर) तदू्‌ठिज कालसंज्ञम ॥२४॥ 


हक़ 


प्रकती संस्थितं व्यक्तमतीतग्रलये तु यत्‌ । 
तस्मात्माकृतसंज्ञोड्यमुच्यते प्रतिसश्वर। ॥२५।॥ 


अनादिभंगवान्कालो नान्‍्तो<स्प द्विज विद्यते। 
भ्रव्युच्छिन्ना स्ततस्त्वेते सग स्थित्यन्तसंयमा!। २६। 
गुणसाम्ये ततस्तस्मिन्पृथक्पु सि व्यवस्थिते । 
कालस्वरूप॑ तहिष्णोमें त्रेय परिवत्तते ||२७॥। 
ततस्तु तत्पर न्नह्म परमात्मा जगन्मयः | 
0५ (३ 

सबंगः सवभूतेश। स्वोत्मा परमेश्वर! ||२८॥ 
प्रधानपुरुपी चापि ग्रविश्यात्मेच्छया हरिः | 
प्षोभयामास सम्प्राप्ते सगकाले व्ययाव्ययी |२९। 
यथा सनब्निधिमात्रेण गन्धः क्षोभाय जायते। 
मनसोी नोपकतृत्वात्तथासौ परमेश्वर ॥३०॥ 
स एव क्षोभको बक्षन्‌ क्षोरम्य थे पुरुषोत्तम: | 


स संकोचविकासाभ्यां प्रधानत्वेडपे च स्थित! | ३ १। ( 


विकासाणुस्वरूपेश्व॒ त्रक्चरूपादिभिस्तथा । 
व्यक्तस्वरूपश्र तथा विष्णुः स्वेश्वरेश्वरः ।।३२॥ 


गुणसाम्यात्ततस्तस्मास््षेत्रज्ञाधिष्ठितान्युने 
गुणव्यञ्ञनसम्भूति। स्गकांले द्विजोत्तम ॥३३॥ 


प्रधानतचखमुद्भ तं मद्दान्तं तत्समाइणोत्‌ | 


सार्बिको राजसब्चेव तामसश्र त्रिधा महान्‌ | ३४। 


प्रधानतच्वेन सम॑ त्वचा बीजमिवाइतम्‌ । 


हे विप्र! विष्णुके परम (उपाधिरहित ) 
स्वरूपसे - प्रधान और पुरुष--ये दो रूप हुए; उसी 
( विष्णु ) के जिस अन्य रूपके द्वारा वे दोनों [ सृष्टि 
और प्रर्यकाढमें ] संयुक्त और वियुक्त होते हैं, 
उस रूपान्तरका ही नाम 'काछ? है।। २४॥ बीते हुए 
प्रत्यकालमें यह व्यक्त अपन्व अकृतिमें स्थित था, 
इसलिये अपग्वके इस प्रत्नयफो प्राकृत प्रलय कहते 
हैं ॥ २५ ॥ हे छ्विज ! कालरूप भगवान्‌ अनादि 
हैं, इसका अन्त नहीं है इसलिये संसारकी 
उत्पत्ति, स्थिति और प्रछय भो कभी नहीं रुकते 


[ वे प्रवाहरूपसे निरन्तर होते रहते हैं. ]॥॥ २६॥ 


हे मैत्रेय ! प्रछयकालमें प्रधान (प्रकृति ) के 
साम्यावस्थामें स्थित हो जानेपर और पुरुषके प्रकृतिसे 
प्रथक स्थित हो जानेपर विष्णुभगवानका कालछरूप 
[इन दोनोंको धारण करनेके लिये ) भ्रवृत्त होता 
है। २७ ।। तदनन्तर [ सर्गकाछ उपस्थित होने- 
पर ] उन परन्ह्म परमात्मा विश्वरूप स्वेब्यापी 
सर्वभूतेश्वर सर्वात्मा परमेश्वरने अपनी इच्छासे 
विकारी प्रधान और अधिकारी पुरुषमें प्रविष्ट 
होकर उनको क्षोभित किया॥ २८-२० ।| जिस 
प्रकार क्रियाशी> न होनेपर भी गन्ध अपनी 
सन्निधिमात्रसे ही मनको क्षुभित कर देता हे. 
उसी प्रकार परमेश्वर अपनी सन्निधिमान्रसे ही 
प्रधान और पुरुषको प्रेरित करते हैं।॥ ३० ॥ हे 
ब्रह्मन्‌ ! वह पुरुषोत्तम ही इनको क्षोमित करने- 
वाले हैं और वे ही क्षब्ध होते हैं. तथा संकोच 
साम्य ) और विकास (क्षोभ ) युक्त प्रधान- 
रूपसे भी वे ही स्थित हैं ॥ ११॥ नब्रद्मादि 
समस्त ईइवरोंके ईश्वर वे विष्णु ही समष्टि- 
व्यष्टिरूप, बअद्यादि जीवरूप तथा महत्तत्त्वरूपसे 
स्थित हैं॥ ३२ ॥ 


हे हिजश्रेष्ठ | सर्गकाछके प्राप्त होनेपर गुणोंकी 
साम्यावस्थारूप प्रधान जब विष्णुके श्षेत्रज्ञरूपसे 
अधिष्ठित हुआ तो उससे महत्तत्त्वकी उत्पत्ति हुई 
॥ १३ ॥ छत्पन्न हुए महानको प्रधानतस्वने 
आवृूत किया; महत्तत्व साक्त्विक, राजअस ओर 
तामसभेदसे तीन प्रकारका हे। किन्तु जिस 
प्रकार बीज छिलकेसे समभावसे ढेका रहता है 


| बैसे द्वी यह्‌ त्रिविध महत्तस्‍्व प्रधान-तत्त्तसे सब 





वैकारिकस्तैजसथ भूतादिश्वेव तामस। ॥३५॥। 


त्रिविधोड्यमहड्डारो महत्तचादजायत । 
भूतेन्द्रियाणां हेतुः स त्रिगुणत्वान्मह|मझुने ॥३६॥ 
यथा ग्रधानेन महान्महता स तथाबतः | 
भूतादिस्तु विकुर्वाणः शब्दतन्मात्रक तत। ॥ ३७॥ 
ससज शब्दतन्मात्रादाकाशं शब्दलक्षणम्‌। 
शब्दमात्रं तथाकाशं भूतादि! स समावृणो त्‌॥ रे ८॥। 
आकाशस्तु विकुर्वाणः स्पशमात्र॑ ससज है । 
बलवानभवद्ाायुस्तस्य स्पर्शों गुणी मतः ॥३९॥ 
आकाझं शब्दमात्र तु स्पशमात्रं समावणोत्‌ । 

ततो वायुर्विकुर्वाणो रूपमात्र ससज ह ॥४०॥ 
ज्योतिरुत्पद्यते वायोस्तद्रपशुणमरुच्यते | 
स्पशमात्र तु वै वायू रूपमात्रं समाइणोत्‌ ॥४१॥ 
ज्योतिश्चापि विकुर्वाणं रसमात्र ससज है | 
सम्भवन्ति ततो3म्भांसि रसाधाराणि तानि च।७ २। 


रसमात्राणि चाम्मांसि रूपमात्रं समावृ णोत्‌ । 
विकुर्वाणानि चाम्भांसि गन्धमात्रं ससर्जिरे॥ 9 ३॥ 
सद्बगतो जायते तस्मात्तस्य गन्धो गुणो मतः | 
तस्मिस्तस्मिस्तु तन्मात्रं तेन तन्मात्रता स्वृता। ७ ४। 
तन्मात्राण्यविशेषाणि अविशेषास्ततो हि ते। 

न झान्ता पपिथीरास्ते न मूढाश्राविशेषिण:॥४५॥ 
भूततन्माजसगोज्यमहड्लाराचु तामसात । 
तैजसानीन्द्रियाण्याहुदेवा बैकारिका दश ॥४६॥ ' 


एकादश मनश्ात्र देवा वेकारिका। स्मृता। | 
बि० प० ३-- 


ओर व्याप्त है । फिर महत्तत्वसे ही वैकारिक 
( सात्त्विक ), तैजल ( राजस ) और भूतादिरूप 
तामस तीन प्रकारका अहंकार उत्पन्न हुआ। हे 
महामुने ! वह त्रिगुणात्मक होनेसे भूत और 
इन्द्रिय आदिका कारण है॥ १४-३६ || प्रधानसे जैसे 
महत्तत्त्व व्याप्त है, बेसे ही महत्तत्वसे बह 
( अहंकार ) व्याप्त है । भूतादि नामक तामस अहँ- 
कारने विक्ृत होकर शब्दू-तन्मात्रा और उससे शब्द 
गुणवाल्ले आक्राशकी रचना को | उस भूतादि तामस 
अहकारने शब्द-तन्मात्रारूप आकागइको व्याप्त 
किया ॥ ३७-३८॥ फिर [ झब्द-तन्मात्रारूप ] 
आकाझइने विक्ृत होकर स्पञ्न-तन्मान्नाकों रचा | उस 
( स्पश्न-तन्मान्रा ) से बलवान वाथु हुआ। उसका 
गुण रपश माना गया है ॥ ३०५ || शब्द-तन्मात्रारूप 
आकाशने स्पद्-तन्मात्रावाले बाथुको आवबृत किया 
है| फिर [ स्पशे-तन्मात्रारूप ] वाथुने घिकृत होकर 
रूप-तन्मात्राकी सुष्टि की।। ४० ॥ ( रूप-तन्मात्रायु'क्त ) 
वायुसे तेज उत्पन्न हुआ है, उसका गुण रूप कहा 
जाता है । स्पर्श-तन्मात्रारूप वायुने रूप-सन्मात्रावाले 
तेजकों आबृत किया ॥ ४१॥ फिर [ झरूप-तन्मात्रा- 
मय | तेजने भी विकृत होकर रस-तन्मात्राकी रचना 
की । उस ( रस-तन्मान्रा ) से रस-गुणबाला जछ 
हुआ ॥ ४२।| रस-तन्मानत्रावाले जरूकों रूप-तन्मात्रा- 
मय तेजने आवुत किया। [ रस-तन्मात्रारूप ] जलने 
विकारको प्राप्त होकर गन्ध-तन्मात्राकी सृष्टि की 
॥ ४३ ।॥ उससे प्रथ्रिवी उत्पन्न हुई है जिसका गुण 
गन्ध माना जाता हैं। उन-उन्त आकाशझ्ादि भूतोमें 
तन्मात्रा है [ अर्थात्‌ केवछ उन्तके गुण शब्दादि ही 
हैं।] इसलिये वे तन्मात्रा ( गुणरूप ) ही कहे गये 
हैं॥ ४४॥ तम्मात्राओंमें विशेष भाव नहीं है इस- 
लिये उनकी अविश्येष संज्ञा है | वे अविशेष तन्सा- 
त्राएँ शान्त, घोर अथवा मूढ़ नहीं हैं [ अर्थात्‌ उनका 
सुख-दु!ख या मीहरूपसे अनुभव नहीं हो सकता ] 
॥ ४५॥ इस प्रकार तामस अहंकारसे यह भूत- 
तन्मात्रारूप सर्ग हुआ हे । 

इन्द्रियाँ तैजस अर्थात्‌ राजस अहंकारसे ओर 
उनके अधिष्ठता दश देवता वैकारिक अर्थात्‌ सात्विक 
अहंकारसे उत्पन्न हुए कह्दे जाते | हैं. | ४६॥ इस 
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त्वक्‌ चक्षुनासिका जिह् श्रोत्रमत्र च पश्चमम॥४७॥) 
शब्दादीनामवाप्त्पथ बुद्धियुक्तानि वे द्विज। 
पायूपस्थो करो पादो वाक्‌ च मैत्रेय पश्चमी ॥ ४७८॥ 
विसर्गशिल्पगत्युक्ति कम तेषां च कथ्यते । 
आकाशवायुतेजांसि सलिल प्रथिवी तथा ॥४९॥ 
शब्दादिभिगुणेत्रह्न्सयुक्तान्युत्तरोत्त । 
शान्‍्ता घोराश् मूढाश्र विशेषास्तेन ते स्वृता।॥५०॥ 
नानावीर्याः पएथर्भूतास्ततस्ते संहतिं विना | 
नाशकलुवन्प्रजा; सष्टमसमागम्य कृत्सतश।॥५१॥ 
सम्रेत्यान्योउन्यसंयोगं परस्परसमाश्रया। । 
एकसड्डातलक्ष्याश्र सम्प्राप्यैक्यमशेषतः ॥५२॥ 
पुरुषाधिष्ठितत्वाच्च प्रधानानुग्रेण च। 
महदाद्या विशेषान्ता छण्डमुत्पादयन्ति ते॥५३॥ 
तत्क्मेण विवृद्धं सजलबुदुब॒दवत्समस्‌ | 
भूतेभ्योउण्डं महाबुद्धें महत्तदुदकेशयम्‌ ॥५४॥ 
प्राकृतं ब्रह्मरुपस्य विष्णो! स्थानमनुत्तमम ॥५५।। 
तत्राव्यक्तस्वरुपो उसी व्यक्तरुपी जगत्पतिः । 
विष्णुब्रक्नस्वरूपेण स्वयमेव व्यवस्थितः ॥५६३॥ 
प्रेरुरुत्थमभूत्तस्य जरायुथ्व॒ महीघराः | 
गर्भोद्क समुद्राथ तस्यासन्सुमहात्मन। ॥५७॥ 
सादिद्वीपसमुद्राथ सज्योतिलेकिस ग्रह) । 
तस्मिन्नण्डेडभवद्धिप सदेवासुरमानुष॥ ॥५८॥ 


वारिवहयनिलाकाशेस्ततो भूतादिना बहि। | 


श्रीविष्णुपृराण 
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प्रकार इन्द्रियोंके अधिष्ठाता दशा देवता और ग्यारहवाँ 
मन वेकारिक (सास्‍्वबिक ) हैं। हे द्विज | त्वक्‌, 
चक्षु, नासिका, जिला और श्रोत्र--ये पाँचों बुद्धिकी 
सहायतासे शब्दादि विषयोंको ग्रहण करनेवाली पाँच 
ज्ञानेन्द्रियाँ हैं| हे मैत्रेय ! पायु ( गुदा ), डपस्थ 
( छिल्ल ), हस्त, पाद और वाक्‌-ये पाँच कर्मन्द्रियाँ 
हैं. ॥ ४७-४८ ॥ इनके कम [ मल्न-मूत्रका ] त्याग 
शिल्प, गति और बचन बतलाये जाते हैं। आकाश, 
बायु, तेज, जछ और प्रथिबी--ये पाँचों भूत उत्तरो- 
त्तर ( क्रमश; ) शब्द-स्पशण आदि पाँच गुणोंसे युक्त 
हैं। ये पाँचों भूत शान्‍्त, घोर और मूढ़ हैं [ अर्थात्‌ 
सुख, दुःख और मोहयुक्त हैं | अतः ये विशेष कह- 
छाते हैं$ || ४९-५० ॥| 

इन भूतोंमें प्रथक-प्रथक्‌ नाना शक्तियाँ हैं। अतः 
वे परस्पर पूर्णतया मिले बिना संसारकी रचना नहीं 
कर सके ॥ ५१॥ इसलिये एक दूसरेके आश्रय 
रहनेवाले और एक हो संघातकी उत्पत्तिके छक्ष्य- 
वाले महत्तत्व्से लेकर विशेषपयन्त प्रकृतिके इन 
सभी विकारोंने पुरुषसे अधिष्ठित होनेके कारण 
परस्पर मिज्॒कर सबंथा एक होकर प्रधान-तत्त्वके 
अनुग्रहसे अण्डकी उत्पत्ति की ॥ ५२-५३ ॥ हे महा- 
बुद्धें! जलके बुलबुलेके समान क्रमशः भूतोंसे बढ़ा 
हुआ वह गोछाकार और जलपर स्थित महान्‌ अण्ड 
ब्रह्म ( हिरण्यगर्भ ) रूप विष्णुका अति उत्तम प्राकृत 
आधार हुआ । उसमें बे अव्यक्त-स्वरूप जगत्पति 
विष्णु व्यक्त हिरण्यगभरूपसे स्वयं ही विराजमान हुए 
॥ ५४-०६ || उन महात्मा हिरण्यगर्भका सुमेरु उल्ब 
( गर्भको ढँकनेवाली झिल्ली ), अन्य पवत जरायु 
( गर्भाशय ) तथा समुद्र गर्भाशयस्थ रस था ॥५ज। 
है विप्र! उस अण्डमें हो पर्बेत और द्वीपादिके 
सहित समुद्र, प्रहणके सहित सम्पूर्ण छोक तथा देव, 
असुर और मनुष्य आदि विविध प्राणिवर्ग प्रकट 
हुए | ५८॥ वह अण्ड पूर्व-पूबंकी अपेक्षा दश-दश 
गुण अधिक जल, अग्नि, वायु, आकाश और 
भूतादि अर्थात्‌ तामस अहंकारसे आब्ृत है तथा 
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बृतं दशगुणरण्ड भूतादिमेहता तथा ॥५९॥ 
अव्यक्तेनावतो ब्ह्व॑स्तेः से! सहितो महान्‌। 
एमिरावरणेरण्ड सप्तमिः प्राकृतैबेतम्‌ । 
नारिकेलफलस्यान्तवीज॑ बाह्मदलेरिव ॥६०॥ 
जुपन्‌ रजोगुणं तत्र स्वयं विश्व श्ररो हरिः। 
ब्रह्म भूत्वास्य जगतो विसू्ट सम्प्रवत्त ते ॥६१॥ 
सुष्टं च पात्यनुयुगं यावत्कल्पविकल्पना । 
सतच्वभृद्धगवान्विष्णुरप्रमेयपराक्रम/_ ॥९११॥ 
तमोद्र की च कल्पान्ते रुद्ररूपी जनादन!। 
मैत्रेयाखिल्भूतानि भक्षयत्यतिदारुण/। ॥६३॥ 
भक्षयित्वा च भूतानि जगत्पेकाणवीकृते । 
नागपयड्ूशयने शेते च परमेश्वर ॥६७॥ 
प्रबुद्धथ पुनः सुष्टिं करोति अद्मरूपधक्‌ ॥३६५॥ 
सुश्स्थित्पन्तकरणीं ब्रह्मविष्णुशिवात्मिकास | 
स्‌ संज्ञा याति भगवानेक एवं जनादनः॥६६॥ 
सर सृजति चात्मानं विष्णु; पाल्यं चपाति च। 
उपसंहियते चान्‍्ते संहर्ता च स्वयं प्रभु ॥६७॥ 
पृथिव्यापस्तथा तेजी वायुराकाश एवं च | 
सर्वेन्द्रियान्तःकरणं पुरुषारू्यं हि यज़गत्‌ ॥३८॥ 
स एव स्वभूतात्मा विश्वरूपो यतोउव्ययः | 
सर्गादिक तु तस्थैव भूतस्थप्रुपकारकम्‌ ॥६९॥ 
स एवं सुज्य।स च सग्गकर्ता 
.. स॒ एवं पात्यत्ति च पाल्यते च। 





ब्रह्मा्यवस्थाभिरशेपमूर्ति- 
विंष्णुवेरिष्ठो बरदो वरेण्यः ॥७०॥ 


भूतादि महत्तत्त्व्से घिरा हुआ है ॥ ५०।॥ और इन . 
सबके सहित वह महत्तत््व भी अव्यक्त प्रधानसे 
आवृत है। इस प्रकार जेसे नारियछके फलछका 


भीतरी बीज बाहरसे कितने ही छि्ञकोंसे ढेका रहता 


है वैसे ही यह अण्ड इन सात प्राकृत आवरणोंसे 
घिरा हुआ है ॥ ६०॥ 

उसमें स्थित हुए स्वयं विश्वेश्वर भगवान्‌ विष्णु 
ब्रह्मा होकर रजोगुणका आश्रय छेकर इस संसारको 
रचनामें भवृत्त होते हैं ॥६१॥ तथा रचना हो 
जानेपर सस्वगुण-विशिष्ठ अतुछ पराक्रमी भगवान्‌ 
विष्णु उसका कल्पान्तपर्यन्त युगनयुगमें पाछन करते 
हैं ६२ | हे मैत्रेय ! फिर कल्पका अन्त होनेपर 
अति दारुण तम+प्रधान रुद्र-रूप धारण कर वे 
जनादन विष्णु ही समस्त भूतोंका भक्षण कर छेते 
हैं॥ ६३॥ इस प्रकार समस्त भूतोंका भक्षण कर 
संसारको जलूमय करके वे परमेश्वर शेष-हय्यापर 
शयन करते हैं. ॥ ६४॥ जागनेपर ब्रह्मारूप होकर 
वे फिर जगत्‌की रचना करते हैं। ६०॥ बह एक 
ही भगवान्‌ जनादन जगतूकी सृष्टि, स्थिति ओर 
संहारके लिये ब्रह्मा, विष्यु ओर शिव--इन तीन 
संज्ञाओंको घारण करते हैं ॥६६॥ बे प्रभु विष्णु 
स्रष्टा ( ब्रह्मा) होकर अपनी ही सृष्टि करते हैं, 
पाछक बिष्णु होकर पाल्यरूप अपना ८ पाछन करते 
हैं, और अन्तमें स्वयं ही संहारक ( शिव ) तथा 
स्वयं ही उपसंहृत ( लीन ) होते हैं| ६७॥ प्रथिवी, 
जल, तेज, वायु और आकाश तथा समस्त इन्द्रियाँ 
और अन्त;करण आदि जितना जगत्‌ है सब पुरुष- 
रूप है, और क्योंकि बह अव्यय विष्णु ही विश्वरूप 
और सब भूतोंके अन्तरात्मा हैं, इसलिये ब्रक्मादि 
प्राणियोंमें स्थित सर्गादिक भी उन्हींके उपकारक हैं | 
[ अर्थात्‌ जिस प्रकार ऋत्विजोंद्वारा किया हुआ 
हचन यजमानका डपकारक होता है, उसी तरह 
परमात्माके रचे हुए समस्त प्राणियोंद्वारा होनेवाली 
सष्टि भी उन्हींकी उपकारक है] ॥ ६८-३६०॥ वे 
सर्वस्व॒रूप, श्रेष्ठ चरदायक और बरेण्य ( प्राथनाके 
योग्य ) भगवान्‌ विष्णु ही ब्रह्मा आदि अवस्थाओं- 
द्वारा रचनेवाले हैं, वे ही रचे जाते हैं, वे ही पालते 
हैं, वे ही पालित होते हैं तथा वे ही संहार करते हैं. 
[ और स्वयं ही संहृत होते हैं ]॥ ७० ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शे द्वितीयो3ध्यायः ॥ ९ ॥ 
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[अरे 


तीसरा अध्याय 


ब्रह्मादिकी आयु और कालका स्वरूप 


श्रीमैत्रेय उबाच 
निगुंणस्पाप्रमेयस्य शुद्धसयाप्यमलात्मनः। 
कथं सर्गादिकतृत्व॑ ब्रह्मणोभ्युपगम्यते ॥ १ ॥ 
श्रीपराशर उबाच 

शक्तयः सवभावानामचिन्त्यज्ञानगोचरा। । 
थतो5तो ब्रह्मणस्तास्तु सर्गाद्या भावशक्तय॥॥ २॥ 
भवन्ति तपतां श्रेष्ठ पावकस्य यथोष्णता। 
तब्निबोध यथा सगे भगवान्सम्प्रवत्तेते ॥ ३॥ 
नारायणाख्यों मगवान्त्रह्मा लोकपितामहः । 
उत्पन्न! प्रोच्यते विहन्नित्यमेवोपचारतः ॥| ४॥ 
निजेन तस्य मानेन श्रायुवर्षशत स्मृतस । 
तत्पराख्यं तदद्धं च पराड्रममिधीयते ॥ ५॥ 
कालस्वरूपं विष्णोश्व यन्मयोक्त तवाॉनघ। 

तेन तस्य निबोध त्वं परिमाणोपपादनम्‌ ॥ ६ ॥ 
श्रन्येषां चैव जन्तूनां चराणामचराश्र ये । 
भूभूभृत्सागरादीनामशेषाणां च सत्तम ||७॥ 
काष्ठा पश्चदशाख्याता निमेषा मुनिसत्तम । 
काष्टात्रिशत्कला त्रिंशत्कला मोहूत्तिको बिधि।।।८॥ 
तावत्संख्यैरहोरात्र झहूततेमलुष॑ स्मृतम्‌ । 
अहोरात्राणि तावन्ति मास; पक्षद्रयात्मक! | ९॥ 
ते; पड़्मिस्यनं व ढे्यने दक्षिणोत्तरे। 
अयम दक्षिण रात्रिदेवानामृत्तर दिनम्‌ ॥१०॥ 
दिव्यैबंपसहस्रेस्तु. कृतत्रेतादिसंज्ितम । 
चतुयुगं द्वादशभिस्तद्विभागं निबोध में ॥११॥ 
चत्वारि त्रीणि दे चेक॑ कृतादिषु यथाक्रमम्‌ । 
टिव्याइटानां मगर धाएणि यरोप्वा 7९ प्रा वि7९।। 9 २।। 


श्रीमैत्रेयजी बोले--हे भगवन्‌ ! जो ब्रह्म नि्गुण, 
अप्रमेय, शुद्ध और निर्मेछात्मा है उसका सर्गांदिका 
कर्ता होना कैसे माना जा सकता है १॥ १॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे तपस्वियों में श्रष्ठ मैत्रेय | 
समस्त भाव-पदार्थोकी शक्तियाँ अचिन्त्य ज्ञानकी 
विषय होती हैं; [ उनमें कोई युक्ति काम नहीं देती ] 
अत्तः अग्निकी शक्ति उदष्णताके समान ब्रह्मकी भी 
सर्गादिर्वनारूप शक्तियाँ स्वाभाविक हैं। अब, 
जिस प्रकार भगवान्‌ सृष्टिकी रचनामें प्रवृत्त होते 
हैं सो सुनो ॥ २-३ ॥ हे बिद्वन्‌! नारायण नामक 
लोक-पितामह भगवान्‌ ब्रह्माजी सदा उपचारसे ही 
“उत्पन्न हुए' कहलाते हैं।॥ ७॥ उनके अपने परि- 
माणसे उनकी आयु सौ वर्षकी कही जाती है| उस 
सो ( बष ) का नाम पर है, इसका आधा पराछ्े 
कहलाता है ॥ ५॥ 

हे अनघ ! मैंने जो तुमसे विष्णुभगवानका 
कालस्वरूप कह्दा था उसीके द्वारा उस बह्माकी तथा 
और भी जो प्रथिवी, पवेत, समुद्र आदि चराचर 
जीब हैं उनकी आयुका परिभाण किया जाता हे 
॥ ६-७ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! पंद्रह निमेषकों काष्ठा कहते 
हैं, तीस काप्ठाकी एक कछा तथा तीस कछाका एक 
मुहृत होता है ॥८॥ तीस मुहत्तेका मलुष्यकरा 
एक दिन-रात कहा जाता है ओर उतने ही द्न- 
रातका दो पक्षयुक्त एक मास होता है ॥ ९॥ छः 
मंहीनोंका एक अयन ओर दक्षिणायन तथा उत्तरा- 
यण दो अयन मिलकर एक वर्ष होता है । दक्षिणा- 
यन देवताओंकी रात्रि हे ओर उत्तरायण दिन 
॥ १० ॥ देवताओंके बारह हजार वर्षोंके सत्ययुग, 
त्रेता, द्वापर और कलियुग नामक चार युग होते 
हैं। उन्तका अछग-अछग परिमाण मैं तुम्हें सुनाता हूँ 
॥ ११॥ पुरातत्त्वके जाननेबाले सत्यथुग आदिका 
परिमाण क्रमशः चार, तीन, दो ओर एक हजार 


4220 व्् अल च् गब ॥ ९० ॥॥ 











तत्पमाणेः शर्ते; सन्ध्या पूर्वा तत्रामिधीयते । प्रत्येक थुगके पूर्व उतने ही सौ वर्षकी सन्ध्या 





सन्ध्यांशश्र व तत्तुल्यों युगस्पानन्तरो हि सः । १ ३ 
सन्ध्यासन्ध्याशयोरन्तयः कालो मुनिम्तत्तम । 
युगार्य; सतु विज्ञेयः कृतत्रेता दिसंज्ञितः ॥ १ ४॥ 
कृत त्रेता द्वापश्र कलिश्रिव चतु्यगम । 
प्रोच्यते तत्सहस््ल॑ च त्रक्मणो दिवस घने ॥१५॥ 
ब्रक्षणो दिवसे ब्रह्मन्मनवस्तु॒ चतुद्देश । 
भवन्ति परिमाणं च तेषां कालक्ृृतं श्रृणु ॥|१६॥ 


सप्तपयः सुराः शक्रों मनुस्तस्यनवों नृपाः | 
एककाले हि सृज्यन्ते संहियन्ते च पूवंबत ॥१७॥ 
चतुयुंगाणां संख्याता साधिका श्ेकसप्तति! । 
मन्वन्तरं मनो। काल; सुरादीनां च सत्तम | १८॥ 
अष्टी शतसहख्नाणि दिव्यया संख्यया स्मृतम्‌ । 
दिपश्वाशत्तथान्यानि सहस्राण्यधिकानि तु॥१९॥ 
बिंशत्कोय्यस्तु सम्पूर्णा: संख्याता; संख्यया हि | 
सप्तपश्स्तिथान्यानि नियुतानि महाम॒ने |२०॥ 
विंशतिस्तु सहस्नाणि कालोडयमधिक बिना | 
मन्वन्तरस्प सहयेयं भानुषेबत्सरेद्धिंज ॥२१॥ 
चतुदशगुणो होष कालो ब्राह्ममहः स्मृतम्‌ । 
त्राह्मो नेमित्तिको नाम तस्यान्ते प्रतिसश्वर। | २२॥| 
तदा हि दह्मते सब त्रेछोक्‍्यं भूभुवादिकम्‌ । 

जन ग्रयान्ति तांपारता महलोंकनिवासिन। ॥॥२३॥ 
एकाणवे तु त्रेछोक्त्रे ब्रह्मा नारायणात्मक! । 
भोगिशय्यां गतः शेते त्रेलोक्यग्रासबृद्वितः ॥ २४॥ 


# एकहत्तर चतुयुंगके हिसावबसे चौदह मन्‍्वन्तरोंमें ९९७ चतुयुग 


बतायी जाती है और युगके पीछे उतने ही परिमाण- 
वाले सन्ध्यांश होते हैं | अर्थात्‌ सत्यथुग आदिके 
पूर्व क्रशः चार, तीन, दो और एक सौ दिव्य 
वर्षकी सन्ध्याएँ और इतने ही वर्षके सन्ध्यांश होते 
हैं ]॥ १३॥ हे मुनिश्रेष्ठ | इन सन्ध्या और सन्ध्यांश- 
के बीचका जितना काल होता है, उसे ही सत्यथुग 
आदि नामवाले थुग जानना चाहिये ॥१४॥ हे 
मुने ! सत्यथुग, ज्रेता, द्वापर ओर कलि ये मिलकर 
चतुयुंग कहलाते हैं; ऐसे हजार चतुय्युगका अह्माका 
एक दिन होता है| १५॥ हे ह्ह्यन ! बह्याके एक 
द्निमें चोद॒ह मनु होते हैं| उनका कालकृत परिभाण 
सुनो ॥ १६ ॥ सप्तर्षि, देवगण, इन्द्र, मनु और सनु- 
के पुत्र राजाछोग [पूव-कल्पानुसार] एक हो कालमें 
रे जाते हैं. ओर एक ही ' काछमें उनका संहार 
किया जाता है॥ १७॥ हे सफ्तम |! इकहत्तर चतु- 
युगसे कुछ अधिक कालका एक मन्वन्तर 
गिना जाता है। यही मन्ु और देवता आदिका 
काल है॥ १८॥ इस प्रकार दिव्य वर्ष-गणनासे एक 
मन्वन्तरमें आठ छाख बावन हजार व बताये 
जाते हैं॥ १०॥ तथा हे महामुने ! मानवी वर्ष- 
गणनाके अनुसार मन्वन्तरका परिमाण पूरे तीस 
करोड़, सरसठ, छाख बीस हजार वर्ष हे, इससे 
अधिक नहीं ॥| २०-२१ || इस कालका चोौदह गुना 
ब्रद्माका दिन होता है, उसके अनन्तर नेमित्तिक 
नामवालछा ब्रह्म प्रलय होता हे || २९॥ 

उस समय भूलेकि, भुवर्लंकि और स्वलेकि तीनों 
जलने छगते हैं और महूलंकिमें रहनेवाछ सिद्धगण 
अति सन्तप्त द्वोकर जनलो कको चले जाते हैं ।| २३॥ 
इस प्रकार चिलछोकीके जल्मय हो जानेपर जनलोंक- 
वासी योगियोंद्वारा ध्यान किये जाते हुए नारायण- 
रूप कमलयोनि ब्रह्माजी तिलोकीके ग्राससे तृप्त 
होकर दिनके बराबर ही परिमाणवालछी उस रात्रिमें 


बा नी 


होते हैँ | और ब्रह्मके एक दिनगें एक हजार 


चुयुंग होते हैं, अत: छ: चतुर्युग और बचे । छः चतुर्युगका चोदहवाँ भाग कुछ कम पाँच हजार एवं सी तोन दिव्य वर्ष 
होता है, इस प्रकार एक मच्वस्तरमें इकहत्तर चतुयुंगके अतिरिक्त इतने दिव्य वर्ष और अधिक होते हैं । 








तत्ममाणां हि वां रात्रि तदन्ते सुजते पुन। ॥२७॥ | शेषशय्यापर शयन करते हैं और उसके बीत जने- 


एवं तु ब्रक्मणों वर्षमेव॑ वरषशर्त च यत्‌ । 

शर्त हि तस्य वर्षाणां परमायुमहात्मनः ॥२६॥ 
एकमस्य व्यतीत तु पराड ब्रह्मणोउनघ । 
तस्यान्ते5भून्महाकह्पः पात्र इत्यमिविश्रुतत।। २७॥ 
द्वितीयस्य पराडुंस्य वरतमानस्य वे हज | 


पर पुनः संसारकी सृष्टि करते हैं. || २४-२५ ॥ इसी 
प्रकार ( पक्ष, मास आदि ) गणनासे ब्रह्माका एक 
वर्ष और फिर सौ वर्ष होते हैं | अह्मके सो वर्ष ही 
उस महात्मा (ज्क्षा ) की परमायु है ॥ २६॥ हे 
अनघ ! उन ब्ह्माजीका एक पराद्धे बीत चुका हे । 
उसके अन्तमें पादा न|मसे विख्यात महाकऋलप हुआ 
था । २७॥ हे द्विज | इस समय वतमान उनके 
दूसरे पराद्धंका यह वाराह नामक पहला फल्प 


वाराह इति कल्पी<य॑ प्रथम: परिकोतित; ॥॥|२८।॥ | कहा गया है ॥ २८ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे तृतीयोडध्यायः | ३े ॥ 


चोथा अध्याय 


ब्रह्माजीकी उत्पत्ति, वराह भगवानद्वारा पूृथिवीका उद्धार 
और ब्रह्माजीकी लोक-रचना 


श्रीमैत्रेय उबाच 
ऋरह्ा नारायणाखूयो सौ कल्पादो मगवान्यथा। 
ससज सर्वभूृतानि तदाचश्व महापुने ॥ १ ॥ 
श्रीपराशर उवाच 

प्रजा; ससज भगवान्त्रह्म नारायणात्मक! | 
प्रजापतिपतिदेवो यथा तन्‍्मे निशामय ॥| २ ॥ 
अतीतकल्पावसाने निशासुप्रोत्यितः प्रभु) । 
सच्चोद्रिक्तस्तथा बद्मा शून्यं छोकमवैक्षत ॥ ३ ॥ 
नारायण; परोडचिन्त्य। परेषामपि स प्रश्चु। । 
ब्रह्मस्वरपी भगवाननादिः सवसम्भव। ॥ ४ ॥ 
हम॑ चोदाहरन्त्यत्न इलोक॑ नारायण प्रति । 
ब्रह्मस्वरूपिणं देवं जगतः प्रभवाप्ययम्‌ || ५ ॥ 
आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः । 

अंयन तस्य ता; पूच तेन नारायण। स्वृत)॥ ६॥ 


श्रीमैजेयजी बोले--हे महामुने | कल्पके आदि- 
में नारायणाख्य भगवान ब्रह्माजीने जिस प्रकार 
समस्त भतोंकी रचना की वह आप वर्णन 
कीजिये ॥ १॥ 


शऔरीपराशरजी बोले-प्रजापतियोंके. स्वामी 
नारायणस्वरूप भगवान्‌ ब्रह्माजीने जिस प्रकार 
प्रजाकी सूष्टि की थी वह मुझसे सुनो ॥ २॥ पिछले 
कल्पका अन्त होनेपर रात्रिमें सोकर उठनेपर सक्त्ब- 
गुणके उद्ेकसे युक्त भगवान्‌ ब्रह्माजीने सम्पूर्ण 
छोकोंको शुन्यमय देखा ॥| १ ।| वे भगवान्‌ नारायण 
पर हैं, अचिन्त्य हैं, ब्रह्मा, शिव आदि ईश्वरोंके भी 
ईश्वर हैं, ब्रह्मस्वरूप हैं, अनादि हैं ओर सबकी 
उत्पत्तिके स्थान हैं ॥| ४॥ [ मनु आदि स्थृतिकार ] 
उन अद्यस्वरूप श्रोनारायणदेवके विषयमें जो इस 
जगत्‌की उत्पत्ति और छयके स्थान हैं, यह ःछोक 
कहते हैं ॥५॥ नर [ अथौत्‌ पुरुष-- भगवान्‌ 
पुरुषोत्तम ] से उत्पन्न होनेके कारण जछको नार' 
कहते हैं; बह नार ( जछ ) ही उनका प्रथम अयन 
( निवास-स्थान ) है। इसलिये भगवानको 'नारा- 
यण' कहा दे ॥ ६॥ 
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तोयास्तःस्थां महीं ज्ञ।त्वा जगस्येकरार्णवोकृते 
अल॒मानात्तदुद्धारं कतुकामः प्रजापतिः ॥ ७ ॥ 
अकरोत्स्वतनूमन्यां कल्पादिषु यथा पुरा । 
मत्स्यकूर्मादिकां तदद्वाराह वपुरास्थितः ॥ ८ ॥ 
वेदयज्ञमयं रूपमशेषजगतः स्थितो । 
स्थितःस्थिरात्मा सर्वात्मा परमात्मा प्रजापति।॥९॥ 
जनलोकगतैरिसिद्वेस्सनका््ररमिष्रु)।.। 
प्रविवेश तदा तोयमात्माधारों धराघर। ॥१०॥ 
निरीक्ष्य तं तदा देवी पाताछतलमागतम्‌ । 
तुष्टाव प्रणता भूत्वा भक्तिनम्रा बसुन्धरा ॥११॥ 
प्ृथिव्युबाच 

नमस्ते पुण्डरीकाक्ष शह्नचक्रगदाधर । 
मामुद्धरास्मादद स्व॑ त्व्तो5हं पूव॑मझु त्थिता ॥ १ २॥ 
त्वयाहमुद्धृता पूर्व त्वन्मयाई जनादन । 
तथान्यानि च भू तानि गगनादीन्यशेषतः ॥। १३॥ 
नमस्ते परमात्मात्मन्पुरुषात्मन्नमोउस्तु ते | 
प्रधानव्यक्तभूताय कालभूताय ते नमः ॥ १४॥ 
त्व॑ कर्ता सरवभूतानां त्व॑ं पाता सव॑ विनाशकृत्‌ | 
सर्गादिपु प्रभो ब्रह्मविष्णुरुद्रात्मरूपश्रक ॥१५॥ 
सम्भक्षयित्वा सकल . जगत्येकाणवीकृते । 

शेषे त्वमेव गोविन्द चिन्त्यमानों मनी पिभि!।। १ ६। 
भवतो यत्परं तस्व॑ तन्न जानाति कश्नन । 
अवतारेषु यद्र॒प॑ तदचेन्ति दिवौकसः ॥१७॥ 


स्वामाराध्य पर ब्रह्म याता मुक्ति पुमुक्षत। । 


>क्कनन ओद्नक-का ० ५० कत >एक पिक्क वाजवरधवा म्ि ।।9 ४।। 


प्रथम अंश २३ 
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>----+--र्_न_ जज ाह2्य्ुईंेुरेकक्सरः 


स्रम्पूर्ण जगत्‌ जलूमय हो रहा था। इसलिये 
प्रजापति ब्रह्माजीने अनुमानसे प्रथिवीको जलछके 
भीतर जान उसे बाहर निकाछनेकी इच्छासे एक 
दूसरा शरीर धारण क्षिया। उन्होंने पूब-कल्पोंके 
आदियें जैसे मत्स्य, कूम आदि रूप घारण किये थे 
बैसे ही इस वाराह कल्पके आरम्भमें देवयज्ञमय 
वाराह शरीर ग्रहण किया और सम्पूर्ण जगतूकी 
स्थितिमें तत्पर हो सबके अन्तरात्मा और अविचल् 
रूप वे परमात्मा प्रजापति ब्रह्माजी, जो प्रथिवीको 
घारण करनेवाले और अपने ही आश्रयसे स्थित हैं, 
जन-लछोकस्थित सनकादि सिद्धेश्वरोंसे स्तुति किये . 
जाते हुए जलमें प्रविष्ट हुए | 3-१० ॥ तब उन्हें. 
पाताललोकमें आये देख देवी वसुन्धरा अति भक्ति- 
विनम्र हो उनकी स्तुति करने छगी ॥ ११ ॥ 

प्थिची बोली-हे शहट्ढू, चक्र, गदा, पद्म घारण 
करनेवाले कमलछनयन भगवन्‌ ! आपको नमस्कार 
है। आज आप इस पातालतलसे मेरा उद्धार कीजिये। 
पूरब कालमें आपहीसे में उत्पन्न हुई थी ॥ १२॥ हे 
जनादंन | पहले भी आपहीने मेरा उद्धार किया था। 
ओर है प्रभो! मेरे तथा आकाशादि अन्य सब 
भूतोंके भी आप हो उपादान-कारण हैं ॥ १३ ॥ हे 
परमात्मस्वरूप | आपको नमस्कार है। हे पुरुषा- 


त्मन्‌ ! आपको नमस्कार है। हे प्रधान ( कारण ) 
ओर व्यक्त ( काय ) रूप ! आपको नमस्कार है । है 


कालस्वरूप ! आपको बारंबार नमस्कार है॥ १७॥ 
हे प्रभो | जगतकी सष्टि आदिके लिये ब्रह्मा, विष्णु 
और रुद्ररूप धारण करनेवाले आप ही सम्पूर्ण भूतों- 
की उत्पत्ति, पालन और नाश करनेवाले हैं॥ १५॥ 
और जगतके एकाणंबरूप ( जल्ममय ) हो जानेपर, 
हे गोविन्द ! सबको भक्षणकर अन्तमें आप ही मनी- 
षिजनोंद्वारा चिन्तित होते हुए जरूमें शायन् करते 
हैं॥ १६॥ हे प्रभो ! आपका ज्ञो परतत्तव है. उसे 
तो कोई भी नहीं जानता; अतः आपका जो रूप 
अवतारोंमें प्रकट होता है उसीक्ी देवगण पूजा 
करते हैं ।१७।| आप परखत्रह्मकी ही आराधना करके 
मुमुक्षुजन सुक्त होते हैं। भछा बासुदैवकी आराधना 
4.5. /...... .पै+ +फेतन पता कप उनका छ है ।। ०/।] 


अल 2 धर 
यत्किश्विन्मनसा ग्राह्य॑ यद्ग्राह्य॑ चक्षुरादिभिः । मनसे जो कुछ ग्रहण ( संकल्प ) किया जाता है, 


बुद्धया च यत्परिच्छेत्य तद्रपमखिलं तव ॥१९॥ | 5 सा इन्द्रियोंस जो कुछ अद्ृण ( विषय ) 
रन पलन न न नमन नल नल मल करनेयोग्य है तथा बुद्धिदवारा जो कुछ विचारणीय 


त्न्मयाह त्वदाधारा खत्सृष्ट खत्समाश्रया । है वह सब आपहोका रूप है ॥ ९५॥ हे प्रभो ! 
# माधवीमिति लोकोउयमभिधत्ते ततो हि माम्‌।२०। | मैं आपहीका रूप हूँ, आपहीके आश्रित हूँ और 
जयाखिलज्ञानमय जय स्थृूलमयाव्यय । आपहीके द्वारा रची गयी हूँ तथा आपड्दीकी 


है दंग कल 5 ञ शरणमें हूँ। इसीलिये छोकमें मुझे 'माधवी' भी 
जयानन्त जयाव्यक्त जय व्यक्तमय प्रभो ॥२१॥ | «(ते हैं॥| २०॥ हे सम्पूर्ण ज्ञानमय ! हे स्थूल- 








परापरात्मन्विश्वात्मजझ्ञय यज्ञपतेजनघ । मय ! हे अव्यय ! आपकी जय हो | हे अनन्त ! हे 
त्वं यज्नस्त्व बषटकारस्त्वमोडू रस्त्वमग्नय; ॥२२ अव्यक्त ! हे व्यक्तमय प्रभो ! आपकी जय हो 
च्वं वेदास्तवं तदड्भानि त्वं यज्ञ पुरुषी हरे । ॥ २९१ ॥ हे परापर-स्वरूप ! हे चिश्वात्मन्‌ ! हे यज्ञ- 


| जिपिय जा 
सर्थादयो ग्रहास्तारा नक्षत्राण्यखिक्र जगत्‌ ॥२३॥ | '' | दे अनघ : आपकी का मम का 
यज्ञ हैं, आप ही वषदकार हैं, आप ही ओंकार हैं 


मू छः ० + 
मूर्तामूतमदृव्यं 385.) पुरुषोत्तम । और आप ही (आहवनीयादि ) अग्नियाँ हैं ॥२२॥। 
यच्चोक्त यत्च नेवोक्त मयात्र परमेश्वर | हे हरे | आप हो वेद, वेदाज्ञ और यज्ञपुरुष हैं तथा 
तत्सव त्व॑ नमस्तुम्य॑ भूगो भूयो नमो नम॥२४॥ | है आदि अर, तारे, नक्षत्र और सम्पूर्ण जगत्‌ भी 
करके दे उप सन रच पल पटटन्‍ न दत्नल आप ही हैं॥ २३॥ हे पुरुषोत्तम ! हे परमेश्वर ! 
श्रीपराशर उबाच मूत-अमूते, दृश्य-अहृहय तथा जो कुछ मैंने कहा है 
एवं संस्तूयमानस्तु प्रथिव्या धरणीघर:; |. | और जो नहीं कहा, बह सब आध ही हैं। अतः 
सामस्वरध्यनिः श्रीमाश्गर्ज परिधर्धरम्‌ ॥२५॥ आपको नमस्कार है, बारबार ममरकार है ॥ २४॥ 
ततः समुत्तिप्प धरां स्वदंष्टया 
महावराहः स्कुटप्नलोचन। । 
रसातलादुत्पलपत्र सन्निमः 
सम्नुत्यितों नी ल हवाचली महान्‌ । २६॥ 





श्रीपराशरजी बोलके--प्रथिवीह्वारा इस प्रकार 
स्तुति किये जानेपर सामस्वर ही जिनकी ध्वनि हे 
डन भगवान्‌ धरणीधरने घधर शब्दसे गजना की 
॥ २०।॥ फिर विकसित कमलके समान नेत्रोंबाले 
उन महावराहने अपनी डाढ़ोंसे प्रथिबीको उठा 


उत्तिष्ठताि तेन मुखानिलाहतं छिया और वे कमछद्लके समान इयाम तथा नीछा- 
तत्सम्भवाम्भो जनलो कसंभ्रयान्‌ | चलके सदृश विज्ञाठकाय भगवान्‌ रसात्तलसे बाहूर 
प्रक्नालयामास हि तान्महाद्वतीन्‌ निकले ।। २६॥ निकछते समय उनके मुखके ख्ाससे 


उछलते हुए जलने जनलोकमें रहनेवाके महातेजस्वी 


सनन्‍्दनादीनपकल्मपान्‌ मुनीनू | २७॥॥ हे 
ओर निष्पाप सननन्‍्दनादि मुनीशख्रोंको भिगों दिया 


प्रयान्ति तोयानि खुराग्रविक्षत- ॥ २७॥ जल बड़ा शब्द करता हुआ उनके खुर्रोंसे 
रसातलै5घः इतशब्दसन्तति । विदीर्ण हुए रसातलमें नीचेको ओर जाने लगा और 

श्वासानिलास्ता; परितः प्रयान्ति जनछोकमें रहनेबाले सिद्धगण उनके श्वास-वायुसे 
सिद्धा जने ये नियता वृसन्ति |॥|२८॥ | बविक्षिप्त होकर इधर-उघर भागने क्षगे ॥ २८॥ 


आ० ४ ] 2 "छ्ज् /ए७०४००५ हे है प्रथम अंश 
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उत्तिष्ठतस्तस्य जलादइकुफ्षे- कुक्षि जरूमें भीगी हुई है वे महा- 
महावराहस्प. महीं . विशृद्य । बराह जिस समय अपने वेदमय शरीरको कँपाते हुए 
विधुन्चती.. वेदमयं शरीर प्रथिवीकों छेकर बाहर निकछे उस्त समय उनकी रोस।- 
रोमान्तरस्था मुनयः स्त॒ुवन्ति ॥२९॥। | बलिमें स्थित मुनिजन स्तुति करने छरे || २० ॥ उन 
तं तुष्टवुस्तो षपरीत चेत सो 
लोके जने ये निवसन्ति योगिनः । 
सनन्दनादा .ब्तिनम्रकन्धरा 
धराघर धीरतरोद्धतेक्षणम्‌ ॥३०॥ 


जयेश्वरार्णा परमेश केशव 

प्रभो. गदाशहृधरासिचक्रप्क्‌ । 
प्रसतिनाशस्थितिहेतुरीश्वर- 

सव्वमेव नान्यत्परमं च यत्पदम्‌ ॥३१॥। 


पादेपु. वेदास्तव. यूपदंष् 

दन्तेपु. यज्ञाश्रितयश्च वक्‍त | 
हुताशजिह्ोडसि. तनूरुद्दाणि 

दर्मा प्रभो यज्नपुमांस्ववमेव ॥३२॥॥ 
विछोचने राध््यहनी महात्म- 

न्सर्वाश्रयं ब्रह्म पर शिरस्ते । 
कक्तान्यशेषाणि सटाकलापों 

प्राणं समस्तानि हवींपि देव ॥३३॥ 


खुक्तुण्ड... सामस्वरघीरनाद 


हे र्‌ छ्‌ 


१ 






















निशशंक और उन्नत दृष्टिबाढे धराधघर भगवानकी 
जनछोकमें रहनेवाले सननन्‍्दनादि योगीश्वरोंने प्रसन्ष- 
चित्तसे अति नम्नतापूबंक सिर झुकाकर इस प्रकार 
स्तुति की ॥ ३०॥ 


हे ब्रह्मादि ईश्वरोंके भी परम ईश्वर | हे केशव ! 
हे शब्ड-गदाधर ! हे खड्ग-चक्रधारी प्रभो | आपकी 
जय हो | आप ही संसा रकी उत्पत्ति, स्थिति और नाझ- 
के कारण हैं तथा आप ही ईश्वर हैं और जिसे परम 
पद कहते हैं चह भी आपसे अतिरिक्त और कुछ 
नहों हू ॥११॥ हे यूपरूपी डाढ़ोंबाले प्रभो! 
आप ही यज्ञपुरुष हैं, आपके चरणोंमें चारों वेद हैं, 
दाँतोंमं यज्ञ हैं, मुखमें [ इयेन, चित आदि ] 
चितियाँ हैं | हुताशन ( यज्ञाग्नि ) आपकी जिह्ना 
है तथा कशाएँ रोमावत्ति हैं॥ ३०॥ हे महात्मन्‌ ! 
रात और दिन आपके नेत्र हैं तथा सबका आधारभूत 
परबह्म आपका सिर है | हे देव ! वेष्णम आदि 
समस्त सूक्त आपके सटाकछाप ( स्कन्धके रोम-गुच्छ ) 
हैं और समग्र हृवि आपके प्राण हैं॥३३॥ हे प्रभो | खुक 


दे झ् पः नर थूब् *। हे र्घ '. | ढ्दा 
ग्राग्वंशकाया खिलसत्रसन्धे । न्‍ हि आग जा ) रे हम 

च्फे (0 गु थासत्र ८ 

न गा शक पा 
सनातनात्मन्मगवन्प्रसोद ॥१४॥ * * पूः 


( स्मार्त ) धर्म आपके कान हैं। हे नित्यस्वरूप 
भगवन ! प्रसन्न होइये ॥१४।॥ हे अक्षर ! हे विश्वमूर्त * 
अपने पाद-पहारसे भूमण्डलको व्याप्त करनेवाले 
आपको हम विश्वके आदिकारण समझते दैँ। आप 
सम्पूर्ण चराचर जगतके परमेश्वर और नाथ हैं; अतः 
प्रसन्न होइये ॥३०॥ हे नाथ ! आपकी डाढ़ोंपर रखा 
हुआ यह सम्पूर्ण भूमण्डछ ऐसा प्रतोत होता है मानो 
कमछवबनको रौंदते हुए गजराजके दाँतोंसे कोई 
90 जनता उस कमत्नका पत्ता छगा हो॥ २६॥। 


पदक्रमाक्रान्तश्ुवं भवन्त- 
मादिस्थितं चाक्षर विश्वमूर्ते । 
विश्वस्थविद्यः परमेश्वरोअसि 

प्रसीद नाथोडईसि परावरस्य ॥३५)। 
दंष्टाग्रविन्यस्तमशेषमेत- 

दूभूमण्डल॑ नाथ विभाव्यते ते। 


विगाहत;. पम्मवनं विलग्न॑ 
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द्यावापृथिव्योरतुलुप्रभाव 
यदन्तरं तद्॒पुषा 
व्यापं॑ जगद्व्याप्तिसमथदीप्ते 
हिताय विश्वस्य विभी भव त्वम्‌ ॥३७॥ 
परमाथंस्त्वमेवेको न्‍्फृ(न्यी5स्ति जगतः पते । 
तवैष महिमा येन व्याप्तमेतचराचरम्‌ ।|३८। 
यदेतद्‌ दृश्यते मूत्तमेतज्ज्ञानात्मनस्तव । 


तबेव । 


आ्रान्तिज्ञानेन पश्यन्ति जगव्रूपमयोगिनः ।।३९। 








ज्ञानस्वरूपमखिल जगदेतदबुद्धय! 
अथेस्वरूप पश्यन्तो भ्राम्यन्ते मोहसम्प्लवे || ४ ०।। 
ये तु ज्ञानविदः शुद्धवेतसस्तेडखिल जगत्‌। 
ज्ञानात्मक॑ प्रपश्यन्ति खबर परमेश्वर ॥४१॥ 
प्रसीद सर्व सर्वात्मन्वासाय जगत!मिमाम। 
उद्धरोबमिमेयात्मब्छन्नो देल्यग्जडोचन ||७२॥| 
सच्चोद्रिक्तोईसि भगवन्‌ गोविन्द प्थिवीमिमाम | 
 समुद्वर भवायेश शन्नो देह्ग्जलोचन ।।४३॥ 
समप्रश्ृत्तिमवतों. जगताम्नुपकारिणी । 
भवत्वेषा नमस्तेउस्तु शन्नो देह्यग्जलोचन ।।४ ४॥। 


श्रीपराशइर उबाच 

एवं संस्तूयमानस्तु परमात्मा महोधरः । 
उजहार ्षितिं श्षिग्र न्यस्तवांध महाम्मसि |।४५॥। 
तस्योपरि जलोघस्य महती नोरिव स्थिता। 
विततत्वात्तु देहस्य न मही याति सम्प्लवम्‌ || ४ ९) 
ततः प्षितिं समा कृत्वा पृथिव्यां सोउचिनो द्विरीन्‌ । 
यथाविभागं भगवाननादिः परमेश्वर |।४७॥। 
प्रायसगंदग्धानखिलान्पवतान्पृथिवीतले 

अमोघेन ग्रभावेण ससर्जामोघवाओ्छितः ||४८॥ 
भूविभागं ततः कृत्वा सप्तद्ीपान्यथातथम्‌। 


है अनुपम प्रभावश्ञाढी प्रभो! प्रथिवी और 
आकाशके बीचमें जितना अन्तर है वह आपके 
शरीरसे ही व्याप्त हे। हे विश्वकों व्याप्त करनेमें 
समथ तेजयुक्त प्रभो (| आप विश्वका कल्याण कीजिये 
॥ ३७ ॥ हे जगत्पते | परमार (सत्य वस्तु) तो एक- 
मात्र आप ही हैं, आपके अतिरिक्त और कोई भी 
नहीं है । यह आपकी ही महिमा (माया) है जिससे 
यह सम्पूण चराचर जगत व्याप्त हे।। ३८ ॥ यह जो 
कुछ भी मूर्तिमान्‌ जगत्‌ दिखायी देता है ज्ञानस्वरूप 
आपहोका रूप है| अजितेन्द्रिय छोग भ्रमसे इसे जगत्‌- 
रूप देखते हैं।। ३०।॥| इस सम्पूर्ण ज्ञानस्वरूप जगत्‌- 
को बुद्धिहीन छोग अथरूप देखते हैं अतः वे निर- 
न्तर मोहमय संसार-सागरमें भटका करते हैं॥४०॥ 
हे परमेश्वर ! जो छोग शुद्धचित्त और विज्ञानवेत्ता हैं 
वे इस सम्पूर्ण संसारकों आपका ज्ञानात्म क स्वरूप ही 
देखते हैं।। ४१।, हे सब ! हे सर्वात्मन्‌! प्रसन्न हो इये । 
हे अप्रमेयात्मन्‌ | हे कमलनयन | संसारके निबासके 
छिये प्रथिवीका उद्धार करके हमको शान्ति प्रदान 
कीजिये ॥४२५॥ हे भगवन्‌ ! हे गोविन्द |! इस समय 
आप सच्त्वप्रधान हैं; अतः हे ईश ! जगतके उद्धबके 
छिये आप इस प्रथिबीका उद्धार कीजिये और हे 
कूमछत्तयन ! हमको शान्ति प्रदान कीजिये ॥४३॥ 
आपके द्वारा यह सगंकी प्रवृत्ति संसारका उपकार 
करनेवाली हो | हे कमलनयन ! आपको नमस्कार 
है, आप हमको शान्ति प्रदान कीजिये ॥ ४४॥ 
शओरीपराह्रजी बोले--इस प्रकार स्तुति किये 
जानेपर प्रथिवीकों घारण करनेवाले परमात्मा 
वराहजीने उसे शीघ्र ही उठाकर अपार जलके 
ऊपर स्थापित कर दिया ॥ ४५॥ उस जलसमूहके 
ऊपर बह एक बहुत बड़ी नोकाके समान स्थित है 
ओर बहुत विस्तृत आकार होनेके कारण उसमें 
डूबती नहीं हे | ४६ ॥ फिर उन अनादि परमेश्वरने 
प्रथिवीको समतकछ कर डसपर जहाँ-तहाँ पव॑तोंको 
विभाग करके स्थापित कर दिया ॥ ४७ | सत्य- 
खंकल्प भगवानने अपने अमोघ ग्रभावसे पूर्वकल्प- 
के अन्तमें दग्ध हुए समस्त पबतोंकों प्रथिवी-तल- 
पर यथास्थान रच दिया।। ४८॥ तदनन्तर इन्होंने 


| सप्तद्वीपादि-क्रमसे प्रथिबीका यथायोग्य विभाग 





भूरा्रांशतुरों लोकान्पूव॑बत्समकल्पयत्‌ ॥४९॥ 





ब्रक्मरूपधरों देवस्ततोठसो रजसा बृतः । 
चकार सृष्टि भगवांश्रतुर्वकत्रधरों हरि; ॥५०॥ 
निमित्तमात्र मेवासौ सुज्यानां सर्गकमंणि । 
प्रधानकारणीभूता यतो वे सुज्यज्क्तयः! ॥५१॥ 
निमित्तमात्र मुक्‍्त्वैद॑ नान्‍्यत्किश्विदपेक्षते | 


कर भूलोंकादि चारों छोकोंकी पूवंबत्‌ कल्पना कर 
दी ॥ ४०॥ फिर उन भगवान हरिने रजोगुणसे युक्त 
हो चतुसुंखधारी ब्रह्मारूप धारणकर स्॒ष्टिकी रचना 
की || ५० ॥ सष्टिकी रचनामें भगवान्‌ तो केबल 
निमित्तमातन्न हो हैं, क्योंकि उसकी प्रधान कारण तो 
सब्य पदार्थोंकी शक्तियाँ ही हैं ।|५१॥ हे तपस्वियोंमें 
श्रेष्ठ मैत्रेय ! वस्तुओंकी रचनामें निमित्तमान्रको 
छोड़कर और किसी बातकी आवश्यकता भी नहीं 
है, क्‍योंकि बस्तु तो अपनी ही [ परिणाम ] शक्तिसे 


नीयते तपतां श्रेष्ठ स्वशक्त्या बरतु वसतुताम्‌।।५२॥॥ बस्तुता ( स्थूछरूपता ) को प्राप्त हो जाती है।॥ ५२॥ 


*-*नै२७४३-९०० 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्थमेंड्शे चतुर्थोड्ध्यायः || ४॥) 
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पाँचवाँ अध्याय 


अविद्यादि विविध सर्मोका वर्णन 


श्रीमैत्रेय उबाच 
यथा ससज देवो5सौ देवर्पिंपितृदानवान्‌ | 
मलुष्यतिय खृक्षादीन्भूव्योमस लिलौकसः ॥ १॥ 
यदूगुणं यत्स्वभाव॑ च यद्रुपं च जगद्‌ ढिज | 
सर्गादी सृष्टवान्त्रह्मा तन्‍्ममाचक्ष्व कृत्स्नशः | २॥ 

श्रीपराशर उबाच 
मैत्रेय कथयाम्येतच्छणुष्व सुसमाहितः । 
यथा ससज देवो5सौ देवादीनखिलान्विश्वः )| ३॥| 
सृष्टि चिन्तयतस्तरय कल्पादिषु यथा पुरा । 
अबुद्धिपूवकः सर्ग! आदुर्भूतस्तमोमयः ॥ ४॥ 
तमो मोहो महामोहस्ता मिश्रो हन्धसंशितः। 
अविद्या पश्चपवैंपा आहुभूता महात्मन! ॥५॥ 
पश्चधावस्थितः स्गों ध्यायतो5प्रतिबोधवान । 
बहिरन्तोउप्रकाशश्र संबृतात्मा नगात्मकः ॥ ६॥ 
मुख्या नगा यतः ग्रोक्ता मुख्यसर्गस्ततस्त्वयम।७) 


श्रीमेत्रेयजी बोले--हे ह्विजराज | सके आदियें 
भगवान्‌ ब्ह्माजीने परृथिन्नी, आकाश और जल 
आदिमें रहनेबाले देव, ऋषि, पितृगण, दानव, 
मनुष्य, तियक्‌ और बवृक्षादिको जिस श्रकार रचा 
तथा जैसे गुण, स्वभाव ओर रूपवाले जगत्‌की 
रचना की वह सब आप मुझसे कहिये ॥ १०२ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! भगवान्‌ विभुने 
जिस प्रकार इस सर्गकी रचना की वह मैं तुमसे 
कहता हूँ, सावधान होकर सुनो ॥३॥ सगके 
आदवियें ब्रह्माजीके पूवबत्‌ सष्टिका चिन्तन करनेपर 
पहले अबुद्धिपूबक [ अर्थात्‌ पहलछे-पहछ अखावधानी 
हो जानेसे ] तमोगुणी रष्टिका आविभीव हुआ॥ ४॥ 
उस महात्मासे प्रथम तम ( भज्ञान ), मोह, भह- 
मोह ( भोगेच्छा ), तामिसत्र ( क्रोध ) ओर अन्ध- 
तामिस्र ( अभिनिवेश ) नासक पद्ञपर्वा (पाँच 
प्रकारकी ) अविद्या उत्पन्न हुई ५ ।॥ उसके ध्यान 
करनेपर ज्ञानशून्य, बाहर-भीतरसे तमोमय और. 
जड़ नगादि (वृक्ष-गुल्म-रूता-बीरुतू-तृण ) रूप पाँच 
प्रकारका सर्ग हुआ ॥६॥ [ वराहजीद्वारा स्वप्रथम 
स्थापित होनेके कारण ] नगादिको मुख्य कहा गया है, 
इसलिये यह सर भी मुख्य सगे कहछाता है ॥ ७॥ 


अतवरणजु पुराण [ अ० 5५ 











तं दृष्ासाधक सर्गममन्यदपर पुन। ॥ ८॥ उस सूष्टिकों पुरुषाथकी असाथिका देखकर 
० हु उन्होंने फिर अन्य सगके लिये ध्यान किया तो 
तस्याभिध्यायतः सर्गस्तियकृस्नोताम्यवत्तत | | तिरयक्‌ ख्रोत-सृष्टि उलन्न हुईं। यह सर्ग [ बायुके 


2 ९ समान ] तिरछा चलनेवाला है इसलिये तियक्‌ स्रोत 
त्तयक्‌ १ १ ९ ब 2223 78 5 
यरपात्तियकप्रइत्तिस्स तियकल्लोतास्ततः स्वृत: ।९॥| (६छाता है ॥ ८-९॥ ये पटञ्ु, पश्चो आदि नामसे 


पश्चादयर्ते विख्यातास्तमः प्राया ह्वेदिनः | हक हैं-और प्रायः तसोमय ५ ( अज्ञानी ), 
ही हि वेबेकरहित अनुचित मागका अवलम्बन करनेवाले 
उत्पथग्राहिणश्रेव तेउज्ञाने ज्ञानमानिन!॥ १०॥ | और विपरीत ज्ञानको ही यथाथ ज्ञान माननेवाले 


होते हैं। ये सब अहंकारी, अभिमानी, अद्ठाईस 
अहडूकृता अहम्माना अष्टाविशद्धात्मका। | बधोंसे युक्त$, आन्तरिक सुख आदिकों ही पूर्णतया 


दल हे समझनेवाले ओर परस्पर एक दूसरेकी प्रवृत्तिको न 
अन्तः प्रकाशास्ते सर्वे आवृताश्र परस्परम्‌ ॥ १ १॥ जनम होने ह। शव पं 
तमप्यसाधक मत्वा ध्यायतोन्यस्ततो5भवत्‌ | , उस सगका भा पुरुषाथका असाधक समझ 
५ ३ पुन; चिन्तन करनेपर एक और सर हुआ। वह 
उध्यश्नोतास्तृतीयस्तु सात्विकोध्व मवत्तत ||१ २॥ | ऊध्वख्तोततामक तीसरा साक्त्चिक सर्ग ऊपरके 


दर लोकोंमें रहने छगा ॥ १२॥ वे ऊध्व-स्रोत सशिसें 
ते सुखप्रीतिबहुला बहिरन्तरत्वनावृता। । उत्पन्न हुए प्राणी विषय-सुखके प्रेमी, बाह्य ओर 





# सांख्यकारिकामें अद्ठ|ईस वर्धोका वर्णन इस प्रकार किया है-- 
एकादशेन्द्रियवधा: सह बुद्धिवधेरश्क्तिरुद्दिष्टा । सप्तदूश बधा बुछ्वेर्विपययात्तष्टिसिद्धीनास्‌ ॥ 
आध्यात्मिक्यश्रतस्र! प्रकृत्युपादानकालभाग्याख्या: । बाह्या विधयोपरमात्‌ पञ्न च नव तुएयोउमिमता: ॥ 
ऊहः शब्दो*्ध्ययनं दु:खविघाताखयः सुहआप्ति; | दानज्ञ सिद्धयोड््टी सिद्धेः पूर्वोउल्लुश|खिविधा ॥ 


( ४६-५१ ) 
ग्यारह इच्द्रवध और तुष्टि तथा सिद्धिके विपर्ययसे सन्रह बुद्धिवध--ये कुल अट्ठाईस बध अशवित कहलाते 


हैं। प्रकृति, उपादान, काछ और भाग्य नामक चार आध्यात्मिक और पाँचों ज्ञानेन्द्रियोंके बाह्य विषयोंके निवृत्त हो 
जानेसे पाँच बाह्य--इसे प्रकार कुल नो तुष्टियाँ हैं । तथा ऊहा, शब्द, अध्ययत [ आध्यात्मिक, आधिभौतिक और 
आधिदेविक ] तीन दुःखविधात, सुहृत्प्राप्ति और दान--ये आठ सिद्धियाँ हैं। ये [इन्द्रियाशवित, तुष्टि और सिद्धिरुप] तीनों 
वध मुक्तिसे पूर्व विष्नरूप हैं। 

गन्धत्व-बधिरत्वादिसे लेकर पागलपनतक मनसहित ग्यारह इन्द्रियोंकी विपरीत अवस्थाएँ ग्यारह इन्द्रियवध हैं । 

आठ प्रकारकी प्रकृतिमेंसे किसीमें चित्तका छू हो जानेसे अपनेको मुक्त मान लेना प्रकृति! तामवाली तुष्टि 
है। संन्याससे ही अपनेको छतार्थ माल लेना 'उपादान नामकी तुष्टि है। समय आनेपर स्वयं ही सिद्धि लाभ हो जायगी, 
ध्यातादि पछेशकी क्या भावश्यकता है--ऐसा विचार करना 'काल' नामको तुष्टि है और भाग्योदयसे सिद्धि हो जायगी-- 
ऐसा विचार भाग्य! नामकी तुष्टि है। इन चारोंका आत्मासे सम्बन्ध है; अतः ये आध्यात्मिक तुशँ्टियाँ हैं। पदार्थोके उपार्जन, 
रक्षण और व्यय आदिम दोष देखकर उनसे उपरत हो जाना बाह्य तुष्टियाँ हैं। शब्दादि बाह्य विषय पाँच हैं, इसलिये बाह्य 
तुष्टियाँ भी पाँच ही हैं। इस प्रकार कुल नौ तुष्टियाँ हैं । 

उपदेशको अपेज्ञा न करके स्वयं ही परमार्थका निश्चय कर लेना 'ऊहा' सिद्धि है। प्रसंगवश् कहों कुछ सुतकर 
उसीसे ज्ञानसिद्धि मान लेना 'शब्द' सिद्धि हैं। गुरुसे पढ़कर ही वस्तु प्राप्त हो गयी--ऐसा मान छेना भध्ययत! सिद्धि 
है | आध्यात्मिकादि त्रिविध दुःखोंका नाश हो जाना तीन प्रकारकी “दुःखविघात' सिद्धि है। अभीछ्ठ पदार्थकी प्राप्ति 


हो जाना 'सुहृदपाप्ति' सिद्धि है। तथा विद्वान या तपस्वियोंका संग प्राप्त हो जाता दान सामिका सिद्धि है। इंस प्रकार 
मे शाह शिविर हो । हे ; 








प्रकाशा बहिरन्तथ् ऊध्वज्नोतोड़वा! स्मृता। ॥ १३॥| | आन्तरिक दृष्टिसम्पन्न, तथा बाह्य और आन्तरिक 
ज्ञानयुक्त थे ॥ १३ | यह तीसरा देवसग कहलाता 


तुशत्मनस्तृती यस्तु देवसगस्तु सस्‍्खतः | है । इस सगके ग्रादुभूत हो नेसे सन्तुष्ट-चित्त ब्रह्माजी- 

तस्मिन्सगें5भवत्पीतिनिष्पन्ने ब्रह्मणस्तदा | १४॥ को अति प्रसन्नता हुई॥ १४॥ 

|. फिर,इन मुख्य सग आदि तीनों प्रकार की स॒ष्टियों- 

में उत्पन्न हुए प्राणियोंको पुरुषाथका असाधक जान 
उन्होंने एक और उत्तम साधक सगके लिये चिन्तन 

तथाभिध्यायतस्तस्य सत्याभिध्यायिनस्ततः ; ! किया ॥ ९५॥ उन सत्यसंकल्प ब्रह्माजीके इस प्रकार 


चिन्तन करनेपर अव्यक्त ( प्रकृति ) से पुरुषाथका 
प्रादुबंभूव चाव्यक्तादवबाक्स्रोतास्तु साधकः ॥१६॥ पी ज 
| साधक अरवाकस्नोतनामक सर्ग प्रकट हुआ॥ १६ ॥। 


यस्मादवाग्व्यवर्तन्त ततोर्वावस्रोतसस्तु ते। | इस सगके ग्राणी नीचे ( प्रथिबीपर ) रहते हैं इस- 


ते चच्‌ प्रकाशबहुलास्तमोद्विक्ता रजोडधिका। ॥१७। | लिये वे अरवाकस्रोत' कहलाते हे | उनमें सक्त्व, रज 
छ् के भृः थो भू रण! ' और त्तम तीनोंहीकी अधिकता होती है ॥| १७ ॥ इस- 
तस्तात दु।खबहुला भ्ूयाभुपश् कारिण! | | लिये वे दुःख-बहुल, अत्यन्त क्रियाशील एवं बाह्म- 


प्रकाशा बहिरन्तश्र मनुष्याः साधकास्तु ते।१८॥ | आस्यन्तर ज्ञानसे युक्त और साधक हैं । इस सर्गके 





ततोउन्यं स तदा दध्यौ साधक स्गपृत्तमम | 
असाधकांस्तु ताज्ज्ञात्वा मुख्यसर्गांदिसम्भवान्‌ १७ 


इत्येते कथिताः सर्गाः पत्र मुनिसत्तम । | प्राणी मलुष्य हैं।॥ १८॥ ; 
५ । है मुनिश्रेष्ठ ! इस प्रकार अबतक तुमसे छः सगे 
प्रथमो महतः सर्गों विज्ञेयों ब्रह्मणस्तु स।॥१९॥ कहे । उनमें महत्तत्त्वको ब्रह्माका पहछा सर्ग ज्ञानना 





तन्मात्राणां द्वितीयश् भूतसगों हि सस्मृतः । | चाहिये ॥ १९०॥ दूसरा सर्ग तन्मात्राओंका है, जिसे 
ह भूतसग भी कहते हैं और तीसरा वैकारिक सम है 
५ # जो ऐन्द्रियिक ( इन्द्रिय-सम्बन्धी ) सगे कहलाता 
इत्येप प्राकृतः सगः सम्भूतो बुद्धिपूवकः । है | २० ॥ इस प्रकार बुद्धिपूबंक उत्पन्न हुआ यह 
रत धन प्राकृत सग॑ हुआ | चौथा मुख्य सर्ग है। पर्व॑त- 
ज्यसगश्चतुथरतु मुर (४स्मृता। हि हि बे हें 
के ५ 333 की का 0७४० वृक्षादि स्थावर ही मुख्य सर्गंके अन्तगंत हैं ॥२१॥ 
तियबस्रोतास्तु यः प्रोक्तस्तैयग्योन्यः स उच्यते। | फँचव्वाँ जो तिरयकसत्रोत बतलछाया उसे तियक्‌ ( कीट- 
वद्ध्व॑स्ोतसां पष्ठो देवसगस्तु संस्मृतः ॥२२॥ | पतंगादि ) योनि भी कहते हैं। फिर छठा सर्ग उध्वे- 


हैक 


आर न ॥रश्शो स्रोताओंका है जो देवसग' कहलाता है । उसके 
जम शक आती कर कर पश्चात्‌ सातवाँ सर्ग अरवक-ख्रोताओंका है, वह 


अष्टमोलुग्रह; सगः साक््िकस्तामसश्र सः | मनुष्यसर्ग है ॥ २९-२३ ॥ आठवाँ अनुप्रह सगे हे । 


र्लि भ्छ्‌ ०. ५] 
पश्चेते बेकृता! सगा। प्राकृतास्तु त्रयः स्मृता। ॥२४॥| हैँ सातच्चिक है तामसिक्र है | ये था वेकषत 
गे ( विकारी ) सर्ग हैं और पहले तीन 'प्राकृतसग” 
प्राकृतो वैक्॒तश्चैव कौमारो नवमः सवृतः। कहलाते हैं॥ २४७॥ नवाँ कोमार-सग है जो प्राकृत 


इत्येते वै समाख्याता नव सर्गा। प्रजापते! ॥२७५॥ | और बैकृत भी हे । इस प्रकार सृष्टि-रचनामें प्रवृत्त 


अत लगेगी: वाले! हुए जगदीश्वर प्रजापतिके प्राकृत और वेक्षतनामक 
इक अंक तप 0 ये जगतके मूलभूत नो सर तुम्हें सुनाये । अब ओर 
सृजतो जगदीशस्य किमन्यच्छोतुमिच्छसि ।२६।। | क्या सुनना चाहते हो ! ॥ २५-२६॥ 


वैकारिकस्तृतीयस्तु सगे ऐन्द्रियकः स्मृतः ॥२०॥ 


श्रीमैत्रेय उवाच 
सदक्षेपात्कथितः सर्गो देवादीनां मुने खया। 
विस्तराच्छीतु मिच्छामि त्वत्तो मुनिवरोत्तम ॥ २७ 
श्रीपराशर उवाच 

कममिर्भाविताः पूर्व: कुशलाऊुशलेस्तु ताः । 
ख्यात्या तया हनिर्मृक्ताः संहारे हुपसंहता;॥ २८॥ 
स्थावरान्ताः सुराग्रास्तु प्रजा बह्मंश्रतुर्वि था! | 
ब्रह्मण: कुब त सृष्टि जज्षिरे मानसास्तु ता। ॥२९॥ 
ततो देवासुरपित॒न्मनुष्यांश्र चतुष्टयम्‌ । 
सिसृध्षुरम्भांस्येतानि स्वमात्मानमयूयुजत्‌ ॥३०॥ 
युक्तात्मनस्तमोमात्रा धुद्विक्ताभूत्मजापतेः । 
सिसृक्षोजंघनात्यूब मसुरा जज्ञिरे ततः ॥३१॥ 
ः उत्ससज ततस्तां तु तमोमात्रात्मि्का तनु । 

सा त॒ त्यक्ता तनुस्तेन मैत्रेयाभूद्विभावरी ॥३२॥ 
सिसृक्षुरन्यदेहस्थः प्रीतिमाप ततः सुरा। । 
सच्चोद्रिक्ता; समुद्भूता मुखतो त्ह्मणो द्विज॥३३। 
त्यक्ता सापि तनुस्तेन सत्तप्रायमभूदूदिनम। 

ततो हि बलिनो राज्ावसुरा देवता दिवा ॥३४॥ 
सच्चमात्रात्मिकामेव ततोन्यां जगहे तनुम। 
पित॒वन्मन्यम।नस्य पितरस्तस्य जन्निरे ॥३७॥ 
उत्ससर्ज ततस्तां तु पितुन्सृष्ठापि स प्र: । 

सा चोत्सष्टाभवत्सन्ध्या दिननक्तान्तरस्थिता | ३६। 
रजोमात्रात्मिकामन्यां जगृहे स तनु ततः । 
रजोमात्रोत्कटा जाता मनुष्या द्विजसत्तम॥ ३७॥ 
तामप्याशु स तत्याज तनु सद्यः प्रजापति)। 


श्रीमेत्रेयजी बोले-हे सुने | आपने इन दे बादिकों- 
के सर्गोंका संक्षेपसे वर्णन किया । अब, हे सुनिश्रेष्ठ ! 
मैं इन्हें आपके मुखारविन्दसे विस्तारपू्बक सुनना 
चाहता हूँ || २७ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! सम्पूर्ण प्रजा 
अपने पूव-शुभाशुभ कर्मोंसे युक्त हे; अतः प्रलय- 
कालमें सबका लय होनेपर भी वह उनके संस्कारों- 
से मुक्त नहीं होती॥ २८॥ हे ब्रह्मन्‌ ! ब्रह्माज्ञीके 
सृष्टि-करम में प्रवृत्त होनेपर देवताओंसे लेकर स्थावर- 
पर्यन्त चार प्रकारकी सृष्टि हुई। बह केवल मनों- 
मयी थी ॥ २५॥ 

फिर देवता, असुर, पिट्गण ओर भनुष्य इन 
चारोंकी तथा जलको रइृष्टि करनेको इच्छासे जन्होंने 
अपने शरीरका उपयोग किया ॥ ३० ॥ रष्टि-रचना- 
की कामनासे प्रजापतिके युक्तचित्त होनेपर तमोगुण- 
की वृद्धि हुईं। अतः सबसे पहले उनकी ज॑ंघासे 
असुर उत्पन्न हुए॥ ३१॥ तब, हे मैत्रेय ! उन्होंने 
उस तमोमय शरीरको छोड़ दिया, बह छोड़ा हुआ 
तमोमय शरीर ही रात्रि हुआ ॥ ३२॥ फिर अन्य 
देहमें स्थित होनेपर रष्टिकी कामनावाले उन प्रजा- 
पतिको अति प्रसन्नता हुई, और हे छ्विज |! उनके मुख- 
से सत्त्वप्रधान देवगण उत्पन्न हुए ॥ ३३॥ तद्नन्तर 
उस शरीरको भी उन्होंने त्याग दिया। वह त्याग 
हुआ शरीर ही सत्त्वस्वरूप दिन हुआ। इसीलिये 
रात्रिमें असुर बलवान होते हैं और द्नमें देवगर्णोका 
बल विद्ञेष होता है॥ ३४ ॥ फिर उन्होंने आंशिक 
सक््यसय अन्य शरीर अ्रहण किया और अपनेकों 
पिठवत्‌ सानते हुए [ अपने पाइव-भागसे | पिठृंगणकी 
रचना की ॥ ३०५ ॥ पितृणणकी रचना कर उन्होंने 
उस शरीरको भी छोड़ दिया। वह त्यागा हुआ 
शरीर ही दिन और रात्रिके बीचमें स्थित सन्ध्या 
हुई ॥३६॥ तत्श्ात्‌ उन्होंने आंशिक रजोमय अन्य 
झरीर घारण किया; हे द्विजश्रेष्ठ | उससे रजःप्रधान 
मनुष्य उत्पन्न हुए॥३७॥ फिर शीघ्र ही प्रजापतिने उस 
शरीरको भी त्याग दिया, वही ज्योत्स्ता हुआ, जिसे 


ज्योत्स्ना सममवत्सापि प्राक्सन्ध्या याभिधीयते ।| | पूर्व-सन्ध्या अर्थात्‌ प्रातःकाछ कहते हैं॥ ३८॥ 


बी 


ज्योत्स्नागपे तु बलिनो मनुष्या। पितरस्तथा | 


सैत्रेय सन्ध्यासमये तस्मादेते भवन्ति वे ॥३९॥ 
ज्योत्स्ना राज्यहनी सन्ध्या चत्वायेंतानि वे प्रभोः | 
अद्गणस्तु शरीराणि त्रियुणोपाश्रयाणि तु॥४०॥ 
रजोमात्रात्मिकामेव ततोउन्यां जगृहे तनुम्‌ | 


सतत ध्षुद्‌ ब्रह्मणो जाता यज्ञे कामस्तया तत:॥४१॥ 
झुतक्षामानन्धकारेड्थ सो5सृ जद्भगवांस्ततः 
विरूपाः इम बलाजातास्तेउभ्यधावंस्तत:प्रशुम। ४ २। 
मैव॑ भो रच्यत्तामेष यैरुक्त राक्षसास्तु ते । 

ऊलु। खादाम इत्यन्ये ये ते यक्षास्तु जक्षणात्‌॥ ४ ३। 
अग्नियेण तु तान्दृष्ठा केशाः शीयन्त वेघसः। 
हीनाश् शिरसो भूयः समारोहन्त तच्छिरः ॥४४॥ 
सपंणात्तेउभवन्‌ सर्पा हीनत्वाद्‌हयः स्मृताः । 

लत! क्रद्धो जगत्खष्टा क्रोधात्मानं विनिममे ॥।॥ ४७५॥ 


५. 
चर्णेद् कपिशेनोग्रभूतास्ते पिशिताशनाः । 


शायतोउज्जात्समृत्पन्ना गन्धर्वास्तस्य तरक्षणात्‌ ४६ 


पिवन्तों जज्षिरे वाचं गन्धर्वास्तेन ते द्विज। 


एतानि सुध्ठा भगवान्त्रह्मा तच्छक्तिचोदितः ॥४७॥ 


ततःस्वच्छन्द्तो5न्यानि वयांसि वयसो5सृजत्‌ । 
आअवयो वक्षसश्रक्रे मुखतो5जाः स सृष्ठवान्‌ ॥४८॥ 


सृश्वानुदराद्गाथ् पाश्वोभ्यां च प्रजापति! । 


पद्भ्यां चाश्वान्समातड्भान्रास भान्गवयान्मगान्‌४९ 


उद्दानश्वतरांर्चैव न्यडकुनन्याथ जातयः । 
ओपध्यः फलमूलिन्यो रोमभ्यस्तस्य जन्निरे। ५०॥ 
त्रेतायुगमुखे ब्रह्मा कल्पस्यादी ट्विजोत्तम । 





इसी छिये, है मैत्रेय | प्रातःकाछ होनेपर मनुष्य और 
सायंकाल्में पितृगण बलवान होते हैं। २९० || इस 
प्रकार रात्रि, दिन, प्राःकाल और सायंकाछ ये 
चारों प्रभु ब्रह्माजीके ही शरीर हैं और वीनों गुणों- 
के आभ्रय हैं ॥ ४० ॥ 

फिर ब्रह्माजीने एक और रजोमान्रास्मक शरीर 
धारण क्रिया। उसके द्वारा ब्रह्माजीसे क्षुघा उम्तन्न 
हुई और क्षुधासे कामकी उत्पत्ति हुई | ४१ ॥ तब 
भगवान्‌ प्रजापतिने अन्धकारमें स्थित होकर छुघा- 
अ्रस्त सृष्टिकी रचना की। उसमें बड़े कुछप और 
डाढ़ी-मूं छबाले व्यक्ति उत्पन्न हुए । वे स्वयं ब्रह्माजी- 
की ओर ही [ उन्हें भक्षण करनेके लिये ] दौड़े 
॥ ४२ ॥ बनमेंसे जिन्होंने यह कहा कि ऐसा मत 
करो, इनकी रक्षा करो' वे राक्षस! कहलाये और 
जिन्होंने कहा 'हम खायगे' वे भक्षणकी वासनावाछे 
होनेसे 'यक्ष' कद्दे गये ॥ ४३ ॥ 

उनकी इस अनिष्ट प्रवृत्तिकों देखकर ब्रह्म|जीके 
केश शिरसे गिर गये और फिर पुन; उनके मस्तक- 
पर आरूढ़ हुए । इस प्रकार ऊपर चढ़नेके कारण 
वे 'सप! कहलाये और नीचे गिरनेके कारण अहि” 
कहे गये। तदनन्तर जगत््‌-रचयिता ब्रह्माजीने 
क्राधित होकर क्रोधयुक्त प्राणियों की रचना की |४४- 
४० वे कपिश ( कालापन लिये हुए पीछे ) वर्णके, 
अति उग्र स्वभाववाले तथा मांसाहारी हुए; फिर 
गान करते समय उनके शरीरसे तुरंत ही गन्धवे 
उत्पन्न हुए ॥ ४६ ॥ हे ट्विज ! वे वाणीका उच्चारण 
करते अर्थात्‌ बोलते हुए उत्पन्न हुए थे, इसलिये 
धन्धव' कहलाये | 

इन सबकी रचत्ता करके भगवान्‌ ब्रह्माजीने 
पक्षियोंका, उनके पू्कर्मोसे प्रेरित होकर स्वच्छ- 
न्द्तापूबंक अपनी आयुसे रचा। तदनन्तर अपने 
वक्ष,्थलसे भेड़ ओर मुखसे बकरियोंकी रचना की 
॥ ४३-४८ ॥ फिर प्रजापति ब्रह्माजीने उदर ओर 
पाइब-मागसे गो, पैरोंसे घोड़े, हाथी, गधे, बनगाय, 
मृग, उँट, खनच्चर ओर नन्‍्यझ् आदि पशुओंकी 
रचना की तथा उनके रोमोंसे फछमूलरूप ओषधियाँ 
उत्पन्न हुई ॥०५-४०॥ हे ह्विजोत्तम ! कल्पके आरम्भमें 
ही ब्रह्माजीने पशु और ओषधि आदिकोी रचना क्रके 


श्र श्रीविष्णुपुराण [ अ० ५ 


समय +र ० कप 


सुष्ठा प्थोषधी! सम्यग्युयोज स तदाघ्वरे ॥७१॥ 
गौरजः पुरुपो मेपशाश्राश्वतरगदंभाः । 
एतान्ग्राम्यान्पशुनाहुरारण्यांश्व निबोध में ५ २॥॥ 
श्वापदा छिखुरा हस्तों वानराः पश्षिपश्वमा; | 
औदकाः पशवः पट्टा! सप्तमास्तु सरीसृपा। ॥५३॥ 
गांयत्र च ऋचरचैव त्रिकृत्सोम॑ स्थन्तरम्‌ 
अग्निष्टो मं च यज्ञानां निर्ममे प्रथमान्युखात्‌)५४॥ 
यजूंपि त्रेप्डमं छन्द। स्तोम॑ पश्चद्श तथा । 
बृहत्साम तथोकथं च दक्षिणादसूजन्युखात।।५७०॥। 
सामानि जगतीछन्दः स्तोम॑ सप्तदर्श तथा। 
वैरूपमतिरात्र च पश्चिमादसूजन्मुखात्‌ ॥५६॥ 
एकविंशमथर्चाणमाप्तो्यामाणमेव_ च। 
अनुष्दुभ॑ चवेराजमुत्तरादसु जन्मुखात्‌ ॥५७॥ 
उद्चावचानि भूतानि गात्रेभ्यस्तस्य जज्षिरे। 
देवासुरपितन्‌ सष्ठा मनुष्यांश् प्रजापति! ॥«८॥। 
ततः पुनः 'ससर्जादी सड्ूल्पस्य पितामह! | 
यक्षान्‌ पिशाचान्गन्धर्वान तयैवाप्सरसां गणान्‌ 
नरकिन्नररक्षांसि. वयापशुसगोरगान्‌ । 
अव्ययं च॑ व्ययं चैव यदिदंस्थाणुजज्ञमम|६०॥ 
तत्ससर्ज तदा ब्रह्मा भगवानादिक्ृत्मशनः । 

तेपां ये यानि कर्माणि प्राक्सृष्य्यां प्रतिपेदिरे । 
तान्येव ते प्रपद्मन्ते सुज्यमाना। पुन; पुनः ॥६ १॥ 
दिखाहिंसे खदुक्रे धर्माधमोवृतानते । 
तद्भाविताः प्रपद्नन्ते तस्माचत्तरय रोचते ॥३२॥ 
इन्द्रियार्थेपु भूतेषु शरीरेषु च स प्रभु । 
नानातवं विनियोगं च धातैव॑ व्यसुजत्स्वयम्‌॥ ६ ३॥। 
नामरूपं च भूतानां कृत्यानां चप्रपथनम्‌ | 
चेदशब्देस्य एबादौ देवादीनां चकार स। ॥६४॥ 
ऋषीणां नामघेयानि यथा वेदश्रुतानि वे । 











फिर ज्रेताथुगके आरम्भमें उन्हें यज्ञादि कर्मामें 
सम्मिलित किया ॥ ५१ ॥ गो, बकरी, पुरुष, भेड़, 
घोड़े, खच्चर ओर गधे--ये सब गाँवोंमें रहनेत्राले 
पु हैं। जंगली पश्ञु ये हैं--श्रापद ( व्याप्र आदि ), 
दो खुरबाले ( वनगाय आदि ), हाथी, बन्दर और 
पाँचवें पक्षी, छठे जछके जीब तथा सातवें सरीरूप 
आदि ॥ ५२-५३ ॥ फिर अपने प्रथम ( पू् ) मुखसे 
ब्रह्माजीने गायत्री, ऋक, त्रिवृत्सोम, रथन्तर और 
अम्निष्टोम यज्ञोंकों निर्मित किया ॥ ५४ | दक्षिण 
मुखसे यजु, तरेष्डपछन्द, पद्नद॒शस्तोम, इृहत्साम 
तथा डक्‍्थकी रचना की ॥५०॥ पश्चिम मुखसे साम, 
जगतीछन्द, सप्तदशस्तोम, वैरूप और अतिरात्रक्रो 
उत्पन्न किया । ५६।॥ तथा उत्तर मुखसे उन्होंने 
एकविंशतिस्तोम, अथवंबेद, आप्रोयोमाण, अनुष्ढ्धपू- 
छनन्‍्द और वेराजको सृष्टि को ॥ ५७॥ 

इस प्रकार उनके शरोरसे समस्त ऊँच-नीच 
प्राणी उत्पन्न हुए | उन आदिकर्ता प्रजापति भगवान्‌ 
ब्रह्माजीने देव, असुर, पिदुगण और मलुष्योंकी 
सृष्टिकर तदनन्तर कल्पका आरेस्म होनेपर फिर 
यक्ष, पिशाच, गन्धव, अप्सरागण, मलुष्य, किन्नर, 
राक्षस, पशु, पक्षी, मग और सर्प आदि सम्पूर्ण 
नित्य एवं अनित्य स्थावर-जंगस जगत्‌की रचना 
की। उनमेंसे जिनके जैसे-जैसे कम पूर्व कल्पोंमें थे 
पुनः-पुनः सृष्टि होनेपर उनकी उन्हींमें फिर प्रवृत्ति 
हो जाती है ॥५८ -६१॥ उस समय हिंसा-अहिंसा, 
मदुता-कठोरता, धर्म-अधमे, सत्य-मिथ्या--यें सब 
अपनी पूर्वभावनाके अनुसार उन्हें प्राप्त दो जाते हर 
इसीसेः ये उन्हें अच्छे लगने छगते हैं | ६२॥ 

इस प्रकार प्रभु विधाताने ही स्वयं इन्द्रियोंके 
विषय भूत और शरीर आदिमें विभिन्नता और 
व्यवहारको उत्पन्न किया है. ॥ ६३ ॥ उन्हींने कल्पके 


| आरस्भमें देवता आदि प्राणियोंके बेदालुसार नाम 


और रूप तथा कार्य-विभागको निश्चित किया 
है ॥ ६७ ॥ ऋषियों तथा अन्य प्राणियोंके भी वेदालु- 
कूछ नाम और यथायोग्य कर्मोंको उन्होंने निर्दिष्ट 





यथतुष्वृतुलिज्ञानि नानारूपाणि पयये। 


दृश्यन्ते तानि तान्येव तथा भावा युगादिषु ॥६६॥ 


करोत्येबंविधां सृष्टि कल्पादों स पुनः पुनः । 


जिस प्रकार भिन्न-भिन्न ऋतुओंके पुनः-पुनः आनेपर 
उनके चिह्न ओर नाम-रूप आदि पूबबत्‌ रहते हैं 
उसी प्रकार थुगादिमें भी उनके पूव-भाव ही देखे 
जाते हैं॥ ६६॥ सिसतक्षा-शक्तिसे युक्त वे त्रह्माजी 
रूज्य शक्तिकी प्रेरणासे कल्पोंके आरस्भमें बारंबार 


सिसक्षाशक्तियुक्तोज्सो सुज्यशक्तिप्रचोदितः।६७| | इसो प्रकार रष्टिकी रचना किया करते हैं।॥ ६७ ॥ 


+--*नबकूछगी- ० 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे पद्चमोउडध्यायः | ५॥ 
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छठा अध्याय 
चातुवृण्य-व्यवस्था, पृथिवी-विभाग और अन्नादिकी उत्पत्तिका चर्णन 


श्रीमेत्रेय उबाच 


अर्वाक्‍्स्रोतास्तु कथितो मवता यस्तु मानुष। 
ब्रह्मन्विस्तरतो ब्रृद्दि ब्रह्मा तमसुजब्रथा॥ १॥ 
यथा च वर्णानसूजद्यदगुणांथ प्रजापतिः । 
यत्च तेषां स्मृतं कर्म विग्रादीनां तदुच्यताम्‌॥ २॥ 
श्रीपराशर उबाच 
सत्याभिध्यायिनः पू् सिदृक्षोत्रह्षणो जगत्‌। 
अजायन्त हिजनश्रेष्ठ सच्चोद्रिक्ता मुखात्जाः ॥ ३॥ 
वक्षसों रजसोद्रिक्तास्तथा वे ब्रह्मणो5भवन्‌ । 
रजसा तमसा चेव समुद्रिक्तास्तथोरुत। ॥ ४॥ 
पड्यामन्याः प्रजा ब्रह्मा ससज द्विजसत्तम । 
तमःप्रधानास्ताः सर्वाश्वातुवंण्य मिदं ततः ॥ ५॥ 
ब्राह्मणा: क्षत्रिया वैश्याः शुद्राथ द्विजसत्तम | 
पादोरुवक्ष/स्थलतो प्रुखतश्न समुदृगता।। ६॥ 
यज्ननिष्पत्तये सर्वमेतद्‌ ब्रह्मा चकार वे। 
चातुवंण्य महाभाग यज्ञसाधनमत्तमम्‌ ॥ ७॥ 
यज्ञेराप्यायिता देवा वृष्ट यत्सगेंण वे प्रजा; 
आप्याययन्ते ध्मज्ञ यज्ञा। कल्याणहेतवः ।॥| ८॥ 
निष्पाबन्ते नरेस्तैस्तु स्वधर्माभिरतैस्सदा । 


श्रीमैत्रेयजी बोले--हे भगवन्‌! आपने जो 
अरवाकस्रोता मनुष्योंके विषयमें कह। उनकी सृष्टि 
ब्रह्म।जीने किस प्रकार को-यह विस्तारपूवक कद्दिये 
॥ १॥ श्रीप्रजापतिने ब्राह्मणादि वर्णकों जिन-जिन 
गुणोंसे युक्त और जिस अकार रचा तथा उनकें 
जो-जो कतव्य कर्म निर्धारित किये वह सब वर्णन 
कीजिये॥ २॥ 


'श्रीपराशरजी बोले-हे द्विज्श्रेष्त | जगत्‌-रचना- 
की इच्छासे युक्त सत्यसंकल्प श्रीत्रद्याजीके मुखसे 
पहले सच्त्वप्रधान प्रजा उत्पन्न हुई ॥ ३।॥ तदनन्तर 
उनके वक्ष/स्थल्से रजःप्रधान तथा जंधाओंसे रज्ञ 
और तमबिशिष्ट सृष्टि हुई ॥ ४॥ हे द्विजोत्तम ! 
चरणोंसे ब्रह्माजीने एक ओर प्रकारकी प्रजा उत्पन्न 
को, बहू तमःप्रधान थी | ये ही सब चारों बर्ण हुए 
॥ ५॥ इस प्रकार, हे ह्विजसत्तम ! ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
बैइय और शुद्ग-ये चारों कमरा; ब्रह्माजीके मुख 
वक्षःस्थल, जानु और चरणोंसे उत्पन्न हुए ॥ ६॥ 


हे महाभाग ! ब्रह्माजीने यज्ञानुष्ठानके लिये ही 
यज्ञके उत्तम साधनरूप इस सम्पूर्ण चातुबंण्यंकी 
रचना की थी ॥ ७॥ हे घमंज्ञ ! यज्ञसे तृप्त होकर 
देवगण जल बरसाकर प्रजाको ठृप्त करते हैं; अतः 
यज्ञ सवंथा कल्याणका हेतु है ॥ <॥ जो मनुष्य 
सदा स्वधर्मपरायण, सदाचारी, सज्जन और सुमागे- 


१. सुष्टि-रचताकी इच्छारूप शवित । २, सूष्टिका प्रारब्ध । 
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बिशुद्धाचरणोपेतेः सद्धिः सन्‍्मागंगामिमिः ॥ ९॥ होते हैं. उन्हींसे यज्ञका यथावत्‌ अनुष्ठान हो 
है सकता है ॥ ९ ॥ हे मुने | [ यज्ञके द्वारा ) मनुष्य 
स्वर्गापवर्गों मानुष्यात्आप्नुवन्ति नरा मुने। इस मलुष्यशरीरसे ही स्वर्ग और अपवर्ग प्राप्त कर 


ला व सकते हैं; तथा और भी जिस स्थानकों उन्हें इच्छा 
यज्चाभिरुचित स्थान तथान्ति मनुजा द्विज | १ ०॥ | हे उसीको जा सकते हैं॥ १०॥ 


प्रजास्ता ब्रह्मणा सृशश्रातुवेण्यव्यवस्थिता। । ६ दे सुनिसत्तम ! ब्रह्माजीद्वारा रची हुईं बह चातु- 
बण्ये-विभागमें स्थित प्रजा अति श्रद्धायुक्त आचरण- 
बाली, स्वेच्छानुसार रहनेवाली, सम्पूर्ण बाधाओंसे 
ययेच्छावासनिरता! सर्ववाधाविवर्जिताः। | *दिंत/ शुद्ध अन्तःकरणवाली, सत्छलोलत्न और 
पुण्य-कर्मोके अनुष्ठानसे परम पवित्र थी ॥ ११-१२॥ 
उसका चित्त शुद्ध होनेके कारण उप्तमें निरन्तर शुद्ध- 
शुद्धे च तासां मनसि शुद्धेउन्तःसंस्थिते हरो। स्वरूप श्रीहरिके विराजमान रहनेसे उन्हें शुद्ध ज्ञान 
हि प्राप्त होता था जिससे वे भगवानके उस 'विष्णु' 
नामक परम पदको देख पाते थे ॥ १३॥ फिर ( त्रेता- 
ततः कालात्मको योउ्सौ स चांशः कथितो हरे!।. | ठंगके आरस्भमें ) हमने तुमसे भगवानके जिस काछ 
ः नामक अंशका पहले वर्णन क्रिया है बह अति अल्प 

सारबाले ( सुखबाछले ) तुच्छ और घोर ( दुःखसय ) 
अधर्मबीजमुझुत॑ तमोलोभसमुद्भवम । पापोंको प्रजामें प्रवृत्त कर देता है ॥ १४:॥ हे मैत्रेय 
हे उससे उस प्रजामें पुरुषाथंका विघातक तथा अज्ञान 

प्रजासु तासु मैत्रेय रागादिकमसाधकम्‌ ।।१५॥ | और छोभको उत्पन्न करनेबाला रागादिरूप अधर्मका 


गा ः ट्‌ है॥ १५। 

ततः सा सहजा सिद्धिस्तासां नातीब जायते। | हक ही जाता है॥ 3 जा जे हरे बह 
बिष्णु-पद-प्राप्ति-रूप स्वाभाविक सिद्धि ओर रसोल्लास 

रसोन्लासादयश्ान्याःसिद्धयो5श्टी मवन्ति या।।१६। आदि अन्य अष्ट सिद्धियाँक नहीं मिलती ॥ १६॥ 





सम्यक्छुद्भासमाचारप्रवणा गुनिसत्तम ॥११॥ 


गुद्घान्त/करणा: शुद्ध कर्मालुष्ठाननि्मछाः ॥ १२॥ 


शुद्धज्ञानं प्रपश्यन्ति विष्ण्वाख्यं येन तत्पदम।॥१३॥ 


स पातयत्यघं घोरमल्पमल्पाल्पसारबत्‌ ॥१४॥। 








& रसोल्लासादि अष्ट-सिद्धियोंका वर्णन स्कन्दपुराणमें इस प्रकार किया है-- 

रसस्य स्वत एवान्तरुदछासः स्यात्कृते युगे। रखोब्लासाख्यिका सिद्धिस्तया हन्ति छ्ुध नरः ॥ 

स्थयादीनां नेरपेक्षेण सदा तृप्ता प्रजास्तथा। ट्वितीया सिद्धिरुद्विण सा तृप्तिमेनिसत्तमें) ॥ 

धर्मोत्तमदच योउरत्यासां सा वृतीयाभिधीयते । चतुर्थी तुल्यता तासामायुष; सुखरूपयो; ।॥। 

ऐकान्ध्यबकछबाहुसयं विशोका नाम पशञ्यमी । परमास्सपरत्वेन तपोध्यानादिनिष्टिता ।। 

षष्टी च कामचारित्व॑ सप्तमी सिद्धिरुच्यते। अष्टमी च तथा प्रोक्ता यत्रक्वचनशायिता || 

अर्थ-सत्ययुगमें रसका स्वयं ही उल्लास होता था। यही रसोल्लास नामको सिद्धि है, उसके प्रभावसे मनुष्य 

भूखको नष्ट कर देता है। उस समय प्रजा स्त्री आदि भोगोंकी अपेक्षाके बिना हो सदा तृष्त रहतो थी; इसीको मुनिश्रेष्ठोंति 
तृप्ति! नामक दूसरी सिद्धि कहा हैं। उनका जो उत्तम धर्म था वही उतको तोसरी प्द्धि कही जातो हैं। उप्त समय 
सस्पूर्ण प्रजाके रूप और आयु एकनसे थे, यही उनकी चोथी सिद्धि थी। बलकी ऐकान्तिकी अधिकता-यह 'विशोका' 
तामकी पाँचवीं सिद्धि है। परमात्मपरायण रहते हुए तप-ध्यानादिमें तत्पर रहना छठी सिद्धि है। स्वेच्छानुम्ार 
विचरना सातवीं प्रिद्धि कही जाती है तथा जहाँ-तहाँ मतकी मौज पड़े रहुता आठवीं तिद्धि कही गयी है । 








तासु क्षीणास्वशेषापु वद्धेमाने च पातके । 
इन्द्रा भिभवदुःखार्तास्ता मबन्ति ततः प्रजा।॥ १७॥ 
ततो दुर्गाणि ताश्क्र॒र्धान्॑ पावतमीदकम्‌ । 
कृत्रिम च तथा दुर्ग पुरखबंटठकादिकम्‌ ॥१८॥ 
गृहाणि च यथान्यायं तेपु चक्रः पुरादिषु । 
शीतातपादिवाधानां प्रशमाय महामते ॥१९॥ 
प्रतीकारमिम कृत्वा शीतादेस्ताः प्रजा; पुनः । 
बातोंपायं ततश्रक्रहेस्तसिद्धि च कमेजामू ॥२०॥ 
ब्रीहयश्र यवाश्रे व गोधूमाश्वाणवस्तिला। । 
प्रियज्ञवों छुदाराश् कोरूपाः सतीनका। ॥२१॥ 
माषा मुद्टा मस्नराश्र निष्पावा: सकुलत्थका। । 
आढक्यश्रणकाइचैव शणाः सप्दश स्मृता। ॥ २२॥ 
इत्येता ओषधीनां तु ग्राम्यानां जातयो मने । 
ओपषध्यो यज्ञियाश्चैव ग्राम्यारण्याश्रतुर्दश । २३॥। 
ब्रीहयस्सयवा मापा गोधूमाश्चाणवस्तिला) । 
प्रियजुसप्तमा होते अश्टमास्तु कुलत्थका। ॥२४॥ 


श्यामाकास्त्वथ नीवारा जतिला! सगवेधुका!। 
तथा वेणुयवाः ग्रोक्तास्तथा मकटका मुने ॥ २५॥ 


ग्राम्यारण्याःस्म॒ता होता ओषध्यस्तु चतुदंश | 
यज्ञनिष्पत्तये यज्ञस्तथासां हेतुरुतमः ॥२६॥ 
एताश् सह यज्ञेन प्रजानां कारणं परम्‌। 
परावरविदः प्राज्ञास्ततो यज्ञान्वितन्वते ॥२७॥ 
अहन्यहन्यनुष्ठानं यज्ञानां मुनिसत्तम । 
उपकारकर पुंसां क्रियमाणाघशान्तिदम्‌ ॥२८॥ 
थेषां तु कालसूष्टो सौ पापबिन्दु्महामुने । 
चेतःसु बबधे चक्रुस्ते न यज्ञेपु मानसम्‌ ॥२९॥ 
वेदवादांस्तथा वेदान्यज्ञकमादिक च यत्‌ | 
तत्सब निन्‍्दयामासुयज्ञव्यासेधकारिणः ॥३०॥ 
प्रवृत्तिमागव्युच्छित्तिकारिणो पेदनिन्दकाः | 
दुरात्मानो दुराचारा बभूबुः कुटिलाशया: ॥३१॥ 


उन समस्त सिद्धियोंके क्षीण हो जाने और पाप- 
के बढ़ जानेसे फिर सम्पूर्ण प्रजा दत्द्व, हास और 
दुःखसे आतुर द्वो गयी || १७॥| तब उसने मरुभूमि, 
पंत और जल आदिके स्वाभाविक तथा कृत्रिम 
दुग और पुर तथा खबट# आदि स्थापित किये 
॥ १८ ॥ हे महासते ! उन पुर आदिकोंमें शीत ओर 
घाम आदि बाधाओंसे बचनेके लिये उसने यथायोग्य 
घर बनाये ॥ १९॥ 

इस ग्रकार शीतोष्णादिसे बचनेका उपाय करके 
डस प्रजाने जीविकाके साधनरूप कृषि तथा कला- 
कौशछ आदिकी रचना की ॥ २० ॥ हे मुने ! धान, 
जो, गेहूँ, छोठे धान्य, तिछ, काँगनी, ज्वार, कोदो, 
छोटो मटर, उड़द, मू ग, मसूर, बड़ी मटर, कुलथी, 
अरहर, चना और सन--ये सन्नह म्राम्य ओषधियों- 
की जातियाँ हैं। ग्राभ्य और वन्य दोनों प्रकारकी 
मिलाकर कुछ चौदृह ओषधियाँ याज्षिक हैं। उनके 
नाम ये हैं--धान, जो, उड़द, गेहूँ, छोटे धान्य, 
दिल, काँगनी और कुछथी--थे आठ तथा श्यामाक 
( समाँ ), नीवार, बनतित्ल, गवेधु, वेणुयव और 


मर्कट ( मक्का )॥ २१-२५॥ ये चौदह ग्राम्य और 


बन्य ओषधियाँ यज्ञानुछ्ठानकों सामग्री हैं और यज्ञ 
इनकी उत्पत्तिका प्रधान हेतु है।।२६॥ यज्ञोंके सहित 
ये ओषधियाँ प्रजाकोी वृद्धिका परम कारण हैं 
इसलिये इहलछोक-परछोकके ज्ञाता पुरुष यज्ञोंका 
अनुष्ठान किया करते हैं।। २७॥ हे मुनिश्रेष्ठ | नित्यप्रति 
किया जानेवाल्ञा यज्ञानुष्ठान मनुष्योंका परम डउप- 
कारक ओर उनके किये हुए पापोंको शान्त करने- 
बाला है. ॥ २८॥ 

हे महामुने | जिनके चित्तमें काछकी गतिसे 
पापका बीज बढ़ता है उन्हीं छोगोंका चित्त यज्ञमें 
प्रवृत्त नहीं होता ॥ २० || उन यज्ञके विरोधियोंने 
चैदिक मत, वेद और यज्ञादि कमं--सभीकी निन्‍्दा 
की है।। ३०॥ वे लोग दुरात्मा, दुराचारी, कुटिछम ति, 
वेदविनिन्दक और प्रवृत्तिमागंका उच्छेद करनेवाले 
ही थे ॥ ११॥ 


# पहड़ या नदीके तटपर बसे हुए छोटे-छोटे टोलोंको 'खर्बट' कहते हैँ । 


३६ 





श्रीविष्णुपुराण 
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संसिद्धायां तु वार्तायां प्रजा; सुष्ठा प्रजापतिः। 
मर्यादां स्थापयामास यथास्थान यथागुणम्‌।। ३ २॥ 
वर्णानामाश्रमाणां च धर्मान्धमंभृतां वर । 
लोकांश् सवेवर्णानां सम्यस्धर्मानुपालिनाम ॥ ३ ३॥ 
प्राजापत्य बराह्मणानां स्मृतं स्थानं क्रियावतास। 
स्थानमैन्द्र क्षत्रियाणां संग्रामेष्वनिवर्ति नाम ॥ ३४॥ 
वैदयानां मारुतं स्थानं स्वधर्ममनुवर्तिनास्‌ । 
गान्धव शूद्रजातीनां परिचर्यानुवर्तिनाम्‌ ॥३७॥ 
अष्टाशीतिसहर्लाणि मनीनामूध्वरेतसाम्‌ । 

स्मृत तेषां तु यत्स्थानं तदेव गुरुवासिनाम्‌ | ३६॥ 
सप्तर्षणां तु यत्स्थान स्म॒तं तद्दे बनौकसाम्‌। 
प्राजापत्यं गृहस्थानां न्यासिनां ब्रह्मसंज्ञितम्‌| २७॥ 
योगिनामस॒तं स्थान स्वात्मसन्तोषकारिणाम। ३८। 
एकान्तिन; सदा ब्रह्म ध्यायिनो योगिनश् ये। 

तेषां तु परम॑ स्थान यत्तत्पश्यन्ति सूरय। ॥३९॥ 
गत्वा गत्वा निवतन्ते चन्द्रसूर्यादयो ग्रह्मः। 
अद्यापि न निवतन्ते द्वादशाक्षरचिन्तका: ।|४ ०॥ 
तामिस्रमन्धतामिश्रं. महारौरवरोरवो । 
असिपत्रवनं॑ घोर कालस्तत्रमवीचिकम्‌ ॥४१॥ 
विनिन्दकानां वेदस्य यज्ञव्याघातकारिणाम्‌ 











हे धरमवानोंमें श्रेष्ठ मैत्रेय ! इस प्रकार क्ृषि 
आदि जीविकाके साधनोंके निश्चित हो जानेपर 
प्रजापति ब्रह्माजीने प्रजाकी रचना कर उनके स्थान 
ओर गुणोंके अनुसार मयादा, बर्ण और आशभ्रमोंके 
धर्म तथा अपने धमंका भली प्रकार पालन करनेवाले 
समस्त वर्णोके लोक आदिकी स्थापना की ॥३२-३१॥ 
कम निष्ठ ब्राह्मणोंका स्थान पितृछोक है, युद्ध-क्षेत्रसे 
कभी न हटनेवाले श्षत्रियोंका इन्द्रलोक है ॥३७॥ 
तथा अपने धर्मंका पालन करनेवाले वेश्योंका वायु- 
छोक और सेवाधमपरायण शुद्रोंका गन्धवंछोक है 
॥३५॥ अद्ठासी हजार ऊध्व रेता मुनि हैं; उनका जो 
स्थान बताया गया है बही गुरुकुलवासी ब्रह्मचारियों“ 
का स्थान हे।। ३६॥ इसी प्रकार वनवासी वानग्रस्थों- 
का स्थान सप्रर्षिछोक, गृहस्थोंका पिठछोक और 
संन्यासियोंका ब्रह्मलोक है तथा आत्मानुभवसे तृप्त 
योगियोंका स्थान अमरपद ( मोक्ष ) है ॥३७-३८॥ 
जो निरन्तर एकान्तसेवी और ब्रह्मचिन्तनमें मग्न 
रहनेवाले योगिजन हैं. उनका जो परमस्थान हे. 
उसे पण्डितजन ही देख पाते हैं॥३०॥ चन्द्र 
और सूय आदि ग्रह भी अपने-अपने छोकोंमें जाकर 
फिर छोट आते हैं, किन्तु द्वादशाक्षर मन्त्र (3/नमो 
भगवते वासुद्वाय) का चिन्तन करनेबा|छे अभीतक 
मोक्षपद्से नहीं छोटे ॥| ४०॥ तामिस्र, अन्धतामिस्र, 
महारोरब, रोरब, असिपत्रवन, घोर, कालसूत्र और 
अवीचिक आदि जो नरक हैं, वे वेदोंकी निन्द[ और 
यज्ञोंका उच्छेद करनेवाले तथा स्वधम-विभुख 


स्थानमेतत्समाख्यातं स्वधमंत्यागिनश्र ये॥४२)। पुरुषोंके स्थान कहे गये हैं| ४१-४२ ॥ 


वजस+>+9७३/ध९44ध0 ३/६/६७/९७/४७७०७--- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे षष्ठोउध्यायः || ६॥। 


3नाले < शाप 





सातवाँ अध्याय 


मरीचि आदि प्रजापतिगण, तामसिक सर्ग, स्वायस्थुव मनु और 
शतरूपा तथा उनकी सनन्‍्तानका वर्णन 


श्रीपराशर उवाच 

ततो5मिध्यायतस्तस्य जज्ञिरे मानसाः प्रजा; । 
तच्छरीरसमुत्यन्ने! कार्येस्‍्तेः करणेः सह ॥ १॥ 
फ्षेत्रज्ञाः समवत्तन्त गात्रेम्यस्तस्य घीमतः। 

ते सर्वे समवत्तन्त ये मया प्रागुदाहृता! ॥ २॥ 
देवाद्याः स्थावरास्ताश त्रेगुण्यविषये स्थिताः 
एवंभूतानि सृष्टानि चराणि स्थावराणि च ॥ ३ ॥ 
यदास्य ताः प्रजा सर्वा न व्यवधन्त धीमतः 
अथान्यान्मानसान्पुत्रान्सदृशा नात्मनो उस जतू । ४ 
भृगुं पुलसत्यं पुलहं क्रतुमड्जिसस तथा । 
मरीचिं दक्षमत्रिं च वसिष्ठं चेव मानसान ।| ५॥ 
नव ब्रह्माण इत्येते पुराणे निश्चयं गताः । 


ख्यातिं भूतिं च सम्भूतिं क्षमां प्रीति तथैव च | ६ ॥ 


सन्नति च तथैवोर्ज़ामनस्यां तथेव च। 
प्रसूतिं च ततः सृष्ठा ददो तेषां महात्मनाम्‌॥ ७॥ 
पत्न्यो मवध्यमित्युक्त्वां तेपामेव तु दत्तवान्‌ । 
सनन्दनादयो ये च पूर्वसृशस्तु वेघसा ॥ ८॥ 


नते लोकेष्वसज़न्त निरपेक्षाः प्रजासु ते । 

सर्वे तेउभ्यागत ज्ञाना वीतरागा विमत्सरा। ॥ ९॥ 
तेष्वेव॑ निरपेक्षेप्‌ लोकसृष्टो महात्मना । 
ब्रह्मणोभून्महान्‌ क्रोधस्त्रेलोक्यदहनक्षम:॥ १०॥ 
तस्य क्रोधात्सपुद्भुतन्वालामालातिदी पितम्‌ | 
ब्रक्मणो5भूत्तदा सर्व त्रेलोक्यमखिल सुने ॥११॥ 


भ्रकुटीकुटिलात्तस्य ललाटात्कोधदीपितातू। 
समुत्पन्नस्तदा रुद्रो मध्याह्मकसमप्रभः ॥१२॥ 
अधनारीनरबपु प्रचण्डोडतिशरीरवान्‌ । 


विभजात्मानमित्युक्ता त॑ ब्रह्मान्तदेधे ततः॥ १ ३॥ 


श्रीपराशरजी बोले-फिर उन प्रजापतिके ध्यान 
करनेपर उनके देहस्वरूप भूतोंसे उत्पन्न हुए शरीर 
ओर इन्द्रियोंके सहित मानस प्रजा उत्पन्न हुई ॥१॥ 


उस समय मतिमान्‌ ब्रह्माजीके शरीरसे ही चेतन 
जीवोंका प्रादुभोव हुआ मैंने पहले जिनका वर्णन 
किया है, देवताओंसे लेकर स्थावरपय॑न्त वे सभी 
ब्रिगुणात्मक चर और अचर जीव इसी प्रकार 


उत्पन्न हुए ॥ २-३ ॥ जब महाबुद्धिमान्‌ प्रजापतिकी 
बह प्रजा पुत्र-पोच्रादि क्रसे और न बढ़ी तब 


उन्होंने भ्रगु, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, अद्धिरा, मरीचि, 
दक्ष, अञि और वसिष्ठ--इन अपने ही सहृहा अन्य 
मानस पुत्रोंकी सष्टि की ॥ ४-५ ॥ पुराणोंमें ये नो 


ब्रह्मा माने गये हैं। फिर ख्याति, भूति, सम्भूति, 
क्षमा, प्रीति, सन्नति, ऊब्जो, अनसूया तथा ग्रसूति 
इन नौ कन्याओंको उत्पन्न कर, इन्हें उन्र महा- 
त्माओंकों दिया ॥ ६-७॥ ब्रह्माजीने तुम इनकी पत्नी 
हो! ऐसा कहकर [ वे कन्याएँ ] उन्हींको सांप दीं। 

ब्रह्माजीने पहछे जिन सनन्दनादिकों उत्पन्न 
किया था वे निरपेश्न होनेके कारण सनन्‍्तान और 
संसार आवियें प्रवृत्त नहीं हुए | वे सभी ज्ञानसम्पन्न, 
विरक्त और मत्सरादि दोषोंसे रहित थे || ८-९ ॥ 
उन्तकों संसार-रचनासे उदासीन देख महात्मा ब्रह्मा- 
जोको त्रिछोकीकों भस्म कर देनेवाला महान्‌ क्रोध 
उत्पन्न हुआ॥ १० ॥ हे मुने | उन तक्षाजीके क्रो धके 
कारण सम्पूर्ण त्रिछोकी ज्वाछा-माछाओंसे अत्यन्त 
देदीप्यमान हो गयी ॥ ११॥ 


उस समय उनकी टठेढ़ी भ्रकुटि और क्रोध-सन्तप्त 
छलाटसे दोपहरके सू्य के समान प्रकाशमान रुद्रकी 
उत्पत्ति हुई॥ १९५॥ उसका अति प्रचण्ड शरीर आधा 
नर और आधा नारीरूप था। तब ब्रह्माजी अपने 
हरीरका विभाग कर' ऐसा कहकर अन्तधौन हो 
गये ॥ १३ ॥ ऐसा कह्दे जानेपर उस रुद्रने अपने 


१८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० ७ 
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तथोक्तोञसी हिधा ख्ीत्व॑ पुरुषत्व॑ तथाकरीत्‌ | शरीरस्थ सत्री ओर पुरुष दोनों भागकों अछग-अलग 
बिभेद पुरुषत्व॑ च दशधा चैकधा पनः ॥१४॥ | कर दिया और फिर पुरुष-भागकों ग्यारह भागोंमें 
विभक्त किया ॥ १४॥ तथा ख्री-मागको,भी सौम्य- 
ऋर, शान्त-अशान्त और इयाम-गौर आदि कई 
रूपोंमें विभक्त कर दिया॥ १५॥। 

तदनन्तर, हे द्विज ! अपनेसे उत्पन्न अपने ही 
स्वरूप स्वायम्भुवको ब्रह्माजीने प्रजा-पाछनके लिये 
प्रथम सनु बनाया॥ १६॥ उन स्वायस्भुव भनुने 
शतछर्पां चतां नारीं तपोनिधू तकल्मपाम्‌ । | [ अपने ही साथ उत्पन्न हुई ] तपके कारण निष्पाप 


३८ ये अंग : झतरूपा नामकी खस्रीकों अपनी पत्नीरूपसे ग्रहण 
स्वायम्शुवों मु्देवः पत्ीत्वे जगहे प्रशुः ॥१७॥ किया ॥ १७॥ हे धमंज्ञ ! 'उन स्वायम्भुव मनुसे 


तस्मात्तु पृक्षपोदिवी शतरूपा व्यजायत | शतरूपा देवीने प्रियत्रत और उत्तानपादनामक दो 
प्रियत्रतोत्तानपादी प्रस॒त्याक्ृतिसंज्नितम्‌ ॥१८॥ * ४ तथा उदार, रूप के गुणोंसे सम्पन्न हा 

2 कल 20 3248 हि | और आकूति नामकी दो कन्याएँ उत्पन्न कीं । उन्नमें- 
कन्याहय॑ चधमंज्ष रूपौदायंगुणान्वितमू।.. ३ प्रसूतिकों दक्षके साथ तथा आकूतिकों रुचि 
द्‌दौ प्रसूति दक्षाय आकू्ति रुचये पुरा ॥१९॥ | प्रज्ञापतिके साथ विवाह दिया ॥ १८-१९ ॥ 


सोम्यासोम्यैस्तद। शान्त।शान्तेः स्त्रीत्वं च स प्रश्चु)। 
विभेद बहुधा देवः स्वरूपेरसिते; सितेः ॥१५॥ 








ततो ब्रह्मात्मसम्पूतं पूब स्वायम्थ॒व प्रश्ु) 
आत्मानमेव क्ृतवान्प्रजापालये मनु द्विज ॥१६॥ ! 


प्रजापति! स जग्राह तयोजन्े सदक्षिणः | |. हे महाभाग | रुचि प्रजापतिने उसे प्रहण कर 
पुत्री यज्ञों महाभाग दम्पत्यो मिथुन तत: ॥२०॥ | लिया। तब उन दम्पतीके यज्ञ और दक्षिणा--ये 
यज्ञस्प दक्षिणार्या तु पूत्रा द्वादश जक्षिरे। युगल ( जुड़वाँ ) सन्‍्तान उत्पन्न हुईं ॥| २० ॥ यज्ञके 


यामा इति समाख्याता देवाः स्वायम्थुवे मनौ । २१ | इक्षिणासे बारह पुत्र हुए, जो स्वायस्भुव सन्बन्तरसें 
प्रस॒त्यां च तथा दक्षशवतत्नो विंशतिस्तथा | याम नामके देवता कप ॥ २१ ॥ तथा दक्षने 
सस्ज कन्यास्तासो च सम्यड्ध नामानि में शणु।२२। जे तीज ले मजा मल सु ला 
श्रद्धा रक्मीध्रतिस्तुश्मिधा पुश्स्तिथा क्रिया । 
बुद्धिलेज़ा वपुः शान्ति! सिद्धि। कीर्तिखयोदशी। २३। मेधा, पुष्टि, क्रिया, बुद्धि, रूज्जा, वषु, शान्ति, सिद्धि 
पत्न्यथ प्रतिजग्राह धर्मो दाक्षायणीः प्रश्न! और तेरहवीं कीतिं--इन दुक्ष-कन्याओंको धममने 
ताम्य; शिष्टाः यवीयर्य एकादश सुलोचनाः | २४।| "त्नीरूपसे प्रहण किया। इनसे छोटी शेष ग्यारह 
ख्याति: सत्यथ सम्भूतिः स्मृतिः प्रीतिः क्षमा तथा | कन्याएँ ख्याति, सती, सम्भूति, स्मृति, क्षमा, 
सन्ततिश्चानस॒या च ऊर्जा स्वाहा स्वधा तथा।२५।| सन्‍्तति, अनसूथा, ऊब्जों, स्वाहा ओर ख्था थीं 


शुभ नाम सुनो ॥ २२ ॥ श्रद्धा, लक्ष्मी, ध्रृति, तुष्ठि, 


भृगुभवों मरीचिश्व तथा चैबाज्लिरा मुनि! । ॥ २३-२०॥ हे मुनिसत्तम ! इन खुयाति आदि 
पुलस्त्य। पुलह३चैव क्रतुश्॒र्षिवस्स्तथा ॥|२६॥ | कन्याओंको ऋमरशः श्रगु, शिंब, मरीचि, अन्विरा, 

(४ के शी गो 
अत्रिबेसिष्ठी वहिश्र पितरथ्व यथाक्रमम्‌। पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, अन्रि, बसिष्ठ--इन मुनिय 
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श्रद्धा काम चला दप नियम धरतिरात्मजम्‌ | शद्धाने काम, चला ( लक्ष्मो) ने दर्ष, भ्रतिने 
सम्तोष॑ च तथा तुश्लोम परृष्टिश्तयत ॥२८॥ नियम, तुश्नि सन्‍्तोष और पुष्टिने छोभकों उत्पन्न 

किया ॥ २८ ॥ तथा मेधाने श्रुत, क्रियाने दण्ड, नय 
| ओर विनय, बुद्धिने बोध, छज्जाने विनय, वपुने 
पुत्र व्यवसाय, शान्तिने क्षेम, सिद्धिने सुख 
और कीर्विने यश्ञकों जन्म दिया; ये ही घर्मके पुत्र 
हैं। रतिने कामसे घमके पोचन्न ६पको उत्पन्न किया 
॥ २९-३१॥ 


मेधा श्रुतं क्रिया दण्ड नयं विनयमेव च॥२९॥ 
बोधं बुद्धिस्तथा लज्ञा विनय॑ वुरात्मजम्‌। 
व्यवसाय प्रजन्ने वे क्षेम शान्तिर्सयत ॥|३०॥ 
सुखं सिद्धियशः कीत्तिरित्येते धर्ंनवः । 
कामाद्रति! सुतं हप॑ धघर्मपौन्रमस्त्यत ॥३१॥ 
हिंसा भार्या त्वधर्मस्य ततो जज्ने तथानृतम्‌ | 
कन्या च निकृतिस्ताभ्यां भयं नरकप्रेव च ॥३२॥ 
माया च बेदना चेव मिथुन त्विदमेतयोः | 
तयोजब्वे3थ वै माया सत्युं भूतापहारिणम्‌ ॥३३॥ 
वेदना स्वसुतं चापिदुःखं जज्ञे5थ रोखात्‌ | 
मत्योग्याधिजराशोकतृ्‌ ष्णाक्रो धाथ् जज्षिरे | ३४॥ 
दुःखोत्तराः समता छोते सर्वे चाधमंलक्षणा: | 
नैषां पुत्रो स्ति वै भार्या ते सर्वे द्यृध्वरेतसः ॥॥३५॥ 
रद्राण्येतानि रूप(णि विष्णोम्रुनिवरात्मज | 
नित्यप्रल्यहेतुत्वं जगतोस्य प्रयान्ति वै॥ ३६॥ 
दक्षो मरीचिरत्रिश्व भृग्वादयाथ प्रजेधराः । 
जगत्यत्र महाभाग नित्यसगंस्य हेतवः ॥१७॥ 
मनवो मसुपुत्राअ भूपा वीयधराअ ये । 
सन्मागनिरताः श्रास्ते सर्वे स्थितिकारिण: ॥ ३८॥ 


श्रीमेत्रेय उबाच 

























अधमंकी ख्ी हिंसा थी, उससे अनृतनामक पुत्र 
ओर निकृति नामकी कन्या डसज्न हुई | उन दोनोंसे 
भय ओर नरक नामके पुत्र तथा उनकी पत्नियाँ 
माया और वेदना नामकी कन्याएँ हु । उनमेंसे 
मायाने समस्त प्राणियोंका संहारकर्ता सृत्युनामक 
पुत्र उत्पन्न किया ॥ १९-३३ ॥ वेदनाने भी रोरब 
( नरक ) के द्वारा अपने पुत्र दुःखको जन्म दिया, 
और सृत्युसे व्याधि, जरा, शोक, ठृष्णा और क्रोघ- 
की उत्पत्ति हुई ॥ १४ ॥ ये सब अधमंरूप हैं और 
“दुःखोत्तर' नामसे प्रसिद्ध हैं, [ क्‍योंकि इनसे परि- 
णाममें दुःख ही प्राप्त होता है ] इनके न कोई ख््री हे. 
और न सन्‍्तान, ये सब ऊध्यरेता हैं. ॥३५॥ 
हे मुनिकुमार ! ये भगवान्‌ विष्णुके बड़े भयक्भर 
रूप हैं ओर ये ही संसारके नित्य-प्रछयके कारण होते 
हैं॥ १६ ॥ हे मदाभाग ! दक्ष, मरीबि, अन्रि और 
भूगु आदि प्रजापतिगण इस जगत्के नित्य-सर्गके 
कारण हैं॥ ३७ ॥ तथा मनु और मनुके पराक्रमी, 
सन्‍्मागपरायण और शूर-बीर पुत्र राजागण इस 
संसारकी नित्य-स्थितिके कारण हैं ॥ ३८ ॥ 

श्रीमेत्रेयजी बोले-हे ब्रह्मर ! आपने जो नित्य 
स्थिति, नित्य-सर्ग और नित्य-प्रलयका उल्लेख किया 
सो कृपा करके मुझसे इनका स्वरूप वर्णन कोजिये 
॥ ३९ ॥| 


ग्ेयं नित्या स्थितित्रह्मव्नित्ससगंस्तथेरितः । 
नित्यामावश्र तेषां वे स्वरूप मम कथ्यताम्‌॥ ३९॥ 
श्रीपराशर उबाच 
स्गस्थितिविनाशांथ भगवान्मधुश्ददनः । 
तैस्ते रूपेरचिन्त्यात्मा करोत्यव्याहतों विश्वु)॥४०॥ 
नैमित्तिकः प्राकृतिकस्तथैवात्यन्तिकों द्विज। 
नित्यश्र सर्वभ्ुवार्ना प्रढ्योड्यं चतुरविध; ॥४१॥ 


श्रीपराशरज्ी बोले-जिनकी गति कहीं नहीं 
रुकती वे अचिन्त्यात्मा सबव्यापक भगवान्‌ मधु- 
सूदन निरन्तर इन मनु आदि रूपोंसे संसारकी. 
उत्पत्ति, स्थिति और नाश करते रहते हैं| ४० ॥। हे 
द्विज | समस्त मूर्तोंका चार प्रकारका प्रल्य है-- 
नैमित्तिक, प्राकृतिक, आत्यन्तिक और नित्य ॥४९॥ 





७० 








ब्राह्मो नेमित्तिकरतत्र शेतेईयं जगतीपतिः । 
प्रयाति प्राकृते चेव ब्रह्माण्ड प्रकृतो लयम्‌ ॥४२॥ 
ज्ञानादात्यन्तिकः प्रोक्तो योगिनः परमात्मनि। 
नित्य; सदैव भूतानां यो विनाशो दिवानिशम्‌ ।8 ३। 
प्रश्मृतिः प्रकृतेया तु सा सृष्टि: प्राकृता स्म॒ृता | 
द्वैनन्दिनी तथा प्रोक्ता यान्तरप्रलयादनु ॥४४॥ 
भूतान्यनुदिनं यत्र जायन्ते म्रनिसत्तम । 
नित्यसगों हि स प्रोक्तः पुराणाथबिचक्षणे! ॥ ४५॥ 
एवं सर्वशरीरेष भगवान्भूतभावनः | 
संस्थित; कुरुते विष्णुरुत्पत्तिस्थितिसंयमान्‌ू ॥ ४ ६॥ 
सृश्टस्थितिबिनाशानां शक्तयः स्वदेहिष । 
वैष्णव्य; परिवत्तन्ते मैत्रेयाहनिशं समा; ॥४७॥ 
गुणत्रयमयं श्ोतदूब्नक्नन्‌ शक्तित्रयं महत्‌ । 


श्रीविष्णुपुराण 





उनमेंसे नैमित्तिक प्रय हो ब्राह्म-प्रलय हे, जिसमें 
जगत्पति ब्रह्माजी कल्पान्तमें शयन करते हैं; तथा 
प्राकृतिक पअल्यमें ब्रह्माण्ड प्रकृतिमें लीन हो जाता है 
॥ ४२ ॥ ज्ञानके द्वारा योगीका परमात्मामें छीन 
हो जाना आत्यन्तिक प्रलय है और रात-दिन जो 
भूतोंका क्षय होता है वही नित्य-प्रछय है॥ ४३॥ 
कतिसे महत्तर्वादि-क्रमसे जो सृष्टि होती है चह्‌ 
प्राकृतिक सष्टि कहछाती है ओर अवान्तर-प्रतयके 
अनन्तर जो [ ब्रह्माके द्वारा] चराचर जगत्‌की 
उत्पत्ति होती है बह देनन्दिनी रष्टि कही जाती है 
॥ ४४ ॥ और हे सुनिश्रेष्ठ ! जिसमें प्रतिदिन प्राणियों: 
ग्री उत्पत्ति होती रहती है उसे पुराणाथमें कुशल 
महानुभावोंने नित्य-सष्टि कहा है।। ४० ॥ 


इस प्रकार समस्त शरीरमें स्थित भूतभावन 
भगवान्‌ विष्णु जगत॒की उत्पत्ति, स्थिति और प्ररूय 
करते रहते हैं ।| ४६॥ हे मैत्रेय ! सृष्टि, स्थिति और 
विनाशकी इन वैष्णबी झक्तियोंका समस्त शरीरमें 
समान भावसे अहर्निश सम्वार होता रहता है, 
॥ ४७॥ हे ब्रह्मन्‌ | ये तीनों मह॒ती शक्तियाँ ब्रिगुणमयी 
हैं; अतः जो इन तीनों गुणोंका अतिक्रमण कर जाता 
है बह परमपदको ही प्राप्त कर छेता है, फिर जन्म- 


योउतियाति स यात्येव पर नावत्तते पुन। ॥४८।॥।| मरणादिके चक्रमें नहीं पड़ता ॥ ४८॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शे सप्तमो5ध्यायः ॥ ७॥ 





आठवाँ अध्याय 
रौद्-सरध्टि और भगवान तथा लक्ष्मीजीकी सर्वव्यापकताका वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 
कथितस्तामसः सर्गो ब्रह्मणस्ते महामुने । 
रुद्रसग प्रवक्ष्यामि तन्‍्मे निगदतः श्रणु ॥ १॥ 
कल्पादावात्मनस्तुल्य॑ सुत॑ प्रध्यायतस्ततः । 
प्रादुरासीअभोर्े कुमारों नीललोहितः॥२॥ 
रुरोद सुस्वरं सो5थ प्राद्रवद्द्विजसत्तम | 
कि त॑ रोदिषि त॑ बक्मा रुदन्तं प्रत्युवाच ह॥ ३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे महासुने ! मैंने तुमसे 
ब्रह्माजाके तामस-सर्गका वर्णन किया, अब मैं 
रुद्रगसगंका वणन करता हूँ, सो सुनो ॥ १॥ 
कल्पके आदिमें अपने समान पुत्र उत्पन्न होने- 
के छिये चिन्तन करते हुए ब्रह्माजीकी गोदमें 
नील्छोहित वर्णके एक कुमारका प्रादुर्भाव हुआ 
॥ २॥ हे हिजोत्तम ! जन्मके अनन्तर ही वह 
जोर-जोरसे रोने ओर इधर-उधर दोड़ने लगा। 
उसे रोता देख ब्रह्माजीने उससे पूछा--तू क्‍यों 
रोता है १?॥ ३॥ उसने कहा--' मेरा नाम रखो |” 


बह 
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रुद्रस्त्वं देव नाम्नासि मा रोदीवैंयमावह ॥ ४॥ 
एवपुक्तः पुन। सोअथ सप्तकृत्वों रुरोद वे । 
ततोन्यानि ददौ तस्मे सप्त नामानि वै प्रझुः ॥ ५॥ 
स्थानानि चेषामष्टानां पत्नी! पुत्रांश्र स॒ प्र) | 

भवं सवमथेशानं तथा पशुपतिं दविज ॥ ३६॥ 
भीमप्ुग्र॑ महादेवमुवाच स॒पितामह। । 

चक्रे नामान्यथैतानि स्थानान्येषां चकार सः॥ ७॥ 
सर्यों जऊ॑ मही वायुबहिराकाशसेव च | 
दीक्षितों ब्राह्मण: सोम इत्येतास्तनवः क्रमात्‌ ॥। ८॥। 
सुबचेला तथैबोपा विकेशी चापरा शिवा । 
स्वादा दिशस्तथा दीक्षा रोहिणी च यथाक्रमम्‌॥ ९) 
सर्यादीनां हविजश्रेष्ठ रुद्राग्रेनाममिः सह । 
पत्न्यः स्मृता महाभाग तदपत्यानि मे श्णु ॥ १०॥ 
एपां खूतिप्रसूतिभ्यामिद्मापूरितं जगत्‌ । 
शनैश्रस्तथा शुक्रों छोहिताजी मनोजवः ॥११॥ 
स्कन्दः सर्गो5थ सन्तानो बुधश्रानुक्रमात्सुता। । 
एवंप्रकारो रुद्रो सो सती भार्या मनिन्दिताम॥ १ २॥ 
उपयेमे दुह्तिर दक्षस्यैव प्रजापते। । 
दक्षकोपाच्र तत्याज सा सती स्वकलेबरम्‌ ॥१३॥ 
हिमवद्दृह्िता साभून्मेनायां द्विजसत्तम । 
उपयेसे १नश्लोमामनन्थां भगवान्हरः ॥१४॥ 
देवी धातृविधातारी भृगो। ख्यातिरसृयत। 

श्रियं च देवदेवस्य पत्नी नारायणस्य या ॥१५॥ 





तू मत रो, घैये धारण कर” ।| ४॥ ऐसा कहनेपर भी 

वह सात बार ओर रोया तब भगवान ब्रह्माजीने 
उसके सात नाम और रखे ॥ ५॥ तथा उन आठोंके 
स्थान, झ्ली, ओर पुत्र भी निश्चित किये। हे हिज ! 
प्रजापतिने उसे भव, शव, ईशान, पशुपति, भीम, 
उग्र और महादेव कहकर सम्बोधन किया । यही 
उसके नाम रखे और इनके स्थान भी निश्चित किये 
॥ ६-७ ॥ सूर्य, जछ, प्रथिवी, वायु, अग्नि, आकाश, 
[ यज्ञमें | दीक्षित ब्राह्मण और चन्द्रमा--ये क्रमशः ' 
उनकी मूर्तियाँ हैं ॥ ८॥ हे ह्विजश्रेष्ठ | रुद्र आदि 
नामोंके साथ उन सूर्य आदि मूर्तियोंकी क्रमशः 
सुबचला, ऊषा, विकेशी, अपरा, शिवा, स्वाहा, 
दिशा, दीक्षा और रोहिणी नामकी प्नियाँ हैं । दे 
महाभाग ! अब उनके पुत्रोंके नाम सुनो ॥ ९-१० ॥ 
उन्हींके पुत्र-पौत्रादिकोंसे यह सम्पूर्ण जगत्‌ परिपूर्ण 
हे | शनैश्वर, शुक्र, लोहिताज्ञ, सनोजव, स्कन्द, सर्ग, 
सन्‍्तान और बुध ये क्रमशः उनके पुत्र हैं। ऐसे 
भगवान्‌ रुद्रने प्रजापति दक्षकी अनिन्दिता पुत्री 
सतीको अपनी भायारूपसे ग्रहण किया | उस सतीने 
दक्षपर कुपित होनेके कारण अपना शरीर त्याग 
दिया था ॥ ११-१३ ॥ हे छ्विज्रसत्तम | फिर वह सेना- 
के गर्भसे हिमाचलछको पुत्री ( उम्रा ) हुई। भगवान्‌ 
गंकरने उस अनन्य-परायणा उमासे फिर भी विषाह 
किया १७ ॥ शूगुके छ्वारा ख्यातिने धाता और 
विधाता नामक दो देवताओंकों तथा छक्ष्मीजीको 
जन्म दिया जो भगवान्‌ विष्णुकी पत्नी हुई ॥ १५॥। 













श्रीमैत्रेय उबाच 


क्षीराब्धी श्री: सपुत्पन्ना भ्रुयतेअमतमन्थने । 


श्रीमैजेयजी बोले--भगवन्‌ ! सुना जाता है कि 
लक्ष्मीजी तो अमृत-मन्थनके समय क्षीर-सागरसे 
उत्पन्न हुई थीं, फिर आप ऐसा कहते हैं कि वे भ्वगु- 


भूगो ख्यात्यां समुतन्‍्नेत्येतदाह कथं भवान्‌।१ ३॥ के द्वारा ख्यातिसे उलन्न हुई ॥ १६॥ 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरज्ञी बोले-हे हिजोत्तम ! जिनका 


कभी तिराभाव नहों होता, वे जगब्जननी लक्ष्मीजी 
नित्य ही हैं और जिस प्रकार श्रीविष्णुभगवान्‌ 
स्बव्यापक हैं वैसे ही ये भी हैं. ॥ १७॥ विष्णु अथ 


नित्यैबेपा जगन्माता विष्णो। श्रीरनपायिनी । 
यथा सबंगतो विष्णुस्तबैवेयं द्विनोचम ॥१७॥ 











अर्थों विष्णुरियं वाणी नीतिरेषा नयो हरि! । 

बोधो विष्णुरियं बुद्धिधर्मों3सौ सस्क्रिया त्वियम्‌ १ 
स्रष्ट विष्णुरियं सृष्टि श्रीभूमिभभूधरों हरि। | 
सन्तोषो भगवॉल्लश्मीस्तुशिमिंत्रेय शाध्वती ॥१९॥ 
इच्छा श्रीमेगवान्कामो यज्ञोउसौ दक्षिणा त्वियम्‌ | 
. आज्याहुतिरसौ देवी पुरोडाशो जनादनः ॥२०॥ 
पत्नीशाला घने लच्मी; प्राग्वंशो मधुसूदनः । 
चितिलर्मीहरियूप इध्मा श्रीमंगवान्कुशः ॥२१॥ 
सामस्वरूपी भगवानुद्वीतिः! कमलालया । 
स्वाहा लक्ष्मीजंगन्नाथो वासुदेवो हुताशनः॥२२॥ 
शद्टरों भगवाब्छोरिगोंरी लक्ष्मीदिंजोत्तम। 

मैत्रेय केशवः सुयस्‍्त्रमा कम्लालया ॥२३॥ 
विष्णु; पितृगणः पद्मा स्वधा शाश्वतपुश्टिदा । 

द्यो; श्री; सर्वात्मकों विष्णुरवकाशो5तिविस्तर/|२४। 
शशाडू: श्रीधरः कान्तिः श्रीस्तयैवानपायिनी । 
धृतिलेक्मीजगच्चेश्ट वायु! सबत्रगों हरि! ॥२७॥ 
जलधिद्विज गोविन्द्स्तद्वेछा श्रीमेहासने | 
लक्ष्मीस्वरुपमिन्द्राणी देवेन्द्रो मधु्ददनः ॥२६॥ 
यमश्रक्रपरः साक्षादधूमोणों कमलालया । 
ऋद्धिः श्री: श्रीधरों देव! स्वयमेव धनेश्वर। ॥२७॥। 
गौरी लश्षमीमंद्दाभागा केशबो वरुणः स्वयम्‌ | 
श्री्देवसेना विग्रेन्द्र देवसेनापतिहरि! ॥२८॥ 
अवष्टम्मो गदापाणिः गक्तिलेश्मीदिंजोत्तम 

काष्ठा लक्ष्मीनिमेषो सो मुहत्तोंडसो कला त्वियम्‌ २९ 
ज्योत्स्ना लक्ष्मी; प्रदीपो3सी सव; सर्वेश्वरो हरि! । 


हैं और ये वाणी हैं, हरि न्याय हैं और ये नीति हैं, 
भगवान्‌ विष्णु बोध हैं और ये बुद्धि हैं, तथा वे 
धर्म हैं, और ये सत्किया हैं ॥ १८ ॥ हे मैन्रेय ! 
भगवान्‌ जगतके स्रष्टा हैं और छक्ष्मीजी सृष्टि हैं; 
श्रीहरि भूघर ( पंत अथवा राजा) हैं और छक्ष्मी- 
जी भूमि हैं तथा भगवान्‌ सनन्‍्तोष हैं ओर लक्ष्मीजी 
नित्य-तुष्टि हैं || १९ ॥ भगवान्‌ काम हैं और छक्ष्मी- 
जी इच्छा हैं, वे यज्ञ हैं और ये दक्षिणा हैं, श्री- 
जनादन पुरोडाश हैं और देवी लक्ष्मीजी आब्याहुति 
(घृतकी आहुति हैं )॥ २० ॥ हे भुने ! मधुसूदन 
यजमानगृह हैं और लक्ष्मीजी पत्नीशाला हैं, श्रीहरि 
यूप हैं. और छ्ष्मीजी चिति हेँ तथा भगवान्‌ कुशा 
हैं. और लक्ष्मीजी इध्मा हैं. ॥ २१ || भगवान्‌ साम- 
स्व॒रूप हैं ओर श्री कमछादेबी उद्गीति हैं, जगत्पति 
भगवान्‌ बासुदेव हुताशन हैं और छछमोजी स्वाहा 
हैं ॥ २२ ॥ हे द्विमोत्तम | भगवान्‌ विष्णु शंकर हैं. 
और ल््मीनी गौरी हैं, तथा हे मैत्रेय | श्रीकेशव 
सूर्य हैं ओर कमछवासिनों श्रीछकमीजी उनकी प्रभा 
हैं॥ २३॥ श्रोविष्णु पितृगग हैं. और श्रीकमछा 
नित्य पुष्टिदायिनी स्त्रधा हैं, विष्णु अति बिस्ती् 
सर्वात्मक अवकाश हैं ओर छक्ष्मोजी स्वर्गलोक हैं 
॥ २४ ॥ भगवान्‌ श्रीघर चन्द्रमा हैं. और श्रीलकमी- 
जी उनकी अक्षय कान्ति हैं, हरि सवंगामी वायु हैं. 
ओर छद्षमीजी जगच्चेष्टा ( जगत्‌की गति ) और 
घृति ( आधार ) हैं || २० || हे महमुने ! श्रीगो विन्‍्द्‌ 
समुद्र हैं. और दे द्विज ! लक्ष्मीजो उसकी तरक्ष हैं, 
भगवान्‌ मधुसूदन देवराज इन्द्र हैं और लक्ष्मीजी 
इन्द्राणो हैं || २६ || चक्रपाणि भगवान्‌ यम हैं और 
श्रीकमलछा यमपत्नी धूमोणों हैं, देवाधिदेव भ्रीविष्णु 
कुबेर हैं और श्रोछकमीजी साक्षात्‌ ऋद्धि हैं ॥ २७ ॥ 
श्रीकेशव स्त्रयं वरुण हैं और मद्दाभागा छ्ष्मीजी 
गौरी हैं, हे छििजराज ! श्रीहरि देवसेनापति स्वामि- 
कार्तिकेय हैं और श्रीरक््मीजी देवसेना हैं. | २८॥ 
हे द्विजोत्तम ! भगवान्‌ गदाधर आश्रय हैं और 
लक्ष्मीजी शक्ति हैं, भगबान्‌ निमेष हैं ओर छक्ष्मीजी 
काष्ठा हैं, वे मुहूर्त हैं. और ये कछा हैं॥२५॥ 
सर्वश्वर सवरूप श्रीहरि दीपक हैं और 


जी 
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लताभूता जगन्माता श्रीविष्णुद्रु मसंज्ञितः ॥३०॥ 
विभावरी श्रीर्दिवसो देवश्रक्रादाधरः | 
बरप्रदो बरो विष्णुवंधू! प्रवनालया ॥३१॥ 
नदस्तरूपी भगवाब्छीनदीरूपसंस्थिता | 
ध्वजश्र पुण्डरोकाक्षः पताका कमलालया ॥३२॥ 
तृष्णा लक्ष्मीजगन्नाथों छोभो नारायण: परः | 

रती रागश् मैत्रेय लक्ष्मीगोंविन्द एव च ॥३३॥ 
कि. चातिबहुनोक्तेन सदक्षेपेणेदमरुच्यते ॥३४॥ 
देवतियड्मनुष्यादी पुन्नामा भगवान्दरिः। 
ख्रीनाम्री श्रीश्र विज्ञेया नानयोरविद्यते परम्‌ ॥३५॥ 


श्रीछकमीजी ज्योति हैं, श्रीविष्णु बृक्षरूप हैं ओर 
जगन्माता श्रीलक्ष्मीजी छता हैं ॥३०॥ चक्रगदाधर- 
देव श्रीविष्णु दिन हैं. और लक्ष्मीजी रात्रि हैं, बर- 
दायक श्रीहरि बर हैं और पद्मचनिवासिन! श्रीलक्ष्मी- 
जी वधू हैं ॥ ३२१॥ भगवान्‌ नद हैं. और श्रीजी 
नदी हैं, कमछनयन भगवान्‌ ध्वजा हैं. और 
कमछ।|छया लक्ष्मीजी पताका हैं ॥ ३९ ॥ जगदीश्वर 
परमात्मा नारायण छोभ हैं. और लक्ष्मीजी तृष्णा हैं. 
तथा हे मैत्रेय | रति और राग भी साक्षात्‌ श्रीलकमी 
और गोविन्द रूप ही हैं ॥ १३ ॥ अधिक क्या कहा 
जाय ? संक्षेपमें, यही कहा जाता है कि देव, तियंक्‌ 
और मनुष्य आदिमें पुरुषवाची भगवान्‌ हरि हैं 
और ख्लीवाची भ्रोल््मीजी । इनके परे और कोई 
नहीं है ॥ ३४-३५ | 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे अष्टमोडध्याय; ॥ ८ ॥ 
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नवाँ अध्याय 


दुर्वासाजीके शापसे इन्द्रका पराजय, त्रह्मजीकी स्तुतिसे प्रसन्न हुए भगवानका प्रकट दोकर देवताओं को 
समुद्र-मन्थनका उपदेश करना तथा देवता और दैत्योंका समुद्र-मन्धन 


श्रीपराशर उबाच 

इदं च श्रृणु मैत्रेय यत्पृशो5हमिह त्वया । 
श्रीसम्बन्धं मयाप्येतच्छ तमासीन्मरीचित)॥ १॥ 
दुर्वासा। शड्टरस्यांशश्वचार पृथिवीमिमाम्‌ | 

स ददशश स्॒जं दिव्यामृषिविंद्याधरीकरे ॥ २॥ 
सनन्‍्तानकानामखिल यस्या गन्धेन वासितम्‌ | 
अतिसेव्यमभूदूब्रह्मन्‌ तदनं वनचारिणाम्‌ ॥ ३॥ 
उन्मत्तव॒तधृग्विप्रस्ता दृष्ठा शोभनां ख्जम। 

तां ययाचे वबरारोहां विद्याधरधूं ततः ॥ ४॥ 
याचिता तेन तन्वड़ी मालां विद्याधराड्ना | 

ददौ तस्मै विशालाक्षी सादर प्रणिपत्य तमू॥ ५॥ 
तामादायात्मनों मूध्नि स्रजमुन्मत्तरूपध्षक्‌ 

कृत्वा स विप्रो मैत्रेथ परिबश्राम मेदिनोम॥६॥ 


श्रीपराशरजी बोले--े मैत्रेय ! तुमने इस 
समय मुझसे जिसके विषयमें पूछा है वह श्रीसम्बन्ध 
( लक्ष्मीजीका इतिहास ) मैंने भी मरीचि ऋषिसे 
सुना था, बह में तुम्हें सुनाता हूँ, [ सावधान 
होकर ] सुनो ॥ १॥ एक बार शंकरके अंशाबतार 
श्रीदुर्बासाजी प्रथिवीतलमें विचर रहे थे। घूमते- 
घूमते उन्होंने एक विद्याधरीके हाथोंमें सन्‍्तानक 
पुष्पोंकी एक दिव्य मात्ता देखी । हे त्रक्षन ! उसका 
गन्धसे सुबासित होकर बह बन वनवासियोंके 
ढिये अति सेवनोय हो रहा था ॥ २-३ ॥ तब उन 
उन्मत्तवृत्तिवाले विप्रवरने वह सुन्दर माछा देखकर 
उसे डस विद्याधर-सुन्दरीसे माँगा॥४॥ उनके 
माँगनेपर उस बड़े-बड़े नेन्नोंवाढी क्ृशांगी विद्या- 
धरीने उन्हें आदरपूर्वक प्रणाम कर वह माता 


दे दी ॥ ५॥ 


हे मैत्रेय |! उन उन्मत्तवेषधारी विश्रबरने उसे 
लेकर अपने मस्तकपर डाछ छिया और प्रभ्िवीपर 





स ददश तमायान्तपमुन्मत्तेरावते स्थितम्‌ । 
त्रेलोक्याधिपतिं देवं सह देवे।! शचीपतिम ॥ ७॥ 
तामात्मनः स शिरसः सजमुन्मत्तपटपदाम्‌ । 
आदायामरराजाय चिक्षेपोन्मत्तवन्मुनि! ॥ ८॥ 
गृहीत्वामरराजेन.. खगैरावतमूड़नि । 
न्यरता रराज केलासशिखरे जाहबी यथा ॥ ९॥ 
मदान्धका रिताक्षो उसी गन्धाकृष्टेन वारण! । 
 करेणाप्राय चिक्षेप तां स्नज॑ धरणीतले ॥॥१०॥ 
ततश्चुक्रोध भगवान्दुर्वासा म्ुनिसत्तमः । 
मैत्रेय देवराजं त॑ क्रद्धश्वैतदुवाच ह ॥११॥ 
दुर्वासा उबाच 
ऐश्रयमददुशत्मन्नतिस्तब्धोडसि वासब । 
भ्रियो धाम जज यस्त्व॑ महत्ता नाभिनन्दसि ॥ १२। 
प्रसाद इति नोक्त ते प्रणिपातपुर/सरम्‌ । 
हपोत्फूल्लकपोलेन न चापि शिरसा ध्ता॥?१३॥ 
मया दत्तामिमां मालां यस्मान्न बहु मन्‍्यसे। 
त्रेलोक्यभ्रीरती मूह विनाशमुपयास्यति ॥१४॥ 
मां मन्यसे त्वं सदश नूनं शक्रेतरदिजेः | 
अतोउ्वमानमस्मासु मानिना भवता कृतम्‌ ॥ १७५॥ 
मद्त्ता भवता यस्मात्क्षिप्ता माला महीतले | 
तस्मात्मरणश्लक्मीक त्रेलोक्यं ते मविष्यति॥ १६॥ 
यस्य सल्लातकोपस्य भयमेति चराचरम्‌ | 
त॑ं तवव॑ मामतिगर्वेण देवराजावमन्धसे ॥१७॥ 
श्रीपराशर उबाच 
महेन्द्रो बारणस्कन्धादवतीय त्वरान्वितः । 
प्रसादयामास मुनि दुर्वाससमकल्मपम््‌ ॥१८॥ 
प्रसाद्ममन। से तदा प्रणिवातपुर/सरम्‌ । 


इत्युवाच सहस्राक्ष॑ दुर्वासा मुनिसत्तमः ॥१९॥ 


| बिचरने लगे॥ ६ ॥ 


इसी समय उन्होंने उन्मत्त 
ऐराबतपर चढ़ कर देबताओंके साथ आते हुए 
त्रेछोक्याधिपति झचीपति इन्द्रको देखा ॥ ७ |। उन्हें 
देखकर भुनिवर दुर्बासाने बन्मत्तके समास वह 
मतबाले भोरोंसे गुझ्जायमान माछा अपने शिरपरसे 
उतारकर देवराज इन्द्रके ऊपर फेक दी॥<॥ 
देवराजने उसे लेकर ऐराबतके मस्तकपर डाल दिया; 
उस समय वह ऐसी सुशोभित हुई मानों केछाश 
पव तके शिखरपर श्रीगज्ञाजी विराजमान हों ॥ ९ || 
उस मदोनन्‍्मत्त हाथीने भी उसकी गन्धसे आकर्षित 
हो उसे सूँडसे सूँघकर प्रथिबीपर फेक दिया 
॥ १० | हे मैत्रेय ! यद देखकर मुनिश्रेष्त भगवान्‌ 
दुर्वासाजी अति क्रोधित हुए और देवराज़ इन्द्रसे 
इस प्रकार बोले ॥ ११॥ ह 


दुर्वासाजीने कहा--अरे ऐश्रयके मदसे दूषित- 
चित्त इन्द्र ! तू बड़ा ढीठ है. तूने मेरी दी हुई 
सम्पूर्ण शोभाकी घाम माल्नाका कुछ भी आदर नहीं 
किया ! ॥ १२ ॥ अरे ! तूने न तो प्रणाम करके बड़ी 
कृपा की! ऐसा ही कहा और न ह्षसे प्रसन्‍नवदन 
होकर उसे अपने शिरपर ही रकखा ॥ १३॥ 
रे मूढ़ ! तूने मेरी दी हुई माछाका कुछ भी मूल्य 
नहीं किया, इसलिये तेरा त्रिछोक्ीका वैभव नष्ट हो 
जायगा ॥ १४॥ इन्द्र | निश्चय ही तू मुझे ओर 
ब्राह्मणोंफे समान समझता है, इसीछिये तुझ अति 
मानीने हमारा इस प्रकार अपमान किया है ॥| १५ ॥ 
अच्छा तूने मेरी दी हुई माछाको प्रथ्बीपर फेंका हे 
इसलिये तेरा यह त्रिभुबन भी झीघ्र ही श्रीह्वीन हो 
जायगा ॥ १६ ॥ रे देवराज ! जिसके क्रद्ध होनेपर 
सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ भयभीत हो जाता है उस 
मेरा ही तूने अति गवसे इस प्रकार अपमान 
किया (॥ १७॥ 


इन्द्र 


श्रीपराशरजी बोके--तब तो तुरन्त ही 
ऐराबत हाथीसे उतरकर निष्पाप मुनिवर दु्बासा- 
जीको [ अनुनय-विनय करके ] मनाने छगे ॥ १८ ॥ 
तब इस प्रकार प्रणामादिपूबक उनके मनानेपर 


मुनिश्रेष्ठ दुबासाजीने यों कहा--॥ १९ ॥ 
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दुर्वासा उवाच 
नाह क्रपालुहुदयों नच मां भजते क्षमा। 
अन्ये ते मुनयः शक्र दुर्वाससमवेहि माम्‌ ॥॥२० 
गोतमादिभिरन्यैस्त्व॑ गव॑मागेपितो मुधा । 
अक्षान्तिसारसबस्व॑ दुर्वाससमवेहि माय ॥२१॥ 
वसिष्ठ ब्येदयासारसस्तोत्र. कुबंद्धिरुचके! । 
गये गतोउसि य्रेनैवं मामप्यद्यावमन्यसे ॥२२॥ 
जलज्जटाकलापस्य भृकुटीकुटिलं मुखम्‌ | 
निरीक्ष्य कखिसुवने मम यो न गतो मयम्‌ ॥ २३॥ 
नाहं क्षमिष्ये बहुना किमुक्तेन शतक्रतो | 
विडम्बनामिमां भूय। करोष्यनुनयात्मिकाम।२४॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्त्वा प्रययो विप्रो देवराजो5पि त॑ पुनः । 
आरु्यराव्त ब्रह्म प्रययावमरावतीम्‌ ॥२५॥ 
ततः प्रभ्नति निःश्रीक सशक्र सुवनत्रयम्‌ । 
मैत्रेयासीदपध्वस्तं सड॒क्षीणोपधिवीरुधम ॥॥२६॥ 
न यज्ञा; समवर््तन्त न तपस्यन्ति तापसाः । 
न च दानादिधर्मेषु मनश्रक्रे तदा जन) ॥२७॥ 
निःसच्चा; सकला लोका ढोभाधुपहतेन्द्रिया! । 
स्वल्पेउपि हि बभूबुस्ते सामिलापा द्विजोत्तम | २८॥ 
यतः सच ततो लक्ष्मी: स्॑ भृत्यनुसारि च | 
निःश्रीकाणा कुतः सच्च॑ विना तेन गुणा: कुतः। २९। 
बलशौयब्िभावश्र पुरुषाणां गुणैविना । 
लद्धनीयः समस्तर्य बलशौयविवर्जितः ॥|३०॥ 
भवत्यपध्वस्तमतिलेह्वितः प्रथितः पुमान ॥३१॥ 
एवमत्यन्तनिःश्रीके त्रेलोक्ये सच्ववर्जिते । 


देवान्‌ प्रति बढोग्योगं चक्रुदेतेयदानवाः ॥३२॥ 
लो भाभिभूता निःशीका दैत्याः सत्चविवर्जिता; । 


दुर्वासाजी बोले-इन्द्र ! में कृपाठु-चित्त नहीं 
हूँ, मेरे अन्तःकरणमें क्षमाक्रों स्थान नहीं है । बे 
मुनिज्नन तो और हा हैं; तुम समझा मैं तो दुबाला 
हूँ न !॥| २० ॥ गौतमादि अन्य मुनिजनोंने व्यर्थ 
ही तुझे इतना मुँह लगा छिया है; पर याद रख, में 
तो दुर्वासा हूँ, जिसका मुख्य स्वेस्व क्षमा लत करना 
ही है ॥ २१ ॥ दयामूर्ति बसिष्ठ आदिके बढ़-बढ़कर 
स्तुति करनेसे तू इतना गर्बौंछा हो गया है कि आज 
मेरा अपमान करने चढा है ।। २२॥ अरे ! आज 
त्रिकोकीमें ऐसा कोन है जा मेरे प्रज्बल्ित जठा- 
कछाप ओर ठेढ़ी भ्र॒कुदिकों देखकर भयभीत न हो 
जाय ?॥ २३॥ रे शतक्रतों | तू बारंबार अनुनय- 
बिनय करनेका ढोंग क्‍यों करता है! तेरे इस 
कहने-सुननेसे क्‍या होगा ? मैं क्षमा नहीं कर 
सकता ॥॥ २४ | 


श्रीपराशरजी बोले--हे ब्रह्मस | इस प्रकार कह' 
वे विप्रवर वहाँसे चल दिये और इन्द्र भी ऐरावत्त- 
पर चढ़कर अमरावतीकों चछे गये। २५॥ हे 
मैत्रेय ! तभीसे इन्द्रके सहित तीनों छोक वृक्ष- 
लता आदिके श्लीण हो जानेसे श्रीहीत और नष्ट-भ्रष्ट 
होने लछगे।| ५६।॥ तबसे यज्ञोंका होना बन्द हो 
गया, तपस्वियोंने तप करना छोड़ दिया तथा लोगों- 
का दान आदि धर्ममें चित्त नहीं रहा।॥ २७ | हे 

बज ए & है 
द्विजोत्तम ! सम्पूण छोक छोभादिके वश्ीभूत हो 
जानेसे सत्तवशूत्य ( सामथ्यहीन ) हो गये और 
तुच्छ बस्तुओंके लिये भी छाछायित रहने छगे || २८ || 

झा जे ञेे कप 
जहाँ सत्त्व होता है वहीं छक्ष्मी रहती हे और सत्त्व 
भी छक्ष्मीका ही साथी हे । श्रीहीनोंमें भछा सर्व 
कहाँ ? ओर बिना सक्त्वके गुण कैसे ठहर सकते 
हैं? ॥ २० ॥ बिता गुणोंके पुरुषमें बल, शोय॑ आदि, 
सभीका अभाव हो जाता है और निबंछ तथा 
अशक्त पुरुष सभीसे अपमानित होता है ॥ ३० ॥ 
अपमानित होनेपर प्रतिष्ठित पुरुषको बुद्धि बिगड़ 
जाती है ॥ ३१॥ 


इस प्रकार त्रिलोकीके श्रीद्दीन और सत्त्वरहित 
हो जानेपर देत्य ओर दानवोंने देवताओंपर चढ़ाई 


/ कर दी ॥ ३१॥ सतक्त्व और वेभवसे शून्य होनेपर 


श्रिया विदीनैनिःसचेदें वेश्क्ररततो रणम्‌॥३३ । 
विजिताबिदशा देत्यैरिन्द्राः शरणं ययुः । 
पिवामह महाभागं हुताशनपुरोगमा। ॥३४॥ 
यथावत्कथितो देवैत्रह्मा प्राह ततः सुरान । 
परावरेश॑ शरण व्रजध्वमसुरादनम ॥३५॥ 
उत्पत्तिस्थितिनाशानामहेतुं हेतुमीश्वर्म्‌ । 
प्रजापतिपतिं विष्णुमनन्तमपराजितम ॥३६॥ 


प्रधानपुंसोरजयो: कारण कार्यभूतयो: । 


प्रणतातिहर विष्णुं स वः श्रेयो विधास्यति ॥३७॥ 


श्रीपराशर उवाच 


एयमुक्त्वा सुरान्सर्वान्‌ ब्रह्मा लोकपितामह! । 
प्षीरोदस्योत्तर तीर॑ तैरेव सहतो ययो ॥३८॥ 
्ैे डे 
सगत्वा त्रिदश! से! समवेतः पितामह। । 
तुशव वामग्मिरिशमि! परावरपतिं हरिय ॥३९॥ 
ब्रह्मोवाच _ 

नमामि सर्व सर्वेशमनन्तमजमव्ययम । 
लोकधाम धराधारमप्रकाशमभेदिनम्‌ ॥४०॥ 


नारायणमणीयांसमशेपाणामणीयसाम्‌ । 


समस्तानां गरिष्ठं च भूरादीनां गरीयसाम्‌ ॥४१॥ 


यत्र सब यतः सर्वमुत्पन्नं मत्पुरसरम । 

0 
सर्वेभूतश्च यो देव; पराणामपि यः परः ॥४७२॥ 
पद परस्मात्पुरुपात्परमात्मस्वरूपधु कू | 


योगिमिश्रिन्त्यते योउपौ मुक्तिहेतोमुमरश्ुभि:॥ 9 ३॥ 


सत्चादयो न सन्तीश्े यत्र च प्राकृता गुणा! । 

शाप 
स शुद्ध! सवेशुद्ध॑भ्य। पुमानादः प्रसीदतु ॥४४॥ 
कलाकाष्ठामहूर्तादिकालसत्नस्य गोचरे । 


यस्य शक्तिन गुद्धस्य स॒ नो विष्णुः प्रसीदतु ॥४५॥ 


| 





भी दैत्योंने छोभवश निःसत्त्व और श्रीहीन देव- 
ताओंसे घोर युद्ध ठाना ॥ ३३॥ अन्तमें दैस्योंद्वारा 
देवता छोग परास्त हुए। तब इन्द्रादि समस्त देव- 
गण अग्निदेवको आगे कर महाभाग वितामह 
श्रीत्रह्मा जीकी शरण गये ॥| ३४ ॥ देवताओंसे सम्पूण 
बृत्तान्‍न्त सुनकर श्रीज्रह्माजीने उनसे कह्दा, “हे 
देवगण ! तुम दैत्य-दरून परावरेश्वर भगवान्‌ बिष्णु- 
की शरण जाओ, जो [ आरोपसे | संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति और सहारके कारण हैं किन्तु [ वास्तवमें ] 
कारण भी नहीं हैं और जो चराचरके ईश्वर, प्रजा- 
पतियोंके स्वामी, सर्वव्यापक, अनन्त और अजेय 
हैं, तथा जो अजन्मा किन्तु कार्यरूपमें परिणत हुए 
प्रधान ( मूलप्रकृति ) और पुरुषके कारण हैं. एवं 
शरणागतवत्सल हैं। [ शरण जानेपर ] वे अवश्य 
तुम्हारा मद्गल करेंगे” ॥ ३५-१७ ॥ 


भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! सम्पूर्ण देव- 
गणोंसे इस प्रकार कह लछोकपितामह श्रीन्नह्माजी भी 
उनके साथ क्षीरसागरके उत्तरी तटपर गये ॥ ३८॥ 
बहाँ पहुँचकर पितामह ब्रह्माजीने समस्त देवताओं- 
के साथ परावरनाथ श्रीविष्णुभगवानकी अति 
मज्जलमय वाक्योंसे स्तुति की ॥ ३९ ॥ 


ब्रह्माजी कहने छगे--जों समस्त अणुओंसे भो 
अणु ओर प्रथिबी आदि समस्त गुरुओं ( भारी 
पदार्थों ) से भी गुरु ( भारी ) हैं, उन निखिछलोक- 
विश्राम, प्रथिवीके आधारस्वरूप, अप्रकाइय, अभेद्य, 
सवरूप, सवश्वर, अनन्त, अज ओर अध्यय नारा- 
यणको मैं नमस्कार करता हूँ॥। ४०-७१ ॥ मेरेसहित 
सम्पूर्ण जगत्‌ जिसमें स्थित है, जिससे उत्पन्न हुआ 


है और जो देव सर्बभूतमय है. तथा जो पर 


( प्रधानादि ) से भो पर है; जो पर पुरुषसे भो पर 
हे, मुक्ति-छाभके लिये मोक्षकामी मुनिजन जिसका 
ध्यान करते हैं तथा जिस ईश्वरमें सत्त्वादि प्राकृतिक 
गुणोंका सबंथा अभाव है बह समस्त शुद्ध पदार्थों- 
से भी परम शुद्ध परमात्मस्वरूप आदि-पुरुष हमपर 
प्रसन्न हों ॥ ४२-४४ ॥ जिस शुद्धस्वरूप भगवान्‌- 
की शक्ति ( विभूति ) कला-काष्ठा और मुहृत्त आदि 
काछ-क्रमका विषय नहीं हैं, वे भगवान्‌ विष्णु हम- 
पर प्रसन्न हों ॥ ४५॥ 








प्रोच्यते परमेशो हि यः शुद्भीउप्युपचारतः । 





प्रसीदतु स नो विष्णुरात्मा यः सर्वदेहिनाम ॥।४६॥ 


यः कारणं च काय च कारणस्यापि कारणम्‌। 
कायस्थापि च यः काय प्रसीदतु स नो हरि: ॥४७॥ 





हु हथ 
कारयकायस्य यत्काय तत्कायस्यापि य। स्वयम्‌। 





तत्कायकाय भूतों यस्ततश्र प्रणताः सम तम्‌॥४८॥। 
कारण कारणस्यापि तस्य कारणकारणम्‌ । 
तत्कारणानां हेतु त॑ प्रणताः सम परेश्वरम ४९ 
भोक्तारं मोग्यभूतं च स्रष्टरं सृज्यमेव च। 
कायकर्तेस्वरूप त॑ प्रणताः सम पर पदम॥५०॥ 
विशुद्धबोधवन्नित्यमजमक्षयमव्ययम्‌ । 
अव्यक्तमबिकारं यत्तद्विष्णो: परम पदस ॥५१॥ 





न स्थूल न च सक्तमं यनन विशेषणगोचरस्‌ | 
तत्पदं परम॑ विष्णो; प्रणमामः सदामलम्‌ ॥५२॥ 





यस्यायुतायुतांशांशे विश्वशक्तिरियं स्थिता । 





प्रब्रह्मस्वरूप॑ यत्मणमामस्तमव्ययम्‌ ॥५३॥ 
यत्रोगिन/सदोयुक्ता/पृण्यपापक्षयेउक्षयम्‌ । 


पश्यन्ति प्रणवे चिन्त्यंतद्विष्णो!परम॑ पदम्‌ ॥५४॥ 





यन्‍न देवा न मुनयो न चाहं न च शड्टूर! । 





जानन्ति परमेशस्य तद्विष्णोः परमं पदम ॥५७॥ 
शक्तयों यस्य देवस्य ब्रह्मविष्णुशिवात्मिका। । 
भवन्त्यभूतपू्स्य तद्विष्णो; परम पदम्‌॥५६॥ 


सर्वेश सवभूतात्मन्सव सर्वाश्रयाच्युत । 








प्रसीद विष्णो भक्तानां ब्रज नो दृष्टिगो चरम्‌॥।५७। 


जो ठुद्धस्तररूप होकर भी उपचारसे परमेश्वर 
परमा 5 महालक्ष्मी +-ईश्वर “पति ) अर्थात्‌ लक्ष्मी- 
पति कद्दछाते हैं और जो समस्त देहधरियोंके 
आत्मा हैं वे श्रीविष्णुभगवान्‌ हमपर प्रसन्न हों 
॥ ४६ ॥ जो कारण और कायरूप हैं. तथा कारणके 
भी कारण और काय के भी कार्य हैं वे श्रीहरि हृसपर 
प्रसन्न हों | ४७७ ॥ जो काय ( महत्तत्व ) के काय 
( अहंकार ) का भी कार्य (उम्मान्नापश्चक ) है 
उसके काय ( भूतपद्चक ) का भी कार्य ( ब्रह्माण्ड ) 
जो स्वयं है ओर जो उसके कार्य (बद्मादक्षादि ) 
का भी कायभूत ( प्रजापतियोंके पुन्न-पौन्नादि ) हे 
उसे हम प्रणाम करते हैं ॥ ४८ ॥ तथा जो जगतके 
कारण (ब्रह्मादि ) का कारण (ब्रह्म/णण्ड) और 
उसके कारण ( भूतपद्नक ) के कारण (पद्मतन्मात्रा) 
के कारणों (अहंकार-मददत्तक्त्वादि ) का भी हेतु 
( मूलप्रकृति ) है उस परमेश्वरको हम प्रणाम करते 
हैं॥ ४५ ॥ जो भोक्ता और भोग्य, स्रष्टा और सृज्य 
तथा कर्त्ता और कायरूप स्वयं ही है इस परमपदको 
हम प्रणाम करते हैं।। ५० ॥ जो विश्युद्ध बोधस्वरूप, 
नित्य, अजन्मा, अक्षय, अव्यय, अव्यक्त और 
अबिकारी है वही विष्णुका परसपद ( परस्वरूप ) 
है ॥|५१॥ जो न स्थूछ है न सूक्ष्म और न क्रिसी 
न्‍य विशेषणका विषय हे वही भगवान्‌ विष्णुका 
नित्य-निर्मछ परमपद है, हम उसको प्रणाम ऋरते 
हैं॥ ५२॥ जिसके अयुतांश ( दश हजारबें अंश ) 
के अयुतांशमें यह विश्वरचनाकी शक्ति स्थित है 
तथा जो परज्रद्मस्वरूप हे उस अव्ययको हम प्रणाम 
करते हैं॥ ५३ ॥ नित्ययुक्त योगिगण अपने पुण्य- 
पापादिका क्षय हो जानेपर ३#क्रारद्वारा चिन्तनीय 
जिस अविनाशो पदुंका साक्षात्कार करते हैं, वही 
भगवान्‌ विष्णुका परमपद हे ॥५४॥ जिसको 
देवगण, मुनिगण, शंकर और मैं-कोई भी नहीं जान 
सकते वही परमेश्वर श्रीविष्णुका परमपद है ॥ ५५॥ 
जिस अभूतपूर्व देवकी अक्या, विष्णु और शिव- 
रूप शृक्तियाँ हैं. वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद्‌ 
है ॥ ५६॥ हे सर्वेश्वर | हे स्वभूतात्मन्‌ ! हे सबे- 
रूप ! दे सबाधार ! हे अच्युत ! हे विष्णो | हम 
भक्तोंपर प्रसन्न होकर हमें दर्शन दीजिये ॥| ५७ ॥ 





श्रीपराशर उबाच 
इत्युदीरितमाकण्य अह्मणखिदशास्ततः । 
प्रणस्योचुः प्रसीदेति बज नो दृष्टिगोचरम्‌ ॥।५८॥ 
यन्नायं भगवान्‌ ब्रह्मा जानाति परम पदम | 
तन्‍नताः सम जगद्भाम तव सर्वगताच्युत ॥५९॥ 


इत्यन्ते वचसस्तेषां देवानां ब्रक्मणस्तथा | 
उल्तुदेंवपयस्सवें.. बृहस्पतिपुरोगमाः ॥६०॥ 
आश्यो यज्नपुमानीड्य: पूर्वेषां यश्र पूर्व ज; । 
तन्‍्नताः सम जगत्सष्ठः ख्रष्टास्मविशेषणम्‌ ॥६१॥ 
भगवन्भूतभव्येश. यज्नमूत्तिधराव्यय । 
प्रसीद प्रणतानां त्वं सर्वेषां देहि दर्शनम्‌ ॥६२॥ 
एप ब्रक्षा सहास्माभिः सहसुद्रेखिलोचनः । 
सर्वादित्येः सम॑ पूषा पावकी5यं सहाश्निभिः॥॥ ६ ३॥ 
अश्विनौ वसवश्चेमे सर्वे चेते मरुदृगणाः | 
साध्या विश्वे तथा देवा देवेन्द्रथायमीश्वर! ५ ४॥ 
प्रणामप्रवणा नाथ दैत्यसैन्येः पराजिता: । 

शरण त्वामनुप्राप्ता। समस्‍्ता देवतागणाः ॥॥६०॥ 

श्रीपराशर उबाच 
एवं संस्तृूपमानस्तु भगवाब्छड्डुचक्रशक | 
जगाम दर्शन तेषां मैत्रेय परमेश्वरः ॥६६॥ 
त॑ दृष्ठा ते तदा देवा; शह्ल॒ुचक्रगदाधरम्‌ | 
अपूर्वेरपसंस्थानं तेजसां राशिमूजितम्‌ ॥६७॥ 
प्रणम्य प्रणता! सर्वे संक्षोमस्तिमितेक्षणाः । 
तुष्टचु। पुण्डरीकाक्षं पितामहपुरोगमा; ॥६८॥ 
देवा ऊचुः 
'नमो नमो5विशेषस्लंर्वं ब्रह्मा व॑ पिनाकशक्‌ । 


इन्द्रस्तवमग्रिः पवनो वरुण: सविता यम) ॥६९॥ 
-बसवो मरुतः साध्या विश्वेदेवगणाः भवान्‌ | 
योअ्यं तवाग्रतों देव समीप देवतागणः । 


श्रीपराशरजी बोले--ब्रह्मार्जीके इन उद्गारोंको 
सुनकर देवगण भी प्रणाम करके बोछे--“प्रभो ! 
रद प में हर -ः कप 
हमपर प्रसन्न होकर हमें दह्मन दीजिये || ५८ ॥ हे 
ज़गद्भाम सर्वंगत अच्युत ! जिसे ये भगवान्‌ ब्रह्माजी 
भी नहीं जानते, आपके उस परमपदको हम प्रणाम 
करते हैं?” ॥ ५०॥ 


तद्नन्तर ब्रह्मा और देवगणोंके बोछ चुकनेपर 
बृहस्पति आदि समस्त देवर्षिंगण कहने छगे-। ६० ॥ 
“ज्ञो परम स्तवनीय आद्य यज्ञ-पुरुष हैं और पूर्वजों- 
के भी पूर्वपुरुष हैं, उन जगत॒के रचयिता निविशेष 
परमात्माकों हम नमस्कार करते हैं || ६१ ॥ हे भूत- 
भव्येश यज्ञमूर्तिघर भगवन्‌ ! हे अव्यथ | हम सब 
शरणागतोंपर आप प्रसन्न होइये और दशेन दीजिये 
॥ ६२ ॥ है नाथ ! हमारे सहित ये ब्रह्माजी, मद्ोंके 
सहित भगवान्‌ शंकर, बारहों आदित्योंके सहित 
भगवान्‌ पूषा, अग्नियोंके सहित पावक् और ये 
दोनों अश्विनीकुमार, आठों बसु, समस्त मरुदूगण, 
साध्यगण, विश्वेदेब तथा देवराज इन्द्र ये सभी 
बगण दैत्य-सेनासे पराजित होकर अति प्रणत हो 
आपकी झरणमें आये हैं” ॥ ६१-६५॥ 
श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय |! इस प्रकार 
स्तुति किये जानेपर शट्टू-चक्रधारी भगवान्‌ परमेश्वर 
उनके सम्मुख प्रकट हुए ॥ ६६ || तब उस शह्डचक्र- 
गदाघारी उत्कृष्ट तेजोराशिमय अपूर्य दिव्य मूर्तिको 
देखकर पितामह आदि समस्त देवगण अति विन्य- 
पूबक प्रणामकर क्षोभवश चकित-नयन हों बचत 
कमलनयन भगवानकी स्तुति करने छगे।। ६७-६८ ॥ 
देवगण बोले--हे प्रभो ! आपको नमस्कार है, 
नमस्कार है। आप निर्विशेष हैं. तथापि आप हो ब्रह्मा 
हैं, आप ही शंकर हैं. तथा आप ही इन्द्र, अग्नि, 
पवन, वरुण, सूय और यमराज हैं ॥|६०॥ हे देव ! 
बसुगण, मरुद्गण, साध्यगण और घिश्वेदेवगण 
भी आप ही हैं, तथा आपके सम्मुख जो यह 


| देवसमुदाय हे, हे जगत्खष्टा | वह भी आप ही हैं; 


छा 
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स त्वमेव जगत्सखश्ा यतः सर्वंगतो मवान्‌॥७०॥ 
त्वं यज्ञस्त्वं वषटकारस्त्वमोड्टारः प्रजापति: । 
विद्या वेध॑ च सर्वात्मंस्ववन्मयं चाखिलं जगत्‌॥७१॥ 
त्वामार्ता; शरण विष्णो प्रयाता दैत्यनिर्जिताः। 
वर्य अ्रसीद सर्वात्म॑स्तेजसाप्याययस्त्र न। ॥७२ 
तावदारत्तिस्तथा वाब्छा तावन्मीहस्तथासुखम्‌ । 
यावन्न याति शरणं त्वामशेषाघनाशनम्‌ ॥७३॥ 
त॑ प्रसाद प्रसन्नात्मन्‌ प्रपन्नानां कुरुष्व नः । 
तेजसां नाथ सर्वेपां स्वशकत्याप्यायनं कुरु॥७४।॥ 
श्रीपराशर उवाच 
एवं. संस्तयमानस्तु प्रणतैरमरेहेरिः । 

(0 रु 
प्रसन्नदृष्टिभगवानिदमाह से विश्वकृत्‌ ॥७७।॥ 
तेजसो मवतां देवा! करिष्याम्युपबूंहणम्‌ | 
, बदाम्यहं यत्क्रियतां भवद्धिस्तदिदं सुराः ॥७६॥ 
आनीय सहिता दैत्पेः क्षीराब्धी सकलोप थी! | 
प्रक्षिप्यात्रामृतार्थ ता सकला देत्यदानवे। ॥७७॥ 
मन्धान मन्दर कृत्वा नेत्र कृत्वा च वासुकिस्‌ । 
मथ्यतामसतं देवा। सहाये सख्यवस्थिते ॥७८॥ 
सामपूर्व च दैतेयास्तत्र साहाय्यकर्मणि | 
सामान्यफलभोक्तारो यूथ वाच्या भविष्यथ ॥७९॥ 
मध्यमाने च तत्राब्धो यत्समुत्पत्स्पते3स तम्‌। 
तत्पानाहइलिनो यूयममराश्व भविष्यथ ॥८०॥ 
तथा चाहं करिष्यामि ते यथा त्रिदशहिपः । 

न प्राप्स्यन्त्यमृतं देवा! केवल क्रेशभागिनः | ८ १॥ 
श्रीपराशर उबाच ह 

इत्युक्ता देवदेषेन सर्व एवं तदा सुरा।। 

सन्धानमसुरे कृत्वा यत्नवन्तो5सते5भवन्‌ ।।८ २ 

नानौपधी! समानीय देवदेतेयदानवाः । 

क्षिप्त्वा क्षीराव्यिपयसि शरदभआ्रामरुत्विषि ॥८३॥ 


शा 


क्योंकि आप सबत्र परिपूर्ण हैं ॥ ७०॥ आप ही 
यज्ञ हैं, आप ही बषट्कार हैं तथा आप ही ओंकार 
और प्रजापति हैं। हे सर्बात्मन | विद्या, वेद्य और 
सम्पूर्ण जगत्‌ आपह्वीका स्वरूप तो हे ॥७१॥ हे 
विष्णो ! दैत्योंसे परास्त हुए हम आतुर होकर आप- 
की शरणमें आये हैं; हे स्वस्वरूप ! आप हमपर 
प्रसन्न होइये और अपने तेजसे हमें सशक्त कीजिये 
॥ ७२१॥ हे प्रभो ! जबतक जीव सम्पूर्ण पापोंको 
नष्ट करनेवाले आपकी द्वारणमें नहीं जाता तभीवक 
उसमें दीनता, इच्छा, मोह और दुःख आदि रहते 
हैं॥ ७३ ॥ हे प्सन्नात्मन्‌ | हम शरंणागतोंपर आप 
प्रसन्न होइये और है नाथ |! अपनी शक्तिसे हम सब 
देवताओंके [ खोये हुए ] तेजकोी फिर बढ़ाइये।७७॥ 

श्रीपराशरजी बोले-विनीत देवताओंद्वारा इस 
प्रकार स्तुति किये जानेपर विश्वकत्तों भगवान्‌ हरि 
प्रसन्न होकर इस प्रकार बोछे-॥ ७५ || है देवगण ! 
मैं तुम्हारे तेजको फिर बढ़ाऊँगा; तुम इस समय मैं 


| जो कुछ कहता हूँ बह करो ॥७६॥ तुम देत्योंके साथ 


सम्पूर्ण ओषधियाँ छाकर अमृतके लिये क्षीर-सागर- 
में डालो और मन्दराचछकों मथानी तथा बासुकि 
नागको नेती बनाकर उसे दैत्य और दानवोंके सहित 
मेरी सहायतासे मथकर अमृत निकाछों || ७७-७८ ॥ 
तुमछोग सामनीतिका अवलम्बन कर देत्योंसे कहो 
कि इस काममें सहायता करनेसे आपलोग भी इसके 


फछमें समान भाग पायेंगे॥ ७९।॥ समुद्रके मथने- 
पर उससे जो अमृत निकछेगा उसका पान करनेसे 
तुम सबलछ और अमर हो जाओगे || ८० ॥ हे देव- 
गण ! तुम्दारे लिये मैं ऐसी युक्ति करूँगा जिससे 
तुम्हारे ढ्वेषी दैत्योंको अम्नत न मिल सकेगा और 
उनके हिस्सेमें केवल समुद्र-सन्थनका क्छेश ही 
आयेगा ॥ <८१॥ 


श्रीपराशरजी बोले-तब देवदेव भगवान्‌ विष्णु- 
के ऐसा कहनेपर सभी देवगण देत्योंसे सन्धि करके 
अम्नतप्राप्तिके लिये यत्न करने छगे ॥ ८२ ॥ हे 


मैत्रेय | देव, दानव और दैत्योंने नाना प्रकारकी 
ओपषधियाँ छाकर उन्हें शरदू-ऋतुके आकाशकी-सी 


है 


ज्क 
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मन्धान मन्दर कृत्वा नेत्र कृत्वा च वासुकिम्‌ | 
ततो मथितुमारब्धा मैत्रेय तरसासतम ॥॥८४७॥ 
विबुधाः सहिता; सर्चे यतः पुच्छे ततः कृताः | 
कृष्णेन वासुकेदेत्याः पू्वकाये निवेशिताः ॥॥८५॥॥ 
ते तस्प मुखनिःश्वासबह्नितापहतत्विष) | 
निस्तेजसो5सुरा! सर्वे बभूवुरभितोजसः ॥<८4६॥ 
तेनेव. मुखनिःश्वासवायुनास्तवलाहके। । 
पुच्छप्रदेशे वर्पद्धिस्तदा चाप्यायिता; सुरा। ॥८७॥ 
प्तीरोदमध्ये भगवान्कूमरूपी स्वयं हरि । 
मन्थनाद्रेरधिष्ठानं  भ्रमतो5भून्महामने ॥८८॥ 
रूपेणान्येन देवानां मध्ये चक्रगदाधरः । 
चकर्ष नागराजानं दैत्यमध्येडपरेण च ॥८९॥ 
उपर्याक्रान्तवाब्च्छेल॑ बृहद्॒पेण केशव: । 
तथापरेण मैत्रेय यन्‍्न दुष्ट सुरासुरे! ॥९०॥ 
तेजसा नागराजानं तथाप्यायितवान्हरि! | 
अन्येन तेजसा देवानुपबूंहितवान्प्रथु। ॥९१॥| 
मथ्यमाने ततस्तसिमिन्क्षीराब्धी देवदानवेः | 
हविर्धामाभवत्पूवं सुरभिः सुरपूजिता ॥९२॥ 
जम्मुमृंद ततो देवा दानवाश्व महाय॒ने | 
व्याक्षिप्रवेतसश्चैव बभूवु! स्तिमितेक्षणा; ॥९३॥ 
किमेतदिति सिद्धानां दिवि चिन्तयतां ततः | 
बभूव बारुणी देवी मदाघूणितलोचना ॥९४॥ 
कृतावर्तात्ततस्तस्मास्क्षीरोदाद्यासयज्ञगत्‌॒। 
गन्धेन पारिजातो<भूदेवस्रीनन्दनस्तर। ॥९५॥ 
रूपौदायगुणोपेतस्तथा चाप्सरसां गणः । 
प्तीरोदधे! समत्पन्नो मेत्रेय परमाडुतः॥९६॥ 
ततः शीतांशुरभवज़गृहे त॑ महेश्वर। । 
जग हुअ विष नागाः क्षोरोदाब्धिसमुत्यितम्‌ ॥९७॥ 


निर्मल कान्तिवाले क्षीर-सागरके जरमें डाला और 
मन्दराचछकों मथानी तथा वासुकि नागको नेतो 
बनाकर बड़े वेगसे अस्त मथना आरम्भ किया 
॥ ८३-८४ ।॥| भगवान्‌ने जिस भोर वासुकिकी पूँछ 
थी उस ओर देवताओंकों तथा जिस ओर मुख था 
उधर दैत्योंको नियुक्त किया ॥ ८५॥ महातेजस्बी 
वासुकिके मुखसे निकलते हुए निः्वासाम्निसे झुछस- 
कर सभी देत्यगण निस्तेज हो गये || ८६ || और 
उसी श्वास-वायुसे विक्षिप्त हुए मेघोंके पूँठकी ओर 
बरसते रहनेसे देवताओंकी शक्ति बढ़ती गयी ॥[८७॥ 

हे महामुने ! भगवान्‌ स्वयं कूमरूप धारण कर 
क्षीर-सागरमें घूमते हुए मन्दराचलके आधार हुए 
॥ ८८ ॥ और वे ही चक्र-गदाघर भगवान्‌ अपने 
एक अन्य रूपसे देवताओंमें और एक रूपसे 
देत्योंमें मिलकर नागराजको खींचने छरो थे || ८५॥ 
तथा है मैत्रेय ! एक अन्य विज्ञा्ञ रूपसे जो 
देवता और देत्योंको दिखायी नहीं देता था, 
श्रीकेशवने ऊपरसे पबतकों दबा रखा था ॥९०॥ 
भगवान्‌ श्रीहरि अपने तेजसे नागराज वासुकिमें 
बलका सब्म्चार करते थे और अपने अन्य तेजसे 
वे देवताओंका बल बढ़ा रहे थे॥ ९१॥ 

इस प्रकार देवता और दानबोंद्वारा क्षीर- 
समुद्रके मथे जानेपर पहले ह॒वि ( यज्ञ-सामग्ी ) को 
आश्रयरूपा सुरपूजिता कामधेनु उत्पन्न हुई || ९२ ॥॥ 
है महामुने ! उस समय देव ओर दानवगण अत्ति 
आनन्दित हुए ओर उसकी ओर चित्त खिंच जानेसे 
उनकी टकटकी बँध गयी ॥ ९३ ।| फिर स्वग- 
लोकमें यह क्या है ! यह क्या हे ?” इस प्रकार 
चिन्ता करते हुए सिद्धोंके समक्ष मदसे झूमते 
हुए नेत्रोंबाली बारुणीदेवी प्रकट हुई || ९४७ ।| और 
पुनः मन्‍्थन करनेपर उस क्षीर-सागरसे, अपनी 
गन्धसे तज्रिछोकोको सुगन्धित करनेचाछा तथा सुर- 
सुन्दरियोंका आनन्द्वर्धक कल्पवुक्ष उत्पन्न हुआ 
॥९०५॥ हे मैत्रेय ! तलपश्वात्‌ क्षीर-सागरसे, रूप 
और उदारता आदि गुणोंसे युक्त अति अद्भुत 
अप्सराएँ प्रकट हुई ॥ ९६॥ फिर चन्द्रमा प्रकट 
हुआ जिसे महादेवजीने अदण ऋर छिया। इसी 
प्रकार क्षीर-सागरसे उत्पन्न हुए विषको नागोंने 





" किया ॥ ९७॥ फिर इवेतवख्रधारी साक्षात्त्‌ 
भगवान्‌ धन्वन्तरिजी अम्नतसे भरा कमण्डछु छिये 
प्रकट हुए॥ ९८ ॥ हे मैत्रेय ! उस समय मुनिगणके 
सहित समस्त देत्य ओर दानवगण स्वस्थ-चित्त 
होकर अति प्रसन्‍न हुए।॥ ९०॥। 
उसके पश्चात्‌ विकसित कमलपर विराजमान 
स्फुटकान्तिमयी श्रीह्नक्ष्मीदेवी हाथोंमें कमल- 
पुष्प धारण किये क्षीर-समुद्रसे प्रकट हुई ॥ १००॥ 
उस समय महर्षिगण अति ग्रसन्नतापूर्वक श्रीसूक्त- 
द्वारा उनकी स्तुति करने छगे, विश्वावसु आदि 
गन्धवेगण उनके सम्मुख गाने छगे।| १०१॥ घृताची 
आदि अप्सराएँ नृत्य करने छगीं | उन्हें, अपने जल- 
से स्नान करानेके लिये गज्जा आदि नदियाँ स्वयं 
उपस्थित हुई ॥ १०२॥ और दिग्गजोंने सुबर्ण-कलशों- 
में भरे हुए उनके निर्मेल जलसे सबंलछोकमहे-श्वरी 
श्रीलक्ष्मीदेवी को स्नान कराया।। १०३ ॥ क्षीरसागर- 
ने मूर्तिमान्‌ होकर उन्हें विकसित कमछ-पुष्पोंकी 
साला दी तथा विश्वकर्माने उनके अड्डभम्प्रत्यक्ञुमें 
(्रिर्दिध आभूषण पहलनाये ॥ १०४॥ इस प्रकार 
















ततो धन्वन्तरिदेवः श्वेताम्बरधरस्स्वयम्‌। 
विश्रत्कमण्डलुं पूणममृतस्य सम्मुत्यितः ॥ ९८॥ 
ततः स्वस्थमनस्कास्ते सर्वे देतेयदानवाः । 
बभूवुमदिताः सर्वे मैत्रेय मुनिभिः सह ॥९९॥ 
ततः स्फ्रत्कान्तिमती विकासिकमले स्थिता | 
श्रीदेवी पयसस्तस्मादुक्भुता धृतपछुजा ॥१००॥ 


तां तुष्टवुम्नंदा युक्ताः श्रीक्कक्तेन महरषया! । 
विश्वावसुम्ुखास्तस्या गन्धर्वा;पूरतो जगु॥॥ १० १॥ 
घृताचीप्रग्मुखास्तत्र ननृतुआप्सरोगणाः । 
गज्ञाद्याःसरितस्तोयैः स्नानाथंग्पतस्थिरे || १० २॥ 
दिग्गजा हेमपात्रस्थमादाय विमल जलम्‌ | 
स्नापयाश्चक्रिरे देवीं सवंकोकमहेश्वरीम्‌ ॥१०३॥ 
क्षीरोदो रूपधृक्तस्ये मालामम 0 
ददी विभूषणान्यड्े विश्वकर्मा क्र है ॥१० ह। | 
दिव्यमाल्याम्बरधरा स्नाता भूषणसफ्तिन---... 


हु! 


नान कर, दिव्य आभूषणोंसे विभूषित हो श्री- 
35 ही || छक्ष्मीजी सम्पूर्ण देबताओंके देखते-देखते श्रीविष्णु- 
पदयतां सवदेवानां ययो वक्षःस्थलं हरे! ॥१०५॥ | भगवान्‌के वक्ष)स्थलमें विराजमान हुई || १०५।॥ 


तया विलोकिता देवा दरिवक्ष/स्थर्कस्धया । १ हे ... है मैत्रेय | श्रीहरिके वक्ष/स्थलमें विराजमान 


0 .श्रीलक््मीजीके दृष्टिपात करनेसे देवताओंको अक- 
लर्म्या मैत्रेय सहसा परां मिशन 55 || उम्रात्‌ अत्यन्त प्रसन्नता प्राप्त हुई॥ १०६॥ और हे 
४808. 'महाभाग ! छक्ष्मीजीसे परित्यक्त होनेके कारण 

भगवान्‌ विष्णुके विरोधी बिश्रचित्ति आदि दैत्य- 
गण परम छद्विग्न ( व्याकुछ ) हुए ॥ १०७ ॥ तब 
उन महाबलवान देत्योंने श्रोधन्चन्तरिजीके हाथसे 
बहू कमण्डलु छीन लिया जिसमें अति उत्तम अम्नत 
भरा हुआ था ॥ १०८ ॥ अतः स्त्री ( मोहिनी ) रूप- 
धारी भगवान्‌ विष्णुने अपनी मायासे दानबोंको 
मोहित कर उनसे बह कमण्डलु छेकर देवताओंको 


दे दिया ॥ १०९ ॥ 


एद्वेगं परम जम्मुर्देत्था विष्णुपादूमुखाः | 
त्यक्ता लद्म्या महाभाग विग्रचित्तिपुरोगमाः१ ०७ 
ततस्ते जमृहु्देस्या धन्वन्तरिकरस्थितम्‌ | 
कमण्डलु महावी र्या यत्रास्तेउम्नतमुत्तमम्‌ | १ ०८॥ 
मायया मोहयित्वा तान्विष्णु! स्लीरूपसंस्थितः । 
दानवेभ्यस्तदादाय देवेभ्यः प्रददो प्रशुः ॥ १०९॥ 

तब इन्द्र आदि देवगण उस अमृतको पी गये; 


ततः पपुः सुरगणाः शक्राग्रास्तत्तदासतम्‌ | इससे देत्यलोग अति तीखे खज्न आदि शब्तोंसे 
उद्यतायुधनिस्िशा दैत्यास्तांथ समभ्ययुः ॥ ११०॥| सुसजित हो उनके ऊपर दूट पढ़े ॥ ११० ॥ 


ण्र 


श्रीविष्णुपुरण 


[ अ० ९ 





पीतेडम्नते च॑ बलिभिदेवैर्देल्यचमृुस्तदा । 
वध्यमाना दिशो भेजे पाताल च विवेश वै॥ ११ १॥ 
ततो देवा मरुदा युक्ता; शहृचक्रगदाभृतम्‌ । 
प्रणिपत्य यथापूबमाशासत्तत्त्रिविष्टपम्‌ ॥११२॥ 
ततः प्रसन्नभा; से! प्रययौ स्वेन वर्त्मना । 
ज्योतीषि च यथामार्ग प्रययुम्नुनिसत्तम ॥ ११३॥ 
जज्वाल भगवांश्ोच्चैश्रारुदीपिर्विंभावसु! | 

धर्म च सबंभूतानां तदा मतिरजायत ॥११४॥ 
त्रेलोक्यं च॒ श्रिया जुर्ध बभूव द्विजसत्तम । 

शक्रश्न त्रिदशश्रेष्ठः पुन! भ्रीमानजायत ॥११५॥ 
सिंहासनगतः शक्रस्सम्प्राप्य त्रिदिवं पुन! । 
देवराज्ये स्थितो देवीं तुशवाब्जकरां ततः ॥ १ १६॥ 

इन्द्र उवाच 

नमस्ये सवक्षोकानां जननीमब्जसम्भवाम्‌। 
श्रियमुन्निद्रपप्माक्षीं विष्णुवक्ष/स्थलस्थिताम्‌ । १ १७| 


पत्मालयां पत्मकरां पत्मप्रनिभेक्षणाम्‌ | 


किन्तु अम्नत पानके कारण बल्वान्‌ हुए देवताओं- 
द्वारा मारी-काटी ज्ञाकर दैत्योंको सम्पूर्ण सेना 
दिशा-विदिशाओंमें भाग गयी और कुछ पाताछलोक- 
में भी चछी गयी ॥ १११ ॥ फिर देवगण प्रसन्नता- 
पूबक शब्ड-चक्रगदा-घारी भगवानकों प्रणाम कर 
पहलेह्दीके समान स्वगंका शासन करने छगे ॥११२॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ)! उस समयसे प्रखर तेजोयुफ्त 
भगवान्‌ सूर्य अपने मार्गसे तथा अन्य तारागण भी 
अपने-अपने मार्गसे चलने छगे।॥ ९९३ ॥ सुन्दर 
दीप्तिशाली भगवान्‌ अग्निदेव अत्यन्त प्रज्वल्लित हो 
उठे और उसी समयसे समस्त प्राणियोंकी धर्ममें 
प्रवृत्ति हो गयी | ११४॥ हे हिजोत्तम ! त्रिछोकी 
श्रीसम्पन्न हो गयी और देवताओंमें श्रष्ठ इन्द्र भी 
पुनः श्रीमान्‌ हो गये ॥ ११५॥ तदनन्तर इन्द्रने 
स्वरगंछोकमें जाकर फिरसे देवराज्यपर अधिकार 
पाया और राजसिंहासनपर आरूढ़ हो पद्महस्ता 
श्रीजध््मीजीकी इस प्रकार स्तुति की ॥ ११६॥ 


इन्द्र बोले--सम्पूण लोकोंकी जननी, विकसित 
कमलछके सहझ नेत्रोंबाली, भगवान्‌ विष्णुके वक्ष- 
स्थरमें विराजमान कमछोद्भवा श्रीज्षक्ष्मीदेवीको में 
नमस्कार करता हूँ ॥ ११७॥ कमल ही जिनका 
निवासस्थान है, कमछ ही जिनके कर-कमछोंमें 
सुशोभित है तथा कमल-दलके समान ही जिनके 
नेन्न हैं उन कमलूमुखी कमछनाभ-प्रिया श्रीकमछा- 


बन्दे पश्ममु्खी देवीं पश्रनाभ्रियामहम्‌ ॥११८॥ ।हेशिक्षिसिं वन्दना करता हूँ ॥ ११८॥ हे देबि ! 


त्व॑ सिद्धिस्त्वं स्वधा स्वाहा सुधा त्व॑ं लोकपावनी। 


तुम सिद्धि हो, स्वधा हो, स्वाहा हो, सुधा दो और 
त्रिकोकीकों पविन्न करनेवाली हो तथा तुम ही 
सन्ध्या, रात्रि, प्रभा, विभूति, मेधा, श्रद्धा और 


सन्ध्या रात्रि; प्रभा भूतिमेंधा श्रद्धा सरस्वती । १ १९॥| सरस्वती हो ॥ ११९५ ॥ हे शोभने ! यज्ञविद्या 


यज्ञविश्या महाविद्या गुह्मविद्या च शोभने । 
आत्मविद्या च देवि तव॑ विमुक्तिफलदायिनी | १ २०। 


आन्वीक्षिकी त्रयी वाता दण्डनीतिस्त्वमेव च । 
सौम्यासौम्यैजगद्पैस्तवयैतदेवि पूरितम्‌॥१२१॥ 


( कर्सकाण्ड ), महाविद्या ( उपासना ) और गुद्य- 
विद्या (इन्द्रजाछ ) तुम्हीं हो तथा हे देवि ! तुम्हीं 
मुक्तिफल-दायनी आत्मविद्या हो ॥ १२० ॥ हे 
देवि |! आन्वीक्षिकी ( तकंविद्या ), वेदंत्रयी, वार्ता 
( शिल्प-बाणिज्यादि ) और दण्डनीति ( राजनीति ) 
भी तुम्हीं हो । तुम्हींने अपने शान्‍्त ओर उग्र रूपों- 
से इस समस्त ससारको व्याप्त कर रखा है ॥१२श॥ 
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अध्यास्ते देवदेवस्थ योगिचिन्त्यं गदाभृतः | १ २२॥| देवदेव भगवान्‌ गदाधरके योगिज्ञनचिन्तित खबे- 


त्वया देवि परित्यक्त सकल॑ श्रुवनत्रयम्‌ | 
विनष्टप्रायमभवच्चयेदानीं समेधितम्‌ ॥१२३॥ 
दारा; पुत्रास्तथागारसुहृद्वान्य धनादिकम्‌ | 
भवस्येतन्महाभागे नित्य॑ त्वद्मीक्षणान्नुणाम्‌| १ २४, 
सुखम्‌ | 
देवि ल्वद्दृष्टिव्शर्ना पुरुषार्णा न दुलभम्‌॥१२५॥ 


शरीरारोभ्यमैश्वय मरिपक्षक्षय 


त्व॑ माता स्वक्लोकानां देवदेवों हरिः पिता । 
त्वयैतडिष्णुना चाम्ब जगदू व्याप्त चराचरम्‌] १२६ 
मा न! कोश तथा गोएं मा गृह मा परिच्छदस । 
मा झरीरं कलत्र च त्यजेथाः सबेपावनि ॥१२७॥ 
मा पुत्रान्मा सुहृदग मा पशून्मा विभूषणम्‌ । 
त्यजेथा मप्त देवस्य विष्णोबक्ष/स्थलालये। १ २८। 
सच्चेन सत्यश्ौचार्भ्या तथा शीलादिभिगुणे! । 
त्यज्यन्ते ते नराः सद्र/सन्त्यक्ता ये स्वयामले १ २९ 
त्वया विछोकिता/सद्य/शीलागरखिलेगुंणे 
कुलेश्वयें थ्‌ युज्यन्ते पुरुषा निुणा अपि ॥१३०॥ 
स छाध्य! स गुणी धन्य; स कुलीनः स बुद्धिमान । 
स्‌ शूरः सच विक्रान्तो यस्त्वया देवि वीक्षितः१३१ 
सद्यो वैगुण्यमायान्ति श्ीलाद्याःसकला गुणा! । 


पराडमुखी जगद्गात्री यस्य त्व॑ं विष्णुवल्लभे। १३२॥ 
न ते वणयितु शक्ता गुणाज्लिहापि वेघसः | 


यज्ञमय शरीरका आश्रय पा सके ॥ १२२॥ हे 
देवि ! तुम्हारे छोड़ देनेपर सम्पूर्ण त्रिछोकी नष्टप्राय 
हो गयी थी; अब तुम्हींने उसे पुनः जीवन-दाच 
दिया है )। १२३ ॥ है महाभागे ! खत्री, पुत्र, गृह, 
धन, घान्‍्य तथा सुहृद ये सब सदा आपडहीके 
दृष्टिपातसे मनुष्योंको मिलते हैं || १२४ ॥ हे देवि ! 
तुम्हारी कृपा-दृष्टिके पात्र पुरुषोंके छिये शारीरिक 
आरोग्य, ऐश्रय, झन्र-पक्षका नाश और सुख आदि 
कुछ भी दुलभ नहीं हैं।॥ १२५॥ तुम सम्पूर्ण छोकों- 
की माता हो और देवदेव भगवान्‌ हरि पिता हैं । 
हे मातः ! तुमसे और श्रीविष्णुभगवानसे यह 
सकल चराचर जगत्‌ व्याप्त है॥ १२६॥ हे सब- 
पावनि मातेश्वरी ! हमारे कोश ( खजाना ), गोष्ठ 
( पशु-शालढ्ा ), गृह, भोगसामग्री, शरीर और खी 
आदिको आप कभो न त्यागें अथोत्‌ इनमें भरपूर 
रहें ॥ १९७॥ अयि विष्णुवक्षःस्थछनिवासिनि ! 
हमारे पुत्र, सुहृदू, पशु और भूषण आदिको आप 
कभी न छोड़ें | १९८ ॥ हे अमले ! ज्ञिन भनुष्योंको 
तुम छोड़ देती हो उन्हें सत्त्व ( मानसिक बल ) 
सत्य, शौच और शील आदि शुण भी शीघ्र ही त्याग 
देते हैं॥ १२५ ॥ और तुम्हारी कृपा-दृष्टि होनेपर तो 
गुणद्वीन पुरुष भी शीघ्र ही शीछ आदि सम्पूर्ण गुण 
और कुलीनता तथा ऐश्वर्य आदिसे सम्पन्न हो जाते 
हैं ॥ १३० ॥ हे देवि ! जिसपर तुम्हारी कृपादष्टि है 
वही प्रशंसनीय है, वही गुणी है, वही धन्यभाग्य 
है, वद्दी कुडीन और बुद्धिमान है. तथा बही शूरबीर 
और पराक्रमी है॥ १३९ ॥ हे विष्णुप्रिये | हे जग- 
जननि ! तुम जिससे विभुख हो उसके तो शील आदि 
सभी गुण तुरंत अवगुणरूप हो जाते हैं॥ १३२॥ 
देवि ! तुम्हारे गुणोंका वर्णन करनेमें तो श्रीब्रह्माजी की 
रसना भी समथ नहीं है । [ फिर मैं क्या कर सकता 
हूँ? ] अतः हे कमलछनयले ! अब मुझपर प्रसन्न दो 


प्रसीद देवि पत्माक्षि मास्मांस्त्याक्षो) कदाचन || | और मुझे कभी न छोड़ो ॥ ११३ ॥ 


श्रीपराशर उवाच 
एवं श्री; संस्तुता सम्पक्‌ प्राह देवी शतक्रतुम्‌ । 
श्रृण्वतां सर्वदेवानी सब भू तस्थिता द्विज ॥ १३४॥ 
श्रीरुवाच 
परितुशस्मि देवेश स्वोत्रेणानेन ते हरे । 
वर वृणीष्व यस्त्विष्टो बरदाहं तवागता ॥१३५॥ 
इन्द्र उबाच 
बरदा यदि मे देवि बराहों यदि वाप्यहस्‌ । 
त्रेोक्य न त्वया त्याज्यमेप मेउस्तु बरः परः। १३६। 
स्तोग्रेण यस्तथैतेन तो स्तोष्यत्यब्धिसम्भवे । 
स त्वया न परित्याज्यो ह्वितीयो3स्तु बरो मम १ ३७ 
श्रीरृवाच 
त्रेढोक्यं त्रिदशभ्रे्ठ न सन्त्यक्ष्यामि वासव | 
दत्तो वरो मया यस्ते स्तोत्राराधनतुष्टया |१३८। 
यश्र साथ तथा ग्रातः स्तोत्रेणानेन मानव! | 
मो स्तोष्यति न तस्याहं भविष्यामि पराड्युखी १ ३९ 
श्रीपराशर छबाच 
एवं ददी वर देवी देवराजाय वे पुरा । 
मैत्रेय श्री मंद भागा स्तोत्राराधनतो पिता || १४ ०॥ 
भृगोः ख्यात्यो समुत्यन्ना श्री। पूसुदधे! पुन! । 
देवदानवयत्नेन. प्रश्नतामृतमन्थने ॥१४१॥ 
एवं यदा जगत्स्वामी देवदेवो जनादनः 
अवतार करोत्येषा तदा श्रीस्तत्सहायिनी |१४२। 
पुनथ्र पद्मादुत्पन्ना आदित्योउभूददा हरिः। 
यदा तु भागवो रामस्तदाभूद्रणी त्वियम॥ १४३॥ 
राधवत्वे3भवत्सीता रुक्मिणी करृष्णजन्मनि । 





श्रीपराशरजी बोले--हे द्विज ! इस श्रकार 
सम्यक्‌ स्तुति किये जानेपर सबभूतस्थिता श्रीलक्ष्मी- 
जी सब देवताओंके सुनते हुए इन्द्रसे इस प्रकार 
बोलीं ॥ १३४ || 

श्रीलक्ष्मीजी बोलीं--हे देवेइ घर इन्द्र ! मैं तेरे इस 
स्तोत्रसे अति प्रसन्न हूँ; तुझको जो अभीष्ट हो बही 
बर माँग छे। मैं तुझे बर देनेके लिये ही यहाँ आयी 
हूँ ॥ १३५ | 

इन्द्र बोले--हे देवि! यदि आप बर देना 
चाहती हैं और मैं भी यदि वर पाने योग्य हूँ तो 
मुझको पहला वर तो यही दीजिये कि आप इस 
त्रिछोकीका कभी त्याग न करें ॥ १३६ ।॥ और हे 
समुद्रसम्भवे ! दूसरा बर मुझे यह दीजिये कि जो 
कोई आपकी इस स्तोत्रसे स्तुति करे उसे आप कभी 
न त्यागें॥ १३७॥ 


श्रीलक्ष्मीजी बोलीं-हे देवश्रेष्ठ इन्द्र ! में अब 
इस त्रिछोकीको कभी न छोड़ूँगी । तेरे स्तोत्रसे 
प्रसन्‍न होकर मैं तुझे यह बर देती हूँ ॥ ११८ ॥ तथा 
जो कोई मनुष्य प्रातःकाल और सायंकाछके समय 
इस स्तोच्नसे मेरी स्तुति करेगा उससे भी मैं कभी 
बिम्ुख न होऊँगी ॥ १३० ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! इस प्रकार पूबे- 
कालमें महाभागा भ्रीलक्ष्मीजीने देव राजकी स्तोत्ररूप 
आराधनासे सन्तुष्ट होकर उन्हें ये बर दिये। १४० ॥ 
लक्ष्मीजी पहले भ्ृगुजीके द्वारा ख्याति नामक ख्लीसे 
उत्पन्न हुई थीं फिर अमृत-मन्थनके समय देव और 
दानबोंके प्रयत्नसे वे समुद्रसे प्रकट हुईं ॥१४१॥ 
इस प्रकार संसारके स्वामी देवाधिदेव श्रीविष्णु- 
भगवान्‌ जब-जब अवतार धारण करते हैं तभी 
लक्ष्मीजी उनके साथ रहती हैं. ॥ १४२ ॥ जब श्री- 
हरि आदित्यरूप हुए तो वे पद्मसे फिर उत्पन्न हुईं 
[ओर पद्मा कहछायीं ] तथा जब वे परशुराम हुए 
तो ये प्रथिवी हुई ॥ १४३ ॥ श्रीहरिके राम होनेपर ये 
सीताजी हुई और कृष्णावतारमें श्रीरक्मिणीजी 
हुईं | इसी प्रकार अन्य अवतारोंमें भी ये भगवानसे 


अन्येषु चावतारेषु विष्णोरेषानपायिनी ॥ १४४।॥ | कभी प्रथक्‌ नहीं होतीं ॥ १४४ ॥ 


देवत्वे देवदेहेयं मनुष्यत्वे च मानुषी । भगवानके देवरूप होनेपर ये दिव्य शरोर घारण 
2 2087 करती हैं और मनुष्य होनेपर मानवीरूपसे अकट 
विष्णोर्दहानुरूपां वे करोत्येषात्मनस्तनुम्‌ ॥१४५॥| होती हैं | विष्णुमगवानके शरीरके अनुरूप दी ये 
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. 22% ८ < श्व अपना शरीर भी बना छेती हैं ॥ १०७ | जा भन्नु८ 
च्छणुयाज्जन्म लक्ष्म्य ! हे 

यरचैतच्छुणुयाज्जन्म रूच्म्या यश्व पठेन्लर:।...| इह्परीज़ोके जन्‍्मकी इस कंथाकों तनेगा अथवा 

श्रियो न विच्युतिस्तस्य गृह्दे यावत्कुलत्रयम्‌ |१४६॥| पढ़ेगा उसके घरसें [ वर्तमान, आगामी और भूत |] 

सवेय ५ तीनों कुछोंके रहते हुए कर्मी छक्ष्गाका नाझ न 

(०० येषु बेये॑ गृहेपु श्रीरतुतिपुने | होगा १४६ ॥ हे सुने | जिन घर्ोंमें लक्ष्मी मीके 


अलस्ष्मी; कलह्माधारा न तेप्वास्ते कदाचन॥ १४७॥| इस स्वोत्रका पाठ होता है. उनमें कलहकों आधार- 


कल 2 भूता दरिद्रता कभी नहीं ठहर सकती ॥| १४७॥ हे 
. एतत्ते कथित ब्रह्मन्यन्मां त्व॑ परिप्रच्छसि । ब्रह्मन | तुमने जो मुझसे पूछा था कि पहुछे भ्रृगुजी- 


क्षीराब्धौ श्रीयथा जाता पूब भगुसुता सती।। १४८॥| की पुत्री दोकर फिर लक्ष्मीजी क्षौर-समुद्रसे केसे 
९ पे 

विभूर ह उत्पन्न हुई सो मैंने तुमसे यह सब वृत्तानत कहे 
रति सकलविभृल्यवाहिहेतुः दिया || १४८॥ इस प्रकार इन्द्रके मुखसे प्रकट 
सतुतारयामन्द्रमुखादूगता ह लश््म्या।। | हुई यह्‌ छक्ष्मीजीकी स्तुति सकल बिमभूनियोंकी प्राप्ति- 
' अनुद्निमिह पख्यते नुभियें- का की हें, का हि 0 0 त्ति पाठ 
मु र् करंगे उनके घरमें सिघयता कभी सही रह सकेगी 

वसति न तेपु कदाचिदप्यलच्सी। ॥१४९॥ | १४०॥ 





अौय+5 कब २-5 
इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशी नवमोउध्यायः || ९ ॥ 
दसवा अध्याय 
भुगु, अग्नि और अग्निष्वात्तादि पितरोंकी सन्‍्तानका वर्णन 
श्रीमैत्रेय उबाच श्रीमैत्रेयजी बोले-हे सुने ! गेने आपसे जो 


ह ९ कुछ पूछा था वहू सच आपने बर्णत किया: 
त वे यर्पष्टाजस सया ८ ५ ढं है 
कथित में त्वया सव यत्पृष्टोउडसि मया सुने । अहम ते वि सरवा उसे उपर सर तप पक आए 


भृगुसगत्पभृत्येष सगों मे कंथ्यतां पुन। ॥ १ ॥ मुझसे फिर वर्णन क्रीजिये ॥ १॥ 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी बोले--भृूगु जाके द्वारा ख्यातिसे 
भृगोः ख्यात्यां समुत्यज्ना लक्ष्मीविंष्णुपरिग्रह।। | विष्णुपत्नी ल्क्ष्मीजी और धाता, विधाता नामक 
५ गे ३ ती त्र उतर र्‌ है क्र 2 

तथा धावृविधातारी ख्यात्यां जातौ सुतौ भुगो। .२॥ + 7 आन हुए । ९॥ महात्या मेरकी आयति 

तिर्मिय तर मेरी? कन्ने संहात् ओर नियति नानी कन्याएँ घाता और विधवपताकी 

हा ताॉनय के रा आओ | श्नरियाँ थीं; उनसे उनके प्राण और मकण्डु लामक दो 

भायें घातविधात्रोस्ते तयोर्जाती सुताबुभी ॥ ३ ॥॥| पुत्र हुए | झकण्डुसे माकण्डेय और उनसे वेद ह्धिराका 

प्राणश्चव म्रकण्ड्श्व माकण्डेयो मुकण्डुव!। जन्म हुआ। अब प्राणकी सन्तानक्रा वर्णन 
ततो वेद्शिरा जज्ञे प्राणस्यापि सुतं थूणु ॥ ४ ॥ सुनो॥ ३:४॥ 











प्राणका पुत्र द्तिमान्‌ और उसका पुन्न राजवान्‌ 
हुआ। हे महाभाग ! उस राजवानसे फिर भृगु 
बंशका बड़ा विस्तार हुआ ॥ ५॥ 













प्राणस्य ध्ुतिमान्पुत्रो राजवांध ततो3मवत्‌ । 

ततो बंशों महाभाग विस्तरं भार्गवी गतः॥ ५ 
पत्नी मरीचे! सम्भूतिः पौणमासमद्रयत । 
बिरजाः पर्वतश्चैव तथ्य पुत्री महात्मनः॥ ६॥ 
वंशसंकीतने पृत्रान्वदिष्येडह॑ ततो ठिज । 
स्मृतिश्राज्लिर्सः पत्नी प्रद्यता कन्यक्रास्तथा ॥ ७॥ 
सिनीवाली कुदृश्चेव रोका चानुमतिस्तथा । 
अनसया तथैवात्रेजज्षे निष्फल्मपान्‌ सुतान्‌ ॥ ८॥ 
सोम॑ दुर्वासस॑ चैब दत्तात्रेयं च योगिनम्‌ । 
प्रीत्यां पुलस्त्यभार्थायां दत्तोलिस्तस्सुतो5भवत।९। 
पूर्वजन्मनि यो5गरत्यः स्मृतः स्वायम्सुवन्तरे । 
कर्दमश्रोवरीयांश्॒ सहिष्णुथ् सुताख्यः ॥१०॥ 
क्षमा तु सुपुवे भार्या पुलहस्य ग्रजापतेः | 
क्रतोश्व सन्‍्ततिर्भार्या वालखिल्यानसयत ॥११॥ 
पष्टिपु्रसहस्ताणि. मुनीनामूध्व रेतसाम्‌ । 
अन्नष्ठपैबमात्राणां. ज्वलद्धास्करतेजसाम्‌ ॥१२॥ 
ऊर्जायां तु बसिष्ठस्य सप्ताजायन्त वे सुताः 

रजो गोत्रोद्ध्यबाहुअ सबनथानघस्तथा ॥१३॥ 
सुतपाः शुक्र इस्येते सर्वे सप्तपेयोमछाः। 


मरीचिकी पत्नी सम्भूतिने पोर्णमासकों उत्पन्न 
किया | उस महात्माके विरजा ओर पबत दो पुत्र 
भरे ॥ ६॥ हे द्विज ! जनके वंशका वर्णन करते समय 
मैं उन दोनोंकी सन्‍तानका वर्णन करूँगा । अब्लि- 
राकी पत्नी स्मृति थी | उसके सिनीबाली, कुहू, राका 
और अनुमति नामकी कन्याएँ हुईं । अन्निकी भागा 
अनसूयाने चन्द्रमा, ढुबासा और योगी दत्तात्रेय- 
इन निष्पाप पुन्रोंको जन्म दिया। पुलस्त्यकी श्री 
प्रीतिसे दत्तोलिका जन्म हुआ ॥ ७-५॥ जो अपने 
पूर्व जन्ममें स्वायम्भुब मन्वन्तरमें अगस्त्य कहा 
ज्ञाता था। प्रजापति पुलहकी पत्नी क्षमासे कदम, 
उर्ब रीयान्‌ और सहिष्णु--थे तीन पुत्र हुए | क्रतुकी 
सनन्‍्तति नामक भाथने अँगूठेके पोरुओंके समान 
शरीरबाले तथा ग्रखर सूर्य के समान तेजस्वी वाल- 
खिल्यादि साठ हजार ऊध्बरेता मुनियोंकों जन्म 
दिया ॥ १०-१२॥ वसिष्ठकी ऊर्जा नामकी स्लीसे रज, 
गोत्र, ऊध्बेबाहु, सवन, अनघ, सुतपा ओर शुक्र- 
ये सात पुन्र उत्पन्त हुए। ये निर्मल स्वभाववाे 
समस्त मुनिगण [ तीसरे मन्वन्तरमें ] सप्तर्षि हुए। 


हे द्विज | अग्निका अभिमानी देव, जो बद्माजी- 
का ब्येष्ठ पुत्र है, उसके द्वारा स्वाहा नामक पत्नीसे 
अति तेजस्वी पावक, पवरमान और जलूको भक्षण 
करनेवाला शुचि--ये तीन पुत्र हुए । ११-१५ ॥ इन 
तीनोंके [ प्रत्येकके पंद्रह-पंद्रह पुत्रके कऋरमसे ] 
पेंतालीस सन्‍्तान हुईं | पिता अग्नि और उनके तीन 
पुत्नोंकों मिछाकर ये सब अग्नि ही कहलाते हैं। इस 
प्रकार कुछ उनचास ( ४९ ) अग्नि कहे गये हैं । हे 


पितरो क्मणा सृश्ट व्याख्याता ये मया हज ॥ १७॥| दिंक ! नक्षाजीडारा रचे गये जिन अनम्निक अखि- 
घ्वात्ता और साग्निक बहिंषदू आदि पितरोंके विषय 


अग्निष्वात्ता बहिंपदो3नग्नयः साम्रयश्र ये | में तुमसे कहा था उनके द्वारा स्वधाने मेना और 
तेभ्यः स्वधा सुते जज्ने मेनां वैधारिणीं तथा | १८॥| घारिणी नामकी दो कन्याएँ उत्पन्न की ॥| १६-१८॥ 


योउसावग्न्यभिमानी स्याद्‌ ब्रह्मणस्तनयो ग्रज) १ ४ 
तस्मात्साहा सुताल्‍लेमे त्रीनुदारौजसो द्िज | 
पावक पवमानं तु शुचिं चापि जलाशिनम्‌॥ १५॥ 
तेषां तु सन्ततावन्ये चत्वारिश्व पश्च च | 
कथ्यन्ते वहयश्चेते पिता पुत्रत्रयं च यत्‌ ॥१६॥ 
एवमेकोनपश्चाशहहूपः. परिकीर्तिता। । 








ते उभे बह्मवादिन्यों योगिन्यावप्युमे द्विज | 


उत्तमज्ञानसम्पन्ने सर्वे! सम्मुदिते्गणे!॥१९॥ 


इत्येषा दक्षकन्यानां कथितापत्यसन्ततिः । 
भ्द्धावान्संस्मरन्‍्नेतामनपत्यो न जायते ॥२०॥ 


वे दोनों ही उत्तम ज्ञानसे सम्पन्न और सभी गुणोंसे 
युक्त ब्रह्मवादिनी तथा योगिनी थीं।॥ १९॥। 
इस प्रकार यह दक्षकन्याओंकी वंहापरम्पराका 


ए 2 
वर्णन किया | जो कोई श्रद्धापूबक इसका स्मरण 
करता है वह निःसन्तान नहीं रहता | २० ॥ 


+-++&४*५७५%--- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडरी दशमोडध्यायः || १० ॥ 


ग्यारहवाँ अध्याय 
भुवका वनगमन और भमरीधि आदि ऋषियोंसे भेंट 


श्रीपराशर उबाच 
प्रियव्रतोत्तानपादी मनो! स्वायंश्रवस्य तु । 


भ्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय | मैंने तुम्हें 
स्वायम्भुवमलुके प्रियत्रत एवं उत्तानपाद नामक दो 


द्ौ पृत्री तु महावीयों धर्मज्ञो कथितों तव ॥ १॥ ' महाबलरूबान्‌ और धमज्ञ पुत्र बतलाये थे॥ १॥ 


तयोरुत्तानपादस्य सुरुच्यामुत्तमः सुतः | 
अभीष्टायामभूदुबक्षन्पितुरत्वन्तवल्लभ। ॥ २॥ 
सुनीतिर्नाम या राज्ञस्तस्यासीन्महिपी हिज। 
सनातिप्रीतिमांस्तस्पामभूदयस्या घरवः सुत; ॥ ३ ॥ 
राजासनस्थितस्याइ  पितुर्श्रातरमाभ्रितम्‌ । 
दुष्ोत्तमं ध्रवश्रक्रे तमारोदूँ मनोरथम्‌ ॥ ४॥ 
प्रत्यक्ष भूषतिस्तस्या सुरुच्या नाभ्यनन्दत | 
प्रणयेनागत॑ पृत्रमुत्स्जारोहणोत्सुकम्‌ ॥ ५॥ 
सपत्नीतवयं दृष्ठा तमझारोहणोत्सुकम्‌। 
स्वपुत्रं च. तथारूढं सुरुचिवाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ६॥ 
क्रियते कि बृथा वत्स महानेष मनोरथः । 
अन्यस्रीगर्भजातेन छयसम्भूय ममोदरे॥ ७॥ 
उत्तमोत्तममप्राप्यमविषेकी हि वाब्छसि | 
सत्य॑ सुतस्त्वमप्यस्य किन्तु न त्वं मया ध्ृत।।। ८ ॥। 
एतद्राजासनं. स्वभूभृत्संश्रयकेतनम्‌ । 
योग्य ममैव पुत्रस्य किमात्मा क्लि्यते त्वया ॥ ९॥ 


ब्रह्मम्‌ ! उनमेंसे उत्तानपादकी प्रेयसी पत्नी 
सुरुचिसे पिताका अत्यन्त छाडछा उत्तम नामक पुत्र 
हुआ ॥ २॥ हे द्विज ! उस राजाकी जो सुनीति 
नामको राजमहिषी थी उसमें उसका विशेष प्रेम 
न था | उसका पुत्र ध्रुव हुआ ॥ ३॥ 


एक दिन राजसिहासनपर बैठे हुए पिताकी 
गोदमें अपने भाई उत्तमको बेठा देख ध्र्‌ बकी इच्छा 
भो गोदमें बेठनेकी हुई ॥ ४॥ किन्तु राजाने 
अपनी प्रेयसी सुरुचिके सामने, गोदमें चढ़नेके लिये 
उत्कण्ठित द्वोकर प्रेमबज् आये हुए उस पुत्रका आदर 
नहीं किया ॥५॥ अपनी सोतके पुन्नको गोदमें 
चढ़नेके लिये उत्सुक ओर अपने पुत्रको गोदमें बैठा 
देख सुरुचि इस प्रकार कहे छगी--)॥ ६॥ “भरे 
लल्ला ! बिना मेरे पेटसे उत्पन्न हुए किसी अन्य स््रीका 
पुत्र होकर भी तू व्यथ क्‍यों ऐसा बड़ा सनोरथ 
करता है १ ॥ ७॥ तू अविवेकी है, इसील्यि ऐसी 
अछ्य उत्तमोत्तम वस्तुकी इच्छा करता है। यह 
ठीक है. कि तू भी इन्हीं राजाका पुत्र है, तथापि 
मैंने तो तुझे अपने गर्भमें धारण नहीं किया ! 
॥८॥ समस्त चक्रवर्ती राज्ञाओँका आमश्रयरूप 


यह राजसिंहासन तो मेरे दी पुत्रके योग्य है; तू 
व्यथ क्‍यों अपने चित्तको सन्ताप देता है ?॥ ९॥ 


उच्चैमनोरथस्तेउ्यं मत्पुत्रस्येव कि वृथा । 
सुनीत्यामात्मनो जन्म कि त्वया नावगम्यते ।। १ ०। 
श्रीपराशर उबाच 

उत्सुज्य पितरं बालस्तच्छुखा मातभाषितम्‌ । 

जगाम कुपितो मातुर्निजाया हविज मन्दिरम ॥ १ १॥ 

त॑ दृष्ठा कुंपितं पृत्रमीषत्प्रस्फुरिताधरम्‌ | 

सुनीतिरइ्मारोप्प.. मैत्रेयेदमभाषत ॥१२॥ 

वत्स कः कोपहेतुस्ते कश्र त्वां नाभिनन्दति | 

को<वजानाति पितर बत्स यस्ते5पराध्यति ॥ १३॥ 
. श्रीपराशर डवाच 

इत्युक्तः सकल मात्रे कथयामास तद्था। 

सुरुचि ग्राह भूषालप्रत्यक्षमतिगर्विता ॥१४॥ 

विनिःश्वस्येति कथिते तस्मिन्पुत्रेण दुर्मनाः | 

श्वासक्षामेक्षणा दीना सुनीतिवाक्यमत्रवीत्‌॥ १ ५।। 

सुनीतिरुषाच 
सुरुचि; सत्यमाहेदं मन्दभाग्यो3सि पुत्रक | 
न हि पुण्यवतां वत्स सपत्नेरेबम्नुच्यते ॥१६॥ 


नोदेगस्तात कत्तव्य; क्ृृतं यद्भवता पुरा । 
तत्को5पहत्तु शबनोति दातु कथा कृत त्वया ॥ १७॥ 
तचया नात्र कर्तव्य दुःखं तद्वाक्यसम्भवम॥ १८॥ 
राजासनं राजच्छत्य वराश्चवरवारणा। । 

यस्य पृण्यानि तस्येते मत्वैतच्छाम्प पृत्रक | १९॥ 
अन्यजन्मकृतैः पुण्य: सुरुच्यां सुरुचिनृपः 
भायेति प्रोच्यते चान्या मह्िधा पृण्यवर्जिता।। २०॥ 
पृण्योपचयसम्पन्नस्तस्या; पुत्रस्तथोत्तमः । 
ममपृत्रस्तथा जातः स्वल्पपुण्यों धवो भवान्‌॥२१॥ 
तथापि दुःख॑ न भवान्‌ कत्तुमहंति पृत्रक | 

यस्य यावत्स तेनेव स्वेन तुष्पति मानवः ॥२२॥ 


मेरे पुत्रके समान तुझे बुथा ही यह ऊंचा मनोरथ 
क्यों होता हे ? क्‍या तू नहीं जानता कि तेरा जन्म 
सुनीतिसे हुआ है” ॥ १० ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे ह्विज | विमाताका ऐसा 
कथन सुन वह बाछक कुपित हो पिताको छोड़कर 
अपनी माताके महलछको चल्न दिया ॥११॥ हे मैत्रेय ! 
जिसके ओएष्ठ कुछ-कुछ काँप रहे थे ऐसे अपने पुतन्रको 
क्रोधयुक्त देख सुनीतिने उसे गोदमें बिठाकर पूछा-- 
॥ १२॥ “बेटा ! तेरे क्रोधका क्‍या कारण हे ? तेरा 
किसने आदर नहीं किया ? तेरा अपराध करके कौन 
तेरे पिताजीका अपमान करने चछा है १” ॥ १३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा पूछनेपर ध्रुवने अपनी 
मातासे वे सब बातें कह दीं जो अति गीली 
सुरुचिने उससे पिताके सामने कही थीं॥ १४॥ 
अपने पुत्रके सिसक-सिसककर ऐसा कहनेपर दु।खिनी 
सुनीतिने खिन्नचित्त और दीघे निश्चासके कारण 
मलिननयना होकर कहा ॥ १५॥ 


सुनीति बोली--बेटठा ! सुरुचिने ठीक ही कहा 
है, अवश्य ही तू मन्दभाग्य है। दे वत्स | पुण्य- 
बानोंसे उनके विपक्ष। ऐसा नहीं कह सकते॥ १६ ॥ 
बच्चा ! तू व्याकुल मत हो, क्योंकि तूने पूबजन्मोंमें 
जो कुछ किया है उसे दूर कोन कर सकता है ? 
और जो नहीं किया वह तुझे दे भी कौन सकता 
है ! इसलिये तुझे उसके वाक्योंसे खेद नहीं करना 
चाहिये ॥ १७-१८॥ बेटा! जिसका पृण्य होता 
है उसीको राजासन, राजच्छन्न तथा उत्तम-उत्तम 
घोड़े और हाथी आदि मिलते हैं--ऐसा जानकर तू 
शान्‍्त हो जा ॥ १९॥ अन्य जन्‍्मोंमें किये हुए 
पुण्य-कर्मोके कारण ही सुरुचिमें राजाकी सुरुचि 
( प्रीति ) है और पुण्यहीना होनेसे ही मुझ-जैसी 
स्त्री केवछ भायां ( भरण करने योग्य ) ही कह्दी 
जाती है॥ २० ॥ उसी प्रकार उसका पुत्र उत्तम 
भी बड़ा पुण्यपुश्चसम्पन्न है और भेरा पूत्र तू 
ध्रुव मेरे समान ही अल्प पुण्यवान्‌ उत्पन्न हुआ है 
॥२१॥ तथापि, बेटा ! तुझे दुखो नहीं होना चाहिये, 
क्योंकि जिस मनुष्यको जितना मिलता है वह 
अपनी उतनो ही पँजीमें मग्न रहता है॥ २२ | 


यदि ते दुःखमत्यथ सुरुच्या बचसाभवत्‌ । 
तत्पुण्योपचये यत्न॑ कुछ स्वफलप्रदे ॥२३॥ 
सुशीलो भव धर्मात्मा मैत्रः प्राणिह्िते रतः। 


निम्न यथाप! प्रवणाः पात्रमायानिति सम्पद)॥ २४॥ 


भ्रुव उबाच 
अम्ब यक्चमिदं ग्रात्थ प्रशमाय वचो मम । 
नेतदृदुव॑चसा मिन्‍ने हृदये मम तिष्ठति ॥२५॥ 
सो5हं तथा यतिष्यामि यथा सर्वोत्तमोत्तमम्‌। 


स्थान प्राप्स्याम्यशेषाणां जगतामभिषूजितम्‌ | २९। 


सुरुचिद्‌यिता राज्ञस्तस्या जातो5स्मि नोदरात्‌ । 

प्रभाव पश्य मेउम्ब त्व॑ बृद्धस्थापि तबोदरे ॥२७॥ 

उत्तम; स मम श्राता यो गर्भेण ध्ृतस्तया | 

स राजासनमाप्नोतु पित्रा दत्त तथास्तु तत्‌॥२८॥ 

नान्यदत्तमभीप्साम स्थानमम्ब स्वकर्मणा। 

इच्छामि तदहं स्थान यत्न प्राप पिता मम ॥२९॥। 

श्रीपराशर उवाच 

निजंगाम गृहान्मातुरित्युकत्वा मातरं घू व! । 

प्राय निर्गस्‍्य ततस्तद्वाहद्योपचन॑ ययो ॥३०॥ 

स ददश सुनींस्तत्र सप्त पूर्वागतान्धु वः । 

क्ृष्णाजिनो त्तरीयेषु विष्टरेषु समास्थितान्‌ ॥३१॥ 

सराजपुत्रस्तान्सर्वान्प्रणिपत्याभ्यभाषत । 

प्रश्रयावनतः . सम्यगभिवादनपूर्वकम ॥३२॥ 
भ्रुव उबाच 

उत्तानपादतनयं मां निबोधत सत्तमो। । 


ओर यदि सुरुचिके वाक्‍्योंसे तुझे अत्यन्त दुःख हो 
हुआ है तो सबंफलदायक पुण्यके संग्रह करनेका 
प्रयत्न कर ॥ २३॥ तू सुशील, पुण्यात्मा, प्रेमी और 
समस्त प्राणियोंका हितैषी बन, क्योंकि जेसे नीची 


भूमिकी ओर ढलकता हुआ जछ अपने-आप ही पात्र 
में आ जाता हे वैसे ही सत्पात्र मनुष्यके पास स्वतः 
ही समस्त सम्पत्तियाँ आ जाती हैं॥ २४ ॥ 


भव बोले--माताजी ! तुमने मेरे चित्तको शान्त 
करनेके लिये जो बात कही हे वह दुवोकक्‍्योंसे बिधे 
हुए मेरे हृदयमें तनिक भी नहीं ठहरती॥ २५॥ 
इसलिये मैं तो अब वही प्रयत्न करूँगा जिससे 
सम्पूर्ण छोकोंसे आदरणीय सबश्रेष्ठ पदको प्राप्त कर 
सकूँ ॥ २६ ॥ राजाकी प्रेयली तो अवश्य सुरुचि हीं 
है और मैंने उसके उदरसे जन्म भी नहीं छिया है, 


तथापि हे माता ! अपने गभमें बढ़े हुए मेरा प्रभाव 
भी तुम देखना ॥| २७ || उत्तम, जिसको उसने अपने 


गर्भमें धारण किया है, मेरा भाई ही है। पिताका 
दिया हुआ राजासन वही प्राप्त करे । [भगवान करे] 
ऐसा ही हो ॥ २८॥ माताजी ! में किसी  दूसरेके 
दिये हुए पदका इच्छुक नहीं हूँ; मैं तो अपने पुरुषा्थ- 
से हो उस पदकी इच्छा करता हूँ जिसको पिताजीने 
भी प्राप्त नहीं किया है ॥ २९॥ 

श्रीपराशरजी बोले--मातासे इस प्रकार कहे 
ध्रुव उसके महलसे निकछ पड़ा और फिर नगरसे 
बाहर आकर बाहरी उपवनमें पहुँचा ।। ३० ॥ ह 

वहाँ ध्र्‌ बने पहलेसे ही आये हुए सात मुनी- 
श्वरोंको कृष्ण मृग-चम के बिछोनोंसे युक्त आसनोंपर 
बैठे देखा।॥ ३१ ॥ उस राजकुमारने उन सबको 
प्रणाम कर अति नम्नता और समुचित अभिवाद- 
नादिपूवंक उनसे कहा ॥ ३२॥ 


भ बने कहा-हे महात्माओ ! मुझे आप सुनीति- 
से उत्पन्न हुआ राजा उत्तानपादका पुत्र जानें। मैं 


जात॑ सुनीत्यां निर्वेदाबुप्माक प्राप्तमन्तिकम|। ३ ३॥॥| आत्मग्छानिके कारण आपके निकट आया हूँ ॥३श॥ 


६७ 


श्रीविष्णुपृराणं 


[ अ० ११९ 
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ऋषय ऊचु: 
चतु!पश्चाब्दसम्भृतोी बालस्त्वं नृपनन्दन । 
निर्वेदकारणं किश्वित्तव नाद्यापि वर्तते ॥३४॥ 
ने चिन्त्यं भवतः किखिदूधियते भूपति! पिता। 
न चैवेष्टवियोगादि तब पश्याम बालक ॥३५॥ 
शरीरे न च ते व्याधिरस्मामिरुपलक्ष्यते । 
निवेंदः किल्रिमित्तस्ते कथ्यतां यदि विद्यते ॥३६॥ 
श्रीपराशर उबाच 
ततः से कथयामास सुरुच्या यदुदाहतम्‌। 
तन्निशम्य ततः प्रोचुमनयस्ते परस्परम ॥३७॥ 
उह्टे क्षात्र॑ं परं तेजो बालस्यापि यदक्षमा । 
सपत्न्या मातुरुक्त यद्धृदयान्नापसपंति ॥३८॥ 
भो भो क्षत्रियदायाद निर्वेदाग्रर्बयाधुना | 
क॒तु व्यवसितं तन्नः कथ्यतां यदि रोचते ॥॥३९॥ 
यज्च काय तवास्माभिः साहाय्यममितय्॒ते । 
तदुच्यतां विवशुस्त्वमस्माभिरुपलक्ष्यसे ॥४०॥ 
भ्रुव उबाच 


नाहमथमभीप्सामि न राज्य द्विजअसत्तमा। । 

तत्स्थानमेकमिच्छामि युक्त नान्येन यत्पुरा। ४ १॥ 

एतन्मे क्रियतां सम्यक्षथ्यतां प्राप्यते यथा | 

स्थानमग्रयं समस्तेभ्य; स्थानेम्यों मुनिसत्तमा;। ४ २। 
है मरोचिरुवाच 

अनाराधितगो विन्दैनरे स्थान नृपात्मज । 

नहिं सम्प्राप्यते श्रेष्ठ तस्मादाराधयाच्युतम्‌ ॥ ४ ३॥ 

अन्रिरुवाच 

पर; पराणां पृरुषो यस्य तुशे जनादंनः । 

सप्राप्नोत्यक्षय स्थानमेतत्सत्यं मयोदितम्‌॥ ४४॥ 

न 


४ अज्विरा उबाच 
यस्यान्तः सवमेवेदमच्युतस्याव्ययात्मनः | 
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ऋषि बोले--राजकुमार ! अभी तो तू चार- 
पाँच वर्षका हो बारक है | अभी तेरे निर्बेदका कोई 
कारण दिखायी नहीं पड़ता | ३४॥ तुझे कोई 
चिन्ताका.-विषय भी नहीं हे, क्योंकि अभी तेरा पिता 
राजा जीवित है ओर हे बालक ! तेरी कोई इष्ट वस्तु 
खो गयी हो ऐसा भी हमें दिखायी नहीं देता ॥३०७। 
तथा हमें तेरे शरीरमें भो कोई व्याधि नहीं दीख 
पड़ती, फिर तेरी ग्छानिका क्‍या कारण है ? यदि 
कोई हेतु हो तो बता ॥| ३६॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब सुरुचिने उससे जो 
कुछ कहा था वह सब उसने कह सुनाया । उसे सुन- 
कर वे ऋषिगण आपसमें इस प्रकार कहने छगे 
॥ ३७॥ “अह्दो ! क्षात्रतेज कैसा प्रबछ है, जिससे 
बालछकमें भी इतनी अक्षमा है कि अपनी विभाताका 
कथन उसके हृदयसे नहीं टलछता” ॥ ३८ ॥ हे 
क्षत्रियकुमार | इस निबंदके कारण तूने जो कुछ 
करनेका निश्चय किया है, यदि तुझे रुचे तो वह हम 


छोगोंसे कद दे ॥ ३९ ॥ और हे अतुलिततेजस्बी ! 


यह भी बता कि हम तेरी क्या सहायता करें, 
क्योंकि हमें ऐसा प्रतीत होता है कि तू कुछ कहना 
चाहता है ॥ ४० ॥ 

भू बने कदहा-हेपठिजशभ्रेष्ठ ! मुझे न तो धनकी 
इच्छा है ओर न राज्यकी; मैं तो केबछ एक उसी 
स्थानको चाहता हूँ जिसको पहले कभी किसीने न 
भोगा हो ॥ ४१ ॥ हे झुनिश्रेष्त / आपकी यही सहा- 
यता होगी कि आप मुझे भल्ली प्रकार यह बत्ता दे 
कि क्या करनेसे वह सबसे अग्नरगण्य स्थान प्राप्त 
हो सकता है ॥ ४२॥ 


मरीचि बोले--हे राजपुत्र | बिना गोविन्द्की 
आराधना किये मनुष्यको वह श्रेष्ठ स्थान नहीं मिल 
सकता, अत; तू श्रीअच्युतकी आराधना कर ॥४३॥ 


अन्रि बोछे--जो परा प्रकृति आदिसे भी परे 
हैं वे परमपुरुष जनादन जिससे सन्तुष्ट होते हैं उसी- 
को वह अक्षयपद्‌ मिछता है यह में सत्य-सत्य 
कहता हूँ | ४४ | 

अंगिरा बोले--यदि तू अग्रथस्थानका इच्छुक 


है तो जिन अव्ययात्मा अच्युतमें यह सम्पूर्ण जगत्‌ 


पुलस्त्य उबाच 
प्‌ ब्रह्म परं॑ धाम योउ्सो ब्रह्म तथा परम्‌ । 
तमाराध्य हरिं याति मुक्तिमप्यतिदुलभाम्‌ ॥४९॥ 





पुलह उबाच 
ऐन्द्रमिन्द्र; पर स्थानं यमाराध्य जगत्पतिम्‌ | 
प्राप यज्ञपतिं विष्णुं तमाराधय सुब्रत ॥४७॥ 


क्रतुरुवाच 
यो यज्ञपुरुषी यज्ञों योगेश! परमः पुमान्‌। 
तस्मिस्तुष्टे यदप्राप्यं किं तदरित जनाद॑ने ॥४८॥ 
वसिष्ठ उबाच 
प्राप्नोष्याराधिते विष्णी मनसा यद्यदिच्छसि। 
ब्रेलोक्यान्तर्गतं स्थान किय्रु वत्सो्तमोत्तमम॥॥ ४९॥ 


ध्रव उबाच 
्छ 


आराध्यः कथितो देवो भवद्धिः प्रणतस्य में । 
मया तत्परितोपाय यज्ञप्तव्यं तदुच्यताम्‌ ॥५०॥ 
यथा चाराधनं तस्य मया काय महात्मनः । 
प्रतादसुम्॒खास्तन्मे कथयन्तु महप्ेय! ॥५१॥ 


ऋषय ऊचुः 


भाजपुत्र यथा विष्णोराराधनपरेनरी । 
कायमाराधन तन्नो यथावच्छोतुमहंसि ॥५२॥ 
बाह्यार्थादखिलाबित्तं त्याजयेत्प्रथमं नरः | 
तस्मिन्नेव जगद्भाम्नि ततः कुर्वीत निश्वलम ।॥५३॥ 
एवमेकाग्रचित्तेन तनन्‍्मयेन धृतात्मना | 
जप्तव्यं यत्रिबोधेतत्तन्रः पार्थिवनन्दन ॥५४॥ 
हिरण्यगर्भपुरुपप्रधानाव्यक्तरुपिणि.. | 

३० न्ञमो वासुदेवाय शुद्धज्ञानस्रूपिणे ॥५७॥ 
एतज्जजाप भगवान्‌ जप्य॑ स्वायम्थुवों मनु! । 
पितामहस्तव पुरा तस्य तुशे जनादनः ॥५६॥ 





पुलस्त्य बोले--जों परब्रह्म परमधासम और 
परस्वरूप हैं. उन हरिकी आराधना करनेसे मनुष्य 
अति दुलू भ मोक्षपदको भी प्राप्त कर छेता है ॥ ४६॥ 


पुलदह बोले--हे सुत्रत ! जिन जगत्पतिकी 


आराधनासे इन्द्रने अत्युत्तम इन्द्रपद प्राप्त किया 
तू उन यज्ञपति भगवान्‌ विष्णुकी आराधना 
कर ॥ ४७ ॥ 


कतु बोले--जो परमपुरुष यज्ञपुरुष, यज्ञ और 
योगेश्वर हैं उन जनादनके सन्तुष्ट होनेपर ऐसी कोन 
वस्तु हे जो प्राप्त न हो सकती हो ? ॥४८॥ 


चसिष्ठ बोले-हे वत्स ! विष्णुभगवानकी 
आराधना करनेपर तू अपने मनसे जो कुछ चाहेगां 
वही प्राप्त कर छेगा, फिर त्रिोकोके उत्तमोत्तम 
स्थानकी तो बात ही क्या है.  ॥ ४० ॥ 


भर चने कहा--हे महर्षिगण ! सुझ्न विनीतको 
आपने आराध्यदेव तो बता दिया। अब उसको 
प्रसन्न करनेके लिये मुझे क्या जपना चांहिये--यह 
बताइये । उस महापुरुषकी भुझे जिस -प्रकार 
आराधना करनी चाहिये, वह आपक्लोग मुझसे' 
प्रसन्नवापूवक कहिये ॥ ५०-५९ ॥ 


ऋषिणगण बोले--हे राजकुमार ! विष्तुभगवान:- 
की आराधनामें तत्पर पुरुषोंकों जिस, प्रकार उनकी 
लपासना करनी चाहिये बह तू ह'त्से यथावत्‌ श्रवण 
कर ॥ ५२॥ मनुष्यकों चारिदये कि पहले सम्पूर्ण 
बाह्य विषयोंसे चित्तकों हटावे और उसे एकमात्र 
उन जगदाधारमें ही स्थ्र कर दे ॥ ५३ ॥ हे राज- 
कुमार ! इस प्रकार एकाग्रचित्त होकर तन्मयभावसे 
जो कुछ जपना दाहिये, वह हमसे सुन--॥ ५४ || 
'$ हिरण्यगर्भ, पुरुष, प्रधान ओर अव्यक्तरूप 
शुद्धज्ञानस्वरूप वासुदेवकोी नमस्कार हे! ॥ ५० ॥ 
इस ( 3० नमो भगवते वासुदेवाय ) मन्त्रको 
पूवकालमें तेरे पितामह भगवान्‌ स्वायम्भुबमलुने 
जपा था। तब उनसे समन्‍्तुष्ट होकर श्रीजनादनने 





ददी यथामिलपितां सिद्धि त्रललोक्यदुलभाम्‌ | 





उन्हें त्रिछोकीमें दुलेभ मनोवाडिछछित सिद्धि दो थी। 
उसी प्रकार तू भी इसका निरन्तर जप करता हुआ 


तथा त्वमपि गोविन्द तोषयैतत्सदा जपन्‌ ॥५७॥ श्रीगोविन्दको प्रसन्न कर ॥ ५६-५७ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडहो एकादशोडध्यायः ॥ ११॥ 


ब_--औऔकनलज 


बारहवाँ अध्याय 
भर वकी तपस्यासे प्रसन्न हुए भगवानका आविर्भाच और उसे भुवपद्‌-दान 


श्रीपराशर उवाच 

निशम्यैतदशेषेण. मैत्रेय नृपतेः सुतः । 
निजंगाम वनात्तस्मात्मणिपत्य स तानूषीन्‌ ॥१॥ 
कृतकृत्यमिवात्मानं मन्यमानस्ततो ठिज । 
मधुसंज्ञ महापुण्यं जगाम यग्मुनातट्स ॥ २॥ 
पुनश्र मधुसंज्ञेन देत्येनाधिष्ठितं यतः । 

ततो मधुबन नाम्ना ख्यातमत्र महीतले ॥३॥ 
हत्वा च लवण रक्षों मधुपुत्रं महावलम्‌ | 
शत्रुध्नो मधुरां नाम पुरी यत्र चकार वे ॥४॥ 
यत्र वे देवदेवस्प सान्निध्यं हरिमेधसः । 
सबंपापहरे तरिंमस्तपस्तीयें चकार सः ॥५॥ 
मरीचिप्रुख्यैम्ुनिभियथोदिश्मभूत्या .। 
आत्मन्यशेपदेवेश स्थितं विष्णुममन्यत ॥६॥ 
अनन्यचेतसस्तस्प ध्यायतों भगवान्हरि! । 
सर्वेभूतगतो विग्र सर्वभावगतोउभवत्‌ ॥७॥ 


मनस्यवस्थिते तस्मिन्विष्णो मैत्रेय योगिनः । 
न शशाक धराभारम॒द्ोढ़' भूतधारिणी ॥८॥ 
चामपादस्थिते तस्मिन्ननामार्थ्नेन मेदिनी। 
द्वितीयं च ननाभाड क्षितेदक्षिणतः स्थिते ॥९॥ क्‍ 
पादाहुप्ठेन सम्पीज्य यदा स बसुधां स्थितः | 


'तुदा समस्ता बसुधा चचाल सह पदते। ॥१०। 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैेत्रेय ! यह सुनकर 
राजपुन्न भ्रुव उन ऋषियोंकों प्रणामकर उस वनसे 
चल दिया॥ १॥ ओर हे द्विज ! अपनेको कृतक्ृत्य-सा 
मानकर बह यम्मुनातटवर्ती अति पविन्न मधु नामक 
बनमें आया | क्योंकि पीछे उस वनमें मधु नामक 
दैत्य रहने लगा था, इसलिये बह इस प्रथ्वीतलमें 
मधुबन नामसे विख्यात हुआ ॥ २-३॥ वहीं मधुके 
पुत्र छऊवबण नामक महाबल्ी राक्षसकोी मारकर 
झन्रुघ्नने मधुरा (सथुरा) नामकी पुरी बसायी॥ ४॥ 
जिस (मधुवन) में निरन्तर देवदेव श्रीह रिकी सन्निधि 
रहती है, उसी सबंपापापहारी तीथ में घ्रुवने तपस्या 
को ॥ ५॥ मरीधचि आदि मुनीश्वरोंने उसे जिस 
प्रकार उपदेश किया था उसने उसी प्रकार अपने 


हृदयमें विराजमान निखिलदेवेश्वर श्रीविष्णुभगवान- 
का ध्यान करनां आरम्भ किया ॥ ६॥ इस प्रकार 
हे विश्र ! अनन्य-चित्त होकर ध्यान करते रहनेसे 
उसके हृदयमें सब भूतान्तर्यामी भगवान्‌ हरि सबतो- 
भावसे प्रकट हुए ॥ ७॥ 

हे मैत्रेय ! योगी ध्रुवके चित्तमें भगवान्‌ विष्णुके 
स्थित हो जानेपर सबभूतोंकों धारण करनेवालछी 
प्रथिबी उसका भार न संभाल सकी || ८॥ उसके 
बाय चरणपर खड़े होनेसे प्थिवीका बायाँ 
आधा भाग झुक गया और फिर दाये चरणपर 
खड़े होनेसे दायाँ भाग झुक गया ॥९॥ ओर 
जिस समय वह पैरके अँगूठेसे प्रथिवीको ( बीचसे ) 
दबाकर खड़ा हुआ तो पव॑तोंके सहित समस्त 
मूमण्डछ बिचछित हो गया ॥ १०॥ 





नग्यो नदाः सम्ृद्राश्र सद़क्षोमं परम॑ ययु! । 
तत्क्षोभादमराः क्षोम॑ पर जम्मुमहाम ने ॥११॥ 
याभा नाम तदा देवा मैत्रेय परमाकुछाः । 
इन्द्रेण सह सम्मन्ध्य ध्यानमन्जं प्रचक्रपु: ॥॥१२॥ 
कृष्माण्डा विविधे रूपैमेहेन्द्रेण महास॒ने । 
समाधिमज्ञमत्यन्तमारूधाः कर्तेमातुरा।॥१३॥ 
सुनीतिरनाम तन्माता साख्रा तत्युरतः स्थिता । 
पुत्रेति करुणां वाचमाह मायामयी तदा ॥१४॥ 
पुत्रकास्माल्िवत्तस्थ शरीरात्ययदारुणात्‌ । 
निबन्धतों मया लब्धो बहुभिस्त॑ मनोस्थैः ॥ १५॥ 
दीनामेकां परित्यक्तुमनाथां न त्वमहंसि | 
सपत्नीवचनाइत्स अगरेस्त्व॑ गतिमंम ॥१९॥ 
क् च त्वं पश्चवर्पीयः क्र चैतद्वारुणं तपः । 
निवरततां मन कश्टा लिबन्धात्फलवर्जितात्‌ ॥१७॥ 
काल; क्रीडनकानान्ते तदन्तेअध्ययनस्प ते | 
ततः समस्तभोगार्नां तदन्ते चेष्यते तप ॥१<८॥ 
काल; क्रीडनकानां यस्तव बालस्य पृत्रक । 
तरिमिसत्वमिच्छसि तपः कि नाशायात्मनो रतः१९ 
मत्मीतिः परमी धर्मों बयो5वस्थाक्रियाक्रमम्‌ | 
अनुवर्ततस्थ मा मोहानिवर्तास्मादधमंतः ॥२०। 
परित्य जति वत्साद्व य्रेतन्न भवांस्तपः । 
त्यक्ष्याम्यहमिह प्राणांस्ततों वे पश्यतस्तव ॥२१॥ 
श्रीपराशर इवाच 


तां अलापवरतीमेद वाष्पाकुहविकोचनाम। 
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है महामुने | उस समय नदी, नद ओर समुद्र आदि 
सभी अत्यन्त छुब्ध हो गये और उनके क्षोभसे 
देवताओंमें भी वड़ी हछचछ मची ॥ ११ ॥ हे मैत्रेय ! 
तब याम नामक देवताओंने अत्यन्त व्याकुछ हो 
इन्द्रके साथ परामझ कर उसके ध्यानको भक्ढ' करने- 
का आयोजन किया ॥ १२॥ हे महामुने | इन्द्रके 
साथ अति आतुर कूष्माण्ड नामक उपदेवताओंतसे 
नाना रूप धारणकर ,उसकी समाधि भड्ः करना 
आरम्म किया ॥ ९३॥ 


उस समय मायाहीसे रची हुई उसकी माता 
सुनीति नेत्रोंमें आँसू भरे उसके सामने प्रकट हुईं 
और हे पुत्र ! हे पुत्र /--ऐसा कहकर करुणायुक्त 


! बचन बोलने छगी [ उसने कहा ]--“बेटा ! तू 


झरीरको नष्ट करनेवाले इस भयक्भुर तपका आग्रह 
छोड़ दे | मैंने बड़ी-कड़ी कामताओंद्वारा तुझे प्राप्त 
किया है ॥ १४-१५॥ अरे ! मुझ अकेली अनाथा, 
दुखियाकों सौतके कद्ध वाक्‍्योंसे छोड़ देना तुझे 
उचित नहीं है | बेटा ! आश्रयहीनाका तो एकसात्र 
तू ही सहारा दे ॥ १६॥ कहाँ तो पाँच वर्षकातू 
और कह्०ाँ तेरा यह अति छम्न तप ? अरे! इस 
निष्फछ क्छेशकारी आग्रहसे अपना मन मोड़ 
छे॥ १७ ॥ अभी वो तेरे खेलने-कूदनेका समय हे, 
फिर अध्ययनका समय आयेगा, तदननन्‍्तर समस्त 
भागोंके भागनेका और फिर अन्तमें तपस्या करना 
भी ठोक होगा ॥ १८ ॥ बेटा | तुझ सुकुमार बालक- 
का जो खेल-कूदका समय द्वे उसीमें तू तपस्या करना 
चाहता है। तू इस प्रकार क्‍यों अपने सब नाशसें 
तत्पर हुआ है | १९ ॥ तेरा परम धम तो मुझको 
प्रसन्ष रखना ही है, अतः तू अपनी आयु और 
अवस्थाके अनुकूल कर्मोमें ही छग; मोहका अल्ु- 
बर्तन न कर और इस तपरूपी अधमसे निवृत्त 
हो ॥ २० ॥ बेटा ! यदि आज तू इस तपस्थाको न 
छोड़ेगा वो देख, तेरे सामने ही मैं अपने प्राण छोड़ 
दूँगी? ॥ २९ ॥ ह 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! भगवान्‌ विष्णुप्रे 
चित्त स्थिर रहनेके कारण भ्रुवने उसे आँखोंमें आँसू 
भरकर इस प्रकार विल्ञाप करती देखकर भी नहीं 


समाहितमना विष्णी पर्यज्नपि नदृष्टवान्‌ ॥९२॥ देखा ॥ २२ ॥ 


६४ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १२ 
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बत्स वत्स सुघोराणि रक्षांस्येतानि भीषणे । तब, अरे बेटा ! यहाँसे भाग-भाग ! देख, इस 

मा ३ हा महाभयंकर बनमें ये केसे घोर राक्षस अख-शस््र 
5 णा ह्व शृर भर हें 

बने तर | शत त्पप र यताम) २३ ॥ बढ़ायें रहे हैं? > ऐसा कहती हुई आह वर गया 
इत्युकत्वा प्रययों साथ रक्षास्याविबंश्वुस्ततः | ओर बहाँ जिनके मुखसे अग्निकों छपटें निकल रही 
अभ्युचरतोग्रशखाणि ज्वालामालाबडेप्रंखें: ॥२४॥॥| ' ऐसे अनेकों राक्षसगण अख-शख सँभाले प्रकट 
ततो नादानवीबोग्रान्‌ राजपृत्रस्य ते पुरः । 


हो गये ॥ २३-२४ | उन राक्षसोने अपने अति 
चमकीछे श्बरोंको घुमाते हुए उस राजपुत्रके सामने 
मुमनचुदीप्रशख्राणि आमयन्तो निशाचरा। ॥२५॥ 
कप 0 
शिवाश्र शतशों नेट! सज्वालाकवलेशु्ः | 


बड़ा भयंकर कोछाहल किया ॥ २५ || उस नित्य- 
योगयुक्त बालककों भयभीत करनेके लिये अपने 
(६ 
त्रासाय तस्य बालस्य योगयुक्तस्य सवंदा॥२६॥ 
हन्यतां हन्यतामेष छिद्यतां छिद्यतामयम्‌ । 


सुखसे अग्निकी छपर्टों निकालती हुई सैकड़ों 
भक्ष्यतां मश्यर्ता चायमित्यूचुस्ते निशाचरा।॥ २७॥ 












स्यारियाँ घोर नाद करने रूगीं॥ २६ ॥ वे राक्षस- 
गण भी इसको मारो-मारो, काटो-काटों, खाओ- 
खाओ' इस प्रकार चिल्लाने छगे ॥ २७ || फिर सिंह, 
ऊँट और मकर आवदविके-से मुखवाले राक्षस राज- 
पुत्रकों त्रास देनेके छिये नाना प्रकारसे गरजने 
छगे॥ २८ ॥ 


ततो नानाविधान्नादान्‌ सिहोष्टमकरानना; । 

त्रासाय राजपत्रस्य नेदृस्ते रजनीचरा। ॥२८॥ 
रक्षांसि तानि ते नादाः शिवास्तान्यायुधानि च | 
गोविन्दासक्तचित्तस्थ ययुनेन्द्रियगों चरम ॥२९॥ 


किन्तु उस भगत्रदासक्तचित्त बाछकको वे राक्षस, 
उनके शब्द, स्यारियाँ और अश्ध-दद्बादि कुछ भी 
दिखायी नहीं दिये ॥ २९॥ वहू राजपुत्र एकाग- 
चित्तसे निरन्तर अपने आश्रयभूत विष्णुभगवानको 
ही देखता रहा और उसने किसीकी आर किसी भी 
प्रकार दृष्टिपात नहों किया ॥ ३०॥ 


एकाग्रचेता। सतत विष्णुमेवात्मसंश्रयम्‌ | 
दृष्टवान्पृथिवीनाथपुत्रो नान्‍्यें कथश्वन ॥३०॥ 
ततः सर्वासु मायासु विलीनासु पुनः सुरा। । 
सद्क्षोम॑ परम जग्मुस्तत्पराभवशद्भिता;॥३१॥ 
ते समेत्य जगरग्योनिमनादिनिधनं हरिम्‌ । 
शरण्यं शरण यातास्तपसा तस्य तापिता। ॥३२॥ 


तब सम्पूर्ण मायाके छीन हो जानेपर उससे 
हार जानेकी आशञ्ंकासे देवताओंको बड़ा भय हुआ 
॥ ३१ ॥ अतः उसके तपसे सन्‍्तप्त हो वे सब आपस- 
में मिल्कर जगतके आदिकारण, शरणागतवचत्सर, 
अनादि और अनन्त श्रीहरिकी झरणमें गये ॥ ३०॥। 

देवता बोले-हे देवाधिदेव, जगन्नाथ, परमेश्वर, 
पुरुषोत्तम | हम सब ध्रुबकी तपस्थासे सन्तप्त होकर 
आपको गशरणमें आये हैं ॥ १३ ॥ हे देव ! जिस 
प्रकार चन्द्रमा अपनी कछाओंसे प्रतिदिन बढ़ता है 
उसी प्रकार यह भी तपस्याके कारण रात-दिन छन्नत 
हो रहा है ॥ ३४॥ है जनादेन ! इस उत्तानपादके 


कक 6 पा आग अप 4 के तक 5 2८7 हम 


देवा ऊचुः 
देवदेव जगन्नाथ परेश पुरुषोत्तम | 
घुवस्य तपसा तप्तास्त्वां व्य शरणं गताः ॥३ ३॥ 
दिने दिने कलालेशे! शशाह्रः पूयते यथा । 


तथाय॑ तपसा देव प्रयात्य द्विमहनिंशम्‌ ॥३४॥ 
ओऔत्तानपादितपसा वयमित्थं जन्ादन | 





न विद्य! कि स शक्रत्वं सूय त्व॑ किमभी प्सति। 

वित्तपाम्बुपसोमानां सामिलापः पदेषु किम ॥३६॥ 

तदस्माक॑ प्रसीदेश हृदयाच्छल्यमुद्धर | 

उत्तानपादतनयं तपसः सन्निवत्तंय ॥३७॥ 
श्रीभमगवानुवाच 


नेन्द्रवं न च सयत्वं नेवाम्बुपधनेशताम्‌ । 
प्राथेयत्येष य॑ं काम त॑ करोम्यखिलं सुरा। ॥३८॥ 
यात देवा यथाकामं स्वस्थानं विगतज्वराः | 
निवत्तयाम्यहं बाल तपस्यासक्तमानसम ॥३९॥ 


श्रीपराशर उवाच 


इत्युक्ता देवदेवेन प्रणम्य त्रिदशास्ततः | 


प्रययुः स्वानि धिष्ण्यानि शतक्रतुपुरोगमाः ॥४०॥ 


भगवानपि सर्वात्मा तन्मयत्वेन तोषितः | 

गत्वा धुवप्रुवाचेद॑ं चतुझ्ज जवपुहेरि! ॥७१॥ 
श्रीभगवानुवाच 

औत्तानपादे भद्रं ते तपसा परितोषितः । 

वरदो5हमलुप्राप्तों बर॑ वरय सुब्रत ॥४२॥ 

बाह्यार्थनिरपेक्षं ते मयि चित्त यदाहितम्‌ । 


तुशे5हं भवतस्तेन तदूबृणीष्व वरं परम्‌ ॥४३॥ 
श्रीपराशर उबाच 

श्रुत्वेत्थं गदितं तस्य देवदेवस्य बालकः । 

. उन्मीलिताक्षों दच्शे ध्यानद्ष्ट दरें पुरः ॥४४॥ 
शह्नचक्रगदाशाहवरासिधरमच्युतम॒। 
किरीटिनं समालोक्य जगाम शिरसा महीम्‌॥।४५।॥ 
रोमाश्विताड़/ सहसा साध्वसं परमं गतः । 
स्तवाय देवदेवस्यप स चक्रे मानस श्रुव। ।|४६॥ 
किं वदामि स्तुतावस्य केनोक्ते नास्य संस्तुतिः । 


घि७ ५० ९... 


हम नहीं जानते, वह इन्द्रत्व चाहता है या सूर्यत्व 
अथवा उसे कुबेर, वरुण या चन्द्रमाके पदकी अभि- 
लाषा है ॥ ३६ || अतः हे ईशा ! आप हमपर प्रसन्न 
होइये और इस उत्तानपादके पुत्रकों तपसे निवृत्त 
करके हमारे हृदयका काँटा निकालिये।॥ ३७॥ 

भ्रोभगवान्‌ बोले--हे सुरगण ! उसे इन्द्र, सूथे 
वरुण अथवा कुबेर आदि किसीके पदकी अभिलाषा 
नहीं है, उसकी जो कुछ इच्छा है वह मैं सब पूर्ण 
करूँगा ॥ ३८ ॥ है देवगण ! तुम निश्चिन्‍्त होकर 
इच्छानुसार अपने-अपने स्थानोंकों जाओ। मैं 
तपस्यामें लगे हुर उस बालकको निवृत्त करता 
हूँ ॥ ३९॥ 


श्रीपराशरजी बोले- देवाधिदेव भगवानके ऐसा 
कहनेपर इन्द्र आदि समस्त देवगण उन्हें प्रणामकर 
अपने-अपने स्थानोंकों गये ।| ४० ॥| सर्वात्मा भगवान्‌ 


हरिने भी ध्रुवकोी तनन्‍्मयतासे प्रसन्न हो उसके निकट 
चतुभुजरूपसे जाकर इस प्रकार कहा ॥ ४१॥ 


भ्रीभगवान्‌ बोले--हे उत्तानपादके पुत्र ध्रुष ! 
तेरा कल्याण हो मैं तेरी तपस्यासे प्रसन्न होकर 
तुझे बर देनेके छिये प्रकट हुआ हूँ, हे सुब्रत ! तू 
बर माँग ॥ ४२ ॥ तूने सम्पूर्ण बाह्य विषयोंसे उपरत 
होकर अपने चित्तको मुझमें ही छगा दिया है| अतः 
मैं तुझसे अति सन्तुष्ट हूँ। अब तू अपनी इच्छानुसार 
श्रेष्ठ वर माँग ॥ ४३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोढो--देवाधिदेव भगवानके ऐसे 
बचन सुनकर बालक ध्रुवने आँखें खोलीं और अपनी 
ध्यानावस्थामें देखे हुए भगवान हरिको साक्षात्‌ 
अपने सम्प्रुख खड़े देखा ॥ ४४॥ श्रीअच्युतको 
किरीट तथा इड्ढ, चक्र, गदा, शाजह्ञ धनुष और 
खड्ग धारण किये देख उसने प्रृथ्वीपर शिर रखकर 
प्रणाम किया ॥ ४५॥ और सहसा रोमाख़्ित तथा 
परम भयभीत होकर उसने देवदेवकी स्तुति करनेकी 
इच्छा की ॥ ४६॥ किन्तु इनकी स्तुतिके लिये में 
क्या कहूँ ? क्‍या कहनेसे इनका स्तवन हो सकता है ९? 
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इत्याकुलमति्देव॑ तमेव शरण ययो ॥४७॥ 


ध्रुव उबाच 
भगवन्यदि में तोष॑ तपसा परम गतः । 
स्‍्तोतुं तदहमिच्छामि वरमेनं प्रयच्छ मे ॥४८॥ 
ब्रह्माय्रेयसप वेदज्षेज्ञायते यस्य नो गतिः |. 
तं त्वां कथमह देव स्तोतुं शक्नोमि बालकः | ४९।॥ 
त्वद्धक्तिप्रवर्ण श्वेतत्परमेश्र मे मनः | 
स्तोतु प्रवृत्त त्वत्पादी तत्र प्रज्ञां प्रयच्छ में ॥५०॥ 

श्रीपराशर डवाच 

शहप्रान्तेन गोविन्दरतं परपश कृताझलिस । 
उत्तानपादतनयं हिजबय जगर्पतिः ॥५१॥ 
अथ प्रसन्नवदनः स क्षणान्नपनन्दनः । 
तुशव प्रणतों भूत्वा भूवधातारमच्युतम्‌ ॥५१२॥ 

ध्रुव उबाच 
भूमिरापोउनछो वायु: ख॑ मनो बुद्धिरिव च | 
भूतादिरादिप्रकृतिय स्य रूप नतो5स्मि तम्‌ ॥५३॥ 
शुद्ध! सच्मो 5खिलव्यापी प्रधानात्परतः पूमान्‌। 
यस्य रूप॑ नमस्तस्मे पुरुषाय गुणाशिने ॥५४॥ 
भूरादीनां समस्तार्ना गन्धादीनां च शाश्वत! । 
बुद्ध्यादीनां प्रधानस्य पुरुषस्य च य। पर! ॥५०॥ 
त॑ ब्रह्ममृतमात्मानमशेषजगतः पतिम॥। 
प्रपचे शरणं शुद्ध त्वद्रपं परमेश्वर ॥५६॥ 
बृहच्चाद बृंहणत्वाच्च यद्र॒पं ब्रह्मसंशितम्‌ | 
तस्मै नमस्ते सर्वात्मन्योगिचिन्त्याविकारिणे। ५७। 


' सहस्रशीर्षा पुरुषः सहस्राक्ष। सहस्रपात्‌ । 


ह 
उनोचायों पत्र पतरशी#चा] मिवल्णा सता ।))7, »-)) 


यह न जाननेके कारण वह चित्तमें व्याकुल हो गया 
ओर अन्‍्तमें उसने उन देवद्देवकोी ही शरण छी 
॥ ४७ ॥। ; 

घुवने कदहा--भगवन्‌ ! आप यदि मेरी तपस्या- 
से सन्तुष्ट हैं. तो मैं आपकी स्तुति करना चाहता हूँ | 
आप मुझे यही वर दीजिये [ जिससे मैं स्तुति 
कर सकूँ ]॥ ४८ ॥ हे देव ! जिनकी गति ब्रह्मा 
आदि वेदृज्ञजन भी नहीं जानते, उन्हीं आपका मैं 
बालक-केसे स्तवन कर सकता हूँ ॥ ४९॥ किन्तु हैं. 
परम प्रभो ! आपकी भक्तिसे द्रबीभूत हुआ मेरा 
चित्त आपके चरणोंकी स्तुति करनेमें प्रवृत्त हो रहा 
है। अतः आप, इसे उसके छिये बुद्धि प्रदान कीजिये 
॥ ५०॥ 


भ्रीपराशरजी बोले-हे ह्विजवर्य ! तब जग- 
त्पति श्रीगों बिन्दने अपने सामने हाथ जोड़े खड़े 
हुए उस उत्तानपादके पुत्रको अपने शट्ढके अग्रभागसे 
छू दिया ॥ ५१॥ तब तो एक क्षणमें ही बह' राज- 
क्षमार प्रसन्न-मुखसे अति विनीत हो सबंभूताधिष्ठान 
श्रीअच्युतकी स्तुति करने लगा ॥ ५२॥ | 

घुच बोले--एथ्बी, जल, अग्नि, वायु, आकाश, 
मन, बुद्धि, अहंकार और मूल-प्रकृति--ये सब 
जिनके रूप हैं उन भगवानको मैं नमस्कार करता 
हूँ।। ५३॥ जो अत्ति शुद्ध, सूक्ष्म, सबंब्यापक्र और 
प्रधानसे भी परे हैं, वह पुरुष जिनका रूप है उन 
गुण-भोक्ता परम पुरुषकों मैं नमस्कार करता हूँ 
॥ ५४ ॥ हे परमेश्वर ! प्रथिवी आदि समस्त भूत, 
गन्धादि उनके गुण, बुद्धि आदि तेरह करण तथा 
प्रधान और पुरुष ( जीव ) से भी परे जो सनातन 
पुरुष हैं, उन आप निखिलब्ह्माण्डनायकके ब्रह्मभूत 
शुद्धस्वरूप परमात्माकी में शरण हूँ ॥ ५८-५६ | हे. 
सर्वात्मन्‌ ! हे योगियोंके चिन्तनीय | व्यापक और 
वर्धनशील होनेके कारण आपका जो ब्रह्मनामक 
स्वरूप है, उस विकाररहित रूपको में नमस्कार 
करता हूँ॥ ५७॥ हे प्रभो ! आप हजारों मस्तकों वाले, 
हजारों नेत्रोंवा़े और हजारों चरणोंवाले परमपुरुष 
हैं, आप सर्वत्र व्याप्त हैं और [ प्रथिवी आदि आब- 
रणोंके सहित ] सम्पूर्ण ब्रह्माण्डको व्याप्त कर दश 


मक्क हार ४) आय अ लक: आर ऊ च् है ३ ७ | 


बज 





यदूभूत॑ यज्व वे भव्य पुरुषोत्तम तड्भवान्‌ । 

स्वत्तो विराट स्वराट सम्राट लत्तबाप्यधिप्रुष:५९ 
अत्यरिच्यत सोउ्धश्व तियगूध्व च॒ वै झुवः । 

त्वत्तो विश्वमिदं जात॑ त्वत्तो भूतमविष्यती ॥६०॥ 
ल्वद्रूपधारिणश्रान्तभूत॑ स्वमिदं जगत्‌ । 

त्वत्तो यज्ञ सवहुतः प्रषदाज्यं पशुद्धिंधा ॥६१॥ 
त्वत। ऋचोउ्थ सामानि लत्तरठन्दांसि जन्निरे । 
त्वत्तो यजूंष्य मायन्त ल्वत्तो5श्वाश्चैकतो दत:।३२। 
गावस्त्वत्त: समुद्भुतास्त्वत्तो3जा अबयो मझ्गाः । 
त्वन्मुखादुब्राह्मणास्त्वत्तो बाहोः क्षत्रमजायत। ३। 
वैश्यास्तवोरुजा; शुद्रास्तव पड्भयां समुदूगता। । 
अच्णोः छर्योउनिल!प्राणाबन्द्रमा मनसस्तव। ६४। 
प्राणोउन्तःसुषिराज्जातों मुखादग्निरजायत | 
नाभितों गगन द्यौथ शिरसः समवततंत | 
दिश्/श्रोत्रात्क्षिति:पद्धयां त्वत्त; सब मभूदिदम| ६५। 
न्यग्रोध! सुमहानल्पे यथा बीजे व्यवस्थितः । 
संयमे विश्वमखिलं बीजभूते तथा त्वयि ॥६६॥ 
बीजादड्ूरसम्भूतो न्यग्रोधस्तु समृत्यितः । 
विस्तार च यथा याति लत्तःसुष्टी तथा जगत्‌ ।६७। 
यथा हि कदली नान्‍्या त्वक्पत्रादपि दृश्यते। 

एवं विश्वस्य नान्यस्त्वं ववत्स्थायीथ्वर दृश्यते ।६८ 
हादिनी सन्धिनी संविच्वस्येका सरवसंस्थितो । 


हे पुरुषोत्तम ! भूत और भविष्यत्‌ जो कुछ पदाथ 
हैं वे सब आप ही हैं तथा विराट, स्वराट्‌, सम्राट 
और अधिपुरुष ( ब्रह्मा ) आदि भी सब आपहीसे 
उत्पन्न हुए हैं |५०९॥ वे ही आप इस प्र॒थ्वीके नीचे- 
ऊपर ओर इधर-उधर सब ओर बढ़े हुए हैं। यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ आपहयीसे उत्पन्न हुआ है। तथा आप- 
दीसे भूत और भविष्यत्‌ हुए हैं. ॥ ६० ।| यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ आपके स्वरूपभूत ब्रह्माण्डके अन्तर्गत है 
[ फिर आपके अन्तगंत होनेकी तो बात ही क्या है ] 
जिसमें सभी पुरोडाशोंका हवन होता है वह यज्ञ, 
पृषदाज्य (द्धि और घूत ) तथा [ ग्राम्य और 
वन्य ] दो प्रकारके पशु आपद्दीसे उत्पन्न हुए हैं 
॥६१॥ आपहीसे ऋक, साम और गायत्री आदि 
हन्द प्रकट हुए हैं, आपहोसे यज़ुबंदका प्रादुभौव 
हुआ है और आपहीसे अश्व तथा एक ओर दाँतवाले 
महिष आदि जीव उत्पन्न हुए हैं॥| ६२॥ आपहीसे 
गौओं, बकरियों, भेड़ों और मगोंकी उत्पत्ति हुई हे; 
आपहीके मुखसे ब्राह्मण, बाहुओँसे क्षत्रिय, जंघाओं- 
से बैदय और चरणोंसे शुद्र प्रकट हुए हैं तथा आप- 
होके नेत्रोंसे सूथे, प्राणसे वायु, मनसे चन्द्रमा, 
भीतरी छिद्र ( नासारन्ध्र ) से प्राण, मुखसे अग्नि, 
नाभिसे आकाश, सिरसे स्वगं, श्रोन्नसे दिशाएँ ओर 
चरणोंसे प्रथिवी आदि उत्पन्न हुए हैं; इस प्रकार 
हे प्रभो ! यह सम्पूर्ण जगतू आपहोसे प्रकट हुआ 
है ॥ ६१-६५ | जिस प्रकार नन्हे-से बीजमें बड़ा 
भारी बट-वृक्ष रहता है उसी प्रकार प्रलूम-कारुसें 
यह्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ बीजस्वरूप आपद्दीमें छीन रहता 
है ॥ ६६ ॥ जिस प्रकार बीजसे अद्भुररुपमें प्रकट 
हुआ बट-बृक्ष बढ़कर अत्यन्त बिस्तारबाछा हो 
जाता है उसी प्रकार सृष्टिकालमें यह जगत्‌ आपहो- 
से प्रकट होकर फैल जाता है ॥ ६७ ॥ है ईश्वर ! 
ज्ञिस प्रकार केछेका पोधा छित्कके और पत्तोंसे अछुग 
दिखायी नहीं देता उसी प्रकार जगत्से आप प्रथक्‌ 
नहीं हैं, बह आपहीमें स्थित देखा जाता है ॥ ६८॥ 
सबके आधारभूत आपकमें हादिनी ( निरन्तर आह्वा- 
दित करनेवाली ) और सन्धिनी ( विच्छेद्रहित ), 
संवित्‌ (विद्याशक्ति) अभिन्नरूपसे रहती हैं। आपमें 
(विषयजन्य) आह्वाद या ताप देनेबाली (साक्तिवकी 
या तामसी ) अथवा उभयमिश्ना ( राजसी ) कोई 


भी संबित्‌ नहीं है, क्योंकि आप निगुंण हैं 


हादतापकरी मिश्रा त्वयि नो शुणवर्जिते ॥६९॥ | ॥ ६५ ॥ आप [कार्यदष्टिसे] प्थक्रूप और [कारण- 


- 


है हे. ऊजु & «नह ! जी के के 








प्रथम्भूतेकभूताय भूतभूताय ते नमः । 
प्रभूवभूतभूताय तुम्यं भूतात्मने नमः ॥७०॥ 
व्यक्त प्रधानपुरुषो विराट सम्राट स्वराद तथा । 





विभाव्यतेउन्तःकरणे पुशषेष्वक्षयो भवान्‌ ॥७१॥ 
सर्वस्मिन्सवंभूतस्त्व॑ सब; सर्वस्वरूपध्क्‌ । 





सब ल्वत्तसततश्व॒ त्व॑ं नमः सर्वात्मने5स्तु ते ॥७२ । 
कथयामि ततः कि ते सब वेत्सि हृदि स्थितम्‌ ॥७३॥ 
सर्वात्मन्सवभतेश.. स्वसच्बसमुझ्भव । 
सर्वभूतों भवान्वेत्ति स्वसखमनोरथम्‌ ॥७४॥ 
यो में मनोरथो नाथ सफल; स त्वया कृतः । 
तपश्च तप्तं सफल यद्दृष्टोडईसि जगत्पते ॥७०॥ 
अब देवा 
तपसस्तत्फलं प्राप्त यद्दृशे5हं त्वया ध्रुव | 
महशनं हि विफल राजपुत्र न जायते ॥७६॥ 
वर बरय तस्मातक््य॑ यथामिमतमात्मन। । 
सव सम्पद्यते पुंसां मयि दृष्टिप गते ॥७७॥ 
ध्रुव उबाच 
भगवन्भूतभव्येश सर्वस्पास्ते भवान्‌ हृदि। 
किमज्ञातं तव ब्द्यन्मनसा यन्मयेक्षितम्‌ ॥७८॥ 
तथापि तुम्य॑ देवेश कथयिष्यामि यन्मया । 
प्राथ्यते दुर्विनीतिन हृदयेनातिदुलभम ॥७९॥ 
किं वा सवजगत्स्रषटः प्रसन्‍्ने स्वयि दुरलभग। 
त्वञसादफल भुद्क्ते त्रछोक्यं मधवानपि ॥॥८०॥ 


दृष्टिसे ] एकरूप है | आपही भूतसूक्ष्म हैं और आप 
ही नाना जीवरूप हैं| हे भूतान्तरात्मन्‌ | ऐसे आप 
को मैं नमस्कार करता हूँ ॥७० ॥ [ योगियोंके 
द्वारा ] अन्तःकरणमें आप ही महत्तक्त्व, प्रधान 
पुरुष, विराट, सम्राट, और स्वराद आदि रूपोंसे 
भावना किये जाते हैं, और [ क्षयशीर ] पुरुषोंमें 
आप नित्य अक्षय हैं ॥ ७१॥ [आकाशादि ] सबसमें 
आप ही सवभूत अर्थात्‌ उनके गुणरूप हैं; समस्त 
रूपोंको धारण करनेवाले होनेसे सब॒ कुछ आप ही 
हैं; सब कुछ आपहीसे हुआ है; अतएवं सबके द्वारा 

प ही दो रहे हैं इसलिए आप सर्वात्माको नम 
स्कार है || ७२ || हे सवख्वर ! आप सर्वात्मक हैं 
क्योंकि सम्पूर्ण भूतोंमें व्याप्त हैं; अतः मैं आपसे 
क्या कहूँ ? आप स्वयं ही सब हृदयस्थित बातोंको 
जानते हैं। ७३ ॥ हे सर्वात्मन्‌ ! हे सबभतेश्वर ! 
हे सब भूतोंके आदि-स्थान |! आप सबभूतरूपसे 
सभी प्राणियोंके मनोरथोंको जानते हैं॥ ७४ ॥ हे 
नाथ ! मेरा जो कुछ मनोरथ था वह तो आपने 
सफल कर दिया और हे जगत्पते ! मेरी तपस्या 
भी सफल हो गयी, क्योंकि मुझे आपका साक्षात्त्‌ 
दशन प्राप्त हुआ ॥ ७५॥ 


अ्रीभगवान्‌ बोढो--हे ध्रुव ! तुमको मेरा 
साक्षात्‌ दशन प्राप्त हुआ, इससे अवश्य ही तेरी 
तपस्या तो सफछ हो गयी; परन्तु हे राजकुमार ! 
मेरा दशेन भी तो कभी निष्फछ नहीं होता ॥७६॥ 
इसलिये तुझको जिस बरकी इच्छा हो बह माँग 
ले। मेरा दर्शन हो जानेपर पुरुषको सभी कुछ 
प्राप्त हो सकता है ॥ ७७॥ 


ध्रुव बोहो-हे भूतभव्येखर भगवन्‌! आप 
सभीके अन्त+करणोंमें विराजमान हैं। हे बद्यन ! 
मेरे मनकी जो कुछ अभिलाषा है वह क्‍या आपसे 
छिपी हुई है? ॥७८॥ तो भी, हे देवेश्वर ! में दुर्विनीत 
जिस अति दुरूभ बस्तुकी हृदयसे इच्छा करता हूँ 
उसे आपको आज्ञानुसार आपके प्रति निषेद्न 
करूँगा ॥ ७०९ ॥ हे समस्त संसारको रचनेवाले 
परमेश्वर ! आपके प्रसन्न दोनेपर ( संसारमें ) क्‍या 
दुलेभ हे ? इन्द्र भी आपके कृपाकटक्षके फलरूपसे 
ही त्रिछोकीकों भोगता हैं. ॥ ८० ॥ 








नैतद्राजासनं योग्यमजातस्य ममोदरात्‌ । 
इतिगर्बादवो चन्मरां सपत्नी मातुरुचकेः ॥८१॥ 
आधारभूत जगतः सर्वेपामुत्तमोत्तमम्‌ । 
प्राथयामि प्रभो स्थान लवत्पसादादतो 5व्ययम|८२ 
. श्रीभगवासुबाच 

य्तया ग्राथ्यते स्थानमेतत्प्राप्स्यति वै मवान्‌ । 
त्वयाहं तोषितः पूर्व मन्‍्यजन्मनि बालक ॥८३॥ 
त्वमासीर्बाक्मण पूव मस्येकाग्रमति! सदा | 


मातापित्रोश्॒शुअ्रषुर्निजधर्मानुपालकः ॥८४॥ 


कालेन गच्छता मित्र राजपृत्रस्तवाभवत्‌ । 
यौवने5खिलभोगाढ्थों दशनीयोज्ज्वलाकृतिः |८५। 
तत्सज्ञात्तस्य त|मृद्धिमवलोक्यातिदुलभाम्‌ । 

भवेय॑ राजपृत्रो5<हमिति वाब्छा त्वया कृता ||८६। 
ततो यथामिलषिता ग्राप्ता ते राजपुत्रता । 
उत्तानपादस्य गृहे जातो5सि ध्रुव दुलेभे ॥८७॥ 
अन्येषां दुलभं स्थान कुले स्वायम्भुवस्य यत्‌ | 
तस्यैतदपर बाल येनाहं परितोषितः ॥८८॥ 
मामाराध्य नरो मुक्तिमवाप्नोत्यविरम्बिताम्‌ | 
मय्यपितमना बाल किम स्वर्गादिक पदम ॥८९॥ 
त्रेोक्यादधिके स्थाने सवंताराग्रह्मश्रयः । 
भविष्यति न सन्देहों मठ्रसादाद्भवान्ध्र व ॥९०॥ 
सर्यात्सोमात्तथा भोमात्सो भपुत्रा दूब हस्पते। । 
सिताकतनयादीनां सर्व्षाणां तथा ध्र्‌व ॥९१॥ 
सप्तपीणामशेषाणां ये च वैमानिकाः सुरा । 
सर्वेषाम्न परि स्थानं तव दत्त मया ध व ॥९२॥ 
केचिच्तुयुंग॑ तावस्केचिन्मन्वन्तर  सुराः | 
तिष्ठन्ति भवतों दत्ता मया वे कल्पसंस्थितिः 


प्रभो ! मेरी सोतेली माताने गबंसे अति बढ़-बढ़- 
कर मुझसे यह कहद्दा था कि जो मेरे उद्रसे उत्पन्न 
नहीं हे उसके योग्य यह राजासन नहीं है! ॥ ८१ ॥ 
अतः हे प्रभो ! आपके प्रसादसे में उस सर्चोत्तम एवं 
अव्यय स्थानको प्राप्त करना चाहता हूँ. जो सम्पूर्ण 
विश्वका आधारभूत हो ॥ ८२॥ 

श्री भगवान्‌ बोटो-अरे बालक ! तूने अपने 
पूबजन्ममें भी मुझे सन्तुष्ठ किया था इसलिये तू 
जिस स्थानकी इच्छा करता है उसे अबइय प्राप्त 
करेगा | ८३ ॥ पूर्व-जन्ममें तू एक ब्राह्मण था और 
मुझमें निरन्तर एकाग्र-चित्त रहनेवाला, माता-पिताका 
सेवक तथा स्वधम का पालन करनेवाला था ॥ ८४॥ 
कालछान्तरमें एक राजपुत्र तेरा मित्र हो गया। वह 
अपनी थुवावस्थामें सम्पूर्ण भोगोंसे सम्पन्न और 
अति दृशनीय रूपछावण्ययुक्त था ॥ ८५॥ उसके 
सद्गसे उसके दुलभ वैभवकों देखकर तेरी ऐसी 


| इच्छा हुईं कि 'में भी राजपुत्र होऊँ॥ ८६ ॥ अतः 


है ध्रुव | तुझको अपनी मनोवाब्ज्छित राजपुत्रता प्राप्त 
हुई और जिन स्वायम्भुवमनुके कुछमें ओर किसीको 
स्थान मिलना अति दुलेभ हे, उन्‍्होंके घरमें तूने 
उत्तानपादके यहाँ जन्म छिया। भरे बालक | [ओरोंके 
छिये यह स्थान कितना ही दुलभ हो; परन्तु] 
जिसने मुझे सन्तुष्ट किया है उसके छिये तो यह 
अंत्यन्त तुच्छ है ॥| ८७-८८ ॥| मेरी आराधना करने- 
से तो मोक्षपद्‌ भी तत्काल प्राप्त हो सकता है, फिर 
जिसका चित्त निरन्तर मुझमें ही छगा हुआ है उसके 
लिये स्वर्गादि छोकोंका तो कहना ही क्या है ? 
॥ ४९ ॥ हे ध्रुव ! मेरी कृपासे तू निःसन्देह उस 
स्थानमें, जो त्रिछोकीमें सबसे उत्कृष्ट हे, सम्पूर्ण ग्रह 
ओर तारासण्डलका आश्रय बनेगा ॥ ९० ॥ हे ध्रुव ! 
मैं तुझे बह ध्रुव ( निश्वल ) स्थान देता हूँ जो सूय, 
चन्द्र, मज्ञल, बुध, बृहस्पति, शुक्र ओर शनि आदि 
प्रह्मों, सभी नक्षत्रों, समस्त सप्तर्षियों और सम्पूर्ण 
विमानचारी देवगणोंसे ऊपर है ॥ ९१-९२ ॥ देव- 
ताओंमेंसे कोई तो केबछ चार थुगतक और कोई 
एक मन्धन्तरतक ही रहते हैं; किंतु तुझे में एक 


॥९३॥| कल्पतककी स्थिति देता हूँ ॥ ९३ ॥ 
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सुनीतिरपि ते माता त्वदासन्नातिनिमला | 


किला जा 


तेरी माता सुनीति भी अति स्वचरुछ ताराखूपसे 


विमाने तारका भूत्वा तावस्काल निवत्स्यति ॥॥९४॥| रपने ही समय तक तेरे पास एक विभानपर निवास 


ये च त्वां मानवाः प्रातः सायं च सुसमाहिताः । 


कीत्तंयिष्यन्ति तेपां च महत्पुण्यं भविष्यति ॥९५॥ 


श्रीपराशर उबाच 


एवं पूर्व जगन्नाथादेवदेवाज्जनादनात । 


वर प्राप्य भ्र्‌ व। स्थानमध्यास्ते स महामते ।।९६॥ 


स्वयं शुअ्पणाडूरम्यान्मातापित्रोश्व वे तथा । 
द्वादशाक्षरमाहा त्म्यात्तपसश्र॒ प्रभावतः ॥९७॥ 
तस्याभिमानसृद्धि व महिमान॑ निरीक्ष्य हि । 
देवासुराणामाचार्यः छोकमत्रोशना जगौ ॥९८॥ 
अहोउस्य तप्सो वीयमहोउस्थ तपस!फलम्‌ | 


करेगी ॥९४॥ और जो छोग समाहित-चित्तसे 
सायंकाछ और प्रातःकालछमें तेरा गुण-कीतन करेंगे 
उनको महान्‌ पुण्य होगा ॥ ९५॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे महामते ! इस प्रकार 
पूबकालमें जगत्पति देवाधिदेव भगवान्‌ जनाद॑नसे 
बर पाकर ध्रुव उस अत्युत्तम स्थानमें स्थित हुए 
॥ ९६ ॥ है मुने ! अपने माता-पिताकी धर्मपूर्वक 
सेवा करनेसे तथा द्वादृशाक्षर-मन्त्रके माहात्म्य और 
तपके प्रभावसे उनके मान, वैभव एवं प्रभावकी बृद्धि 
देखकर देव और असुरोंके आचार शुक्रदेवने ये 


'इल्ोक कहे हैं---॥ ९७-९८ ॥ 


“अह्ो ! इस धभ्रुवके तपका कैसा प्रभाव है ९ 


अहो ! इसको तपस्याका कैसा अद्भुत फल दे जो 
इस पध्रुवको हो आगे रखकर सप्तषिंगण स्थित हो 
रहे हैं॥ ९९० ॥ इसकी यह सुनीति नामवाछी माता 
भी अबवइय ही सत्य और हितकर वचन बोलनेवाली 
है । संसारमें ऐसा कौन है जो इसकी महिमाका 
वर्णन कर सके ? जिसने अपनी कोखमें उस घ्रुबको 
धारण करके त्रिढोकीका आश्रयभूत अति उत्तम 
स्थान प्राप्त कर छिया, जो भविष्यमें भी स्थिर रहने- 
वाला है?!॥ १००-१०१॥ 
जो व्यक्ति ध्रुवके इस दिव्यछोक-प्राप्तिके प्रसज्ञका 
कीर्तन करता है बह सब पापोंसे मुक्त होकर स्वर्ग 
सवेपापविनिप्नुक्तः स्वगलोके महीयते ॥ १०२॥ | छोकमें पूजित होता है ॥| १०२॥ वह. स्वर्गमें रहे. 
रे मद अथवा प्रथ्वीमें कभी अपने स्थानसे च्युत नहीं होता 
स्थोनमरंश ते बी प्नो ति दिविया यदि वी इति। तथा समस्त मद्गलोंसे भरपूर रहकर बहुत काछतक 


सब कल्याणसंयुक्तो दीघकालं स जीवति ॥१०३॥ जीवित रहता है॥ १०३।। 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे द्वादुशोउध्यायः ॥ १९॥ 


ऋणा-+की-बकै-कि-..7 


यदेन पुरतः क्ृत्वा ध्र्‌व॑ सप्तपथः स्थिता। ॥९९॥ 
भू वस्य जननी चेय॑ सुनीतिर्नाम बनता । 
अस्याश्र महिमानं का शक्तो वणयितुं श्रुवि।१००। 
त्रेलोक्याश्रयतां प्राप्त पर स्थान स्थिरायति । 
स्थान प्राप्ता पर धृत्वा या कुक्षिविवरे भू वम्‌। १०१। 
यश्चैतर्कोत्तियेन्नित्यं भ्र्‌ वस्पारोहणं दिवि। 
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ऋशुमीतिने ध्युवको पुण्योपार्जन करनेका उपदेश दिया था, जिसके आचरणसे उन्हें उत्तम लोक प्राप्त हुआ । 
अतएव 'सनीति' सूनुता कही गयी हैं । 


राजा वेन ओर पृथुका चरित्र । 


श्रीपराशर उवाच 
प्र वाच्छिष्टि च भव्यं च भव्याच्छम्थुव्य जायत | 
शिश्राधत्त सुच्छाया पश्चपृत्रानकल्मपान्‌ ॥ १ ॥ 
रिपुं रिपुज्ञयं विप्रं वृकल ब्ृकतेजसम्‌ । 
रिपोराधत्त बृहती चाक्षुप॑ सवतेजसम्‌ ॥ २ ॥ 
अजीजनत्पुष्करिण्यां वारुण्यां चाक्षुपी मनुम्‌ | 
प्रजापतेरात्मजायां वीरणस्य महात्मनः ॥ ३ ॥ 
मनोरजायन्त दश नड्वलायां महोजसः । 
कन्याया तपतां श्रेष्ठ वैराजस्य प्रजापतेः || ४ ॥ 
कुरु। पुरुः शत ध्म्नस्तपस्वी सत्यवाब्छुचिः | 
अग्निशेमो 5तिरात्रश्न सुध्युम्नश्चेति ते नव ॥ ५॥ 
अभिमन्युश्॑ दशमों नड्वलाथां महोजसः । 
कुरोरजनयत्पुत्रानू पडाग्नेयी महाप्रभान्‌ ॥ ६॥ 
अड्गं सुमनसं ख्यातिं ऋतुमद्डिरसं शिविम्‌ । 
अड्भात्सुनीथापत्यं वे वेनमेकमंजायत ॥| ७ ॥ 
प्रजाथमृषयस्तस्य ममन्धुद॒क्षिणं करम्‌ । 
वेनस्य पाणो मथिते सम्बभूव महदाम्ुने | ८ ॥ 
वैन्यो नाम महीपालो य; पृथु परिकीत्तितः | 
येन दुग्धा मही पूष प्रजानां हितकारणात्‌ ॥ ९ ॥ 
श्रीमेत्रय डबाच 
किमथ मथितः पाणिवेनस्य परमर्षिमि! । 
यत्र जज्ञे महावीयं। स प्रथुम्नुनिसत्तम ॥१०॥ 
श्रीपराशर उबाच 
सुनीथा नाम या कन्या सृत्योः प्रथमतो 3भवत्‌ । 
अड्गस्य भार्या सा दत्ता तस्यां वेनो व्यजायत | १ १ 
स मातामहदोषेण तेन मृत्यो! सुतात्मजः । 
निसगदिष मैत्रेय दुष्ट एवं व्यजायत ॥११॥ 


भ्रीपराशरजी बोढे-हे मैत्रेय | ध्रुवसे [उसकी 
पत्नीने] शिष्टि और भव्यकों उत्पन्न किया और भव्य- 
से शम्भुका जन्म हुआ तथा शिष्टिके द्वारा उसकी 
पत्नी सुच्छायाने रिपु, रिपुशञ्नय, विप्र, बृकछ और 
वृकतेजा-नासक पाँच निष्पाप पुत्र उत्पन्न किये। 
उनमेंसे रिपुके द्वारा ब्रहतीके गर्भसे महातेजस्वी 
चाक्षुपक्ा जन्म हुआ ॥ १-१॥ चाक्षुपने अपनी 
भायाौ पुष्करिणीसे, जो वरुण-कुछमें उत्पन्न और 
महात्मा बीरण प्रजापतिकी पुत्री थी, मनुको उत्पन्न 
किया [ जो छठे मन्वन्तरके अधिपति हुए ]॥ ३ ॥ 
तपस्वियोंमें श्रेष्ठ मनुसे वैराज प्रजापतिकी पुत्री 
नड्वछाके गर्भसे दश महातेजस्वी पुत्र उत्पन्न हुए 
॥४॥ नड्वछासे कुरु, पुरु, शतब्युम्न, तपरबी सत्य- 
बान्‌, शुचि, अग्निष्टोम, अतिरात्र तथा नवाँ सुद्युस्त 
ओर दशवाँ अभिमन्यु--इन महृतेजस्वी पुत्रोंका 
जन्म हुआ। कुरुके द्वारा उसकी पत्नी आग्नेयीने 
अज्ज, सुमना, ख्याति, क्रतु, अज्ञिगा ओर शिबि-- 
इन छः परम तेजरथी पुत्रोंकों उत्पन्न किया । अज्ञसे: 
सुनीथाके बेन नामक पुत्र उत्पन्न हुआ ॥५-७॥ऋषि- 
योने उस (बेन) के दाहिने हाथका सन्तानके लिये 
मन्‍्थन किया था। हे महामुने | वेनके हाथका 


* सन्‍्थन करनेपर उससे वेन्य नामक महीपाछ उल्न्न 


हुए जो प्रथु नामसे बिख्यात हैं. और जिन्होंने प्रजा- 
के हितके छिये पूबकालछमें प्र्थिबीको दुह्मा था ॥८-९॥ 
श्रीमेत्रेयजी बोले-हे मुनिश्रेष्ठ | परमर्षियोंने 
वेनके हाथकों क्‍यों मथा, जिससे महापराक्रमी 
पृथुका जन्म हुआ | ॥ १९० ॥ ः 
श्रीपराशरजी बोटो-हे सुने | मृत्युकी सुनीथा 
नामवाछी जो प्रथम पुत्री थी वह अड्ग को परतनीरूप- 
से दी ( ब्याही ) गयी थी, उसीसे वेनका जन्म 
हुआ ॥ ११॥ हे मैत्रेय ! वह झत्युकी कन्याका पुत्र 
अपने मातामह ( नाना ) के दोषसे स्वभावसे ही 


दुष्ट हुआ ॥ १२॥ उस वेनका जिस समय महर्षि य़ों> 


२ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १३ 





अभिषिक्तो यदा राज्ये स वेनः परमर्पिभिः 
घोषयामास स तदा प्रथिव्यां एृथिवीपतिः ॥ १ ३। 
न यष्टव्यं न दातव्यं न होतव्य कथश्वन | : 
भोक्ता यज्ञस्य कस्त्वन्यो छह यज्ञपतिः प्रशु।॥ १४) 
ततस्तमृषयः पूव सम्पूल्य प्रथिवीपतिम्‌ । 

ऊचु। सामकलं वाक्य मैत्रेय समुपस्थिता। ॥१५॥ 


ऋषय ऊचुः 
भो भो राजन्‌ शृणुष्व त्व॑ यद्वदाम महीपते | 
राज्यदेहोपकाराय प्रजानां च हितं परम ॥१६॥ 
दीर्घसत्रेण देवेश सर्वयज्ञेश्वर हरिम्‌ । 
पूजयिष्याम भद्र ते तस्यांशस्ते भविष्यति॥१७॥ 
यज्ञेन यज्ञपुरुषो विष्णुः सम्प्रीणितो नृष | 
अस्माभिभवतः कामान्सरवनिव प्रदास्यति ॥१८॥ 
सज्ञेयज्षेश्वरो येपां राष्ट्र सम्पूज्यते हरि | 
तेषां सर्वेप्सितावाप्िं ददाति नृप भूभताम ॥१९॥ 

वेन उबाच 


मत्तःकोउम्यधिको<न्योउरित कथाराध्यो ममापरः । 
को<यं हरिरिति खूयातो यो वो यज्ञेश्ररों मंतः।२०। 


| (5 6 (0 
ब्रक्षा जनारदनः शम्भुरिन्द्रो वायुयमोी रविः | 
हुतअग्वरुणो धाता पूषा भूमिनिशाकरः ॥२१॥ 
एते चान्ये च ये देवा! शापानुग्रहका रिणः | 


नृपस्थेते शरीरस्थाः सर्वदेवमयों नृपः ॥२२॥ 
एवं ज्ञास्वा मयाज्ञप्त यद्यथा क्रियतां तथा | 
न दातव्य न यश्टव्यं न होतव्यं च भो द्विजा। ।२३॥ 
भरतृशुभ्रषण धर्मो यथा स्नीणां परो मतः । 





द्वारा राजपदपर अभिषेक हुआ उसी समय उस 
प्रथिवीपतिने संसारभरमें यह घोषणा कर दी कि 
भगवान! यज्ञपुरुष मैं ही हूँ, मुझसे अतिरिक्त यज्ञ- 
का भोक्ता और स्वामी हो ही कौन सकता है ! 
इसलिये कभी कोई यज्ञ, दान और हृवन आदि न 
करे! ॥ १३-१४ ॥ हे मैत्रय! तब ऋषियोंने उस 
प्रथिवीपतिके पास उपस्थित हो पहले उसकी खूब 
प्रशंसा कर सान्त्बनायुक्त मधुर वाणीसे कहा ॥९५॥ 


ऋषिगण बोढले--हे राजन ! हे प्रथ्रिवीपते ! 
तुम्हारे राज्य और देहके उपकार तथा प्रजाके हित- 
के छिये हम जो बात कहते हैं सुनो ॥१६॥ तुम्हारा 
कल्याण हो; देखो, हम बड़े-बड़े यज्ञोद्वारा जो स्वे- 
यज्ञेइवर देवाधिपति भगवान्‌ हरिका पूजन करेंगे 
उसके फलूमेंसे तुमको भी [छठा] भाग मिलेगा ॥१७॥ 
हे नृप | इस प्रकार यज्ञोंके द्वारा यज्ञपुरुष भगवान्‌ 
विष्णु प्रसन्न होकर हमलोगोंके साथ तुम्दारी भी 
सकल कामनाएँ पूर्ण करेंगे ॥ १८॥ हे राजन्‌। 
जिन राजाओंके राज्यमें यज्ञइवर भगवान्‌ हरिका 
यज्ञोंद्वारा पूजन किया जाता है, वे उनकी सभी 
कामनाओं को पूर्ण कर देते हैं.॥ १५॥ 


चेन बोला--मुझ]से भी बढ़कर ऐसा और कोन 

है जो मेरा भी पूजनीय है? जिसे तुम यज्ञेश्वर 
मानते हो बह 'हरि' कहछानेवाछा कौन है ? ॥२०॥ 
ब्रह्मा, विष्णु, मद्दादेव, इन्द्र, वायु, यम, सू्य, अग्नि, 
वरुण, धाता, पृषा, प्रथिवी ओर चन्द्रमा तथा इनके 
अतिरिक्त और भी जितने देवता शाप और कृपा 
करनेमें समथ हैं, वे सभी राजाके शरीरमें निबास 
करते हैं, इस प्रकार राजा सबंदेवमय है ॥२१-२९॥ 
हे ब्राक्षणो | ऐसा जानकर मैंने जेसी जो कुछ आज्ञा 
की है वैसा ही करो | देखो, कोई भी दान, यज्ञ 
ओर हृवन आदि न करे ॥ २३ ॥ हे द्विजगण ! स्री- 
॥ परमधर्म जेसे अपने पतिकी सेवा करना ही 
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ऋषय ऊचुः 
देझनुशां महाराज मा धर्मो यातु सद॒क्षयम्‌ । 
हतिषां परिणामो5यं यदेतद्खिलं जगत्‌ ॥२५॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इति विज्ञाप्यमानो5पि स वेन! परमर्पिमिः | 
यदा ददाति नानुज्ञां प्रोक्तःप्रोक्तः एन! पुन!॥२६॥ 
ततस्ते मुनयः सर्वे कोपामपंसमन्विताः । 


हन्यतां हन्यतां पाप इत्यूचुस्ते १रस्परम्‌ ॥२७॥ 
यो यज्ञपुरुष विष्णुमनादिनिधन प्रश्मम्‌ । 


विनिन्दत्यधमाचारो न स योग्यो भरुव। पति;॥२८॥ 


इत्युक्त्वा मन्‍्त्रपृतैस्तैः कुशेय निगणा नृपम्‌ | 
निजष्लुर्निहत पूष भगवन्निन्दनादना ॥२९॥ 


यतश्र मुनयो रेणुं दर्शु) सवंतो द्विज | 


किमेतदिति चासन्नान्पप्रच्छुस्ते जनांस्तदा ॥३०॥ 


आख्यातं च जनैस्तेषां चोरीभूतैरराजके | 

राष्ट्र तु लोकैरारब्धं परस्वादानमातुरः ॥३१॥ 
तेपामुदीणवेगानां चोराणां म्ुनिसत्तमाः | 
सुमहान्‌ दृश्यते रेणुश परवित्तापहारिणाम॥३२॥ 
ततः सम्मन्त्य ते सर्वे मुनयस्तस्प भूभृतः । 
ममन्थुरूरुं पुत्राथमनपत्यस्यथ यत्नतः ॥३३॥ 
मध्यमानात्समुत्तस्थी तस्योरोः पुरुष! किल । 


दग्धस्थूणाप्रती काशः खर्व्वाटास्पो 3तिहरबक:। ३४। 


किं करोमीति तान्सर्वान्स विप्रानाह चातुरः । 


निषीदेति तमूचुस्ते निषादस्तेन सोउभवत्‌ ॥२५॥ 


ततस्तत्सम्भवा जाता विन्ध्यशेलनिवासिनः | 
निपादा मुनिशादूल पापकर्मोपछक्षणा: ॥३६॥ 
तेन द्वारेण तत्पापं निष्क्रान्तं तस्य भूपतेः । 





ऋषिगण बोढो--महाराज ! आप ऐसी आज्ञा 
दीजिये, जिससे धमका क्षय न हो। देखिये, यह 
सारा जगत्‌ ह॒वि ( यज्ञमें हवन की हुई सामग्री ) 
का ही परिणाम है ॥ २५॥ 


श्रोपराशरजी बोले--महर्षियोंके इस प्रकार 
बारंबार समझाने ओर कहने-सुननेपर भी जब वेनने 
ऐसी आज्ञा नहीं दी तो वे अत्यन्त क्रुद्ध और अमर्ष- 
युक्त होकर आपसमें कहने लगे-इस पापीको मारो, 
मारो | ॥ २६-२७।॥ जो अनादि और अनन्त यज्ञ- 
पुरुष प्रभु विष्णुकी निन्‍दा करता है बह अनाचारो 
किसी प्रकार प्रथिवीपति होनेके योग्य नहीं है! 
॥ २८॥ ऐसा कह मुनिगणोंने, भगवानको निन्‍्दा 
आदि करनेके कारण पहले ही मरे हुए उस राजाको 
मन्त्रसे पविन्न किये हुए कुशाओंसे मार डाछा ॥२०॥ 


हे ढ्विज | तदनन्तर उन मुनीखरोंने सब ओर बड़ो 
धूछ उठती देखी, उसे देखकर उन्होंने अपने निकट: 
बर्ती छोगोंसे पूछा--“यह क्‍या है ९” || ३० ॥| उन 
पुरुषोंने कद्दा--“राष्ट्रके राजाहवीन हो जानेसे दीसन॑- 
दुखिया लोगोंने चोर बनकर दूसरोंका धन लूटना 
आरम्भ कर दिया है ॥ ३१॥ हे मुनिवरो ! उन 
तीत्र वेगवाले परधनहारी चोरोंके उत्पातसे ही यह 
बड़ी भारी धूछि उड़ती दीख रही है” ॥ ३२॥ 


तब उन सब मुनीख्चरोंने आपसमें सलाह कर 
उस पुत्रहीन राजाकी जंघाका पुत्रके लिये यत्नपूर्च के 
मन्थन किया ॥ ३३ ॥ उसकी जंघाके मथनेपर उससे 
एक पुरुष उत्पन्न हुआ जो जले हूँठके समान काला, 
अत्यन्त नाटा ओर छोदे मुखवाल्ा था ॥ ३४॥ 
उसने अति आतुर होकर उन सब ब्राह्मणोंसे कह्ा-- 
“मैं कया करूँ १” उन्होंने कहा--“निषीद ( बैठ )” 
अतः वह 'निषाद कहलाया॥ ३५॥| इसलिये हे मु नि- 
शादूंल ! उससे उत्पन्न हुए छोग विन्ध्याचछनिवासी 
पाप-परायण निषादगण हुए ॥ ३६ ॥ उस निषादरूप 


 द्वौरसे राजा वेनका सम्पूर्ण पाप निकछ गया | अतः 


निषादास्ते ततो जाता वेनकल्मपनाशनाः ।|३७॥॥| निषादगण वेनके पापोंका नाश करनेबाले हुए ॥३७॥ 
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तस्यैव दक्षिण हस्तं ममन्धुस्ते ततो ठ्विजा।॥३८॥| फिर उन ब्राह्मणोंने उसके दायें हाथका मन्‍्थन 
भध्यमाने च तत्राभूत्यधुवैंन्य: प्रतापवान्‌ । किया । उसका मन्थन करनेसे परमप्रतापी वेनसुबन 
गीप्यमानः स्ववपुषा साक्षादग्निरिव ज्वलन्‌। ३९॥ हे हुस गी अपने शरीरसे प्रज्वकछित अग्नि- 
2 को ह 3 हि जम के समान देदीप्यमान थे ॥ ३८-२९ ॥ इसी समय 
आद्यमाजगवं नाम खात्पपात ततो धलु! |. | आजगब नामक आद्य ( सर्वप्रथम ) शिव-धलुष 
शराश्र दिव्या नमस। कवर्च च पपात ह ॥|४०॥| और दिव्य बाण तथा कबच आकाइसे गिरे ॥४०॥ 
तस्मिन्‌ जाते तु भूतानि सम्प्रहशनि सर्वश! । | उनके पे होनेसे के जीवोंको शी अं 
मन [4 त्रिवि + अं तट 2/ जन्म छठ ने भर 
सत्पुत्रेणेव जातेन वेनो5पि त्रिदिवं ययौ ॥४१॥ मर के है 
नो शा है स्वर्गलोकको चला गया || ४१ ॥ इस प्रकार महात्मा 
पुत्नाम्नो नरकात्‌ त्रात; सुतेन सुमहात्मना | | पुत्रके कारण ही उसकी पुम्‌ अर्थात्‌ नरकसे रक्षा हुई । 
« ९ 
त॑ सम्मुद्रात्ष नधथ्व रत्नान्यादाय सवेश। | ४ २ महाराज प्रथुके अभिषेकके लिये सभी समुद्र 
तोयानि चामिपेकार्थ सर्वाण्येवोपतस्थिरे |... | और नदियाँ सब प्रकारके रत्न और जल लेकर उप- 
पितामहश्र - मगवान्देवैराज्षिससि! सह ॥४३॥ लय हज त लग निया व 
रो नि जज्ञमानि च मं] पितामह अह्याजीने और समस्त स्थावर-जंगम प्राणियों- 
स्थावराण च भूतान न 2 ह ने वहाँ आकर महाराज वैन्य (वेनपुन्र) का राज्या- 
समागम्प तदा वैन्यमम्यपिश्वेन्नराधिपम्‌ ॥४४॥ | भिषेक किया ॥ ४२-४४॥ उनके दाहिने हाथमें चक्र- 
हस्ते तु दक्षिणे चक्र रष्ट्वा तस्य पितामह! | | का चिह्न देखकर उन्हें विष्णुका अंश जान पितामह 
विष्णोरंशं पथ मंत्वा परितोष॑ परं ययौ ॥९५॥ ब्रह्माजीको परम आनन्द हुआ || ४५ ॥ यह श्रीविष्णु- 
भगवानके चक्रका चिह्न सभी चक्रवर्ती राजाओंके 
विष्णुचक्र करे चिह्न सव्वेषां चक्रवर्तिनाम्‌ । में ह & कै 
22 हाथमें हुआ करता 6 जिसका प्रभाव कि देवताओं- 
भवत्यव्याहतोी यस्य प्रभावद्रिदशरपि ॥४६॥ | से भी कुण्ठित नहीं होता ॥ ४६ ॥ 
महता राजराज्येन प्रथुर्वेन्य! प्रतापवान्‌ । 
सोडमिपिक्तो महातेजा विधिवद्धमकोविदेः ।।9७॥ ० धर्महुशल महालुभावों ह्वारा बिधिपूर्वक अति 
महान्‌ राजराजेश्वरपदपर अभिषिक्त हुंए॥ ४७॥.. 
पित्रापरक्षितास्तस्य प्रजास्तेनानुरज्ञिताः।। | जिस प्रजाको पिताने अपरक्त ( अप्रसन्न ) किया था 
_ उसीको उन्होंने अनुरज्लित ( प्रसन्न ) किया, इसछिये 
अनुरागाचतस्तस्य- नाम राजेत्यजायत ॥४८॥ | अनुरक्षन करनेसे उनका नाम रराज़ा' हुआ ॥४८॥ 
जब वे समुद्र्में चछते थे, तो जल स्थिर हो जाता 
था; पवत उन्‍हें मार्ग देते थे ओर उनको ध्वजा कभी 
भंग नहीं हुई ॥ ४९ ॥ प्रृथिवी बिना जोते-बोये धान्य 
पकानेवाढी थी; केवछ चिन्तनमात्रसे ही अन्न सिद्धू 


हो जाता था, गौएँ कामधेनुरूप थीं ओर पुट-पुटमें 
मधु भरा रहता था ॥ ५० | 


राजा प्रथुने उत्पन्न होते ही पेतामह यज्ञ किया; 
'डसंसे सोमाभिषवके दिन सूति (सोमाभिषय भूमि) 
से महामति सूतकी उत्पत्ति हुई । ५१ ॥| डसी महा- 







इस प्रेकार महातेजस्वी ओर परम प्रंतापी वेन 


आपस्तस्तम्भिरे चास्य समुद्रमभियास्यतः । 
पर्वताश् दुर्माग ध्वंजमझ््व नाभवत्‌ ॥४९॥ 
अकृष्टपच्या प्थिवी सिद्धयन्त्यन्नानि चिन्तया । 
सर्वकामदुघा गावः पुटके पुथ्के मधु ॥५०॥ 
तस्य वे जातमात्रस्य यज्ञ पैतामहे शुभे | है 
खूतः सत्यां समुत्पन्नः सोत्ये5हनि महामति)॥५१।॥। 
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प्रोक्तो तदा मुनिवरेस्तावुभी खतमागधो ॥५२।| | तब सुनिवरोंने उन दोनों सूत और मागधोंसे कहा- 


स्तूयतामेष नृपतिः प्रधुवेन्यः प्रवापवान्‌ । 
करमेंतदलुरूप वां पात्र स्तोत्रस्य चापरम्‌ ॥५३॥ 
ततस्ताबूचतुर्विप्रान्सवनिव॒ कृताझली । 
अद्य जातस्य नो कर्म ज्ञायतेउरुय महीपतेः ॥५४॥ 
गुणा न चास्य ज्ञायन्ते न चास्य प्रथितं यज्ञ) | 
स्तोत्र किमाश्रयं त्वस्य कायमस्मामिरुच्यताम| 
ऋषय ऊचुः 
करिष्यत्येष यत्कर्म चक्रवर्ती महाबलः | 
गुणा भविष्या ये चास्प वैरय स्तूयतां नृपः ॥५६)॥ 
... भ्रीपराशर उबाच 
ततः स नृपतिस्तोषं तच्छुत्वा परम॑ ययौ। 
सद्गुणःछाध्यतामेति तस्मान्नभ्या गुणा मम । ५७) 
तस्माग्रद्द्य स्तोत्रेण गुणनिवर्णनं त्विमौ | 
करिष्येते करिष्यामि तदेवाहं समाहितः ॥५८॥ 
यदिमौ वजनीयं च किश्विदत्र वदिष्यतः । 
तद॒हं वर्जयिष्यामीत्येब॑ चक्रे मतिं नुपः ॥५९॥ 
अथ तो चन्रतुः स्तोत्र प्रथोर्वें न्यस्य घीमतः | 
भविष्ये; कमेमिः सम्यकूसुस्वरी सतमागधौ ॥॥६०॥ 
सत्यवाग्दानशीलो<यं सत्यसन्धो नरेश्वरः 
हीमान्मैत्र: क्षमाशीलो विक्रान्तो दुष्शासनः ॥६१॥ 
धर्मज्ञथ कृतज्ञथ्॒ दयावान्‌ प्रियभाषकः । 
मान्यान्मानयिता यज्या ब्रह्मण्य; साधुसम्मत:। ६ २ 
समः शत्रौ च मित्रे च व्यवहारस्थितौ नृपः । 
खतेनोक्तान्‌ गुणानित्थं सतदा मागधेन च॥६३॥ 
चकार हृदि तादूकू च करमणा कृतवानसौ । 
ततस्तु प्ृथिवीपालः पालयन्पृथिवीमिमाम्‌ ॥६४॥ 


इयाज  विविषैयंज्ेमहद्धिभूरिदक्षिणे! । 


॥ ५२।॥ तुम इन ग्रतापवान्‌ वेनपुत्र महाराज 
पृथुकी स्तुति करो | तुम्हारे योग्य यही काय है. और 
राजा भी स्तुतिके ही योग्य हैं?”।। ५३ ॥ तब उन्होंने 
हाथ जोड़कर सब ब्राह्मगोंसे कहा--'ये महाराज 
तो आज़ ही उत्पन्न हुए हैं, हम इनके कोई कर्म 
तो जानते ही नहीं हैं। ५४ ॥| अभी इनके न तो 
कोई गुण प्रकट हुए हैं और न यश ही विखुयात 
हुआ है; फिर कहिये, हम किस आधारपर इनकी 
स्तुति करें १? | ५५ ॥ 

ऋषिगण बोले--ये मह|बली चक्रवर्ती महाराज 
भविष्यमें जो-जो कर्म करेंगे और इनके जों-जो 
भावी गुण होंगे डउन्हींसे तुम इनका स्तवन करो 
॥ ५६ | 

श्रीपराशरजी बोले--यह सुनकर राजाको भी 
परम सनन्‍्तोष हुआ; उन्होंने सोचा--'मनुष्य सदू- 
गुणोंके कारण ही प्रश्नंसाका पात्र होता है; अतः 
मुझको भी गुण उपाजन करने चाहिये || ५७ ।। इस- 
लिये अब स्तुतिके द्वारा ये जिन गुणोंका वर्णन 
करेंगे में भी सावधानतापूर्वक वैसा ही करूँगा 
॥ ५८ ॥ यदि यहाँपर ये कुछ त्याज्य अवगुणोंको 


'| भी कहेंगे तो में उन्हें त्यागूँगा ।” इस प्रकार राजाने 


अपने चित्तमें निश्चय किया | ५०॥ तदत्तनन्‍्तर उन 
( सूत और मागध ) दोनोंने परम बुद्धिमान वेन- 
नन्‍्दन महाराज प्रथुका, उनके भावी कर्मोंके आश्रय- 
से स्वरसहित भलीप्रकार स्तबन किया ॥ ६०॥ 
[ उन्होंने कहा--] 'थे महाराज सत्यवादी, दौन- 
शील, सत्यमर्यादावाले, छज्जाशीछ, सुह्ृदद्‌, क्षमाशील, 
पराक्रमी और दुष्टोंका दमन करनेवाले हैं॥ ६१॥ 
ये धमज्ञ, ऋतज्ञ, दयावान्‌, प्रियभाषी, माननीयोंको 
मान देनेवाले, यज्ञपरायण, ब्रह्मण्य, साधुसमाजमें 
सम्मानित ॥ ६०।| तथा व्यवहार पड़नेपर शत्रु 
और मित्रके प्रति समान रहनेवाले हैं.” इस प्रकार 
सूत ओर मागधके कहे हुए गुणोंकोी उन्होंने अपने 
चित्तमें धारण किया और उसी प्रकारके काय किये 
तब उन प्रथ्रिवी-पतिने प्रथिवीका पान करते हुए 
बड़ी-बड़ी दक्षिणाओंवाले अनेकों महान यज्ञ किये। 





तं प्रजा; प्थिवीनाथमुपतस्थु! ध्ुधार्दिताः ॥६७।॥ | अराजकताके समय ओषधियोंके नष्ट हो जानेसे 


ओषधीषु प्रणशसु तस्मिन्काले द्यराजके । 

तमूचुस्ते नताः प्रष्टास्तत्रागमनकारणम्‌ ॥६९६॥ 
प्रजा ऊचु: 

अराजके नृपश्रेष्ठ धरित्या सकलोपधी। | 

ग्रस्तास्ततः क्षयं यान्ति प्रजा: सर्वाः प्रजेश्वर ।।६७। 

त्वन्नों वृत्तिग्रदो धात्रा प्रजापाढी निरूपितः । 

देहि नः शुत्परीतानां प्रजानां जीवनोषधीः ॥६८॥ 

श्रीपराशर उबाच 

ततस्तु नृपतिर्दिष्यमादायाजगव॑ धनु! । 

शरांथ दिव्यान्कुपितः सो उन्वधावहसुन्धराम॥॥ ६९॥ 

ततो ननाश त्वरिता गौभृत्वा च वसुन्धरा। 

सा लोकान्त्ह्नलोकादीन्सन्त्रासादगमन्मही |७०॥ 

यत्र यत्र ययौ देवी सा तदा भूतधारिणी। 

तत्र तत्र तु सा वैन्यं ददुशेउ्म्युद्यतायुधम्‌ ॥७१॥ 

ततस्त प्राह वसुधा प्रृथु प्रथुपराक्रमम्‌ | 

प्रवेष्णाना. तद्वाणपरित्राणपरायणा ॥७२॥ 
प्रथिव्युवाच 

स्त्रीवधे त्वं महापाप॑ं कि नरेन्द्र न पश्यसि । 

येन मां हन्तुमत्यथ प्रकरोषि नृपोद्यमम्‌ ॥७३॥ 
प्रथुरुवाच 

एकस्मिन्‌ यत्र निधन प्रापिते दुष्टकारिणि। 

बहूनां भवति क्षेम॑ तस्य पुण्यप्रदों वध! ॥७४॥ 

- प्रथिव्युवाच 

प्रजानामुपकाराय यदि मां त्वं हनिष्यसि । 

आधार। कः प्रजानां ते नृपश्रेष्ठ भविष्यति ॥७५॥। 
प्रथुरुबाच 


सुधे बाणमेच्छासनपराड्सुखी म्‌। 
रैनेमा धारयिष्याम्यहं प्रजा; ॥७६॥ 


भूखसे व्याकुछ हुई प्रजा प्रथिवीनाथ प्रथुके पास 
आयी और उनके पूछनेपर प्रणाम करके उनसे 
अपने आनेका कारण निवेदन किया ॥ ६३--६६ ॥ 


प्रजञाने कहा-हे प्रजापति नृपश्रेष्ठ | अराजकता- 
के समय प्रथिवीने समस्त ओपषधियाँ अपनेमें छीन 
कर ली हैं, अतः आपकी सम्पूर्ण प्रजा क्षीण हो रही 
है ॥| ६७॥ विधाताने आपको हमारा जीवनदायक 
प्रजापति बनाया है; अतः क्षुधारूप महारोगसे 
पीड़ित हम प्रजाजनोंकों आप जीवनरूप ओषधि 
दीजिये ॥ ६८ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले- यह सुनकर महाराज 
पृथु अपना आजगव नामक दिव्य धनुष ओर दिव्य 
बाण लेकर अत्यन्त क्रोधपूबक प्रथिवाके पीछे दोड़े 
॥ ६० || तब भयसे अत्यन्त व्याकुर हुईं प्रथिवी 
गोका रूप धारणकर भागी और ब्रह्मठोक आदि 
सभी लोकोंमें गयी ॥ ७०॥ समस्त भूतोंकों धारण 
करनेवाली प्रथिवी जहाँ-जहाँ भी गयी बहीं-बहीं 
उसने वेनपुत्र प्रथुको शब्र-सन्धान किये अपने पीछे 
आते देखा || ७१ ॥ तब उन प्रबत्न पराक्रमी महाराज 
पथुसे, उनके बाणप्रहारसे बचनेकी कामनासे 
काँपती हुई प्रथिवी इस प्रकार बोली ॥ ७२॥ 


पृथिवीने कद्दा-हे राजेन्द्र | क्या आपको श्री- 
बधका महापाप नहों दीख पड़ता, जो भुझे मारने- 
पर आप ऐसे उतारू हो रहे हैं ?॥ ७३ ॥ 


पृथु बोले--जहाँ एक अनथथ कारीको मार देनेसे 
बहुतोंको सुख प्राप्त हो उसे मार देना ही पुण्यप्रद्‌ 
है | ७४ ॥ 


पृथिवी बोली--हे नृपश्रेष्ठ | यदि आप भ्रजाके 
हितके लिये ही मुझे मारना चाहते हैं तो [ मेरे मर 
जानेपर ] आपको प्रजाका आधार क्या होगा? 
॥ ७५ ॥ 

पृथुने कहा--अरी वसुधे ! अपनी आज्नाका 
उल्लड्डन करनेवाली तुझे मारकर मैं अपने योगबल- 
से ही इस प्रजाको धारण करूँगा ॥ ७६ ॥ 


व 


अत जा 





श्रीपराशर उबाच 
ततः ग्रणम्य वसुधा ते भूयः प्राह पार्थिवम्‌ । 





श्रीपराशरजी बोले--तब अत्यन्त भयभीत एवं 
काँपती हुई प्रथिवीने उन प्रथिवीपतिको पुनः प्रणाम 


प्रवेषिताजी परम॑ साध्वसं सम्पागता ॥७७॥ करके कहा ॥ ७७॥ 


प्रथिव्युवाच 

उपायतः समारब्धाः सर्वे सिद्धयन्त्युपक्रमाः | 
तस्माद्रदाम्युपाय॑ ते त॑ कुरुष्ष यदीच्छसि ॥७८।॥ 
समस्ता या मया जीर्णा नरनाथ महौषधीः । 
यदीच्छसि ग्रदास्यामि ता; क्षीरपरिणामिनी!॥७९ 
तस्मात्मजाहितार्थाय मम धमंभृतां वर | 
तं तु वत्सं कुरुष्व त्वं क्षरेयं येन वत्सला ॥८०॥ 
समां च कुरु सत्र येन क्षीरं समन्ततः । 
वरौषधीबीजभूत॑ बीज॑ सर्वत्र भावये ॥<८१॥ 

श्रापराहर उबाच 
तत उत्सारयामास शेलान्‌ शतसहस्शः 
धनुष्कोय्या तदा वैन्यस्तेन शेल्ा बिवद्धिता:॥८२॥ 
न हि पूर्वविसगें वै विषमे प्रथिवीतले। 
प्रविभागः पुराणां वा ग्रामाणां वा पुराभवत्‌ ॥८३॥ 
न सस्यानि न गोरक्त्यं न क्ृषिन वणिकृपथः । 
वैन्यात्यभ्ृति मेत्रेय स्वेस्यैतस्य सम्भवः ॥८४॥ 
यत्र यत्र सम॑ त्वस्या भूमेरासीद्द्विजोत्तम | 
तत्र तत्र प्रजाः सर्वा निवास समरोचयन्‌ ॥८५॥ 
आहार! फलमूलानि प्रजानामभवत्तदा | 


कृच्छेण महता सोडपि प्रणशरवोषधीषु वे ॥८६॥ 
सकल्पयित्वा वत्सं तु मनु स्वायस्थुव॑ प्रश्ुम्‌ | 
स्वपाणो प्रथिवीनाथो दुदोह प्रथिवीं प्रथ। ॥८७॥ 
सस्यजातानि सर्वाणि प्रजानां हितकाम्यया | 
तेनाननेन प्रजास्तात वर्तन्तेड्द्यापि नित्यश।॥८८॥ 
प्राणप्रदाता स प्रथुयस्माहुमेरभूत्पिता | 


पृथिवी बोली-हे राजन्‌ |! यत्नपू्वंक आरस्भ 
किये हुए सभी कार्य सिद्ध हो जाते हैं | अतः मैं भी 
आपको एक उपाय बताती हूँ; यदि आपकी इच्छा 
हो तो वैसा ही करें ॥ ७८ ॥ हे नरनाथ ! मैंने जिन 
समस्त ओषधियोंको पचा लिया हे उन्हें थदि 
आपकी इच्छा हो तो दुग्धरूपमें मैं दे सकती हूँ 
॥ ७० | अतः हे धर्माव्माओंमें श्रेष्ठ महाराज |! आप 
प्रजाके हितके लिये कोई ऐसा वत्स ( बछड़ा ) 
बनाइये जिससे वात्सल्यवश मैं उन्हें दुग्धरूपसे 
निकाल सकूँ || ८० | और मुझको आप सत्र सम- 
तल कर दीजिये जिससे मैं उत्तमोत्तम ओषधियोंके 
बीजरूप दुग्धको सत्र उत्पन्न कर सकूँ॥ <१॥ 


श्रीपराशरजी बोले-तब महाराज प्रथुने अपने 
धनुषकी कोटिसे सैकड़ों-हजारों पबरतोंकों उखाड़ा 
और उन्हें एक स्थानपर इकट्ठ। कर दिया ॥ <२॥ 
इससे पूर्व प्रथिवीकें समतल न होनेसे पुर और 
ग्राम आदिका कोई नियमित विभाग नहीं था 
॥ ८३ ॥ हे मैत्रेय ! उस समय अन्न, गोरक्षा, कृषि 
और व्यापारका भी कोई क्रम न था। यह सब तो 
वेनपुत्र प्रथुके समयसे ही आरम्भ हुआ है॥ ८४॥ 
हे द्विजोत्तम ! जहाँजहाँ भूमि समतल थी वहीं- 
बहींपर प्रजाने निवास करना पसंद किया॥ ८५॥ 
उस समयतक प्रजाका आहार केवछ फल-मूलादि 
ही था; वह भी ओषधियोंके नष्ट हो जानेसे बड़ा 
दुलेभ हो गया था ॥ <६॥ 

तब प्रथिबीपति प्रथुने स्वायम्भुबमनुको वछड़ा 
बनाकर अपने हाथमें ही प्थिवीसे प्रजाके हितके 
लिये समस्त धान्योंकों दुद्दा। हे तात! उसी 
अन्नके आधारसे अब भी सदा प्रजा जीबित रहती 
है ॥| ८७-८८॥ महाराज प्रथु प्राणदान करनेके 
कारण भूमिके पिता हुए,$ इसलिये उस सबेभूत- 





# जन्म देनेबाला, यज्ञोपवीत करानेवाला, भअन्नदाता, भयसे रक्षा करनेवाला तथा जो बिद्यादान करे--ये 


पाँचों पिता माने गये हैं; जैसे कहा है-- 


जनकश्रोपनेता च यश्र विद्याः प्रयच्छति । अन्नदाता भयत्राता पश्चेते पितरः स्मृताः ॥ 











ततस्तु॒प्थिवीसंतज्तामवापाखिल्धारिणी |॥८९॥ | धारिणीको 'प्रथिवी' नाम मिछा ॥ ८९ ॥ 
शी बी 


ततश्र देवैम्न निर्मिदेत्ये रक्षोभिरद्रिमि! | - हे झुने ! फिर देवता, सुनि, दैत्य, राक्षस, पबेत, 
गन्धवैंसरगेय कै: . पिठभिस्तरुमिस्तथा॥९०॥ ““बत) से, वक्ष और पिंठगण आदिने अपने-अपने 

कीट पान्नोंमें अपना अभिमत दूध दुह्ा, तथा दुहनेवाहों- 
तत्तत्पात्रुपादाय तत्तदूदुग्ध मुने पय; | के अनुसार उनके सजातीय ही दोग्घा ओर बत्स 
वत्सदोग्वृविशेषाश्र तेषां तथोनयोउभवन्‌ ॥९१॥ | दि हुए ॥ ९०-९१॥ इसलिये विष्णुभगवानके 
चरणोंसे प्रकट हुई यह प्रथिवी ही सबको जन्म 
देनेबाली, बनानेबाढी तथा घारण और पोषण 
स्वस्य तु ततः प्रथ्वी विष्णुप।दतलोड्बा ॥९२॥ .करनेवाछो है ॥ ९२ ॥ इस ग्रकार पूबकाछमें वेनके 


* मा 0 पुत्र महाराज प्रथु ऐसे प्रभावशाली और वीयबान्‌ 
बप्रभाव $ पत्र चं 
5 पुत्री वेनस्य बीयबान्‌ । हुए। श्रजाका रज्नन करनेके कारण वे राजा 


जज्ने महीपतिः पूषों राजाभूजनरञ्ञनात्‌ ॥९३॥ | कहछाये ॥ ९३ ॥ 
य इृद॑ जन्म वैन्यस्य प्थोः संकीत्तियेन्नरः । जो मनुष्य महाराज प्रथुके इस चरित्नका कीतन 
न तस्य दुष्कृत किश्ित्फलदायि प्रजायते ॥९४॥| “वा दे इसका कोई भी हुष्कर्म फलदायी नहोँ 


प्नो जा अं परवता मे होता ॥ ९४ ॥ प्रथुका यह अत्युत्तम जन्मवृत्तान्त 
कल 28 2 और उनका प्रभाव अपने सुननेवाले पुरुषोंके 


प्थोज॑न्म प्रभावश्व करोति सतत नृणाम्‌ ॥९७॥ | दुःस्वप्नोंको सवंदा शान्त कर देता है ॥ ६०५॥ 


#-.+-+०७७०७+-- 


सैषा धात्री विधात्री च धारिणी पोषणी तथा। 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंउ्शो त्रयोदज्योडध्यायः ॥ १३ ॥ 


चोदहवाँ अध्याय 
प्राचीनवरहिका जन्म ओर प्रचेताओंका भगवदाराधन 


श्रीपराशर डबाच श्रीपराशरजी बोले-हे मेत्रेय ! प्रथुके अन्त- 


भ्जौ न्‍्तड्िवादिनौ गन और वादी-नामक दो धमज्ञ पुत्र हुए; उनमेंसे 
थोः पृत्रो तु धमशो जज्ञातेउ्स्तद्विवा सक पक कलर 
हे 5 कमाल अन्तद्धीनसे उसको पत्नी शिखण्डिनीने हृविर्धानकों 
शिखण्डिनी हविर्धानमन्तर्धानाइथजायत ||?१। | उत्पन्न किया ॥ १॥ हृविधोनसे अग्निकुलीना 


हविधानात्‌ पडाग्नेयी धिषणाजनयत्सुतान । धिषणाने प्राचीनवर्ड़ि, शुक्र, गय, ऋष्ण, बज और 


गीनबहिंष॑ शुक्र गय॑ कृष्ण जिनौ अजिन--ये छः पुत्र उत्पन्न किये ॥ २॥ हे महा- 
ह नही ० पर तक] भाग ! हविधोनसे उत्पन्न हुए भगवान्‌ प्राचीनबर्हि 
प्राचीनवर्हिभगवान्महानासीअजापति) । एक महान्‌ प्रजापति थे, जिन्होंने यज्ञके द्वारा अपनी 
+ द्धि || गे 

हविर्धानान्महाभाग येन संवर्धिताः प्रजा: ॥३॥ | “जाकी बहुत इड्धि की ॥ ३ ॥ दे सुने ! उनके समय 


री 5 सर मेँ [ यज्ञान॒ुष्नानकी अधिकताके कारण ] प्रोचोनाग्र 
प्राचौनाग्राः कुशास्तस्य पृथिव्यां विश्ता मुने। कुझा समस्त प्रथिवीमें फैले हुए थे, इसलिये वे मद्दा- 


प्राचोनवर्हिरभवत्ख्यातों श्रुवि महाबढू। ॥४॥ | बल 'प्राचीनबर्हि' नामसे विख्यात हुए ॥ ४॥ 





समुद्रतनयायां तु कृतदारों महीपतिः 
महतस्तपसः पारे संवर्णायां महामंते ॥ ५॥ 


सवर्णाधत्त सापुद्री दश आरचीनबहिपः 
सर्वे प्रचेततो नाम धलुर्वेद्रय पारगा। ॥ ६॥ 
अपृथग्धर्मचरणास्तेउतप्यन्त . महत्तपः |. 

दर्शवर्षसहस्राण.. समुद्रसलिलेशया। ॥ ७॥ 


महामसते | उन महीपतिने महान तपस्याके अन- 
न्तर समुद्रकी पुत्री सवर्णासे बिबाह किया ॥ ५॥ 
उस समुद्र-कन्या सवर्णाके प्राचीनबर्हिसे दस पुत्र 
हुए । वे प्रचेता-नामक सभी पुत्र धनुर्विद्याके पार- 
गामी थे ॥ ६ ॥ उन्होंने समुद्रके जछमें रहकर दश 
हजार वर्षतक समान धर्का आचरण ,करते हुए 
घोर तपस्या की ॥ ७॥ 





बज 















श्रीमेत्रेय इंवाच 

0 0 
यदर्थ ते महात्मानस्तप्स्तेपुमेहाम॒ने । 
0५. . 
प्रचेतत। समुद्राम्भस्येतदाख्यातुमहँंसि ॥ ८ ॥ 


: श्रीमेत्रेयज्ी बोहो-हे महामुने | उन महात्मा 
प्रचेताओंने किसलिये समुद्रंके जलछमें तपस्या की 
थी सों आप कहिये ॥ ८ ॥ 
श्रीपराहर उबाच 
पित्रा प्रचेत मः प्रोक्ताः प्रजाथममितात्मना । 
प्रजापतिनियुक्तेन. बहुमान१रस्सरम्‌ ॥| १ ॥ 


श्रीपराशरजी कहने रूगे-हे मैत्रेय | एक बार 
प्रजापतिकी ग्रेरणासे प्रचेताओंके महात्मा पिता 
प्राचीनबहिंने उनसे अति सम्मानपूबक सन्तानों: 
पक्तिके लिये इस प्रकार कह ॥ ९॥ 


'प्राचीनबर्हिंरुबाच 307३8 बोहे--हे बे |! देवाधिदेव 
न्‍ दिष्टी कम ब्रह्माजीने मुझे आज्ञा दी हैँ कि तुम प्रजाक्री वृद्धि 
मी बस टन उता। | | करो! और मैंने भो उनसे बहुत अच्छा? कह 
प्रजा; संवर्द्धनीयास्ते मया चोक्त तथेति तत्‌ ॥१०॥| दिया है॥ १० ॥ अतः हे पुत्रगण | तुम भी मेरी 
तन्मम प्रीतये एुत्राः प्रजाइड्िमतन्द्रिताः । प्रसन्नताके लिये सावधानतापूबक प्रजाकी वृद्धि 


करो; क्योंकि प्रजापतिकी आज्ञा तुमको भी सबंधा 
कुरुध्व॑ माननीया वः सम्यगाज्ञा प्रजापते ॥११॥ | साननीय है ॥ ११॥ 
श्रीपराशर उबाच . 


ततस्ते तत्पितु! श्रुत्वा वचन नृपनन्दनाः । 
तथेत्युक्त्वा च तें भूयः पग्नच्छु! पितरं मुने ॥ १ २॥ 
है | 

प्रचेतल ऊच 


येन तात ग्रजाबुद्धों समर्था: कमंणा वयस्‌। 
भवेम तत्‌ समस्त नः कम व्याख्यातुमहेसि॥१३॥ 


पितोबाच 


श्रीपराशरजी बोले--हे मुने | उन राजकुमा रोंने 
पिताके ये बचन सुनकर उनसे जो आज्ञा? ऐखा 
कहकर फिर पूछा ॥ १२॥ 


प्रचेत! बोहो--हे तात ! जिस कमसे हस' प्रजा- 
बृद्धिमें समर्थ हो सके, उत्तकी आप हमसे भी 
प्रकार व्याख्या कीजिये ॥ १३॥ 

पिताने कटद्दा-वरदायक भगवान्‌ विष्णुकी 
आराधना करनेसे हो मनुष्यको निःसन्देह इष्ट 
ह ॒ : | बस्तुकी प्राप्ति होती है और किसी उपायसे नहीं। 
समेति नान्‍्यथा मत्य। किमन्यत्कथयामि व:॥ १ ४) इसके सिवा और मैं तुमसे क्या कहूँ।॥ १७ ॥ इस- 
| लिये यदि तुम सफछता चाहते हो तो प्रजा-बृद्धिके 
"| ढिये सर्व भूतोंके स्वामी श्रीहरिगोविन्दकी उपासना 
करो ॥ १५॥ घर्म ,अथ, काम या मोक्षकरी ३च्छावाछों- 
| को सदा. अनादि पुरुषोत्तम भगवान्‌ विष्णुकों हो 


आराध्य वरद विष्णुमिष्टप्राप्तिमसंशयम्‌ । 


तस्मात्मजाविवृद्धयथ स्वधूतप्रभुं हरिम्‌ ।' 
आराधयत गोविन्द यदि सिद्धिममीप्सथ ॥१५)। 
अर्ममर्थ च काम च मोक्ष चान्विच्छतां सदा । 


0 शक 5 


सर >->रःम9 ४3.33 ५७७७3७७७५आन-५७५७५५५33-५) ५७७७७» +९आ५४५७+3&33493७3५७७७७७७७४७४७४०५ ७ ९७५४५७:४७४७७७५ ३३ इक क 3५५७ ३2०३ ७,५४ ३७७४५ ७३५ कम #+७७७३३७३ 3५३३७ छ७७)3५७3+३3++++न माफ न७४४३३३७५५३३ ३ पाए +पाकााा न 


्न्ज्व््व्व्ल्च्च्््््च्स्स््स्ल्ल्ल््ज्ज्््िजईईेे लससललसससकसससअफूजरृ््६्ससससेसससलस्ससपफिेससल-ः 


आराधनीयो भगवाननादिपुरुषोत्तमः ॥१६॥ 
यस्मिन्नाराधिते सग चकारादो प्रजापति; | 
तमाराध्याच्युत॑ वृद्धिः ॥जानां वो भविष्यति॥ १७॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इस्येवमुक्तास्ते पित्रा पुत्राः प्रचेतसों दश | 
मग्ना! पयोधिसलिले तपस्तेपु; समाहिताः ॥१८॥ 
दशवर्षसहस्लाणि न्यस्तवित्ता जगत्पतो । 
नारायणे सुनिश्रेष्ठ सबंलोकपरायणे ॥१९॥ 
तत्नेवावस्थिता देवमेकाग्रमससो हरिस। 
तु्टबुय॑स्स्तुतः कामान्‌ स्तोतुरिशन्प्रयच्छति।२०। 
श्रीमैत्रेय उबाच 
स्तव॑ प्रचेतसी विष्णो! समुद्राम्भसि संस्थिताः | 
चक्रस्तन्मे मुनिश्रष्ठ सुपृण्य वक्‍्तुमहेसि ॥२१॥ 
श्रीपराशर उबाच 
श्रृणु मैत्रेय गोविन्द यथापूव प्रचेतसः । 
तुष्दुवुस्तन्मयीभूता। सम्मद्रसलिलेशया। ॥२२॥ 
प्रचेतस ऊचुः 
नताः सम स्वबचसां प्रतिष्ठा तत्र शाश्रती। 
तमाग्न्तमशेपस्थ जगतः परम ग्रभुम॥२३॥ 
ज्योतिराद्रमनीपम्यमण्वनन्तमपारवत्‌ । 
योनिभूतमशेषस्य स्थावररय चरस्य च ॥२४॥ 
यस्याहः प्रथमं रूपमरूपस्य तथा निशा। 
सन्ध्या च परमेशस्य तस्मे कालात्मने नमः | २५॥ 
भ्ुज्यतेडनुदिनं देवेः पितृभिथ सुधात्मकः। 
जीवभूतः समस्तस्य तस्मे सोमात्मने नम। ॥२६॥ 
यस्तमांस्पत्ति तीवआत्मा प्रभाभिभासयज्ञमः | 


कक 





आराधना करनी चाहिये।। १६ ॥ कल्पके आरम्भमें 
जिनकी उपासना करके प्रजापतिने संसारकी रचना 
की है, तुम उन अच्युतकी ही आराधना करो। इससे 
तुम्हारी सन्‍्तानकी वृद्धि होगी॥ १७॥ 


श्रीपराशरजी बोले--पिताकी ऐसी आज्ञा होने- 
पर प्रचेता नामक दशों पुत्रोंने समुद्रके जल्में डूबे 
रहकर सावधानतापूबंक तप करना आरम्भ केर 
दिया ॥ १८ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ | सबंछोकाश्रय जगत्पति 
श्रीनारायणमें चित्त छगाये हुए उन्होंने दृश हजार- 
वर्षतक वहीं ( जछमें हो ) स्थित रहकर देवाधिदेव- 
श्रीहरिकी एकाग्रचित्तसे स्तुति की, जो अपनी स्तुति 
की जानेपर स्तुति करनेबालोंकों सभी कामनाएँ 
सफछ कर देते हैं.॥ १९-२० ॥ 


भीमेत्रेयजी बोले-हे मुनिश्रेष्ठ ! समुद्रके जलूमें 
स्थित रहकर प्रवेताओंने भगवान्‌ विष्णुकी जो अति 
पविन्न स्तुति की थी बह क्पया मुझसे कहिये।॥ २१॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय ! पूवकालमें 
समुद्रमें स्थित रहकर प्रचेताओंने तन्मय-भावसे 
श्रीगो विन्दकी जो स्तुति को, वह सुनी ॥| २९॥ 


प्रधेताओंने कदहा--जिनमें सम्पूर्ण वाक्योंकी 
नित्यप्रतिष्ठा है [ अर्थात्‌ जो सम्पू्ण वाक्योंके एक- 
मान्न प्रतिपाद हैं] तथा जो जगत्‌्की उत्पत्ति और 
प्रलयके कारण हैं, उन निखिल-जगन्नायक परम- 
प्रभुको हम नमस्कार करते हैं॥२३॥ जो आद्य 
ज्योतिरस्वरूप, अनुपम, अणु, अनन्त, अपार और 
समस्त चराचरके कारण हैं. तथा जिन रूपद्दीन 
परमेश्वरके दिन, रात्रि ओर सन्ध्या ही श्रथम रूप 
हैं, उन कालरवरूप भगवानकों नमस्कार हे 
॥ २४-२५ ॥ समस्त प्राणियोंके जीवनरूप जिनके 
अमृतमय स्वरूपकों देव ओर पितृगण नित्यप्रति 
भोगते हैं उन सोमस्वरूप प्रभुको नमस्कार है 
॥ २६॥ जो तीदणस्वरूप अपने तेजसे आकाश- 
मण्डलछको प्रकाशित करते हुए अन्धकारको भक्षण 
कर जाते हैं. तथा जो. घाम, शीत ओर जलके 








घर्मशीताम्भसां योनिस्तस छर्यात्मने नमः। उद्‌गमस्थान हैं. उन सूयस्वरूप [ नारायण ] को 


काठिन्यवान्‌ यो बिभति जगदेतदशेषतः । 
शब्दादिसं अ्रयो व्यापी तस्मै भूम्यात्मने नम:॥ २८॥ 


यद्योनिभूतं जगतो बीज॑ यत्सवंदेहिनाम्‌ | 
तत्तोयरूपमीशस्य नमामो हरिमेधस। ॥२९॥ 
यो झुखं सवंदेवानां हृव्यशुकव्यश्ुक्‌ तथा । 
पितृणां च नमस्तस्मै विष्णवे पावकात्मने ॥२०॥ 
पश्चधावस्थितो देहे यश्चेशं कुरुतेडनिशम्‌ | 


आकाशयोनिभंगवांस्तस्मै वास्वात्मने नमः ॥ ३१॥ 


अवकाशभशेषाणां भृतानां यः प्रयच्छति । 
अनन्तमूर्तिमाअ्छुद्धस्तस्मै व्योमात्मने नम:॥ ३२॥ 
समस्तेन्द्रियसगंस्ष यः सदा स्थानमुत्तमम्‌ । 

तस्मे शब्दादिस्पाय नमः कृष्णाय वेघसे ॥३३॥ 
गृह्ाति विषया न्नित्य मिन्द्रिया त्मा क्षराक्षरः 
यस्तस्मै ज्ञानमुलाय नताः सम हरिमेघसे।।३४॥ 
गृह्दीतानिन्द्रियैरर्थानात्मने यः प्रयच्छति । 
अन्तःकरणरूपाय तस्मे विश्वात्मने नम! ॥३५)। 
. यरिमननन्ते सकल विश्व यस्मात्तथोद्‌गतम्‌ | 
लयस्थानं च यरतस्मै नमः प्रकृतिधमिंणे ॥३६॥ 
णुद्धः सल्लश्यते भ्रान्त्या गुणवानिव योउगुण; | 
तमात्मरूपिणं देवं नताः सम पुरुषोत्तमम्‌ ॥३७॥ 
अविकारम् शुद्ध निशुणं यत्रिस्षमम्‌ । 

नता; स्म तत्पर ब्रह्म विष्णोयत्परमं पदम्‌।॥१८॥ 
अदीघंहस्वमस्थूलमनण्वश्यामलोहितम्‌। 
अस्नेहच्छायमतनुमसक्तमशरीरिणमू. ॥३९॥ 
अनाकाशमसंस्पशमगन्धमरसं च यत्‌ । 
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नमस्कार हे।॥ २७॥ जो कठिनतायुक्त होकर इस 
सम्पूर्ण संसारको धारण करते हैं और शब्द आदि 
पाँचों विषयोंके आधार तथा व्यापक हैं, उन भूमि- 
रूप भगवानको नमस्कार है || २८॥ जो संसारका 
योनिरूप है ओर समस्त देहधारियोंका बीज है, 
भगवान हरिके उस जत्नस्वरूपको हम नमस्कार करते 
हैं ॥ २९ ॥ जो समस्त देवताओंका हृव्यमुक और 
पितृगणका कव्यभुकू मुख है, उस अग्सिस्वरूप 
विष्णुभगवानको नमस्कार है॥ ३०॥ जो प्राण, 
अपान आदि पाँच प्रकारसे देहमें स्थित होकर 
दिन-रात चेष्टा करता रहता है तथा जिसकी योनि 
आकाश है, उस वायुरूप भगवानको नमस्कार है 
॥ ३१॥ जो समस्त भूतोंकोी अबकाश देता हे उस 
अनन्तमूर्ति और परम शुद्ध आकाशरवरूप प्रभुको 
नमस्कार हे ॥ १२॥ समस्त इन्द्रिय-सष्टिके जो 
उत्तम स्थान हैं. उन शब्दस्पशौदिरूप विधाता 
श्रीकृष्णचन्द्रको नमस्कार है ॥ ३३॥ जो क्षर ओर 
अक्षर इन्द्रियरूपसे नित्य विषयोंकों ग्रहण करते हैं 
उन ज्ञानमूछ हरिको नमस्कार है ॥३४॥ इन्द्रियोंके 
द्वारा ग्रहण किये विषयोंकों जो आत्माके सम्मुख 
उपस्थित करता है उस अन्तःकरणरूप विश्वात्माको 
नमस्कार करता हे.॥ ३०५।॥ जिस अनन्तमें सकल 
विश्व स्थित है, जिससे वह उत्पन्न हुआ है ओर 
जो उसके छयका भी स्थान है. उस प्रकृतिस्व॒रूप 
परमात्माको नमस्कार है ॥ ३६॥ जो शुद्ध ओर 
निर्गुण होकर भो भ्रमवश गुणयुक्तसे दिखाई देते 
हैं उन आत्मस्वरूप पुरुषोत्तमदेवकों हम नमस्कार 
करते हैं॥ ३७॥ जो अविकारी, अजन्मा, शुद्ध, 
निगुंण, निर्मेंठ और श्रीविष्णुका परमपद है उस 
ब्रद्मास्वरूपको हम नमस्कार करते हैं॥ २८।॥| जो न 
छम्बा है, न पतला है, न मोटा है, न छोटा है. और न 
काला है, न छाछ है; जो स्नेह (द्रव ), कान्ति 
तथा दरीरसे रहित एवं अनासक्त और अशरीरी 
( जीवसे भिन्न ) है ॥ ३९५॥ जो आकाश, सशे, 
गन्ध और रससे रहित तथा आँख-कान-विहीन, 
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अचक्षु;श्रोत्रमचलमवाकपाणिममानसम्‌ ॥|४०॥ | अचछ एवं जिह्ना, हाथ और मनसे रहित है| ४०॥ 


अनामगोत्रमसुखमतेजस्कमहेतुकस्‌ । 


अभय भ्रान्तिरहितमनिद्रमजरामरम्‌ ॥४१॥ 


अरजो5्शब्दमसृतमप्छुत॑ यदसंवृतम्‌ । 


पूर्वापरे न वे यस्मिस्तद्विष्णो; परम पदस ॥।४ २॥। 
परमेशत्वगुणवत्सबभूतमसंश्रयम्‌ | 
नताः सम तत्पद विष्णो जिह्ा दृग्गो चर न यत्‌ । ४ रे। 
श्रीपराशर उबाच 
एवं प्रचेतसो विष्णुं स्तुवन्तस्तत्समाधय! | 
दशवषसहस्राणि.. तपश्चेरुमंद्ाणवे ॥७४॥ 
ततः प्रसन्नो भगवांस्तेषामन्तजले हरिः। 
ददो दशनपुन्निद्रनीलोत्पलदरूच्छबिः ॥४५॥ 
पतल्िराजमारूठमवलोक्य. प्रचेतसः । 
प्रणिपेतुः शिरोभिस्तं भक्तिभारावनामिते! ॥४६॥ 
ततस्तानाह भगवान्विियतामीप्सितो वरः। 
प्रसादसुम्मखो<हं वो बरदः सम्नुपस्थित। ॥४७॥ 
ततस्तमूचुबरद॑ ग्रणिपत्य प्रचेतसः । 
यथा पित्रा समादिष्ट प्रजानां इद्धिकारणम्‌॥ ४८॥। 
सचापि देवरतं दत्ता यथाभिलुषितं वरम्‌ | 


अन्तर्धानं जगामाशु ते च निश्रक्रमुजंलात्‌ ॥ ४९॥ 


जो नाम, गोत्र, सुख और तेजसे शून्य तथा 
कारणहीन है; जिसमें भय, अआरान्ति, निद्रा, जरा 
और मरण--इन ( अवस्थाओं ) का अभाव है 
॥ ४१ ॥ जो अरज ( रजोगुणरहित ), अशब्द, अमृत, 
अप्छुत ( गतिशून्य ) और असंबृत (अनाचछादित ) 


है एवं जिसमें पूर्यापर व्यवहारकी गति नहीं है. वही 


भगवान्‌ विष्णुका परमपद है ॥ ४९॥ जिसका ईशन 
(शासन ) ही परमगुण है, जो सबरूप ओर अनाधार 


है तथ। जिह्ला और दृष्टिका अविषय है, भगवान्‌ विष्णु- 


के उस परमपदको हम नमस्कार करते हैं॥ ४३ ॥। 


श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार श्रीविष्णुभग- 
बानमें समाधिस्थ होकर प्रचेताओंने महासागरमें 
रहकर उनको स्तुति करते हुए दश हजार वर्षतक 
तपस्या की | ४७४।। तब भगवान्‌ श्रीह रिने प्रसन्न हो कर 
उन्हें खिले हुए नोल कमलकी-सी आभायुक्त दिव्य 
छविसे जलके भीतर ही दशशन दिया ॥ ४५॥ 
प्रचेताओंने पश्षिराज गरुड़पर चढ़े हुए श्रीहरिको 
देखकर उन्हें भक्तिभावके भारसे झुके हुए मस्तकों- 
द्वारा प्रणाम किया ॥ ४६ |! 


तब भगवानने उनसे कहट्ा--“में तुमसे प्रसन्न 
होकर तुम्हें वर देनेके लिये आया हूँ, तुम अपना 
अभीष्ट बर माँगो”॥ ४७॥ तब प्रचेताओंने वरदायक 
श्रीह रिको प्रणाम कर, जिस प्रकार उनके पिताने उन्हें 
प्रजा-बृद्धिके लिये आज्ञा दी थी बह सब बनसे 
निवेदन की ॥ ४८॥ तद्नन्तर, भगवान्‌ उन्हें 
अभीष्ट वर देकर अन्तर्धान हो गये और थे जलसे 
बाहर निकछ आये ॥ ४९ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे चतुद्शोउध्यायः ॥ १४॥ 
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_>----_-त््-+-+न्‍्क्व््िि्तति 
पन्‍्द्रहवाँ अध्याय 
प्रचेताओंका मारिषा नामक कन्याके साथ विवाह, दक्ष प्रजापतिकी उत्पत्ति प॒व॑ 
दक्षकी आठ कन्याओंके वंशका वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 

तपश्चरत्सु प्रथिवीं प्रचेत/!सु महीरुहा। । 
अरच्यमाणामावत्रुबभूवाथ प्रजाक्षय/ ॥ १॥ 
नाशकन्मरुतो वातुं बृतं खमभवदूदुमः 
दशवर्षसहस्राणि न शेकुश्चेशितुं प्रजा; ॥ २॥ 
तान्दृष्ठा जलनिष्क्रान्ताः सर्वे क्रुद्धा। प्रचेतसः। 
मुखेभ्वो वायुमग्नि च तेउसुजन्‌ जातमन्यव; ॥ ३॥ 
उन्मूलानथ तान्वृक्षान्क्ृत्वा वायुरशोष यत्‌ । 
तानग्निरदहद्धोरस्तत्राभूदद्ममसडक्षय: ॥ ४॥ 
द्रुमक्षयमथो द॒ष्ठा किश्विच्छिष्टेषु शाखिषु । 
उपगम्यात्रवीदेताब्राजा सोमः प्रजापतीन्‌ ॥ ५ ॥ 
कोप॑ यच्छत राजान!ः श्रृणुध्वं च बचो मम । 
सन्धानं वः करिष्यामि सह क्षितिरुहैरहम्‌ ॥ ६ ॥ 
रनभूता च कन्येयं वाक्षेयी वरवर्णिनी । 
भविष्यज्जानता पूर्व मया गोभिविंवद्धिता || ७॥ 
मारिषा नाम नाम्नेपा वृक्षाणामिति निर्मिता। 
भार्या वोउस्तु महाभागा ध्रुव बंशविवद्धिनी ।। ८ ॥ 
सुष्माक तेजसोउर्ट्रेन मम चार्द्रेन तेजसः । 


अस्यामुत्पत्स्यते बिद्वान्दक्षो नाम प्रजापति! ॥ ९। 
मम चांशेन संयुक्तो युप्मत्तेजोमयेन वे । 
तेजसाग्निसमों भूयः प्रजा; संवद्धेयिष्यति ॥१०॥ 


कण्डु्नाम ग्ुनिः पूवमासीदेदविदां बरः । 
सुरम्ये गोमतीतीरे स तेपे परम तप॥ ॥११॥ 


आज प्रयधलापएओा वक >> ता शो धाश्टया व पर | 


श्रीपराशरजी बोले--प्रचेताओंके तपस्यामें लगे 
रहनेसे [ ऋषि आदिद्वारा ] किसी प्रकारकी रक्षा न 
होनेके कारण प्रथिवीको वृक्षोंने ढँक लिया ओर 
प्रजा बहुत कुछ नष्ट हो गयी॥ १॥ आकाश 
बृक्षोंसे भर गया था । इसलिये दश हजार वर्षतक 


'न तो बायु दी चढा और न प्रजा ही किसी प्रकारकी 


चेष्ठा कर सकी ॥२॥ जलसे निकछनेपर उन 
वृक्षोंको देखकर प्रचेतागण अति क्रोधित हुए और 
उन्होंने रोषपूर्थक अपने मुखसे वायु और अग्निको 
छोड़ा ॥३॥ वायुने बृक्षोंकी उखाड़-उखाड़कर 
सुखा दिया और प्रचण्ड अग्निने उन्हें जछा डाला । 
इस प्रकार उस समय वहाँ वृक्षोंका नाश होने 
छगा ॥| ४॥ 

तब वह भयंकर वृक्ष-प्रलय देखकर थोड़े-से 
वृक्षोंके रह जानेपर उनके राजा सोमने प्रजापति 
प्रचेताओंके पास जाकर कह।-॥%॥ हे नृपतिगण ! 
आप क्रोध शान्त कीजिये और मैं जो कुछ कहता 
हूँ सुनिये। मैं वृक्षोके साथ आपडोगोंकी सन्धि 
करा दूँगा ॥६॥ बृक्षोंसे उत्पन्न हुई इस सुन्दर 
वर्णवाली रत्नस्वरूपा कम्याका, मैंने पहलेसे हो 
भविष्यको जानकर अपनी [ अम्रतमयी ] किरणोंसे 
पालन-पोषण किया है. ॥७॥ वृक्षोंकी यह कन्या 
मारिषा नामसे प्रसिद्ध है, यह महदाभागा इसलिये ही 
उत्पन्न की गयी है कि निश्चय ही तुम्हारे बंशको 
बढ़ानेवाली तुम्हारी भायो हो ॥<॥ मेरे ओर 
तुम्हारे आधे-आघे तेजसे इसके परम विद्वान दक्ष 
नामक प्रजापति उत्पन्न होगा ॥९॥ वह तुम्हारे तेजफे 
सहित मेरे अंशसे युक्त होकर अपने तेजके कारण 


अग्निके समान होगा और प्रजाकी खुब वृद्धि 
करेगा ॥ १०॥ 

पूर्वकालमें वेदवेत्ताओंमें श्रेष्ठ एक कण्ड नामक 
मुनीश्चर थे। उन्होंने गोमती नदीके परम रमणीक 
तटपर घोर तप किया ॥ ११॥ तब इन्द्रने उन्हें 
अपोजद कडत्ेफे लिये पअम्लोचा नामकी उत्तम 
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प्रयुक्ता क्षोभयामास तमृषिं सा शुचिस्मिता ॥१२॥ 
क्षोमित+स तया साऊ वर्षाणामधिक शतम्‌ | 
अतिष्ठन्मन्द्रद्रोण्यां विषयासक्तमानस! ॥१३॥ 
तंसाप्राह महाभाग गन्तुमिच्छाम्यहं दिवस । 
प्रसादसुमुखो ब्द्यन्ननुज्ञां दातुमहंसि ॥१४॥ 
तयैवस॒क्त; स मुनिस्तस्यामासक्तमानसः । 
दिनानि कतिचिड्रद्रे स्थीयतामित्यभाषत ॥।१५॥ 
एवम्क्ता ततस्तेन साञ्रं बषशत पुनः । 
बुशुजे विषयांस्तन्बी तेन साक॑ महात्मना ॥१६॥ 
अनुज्ञां देहि भगवन्‌ व्रजामि त्रिदशाल्यम्‌ । 
उक्तस्तथेति स पुनः स्थी यतामित्यभाषत ॥१७॥ 
पुनरगंते वर्षशते साधिके सा शुभानना । 
यामी त्याह दि ब्रह्मन्प्रणयस्मितशो भनम्‌॥ १८॥ 
उक्तस्तयैव॑ स॒मसमुनिरुपगुद्यायतेक्षणाम्‌ । 
इद्दास्यतां क्षणं सुश्रु चिरकालं गमिष्यसि ॥ १९॥ 
साक्रीडमाना सुभ्रोणी सह तेनपिंणा पुनः । 
शतह॒यं किश्विदूनं बर्षाणामन्वतिष्ठत ॥२०॥ 
गमनाय महाभाग देवराजनिवेशनसम्‌ । 
प्रोक्त/प्रोक्तस्तया तन्व्या स्थीयतामित्यभाषत। २ १। 
तस्य शापभयाड्धीता दाक्षिण्येन च दक्षिणा | 
प्रोक्ता प्रणय भड्गार्सिवेदिनी न जहो मुनिम॥। २२॥ 


कं दक्षिणा नायिकाका हृक्षण इस प्रकार कहा है-- 


अप्सराको नियुक्त किया। उस मझुहासिनीने उन 
ऋष्िश्रेष्कतो विचलित कर दिया ॥ १२॥ उसके 
द्वारा क्षुबध होकर वे सोसे भी अधिक वपं- 
तक विषयासक्त-चित्तसे मन्द्राचछकी कनदरामें 
रहे ॥ १३॥ 

तब हे महाभाग ! एक द्नि उस अप्सराने कण्डु 
ऋषिसे कहा--'हे ब्रह्मन ! अब मैं स्व॒गोंकको 
जाना चाहती हूँ; आप प्रसन्नतापूवंक मुझे आज्ञा 
दीजिये” ॥| १४॥ उसके ऐसा कहनेपर उसमें 
आसक्त चित्त हुए मुनिने कहा-- भद्दे | अभी कुछ 
दिन और रहो” | १५ ॥ उनके ऐसा कहनेपर उस 
सुन्दरीने महात्मा कण्डुके साथ सौ वर्षसे कुछ 
अधिक कालहतक और रहकर नाना प्रकारके भोग 
भोगे ॥ १६॥ तब भी उसके यह पूछनेपर कि 
भगवन्‌ ! मुझे स्वर्गंछोकको जानेकी आज्ञा दीजिये! 
ऋषिने यही कहा कि अभी ओर ठहरो! ॥ १७॥ 
तदनन्तर सौ वर्षसे कुछ अधिक बीत जानेपर उस 
सुमुखीने प्रणययुक्त मुसकानसे सुशोभित बचनॉमें 
फिर कहा--“ब्रह्मन्‌ ! अब मैं स्वगंको जाती हैँ 
॥ १८॥ यह सुनकर मुनिने उस विशाछाक्षीको 
आलिंगनकर कह्दा--“अयि सुश्रु ! अब तो तू बहुत 
दिनोंके लिये चली जायंगी इसलिये क्षणभर तो 
ओर ठहर” ॥ १९॥ तब बह सुश्रोणी ( सुन्दर 


कंमसरवाली ) उस ऋषिके साथ क्रीड़ा करती हुई 


दो सो वषसे कुछ कम और रही ॥ २० ॥ 


हे महाभाग ! इस प्रकार जब-जब बह सुन्दरी 
देवलोकको जानेके छिये कहती तभी-तभी कण्डु ऋषि 
उससे यही कहते कि 'अभी ठहर जा! ॥ २१॥ मुनिके 
इस प्रकार कहनेपर, प्रणयभंगकी पीड़ाको जाननेवाली 


उस दक्षिणानेक अपने दाक्षिण्यवद् तथा भुनिके 
शापसे भयभीत होकर उन्हें न छोड़ा ॥ २२॥ 


तया च रमतस्तस्यथ परमर्परहनिंशम्‌ । 


नव॑ नवमभूख्म  मन्मथाविश्वेतस। ॥२३॥ 
एकदा तु त्वरायुक्तो निश्रक्रामोटजान्युनिः । 
निष्क्रामन्तं च कुत्रेति गम्यते प्राह सा शुभा।२४॥ 
इत्युक्त: स तया प्राह परिवृत्तमहः शुभे । 
सन्ध्योपारित करिष्यामि क्रियालोपोउन्यथा भवेत्‌॥ 
ततः प्रहस्य सुदती तं सा प्राह महामुनिम्‌ । 
किमद सवंधर्भश परिवृत्तमहस्तव ॥२६॥ 


बहूनां विप्र वर्षाणां परिवृत्तमहर्तव । 


गतमेतन्न कुरुते विस्मयं कस्य कथ्यताम्‌ ॥२७॥ 
मुनिरुवाच 
प्रातस्त्वमागता भद्रे नदीतीरमिदं शुभम्‌ । 


मया दृष्टासि तन्‍्वक्लि प्रविष्टासि ममाश्रमम्‌ ॥२८॥ 
इयं च बतते सन्ध्या परिणाममहर्गतम्‌ । 
उपहास; किमथॉ5यं सद्भाव: कथ्यतां मम ॥ २९॥ 


प्रस्लोचोबाच 


प्रत्युपस्यागता अह्नन्‌ सत्यमेतन्न तन्‍्मपा। 

ननन्‍्वस्य तस्य कालस्य गत।न्यब्दशतानि ते ॥॥३०॥ 
सोम उवाच 

ततसससाध्वसो विश्रस्तां पत्मच्छायतेक्षणाम्‌ । 

कथ्यतां भीरु कः कालस्त्वया मे रमतः सह ॥३१॥ 


प्रम्लोचोबाच 
सप्ोत्तराण्यतीतानि नववषशतानि ते। 
मासाश्र पट्तथैवान्यत्समतीत दिनत्रयम्‌ ॥३२॥ 
ऋषिरुवाच 


सत्य भीरु वदस्येतत्परिद्वसो5थ वा शभे । 








तथा उन महर्षि महोदयका भी, कामासक्तचित्तसे 
उसके साथ अहनिंश रमण करते-करते, उसमें नित्य 
नूतन प्रेम बढ़ता गया ॥| २३॥ 

एक दिन वे भुनिवर बड़ी शझीघ्रतासे अपनी 
हुटीसे निकले । उनके निकछते समय बह सुन्दरी 
बोली--“आप कहाँ जाते हैं” ॥ २४॥ उसके इस 
प्रकार पूछनेपर मुनिने कहा--'हे शुभे ! दिन अस्त 
हो चुका हे, इसलिये में सन्ध्योपासना करूँगा; नहीं 
तो नित्य-क्रिया नष्ट हो जायगी” || २५।| तब उस 
सुन्दर दाँतोंवालीने उन मुनीश्वरसे हँसकर कहा-- 
“हे सवंधमज्ञ | क्या आज ही आपका दिन भस्त 
हुआ है ? ॥ २६॥ हे विभ्र ! अनेकों वर्षोंके पत्चात्‌ 
आज आपका दिन अस्त हुआ है; इससे कहिये, 
किसको आश्चरय न होगा १? ॥ २७॥ 

मुनि बोले -हे भद्दे | नदीके इस सुन्दर तटपर 
तुम आज सबेरे ही तो आयी हो [ मुझे भली प्रकार 
स्मरण है ] मैंने आज ही तुमको अपने आश्रममें 
प्रवेश करते देखा था ॥ २८॥ अब दिनिके समाप्त 
होनेपर यह सन्ध्याकाल हुआ है। फिर, सच तो 
कहो, ऐसा उपहास क्‍यों करती हो १ ॥ २५॥ 


प्रस्लोचा बोली-बह्ायन ! आपका यह कथन 
कि तुम सबेरे ही आयी हो” ठीक हो है, इसमें 
झूठ नहीं; परन्तु उस समयको तो आज सैकड़ों वष 
बीत चुके ॥ ३० ॥ 

सोमने कहा--तब उन विप्रवरने उस बिश्ञा- 
छाक्षीसे कुछ घबड़ाकर पूछा--“अरी भीरु ! ठीक- 
ठीक बता, तेरे साथ रमण करते मुझे कितना समय 
बीत गया ! ॥ ११॥ 

प्रस्लोचाने कह्ा--अबतक नो सौ सात बषे, 
छः महीने तथा तीन दिन ओर भीबीत चुके . 
हैं ॥ ३२॥ 

ऋषि बोले--अयि भी रु ! यह तू ठोक कहती 
है, या हे शभे ! मेरी हँसी करती है ! मुझे तो ऐसा 
ही प्रतीत होता है. कि मैं इस स्थानपर तेरे साथ 


दिनमेकमहं मन्ये त्वया साडमिहासितम्‌ ॥३३॥ | केवल एक ही दिन रहा हूँ॥ ३३ ॥ 


<६ 


श्रीविष्णुपुराण 
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प्रम्कोचो बच 
वदिष्याम्यनृतं ब्रह्मन्कथमत्र _तवान्तिके | 
विशेषेणाद्य मवता प्रष्ठ मार्गानुवर्तिना ॥३४॥ 
सोम उबाच 
निशम्य तद॒चः सत्यं स मुनिनृपनन्दनाः । 
धिगूधिडमामित्यतीवेत्थं निनिन्दात्मानमात्मना। 
मुनिरुवाच 
तपांसि मम नष्टानि हत॑ ब्रह्मविदां धनम्‌। 
हतो विषेकःकेनापि योषिन्मोहाय निर्मिता ॥ ३६॥ 
ऊर्मिषट्कातिगं ब्रह्म ज्ञेयमात्मजयेन में । 
मतिरेषा हता येन घिक्‌ त॑ काम॑ महाग्रहम्‌ ॥२७॥ 
ब्रतानि वेदवेद्याप्तिकारणान्यखिलानि च । 
नरकग्राममार्गेग सद्नेनापहतानि में ॥३८॥ 
विनिन्धेत्थं स धमज्ञ! स्ववमात्मानमात्मना | 
तामप्सरसमासीनामिंद वचनमत्रवीत्‌ ॥३९॥ 
गच्छ पापे यथाकामं यत्काय तत्कृतं त्वया | 
देवराजस्य मत्ध्षोभ॑ कुबन्त्या भावचेशितिः ॥ ७०॥ 
न त्वां करोम्यहं भस्म क्रोधतीवेण वह्विना | 
सतां सप्तपदं मैत्रस॒पितो5हं त्वया सह ॥४१॥ 
अथवा तब को दोष किंवा कुप्याम्यहं तब । 
ममैव दोषो नितरां य्ेनाहमजितेन्द्रियः ॥४२॥ 
यया झशक्रप्रियाथिन्या कृतो मे तपसो व्यय: । 
त्वया धिक्तां महामोहमज्जूपां सुजुगुप्सिताम॥४ ३॥ 





प्रस्लोचा बोली--हे त्रद्मयत ! आपके निकट मैं 
झूठ कैसे बोल सकती हूँ ? ओर फिर विशेषतया उस 
समय जब कि आज आप अपने धर्म-मार्गका अनु- 
सरण करनेमें तत्पर होकर मुझसे पूछ रहे हैं ॥३७॥ 


सोमने कहा-हे राजकुमारों ! उसके थे सत्य 
वचन सुनकर मुनिने मुझे धिक्कार हे ! मुझे धिक्कार 
है !! ऐसा कहकर स्वयं ही अपनेको बहुत कुछ 
भल्ा-बुरा कहा ॥ ३५॥ 


मुनि बोले--ओह ! मेरा तप नष्ट हो गया; जो 
ब्रह्मवेत्ताओंका घन था वह छुट गया और विवेक- 
बुद्धि मारी गयी ! अहो ! खत्रीको तो किसीने मोह 
उपजानेके लिये ही रचा हे ! ॥ ३६॥ मुझे अपने 
मनको जीतकर छहों ऊर्मियों$ से अतीत परब्रद्मको 
जानना चाहिये'--जिसने मेरी इस प्रकारकी बुद्धि- 
को नष्ट कर दिया, उस कामरूपी महाग्रहको 
धिक्कार है ॥ ३७॥ नरकग्रामके मा्गरूप इस ख्रीके 
संगसे वेदवेय भगवानकी प्राप्तिके कारणरूप भेरे 
समस्त ब्रत नष्ट हो गये ॥। ३८ ॥। 


इस प्रकार उन धमज्ञ मुनिवरने अपने-आप ही 
अपनी निन्‍दा करते हुए वहाँ बैठी हुई उस अप्सरा- 
से कहा--॥| ३९ ॥ “अरी पापिनि ! अब तेरी जहाँ 
इच्छा हो चली जा, तूने अपनी भावभंगीसे मुझे 
मोहित करके इन्द्रका जो काये था वह पूरा कर 
लिया ॥ ४०॥ मैं अपने क्रोधसे प्रज्बलित हुए 
अम्निद्वारा तुझे भस्म नहीं करता हूँ, क्‍योंकि सज्जनों- 
की मित्रता सात पग साथ रहनेसे हो जाती है और 
मैं तो [ इतने दिन ] तेरे साथ निवास कर चुका 
हूँ । ४१ ॥ अथवा इसमें तेरा दोष भी क्या है, जो 
मैं तुझपर क्रोध करूँ ? दोष तो सारा मेरा ही है, 
क्योंकि मैं बड़ा ही अज़ितेन्द्रिय हूँ॥| ४२॥| जिसने 
इन्द्रके स्वार्थ के लिये मेरी तपस्या नष्ट कर दी ऐसी 
महामोहकी पिटारी और अत्यन्त निन्दनीया तुझे 
धिछार हे” ॥ ४३ ॥ 


आअ० १५ | 






सोमने कद्दा-वे त्रद्गषिं उस सुन्दरीसे जबतक 
कहते रद्दे तबतक वहू [ भ्यके कारण ] पसीने- 
में सराबोर होकर अत्यन्त काँपती रही ॥ ४४।॥ इस 
प्रकार जिसका समस्त शरीर पसीनेमें डूबा हुआ था 
और जो भयसे थर-भ्रर काँप रही थी उस प्रम्छोचा- 
से भुनिश्रेष्ठ कप्डुने क्रोधपूर्वंक कहा--अरी! तू 
चली जा | चली जा !” ॥ ४५ ॥ 

तब बारंबार फटकारे जानेपर बह उस आशभ्रम- 
से निकली और आकाशमार्गसे जाते हुए उसने 
अपना पसीना वृक्षके पत्तोंसे पॉँछा ॥ ४६॥ बह 
बाला वृक्षोंके नवीन लाल-छाल पत्तोंसे अपने पसीने- 
से तर शरीरको पोंछती हुई एक इश्नसे दूसरे वृक्ष 
पर चलती गयी || ४७ ॥ उस समय ऋषिने उम्तके 
शरीरमें जो गर्भ स्थापित किया था वह भी रोम ख़्- 
से निकले हुए पसीनेके रूपमें उसके शरीरसे बाहर 
निकल आया ॥ ४८ ॥ उस गर्भकों वृक्षनि ग्रहण 
कर छिया, उसे बायुने एकत्रित कर दिया और मैं 
अपनी किरणोंसे उसे पोपित करने छगा | इससे यह 
धीरे-धीरे बढ़ गया ॥ ४९ ॥ बृक्षमसे उत्पन्न हुई 
बह मारिषानासकी सुमु्बी कन्या तुम्हें बृक्षगण 
समर्पण करेंगे। अतः अब यहः क्रोध शान्त्त करो 
॥ ५० ॥ इस प्रकार वृक्षोंसे उत्पन्न हुई बह कन्या 
प्रस्लोचकी पुत्री है. तथा कण्डु मुनिकी, मेरी और 
बायुकी भी सन्‍्तान हे. ॥ ७५१ ॥ 























सोम उवाच 
यावदिस्थं स विप्रपिंस्तां ब्रवीति सुमध्यमाम्‌। 
तावदूगलत्स्वेदजला सा बभूवातिवेपथु। ॥४४॥ 
प्रवेषमानां सतत स्विन्नगात्रलतां सतीम | 
गच्छ गच्छेति सक्रोधमुवाच मुनिसत्तम! ॥४५७॥ 
सातु निर्भव्सिता तेन विनिष्क्रम्प तदाश्रमात्‌। 
आकाशगामिनी स्वेदं ममाज तहपल्‍लवैः ।॥४९॥ 
निर्माजमाना गात्राणि गलत्स्वेदतलानि वे । 
वृक्षादूवृक्ष॑ ययौ बाला तदग्रारुणपल्लवे! ॥॥४७॥ 
ऋषिणा यस्तदा गर्भस्तस्या देहे समाहित: । 
निजंगाम स रोमाआस्वेदरूपी तदज्ञतः ॥४८॥ 
त॑ वृक्षा जगहुगंभमेक॑चक्रे तु मारुतः । 
मया चाप्यायितों गोमिः स तदा वबूधे शने!॥ ४९॥ 
वृक्षाग्रगर्भसम्भूता मारिपाख्या वरानना । 
तां प्रदास्यन्ति वो ब॒क्षा; कीप एप प्रशास्यता म| ५०। 
कण्डोरपत्यमेव॑ सा वृध्षेम्य्व सम्न॒दूगता । 
ममापत्यं तथा बायो। प्रम्लोचातनया च सा॥५ १॥ 
सचापि भगवान्‌ कण्डः क्षीणे तपसि सत्तमः |. 
पुरुषोत्तममाख्यातं॑ विष्णोरायतनं ययो.॥५२॥ 
तत्रेकाग्रमतिभूस्या चकाराराधन हरेः । 
ब्रह्मपारमयं.. कुव झ्पमेकाग्रमानस। । 


फिर साधुश्रेप्त भगवान कण्डु भी तपके भ्रीण ही 
जानेसे पुरुषोत्तमक्षित्रनागक भगवा विष्णुकी 
निबासभूमिकों गये और हे राजपुत्रों! वहाँ वे 
महायोगी एकनिप्ठ होकर एकाम्र चित्तसे अद्यपार 
न्त्रका जप करते हुए ऊध्वबाहु रहकर श्रीविष्णु 


ऊध्येबा हुमेहायोगी स्थित्वासौ भूपनन्दनाः॥५३।॥। | भगवानकों आराधना करने ढगे॥ ५६७३ ॥ 


प्रयेतागण बोले--हम फण्डु मुनिका अद्षापार 
नामक परमस्तोत्र सुनना चाहते हैं, जिसका ज' 
करते हुए उन्होंने श्रीकेशवकी आराधना की थे 
॥ ५७५४ | 


प्रचेतस ऊचु। 
अह्यपारं झुनेः श्रोतुमिच्छाम। परम स्तवस्‌ । 


तक ऋकतजए फेल फैटायाध्रया ते फेटाव९ ।।७ ७।| 


सोम उवाच 
पारं॑ पर॑ विष्णुरपारपारः 
परः परेभ्यः परमाथरूपी । 
स॒ ब्रह्मपारः  परपारभूतः 
पर; पराणामपि पारपार। ॥५५॥। 
स॒ कारणं कारणतस्ततो5पि 


तस्थापि हेतु) परहेतुहेतु! । 
न्फ कं 60 0 
कार्येचु चेव॑ सह कमकते- 

रूपेरशेपेरवतीह 

(0 0 
ब्रह्म अ्लब्रत्म से सवभूतो 

ब्रक्ष प्रजानां पतिरच्युतोड्सों । 


सर्वम्‌ ॥५६॥ 


ब्रह्माव्ययं नित्यमर्ज से विष्णु- 
रपक्षयाद्रखिलेरसब्ञि ॥५७॥ 
ब्रह्माक्षरमज॑ नित्यं यथासौ पुरुषोत्तम । 
तथा रागादयो दोषाः प्रयान्तु प्रशमं मम ॥॥५८॥ 
एतदूब्रह्मपर। रूयं वे संस्तवं परम॑ जपन्‌ । 
अवाप परमां सिद्धि स तमाराध्य केशवम ॥५९॥ 
[ हम स्तवं य। पठति श्णुयाद्वापि नित्यशः । 
सकामदोपैरखिलेपृक्तः प्राभोति वाड्छतम्‌ ॥ ] 
इय॑ च मारिषा पू्वमासीा तां बवीमि वः । 
ः कार्यगौखमेतस्याः कथने फलदायि व ॥६०॥ 
अपुत्रा प्रागियं विष्णुं मृते भत्तरि सत्तमाः । 


भूषपत्ली महाभागा तोषयामास भक्तितः ॥६१॥ 
आराधितस्तया विष्णु: प्राह प्रत्यक्षतां गतः। 


बर॑ वृणोष्वेति शुभे सा च प्राह्मत्मवाड्छितम्‌ ॥६ २॥ 


सोमने कहा--[ हे राजकुमारो ! वह मन्त्र इस 
प्रकार है--] “्रीविष्णुभगवान्‌ संसार-मार्गकी 
अन्तिम अवधि हैं, उनका पार पाना कठिन है, वे 
पर ( आकाशादि ) से भी पर अर्थात्‌ अनन्त हैं, 
अतः सत्यस्व॒रूप हैं। तपोनिष्ठ महात्माओंको ही वे 
प्राप्त हो सकते हैं; क्योंकि वे पर ( अनात्म-प्रपन् ) 
से परे हैं तथा पर ( इन्द्रियों) के अगोचर पर 
मात्मा हैं और [भक्तोंक ] पाछक एवं [ उनके 
अभीष्टको ] पूर्ण करनेवाले हैं. || ५५॥ वे कारण 
( पत्नभूत ) के कारण ( पद्नतन्मात्रा ) के हेतु 
( तामस अहंकार ) और उसके भी हेतु (महत्तत्त्व) 
के हेतु (प्रधान) के भी परम हेतु हैं और इस प्रकार 
समस्त कम और कर्त्ता आदिके सहित कायरूपसे 
स्थित सकछ अपख्वका पालन करते हैं. ॥ ५६।। त्ह्म 
ही प्रभु है; त्रह्म हो सवरूप हे और ब्रह्म ही सकछ 
प्रजाका पति ( रक्षक ) तथा अविनाशी है। वह 
ब्रह्म अव्यय, नित्य और अजन्मा है तथा वही क्षय 
आदि समस्त विकारोंसे शून्य विष्णु है | ५७॥ 
क्योंकि वह अक्षर, अज और नित्य ब्रह्म ही पुरु- 
षोत्तम भगवान्‌ विष्णु हैं इसलिये [ उनका नित्य 
अनुरक्त भक्त होनेके कारण ] मेरे राग आदि दोष 
शान्‍्त हों! ॥ ५८ ॥ 

इस ब्रह्मपार-नामक परम स्तोन्चका जप करते 
हुए श्रीकेशवकी आराधना करनेसे उन्न मुनीश्चरने 
परम सिद्धि प्राप्त की ॥ ५० ॥ [ जो पुरुष इस स्तव- 
को नित्यप्रति पढ़ता या सुनता है. वह काम आदि 
सकछ दोषोंसे मुक्त होकर अपना मनोबाब्छित फछ 
प्राप्त करता है ] अब मैं तुम्हें यह बताता हूँ कि 
यह मारिषा पूर्व जन्ममें कौन थी । यह बता देनेसे 
तुम्द्दारे कायंका गौरव सफलछ होगा । [ अथौत्‌ तुम 
प्रजा-बृद्धिरूप फल प्राप्त कर सकोगे ] ॥ ६० ॥ 

यह साध्वी अपने पूबजन्ममें एक महारानी 
थी। पुन्रहीन अवस्थामें ही पतिके मर जानेपर इस 
महाभागाने अपने भक्तिभावसे विष्णुभगवानको 
सन्‍्तुष्ट किया ॥ ६१॥ इसकी आराधनासे प्रसन्न हो 
विष्णभगवानने प्रकट होकर कहा-- हे झभे! वर 
माँग ।” तब इसने अपनी मनोंडभिल्ापा इस प्रकार 


अ० १५ |. व द्यानेतसो करिषया पम्प स्ाके बिलाई : [| 
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भगवन्वालवैधव्याद्‌ इथाजन्माहमीदशी । 
मन्दभाग्या समुद्भुता विफला च जगत्पते ॥६३॥ 


भवन्तु पतयः हाध्या मम जन्मनि जन्सनि | 


त्वच्मसादात्तथा पुत्र: प्रजापतिसमो 5स्तु में ॥६४॥ 


कुल शील वयः सत्य दाक्षिण्य॑ क्षिप्रकारिता | 
अविसंवादिता सच्चे बृद्धसेवा कृतज्ञता ॥१५॥ 


रूपसम्पत्समायुक्ता सर्वस्य श्रियदर्शना । 


अयोनिजा च जायेय॑ त्वत्प्रसादादधोक्षज ॥६६। 


सोम उबाच 
तयैवमुक्तो देवेशो हपीकेश उवाच ताम्‌ | 
प्रणामनम्रामुत्थाप्प वरदः परमेश्वर ॥६७॥ 
श्रीभगवानुवाच 

भविष्यन्ति महावीर्या एकस्मिन्नेव जन्मनि | 
प्र्यातोदारकर्माणो भवत्या। पतयो दश ॥६८॥ 
पुत्रश्ध॒ सुमहावीयं महाबलपराक्रमम्‌ | 
प्रजापतिगुणयुक्त त्वमवाप्स्यसि शोभने ॥६९॥ 
वंशानां तस्य कूल जगत्यस्मिन्भविष्यति । 
त्रेडोक्यमखिला सूतिस्तस्य चापूरयिष्यति ॥७०॥ 
त्वं चाप्ययोनिजा साध्वी रूपौदाय गुणान्विता । * 
मनःप्रीतिकरों नणां मत्प्रसादाद्भविष्यस ॥७१॥ 
इत्युक्त्वान्तदधे देवस्तां विशालविकोचनाम्‌ । 


साचेय॑ मारिषा जाता युष्मत्पत्नी नुपात्मजा। ॥७२॥ 


श्रीपराशर उबाच 
ततः सोमस्य वचनाज्जगहुस्ते प्रचेतसः । 
संहृत्य कोप॑ वृक्षेम्य/ पल्नीधमेंण मारिषास॥७३॥ 
दशभ्यस्तु प्रचेतोभ्यो मारिषायां प्रजापति: । 


५९ 
बज हद औ जे > हक जनक नम न &. पहन अन्‍्क, >> शो च्यब्क १०७१) ॥ 





कह सुनायो--)॥ ६६५॥ “भगवन्‌ ! बालबिधवा 
होनेके कारण मेरा जन्म व्यथ ही हुआ। है जगतते ! 
मैं ऐसो अभागिनों हूँ कि फलहीन ( पुत्रहीन ) ही 
उत्पन्न हुई॥ ६१ | अतः आपकी क्ृपासे जन्म-जन्म में 
मेरे बड़े प्रशंसनीय पति हों और प्रजापति ( ब्रद्माजी ) 
के समान पुत्र हो ॥६४।। ओर हे अधोक्षज ! 
आपके प्रसादसे मैं भी कुल, श्ीू, अवस्था, सत्य, 
दाक्षिण्य ( काय-कुशछता ), शीघ्रकारिता, अविसं- 
बादिता ( उल्लटा न कहना ), सक्त्व, वुद्धसेवा ओर 
कृतज्ञता आदि गुणोंसे तथा सुन्दर रूपसम्पत्तिसे 
सम्पन्न और सबको प्रिय छगनेवाढी अयोनिजा 
( माताके गर्भसे जन्म छिये बिना ) ही उत्पन्न 
होऊँ” ॥ ६५-६६ ॥ ह 


सोम बोले--उसके ऐसा कहनेपर वरदायक 
परमेश्वर देवाधिदेव श्रीह्ृपीकेशने प्रणामके लिये 
झुकी हुई उस बाछाकों उठाकर कहा ॥ ६७ ॥ 


भगवान्‌ बोले-तेरे एक ही जन्‍्ममें बड़े 
पराक्रमी और विख्यात कर्मवीर दक्ष पति होंगे, 
और हे शोभने ! उसी समय तुझे प्रजापतिके समान 
एक महावीयवान्‌ एवं अत्यन्त बल-विक्रमयुक्त पुत्र 
भी प्राप्त होगा ॥ ६८-६९ || वह इस संसारमें कितने 
ही वंशोंको चलानेवाछा होगा और उसकी सन्तान 
सम्पूर्ण त्रिछोकीमें फेल जायगी॥ ७०॥ तथा तू 
भी मेरी कृपासे उदाररूपगुणसम्पन्ना, सुशीछा और 
मनुष्योंके चित्तको प्रसन्न करनेवाढी अथोनिजा ही 
उत्पन्न होगी ॥ ७१ ॥ हे राजपुत्रो | उस विशालाक्षीसे 


ऐसा कह भगवान्‌ अन्तधोन हो गये और बही यह 
मारिषाके रूपसे उत्पन्न हुईं तुम्हारों पत्नी है. ॥ ७२ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तब सोमदेवके कहनेसे 
प्रचेताओंने अपना क्रोध शान्त किया और उस 
मारिषाको वृक्षोंसे पत्नीरूपसे अहण किया॥ ७३ 
डन दूशों प्रचेताओंसे मारिषाके महाभाग दृक्ष 


: | प्रजापतिका जन्म हुआ, जो पहले ब्रक्काजीसे उत्पन्न 
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स॒ तु दक्षो महाभागस्सृश्यथ सुमहामते। 
पुत्राल॒ुत्पादयामास प्रजासृश्टयरथमात्मनः ॥७५॥ 
अवरांश् वरांस्वैव द्विपदोअथ चतुष्पदान्‌ ।. 
आदेश ं ब्रह्मण; कुबन सृष्टयर समुपस्थितः ॥॥७६॥ 
स सट्टा मनसा दक्ष। पश्चादसृजत ख्रियः 
ददो स दश धर्माय क्श्यपाय त्रयोदश ॥७७॥ 
कालस्य नयमने युक्ताः सप्तविंशतिमिन्दवे । 

तासु देवास्तथा दैत्या नागा गावस्तथा खगा;।७८। 
गन्धर्वाप्सरसश्चैव दानवाधाश्र जक्षिरे | 
ततः प्रभ्ृति मैत्रेय प्रजा मैथुनसम्भवा। ॥७९॥ 
सड्टूल्पाइश नात्स्पर्शात्पूर्वेपामभवन्‌ प्रजा! । 


तपोविशेषेः सिद्धानां तदात्यन्ततपस्विनाम।॥८०। 


श्रीमैत्रेय उबाच 
अद्जुष्टाद क्षिणाहक्ष; पूव जातो मया श्रुतः । 
कथं आचेतसो भूयः समुत्पज्नो महामुने ॥८१॥ 
एप से संशयो अह्न्सुमहान्हदि बत्तते । 
तद्दोहित्रथ सोमस्य पुनः श्वशुरतां गतः ॥८२॥ 
श्रीपराशर उबाच 


उत्पत्तिश्व निरोधश्र नित्यो भूतेषु सबंदा । 


ऋषयोउत्र न मुश्चन्ति ये चान्ये दिव्यचक्षुप: ॥८ ३॥ 


युगे थुगे भवन्त्येते दक्षाद्या मुनिसत्तम । 
पुनइचैव निरुद्ध्यन्ते विद्वांस्तत्र न मुद्नयति ॥८०॥॥ 
कानिष्ठयं ज्यैष्य्य मप्येषां पूव नाभूदूद्विजोत्तम । 


तप एब गरीयोअभूत्मभावश्चैव कारणम्‌ ॥८५॥ 
श्रोमैत्रेय उबाच 
देवानां दानवानां च गन्धरवोरिगरक्षसाम । 


हे महामते ! उन महाभाग-दक्षने, भक्षाजीकरो 
आज्ञा पाछते हुए सगे-रचनाके छिये डउद्चत होकर 
उनकी अपनी झंष्टि बढ़ाने और. सन्‍्तान उत्पन्न 


करनेके लिये नीच-ऊंच तथा द्विपदचतुष्पद आदि 
नाना भ्रकारके जीबोंको ..पुन्नरूपसे . उत्पन्न: किया 
॥ ७५-७६ ॥ प्रजापति दक्षने पहछे मनसे ही सृष्टि 
करके फिर श्लियोंकी उत्पत्ति की.। उनमेंसे द्शी 
घसमंको और तेरह -कइ्यपको दीं .॥ ७७ ॥. तथा 
काछ-परिवर्तनमें नियुक्त [अश्विनी आदि ] सत्ताईस 
चन्द्रमाको विबाह दीं। उन्‍्हींसे देवता,  देत्यं, नाग, 
गो, पक्षी, गन्धवं, अप्सरा और दानव आदि 
उत्पन्न हुए । हे मैत्रेय ! दक्षके समयसे ही. प्रञजाका 
मैथुन ( ख्री-पुरुष-सम्बन्ध ). द्वारा उत्पन्न होना 
आरम्भ हुआ है. ॥ ७८-७९ | उससे पहले तो 
अत्यन्त तपस्वी प्राचीन सिद्ध पुरुषकि तपोंबछसे 
उनके संकल्प, दशन अथवा स्पश मात्रसे द्वी प्रजा 
उत्पन्न होती थी-॥ ८० ॥ ' 


भ्रीमैत्रेयजी बोले--हे महामुने ! मेंने तो सुना 
था कि दक्षका जन्म ब्रह्माजीके दायें अँगूठेसे हुआ 
था, फिर वे प्रचेताओंके' पुत्र किस प्रकार हुए ? 
॥ ८१ ॥ हे ब्रद्यन्‌ ! मेरे हृदयमें यह बड़ा सन्वेह हे 
कि सोमदेवके दोहित्र ( बेबते ) द्वोकर भी फिर वे 
उनके श्वशुर हुए ! ॥ ८२॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे मैेत्रेय ! प्राणियाँके 
उत्पत्ति और नाझ | [ प्रवाहरूपसे ] निरन्तर हुआ 
करते हैं। इस विषयमें ऋषियों तथा अन्य द्व्यदृष्टि- 
पुरुषोंको कोई मोह नहीं होता ॥ «३ ॥ हे मुनिश्रेष्न ! 
ये दक्षादि थुग-युगमें होते हैं और फिर छीन हू 
जाते हैं; इसमें विद्वानकों किसी प्रकारका सन्वेहः 
नहीं होता ॥ ८४ ॥ हे द्विजोत्तम | इनमें पहले किसी 
प्रकारकी ज्येष्ठता अथवा कनिष्ठता भी नहीं थी । उस 
समय. तप और प्रभाव ही उनकी ,ज्येक्ठताका कारण 
होता था ॥ ८५ || 

श्रीमेत्रेयजी बोले-हे अद्यन्‌ ! आप मुझसे देव- 


८ 
५2४२ नम २ न ० धन उनसे है उस के के का 2 >> न. 


आ० १५ ] (द्क्घ्य बजाशिक्रीनिनाह| प्रथम अंश 


११ 





: श्रीपराशर उवाच 

प्रजा; संजेति व्यादिष्ट। पूव दक्ष: स्वयम्भुवा 

यथा ससज भूतानि तथा शृणु महामुने ॥८७॥ 
मानसान्येव भूतानि पूर्व दक्षोउसृजत्तदा | 
देवानृपीन्सगन्धर्वानसुरान्पन्नगांस्तथा ॥८८॥ 
यदास्य सृजमानस्य न व्यवधन्त ताः प्रजा। | 

ततः सश्निन्त्य स पुनः सृश्हितो! प्रजापति!॥ ८९॥। 
मेथुनेनेव धर्मेण सिद्यक्षुविविधाः प्रजाः । 
असिक्नीमावहत्कन्यां वीरंणस्य प्रजापतेः। 

सुतां सुतपसा युक्तां महतीं लोकधारिणीम्‌ ॥९०॥॥ 


अथ पुत्रसहस्नाणि वैरुण्यां पश्च वीयवान्‌ | 
असिक्‍न्यां जनयामास सर्गहेतोः प्रजापति! ॥९१॥ 
तान्दृष्ठा नारदो विग्र संविवद्धयिषृन्प्रजाः 
सड्भम्य॒प्रियसंवादो देवपिंरिदमतब्रवीत्‌ ॥९२॥ : 
हे हयश्रा महावीर्याः प्रजा यूयं करिष्यथ । 
'ईंदुशों दृश्यते यत्नो भवतां श्रुयतामिदम्‌ ॥९३॥ 
बालिशा बत यूयं वै नास्या जानीत वै झबः । 
अस्तरूध्व॑मधश्चैव कथं सृत््यथ वे प्रजा; ॥९४॥ 
'ऊध्यं तियगधरचेव यदाप्रतिहता गतिः । 
तदा कस्माझुवो नान्‍्तंसर्वे द्रच्यथ वालिशा:॥९५॥। 
ते तु तहचन श्रुत्वा प्रयाता! सबंतो दिशम्‌ । 
अद्यापि नो निवतन्ते समुद्रेभ्य इबापगाः ॥९६॥ 
- हयपश्रेष्यथ नशटेषु दक्ष॥ प्राचेतस! पुनः । 
वैरुण्यामथ पुत्राणां सहस्रमसजञभ्भ) ॥९७॥ 
विवर्धयिषवस्ते तु शबलाश्वा प्रजाः पुनः । 
' पूर्वोक्तं वचन अह्यच्ारदेनेव नोदिता) ॥९८॥ 


'शरीपराशरजी बोले--हे महामुने ! स्वयस्भू 
भगवान ब्रह्माजीकी ऐसी आज्ञा होनेपर कि तुम 
प्रजा उत्पन्न करो? दक्षने पूवकालमें जिस प्रकार 
प्राणियोंकी रचना की थी वह सुनो ॥<८७॥ उस 
समय पहले तो दक्षने ऋषि, गन्धवं, असुर और 
सर्प आदि मानसिक प्राणियोंकों ही उत्पन्न किया 
॥ ८८॥ इस प्रकार रचना करते हुए जब उनकी 
बह प्रजा और न बढ़ी तो उन प्रजापतिने रृष्टिकी 
वृद्धिके लिये मनमें विचारकर मैथुनधमंसे नाना 
प्रकारकी प्रजा उत्पन्न करनेकी इच्छासे वीरण प्रजञा- 
पतिकी अति तपरिवनी और छोकधारिणी पुत्री 
असिक्‍नीसे विवाह किया ॥ ८९-९० | 


तदनन्तर वीयवान्‌ प्रजापति दक्षने सर्गकी 
बृद्धिके लिये बीरणसुता असिक्रीसे पाँच सहख्र पुत्र 
उत्पन्न किये ॥ ९१ ॥ उन्हें प्रजावृद्धिके इच्छुक देख 
प्रियवादी देवर्षि नारदने उनके निकट जाकर इस 
प्रकार कहा ॥ ९२ ॥ "हे महापराक्रमी हयश्वगण ! 
आपलछोगोंकी ऐसी चेष्टा प्रतीत होती है कि आप 


| प्रजा उत्पन्न करंगे, सो मेरा यह कथन सुनो ॥ ९३ ॥ 


खेदकी बात है, तुमछोग अभी निरे अनभिज्ष हो; 
क्योंकि तुम इस प्रथिवीका मध्य, ऊध्व ( ऊपरो 


' | भाग ) और अध$ ( नीचेका भाग ) कुछ भी नहीं 


जानते, फिर प्रजाकी रचना किस प्रकार करोगे ! 
॥ ९४ ॥ जब तुम्हारी गति इस ब्रह्माण्डमें ऊपर-नीचे 
ओर इधर-उधर सब ओर अप्रतिहत ( बे-रोक-दोक ) 
है, तो दे अज्ञानियो | तुम सब मिछकर इस प्रथिवी- 
का अन्त क्‍यों नहीं देखते १?” ॥ ९० ॥ नारदजीके 
ये वचन सुनकर वे सब भिन्न-भिन्न विजश्ञाओंकों चले 
गये और समुद्रमें जाकर जिस प्रकार नदियाँ नहीं 
छोटतीं उसी प्रकार वे भी आजतक नहीं छोठे ॥ ५६॥ 


हयश्वोंके इस प्रकार चले जानेपर प्रचेताओंके 
पुत्र दक्षने वेरुणीसे एक सहस्न पुत्र और उत्पन्न किये 
॥ ९७॥ वे झबछाश्रगण भी प्रजा बढ़ानेके इच्छुक 
हुए, किन्तु हे ब्द्यान्‌ ! जब नारदजीने बनसे भी 
पूर्वोक्त बाते कहीं तो वे सब भी आपसमें एक-दूस रे- 
से कहने छलगें-- सिहामतति न्ञारदज्ी शीकः कऋले ऊँ. 
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आतणां पदवी चेव गस्तव्या नात्र संशय। ॥९९॥ | मागका ही अवरुम्बन करना चाहिये।॥ ९८-९० ॥ 


ज्ञात्वा ्रमाणं पृथ्व्याश्र प्रजास्स्रक्ष्यामहदे ततः 
तेडपि तेनेव मार्गेण श्रयाता। सबतोग्मखम। 
अद्यापि न निवत्तन्ते समुद्रेभ्य इबापगा। ||१००॥ 
ततः प्रभ्नृति बे आ्राता आतुरन्वेषणे द्विज। 


प्रयातो नश्यति तथा तन्न काय विजानता ॥ १० १॥ 


तांथ्रापि नशन्‌ विज्ञाय पुत्रान्‌ दक्ष; प्रजापति: | 
क्रोध चक्रे महा भागो नारदं स शशाप च॥१०२॥ 
सर्गकामस्ततो विद्वान्स मैत्रेय प्रजापति: । 

पष्टि दक्षोउसृजत्कन्या वेरुण्यामिति नः श्रुतम्‌| १० ३। 
ददो स दश धर्माय कश्यपाय त्रयोदश। 
सप्रविंशति सोमाय चतस्रो5रिश्नेमिने ॥१०४॥ 
दे चेष बहुपुत्राय ठे. चेवाज्लिस्से तथा। 

दें कृशाश्राय विदुषे तासां नामानि मे शरण ॥ १ ०५॥ 
अरुन्धती वसुर्यामिलम्बा भानुमरुत्वती | 

सह्ल्पा च मुहूर्ता च साध्या विश्वा च तादशी । १ ०६। 


धरमपत्नयो दश त्वेतास्तास्वपत्यानि मे श्ृणु 
विश्वेदेवास्तु विश्वाया साध्या साध्यानजायत| १०७ 


मरुत्वत्यां मरुत्वन्ती वसोश्व बसवः स्मृता। । 
भानोस्तु भानवः पुत्राः मुहूर्तायां महूतजाः ॥ १०८॥ 
लम्बायाइचेव घोषो5थ नागवीथी तु यामिजा। 
पृथिवीविषय स्वमरुन्धत्यामजायत | 
सह्डल्पायास्तु सर्वात्मा जज्े सक्नल्प एव हि।। १ ०९॥। 


ये त्वनेकबसुप्राणदेवा ज्योतिः पुरोगमाः । 


वसवी5शे समाख्यातास्तेषां वक्ष्यामि विस्तरम्‌ १ १० 
आपो भू बंध सोमश्र धर्मरचेवानिो उन रू: 


प्रत्यूषश्र प्रभासथ्र वसवो नामभिः स्मृता। ॥ १११॥ 
आपस्य पुत्रो वेतण्डः श्रम: शान्‍्तो ध्वनिस्तथा | 


हम भी प्रथिवोका परिणाम जानकर ही खंष्टि 
करेंगे ।? इस प्रकार वे भी उसी मागंसे समस्त 
द्शाओंको चले गये और समुद्रगत नदियोंके समान 
आजतक नहीं छोटे ॥ १००॥ हे ट्विज ! तबसे ही 
यदि भाईको खोजनेके लिये भाई ही जाय तो वह 
नष्ट हो जाता हे, अतः विज्ञ पुरुषको ऐसा न करना 
चाहिये ॥ १०१॥ 

महाभाग दक्ष प्रजापतिने उन पुत्रोंको भी गये 
जान नारदजीपर बड़ा क्रोध किया और उन्हें शाप 
दे दिया ॥ १०२ ॥ हे मैत्रेय ! हमने सुना है कि फिर 
उस विद्वान प्रजापतिने समंवृद्धिकी इच्छासे बैरुणी- 
में साठ कन्याएँ उत्पन्न कीं ॥ १०३॥ उनमेंसे उन्होंने 
दश धमको, तेरह कश्यपको, सत्ताईस सोम 
(चन्द्रमा) को ओर चार अरिइनेमिको दीं 


|| ॥ १०४॥ तथा दो बहुपुनत्न, दो अज्ञिरा और दो 


कृशाश्रकों विवाहीं | अब उनके नाम सुनो || १०५॥ 
अरुन्धती, बसु, यामि, ढम्बा, भानु, मरुत्वती, 
सह्कूल्पा, मुहृर्ता, साध्या और विश्वा ॥ १०६ ॥--ये 
दश धसकी पत्नियाँ थीं; अब तुम इनके पुत्रोंका 
विवरण सुनो | विश्वाके पुत्न विश्वेदेवा थे, साध्यासे 
साध्यगण हुए ॥| १०७ ॥ मरुत्वतीसे मरुत्वान्‌ और 
बसुसे बसुगण हुए तथा भानुसे भानु और मुहूर्तासे 
मुहृर्ताभिमानी देवगण हुए ॥ १०८ ॥ रुम्बासे घोष, 
यामिसे नागवीथी ओर अरुन्धतीसे समस्त प्रथित्री- 
विषयक प्राणी हुए तथा सद्भुल्पासे सर्वात्सक सह्ुुल्प- 
की उत्पत्ति हुई ॥ १०९ ॥ 


नाना प्रकारका वसु ( तेज अथवा धन ) ही 
जिनका प्राण है ऐसे ज्योति आदि जो आठ वसुगण 
विंख्यात हैं, अब मैं उनके वंशका विस्तार बताता 
हूँ ॥ ११० ॥ उनके नाम आप, ध्रुव, सोम, धरम, 
अनिल ( वायु )) अनछ ( अग्नि ), प्रत्यूष और 
प्रभास कह्दे जाते हैं। १११॥ आपके पुत्र वैत्तण्ड 
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सोमस्य भगवान्वर्चा व्चेस्वी येन जायते । 
धमेस्य पूत्रो द्रविणो हुतहव्यवहस्तथा॥?११३॥ 
मेनोहरायां शिशिरः प्राणो5थ वरुणस्तथा | 
अनिलस्य शिवा भार्या तस्याः पुत्रो मनो जवः १ १४। 
अविज्ञातंगतिश्चैव द्वो पुत्रावनिलस्य तु । 
अग्निपुत्रः कुमारस्तु शरस्तम्वे व्यजायत ॥११५॥ 
तस्य शाखो विशाखश्र नेगमेयश्र परष्ठजाः । 

अपत्य॑ कृत्तिकानां तु कार्ततिकेय इति स्मृतः॥११६॥ 
प्रत्यूषस्थ विदुः पुत्रस॒षिं नाम्नाथ देवलम्‌ । 

द्वौ पुत्र देवलस्पापि क्षमावन्तौ मनीषिणी ॥ ११७॥ 
बृहस्पतेस्तु भगिनी वरख््री ब्रह्मचारिणी | 
योगसिद्धा जगत्कृत्स्नमसक्ता विचरत्युत ॥११८॥ 
प्रभासस्य तु सा भाया वसनामष्टमस्य तु । 
विश्वकर्मा महाभागस्तस्यां जज्ञे प्रजापति।॥११९॥ 
कर्ता शिल्पसहस्राणां त्रिदशानां च वढ़ेकी। 
भूषणानां च॒ सर्वेषां कर्ता शिल्पवतां वर; ॥ १२०॥ 
यः सर्वेषां विभानानि देवतानां चकार ह | 
मनुष्याश्रोपजीवन्ति यस्य शिल्पं महात्मनः।१२१। 
तस्य पृत्रास्तु चत्वारस्तेषां नामानि में शृणु। 
अजैकपादहिबुध्न्यस्त्वष्टा रुद्रथ् वीयवान्‌ ॥ १२२॥ 
त्वष््‌आाप्यात्मजः पुत्रो विश्वरूपो महातपाः । 
हरथ बहुरूपश्व॒उ्यम्बकश्वापराजितः ॥१२३॥ 
वृषाकपिश्न शम्धुश्र॒ कपर्दी रेवतः स्मृत: । 
मगव्याधश्व शवश्व कपाली चमहासने ॥१२४॥ 
एकादशते कथिता रुद्राख्तिश्ुवनेश्वराः । 

शत त्वेकं समाख्यातं रुद्राणाममितीजसाम। १२५।॥ 
कश्यपस्य तु भार्या यास्तारा नामानि मे श्रृणु । 
अदितिदितिदंनुश्चैवारिश च सुरसा खसा॥१२६॥ 
सुरभिविनता चैव ताम्रा क्रोधवशा इरा। 


भगवान्‌ वर्चा सोमके पुत्र थे जिनसे पुरुष व्चस्वी 
(तेजस्वी) हो जाता है, ओर धमके उनको भायो 
मनोहरासे द्रविण, हुत एवं हृव्यवह तथा शिशिर, 
प्राण और वरुण नामक पुत्र हुए। अनिलकी पप्नी 
शिवा थी; उससे अनिलके मनोजब और अविज्ञात- 
गति-ये दो पुत्र हुए अग्निका पुत्र कुमार शरस्तम्ब 
( सरकण्डे ) से उत्पन्न हुआ था॥ ११३-११५॥ 
शाख, विशाख ओर नेगमेय उसके छोटे भाई थे। 
कृत्तिकाओंका पुत्र कार्तिकेय कहलाया ॥ ११६॥ देवल 
नामक ऋष्िको प्रत्यूषका पुत्र कहा जाता है। इन 
देबछके भी दो क्ष्माशीठ ओर मनीषी पुत्र हुए 
॥ ११७॥ 

ब्हरपतिजीकी बहिन वरज्ली, जो ब्रह्मचारिणी 
ओर सिद्ध योगिनी थी तथा अनासक्त भावसे समस्त 
भूमण्डलमें विचरती थो, आठवें बसु प्रभासको भायां 
हुई। उससे महाभाग श्रजापति विश्वकर्माका जन्म 
हुआ जो सहस्नों शिल्पों ( कारीगरियों ) के कर्ता, 
देवताओंके शिल्पी, समस्त शिल्पकारोंमें श्रेष्ठ और 
सब प्रकारके आभूषण बनानेवाछे हुए ॥११८-१२०॥ 
तथा जिन्होंने देवताओंके सम्पूर्ण विमानोंकी रचना 
की ओर जिन महात्माकी [ आविष्कृता ] शिल्प- 
विद्याके आश्रयसे बहुत-से मनुष्य जीवन-निर्वाह 
करते हैं॥ १२१ ॥ उन विश्वकर्माके चार पुत्र थे 
उनके नाम सुनो । वे अजेकपादू, अहिबुध्न्य, स्वेंष्टा 
ओर परमपुरुषार्थी रुद्र थे ॥ १५२ ॥ बनमेंसे त्वष्ठा- 
के पुत्र महातपस्वी विश्वरूप हुए। हे महामुने ! हर, 
बहुरूप, उ्यम्बक, अपराजित, बृर्षाकपि झम्भु कपदी 
रेबंत, मगव्याध, शवों और कपाछी ॥ १२३-१२४॥ 
ये त्रिछोकीके अधोश्वर ग्यारह रुद्र कहे गये हैं। ऐसे 
सैकड़ों महातेजस्वी एकादश रुद्र असिद्ध हैं 


॥ १२५ || 


जो [ दक्षकन्याएँ ] कश्यपजीकी स्तरियाँ हुईं उनके 
नाम सुनो--वे अदिति, दिति, दनु, अरिष्टा, सुरसा, 
सा, सुरभि, विनता, ताम्रा, क्रोधबशा, इरा, क॒द्ठु 
और मुनि थीं। हे धमज्ञ ! अब तुम उनकी सन्तान- 


कद्रमुनिश्र धर्मज्ञ तदपत्यानि में शरणु ॥१२७॥ | का विवरण श्रवण करो ॥| १२६-१२७॥ 
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पूव मन्वन्तरे श्रेष्ठा द्ादशासन्सुरोत्तमाः । 

तुषिता नाम तेउस्योउन्यमूचुवेंवस्वतेउन्तरे।१२८। 
उपस्थितेउतियशसशाश्षुपस्यान्तरे मनोः |... 
समवायीकृताः सर्वे समागम्य परस्परम्‌ ||१२९॥ 
आगच्छत दुतं देवा अदिति सम्प्रविश्य वे । 
मन्वन्तरे अत्लयामस्तन्न श्रेयो भवेदिति॥१३०॥ 
एबमुक्‍्त्वा तु ते सर्वे चाक्षुपस्थान्तरे मनोः । 
मारीचात्कश्यपाजाता आदित्पा दक्षकन्यया १३१ 
तत्र विष्णुश्व॒ शक्रश्व जज्ञाते पुनरेव हि। 

अय मा चेव धाता चत्वष्टा पूषा तथैब च ॥१३२॥ 
विवस्वान्सविता चेव मित्रो वरुण एव च | 
अंशुभगश्रांतितेजा आदित्या द्वादश स्मृता:॥ १३३॥ 
चाक्षुपस्यान्तरे पूर्व मासन्ये तुषिताः सुराः । 
'बैवस्वतेउन्तरे ते वें आदित्या द्वादश स्वृता।। १३४! 
याः सप्तविश्वतिः प्रोक्ताः सोमपत्न्यो5थ सुब्रताः | 
सर्वा नक्षत्रयो गिन्‍्यस्तन्नाम्न्यश्रेव ता; स्वृता।१ ३५ 
तासामपत्यान्यभवन्दीप्तान्यमिततेजसाम्‌ । 
अरिशनेमिपत्नीनामपत्थानीह पोडश ॥१३६॥ 
बहुपुत्रस्य विद॒पश्वतस्रो विद्युतः स्मृताः । 
अत्यज्विरसजाः श्रेष्ठा ऋचो बक्षर्पिसत्कृता)॥ १ ३७॥ 
कृशाश्रस्य तु देवर्ष॑दवग्रहरणा। स्मृता। । 

:एते युगसहस्रान्ते जायन्ते पुनरेव हि ॥१३८॥ 
-सर्वे देवगणास्तात त्रयस्िशत्तु छन्दजाः । 
'तेषामपीह सतत निरोधोत्पत्तिरुष्यते ॥१३९॥ 


# ज्योति:शास्त्रमें कहा है-- 
चाभाय 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १७ 


पूर्व ( चाक्षुष ) मन्वन्तरमें तुषित नामक बारह 
श्रेष्ठ देवगण थे। वे यश्ञस्वी सुरक्रेष्ठ चाक्षुष- 
मन्वन्तरके पश्चात्‌ बेवस्वत-मन्वन्तरके उपस्थित 
होनेपर एक दूसरेके पास जाकर मिले. ओर परस्पर 
कहने छगे--॥ १२८-१२९॥ “हे देवगण ! आओ, 
हमछोग शीघ्र ही अदितिके गर्भमें प्रवेश कर इस 
वैबस्वत-मन्वन्तरमें जन्म ले, इसीमें हमारा हित 
है” | १३० ॥ इस प्रकार चाक्षुष-सन्वन्तरमें निम्धय- 
कर उन सबने मरीचिपुत्र कइ्यपजीके यहाँ दक्षकन्या 
अदितिके गर्भसे जन्म छिया॥ १३१॥ वे अति- 
तेजस्वी उससे उत्पन्न होकर विष्णु, इन्द्र, अँयमा, 
धाता, व्वष्टा, पूषा, विवस्वान्‌, सविता, मैत्र, वरुण, 
अंशु और भग नामक द्वाद्श आदित्य कहृलाये॥ 
१३२-१३३ ॥ इस प्रकार पहले चाक्षुष-मन्वन्तरमें जो 
तुषित नामक देवगण थे वे ही वैवस्व॒त-मन्वन्तरमें 
द्वादश आदित्य हुए ॥ १३४॥ 

सोसकी जिन हे सुब्नता पत्नियोंके विषय- 
में पहले कह चुके हैं वे सब बा हैं और 
उन नामोंसे: ही विख्यात हैं॥ १३५॥ उन अति 
तेजस्विनियोंसे अनेक प्रतिभाशाली पुत्र उत्पन्न हुए । 
अरिप्टनेमिकी पत्नियोंके सोलह पुत्र हुए॥ १३६ |॥ 
बुद्धिमान्‌ बहुपुत्रकी भायों [ कपिछा, अतिलोद्विता, 
पीता और अशिताक्रनामक ] चार प्रकारकी विद्युत 
कही जाती हैं । ब्रह्मर्षियोंसे सत्कृत ऋचाओंके अभि- 
मानी देवश्रेष्ठ प्रत्यद्धिरासे उत्पन्न हुए हैं तथा 
[ शा्तोंके अभिमानी ] देवप्रहरण नामक देवगण 
देवर्षि कशाइवकी सन्तान कह्दे जाते हैं। एक हजार . 
युगके पश्चात्‌ ये फिर भी उत्पन्न होते हैं ॥ १३७- 
१३८॥ है वात | ये तेतीस वेदोक्त देवता। अपनी 
इच्छानुसार जन्म लेनेवा ले हैं.। कहते हैं, इस छोक- 
में इनके उत्पत्ति और निरोध-निरन्तर हुआ करते 
पामपाह सतत निराधाटत्तितच्यत ॥१३९॥ | हैं।१५५॥ ____ _._. :£ 


फ्फिस्तक सिकत्रानतायातिलो डहिता | 


प्रथम अंश. 


22 नल पक लत ननशननिभननिनन नि ललिता 


आ्‌० 
१५ ] है 
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मैत्रेय ! जिस प्रकार छोकमें सूयंके अस्त और 
उदय निरन्तर हुआ करते हैं. उसी प्रकार ये देवगण 
भी युग-युगमें उत्पन्न होते रहते हैं।| १४०॥ ० 


हमने सुना है दितिके कश्यपजीके वीयसे परम 
दुर्जय.हिरण्यकशिपु और हिरण्याक्ष नामक दो पुत्र 
तथा सिंहिका नामकी एक कन्या हुईं जो विप्रचित्ति- 
को विवाही गयी । हिरण्यकशिपुके अति तेजस्वी 
और महापराक्रमी अनुह्वाद, ह्वाद, बुद्धिमान्‌ प्रह्मद 
और संह्ाद नामक चार पुत्र हुए जो दैत्यवंशको 
बढ़ानेवाले थे ॥ १४१-१४३॥ हे महाभाग ! उनमें 
प्रह्मादजी सर्वत्र समदर्शी और जितेन्द्रिय थे, जिन्होंने 
श्रीविष्णुभगवानकी परम भक्तिका वर्णन किया था 
॥ १४४ ॥ जिनको देत्यराजद्वारा दीप्र किया हुआ 
अग्नि उनके सर्वाज्ञमें व्याप्त होकर भी, हृदयमें 
बासुदेव भगवानके स्थित रहनेसे नहीं जला पाया 
॥ १४५॥ जिन महाबुद्धिमानके पाशबद्ध होकर 
समुद्रके जलमें पढ़े-पड़े इधर-उधर हिलने-डुलनेसे 
सारी प्रथिवी हिलने लगी थी॥ १४६॥ जिनका 
पर्चतके समान कठोर शरीर, सर्वत्र भगवचित्त 
रहनेके कारण दैत्यराजके चलाये हुए अक्ष-शर्तोंसे 
भी छिन्न-भिन्न नहीं हुआ || १४७ ॥ देत्यराजद्वारा 
प्रेरित विषाग्निसे प्रज्वछित मुखवाले सप भी जिन 
महातेजस्वीका अन्त नहीं कर सके || १४८ |। जिन्होंने 
भगवत्स्मरणरूपी कबच धारण किये रहनेके कारण 
























यथा ब्र्यस्य मैत्रेय उदयास्तमनाविह । 

एवं देवनिकायास्ते सम्भवन्ति युगे युगे ॥१४०॥ 
दित्या पुत्रद्यं जज्ञे कश्यपादिति नः श्रुतम्‌ । है 
हिरण्यकंशिपुइ्चेव हिरण्याक्षश्र दुजंयः ॥१४१॥ 
सिंहिका चामवत्कन्या विप्रचित्ते; परिग्रहः । 
हिरण्यकशिपो: पुत्राथत्वारः प्रथितोजसः || १४ २॥ 
अ्नुह्यादश्चैव हादश प्रह्मदक्चैव बुद्धिमान । 
संहादश महावीर्या दैत्यवंशविवद्धंनाः ॥१४३॥ 
तेषां मध्ये महाभाग सर्वत्र समहवशी । 

प्रहदः परमां भक्ति य उवाच जनादने ॥१४४॥ 
दैत्येन्द्रदीपितो वह्ि। सर्वाज्ली पचितो ठ्विज। 
नददाह॒च य॑ विप्र बासुदेवे हृदि स्थिते।। १४५) 
महाणवान्तःसलिले स्थितस्थ चलतो महदी । 
चचाल सकला यस्प पाशबद्धस्य घीमतः ॥१४६॥ 
न भिन्नं विविणेः श्खैयस्य दैल्येन्द्रपातितैः । 
शरीरमद्रिकठिनं सर्वत्राच्युतवेतस। ॥१४७॥ 
विषानलोज्ज्वल्मुखा यस्य दैत्यप्रचोदिता: 


नान्‍्ताय सर्वपतयो बभूवुरुरुतेजसः ॥१४४८॥ 
पुरुषोत्तम भगवान्‌का स्मरण करते हुए पत्थरोंकी 
सार पड़नेपर भी अपने प्राणोंको नहीं छोड़ा ॥ १४९५॥ 
स्वरगंनिवासी दैत्यपतिद्व।रा ऊपरसे गिराये जानेपर 
ज्ञिन सहामतिको प्रथिवीने पास जाकर बीचहीमें 
अपनी गोदमें घारण कर छिया ॥ १५० ॥ -चित्तमें 
श्रीमशुसूदन भगवानके स्थित रहनेसे देत्यराजका 
नियुक्त किया हुआ सबका शोषण करनेवाढा वायु 


« अवाप सडक्षयं सद्यथित्तस्थे मधसदने ॥१५१ ॥.| जिनके शरीरसें छगनेसे शान्त हो गया॥ १५१॥ 
है ५ हु , | देल्येन्द्रद्रार आक्रमणके - छिये नियुक्त उन्मन्त 


विषाणभड्जमुन्मत्ता मदह्ानिं च दिग्गजाः । | 'दग्गजोंके दाँत जिनके वश्षःस्थढमें लगनेसे दृट ये 


.......  . ७ ऑआाआआ जा काए का जिक-छाक ।) 0 6. ०) ॥)। | ..ैै... >> वयाजा वाद ध्व्ण हो गया ।॥। श्ण्य हे 


शेलेराक्रान्तदेहो 5पि यः स्मरन्पुरुषोत्तमम्‌ । 
तत्याज नात्मन! प्राणान्‌ विष्णुस्मरणदंशित) १४९ 
पतन्तमुच्चादवनियसुपेत्य महामतिम्‌ । 
. दधार दैत्यपतिना क्षिप्तं स्वगेनिवासिना ॥ १५० ॥ 
यस्ये संशोपको वायुरदेहे देल्येन्द्रयोजितः। 
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यस्य चोत्पादिता कृत्या दैत्यरा जपुरोहितेः । 
बभूव नान्‍्ताय पुरा गोविन्दासक्तचेतसः ॥१५३॥ 
शम्परस्य च मायानां सहस्रमतिमायिनः | 
यस्मिन्प्रयुक्त चक्रेण कृष्णस्प वितथीकृतम्‌ | १ ५४। 
देत्येन्द्र ख़दोपहुतं यस्य हालाहल विषम्‌। 
जरयामास मतिमानविकारममत्सरी ॥१५५॥ 
समचेता जगत्य र्मिन्यः सर्वेष्वेव जन्तुषु । 
यथात्मनि तथान्येषां पर मैत्रगु णान्वितः ॥ १५६॥ 
: धर्मात्मा सत्यशौर्यादिगुणानामाकरः परः | 
उपमानमशेषाणां साधूनां यः सदाभवत्‌॥१५७॥ 


पूबकालमें दैत्यराजके पुरोहितोंकी उत्पन्न की हुई 
कृत्या भी जिन गोबिन्दासक्तचित्त भक्तराजके 
अन्तका कारण नहीं हो सकी ॥ १५३ ।। जिनके 
ऊपर प्रयुक्त की हुई अति मायावी शम्बरासुरकी 
हजारों मायाएँ श्रीकृष्णचन्द्रके चक्रसे व्यर्थ हो गयीं 
॥ १०४ ॥ ज्ञिन मतिमान्‌ और निर्भ त्स रने देत्यराजके 
रसोइयोंके छाये हुए हलाहछ विषको निर्विकार- 
भावसे पचा छिया॥ १५५॥ जो इस संसारमें 
समस्त प्राणियोंके प्रति समानचित्त और अपने 
समान ही दूसरोंके लिये भी परमप्रेमयुक्त थे ॥ १५६॥ 

र जो परम धर्मात्मां महापुरुष, सत्य एवं शो 
आदि गुणोंकी खानि तथा समस्त साधु-पुरुषोंके 
लिये उपमास्वरूप हुए थे ॥ १५७ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे पद्चद्शोउध्यायः ॥ १५॥। 


सोलहवाँ अध्याय 


नर्सिहावतारबिषयक प्रश्न 


श्रीमैत्रेय उबाच 
कथितो भवता वंशो मानवानां महात्मनाम्‌। 
कारण चास्य जगतो विष्णुरेव सनातनः ॥ १॥ 
यक्च्वेतद्‌ भगवानाह प्रह्मादं देत्यसत्तमम्‌ । 
ददाह नाग्निनस्त्रेश् शुण्णस्तत्याज जीवितम्‌॥ २॥। 
जगाम वसुधा क्षोम॑ यत्राव्धिसलिले स्थिते । 
पाशेबद्धे बिचलति विज्षिप्ताड़े! समाहता ॥ ३॥ 
शेलेराक्रान्तदेहोउपि न मार च यः पुरा। 
त्वया चातीब माहात्म्यं कथितं यस्य घीमतः! ॥ ४॥ 
तस्य प्रभावमतुलं विष्णोभ॑क्तिमतो मुने | 
भ्रोतुमिच्छामि यस्यैतचरितं दीप्रतेजस। || ५॥ 
'किह्निमित्तमसौ शस्त्रेविक्षिप्तो दितिजेशनुने। 


9 
पी आर ता लाश कक की बज कक कर 


| / ओमेत्रेयज्ी बोले--आपने महात्मा मलुपृन्रोंके 


वंशोंका वर्णन किया और यह भी बताया कि इस 
जगत्‌के सनातन कारण भगवान्‌ बिष्णु ही हैं ॥ १॥ 
किन्तु, भगवन्‌ ! आपने जो कहा कि देत्यश्रेष्ठ प्रहाद्‌- 
जीको न तो अग्निने ही भस्म किया और न उन्होंने 
अद्बज-शब्मोंसे आघात किये जानेपर ही अपने प्राणोंको 
छोड़ा ॥ ९॥ तथा पाशबद्ध होकर समुद्रके जरूमें 
पड़े रहनेपर उनके हिलते-डुलते हुए भज्ञोंसे आहत 
होकर प्रथिवी डगमगाने लगी॥ ३ ॥ और शरीरपर 
पत्थरोंकी बौछार पड़नेपर भी वे नहीं मरे। इस 
प्रकार जिन महाबुद्धिमानका आपने बहुत दी 
माहात्म्य वर्णन किया हे ॥ ४ ॥ हे मुने ! जिन अति 
तेजस्वी महात्माके ऐसे चरित्र हैं, मैं उन परम 
विष्णुभक्तका अतुछित प्रभाव सुनना चाहता हूँ ॥५॥ 
हे मुनिवर | वे तो बड़े ही धर्मपरायण थे; 
फिर दैत्योंने उन्हें क्यों अश्ज-शब्ोंसे पीड़ित किया 
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आक्रान्तः पर्बतेः कसाइ्टश्यैव महोरगेः । 
क्षिप्त किमद्रिशिखरात्कि वा पावकसश्वये ॥ ७ ॥ 
दिग्दन्तिनां दन्‍्तमूमिंस च कसाब्रिरूपितः | 
संशोषको5निलश्ास श्रयुक्तः कि महासुरे। || ८ ॥ 
कृत्यां च देत्यगुरवों युयुजुस्तत्र किं सुने । 
शम्बरथापि मायानां सहस॑ कि प्रयुक्ततान्‌ ॥ ९ ॥ 
हालाहल॑ विषमहों देत्यबद्रेमहात्मनः । 
कसादत्तं विनाशाय यज्जीण तेन धीमता ॥१०॥ 
एतत्सवं महाभाग पग्रह्मदसय महात्मनः । 


चरितं श्रोतुमिच्छामि महामाहात्म्यस्तचकस्‌ ॥११॥ 
न हि कौतूहलं तत्र यहैत्पैन हतो हि सः । 
अनन्यमनसो विष्णी क समर्थो निपातने ॥१२॥ 
. तसिन्धर्मपरे नित्य केशवाराधनोधते | 
खबंशप्रभ कृतो द्वेषो5तिदृष्करः। ॥१३॥ 
. घर्मात्मनि महाभागे विष्णुभक्ते विमत्सरे। 
देतेयेः प्रहत॑ कसात्तन्ममाख्यातुमहँसि ॥१४॥ 
प्रहरन्ति महात्मानों विपक्षा अपि नेच्शे। 
गुणैस्समन्विते साथी कि पुनर्य/ खपक्षजः ॥१५॥ 


तदेतत्कथ्यतां सब विस्तरान्मुनिपुद्धव । 


प्रथम अश 
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उन्होंने किसलिये उन्हें पर्वतोंसे दबाया ? किस कारण 
सपोंसे डँसाया ? क्‍यों पर्वतशिखरसे गिराया और 
क्यों अग्निमें डलवाया ? || ७ || उन महादेवयोंने उन्हें 


' दिग्गजोंके दाँतोंसे क्‍यों रँधवाया और क्यों सर्वशोषक 


वबायुकों उनके लिये नियुक्त किया ! ॥ ८ ॥ हे मुने ! 
उनपर दत्यगुरुओंने किसलिये क्ृत्याका प्रयोग किया 
ओर शम्बरासुरने क्‍यों अपनी सहसों मायाओंका वार 
किया || ९ ॥ उन महात्माकों मारनेके लिये देत्यराजके 
रसोश्योंने, जिसे वे महाबुद्विमान्‌ पचा गये थे ऐसा 
हछाहल विष क्‍यों दिया १ ॥ १०॥ 


हे मद्दाभाग ! महात्मा प्रह्मदका यह समर्ण 
चरित्र, जो उनके महान्‌ भाहात्म्यका सूचक है, मैं 
छुनना चाहता हूँ ॥ ११ ॥ यदि देत्यगण उन्हें नहीं 
मार सके तो इसका मुझे कोई आश्चर्य नहीं है, क्योंकि 
जिसका मन अनन्यभावसे भगवान्‌ विष्णुमें छगा 
हुआ है उसको भरा कौन मार सकता है ? ॥ १२॥ 
[आश्चर्य तो इसीका है कि ] जो नित्यघरमंपरायण 
और भगवदाराधनामें तत्पर रहते थे उनसे उनके दी 
कुछमें उत्पन्न हुए देत्योंने ऐसा भति दुष्फर द्वेष किया ! 
[ क्योंकि ऐसे समदर्शी और घममभीरु पुरुषोंसे तो 
किसीका भी द्वेष होना अत्यन्त कठिन है ] ॥ १३॥ 
उन घर्मात्मा, महाभाग, मत्सरहीन विष्णुभक्तको 
दैत्योने किस कारणसे इतना कष्ट दिया, सो आप 
मुझसे कहिये ॥ १०॥ महात्मालोग तो ऐसे गुण- 
सम्पन्न-साधु पुरुषोंके विपक्षी होनेपर भी उनपर किसी 
प्रकारका प्रहार नहीं करते, फ़िर खपक्षमें होने- 
पर तो कहना ही क्या है ? ॥ १५॥ इसलिये हे 
मुनिश्रेष्ठ ) यह समू्ण बृत्तान्तः विस्ताखूबंक वर्णन 
कीजिये | मैं उन देत्ययाजका सम्पूण चरित्र छुनना 


स्येधर्य चरित श्रोतुमिच्छाम्यशेषत) ॥१६। | चाहता हूँ ॥१६ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शे षोडशोडघ्याय; ॥ १६ 0 
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सतरहवाँ अध्याय 


हिरण्यकशिपुका व्ग्विजय और प्रह्माद-चरित 
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श्रीपराशर उवाच 

मेत्रेय श्रूयतां सम्यकू चरितं तसस धीमतः । 
प्रहादस सदोदारचरित्य महात्मन ॥। १ ॥ 
दितेः पुत्रो महावीर्यों दिरण्यकरशिपु: पुरा। . 
त्रैलोक्य वशमानिन्थे बक्षणो वरदपिंतः ॥ २॥ 
इन्द्रत्यमकरोदत्यः स चासीत्सविता खयम्‌ । 
वायुरमिरपां नाथः सोमश्राभून्महासुरः ॥ रे ॥ 
धनानामधिपः सो5भूत्स एवासीत्खय यमः । 
यज्ञभागानशेषांस्तु स खयं बुअुजे5सुर। ॥ ४॥ 
देवा स्वर्ग परित्यज्य तल्तासान्युनिसत्तम | 
विचेरुरनो सर्वे विश्राणा मालुषी तलुम ॥.५॥ 
जित्वा त्रिश्वुवन सब प्रेलोक्येश्वयेदर्पितः । 
उपगीयमानो मन्धर्वैंबुथुजे विषयान््रियान्‌ ॥ ६ ॥ 
पानासक्त महात्मानं हिरण्यकशिपुं तदा। 
उप!साश्रक्रिरे सर्वे सिद्धगन्धवेपत्षगा। ॥ ७॥ 
अवादयन्‌ जगुभ्ान्ये जयशब्द तथापरे। 
देत्यराजसय पुरतश्रक्रुः सिद्धा मुदान्विता। ॥॥ ८ ॥ 
तत्र प्रनुत्ताप्सरसि स्फाटिकभ्रमये5सुरः । 

पपौ पान मुदा युक्तः प्राध्ादे सुमनोहरे ॥ ९॥ 
तस्थ पुत्रों महाभागः प्रह्मदो नाम नामतः | 
पपाठ बालपाव्यानि  गुरुगेहड्तो5भकः ॥१०॥ 
एकदा तु स धर्मात्मा जगाम गुरुणा सह । 
पानासक्तस पुरतः पितुदेत्यपतेस्तदा ॥११॥ 
पादप्रणामावनतं तपनुत्थाप्य पिता खुतम्‌। 
हिरण्यकशिपु। प्राह प्रहदममितोजसम्र्‌ ॥१२॥ 

हिरण्यकरशिपुरुवाच 
पत्मतां भवता वत्स सारमूतं सुभाषितम्‌ । 


श्रीपराशरजी बोले-हे मेत्रेय | उन सबंदा उदार- 


चरित परमबुद्धिभान्‌ महात्मा प्रह्मादजीका चरित्र तुम 


ध्यानपूर्वक. श्रवण करो ॥ १॥ कवंकालमें दितिके पुत्र 
महाबली हिरण्यकशिपुने, ब्रह्माजीके वरसे गव॑युक्त 
( सशक्त ) होकर सम्पूर्ण त्रिझेकीको अपने वशीभूत 
कर लिया था ॥२॥ वह देत्य इन्द्रपदका भोग 
करता था। वह महान्‌ अछुर ख्य ही सूर्य, वायु, अग्नि, 
बरुण और चन्द्रमा बना हुआ था॥ १॥ वह खय्य॑ 
ही कुबेर और यमराज भी था और वह अछछुर खय्य॑ 
ही सम्पूर्ण यज्ञ-मागोंंको भोगता था ॥ ५ ॥ है 
मुनिसत्तम । उसके भयसे देवगण खर्गकों छोड़कर , 
मनुष्य-शरीर धारणकर भूमण्डछमें विचरते रहते थे 
॥ ५॥ इस प्रकार सम्पूर्ण त्रिठोकीको जीतकर 
त्रिमुवनके बैभवसे गर्वित हुआ और गन्‍्धर्वोसे अपनी 
स्तुति घुनता हुआ वह अपने अभीष्ट भोगेंकी भोगता 


था ॥ ६॥ 


उस समय उच्त मग्रपानासक्त महाकाय हिरण्यकशिपु- 
की ही समस्त सिद्ध, गन्धवें और नाग आदि उपासना 
करते थे || ७॥ उस दैव्यराजके सामने कोई सिद्ध 
गण तो बाजे बजाकर उसका यशोगान करते और 
कोई अति प्रसन्न होकर जय-जयकार करते ॥ ८॥ 
तथा वह अपुरशाज वहाँ स्फटिक एवं अश्र-शिलाके 
बने हुए मनोहर महलूमें, जहाँ अप्सराओंका उत्तम 
नृत्य हुआ करता था, प्रसन्तताके साथ मद्यवान 
करता रहता था॥ ९॥ उसका प्रह्मद नामक महा- 
माग्यवान्‌ पुत्र था | वह बाछक गुरुके यहाँ जाकर 
लोचित पाठ पढ़ने छगा ॥१०॥ एक दिन बह धर्मात्मा 
बारूक गुरुतके साथ अपने पिता देत्यराजके पास गयों 
जो उस समय मधथपानमें छगा हुआ था ॥११॥ तब अपने 
चरणोंमें झुके हुए अपने परम तेजखत्री पुत्र प्रह्मदजी को 


उठाकर पिता हिरण्यकशिपुने कहां ॥ १२१॥ 


हिरण्यकशिपु बोछा--वत्स | अबतक अध्ययन- 
में निस्‍ल्‍्तर तत्पर रहकर तुपने जो कुछ पढ़ा दै 
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ग्रहाद उवाच 
श्रूयतां तात वक्ष्यामि सारभूत॑ तवाज्ञया । 
'समाहितमना भूल्वा यन्मे चेत्यवखितम्‌ ॥१४॥ 
अनादिमध्यान्तमजमबृद्धिक्षयमच्युतम्‌ 
अणतोउस्म्यन्तसन्तानं सर्वकारणकारणम्‌ ॥१५॥ 
ह .. ओपराशर उवाच 
एतन्निशम्य देत्येन्द्रः सकोपो रक्तलोचनः 


विलोक्य तंदुगुरु प्राह स्फुरिताधरपछवः ॥१६९॥ 
हिरण्यकशिपुरुवाच 


बद्यबन्धो किमेतते विपक्चस्तुतिसंहितम्‌ । 

'असारं ग्राहितों बालो मामवज्ञाय दुर्मते ॥१७॥ 
गुरुरुवाच 

दैत्थेध्र न कोपसथ वशमागन्तुमहंसि । 

ममोपदेशजनित नाय॑ वद॒ति ते सुतः ॥१८॥ 

। हिरण्यकश्रिपुरुवाच 

अनुशिष्टोषपि केनेच्ग्वत्स प्रहद कथ्यताम्‌ । 

मयोपदिष्ट॑ नेत्येष प्रत्रवीति गुरुसतव ॥१९॥ 
प्रहाद उवाच 


'शास्ता विष्णुरशेषस्य जगतो यो हृदिखितः । 





तम्ते परमात्मान वात के केन शाखते ॥२०॥ 





. हिरिण्यकशिपुरुवाच 
को<यं विष्णु; सुदृबुद्धे य॑ ब्रवीषि पुने!पुनः । 
जगताभीश्वरस्येह पुरतः प्रसभं॑ मम ॥२१ 
ग्रह्मद उवाच 


न शब्दगोचरं यस्थ योगिध्येय पर पदम्‌ | 


यतो यश्र खयं विश्व॑ स्‌ विष्णु: परमेश्वरः ॥२२॥ 
हिएण्यकश्निपुरुवाच 
परमेश्वरसंज्ञोपज्ञ किमनयो मय्यवखिते | 
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प्रह्मदजी बोले--पितानी ! मेरे मनमें जो सबके 
सारांशरूपसे स्थित है वह मैं आपकी आज्ञानुसार 
छुनाता हूँ, सावधान द्वोकर छुनिये ॥ १४ ॥ जो 
आदि, मध्य और अन्तसे रहित, अजन्मा, वृद्धि-क्षय- 
शून्य और अच्युत हैं, समस्त कारणोंके कारण तथा 
जगतके स्थिति और अन्‍्तकर्ता हैं, उन श्रीद्वरिको मैं प्रणाम 
करता हूँ ॥ १५॥ 

श्रीपराशरजी बोले--यह सुन दैत्ययाज हिरिण्य- 
कशिपुने क्रोधसे नेत्र लाछ कर प्रह्दके गुरुकी ओर 
देखकर कॉँपते हुए ओठोंसे कहा ॥ १६॥ 

हिरण्यकशिपु बोला--रे दुर्बुद्वि ब्राह्मणाधम | यह 
क्या ? तूने मेरी अवज्ञ कर इस बालकको मेरे विषपक्षी- 
की स्तुतिसे युक्त असार शिक्षा दी है |! ॥ १७॥ 


गुरुजीने कहा--देव्ययाज |] आपको क्रोधके 
वशीभूत न होना चाहिये | आपका यह पुत्र मेरी सिखायी 
हुई बात नहीं कह्द रहा है ॥ १८॥ 

हिरिण्यकशिपु बोल्य-बेठा प्रह्माद | बताओ तो 
तुमको .यह्द शिक्षा किसने दी है ! तुम्हारे गुरुजी 
कहते हैं कि मैंने तो इसे ऐसा उपदेश दिया नहीं 
है॥ १९॥ 

प्रह्मादजी बोले--पिताजी | हृदयमें स्थित भगवान्‌ 
विष्णु ही तो सम्यूर्ण जगत॒कें उपदेशक हैं। उन 
परमात्माकों छोड़कर और कौन किसीको कुछ 
सिखा सकता द्वै !॥ २०॥ 


हिरण्यकशिपु बोल्ा--अरे मूर्ख ! जिस विष्णुका तू 
मुन्त जगदीश्वरके सामने ध्रृश्तापूवक निरशंक होकर 
बारंबार वर्णन. करता है, वह कौन है ? ॥ २१॥ 

पह्लादजी बोले-न्योगियोंके.. ध्यान करनेयोग्य 
जिसका परमपद वाणीका विषय नहीं हो सकता 
तथा जिससे विश्व प्रकट हुआ है और जो खय॑ विश्व 
रूप है वह परमेश्वर ही विष्णु है || २२ ॥ 


हिरण्यकशिपु बोछा--अरे मूढ़ ! मेरे रहते हुए और 
कौन परमेश्वर कहा जा सकता है ? फिर भी तू मीतके 
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श्रीविष्णुपुराण 
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न्चचच्च्च्च््च्च्च्््िप8सससस सतत 


अह्यार उपाच 
-*_ केवल तात मम अजानां 
से अह्यमूतों भवतथ विष्णुए। 
पाता विधाता परमेश्वस्थ ह 
प्रसीद कोप॑ कुरुषे किमर्थम्‌ ॥२४। 
हिरण्यकशिपुरुवाच 
अविष्ट:ः कोडस्थ हुदये दुर्बृद्रेरतिपापकृत । 
येनेद्शान्यसाधूनि वदत्याविश्मानस। ॥२५॥ 
प्रहाद उवाच 
न केवर्ल मदृधृद्य॑ स विष्णु- 
राक्रम्य लोकानखिलानवस्थितः । 
स मां स्वदादींश पितस्समस्ता- 
न्समस्तचेशसु युनक्ति सबंग/ ॥२६॥ 
हिरण्यकशिपुरुवाच 
निष्कास्यतामय पाप; शास्पतां व शुरोगहे । 


योजितो दुर्मेतिः केन विपक्षविषयस्तुती ||२७॥ 


श्रीपराशर उवाच 


इत्युक्तोष्सी तदा देत्येनीतो गुरुगृह पुत्र । 

जग्राह विद्यामनिश॑ गुरुशभ्रूषणोद्यर। ॥।२८॥ 

काले5तीतेडति महति प्रह्मदमसुरेथरः । 

समाहयात्रवीद्वाथा काचित्पुत्रक गीयताम्‌ ॥२९॥ 

ग्रह्मद उवाच 

यतः ग्रधानपुरुषो यतश्वेतचराचरम्‌ । 

कारण सकलस्यास्य स नो विष्णु) प्रसीदतु ॥३०॥ 
हिरण्वकशिपुरुवाच 

दुरात्मा वध्यतामेष नानेनार्थो5सि जीवता । 

स्वपक्षद्दानिकर्तृत्वाथ+ कुलाड्ारतां गतः ॥॥३१॥ 

श्रीपराज्र उवाच 


पह्वादजी बोले--हे तात | वह ब्रह्ममूत विष्णु तो 
केवल मेरा ही नहीं; बल्कि सम्पूर्ण प्रजा और आपका 
भी कर्ता, नियन्‍ता और परमेश्वर है । आप प्रसब्म 
दोइये, व्यर्थ क्रोध क्यों करते हैं |. २४ ॥ 


दिरिण्यकशिपु बोछा--अरे कौन पापी इस दुर्बुद्धि 
बालकके हृदयमें घुस बैठा है जिससे आविष्ट-चित्त 
होकर यह ऐसे अमज़ूछ बचन बोलता है ? ॥ २५॥ 

प्रह्मदजी बोले-पिताजी ! वे विष्णुभगवान्‌ तो 
मेरे ही हृदयमें नहीं, बल्कि सम्पूर्ण लोकोंमें स्थित 
हैं | वे सर्वगामी तो मुझको, आप सबको और समस्त 
प्राणियोंकी अपनी-अपनी चेष्टाओंमें प्रवत्त करते 
हैं ॥ २६॥ 

हिरण्यकशिपु बोछा--हस पापीको यहाँसे निकाछो 
और गुरुके यहाँ छे जाकर इसका भली प्रकार शासन 
करो । इस दुर्मतिको न जाने किसने मेरे विपक्षीकी 
प्रशंत्तामें नियुक्त कर दिया है १7॥ २७॥ 
: भ्रीपराशरजी बोले--उसके ऐसा कहनेपर दैत्य- 
गण उस बालकको फिर गुरुजीके यहाँ ले गये और 
वे वहाँ गुरुनीकी रात-दिन भलीग्रकार सेवा-झुभ्रूषा 
करते हुए विद्याष्ययन करने लगे || २८॥ बहुत 
काल व्यतीत हो जानेपर दैव्यराजने प्रह्मादजीको 
फिर बुछाया और कह्ा--“बेटा )! आज कोई गाथा 
(कथा ) सुनाओ!? ॥ २५९ ॥ 

प्रह्मादजी बोले--जिनसे प्रधान, पुरुष और यह्द: 
चराचर नगत्‌ उत्पन्न हुआ है वे सकर अपन्वके 
कारण श्रीविष्णुभगवान्‌ हमपर प्रसन्न हों ॥ ३० ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला--अरे | यह बड़ा दुराव्मा 
है | इसको मार डाढो; अब इसके जीनेसे कोई लाभ 
नहीं है, क्योंकि खपक्षकी हानि करनेवाला होनेसे यह्द 
तो अपने कुछके लिये अंगाररूप हो गया है ॥ ३१ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--उसकी ऐसी आज्ञा होनेपर 
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अीडनीगनध न वी नी टी जज जज कट । 


प्रहद उवाच 
विष्णु: शरख्नेषु युष्मासु मयि चासो व्यवस्थितः | 
दैतेयास्तेन सत्येन माक्रमन्ववायुधानि मे ॥|३३॥ 
श्रीपराशर उवाच 


ततस्तेश्शतशो देत्येः शस््रोपैराहतो5पि सन्‌ । 
नावाप वेदनामस्पाममूचेव पुनर्तवः ॥३४॥ 
हिरण्यकशिपुरुवाच 
दुबबंद्े विनिवर्तस्थ वैरिपक्षस्तवादंतः 
अभयं ते प्रयच्छामि मातिमूहमतिभव ॥३५॥ 
ग्रहाद उवाच 
भय॑ भयानामपहारिणि स्थिते 
मनस्यनन्ते मम कुत्र तिष्ठति | 
यस्मिन्स्मृते जन्मजरान्तकादि- 
भयानि सर्वाण्यपयान्ति तात ॥३६॥ 
हिसप्यकस्रिपुरुवाच . 
भो भोः स्पा दुराचारमेनमत्यन्तदुर्मतिम्‌ । 
विषज्वालाइुलेपेक्त्रे; सद्यो नयत सड्क्षयम्‌ ॥३७।। 
श्रीपराग्र उवाच 
इत्युक्तास्ते ततः सपा कुहकास्तक्षकादयः । 
अदशन्त समस्तेषु गाश्रेष्वतिविषोल्यणा। ॥३४॥ 
स त्वासक्तमतिः कृष्णे दश्यमानों महोरगेः । 
नविषेदात्मनो गात्र तत्स्म॒त्याहादसुस्थितः ।| ३९॥ 
सर्पा. ऊचुः 
दंड्रा विशीणों मणय$ स्फुटन्ति . 
फणेषु तापो हृदयेषु कम्प।। 
नास्य त्वचः खल्पमपीह भिन्‍्ने 
प्रशाधि देत्येश्वर कार्यमन्यत्‌ ॥॥४०॥। 


हिरण्यकश्रिपुरुवाच ह 


है दिग्गजा। सद्डूटदन्तमिश्रा 


विज जज तल नकल बिन बज _ जनता ल्‍ ले +ि+ +++++०+> 


प्रह्ादजी बोले--अरे देत्यो | भगवान्‌ विष्णु तो 
शब्रोंमें, तुमछोगोंमें और मुझमें---स्त्र ही स्थित हैं । 
इस सत्यके प्रभावसे इन अख-शब्रोंका मेरे ऊपर कोई 
प्रभाव न हो ॥३१॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तब तो उन सैकड़ों दैस्पोंके 
शखत्र-समूहका आधात होनेपर भी उनको तनिक-सी 
भी वेदना न हुई, वे फिर भी ज्यों-के-त्यों नवीन बल- 
सम्पन्न ही रहे ॥ ३४ ॥ 


हिरण्यकशिपु बोला--है दुर्बुद्वे | अब त्‌ विपक्षीकी 
स्तुति करना छोड़ दे; जा, मैं तुझे अभय-दान देता 
हूँ, अब और अधिक नादान मत हो ॥ ३५ ॥ 


प्रह्दजी बोले--है तात ! जिनके स्मरणमात्रसे 
जन्म, जरा और मृत्यु आदिके समस्त भय दूर हो 
जाते हैं, उन सकर-भयहारी अनन्तके हृदयमें स्थित 


रहते मुझे मय कहाँ रह सकता है ! ॥ ३६ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला--अरे सर्पों |! इस अत्यन्त 
दुर्बुद्धि और दुराचारीकों अपने विधाम्ि-सन्तप्त मुखोंसे 
काटकर शीघ्र ही नष्ट कर दो ॥ ३७॥ 

श्रीपराशरजी बोले--ऐसी आज्ञा होनेपर अति 
क्रूर और विषघर तक्षक आदि सर्पोने उनके समस्त 
थड़ोंमें काठा ॥ ३८॥ किन्तु उन्हें तो श्रीकृष्णचन्द्र- 
में आसक्त-चित्त रहनेके कारण भगवत्स्मरणके परमा- 
नन्‍दमें डूबे रहनेसे उन मह्यसपोंके काटनेपर भी 
अपने शरीरकी कोई सुधि नहीं हुई ॥ ३९ ॥ 


सपे बोले--हे दैत्यराज ! देखो; हमारी दाढ़ें टूट 
गयीं, मणियाँ चटखने लगीं, फर्णोर्मे पीड़ा होने छगी 
और हृदय कॉपने ढगा, तथापि इसकी त्वचा तो जगा भी 
नहीं कटी । इसलिये अब आप हमें कोई और कार्य 
बताइये || ४० ॥ 


हिरण्यकशिवु बोछझा--हे दिग्गनो ! तुप्र सब 
अपने संकीर्ण दाँतोंको मिलाकर मेरे शत्रु-पक्षद्वारा 
[ बहकाकर ] मुप्नसे विमुख किये हुए इस बालक- 


श्रीविष्णु पुराण 





तज्ञा विनाशाय भवन्ति तस्य 
भधारणे; प्रज्यलितों हुताश। ॥४१॥ 


श्रीपराशर उवाच 


ततः स दिगाजैर्बालो भूभ्ृच्छिखरसन्निभेः । 
पातितों धरणीपृष्ठे विषाणेवाबपीडितः ॥४२॥ 
सरतस्तसय गोविन्दमिभदन्ता।! सहल्षशः । 
शीर्णा वक्ष)स्थल प्राप्य स ग्राह पितर तत+ ॥४३॥ 
दन्ता गजानां कुलिशाग्रनिष्ठ॒रा। 
शीर्णा यदेते न॑ बल ममेतत्‌ । 
महाविपत्तापविनाशनो5य॑ 


जनादनानुसरणालुभावः 





॥४४॥ 

हिरण्यकश्िपुरुवाच 
ज्त्ाल्यतामसुरा वहिरफसर्पत दिग्गजा।। 
वायो समेधयार्ि त्वं दहा्मतामेष पापकृत्‌ ॥४५॥ 
का श्रीपराशर उवाच..._ 


महांकाष्रचयस्थं तमसुरेन्द्रसुत॑ तत।। 


प्रज्वाल्य दानवा वह ददहु। स्वामिनोदिता; ।।४ ६॥ 


ग्रहाद उवाच 
तातेष वहि। पवनेरितो5पि 
न मां दहत्यत्र समन्तती5हस। 
पव्यामि पश्मास्तरणास्त॒तानि 
शीतानि सवोणि दिशाम्पुखानि।। ४७॥ 
“कक * श्रीपराग्मर उवाच 
अथ देस्येश्वरं प्रोचुभोग॑वस्यात्मजा ढिजा। । 
पुरोहिता महात्मानः सामना संस्तुय वाग्मिन।४८॥ 
के पुरोहिता उचुः 
राजत्रियम्यतां कोरो वालेडपि तनये निज । 
व्ोपो देवनिकायेषु तेषु ते सफलो यतः॥४९॥ 
न जे गासितारों वयं नृप। 


अग्नि उसीको जला डालता है उसी प्रकार कोई-कोई 
जिससे उत्पन्न होते हैं उप्तीके नाश करनेवाले हो 
जाते हैं ॥ ०१॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तत्र पर्वत-शिखरके समान 
विशालकाय दिग्गजोंने उस बालकको प्ृथ्वीपर पंठक- 
कर अपने दाँतोंसे खूब रींदा ॥ ४२॥ किन्तु : 
श्रीगोविन्दका स्मरण करते रबनेसे द्वावियोंके हजारों 
दाँत उनके वक्षःस्थठ्से ठकराकर टूट गये; तब 
उन्होंने पिता हिरण्यकशिपुसे कहा-॥ 9३ ॥ “ये जो 
हाथियोंके बन्रके समान कठोर दाँत टूट गये हैं इसमें 
मेरा कोई बल नहीं है; यह तो श्रीजनादन भगवान्‌, 
के महाविपत्ति और बलेशोंके नष्ट करनेवाले स्मरणका 
ही प्रभाव है? ॥ ४४ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला--अरे दिग्गजों | तुम हृट 
जाओ । दैध्यगण | तुम अग्नि जछाओ, और हे 
वायु !. तुम अग्निको प्रज्वलित करो जिससे इस पापी- 
को जला डाला जाय ॥ ४५ ॥ 

भ्रीपराशरजी बोले--तब अपने स्वामीकी आज्ञासे 
दानवगण काष्ठके एक बड़े ढेरमें स्थित उस अछुर 


'राजकुमारको अग्नि प्रज्वलित करके जलाने छंगे || 9६॥ 


प्रह्मादजी बोले---हे तात ! पवनसे प्रेरित हुआ 
भी यह अग्नि मुझे नहीं जछाता । मुझको तो सभी 
दिशाएँ ऐसी शीतल प्रतीत होती हैं मानो मेरे चारों 
ओर कमल बिछे हुए हों ॥ 9७ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले----तदनन्तर, शुक्रजीके पुत्र 
बड़े वाग्मी महात्मा [षण्डा-मर्क आदि] पुरोह्ठितगण साम 
नीतिसे दैत्ययाजकी बड़ाई करते हुए बोले-॥ 9०८ ॥ 


पुरोहित वोले--हे राजन्‌ ! अपने इस बाढूक 
पुत्रके प्रति अपना क्रीध शान्‍्त कीजिये; आपको 
तो देवज्ञाओंपर ही क्रोध करना चाहिये, क्योंकि उसकी 
सफलता तो वहीं है।। ४९ ॥ है राजन्‌ ! हम आपके इस 
बाठकको ऐसी शिक्षा देंगे जिससे यह विपक्षके नाशका 


की 


बालत्वं सर्वदोषाणां देत्यराजास्प्द यतः । 
ततो5त्र कोपमत्यर्थ योक्तुमहसि नाभके ॥५१॥ 
न त्यक्ष्यति हरे! पक्षमसाक॑ वचना्दि । 
ततः कृत्यां वधायास्य करिष्यामी 5 निवत्तिनीम्‌॥५२॥ 
श्रीपराशर उवाच 
एयमम्यर्थितस्तेस्तु देत्यराजः पुरोहितेः । 
देत्यनिष्कासयामास पुत्र पावकसश्रयात्‌ ॥५३॥ 
ततो गुरुगृहे बाल; स वसन्बालदानवान्‌ | 
अध्यापयामास मुहुरुपदेशान्तरे गुरोः ॥५७॥ 
ग्रहाद उबाच 


जतज+त3+-+++++++जण, 





श्रूयतां परमार्थों मे देतेया दितिजात्मजा। । 
न चान्यपेतन्मन्तव्यं नात्र लोभादिकारणम्‌ ।।५५)| 
जन्म बाल्यं ततः सर्वो जन्तु प्रामोति योवनम्‌ । 
अव्याहतैव भवति ततोइनुदिवस जरा ॥५६॥ 
ततश्र मृत्युमभ्येति जन्त्देंत्येश्वरात्मजाः । 
प्रत्यक्ष दश्यते चेतदसाक॑ भवतां तथा ॥५७॥ 
मृतस्य च पुनजन्म भवस्येतच्च नानन्‍्यथा । 
आगमो5य तथा यत्च नोपादानं विनोद्धबः ॥५८॥ 
गर्भवासादि यावत्त पुनर्जन्मोपपादनम्‌ । 
समस्तावस्थक॑ तावबददु/खमेवाबगम्यताम्‌ ॥५९॥ 
क्षुतण्णोपशम तद॒च्छीताद्यपशर्म सुख | 
मन्यते बालबुद्धिलाद।खमेव हि तत्पुन; ॥६०॥ 


अत्यन्तस्तिमिताडानां व्यायामेन सुखेषिणाम। 





आन्तिज्ञानावताक्षाणां दुःखमेव सुखायते ॥॥६१॥ 


कि शरीरमशेषाणां इ्लेप्मादीनां महाचय। । 
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हे देत्यराज | बाल्यावस्था तो सब प्रकारके दोषोंका आश्रय 
होती ही है, इसलिये आपको इस बालकपर अत्यन्त क्रोध- 
का प्रयोग नहीं करना चाहिये ॥ ५१ | यदि हमारे कहनेसे 
भी यह विष्णुका पक्ष नहीं छोड़ेगा तो हम इसको नष्ट करनेंके 
लिये किसी प्रकार न टलनेवाली इत्या उप्पन्न करेंगे॥५२॥ 


श्रीपराशरजीने कहा---पुरोहितोंके इस प्रकार 


| प्रार्थना करनेपर दैव्यराजने देत्योंद्वारा प्रह्मदको अग्नि- 


समूहसे बाहर निकलरूवाया ॥ ८३ ॥ फिर प्रह्मादजी 
गुरुजीके यहाँ रहते हुए उनके पढ़ा चुकनेपर अन्य 
दानवकुमारोंकों बार-बार उपदेश देने छंगे || ५४ ॥ 


पह्ादजी बोले-- हे दैत्यकुलओोत्पन्न असुर-बालको | 
सुनो, मैं तुम्हें परमार्थका डपदेश करता हूँ, तुम इसे 
अन्यथा न समझना, क्‍योंकि मेरे ऐसा कहनेमें किसी 
प्रकारका लोभादि कारण नहीं है ॥ ५५ | सभी जीव 
जन्म, बाल्यावस्था और फिर यौवन प्राप्त करते 
हैं, तत्पश्चात्‌ दिन-दिन बृद्धावस्थाकी प्राप्ति भी 
अनिवाय ही है ॥ ५६ ॥ और हे देत्यराजकुमारो ! 
फिर यह जीब मृत्युके मुखमें चछा जाता है; यह 
हम और तुम सभी प्रत्यक्ष देखते हैं || ५७ ॥ मरनेपर 
पुनजन्म होता है, यंह नियम भी कभी नहीं टछता । 
इस विषयमें [ श्रुति-स्पृतिरप ] आगम भी प्रमाण 
है कि ब्रिना उपादानके कोई वस्तु उत्पन्न नहीं 
होती # ॥ ५८ | पुन्जन्म प्राप्त करानेवाली गर्भवास 
आदि जितनी अवस्थाएँ हैं उन सबको दुःखरूप ही 
जानो || ५० || मनुष्य मूर्वतावश क्षुधा, तृष्णा 
और शीतादिकी शान्तिकों सुख मानते हैं; परन्तु 
वास्तवमें तो वे दुःखमात्र ही हैं ॥ ६० ॥ जिनका 
शरीर [ बातादि दोषसे | अत्यन्त शिथिक्त हो जाता 
है उन्हें जिस प्रकार व्यायाम घछुखप्रद प्रतीत होता 
है उसी प्रकार जिनकी दइष्टि श्रान्तिज्ञानसे ढेँकीं 


" हुई है उन्हें दुःख ही घुखरूप जान पड़ता है || ६१ ॥ 


अह्दो ) कहाँ तो कफ आदि महाष्बृणित पदार्थोका 


& यह' पुन्जन्म होनेमें युक्ति है क्योंकि जबतक पूर्व-जन्मके किय्रे हुए, छुभाछुम कर्मरूप कारणका होना ने 


माना जाय तबतक वर्तमान जन्म भी सिद्ध नहीं हो सकता 
है तो इसका कार्यरूप पुनजेन्स भी अवश्य होगा। 


। इसी प्रकार, जब इस जन्मसें छुमाशुभका आरम्भ हुआ 


धलठ 


जज 43९९ 
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न्ल्स्स्च्स्स्य्स्स्स्य्स्म्य्स्स्य्स्स्य््स्य्ख्स्य्स्श्स्य्थ्स्स्पः 


के कान्तिशोभासौन्दयरमणीयादयों गुणा; ॥६२॥ 





मांसासकपूयविष्मृत्रस्नायुमज्ञास्थिसंहती ।_ 
देहे चेत्प्ीतिमान मो भविता नरके5प्यसो ॥६३॥ 
अग्ने! शीतेन तोयस्य ठपा भक्तस्य च क्षुधा । 
क्रियते सुखकठेत॑ तद्िलोमस्य चेतरे! ॥६४॥ 
करोति हे देत्यसुता यावन्मात्र परिगरृहम | 


तावन्मात्रं स एवास्य दुःखं चेतसि यच्छति ॥९५॥): 





यावतः कुरुते जन्तु। पम्पन्धान्मनसः प्रियान्‌। 


तावन्तो5स्य निखन्यन्ते हृदये शोकशझ्षपः ॥६६॥ 





यद्यदृगृहे तन्‍्मनसि यत्र तत्रावतिष्ठतः । 
नाशदाहोपकरणं तस्य तत्रेव तिष्ठति ॥६७॥ 


जन्मन्यत्र महदूदु।खं प्रियमाण एय चापि तत्‌। 
यातनासु यमखोग्नं गरधइकमणेषु व्‌ ॥६८॥ 
गर्भेष सुखलेशो5पि भवह्धिर्लुमीयते । 
यदि तत्कथ्यतामेत्र सब दुःखप्य॑ जगत ॥|३९॥ 
तदेवभतिदु:खानामाशपदेब्त भवाएणवे | 
भवतां कथ्यते सत्यं विष्णुरेक! परायण। ॥७०॥ 
मा जानीत व्य बाला देही देहेषु शाश्रतः । 
जरायोवनजन्मादा धर्मा देहस नात्मनः ॥७१॥ 
बालो5हं तावदिच्छातो यतिष्ये श्रेयसे युवा । 


युवाह वा्डके प्राप्ते करिष्याम्यात्मनो हितम्‌॥७२॥ 


और 





समूहरूप शरीर और कहाँ कान्ति, शोभा, सौन्दर्य एवं 
रमणीयता आदि दिव्य ग्रुण ! [ तथापि मनुष्य इस 
घृणित शरीरमें कान्ति आदिका आरोप कर छुख मानने 
लगता है]॥ ६२ ॥ यदि किसी मूढ पुरुषकी मांस, रुधिर, 
पीब, विष्ठा, मूत्र, स्नायु, मज्जा और अस्थियोंके समूह- 
रूप इस रहरीरमें प्रीति हो सकती है तो उसे नरक भी 
प्रिय छण सकता है || ६३ ॥ शीतके कारण अग्नि, 
प्यासके कारण जछू और क्षुघाके कारण भात सुखकारी 
होता है. और इनके प्रतियोगी जछ आदि भी अपनेसे मिनर 
अग्नि आदिके कारण ही मुखके हेतु होते हैं ॥ ६४ ॥ 

हे देत्यकुमारों |! विषयोंका जितना-जितना संग्रह 
किया जाता है उतना-उतना ही वे मलुष्यके चित्तमें 
दुःख बढ़ाते हैं ॥ ६५ ॥ जीव अपने मनको प्रिय 
लगनेवाले जितने ही सम्बन्धोंको बढ़ाता जाता दै 
उतने हढ्वी उसके हृदयमें शोकरूपी शब्य ( काँटे ) 
स्थिर होते जाते हैं ॥ ६६॥ घरमें जो कुछ घन- 
धान्‍्यादि होते हैं मनुष्यके जहाँ-तहाँ ( परदेशमें ) 
रनेपर भी वे पदार्थ उसके चित्तमें बने रहते हैं, 
और उनके नाश और दाह आदिकी सामग्री भी 
उसीमें मौजूद रहती है । | अर्थात्‌ घरमें स्थित 
पदार्थोके छुरक्षित रहनेपर भी मनःस्थित पदार्थोंके 
नाश आदिकी भावनासे पदार्थ-नाशका दुःख प्राप्त 
हो जाता है ] ॥६७॥ इस प्रकार जीते-जी तो यहाँ महान्‌ 
दुःख होता ही है, म(नेपर भी यम-यातनाओंमें 
गर्मप्रवेशमें उम्र कष्ट भोगना पड़ता है 
॥ ६८ ॥ यदि तुम्हें गर्भवासमें लेशमात्र भी सुखका 
अनुमान द्ोता हो तो कहो | सारा संसाा इसी प्रकार 
अत्यन्त दुःखमय है || ६९ | इसलिये दुःखोंके परम 
आश्रय इस संसार-समुद्रमें एकमात्र विष्णुभगवान्‌ ही 
आपलोगोंकी परमगति हैं---यद्द मैं सर्वथा सत्य 
कहता हूँ | ७० ॥| 

ऐसा मत समझे कि हम तो अभी बालक हैं 


क्योंकि जरा, यौवन और जन्म आदि अवस्थाएँ तो देहके 


ही धर्म हैं, शरीरका अधिष्ठाता आत्मा तो नित्य है 
उसमें यद्द कोई धम नहीं है || ७१ ॥ जो मनुष्य ऐसी 
दुरशाओंसे विक्षिप्त-चित्त रहता है कि “अभी मैं बालक 
हूँ इसलिये इच्छानुसार खेल-कूद ढछूँ, युवावस्था प्राप्त 
होनेपर कल्याण-साधनका यत्न करूँगा? [ फिर यु 


का चयी 
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कहता है कि ] अभी तो मैं युवा हूँ, बुढ़ापेमें 
आत्मकल्याण कर ढूँगा' और [ वृद्ध होनेपर सोचता 
है कि ] अब मैं बूढ़ा हो गया, अब तो मेरी इन्द्रियाँ 
अपने कर्मोमें प्रवृत्त ही नहीं होतीं, शरीरके शिथिल् 
हो जानेपर अब मैं क्या कर सकता हूँ? सामथ्य 
रहते तो मैंने कुछ किया ही नहीं? बह--अपने 
कल्याणपथपर कभी अग्मसर नहीं होता; केवछ भोग- 
तृष्णामें ही व्याकुल रहता है ॥ ७२९-७४॥ मूखलोग 
अपनी बाल्यावस्थामें खेलकूदमें छगे रहते हैं, युवा- 
बस्थामें विषयोंमें फँस जाते हैं. और बुढ़ापा आनेपर 
डसे बड़ी असमथतासे काठते हैं।| ७५॥ इसलिये 
विवेकी पुरुषको चाहिये कि देहकी बाल्य, यौवन 
और वृद्ध आदि अवस्थाओंकी अपेक्षा न करके 
बाल्यावस्थामें ही अपने कल्याणका यत्न करे || ७६॥ 
मैंने तुमलोगोंसे जो कुछ कहा है उसे यदि तुम 
मिथ्या नहीं समझते तो मेरी प्रसन्नताके छिये ही 
बन्धनकों छुड़ानेवाले श्रीविष्णुभगवानका स्मरण 
करो ॥ ७७ ॥ उनका स्मरण करनेमें परिश्रम भी 
क्या है ! और स्मरणमात्रसे ही वे अति शुभ फछ 
देते हैं. तथा रात-दिन उन्‍्हींका स्मरण करनेवा्छोंका 
पाप भी नष्ट हो जाता हे ॥ ७८॥ उन सबंभूतस्थ 


प्रभुमें तुम्हारी बुद्धि अहर्निश छगी रहे और उनमें 
निरन्तर तुम्हारा प्रेम बढ़े; इस प्रकार तुम्हारे समस्त 
क्लेश दूर हो जायेंगे ॥ ७९॥ 


वृद्धों5हं मम कार्याणि समस्तानि न गोचरे। 























कि करिष्यामि मन्दात्मा समर्थन न यत्कृतम्‌|॥७ ३॥ 
एवं हुराशया क्षिप्तमानस; पुरुष! सदा। 
श्रेयसो5भिम्नुखं याति न कदाचित्पिपासित:॥७४॥ 


बाल्पे क्रीडनकासक्ता यौवने विपयोन्मुखा। । 


अज्ञा नयन्त्यशक्त्या च वाड्रेक समुपस्थितम्‌॥७०॥ 











तस्माद्वाल्ये विवेकात्मा यतेत श्रेयसे सदा। 


बाल्ययौवनबृद्धाश् दे हमावेरसंयुत+ ॥७६॥ 





तदेतदो मयाख्यातं यदि जानीत नानृतम्‌। 


तदस्मस्प्रीतये विष्णु! स्मयेतां बन्धमुक्तिद! ।७७॥ 
प्रयासःस्मरणे को स्य स्मृतो यच्छति शोभनस्‌ | 





पापक्षयश्र भवति स्मरतां तमहनिशम्‌ ॥७८॥ 


सवभूतस्थिते तरिमिन्मतिमेत्री दिवानिशम्‌ । 


भवतां जायतामेव॑सवक्छेशान्प्रह्मस्थथ ॥७९॥ 


- ज्ञब कि यह सभी संसार तापत्रयसे दग्ध हो रहा 
है तो इन बेचारे शोचनीय जीवोंसे कोन बुद्धिमान्‌ 
ट्वेष करेगा ? ॥ ८० ॥ [ यदि ऐसा दिखायी दे कि ] 
और जीव तो आनन्दमें हैं, में ही परम शक्तिद्वीन 
हूँ! तब भी प्रसन्न ही होना चाहिये, क्‍योंकि देषका 
फल तो दुःखरूष ही है।<८१॥ यदि कोई प्राणी 
बैरभावसे ढेष भी करे तो विचारबानोंके लिये तो 
वे 'अद्दो | ये महामोहसे व्याप्त हैं!” इस प्रकार 
अत्यन्त शोचनीय ही हैं।॥ ८२॥ 

हे देत्यगण ! ये मैंने भिन्न-भिन्न दृष्टिवालोंके 
विकल्प ( भिन्न-भिन्न उपाय) कहे। अब उनका 
समन्वयपूर्वक संक्षिप्त विचार सुनो ॥ ८३॥ 


तापत्रयेणाभिहत॑ यदेतद्खिलं जगत्‌। 
तदा शोच्येपु भूतेपु ढेप॑ प्राशश करोति क।॥८०॥ 
अथ भद्राणि भूतानि होनशक्तिरह परम्‌। 


मुद॑ तदापि कुर्वीत हानिरदपफ्ल यत) ॥८१॥ 





बड़वैराणि भूतानि देष॑ कुवन्ति चेचतः । 











सुशोच्यान्यतिमोहेन व्याप्तानीति मपोषिणाम।८ २। 


एते भिन्नदृशां दैत्या विकल्पा। कथिता मया | 
कृत्वाभ्युपगम तत्र संक्षेप: श्रूयतां मम ॥८३॥ 





विस्तारः सव भूतस्य विष्णो! सबेमिदं जगत्‌। 
द्रष्टव्यमात्मवत्तस्मादभेदेन विचक्षणं: ॥८४)॥ 
समुत्सृज्यासुर भाष॑ तस्माद्य॒यं तथा वयम्‌। 
तथा यत्न करिष्यामो यथा प्राप्स्याम निवर तिमू ८५ 
या नाग्निना नचार्केण नेन्दुना च न वायुना। 
पजन्यवरुणाभ्यां वा न सिद्धनं च राक्षस॥।८६॥ 
न यक्षेन च दैत्येन्द्र नॉरगेने च किचरे। 
न मनुष्यनं पशुभिदोषिनवात्मसम्भव। ॥८७॥ 
ज्वरा क्षिरोगातीसारप्लीहगुल्मादिकेस्तथा | 
द्वेषेष्या मत्सरा्रवा रागली मादिभिः क्षयम्‌ ॥॥८८॥ 
नचान्येनीयते केश्विन्नित्या यात्यन्तनिर्मला । 
तामाप्नोत्यमले न्‍्यस्य केशवे हृदय नर ॥८९॥ 





असारसंसारविवत नेषु 
मा यात तोषं ग्रसमं ब्रवीमि | 
सर्वत्र. दैत्यास्समतामुपेत 
समत्वमाराधनमच्युतरुय ॥९०॥ 
तस्मिन्प्रसन्ने किमिहास्त्यरुभ्यं 
धर्माथंकामेरलमल्पकास्ते. । 
समाश्रितादब्ह्मतरो रनन्‍्ता - 








यह सम्पूर्ण जगत्‌ स्वभूतमय भगवान्‌ विष्णुका 
विस्तार है, अतः विचक्षण पुरुषोंको इसे अभेद्रूपसे 
आत्मवत्‌ देखना चाहिये ॥ ८४॥ इसलिये दैत्य- 
भावको छोड़कर हम और तुम ऐसा यत्न कर जिससे 
शान्ति-लाभ कर सके || ८५॥ जो [ परम शान्ति ] 
अग्नि, सूय, चन्द्रमा, वायु, मेघ, वरुण, सिद्ध, राक्षस, 
यक्ष, दैत्यराज, सप, किन्नर, मनुष्य ओर पशुओंसे 
अपने मनसे होनेवाले दोषोंसे, ज्वर, नेत्ररोग, 
अतिसार, ज्ञीह्दा, (तिल्‍ली) और गुल्म आदि रोगॉंसे 
एवं ट्वंष, ईष्यों, मत्सर, राग, छोभ और किसी अन्य 
भावसे भी कभी क्षीण नहीं होती, और जो सबंदा 
अत्यन्त निमेल है उसे मनुष्य अमल्स्वरूप श्रीकेशब- 
में मनोनिवेश करनेसे प्राप्त कर छेता है ॥ ८६-८५॥ 

हे दैत्यो ! में आम्रहपूबंक कहता हूँ, तुम इस 
असार संसारके विषयोंमें कभो सन्तुष्ट मत होना । 
तुम सवंत्र समदृष्टि करो, क्योंकि समता ही श्री- 
अच्युतकी [ वास्तविक ] आराधना है ॥| ९० || उन् 
अच्युतके प्रसन्न होनेपर फिर संसारमें दुल्भ ही 
क्‍या है) तुम धम, अर्थ और कामकी इच्छा कभी 


न करना; वे तो अत्यन्त तुच्छ हैं। उस ब्रद्मरूप 
महाबृक्षका आश्रय छेनेपर तो तुम निःसन्देह 


न्ि/संगय प्राप्स्यथ वे महत्फलम्‌॥९ १॥ | [ मोक्षरूप ] मद्ाफछ प्राप्त कर छोगे ॥ ९१॥ 


ज++२०४/४/४/७/१ ३/४१%/४/४४ चला 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमें 5शे सप्तदशो च॒ध्यायः ॥१७॥ 








अ० १८ | 


प्रथम अंश 


१०७ 


अठारहवाँ अध्याय 


प्रह्मादको मारनेके लिये विष, शस्र और अश्नि आदिका 
प्रयोग एवं प्रह्मादकत भगवत्-स्तुति 


श्रीपराशर उबाच 
तस्यैतां दानवाश्चेष्टां दृष्ठा दैल्यपतेमयात्‌ । 
आचचक्षु) स चोवाच झदानाहुय सत्वरः ॥ १॥ 


हिरिण्यकशिपुरुवाच 
हे छदा मम पूत्रोअसावन्येषामपि दुर्भतिः । 
कुमागंदेशिको दुश्े हन्यतामविलम्बितम्‌ ॥ २॥ 
हालाहल विष तस्य सभक्षेप्‌ दीयताम । 
अविज्ञातमसो पापो इन्यतां मा विचायताम॥ ३॥ 


श्रीपराशर उबाच 

ते तथेव ततश्रक्रः प्रह्मदाय मद्दासमने । 
विषदानं यथाज्ञप्तं पित्रा तस्य महात्मन। | ४॥ 
इलाहइल विष॑ घोरमनन्तोचारणेन सः । 
अभिमन्त््य सहान्नेन मैत्रेय बुभुजे तदा || ५॥ 
प्रविकारं स तद्भुक्‍्त्वा प्रह्दः स्वस्थमानसः | 
प्रनन्‍्तर्यातिनिर्वीय जरयामास तद्विपम्‌ ॥ ६ ॥ 
तः सदा भयत्रस्ता जीण दृष्ठा महद्विषम्‌ । 
र्पेश्वरमुपागम्य प्रणिपत्येदमत्रवन्‌ ॥। ७॥ 


सूदा ऊचुः 
(त्यराज विष दत्तमस्माभिरतिभीषणम्‌ । 
गण तेन सहान्नेन प्रह्मदेन सुतेन ते॥ ८॥ 
हिरण्यकशिधुरुवाच 


बयतां त्वयतां हे हे स्यो दैत्यपुरोदिताः । 
त्यां तस्य विनाशाय उत्पादयत मा चिरम ॥ ९॥ 


श्रीपराशर उबाच 
काशमागम्य ततः प्रह्मदस्य पुरोहिता। । 


भ्रीपराशरजी बोले--उनकी ऐसी चेष्टा देख 
दैत्योंने देत्यराज हिरण्यकशिपुसे डरकर उससे सारा 
वृत्तान्त कह झुनाया, ओर उसने भी तुरंत अपने 
रसोइयोंकों बुछाकर कहा ॥ १॥ 

हिरण्यकशिपु बोला--अरे रसोइयालोगो ! 
मेरा यह दुष्ट और दुमेति पुत्र औरोंको भी कुमाग- 
का उपदेश देता है, अतः तुम शीघ्र ही इसे मार 
डाछो ॥ २॥ तुम उसे उसके बिना जाने समस्त 
खाद्यपदार्थमें हलाहछर विष मिछाकर दो ओर किसी 
प्रकारका सोच-विचार न कर उस्र पापीको सार 
डालो ॥ ३॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब उन रसोइयोनिे 
महात्मा प्रह्मादकों, जेसी कि उनके पिताने आज्ञा दी 
थी उसीके अनुसार विष दे दिया ॥ ४॥ हे मैत्रेय ! 
तब वे उस घोर हलाहछ विषको भगवज्ञामके उच्चा- 
रणसे अभिमन्त्रित कर अज्नके साथ खा गये ॥ ५॥ 
तथा भगवज्नामके प्रभावसे निस्तेज हुए उस विषको 
खाकर उसे बिना किसी विकारके पचाकर स्वस्थ 
चित्तसे स्थिर रहे ॥| ६॥| उस महान्‌ विषको पता 
हुआ देख रसोइयोने भयसे व्याकुल् हो हिरण्य- 
कगशिपुके पास जा उसे प्रणाम करके कहा ॥ ७॥ 

सूदगण बोले-हे देव्यराज ! हमने आपकी 
आज्ञासे अत्यन्त तीषण विष दिया था, तथापि 
आपके पुत्र प्रहादने उसे अन्नके साथ पचा लिया 
॥ < ॥ 


दिरण्यकशिपु बोला--हे पुरोहितगण ! शीघ्रता 
करो, शीघ्रता करो ! उसे नष्ट करनेके लिये अब 
कृत्या उत्पन्न करो; और देरी न करो ॥ ९॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--तब पुरोहितोंने अति 
विनीत प्रह्मदसे, उसके पास जाकर साम नीतिपर्वक 


कि. 





पुरोहिता ऊचु। 
जातस्त्रेलोक्यविख्यात आपयुष्मन्त्रह्मण! कुले 
दैत्यराजस्य तनयो हिरण्यकशिपोर्भवान्‌ ॥११॥ 
कि देवे! किमनन्तेन किमन्येन तवाश्रयः । 
पिता ते सबंलोकानां त्वं तयैव भविष्यसि ॥१२॥ 
तस्मात्परित्यजनां त्वं विपक्षस्तवसंहिताम्‌। 
हाध्य; पिता समस्तानां गुरूणां परमो गुरु; ॥ १ ३। 

प्रह्माद उवाच 
एवमेतन्महाभागाः हाध्यमेतन्महाकुलम्‌। 
मरीचे।सकलेउप्यस्मिन्‌ त्रेलोक्ये नान्‍्यथा वदेत्‌। १ ४। 
पिता च मम सर्वस्मिश्ञगत्युत्कृध्चेष्टितः | 
एतदप्यवगच्छामि सत्यमत्रापि नानृतम्‌ ॥१५७॥ 
गुरूणामपि सर्वेषां पिता परमको गुरु) । 
यदुक्त भ्रान्तिस्तत्रापि स्वल्पापि हि न विद्यते॥। १ ६॥ 
पिता गुरुन सन्देह! पूजनीयः प्रयत्नतः । 
तत्रापि नापराध्यामी त्पेवं मनसि मे स्थितम्‌।।१७॥॥ 
यक्चेतत्किमनन्तेनेत्युक्त युष्माभिरीदृशम्‌ । 
को ब्रवीति यथान्याय्यं किंतु नैतद्चो थवत्‌॥ १ ८॥ 


इत्युयत्वा सो5भवन्मौनी तेषां गौरवयन्त्रितः । 

. परहस्य च पुनः प्राह किमनन्तेन साध्विति ॥ १९॥ 
साधु भो किमनन्तेन साधु भो गुखो मम । 
श्रूयरतां यदनन्तेन यदि खेद न यास्यथ ॥२०॥ 
धर्माथकाममोक्षाश्र॒प्ुरुषार्था उदाहताः । द 
चतुष्टयमिदं यरमात्तस्मात्कि किमिदं बच! 





पुरोहित बोले--है आयुष्मन ! तुम त्रिलोकोमें 
विख्यात ब्रह्माजीके कुलमें उत्पन्न हुए हो और देत्य- 
राज हिरण्यकरशिपुके पुत्र हो ॥ ११॥ तुम्हें देवता, 
अनन्त अथवा और भी किसीसे क्‍या ग्रथोजन है ? 
तुम्हारे पिता तुम्दारे तथा सम्पूर्ण छोकोंके आश्रय हैं 
और तुम भी ऐसे ही होगे ॥ १९॥ इसढिये तुम 
यह विपक्षकी स्तुति करना छोड़ दो। पिता सब 


प्रकार प्रज्नंसनीय होता है ओर वही समस्त गुरुओं- 
में परम गुरु भी है ॥ १३॥ 


प्रहादजी बोले--हे महाभागगण ! थह ठीक ही 
है | इस सम्पूण त्रिकोकोमें भगवान्‌ मरीचिका यह 
महान्‌ कुछ अवश्य ही प्रशंसनीय है। इसमें कोई 
कुछ भी अन्यथा नहीं कह सकता ॥ १४॥ और 
मेरे पिताजी भी सम्पूर्ण जगतमें बहुत बढ़े पराक्रमी 
हैं; यह भी में जानता हूँ। यह बात भी बिल्कुल 
ठीक है, अन्यथा नहीं ॥| १५ ॥ और आपने जो कहा 
कि समस्त गुरुओंमें पिता हो परम गुरु हैं-इसमें 
भी मुझे छेशमात्र सन्देह नहीं हे ॥ १६ ॥ पिताजी 
परम गुरु हैं और प्रयत्नपूवंक पूजनीय हैं---इसमें 
कोई सन्देह नहीं | और मेरा तो ऐसा विचार है कि 
में उनका कोई अपराध भी नहीं कर रहा हूँ ॥॥ १७॥ 
किन्तु आपने जो यह कहा कि तुझे अनन्तसे क्‍या 
प्रयोजन हे ९? सो ऐसी बातको भा कौन न्यायो« 
चित कह सकता है? आपका यह कथन किसी भी 
तरह ठीक नहीं है ॥ १८॥ 


ऐसा कहकर वे उनका गौरव रखनेके छिये चुप 
हो गये ओर फिर हँसकर कहने छगे--तुझे अनन्तसे 
क्या ग्रयोजन हे | इस विचारकों धन्यवाद है! 
॥ १५ ॥ हे मेरे गुरुगण ! आप कहते हैं तुझे अनन्त- 
से कया प्रयोजन है? धन्यवाद है आपके इस 
विचारको ! अच्छा, यवि आपको बुरा न छगे तो 
मुझे अनन्तसे जो प्रयोजन है सो सुनिये।॥ २० ॥ 
धरम, अथ, काम ओर मोक्ष--ये चार पुरुषा्े कहे 
जाते हैं। ये चारों ही जिनसे सिद्ध होते हैं, उनसे 
क्या प्रयोजन है ? आपके इस कथनको क्या कहा 


॥२१॥| ज्ञाय ! ॥ २१॥ 








मरीचिमिश्रेदक्षाद्रेस्तथैवान्येरनन्ततः | 
धर्म: प्राप्तस्तथा चान्यैरथः कामस्तथापरः ॥॥२२ । 
तत्तत्तवेदिनों भूला ज्ञानध्यानसमाधिभिः | 
अवापुरसक्तिमपरे पुरुषा ध्वस्तबन्धनाः ॥२३॥ 
सम्पदैश्चयमाहात्म्यज्ञानसन्ततिकर्मणाम्‌ | 
विश्ुक्तेश्वेकतो लम्यं मूलमाराधनं हरे! ॥२४॥ 
यतो धर्माथंकामाख्यं मुक्तिश्रापि फल द्विजाः | 
तेनापि कि किमित्येबमनन्तेन किसुच्यते ॥२०॥ 
कि चापि बहुनोक्तेन भवन्तो गुरवो मम | 


बदन्तु साधु वासाधु विवेकी5स्माकमल्पकः ।॥॥२६॥ 


बहुनात्र किमुक्तेन स एवं जगतः पतिः | 
स कर्ता चबिकर्ता च संहर्ता च हृदि स्थितः || २७॥ 
स भोक्ता भोज्यमप्येवं स एवं जगदीश्वरः । 


भवद्धिरेतत्क्षन्तव्यं बाल्यादुक्त तु यन्मया ॥२८॥ 


पुरोद्दिता ऊचुः 
दह्ममानस्त्वमस्माभिरग्निना बाल रक्षितः । 
भूयो न वक्ष्यसीत्येव॑ नेव ज्ञातोउस्पबुद्धिमान्‌ । २९। 
यदास्मद्नचनान्मीहय्राहं न त्यक्ष्यते भवान्‌ । 
ततः कृत्यां विनाशाय तब सृक्ष्याम दुमंते ॥३०॥ 
प्रह्माद उबाच 
कः केन हन्यते जन्तुजन्तुः कः केन रक्ष्यते। 
हन्ति रक्षति चेवात्मा हसत्साधु समाचरन्‌ ॥ ३१॥ 
कर्मणा जायते स्व कमैंच गतिसाधनम्‌ | 





तस्मात्सव्रयत्नेन साधुकर्म समाचरेत्‌ ॥३२॥ 


श्रीपराशर उबाच 
इुक्तास्तेन ते क्रद्धा देत्यराजपुरोहिता; । 


रक्षा ओर नाश करता है 
ञ् हे ७ 

सब उत्पन्न होते हैं और कम ही उनकी शुभाशुभ 

गतियोंके साधन हैं। इसलिये प्रयत्नपूवक शुभकर्मों- 


उन अनन्‍्तसे ही दक्ष और मरीचि आदि तथा 
अन्यान्य ऋषीश्वरोंकों धर्म, किन्हीं अन्य मुनीश्चरोंको 


। अथ एबं अन्य किन्हींको कामकी प्राप्ति हुई हे 


॥ २२ || किन्हीं अन्य महापुरुषोंने ज्ञान, ध्यान ओर 
समाधिके द्वारा उन्हींके तत्वको जानकर अपने 
संसार-बन्धनको काटकर मोक्षपद श्राप्त किया है 
॥ २३ ॥ अतः सम्पत्ति, ऐश्वय, माहात्म्य, ज्ञान 
सनन्‍तति और कम तथा मोक्ष-इन सबकी एकमात्र 
मूल श्रीहरिकी आराधना ही उपाजनीय है॥ २४॥ 
हे द्विजगण | इस प्रकार जिनसे अथ, धम, काम 
और मोक्ष-ये चारों ही फल प्राप्त होते हैं. उनके लिये 
भी आप ऐसा क्यों कहते हैं कि 'अनन्तसे तुझे क्‍या 
प्रयोजन है ?” ॥ २५॥ ओर बहुत कहनेसे क्‍या 
छाभ ? आपलोग तो मेरे शुरु हैं; डचित-अनुचित 
सभी कुछ कह सकते हैं | ओर मुझे तो विचार भी 
बहुत ही कम है || २६ ॥| इस विषयमें अधिक कया 
कहा जाय ? [ मेरे विचारसे तो ] वे ही संसारके 
स्वामी हैं, तथा सबके अन्तःकरणोंमें स्थित एकमात्र 


वे ही उसके रचयिता, पाछक और संहारक हैं 


॥ २७ ॥ वे ही भोक्ता और भोज्य तथा वे ही एकमात्र 
जगदीश्वर हैं | हे गुरुगण | मैंने बाल्यमावसे यदि 
कुछ अनुचित कहा हो तो आप क्षमा करें ॥ २८॥ 

पुरोह्दितगण बोले--अरे बाछूक ! हमने तो यह्‌ 
समझकर कि तू फिर ऐसी बात न कहेगा तुझे अग्निमें 
जलनेसे बचाया है | हम यह नहीं जानते थे कि तू 
ऐसा बुद्धिहीन है! ॥०२०५॥ रे दुमते ! यव्तू 
हमारे कहनेसे अपने इस मोहमय आग्रहको नहीं 
छोड़ेगा तो हम तुझे नष्ट करनेके लिये कत्या उत्पन्न 
करंगे ॥ ३० ॥ 

प्रह्मादती बोले--कोन जीव किससे मारा जाता 
है और कौन किससे रक्षित होता है ? शुभ और 
अशुभ आचरणोंके द्वारा आत्मा स्वयं ही अपनी 
॥ ११॥ कर्मोके कारण ही 


का ही आचरण करना चाहिये ॥ ३२॥ 


श्रीपराशरजी बोले--उनके ऐसा कहनेपर उन 
देत्यराजके पुरोहितोंने क्रोधित होकर अग्निशिखाके 


११० 


कृत्यामुत्पादयामासुर्ज्वालामालोज्ज्वलाकृतिम। ३ ३ 
अतिभीमा समागम्य पादन्यासक्षतक्षितिः । 
शूलेन साधु सदक्रद्धा तं जघानाशु वक्षसि ॥३४॥ 
तत्तस्य ह॒दयं प्राप्य शूले बालस्प दीपिमत्‌ | 
जगाम खण्डितं भूमी तत्रापि शतधा गतम्‌ ॥३५॥ 
यत्रानपायी भगवान्‌ हथास्ते हरिरीश्वरः । 


भड्जंगे भवति वज़स्य तत्र शूलस्य का कथा ॥३९॥ 


अपापे तत्र पापैश पातिता दैत्ययाजकेः | 
तानेव सा जघानाशु कृत्या नाश जगाम च ॥३७॥। 
कृत्यया दह्ममानांस्तान्विकोक्य स महामतिः | 
त्रादि कृष्णेत्यनन्तेति बदन्नभ्यवपद्यत ॥|३८॥ 
प्रह्ाद उबाच 
सर्वेव्यापित्‌ जगद्रप जगत्स्रष्टजनादन | 
पाहि विप्रानिमानस्माद्दुःसहान्मन्त्रपावकात्‌। ३९॥ 
यथा सर्वेषु भूतेषु सवब्यापी जगदुगुरु।। 
विष्णुरेव तथा सब जीवन्त्वेते पुरोहिता।॥४०॥ 
यथा सबंगत विष्णु मन्‍्यमानो5नपायिनम | 
चिन्तया म्यरिपक्षेउपि जीवन्त्वेते पुरोहिता!॥ ४ १॥ 
ये हन्तुमागता दत्त येविपं येहुताशनः । 
येदिंग्गजेरह श्रुण्णो दष्टः सर्पेश्व येरपि ॥४२॥ 
तेष्वहं मित्रभावेन समः पापो5स्मि न क्चित्‌। 
यथा तेनाद्य सत्येन जीवन्त्वसुरयाजका। ॥ ४ ३॥ 


श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तास्तेन ते सर्वे संस्पृष्ठाथ निरामयाः । 


श्रीविष्णुपुरोण 
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समान प्रज्वलित शरीरबाछी कृत्या उत्पन्न कर दी 
॥ ३३॥ उस अति भय॑ंकरीने अपने पदाघातसे 
प्रथिबीको कम्पित करते हुए वहाँ प्रकट होकर बड़े 
क्रोधसे प्रह्मादजीकी छातीमें त्रिशूलसे प्रहार किया 
॥ ३४॥ किन्तु उस बालकके वक्षःस्थल्षमें लगते ही 
बह तेजोमय त्रिशूल टूटकर प्रथिवीपर गिर पड़ा 
और वहाँ गिरनेसे भी उसके सैकड़ों टुकड़े दो गये 
॥ ३५॥ जिस हृदयमें निरन्तर अक्षुण्णभावसे 
श्रीहरिभगवान्‌ विराजते हैं उसमें छगनेसे तो वज्ञके 
भी दूक-दूक हो जाते हैं, त्रिशुछकी तो बात ही क्या 
है ?॥ ३६॥ 


उन पापी पुरोहितोंने डलस निष्पाप बाकूकपर 
कृत्याका प्रयोग किया था; इसलिये तुरंत ही उसने 
उन्नपर वार किया और स्वयं भो नष्ट हो गयी 
॥ ३७॥ अपने गुरुओंको कृत्याद्वारा जछाये जाते 
देख महामति प्रह्माद 'हे क्ष्ण ! रक्षा करो ! हे 
अनन्त ! बचाओ !” ऐसा कहते हुए उनकी ओर 
दौड़े ॥ ३८॥ 


प्रह्मादजी कददने लगे--हे सर्बव्यापी, विश्वरूप, 
विश्वप्नष्टा जनादंन ! इन ब्राह्मणोंकी इस मन्त्राग्नि- 
रूप दुःसह दुःखसे रक्षा करो ॥ ३५॥ “सबवब्यापी 
जगदुूगुरु भगवान्‌ विष्णु सभी प्राणियोंमें व्याप्त 
हैं'-इस सत्यके प्रभावसे ये पुरोहितगण जीवित हो 
जायँ॥ ४०॥ यदि में स्वेव्यापी और अक्षय 
श्रीविष्णुमगबान्‌को अपने विपक्षियोंमें भी देखता 
हूँ तो ये पुरोहितगण जीवित हो जायँ || ४१॥ जो 
लोग मुझे मारनेके छिये आये, जिन्होंने मुझे विष 
दिया, जिन्होंने आगमें जलाया, जिन्होंने दिग्गजोंसे 
पीड़ित कराया और जिन्होंने सर्पोंसि डेंसाया उन् 
सबके प्रति यदि मैं समान मिन्नभावसे रहा हूँ और 
मेरी कभो पाप-बुद्धि नहीं हुई तो उस सत्यके प्रभाव- 
से ये देत्यपुरोहित जी उठ ॥ ४२-४३ ॥ 


' ओऔपराशरजी बोले--ऐसा कहकर उनके स्पञ्न 


करते ही वे ब्राह्मण स्वस्थ होकर उठ बैठे और उस 
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पुरोहिता ऊचुः 


दीर्घायुरप्रतिदतोी बलवीयसमन्वितः । 


पुरोहितगण बोले-है वत्स ! तू बड़ा श्रेष्ठ है। 
तू दोायु, निहवन्द्र, बल-वीयसम्पन्न तथा पुत्र, पौत्र 


पुत्रपोतरधनेश्रयेंयुक्तो वत्स भवोत्तमः ॥४७॥ | एवं घन-ऐश्वयोदिसे सम्पन्न हो ॥ ४५॥. 


श्रीपराहर उबाच 
इत्युक्त्वा तं ततो गत्वा यथाबूत्तं पुरोहिताः । 
देत्यराजाय 


श्रीपराशरजी बोले-हे महामुने | ऐसा कह 
पुरोहितोंने देत्यराज हिरण्यकशिपुके पास जा उसे 


सकलमाचचक्षुमहामने ॥४६॥ सारा समाचार ज्यों-का-त्यों सुना दिया ॥ ४६ ॥ 
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इति श्रीबिष्णुपुराणे प्रथमेंडशेडष्टादशो डध्याय। || १८ ॥ 
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उन्नीसवाँ अध्याय 


प्रह्मदकत भगवद्‌-गुण-वर्णन और प्रह्मादकी रक्षाके लिये भगवानका 
सुदर्शनचक्रकों भेजना 


श्रीपराशर उवाच 
हिरण्यकशिपुः श्रुत्वा तां कृत्यां वितथीकृताम्‌। 


श्रीपराशरजी बोढो-हिरण्यक हि पुने ऋत्याको भी 
बिफल हुई सुन अपने पुत्र प्रह्मदको बुछाकर उनके 


याहूय पुत्र पप्नच्छ प्रभावस्यास्य कारणम्‌ ॥ १॥ इंस प्रभावका कारण पूछा ॥ १॥ 


हिरण्यकशिपुरुवाच 
प्रह्मद सुप्रभावोअसि किमेतत्ते विचेष्टितम। 
एतन्मन्त्रदिजनितमुताहों सहर्ज तब ॥२॥ 


श्रीपराशर उवाच 
एवं प्रष्टस्तदा पित्रा प्रह्मदो5पुरबालकः । 
प्रणिपत्य पितुः पादाविदं बचनमत्रवीत्‌ ॥३॥ 
न मन्त्रादिकृतं तात न च नैसगिंको मम | 
प्रभाव एप सामान्यो यस्य यस्याच्युतो हृदि ॥ ४॥ 
अन्येषां यो न पापानि चिन्तयत्यात्मनो यथा। 
तस्य पापागमस्तात हेत्वभावान्न विद्यते ॥ ५। 





(१ है शो 
कमंणा मनसा बाचा परपीडां करोति यः | 





तद्बीज॑ जन्म फलति भूत तरय चाशुभग॥६॥ 
सो5हं न पापमिच्छामि न करोमि वदामि वा। 





चिन्तयन्सवंभूतस्थमात्मन्यपि च केशवम्‌ ॥ ७॥ 


हिरिण्यकशिपु बोला-अरे प्रह्मद ! तू बड़ा 
प्रभावशाली है ! तेरी ये चेष्टाएँ मन्त्रादिजनित हैं था 
स्वाभाविक ही हैं॥ २॥ 


भ्रीपराशरजी बोढे-पिताके इस प्रकार पूछनेपर 
देत्यक्ुमार प्रह्मदजीने उनके चरणोंमें प्रणाम कर 
इस प्रकार कद्दा--॥ ३ ॥ “पिताजी ! मेरा यह 
प्रभाव न तो मन्त्रादिजनित है और न स्वाभाविक 
ही है, बल्कि जिस-जिसके हृदयमें श्रीअच्युतभगवान- 
का निवास होता है उसके छिये यह सामान्य बात 
है ॥ ४ ॥ जो मनुष्य अपने समान दूसरोंका बुरा 
नहीं सोचता, हे तात ! कोई कारण न 
रहनेसे उसका भी कभी बुरा नहीं होता॥ ५॥ 
जो मनुष्य मन, वचन, या कमसे दूसरोंको कष्ट 
देता है उसे उस परपीडारूप बीजसे ही उत्पन्न 
हुआ अत्यन्त अशुभ फछ मिलता है ॥६॥ 
अपनेसहित समस्त प्राणियोंमें श्रीकेशवकों वतमान 
समझकर मैं न तो किसीका बुरा चाहता हूँ 
ओर न कहता या करता ही हूँ ॥७॥ 
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शारीरं मानस दुःख देवं भूतभवं तथा। इस प्रकोर सर्वत्र शुभचित्त होनेसे मुझको शारीरिक, 
सर्वत्र शुभचित्तस्थ तस्थ मे जायते क्ुतः | दें | | मानसिक, वेदिक अथवा भौतिक दुःख किस प्रकार 

। प्राप्त हो सकता है १॥ ८ ॥ इसी प्रकार भगवानको 


_एवं सर्वे भूतेष मक्तिर्यभिचारिणी । सवभूतमय जानकर बिद्वानोंकों सभी प्राणियोंमें 
अविचल भक्ति ( प्रीति ) करनी चाहिये? | ९ ॥ 



















कर्तंव्या पण्डितैज्ञात्वा स्वधूतमय हरिम्‌॥ ९॥ 

भीपराशरजी बोले-अपने महलूकी अट्वालिका- 
पर बैठे हुए उस दैत्यराजने यह सुनकर क्रोधान्ध ह्रो 
अपने देत्य अनुचरोंसे कहा || १० ॥ 


श्रीपराशर डवाच 
इति श्र॒त्वा स दैस्मेन्द्रः प्रासादशिखरे स्थित: । 
क्रोधान्धकारितम्मुखः ग्राह देतेयकिड्ूरान्‌ ॥१०॥ 
हिरण्यकशिपुरुबाच 
दुरात्मा क्षिप्यतामस्मात्मासादाच्छतयोजनात्‌ | 
गिरिपृष्ठे पतत्वस्मिन्‌ शिलाभिन्नाइसंहति।॥ १ १॥ 


हिरण्यकशिपु बोला-यह बड़ा दुरात्मा है, इसे 
इस सौ योजन ऊँचे महलसे गिरा दो, जिससे यह 
इस पबतके ऊपर गिरे और शिलछाओंसे इसके अंग- 
अंग छिन्न-भिन्न हो जाये ॥ ११॥ 


तब उन समस्त देत्य और दानबोंने उन्हें भहलू- 
से गिरा दिया और वे भी उनके ढकेलनेसे हृद्यमें 
श्रीहरिका स्मरण करते-करते नीचे गिर गये ॥ १२ | 
जगत्कता भगवान्‌ केशवके परमभक्त प्रह्मादर्जीके 
गिरते समय उन्हें जगद्धान्री प्रथिवीने निकट जाकर 
अपनी गोदमें छे छिया ॥ १३ ॥ तब बिना किसी 
हड्डी-पसलछोके टूटे उन्हें. स्वस्थ देख वैत्यराज 
ह्रिण्यकशिपुने परममायावी शम्बरासुरसे कहा 
॥ १४ ॥ ह 


. ततस्त चिक्षिपु) सर्वे बाल देतेयदानवाः | 
पपात सोउप्पधः क्षिप्ती हृदयेनोदहन्दरिय॥१२॥ 
पतम।नं जगद्भान्नी जगद्भधातरि केशवे । 
भक्तियुक्त दधारेनमुपसज्ञम्य मेदिनी ॥१३॥ 
ततो विलोक्य त॑ स्वस्थमविशीर्णा स्थिपश्नरस्‌ । 
हिरण्यकशिपृः ग्राह शम्बरं मायिनां बरस ॥१४॥ 
हिरण्यकशिपु बोछा-यह दुर्जुद्धि बालक हमसे 
नहीं मारा जा सकता; आप माया जानते हैं; अतः 
इसे मायासे ही मार डालिये ॥ १५ ॥ 


हिरण्यकशिपुरुबाच 


नास्मामिः शक्‍्यते हन्तुमसी दुबु द्विबालकः 
मायां वेत्ति भवांस्तस्मान्माययैनं निषृदय॥१५॥ 


शब्बरासुर बोला-हे देत्येन्द्र ! इस बालकको 
मैं अभी मारे डालता हूँ, तुम मेरी मायाका बढ 
देखो । देखो, मैं तुम्हें सैकड़ों हजारों-करोड़ों मायाएँ 
दिखाता हूँ॥ १६॥। 


इम्धर उबाच 


खदयास्थेव देत्येन्द्र पश्य मायाबर्ल मम | 

सहस्रमत्र मायानां पश्य कोटिशतं तथा ॥१६॥ 
श्रीपराशर उबाच 

ततः स ससृजे मायां प्रह्मदे शम्परोड्सुर।। 

विनाशमिच्छन्दुबु द्विः सबंत्र समदर्शिनि॥१७॥ 

समाहितमतिभूत्वा शम्बरेडपि विमत्सरः | 

'मैत्रेय सो5पि प्रह्मद! सस्मार मधप्नदनम॥१८॥ 


भ्रीपराशरजी बोढे-तब उस दुबुद्धि शम्बरासुर- 
ने सबंन्र समदर्शी प्ह्वादके छिये, उनके नाशको 
इच्छासे बहुत-सी मायाएँ रचीं ॥१७॥ किन्तु, हे 
मैत्रेय ! शम्बरासुरके प्रति भी सवंथा देषहीन रहकर 
प्रह्मदजी सावधान चित्तसे श्रीमधुसूदनभगवानका 
स्मरण करते रहे || ०» ॥ 
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__-----------त्चतताततततिति 
ततो भगवता तस्य रक्षाथ चक्रमुत्तमम्‌ | उस समय भगवानकी आज्ञासे उनको रक्षाके 
आंजगाम समाज्प्त ज्वालामालि सुदशन०॥१९॥ वहाँ ज्वोटमडीशस बुछ तरआन कही 


तेन मायासहर््ल॑ तच्छम्परस्याशुगामिना | गया ॥ १९॥ उस शीघ्रगामी सूदशनचक्रने उस 


222, बालककी रक्षा करते हुए शम्बरासुरको सहस्रो 
बालस्प रक्षता देहमेकैक च विशोधितम्‌॥॥२०॥ | मायाओंकों एक-एक करके नष्ट कर दिया।॥ २०॥ 




























तब दैत्यराजने सबको सुखा डाल्नेवाले वाथुसे 
कहा कि मेरी आज्ञासे तुम शीघ्र दी इस दुरात्माको 
नष्ट कर दो ॥ २१ ॥ अतः उस अति तीत्र शीतलछ 
और रूक्ष वायुने, जो अति असहनीय था जो 
आज्ञा! कद्द उनके शरीरकों सुखानेके छिये उसमें 
प्रवेश किया ॥ २५॥ अपने शरीरमें वायुका आवेश 
हुआ जान देत्यकुमार प्रह्दने भगवान्‌ घरणोधरको 
हृदयमें धारण किया ॥ २३ ॥ उनके हृदयमें स्थित 
हुए श्रीजनाद॑नने क्रुद्ध दोकर उस भीषण बायुको पी 
लिया, इससे वह क्षीण हो गया ॥ २४ ॥ 


संशोषक तथा वायु देत्येन्द्रस्त्विद्मत्रवीतू। 
शीघ्रमेष ममादेशाद्‌ दुरात्मा नीयतां क्षयम्‌ ॥ २१॥ 
तथेत्युक्त्वा तु सोउप्येनं विवेश पवनी लघु । 
शीतो5तिरूक्ष। शोषाय तदेहस्यातिदु!सह! ॥ २२॥ 
तेनाविष्मथात्मानं स बुद्ध्वा देत्यवालकः | 
हृदयेन महात्मानं दधार धरणीधरम्‌ ॥२३॥ 
हृदयस्थस्ततस्तस्य त॑ वायुमतिभीषणम्‌ । 
पपौ जनादंनः क्रुद्/ स ययो पवन! क्षयम्‌ ॥२४॥ 
इस प्रकार पवन और सम्पूर्ण मायाओंके क्ीण 
हो जानेपर महामति प्रह्मादजी अपने गुरुके घर चले 
गये ॥ २० ॥ तद॑नन्तर गुरुजी उन्हें नित्यप्रति शुक्रा- 
चायजीकी बनायी हुई राज्यफल-प्रदायिनी राज- 
नीतिका अध्ययन कराने छगे ॥ २६ ॥ जब गुरुजीने 
उन्हें नीतिशासत्रमें निपण ओर विनयसम्पन्न देखा 


तो इनके पितासे कह्ा--अब यह सुशिक्षित हो 
गया है! ॥ २७॥ 


क्षीणासु सवेमायासु पवने च श्षयं गते । 
जगाम सोउपि भवन गुरोरेव महामतिः ॥२७॥ 
अहन्यहन्यथाचार्यो नीति राज्यफलप्रदाम्‌। 
ग्राहयामास त॑ बाल राश्ञामशनसा कृताम्‌ ॥॥२९॥) 
गृहीतनीतिशास्त्रं तं बिनीत॑ च यदा गुरु; | 
मेने तन तत्पित्रे कथयामास शिक्षितम्‌ ॥२७॥ 


. आचार बोले-हे देत्यराज ! अब हमने तुम्हारे 
पुत्रको नीतिशा्रमें पूर्णतया निपुण कर दिया है, 
भृगुनन्दन शुक्राचायंजीने जो कुछ कहां है उसे 
प्रह्मद तत्वतः जानता है ॥ २८ ॥ 


आचाय डबाच 

गृहीतनीतिशारुस्ते पुत्रो देत्यपते कृतः । 

प्रहदस्तच्व॒तों वेति भागवेण यदीरितम्‌ ॥२८॥ 
हिरण्यकशिपु बोला-प्रह्माद | [ यह तो बता ] 
राजाको मित्रोंसे कैसा बतोव करना चाहिये | 
और शन्नुओंसे कैसा | तथा त्रिछोकीमें जो मध्यस्थ 
( दोनों पक्षोंके हितचिन्तक ) हों, उनसे किस प्रकार 
आचरण करे १ ॥ २९॥ मन््रियों, अमात्यों, बाह्य और 
अन्तःपुरके सेबकों, शुप्तचरों, पुरवासियों, शज्धितों 
( जिन्हें जीतकर बल्ात्कारसे दास बना लिया हो ) 
तथा अन्यान्य जनोंके प्रति किसे प्रकार व्यवहार 


़ हिरण्यकशिपुरुवाच 
मित्रेष॒ बर्तेत कंथमरिवर्गेष्‌ भूपतिः । 
| प्रह्माद त्रिषु लोकेषु मध्यस्थेषु कथं चरेत्‌ ॥२९॥ 


क्थं मन्त्रिष्वमात्येपु बाह्मेष्वास्पन्तरेषु च। 


हा ऑन्‍्ञत उाकितेषिवितरेष च |।३०॥। 





११४ 





श्रीविष्णुपुराण 





[ अ० १९ 
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कृत्याकृत्यविधानथ दुर्गाटविकसाधनम्‌ । 
प्रह्मद कथ्यतां सम्यक्‌ तथा कण्टकशो धनम॥ ३ १॥ 
एतच्ान्यच्च॒ सकलमधीतं॑ भवता यथा। 


कथा मे कथ्यतां ज्ञातुं तवेच्छामि मनोगतम्‌॥ ३ २॥ 
श्रीपराइर उबाच 

प्रणिपत्य पितुः पादो तदा प्रश्रयभूषण। | 

प्रह्मदः प्राह देत्येन्द्रं करताझ्नलिपुटस्तथा ॥३३॥ 
प्रहद उबाच 

ममोपदिष्ट सकल गुरुणा नात्र संशयः । 

गृहीतन्तु मया किन्तु न सदेतन्मतम्मम ॥॥३४॥ 

साम चोपप्रदानं च भेददण्डो तथापरो । 


उपाया; कथिता। सर्वे मित्रादीनां च साधने।। ३२०॥॥ 
तानेबाहं न पश्यामि मित्रादीस्तात मा क्रुध: । 





साध्याभाषे महाबाहो साधनेः किं प्रयोजनम्‌ ॥ ३६॥ 


सर्वभूतात्मके तात जगज्नाथे जगन्मये । 





परमात्मनि गोविन्दे मित्रामित्रकथा कुतः ॥३७॥ 





स्वय्यस्ति भगवान्‌ विष्णुम॑यि चान्यत्र चास्ति सः । 
यतस्ततो<यं मित्र में शत्रुश्चेति प्रथकक्ुतः ॥ ३८॥ 


तदेमिरल्मत्यथ दुशरम्भोक्तिविस्तरें । 





 अविद्यान्तगतैयत्नः कत्तव्यस्तात शोभने ॥३९॥ 
विद्याबुद्धिरविद्यायामज्ञानात्तात जायते | 
बालो5ग्नि कि न खशोतमसुरेथ्वर मन्यते ॥४०॥ 
तत्कम यत्नबन्धाय सा विद्या या विमुक्तये। 


* 


४ हु 


करना चाहिये १ ॥ ३० ॥ हे प्रह्मद ! यह ठीक-ठीक 
बता कि करने ओर न करनेयोग्य कार्योका विधान 
किस प्रकार करे, दुग और आटबिक (जंगली मनुष्य) 
आदिको किस प्रकार वशीभूत करे और गुप्त शत्रु- 
रूप काँटोंकों केसे निकाले ? ॥ ३१ ॥ यह सब तथा 
और भी जो कुछ तूने पढ़ा हो वह सब मुझे सुना, 
मैं तेरे मनके भाषोंकों जाननेके लिये बहुत उत्सुक 
हूँ ॥ ३२॥ 


शआीपराशरजी बोले-तब विनयभूषण प्रह्मादजीने 
पिताके चरणोंमें प्रणाम कर दैत्यराज हिरण्यकशिपुसे 
हाथ जोड़कर कहा ॥ २३॥ 


प्रह्ादजी बोले-पिताजी | इसमें सन्देह नहीं 
गुरुजीने तो मुझे इन सभी विषयोंकी शिक्षा दी है, 
और मैं उन्हें समझ भी गया हूँ; परन्तु मेरा विचार 
है कि वे नीतियाँ अच्छी नहीं हैं | ३४ ॥ साम, दान 
तथा दण्ड और भेद-ये सब उपाय मिन्नादिके 
साधनेके लिये बतलाये गये हैं. ॥१५॥ किन्तु, 
पिताजी ! आप क्रोध न करें, सुझे तो कोई शत्र॒- 
मित्र आदि दिखायी ही नहीं देते; और हे मह।बाहो ! 
जब कोई साध्य ही नहीं है. तो इन साधनोंसे छेना 
ही क्‍या है! ॥३६॥ हे तात! सवभूतात्मक 
जगन्नाथ जगन्मय परमात्मा गोबिन्दमें भा शत्रु- 
मित्रकी बात ही कहाँ है ! || ३७ ॥ श्रीविष्णुभगवान्‌ 
तो. आपमें, मुझमें और अन्यत्र भी सभी जगह 
बतेमान हैं, फिर यह मेरा मित्र हे और यह शत्रु है! 
ऐसे भेद्भावको स्थान ही कहाँ हे १॥ ३८ ।| इसलिये, 
हे तात! अविद्याजन्य दुष्कर्मोमें प्रवृत्त करनेवाले 
इस बाग्जालको सवंथा छोड़कर अपने शुभके लिये 
ही यत्न करना चाहिये ॥ ३९॥ हे देत्यराज ! 
अज्ञानके कारण ही मनुष्योंकी अविद्यामें विद्या-बुद्धि 
होती है। बालक क्या अज्ञानवश खटद्योतकों ही 
अग्नि नहीं समझ छेता ? ॥ ४० ॥ कम वही है जो 
बन्धनका कारण न हो और विद्या भी वही हे जो 
मुक्तिकी साधिका हो । इसके अतिरिक्त और कम 
तो परिश्रमरूप तथा अन्य विद्याएँ कत्ना-कोझशलमान्र 


तदेतदवगम्याहमसारं सारमृत्तमम्‌ । 
निशामय महाभाग प्रणिपत्य ब्रवीमि ते॥४२॥ 
न चिन्तयति को राज्य को धन नाभिवाड्छति। 
तथापि भावमेवैतदुभय प्राप्यते नरे! ॥४१३॥ 
सर्व एवं महाभाग मह्च॑ं प्रति सोद्यमाः 





तथापि पुंसां भाग्यानि नोद्यमा भूतिहेतवः॥४४॥ 
जडानामविवेकानामशूराणामपि प्रभो। 
भाग्यभोज्यानि राज्यानि सन्त्यनीतिमतामपि। ४५। 
तस्माग्रतेत पुण्येषु य इच्छेन्महती भ्रियम्‌। 


यतितव्यं समत्वे च निर्वांणमपि चेच्छता ॥४६॥ 





देवा मनुष्याः पशवः पक्षिवृक्षसरीसृपा। । 
रूपमेतदनन्तस्य विष्णोभिन्नमिव स्थितम्‌ ॥।४७॥ 
एतट्विजानता सव जगत्स्थावरजड्रमम्‌ । 





द्रष्टन्यमास्मवहिष्णुयंतो5यं विश्वरुपश्चक्‌ ॥४८॥ 
एवं ज्ञाते स भगवाननादिः परमेश्वरः । 
प्रसीदत्यच्युतस्तस्मिन्प्रसन्ने क्लेशसंक्षयः ।।४९॥ 








श्रीपराशर उवाच 


एतच्छुत्वा तु कोपेन सम्ुत्थाय बरासनात्‌ । 
हिरण्यकशिपुः पुत्रं पदा वक्षस्यवाडयत्‌ ॥५०॥ 
उवाच च स कोपेन सामष प्रज्वलक्निव । 
निष्पिष्य पाणिना पाणि हन्तुकामी जगद्यथा॥५१॥ 
ह्रण्यकरिपुरुवाच 
हे विप्रचित्ते हे राहो हे बलेप महाणवे । 
नागपाशेदढेबंद्ध्वा स्षिप्यतां मा विलम्ब्यताम५२ 
अन्यथा सकला लोकास्तथा देतेयदानवाः । 


है महाभाग |! इस प्रकार इन सबको असार 
समझकर अब आपको प्रणाम कर मैं उत्तम सार 
बतछाता हूँ, आप श्रवण कोजिये || ४२।। राज्य 
पानेकी चिन्ता किसे नहों होती ओर धनकी अभि- 
लाषा भी क्रिसको नहीं है १ तथापि ये दोनों मिलते 


उन्हींको हैं. जिन्हें मिलनेवाले होते हैं॥ ४३॥ हे 
महाभाग ! महत्त्व-प्राप्तिके लिये सभी यत्न करते हैं, 
तथापि वैभवका कारण तो मनुष्यका भाग्य ही है, 
उद्यम नहीं। ४४ ॥ हे प्रभो ! जड, अबिवेकी, निबेल 
ओर अनीतिज्ञोंको भी भाग्यवज्श नाना प्रकारके 
भोग और राज्यादि प्राप्त होते हैं॥ ४५॥ इसलिये 
जिसे महान वेभवकी इच्छा हो उसे केवल पुण्य- 
सम्बयका ही यत्न करना चाहिये; और जिसे मोश्ष- 
की इच्छा हो उसे भी समत्व-छाभका ही प्रयत्न 
करना चाहिये ॥ ४६ ॥ देव, मनुष्य, पशु, पक्षी, वृक्ष 
ओर सरीरूप--ये सब भगवान्‌ विष्णुसे भिन्न-्से 
स्थित हुए भी वास्तवमें श्रीअनन्तके ही रूप हैं॥४७॥ 
इस बातको जाननेवाछा पुरुष सम्पूर्ण चराचर 
जगत्‌को आत्मवत्‌ देखे, क्योंकि वह सब विश्वरूप 
धारी भगवान्‌ विष्णु ही हैं॥४८॥ ऐसा जान 
लेनेपर वे अनादि परमेश्वर भगवान्‌ अच्युत प्रसन्न 
होते हैं और उनके प्रसन्न होनेपर सभी क्लेश क्षीण 
हो जाते हैं ॥ ४९ | 


श्रीपराशरजी बोले--यह सुनकर हिरिण्यकशिपु- 
ने क्रोधपूवंक अपने राजसिंहासनसे उठकर पुत्र 
प्रहादके वक्ष;स्थलमें छात मारी ॥ ५० ॥ और क्रोध 
तथा अमपषसे जलते हुए मानो सम्पूर्ण संसारको 
मार डाछेगा इस प्रकार हाथ मछता हुआ बोछा 
॥ ५१ ॥ 


हिरण्यकशिपुने कहां--हे विप्रचित्ते ! हे राहो ! 
हे बल! तुम छोग इसे भछी प्रकार नागपाशसे बाँध- 
कर महासागरमें डाल दो, देरी मत करो॥ ५२॥ 
नहीं तो सम्पूर्ण लोक और देत्य-दानव आदि भी 
इस मूढ़ दुरात्माके मतका ही अनुगमन करेगे 
[ अर्थात्‌ इसकी तरह वे भी विष्णुभक्त हो जायेगे ] 


अनुयास्पन्ति मृठस्य मतमसय दुरात्मन। ॥५३॥ | ॥ ५३॥ 








बहुशो वारितोस्माभिरयं पापस्तथाप्परेः । 
स्तुति करोति दुश्नां वध एवोपकारकः ॥५४॥ 
श्रीपराशर डबवाच 
ततस्ते सत्वरा दैत्या बद्ध्वा तं नागबन्धने! । 
भतुराज्ञां पुरस्कृत्य चिक्षिपुः सलिलाणवे ॥५७।॥ 
ततश्रचाल चलता प्रह्मदेन महाणंवः 
उद्देलोभूत्पर क्षोभमुपेत्प च. समन्‍्ततः ॥५६॥ 
भूलोकिमखिल दृष्टा स्लाव्यमानं महाम्भसा । 
हिरण्यकशिपुरदेत्यानिदमाइ. महामते ॥५७॥ 


हिरिण्यकशिपुरुवाच 
दैतेयाः सकते; शेलेखेबव वरुणालये । 
निरिछद्रे! सबंशः सर्वेश्वीयतामेष दुर्मति! ॥५८॥ 
नाग्निदंहति नैवायं शख्नेरिछन्नो न चोरगैः। 
क्षय नीतो न वातेन न विषेण न कृत्यया ॥५९॥ 
न मायाभिन चैबोच्चात्पातितो न च दिग्गजै! | 
बालोअतिदुष्टचित्तो5यं नानेनाथोंडस्ति जीवता।६० 
तदेष तोयमध्ये तु समाक्रान्तों महीधरे । 
तिप्ठत्वव्द्सहस्रान्तं प्राणान्हास्यति दुर्मति॥९१॥ 


ततो दैत्या दानवाश॒ पदवतैस्तं महोदधो । 


आक्रम्य चयन चक्रुयोजनानि सहखशः ॥६२॥ 
स चित; पवतैरन्तः समुद्रस्य महामतिः । 
तुशवाहिकवेलायामेकाग्रमतिरच्युतम्‌॒ ॥१३॥ 


प्रह्माद उबाच 

नमस्ते पुण्डरीकाक्ष नमस्ते पुरुषोत्तम । 
नमस्ते सवलोकात्मन्मस्ते तिग्मचक्रिणे ॥६४॥ 
नमो ब्रह्मण्यदेवाय गोत्राह्मणहिताय च।. 
जगद्धिताय क्ृष्णाय गोविन्दाय क्ृष्णाय गो विन्दाय नमो नमः॥६५॥ 





हमने इसे बहुतेरा रोका, तथापि यह दुष्ट 
शन्रुकी ही स्तुति किये जाता है | ठीक है, दुष्टोंको तो 
मार देना ही छाभदायक होता है॥ ५४॥ 


श्रीपराशरजी बोले-तब उन देत्योंने अपने 
स्वामीकी आज्ञा को शिरोधाय कर तुरन्त ही उन्हें 
नागपाशसे बाँधकर ससमुद्रमें डाछ दिया॥ ५०५॥ 
उस समय प्रह्मादजीके हिलने-डुलनेसे सम्पूर्ण महा- 
सागरमें दृलचछ मच गयी और अत्यन्त क्षोभके 
कारण उसमें सब्र ओर ऊँची-ऊँची छहरे उठने छगीं 
॥ ५६ ॥ हे महामते | उस महान्‌ जलू-पूरसे सम्पूर्ण 
पृथ्बीको डूबती देख हिरण्यकशिपुने दैत्योंसे इस 
प्रकार कहा । ५७ ॥ 


दिरण्यकशिपु बोला- भरे दैत्यो ! तुम इस 
ढुमेतिको इस समुद्रके भीतर ही किसी ओरसे खुला 
न रखकर सब ओरसे सम्पूण पवतोंसे दबा दो 
॥ ५८ ॥ देखो, इसे न वो अग्निने जलाया, न यह 
शस्म्रोंस कटा, न सर्पो्से नष्ट हुआ और नवायु, विष 
ओर कृत्यासे ही क्षीण हुआ, तथा न यह मायाओं- 
से, ऊपरसे गिरानेसे अथवा दिग्गजोंसे ही मारा 
गया। यह बालक अत्यन्त दुष्टचित्त है, अब इसके 
जीवनका कोई प्रयोजन नहीं है ॥ ५०-६०॥ अतः 
अब यह पव॑तोंसे लदा हुआ हजारों ब्रषतक जहूमें- 
ही पड़ा रहे, इससे यह दुर्मति स्वयं ही प्राण छोड़ 
देगा । ६१ ॥ 

तब दैत्य और दानवॉने उसे समुद्रमें ही पवतों- 
से ढककर उसके ऊपर हजारों योजनका ढेर कर 
दिया ॥ ६२ ॥| उन महासतिने समुद्रमें पं तोंसे छाद 
दिये ज्ञानेपर अपने नित्यकर्मोके समय एकाग्न चित्तसे 
श्रीअच्युत भगवानकी इस प्रकार स्तुति की ॥ ६३ ॥ 


प्रह्मदशी बोले--हे.. कमछनयन | आपको 
नमस्कार हे । हे पुरुषोत्तम | आपको नमस्कार हे। 
हे सबछोकात्मन्‌ ! आपको नमस्कार है। हे तीण- 
चक्रधारी प्रभो! आपको बारबार नमस्कार हे 
॥ ६४७ ॥ गो-ब्राह्मण-हितकारी बह्यण्यदेव भगवान्‌ 
कृष्णको नमस्कार है। जगत्‌-हितकारी श्रीगोबिन्दको 
बारंबार नमस्कार है ॥ ६५ ॥ 


ब्ह्मत्वे सृजते विश्व स्थितो पालयते पुनः 
_रुद्ररूपाय कल्पान्ते नमस्तुम्य॑ त्रिमृतंये ॥३६९३॥ 
देवा यक्षासुराः सिद्धा नागा गन्धवेकिन्नरा! 
पिशाचा राक्षसाइचेव मनुष्या: पशवस्तथा ॥६७॥ 
पक्षिण: स्थावराइचेब पिपीलिकसरीसृपाः | 
भूम्यापोउग्निन मो वायु: शब्दः स्पशेस्तथा रसः। ६ ८। 
रूप गन्धो मनो बुद्धिरात्मा कालस्तथा गुणाः। 
एतेपां परमार्थथ सर्वमेतच्वमच्युत ॥६९॥ 
विद्याविधे भवान्सत्यमसत्य॑ त्व॑ विषासते । 
_अबृत्त च निवृत्तं च कम वेदोदितं भवान्‌ ॥७०॥ 
समस्तकमभोक्ता च क्मोपकरणानि च | 
त्वमेव विष्णो सर्वाणि स्वेकमेफल च यत्‌ ॥७१॥ 
मय्यन्यत्र तथान्येषु भूतेषु शुबनेपु च । 

तबेब व्याप्रिश्रयंगुणसंसचिकी प्रभो ॥७२॥ 
त्वां योगिनशिन्तयन्ति त्वां यजन्ति च याजकाः 


हव्यकव्यभ्ुगेकस्त्व॑ पितृदेवस्वरूपध्रक ॥७३॥ 
रूपं महत्त स्थितमत्र विश्व 
ततश्र श्क्ष्मं जगदेतदीश । 
रूपाणि सर्वाणि चभूतमभेदा- 


स्तेष्वन्तरात्माख्यमतीब बश्मम्‌ ॥७४)। 
तस्माच सश्मादिविशेषणाना- 

















मगोचरे यत्परमात्मरुपस्‌ | 


किमप्यचिन्त्यं तव रूपमस्ति 
तस्मे नमस्ते पुरुषोत्तमाय |॥७५॥ 
_सर्वभूतेष॒ स्वात्मन्या शक्तिरपरा तब। 
गुणाश्रया नमस्तस्ये शाश्रताये सुरेश्वर ॥७३॥ 
यातीतगोचरा वाचां मनसां चाविशेषणा। 


जशञानिज्ञानपरिच्छेब्या तां वन्दे स्वेश्वरीं पराम्‌|।७७)। 





आप ब्रह्मारूपसे विश्वकी रचना करते हैं, फिर 
उसके स्थित हो जानेपर विष्णुरूपसे पालन करते हैं और 
अन्तमें रुद्ररूपसे संहार करते हैं--ऐसे त्रिमूर्तिधारी 
आपको नमस्कार है ॥ ६६ ॥ हे अच्युत ! देव, यक्ष, 
असुर, सिद्ध, नाग, गन्धव, किन्नर, पिशाच, राक्षस, 
मनुष्य, पशु, पक्षी, स्थावर, पिपीछिका ( चींटी ), 
सरीरूप, प्थिवी, जल, अग्नि, आकाश, वायु, शब्द, 
स्पर्श, रूप, रस, गन्ध, मन, बुद्धि, आत्मा, कांछ 
और गुण-इन सबके पारमार्थिक रूप आप ही हैं, 
बास्तवमें आप ही ये सब हैं. ॥ ६७-६०।॥ आप 
ही विद्या और अविद्या, सत्य ओर असत्य तथा 
बिष ओर अमृत हैं तथा आप ही वेदोक्त प्रवृत्त और 
निवृत्त कम हैं| ७० ॥ हे विष्णो | आप ही समस्त 
कर्मोंके भोक्ता और उनकी सामग्री हैं तथा सब कर्मो- 
के जितने भी फछ हैं वे सब भी आप ही हैं ॥७१॥ 
हे प्रभो ! मुझमें तथा अन्यत्र समस्त भूतों और 
भुवनोंमें आपहीके गुण और ऐ्वयकी सूचिका 
व्याप्त हो रही है ।| ७२ ॥ योगिगण आपह्दीका ध्यान 
धरते हैं और याज्ञिकगण आपहीका भजन करते हैं. 
तथा पितठृगण और देवगणके रूपसे एक आप ही 
हृव्य और कब्यके मोक्ता हैं ॥ ७३ ॥ 

हे ईश ! यह निखिल ब्रह्माण्ड हो आपका स्थूछ 
रूप है, उससे सूक्ष्म यह संसार ( प्रथिवीमण्डल ) 
है, उससे भी सूक्ष्म ये भिन्न-भिन्न रूपधारों समस्त 
प्राणी हैं; उनमें भी जो अन्तरात्मा है वह ओर भी 


'| अत्यन्त सूक्ष्म है| ७० ॥॥ उससे भी परे जो सूद्ष्म 


आदि विशेषणोंका अविषय आपका कोई अचिन्त्य 
परमात्मस्वरूप है उन पुरुषोत्तमरूप आपको नमस्कार 
है ॥ ७५ ॥| हे सबीत्मन्‌ ! समस्त भूतोंमें आपकी जो 
गुणाश्रयो/पराशक्ति है, दे सुरेश्वर ! उस नित्य- 
स्वरूपिणीकों नमस्कार है ॥ ७६॥ जो वाणी और 
मनके परे है, विशेषणरहित तथा ज्ञानियोंके ज्ञानसे 
परिच्छेय हे उस स्व॒तन्त्रा पराशक्तिकी मैं बन्दना 
करता हूँ ॥| ७७ ॥| ४# उन भगवान्‌ वासुदेवको सदा 


११८ 





श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १९ 
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डे» नमो वासुदेवाय तस्मे भगवते सदा । 
आम 
व्यतिरिक्त न यस्यास्ति व्यतिरिक्तो5अखिलस्य यः७८ 
नमस्तस्मे नमस्तस्मे नमस्तस्मेै महात्मने । 





नाम रूप न यस्यैको यो5स्तित्वेनो पलभ्यते ॥७९॥ 





यस्यावताररूपाणि समर्चन्ति दिवौकसः । 











अपश्यन्तः परं रूप नमस्तस्मै महात्मने ॥८०॥ 
योअ्न्तस्तिष्ठ ऋशेषस्य पद्यतीश! शुभाशुभम्‌ । 

त॑ स्वसाक्षिणं विश्व॑ नमस्ये परमेश्वरम्‌ ॥८१॥ 
ध्येयः स जगतामाद्यः स प्रसीदतु मेउव्यय:॥८२॥ 











यत्रोतमेत्तरीतं॑ च विश्वमक्षरमव्ययम्‌ । 
रा म 
आधारभूत; सर्बस्य स असीदतु में हरि! ॥८३॥ 
ऊ नमो विष्णवे तस्मे नमस्तस्मै पुनः पुनः। 





सवंगत्वादनन्तस्य सएवाहमवस्थितः: 


मत्त; सर्वमहं सब मयि सब सनातने ॥८५॥ 
अहम्रेवाक्षयो नित्य परमात्मात्मसंभ्र या! । 





ब्रह्मसंज्ोह्हमेवाग्रे तथान्ते च पर) पुमान्‌ ॥८६॥ 





नमस्कार है, जिनसे अतिरिक्त ओर कोई वस्तु नहीं 
है तथा जो स्वयं सबसे अतिरिक्त ( असज्ञ ) हैं 
॥ ७८ ॥ जिनका कोई भी नाम अथवा रूप नहीं हे 
और जो अपनी सत्तामात्रसे ही उपलछब्ध होते हैं 
उन महात्माको नमस्कार है, नमस्कार है, नमस्कार 
है।। । ७५ ॥ जिनके पर-स्वरूपको न जानते हुए ही 
देवतागण उनके अबतार-दरीरोंका सम्यक्‌ अचन 
करते हैं उन महात्माको नमस्कार हे ॥ ८०॥ जो 
ईश्वर सबके अन्ताकरणोंमें स्थित होकर उनके 
शुभाशुभ कर्मोको देखते हैं. उन सबेसाक्षी विश्वरूप 
परमेश्वरको में नमस्कार करता हूँ ॥ ८१॥ 


जिनसे यह जगत्‌ सवंथा अभिन्न है. उन श्री- 
विष्णुभगवानको नमस्कार है, वे जगतके आदिकारण 
और योगियोंके ध्येय अव्यय हरि मुझपर प्रसन्न हों 
॥ ८२ ॥ जिनमें यह्‌ सम्पूर्ण विश्व ओतग्रोत है. वे 
अक्षर, अव्यय ओर संबके आधारभूत हरि मुझपर - 
प्रसन्ष हों ॥ ८३॥ हे? उन श्रीविष्णुभगवानकों 
नमस्कार है--उन्हें बारंबार नमस्कार हे जिनमें सब 
कुछ स्थित है, जिनसे सब उत्पन्न हुआ है ओर जो 
स्वयं सब कुछ तथा सबके आधार हैं ॥ <८४॥ 
भगवान्‌ अनन्त स्वगामी हैं; अतः वे ही मेरे रूपसे 
स्थित हैं, इसलिये यह्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ मुझ्नद्दीसे हुआ 
है, में ही यहा सब कुछ हूँ. और मुझ सनातनमें ही 
यह सब स्थित है ॥| ८५ ॥ मैं ही अक्षय, नित्य और 


आत्माधार परमात्मा हूँ; तथा मैं ही जगतके आदि 
और अन्तमें स्थित ब्ह्यसंज्ञक परमपुरुष हूँ ॥ ८६ ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशो एकोनबिंशतितमोउध्यायः ॥ १९॥ 





प्रहादक्तत भगवत्‌-स्तुति और भगवानका आविर्भाव 


श्रीपराशर डवाच 
एवं सश्विन्तयन्विष्णुमभेदेनात्मनो हविज । 
तन्मयत्वम॒वाष्यभ्रयं मेने चात्मानमच्युतम्‌ ॥ १॥ 
विसस्मार तथात्मानं नान्‍्यत्किज्चिद्जानत | 
अहमेवाव्ययो5नन्तः परमात्सेत्यचिन्तयत्‌ ॥ २॥ 
तस्य तद्भावनायोगार्क्षीणपापस्य वे क्रमात्‌। 
शुद्भेउन्तःकरणे विष्णुस्तस्थोीं ज्ञानमयो<च्युतः। ३। 
योगप्रभावात्प्रह्यदे जाते विष्णुमयेअ्सुरे। 
चलत्युरगबन्पैस्तैम त्रेय त्रुटितं क्षणात्‌ | 9॥ 
आन्तग्राहगणः सोमिंययो क्षोम॑ महाणवः। 
चचाल च मही सर्वा सशेलबनकानना ॥ ५॥ 
सचतं शलसन्गातं दैस्पैन्येस्तमथोपरि | 
उत्क्षिप्य तस्मात्सलिला न्निश्क्राम महामतिः ॥ ६॥ 
दृष्ठा च स जगहुयो गगनादुपलक्षणम्‌ । 
प्रह्मदो5स्मीति सस्मार पुनरात्मानमात्मनि॥ ७॥ 
तुशव चपुनर्धीमाननादि पुरुषोत्तमम्‌ । 


एकाग्रमतिरव्यग्रोी. यतवाकायमानसः ॥| ८॥ 


प्रक्नाद उवाच 
3 नमः परमार्थाथ स्थृलसह्म क्षराक्षर | 
व्यक्ताव्यक्त कलातीत सकलेश निरब्जन ॥ ९॥ 
गुणाज्न गुणाधार निगुणात्मन्‌ गुणस्थित | 
मृर्तामृतमहामूर्ते सक्ष्ममूर्ते स्फुटास्फुट ॥१०॥ 


करालसोम्यरूपात्मन्विद्या विद्यामयाच्युत । 


श्रीपराशरजी बोले--हे ट्विज ! इस प्रकार 
भगवान्‌ विष्णुको अपनेसे अभिन्न चिन्तन करते- 
करते पू्ण तन्मयता प्राप्त हो जानेसे उन्होंने अपने- 
को अच्युतरूप ही अनुभव किया ॥ १॥ वे अपने- 
आपको भूल गये; उस समय उन्हें श्रोविष्णुभगवान्‌- 
के अतिरिक्त और कुछ भी प्रतीत न होता था | बस, 
केवल यही भावना चित्तमें थी कि मैं ही अव्यय 
ओर अनन्त परमात्मा हूँ ॥| ५॥ उस भावन्ताके योग- 
से वे क्षीण-पाप हो गये और उनके झुद्ध अन्तः।करण- 
में ज्ञानस्वरूप अच्युत श्रीविष्णुभगवान्‌ विराजमान 
हुए ॥ ३॥ 


हे मेत्रेय | इस प्रकार योगबलसे असमुर ग्रह्दजी- 
के विष्णुमय हो जानेपर उनके बिच्रल्षित होनेसे वे 
नागपाश एक क्षणभरमें ही टूट गये ॥ ४ ॥ अ्रमण- 
शील आहगण और तरढ-वरंगोंसे पूर्ण सम्पूर्ण महा- 
सागर क्षुब्ध हो गया तथा पर्बंत और बनोपवनोंसे 
पूर्ण समस्त प्रुथिवी हिछने छगी ।|५॥ तथा महामति 
प्रह्मादर्नी अपने ऊपर दैत्योंद्वारा छादे गये उस 
सम्पूर्ण पवंतसमूहकों दूर फेककर जछसे बाहर 
निकछ आये | ६॥ तब आकाशाद्रिप जगतको 
फिर देंखकर उन्हें चित्तमें यह्‌ पुन। भान हुआ कि 
मैं प्रहाद हूँ ॥| ७॥ ओर उन मभहाबुद्धिमानने मन, 
वाणी और शरीरके संयमपूवक थैर्य धारणकर 
एकाग्र चित्तसे पुनः भगवान्‌ अनादि पुरुषोत्तमकी 
स्तुति की ॥ ८ ॥ ऊे 


प्रह्मदजी कहने लगे--हे परमार्थ ! हे अथे 
(हृड्यरूप) ! हे स्थूलसू&म (जापग्रतू-स्वप्नटट्यरवरूप) ! 
है क्षराक्षर (कार्य-कारणरूप )! हे व्यक्ताव्यक्त 
( दृश्यादह्श्यस्वरूप ) ! हे कछातीत ! हे सकलेश्वर ! 
हे निरख्षन देव ! आपको नमस्कार हे ॥५९॥ हे 
गुणांका अनुरक्षित करनेवाले | हे गुणाधार ! हे 
निगुणात्मन्‌ ! हे गुणस्थित | हे मूतं और अमूतरूप 
महामूर्तिमन्‌ ! हे सूष्ममूत ! हे प्रकाशाप्रकाशस्व॒रूप ! 
[ आपको नमस्कार है ]॥| १० ॥ हे विकराल और 
सुन्दररूप ! हे विद्या ओर अविद्यामय अच्युत | हे 
सद्सत्‌ (का्यकारण) रूप जगतके उद्धुवस्थान और 


कक ् 








सदसद्रपसद्भाव सदसद्भावभावन ॥११॥ 
नित्यानित्यप्रपश्चात्मन्रिष्प्रपश्चामलाश्रित । 
एकानेक नमस्तुम्यं बासुदेवादिकारण ॥१२॥ 
यः स्थूलबक्ष्म! प्रकटप्रकाशो 
यः सवभूतो न च सवभूतः । 
विश्व॑ यतश्चैतदविश्वदेतो-..... 
.... ल्मोउस्तु तस्मे पुरुषोत्तमाय ॥१३॥ 











श्रीपराशर उवाच 

तस्य तच्चेतसो देवः स्तुतिमित्थं श्रकुबतः । 
आविर्षभूव भगवान्‌ पीताम्परधरों हरि! ॥१४॥ 
ससम्भ्रमस्तमालोक्य समुत्यायाकुलाक्षरम्‌ ।. 
नमोस्तु विष्णवेत्येतद्‌ व्याजद्यारासक्रद्‌ द्विज ।१५॥ 
| प्रहद उबाच का 
देव भ्रपन्नार्तिहर प्रसाद॑ कुरु केशव | 
अवलोकनदानेन भूयों मां पावयाच्युत ॥१६॥ 

॥ श्रीभगवानुवाच 
कुव तस्ते प्रसन्नो5हं भक्तिमव्यभिचारिणीम्‌ | 
यथामिलपितों मत्तः प्रह्माद ब्रियतां वरः ॥१७॥ 

.. प्रह्माद बबाच 

नाथ योनिसहस्रेष्‌ य्रेपु येपु व्रजाम्पहस्‌ । 
तेषु तेष्वच्युता भक्तिरच्युतास्तु सदा त्वयि ॥१८॥ 
था प्रीतिरविषेकानां विषय्रेष्यनपायिनी । 


त्वामनुस्मरतः सा मे हृदयान्भापसपतु ॥१९॥ 








ह  श्रीमगवानुबाच 
'मयि भक्तिस्तवास्त्येव भूयोप्येवं भविष्पति। 
बरस्तु मत्तः प्रहद ब्रियतां यस्तवेष्सितः ॥२०॥ 
ु प्रहाद उबाच ह 
मयि ढेषालुबन्धोअभूत्संस्तुतावु्ते वव | 


सदसज्गत्‌के पालक ! [ आपको नमरकार है ] 
॥ ११॥ हे नित्यानित्य ( आकाशघटादिरूप ) 
प्रपद्चात्मन्‌ ! हे- प्रपद्यसे प्रथक रहनेवाले ! हे 
ज्ञानियोंके आश्रयरूप ! हे एकानेकरूप आदिकारण 
वासुदेव ! [ आपको नमस्कार हैं] ॥ १९॥ जो 
स्थूल-सूक्ष्मरूप और स्फुट प्रकाशमय हैं, जो अधि- 
छानरूपसे सवभूतरबरूप तथापि बस्तुतः सम्पूर्ण 
भूतादिसे परे हैं, वि के कारण न होनेपर भी जिनसे 
यह समस्त विश्व उत्पन्न हुआ हे, उन पुरुषोत्तम 
भगवानको नमस्कार है ॥ १३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--उनके इस प्रकार तन्म- 


यतापूबक स्तुति करनेपर पीताम्बरधारी देवाधिदेव 


भगवान्‌ हरि प्रकट हुए॥ १४ ॥ है हिज ! उन्हें 
सहसा प्रकट हुए देख वे खड़े हो गये ओर गदूगद 
वाणीसे “विष्णुभगबानको नमस्कार हे! विष्णु 
भगवानको नमस्कार है!” ऐसा बारंबार कहने 
छगे ॥ १५॥ 

प्रहादजी बोले-हे शरणागत-दु 'खहारो श्रीकेशव- 
देव! प्रसन्न होइये। हे अच्युत! अपने पुण्य-दशनोंसे 
मुझे फिर भी पवित्र कीजिये ॥ १६ ॥ 

श्रीभमगवान्‌ बोले--हे प्रह्माद ! में तेरी अनन्य- 
भक्तिसे अति असन्न हूँ; तुझे जिस बरकोी इच्छा हो 
माँग के ॥ १७॥ 

प्रह्मदुज्ी बोटो -हे नाथ ! सहंख्रों यो नियोंमें से 
मैं ज्लिस-जिसमें भी जाऊँ उसी-उसीमें हे अच्युत ! 
आपमें मेरी सबंदा अक्षुण्ण भक्ति रहे॥ १८॥ 
अविवेकी पुरुषोंकी विषयोंमें जेसी अविचल प्रीति 
होती है वैसी ही आपका स्मरण करते हुए मेरे हदय- 
से कभी दूर न हो ॥ १९॥ 

प्रीभगवान बोढे--हे प्रह्माद ! मुझमें तो तेरी 
भक्ति हे ही और आगे भी ऐसी ही रहेगी; किन्तु 
इसके अतिरिक्त भी तुझे ओर जिस वर॒की इच्छा 
हो मुझसे माँग छे ॥ २० ॥ 

प्रह्दजी बोले--हे देव ! आपकी स्तुतिमें प्रचृत्त 
होनेसे मेरे पिताके चित्तमें मेरे प्रति*जो द्वष 


गज 


>->->--_जलअज््---ल___ा_-_्ौ्््फफन्_जशशशशशखश्शे्ें।खअ़्।।ए।  ओ ँाए 


मत्पितुस्तत्कृतं पा देव तस्य प्रणश्यतु ॥२१॥ 
शख्राणिपातितान्यड्रे क्षिप्तो यच्चाग्निसंहतो। 
दंशितश्रोरगैदंत्तं यद्विष मम भोजने ॥२२॥ 
बदूध्वा समुद्रे यत्क्षिप्तोी यच्चितो 5स्मि शिलोचयेः । 
अन्यानि चाप्यसाधूनि यानि पित्रा कृतानि मे २३ 
त्वयि भक्तिमतो देषादघं तत्सम्भवं च यत्‌ । 
त्वग्सादात्पभों सद्यस्तेन मुच्येत मे पिता ॥२४॥ 
श्रीभगवानुबाच 
(0 कु 
प्रह्दाद सवमेतत्ते मत्मसादादूभविष्यति | 
अन्यच् ते बर॑ दक्नि ब्रियतामसुरात्मण ॥२५॥ 
प्रह्माद उवाच 
कृतक्ृत्यो5स्मि भगवन्वरेणानेन यक्षयि | 
. भवित्री त्वह्नसादेन मक्तिरव्यभिचारिणी ॥२६॥ 
(३ ८ 
धर्माथकामैः कि तस्य मु क्तिस्तस्य करे स्थिता । 
समस्तजगतां मूले यर्य भक्ति। स्थिरा त्वयि ॥२७॥ 
श्रीभगवानुवाच 
यथा ते निश्वलं चेतो मयि भक्तिसमन्वितम्‌ | 
तथा त्व॑ मत्म सादेन निरवाणम्परमाप्स्यसि ॥ २८॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्त्वान्तदंधे विष्णुस्तस्थ मैत्रेय पश्यतः । 
. स॒ चापि पुनरागम्य बवन्दे चरणी पितुः ॥२९॥ 
त॑ पिता मूध्न्युपाप्राय परिष्वज्य च पीडितम्‌ | 
जीवसीत्याह बत्सेति बाष्पाद्ंनयनों द्विज ॥३०॥ 
प्रीतिमांथाभवत्तरिमन्ननुतापी महासुरः। 


गुरुपित्रोअकारें शुश्रुषां सोडपि धरमबित्‌ ॥३१॥ 


हुआ-है उन्हें उससे जो पाप छगा हे वह नष्ट हो 
जाय ) २१ ॥ इसके अतिरिक्त [ उनकी आज्ञासे ] 
मेरे शरीर॒पर जो श्माघात किये गये, मुझे अग्नि- 
समूहमें डाला गया, सर्पोंसे कटबाया गया, भोजनमें 
विष दिया गया, बाँधकर ससमुद्रमें डाला गया, 
शिछाओंसे दबाया गया तथा और भी जो-जो 
दुब्यंबह्ार पिताजीने मेरे साथ किये हैं, वे सत्र 
आपमें भक्ति रखनेबाले पुरुषके प्रति द्वेष होनेसे 
उन्हें उनके कारण जो पाप लगा है, हे प्रभो ! आप- 
की ५र्टपासे मेरे पिता उससे शीघ्र ही मुक्त हो 
जायेँ ॥ २२-२४ ॥ ह 

भीभगवान्‌ बोढे-हे प्रह्मद ! मेरी क्ंपासे 
तुम्हारी ये सब इच्छाएँ पूण होंगी । हे अ्चुरकुमार ! 
में तुमकों एक वर और भा देता हूँ, तुम्हें जो इच्छा 
हो माँग छो ॥ २५ ॥ 

प्रद्मादज्ी बोदो-हे भगवन ! में तो आपके इस 
बरसे दी ऋतक्ृत्य हो गया कि आपकी कपासे आपमें 
मेरी निरन्तर अविचल भक्ति रहेगी ॥ २६॥ हे 
प्रभो ! सम्पूर्ण जगत॒के कारणरूप आपमें जिसकी 
निश्चल भक्ति हे, मुक्ति भी उसकी मुद्ठोमें रहती है, 
फिर धमे, अथ, कामसे तो उसे लेना ही क्‍या 
है १॥२७॥ 


श्रीभगवान्‌ बोले-हे प्रह्मद ! मेरी भक्तिसे 
युक्त तेरा चित्त जैसा निश्चल है उसके कारण तु मेरी 
क्पासे परम निर्वाणपद प्राप्त करेगा ॥२८॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! ऐसा कह 
भगवान्‌ उनके देखते-वेखते अन्तर्धान हो गये; ओर 
उन्होंने भी फिर आकर अपने पिताके चरणोंकी 
न्द्ना की ॥ २०॥ हे द्विज ! तब पिता हिरण्य- 
कशिपुने, जिसे नाना प्रकारसे पीड़ित किया था उस 
पुत्रका शिर सूँघकर, आँखोंमें आँसू भरकर कहा-- 
'बेटा ! जीता तो है. !! ॥ ३० ॥ वह महान्‌ असुर 
अपने कियेपर पछताकर फिर प्रह्मादसे प्रेम करने 
लगा और इसी प्रकार धमंज्ञ प्रहादजी भी अपने 
गुरु और माता पिताकी सेवा-झुश्रुषा करने 
छगे ॥ ३१॥ हे मेत्रेय ! तदनत्तर नृ्सिहरूपधारी 








पितयुपरतिं नीते नरसिंहस्वरूपिणा । भगवान्‌ विष्णुद्वारा पिताके मारे जानेपर वे दैल 
विष्णुना सो5पि दैत्यानां मैत्रेया भूत्पतिस्ततः ३ २।| राजा हुए ॥ ३२ ॥ हे द्विज ! फिर प्रारच्धक्षयर्का: 


ततो राज्यब्ुतिं प्राप्प कमशुद्धिकरीं द्विज ] | राज्यलक्ष्मी, बहुत-से पुत्र-पौन्नादि तथा परम ऐः 
पुत्रपोत्रांआ सुबहनवाप्यैश्वयमेव च ॥३३॥ | पाकर, कर्माधिकारके क्षीण होनेपर पुण्य-पा 
क्षीणाधिकार; स यदा पुण्यपापविवर्जितः रहित हो भगवानका ध्यान करते हुए उन्होंने १ 
तदा स भगवद्धयानात्परं नि्वाणमाप्तवान्‌॥ ३७।॥ | निवोण पद प्राप्त किया ॥ ३३-३४ ॥| 

एंवंग्रभावो दैत्योञ्सी मैत्रेयासीन्महामतिं! |. |. हे मैत्रेय ! जिनके । तुमने पूछा के 

| ५... पृ | परम भगवद्धक्त महामति दैत्यप्रवर प्रह्तादज 

प्रह्मदो भगवद्धक्तो य॑ त्वं मामनुप्च्छसि ॥३५॥ | ,भ्ावशाल्री हुए ॥ ३५ ॥ उन महात्मा प्रह्मादर 
यस्त्वेतच्चरितं तस्य प्रह्मदस्य महात्मनः | “* | इस चरित्रको जो पुरुष सुनता हे उसके पाप ३ 


| न 

श्रणोति तस्य पापानि सद्यो गच्छन्ति सबक्षयम३६| दो जाते हैं॥ ३६ ॥ हे मैत्रेय ! इसमें स 
, ...., | नहीं कि मनुष्य प्रह्माद-चरित्रके सुनने या पढ़ 

अद्दोरात्रकृत पाप॑ प्रहलादचेरित नरा। ; दिन-रातके ( मिरन्तर ) किये हुए पापसे अब 
श्रृण्वन्‌ पठंश् मैत्रेय व्यपोहति न. संशय! ॥३७॥। छूट जाता है॥ ३७ ॥ हे द्विज | पूर्णिमा, अमावर 


पोणमास्याममावास्यामष्टम्यामथ वा पठन्‌ |... | अष्टमी अथवा द्वादशीकों इसे पढ़नेसे मनुष्य 
द्वादश्यां बा तदापोति गोप्रदानफर्ल द्व्जि ॥ ३८। । गोदानका फछ मिलता है।॥ १८ ॥ जिस प्रव 


ः ल्‍_ तब नहर भगवानने प्रह्मदजीकी सम्पूर्ण आपत्तियोंसे २ 
गा कि 58 खा ! .... | की थी:उसी प्रकार वे सबंदा उसकी भी रक्षा क 
तथा रक्षति यस्तस्य श्रुणोति चरितं सदा ॥३९॥ | हैं जो उनका चरित्र सुनता है ॥ ३०॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमें5हो बिश्ञोडध्याय; ॥ २० ॥| 
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. इक्कीसवाँ अध्याय 

कश्यपजीकी अन्य स्त्रियोंके वंश एवं्वं मरुद्वणकी उत्पक्तिका वर्णन 
श्रीपराशर 'उबाच '. ओआरीपराशरजी बोढे--संहादके पुत्र आथुष्मा 
संहादपुत्र आयुष्माड्छिबिर्बाष्कल एव च |. ४ झिबि और बाष्कल थे तथा प्रह्मादके पुत्र विरोः 
बिरोचनस्तु प्राह्मदिबेलियज्ञे विरोचनात्‌ |१॥ | थे और विरोचनसे बलिका जन्म हुआ॥ १॥ 
बले; पृत्रशतं त्वासीद्धाणज्येष्ठ महासने । सहासुने ! बलिके सो पुत्र थे जिनमें बाणासुर सः 
हिरण्याक्षसुताश्ासन्सवे एवं महाबला। ॥२।। | बड़ा था। हिरण्याक्षके पुत्र उत्कुर, शक्ुनि, भू 
उत्कुः शक्ुनिश्चेव भूतसन्तापनंस्तथा |... | सन्तापन, महानाभ, महाबाहु तथा काछनाभ अ 

महानाभो महाबाहु; कालनाभस्तथापरः ॥३) | धप्ती महाबछूबान्‌ थे ॥ २-३ ॥ 
अभवन्दनुपुत्राथ दिमूद्धों शम्बरस्तथा । .. |. ( कुश्यपजीकी एक दूसरी स्त्री) दतुके ' 


अंयोग्रखः शड्डृशिराः कपिल! शब्गरस्तथा ॥४)॥ | द्विमूद्धी, शम्बर, अयोमुख, शंकुशिरा, कपि 
एकचक्रो महाबाहुस्तारकथ .महांवलू।.) : ४ | शंकर, एकचक्र, महाबाहु, तारक, सहाय 


" 


स्व॒र्भानुव पर्वा च पुलोमश्च महाबलू। ॥ ५॥ 
एते दनोः सुताः ख्याता विप्रचित्तिश्न वीर्य वान्‌ । 
स्वर्भानोस्तु प्रभा कन्या शर्मिष्ठा वारपपवणी ॥ ६ ॥ 
उपदानी हयशिराः प्रर्याता वरकन्यकाः | 
वैश्वानरछुते चोमे पुलोमा कालका तथा॥ ७॥ 
उभे सुते महाभागे मारीचेस्तु परिग्रह। । 
ताभ्यां पृत्रसहस्लाणि पश्टिदानवसत्तमा। ॥ ८॥ 
पौलोमा; कालकेयाथ मारीचतनयाः स्मृताः । 
ततोउपरे महावीर्या दारुणास्त्वतिनिश्वेणा। ॥ ९॥ 
सिंहिकायामथोत्पन्ना विप्रचित्ते! सुतास्तथा । 

व्यंशः शल्यश्र बलवान्‌ नभश्चैव महाबल) ॥१०॥ 
वातापी नम्म॒चिश्चेव इल्वल। खसुमस्तथा । 
अन्धको नरकश्चेब कालनामस्तथैव च॥११॥ 
स्वर्भाचुथ्र महावीयों वक्‍त्रयोधी महासुरः | 

एते वै दानवाः श्रेष्ठा दनुवंशविवद्धेना। ॥१२॥ 
एतेपां पुत्रपौत्राथ शतशोड्थ सहसख्रश्! | 
प्रह्मदश तु देत्यस्य निवातकबचा! कुले ॥१३१॥ 
सपमुत्पन्ना; सुमहता तपसा भावितात्मनः । 

पट सुताः सुमहासच्चास्ताम्राया। परिकीत्तिता:। १ ४ 
शुकी श्थेनी च भासी च सुग्रीवीशुचिगृद्‌धिका। । 
शुकी शुकानजनयहुलुकप्रत्युडकिकाम ॥॥१५॥ 
इयेनी र्येनांस्तथा भासी भासान्गृद्धांश गृदूध्रयपि 
शुच्यौदकान्पक्षिगणान्सुग्रीवी तु व्यजायत ॥१६॥ 
अश्ानुश्टान्गदंभांथ ताम्रावंश) प्रकोत्तितः । 
विनतायास्तु हौ पुत्री विख्यातो गरुडारुणी॥ १७॥ 
सुपणः पततां श्रेष्ठो दारुणः पत्रगाशनः । 
सुरसायां सहस्र॑ तु सर्पाणाममिततोजसाम्‌ ॥१८॥ 
अनेकशिरसां ब्क्षन्‌ खेचराणां महात्मनाम्‌ | 
काद्रवेयास्तु बलिनः सहख्रममितोजस। ॥१९॥ 
सुपणवशगा ब्रह्मन्‌ जज्षिरे नेकमस्तका। । 


स्वभौनु, वृषपवा, महाबल्ी पुलोस ओर परमपरा- 
क्रमी विप्रचित्ति थे। ये सब दनुके पुत्र विख्यात हैं। 
स्वर्भानुकी कन्या प्रभा थी तथा हर्मिष्ठा, उपदानी 
ओर हयशिरा--ये वृषपवाकी परम सुन्द्री कन्याएँ 
विख्यात हैं। वैश्वानरकी पुलोमा और कालका दो 
पुत्रियाँ थीं॥ ०-७ ॥ है महाभाग ! वे दोनों कन्याएँ 
मरीचिनन्दन कश्यपजीकी भार्या हुई | उनके पुत्र 
साठ हजार दानवश्रेष्ठ हुए ॥ ८ ॥ मरीचिनन्दन- 
कश्यपजीके वे सभी पुत्र पौढोम और कालकेय कह 
छाये । इनके सिब्रा विप्रचित्तिके सिंहिकाके गर्भसे 
ओर भी बहुत-से महा|बलूबान्‌ भयंकर ओर अतिक्र्र 
पुत्र उत्पन्न हुए | वे व्यंश, शल्य, बढबान्‌, नभ, 
महाबली वातापी, नम्ुचि, इल्वछ, खस्तम, अन्धक, 
नरक, कालठनाभ, महाबीर स्वभौनु और महददादैत्य 
वक्‍त्रयोधी थे। ये सब दानवश्रेष्ठ दनुके बंशको 
बढ़ानेवाले थे ॥ ९-१९॥ इनके ओर भी सैकड़ों- 
हजारों पुत्र-पौत्रादि हुए। महान्‌ तपस्याद्वारा आत्म- 
ज्ञानसम्पन्न देत्यवर प्रह्मादजीके कुलमें निब[तकव च 
नामक दैत्य उत्पन्न हुए। कइश्यपजीकी स्त्री ताम्राकी 
शुकी, श्येनी, भासी, सुप्रीवी, शुचि और गृदूप्रिका- 
ये छः अति प्रभावशालिनी कन्याएँ कही जाती हैं। 
शुकीसे शुक, उलूक एवं उल्लूकोंके प्रतिपक्षी काक 
आदि उत्पन्न हुए ॥११--१५॥ तथा इ्येनीसे इयेन 
( बाज ), भासीसे भास ओर गृद्‌ प्रिकासे गृदूभोंका 
जन्म हुआ। शुचिसे जलके पक्षिगण और सुग्रीवीसे 
अश्व, उष्ट और गदंभोंक्ी उत्पत्ति हुईं। इस प्रकार 
यह ताम्राका वंश कहा जाता है। विनताके गरुड 
आओऔर अरुण-ये दो पुत्र विख्यात हैं॥ १६-१७ ॥ 
इनमें पश्षियोंमें श्रेष्ठ सुपण ( गरडजी ) अति भय॑- 
कर और सर्पोंको खानेवाले हें। हे त्रद्मनू | सुरसासे 
सहस्नों सप॑ उत्पन्न हुए जो बड़े ही प्रभावशाली, 
आकाशमें विचरनेवाले, अनेक शिरोंचाले ओर बड़े 
विज्ञाऊकाय थे और कहुके पुत्र भी महाबढी और 
अमिततेजस्वी अनेक शिरवाले सहस्नों सप॑ ही हुए 
जो गरुडजीके बश्वर्ती थे। उनमेंसे शेष, बासुकि, 
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तेषां प्रधानभूतासतु शेषबासुक्रितक्षकाः ॥२०॥ 
शहुरवेतो महापत्र। कम्बलाश्वतरी तथा । 
एलापृत्रस्तथा नाग! करकोटकथनञ्ञयों ॥२१॥ 
एते चान्ये च बहवो दन्दशूका विषोल्बणाः । 
गण क्रोधवशं विद्धि तस्याः सर्वे च दंध्रिणः ॥२२॥ 
स्थलजाः पक्षिणोउब्जाश् दारुणाः पिश्ििताशनाः | 
क्रोधा तु जनयामास पिशाचांश महाबलान्‌ ॥२३॥ 
गास्तु वे जनयामास सुरभिमंहिषांस्तथा । 
इरा वृक्ष॒तावल्लीस्तृणजातीश सबंश। ॥२४॥ 
खसा तु यक्षरक्षांसि मुनिरप्सरसस्तथा । 


अरिष्टा तु महासच्वान्‌ गन्धर्वान्समजीजनत्‌ | २५॥॥ 


एते कश्यपदायादाः कीत्तिताः स्थाणुजन्भमाः | 
तेषां पुत्राथ पौत्राअ शतशो5थ सहस्रश! ॥२६॥ 
एप मन्वन्तरे सर्गो ब्रह्मन्स्वारोचिषे स्मृतः | 


चैवस्वते च महति वारुणे वितते कृंती ॥२७॥ 
जुद्दानस्य ब्रह्मणों वे प्रजासग्ग इहोच्यते । 
पूव यत्र तु सप्तपीनुत्पन्नान्सप्रमानसान्‌ ॥२८॥ 
पित॒त्वे कल्पयामास स्वयमेव पितामह। । 
गन्धवमोगिदेवानां दानवानां च सत्तम ॥२९॥ 
दितिविनष्टपुत्रा वे तीषयामास काश्यपम । 
तया चाराघितः सम्यकाश्यपस्तपतां बर! ॥३०॥ 
वरेणच्छन्दयामास सा च वच्रे ततो वरम्‌ | 
पूत्रमिन्द्रवधार्थीय. समर्थममितौजसम्‌ ॥३१॥ 
सच तस्मे वर प्रादाद्भाययिे मुनिसत्तमः । 
दत्ता च वरमत्युग्रं कश्यपस्तामवाच ह ॥३२॥ 
श॒क्र पुत्रो निहन्ता ते यदि गर्म शरच्छतम्‌ । 





तक्षक, ंखइवेत, महापद्या, कम्बछू, अश्वतर, एलापुत्र, 
नाग, कर्कोटक, धनझ्लय तथा और भी अनेकों उप्र 
विषधर एवं काटनेवाले सर्प प्रधान हैं | क्रोधवशाके 
पुत्र क्रोधवशगण हैं| वे सभी बड़ी-बड़ी दाढ़ोंवाडे, 
भयंकर ओर कछ्नचा मांस खानेवाले जलचर, स्थछूचर 
एवं पक्षिगण हैं। महाबली पिशाचोंकों भी क्रोधाने 
गे जन्म दिया है॥ १८--२३ ॥ सुरभिसे गो और 
महिष आदिको उत्पत्ति हुई तथा इरासे वृक्ष, लता, 
बेछ और सब प्रकारके तृण उत्पन्न हुए हैं॥ २४॥ 
खसाने यक्ष और राक्षसोंको, मुनिने अप्सराओंको 
तथा अरिष्टाने अति समर्थ गन्धवोकों जन्म दिया 
॥ २० ॥ ये सब स्थावर-जंगम कश्यपजीकी सन्तान 
हुए। इनके और भी सैकड़ों-ह॒जारों पुत्र-पोत्रादि हुए 
॥२६॥ हे ब्रह्मन्‌ ! यह स्वारोचिष मन्वन्तरको 
सृष्टिका वर्णन कहा जाता है। बेवस्व॒त-मन्वन्तरके 
आरम्भमें महान्‌ वारुण यज्ञ हुआ, उसमें ब्रह्माजी 
होता थे, अब मैं उनको प्रजाका वर्णन करता हूँ। 
हे साधुश्रेष्ट | पूब-मन्वन्तरमें जो सप्तर्षिगण स्वयं 
ब्रद्माजोफे मानसपुत्ररूपसे उत्पन्न हुए थे, उन्हींको 
ब्रद्माजीने इस कल्पमें गन्धवं, नाग, देव ओरं दान- 
वादिके पिठृरूपसे निश्चित किया ॥ २७-२५ ॥ पुत्रोंके 
नष्ट हो जानेपर द्तिने कश्यपजञीको प्रसन्न किया। 
उसको सम्यक्‌ आराधनासे सन्‍्तुष्ट हो तपरिवियोंमें 
श्रेष्ठ कश्यपजीने उसे वर देकर असन्न किया। उस 
समय उसने हन्द्रके वध करनेमें समर्थ एक अति 
तेजस्वी पुत्रका वर माँगा ॥ ३०-२१॥ मुनिश्रेष् 
कश्यपजीने अपनी भायो द्तिको वह बर दिया और 
उस अति उम्र बरको देते हुए वे उससे बोछे-॥ ३२॥ 
“यदि तुम भगवानके ध्यानमें तत्पर रहकर अपना 
गर्भ शौच ओर संयमपूबक सो वर्षतक धारण कर 


समाहितातिप्रयता शौचिनी धारयिष्यसि ॥३३॥| | सकोगी तो तुम्हारा पुत्र इन्द्रको मारनेवालढा होगा” 


कम कल मल रा मा मय 
# शौच आदि नियम मत्स्यस्पराणमें हस प्रकार बतकछाये बाग 32.._ 
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दधार सा चत॑ गर्भ सम्यक्छीचसमन्विता ॥३४। 
गर्भभात्मवधार्थाय ज्ञात्वा तं मघवानपि | 
शुभ्रुपुस्तामथागच्छद्विनयादमरा धिपः 
तस्याइचेवान्तरप्रेप्सुरतिष्ठत्पाकशासन! | 
उने वर्षशते चास्या दद्शान्तरमात्मना ॥३ ६॥ 
अकृत्वा पादयोः शौच दितिः शयनमाविश्वत्‌। - 
निद्रां चाहारयामास तस्या! कुष्षि प्रविश्य सः॥॥३७॥ 
वज्पाणिमहागर्म चिच्छेदाथ स सप्तथा | 
सम्पीव्यमानो वज्रेण स रुरोदातिदाहणम ॥३८॥ 
मा रोदीरिति त॑ शक्रः पुनः पुनरभाषत | 
सो5भवत्सप्तधा गर्भस्तमिन्द्र; कुपितः पुनः ॥३१९॥ 
एकेक सप्तधा चक्रे वज्नेणारिविदारिणा । 
सरुतो नाम देवास्ते बभूबुरतिवेगिन! ॥४०॥ 
यदुक्त वे भगवता तेनैव मरुतोभवन्‌ । 

देवा एकोनपश्चाशत्सहाया वज्रपाणिन! ॥४१॥ 


संगमन किया और उसने बड़े शौचपूवक रहते हुए 
बह गर्भ धारण किया ॥ ३४ ॥ 


५ ९ 2 
उस गभको अपने वधका कारण जान देवराज 


॥ ३ ५॥ इन्द्र भी विनयपूवंक उसकी सेवा करनेके लिये आ 


गये ॥१५॥ उसके शौचादिमें कभी कोई अन्तर पड़े- 
यही देखनेकी इच्छासे इन्द्र बहाँ हर समय उपस्थित 
रहते थे। अन्तमें सो वर्षमें कुछ ही कमी रहनेपर 
उन्होंने एक अन्तर देख ही लिया ॥ ३६ ॥ एक दिन 
दिति बिना चरण-शुद्धि किये ही अपनी शबय्यापर लेट 
गयी उस समय निद्राने उसे घेर लिया। तब इन्द्र 
हाथमें वच्च लेकर उसको कुक्षिमें घुस गये और उस 
महागर्भके सात टुकड़े कर डाले । इस प्रकार बणसे 
पीड़ित होनेसे बह गर्भ जोर-जोरसे रोने छगा 
॥ ३७-३८ ॥ इन्द्रने उससे पुन+-पुनः कहा कि 'मत 
रो?। किन्तु जब बह गर्भ सात भागोंमें विभक्त हो 
गया, [ और फिर भी न मरा ] तो इन्द्रने अत्यन्त 
कुपित हो अपने शत्र-विनाशक वजसे एक-एकके 
सात-सात टुकड़े और कर दिये । वे ही अति वेगवान्‌ 
मरुत्‌ नामक देवता हुए ॥ ३९-४० || भगवान्‌ इन्द्रने 


| जो उससे कहा था कि मा रोदीः (मत रो ) इस- 


लिये वे मरुतू कद्वछाये | ये उनचास मरुदूगण इन्द्र- 
के सहायक देवता हुए ॥ ४१॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शे एकविशो<ध्याय; ॥२१॥ 





है सुन्दरी ! गिणी स्त्रीको चाहिये कि सायंकारमें भोजन न करे, वृक्षोंके नीचे न जाय और न वहाँ ठहरे हो 
तथा लोगोंके साथ कलरूह और अँगड़ाई छेता छोड़ दे, कभी केश खुछा न रबखे और न अपवित्र ही रहे। 


तथा भागवतमें भी कहा है--“न हिंसस्‍्याव्सव मृतानि न गपेन्नानृतं वदेत्‌” दत्यादि। अर्थात्‌ प्राणियोंकी हिंसा न 


करे, किसीको भला बुरा न कहे और कभी झूठ न बोले । 


११६ 





श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० २२ 





बाइसवाँ अध्याय 
विष्णु भगवानकी विभूति और जगतकी व्यवस्थाका वर्णन 


श्रीपराशर उबवाच 
यद्ाभिषिक्तः स प्ृथुः पूर्व राज्ये महर्षिंसिः | 
ततः क्रमेण राज्यानि ददौ छोकपितामहः ॥ १ ॥ 
नक्षत्रग्रहविग्राणां वीरुधां चाप्यशेषतः । 
सोम॑ राज्ये दधदूब्नह्मा यज्ञानां तपसामपि ॥ २ ॥ 
राज्ञां वैश्रवर्ण राज्ये जलानां वरुणं तथा । 
आदित्यानां पति विष्णु बश्ननामथ पावकम्‌ ॥ ३॥ 
प्रजापतीनां दक्ष तु वासव॑ मरुतामपि | 
दैत्यानां दानवानां च प्रह्मदमधिपं ददो ॥ ४ ॥ 
पितृणां धर्मराजं त॑ यम राज्ये3भ्यपेचयत्‌ । 
ऐराबतं गजेन्द्राणामशेषाणां पतिं ददौ ॥ ५॥ 
पतत्त्रिणां तु गरुढडं देवानामपि वासवम्‌ । 
उच्चे।अ्रवसमश्चानां वृषभ तु गबामपि ॥ ६॥ 
मृगाणां चेव सर्वेषां राज्ये सिंह ददों प्रभु! । 
शेष॑ तु दन्‍्दशूकानामकरोत्पतिमव्यय; ॥ ७॥ 
हिमालय स्थावराणां मुनीनां कपिल मुनिमर। 
नखिनां दंष्टिणां चेव मृगाणां व्याप्रमीखर्‌।। ८। 
बनस्पतीनां राजानं प्नश्नमेवाभ्यपेचयत्‌ । 
एवमेवान्यजातीनां प्राधान्येनाकरोत्भून॥ ९ | 


एवं विभज्य राज्यानि दिशां पालाननन्तरम्‌। 
ग्रजापतिपतित्र्य स्थापयामास सबंतः ॥१०॥ 
पूव॑स्यां दिशि राजानं वैराजस्य प्रजापतेः । 
दिश्वापालं सुधन्वान सुतं वे सोउम्यपेचयत्‌ ॥ १ १॥ 
दक्षिणस्ंयां दिशि तथा कदमस्य प्रजापतेः 

पुत्रं शह्डपैदं नाम राजानं सो5भ्यपेचयत्‌ ॥१२॥ 
पश्चिमस्यां दिशि तथा रजसः; पृत्रमच्युतम्‌ । 
केतुमन्तं महात्मानं राजानं सो5भ्यपेचयत्‌॥ १३॥ 
तथा दिर््यरोमाणं पजन्यस्य पग्रजापतेः 


भ्रीपराशरजी बोले--पू्व कारूमें महर्षियोंने जब 
महाराज प्रथुको राज्यपदपर अभिषिक्त किया तो 
लोक-पितामह श्रीब्रह्माजीने भी क्रमसे राज्योंका 
बँटवारा किया ॥ १ ॥ त्रह्माजीने नक्षत्र, ग्रह, ब्राह्मण, 
सम्पूर्ण बनस्पति और यज्ञ तथा तप आदिके राज्यपर 
चन्द्रमाको नियुक्त किया ॥ २॥ इसी प्रकार विश्रवा- 
के पुत्र कुबेरजीको राजाओंका, वरुणको जलछोंका, 
विष्णुको आदित्योंका और अग्निको वसुगणोंका 
अधिपति बनाया ॥ ३ ॥ दक्षको प्रजापतियोंका, इन्द्र 
को मरुद्गणका तथा प्रह्मादजीको देत्य ओर दानवों- 
का आधिपत्य दिया।॥ ४॥ पितृगणके राज्यपद्पर 
धर्मराज यमको अभिषिक्त किया और सम्पूर्ण गज- 
राजोंका स्वामित्व ऐरावतको दिया ॥ ५ ॥ गरुड़को 
पक्षियोंका, इन्द्रको वेबताओंका, उच्चे;श्रवाको 
घोड़ोंका ओर वृषभकों गौओंका अधिपति बनाया 
॥ ६ ॥ प्रभु ब्रह्माजीने समस्त स्गों ( वन्‍्यपशुओं ) 
का राज्य सिंहकों दिया और सर्पोंका स्वामी शोष- 
नागको बनाया ॥ ७॥ स्थावरोंका स्वामी हिमालूय- 
को, मुनिजनोंका कपिछदेवजीको ओर नख तथा 
दाढ़वाछे सगगणका राजा व्याप्र ( बाघ ) को बनाया 
॥ <८॥ तथा स्क्ष ( पाकर ) को वनस्पतियोंका राजा 
किया | इसी प्रकार ब्रक्माजीनेी ओर-ओर जातियोंके 
प्राधान्यकी भी व्यवस्था की ॥ ९॥ 


इस प्रकार राज्योंका विभाग करनेके अनन्तर 
प्रजापतियोंके स्वामी ब्रह्माजीने सब ओर दिक्पाों- 
को स्थापना की ॥ १० ॥ उन्होंने पूव-दिशामें बेराज 
प्रजापतिके पुत्र राजा सुधनन्‍न्वाकों विकपाकृपद्पर 
अभिषिक्त किया ॥ ११॥ तथा दक्षिण-दिश्ञामें कदेम 
प्रजापतिके पुत्र राजा शंखपदकी नियुक्ति की ॥ १२॥ 
कभी च्युत न दोनेवाले रजसपुत्र भह्दात्मा केतुमान्‌- 
को उन्होंने पश्चिम-द्शामें स्थापित किया ॥ १३॥ 


और पर्जन्य प्रजापतिके पुत्र अति दुद्धेंष राजा हिरिण्य- 


की 
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तैरियं एथिवी सर्वा सप्तद्वीपा सपत्तना। आजतक सात द्वीप और अनेकों नमरोंसे युक्त इस 
सम्पूर्ण प्रथिवीका अपने-अपने विभागालुसार धर्म. 


पूर्वक पाछन करते हैं॥ १५॥ 























यथाग्रदेशमद्यापि धर्मतः परिपाल्यते ॥१ ५॥ 


एते सर्वे प्रवृत्तस्य स्थितों विष्णोमद्वात्मनः | 
विभूतिभूता राजानो ये चान्ये मुनिसत्तम ॥१६॥ 
ये भविष्यन्ति ये भू ता; सर्वे भूतेश्वरा द्विज । 

ते सर्वे सवेभूतस्य विष्णोरंशा द्विजोत्तम ॥१७॥ 
येतु देवाधिषतयों ये च दैत्याधिपास्तथा | 
दानवानां च ये नाथा ये नाथाः पिशिताशिनाम्‌॥ 
पशूनां ये चपतयः पतयो ये च पक्षिणामू। 
मनुष्याणां च सर्पाणां नागानामधिपाश्र ये।। १९॥ 
वृक्षाणां पव॑तानां च ग्रह्मणां चापि येडधिपाः | 
अतीता वत्तमानाश्र ये भविष्यन्ति चापरे | ' 

ते सर्वे स्वभूतस्य विष्णोरंशसमुद्भवाः ॥२०॥ 
न हि पालनसामथ्यंम्ते सर्वेश्वरं हरिम। 
स्थितं स्थितो महाग्राज्ञ भव॑त्यन्यस्य कस्यचित्‌ २१ 
सृजत्येष जगत्सृष्टो स्थितो पाति सनातन! । 
हन्ति चैवान्तकत्वेन रज/सचादिसंश्रय/ ॥२२॥६ 


हे मुनिसत्तम ! ये तथा अन्य भी जो सम्पूर्ण, 
राजाछोग हैं वे सभी विश्वके पालनमें प्रवृत्त परमात्मा 
श्रीविष्णुभभवानके  विभूतिरूप हैं. ॥१६॥ दे. 
द्विजोत्तम | जो-जो भूताधिपति पहले हो गये हैं. और 
जो-जो आगे होंगे वे संभी सबभूत भगवान्‌ विष्णुके 
अंश हैं ॥ १७॥ जो-जो भी हा दैत्यों, दानबों. 
ओर मांसभोजियोंके अधिपति हैं, जो-जो पशुओं, 
पक्षियों, मनुष्यों, सर्पों और नागोंके अधिनायक हैं, 
जो-जो वृक्षों, पबतों और अद्दोंके स्वामी हैं तथा ओर 
भी भूत, भविष्यत्‌ एवं चतमानकाछीन जितने - 
| भूतेख्र हैं वे सभी सर्बभूत भगवान्‌ विष्णुके अंशसे 
उत्पन्न हुए हैं ॥ १८-२० ॥ हे महप्राज्ञ ! सष्टिके' 
पालन-कार्यमें प्रवृत्त स्ेश्वर श्रीहरिको छोड़कर और . 
किसीमें भी पान करनेकी शक्ति नहीं है ॥ २९॥ 
रंजः और सत्त्वादि शुणोंके आश्रयसे वे सनातन“ 
प्रभु दी जगत॒की रचनाके समय रचना करते हैं, 
स्थितिके समय पाछन करते हैं. और अन्तसमयमें 
काल्नरूपसे संहार करते हैं ॥ २२॥ 
वे जनादेन चार विभागसे का और चार” 
हम 2 "के मी :। बिभागसे ही स्थितिके समय रहते हैं तथा चार रूप. 
प्रढयं च हा चतुरमेंद जनादन! ॥२१॥। /( करके ही अस्तमें प्रंछ्य करेते हैं॥ २३ ॥ “ें 
है एकेनाशेन ब्रह्मा भवत्यव्यक्तमूत्तिमान्‌ | | -अव्यक्त स्वरूप भगवान अपने एक अंग़से ब्रह्मा होते, 
मरीचिमिश्रा; पतयः प्रजानां चान्यभागश! ॥ २४॥| | हैं, दूसरे अंशसे सरीचि आदि प्रजापति होते हैं, . 
कालस्तृतीयस्तस्पांशः सर्वभूतानि चापर) ।._ | उनका तीसरा अंश काल है और चोथा सम्पूर्ण प्रणी | 
हत्य॑ चतुर्धा संसुष्टी वर्ततेड्सौ रजोगुणः ॥२७॥ | के शकार वे हलक होकर भार हार) 
ता पिएं; बरोतिगतिपर्सिंंय. र॒ष्टिके समय स्थित होते हैं॥ २४-२५ | फिर वे. 
एकांशेना मम जी की पुरुषोत्तम सत्त्वगुणका आश्रेयं लेकर जगतकी स्थितिं 
मन्वादिरूपशथ्रान्येन कालरूपोउपरेण च॥२६॥- 


ह करते हैं।। उस समय वे एक अंशसे- विष्णु होकर 
सब भू तेषु चान्येन संस्थितः कुरुते स्थितिम। | पान .करते हैं, दूसरे अंशसे मत आदि होते हैं- 
सच्च गुण समाश्रित्य जगतः पूरुषो्तमः ॥॥२७॥| | तथा तीसरे अंशसे काछ ओर चोथेसे सर्वभूतोमे. 
आश्रित्य तमसो वृत्तिमन्तकाले तथा पुनः है . स्थित होते हैं॥ २६-२७ ॥ तथा अन्तंकालमें वें 

| 5 * _ | ऑजन्मा भगवान्‌ तमोगुणकी वृत्तिका आश्रय -ल्धेः 
रुद्रस्वरूपो भगवानेकांशेन _अवत्यज:- ॥२८॥ | ५५ अंडासे रुद्रूप, दूसरे भागसे अग्नि और अन्त- 
अग्न्पन्तकादिरूपेण भागेनान्येन वत्तेते | | 


कादिरूप, तीसरेसे काहरूप और चौथेसे सम्पूर्ण 
कालस्वरूपो भागो यस्सवभूतानि चापर।॥२९॥ ' सूतस्वरूप हो जाते हैं ॥ २८-२०॥ दे पश्रद्मन- ! 


चतुर्विभाग) संसृष्टो चतुर्धा संस्थितः स्थितौ। 


५१२८ 
____खआचैाला ंच़त ता तत्तततततततत्र 
बिना कु तस्तस्य चटु्व महात्मनः । 
विभागकल्पना त्रह्मन कश्यते सावकालिकी ॥३०॥ 
ब्रह्मा दक्षादय; कालस्तथैवाखिलजन्तवः | . 


बी कक न 
विभूतयो हरेरेता जगतः सृश्दितवः ॥रेः सृश्हितवः ॥३१॥ 
विष्णुभन्वादयः काल। सवभृतानि चढद्िज। . 


ता 


स्थितेनिमितभूतस्य विष्णोरेता विभुतयः ॥३२॥ 
५ ७ न नल फिटसपि 7777 कटरा 
रुंद्रः कालान्तकाग्राथ्व समस्ताश्चेव जन्तवः | 
-+......-.भ हट 7 
चतुर्धा प्रलयायैता जनादेनविभूतयः ॥३े३॥ 
अल नम कमल 


जगदादौ तथा मध्ये सृश्रिप्रलयाद्‌ दिज | ._ 
धात्रा मरीचिमिश्रैथ क्रियते जन्तुमिस्तथा ॥ ३४) 
ब्रह्मा सृजत्यादिकाले मरीचिप्रमुखास्ततः | 
उत्पादयन्त्यपत्यानि जन्तवश्र प्रतिक्षणम्‌ ॥३५॥ 
कालेन न विना ब्रह्मा सृश्निष्पादकों द्विज । 

न प्रजापतयः सर्वे न चेवाखिलजन्तवः ॥३६॥ 
एवमेव विभागो5यं स्थितावप्युपद्श्यते । 
च॒तुर्धा तस्य देवस्य मैत्रेय प्रकये तथा ॥३७॥ 
यत्किश्ित्यूज्यते येन सच्जातेन वे द्विज । 

तस्य सृज्यस्य सम्भूतो तत्सव वै हरेस्तनु:॥३८। 
हन्ति यावश्च य॒त्किश्वित्सच्ं स्थावरजड्जमम्‌ | 
जनादनस्य तद्रौद्र मैत्रेयान्तकरं वपुः ॥३९॥ 
एबमेव जगत्सखरश जगत्पाता तथा जगंत्‌ । 
ज॑गद्भक्षयिता देव! समस्तस्य जनादनः ॥४०॥ 
सुश्स्थित्यन्तकालेषु त्रिचैव॑ सम्प्रवरतते । 
शुणप्रवृत््या परम॑ पद तस्यागुणं महत्‌ ॥४१॥ 
तच्च ज्ञानमयं व्यापि स्वसंवेद्यमनौपमम्‌ ।' 


श्रीविष्णुपुराण 





शक ि  कीजजित--+त++7+॥7+ 


विनाश करनेके लिये उन सहात्माकों यह 
चार प्रकारकी सार्वकालिक विभागकल्पना कही 
जाती है ॥ ३० | ब्रह्मा, दक्ष आदि प्रजापतिगण, 
काछ तथा समस्त प्राणी--ये श्रीहरिकी विभूतियाँ 
जगतकी रृष्टिकी कारण हैं. ॥ ३१ ॥ दे द्विज ! विष्णु, 
मन आदि, काछ ओर समस्त भूतगण--ये जगत्‌की 
स्थितिके कारणरूप भगबान्‌ विष्णुकी विभूतियाँ हैं 
॥ ३२ ॥ तथा रुद्र, काछ अन्तकादि और सकछ 
जीव--भ्रीजनादनकी ये चार विभूतियाँ प्रयकी 
कारणरूप हैं.॥ ३३॥ 


हे द्विज ! जगत॒के आदि और मध्यमें तथा 
प्रछ्यपर्यन्त भी ब्रह्मा, मरीचि आदि तथा भिन्न- 
भिन्न जीवोंसे दी सृष्टि हुआ करती है ॥ ३४ ॥ सष्टि- 
के आरम्ममें पहले ब्रक्षाजी रचना करते हैं, फिर 
मरीचि आदि प्रजापतिगण ओर तद्नन्तर समस्त 
जीव क्षण-क्षणमें सन्‍्तान उत्पन्न करते रहते हैं 
॥ ३५ ॥ हे ह्विज ! कालके बिना ब्रह्मा, प्रजापति एवं 
अन्य समस्त प्राणी भी रष्टि-रचना नहीं कर सकते . 
न अतः भगवान्‌ कारूरूप विष्णु ही सवंदा रूष्टिके 
कारण हैं ]॥ ३६ ॥ द्वे मैत्रेय | इसी प्रकार जगत्‌की 
स्थिति और प्रछूयमें भी उन देवदेवके चार-चार 
विभाग बताये जाते हैं॥ ३७॥ हे द्विज | जिस 
किसी जीवद्वारा जो कुछ भी रचना की जाती है 
उस उत्पन्न हुए जीवकी उत्पत्तिमें सबंथा श्रीहरिका 
शरीर ही कारण है ॥ ३८ ॥ द्वे मैत्रेय ! इसी प्रकार 
जो कोई स्थावर-जंगम भूतोंमेंसे किसीको नष्ट करता 
है, वह नाश करनेवाला भी श्रीजनादनका अन्त- 
कारक रौद्ररूप ही है।। ३९ ॥ इस प्रकार वे जनादेन- 
देव ही समस्त संसारके रचयिता, पाछनकंत्ता और 
संहारक हैं. तथा वे ही स्वयं जगत्‌-रूप भी हैं 
॥ ४०॥ जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति और अन्तके 


समय वे इसी प्रकार तीनों गुणोंकी प्रेरणासे प्रवृत्त 
होते हैं, तथापि उनका परमपद्‌ महान निगुण हे 
॥ ४१ ॥ परमात्माका वह स्वरूप ज्ञानमय, व्यापक, 
स्वसंवेद और अनपम है तथा वह भी चार प्र कार- 


अ० २२ ] 


प्रथम अंश 
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१२९ 





श्रोमैत्रेय डबाच 

तु!प्रकारतां तस्य अह्मभूतस्य हे मुने । 
भमाचह््व यथान्यायं यदुक्त परम पदम्‌ ॥४३॥ 

श्रीपराशर डबाच 
मैत्रेय कारण प्रोक्त साधनं सर्ववस्तुषु । 
साध्य॑ च॒ वस्त्वभिमत यत्साधयितुमात्मन! ॥ ४ ४॥ 
_ थोगिनों मुक्तिकामस्य प्राणायामादिसाधनम्‌ । 
साध्यं च परम ब्रह्म पुनर्नावतते यतः ॥४७॥ 
साधनालम्बनं ज्ञान मुक्तये योगिनां हि यत्‌। 
स भेदः प्रथमस्तस्य ब्रह्मभृतस्य वे मुने ॥४७६॥ 
युज्नतः कलेशमुक्त्यथ साध्यं यद्बद्ययोगिन! । 
तदालम्बनविज्ञानं द्वितीयोंड्शों महामुने ॥४७॥॥ 
उभयोस्त्वविभागेन साध्यसाधनयोहिं यत्‌ । 
विज्ञानमद्रेतमय तद्भागोउन्यो मयोदितः ॥४८॥ 
ज्ञानत्रयस्थ वे तस्य विशेषों यो महामुने । 
तन्रिराकरणद्वारा 
निर्व्यापारमनाख्येयं व्याप्तिमात्रमनूपमस्‌ । 
आत्मसम्बोधविषय सत्तामात्रमल॒क्षणम्‌ ॥५०॥ 
प्रशान्तमभयं शुद्ध दुर्विभाव्यमसंभ्रयम्‌ | 
विष्णोज्ञानमयस्योक्तं तज्जानं ब्रह्यसंशितम्‌ ॥५ १ | 
तत्र ज्ञाननिरोधेन योगिनों यान्ति ये लयम्‌। 
संसारकर्षणोप्नौ ते यान्ति निर्बीजतां द्विज ॥५२॥ 
एवंप्रकारममर्ल नित्य व्यापकमक्षयम्‌ | 
समस्तहेयरहितं विष्ण्वारूयं परम पदम्‌ ॥७३॥ 
तदूबक्न परम योगी यतो नावतते पुनः 


दर्शितात्मस्वरूपवत्‌ ॥४९॥ 





श्रयत्यपुण्योपरमे क्षीणक्लेशोडतिनिमेलः ॥५४॥ 





जब : 


श्रीमैत्रेयजी बोले--हे मुने | आपने जो भगवान- 
का परमपद कहा, वह चार प्रकारका कैसे है ? यह 
आप मुझे विधिपूवक कहिये। ४३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे मेत्रेय | सब बस्तुओं- 
का जो कारण होता हे वही उनका साधन भी कहा 
गया है और जिस अपनी अभिमत बस्तुकी सिद्धि 
की जाती है बही साध्य कहलाती है | ४४ ॥ सुक्ति- 
की इच्छावाले योगिजनोंके छिये प्राणायाम आदि 
साधन हैं ओर परब्रद्म ही साध्य है, जहाँसे फिर 
छोटना नहीं पड़ता ॥ ४५ ॥ हे मुने | जो थोगीकी 
क्तिका कारण है, वह साधनाछम्बन ज्ञान' हो उस 
ब्रह्ममूत परमपदका प्रथम भेद हे& ॥ ४६ ॥ क्लेश- 
बन्धनसे मुक्त होनेके छिये योगाभ्यासी योगीका 
साध्यरूप जो ब्रद्म है, हे महामुने ! उसका ज्ञान ही 
आहूम्बन-विज्ञान' नामक दूसरा भेद है॥ ४७॥ 
इन दोनों साध्य-साधनोंका अभेदपूवक जो 'अद्वृत- 
यज्ञान” हे, उसीको मैंने तीसरा भेद कहा है 
॥ ४८ ॥ और हे महासुने ! वक्त तीनों प्रकारके 
ज्ञानकी बिशेषताका निराकरण करनेपर अनुभव हुए 
आत्मस्वरूपके समान ज्ञानस्वरूप भगवान्‌ विष्णुका 
जो निव्योपार, अनिवचनीय, व्याप्तिमात्र, अनुपम, 
आत्मबोधस्वरूप, सत्तामात्र, अछक्षण, शान्त, 
अभय, गुद्ध, भावनातीत और आश्रयहीन रूप है, 
वह तद्वा' नामक ज्ञान [ उसका चौथा भेद ] हे 
॥ ४५-०१ ॥ हे ह्विज ! जो योगिजन अन्य ज्ञानोंका 
निरोधकर इस ( चौथे भेद ) में ही ढीन हो जाते 
हैं वे इस संसार-क्षेत्रके भीतर बीजारोपणरूप के 
करनेमें नि्बीज ( वासनारहित ) होते हैं. | [ अथौत्‌ 
वे छोकसंग्रहके लिये कर्म करते भी रहते हैं. तो भी 
उन्हें उन कर्मोंका कोई पाप-पुण्यरूप फल प्राप्त नहीं 
होता ]॥ ५२ ॥ इस प्रकारका वह निमछ, नित्य, 
व्यापक, अक्षय और समस्त हेय गुणोंसे रहित 
विष्णु नामक परमपद्‌ हे ॥ ५३ ॥ पुण्य-पापका क्षय 
और क्लेशोंकी निषृत्ति होनेपर जो अत्यन्त निर्मल 
हो ज्ञाता है बद्दी योगी उस परतद्मका आश्रय छेता 
है जहाँसे वह फिर नहीं छोटता ॥ ५४ ॥ 
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द्वे रूपे ब्रह्मणस्तस्य मृत चामृतभेव च। 





क्षराक्षस्वरूपे ते सवभूतेष्वबस्थिते ॥५७॥ 
अक्षर तस्परं ब्रह्म क्षर सबभिदं जगत्‌ । 





एकदेशस्थितस्याग्नेज्योत्स्ना विस्तारिणी यथा। 





परस्य ब्रह्मणः श्क्तिस्तथेदमखिलं जगत्‌ ॥५६॥ 








तत्राप्यासब्द्रत्वादूबहुत्वस्वल्पतामयः । 
ज्योत्स्नामेदो5स्ति तच्छक्तेस्तइन्मैत्रेय विद्यते। ५७| 
ब्रक्मविष्णुशिवा अल्लन्प्रधाना बश्लशक्तय। । 
ततश्र देवा मैत्रेय न्यूना दक्षादयस्ततः ॥॥५८॥॥ 
ततो मनुष्या। पशवों सगपक्षिसरीसुपा! । 
न्यूनान्यूनतराश्र व॒दृक्षगुल्मादयस्तथा ॥५९॥ 
तदेतदक्षरं नित्यं जगन्पुनिवराखिलम्‌ । 
आविर्भावतिरो भावजन्मनाशविकल्पवत्‌ ॥६०॥ 
सबंशक्तिमयो विष्णु: स्वरूप ब्रह्मणः परम्‌ । 

मूत यदोगिमिः पूव योगारम्मेषु चिन्त्यते॥ ६ १॥ 
सालम्बनो महायोगः सबीजो यत्र संस्थितः । 
मनस्यव्याहते सम्यग्युज्ञतां जायते मुने ॥६२॥ 
स पर; परशक्तोनां ब्रह्मण: समनन्तरस | ः 
मृत अक्म महाभाग सर्वब्रह्ममयों हरि! ॥६३॥ 
तत्र सबमिदं प्रोतमोत॑ चैवाखिलं जगत । 

ततो जगज़गत्तस्मिन्स जगच्चाखिलं मुने ॥६४॥ 
क्षराक्षमयों विष्णुविभत्यंखिलमीश्वरः | 
पुरुषाव्याकृतमयं. भूषणास्स्वरूपवत्‌ | ६५॥ 


श्रीमैत्रेय उबाच 
भूषणास्रस्वरूपस्थं यद्चेतद्खिलं जगत्‌ । 
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उस ब्रह्मके मूतं और अमृत दो रूप हैं, जो 
क्षर और अक्षररूपसे समस्त प्राणियोंमें स्थित हैं 
॥ ५० ॥| अक्षर ही वह परत्रह्म हे और क्षर सम्पूर्ण 
जगत्‌ है। जिस प्रकार एकदेशीय अग्निका प्रकाश 
सवंत्र फेला रहता है उसी प्रकार यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ परत्रह्ककी ही शक्ति है॥ ५६॥ हे मेत्रेय ! 
अग्निकी निकटता और दूरताके भेदसे जिस प्रकार 
उसके प्रकाशमें भी अधिकता ओर न्यूनताका भेद 
रहता है उसी प्रकार अह्यकी शक्तिमें भी तारतम्य 
है॥। ५७॥ हे बह्यन्‌ ! ब्रह्मा, विष्णु और शिव 
ब्रह्मकी प्रधान शक्तियाँ हैं, उससे न्‍्यून देबगण 
हैं तथा उनके अनन्तर दक्ष आदि प्रजापतिगण हैं. 
॥ ५८ ॥ उनसे भी न्‍्यून मनुष्य, पशु, पक्षी, संग 
और सरीरूपादि हैं तथा उनसे भी अत्यन्त न्यून 
वृक्ष, गुल्म और छता आदि हैं॥५०॥ अतः हे 
मुनिबर ! आविर्भाव ( उत्पन्न होना ), तिरोभाव 
( छिप जाना ), जन्म ओर नाश आदि विकल्पयुक्त 
भी यह सम्पूर्ण ज़गत्‌ वास्तबमें नित्य और अश्लय 
ही है ॥ ६० ॥ 

सबंशक्तिमय विष्णु ही ब्रद्यके परस्वरूप तथा 
मूतरूप दें जिनका योगिजन योगारस्भके पूर्व चिन्तन 
करते हैं। ६१॥ हे मुने | ज्ञिनमें मनको सम्यक्‌ 
प्रकारसे निरन्तर एकाग्र करनेवाछोंको आलम्बनयुक्त 


सबीज ( सम्प्रज्ञात ) मद्दायोंगकी प्राप्ति होती है, 


हे महाभाग ! वे स्न्रद्यामय श्रोविष्णुभगवान्‌ 
समस्त परशक्तियोंमें प्रधान ओर ब्रह्मके अत्यन्त 
निकटवर्ती मूते अ्मस्वरूप हैं ॥ ६२-६३ ॥। हे मुने ! 
उन्हींमें यह सम्पूर्ण जगत्‌ ओतप्रोत है, उन्हींसे यह्‌ 
उत्पन्न हुआ है, उन्हींमें स्थित है ओर स्वयं वे ही 
समस्त जगत हैं ॥ ६४॥ क्षराक्षरमय ( काय- 
कारणरूप ) ईश्वर विष्णु ही इस पुरुष-प्रकृतिमय 
सम्पूर्ण जगतको अपने आभूषण ओर आयुधरूपसे 
धारण करते हैं ॥ ६५॥ 

भ्रीमैजेयजी बोले--भगवान्‌ विष्णु इस सं सारको 
भूषण ओर भआयुधरूपसे किस प्रकार धारण करते 
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नमस्कृत्याप्रमेयाय विष्णवे ग्रभविष्णवे । 
कथयामि यथाख्यात॑ वप्चिष्ठेन ममा भवत्‌ ॥६७॥। 
आत्मानमस्य जगतो निर्लपमगुणामलम्‌ । 
विभत्ति कोस्तुभमणिस्वरूपं भगवान्हरिः ॥६८॥ 
श्रीवत्ससंस्थानधरमनन्तेन समाभश्रितम्‌ । 
प्रधान बुद्धिरप्यास्ते गदारूपेण माधवे ॥६९॥ 
भूतादिमिन्द्रियादिं च द्विधाहड्डारंमीशरः । 
बिभत्ति शह्ुरूपेण शाह्लरूपेण च स्थितम्‌ ॥७०॥ 
चलत्स्वरूपमत्यन्तं जवेनान्तरितानिलम । 
चक्रस्वरूपं च मनो धत्ते विष्णुकरे स्थितम्‌ |७१॥ 
पश्चरूपा तु या माला वैजयन्ती गदाभृतः । 

सा भूतहेतुसड्ृगता भूतमाला च॒ वे द्विज ॥७२॥ 
यानीन्द्रियाण्यशेषाणि बुद्धिकर्मात्मकानि वै। 
शररूपाण्यशेषाणि तानि धत्तें जनादनः ॥७३॥ 
विभरत्ति यच्चासिरत्नमच्युतो त्यन्तनिर्मलम्‌ । 
विद्यामय तु तज्ज्ञानमविद्याकोशसंस्थितम्‌ ॥ ७४॥ 
इत्थं पुमान्प्रधानं च बुद्धधहझ्लारमेव च | 
भूतानि च हपीकेशे मनः सर्वेन्द्रियाणि च। 
विद्याविद्वे च मैत्रेय सबमेतत्समाभ्रितम ॥७५॥ 
अख्भूषणसंस्थानस्वरूप॑ रूपबजितः । 
बिभति मायारुपो उसी श्रेयसे प्राणिनां हरि। ॥७६॥ 
सविकारं प्रधानं च पुमांसमखिल जगत्‌ । 
बविभत्ति पृण्डरीकाक्षस्तदेव॑ परमेश्वरः ॥७७॥ 
या विद्या या तथाविद्या यत्सग्यघासदव्ययम्‌। 


तत्सव॑ सर्वभूतेशे मैत्रय मधुत्ददने ॥॥७८॥ 


कलाकाष्ठानिभेषादिदिनत्वंयनहायने! । 
कालस्वरुपो भगवानपापो हरिर्व्यय। ॥७९॥ 


भूलोंकी5थ भुवलोक। स्वरोकी मुनिसत्तम । 


श्रीपराशरजी बोले--हे मुने | जगत॒का पाछन 
करनेवाले अप्रमेय श्री विष्णुभगवानको नमस्कार कर 
अब मैं, जिस प्रकार वसिष्ठजीने मुझसे कहा था 
वह्द तुम्हें सुनावा हूँ।॥ ६७ ॥ इस जगतूके निर्लेप 
तथा निगुण और निर्मे७ आत्माको अथात्‌ शुद्ध 
स्षेत्रज्ञ-स्वरूपको भीहरि कोस्तुसममणिरूपसे धारण 
करते हैं॥ ६८।॥ श्रीअनन्तने प्रधानको श्रीवत्सरूपसे 
आश्रय दिया है और बुद्धि श्रीमाधवकी गदारूपसे 
स्थित है ॥ ६०॥ भूतोंके कारण तामस अहंकार 
और इन्द्रियोंक कारण राजस अहंकार इन दोनोंको 
वे शह्ल और शाज्ञ धनुषरूपसे धारण करते हैं 
॥ ७० ॥ अपने बेगसे पबनको भी पराजित करनेबाला 
अत्यन्त चम्बल, साक्त्विक अहंकाररूप मन श्री विष्णु- 
भगवानके कर-कमछोंमें स्थित चक्रका रूप घारण 
करता है ॥ ७१॥ हे ह्विज ! भगवान्‌ गदाधरकी 
जो [मुक्ता, माणिक्य, मरकत, इन्द्रनील ओर 
हीरकमयी ] पद्चरूपा वैजयन्ती माला है. वह 
पद्मतन्मात्राओं और पत्चभूतोंका ही संघात है 
॥ ७२ ॥ जो ज्ञान और कम मयी इन्द्रियाँ हैं. उन 
सबको श्रीजनादन भगवान्‌ बाणरूपसे धारण करते 
हैं। ७३॥ भगवान्‌ अच्युत जो अत्यन्त निर्मल 
खड़ग धारण करते हैं बह अविद्यामय कोशसे 
आच्छादित विद्यामय ज्ञान द्वी है॥ ७४॥ हे मैत्रेय ! 
इस प्रकार पुरुष, प्रधान, बुद्धि, अहंकार, पदश्चभूत, 
मन, इन्द्रियाँ तथा विद्या ओर अविद्या सभी 
श्रीह्नषीकेशमें आश्रित हैं. || ७५ || श्रीहरि रूपरद्दित 
होकर भी मायामयरूपसे प्राणियोंके कल्याणके ढ्यि 
इन सबको अख्च और भूषणरूपसे धारण करते हैं 
॥ ७६॥ इस प्रकार वे कमछनयन परमेश्वर 
सबिकार प्रधान [ निर्विकार ], पुरुष तथा सम्पूण 
जगत्‌को धारण करते हैं ॥७७॥ जो कुछ भी 
विद्या-अबिद्या, सत-असत्‌ तथा अव्ययरूप है, छे 
मैत्रेय |! बह सब सब भूतेश्वर श्रीमघुसूदनमें ही स्थित 
है ॥ ७८ ॥ कला, काष्ठा, निसेष, दिन, ऋतु, अयन 
और वर्षरूपसे वे काछूस्वरूप निष्पाप अव्यय श्रीहूरि 
हो विराजमान हैं ॥ ७९ ॥ 

हे मुनिश्रेष्ठ ! भूछोंक, भुवर्लोक और स्वर्छोक 
तथा सह जन्न, तप और सत्य आदि सातों 
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लोकास्ममूर्ति! सर्वेषां पूर्वपामपि पूर्वजः 


आधार; सव विद्यानां स्वयमेव हरिः स्थितः॥ ८ १॥। 


देवमालुषपश्चादिस्वरुपैबेहुभि!ः स्थित! 


ततः सर्वेश्वरो3नन्तो भूतमूर्तिस्मूतिंमान्‌ ॥८२॥ 


ऋचो यज॑षि सामानि तथैवाथवणानि वे । 


इतिहासोपवेदाश॒ वेदान्तेषु तथोक्तय। ॥८३॥ 


वेदाड़ानि समस्तानि मन्वादिगदितानि च । 


शासत्राण्यशेषाण्याख्यानान्यनुवाकाश ये कचित्‌ ८४७ 


काव्यालापाञ्र ये केचिद्‌गीतकान्यखिलानि च। 
शब्दमूतिंधरस्यैत ह पुर्विष्णो मेहात्मनः 
यानि मूर्चान्यमूर्तानि यान्यत्रान्यत्र वा क्चित्‌। 


सन्ति वे वस्तुजातानि तानि सर्वाणि तद्॒पु: ॥८९६॥ 


अहं हरि! सबवमिदं जनादनो 
नान्‍्यत्ततः कारणकायजातम्‌ । 
ईदड्मनो यस्य न तस्य भूयो 


भयोद्धवा इन्द्रगदा भवन्ति ॥८७॥ 


इत्येष तेंडशः प्रथम; पुराणस्यास्य वे द्विज | 


यथावत्कथितो यस्मिच्छुते पापे! प्रम्नच्यते ।। ८ ८॥॥ 


कार्तिक्यां पुष्कररनाने द्वादशाब्देन यत्फलम्‌। 


तदस्य श्रवणात्सव मैत्रेयाभोति मानव ॥८९॥ 


देवर्षि पितृगन्धवयक्षादीनां च सम्भवम्‌ । 


॥4५॥ 


सभी पूब जोंके पूवंज तथा समस्त विद्याओंके आधार 
श्रीहरि ही स्वयं लोकमयस्वरूपसे स्थित हैं ॥| ८१॥ 
निराकार और स्वश्वर श्रीअनन्त ही भूतस्वरूप 
होकर देव, मनुष्य ओर पशु आदि नानारूपोंसे स्थित 
हैं ॥८२॥ ऋक्‌ , यजुग, साम और अथव वेद, 
इतिहास ( महाभारतादि ), उपवेद ( आयुवेदादि ), 
वेदान्तवाक्य, समस्त वेदाड्ृ, मनु आदि कथित 
समस्त घर्मशासत्र, पुराणादि सकल शासत्र, आख्यान, 
अनुवाक ( कल्पसूत्र ) तथा समस्त काव्य-चचों 
और राग-रागिनी आदि जो कुछ भी हैं वे सब 
शब्द्मूतिधारी परमात्मा विष्णुका ही शरीर हैं 
॥ ८३-८५ ।॥ इस लोकमें अथवा कहीं ओर भी 
जितने मूत॑, अमूर्त पदार्थ हैं. वे सब उन्हींका शरीर 
हैं॥८६॥ 'मैं तथा यह सम्पूर्ण जगत्‌ जनादंन 
श्रीहरि ही हैं; उनसे भिन्न और कुछ भी कारये- 
कारणादि नहीं है--जिसके चित्तमें ऐसी भावना 
है उसे फिर देहजन्य राष-हेषादि हन्हृरूप रोगको 
प्राप्ति नहीं होती ॥ <७॥ 


हे द्विज ! इस प्रकार तुमसे इस पुराणके पहले 
अंशका यथावत्‌ वर्णन किया, इसका श्रवण करनेसे 
मनुष्य समस्त पापोंसे मुक्त हो जाता है ॥ ८८॥ 
हे मैत्रेय ! बारह वर्षतक कार्तिक मासमें पुष्कर- 
क्षेत्रमें स्नान करमेसे जो फल होता है, वह सब 
मनुष्यको इसके भ्रवणमात्रसे मिल जाता है॥ ८९॥ 
हे मुने | देव, ऋषि, गन्धव, पितू ओर यक्ष आदिकी 
उत्पत्तिका श्रवण करनेवाले पुरुषकों वे देवादि 


भवन्ति शृण्व॒तः पुंसो देवाद्या वरदा मुने ।९०॥ | बरदायक हो जाते हैं || ९० ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमें हे द्वारविशोडध्याय; ॥ २९ ॥ 





३/६/९/६१४१:४००-- 


इति भ्रीपराशरशनिविरचिते श्रीविष्णु परत्वनिर्णायके श्रीमति विष्णु- 
महापराणे ग्रथमोंड्श। समाप्त) ।। 





सत्य॑ सत्यातीतमसत्य॑ सद्सन्‍्तं शुद्ध बुदं मुक्तमनुक्तं बिधिमुक्तम्‌। 
सर्व सर्वासवंखुदुरं सुखसान्द्रं बन्दे विष्णुं सर्वेसद्यायं खुरखेव्यम्‌॥ 
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च्िंतींय भंश 
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पहला अध्याय 


प्रियत्रतके वंशका चर्णन 


' श्रोमैत्रेय उबाच .. 
गवन्सम्यगारूयातं॑ ममैतद्खिलं त्वया | 
गतः सर्गसम्बन्धि यत्यृशेउसि गुरो मया ॥ १ ॥ 
पेअ्यमंशो जगत्सृष्टिसम्बन्धों गदितस्त्वया | 
त्राहं श्रोतुमिच्छामि भूयो5पि झुनिसत्तम॥ २॥ 
प्रयश्नतोत्तानपादो सुतो स्वायम्श्ुुवस्य यो । 
(योरुत्तानपादस्य घुवः पृत्रस्त्वयोदितः ॥ ३॥ 
प्रेय्नतस्य नैवीक्ता भवता द्विज सन्ततिः | 
एमहं श्रोतुमिच्छामि प्रसन्नो वक्‍तुमहेसि ॥ ४ ॥ 


श्रीपराशर उबाच 


#रदमस्यात्मजां कन्याप्नप्येमे प्रियत्रतः । 
प्राट कुक्षिश्व॒ तत्कन्ये दशपुत्र।स्तथापरे ॥ ५॥ 
प्रद्मप्रज्ञा मद्दावीर्या विनीता दयिताः पितुः । 
ग्रियव्रतसुता। ख्यातास्तेषां नामानि में शुणु ॥ ६॥ 
आग्नीध्रश्चाग्निवा हुश वुष्मान्युतिमांस्तथा। 

मेघा मेधातिथिर्भव्यः सवनः पुत्र एव च ॥ ७॥ 
ज्योतिष्मान्दशमस्तेषां सत्यनामा सुतो5भवत्‌ । 
प्रियव्र॒तस्य पृश्रास्ते ग्रर्याता बबीयतः || ८ ॥ 
मेधाग्निवाहुपुत्रास्तु त्रयो योगपरायणा। । 
जातिस्मरा महा भागा न राज्याय मनो दधु।॥ ९॥ 


भ्रीमैज्रेयजी बोले--हे भगवन्‌ ! हे गुरो ! मैंने 
जगत्की सृष्टिके विषयमें आपसे जो कुछ पूछा था 
वह सब आपने मुझसे भली प्रकार कद्द दिया | १॥ 
हे मुनिश्रेष्ठ | जगत्‌की सष्टिसम्बन्धी आपने जो यह 
प्रथम अंश कहा है, उसको एक बात मैं और सुनना 
चाहता हूँ ॥ २ ॥ स्वायम्भुवभनुके जो प्रियत्रत और 
उत्तानपाद दो पुत्र थे, उनमेंसे उत्तानपादके पुत्र 
ध्रुवके विषयमें तो आपने कहा ॥ ३॥ किन्तु, हे 
द्विज ! आपने प्रियब्रतकी सन्तानके विषयमें कुछ 
भी नहीं कद्दा, अतः में उसका बणन सुनना चाहता 
हूँ, सो आप प्रसन्नतापूबंक कहिये ॥ ४ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--प्रियब्रतने कद्मजीकी 
पुत्रीसे विवाह किया था | उससे उनके सम्राद और 
कुक्षि नामकी दो कन्याएँ तथा दहा पुत्र हुए ॥ ५॥ 
प्रियब्रतके पुत्र बड़े बुद्धिम।न, बछवान्‌, विनयसम्पन्न 
और अपने माता-पिताके अत्यन्त प्रिय कह्दे जाते हैं; 
उनके नाम सुनो--॥ ६ ॥ वे आगश्नीधर, अग्निवाहु, 
वपुष्मान्‌ , द्ुतिमान्‌, मेधा, मेघातिथि, भव्य, सवन 
और पुत्र थे तथा दसवाँ यथाथनामा ज्योतिष्मान्‌ 
था। वे प्रियव्रतके पुत्र अपने बल-पराक्रमके कारण 
विख्यात थे ॥ ७-८ ॥ उनमें सहाभाग मेधा, अग्नि- 
बाहु और पुन्न--ये तीन योगपरायण तथा अपने 
पूबेजन्मका वृत्तान्त जाननेवाले थे। उन्होंने राज्य 
आदि भोगोंमें अपना चित्त नहीं छगाया॥ ९॥ 


१३६ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १ 
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निर्मला सर्वकालन्तु समस्‍्तार्थेषु वे मुने । 
चक्कुः क्रिया यथान्यायमफलाकाइ्ज्षिणो हि ते। १०! 


प्रियव्रतों ददौ तेषां सप्तानां मुनिसत्तम । 
सप्तद्वीपानि मैत्रेय विभज्य सुमहात्मनाम्‌ ॥११॥ 
जम्बूद्वीपं महाभाग साग्नीभाय ददौ पिता। 
मेघातियेस्तथा ग्रादात्प्लक्षद्वीपं तथापरम्‌॥१२॥ 
शाल्मले च वपुष्मन्त नरेन्द्रमभिषिक्तवान्‌ । 
ज्योतिष्मन्त कुशद्वीपे राजानं कृतवान्प्रशु। ॥१ २॥ 
ब्युतिमन्तं च राजान॑ क्रोश्वद्वीप समादिशत्‌ । 
शाकद्ीपेथवर चापि भव्यं चक्रे प्रियव्रतः ॥१४॥ 
पुष्कराधिपविं चक्रे सबन॑ चापि स प्रभु) । 
जम्बूद्वीपे्वरो यस्‍्तु आग्नीधो झनिसत्तम ॥१७॥ 
तस्थ पुत्रा बभूवुस्ते प्रजापतिसमा नव | 
नाभि किम्पुरुषश्वेव हरिव्ष इलाबृतः ॥१३॥ 
रम्यो हिरण्वान्पष्ठथ कुरुभंद्राश्व एवं च 
केतुमालस्तभैवान्यः साधुचेशे5भवन्नुप: ॥ १७॥ 
जम्बूद्वीपविभागांश्र तेषां विश्न निशामय । 

पित्रा दत्त हिमाहं तु वष नाभेस्‍्तु दक्षि णम्‌॥१८॥ 
हेमकूटं तथा वष ददो किम्पुरुषाय सा । 
तृतीय नैषध॑ वर्ष हरिवर्षाय दत्तवान्‌ ॥१९॥ 
इलाबृताय प्रददी मेरुयत्र तु मध्यमः । 
नीलाचलाश्रितं वष रम्याय प्रददो पिता ॥२०॥ 
श्वेत तदुत्तरं वर्ष पित्रा दत्त हिरण्वते । 
यदुत्तरं शृज्ञवती वर्ष तंस्कुरेे ददो॥२१॥ 
मभेरोः पूर्वेण यह भद्गाइवाय प्रदत्तवान्‌ | 
गन्धमादनव्ष तु केतुमालाय दत्तवान्‌ ॥२२॥ 
'इल्येतानि ददौ तेम्यः पुत्रेभ्यः स नरेशरः । 
वर्षेप्वेतेषु तान्पृत्रनभिषिच्य सभूमिपः ॥२३॥ 
शालग्रामं महापुण्यं मैत्रेय तपसे ययों। 

. यानि किम्पुरुषादीनि वर्षाण्यष्टी महायुने ॥२४॥ | 



























हे मुने | वे निर्मेठचित्त और कमफछको इच्छासे 
रहित थे तथा समस्त विषयोंभें सदा न्‍्यायानुकूछ 
ही प्रवृत्त होते थे ॥ १० ॥ 

हे मुनिश्रेष्ठ | राजा प्रियत्रतने अपने शेष सात 
महात्मा पुत्रोंको सात द्वीप बाँट दिये॥ ११॥ हे 
महाभाग ! पिता प्रियत्रतने आग्नीध्रको जम्बूद्वीप 
और मेघातिथिको स्क्ष नामक दूसरा द्वीप दिया 
॥ १२॥ उन्होंने शाल्मलह्वीपमें वपुष्मानको अभिषिक्त 
किया; ज्योतिष्मानको कुशद्वीपमें राजा बनाया 
॥ १३ ॥ दयुतिमानको ,कोब्चद्भीपके शासनपर नियुक्त 
किया, भव्यको प्रियत्रतने शाकद्वीपका स्वामी बनाया 
॥ १४॥ और सवनको पुष्करद्वीपका अधिपति किया। 


हे मुनिसत्तम ! उनमें जो जम्बूद्वीपके अधीश्वर 
राजा आग्नीध थे उनके प्रजापतिके समान नो पुत्र 
हुए । वे नाभि, किस्पुरुष, हरिव्ष, इलछाबृत, रम्य, 
हिरण्वान्‌, कुरु, भद्राश्व और सत्कमंशील राजा 
केतुमाठ थे ॥ १५-१७॥ दे विश्र ; अब उनके 
जम्बूद्वीपके विभाग सुनो। पिता आग्नी भरने दक्षिणकी 
ओरका हिमवर्ष [ जिसे अब भारतबष कहते हें] 
नाभिकों दिया ॥ १८ ॥ इसी प्रकार किम्पुरुषको 
हेमकूटवर्ष तथा हरिवर्षको तीसरा नैषधवष दिया 
॥ १०॥ जिसके मध्यमें मेरुपवेत है चह इलाबृतवर्ष 
उन्होंने इाबुतकों दिया तथा नोछाचलसे छगा हुआ 
वर्ष रम्यकों दिया ॥ २० ॥ पिता आग्नीध्रने उसका 
उत्तरवर्ती श्वेतव्ष हिरण्यवानकों वथा जो व 
ख्ंगवान पर्बतके उत्तरमें स्थित है. वह कुरुको दिया 
॥२१॥ और जो मेरुके पूर्व में स्थित हे बह भद्राश्वको 
दिया तथा केतुमाछको गन्धमादनवर्ष दिया ॥२९॥ 
इस प्रकार राजा आग्नीधने अपने पुत्रोंको ये ब्ष 
दिये। दे मैत्रेय ! अपने पुत्रोंकी इन वर्षो्में अभिषिक्त 
कर वे तपस्याके लिये शालग्राम नामक मह्दापविन्न 
क्षेत्रको चले गये। 


हे महामुने | किम्पुरुष आदि 'जो आठ ब्ष 
हैं उनमें सुखकी बहुछता है. और बिना यत्नके 


| औ  क&%॥ >ह 


- बिपययो न तेष्वस्ति जरासत्युभयं न च ॥२५॥ 
 धर्माधर्मों न तेष्वास्तां नोत्तमाधममध्यमाः । 

. न तेष्वस्ति युगावस्था क्षेत्रेष्वष्टसु सबेदा ॥॥२६॥ 
हिमाहयं तु वे वर्ष नाभेरासीन्महात्मनः । 
"तस्यषभो5भवत्पुत्रों मेरुदेव्यां महाद्युतिः ॥२७॥ 
ऋषभाडरतो जज्ञे ज्येष्ठः पृत्रशतस्य सः | 

कृत्वा राज्य स्वर्मेण तथेष्टा विविधान्मखान्‌ । २८ 
अभिषिच्य सुतं वीर भरत पृथ्रिवीपति! । 
'तपसे स महाभागः पुलहस्याअरमं ययो ॥२९॥ 
वानप्रस्थविधानेन तत्रापि कृतनिश्रयः | 
तपस्तेपे यथान्यायमियाज सर महीपति। ॥३०॥ 
तपसा कर्षितोउत्यथ कृशों धमनिसन्ततः। 
नग्नो वीटां मुखे कृत्वा वीराध्वानं ततो गतः | ३१। 
ततथ॒ भारत व्षमेतल्छोकेष गीयते। 
भरताय यतः पित्रा दत्त प्रातिष्ठत। वनम्‌ ॥३२॥ 
सुमतिर्भरतस्य|भूत्पुत्रः. परमधार्मिकः । 
कृत्वा सम्यग्ददी तस्य राज्यमिष्टमख/ पिता ॥३३॥ 
पुत्रमडक्रामित श्रीस्तु भरतः स महीपतिः । 
योगाभ्यासरतः प्राणान्शालग्रामेउत्यजन्युने।। ३४॥॥ 
अज्ञायत च विप्रोउसौ योगिनां प्रवरे कुछे । 

मैत्रेय तस्य चरितं कथयिष्यामि ते पुन। ॥३५॥ 
सुमतेस्तेजसस्तस्मा दिन्द्रद्युम्नो व्यजायत । 
परमेष्ठी ततस्तस्मात्प्रतिहरस्तदन्‍्वयः ।॥॥३६॥ 


प्रतिहर्तति विर्यात उत्पन्नस्तस्य चात्मज) । 





उनमें किसी प्रकारके विषयय (असुख या अकाछ मृत्यु 
आदि ) तथा जरा-सृत्यु आदिका कोई भय नहीं हे 
॥ २४-२०॥ और न धर्म, अधम अथबा उत्तम, 
अधम ओर मध्यम आदिका ही भेद है । उन आठ 
बर्षोमें कभी कोई युग-परिवतन भी नहीं होता ॥२६॥ 


महात्मा नाभिका हिम नामक वै था; उनके “* 
मेरुदैवीसे अतिशय कान्तिमान्‌ ऋषभम नामक पुत्र 
हुआ ॥ २७ ॥ ऋषभजीके भरतका जन्म हुआ जो 
उनके सौ पुत्रों में सबसे बड़े थे । मद्दाभाग प्रथिवीपति 
ऋषभदेवजी घमंपूवक राज्य-शासन तथा विविध 
यज्ञोंका अनुष्ठाम करनेके अनन्तर अपने वीर पुत्र 
भरतको राज्याधिकार सोंपकर तपस्याके छिये 
पुलहाश्रमको चले गये || २८-२९ ॥ महाराज ऋषभने 
बहाँ भी वानप्रस्थ-आश्रमकी विधिसे रहते हुए 
निश्चयपू्वक तपस्या की तथा नियमानुकूल यज्ञानुधान 
किये ॥३०॥ बे तपस्याके कारण सूखकर अत्यन्त कश हो 
गये और उनके शरीरकी शिराएँ (रक्तबाहिनी नाड़ियाँ) 
दिखायी देने छगीं। अन्तमें अपने सुखमें एक पत्थरकी 
बटिया रखकर उन्होंने नग्नावस्थामें महा।प्रस्थान 
किया ॥ ३१ ॥ 


पिता ऋषभदेवजीने वन जाते समय अपना राज्य 
भरतजीको दिया था; अतः तबसे यह (हिसवर्ष) इस 
छोकमें भारतवष नामसे प्रसिद्ध हुआ॥र९। भरतजी- 
के सुमत्ति नामक परम धार्मिक पुत्र हुआ। पिता 
(भरत) ने यज्ञानुष्ठानपूवक यथेच्छ राज्य-सुख भोग- 
कर उसे सुमतिको सौंप दिया ॥३३।। हे मुने ! 
महाराज भरततने पुत्रको राज्यलक्ष्मी सोंपकर योगा- 
भ्यासमें तत्पर हो अन्तमें शाढ्प्रामक्षेत्रमें अपने 
प्राण छोड़ दिये ॥ ३४ ॥ फिर इन्होंने योगियोंके पवित्र 
कुछमें ब्राह्मणरूपसे जन्म छिया। हे मेत्रेय ! इनका 
वह चरित्र में तुमसे फिर कहूँगा ॥ ३५ ॥ 


तदनन्तर सुमतिके वीयसे इन्द्र्युम्नका जन्म 
हुआ, उससे परमेष्ठी और परमेष्ठीका पुत्र प्रतिहार 
हुआ ॥ ३६ ॥ प्रतिहारके प्रतिहतो नामसे विख्यात 
पुत्र उत्पन्न हुआ तथा प्रतिहर्ताका पुत्र भव, भवका 
डद्गीथ और छउद्गीथका पुत्र अतिसमथ प्रस्ताव 


भवस्तस्मादथोद्‌गीथः प्रस्तावस्तत्सुतो विश) ।३७।| हुआ ॥ ३७॥ प्रस्तावका प्रथु, प्रथुका नक्त ओर 
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पृथुस्ततस्ततो नक्तो नक्तस्यापि गयः सुतः | 

नरो गयस्य तनयस्तत्पुत्रो3भूद्विराद तत। ॥३८॥ 
तस्य पुत्रो महावीयों धीमांस्तस्मादजायत | 
महान्तस्तत्सुतथा भून्मनस्पुस्तस्य चात्मजः ॥ ३९॥ 
त्वष्टा व्वष्टथ्न विरजो रजस्तस्पाप्यभूत्सुतः । 
शतजिद्रजसस्तस्य जज्ने पूत्रशतं मुने ॥४०॥ 
विष्वज्ज्योतिः प्रधानास्ते येरिमा वर्द्धिताः प्रजा; । 
तैरिएदं भारतं वष॑ नवभेदमलडकृतम्‌ ॥४१॥ 
तेषां वंशप्रसतैश्न भरुक्तेयं भारती पुरा । 
कृतत्रेतादिसगेंण युगारूयामेकसप्ततिम्‌ ॥॥४२॥ 
एप स्वायम्श्ुुवः सर्गो येनेद पूरितं जगत्‌ । 

वाराहे तु घने कल्पे पूव॑मन्वन्तराधिप। ॥॥8३॥ 





नक्तका पुत्र गय हुआ। गयके नर और उसके 
बिराद नामक पुत्र हुआ ॥ ३८॥ उसका पुत्र 
महावीय था, उससे धीमानका जन्म हुआ तथा 
धीमानका पुत्र महान्त ओर उसका पुत्र मनस्यु 
हुआ ॥ ३९ ॥ मनस्युका पुत्र त्वष्टा, स्वष्टाका विरञञ 
और विरजका पुत्र रज हुआ। हे मुने ! रजके 
पुत्र झतजित॒के सो पुत्र उत्पन्न हुए ॥४०॥ 
उनमें विष्वग्ज्योति प्रधान था | उन सौ पुत्रोंसे 
यहाँकी प्रजा बहुत बढ़ गयी। तब उन्होंने इस 
भारतवर्षको नौ विभागोंसे विभूषित किया। [ अर्थौत्त्‌ 
वे सब इसको नौ भागोंमें बाँटकर भोगने लगे] 
॥ ४१ ॥ उन्‍्हींके बंशघरोंने पृवकालमें कृत-त्रेतादि 
युगक्रमसे इकहत्तर युगपरयन्त इस भारतभूमिको 
भोगा था | ४२ ॥ दे मुने |! यही इस वाराहकल्पमें 
सबसे पहले मन्वन्तराधिप स्वायम्मुवमनुका बंश 
है, जो उस समय इस सम्पूर्ण संसारको व्याप्त 
किये हुए था ॥ ४३॥ . 
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इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमें उशे प्रथमोडध्याय; ॥| ९॥ 
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दूसरा अध्याय 


भूगोलका विवरण 


श्रीमैत्रेय उवाच | 
कथितो भवता बक्नन्सगः स्वायम्थ्ुवश् मे । 
श्रोतुमिच्छाम्यहं त्वत्तः सकल मण्डल ध्रुव: ॥१॥ 
यावन्तः सागरा द्वीपास्तथा वर्षाणि पवता।। 
बनानि सरितः पूर्यों देवादीनां तथा झने ॥२॥ 
यत्ममाणमिदं सर्वे यदाधारं यदात्मकम्‌। 
संस्थानमस्थ च मरने यथावद्वक्तुमइसि ॥३॥ 


श्रीपराशर उबाच 
मैत्रेय अ्रयतामेतत्सडक्षेपादूगदती मम । 


श्रीमेत्रेयजी बोले-दे त्रद्यान्‌! आपने मुझसे 
स्वायम्भुव मलुके वंशका वर्णन किया। अब में 
आपके मुखार विन्द्से सम्पूण प्ृध्वीमण्डलका विवरण 
सुनना चाहता हूँ ॥ १ ॥ दे मुने ! जितने भी सागर, 
द्वीप, वर्ष, पबेत, बन, नदियाँ ओर देवता आदिकी 
पुरियाँ हैं, उन सबका जितना-जितना परिमाण है, 
जो आधार है, जो उपादान-कारण है ओर जेसा 
आकार है, वह सब आप यथावत्‌ वर्णन 
कोजिये ॥| २-३ ॥ 


भीपराशरजी बोले-े मेत्रेय ! सुनो, में इन सब 
बातोंका संक्षेपसे वर्णन करता हूँ, इनका विस्तार- 


नास्य वर्षशतेनापि वक्तु शक्यों हि विस्तर;॥४॥ | पूर्वक वर्णन तो सौ बषमें भी नहीं दो सकता ॥ ४॥ 


अ० २ |] 


द्वितीय अंज 


१३२९ 
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कुशः ऋ्रौश्वस्तथा शाकः पृष्करश्चैव सप्तमः॥५॥ 
एते द्वीपाः समुद्रेस्तु सप्त सप्तमिराबता। । 
लवणेशुसुरासपिंदंधिदुःघजले!. समम्‌ ॥६॥ 


जम्बूद्वीप: समस्तानामेतेषां मध्यसंस्थितः । 
तस्यापि मेरुमैंत्रेय मध्ये कनकपबंतः ॥७॥ 


चतुराशीतिसाइस्रो योजनैरस्प चोच्छुयः । 

प्रविष्ट: पोडशाधस्तादूद्ात्रिंशन्मूर्ष्नि विस्तृत: ८। 
मूछे पोडशसाइस्रो विस्तारस्तस्य सर्वशः |... 
भूषअस्यास्य शेल्रो उसी कर्णिकाकारसंस्थित:॥९॥ 
हिमवान्हेमकूटश्य निषधश्रास्य दक्षिणे | 

नील; रवेतश् थ्रृज्ञी च उत्तरे वर्षपबताः ॥१०॥ 
लक्षप्रमाणी हो मध्यों दशहीनास्तथापरे । 
सहस्रद्धितयोच्छायास्तावद्विस्तारिणश्र ते ॥११॥ 
भारतं प्रथम वर्ष तत। किम्पुरुष स्पृतम्‌ । 
हरिवर्ष तथवान्यन्मेरोदक्षिणतों द्विज ॥१२॥ 
रम्यक चोत्तरं वष तस्येवालु द्िि्सयम। 
उत्तरा; कुरबरचेव यथा वे भारतं॑ तथा ॥१३॥ 
नवसाहसमेकेकमेतेषां. द्विजसत्तम | 
इलाबृत च तन्मध्ये सोवर्णो मेरुरुच्छित। ॥१४॥ 
मेरोश्वतुदिंशं तत्तु नवसाइस्रविस्तृतम्‌ । 
इलाबृतं महाभाग चत्वारथात्र पता! ॥१७॥ 
विष्कम्भा रचिता मेरोयोंजनायुतमुच्छिता। । 


सातवाँ पुष्कर--ये सातों द्वीप चारों ओरसे खारे 
पानी, इक्षुरस, सदिरा, घृत, दि, दुग्ध और मीठे 
जलके सात समुद्रोंसे घिरे हुए हैं॥ ५-६॥ 


हे मैत्रेय | जम्बूद्वीप इन सबके मध्यमें स्थित है 
और उसके भी बीचों-बीचमें सुबणमय सुमेरुपबेत 
है॥७।॥ इसकी ऊँचाई चौरासी हजार योजन है 
और नीचेकी ओर यह सोलह हजार योजन प्रथ्वीमें . 
घुसा हुआ है, और ऊपरी भागमें इसका विस्तार 
बत्तीस हजार योजन है ॥ ८॥ तथा नीचे ( तलेटीमें ) 
उसका सारा विस्तार सोलह हजार योजन है। इस 
प्रकार यह पवत इस प्रृथ्वीरूप कमलछकी कर्णिका 
( कोश ) के समान स्थित है ॥ ५॥ इसके दक्षिणसें 
हिमवानू, देमकूट और निषध तथा उ्तरसें 
नील, श्वेत और खबज्जी नामक वषपव॒॑त हैं [ जो 
भिन्न-भिन्न वर्षोका विभाग करते हैं] ॥ १०॥ 
उनमें बीचके दो पर्वत [ निषध ओर नीछ ] एक-एक 
छाख योजनतक फैले हुए हैं, उनसे दुसरे-दूसरे 
दश-दश हजार योजन कम हैं [ अर्थात्‌ देमकूठ और 
इवेत नब्बे-सब्बे हजार योजन तथा हिमवान और 
शड्डी अस्सी-अस्सी सहस्त योजनतक फैले हुए हैं.। ] 
बे सभी दो-दो सहस्त योजन ऊँचे ओर इतने ही 
चौड़े हैं ॥ ११॥ 


हे द्विज! मेरुपबतके दक्षिणकी ओर पहला 
भारतवष है तथा दूसरा किम्पुरुषवर्ष ओर तीसरा 
हरिवष है ॥ १२॥ उत्तरको ओर प्रथम रम्यक, 
फिर हिरण्मय और तद्नन्तर उत्तरकुरुषष है जो 
[ द्वीपमण्डछकी सीमापर होनेके कारण] भारतवषके 
समान [ धजुषाकार ] है ॥। १३॥ हे ठिजश्रेष्ठ ! इनमेंसे 
प्रत्येकका विस्तार नौ-नौ हजार योजन हे तथा इन 
सबके बीचमें इलाबृतवर्ष है जिसमें सुबर्णमय 
सुमेरुपबंत खड़ा हुआ हे।॥ १४॥ हे महाभाग ! 
यह इलाबृतवर्ष सुमेऱके चारों ओर नो हजार 
योजनतक फेछा हुआ है। इसके चारों जोर चार 
पवेत हैं।। १५॥ ये चारों पंत मानो सुमेरुको 
धारण करनेके लिये ईश्वरक्ृत कीलियाँ हैं. [ क्‍योंकि 
इनके बिना ऊपरसे विस्तृत ओर मूछमें संकुचित 
होनेके कारण सुमेरुके गिरनेकी सम्भावना है ]। 


१४० 


श्रीविष्णुपुराण 
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बिपुलः पश्चिमे पारवे सुपाश्व श्षेत्तरे स्मृतः 


कदम्बस्तेषु जम्बूथ पिप्पलो वट एवं च ॥१७॥ 


एकादशशतायाम।। पादपा गिरिकेतव! । 


जम्बूद्वीपस्प सा अम्बूर्नामहेतुमंहामने ॥१८॥ 


महागजप्रमाणानि जम्ब्बास्तस्याः फलानि वे | 


-पतन्ति भूभृतः प्ृष्ठे शीयमाणानि सवंतः ॥ 


रसेन तेषां प्रख्याता तत्र जाम्बूनदीति वे । 


सरित्पवत्तते चापि पीयते तन्निवासिभि) ॥२०॥ 


न स्वेदो न च दौगन्ध्यं न जरा नेन्द्रियक्षयः। 


तत्पानात्स्वच्छमनसां जनानां तत्र जायते॥२१॥ 


तीरमृत्तदरस प्राप्य सुखवायुविशोषिता | 


जाम्बूनदाख्यं भवती सुवर्ण सिद्धभूषणम्‌ ॥२२॥ 


भद्वाश्व॑ पूवतो मेरो! केतुमालं च पश्चिमे । 


वर्ष दे तु मुनिश्रेष्ठ तयोमेध्यमिलाइतः ॥२३॥ 


वन चेत्ररथं पूर्वे दक्षिणे गन्धमादनम्‌ । 


वैश्राजं पश्चिमे तद्दुत्तरे नन्‍्दनं स्थृतम्‌ ॥२४॥ 


अरुणोद॑ महाभद्रमसितोद॑ समानसम्‌ । 


सरांस्येतानि चत्वारि देवभोग्यानि सवंदा ॥२५॥॥ 


शीताम्भश्व कुमुन्दअ कुरी माल्यवांस्तथा । 
बैकड्डप्रमुखा मेरोः पूवत! केसराचलाः ॥२६॥ 
त्रिकूट: शिशिरश्चैब पतड़ो रुचकस्तथा | 
निषदाद्या दक्षिणतस्तस्थ केसरपवताः ॥२७॥ 
शिखिवासा; सर्वेड्य: कपिलो गन्धमादनः । 
जारुधिप्रमुखास्तद्वत्पश्चिमि. केसराचला। ॥२८॥। 
भेरोरनन्तराड्रेप.. जठरादिष्ववस्थिताः 
शब्डुकूटो3थ ऋषभो हंसो नागस्तथापरः | 
कालज्ञाद्याथ तथा उत्तरे केसराचला। ||२९।। 
चतुददंशसहस्ताणि योजनानां महापुरी । 


जा ऑल अकलाडहाए॥ करिकनलजण किति ॥3..]] 





विपुल पगश्चिममें और सुपार्थ उत्तरमें हे। ये सभी 
दरश-द्श हजार योजन डँचे हैं। इनपर पबतोंकी 
ध्वजाओंके समान क्रमशः ग्यारह-ग्यारहद सो योजन 
ऊँचे कदम्ब, जम्बू , पीपछ और बढटके वृक्ष हैं । 

हे महामुने ! इनमें जम्बू ( जामुन ) वृक्ष जम्बू- 
द्वीपके नामका कारण है ॥ १६-१८॥ उसके फछ 
महान्‌ गजराजके समान बड़े होते हैं। जब वे 


पवतपर गिरते हैं तो फटकर सब ओर फैल जाते 


हैं ॥ १५॥ उनके रससे निकली जम्बू नामकी प्रसिद्ध 
नदी वहाँ बहतो है, जिसका जल वहाँके रहनेवाले 


पीते हैं॥। २० ॥| उसका पान करनेसे वहाँके शुद्धचित्त 
लोगोंको पसीना, दुर्गन्‍्ध, बुढ़ापा अथवा इन्द्रियक्षय 
नहीं होता ॥२१॥ उसके किनारेकी मत्तिका 
उस रससे मिलछकर मन्द-मन्द वायुसे सूखनेपर 
जाम्यूनद नामक सुबर्ण हो जाती हे, जो सिद्ध 
पुरुषोंका भूषण हे | २२॥ मेरुके पूव॑में भद्राश्ववर्ष 
और पश्चिममें केतुमाठ्व पं है तथा द्वे मुनिश्रष्ठ ! इन 
दोनोंके बीच में इलाबृतवष है| २३१।॥ इसी प्रकार 
उसके पूर्बकी ओर चैन्नरथ, दक्षिणकी ओर गन्ध 
मादन, पश्चिमकी ओर बैश्राज ओर उत्तरकी ओर 
नन्‍्दन नामक वन है ॥ २७॥| तथा सबंदा देवताओंसे 
सेवनीय अरुणोद, महाभद्र, असितोद ओर मानस-- 
ये चार सरोबर हैं ॥२५॥ 

हे मैत्रेय ! शीताम्म, कुमुन्द, कुररी, माल्यवान्‌ 
तथा बैकंक आदि पवत [ भूपदाकी कर्णिकारूप 
मेरुके पूव-द्शाके केसराचछ हैं २६॥ प्रिकूट, 
शिशिर, पतक्छ, रुचक ओर निषाद आदि केसराचल 
उसके दक्षिण ओर हैं ॥ २७। शिखिवासा, वे, 
कपिछ, गन्धमादन और जारुधि आदि उसके पश्चि- 
सीय केसरपव त हैं ।। २८ ॥ तथा मेरुके अति समीपस्थ 
इलाबृतवर्ष में ओर जठरादि देशोंमें स्थित शह्लकूट, 
ऋषभ, हंस, नाग तथा काछछ्न आदि परत उत्तर- 
दिश्ञाके केसराचल हैं )| २९ ॥। 


हे मैत्रेय ! मेरके ऊपर अन्तरिक्षमें चोदह सहख्र 
योजन्के विस्तार बा ही ब्रह्माजीकी महापरी / ब्रह्म परी ) 
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द्वितीय अंश 
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इन्द्रादिलोकपालानां प्रख्याता! प्रवराः पुरः | ३१॥| इन्द्रादि लोकपाढोंके आठ अति र 


विष्णुपादविनिष्क्रान्ता प्लावयित्वेन्दुमण्डलम्‌। 
समन्तादू ब्रह्मणः पुर्यां गड्डा पतति वे दिवः ॥३२॥ 
सा तत्र पतिता दिश्लु चतुर्द्धां प्रतिपद्यते । 

सीता चालकनन्दा च चक्ुभंद्रा च वै क्रमात्‌ ॥३३।॥ 
पूर्वण शेलात्सीता तु शैलं यात्यन्तरिक्षगा | 

ततश्र पूर्ववर्षण भद्राइवेनेति सार्णवम्‌ ॥३४॥ 
तथैवालकनन्दापि दक्षिणेनेत्य भारतम्‌ | 
प्रयाति सागर भूत्वा सप्तभेदा महामुने ॥३५॥ 
चक्ष॒थ्व॒ पश्चिगगिरीनतीत्य सकहांस्ततः । 
पश्चिम केतुमालारूयं वर्ष गत्वैति सागरम्‌॥३६॥ 
भद्रा तथोत्तरगिरीनुत्तरांश्व तथा कुरून्‌ | 
अतीत्योत्तरमम्भोधि समभ्येति महामुने ॥२७॥ 
आनीलनिषधायामी माल्यवद्गन्धमादनो । 
तयोम॑ध्यगतो मेरुः कर्णिकाकारसंस्थितः ॥३८॥ 
भारताः केतुमालाश भद्राश्वाः कुरवस्तथा | 
पत्राणि छोकपन्न स्थ मर्यादाशेलबाह्यतः ॥१९॥ 
जठरो देवकूटथ  मर्यादापवतावुभौ । 

तो दक्षिणोत्तरायामावानीलूनिषधायती ॥४०॥ 
गन्धमादनकैलासी. पूर्वपश्चायताबुभौ । 
अशीतियोजनायामावर्णवान्तव्यंबस्थितौ ॥४ १॥ 
निषधः पारियात्रथ्व मर्यादापव ताबुभौ । 
मेरो; पश्चिमदिग्भागे यथा पूर्व तथा स्थितो॥४२॥ 
त्रिशूज्ञे जारुधिश्वैव उत्तरौ वर्षपवतों । 

पूव पश्चायतावेतावणवान्तव्यवस्थिती ॥४१॥ 
इत्येते म्ुुनिवर्योक्ता मर्यादापबेतास्तव । 


... ३९५  . के कक... के. $ का बी कल 


मणीक और 
विरुयात नगर हैं ॥ ३१॥ ब्िष्णुपादोड्भवा श्रीगज्ञा- 
जी चन्द्रमण्डछको चारों ओरसे आज्वावित कर स्वग- 
छोकसे ब्रह्म पुरीमें गिरती हैं ॥| ३९॥ वहाँ गिरनेपर 
बेचारों दिशाओंमें क्रसे सीता, अलकनन्दा, चक्षु 
और भद्रा नाभसे चार भागोंमें विभक्त हो जाती हैं. 
॥ ३३ ॥ डनमेंसे सीता पूर्वकी ओर आकाशमार्गसे 
एक पे तसे दूसरे पव॑ तपर जाती हुई अन्तमें पू्वेस्थित 
भद्वाश्वव ष को पाकर समुद्रमें मिल जाती है ॥ १४ ॥ 
इसी प्रकार, हे महामुने | अलकनन्दा द्क्षिण-द्शिकी 
ओर भारतवषमें आती है और सात भागोंमें विभक्त 
होकर समसुद्रमें मिल जाती है ॥। ३५॥ चक्लु पश्चिम- 
दिशाके समस्त पव॑तोंकों पारकर केतुमाल नामक 
वर्षमें बहती हुई अन्तमें सागरमें जा गिरतो है 
॥ १६ ॥ तथा है महामुने ! भद्रा उत्तरके पवतों और 
उत्तरकुरुवषंको पार करती हुई उत्तरीय समुद्रमें मिल 
जाती है ।। ३७॥ माल्यबान्‌ और गन्धमादनपबत 
उत्तर तथा दक्षिणकी ओर नीछाचछ ओर निषध- 
पबेततक फैले हुए हैं। उन दोनोंके बीच कर्णिकाकार 
मेरुपवत स्थित है ॥ ३८ ॥ 

हे मैत्रेय ! मर्योदापव तोंके बहि्भागमें स्थित 
भारत, केतुमाछ, भद्राश्व और कुरुव्ष इस छोकपबाके 
पत्तोंके समान हैं॥ १९।| जठर और देवकूट--ये 
दोनों मर्योदापवंत हैं जो उत्तर ओर दक्षिणकी ओर 
नीछ तथा निषधपवततक फैल हुए हैं।। ४०।॥ पूर्व 
ओर पश्चिमको ओर फैछे हुए गन्धमादन और 
केछास--ये दो पंत, जिनका विस्तार अस्सी योजन 
है, समुद्रके भीतर स्थित हैं।। ४१॥ प्‌वके समान 
मेरुकी पश्चिम ओर भी निषध और पारियात्र नामक 
दो मयोदापवत स्थित हैं।।४२॥ उत्तरकी ओर 
त्रिश्शक्ञ और जारुधि नामक वर्षपबत हैं। ये दोनों 
पूव और पदश्चिमकी ओर ससुद्रके गर्भमें स्थित हैं. 
॥ ४३ ॥ इस ग्रकार, दे मुनिवर ! तुमसे जठर आदि 


मर्योदापच तोंका वर्णन किया, जिनमेंसे दो-दो मेरुकी 


के ऊ के 


मेरोश्रतुर्दिशं ये तु प्रोक्ताः केसरपवताः 
शीतान्ताद्ा मुने तेषामतीव हि मनोरमा। ॥४५॥ 
शेलानामन्तरे द्रोण्यः सिद्धचारणसेविताः 
सुरम्याणि तथा तासु काननानि पुराणि च ॥४६॥ 
लक्ष्मीविष्ण्वग्निसूर्या दिदेवानां मुनिसत्तम । 
तास्वायतनवर्याणि जुशनि वरकिनरे ॥४७॥ 
गन्धवयक्षरक्षांसि तथा देतेयदानवाः । 
क्रीडन्ति तासु रम्यासु शेलद्रो णीष्वहर्निशम ॥ ४ ८।। 
भौमा होते स्मृताः स्वर्गा धर्मिणामालया मुने । 
नैतेषु पापकर्माणो यान्ति जन्मशतैरपि ॥४९॥ 
भद्राश्वे भगवान्विष्णुरास्ते हयशिरा द्विज । 

बराहः केतुमाऊे तु भारते कुमरूपध्क्‌ ॥५०॥ 
मत्स्यरूपश् गोविन्दः कुरुघास्ते जनादनः । 
विश्वरूपेण सत्र सर्व सर्वत्रगों हरि! ॥५१॥ 
स्वेस्याधारभू तो उसी मैत्रे यास्तेडखिलात्मक: । ५ २। 
यानि किम्पुरुषादीनि वर्षाण्यष्टी महायनने | 

न तेषु शोको नायासो नोदेगः श्ुद्धयादिकम्‌ ।५३। 
स्वस्थाः प्रजा निरातड्वास्सवंदुःखविवजिताः | 
दशद्वादशवर्षाणां सहस्राणि स्थिरायुष! ॥५४७॥ 
न तेषु वर्षते देवो भौमान्यम्भांसि तेषु वे | 
कृतत्रेतादिक नेव तेषु स्थानेषु कल्पना ॥५५।॥ 
सर्वेष्वेतेष॒ वर्षेप सप्त सप्त कुलाचलाः। 


2न्‍न्‍गन्‍ 


की कक | 


| 


है 0 ०० 





हे मुने ! मेरुके चारों ओर स्थित जिन शझ्ीवान्त 
आदि केसरपव तोंके विषयमें तुमसे कहा था, उनके 
बीचमें सिद्ध-चारणादिसे सेवित अति सुन्दर कन्दराएँ 
हैं| हे मुनिसत्तम ! उनमें सुरम्य नगर तथा उपचन 
॥ ४५-४६ ।। ओर छक्ष्मी, विष्णु, अग्नि एवं 
सूर्य आदि देवताओंके अत्यन्त सुन्दर मन्दिर हैं 
जो सदा किन्नरश्रेष्ठोंसे सेवित रहते हैं. || ७७ | उन 
सुन्दर पवत-द्रो णियोंमें गन्धवे, यक्ष, राक्षस, दैत्य 
और दानवादि अहर्निश क्रीडा करते हैं॥४८॥ 
हे मुने | ये सम्पूर्ण स्थान भौम (प्रथ्वीके ) स्वग 
कहलाते हैं; ये धार्मिक पुरुषोंके निवासस्थान हैं । 
पापकर्मा पुरुष इनमें सौ जन्ममें भी नहीं जा 
सकते ॥ ४९ ॥ 


हेद्विज! भ्रीविष्णुभगवान्‌ भद्राश्ववष में हयग्रीव- 
रूपसे, केतुमालव षमें वराहरूपसे ओर भारतवषमें 
कूमरूपसे रहते हैं| ५० ॥ तथा बे भक्तप्रतिपालक 
श्रीगो विन्द कुरुवष में मत्स्यरूपसे रहते हैं.। इस प्रकार 
वे सबंमय सवगामी हरि विश्वरूपसे सबंत्र दी रहते 
हैं॥ ५१॥ हे मैत्रेय ! वे सबके आधारभूत और 
सर्वास्मक हैं. ॥ ५२ ॥ दे महासुने ! किम्पुरुष आदि 
जो आठ बष हैं उनमें शोक, श्रम, उद्वेंग ओर क्षुघाका 
भय आदि कुछ भी नहीं है ॥ ५३ ॥ वहाँकी प्रजा 
स्वस्थ, आतझ्ुहीन ओर समस्त दुःखोंसे रहित है 
तथा वहाँके छोग दश-बारह हजार चषकी स्थिर 
आयुवाले होते हैं॥ ५४ || उनमें वषों कभी नहीं 
होती, केवल पार्थिव जल ही है. और न उन स्थानोंमें 
कृत-त्रेतादि थुगोंकी ही कल्पना है॥ ५५॥ हे 
द्विजोत्तम | इन सभी वर्षों सात-सात कुछपव त हैं 


नग्यश्न शतशस्तेभ्यः प्रख्नता या द्विजोत्तम ॥५६॥ और उनसे निकली हुई सैकड़ों नदियाँ हैं )। ५६ |। 


>-+४०४/९११/९ ७/६/४/४/१६२०४००-- 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीय5शे द्वितीयोडध्यायः॥ २॥ 








३७१ ज॑रेय-३३ 


भारतादि नो खण्डोंका विभांग _ 


श्रीपराहर उबाच 
उत्तरं यत्समुद्रस्य हिमाद्रेश्वेव दक्षिणम्‌ | 
वर्ष तद्भारतं नाम भारती यत्र सन्ततिः ॥ १॥ 
नवयोजनसाहस्रो विस्तारो5रय महामुने। 
कर्मभूमिरियं स्वर्गमपवर्ग च गच्छताम्‌ ॥ २ ॥ 


महेन्द्रो मलयः सह्यः शुक्तिमानुक्षपवेतः 


विन्ध्यशच पारियात्रश्च सप्तात्र कुलप् ता! ॥ है ॥ 


अत; सम्प्राप्यते स्व्गों मुक्तिमस्मात्पयान्ति वै। 
तियकत्व नरक॑ चापि यान्त्यतः पुरुषा सुने ॥ ४ ॥ 
इत; स्वरगंइच मोक्षइच मध्य चान्तथ गम्यते। 

न खल्वन्यत्र मर्त्यानां कम भूमी विधीयते ॥ ५ ॥ 


भारतस्यास्य वर्षस्य नवभेदान्रिशामय । 
इन्द्रद्वीप: कसेरुश्च ताम्रपर्णों गभस्तिमान्‌ ॥ ६ ॥ 
नागद्वीपस्तथा सौम्यो गन्धवस्त्वथ वारुण! | 

अय॑ तु नवमस्तेपां द्वीप: सागरसंबत। ।॥ ७ ॥ 
योजनानां सइख्र तु द्वीपोअय दक्षिणोत्तरात्‌ । 

पूर्व किराता यस्यान्ते पश्चिमे यवना; स्थिता;॥ ८। 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैश्या मध्ये शूद्राइव भागदः । 
इज्यायुधवणिज्याग्रेवतंयन्तो व्यवस्थिता)॥ ९॥ 
शतदुचन्द्रभागाद्या हिमवत्पादनिरगताः । 
वेदस्मृतिम्ुुखाद्याश्च पारियात्रोद्भवा मुने ॥१०॥ 
नर्मदा सुरसाद्याश्च नथो विन्ध्याद्विनिगंताः | 
तापीपयोष्णी निर्विन्ध्याप्रमुखा ऋक्षसम्भवा;। १ १॥ 
गोदावरी भीमरथी क्ृष्णवेण्यादिकास्तथा | 
सह्यपादोद्भवा नद्यः स्वृता। पापभयापहा;॥ १ २॥। 


कृतमाला ताम्रपर्णीप्रमुखा मलयोद्भवाः । 


भ्रीपराशरजी बोले-हे मेत्रेय ! जो समुद्रके 
उत्तर तथा हिमालयके दक्षिणमें स्थित है बह देश 
भारतबष कहलाता है | उसमें भरतकी संतान बसी 
हुई है ॥ १॥ हे महामुने! इसका विस्तार नौ हजार 
योजन है। यह स्त्रग और अपवगग प्राप्त करनेबालोंकी 
कमंभूमि है ॥२॥ इसमें महेन्द्र, मलय, सहाय, 
शुक्तिमान्‌, ऋक्ष, विन्ध्य और पारियान्न-ये सात 
कुछपवंत हैं ॥३॥ हे मुने ! इसो देशमें मनुष्य 
शुभ कर्मोद्वारा स्वगे अथवा मोक्ष प्राप्त कर सकते 
हैं ओर यहींसे [ पाप-कर्मोमें प्रवृत्त होनेपर ] वे 
नरक अथवा तिथग्योनिमें पड़ते हैं. ४॥। यहींसे 
[ कर्मौनुसार ] स्वर्ग, मोक्ष, अन्तरिक्ष अथबा 
पाताछ आदि टोकोंको प्राप्त किया जा सकता है, 
पृथ्वीमें यहाँके सिवा ओर कहीं भी मनुष्यके छिये 
कर्मकी विधि नहीं है ॥ ५॥ 

इस भारतवषके नो भाग हैं; उनके नाम ये 
हैं--इन्द्रढ्वीप, कसेरु, ताम्रपण, गर्भस्तिमान्‌, नाग- 
द्वीप, सोम्य, गन्धवं और वारुण तथा यह समुद्रसे 
घिरा हुआ द्वीप उनमें नवाँ है ॥ ६-७।॥ यह द्वीप 
उत्तरसे दक्षिणतक सहस्र योजन है । इसके पूर्बोय 
भागमें किरात छोग और पश्चिमौयमें यवभ बसे 
हुए हैं ॥ ८ ॥ तथा यज्ञ, शस्रधारण और व्यापार 
आदि अपने-अपने कर्मोकों व्यवस्थाके अनुसार 
आचरण करते हुए ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेय और शुद्रगण 
वर्णविभागानुसार मध्यमें रहते हैं ॥ ९ ॥ है मुने! 
इसकी शतद्वु और चन्द्रभागा आदि नदियाँ हिमाछयकी 
तल्लेटीसे, वेद और स्मथ्रति आदि पारियात्र पव॑तसे, 
नमंदा और सुरसा आदि बिन्ध्याचछसे तथा 
तापी, पयोष्णी और निर्विन्ध्या आदि ऋश्षगिरिसे 
निकली हैं ॥ १०-११॥ गोदावरी, भीमरथी और 
कृष्णवेणी आदि पापद्वारिणी नदियाँ सह्यपवंतसे 
उत्पन्न हुई कही जाती हैं.॥ १९॥ क्रृतमाठा और 


कक 





त्रिसामा चायकुल्पागा महेन्द्रप्रभवा। स्मता।।? ३ ताम्रपर्णों आदि सल्याचलसे, जिसामा और आये- 


ऋषिकुलयाकुमारात्राः शुक्तिमत्पादसम्भवा! । 
आसां नद्युपनद्श्च सन्त्यन्याश्व सहख्रशञ) ॥१४॥ 
_ताख्िमे कुसपाशाला मध्यदेशादयो जनाः | 
_पू्वदेशादिकाश्चेव कामरूपनिवासिनः ॥१५॥ 
पुण्डाः कलिज्ञा मगधा दक्षिणाद्याइच सर्वशः । 
तथापरान्ता/सौराष्ट्ा: शूराभीरास्तथाबु दाः ॥ १६॥ 
कारूपषा माल्वाइचेव पारियात्रनिवासिनः। 
सौवोराः सैन्धवा हृणा! साल्वा: को शलवासिनः। 
माद्रारामास्तथाम्वष्ठा। पारसीकाद यस्तथा ।। १७॥। 
आसां पिबन्ति सलिलं वसन्ति सहिता; सदा । 


समीपतो मद्दाभाग हृष्टपृष्टजनाकुला। ॥१4॥ 


चत्वारि भारते वर्ष युगान्यत्र महांगुने। 

क्ृतं त्रेता द्वापरश्व कलिश्चान्यत्र न कचित्‌ |१९। 
 तपस्तप्यन्ति मुनयो जुद्दते चात्र यज्विनः । 
दानानि चात्र दीयन्ते परछोका्थमादरात्‌ ॥२०॥ 
पुरुषेयज्ञपुरुपी जम्बूद्वीप॑. सदेज्यते। 
यज्ञेयशमयो विष्णुरन्यद्वीपेपु चान्यथा।।२१॥ 
अन्रापि भारतं श्रेष्ठ जम्बूद्वीपे महामुने। 

यतो हि कमभूरेषा ह्मतोउन्या भोगभूमयः॥२२॥ 
अन्न जन्मसहस्राणां सहस्नेरपि सत्तम । 
कदाचिल्लभते जन्‍्तुमोनुष्य प्रृण्यसश्चयात्‌ ॥ २३॥ 
गायन्ति देवा! किलर गीतकानि 


धन्यास्तु ते भारतभूमिभागे । 
' स्वर्गापवर्गास्पद्मागभूते 
भवन्ति भूयः पुरुषाः सुरत्वात्‌ ॥२४॥ 
कमण्यसड्ूूल्पिततत्फलानि 
संन्यस्य विष्णो परमात्मभूते | 
तां कर्ममहीमनन्ते 
तस्मिल्लयं ये त्वमलाः प्रयान्ति॥२५॥ 


अवाप्य 


कुल्या आदि महेन्द्रगिरिसे तथा ऋषिकुल्या और 
कुमारों आदि नवियाँ गुक्तिमान्‌ पवतसे निकली हैं। 
इनकी और भी सहस्रों शाखा नदियाँ और उपनदियाँ 
हैं ।| १३-१४ ॥ इन नदियोंके तटपर कुरु, पाग्चाछ 
ओर मध्यदेशादिके रहनेवाले, पूवदेश और काम- 2”) 


&जन्‍ तल, 


रूपके निवासी, पुण्ड़, किंग, मगध ओर दाक्षिणार्त्य 
छोग, अपरान्तदेशबासी, सौराष्ट्ररण तथा शूर, 
आभीर और अबुंदगण, कारूष, माछ्व और 
पारियात्रनिवासी, सौवीर, सैन्धव, हूण, साल्व और 
कोशल-देशबासी तथा माद्र, आराम, अम्बष्ठ और 
पारसीगण रहते हैं.॥ १५-१७ ॥ हे महाभाग ! वे 
छोग सदा आपसमें मिलकर रहते हैं और इन्हींका 
जल-पान करते हैं | इनकी सन्निधिके कारण वे बड़े 
हृष्ट-पुष्ट रहते हैं । १८ ॥ 

हे मुने ! इस भारतव्षमें ही सत्ययुग, त्रेता, 
द्वापर और कछि नामक चार युग॒ हैं, अन्यन्न 
कहीं नहीं।॥ १९ ॥ इस देशमें परलोकके छिये 
मुनिजन॒ तपस्या करते हैं, याज्ञिक छोग 
यज्ञानु_ह्ान करते हैं. और दानीजन आदर- 
पूबंक दान देते हैं॥२०॥ जम्बूद्वीपमें यज्ञमय 
यज्ञपुरुष भगवान्‌ विष्णुका सदा यश्ञोंद्वारा यजन 
किया जाता है, इसके अतिरिक्त अन्य द्वीपॉमें 
उनकी और-और प्रकारसे उपासना होती है ॥ २१॥ 
हे मद्दामुने ! इस जम्बूद्वीप्से भी भारतवर्ष सर्व श्रेष्ठ 
दे, क्योंकि यह कमभूमि है। इसके अतिरिक्त 
अन्यान्य देश भोग-भूमियाँ हैं ॥ २२॥ हे सत्तम ! 
जीवको सहस्रों जन्मोंके अनन्तर महान पुण्योंका 
उदय द्ोनेपर हो कभी इस देशमें मलुष्य-जन्म 
प्राप्त होता है | २३॥ देवगण भी निरन्तर यही 
गान करते हैं कि जिन्होंने स्वर्ग और अपवर्गंके 
मार्गसूत भारतवर्षमें जन्म छिया है तथा जो इस 
कर्म-भूमिमें जन्म छेकर अपने फछाकांक्षासे रहित 
कर्मोंको परमात्मस्वरूप  श्रीविष्णु-भगवानको 
अपंण करनेसे निमंछ ( पापपुण्यसे रहित ) होकर 
उन अनन्तमें ही छीन हो जाते हैं वे पुरुष हम 
देवताओंकी अपेक्षा भी अधिक धन्य ( बढ़भागी ) 
हैं. ॥ २४-२५ ॥ ह 


हा ग 








जानीम नेतत्क बय॑ बिलीने 
(0 मणि 
स्वगंप्रदे कमंणि देहबन्धम्‌ | 
प्राप््याम धन्या! खलु ते मनुष्या 
ये भारते नेन्द्रियविप्रहीनाः ॥२६॥ 
नववर्ष तु मैत्रेय जम्बूद्धीपमिंदं मया। 
लक्षयोजनविस्तारं सदक्षेपात्कथितं तव ॥२७॥ 
जम्बूद्वीप॑समावृत्य लक्षयोजनविस्तरः | 


(ता नहीं, अपने स्वगश्रद कर्मोक्ा क्षय होनेपर 
कहाँ जन्म ग्रहण करेंगे ? धन्य तो वे ही मनुष्य 
हैं जो भारतभूमिमें उत्पन्न होकर इन्द्रियोंकी शक्तिसे 
हीन नहीं हुए हैं? ॥ २६॥ 

हे मेत्रेय | इस प्रकार छाख योजनके विस्तारबाढे 
नववषं-विशिष्ट इस जम्दूद्वीपका मैंने तुमसे संक्षेपसे 
वर्णन किया ॥ २७॥ है मैत्रेय ! इस जम्बूद्वीपको 
बाहर चारों ओरसे छाख योजनवाछे बछयाकार 


मैत्रेय बलयाकारः स्थितः क्षारोदधिवहि! ॥२८।॥ | ख़ारे पानीके समुद्रने घेर रखा है ॥ २८ ॥ 


बज+-+७-+-- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे तृतीयोउध्यायः।| ३ ॥ क्िताओं / 


चोथा अध्याय 


प्रक्ष तथा शार्मल आदि द्वोपोॉंका विशेष वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 
क्षारोदेन यथा द्वीपो जम्बूसंज्ो5मिवेशितः । 
संवेश्य क्षारमुदधि प्क्षद्वीपस्तथा स्थित) ॥१॥ 
जम्बूद्वी पस्य विस्तार शतसाइस्रसम्मितः 
स एव द्विगुणो ब्रह्मन्‌ प्श्नद्वीप उदाहुतः ॥ २॥ 
सप्त मेधातिथेः पुत्राः स्क्षद्रीपेश्वरस्य वे | 
ज्येष्ठ. शान्तहयों नाम शिशिरस्तदनन्तरः ॥ ३॥ 
सुखोदयस्तथानन्दः शिवः क्षेमक एवं च | 
भ्र्‌ वश सप्तमस्तेषां स्क्षद्वीपेश्रा हि ते॥४॥ 
पूब शान्तहयं वर्ष शिशिरं च सुखं तथा । 
आनन्द च शिव चेव क्षेमक ध्र्‌वमेव च ॥ ५॥ 
।मर्यादाकारकास्तेषां तथान्ये वर्षपब॑ता! । 
सप्तैव तेषां नामानि श्रृणुष्व झुनिसत्तम ॥ ६ ॥ 
गोमेदर्चेव चन्द्ररच नारदो दुन्दुभिस्तथा । 
सोमकः सुमनाइचेव वेश्राजइ्चंव सप्तम: ॥ ७॥ 
वर्षाचलेषु रम्येषु वर्षेष्वेतेष चानधाः | 


स्वित० प'७ १00 ........ 


भ्रीपराशरजी बोले--जिस प्रकार जम्बूद्वीप 
क्षारसमुद्रसे घिरा हुआ है उसी प्रकार क्षारसमुद्रको 
घेरे हुए स्क्षद्वीप स्थित है॥१॥ जम्बूद्वीपका 
विस्तार एक लक्ष योजन हे; ओर हे ब्द्बान्‌ | कक्ष 
द्वीपका उससे दूना कहा जाता है ॥ २॥ अ्क्षद्वीपके 


स्वामी मेघातिथिके स्रात पुत्र हुए। डनमें सबसे 
बड़ा शान्तहयय था और उससे छोटा शिशिर ॥ ३ ॥ 
उनके अनन्तर क्रमशः सुखोदय, आनन्द, शिव और 
क्षेमक थे तथा सातवाँ धुव था। ये सब अक्षद्वीपके 
अधीश्वर हुए ।। ४७ ॥ [उनके अपने-अपने अधिकृत- 
बर्षोंमे] प्रथम शान्तह॒यवष है. तथा अन्य शिशिरवष, 
सुखोदयबर्ष, आनन्दव्ष, शिववर्ष, क्षेमकव पे और 
ध्रुववर्ष हैं. ५ ॥ तथा उनको मयादा निश्चित करने- 
बाले अन्य सात पव॒त्‌ हैं। हे मुनिभ्र छठ | उनके नाम 
ये हैं, सुनो--)॥ ६ ॥ गोमेद, चन्द्र, नारद, दुन्दुभि, 
सोंमक, सुमना ओर सातवाँ वैश्वाज ॥ ७॥ 


इन अति सुरम्य बर्ष-पबतों ओर वर्षो्में देबता 


१४६ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ४ 
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वसन्ति देवगन्धवंसहिता। सतत प्रजा। ॥८॥ और गन्धर्बोंके सहित सदा निष्पाप प्रजा निवास 


तेषु पृण्या जनपदाशिराच्च प्रियते जन! 

नाधयो व्याधयो वापि सवकालसुख हि तत्‌ ॥९॥ 
तेषां नद्यस्तु सप्तव वर्षाणां च समुद्रगाः । 
नामतस्ताः प्रवक्ष्याम्ति श्रुता। पाप हरन्ति या; ।१०। 
अनुतप्ता शिखी चेव बिपाशा त्रिदियाक्तमा | 
अमृता सुकृता चेव सप्त तास्तत्र निम्नगाः ॥ ११॥ 
एते शेलास्तथा नद्मः प्रधाना। कथितास्तव । 
भ्षुद्रशेलास्तथा नथ्स्तत्र सन्ति सहख्तशः ॥१२॥ 
ता; पिबन्ति सदा हा नदीजेनपदास्तु ते। 
झपसर्पिणी न तेषां वे न चेबोत्सपिंणी द्विज॥१ ३। 
न त्वेवास्ति युगावस्था तेषु स्थानेषु सप्तसु। 
ब्रेतायुगसमः काऊः सबंदेव मद्रामते ॥१४७॥ 
पक्षद्वीपादिष्‌ अद्मच्छाकद्वीपान्तिकेपु वे। 
पश्च वर्षसहस्राणि जना जीवन्त्यनामया। ॥१५॥ 
धर्माः पश्च तथैतेष वर्णाश्रमविभागशः 


वर्णाश्व॒ तत्र चत्वारस्तानिबोध वदामि ते ॥१६॥ 
।९| हे 
आयकाः कुरराश्चव विदिश्या भाविनश्र ते । 
विप्रक्षत्रियवेश्यास्ते शुद्राथ मुनिसत्तम ॥१७॥ 
जम्बूबृक्षप्रमाणस्तु तन्मध्ये सुमहांस्तरु। । 
प्क्षस्तन्नामसंशो5य प्श्नद्वीोपो ठिजोत्तम ॥१८॥. 
५ (५०७ ७ 
इज्यते तत्र भगवांस्तेवंणरायकादिभिः । 
सोमरूपी जगत्खश सर्व सर्वेध्रों हरि! ॥१९॥ 
प्रक्षद्वीपप्रमाणेन प्रक्षद्वीफः समावृतः 
तथैवेक्षरसोदेन परिवेषानुकारिणा ॥२०॥ 
इत्येब॑ तब मत्रेय प्लक्षद्वीप उदाहतः 


७ फू कीं. न हम 


करती है ॥ ८ ॥ वहाँके निवासीगण पुण्यवान्‌ होते 
और वे चिरकाल्तक जीवित रहकर मरते हैं 
उन्तकों किसी प्रकारकी आधि-व्याधि नहीं होती, 
निरन्तर सुख ही रहता है ॥ ९ ॥ उन वर्षोकी सात 
ही समुद्रगामिनी नदियाँ हैं। उनके नाम मैं तुम्हें 
बतलाता हूँ जिनके श्रबणमात्रसे वे पापोंकों दूर कर 
देती हैं ॥ १० ॥ वहाँ अनुतप्ता, शिखी, बिपाशा, 
त्रिदिवा, अक्वमा, अझृता और सुक्ृता-ये ही सात 
नदियाँ हैं ॥ ११॥ यह मैंने तुमसे प्रधान-पअ्धान 
पवत और नदियोंका वर्णन किया है; वहाँ छोटे-छोटे 
पर्वत और नदियाँ तो और भी सहसरों हैं।। १२॥ 
उस देशके हं४-पुष्ट ल्ोग सदा उन नदियोंका जलू- 
पान करते हैं। हे द्विज ! उन लोगोंमें हास अथबा 
वृद्धि नहीं होती ॥ १३॥ और न उन सात वर्षमें 
युगकी ही कोई अवस्था है । हे महामते | हे ऋ्रद्यन ! 
सक्षद्वीपसे छेकर शाकद्वीपपर्यन्त छहों द्वीपोंमें सदा 
त्रेतायुगके समान समय रहता है। इन हवीपोंके 
मनुष्य सदा नीरोग रहकर पाँच हजार ब्षतक जीते 
हैं ॥ १४-१५ | और इनमें चर्णाश्रम-विभागानुसार 
पाँचों घमं ( अहिंसा, सत्य, अस्तेय, त्रह्मचय ओर 
अपरिप्रह ) वतंमान रहते हैं. । 

वहाँ जो चार वर्ण हैं वह मैं तुमको सुनाता हूँ 
॥१६॥ दे मुनिसत्तम ! उस द्वीपमें जो आयक, कुरर, 
विद्श्य और भावी नामक जातियाँ हैं वे ही क्रमसे 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शुद्र हैं॥१७॥ हे 
द्विजोत्तम ! उसी में जम्बूबृक्षके ही परिमाणवाल्ा एक 
सक्ष ( पाकर ) का वृक्ष है, जिसके नामसे उसकी 


' संज्ञा सक्षद्वीप हुई है ॥ १८ ॥ वहाँ आयकादि बर्णो- 


द्वारा जगस्खष्टा, सबेरूप, सबश्वर भगवान्‌ हरिका 


_सोमरूपसे यजन किया जाता है॥ १९॥ खक्षद्वीप 


अपने ही बराबर परिमाणवाले .ृत्ताकार इश्न॒ रसके 
समुद्रसे घिरा हुआ है ॥ २०॥ द्वे मैत्रेय | इस प्रकार 
मैंने तुमसे संक्षेपमें सक्षद्वीपका वर्णन किया, 








शाल्मलस्पेश्वरो वीरो वपुष्मांस्तत्सुताब्छणु | 

तेषां तु नामसंज्ञानि सप्तवर्षाणि तानि वे ॥२२॥ 
इवेतो5थ हरितश्वेव जीमूतो रोहितस्तथा । 

वैद्यतो मानसश्चैत्र सुप्रभथ्ध महाय॒ने ॥२३॥ 
शाल्मलेन समुद्रोज्सो दीपेनेक्षुससोदकः । 
विस्तारद्दिगुणेनाथ पर्वतः संबृतः स्थित: ॥२४॥ 
तत्रापि पव॑ताः सप्त विज्ञेया र्नयोनयः | 
वर्षाभिव्यञ्जका ये तु तथा सप्त च निम्नगा। ॥२५। 
कुमुदशोन्नतश्चेव॒ तृतीयश्च॒ बलाहक! । 

द्रोणो यत्र महोषध्य। स चतुर्थों महीधरः ॥२६॥ 
कड्टस्तु पश्चमः पह्ो मद्िप! सप्तमस्तथा । 
ककुआ न्पव तवरः सरिन्नामानि में श्रुणु ॥२७॥ 
योनिस्तोया वितृष्णा च चन्द्रा अक्ता विमोचनी। 
निवृत्तिः सप्तमी तासां स्मृतास्ता। पापशानितिदा। २८ 
श़ेतश्व हरित चैव वैद्युतं मानसं तथा | 
जामूत रोहित चैव सुप्रभं चापि शोभनम्‌ | 
सप्तेतानि तु वर्षाणि चातुवण्ययुतानि वै ॥२९॥ 
शाल्मले ये तु वर्णाश् वसन्त्येते महाप्रु ने | 
कपिलाथारुणा पीता; कृष्णाइचैब एथक्‌ प्रथक्‌३० 
ब्राह्मणा: क्षत्रिया वेश्या: शुद्राश्यैव यजन्ति तम्‌। 
भगवन्तं समस्तस्य विष्णुमात्मानमव्ययम्‌ || ३१॥ 
बायुभूतं मसश्रेष्ठेयज्वानो यजश्ञसंस्थितिम्‌। 
देवानामत्र सान्निध्यमतीव सुमनोहरे ॥३२॥ 
शाल्मलिः सुमहान्वृक्षो नाम्रा निईेतिकारकः | 

एप द्वीपः सम्द्रेण सुरोदेन समावतः ॥३३॥ 
विस्ताराच्छाल्मलस्येव समेन तु समन्ततः | 
सुरोदकः परिव्रतः कुशद्वीपेन सवंतः ॥३४॥ 
शाल्मलस्य तु विस्ताराद दिगुणेन समन्ततः | 
ज्योतिष्मतः कुशद्वीपे सप्त पुत्राज्च्छ णुष्व तान्‌ । ३५। 
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शाल्मरद्वीपके स्वामी वीरबर वपुष्मान्‌ थे । 
उनके पुत्रोंके नाम सुनो-हे महामुने ! वे इबेत, 
हरित, जीमूत, रोहित, बैद्युत, सानस और सुप्रभ 
थे। उनके सात बे उन्हींके नामानुसार संज्ञावाले 
हैं ॥ २२-२३ ॥ यह ( झ्क्षद्वीपो घेरनेवाछा ) 
इक्षुरसका समुद्र अपनेसे दूने विस्तारबाले इस 
झाल्मछद्वीपसे चारों ओरसे घिरा हुआ है ॥ २४ ॥ 
बहाँ भी रत्नोंके उद्धबस्थानरूप सात पवंत हैं, जो 
उनके सातों वर्षोके विभाजक हैं तथा सात नवियाँ 
हैं ॥ २५ | पवतोंमें पहला कुमुद, दूसरा उन्नत और 
तीसरा बल्लाहक है तथा चौथा द्रोणाचल है, जिसमें 
नाना प्रकारकी महोषधियाँ हैं। २६॥ पाँचवाँ 
कुछ, छठा महिष ओर सातवाँ गिरिवर ककुआन्‌ 
है। अब नदियोंके नाम सुनो ॥ २७ ॥ वे योनि, 
तोया, वितृष्णा, चन्द्रा, मुक्ता, विभोचनी और 
निवृत्ति हैं तथा स्मरणमात्रसे ही सारे पापोंको शान्त 
कर देनेवाली हैं।॥२८॥ इवेत, हरित, बैद्युत, 
मानस, जीमूत, रोहित और अति शोभायमान्र 
सुप्रभ--ये उसके चारों बर्णोंसे युक्त सात वष हैं 
॥ २९ ॥ हे महामुने | शाल्मकद्वीपमें कपिछ, अरुण, 
पीत और क्ृष्ण--ये चार वर्ण निवास करते हैं जो 
प्रथक-प्थक्‌ क्रमशः आाक्षण, क्षत्रिय, बेश्य और शुद्ध 
हैं। ये यजनशील छोग सबके आत्मा, अव्यय और 
यज्ञके आश्रय वायुरूप विष्णुभगवानका श्रेष्ठ यज्ञों- 
द्वारा यजन करते हुए पूजन करते हैं। इस अत्यन्त 
मनोहर द्वीपमें देवगण सदा विराजमान रहते हैं 
॥३०-३१॥ इसमें शाल्मछ ( सेमछ ) का एक महान 
वृक्ष है जो अपने नामसे ही अत्यन्त शान्तिदायक 
है। यह द्वीप अपने समान ही विस्तारचाले एक 
मदिराके समुद्रसे सब ओरसे पूर्णतया घिरा हुआ 
है. और यह सुराससुद्र शाल्मलद्वीपसे दूने विस्तार- 
वाले कुशद्वीपद्वारा सब ओरसे परिवेष्टित है । 


कुशद्वीपमें [ वहाँके अधिपति ] ब्योतिष्मानके 





उद्धिदो वेणुमांश्चेव वेरथो लम्बनो ध्रतिः । 
प्रभाकरोउथ कपिलस्तन्नामा वर्षपद्धति! ॥३३॥ 
तस्मिन्वसन्ति मनुजाः सह देतेयदानवेः 
तथैव॒ देवगन्धवयक्षकिम्पुरुषादय। 
वर्णास्तत्रापि च॒त्वारो निजानुष्ठानतत्पराः 
दमिनः शुष्मिण; स्नेहा मन्देहाथ महामुने ॥३८॥ 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैद्याः शूद्राथानुक्रमो दिता। । 
यथोक्तकमकरत त्वात्स्वाधिकारक्षयाय ते ॥३९॥ 
तत्रव त॑ कुशद्वीपे अक्रूपं जनादनम्‌। 
यजन्त।  क्षपयन्त्यग्रमधिकारफलप्रदम्‌ ॥४०॥ 
विद्रुमोी हेमशेलश्व द्ुतिमान्‌ पृष्पवांस्तथा । 
कुशेशयो हरिश्चैष सप्तमो मन्द्राचछ) ॥४१॥ 
वर्षाचलास्तु सप्तेते तत्र द्वीपे महामने । 
नद्यश् सप्त तासां तु श्रृणु नामान्यनुक्रमात्‌ ॥॥9२। 
धूतपापा शिवा चेव पवित्रा सम्मतिस्तथा । 


विद्युदम्भा मही चान्या सवपापहरास्त्विमाः ॥ ४ ३॥। 


॥३२७॥ 


उसने 


अन्या; सहसखशर्तत्र क्षुद्रनद्यस्तथाचलाः । 
कुंशद्वीपे कुशस्तम्बः संश्ञया तस्य तत्स्मृतम्‌ ॥ ४ ४।॥ 
तत्ममाणेन स द्वीपो घुतोदेन समाव्तः। 
घृतोदथ सम्द्रो वै क्रौशद्वीपन संबतः ॥४५॥ 


क्रोशरद्वीपो महाभाग श्रुयताओापरो महान्‌ | 
कुंशद्वीपस्य विस्तारादू द्विगुणो यस्य विस्तर।॥। ४ ६॥ 
क्रोश्वद्वीपे ग्ुतिमतः पुत्रास्तस्य महात्मनः | 
तन्नामानि च वर्षाणि तेषां चक्रे महीपति। ॥४७॥ 
कुशलो मन्दगश्ोष्ण; पीवरो5थान्धकारकः | 

मनिश्र दुन्दुभिश्चेव सप्तैते तत्सुता मने ॥४८॥ 
तत्नापि देवगन्धवंसेविताः सुमनोहराः । 


सात पुत्र थे, उनके नाम सुनो ॥३३-३०॥ वे डद्धिद, 
चेणुमान्‌ , वैरथ, लम्बन, धृति, प्रभाकर और कपिछ 
थे। उनके नामानुसार ही वहाँके वर्षकि नाम पड़े 
॥ ३६ ॥ उसमें देत्य और दानवोंके सहित मनुष्य 
तथा देव, गन्धव, यक्ष ओर किन्नर आदि निवास 
करते हैं ॥ ३७ ॥ हे महामुने | वहाँ भी अपने-अपने 
कर्मोमें तत्पर दसी, शुष्मी, स्नेह और मन्देहनामक 
चार ही वर्ण हैं || २८ ॥ जो क्रमशः ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
वैद्य और शूद्ग हो हैं। अपने प्रारब्धक्षयके निमित्त 
शास्रानुकूल कर्म करते हुए वहाँ कुशद्वीपमें ही वे 
बऋद्यरूप जनादेनकी उपासनाद्वारा अपने प्रारब्धफलके 
देनेवाले अत्युम्न अहंकारका क्षय करते हैं ॥३९-४०॥ 
हे महामुने ! उस द्वोपमें विद्वुम, हेमशेल, ब्युतिमान, 
पुष्पवान्‌, कुशेशय, हरि और सातवाँ सन्द्राचछ-- 
ये सात वर्षपबत हैं। तथा उसमें सात ही नदियाँ 
हैं, उनके नाम क्रमशः सुनो॥ ४१-४२॥ वे धूतपापा, 
शिवा, पवित्रा, सम्मति, विद्युत, अम्भा और मही 
हैं। ये सम्पूर्ण पापोंको दरनेवालो हैं। ४३॥ वहाँ 
ओर भी सहस्नों छोटी-छोटी नदियाँ और पव॑त हैं। 
कुशद्वीपमें एक कुशका क्षाड़ है। उसीके कारण इसका 
यह- नाम पड़ा है ॥ ४४ ॥ यह हीप अपने ही बराबर 
विस्तारवाले घीके समुद्रसे घिरा हुआ है ओर वह 
घृत-समुद्र क्रोश्बद्वीपसे परिवेष्टित है ॥ ४५॥ 

हे महाभाग | अब इसके अगले क्रोश्बननामक 
महाद्वीपके विषयमें सुनो, जिसका विस्तार कुड़ाद्वीपसे 
दूना है ॥ ४६॥ क्रोब्द्गीपमें महात्मा यूतिमानके 
जो पुत्र थे उनके नामानुसार ही महाराज य्रुतिमानने 
उनके वर्ष नियत किये || ४७॥ हे मुने ! उसके 
कुशछ, मन्दग, उष्ण, पीवर, अन्धकारक, मुनि और 
दुन्दुभि--ये सात पुत्र थे ॥ ४८॥। वहाँ भी देवता 
और गन्धबाँसे सेवित अति मनोहर सात वर्षपब॑त 


बर्षाचला महाबुद्धे तेषां नामानि में शरुणु ॥४९॥ | हैं । दे महाबुद्धे ! उनके नाम सुनो--॥ ४५ ॥ 


अ० ४ ] 
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क्रौश्वर॒च वामनइचेव तृतीयश्चान्धकारकः | 
चतुर्थों रत्नशेलश्च स्वाहिनी हयसन्निमः ॥५०॥ 
दिवाबृत्पञ्चमथ्ात्र तथान्यः पुण्डरीकवान्‌ | 
दुन्दुभिश्व महाशेठों दिगुणास्ते परस्परम्‌ ॥५१॥ 
द्वीपा द्वीपेषु ये शेछा यथा द्वीपेषु ते तथा । 
वर्षेष्वेतेप. रम्येषु तथा शेलवरेषु च। 
निवसन्ति निरातड्राः सह देवगणे! प्रजा: ॥५२॥ 
पुष्करा! पुष्कका धन्यास्तिष्याख्याश्र महासने। 
ब्राह्मणा! क्षत्रिया वैद्य) शूद्राभानुक्रमोदिताः ५३ 
नदीमैंत्रेय ते तत्र यः पिबन्ति श्रृणुष्व ताः | 


सप्तप्रधानाः शतशस्तत्रान्याः धुद्रनिम्नगा। ॥५७ | 


गौरी कुप्नद्वती चैव सन्ध्या रात्रिमेनोजवा | 


प्षान्तिश्च पुण्डरीका च सप्तैता वर्षनिम्नगाः। ५७। 


तत्रापि विष्णुभंगवान्युष्कराग्रेजनादनः । 
यागे रुद्रस्वरूपथ इज्यते यज्ञसन्रिधो ॥५६॥ 
क्रौश्वद्वीपः समुद्रेण दधिमण्डोदकेन च । 
आवृतः सबंतः क्रौश्वद्वीपतुल्येन मानतः ॥५७॥ 
दधिमण्डोदकश्चापि शाकद्वीपेन संबृतः | 
क्रौश्वद्वीपस्य विस्तारादू द्विगुणेन महामुने ॥५८॥ 


शाकद्वीपेश्वरस्पापि भव्यस्य सुमहात्मन। । 
सप्तैव तनयास्तेषां ददो वर्षाणि सप्त सः ॥५९॥ 


जलदर्च कुमारश्च सुकुमारों मरीचकः । 
कुसुमोदरच मौदाकि। सप्तमश्च महाद्रुम/ ॥॥६०॥ 
तत्संक्षान्येव तत्रापि सप्त वर्षाण्यनुक्रमात्‌ । 
तत्रापि पता) सप्त वर्षविच्छेदकारिण। ॥६१॥ 
पूर्वस्तत्रोदयमिरिजलाधारस्तथापरः | 
तथा रेबतकः श्यामस्तथैवास्तगिरिद्विंज ॥६२॥ 
आस्थिकेयस्तथा रम्यः केसरी प्वेतोत्तमः । 
शाकरुतत्र महावृक्षः सिद्धगन्धवसेषितः ॥६३॥ 
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उनमें पहला कज्ञ, दूसरा वामन, तीसरा अन्ध*- 
कारक, चौथा घोड़ीके मुखके समान रत्नमयं 
स्वाहिनी पव॑त, पाँचवाँ दिवाबुत्‌ , छठा पुण्डरीकवान्‌ 
और सातवाँ महापव॑त दुन्दुभि हे । वे द्वीप परस्पर 
एक-दूसरेसे दूने हैं.॥ ५०-५१ ॥ और उन्हींकी भाँति 
उनके पवब॑त भी [ उत्तरोत्तर हिगुण ] हैं । इन सुरमभ्य 
वर्षों और पद॑तश्रेष्ठोंमें देवगणोंके सहित सम्पूर्ण 
प्रज्ञा निर्भय होकर रहती है ॥ ५२ ॥ हे महामुने ! 
बहाँके ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र कमसे पुष्कर, 
पुष्कछ, धन्य और तिष्य कहलाते हैं ॥ ५३ ॥ हे. 
मैत्रेय | वहाँ जिनका जल पान किया जाता है उन 
नद्योंका विवरण सुनो । उस द्वीपमें सात प्रधान 
तथा अन्य सैकड़ों क्षुद्र नदियाँ हैं| ५४ ॥ वे सात 
बर्ष-तदियाँ गौरी, कुमुदती, सम्ध्या, राजि, मनोजवा, 
क्षान्ति और पुण्डरीका हैं || ५५ || वहाँ भी रुद्ररूपी 
जनादन भगवान्‌ विष्णुक्ों पुष्करादि वर्णाद्वारा 
यज्ञादिसे पूजा की जाती है ॥ ५६ ॥ यह क्रोश्द्टीप 
चारों ओरसे अपने तुल्य परिमाणबाले द्धिमण्ड 
( मद्ठे ) के समुद्रसे घिरा हुआ है ॥ ५७॥ ओर हे 
महामुने ! यह महेका समुद्र भी शाकद्वीपसे घिरा 
हुआ है, जो विस्वारमें क्रोश्द्वीपसे दूना है ॥ ५८ ॥ 


' झञाकद्वोपके राजा महात्मा भव्यके भी सात ही 
पुत्र थे । उनको भी उन्होंने प्रथक-प्रथक्‌ सात बर्ष 
दिये ॥ ५५ ॥ वे सात पुत्र जरूद, कुमार, सुकुमार, 
मरीचक, कुसुमोद, मौदाकि और महाहुम थे। 
उन्हींके नामातुसार वहाँ क्रमशः सात ब्ष हैं और 
वहाँ भी वर्षोका विभाग करनेवाले सात द्दौ पबेत 
हैं ॥ ६०-६१ ॥ हे ट्विज ! वहाँ पहला पचेत उदयाचछ 
है और दूसरा जलछाधार; तथा अन्य पर्वत रेबतक, 
इयास, अस्ताचछ, आस्बिकेय और अति सुरम्य 
गिरिश्रेष्ठ केसरी हैं। वहाँ सिद्ध और गन्धर्वसि 
सेवित एक अति महान्‌ शाकवृक्ष है॥$२६३ | 
घजिय्ाऊे चागकछा स्पर्कडा कश्नेसे हदयमें परम आहाद 
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तत्र पृण्य। जनपदाइचातुवेण्यंसमन्विताः ॥६४॥ 
नद्यरचात्र महापुण्याः सवेपापभयापहा; | 
सुकुमारी कुमारी च नलिनी घेनुका च या॥६५॥ 
इशुश्च वेणुका चव गभस्ती सप्तमी तथा । 
 अन्याइच शतशस्तत्र धुद्रनद्यो महामुने ॥६६॥ 
महीधरास्तथा सन्ति शतशोअ्थ सहखशः । 

ता; पिबन्ति मुदा युक्ता जलदादिष ये स्थिता;।६७। 
वर्षपु ते जनपदाः स्वर्गादस्येत्य मेदिनीस। 
धर्महानिन तेष्वस्ति न सद्ृर्षः परस्परम्‌ ॥६८॥ 
मर्यादाव्युत्कमो नापि तेषु देशेष्‌ सप्तसु । 
बड्भाश्च मागधाइचेव मानसा|मन्दगास्तथा।। ६९॥ 
वज्धा ब्राह्मणभूयिष्ठा मागधा:प्षत्रियास्तथा | 
वैश्यास्तु मानसास्तेषां शृद्रास्तेषां तु मन्दगा; |७०। 
शाकद्वीपे तु॒तैविंष्णु! सयरूपधरों भरने । 
यथोक्तेरिज्यते सम्यक्‌कर्मभिनियतात्मभिः ॥७१॥ 
शाकद्ीपस्तु मैत्रेय क्षीरोदेन समावृतः 
शाकद्वीपप्रमाणेन वलयेनेव वेष्टित; ॥७२॥ 
क्षीराब्धिः सबतो अल्नन्पुष्कराख्येन वेशितः । 
द्ीपेन शाकद्वीपात्तु डदिगुणेन समनन्‍्ततः ॥७३॥ 


पुष्करे सवनस्यापि महावीरोउभवत्सुतः । 
धातकिश्च तयोस्तत्र दे वर्ष नामचिहिते ॥७४७॥ 
महावीर तथंवान्यद्धातकीखण्डसंज्ितम्‌ । 
एकरचात्र महाभाग प्रसखु्यातो वर्षपव तः ॥७७॥ 
मानसोत्तरसंशों वे मध्यतों बलयाक्रृतिः | 
योजनानां सहस्लाणि ऊध्य पश्चाशदुच्छितः ॥७६॥ 
तावदेव च बिस्तीर्ण: सवंतः परिमण्डलः । 
पुष्करद्ीपवलयं मध्येन विभजन्निव ॥७७॥ 
स्थितो5सौ तेन विच्छिन्नं जात॑ तद्पंकद्दयम्‌ । 
वलयाकारमेकैक॑ तयोबंष॑ तथा गिरि! ॥७८॥ 
कप ; 


का 2 


उत्पन्न होता है | वहाँ चातुवंण्यसे युक्त अति पवित्र 
देश हैं॥ ६४ ॥ और समस्त पाप तथा भयको दूर 
करनेवाली सुकुमारी, कुमारी, नरिनी, घेनुका, इक्षु, 
वेणुका ओर गभस्ती--ये सात महापविन्न नदियाँ 
हैं। हे महाभुने ! इनके सिवा उस द्वीपमें ओर भी 
सैकड़ों छोटी-छोटी नदियाँ ओर सैकड़ों-हजारों 
पवत हैं। स्वग-भोगके अनन्तर जिन्होंने प्रथिवरी- 
तलपर आकर जरछूद आदि वर्षोर्में जन्म प्रहण किया 
है। वे छोग प्रसन्न होकर उनका जल पान करते हैं। 
उन सातों वर्षो्में धर्मका हास, पारस्परिक संघर्ष 
( कलह ) अथवा म्यादाका उल्छट्ठन कभी नहीं 
होता । वहाँ वंग, सागध, मानस और मसनन्‍्दग--ये 
चार वण हैं| इनमें बंग सर्वश्रेष्ठ ब्राह्मण हैं, मागध 
क्षत्रिय हैं, मानस वैश्य हैं तथा मन्दग शूद्र हैं 
॥ ६५--७० ॥ है मुने ! शाकद्वपमें शास्रानुकूछ कर्म 
करनेवाले पूर्वोक्त चारों बर्णोद्दारा संयत चित्तसे 
विधिपूवक सूयरूपधारी भगवान्‌ विष्णुकी उपासना 
की जाती है ॥ ७१ ॥ हे मेत्रेय ! वह शाकद्वीप अपने 
ही बराबर विस्तारवाले मण्डलाकार दुग्धके समुद्रसे 
घिरा हुआ है ॥ ७२॥ और हे ब्रह्मन्‌ ! वह क्षीर- 
समुद्र शाकद्वीपसे दूने परिमाणवाले पुष्करद्वीपसे 
परिवेष्टित है ॥ ७३ ॥ 


पुष्करद्वीपमें वहाँके अधिपति महाराज सबनके 
महावीर और धातकिनामक दो पुत्र हुए। अतः 
उन दोनोंके नामानुसार उसमें महावीर-खण्ड और 
धातकीखण्डनामक दो ब्ष हैं.। हे महाभाग ! इसमें 
मानसोत्तरनामक एक ही वर्ष-पवत कहा जाता है. 
जो इसके मध्यमें बलयाकार स्थित है तथा पचास 
सहस्र॒ योजन ऊँचा ओर इतना ही सब ओर 
गोलाकार फैठा हुआ है। यह पवेत पुष्कर" 
द्वीपरूप गोछेकी मानो बीचमेंसे विभक्त कर 
रहा है और इससे विभक्त होनेसे उसमें दो 
वर्ष हो गये हैं; उनमेंसे प्रत्येक वर्ष और 
वह पवत वलछयाकार ही है ॥ ७४--७८ ॥ वहाँके 





निरामया विशोकाश रागद्ेषादिवर्जिता। ॥७९॥ दशा सहस््र वर्षतक जीवित रहते हैं ॥ ७९, ॥ 


अधमोत्तमी न तेष्वास्तां न बध्यवधकी ह्िज। 
नेष्यासया भय देषो दोषो लोभादिको न च ॥८०॥ 
महावीर बहिवष धातकीखण्डमन्ततः | 
मानसोत्तरशेलस्यथ देवदैत्यादिसेवितम्‌ ॥८१॥ 
सत्यानृते न तत्रास्तां द्वीपे पुष्करसंज्िते । 

न तत्र नद्यः शैला वा द्वीपे वर्षदयान्विते॥८२॥ 
तुल्यवेषास्तु मनुजा देवस्तत्रकरूपिणः | 
वर्णाश्रमाचारीनं धर्माचरणवर्जितम॥८३॥ 
त्रयी वार्ता दण्डनीतिशुश्रुपारहितश्व यत्‌ । 
वर्षदयं तु मैत्रेय भौमः स्वर्गोंउयम्त्तम! ॥८४॥ 
सबतुसुखद! कालो जरारोगादिवर्जितः । 
धातकीखण्डसंज्वे3थ मद्दावीरे च वे मुने ॥८५॥ 
न्यग्रोधः पृष्करद्वीपे ब्रक्मण: स्थानमुत्तमस्‌ । 
तस्मिन्निवसति ब्रह्मा पूज्यमानः सुरासुरे॥८६॥ 
स्वरादृदकेनोदधिना पुष्करः परिवेष्टितः । 
समेन पृष्करस्यैव विस्तारान्मण्ड्ल तथा ॥८७॥ 


एवं द्वीपाः समुद्रेश सप्त सप्तभिरावृता; | 
द्वीपश्चेव समुद्रथ्न समानौ दविगुणो परो ॥८८॥ 
पयांसि सर्वदा सबससुद्रेष समानि वे। 
न्यूनातिरिक्तता तेषां कदाचित्रेव जायते ॥८९॥ 
स्थालीस्थमग्निसंयोगादुद्रेकि सलिल यथा | 
तयेन्दुबृद्दों सलिलमम्भोधी मुनिसत्तम ॥९०॥. 
अन्यूनानतिरिक्ताअ वधन्त्यापो इसन्ति च। 
उदयास्तमनेष्विन्दोः पक्षयो: शुक्ककृष्णयो: ॥९१॥ 
_दक्षोत्तराणि पश्चेव ह्डुरानां शतानि वै | 


हे द्विज ! उनमें उत्तम-अधम अथवा वध्य-बधक 
आदि (विरोधी ) भाव नहीं हैं और न उनमें 
ईष्यो, असूया, भय, हेष ओर लोभादि दोष ही हैं 
॥ ८० ॥ महावीरवर्ष मानसोत्तर पत्रतके बाहरकी 
ओर है और धातकीखण्ड भीतरकी ओर | इनमें 
देव और देत्य आदि निवास करते हैं।॥ ८१ ॥ दो 
खण्डोंसे युक्त उस पुष्करद्वीपमें सत्य और मिथ्याका 
व्यवहार नहीं है और न उसमें पवत तथा नदियाँ 
ही हैं ॥ ८२॥ वह्राँके मनुष्य और देवगण समान 
वेष और समान रूपवाले होते हैं । हे मेत्रेय ! 
वर्णाश्रमाचा रसे हीन, काम्य कर्मोंसे रहित तथा 
बेदत्रयी, कृषि, दण्डनीति और शुश्रूषा आदिसे शून्य 
वे दोनों वष तो मानो अत्युत्तम भौम ( प्रथिवीके ) 
स्वर्ग हैं॥ ८३-८४ ॥ हे मुने | उन महावीर और 
घातकीखण्डनामक वर्षों काछ ( समय ) समस्त 
ऋतुओंमें सुखदायक और जरा तथा रोगाविसे 
रहित रहता है ॥ ८५।। पुष्करद्वीपमें ब्रह्माजीका 
उत्तम निवासस्थान एक न्यग्रोध ( बट ) का वृक्ष 
है, जहाँ देवता और दानवादिसे पूजित श्रीत्रह्म/जी 


.विराजते हैं ॥ ८६॥ पुष्करद्वीप चारों ओरसे अपने 


ही समान विस्तारवाले मीठे पानीके समुद्रसे 
मण्डलके समान घिरा हुआ है ॥ ८७॥ 


इस्र प्रकार सातों द्वीप सात समुद्रोंसे घिरे हुए 
हैं और वे द्वीप तथा [ उन्हें घेरनेवाले ) समुद्र 
परस्पर समान हैं और उत्तरोत्तर दूने होते गये हैं 
॥ <८ ॥ सभी ससुद्रोंमें सदा समान जरू रहता है, 
उप्तमें कभी न्‍्यूनता अथवा अधिकता नहीं होती 
॥ ८९ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! पात्रका जरू जिस प्रकार 
अग्निका संयोग होनेसे उबलने रूगता है उसी 
प्रकार चन्द्रमाकी कछाओंके बढ़नेसे समुद्रका जल 
भी बढ़ने छगता है ॥ ९० ॥ शुक्त और कृष्ण पक्षोंमें 
चन्द्रमाके उदय और अस्तसे न्‍्यूनाधिक न होते 
हुए ही जल घटता और बढ़ता है ॥९१॥ दे 
भहामुने! समुद्रके जछकी वृद्धि और क्षय पाँच 


भपां वृद्धिक्षयो दृष्टो सामुद्रीणां महामुने ॥९२॥ | सौ दश (५१० ) अंगुलतक देखी जाती है ॥ ९२॥ 
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भोजन पुष्करद्ीपे तत्र स्वयमुपस्थितम्‌। | है विभ्र ! पृष्करढीपमें सम्पूर्ण प्रजावर्ग सब्ंदा 
6 अमन . .._| [बिना.प्रयत्नके |] अपने आप ही आाप्त हुए पडरस 
पडरस अज्ञते विग्र प्रजा; सर्वाः सदैव हि॥९३॥ | भोजनका आहार करते हैं॥ ९१॥ 


स्वादूदकस्य परितो दृश्यतेड्छी कसंस्थिति: स्वादूदक (मीठे पानोके) समुद्रके चारों ओर छोक- 
दिगुणा काश्वनी भूमिः सर्व॑जन्तुविवजिता । ।९४॥ निवाससे शुल्य ओर समस्त जीवोंसे रहित उससे 
| दूनी सुबणमयी भूमि दिखायी देवी है ॥। ९४ ।। बहाँ 
लोकालोकस्व तश्शीलो योजनायुतविस्तृतः। द्स सहस्र योजन विस्तारवाछा छोकाछोक-पव त 
है । बह पर्बत ऊँचाईमें भी उतने ही सहख्र योजन 
जेल है.।। ९५ ॥ उसके आगे उस पवेतको सब ओरसे 
ततस्तमः समाबृत्य त॑ शैल संत: स्थितम्‌ | आधवृतकर घोर अन्धकार छाया हुआ है, तथा वह 
तमथ्रोण्डकट।हेन समन्तात्परिवेशितम ॥९६॥ | अन्धकार चारों ओरसे ब्रह्माण्ड-कटाहसे आदत 
' | | है ॥ ९६ ॥ हे महामुने | अण्डकटाहके सहित द्वीप, 
पश्चाश्वत्कोटित्रिस्तारा सेयसुर्वी महायुने । समुद्र और परव॑तादियुक्त यह समस्त भूमण्डल पचास 
सहैवाण्डकटाहेन सद्दीपाब्धिमहीधरा ॥९७॥ | करोड़ योजन विस्तारवालछा है ॥ ९७॥ हे मैत्रेय ! 
में धात्री विधात्री च सर्वभूतगुणाधिका | आकाशादि समस्त भूतोंसे अधिक गुणबाली यह 
हे हे पृथिवी सम्पूर्ण जगतूक़ी आधारभूता और उसका 
आधारभूता सर्वेषां मैत्रेय जगतामिति ॥९८।॥ | पाढून तथा उद्धव करनेवाली है ९८ ॥ 
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उच्छायेणापि तावन्ति सहब्लाण्यचलो हि सः॥९५॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे चतुर्थोउध्यायः | ४॥ 
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पाँचवाँ अध्याय 
सात पाताललोकोंका वर्णन 
श्रीपराशर डबाच भ्रीपराशरजी बोले-हे द्विज ! मैंने तुमसे यह 
विस्तार एप कथित; प्रथिव्या भवतोी मया। | श्थिवीका विस्तार कहा; इसकी ऊँचाई भी सप्तर 


-सप्ततिस्तु सहख्राणि द्िजोच्छायोडपि कथ्यते॥ १॥ 7३७ हा जाती ॥ १ ॥ द्वे मुनिसत्तम ! 
" ६ ५ अतलछ, वितल, नितछ, ग है ; 
 दशसाहस्रमेकेक॑ पाताल. मुनिसत्तम | » निवछ, गरभस्तिमान्‌ , महातरू, खुतल 


अर के वितंक क | व कर ओर पाताल इन सातोंमेंसे प्रत्येक पाताछ दुश-दश 
अत वितर् चैब नित् च गरभस्तिमत्‌। सहस्र योजनकी दूरीपर है ॥ २॥ दे मैत्रेय ! सुन्दर 


: महाख्यं सुतल चाग्रय पाताल चापि सप्तमम्‌॥ २॥॥| पहुछोंसे सुशोभित वहाँकी भूमियाँ शुक्त, ऋष्ण, 


0 रे 
शुक्ककृष्णारुणा।पीताःशकराःशलुकाश्वना; अरुण और पीत वर्णकी तथा शक रामयी ( कँकरीली ), 
. भूमयों . यत्र मैत्रेय वरप्रासादमण्डिता। ॥ रे॥ | शेढ्ीी ( पत्थरकी) और सुवर्णमयी हैं ॥ ३ ॥ हे 
- तेषु दानवदैतेया यक्षाश्व शतशस्तथा। | महासुने ! उनमें दानव, दैत्य, यक्ष और बड़े-बढ़े नाग 


“निवसन्ति महानागजातयथ्र महाम॒ने ॥४॥ | आदिकोंकी सैकड़ों जातियाँ निवास करती हैं।। ४॥ 
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स्वलोकादपि रमस्याणि पातालानीति नारद: । 


एक बार नारदजीने पाताछोंसे स्वर्ग में जाकर 


प्राह स्वर्गसदां मध्ये पातालेम्यो गतो दिवि॥ ५ ॥| "दाँकें निवासियोंसे कहा था कि पाताढ तो खर्गसे 


आह्ादकारिणः शुआ मणयो यत्र सुप्रभाः | 
नागाभरणभूप|सु पाताल केन तत्समम्‌ ॥ ६ ॥ 
दैत्यदानवकन्याभिरितश्चेतश्ल शोभिते | 
पाताले कस्य न प्रीतिर्विंमुक्तस्यापि जायते॥ ७॥ 
दिवाकरध्मयों यत्र प्रमां तन्‍्वन्ति नातपम्‌ | 
शशिरश्मिन शीताय निशि ब्योताय केवलुम्‌ ॥ ८ ॥ 
भक्ष्यभोज्यमहापानमुदितरपि भोगिमिः । 

यत्र न ज्ञायते काली गतो5पि दनुजादिभिः ॥ ९॥ 
बनानि नद्यो रम्पाणि सरांसि कमलाकराः । 

पुंस्को किलाभिलापाथ मनोज्ञान्यम्बराणि च॥ १०॥ 
भूषणान्यतिशुभ्राणि गन्धादयं चालुलेपनम्‌ । 
वीणावेणुमृदड्भानां स्वनास्तूर्याणि च ह्विज॥११॥ 
एतान्यन्यानि चोदारभाग्यमोग्यानि दानवेः । 
दैत्योरगैश्व झुज्यन्ते पातालान्तरगोचरे! ॥१२॥ 


पातालानामधश्रास्ते विष्णोर्या तामसी तनुः । 
शेषारूया यद्गुणान्वक्तुं न शक्ता देत्यदानवा॥१३॥ 
योउनन्त। पठयते सिद्धेंद वो देवपिंपूजितः । 

स सहस्रशिरा व्यक्तस्वस्तिका मलभूषण; ॥१४॥ 
फणामणिसहस्तेण यः स विद्योतयन्दिशः | 
सर्वान्करोति निरवीर्यान्‌ू हिताय जगतो5सुरान्‌। १५। 
मदाघूर्णितनेत्रो3सौ यः सर्देवेककुण्डलः । 
किरीटी स्रग्धरो भाति साग्नि! रवेत इवाचल।। १६। 


नीलवासा मदोत्सिक्तः रवेतहारोपशोमितः । 


भी अधिक सुन्दर हैं? ॥५॥ जहाँ नागगणके 
आभूषणोंमें सुन्दर प्रभायुक्त आह्वादकारिणी शुश्र 
मणियाँ जड़ी हुई हैं उस पाताछकों किसके समान 
कहें  ॥ ६॥ जहाँ-तहाँ देत्य और दानबोंकी 
कन्याओंसे सुशोभित पाताछलोकमें किस मुक्त 
पुरुषको भी प्रीति न होगी | ७ ॥ जहाँ दिनमें सूय की 
किरणें केवल प्रकाश ही करती हैं, घाम नहीं करतीं; 
तथा रातमें चन्द्रमाकी किरणोंसे शीत नहीं होता, 
केवल चाँदनी ही फैलती है ॥८॥ जहाँ भध्य, भोज्य 
और महापानादिके भोगोंसे आनन्दित सर्पों तथा 
दानवादिकोंकों समय जाता हुआ भी प्रतीत नहीं 
होता ॥ ९॥ जहाँ सुन्दर बन, नदियाँ, रमणीय 
सरोवर और कमलछोंके वन हैं, जहाँ नरकोकिछोंकी 
सुमधुर कूक गूँजती है एवं आकाश मनोहारी है 
॥ १० ॥ और हे ह्विज ! जहाँ पाताछनिषासी दैत्य, 
दानव एवं नागगणद्वारा अति स्वच्छ आभूषण, 
सुगन्धमय अनुलेपन, बीणा, वेणु और मदंगादिके 
स्व॒र तथा तूय-ये सब, एवं भाग्यशालियोंके भोगने- 
योग्य और भी अनेक भोग भोगे जाते हैं॥ ११-१२ ॥ 
पातालोंके नीचे विष्णुभगवानका होष नामक जो 
तमोमय विग्रह है उसके गुणोंका देत्य अथवा 
दानबगण भी वर्णन नहीं कर सकते ॥ १३१॥ जिन्न 
देवर्षिपूज्ञित देव का सिद्धगण अनन्त' कहकर बखान 
करते थे वे अति नि्मछ, स्पष्ट स्वस्तिक चिह्नोंसे 
विभूषित तथा सहस्त शिरवाले हैं।॥१४॥ जो 
अपने फर्णोंकी सहस्न मणियोंसे सम्पूर्ण दिशाओंको 
देदीप्यमान करते हुए संसारके कल्याणके लिए 
समस्त असुरोंको बोयहीन करते रहते हैं। १५॥ 
मदके कारण अरुणनयन, सदेव एक ही कुण्डल 
पहने हुए तथा मुकुट ओर माला आदि घारण किये 
जो अग्नियुक्त इवेत पर्वतके समान सुशोभित हैं 
॥ ९६ ॥ मदसे उन्मत्त हुए जो नीछाम्बर तथा इवेत 
हारोंसे सुशोभित होकर मेघमाला ओर गज्जाप्रवाह- 
युक्त दूसरे कैलास पवतके समान विराजमान 


साभ्रगज्ञाप्रवाहो3सौ कैलासाद्रिरिवापरः ॥१७॥ | हैं॥॥ १७॥ जो अपने दार्थोमें हुल और उत्तम मूसछ 
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लाइलासक्तहस्ताग्रो विश्रन्पुसलमृत्तमम्‌ | 


५ (९ 
उपास्यते स्वयं कान्त्या यो वारुण्या च मूत्तेया ।१८। 


कल्पान्ते यस्य वकक्‍्त्रेभ्यों विषानलशिखोज्ज्वलः। 


सझ्डपषणात्मको रुद्रो निष्क्रम्यात्ति जगलयम॥ १९॥ 


स बिश्रच्छेखरीसू तमशेष॑ क्षितिसण्डलम्‌ । 
आस्ते पातालमूलस्थः शेषो5शेषसुराचित; ॥२०॥ 


तस्य वीय प्रभावश्र स्वरूपं रूपमेव च। 
न हि वर्णयितु शकय ज्ञातुं च त्रिदशेरपि ॥२१॥ 
यस्यैषा सकला एथ्वी फणामणिशिखारुणा । 


श्रीविष्णुपुराण 








धारण किये हैं. तथा जिनकी उपासना शोभा और 
वारुणी देवी स्वयं मूर्तिमती होकर करती हैं ॥१८॥ 
कल्पान्तमें जिनके मुखोंसे विषाश्निशिखाके समान 
देदीप्यमान संकर्षण-नामक रुद्र निकलकर तीनों 
छोकोंका भक्षण कर जाता हे॥ १०॥ थे समस्त 
देवगणोंसे बन्दित शेषभगवान्‌ अशेष भूमण्डछको 
मुकुटबत्‌ धारण किये हुए पाताछ-तलमें विराजमान 
हैं ॥। २० ॥ जिनका बल-बीये,प्रभाव, स्वरूप (तत्त्व) 
ओर रूप ( आकार ) देवताओंसे भी नहीं जाना 
ओर कहा जा सकता ॥२१॥ जिनके फणोंकी 
मणियोंकी आभासे अरुण बण हुईं यह समस्त 
पृथिवी फूलोंकी माज्ाके समान रखी हुई है उनके 


आस्ते कुसुममालेव कस्तद्वीय वदिष्यति |२२॥ | बल“बीयका वर्णन भछा कौन करेगा !॥ २९॥ 


यदा विजुम्भते3नन्तो मदाघूर्णितकी चनः । 
तदा चलति भूरेषा साब्धितोया सकानना॥।२३॥ 


गन्धर्वाप्सरसः सिद्धा! किन्रोरगचारणाः । 


नान्‍्तं गुणानां गच्छन्ति तेनानन्तोी5यमच्यय!। २४ 


यस्य नागवधूहस्तैलेंपितं दहरिचन्दनम्‌ । 
मुहु। श्रासानिलापास्तं याति दिक्षदवासताम्‌ |२५। 
यमाराध्य पुराणषिंगगों ज्योतीषि तत्वतः । 
ज्ञातवान्सकर्ल चेव निमित्तपठितं फलम्‌ ॥२६॥ 


तेनेयं नागवर्यंण शिरसा विधृता महदी । 


जिस समय मदमत्तनयन होषजी जमुहाई छेते हैं 
डस समय समुद्र और बन आदिके सहित यह 
सम्पूर्ण प्रथिवी चलायमान हो जाती है।। २३ ॥ 
इनके गुणोंका अन्त गन्धव, अप्सरा, सिद्ध, किन्नर, 
नाग और चारण आदि कोई भी नहीं पा सकते; 
इसलिये ये अषिनाशी देव 'अनन्त' कहलाते हैं।॥२७॥ 
जिनका नाग-बधुओंद्वारा छेपित हरिचन्दन पुन;- 
पुनः ख्वास-बायुसे छूट-छूटकर दिशाओंको सुगन्धित 
करता रहता है ॥ २५ ॥ जिनकी आराधनासे पू्- 
कालीन महर्षि गगेने समस्त ज्योतिभण्डछ ( ग्रह- 
नक्षत्रादि ) ओर शकुन-अपशकुनादि नैमित्तिक फलों 
को तर्वतः जाना था ॥ २६ ॥ उन नागश्रेष्ठ शोषजी- 
ने इस प्रथिबीकों अपने मस्‍स्तकपर धारण किया 
हुआ है, जो स्वयं भी देव, अम्सकर ओर मनुष्योके 
सहित सम्पूण छोकमाछा (पाताछादि समस्त लोकों) 


बिभर्ति मालां लोकानां सदेवासुरमानुषाम्‌ ॥ २७) | को धारण डिये हुए हैं ॥ २७ ॥ 
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द्वितीय अंब्र 
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चैच् चञ्ु््_-्चञ_्-्_्अख्ि्चचच््भनचच्चचतततततत 
छठा अध्याय 


भिन्न-भिन्न नरकोंका तथा भगवन्नामके माहात्म्यका वर्णन 


श्रीपराइर उवाच 


ततथ्॒ नरका विप्र भुवो5घः सलिलस्य च । 
पापिनो येषु पात्यन्ते ताज्च्छ॒ुणुष्व महासुने ॥ १॥ 
रौरवः सकरो रोधस्तालो विशसनस्तथा। 
महाज्वालस्तप्कुम्भो लव॒णो5थ विलोहितः ॥२॥ 
रुधिराम्भो वैतरणिः कमी शः कृमिभो मन! । 
अपिपन्रवनं क्ृष्णो लालाभक्षश्र दारुण! ॥ ३॥ 
तथा पूयवहः पापो वहिज्वालो हयथःशिरा। | 
सन्दंश। कालसत्रथ्ध॒ तमश्रावीचिरेव च॥४॥ 
श्रभोजनो<्थाग्रतिष्ठश्राग्नचिश्र॒ तथा पर) | 
इस्येबमादयशआन्ये नरका भृशदारुणा। ॥ ५॥ 
यमस्य विपये घोरा। शस्राग्निभयदायिन। | 
पतन्ति येषु पुरुषाः पापकर्मरतास्तु ये ॥६॥ 


कूटसाक्षी तथा सम्यकपक्षपातेन यो बदेत्‌ | 
यश्रान्यदनृतं वक्ति स नरो याति रौरबम॥ ७॥ 
अ्रूणह्य पुरहन्ता च गोध्नथ सुनिसत्तम । 
यान्ति ते नरक रोध॑ यश्रोच्छासनिरोधकः ॥ ८॥ 
सुरापो बह्मह्म हर्ता सुवर्णस्य च खूकरे । 
प्रयान्ति नरके यश्र॒ है! संसगध्न॒पैति वे ॥ ९॥ 
राजन्यवैश्यहा ताले तथेव गुरुतल्पगः | 
तप्कुण्डे स्वसुगामी हन्ति राजभठांश्व य। ॥१०। 
साध्वीविक्रयकृद्वन्धपालः केसरिविक्रयी । 


तप्तलोहे पतन्त्येते यथ्॒ भक्त परित्यजेत्‌ ॥११॥ 
स्त॒पां सुतां चापि गत्वा मद्यज्वाले निपात्यते। 


श्रीपराशरजी बोले-दे विप्र |! तदनन्तर प्रथ्बी 
और जलके नीचे नरक हैं. जिनमें पापी छोग गिराये 
जाते हैं। हे महामुने ! उनका विवरण सुनो ॥ १॥ 
सैरव, सूकर, रोध, ताछ, विशसन, महाज्बालर, तप्त- 
कुम्म, छव॒ण, विछोहित, रुधिराम्भ, बैतरणि, 
कृरमीश, क्रमिभो जन, असिपत्रवन, कृष्ण, लालाभक्ष, 
दारुण, पूयवह, पाप, बहिज्बाछू, अधःशिरा, सन्दंश, 
काल्सूत्र, तमख्‌, आवीचि, खभोजन, अमप्नतिष्ठ + 
और अप्रचि--ये सब तथा इनके सिब्रा और भी 
अनेकों महाभयझ्भुर नरक हैं, जो यमराजके शासना- 
घीन हैं. और अति दारुण शब्अ-भय तथा अग्नि- 
भय देनेवाले हैं. और जिनमें जो पुरुष पापरत होते 
हैं वे ही गिरते हैं॥ २--६॥ 


जो पुरुष कूटसाक्षी (झूठा गवाह अर्थात्‌ जान- 
कर भी न बतलानेवाला या कुछ-का-कुछ कहने- 
वाला ) होता है. अथवा जो पक्षपातसे यथाथ नहीं 
बोलता और जो मिथ्याभाषण करता है वह रोरव- 
नरकमें जाता है ॥ ७॥ हे मुनिसत्तम : अृण (गर्भ) 
नष्ट करनेवाले, ग्रामनाशक ओर गोहत्यारे छोग 
रोध-तामक नरकमें जाते हैं. जो श्वासोच्छूबासको 
रोकनेवाछा है | ८॥ मद्यपान करनेबाला, त्रह्मघाती, 
सुबण चुरानेवाला तथा जो पुरुष इनका संग करता 
है ये सब सूकरनरकमें जाते हैं ॥९॥ क्षत्रिय अथवा 
बैश्यका वध करनेबाछा तालनरकमें तथा गुरुख्ीके 
साथ गमन करनेवाला, भगिनीगामी और राजदूतों- 
को मारनेवाला पुरुष तप्तकुण्डनरकमें पड़ता है ॥१०॥ 
सती स्वीको बेचनेवाला, कारागरृहरक्षक, अश्व विक्रेता 
और भक्त पुरुषका त्याग करनेवाछा ये सब छोग 
तप्तछोहनरकमें गिरते हैं।। ११॥ पुत्रवधू और पुत्री- 
के साथ विषय करनेसे मनुष्य महाज्वालनरकमें 
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वेददूषयिता यथ्थच॒वेदविक्रयिकथ यः। 
अगम्यगामी यश्र स्थात्ते यान्ति लवण दविज॥१३॥ 
चीरो बिलोहे पतति भर्यादादूषकस्तथा। 
देवद्विजपितृद्देश रत्नदूषयिता च या ॥१४॥ 
स याति कृमिभक्षे वे कृमीशे च दुरिश्क्रत्‌। 
पितृदेवातिथी स्त्यक्त्वा पर श्नाति नराधमः ॥१५। 
- छालाभक्षे स यात्युग्रे शरकर्ता च वेधके। 
करोति कर्णिनो यश्र यथ्र खन्बादिकृत्ररः ॥१३॥ 
प्रयान्त्येते विशसने नरके भ्ृशदारुणे । 
असत्मतिग्रहीता तु नरके यात्यधोमुखे ॥१७॥ 


अयाज्ययाजकश्चैब तथा नक्षत्रस्तचकः 
वेगी पूयवहे चेकी याति मिशन्नभुडूनरः ॥१४८॥ 
लाक्षामांसरसानां च तिलानां लंवणस्य च। 
: त्िक्रेता ब्राक्षणो याति तमेव नरक द्विज ॥१९॥ 
मार्नारकुककुटच्छागश्ववराहविदृज्ञमानू. | 
पोषयज्नरक॑याति तमेव द्विजसत्तम ॥२०॥ 
रझ्ोपजीबी कैवत्त: कुण्डाशी गरदस्तथा | 
सूची माहिषकश्चेव पवंकारी च यो द्विजः॥२१॥ 
श्रागारदाही मित्रध्न; शाकुनिग्रॉमपाजकः । 
रुधिरान्धे पतन्त्येते सोम॑ विक्रीणते च ये ॥२२॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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अपमान करनेवाछा और उनसे दुवंचन बोलनेवाला 
होता है तथा जो बेदकी निन्‍दा करनेवाछा, वेद 
बेचनेवाला या अगस्था खीसे सम्भोग करता है, हे 
द्विज ! वे सब छूव॒णनरकमें जाते हैं।। १९-१३॥ 
चोर तथा मयीदाका उल्लु्बन करनेवाला पुरुष विलो- 


, हित नरकमें गिरता है। जो पुरुष देव, छिंज और 


पितृगणसे छवेष करनेबाला तथा रत्नकों दूषित करने- 
वाला होता है. वह कृमिभक्षनरकमें ओर अनिष्ट 
यज्ञ करनेबाला कृमीशनरकमें जाता है. | 


जो नराघम पितृगण, देवगण और अतिथिर्यों- 
को छोड़कर उनसे पहले भोजन कर छेता है बह 
अति उम्र छालाभक्षनरकम पड़ता है; और बाण 
बनानेवाला वेधनरकमें जाता है । जो मलुष्य कर्णी 
नामक बाण बनाते हैं. और जो खज्नादि श्र 
बनानेवाले हैं वे अति दारुण विशसननरकतमें 
गिरते हैं। असत-प्रतिग्रहदसे लेनेवाछा, अयाज्य- 
थाजक और. नक्षत्रोपजीवी ( नक्षत्रविद्याको न 
जानकर भी उसका ढोंग रचनेवाछा ) पुरुष अधों- 
मुखनरकमें पड़ता है। साहस ( निष्ठुरःकर्भ ) 
करनेवाछा पुरुष पूयवहनरकमें जाता है. तथा 
[ पुन्न-मिच्रादिकी वद्चना करके ] अकेले ही स्वादु 
भोजन करनेवाछा और लाख, मांस, रस, तिल 
तथा छवण आदि बेचनेवाला ब्राह्मण भी उसी 
(पूयबह् ) नरकमें गिरता है॥ १४-९०॥ हे 
ह्विजश्रेष्ठ | विछाब, कुकक्‍्कुट, छाग, अश्व, शूकर 
तथा पक्षियोंको [ जीविकाके लिये ] पालनेसे भी 
पुरुष उसी नरकमें जाता है॥| २० ॥ नट या मह्ल- 
वृक्तिसे रहनेवाछा, धीवरका कर्म करनेवाला, 
कुण्ड ( उपपतिसे उत्पन्न सनन्‍्तान ) का अन्न खाने- 
बाला, विष देनेवाला, चुगछखोर, ख्रीकी असदू- 
वृन्तिके आश्रय रहनेवाछा, धन आदिके छोभसे बिना 
पर्बके अमावास्या आदि पबंदिनोंका कार्य कराने- 
बाला ट्विज, घरमें आग छगानेबाछा, मिन्रकी हत्या 


क्रनेबाछा, शकुन आदि बतानेवाला, आमका पुरो- 
हित तथा सोम ( मदिरा ) बेचनेवाला--ये सब 
किसका नाल करों गिरते है ।। २०--२०२। यज्ञ अथवा 





रेतः पातादिकर्त्तारो मर्यादाभेदिनों ह्वि ये ॥२३॥ | पेथा जो लोग वौर्यपातादि करनेवाले, खेैतोंकी बाढ़ 


ते कृष्णे यान्त्यशोचाश्र कुहकाजी बिनश्र ये | 


असिपत्रवनं याति वनच्छेदी इथैव य। ॥२४॥ 
औरभ्रिको मृगव्याधो वहिज्वाले पतन्ति वे । 
यान्त्येते द्विज तत्रव ये चापाकेषु वहिदा। ॥२५॥ 
ब्रतानां लोपको यश्र स्वाश्रमाद्विच्यु तश्व य। | 
सन्दंशयातनामध्ये. पततस्तावुभावषि ॥२३॥ 


दिवा स्वप्ने च स्कन्दन्ते ये नरा ब्रह्मचारिण; । 


पुत्नेरध्यापिता ये च ते पतन्ति श्रभीजने ॥|२७॥ 


एते चान्ये च नरका; शतशो5थ सहखशः । 

येषु दुष्क्रतकर्माण। पच्यन्ते यातनागता। ॥२४॥ 

यथैव पापान्येतानि तथान्यानि सहखशः 

५0 

भुज्यन्ते तानि पुरुषनरकान्तरगोंचरेः 

बर्णाश्रमबिरुद्ध च कम कुबन्ति ये नराः 
( ८ 

कमंणा मनसा वाचा निरयेषु पतन्ति ते ॥३०॥ 

अधःशिरोभिद्श्यन्ते नारकैदिंवि देवता । 

देवाथाधोम्ुखान्सवाॉनधः प्श्यन्ति नारकान्‌ । ३ १। 

स्थावरा। कृमयो5ब्जाश्र पक्षि ण। पश्चवों नरा। । 

धार्मिकाखिदशास्तहन्मो क्षिणश्र यथाक्रमम्‌ ॥ ३ २। 

सहस्तभागप्रथमा हितीयानुक्रमास्तथा । 

सर्व होते महाभाग यावन्युक्तिसमाश्रया। ॥३३॥ 

यावन्तो जन्तव; स्वर्ग तावन्‍्तो नरकौकसः। 


॥२९॥ 


री 


पापक्रृदूयाति नरक प्रायश्रित्तपराड्मुखः ॥३४॥ 
पापानामनुरूपाणि प्रायश्रित्तानि यद्यथा । 


तोड़नेवाले, अपवित्र और छलवृत्तिके आश्रय रहते- 
वाले होते हैं वे कष्णनरकमें गिरते हैं । जो वृथा ही 
वनोंको काटता है वह असिपत्रवननरकमें जाता 
है ॥ २३-२४ ॥ 

मेषोपजीबी ( गड़रिये ) और व्याधगण बहि- 
ब्वालनरकमें गिरते हैं तथा हे ह्विज | जो कच्चे 
घड़ों अथवा इंट आदिको पकानेके लिये उनमें 
अग्नि डाछते हैं, वे भी उस ( वहिज्याहूमरक ) में 
ही जाते हैं ॥ २५॥ ब्रतोंको लोप करनेवाले तथा 
अपने आश्रमसे पतित दोनों ही प्रकारके पुरुष 
सनन्‍्दंश नामक नरकमें गिरते हैं ॥२६॥ जिन 
ब्रद्मचारियोंका दिनमें तथा सोते समय [ बुरी- 
भावनासे ] वीयपात हो जाता है, अथवा जो अपने 
ही पुत्रोंसे पढ़ते हैं वे लोग श्रभोजननरकमें गिरते 
हैं।। ९७॥ 


इस प्रकार, ये तथा अन्य सैकड़ों-हजारों नरक 
हैं जिनमें दुष्कर्मी लोग माना प्रकारकी यातनाएँ 
भोगा करते हैं।| २८ ॥ इस उपयुक्त पापोंके समान 
और भी सहस्रों पाप-कर्म हैं, उनके फछ मनुष्य 
भिन्न-भिन्न नरकोंमें भोगा करते हैं॥२९॥ जो 
लोग अपने वर्णा श्रम-घमस के विरुद्ध मन, वचन अथवा 
कर्मसे कोई आचरण करते हैं वे नरकमें गिरते 
हैं ॥३०॥ अधोमुख नरकनिवासियोंको स्व॒गं-छोकमें 
देवगण द्खियी दिया करते हैं. और देवता छोग नोचे- 
के छोकोंमें नारकी जीबोंको देखते हैं ॥ ३१ ॥ पापी 
लोग नरकभोगके अनन्तर क्रमसे स्थावर, ऋृमि, 
जलछूचर, पक्षी, पशु, मनुष्य, धार्मिक पुरुष, देवगण 
तथा मुमुक्षु द्ोकर जन्म ग्रहण करते हैं॥ ३२॥ दे 
महाभाग ! सुमुक्षुपयन्त इन सबमें दूसरोंकी अपेक्षा 
पहले प्राणी [ संख्यामें ] सहस्त गुण अधिक हैं. 
॥ ३३१ ॥ जितने जीब स्वरगमें हैं उतने ही नरकमें 
हैं, जो पापी पुरुष [ अपने पापका ] प्रायश्वित्त नहीं 
करते वे ही नरकमें जाते हैं ।॥ ३४॥ 


भिन्न-भिन्न पापोंके अनुरूप जो-जो प्रायश्रित्त 


तथा तथैव संस्मृत्य प्रोक्तानि परमर्पिमिः ॥३५॥ * हैं उन्हीं-उन्हींको महर्षियोंने वेदार्थका स्मरण करके 


बस जी के 
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पापे गुरुणि भुरुणि स्वल्पान्यल्पे च तहिद: | 
प्रायश्रित्तानि मत्रेय जगुः स्वायम्थुवादय। ॥३६॥ 
प्रायश्रित्तान्यशेषाणि तपःकर्मात्मकानि थे। 


यानि तेपामशेषाणां कृष्णानुस्मरणम्परम्‌ ॥३७॥ 
_कते पापेडनु तापो वे यस्य पुंसः प्रजायते । 
प्रायथ्रित्त तु तस्यैक॑ हरिसंस्मरणं परम ॥३८॥ 
प्रातर्निशि तथा सन्ध्यामध्याह्यादिषु संस्मरन्‌ । 
नारायणमवाप्नोति सद्यः पापक्षयान्नरः ॥३९॥ 
विष्णुसंस्मरणात्क्षीणसमस्तक्लेशसश्वय; | 











मुक्ति प्रयाति स्वर्गा प्िस्तस्य विष्नोउनुमीयते | ४ ० 


वासुदेवे मनो यस्य जपहोमाचनादिष । 
तस्थान्तरायों मैत्रेय देवेन्द्रत्वादिकं फलम्‌॥४१॥ 
के नाकपष्ठगमन पुनराइतिरक्षणम। 
के जपो वासुदेवेति म्ुक्तिबीजमनुत्तमम्‌ ॥४२॥ 





तस्मादहनिशं विष्णुं संस्मरन्पुरुषों मुने । 
नयाति नरक मत्य सदक्षीणाखिलपातक/॥ 9 ३॥ 
मन!प्रीतिकरः स्र्गों नरकस्तद्धिपयय; । 
नरकस्वगंसंज्षे वे पापपुण्ये दिजोत्तम ॥४४॥ 
वस्त्वेकमेव दुःखाय सुखायेष्यागमाय च | 


कोपाय च यतस्तस्माइस्तु वस्त्वात्मक कुत)॥| ४५॥ 





तदेव प्रीतये भूत्वा पुनदु/खाय जायते । 

तदेव कोपाय यतः असादाय च जायते ॥४६॥ 
तस्मादृदुःखात्मक नास्ति न च किश्वित्सुखात्मकम्‌ | 
मनस; परिणामो5यं सुखदुःखादिलक्षणः ॥०७॥ 


शानमेव पर ब्रह्म ज्ञानं॑ बन्धाय चेष्यते | 


बताया है॥ १५॥ हे मैत्रेय ! स्वायस्भुवमनु आदि 
स्म्ृतिकारोंने महान पापोंके लिये महान और अल्पों 
के लिये अल्प प्रायश्वित्तोंकी व्यवस्था की है।। ३६॥ 
किन्तु जितने भी तपस्यात्मकक और कर्मात्मक 
प्रायश्वित्त हैं उन सबमें श्रीकृष्णस्मरण सर श्रेष्ठ है 
॥ ३७ ॥ जिस पुरुषके चित्तमें पाप-कम के 
अनन्तर पश्चात्ताप होता है उसके लिये तो हरि- 
स्मरण ही एकमात्र परम प्रायश्रित्त है।॥१८॥ 
प्रात।ःकाल, सायंकाछ, राज्रिमें और मध्याह्ादिके 
समय भगवानका स्मरण करनेसे पाप क्षीण हो 
जानेपर मनुष्य श्रीनारायणको प्राप्त कर छेता है 
॥ ३९ ॥ श्रीविष्णुभगवानके स्मरणसे समस्त पाप- 
राशिके भस्म हो जानेसे पुरुष मोक्षपद प्राप्त कर 
छेता है, स्वगं-छाभ तो उसके लिये विघ्नरूप माना 
जाता है ॥ ४०॥ हे मैत्रेय ! जिसका चित्त जप, 
होम और अचेनादि करते हुए निरन्तर भगवान्‌ 
बासुदेवमें लगा रहता है उसके छिये इन्द्रपद आदि 
फल तो अन्तराय ( विघ्त ) हैं॥ ४१ | कहाँ तो 
पुनज न्मके चक्रमें डालनेवाली स्वर्ग-प्राप्ति और कहाँ 
मोक्षका सर्वोत्तम बीज वासुदेव” नामका 
जप | ॥ ४२॥ 


इसलिये हे भुने ! श्रीविष्णुभगवान्‌का अहनिश 
स्मरण करनेसे सम्पूर्ण पाप क्षीण हो जानेके कारण 
मनुष्य फिर नरकमें नहीं जाता ॥ ४३ | चित्तको 
प्रिय क्गनेबाछा हो स्वर्ग है और उसके विपरीत 
( श्रप्रिय छगनेवाला ) नरक है। हे ह्विजोत्तम ! 
पाप और पुण्यहीके दूसरे नाम नरक और स्वगे 
हैं ॥ ४० ॥ जब कि एक ही वस्तु सुख ओर दुःख 
तथा ईष्या और कोपका कारण हो जाती हे तो 
उसमें वस्तुता ( नियतस्वभावत्व ) ही कहाँ है ! 
॥ ४५ ॥ क्योंकि एक ही वस्तु कभी श्रीतिकी कारण 
होती है तो वही दूसरे समय दुःखदायिनी हो जाती 
है और वही कभी क्रोधकी हेतु होती है तो कमी 
प्रसन्नता देनेवाठी हो जाती है ॥ ४६।॥ अतः कोई 
भी पदाथ दुःखमय नहीं है और नकोई सुखमय है । 
ये सुख-दु/ख तो मनके ही विकार हैं ॥ ४७॥ 
[ परमाथंतः ] ज्ञान ही परबभ्द्म है। और 
(अविद्याकी उपाधिसे] बह्नी बन्धन्नका कछाम्पा 
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ज्ञानात्मकमिदं विश्व न ज्ञानादियते परम्‌ ॥४८।) | है। यह सम्पूण विश्व ज्ञानमय ही है; ज्ञानसे भिन्न 


विद्याविश्वेति मेत्रेय ज्ञानमेबोपधारय ॥४९॥ 





एब्मेवन्मयाख्यातं भवतों मण्डल श्रुव! । 
पाताछानि च सर्वाणि तथैव नरका हिज ॥५०॥ 
सप्नद्रा; पर्व ताइचैव दीपा वर्षाणि निम्नगाः । 


ओर कोई वस्तु नहीं हे । हे मेत्रेय ! विद्या और 
अविद्याको भी तुम ज्ञान ही समझो | ४८-४५ ॥ 

हे द्विज! इस प्रकार मैंने तुमसे समस्त भूमण्डल, 
सम्पूर्ण पाताछछोक और नरकोंका वर्णन कर दिया 
॥ ५० ॥ समुद्र, पंत, वर्ष और नव्याँ---इन सभी- 
की मैंने सक्षेपसे व्याख्या कर दी; अब तुम और 


सदक्षेपात्सबमार्यात॑ कि भूयः श्रोतुमिच्छसि। ५ १ ॥| क्या सुनना चाहते हो ? ॥ ५१ ॥ 


3ौ--3/४०४/४/७/४ ४७/७/४८६/४०७--+ 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयंउशे षष्ठोडध्यायः || ६ ॥ 
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सातवाँ अध्याय 
भूधु वः आदि सात ऊध्वे लोकोंका वृत्तान्त 


श्रोमेत्रेय उबाच 
कथित भूतल तद्यन्ममैतद्खिलं त्वया । 
अवर्लोकादिकाँल्लोकाज्च्छी तुमिच्छाम्यहं मुने ।। १ ॥ 
च न ५ 
तथव ग्रहसंस्थानं प्रमाणानि यथा तथा । 
समाचए्ष्व महाभाग तन्मझ्यं परिपृच्छते | २ ॥ 


श्रीपराशर डवाच 
रविचन्द्रमसोर्यावन्मयूखैरवभास्यते.. | 
ससमुद्रसरिच्छेला तावती पृथिवी समता ॥ ३ ॥ 
यावत्प्रमाणा पृथिवी विस्तारपरिमण्डलात्‌ | 
नभस्तावत्माणं वे व्यासमण्डलतो द्विज ॥ ४॥ 
भूमेयोजनलक्षे तु सौर मैत्रेय मण्डलम्‌ | 
:लक्षादिवाकरस्पापि मण्डल शशिनः स्थितम्‌॥ ५। 
पूर्ण शतसहसे तु योजनानां निशाकरात्‌ । 
नक्षत्रमण्डल॑ कृत्स्नम्रुपरिष्टाअकांशते ॥ ६ ॥ 
द्वे लक्षे चोत्तरे बह्मन्‌ बुधो नक्षत्रमण्डलातू । 
तावत्प्रमाणभागे तु बुधस्याप्युशना। स्थित) ॥ ७॥। 
अज्ञारकीउपि शुक्रस्य तत्प्रमाणे व्यवस्थित: । 


श्रीमैत्रेयजी बोले-अह्म न्‌ ! आपने मुझसे समस्त 
भूमण्डलका वर्णन किया। हे मुने ! अब मैं भुवर्लोक 
आदि समस्त छोकोंके विषयमें सुनना चाहता हूँ 
॥ १॥ तथा हे महाभाग ! उन्त ग्रहगणकी जैसी- 
जेसी स्थिति और परिमाण हैं, उन सबको आप 
मुझ जिज्ञासुसे यथावत्‌ बर्णन कीजिये ॥ २॥ 


श्री पराशरजी बोले--जितनी दूरतक सूय और 
चन्द्रमाकी किरणोंका प्रकाश जाता है; समुद्र, नदी 
और पव तादिसे युक्त उतना प्रदेश प्रथिवी कहलाता 
है ॥ ३॥ हे द्विज | जितना प्रथिवीका विस्तार और 
परिमण्डल (घेरा ) हे उतना ही विस्तार और 
परिमण्डल भुवरछकिका भी है ॥४॥ हे मैत्रेय ! 
प्रथिवीसे एक छाख योजन दूर सूर्यमण्डल है और 
सूयमण्डलसे भी एक छक्ष योजनके अन्तरपर 
चन्द्रमण्डल है ॥५॥ चन्द्रमासे पूरे सो हजार 
एक लाख ) योजन ऊपर सम्पूर्ण भक्षत्रमण्डल 
प्रकाशित हो रहा है ॥ ६ ॥ 
हे ब्रद्यन | नक्षत्रमण्डलसे दो छाख योजन ऊपर 
बुध ओर बुधसे भी दो छक्ष योजन ऊपर शुक्र स्थित 
हैं।| ७ ॥ शुक्रसे इतनी ही दूरीपर मंगछ हैं. और 
मंगछसे भी दो छाख योजन ऊपर बृहस्पतिजी 


लक्षद्यये तु मौमस्य स्थितों देवपुरोहितः )॥ ८ ॥ | हैं॥ < ॥ हे द्विजोत्तम! बृहस्पतिजीसे दो छाख 


९२० 


शौरिशहस्पतेश्रोध्व द्विलक्षे समवस्थितः । 
सप्तषिंमण्डल तस्माल्नक्षमेक॑ द्विजोत्तम ॥ ९॥ 
ऋषिम्यस्तु सहस्राणां शतादूध्य व्यवस्थित: । 
मेढी भू तः समस्तस्य ज्योतिश्रक्रस्य वै भ्र्‌ व: ॥ १०॥ 
त्रेलोक्यमेतत्कथितमुत्सेपेन. महायुने । 
इज्याफलस्य भू रेषा इज्या चात्र प्रतिष्ठिता ॥११॥ 
भर बादूध्व महलोंकों यत्र ते कल्पवाधिनः । 
एकयोजनकोटिस्तु यत्र ते कल्पवासिन। ॥१२॥ 
द्वे कोटी तु जनो लोको यत्र ते ब्रह्मणः सुताः । 
सनन्दनादाः प्रथिता मैत्रेयामलचेतसः ॥१३॥ 
चतु्गुणोत्तरे चोध्च जनलोकात्तपः स्थितम्‌ । 
वेराजा यत्र ते देवा; स्थिता दाहविवर्जिता;॥ १ ४॥ 
पडगुणेन तपोलोकात्सत्यडोको विराजते | 
अपुनमारका यत्र ब्रह्मलोको हि स स्मृतः ॥१५॥ 
पादगम्यन्तु यत्किश्िद्वस्वस्ति एृथिवीमयम्‌ | 

स भूलोंकिः समाख्यातो विस्तरो5स्य मयोदितः १६ 
भूमिस्त्यान्तरं यच्च सिद्धादिमुनिसेवितस्‌ । 
भ्रुबलेकिस्तु सो<प्युक्तो द्वितीयो मुनिसत्तम ॥१७। 
भर व्र्यान्तरं यच्च नियुतानि चतुदेश । 
स्वोकः सो5पि गदितो छोकसंस्थानचिन्तकै! १८ 
त्रेलोक्यमेतत्कृतक॑ मैत्रेय परिपव्यते । 
जनस्तपस्तथा सत्यमिति चाकृतक त्रयम ॥१९॥ 
कृतकाकृतयोमध्ये महलोंक इति स्थृतः । 

शून्यो भवति कल्पान्ते योउत्यन्तं न विनश्यति २० 
एते सप्त मया लोका मैत्रेय कथितास्तव | 


पातालानि च सप्तैव ब्रह्माण्डस्पेष विस्तरः || २१॥ 
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योजन ऊपर शनि हैं और शनिसे एक लक्ष योजनके 
अन्तरपर सप्रर्षिमण्डर है | ९॥ तथा सप्रर्षियोंसे 
भी सो हजार योजन ऊपर समस्त ज्योतिश्वक्रका 
नाभिरूप ध्रुवमण्डछ स्थित है ॥ १० ॥ है महमुने ! 
मैंने तुमसे यह त्रिछोकीकी उच्चताके विषयमें बर्णन 
किया । यह त्रिछोकी यज्ञफलकी भोग-भूमि हे ओर 
यज्ञानुप्लानकी स्थिति इस भारतवषमें ही है ॥११॥ 

धुबसे एक करोड़ योजन ऊपर महक हे, 
जहाँ कल्पान्तपय न्‍त रहनेवाले भ्रगु आदि सिद्धृंगण 
रहते हैं॥ १२ ॥ हे मैत्रेय ! उससे भी दो करोड़ 
योजन ऊपर जनलछोक है जिसमें ब्रह्माजीके प्रस्यात 
पुत्र निमंछचित्त सनकादि रहते हैं. ॥ १३॥ जन- 
छोकसे चौगुना अर्थात्‌ आठ करोड़ योजन ऊपर 
तपछोक है; वहाँ बेराज नामक देवगर्णोंका निवास 
है जिनका कभी दाह नहीं होता ॥ १४ ॥ तपलोकसे 
छःगुना अर्थात्त बारह करोड़ योजनके अन्तरपर 
सत्यलोक सुशोभित है जो ब्रह्मछोक भी कहलाता हे 
ओर जिसमें फिर न मरनेवाले अमरगण निवास 
करते हैं | १५ | 

जो भी पार्थिव वस्तु चरणसद्च्ारके योग्य है 
बह भूछोंक हो है । उसका विस्तार मैं कह चुका 
॥ १९६ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ | प्रथिवी और सूर्यके मध्यमें 
जो सिद्धगण और मुनिगणसेवित स्थान हे वही 
दूसरा भुबर्लोक है ॥ १७ ॥ सूर्य और धुवके बीचमें 
जो चौद॒ह लछक्ष योजनका अन्तर है उसीकों छोक- 
स्थितिका विचार करनेवालोंने स्वर्लोक कहा हे. 
॥ १८ ॥ हे मैत्रेय ! ये (भू३, भुव३, स्वः ) क्ृतक' 
त्रेछोक्य कहलाते हैं और जन, तप तथा सत्य-- 
ये तीनों 'अक्ृतक? लोक हैं. ॥| १९ ॥ इन कृतक और 
अकृतक त्रिछोकियोंके मध्यमें महक कहा जाता 
है, जो कल्पान्तमें केवल जनशून्य हो जाता है, 
अत्यन्त नष्ट नहीं होता [ इसलिये यह कृतकाकृत्त? 
है ]॥ २० ॥ ह 

हे मैत्रेय. ! इस प्रकार मैंने तुमसे ये 
सात लोक ओर सात ही पाताल कहे | इस 
ब्रह्माण्ठहका बस इतना हो विस्तार है |॥२९॥ 


अ० ७ ] 


एतदण्डकटाहेन तियंक्‌ चोध्यमघस्तथा । 
कपित्थस्य यथा बीज सवंतो वै समाइतम्‌ ॥२२॥ 
दंशोत्तरेण पयसा मैत्रेयाण्ड च तदब॒तम्‌ । 

सववो 5म्युपरिधानो उसौ बद्िना वेशितो बहिः ॥२३॥ 
वह्विश्र वायुना वायुमेत्रेय नभसा बृतः 
भूतादिना नमः सो5पि महता परिवेशितः ॥२४॥ 
दशोत्तराण्यशेषाणि मेत्रेयेतानि सप्त वे । 
महान्तं च समावृत्य प्रधानं समवस्थितम्‌॥२५॥ 
अनन्तस्य न तस्यान्तः संख्यानं चापि विद्यते। 
तदनन्तमसंख्यातग्रमाणं चाषि वे यतः ॥२६॥ 
हेतुभूतमशेपस्य प्रकृति! सा परा मुने । 
अण्डानां तु सहस्राणां सहस्राण्ययुतानि च ॥२७॥ 
: ईहशानां तथा तत्र कोटिकोटिशतानि च | 
दारुण्यप्रियंथा तैलं तिले तह॒त्युमानपि ॥२८॥ 
प्रधानेउबस्थिती व्यापी चेतनात्मात्मवेदन! । 
प्रधानं व पुमांश्चैव स्वभूतात्मभूतया ॥२९॥ 
विष्णुशकत्या महाबुद्धे बतो संश्रयधर्मिणो | 

तयो। सेव प्रथग्मावकारणं संश्रयस्य च ॥३०॥ 
क्षोमकारणभूता च स्गकाले महामते । 

यथा सक्त जले वातो बिभर्ति कणिकाशतम्‌ ॥ ३ १॥ 
गक्ति।सापि तथा विष्णो: प्रधान पुरुषात्मकम्‌ । 
यथा च पादपो मूलस्कन्धशाखादिसंयु तः ॥३२॥ 
आदिबीजाञभवति बीजान्यन्यानि वे ततः 
प्रभवन्ति ततस्तेम्यः सम्भवन्त्यपरे द्रुमाः ॥२१३॥ 
तेडपि तलन्नक्षणद्रव्यकारणानुगता सुने । 
एबमव्याकृतात्पूव जायन्ते महृदादय! ॥३४॥ 
विशेषान्तास्तत स्तेभ्यः सम्भवन्त्य सुरादय। | 
तेम्यश्व पुत्रास्तेषां च पृत्राणामपरे सुता। ॥३५॥ 
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यह तद्याण्ड कपित्थ (केथे) के बीजके समान ऊपर- 
नीचे सब ओर अण्डकटाहसे घिरा हुआ है ॥२२॥ 
हे मैत्रेय ! यह अण्ड अपनेसे दशगुने जछसे आबृत 
है और वह जलका सम्पूर्ण आवरण अग्निसे घिरा 
हुआ है ॥ २३ ॥ अग्नि वायुसे और वायु आकाझसे 
परिवेश्टित है तथा आकाश भूतोंके कारण तामस 
अहंकार और अहंकार महत्तत्वसे घिरा हुआ है 
॥ २४ ॥ हे मैत्रेय ! ये सातों उत्तरोत्तर एक-दूसरेसे 
दशगुने हैं। महत्तत्त्वको भी प्रधानने आवृत कर 
रक्‍्खा है ॥ २०५।॥ वह अनन्त है; तथा उसक्रा न 
कभी अन्त ( नाश ) होता है ओर त कोई संख्या 
ही है, क्योंकि हे भुने ! वह अनन्त, असंख्येय, 
अपरिमेय और सम्पूर्ण जगत्‌का कारण है ओर वही 
परा प्रकृति है| उसमें ऐंस-ऐसे हजारों, छाखों तथा 
सैकड़ों करोड़ त्र्याण्ड हैं.। क्िंत प्रकार काप्ठमें अग्नि 
और तिलमें पैल रहता है उसी प्रकार स्वप्रकाश चेतना- 
त्मा व्यापक पुरुष प्रधानमें स्थित हे । हे महाबुद्धे ! ये 
संश्रयशील ( आपसमें मिल्ठे हुए ) प्रधान और पुरुष 
भी समस्त भूतोंकी स्वरूपभूता विष्णु-शक्तिसे आदत 
हैं । हे मदामते ! वह बिष्णु-शक्ति ही [ प्रतययके 
समय ] उनके पाथक्य और [ स्थितिके समय ] 
उनके सम्मिलनकी हेतु है । तथा सर्गारमभ्भके समय 
बही उनके क्षोभकी कारण है। जिस प्रकार जलके 
संसर्गसे वायु सैकड़ों जलकरणोंको धारण करता है 
उसी प्रकार भगवान्‌ विष्णुकी शक्ति भी प्रधान- 
पुरुषमय जगत॒को धारण करती है । 

हे मुने | जिस प्रकार आदि-बीजसे ही मूल, 
सस्‍्कन्ध ओर शाखा आदिके सहित वृक्ष उत्पन्न होता 
है और तदनन्तर उससे और भी बीज उत्पन्न दवोते 
हैं, तथा उन वीजोंसे अन्यान्य वृक्ष उत्पन्न होते 
हैं ॥ २६-३३ ॥ और वे भी उन्हीं लक्षण, द्रव्य और 
कारणोंसे युक्त होते हैं; उसी प्रकार पहले अव्याकृत 
( प्रधान ) से महत्तत्वसे छेकर पश्चमूतपयन्त 
[सम्पूर्ण विकार ] उत्पन्न होते हैं तथा उनसे देव, 
असुर आदिका जन्म द्योता है ओर फिर उनके पुत्र 
तथा उन पुत्रोंके अन्य पुत्र होते हैं ॥ ३४-३५ ॥ 
अपने बोजसे अन्य वृक्षके उत्पन्न होनेसे जिस प्रकार 
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भूतानां भुतसगेंण नेवास्त्यपचयस्तथा ॥३६॥ | भ्राणियोंके उलनन्न होनेसे जन्मदाता प्राणियोंका 


सन्निधानाद्रथाकाशकालाद्ाः कारण तरोः | 
तथैवापरिणामेन विश्वस्य भगवान्दरि। ॥३७॥ 
ब्रीहिबीजे यथा मूल नाले पत्राडुरी तथा । 


काण्डं कोशस्तु पुष्पं च क्षीरं तद्वच्च तण्डुला; ॥ ३८॥ 


तुषा। कणाश्र सन्तो वे यान्त्याविर्भावमात्मनः । 
प्ररोहहेतुसामग्रीमासाथ मुनिसत्तम ॥३९॥ 
तथा कमस्वनेकेषु देवाद्याः समवस्थिताः । 
विष्णुशक्ति समासाद् प्ररोहमुपयान्ति वे ॥४०॥ 
स॒ च विष्णुः परं ब्रह्म यतः सवमिद जगत्‌। 
जगच्च यो यत्र चेद॑ सस्मिश्व लुयमेष्यति॥४१॥ 
तदूत्रह्म तत्परं धाम सदसत्परमं पदम्‌ । 


यस्य सब मभेदेन यतर्चैतच्चराचरम्‌ ॥४२॥ 


स एवं मूलप्रकृतिव्यक्तरूपी जगचच सः | 





तस्म्िन्नेव लयं सव याति तत्र च तिष्ठति ॥४३॥ 


करता क्रियाणां स च इज्यते क्रतु! 





स एबं तत्कमंफल च तस्य | 


सुगादि यत्साधनमप्यक्षेप॑ 


हरेन किश्विदृव्यतिरिक्तमस्ति ॥४४॥ 


और कुछ नहीं हैं 


हास नहीं होता ॥ ३६॥ 


जिस प्रकार आकाश और काछादि सन्निधि- 
मान्रसे ही वृक्षके कारण होते हैं उसी प्रकार भग- 
बान्‌ श्रीहरि भी बिना परिणामके ही विश्वके कारण 
हैं ॥३७॥ हे मुनिसत्तम! जिस प्रकार धानके 
बीजमें मूल, नाछ, पत्ते, अ्भुर, तना, कोष, पुष्प, 
गैर, तण्डुछ, तुष और कण सभी रहते हैं, तथा 
अछ्जुरोतत्तिकी देतुभूत [ भूमि एवं जल आदि ] 
सामग्रीके ग्राप्त होनेपर वे प्रकट हो जाते हैं 
॥ ३८-३० ॥ उसी प्रकार अपने अनेक पृवकममें 
स्थित देवता आदि विष्णु-शक्तिका आश्रय पानेपर 
आविभूत हो जाते हैं ॥ ४० ॥ जिससे यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ उत्पन्न हुआ है, जो स्वयं जगत्‌-रूपसे स्थित 
है, जिसमें यह स्थित है तथा जिसमें यह लीन हो 
जायगा वह्द परब्रह्म ही विष्णु भगवान्‌ हैं ॥ ४१॥ 
वह ब्रह्म है, वही [ श्रीविष्णुका ] परमधाम ( पररव- 
रूप ) है, वह पद सत्‌ और असत्‌ दोनोंसे बिलक्षण 
है तथा उससे अभिन्न हुआ द्वी यह्‌ सम्पूर्ण चराचर 
जगत्‌ उससे उत्पन्न हुआ है ॥ ४२ || वही अव्यफ्त 
मूलप्रकृति है, वद्दी व्यक्तस्वरूप संसार है, उसीमें 
यह्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ छीन होता है तथा उसीके आश्रय 


स्थित है ॥ ४३ ॥ यज्ञादि क्रियाओंका कर्ता वही है, 


यज्ञरूपसे उसीका यजन किया जाता है, और उन 
यज्ञादिका फलस्वरूप भी वद्दी है तथा यज्ञके साधन 


रूप जो स्रवा आदि हैं वे सब भी हरिसे अतिरिक्त 
॥ ४४ ॥ 


>--++ कक ++-० 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेडशे सप्तमोउध्यायः || ७॥ 
| आठर्वों अध्याय 
खूये, नक्षत्र प॒व॑ राशियोंकी व्यवस्था तथा कालचक्क, लोकपाल और गंगाविर्भावका वर्णन 


श्रीपराशर डउबाच 
व्याख्यातमेतदुन्नह्माण्डसंस्थानं तव सुव्रत। 


शआीपराशरजी बोले--हे सुत्रत ! मैंने तुमसे यह 


ब्रह्माण्डकी स्थिति कही, अब सूर्य आदि प्रहोंकी 


तत प्रमाणसंस्थाने छर्यादीनां भ्रृणुष्व मे ॥॥१॥ | स्थिति और उनके परिमाण सुनो ॥ १॥ 


आ० ८ ] 


द्वितीय अंश 


१६३ 
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योजनानां सहख्राणि भास्करस्य रथी नव। 
ईपादण्डस्तयैवास्थ हिगुणों मुनिसत्तम ॥ २॥ 
साधकोटिस्तथा सप्त नियुतान्यधिकानि वे | 
योजनानां तु तस्याक्षस्तत्र चक्र प्रतिष्ठितम्‌॥ ३॥ 
त्रिनाभिमति पश्चारे पण्नेमिन्यक्षयात्मके | 


संवत्सरमये कृत्स्नं कालचक्र प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ४ ॥ 
हयाश्र सप्तच्छन्दांसि तेषां नामानि मे श्रणु । 
गायत्री च बृहत्युष्णिग्जगती त्रिष्र॑देवच ॥ ५ ॥ 
अनुष्टप्पडक्तिरिस्युक्ता उन्दांसि हरयो रवेः 
चत्वारिंशत्सहस्राणि द्वितीयो5क्षो विवस्वृत। ॥३॥ 
पश्चान्यानि तु सार्धानि स्पन्द्नस्थ महामते। 
अक्षप्रमाणमुभयोः त्रमाणं तद्युगाड़यो! ॥ ७॥ 
हस्वोक्षस्तद्ुगार्डेन भ्रुवाधारों रथस्य वे। 
दितीयेउक्षे तु तब्चक्र संस्थितं मानसाचले || ८ । 
मानसोत्तरशैलस्थ पूर्वती वासवी पुरी । 
दक्षिणे तु यमस्यान्या ग्रतीच्यां वरुणस्य च॥९॥ 
उत्तरेण च सोमस्य तासां नामानि में शणु। 


वस्वीकसारा शक्रस्य याम्या संयमनी तथा ॥१०॥ 
पुरी सुखा जलेशस्य सोमस्य च विभावरी । 


काष्ठां गतो दक्षिणतः क्षिप्तेषुरिब सपंति ॥११॥ 
मैत्रेय भगवान्भानुज्योंतिषां चक्रसंयुतः । 
अहोरात्रव्यवस्थानकारणं भगवान्रवि। ॥१२॥ 


देवयानः परः पन्‍्था योगिनां क्रेशसदक्षये । 
दिवसस्य रविभध्ये स्वेकाल व्यवस्थितः ॥ १ ३॥ 
स्ंद्वीपेषु मैत्रेय निशार्ट्रस्य च सम्मुख! । 
उदयास्तमने चव सवाल तु सम्मुखे ॥१४॥ 
_विदिशासु खवशेषासुतथा त्रद्मनुदिशासु च। | भौर विविशाओंमं जहांकि भय लग त्वशेषासु तथा त्रह्मन्‌ दिशासु च । 


# अर्थात्‌ जिस द्वीप या खण्डमें सूर्यदेव मध्याक्कके समय सम्मुख पड़ते हैं उसकी समान रेखापर 


हे मुनिश्रेष्ठ | सूर्यदेवके रथका विस्तार नो हजार 
योजन है तथा इससे दूना उसका ईषा-दण्ड (जूआ- 
और सरथके बीचका भाग ) है ॥ २।। उसका धुरा 
डेढ़ करोड़ सात लाख योजन लंबा है जिसमें उसका 
पहिया छगा हुआ है ॥ ३॥ उस [ पूर्वाह्न, मध्याह 
और पराह्षरूप ] तीन नाभि, [ परिवत्सरादि ] पाँच 
अरे और [ षडऋतुरूप ] छः नेमिवाले अक्षयस्वरूप 
संबत्सरात्मक चक्रमें सम्पूर्ण काल्चक्र स्थित है 
॥ ४॥ सात छन्द ही उसके घोड़े हैं, उनके नाम 
सुनो--गायत्री, बहती, उष्णिकू, जगती, त्िष्डप्‌, 
अनुष्दुप्‌ और पंक्ति-ये छन्द ही सूथके सात घोड़े 
कहे गये हैं। हे महामते ! भगवान्‌ सूर्यके रथका 
दूसरा घुरा साढ़े पेतालोस सहस्र योजन ढुम्बा हे। 
दोनों घुरोंके परिमाणके तुल्य ही उसके युगाड़ों। 
( जूओं ) का परिमाण है ॥ ५-७ ॥ इनमेंसे छोदा 
घुरा उस रथके एक युगाड़ुँ (जूए) के सहित धुवके 
आधारपर स्थित है और दूसरे धुरेका चक्र मानसो- 
त्तरपवंतपर स्थित है ॥ ८ ॥ 

इस मानसोत्तरपबतके पू्में इन्द्रकी, दक्षिणमें 
यमकी, पश्चिममें वरुणकी और उत्तरमें चन्द्रमाकी पुरी 
है; उन पुरियोंके नाम सुनो । इन्द्रकी पुरी वसस्‍्वोक- 
सारा है, यमकी संयमनी है ॥-९-१० | वरुणको 
सुखा है. तथा चन्द्रमाकी विभावरी है। हे मेत्रेय ! 
ज्योतिश्रक्रके सहित भगवान्‌ भानु दक्षिणदिशामें 
प्रवेशकर छोड़े हुए बाणके समान तीम्र बेगसे 
चलते हैं. । 

भगवान्‌ सूर्यदेब दिन और रात्रिको व्यवस्थाके 
कारण हैं॥ ११-१२॥ और रागादि क्लेशोंके क्षीण 
हो जानेपर वे ही क्रममुक्तिभागी थोगिजनोंके देव- 
थान नामक श्रेष्ठ मार्ग हैं| हे मैत्रेय ! सभी ढ्वीपोमें 
सर्वदा मध्याह तथा मध्यरात्रिके समय सूर्यदेव 
मध्य-आकाशमें सामनेकी ओर रहते हैं # । इसी 
प्रकार उदय और अस्त भी सदा एक-दूसरेके सम्मुख 
ही होते हैं ॥ १३-१४ | हे. ब्रह्म! समस्त दिशा 
और विदिशाओंमें जहाँके छोग [ रात्रिका अन्त 


दूसरी ओर 
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श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ८ 
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यंत्र दृश्यते भास्वान्स तेपामुदयः स्थतः 
तिरोभावं च यत्रेति तत्रेवास्तमनं रवेः । 
मैबास्तमनमकेस्य नोदयः सबंदा सतः ॥१६॥ 
उदयास्तमनाख्य हि दर्शनादशन रवेः । 


शक्रादीनां पुरे तिष्ठनू्‌ स्ए्शत्येष पुरत्रयम्‌ ॥१७॥ 
विकोणो दो विकोणस्थर्ीन कोणान्दे पुरे तथा। 


उदितो वद्धंमानाभिरामध्याह्यात्तपन्रविः ॥१८॥ 


ततः पर हसन्तीमिगों भिरस्तं नियच्छति । 
उदयास्तमनाभ्यां च स्मृते पूर्वापरे दिशों ॥१ 


यावत्पुरस्तात्तपति तावत्पृष्ठे चपाइवंयो! । 
ऋतेअमरगिरेमेरोरुपरि ब्रह्मणः सभाम्‌ ॥२०॥ 
ये ये मरीचयो5कस्य प्रयान्ति ब््मण; सभाम्‌ । 

ते ते निरस्तास्तद्भासा प्रतीपम्नुपयान्ति बै ॥२१॥ 
तस्मादिश्युत्तरस्थां वै दिवारात्रि; सदैव हि। 


सर्वेषां द्वीपवर्षाणां मेरुरुतरतो यतः ॥२२॥ 
प्रभा विवस्वतो रात्रावस्तं गचछति भास्करे | 
विशत्यग्निमतो रात्रो बहिदुराग्रकाशते ॥२३॥ 
बहेः प्रभा तथा भालुर्दिनेष्वाविशति हज | 
अतीव वहिसंयोगादतः सथः प्रकाशते ॥२४॥ 
तेजसी भास्कराग्नेये प्रकाशोष्णस्वरूपिणी । 
परस्परानुप्रवेशादाप्यायेते दिवानिशम्‌ ॥२५)॥ 


306 कक कट जा हि कक. 6 5 35 क 5 


॥१५॥ दोनेपर ] सूयको जिस स्थानपर देखते हैं उनके लिये 


बहाँ उसका उदय होता है ॥ १५ || और जहाँ दिनके 
अन्तमें सूयका तिरोभाव होता है बहीं उसका अस्त 
कहा जाता है | सबंदा एक रूपसे स्थित सूथदेवका, 
बास्तवमें न उदय होता हे और न अस्त ॥ १९६ ॥ 
बस, उनका दीखना और न दीखना ही उनके उदय 
और अस्त हैं। मध्याहकालमें इन्द्रादिमेंसे किसोकी 
पुरोपर प्रकाशित होते हुए सूयदेव [ पाइबबर्ती दो 
पुरियोंके सहित ] तीन पुरियों ओर दो कीणों 
( विद्शाओं ) को प्रकाशित करते हैं, इसी प्रकार 
अग्नि आदि कोणोंमेंसे किसी एक कोणमें प्रकाशित 
होते हुए वे [ पाइबंबर्तो दो कोणोंके सहित ] तीन 
कोण और दों पुरियोंको प्रकाशित करते हैं | सूयदेव 
वदय होनेके अनन्तर मध्याह्पयन्त अपनी बढ़ती 
हुई किरणोंसे तपते हैं।| १७-१८॥ ओर फिर क्षीण 
होती हुई किरणोंसे अस्त हो जाते हैं & । 


सूर्यके उदय और अस्तसे ही पू्वा तथा पश्चिम 
दिशाओंकी व्यवस्था हुई है॥ १९॥ वास्तवमें तो, 
वे जिस प्रकार पूबसे प्रकाश करते हैं. उसी प्रकार 
पश्चिम तथा पाइवबंबर्तिनी [उत्तर ओर दक्षिण ] 
दिश्ञाओंमें भी करते हैं| सूयदेव देवपवत सुमेरुके 
ऊपर स्थित ब्रह्माजीकी सभासे अतिरिक्त और सभी 
स्थानोंको प्रकाशित करते हैं. ॥ २० ॥ उनकी जो 
किरणें ब्रह्माजीकी सभामें जाती हैं वे उसके तेजसे 
निरस्त होकर उलछटी छौट आती हैं। २१ ॥ सुमेरु- 
पव॑त समस्त द्वीप और वर्षोके उत्तरमें है इसलिये 
उत्तरदिशामें (मेरुपवेत पर) सदा [ एक ओर ] दिन 
ओर [ दूसरी ओर ] रात रहते हैं | २९ ॥ रात्रिके 
समय सूयके अस्त हो जानेपर उसका तेज अग्निमें 
प्रविष्ट हो जाता है; इसलिये उस समय अग्नि दूरहीसे 
प्रकाशित होने लगता है ||२३ ॥ इसी प्रकार, हे. 
ह्विज | दिनके समय अग्निका तेज सूरमें प्रविष्ट हो 
जाता है; अतः अग्निके संयोगसे ही सूर्य अत्यन्त 
प्रखरतासे प्रकाशित होता दे ॥ २४ || इस प्रकार सूर्य 


ओर अग्निके प्रकाश तथा उच्णतामय तेज परस्पर 
मिलकर दिन-रातमें बृद्धिको प्राप्त होते रहते हैं ॥२५॥ 
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औ० ८ | 


दक्षिणोत्तरभूम्यड़ें सम्त्तिष्ठति भास्करे | 
अहोरात्रं विश्वत्यम्भस्तमः ग्राकाश्यशीलवत्‌ | २९॥ 
आताम्रा हि भवन्त्यापो दिवा नक्तप्रवेशनात्‌ | 

दिन विशति चैवाम्भो मास्करे5रत मुपेयुषि ।२७॥ 
तस्माच्छुक्का भवन्त्यापो नक्त पह्दः प्रवेशनात्‌ 


एवं पुष्करमध्येन यदा याति दिवाकरः ॥२८॥ 


त्रिंशद्भागन्तु मेदिन्यास्तदा मौहूर्तिकी गति! । 
कुछालचक्रपयन्तो अमनन्‍्नेष दिवाकरः ॥२९॥ 
करोत्यहस्तथा रात्रि विमुअ्चन्मेदिनीं द्विज। 
अयनस्योत्तरस्यादी मकरं याति भास्करः ॥३०॥ 
ततः कुम्मं च मीन च राशे राश्यन्तरं ठिज | 
त्रिष्वेतेष्यथ सुक्तेपु ततो वैषुव्ती गतिम्‌ ॥३१॥ 
प्रयाति सविता कुब नहोरात्रं ततः समम्‌। 

ततो रात्रि: क्षय याति बड्धंतेउनुद्नं दिनम्‌॥ ३२॥ 
ततश्र मिथुनस्यान्ते परां काष्ठाम्पागतः । 
राशि ककटक॑ प्राप्य कुरुते दक्षिणायनम्‌ ॥३३॥ 
कुलालचक्रपयन्तो यथा शीघ्र ग्रवत्तते । 
दक्षिणप्रक्रमे सर्यस्तथा शीघ्र प्रवतते ॥३४॥ 
अतिवेगितया काल वायुवेगबलाच्चरन्‌ । 


तस्मात्प्रकृष्टां भूमि तु कालेनाल्‍पेन गच्छति ॥३५। 
सर्यो द्वादशर्मिः शैप्रयान्मुहूरतेदक्षिणायने । 


ड्वितीय अंश 


१९५ 
_#. अन्‍य न न ननन न नन्सन्न्न््त्न ह 
मेरुके दक्षिणी ओर उत्तरो भूम्यद्धेमें सूथके 
प्रकाशित होते समय अन्धकारमयी रात्रि ओर 
प्रकाशमय दिन क्रमशः जलमें प्रवेश कर जाते हें 
॥ २६ ॥ द्विके समय रात्रिके प्रवेश करनेसे ही 
जल कुछ ताम्रवर्ण दिखाई देता है, किन्तु सूय 
अस्त हो जानेपर उसमें दिनका प्रवेश हो जाता है 
॥ २७॥ इसलिए दिनिके प्रवेशके कारण ही रात्रिके 
समय वह शुक्कवर्ण हो जाता है । 





इस प्रकार जब सूर्य पुष्करद्वीपके मध्यमें पहुँच- 
कर प्रथ्वोका तीसबाँ भाग पार कर छेता है तो 
डसको वह गति एक मुहूततकी होती है। [ अथीत्‌ 
उतने भागके अतिक्रमण करनेमें उसे जितना समय 
छगता है वही मुहृर्त कहलाता है ]।हे ह्विज ! 
कुलाल-चक्र ( कुम्हारके चाक ) के सिरेपर घूमते 
हुए ज्ञीवके समान भ्रमण करता हुआ यह सूये 
प्थिवीके तीसों भागोंका अतिक्रमण करनेपर एक 
दिन-रात्रि करता है। हे छविज ! उत्तरायणके आरस्भ- 
में सूथ सबसे पहले मकर राश़िमें जाता द्दे 
॥ २८-३० ॥ उसके पश्चात्‌ वह कुम्भ और मीन 
राशियोंमें एक राशिसे दूसरी राशिमें जाता है। 
इन तीनों राशियोंको भोग चुकनेपर सूर्य रात्रि और 
दिनको समान करता हुआ वैषुबती गतिका अब- 
लम्बन करता है, [ अर्थात्‌ वह भूमध्य-रेखाके बीच- 
में ही चलता है ] उसके अनन्तर नित्यप्रति रात्रि 
क्षीण होने छगती है और दिन बढ़ने लगता हे 
॥ ३९-३२॥ फिर [ मेष तथा बृष राशिका अति- 
क्रमण कर ] मिथुन राशिसे निकल्लकर उत्तरायणकी 
अन्तिम सीमापर डपस्थित हो वह कक-राशिमें 
पहुँचकर दक्षिणायनका आरम्भ करता है॥ रेरे | 
ज्ञिस प्रकार कुछात्न-चक्रके सिरेपर स्थित जीव 
अति शीघ्रतासे घूमता है. उसी प्रकार सूर्य भो , 
दक्षिणायनको पार करनेमें अति शीघ्रतासे चछता 
है ॥ ३४।॥ अतः बह अतिशीघ्रतापूबक वायुवेगसे 
चलछ्ते हुए अपने उत्क्रष्ट मा्गको थोड़े समयमें ही 
पार कर देता हे॥३०॥ हे ह्विज ! दक्षिणायनमें 
दिनके समय शाघ्रतापूवंक चलनेसे उस समयके 
साढ़े तेरह नक्षत्रोंको सूर्य बारह मुहूर्तोंमि पार कर 


श ल्‍ ल् 
ब्रयोटशाहमकाणामहा ते चराते द्विज ॥३६।॥ | लेता हे || १६ ॥ किन्त राज्िके समय ( मन्दगामी 
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मुहूतैंस्तावदक्षाण. नक्तमशादशश्चरन्‌ । 
कुलालचक्रमध्यस्थो यथा मन्द प्रसपति ॥२७॥ 
तथोदगयने स्यः सर्पते मन्दविक्रमः । 
तस्मादीघेण कालेन भूमिमल्पां तु गच्छति ।३८॥ 
अशदशमुहृत... यहुत्तरायणपश्चिमस्‌ । 
अहर्भवति तच्चापि चरते मन्दविक्रमः ॥२९॥ 
त्रयोदशाइमहा तु ऋक्षाणां चरते रविः । 
मुहृर्तेस्तावदक्षाणि रात्रो द्ादशभिश्वरन्‌ ॥४०॥ 
अतो मन्दतरं नाभ्यां चक्र अ्रमति वे यथा। 
सत्पिण्ड इव मध्यस्थो भर वो भ्रमति वे तथा ॥ ४ १॥ 
कुलारूचक्रनाभिस्तु यथा तत्नेव बर्तते। 
धुबसस्‍्तथा हि मैत्रेय तत्रेव परिवर्तते ॥४२॥ 


उभयोः काष्टयोम॑ध्ये भ्रमतो मण्डलानि तु । 
दिवा नक्तंच सूयस्य मन्दा शीघ्रा च वे गति:|४ ३ 
मन्दाहि यरिमनयने शीघ्रा नक्त तदा गतिः । 
शीघ्रा निशि यदा चास्य तदा मन्दा दिवा गति; ४४ 
एकप्रमाणमेवैष माग याति दिवाकरः । 
अहोरात्रेण यो भ्रुढक्ते समस्‍्ता राशयों द्विज ॥४५॥ 
पड़ेव राशीन्‌ यो अदक्ते रात्रावन्यांश्च पड दिवा। 
राशिप्रमाणजनिता दोघहस्वात्मता दिने ॥४६॥ 
तथा निश्ञायां राशीनां प्रमाणैलघुदीधंता । 


दिनादेदीघहस्वत्व॑तद्भोगेनेव जायते ॥४७॥॥ 
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होनेसे ) उतने ही नक्षत्रोंको अठारह भुहूर्तो्मिं पार 
करता है । कुछाछ-चक्रके मध्यमें स्थित जीव जिस 
प्रकार धीरे-धीरे चलता है उसी प्रकार उत्तरायणके 
समय सूर्य मन्दगतिसे चलता है इसलिये उस समय 
बह थोड़ी-सी भूमि भी अति दी्घेकाछमें पार करता है 
॥ ३७-१८ ॥ अतः उत्तरायणका अन्तिम दिन अठा- 
रह मुहूतका होता है, उस दिन भी सूर्य अति मन्द- 
गतिसे चलता है। १० | और उ्योतिश्वक्राधके साढ़े 
तेरह नक्षत्रोंको एक दिनमें पार करता हे किन्तु 
राज्िके समय वह उतने ही ( साढ़े तेरह ) नक्षत्रों- 
को बारह मुहूर्तोंमिं ही पार कर छेता है ।४०। 
अतः जिस प्रकार नाभि देशमें चक्रके मन्द-मन्द 
घूमनेसे वहाँका स्त-पिण्ड भी मन्द्‌गतिसे घुमता 
है. उसी प्रकार ज्योतिश्क्रके मध्यमें स्थित ध्रुव 
अति मन्द गतिसे घूमता है ।४१।हे मैत्रेय 
जिस प्रकार कुज्ञाल-चक्रकी नाभि अपने स्थानपर ही 
घूमती रहती है, उसी प्रकार ध्रुव भी अपने स्थानपर 


ही घूमता रहता है.॥ ४२ ॥ 


इस प्रकार उत्तर तथा दक्षिण सीमाओंके मध्य- 
में मण्डलाकार घूमते रहनेसे सूथंकी गति दिन 
अथवा राजत्रिके समय मन्द्‌ अथवा शीघ्र हो जाती 
है ।४३। जिस अयनमें सूर्यंकी गति द्निके समथ 
मन्द होती है. उसमें राज्रिके समय शीघ्र होती है 
तथा जिस समय रात्रि-कारमें शीघ्र होती है उस 
समय दिनमें मन्द हो जाती हे । ४४। हे हिज ! 
सूर्यको सदा एक बराबर मार्ग ही पार करना 
पड़ता है; एक द्ल-राज्रिसें यह समस्त राशियोंका 
भोग कर लेता है ॥ ४५॥ सूर्य छः राशियोंको 
राजिके समय भोगता है ओर छ+ को द्निके समय | 
दिनिका बढ़ना-धघटना राशियोंके परिमाणासुसार 


हो होता है । ४६ | तथा रात्रिकी छघुता-दीघेता भी 
राशियोंके परिमाणसे ही होती है । राशियोके 


भोगानुसार ही दिन अथवा रात्रिकी छघुता अथवा 
०0५ 9 ० च २३० | उद्धल्ातताएं उ्गेपी वाति 
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दक्षिणे त्वयने चैव 'बिपरीता विवस्वतः ॥४८॥ | रात्रिकालमें शीघ्र होती हे तथा दिनमें मन्‍्द | दक्षिणा- 


उषा रात्रि! समाख्याता व्युश्थिप्युच्यते दिनम्‌ | 


यनमें उसकी गति इसके विपरीत होती है ॥ ४८ ॥ 
रात्रि उषा कहलाती है तथा दिन व्युष्टि (प्रभात) 


प्रोच्यते च तथा सन्ध्या उषाव्युष्टथोयदन्तरम्‌।9९| रद जाता है; इन उषा तथा व्युष्टिके बीचके समय- 


सन्ध्याकाले च॒ सम्प्राप्ते रौद्रे परमदारुणे । 
मन्देहा राक्षसा घोरा! तय मिच्छन्ति खादितुम्‌ ५ ०। 
प्रजापतिक्ृतः शापस्तेषां मैत्रेय रक्षसाम्‌ । 
अक्षयत्व॑ं शरीराणां मरणं च दिने दिने ॥५१॥ 
ततः सयस्प तैयुंद्ध भवत्यत्यन्तदारुणम । 
ततो द्विजोत्तमास्तोयं सद्क्षिपन्ति महाम॒ने ॥॥५२॥ 
3“कारब्ह्ममंयुक्त गायत््या चाभिमन्त्रितम्‌ | 
तेन दह्मन्ति ते पापा वज्जीभूतेन वारिणा ॥५३॥ 
अग्निहोत्रे हुयते या समन्‍्त्रा प्रथमाहुतिः । 
स्नर्यों ज्योति; सहस्रांगुस्तया दीप्यति भास्कर।।५४। 
ओज्लारों भगवान्विष्णुद्धिधामा वचसां पतिः। 
तदुच्चारणतस्ते तु विनाश यान्ति राक्षसा। ॥५७॥ 
वैष्णो 5शः परः सूर्यो योउन्तज्यों तिरसम्पव्म । 
अभिधायक ““कारस्तस्य तत्पेरक! पर। ॥५६॥ 
तेन सम्पेरितं ज्योतिरोज्ारेणाथ दी प्रिमत्‌ । 
दहत्यशेपरक्षांसि मन्देहास्यान्यधानि वे ॥५७॥॥ 
तस्मान्नोल्लइ्ननं काय सन्ध्योपासनकर्मणः । 
स हन्ति सू्य सन्ध्याया नोपारिंत कुरुते तु य/ ५८ 
ततः प्रयाति भगवान्त्राह्मणरमिरक्षितः | 
बालखिल्यादिभिश्चेव जगतः पालनोद्यतः ॥५९॥ 
काष्ठा निमेषा दश पश्च चेव 


| को सन्ध्या कद्दते हें$&8 ॥४५ || इस अति दारुण और 


भयानक सन्ध्या-काज्ञके उपस्थित होनेपर मन्देह: 
नामक भयंकर राक्षसगण सूर्यको खाना चाहते हैं 
॥ ७० ॥ हे मैत्रेय ! उन राक्षसोंकों प्रजापतिका यह 
शाप है कि उनका द्रीर अक्षय रहकर भी मरण 
नित्यप्रति हो ॥ ५१ ॥ अतः सन्ध्या-कालमें उनका 
सूयंसे अति भीषण युद्ध द्वोता है; हे महामुने ! उस 
समय ट्विजोत्तमगण जो ब्ह्मस्वरूप 3?कार तथा 
गायन्नीसे अभिमन्त्रित जछ छोड़ते हैं. उन व जस्व॒रूप 
जलसे वे दुष्ट राक्षस दग्घ हो जाते हैं ॥ ५२-०३ ॥ 
अग्निद्दोत्रमें जो सूर्यो ज्योतिः इत्यादि मन्त्रसे प्रथम 
आहुति दी जाती है उससे सहस्रांशु दिननाथ 
देदीप्यमान हो जाते हैं | ५४७॥ कार जाम्रतू, 
स्वप्न ओर सुघुप्तिरूप तीन धामोंसे युक्त भगवान 
विष्णु हैं तथा सम्पूर्ण बाणियों (वेदों) का अधिपति 
है, उसके उद्चारणमात्रसे ही वे राक्षसगण नष्ट हो 
जाते हैं ॥ ५० ॥ सूर्य विष्णुभगवानका अति श्रेष्ठ 
अंश और विकाररहित अन्तर््थोतिःस्वरूप है। 
3#कार उसका वाचक है और वह उसे उन राक्षसों- 
के वधमें अत्यन्त प्रेरित करनेवाला है ॥। ५६ ॥ उस 
3#कारको प्रेरणासे अति भ्रदीप्र होकर बह ज्योति 
मन्देहः नामक सम्पूर्ण पापी राक्षसोंको दग्ध कर 
देती है ॥ ५७ || इसलिये सन्ध्योपासनकर्मका उहल- 
इन कभी न करना चाहिये । जो पुरुष सन्ध्योपासन 
नहीं करता वह भगवान्‌ सूयंका घात करता हे. 
॥५८।। तद्नन्तर [उन राक्षसोंका वध करनेके पश्चात्त] 
भगवान्‌ सूर्य संसारके पाछनमें प्रवृत्त हो बाल- 
खिल्यादि ब्राह्मणोंसे सुरक्षित होकर गमन करते 
हूँ ॥ ५० ॥ 


पंद्रह निमेष मिछकर एक्र काष्ला होते है और 
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ल्ल््िं़ंिखििज््््ि७ि:अअ्ं््य्लश््््ू्ू्ल्‍ल्‍््चय्खओओओयतयण 


त्रिंशल्कलश्चेव भवेन्युहृत- 

स्तैद्विंशता राज्यहनी समेते ॥|६०॥ 
हासवृद्धी त्वहभगि्दिवसानां यथाक्रमम््‌। 
सन्ध्या मुहृतमात्रा वे हासवृद्धयोःसमा स्म्ृता। ६१) 
रेखाप्रभृत्यथादित्ये त्रिमृहूतगते रो । 
प्रातः स्मृतस्ततः कालो भागश्राह्ः स पश्चमः | ६ २। 
तस्मास्म्रातस्तनात्कालाल्विमहतेस्तु सद्भवः । 
मध्याहखिसहुत तु तस्मात्कालात्तु सड़्वात्‌ ॥ ६ ३॥ 
तस्मान्माध्याहिकात्कालादपराह इति स्मृतः | 
त्रय एव मुह तस्तु कालमागः स्म॒तों बुधेः ॥६४॥ 
अपराह व्यतीते तु काल! सायाह्न एव च | 
दशशपश्चमुहूर्ता वे मुहूर्तात्य एवं च ॥६५॥ 


दशपश्चमुहृत वे. अहर्वैपुवत स्मृतम्‌ । 
बड़ंते हसते चेवाप्ययने दक्षिणोत्तरे ॥६६॥ 
अहस्तु ग्रसते रात्रिं रात्रिग्रेसति वासरम्‌। 
शरहसन्तयोमध्ये विषुवं तु विभाव्यते ॥६७॥ 
तुलामेषगते भानी समरात्रिदिनं तु तत्‌ | 
ककटावस्थिते भानौ दक्षिणायनमुच्यते ॥६८॥ 
उत्तरायणमप्युक्त मकरस्थे दिवाकरे। 
त्रिंशन्युहृत कथितमहोरात्रं तु यन्‍्मया ॥६९॥ 


तानि पश्चदश ब्रक्मनन्‌ पक्ष इत्यभिधीयते | 
मासः पक्षद्ययेनोक्तो दो मासो चाकजाबुतु:॥७०॥ 
ऋतुत्रयं॑ चाप्ययन देंडयने वषसंज्षिते | 


श्रीविष्णुपुराण 
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कछाओंका एक मुहूर्त होता है और तीस मुहूर्तोंके 
सम्पूर्ण रात्रि-दिन द्वोते हैं ॥ ६० ॥ द्नोंका हास 
अथवा वृद्धि क्रमशः प्रात/काछ, भध्याह्काल आदि. 


' दिवसांशोंके हास-बृ द्धिके कारण होते हैं; किन्तु 


दिनोंके घटते-बढ़ते रहनेपर भी सन्ध्या सबेदा समान 
भावसे एक मुहतंकी ही होती है || ६१ ॥ डदयसे 
लेकर सूर्यकी तीन मुहूतेकों गतिके कालको प्रात+- 
काछ' कहते हैं, यह सम्पूर्ण दिनका पाँचवाँ भाग होता 
है ॥ ६२ || इस प्रातःकाछके अनन्तर तीन मुहूतंका 
समय 'सद्भव' कहलाता है तथा सज्नवकालछके पश्चात्‌ 
तीन मुहृतका मध्याह' होता है ॥ ६३ ॥ मध्याह- 
कालसे पोछेका समय 'अपराह्ृ! कहलाता है | इस 
काल्भागकों भी बुधज्नन तीन मुहृतंका ही बताते 
हैं ॥ ६४ ॥ अपराह्के बीतनेपर 'सायाह' आता हे। 


इस प्रकार [ सम्पूर्ण दिनमें ] पंद्रह मुहूर्त और 
[ अत्येक दिवसांशमें ] तीन मुहृत होते हैं॥ ६५॥ 


वैषुबत दिवस पंद्रह मुहूतका होता हे, किन्तु 
उत्तरायण और दक्षिणायनमें क्रमशः उसके वृद्धि 
और हास होने लगते हैं।।६६॥ इस प्रकार उत्तरायणमें 
दिन रात्रिका ग्रास करने छगता है और दक्षिणायनमें 
रात्रि दिनका ग्रास करती रहती हे। शरद ओर 
बसन्तऋतुके मध्यमें सू्के तुछा अथवा मेषराशियमें 
जानेपर 'विघुब'! होता हे। उस समय दिन ओर 
रात्रि समान होते हैं। सूर्यके ककराशिमें उपस्थित 
होनेपर दक्षिणायन कहा जाता है ॥ ६७-६८ ॥ और 
उसके मकरराशिपर आनेसे उत्तरायण कहलाता है। 


हे ब्रद्मन्‌ ! मेंने जो तीस मुहूत के एक रात्रि-दिन 
कह्दे हैं; ऐसे पंद्रह रात्रि-दिवसका एक पक्ष” कड्ा 
जाता है। दो पक्षका एक मास होता है, दो सोर- 
मासकी एक ऋतु और तीन ऋतुका एक अयन होता 


है तथा दो अयन द्वी [ मिलाकर ] एक वष कहे 


जाते हैं [ सौर, सावन, चान्द्र तथा नाक्षत्न-इन ] 


चार प्रकारके मासोंके अनुसार विविध रूपसे 


उंचदचयाउा>ि परैच तप थे सर्च कड़वा जिओ व 
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निश्चयः सर्वकालस्य युगमित्यमिधीयते । 
संवत्सरस्तु प्रथमो द्वितीयः परिवत्सर। ॥७२॥ 
इद्वत्सरस्तुतीयस्तु चतुर्थथानुबत्सरः । 
वत्वरः पश्चमश्रात्र कालो<यं युगसंशितः ॥७३॥ 
यः श्रेतस्योत्तरः शैलः श्रृज्ञगानिति विश्रुतः | 
त्रीणि तस्य तु शृड्डाणि यैरय॑ श्रृज्भवान्स्मृत: ॥ ७ ४॥॥ 
दक्षिणं चोत्तरं चैब मध्य वैषुबतं तथा । 
शरदसन्तयोमध्ये तद्भानु। प्रतिप्मते ॥७५॥ 
मेषादों चतुलादी च मैत्रेय विषुवत्स्थितः । 
तदा तुल्यमहोरात्रं करोति तिमिरापह। ॥७६॥ 
दशपश्चमुहूत वे तदेतदुभयं स्घृतम्‌ | 
प्रथमे कृत्तिकाभागे यदा भारप्रांस्तदा शशी |७७॥ 
विशाखानां चतुर्थ >शे मन तिष्ठत्यसंशयम्‌ | 


द्वितीय अंच् 
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यह युग ही [ मछमासादि ] सब प्रकारके काल- 
निर्णयका कारण कहा जाता है। उनमें पहला 
संवत्सर, दूसरा परिवत्सर, तीसरा इद्वत्सर, चौथा 
अलुब॒त्सर ओर पाँचवाँ वत्सर है | यह काछ युग! 
नामसे विख्यात है ॥ ७२-७३॥ 


इवेतबषके उत्तरमें जो शद्धवान नामसे विर्यात 
पर्वत है | उसके तीन शज्ञ हैं, जिनके कारण यह 
श्रज्ञवान्‌ कहा जाता है ॥ ७३ ॥ उनमेंसे एक शृ्ञ 
उत्तरमें, एक दक्षिणमें तथा एक सध्यमें है। मध्य- 
श्ज्ञ ही 'वेष॒ुब॒त' है। शरत्‌ और वबसनन्‍्त ऋतुके 
मध्यमें सूर्य इस वैषुबत खज्भपर आते हैं॥७५॥ 
अतः हे मैत्रेय | मेष अथवा तुलाराशिके आरम्भमें 
तिमिरापहारी सूयदेव विषुब्॒तूरर स्थित होकर 
दिन और राजत्रिकों समान-परिमाण कर देते हैं 
॥ ७६ || उस समय ये दोनों पंद्रह-पंद्रह मुहृतके 
होते हैं | हे मुने | जिस समय सूथ कृत्तिकानक्षत्रके 
प्रथम भाग अथात्‌ मेषराशिके अन्तमें तथा चन्द्रमा 
निएचय ही व्रिशाखाके चतुर्थाश् [ अथात्‌ बृश्चिकके 
आरम्भ ] में हों; अथवा जिस समय सूर्य विशाखा- 
के तृतीय भाग अर्थात्‌ तुछाके अन्तिमांशका भोग 


विशाखानां यदा सयश्ररत्यंशं तृतीयकम्‌ ॥७८॥ | करते हों और चन्द्रमा कतिकाके प्रथम भाग 
४ े | अर्थात्‌ मेषान्तमें स्थित ज्ञान पड़ें तभी यह 'विधुव” 
तदा चन्द्र विजानीयात्कृत्तिकाशिरसि स्थितम्‌ू, | नामक अति पविन्न काल कहा जाता है ॥ ७७-७९ || 
तदेव विधुवास्यो5्यं कालः पुण्योडमिपीयते |७९॥| इस समय देवता, ब्राह्मण और पिठ्गणके द्ेश्यसे 

संयतचित्त होकर दानादि देने चाहिये। यह समय 
त॒दा दानानि देयानि देवेभ्यः प्रयतात्ममिः | दानग्रहणके लिये मानों देवताओंके खुले हुए सुखके 
समान है ॥ ८० ॥ अतः विषुब काल्‍में दान करने- 
बाला मनुष्य क्ृतक्ृत्य हो जाता है। यागादिके 
काछ-निर्णयके लिये दिन, रात्रि, पक्ष, कछा, काष्ठा 
ओर क्षण आदिका विषय भल्ली प्रकार जानना 
चाहिये ॥ ८१॥ राका और अनुमति दो प्रकारकी 


हे पूर्ण मासीक तथा सिनीबाछी और कुह्ू दो प्रकारको 
पनीवाली कुहरचेव राका चानुमतिस्तथा ॥८२॥ | अमावास्या + होती हैं॥८२॥ माघ-फाल्गुन, चैन्र- 


ब्राह्मणेम्यः पितृभ्यश्र मुखमेतत्तु दानजस ॥८०॥ 
तत्तदानस्तु विषुवे कृतकृत्योउभिजायते | 
प्रहोरात्रा्ंमासास्तु कला काहाः क्षणारतथा । ८ १ 
तैणमाती तथा ज्ञेया अमावास्या तमैव च | 





#8 जिध पूर्णिमामें पूर्णचन्द्र विराजमान होता है बह 'राका' कहलाती है तथा जिसमें एक कला हीन होती है 
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तपस्तपस्यो मधुमाधवों च 
शुक्र: शुचिथ्रायनमृत्तर स्यात्‌। 
नभोनभस्योी च इषसस्‍्तथोज- 
स्सह; सहस्याविति दक्षिण तत्‌॥८३॥ 


लोकालोकश्व यर्शेलः प्रागुक्तो मवतो मया। 
लोकपालास्तु चत्वारस्तत्र तिष्ठन्ति सुत्रता। ॥८४॥ 
सुधामा शहृपाच्चैव कदंमस्यात्मजो ढिज । 
हिसण्यरोमा चेवान्यथ्तुर्थ:' केतुमानपि ॥८५॥ 
निहेन्द्दा निरभिमाना निस्तन्द्रा निष्परिग्रहाः । 
लोकपालाः स्थिता होते लोकालोके चतुर्दिशम्‌ ।८६। 
उत्तर यदगरत्यस्य अजवीध्याश्र दक्षिणम्‌ | 
पितृयानः स वे पन्‍्या वैध्वानरपथाद्वहिः ॥८७॥ 
तंत्रासते महात्मान ऋषयो ये5ग्निहोत्रिण: । 
भूतारम्भकृतं ब्र्न शंसन्तो ऋत्िगुद्यताः। 
प्रारभन्ते तु ये ोकास्तेषां पन्‍था! स दक्षिण: ॥८८॥ 
चलित॑ ते पुनत्रह्म स्थापयन्ति युगे युगे | 
सन्तत्या तपसा चेव मर्यादाभिः श्रुतेन च ॥८९॥ 
जायमानास्तु पूर्व च पश्चिमानां गृहेष वे । 
पश्चिमाइचेव पूर्वषां जायन्ते निधनेष्विह ॥९०॥ 
एवमावतमानासस्‍्ते तिष्ठन्ति नियतत्रताः । 
सवितुद॒क्षिणं मार्ग श्रिता ह्याचन्द्रतारकम्‌ ॥९१॥ 
नांगवीध्युत्तरं यच्च सप्तपिम्यश्र दक्षिणम्‌ | 

उत्तरः सवितुः पन्‍्था देवयानश्र स स्मृतः ॥९२॥ 
तत्र ते वशिनः सिद्धा विमला ब्रह्मचारिणः | 


सन्ततिं ते जुगुप्सन्ति तस्मान्मृत्युजितथ ते! ॥९३॥ 
अष्टाशीतिसहस्नाणि मुनीनामूध्वरेतसाम्‌ | 


चजछुकु | 


वैज्ञाख तथा ज्येष्ठ-आषाह--ये छः मास उत्तरायण 
होते हैं. और श्रावण-भाद्र, आश्विन-कार्तिक तथा 
अगहन-पौष--ये छः दक्षिणायन कहलाते हैं। ८३॥ 


मैंने पहले तुमसे जिस छोकालोकपवबतका बणन 
किया है, उसीपर चार ब्रतशीछ छोकपाछ निवास 
करते हैं| ८४॥ हे द्विज ! सुधामा, कदंमके पुत्र 
शंखपाद और हिरण्यरोमा तथा केतुमान--थे चारों 
निहवन्द, निरभिमान, निरालस्य और निष्परिप्रह 
छोकपालगण छोकालोकपव तकी चारों द्शाओंमें 
स्थित हैं ॥८५-८६॥ 


जो अगस्त्यके उत्तर तथा अजवीथिके दक्षिणमें 
वैश्वानरमार्गसे भिन्न [ स्गवीथि नामक ] मार्ग है वही 
पितृयानपथ है ।। ८७।| उस पितृयानमार्ग में महात्मा- 
मुनिजन रहते हैं ।जो लोग अग्निहोत्री होकर प्राणि- 
योंकी उत्पत्तिके आरम्भक ब्रह्म ( वेद ) की स्तुति 
करते हुए यज्ञानुष्ठानके लिये उद्यत हो कमंका आरम्भ 
करते हैं वह (पितृयान) उनका दक्षिणमार्ग है ।॥८८॥ 
वे युग-युगान्तरमें विच्छिन्न हुए वैदिक धर्मकी सन्तान, 
तपस्या, वर्णाश्रम-मर्यादा और विविध शाम्रोंके द्वारा 
पुनः स्थापना करते हैं ॥ ८० ॥ पूर्वेतन धर्मप्रवतंक 
हो अपनी उत्तरकालीन सन्‍्तानके यहाँ उत्पन्न होते 
हैं ओर फिर उत्तरकाछीन धरम प्रचारकगण अपने यहाँ 
सनन्‍्तानरूपसे उत्पन्न हुए अपने पितृगणके कुछोंमें जन्म 
लेते हैं | ९० ॥ इस प्रकार, वे ब्रतशीछ महर्षिगण 
चन्द्रमा और तारागणकी स्थितिपयन्‍्त सूयके द्क्षिण- 
मार्गमें पुन+-पुनः आते-जाते रहते हैं.॥ ९१॥ 


नागवीधिके उत्तर ओर सप्तर्षियोंके दक्षिणमें जो 
सूय्यंका उत्तरोय मार्ग है उसे देवयानमार्ग कहते हैं 
॥ ९२ ॥ उसमें जो प्रसिद्ध निमेछढस्व भाव और जिते- 
न्द्रिय ब्रद्मचारिगण निवास करते हैं वे सन्‍्तानकी 
इच्छा नहीं करते, अत; उन्होंने मृत्युकों जीत लिया 
है।।९३॥ सूयके उत्तरमार्ग में अठासी हजार-ऊध्व रेता 


तमयंग्ण;स्थितान्याभूतसम्पृवम॥९४॥ | सुनिगण प्रढदयकाढूपयेन्त निवास करते हैं।| ५४॥ 





तेआसम्प्रयोगाल्‍लो भस्य मैथुनस्य च वजनात्‌ । 

इ च्छाद्देपाप्रवृत््या च भूतारम्भविवजनात्‌ ॥९०॥ 
पुनश्व कामासंयोगाच्छब्दादेदोपदर्यनात्‌ । 
इत्येमिः कारण शुद्वास्तेउमृतत्व॑ हि भेजिरे ॥९६॥ 
आशभूतसम्प॒व स्थानमम्तत्व॑ विभाव्यते । 
त्रेलोक्यस्थितिकालोउयमपुनर्मार उच्यते ॥९७॥ 
ब्रह्महत्याश्रमेधाभ्यां पापपुण्यक्ृतो विधि! | 
आभूतसम्प॒वान्तन्तु फलमुक्त तयोद्विज॥९८॥ 


यावन्मात्रे प्रदेशे तु मैत्रेयावस्थितो भर वः । 
प्षयमायाति तावत्तु भूमेराभूतसम्प्लवात्‌ ॥९९॥ 
ऊध्वोत्तरमपिम्यस्तु ध्र्‌ वो यत्र व्यवस्थितः | 
एतहिष्णुपद॑ दिव्यंत्ृतीय व्योम्नि भासुरम्‌| १००) 
निधू तदोषपड्ढानां यतीनां संयतात्मनाम्‌ | 
स्थान तत्परमं विग्न पुण्यपापपरिक्षये ॥१०१॥ 
अपुण्यपुृण्योपरमे . क्षीणाशेषाप्रिहेतवः । 


यत्र गत्वा न शोचन्ति तद्विष्णो; परम॑ पदम्‌ |१०२। 





धर्म भर वाद्यास्तिष्ठन्ति यत्र ते लोकसाक्षिण: | 








तत्साष्टयोत्पन्नयोगेद्धास्तद्विष्णो! परम पदम्‌ १०३ 


यत्रोतमेतओत च यदुभूत सचराचरम्‌। 





भाव्य' च विश्व॑ मैत्रय तद्विष्णो! परम पदम्‌।१० ४। 
दिवीव चश्लुरातत योगिनां तन्मयात्मनाम्‌ | 
विवेकज्ञानदुष्टं च तद्विष्णो! परम पदम्‌॥१०५॥ 


यरिमिन्प्रतिष्ठितो भास्वान्मेढी भूतः स्वय ध्रुव! । 


भ्रूवे च सवज्योतींषि ज्योतिःष्वम्भोमचो द्विज १०६ 


मेघेष सद्भता वृष्टिवृ प्टे! सृष्टेथ पोषणम्‌। 
श्रप्यायनं चसवेंषां देवादीनां महायुने ॥१०७॥ 


उन्होंने छोभके असंयोग, मैथुनके त्याग, इच्छा और 
हेषकी अग्रवृत्ति, कर्मानुष्ठानके व्याग, कामवासनाके 
असंयोग और हब्दादि विषयोंके दोषदशन इत्यादि 
कारणोंसे शुद्धचित्त होकर अमरता प्राप्त कर छो है 
॥ ९५-९६ ॥ भूतोंके प्रढयपयेन्त स्थिर रहनेको ही 
अमरता कहते हैं । त्रिछोकीकी स्थितितकके इस 
कालको ही अपुनर्मार ( पुनमत्युरहित ) कहा जाता 
हे ॥ ९७॥ हे ह्विज ! ब्रह्मह॒त्या और अश्वमेध-यज्ञसे 
जो पाप और पुण्य होते हैं. उनका फल प्रछयपयन्त 
कहा गया है ॥ ९८॥ 


हे मैत्रेय ! जितने प्रदेशमें भ्रव॒ स्थित है, प्रथ्बी 
से लेकर उस भ्रदेशपयन्त सम्पूर्ण देश प्रछयकाछमें 
नष्ट हो जाता है ॥ ९०॥ सप्तर्षियोंसे उत्तर-दिशामें 
ऊपरकी ओर जहाँ ध्रुव स्थित है वह अति तेजोमय 
स्थान ही आकाशमें विष्णुभगवानका तीसरा दिव्य 
धाम है ॥ १०० ॥ है विप्र ! पुण्य-पापके क्षीण हो 
जानेपर दोष-पह्ुुशन्य संयतात्मा सुनिजनोंका यही 
परमस्थान है ॥ १०१ ॥ पाप-पुण्यके निवृत्त हो जाने 
तथा देह-प्राप्तिके सम्पूर्ण कारणोंके नष्ट हो जानेपर 
प्रणिगण जिस स्थानपर जाकर फिर शोक नहीं 
करते बही भगवान्‌ विष्णुका परमपद है| १०२॥ 
जहाँ भगवान्‌की समान ऐश्वयतासे प्राप्त हुए योग- 
द्वारा सतेज होकर धर्म ओर ध्रुव आदि छोकसाक्षि- 
गण निवास करते हैं वही भगवान्‌ विष्णुका परम- 
पद है ॥ १०३ ॥ हे मैत्रेय ! जिसमें यह भूत, 
भतरिष्यतू और बतमान चराचर जगत्‌ ओतप्रोत 
हो रहा है वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद हे 
॥ १०४ ॥ जो तत्लीन योगिजनोंको आकाशमण्डल- 
में देदीप्यमान सू्यंके समान, सबके प्रकाशकरूपसे 
प्रतीत होता है तथा जिसका विवेक ज्ञानसे ही 
प्रत्यक्ष होता है वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद हे 
॥१०५॥ हे द्विज ! उस विष्णुपदमें ही सबके आधार- 
भूत परम-तेजस्वी ध्रुव स्थित हैं, तथा ध्रुव्जीमें 
समस्त नक्षत्र, नक्षत्रों मेघ और मेघोंमें वृष्टि 
आश्रित है । हे महामुने ! उस . वृष्टिसे ही समस्त 
सष्टिका पोषण और सम्पूर्ण देव-मनुष्यादि 
प्राणियोंकी पुष्टि. होतीहेँ ॥ १०६-१०७॥ 
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ततश्राज्याहु तिद्वारा पोषितास्ते हविश्ध जः । 
बृष्टे! कारणतां यान्ति भूवानां स्थितये पुनः।१०८ 
एवमेतत्पद॑ विष्णोस्तुतीयममलात्मकम्‌ । 
आधारभूतं लोकानां त्रयाणां वृष्टिकारणम्‌ | १ ०९। 


ततः प्रभवति ब्रह्मन्सवंपापहरा सरित्‌ । 
गड्ना देवाड्नाड्ाानामनुलेपनपिञ्ञरा ॥११०॥ 
बामपादाम्बुजा हुष्ठनखस्तोतोविनिगताम्‌ । 
विष्णोर्दिंभरति यां मक्‍त्या शिरसाहनिंशं धर ब/१११ 
ततः सप्तर्षयों यस्याः प्राणायामपरायर्णा: । 
तिष्ठन्ति वीचिमालाभिरुद्यमानजटा जले ॥ ११२॥। 
वार्योधेः सन्ततैय॑स्पाः प्लावितं शशिमण्डल.। 
भूयो5धिकतरां कान्ति वहत्येतदुदक्षये ॥११३॥ 
मेश्पृष्ठे पतत्युच्चेनिष्क्रान्ता शशिमण्डरात्‌। 
जगतः पाबनार्थाय प्रयाति च चतुर्दिशम्‌ || ११४। 
सीता चालकनन्दा च चक्षुभेद्रा च संस्थिता। 
एकेव या चतुभेंदा दिग्मेदगतिलक्षणा ॥११५०॥ 
भेदं चालकनन्दाख्य॑ यस्याः शर्वोडपि दक्षिणम्‌ । 
दधार शिरसा प्रीत्या वर्षाणामधिक शतम्‌॥ ११६) 
शम्भोजंटाकलापाच विनिष्क्रान्तास्थिशकरा! | 
प्लावयित्वा दिव॑ निन्‍येया पापान्सगरात्मजान्‌ ॥ 
स्नातस्य सलिले यस्या; सद्यः पाप॑ प्रणश्यति । 
अपू् पुण्यप्रापिश्व सद्यो मैत्रेय जायते ॥११८॥ 
दत्ता: पितुभ्यों यत्रापस्तनयैः श्रद्ययान्वितै । 
समाशतं प्रयच्छन्ति तृप्ति मैत्रेय दुलभागू ॥ १ १९॥ 
यस्यामिष्ठा महगज्ञेयज्ञेशं पुरुपोत्तमम्‌ । 
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तदनन्तर गो आदि पभ्राणियोंसे उत्पन्न दुग्ध और 
घृत आदिकी आहुतियोंसे परिषुष्ट अग्निदेव ही 
प्राणियोंकी स्थितिके लिये पुनः वृष्टिके कारण होते 
हैं।१०८॥ इस प्रकार विष्णु-भगवानका यह 
निर्मल ठृतीय छोक (प्रुव ) ही त्रिछोकीका 
आधारभूत और वृष्टिका आदि्कारण है। १०९॥ 


हे त्रद्यन्‌ |! इस विष्णुपद्से ही देवाज्ञनाओंके 
अद्भरागसे पाण्डुरबर्ण हुई-सी सबपापापहारिणी 
श्रीगद्स्‍भाजी उत्पन्न हुई हैं।। ११० ॥ विष्णुभगवानके 
बाम चरण-कमल्के अँगूठेके नखरूप स्रोतसे निकली 
हुई उन गज्ञाजीको ध्रुव दिन-रात अपने मस्तकपर 
धारण करता है ॥ १११ ॥| तदनन्तर जिनके जहूमें 
खड़े होकर प्राणायामपरायण सप्तर्षिगण उनकी 
रक्नमज्ञीसे जटाकछापके कम्पायमान होते हुए, 
अचघमर्षण मन्त्रका जप करते हैं. तथा जिनके विस्तृत 
जल्समूहसे आप्छाबित द्वोकर चन्द्रमण्डल क्षयके 
अनन्तर पुनः पहलेसे भी अधिक कान्ति घारण 
करता है, वे श्रीगज्ञाजी चन्द्रमण्डलसे निकलकर 
मेरुपबंतके ऊपर गिरती हैं और संसारको पवित्र 
करनेके छिये चारों द्शाओंमें जाती हैं. ॥ ११२- 
११४ ॥ चारों दिशाओंमें जानेसे वे एक ही सीता, 
अछकनन्दा, चक्षु ओर भद्वा--ईन चार भेदोंवाली 
हो जाती हैं॥ ११०।॥ जिसके अछकनन्दा नामक 
दक्षिणीय भेदको भगवान्‌ श्ंकरने अत्यन्त प्रीतिः 
पूवक सौ वर्षसे भो अधिक अपने मस्तकपर घारण 
किया था, जिसने श्रीश्ंकरके जटाकछापसे निकल- 
कर पापी सगरपुत्रोंके अस्थिचू्णकों आप्छाबित कर 
उन्हें स्वर्गमें पहुँचा दिया॥ ११६-११७॥ दे मैत्रेय! 
जिसके जलूमें स्नान करनेसे शीघ्र दी पापका नाश 
हो जाता है और अपूब पुण्यकी प्राप्ति होती है 
॥ ११८ ॥ जिसके प्रवाहमें पुन्रोंद्वारा पितरोंके लिये 
श्रद्धापूजक किया हुआ एक दिनका भी तपंण उन्हें 
सौ बषतक दुलेभ तृप्ति देता है॥ ११५ ॥ दे विज ! 
जिसके तटपर राजाओंने महायज्ञोंसे यज्ञेश्वर 
भगवान्‌ पुरुषोत्तमका यज़न करके इहलोक और 
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स्‍्नानाहिधृतपापाथ यज्जलेय तयस्तथा । जिसके जहमें स्तान करनेसे निष्पाप हुए यतिजनोंने 
के त भगवान केशवरमें चित्त छगाकर अति उत्तम निर्वाण- 

ट ण 
शवासक्तमनसः प्राप्ता निवाणमुत्तमम्‌ | १२१॥ व्‌ प्राप्त किया है॥ १२१॥ जो अपना श्रवण, इच्छा, 


श्रुताभिलषिता दृश्ट स्पृष्टा पीतावगाहिता | दर्शन, स्पर्श, जलपान, स्नान तथा यशोगान करनेसे 


या पावयति भूतानि कीर्तिंता च दिने दिने॥ १२२॥| दी नित्यप्रति प्राणियोंको पवित्र करती रहती दे 
॥ १२२ ॥| तथा जिसका गज, गन्जा' ऐसा नाम सो 


गन्ना गद्जैति यै्नाम योजनानां शतेष्वपि । थोजनकी दूरीसे भी उच्चारण किये जानेपर [ जीवके ] 


स्थितैरुच्चा रितं हन्ति पाप॑ जन्मत्रयाजिंतम्‌ ।१२३॥ तीन जन्मोंके सब्ित पापोंकों नष्ट कर देता दे 
: ५ ॥ १२३ ॥ ब्रिोकीकों पविन्न करनेमें समर्थ वह 

यत।; णां जग ५ 
सा पावनायाल त्रयाणां जगतामपि । बहा जिससे दल हर है बह भगवा तिओं गले 


समुद्भुता पर तत्तु तृतीयं भगवत्पदम्‌ ॥१२४॥ | परमपद है ॥ १२४॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे अष्टमोडध्यायः ॥ ८॥ 


नवाँ अध्याय 
पोतिश्वक और शिश्षुमारचक्र 
श्रीपराशर उवाच |. ओऔीपराशरजी बोले--आकाशमें भगवान्‌ 
तारामयं भगवतः शिशुमाराक्ृति प्रभो!। .' विष्णुका जो शिशुमार ( गिरगिठ अथवा गोधा ) के 


वि रूप॑ हरेय॑ ८ | समान आकारवाला तारामय स्वरूप देखा जाता 
दि रूपं हरेयत्त तस्य पुच्छे स्थितो भूवः ॥१॥ | है, इसके पुच्छ-भागमें धुव अवस्थित है॥ ६ ॥ यह 
सेप अमन्‌ भ्रामयति चन्द्रादित्यादिकान्‌ महान्‌। | ध्रुव स्वयं घूमता हुआ चन्द्रमा और सूथ आदि 


अ्मन्तमनु त यान्ति नक्षत्राणि च चक्रवत्‌ ॥२॥ | प्रहोंको घुमाता है। उस भ्रमणशील भू बके साथ नक्षत्र- 
गण भी चक्रके समान घूमते रहते हैं || २॥ सूय, 


हल तारा _क्षत्राणि ग्रह! सह | चन्द्रमा, तारे, नक्षत्र और अन्यान्य समस्त ग्रहगण 
वातानीकममैबन्धैध्रु वे बद्घानि तानि वे ॥३॥ | बायु-मण्डलसयी डोरीसे धुब के साथ बँचे हुए हैं ॥३॥ 
शिशुमाराक्रति प्रोक्त यद॒पं ज्योतिषां दिवि। मैंने तुमसे आकाझमें प्रहगगणके जिस शिशुमार- 


हे ३० स्व॒रूपका वर्णन किया है, अनन्त तेजके आश्रय स्वयं 
नारायणोअयन धाम्नां तस्याघारः स्वयं हांद॥४॥ भगवान्‌ नारायण ही कप हृद्यस्थित आधार हे 


उत्तानपादपुत्रस्तु तमाराध्य जगत्पतिम । ॥६॥ उत्तानपादके पुत्र भ्र बने उन जगत्पतिकी आरा- 
च्छेव्यंवस्थिं धना करके तारामय शिश्ञमारके पुच्छस्थानमें स्थिति 

थ्रव। पृच्छे 5 ॥।५ 5 
रे ताराशिशुमारस्य जे जे छठे यवस्थित ॥५॥ | प्राप्त को है डे ।५॥ शिशुमारके आधार सबश्वर श्री- 
आधार। शिशुमारस्य सर्वाध्यक्षो जनादुन; | नारायण हूं, शिशुमार भ्रुषका आश्रय हे और ध्रुवमें 


प्र बस्य शिशुमारस्तु भू वे भानुव्यवस्थितः ॥ ६॥ जप हैं ॥&॥ तथा दे विप्र |! जिस प्रकार 
तदाधारं जगच्चेद॑ व, असुर और मनुष्यादिके सहित यह सम्पूर्ण 
तदाधार॑ जग चेद॑ सदेवासुरमानुषम्‌। जगत के आजित है, बह तंग पड म गत होकर 
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विवस्वानष्टमिर्मासैरादायापोी रसात्मिका। । 
वर्षत्यम्बु ततश्ान्नमान्नदप्पखिलं जगत्‌ ॥ ८ ॥ 
विवस्वा नंशुभिस्तीशणेरादाय जगतो जलूम्‌ । 
सोम॑ पुष्णात्यभेन्दुश्च वायुनाडीमयैदिवि ॥ ९ ॥ 


नालविक्षिपतेउश्रेष धूमाग्न्यनिलमृतिषु । 


नभ्नश्यन्ति यतस्तेम्वी जलान्यभ्राणि तान्यतः१० 


अश्रस्थाः प्रपतन्त्यापो वायुना समुदीरिता। । 


संस्कार कालजनित ' मैत्रेयासाग्य निर्मेल्ठाः ॥११॥ 


सरित्समुद्रभीमास्तु तथापः प्राणिसम्मवा: । 
चतुष्प्रकाश भगवानादत्ते सविता मुने ॥१२॥ 
आकाशगड्भासलिलं तथादाय गभस्तिमान्‌ । 
अनभ्रग॒तमेवोव्या सद्यः क्षिपति रश्मिमि। ॥१ ३॥ 
तस्य संस्पशनिधू तपापपड्को द्विजोत्तम । 


: नयाति नरक मर्स्यों दिव्य स्‍्नाने हि तत्स्तृतम्‌ १४। 


दृष्टस्य हि. यद्वारि पतत्यश्रेविना दिवः । 
आकाशगड्जासलिल तद्टो भिः क्षिप्यते रवे! ॥१५॥ 
क्ृत्तिकादिषु ऋक्षेपु विषभेषु च यहिव। । 
दृष्टाकपतित ज्ञेयं तद्गाज्ं दिग्गजोज्झितम्‌॥१६॥ 
युग्मक्षेपु च यत्तोयं पतत्यकोंज्ित दिवः। 
तत्तूयरश्मिभिः सब समादाय निरस्पते ॥१७॥ 


उमय॑ प्रृण्यमत्यथ नृणां पापमयापहम। 


आकाशगड्जासलिलं दिव्यं स्नान॑ महाय॒ने ॥ बाले हैं॥ १८॥ 
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सूर्य आठ मासतक अपनी किरणोंसे रसस्वर 
जलछको ग्रहण करके उसे चार महीनोंमें बरसा दे 
है । उससे अन्नकी उत्पत्ति होती है ओर अन्नहं 
सम्पूर्ण जगत्‌ पोषित होता है ॥८॥ सूथ अपनी ती। 
रश्मियोंसे संसारका जल खींचकर उससे चन्द्रमा 
पोषण करता है ओर चन्द्रमा आकाशमें वायुम 


' ज्ञाड़ियोंके मागंसे उसे धूम, अग्नि ओर बायुर 


मेघोंमें पहुँचा देता हे । यह चन्द्रमाद्वारा प्राप्त 5 
मेघोंसे तुरंत ही भ्रष्ट नहीं होता इसढिये वे 'अ 
कहलाते हैं ॥ ९-१०॥ हे मैत्रेय | काछजनित ससस्‍क 
के प्राप्त होनेपर यह अशभ्रस्थ जल निर्मछ हो 
बायुकी प्रेरणासे प्रथ्वीपर बरसने लगता है ॥११ 


हे मुने ! भगवान्‌ सूयदेव नदी, समुद्र, पथ 
तथा ग्राणियोंसे उत्पन्न इन चार प्रकारके जलों 
आकर्षण करते हैं ॥१२॥ वे अंशुमाढी आकाशगज्ञ 
जलछको ग्रहण करके उसे बिना मेघादिके अप 
किरणोंसे ही तुरंत प्रथ्वीपर बरसा देते हैं॥ १३॥ 
द्विजोत्तम ! उसके स्पश मात्रसे पाप-पट्ठुके धुल जाने 
मनुष्य नरकमें नहीं जाता। अतः वह दिव्यस्न 
कहलाता है ॥ १४॥ सूर्य के दिखछायी देते हुए, बि 
मेघोंके ही जो जल बरसता है. वह सूर्यकी फिर 
द्वारा बरसाया हुआ आकाशगल्ञाका ही जलन हो 
है ॥ १५ ॥कृत्तिका आदि विषम [ अयुग्म ) नक्षः 
में जो जल सूयके प्रकाशित होते हुए बरसता है र 
दिग्गजोंद्वारा बरसाया हुआ आकाशगज्ञाका ज 
समझना चाहिये ॥ १६॥ [ रोहिणी और आ 
आदि ] सम संख्यावाले नक्षत्रोंमे जिस जलको ₹ 
बरसाता है वह सूर्य रश्मियोंद्वारा [| आकाशगज्जञासे 
ग्रहण करके दी बरसाया जाता है ॥ १७॥ हे मध् 
मुने |! आकाशगल्ञाके ये | सम तथा विषम नक्षत्र 
बरसनेवाके ] दोनों प्रकारके जछूमय दिव्य सन 


अत्यन्त पविन्न और मनुष्योंके पापभयको दूर कर 
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न असम न 
पृष्णात्योषधयः सर्वा जीवनायासत' हि तत्‌ ।१९॥ हक हल ल्यि पा होता है और 
५ न ओपधियोंका पोषण करता है ॥ १०९ ॥ है विश्न ! 
तेन बृद्धि परां नीत! सकलश्रौषधीगणः । हंस वडिक लत पर वाद को पाहिट करे मन 
साधकः फलपाकान्तः प्रजानां द्विज जायते | २०॥| ओषधियाँ और फछ पकनेपर सूख जानेवाले 
तेन यज्ञान्यथाप्रोक्तान्मानवाः शाखचशुप: |. | ; गोधूम, यव आदि अन्न ] प्रजाव्के [शरीरकी 
; ह उत्पत्ति एवं पोषण आदिके ] साधक होते हैं।॥॥ २०॥ 
कुव न्त्यहरहस्तैश्र देवानाप्याययन्ति ते ॥२१॥ | उनके द्वारा शासख्रविद्‌ मनीषिगण नित्यप्रति यथा- 
एवं यज्ञाश्र वेदाश्च वर्णाश् वृष्टिपूवकाः । विधि यज्ञानुष्ठान करके देवताओंको सनन्‍्तुष्ट करते 
हैं ॥ २१ ॥ इस प्रकार सम्पूर्ण यज्ञ, वेद, ब्राह्मणादि 
सर्वे देवनिकायाश्र सर्वे भूतगणाश्र थे ॥२२॥ | बर्ण, समस्त देवसमूह और प्राणिगण बृष्टिके दी 
आश्रित हैं ॥२२॥ हे मुनिश्रेष्ठ! अन्नकों उत्पन्न 
करनेवाली बृष्टि ही इन सबको धारण करती है 
सापि निष्यागते वृष्टि। सवित्रा मुनिसत्तम ॥२३॥ | तथा उस वृष्टिकी उत्पत्ति सू्यसे होती है ॥ २३॥ 








वृष्टया धृतमिद सवमन्न॑ निष्पादते यया । 


आधारभूतः सवितुभ्र वो मुनिवरोत्तम । हे सुनिवरोत्तम ! सूयंका आधार धुव है, धरुव- 


का शिश्यमार है तथा शिश्ञमारके आश्रय श्रीनारायण 
प्र्‌वस्य शिशुमारोडसौ सो5पि नारायणात्मकः २४ 5 हे 
हा हैं ॥२४) उस शिश्मारके हृदयमें श्रीनारायण स्थित 


हृदि नारायणस्तस्य शिशुभारस्य संस्थितः हैं जो समस्त प्राणियोंके पाछनकर्ता तथा आदिभूत 
बिभर्ता सवभूतानामादिभूतः सनातनः ॥२५॥ | सनातन पुरुष हैं ॥ २५॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशी नवमोउध्यायः | ९ ॥ 
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दसवाँ अध्याय 
द्वाद्श सूर्योंके नाम प॒व॑ अधिकारियोंका वर्णन 





श्रीपराशर उवाच श्रीपपशरजी बोले--आरोह और अब- 


साशीतिमण्डलशत' काष्ठयोरन्तरं दयोः । रोहके द्वारा सूयंकोी एक व्षमें ज्ितनों गति है उस 

गा गे गण १॥ पे शरण रे बम शा कमल 
ध् गैतऋ शत 

स रथो<धिष्ठितो देवेरादित्यैऋषिभिस्तथा | ब 


हर शाप भिन्न-भिन्न आदित्य, ऋषि, गन्धवं, अप्सरा, यक्ष, 
गन्धर्वरप्सरोभिश्च ग्रामणीसपराक्षसेः ॥ २॥ | सर्प और राक्षसगणोंसे अधिप्ठित होता है ॥ २॥ 


घाता क्रतुस्थला चैव पुलस्त्यों वासुकिस्तथा | | हे सैत्रेय ! मधुमास चैज्रमें सूर्यके रथमें सबंदा 
रथमृद्ग्रामणीहें तिस्तुम्बुरुभ्वेव सप्तम; || ३॥ | धाता नामक आदित्य, ऋतुस्थछा अप्सरा, पुल्सत्य 
एते बमन्ति वे चैत्र मधुमासे सदैव दि । ऋषि, वासुक्ि सप॑, रथश्षत्‌ यक्ष, हेति राक्षस और 
मैत् ने जानो रण तुम्बुरु गन्धव--ये सात मासाधिकारी रहते हैं 

, बन्द बना; सत्त मासाधकारिण। ॥ ४॥| | ३.७ ॥ तथा अर्थमा नासक आदित्य,. पुलह 
अयमा पुलहश्चव रथोजा; पुज्जिकस्थला | ऋषि, रथौजा यक्ष, पुश्लिकस्थज्ा अप्सरा, प्रद्देति 


पक पल पक टी क 
लत 


प्रहेति! कच्छवीरश्व नारदश रथे रवे! ॥ ५॥ 
माधवे निवसन्त्येते शुचिसंज्ञे निबोध में ॥ ६ ॥! 
मित्रोउत्रिस्तक्षको रक्ष) पोरुषेयो 5थ मेनका । 
हाहा रथस्वनव्चेव मैत्रेयेते वसन्ति वे ॥७॥। 
बरुणो वसिष्ठी नागश्व सहजन्या हुहू रथ; । 
रथचित्रस्तथा शुक्रे वसन्त्यापादसंज्ञके ॥॥<८॥ 
इन्द्रो विश्वावसु! स्रोत एलापुत्रस्तथा ज्ञिरा। । 
प्रस्छोचा च नभस्‍्येते सर्पिश्राकें वसन्ति वे ॥ ९॥। 
विवस्वालुग्रसेनश्न. भृगुरापूरणस्तथा । 
अनुम्लोचा शह्ड पालो व्याप्रो भाद्रपदे तथा ॥१०। 
पुपा बसुरुचि्ततों गोतमो5थ धनज्जयः । 
सुपेणोउन्यों ध्रताची च वसन्त्याश्रयुजे रबी ॥ १ १॥ 
विश्वावसुभरद्ाजः पजेन्यैराबती तथा । 
बिश्वाची सेनजिल्‍्चापः कार्तिके च वसन्ति वे॥ १२॥ 
अंशकाश्यपता््यास्तु महापक्रस्तथोवेशी । 
चित्रसेनस्तथा विश्युन्मागंशीपेंडघिकारिणः ॥१३)॥ 
क्रतुर्भगस्तथोर्णायुः स्फूज! करकोंटकर्त था । 
अश्ट्नेमिसचेबान्या पूवचित्तिवेराप्सराः ॥१४॥ 
पौषमासे बसनन्‍्त्येते सप्त भास्करमण्डले । 
लोकप्रकाशनार्थायविप्रवर्या धिकारिण: ॥१५॥ 
व्वष्टाथ जमदमस्रिश्र॒ कम्बलो5थ तिलोत्तमा । 
ब्रक्षोपेतो3थ ऋतजिद्‌ ध्तराष्ट्रीटथ सप्तम; ॥॥१३६॥ 
माधमासे वसन्त्येते सप्त मैत्रेय भासकरे । 
श्रूयतां चापरे खयें फाल्गुने निवसन्ति ये ॥ १७।॥ 





राक्षस, कच्छवीर सप॑ और नारद नामक गनन्‍््ध्न 
ये वैशाख-मासमें सूथंके रधपर निवास करते 
हे मैत्रेय ! अब ज्येष्ठ मासमें निवास करनेवर: 
नाम सुनो ॥ ७-६ ॥ उस समय मित्र सा 
आदित्य, अन्रि ऋषि, तक्षक सपे, पौरुषेय रात 
मेनका अप्सरा, हाहा गन्धव और रथस्वन नयी 
यक्ष-ये उस रथमें वास करते हैँ ॥७॥ < 
आपाढ-मासमें चरण नामक आदित्य, वसिष्ठ अड 
नाग सपे, सहजन्या अप्सरा, हुहू गन्धब, रथ रा 
और रथचित्र नामक यक्ष उसमें रहते हैं || < 
श्रावण-मासमें इन्द्र नामक आदित्य, विख्था 
गन्धवं, स्त्रोत यक्ष, एल्लापुत्र सप, अज्ञिरा अग् 
प्रस्लोचा अप्सरा और सर्पि नामक राक्षस सर 
रथमें बसते हैं ॥ ९।॥ तथा भाद्रपदमें विवरूच् 
नामक आदित्य, उम्रसेन गन्धवे, भ्रगु ऋषि, आप 
यक्ष, अनुम्लोचा अप्सरा, गंखपाल सप॑ और 5२ 
नामक राक्षसका उसमें निवास होता है ॥ १० 
आश्विन मासमें पूषा नामक आदित्य, वस्छुर 
गन्धव, वात राक्षस, गौतम ऋषि, धनव्जय 
सुषेण गन्धव और घृताची नामकी अप्सव: 
उसमें बास होता है ॥ ११ ॥ कार्तिक-मासमें छ 


रे 


विश्वावसु नामक गन्धवं, भरद्वाज ऋषि, प्य: 
आदित्य, ऐराबत सपे, विश्वाची अप्सरा, सेच' 
यक्ष तथा आप नामक राक्षस रहते हैं॥ १६०२ 

मार्गशीषके अधिकारी अंश नामक आदि 
काइयप ऋषि, ताहये यक्ष, महापद्म सर्प, छा 
अप्सरा, चित्रसेन गन्धबं, और विद्युत्‌ न] 
राक्षस हैं।॥ ९१३॥ हे विप्रवर ! क्रतु ऋषि, 
आदित्य, ऊर्णायु गन्धबव, स्फू्ज राक्षस, कक्को 
सर्प, अरिध्टनेमि यक्ष तथा पूबंचित्ति अप्सर 
अधिकारिंगण पौष-सासमें जगतको प्रकाशित ऋ 
के छिये सूर्य मण्डलमें रहते हैं॥ १४-१५ ॥ 

हे मैत्रेय ! त्वष्टा नामक आदित्य, जम व 
ऋषि, कम्बछ सप, तिलोत्तमा अप्सरा, ब्छा 
राक्षस, ऋतजित्‌ यक्ष और धुृतराष्ट्र गन्ध रू 
ये सात माधघ-मासमें भास्करमण्डरमें « 
हैं। अब, जो फाल्गुन-मासमें सूथके र 
रहते हैं. उनके नाम सुनो ॥ १६-१७ 


विष्णुरश्वतरो रम्भा सूयवर्चाश सत्यजित्‌ । 


विश्वामित्रस्तथा रक्षो यकज्ञोपेतों महामुने ॥१ ८॥ 


मासेष्वेतेषु मेत्रेय वसन्त्येते तु सप्तकाः । 
सवितुमण्डले त्द्मान्विष्णुशक्त्युपबंहिताः ॥१९॥ 
स्तुवन्ति मुनय। स्य गन्धर्वेगीयते पुरः । 
कु 
नृत्यन्त्यप्सरसो यान्ति सय स्थानु निशाचराः। २०। 
बहन्ति पन्नगा यक्षेः क्रियतेउभीपुसडग्रह। । 
बालखिल्यास्तथ्रैवैन परिवायं समासते ॥२१॥ 
सोडयं सप्तगण। सयमण्डले मुनिसत्तम । 


हे महामुने | वे विष्णु नामक आदित्य, अश्वतर 
ए ए 

सप, रम्भा अप्सरा, सूयंबचों गन्धवे, सत्यजित्‌ 

री विश्वामित्र ऋषि और यज्ञोपेत नामक राक्षस 

/ ॥ १८ ॥ 


हे ब्रद्मन | इस प्रकार विष्णुभगवानकी शञक्तिसे 
तेजोमय हुए ये सात-सात गण एक-एक मासतक 
सूथमण्डल्में रहते हैं ॥१९।॥ मुनिगण सूर्यकी 
स्तुति करते हैं, गन्धवे सम्मुख रहकर उनका यशो- 
गान करते हैं, अप्सराएँ नृत्य करती हैं, राक्षस रथ- 
के पीछे चलते हैं , सर्प बहन करनेके अनुकूछ रथको 
सुसज्जित करते हैं और यक्षगण रथकी बागडोर 
संभाऊते हैं तथा [ नित्यसेवक ] बालखिल्यादि 
इसे सब ओरसे घेरे रहते हैं।॥ २०-२१॥ है. मुनि- 
सत्तम ! सूयमण्डछके ये सात-सात गण ही अपने- 
अपने समयपर उपस्थित होकर शीत, श्रीष्म और 


हिमोष्णवा रिवृष्टीनां हेतु स्वसमयं गतः ।|२२॥ | वर्षो आदिके कारण होते हैं ॥ २२॥ 


जा ७.2७ आधायओं 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीय5शे दशमोडथ्याय। ।। १० ॥ 
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ग्यारहवाँ अध्याय 
सूर्यशक्ति एवं वैष्णयी शक्तिका वर्णन 


श्रीमैत्रेय उवाच 
यदेवद्भगवानाह गणः सप्तविधों रवे!। 
मण्डले हिमतापादे! कारण तन्मया श्रृतम्‌॥ १॥ 
व्यापारथापि कथितो गन्धवोरेगरक्षसाम्‌ | 
ऋषीणां बालखिल्यानां तयैवाप्सरसां गुरो॥ २॥ 
यक्षाणां च रथे भानोर्विष्णुशक्तिध्वतात्मनाम| 
कि चादित्यस्य यत्कम तन्नात्रोक्त त्वया मुने । २॥ 
यदि सप्तगणों वारि हिमसुष्णं च वर्षति | 
तत्किमत्र रवेयेन वृष्टिः सर्यादितीयते ॥9७॥ 
विवस्वानुदितो मध्ये यात्यस्तमिति कि जनः । 


ब्रवीत्येतत्समं कर्म यदि सप्तगणस्य तत्‌ ॥५॥ 
ब्ि० १० २३--- 


श्रीमेजेयजी बोले--भगवन ! आपने जो कहा 
कि सूयमण्डलमें स्थित सातों गण शीत-प्रीष्म 
आदिके कारण होते हैं, सो मेंने सुना ॥ १॥ हे. 
गुरो | आपने सूयके रथमें स्थित और विष्णु-शक्तिसे 
प्रभावित गन्धव, सपे, राक्षस, ऋषि, बाल- 
खिल्यादि, अप्सरा तथा यक्षोंके तो प्रथक-प्रथक्‌ 
व्यापार बतलाये, किन्तु हे मुने ! यह नहीं बताया 
कि सूर्यका कार्य क्‍या है ! ॥ २-३ ॥ यदि सातों 
गण ही शीत, ग्रीष्म और बर्षाके करनेबाले हैं. वो 
फिर सूर्यका क्या प्रयोजन है ? और यह केसे कहा 
जाता है कि वृष्टि सूयसे होती है ? ॥४॥ यदि 
सातों गणोंका यह वृष्टि आदि कार्य समान ही है 
तो 'सू्ये उदय हुआ, अब मध्यमें है, अब अस्त 
होता है! ऐसा छोग क्यों कहते हैं. ? ॥५॥ 


[ अ० ११ 








ध्णुपुराण 
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श्रीपराशर उबाच 
मैत्रेग. श्रूयतामेतगद्भवान्परिए्च्छति । 


यथा सप्तगणेउप्येकः प्राधान्येनाधिकी रवि! ॥ ६॥ 
स्वंशक्तिः परा विष्णोऋ ग्यजुःसामसंज्ञिता 

सैषा त्रयी तपत्यंहो जगतथ हिनस्ति या ॥ ७॥ 
सैषा विष्णु; स्थितः स्थित्यां जगतः पालनोद्यतः । 
ऋग्यजु।सामभूतो5न्तः सवितुर्दधिज तिष्ठति ॥ ८॥ 
मासि मासि रवियों यस्तत्र तत्र हि सा परा। 
त्रयीमयी विष्णुशक्तिस्वस्थानं करोति वे ॥ ९॥ 
ऋच; स्तुवन्ति पूर्वाह मध्याहेअ्थ यजू पि वे। 
बहद्रथन्तरादीनि सामान्यहः क्षये रविम ॥१०॥ 
अज्मेषा त्रयो विष्णोऋ ग्यजुःसामसंज्षिता | 
विष्णुशक्तिरवस्थानं सदादित्ये करोति सा ॥११॥ 
न केवल रवे! शक्तिवेंप्णवी सा त्रयीमयी । 
ब्रह्माथ पुरुषों रुद्रख्नयमेतत्त्रयीमयम्‌ ॥११२॥ 
सर्गादी ऋदमयो बल्ा स्थितो विष्णु यजुमयः । 
रुद्र! साममयोउन्ताय तस्मात्तस्याशुचिध्वनिः।१३। 
एवं सा साक्तिकी शक्तिवेंप्णवी या त्रयीमयी । 
आत्मसप्रगणस्थं त॑ भारवन्तमधितिष्ठति॥१४॥ 
तथा चाधिष्ठितः सो5पि जाज्वलीति स्व॒रश्मिभिः । 
तमः समस्तजगतां नाशं नयति चाखिलम्‌ ॥१५॥ 


स्तुबन्ति चैन मुनयो गन्धवेंगीयते पुरः । 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! जो कुछ तुमने 
पूछा है उसका उत्तर सुनो | सूय सात गणोंमेंसे ही 
एक हैं तथापि उनमें प्रधान होनेसे उनकी विशेषता 
है ॥ ६ ॥ भगवान्‌ विष्णुकी जो सबंशक्तिमयी ऋक्‌ , 
यजुः, साम नामको परा शक्ति है बह वेदत्रयीं ही 
सूय्यको ताप प्रदान करती है और [ उपासना किये 
जानेपर ] संसारके समस्त पार्पोंको नष्ट कर देती है 
॥ ७॥ हे ह्विज ! जगत्‌की स्थिति और पाछनके 
लिये वे ऋक्‌ , यजुः और सामरूप विष्णु सूयके 
भीतर निवास करते हैं ॥ ८॥ प्रत्येक मासमें जो- 
जो सूर्य होता है. उसी-उसीमें वह वेद्त्रयौरूपिणी 
बविष्णुकी पराशक्ति निवास करती है ॥ ९ || पूर्वाह- 
में ऋक्‌ , मध्याहमें यजु/ तथा सायकालमें बृह- 
द्रथन्तरादि सामश्रुतियाँ सूर्यकी स्तुति करती हैं$& 
॥ १०॥ यह ऋक्‌-यजु+सामस्वरूपिणी वैदन्रयी 
भगवान्‌ विष्णुका ही अज्ज है। यह विष्णु-शक्ति 
सबदा आदित्यमें रहती है ॥ ११॥ 


यह त्रयीमयी वैष्णबी शक्ति केवछ सूयद्दीकी 
अधिष्ठान्री हो, सो नहीं; बल्कि ब्रह्मा, विष्णु ओर 
महादेव भी त्रयीम॒य ही हैं। १२॥ सर्गके आदिें 
ब्रह्मा ऋष्मय हैं, उसकी स्थितिके समय विष्णु यजु- 
मय हैं तथा अन्तकाढमें रुद्र साममय हैं | इसीलिये 
सामगानकी ध्वनि अपविन्न| मानी गयी है ॥ १३॥ 
इस प्रकार वह त्रयीमयी साक्तिवको वेष्णवी शक्ति 
अपने सप्नगणोंमें स्थित आदित्यमें हो [ अतिशय- 
रूपसे ] अवस्थित होती हे ॥ १४ ॥ उससे अधिष्ठित 
सूर्यदेव भी अपनी प्रखर रश्मियोंसे अत्यन्त 
प्रज्बछित होकर संसारके सम्पूर्ण अन्धकारको नष्ट 
कर देते हैं. ॥ १५ ॥ 


उन सूर्यदेवकी मुनिगण स्तुति करते हैं, गन्धवे- 
गण उनके सम्मुख यशोगान करते हैं, अप्सराएँ 


नृत्यन्त्यो5प्सरसो यान्ति तस्य चानु निशाचरा! १ ६| नृत्य करती हुईं चलछतो हैं, राक्षस रथके पीछे रहते 


88 इस विषयमें यह श्रुति भी है-- 
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बहन्ति पन्नगा यफ्षे; क्रियतेडभीषुसडग्रह। । 
बालखिल्यास्तयरैवैनं परिवाय॑ समासते ॥१७॥ 
नोदेता नास्तमेता च कदाचिच्छक्तिरुपप्ठकू | 
विष्णुविष्णो;एथक तस्य गणस्सप्तविधोप्ययम्‌ १ 
स्तम्भस्थदपणस्येव योउयमासन्नतां गतः। 
छायादशनसंयोगं स त॑ प्राप्नोत्यथात्मनः ॥ १९॥ 
एवं सा वैष्णवी शक्तिनेंवापैति ततो ह्विज । 
मासानुमासं भारवन्तमध्यास्ते तत्र संस्थितम॥ २ ०॥ 
पितृदेवभनुष्यादीन्स सदाप्याययन्प्रभु! । 
परिवरतत्यद्दोरात्रकारणं सविता ह्विज ॥२१॥ 
सयरश्मिः सुषुम्ना यस्तपिंतस्तेन चन्द्रमा: । 
कृष्णपक्षे3मरे; शश्वत्पीयते वे सुधामयः ॥२२॥ 
पीत॑ त॑ द्विकल सोम॑ कृष्णपक्षक्षये द्विज । 


पिबन्ति पितरस्तेषां भारकरात्तपंणं तथा ॥२३॥ 
आदत रब्मिभियन्तु प्षितिसंस्थं रसं रविः। 
तमुत्सूजति भूतानां पुष्टथथ सस्यवृद्धये ॥२४॥ 
तेन प्रीणात्यशेषाणि भूतानि भगवात्रविः | 
पितृदेवमनुष्यादीनेवमाप्याययत्यसी ॥२५॥ 


पश्षतृप्तिं तु देवानां पित॒णां चैब मासिकीर | 





हैं, सपेगण रथका साज् सजाते हैं और यक्ष घोड़ों- 


की बागडोर सँभाछते हैं तथा बालखिल्यादि रथको 
सब ओरसे घेरे रहते हैं ॥ १६-१७॥ त्रयीक्षक्तिरूप 
भगवान्‌ [ सूयस्वरूप ] विष्णुका न कभी उदय 


होता है और न अस्त [ अर्थात्‌ वे स्थायीरूपसे सदा 
विद्यमान रहते हैं ]; ये सात प्रकारके गण तो उनसे 
प्रथक हैं ॥ १८ ॥ स्तम्भमें छगे हुए दपेणके समान 
ज्ञो कोई उनके निकट जाता है उसीको अपनी 
छाया दिखायी देने छगती है ॥ १५ ॥ हे द्विज ! 
इसी प्रकार वह वेष्णबीशक्ति सुर्यके रथसे कभी 
चलायमान नहीं होती और प्रत्येक मासमें प्रथक्‌- 
प्रथक्‌ सूयके [ परिवर्तित होकर ] उसमें स्थित 
होनेपर वह उसकी अधिष्ठात्री होती है ॥ २० ॥ 


हे ट्विज ! दिन और राज्रिके कारणस्वरूप 
भगवान्‌ सू्य पितृगण, देवगण ओर मलुष्यादिको 
सदा ठृप्त करते घूमते रहते हैं ॥ २९१ || सूयेकी जो 
सुषुम्ना न|मकी किरण हे उससे शुक्षपक्षमें चन्द्रमा- 
का पोषण होता है ओर फिर कृष्णपक्षमें उस अमृत- 
मय चन्द्रमाको एक-एक कछाका देवगण निरन्तर 
पान करते हैं॥२२॥ हे द्विज | क्ृष्णपक्षके क्षय 
होनेपर [चतुदशीके अनन्तर] दो कलायुक्त चन्द्र माका 
पिठंगण पान करते हैं। इस प्रकार सूयद्वारा पिठ- 
गणका तपंण होता है ॥ २३ ॥ 


सूर्य अपनी किरणोंसे प्रथिवीसे जितना जछ 
खींचता है उस सबको प्राणियोंकी पुष्टि और अन्नको 
बृद्धिके लिये बरसा देता है ॥ २४॥ उससे भगवान्‌ 
सु समस्त प्राणियोंको आनन्दित कर देते हैं. और 
इस प्रकार वे देव, मनुष्य ओर पि्तृगण आदि 
सभीका पोषण करते हैं ॥२०॥ हे मैत्रेय ! इस 
रीतिसे सूय-देव देवताओंकी पाक्षिक, पिठृगणकी 
मासिक तथा मलनुष्योंकी नित्यप्रति दृप्ति करते 


५ ० 0 हट है 
शश्रत्तप्तिंच मर्त्यनां मैत्रेयाक प्रयच्छति ॥२६॥ | रहते हैं॥ २६॥ 


+->-++ कं की+-+ 


नवश्रहोंका वर्णन तथा छोकान्तरसस्बन्धी व्याख्यानका उपसंद्दार 


श्रीपराशर उबाच 
श्थस्रिचक्रः सोमस्य कुन्दा भास्तस्य वाजिन । 
वामदक्षिणतों युक्ता दश्म तेन चरत्यसों ॥ १। 
वीथ्याश्रयाणि ऋश्षाणि भ्रुवाधारेण वेगिना। 
हासवृद्धिक्रमस्तस्य रइमीनां सवितुयंथा ॥ २॥ 
अकस्येव हि तस्याशवा: सक्ृथुक्ता वहन्ति ते । 
कल्पमेक॑पयुनिश्रेष्ठ वारिगर्भसमुद्भवाः ॥ ३ ॥ 
क्षीणं पीत॑ सुरे। सोममाप्याययति दी प्िमान्‌। 
मैत्रेमेककल्ल सन्त रश्मिनेकेन भास्कर! ॥ ४ ॥ 
क्रमेण येन पीतो सो देवैस्तेन निशाकरम्‌ | 
आप्याययत्यनुदिनं भास्करों वारितस्कर। ॥ ५॥ 
सम्भृतं चाधमासेन तत्सोमस्थं सुधासतम्‌ । 
पिबन्ति देवा मैत्रेय सुधाहारा यतोउमरा। ॥ ६॥ 
त्रयखिशत्सहस्राणि त्रय्खिशच्छतानि च | 
त्रयस्तिशत्तथा देवा। पिबन्ति क्षणदाकरस्‌ ॥| ७॥ 
कलादइयावशिश्रतु प्रविष्ट: सयमण्डल्म | 
अमाखूयरइमी वसति अमावास्या ततः स्मृता ॥८॥ 
अप्सु तस्मिन्नहोरात्रे पूप विशति चन्द्रमा! | 
ततो वीरुत्सु बसति प्रयात्यक ततः क्रमात्‌ ॥ ९॥ 
छिनत्ति वीरुधो यस्तु वीरुत्संस्थे निश्वाकरे | 
पत्र वा पातयत्येक बह्महत्यां स विन्दति ॥१०॥ 
सोम पश्चदशे भागे किश्विच्छिष्टे कलात्मके । 
अपराह्न पितृगणा जपन्य॑ पयुपासते ॥११॥ 
पिबन्ति द्विकलाकारं शिश् तस्य कला तु या । 
सुधामतमयी पृण्या ता मिन्‍्दोः पितरो मुने ॥१२॥ 


श्रीपराशरजी बोले-चन्द्रमाका रथ तीन 
पहियोंवाला है, उसके वाम तथा दक्षिण ओर कुन्द- 
कुसुमके समान इवेतबर्ण दश् घोड़े जुते हुए हैं। 
ध्रुवके आधारपर स्थित उस वेगझाली रथसे चन्द्र- 
व भ्रमण करते हैं, और नागवीथिपर आश्रित 
अश्विनी आदि भक्षन्रोंका भोग करते हैं।सयके 
समान इनकी किरणोंके भी घटने-बढ़नेका निश्चित 
क्रम है ॥ १-२॥ हे सुनिश्रेष्ठ ! सूर्यके समान समुद्र- 
गर्ससे उत्पन्न हुए उनके घोड़े भी एकबार जोत 
दिये जानेपर एक कल्पपर्यन्त रथ खींचते रहते हैं. 
॥ ३ ॥ हे मैत्रेय | सुरगणके पान करते रहनेसे क्षीण 
हुए कलामात्र चन्द्रमाका प्रकाशमय सूर्यदेव अपनी 
एक किरणसे पुनः पोषण करते हैं॥४।॥ जिस 
क्रमसे देवगण चन्द्रमाका पान करते हैं. उसी ्रमसे 
जलापहदारी सूयदेव उन्हें शुक्ला प्रतिपदासे प्रतिदिन 
पुष्ट करते हैं. ॥५॥ हे मैत्रेय | इस प्रकार आधे 
महीनेमें एकत्रित हुए चन्द्रमाके अम्रतको देवगण 
फिर पीने छगते हैं क्‍योंकि देवताओंका आहार 
तो अमृत ही है ॥ ६॥ तंतीस हजार, तंतीस सो, 
तेतीस ( ३६३३३ ) देवगण चन्द्रस्थ' अमृतका पान 
करते हैं ॥७॥ जिस समय दो कछामात्न रहा 
हुआ चन्द्रमा सुयमण्डछमें प्रवेश करके उसकी 
अमा नामक किरणमें रहता है वह तिथि अभमावास्या 
कहलाती है ॥ ८ ॥ उस दिन रात्रिमें वह पहले तो 
जलमें प्रवेश करता है, फिर वृक्ष-छता आदियें 
निवास करता है ओर तदनन्तर क्रमसे सूथमें 
चढा जाता है ॥९॥ वृक्ष ओर छूता आदिमें 
चन्द्रमाकी स्थितिके समय [ अमाबास्यथाको ] जो 
उन्हें काटता है अथवा उनका एक पत्ता भी तोड़ता 
है उसे ब्रह्महस्याका पाप छगता है ॥ १०।॥ केवल 
पंद्रहवीं कल्नारूप यत्किल्वित्‌ू भागके बच रहनेपर 
उस क्षीण चन्द्रमाको पितृगण भध्याह्मोत्तर काहमें 
चारों ओरसे घेर छेते हैं।॥ ११॥ हे मुने |! उस 
समय उस ह्विकछाकार चन्द्रमाकी बची हुई अमृत 
मयी एक कल्लाका वे पितृगण पान करते हैं. ॥ १२॥ 


(४६ जीदशी 
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निस्‍्सृतं तदमावास्यां गभस्तिभ्य। सुधामृतस | 
मास तृप्तिमवाप्पाग्रयां पितरः सन्ति निद्न ताः | 
सौम्या बहिंपदश्ेव अग्निष्वात्ताश्ष ते त्रिधा ॥ १ ३॥ 
एवं देवान्‌ सिते पश्षे कष्णपश्षे तथा पित॒न्‌ | 
वीहधथामतमयः.. शीतैरप्परमाणुमि। ॥१४॥ 
वीरुधौषधिनिष्पत््या मनुष्यपशुकीटकान । 
आप्याययति शीतांशुः प्राकाश्याहादनेन तु ।१५। 
स्वग्निद्रव्यसम्धूतों रथश्रन्द्रसुतस्य च। 
पिशहरस्तुरगैयुक्तः सोड्श्भिर्वायुवेगिभि! ॥ १६॥ 
सवरूथः साखुकर्षो युक्तो भूसम्भवैहये: | 
सोपासज्ञपताकस्तु शुक्रस्यापि रथो महान्‌ ॥१७॥ 
अशगश्यः काथनः श्री मान्भौमस्यापि रथी महान । 


पत्ररागारुणरश्वे! संयुक्तो वह्विसम्भवेः ॥१८॥ 
अशमि! पाण्डरैयुक्तो वाजिमिः काश्वनो रथः । 
तर्मिस्तिष्ठति वर्षान्ते राशो राशो बहस्पति। ॥१९॥ 
आकाशसम्भवैररवे; शबले; स्यन्दनं युतम्‌। 
तमारुद्य शनैर्याति मन्दगामी शनैश्वरः ॥२०॥ 


स्वर्भानोस्तुरगा हष्टी मृज्भामा पूसरं रथम्‌। 
सक्युक्तास्तु मैत्रेय बहन्त्यविरत सदा ॥२१॥ 
आदिस्यानिस्थृतो राहु! सोम॑ गचछति पव सु। 
आदित्पमेति सोमाच पुनः सौरेप्‌ पवंसु ॥२२॥ 
तथा केतुरथस्याश्रा अप्यशे वातरंहसः । 
पलालपूमवर्णामा लाक्षारसनिभारुणा। ॥२३॥ 


एतें मया ग्रहाणां वे तवाझूयाता रथा नव | 
सर्वे भर वे महाभाग ग्रबद्धा वायुरश्मिभि। ॥२४॥ 
ग्रहक्षताराधिष्ण्यानि ध्र वे बद्धान्यशेपतः 


अमावास्याके दिन चन्द्र-रश्मिसे निकले हुए 
उस सुधाम्रतका पान करके अत्यन्त ठृप्त हुए सोस्य, 
बहिंषदू ओर अग्निष्चात्त तीन भ्रकारके पितृगण 
एक मासपयनन्‍्त संतुष्ट रहते हैं ।। १३ || इस प्रकार 
चन्द्रदेव ग॒क्कपक्षमें देवताओंकी और क्ृष्णपक्षमें 
पितृगणकी पुष्टि करते हैं तथा अमृतमय शीतछू जल- 
कणोंसे छता-बृक्षाद्का ओर छता ओषधि आदि 
उत्पन्न करके तथा अपनी चन्द्रिकाह्वारा आह्वादित 
करके वे मनुष्य, पश्न एवं कीट-पत्ंगादि सभी 
प्राणियोंका पोषण करते हैं ॥ १४-१०५॥ 


चन्द्रमाके पुत्र बुधका रथ वायु ओर अग्निमय 
द्रव्यका बना हुआ है और उसमें वाथुके समान 
वेगशाछी आठ पिश्ंगवण घोड़े जुते हैं. ॥ १६॥ 
बरूथ, अमनुक्ष , उपासंग और पताका तथा 
प्रथ्वीसे उत्पन्न हुए घोड़ोंके खहित शुक्रका रथ 
भी अतिमहान्‌ है ॥१७॥ तथा मक्लछका अति 
शोभायमान सुवर्ण-निर्मित महान्‌ रथ भी अग्निसे 
उत्पन्न हुए, पद्चराग-मणिके समान, अरुणवर्ण, आठ 
गेडोंसे युक्त है ॥१८॥ जो आठ पाण्डुरबण 
घोड़ोंसे युक्त सुवणका रथ है. उसमें व्षके अन्तमें 
प्रत्येक राशिमें ब्ृहस्पतिजी विराजमान होते हैं: 
॥ १९॥ आकाशझसे उत्पन्न हुए विचित्रवण धोड़ोंसे 
युक्त रथमें आरूढ़ होकर मन्दगामी शनेश्वरजी 
धीरे-धीरे चढछते हैं ॥ २० ॥ 


राहुका रथ धूसर ( मठियाले ) वर्णका है, 
उसमें भ्रमरके समान कृष्णमण आठ घोड़े जुते 
हुए हैं । हे मैत्रेय |! एक बार जोत दिये जानेपर वे 
घोड़े निरन्तर चलते रहते हैं ॥२१॥ चन्द्रपर्बो 
( पूर्णिमा ) पर यह राहु सूथंसे निकलकर चन्द्रमाके 
पांस आता है तथा सोरपवाँ (अमावास्या ) पर यह 
चन्द्रमासे निकलकर सू्यके निकट जाता है.॥ २९॥ 
इसी प्रकार केतुके रथके बाथुवेगशाल्ली आठ घोड़े 
भी पुआलके धुएँकी-सी आमावाले तथा छाखके 
समान लाल रंगके हैं॥ २३॥ 

हे महाभाग ! मैंने तुमसे यह नवग्रद्दोंके रथोंका 
बर्णन किया; ये सभी वायुमयी डोरीसे भुवके साथ 
बँचे हुए हैं॥ २४ ॥ हे मैत्रेय ! समस्त म्रह, नक्षत्र 





१, रथकी रक्षाके लिये बना हुआ छोहेका आवरण । २. रथका नीचेका भाग । हे. शास्त्र रखनेका स्थान । 


१८३ 369८0 है “भि -, 


यावन्त्यश्चैव तारास्तास्तावन्तों वातरश्मयः । 

सर्वे भर वे निबद्धास्ते अ्रमन्तो श्रामयन्ति तम्‌।२३॥ 
तैलपीडा यथा चक्र अ्रमन्‍्तो श्रामयन्ति वे। 

तथा भ्रमन्ति ज्योतींषि वातविद्धानि सर्वश! |२७। 
अलावचक्रवधान्ति वातचक्रेरितानि तु। 
यश्माज्ज्योतींषि वहति प्रवहस्तेन स स्मृतः ॥ २८॥ 


शिशुमारस्तु यः प्रोक्तःस भर वो यत्र तिष्ठति | 
सन्निवेशं च तस्यापि श्रृणुष्व मुनिसत्तम ॥२९॥ 
यदह्दा कुरुते पापं त॑ दृष्टा निशि मुच्यते । 
यावन्त्यश्चव तारास्ताः शिशुमाराश्रिता दिवि।३०। 
तावन्त्येब तुवर्षाणि जीवत्यभ्यधिकानि च | 


/ उत्तानपादस्तस्याथो विज्ञेयो छयुत्तरो हनुः ॥३१॥ 


यक्ञोअधरथ् विज्ञेयो धर्मो मूर्धानमाशितः । 


हद नारायणश्रास्ते अश्विनौ पूवपादयो। ॥॥३२॥ 
वरुणश्राय मा चेव पश्चिमे तस्य सक्थिनी । 


पुच्छे5ग्निश्व महेन्द्रथ कश्यपो5थ ततो प्र व! । 


| पड संवत्सरस्तस्य मित्रोउपानं समाभितः॥ ३ ३॥ 


तारका शिशुमारस्य नास्तमेति चतुष्टयम्‌ ॥३४॥ 
इत्येष सन्निवेशो5्य प्थिव्या ज्योतिषां तथा। 
द्वीपानाम्दधीनां च पवतानां च कीर्तितः ॥१५॥ 
वर्षाणां च नदीनां च ये च तेषु वसन्ति वे | 

तेषां स्वरूपमाखूयात॑ संक्षेप) श्रूयतां पुन। ॥३६॥ 


यदम्बु वैष्णव; कायस्ततो विग्र वसुन्धरा । 
पद्माकारा समुद्भुता पवताब्ध्यादिसंयुता ॥३७॥ 
ज्योतींषि विष्णुशु वनानि विष्णु- 
वेनानि विष्णुगिरयों दिशश्व । 
नद्यः समुद्राथ्र स एवं सब 


कि 


श्रीविष्णुपुराणं 


[ अ० १२ 


भ्रमन्त्युचितचारेण मैत्रेयानिलरश्मिभिः ॥२५॥ तारामण्डल वायुमय्री रज्जुसे धुवके साथ 


हुए यथोचित प्रकारसे धूमते रहते 

॥ २५॥ जितने तारागण हैं उतनी ही वायुमयी 
डोरियाँ हैं| उनसे बँधकर वे सब स्वयं घूमते तथा 
धुबको घुमाते रहते हैं ॥ २६॥ जिस प्रकार तेली 
छोग स्वयं घूमते हुए कोल्हूको भी घुमाते रहते 
उसी प्रकार समस्त ग्रहगण वायुसे बँघकर घूमते 
रहते हैं. ॥ २७॥ क्योंकि इस वायुचक्रसे प्रेरित 
होकर समस्त ग्रहगण अछातचक्र ( बनेती ) के 
समान घूमा करते हैं, इसलिये यह्‌ 'प्रवह! कहलाता 
है ॥ २८ | 


जिस शिशुमारचक्रका पहले वर्णन कर चुके हैं, 
तथा जहाँ घ्रुब स्थित है, हे मुनिश्रेष्ठ | अब तुम 
उसकी स्थितिका वर्णन सुनो ॥ २९ ॥ रात्रिके समय 
उनका दशन करनेसे मनुष्य दिनमें जो कुछ पाप- 
कम करता है उनसे मुक्त हो जाता है तथा आकाश- 
मण्डछमें जितने तारे इसके आश्रित हैं उतने ही 
अधिक बर्ष वह जीवित रहता है । उत्तानपाद 
उसकी ऊपरकी हनु ( ठोड़ी ) है. ॥ ३०-११॥ ओर 
यज्ञ नीचेकी तथा घर्मने उसके मस्तकपर अधिकार 
कर रक्खा दे, उसके हृदय-देशमें नारायण हैं, 
पू्बके दोनों चरणोंमें अश्विनीकुमार हैं. ॥३२॥ 
तथा जंघाओंमें वरुण और अयमा हैं। संवत्सर 
उसका शिइन है, मित्रने उसके अपान-देशको 
आश्रित कर रक्खा है ॥ ३३ || तथा अग्नि, महेन्द्र, 
कश्यप और धुब पुच्छभागमें स्थित हैं। शिशुमारक 
पुच्छभागमें स्थित ये अग्नि आदि चार तारे कभी 
अस्त नहीं होते ॥ ३४ ॥ इस प्रकार मैंने. तुमसे 
प्रथिवी, प्रहगण, द्वीप, समुद्र, पवेत, ब्ष और 
नदियोंका वथा जो-जो उनमें बसते हैं. उन्न सभीके 
स्वरूपका वर्णन कर दिया। अब इसे संक्षेपसे फिर 
सुनो ॥ ३५-१६ ॥ 


हे बिप्र ! भगवान्‌ बिष्णुका जो मूतरूप जछ 
है उससे पर्वत और समुद्रादिके सहित कमछके 
समान आकारवाली प्रथिवी उत्पन्न हुईं॥ ३७ ॥ 
हे प्रियवर्य ! तारागण, त्रिभुबन, वन, पदवेत, 
दिशाएँ, नदियाँ और समुद्र सभी भगवान्‌ विष्णु 
ही हैं तथा और भी जो कुछ है अथवा नहीं 


शानस्वरूपी भगवान्यतोअ्सा- 
वशेपमूर्तिन तु॒वस्तुभूतः । 
ततो हि. शलाब्धिधरादिभेदा- 
.... झ्ानीहि विज्ञानविजम्मितानि॥३९॥ 
यदा तु शुद्ध निजरूपि सब 
कर्मक्षये ज्ञानमपास्तदोषम्‌ | 
तदा हि. सझ्नल्पतरों! फलानि 


भवन्ति नो वस्तुषु वस्तु भेदा।॥४०।॥। 





वस्त्वस्ति किं कुत्रचिदादिमध्य- 

पर्यन्तहीन॑ सततैकरूपम्‌ । 
यद्चान्यथाल्वं द्विज याति भूयों 

न तत्तथा तत्र कुतो हि तक्त्यम्‌ ॥ ४ १॥ 
मही घटत्व॑ घटतः कपालिका 

कपालिका चूणरजस्ततो5णु)। 
जने! स्वकमस्तिमितात्मनिश्रयै- 

रालश्ष्यते ब्रूदि किमत्र वस्तु ॥४२॥ 
तस्मान्र विज्ञानमृते5स्ति किश्वि- 
त्कचित्कदाचिदद्विज वस्तुजातम्‌ । 

निजकम भेद- 

विभिननित्तेबहुधाभ्युपेतम्‌ ॥४३॥ 


ज्ञानं विशुद्धं विमल॑ विशोक- 
मशेपलो भादिनिरस्तसड़मस्‌ | 
एक सदेक॑ परमः परेशः 
स॒वासुदेवी न यतोउन्यदस्ति ॥ ४ ४ 
सद्भाव एवं भवतो मयोक्तो 
ज्ञानं यथा सत्यमसत्यमन्यत्‌। 





विज्ञानमेक 


एतत्तु यत्संव्यवहारभूत 

तत्रापि चोक्त भ्रुवन श्रितं ते ॥४५॥ 
यज्ञ. पशुवहिरिशेषऋत्वि 

क्सोमः सुरा। स्वगंमयश्र कामः । 


क्योंकि भगवान्‌ विष्णु ज्ञानस्वरूप हैं. इसलिये 
वे सवमय हैं, परिरिछन्न पदार्थाकार नहीं हैं। 
अत; इन पवत, समुद्र और प्रथिवी आदि 
भेदोंको तुम एकमात्र विज्ञानका ही विछास ज्ञानो 
॥ ३९ ॥ जिस समय जीव आत्मज्ञानके द्वारा दोष- 
रहित होकर सम्पूर्ण कर्मोका क्षय हो जानेसे अपने 
गुद्ध स्वरूपमें स्थित हो जाता है उस समय आत्म- 
वस्तुमें संकल्पवृक्षके फलरूप पदाथ-मभेदोंकी प्रतीति 
नहीं होती || ४० ॥ 
हे द्विज ! कोई भी घटादि बस्तु है ही कहाँ? 
आदि, मध्य और अन्तसे रहित नित्य एकरूप चित 
ही तो सत्र व्याप्त है । जो वस्तु पुनर/-पुनः बदलती 
रहती है, पूवबत्‌ नहीं रहती, उसमें वास्तविकता 
ही क्‍या है ? ॥ ४१॥ देखो, मृत्तिका ही घटरूप 
हो जाती है ओर फिर बह्दी घटसे कपाछ, कपालसे 
चूणरज और रजसे अणुरूप हो जाती है। तो फिर 
बताओ अपने कर्मोके वशीभूत हुए मनुष्य आत्म- 
स्वरूपको भूलकर इसमें कौन-सी सत्य वस्तु देखते 
हैं ॥ ४२॥ अतः हे द्विज ! विज्ञानसे अतिरिक्त कभी 
कहीं कोई पदार्थादि नहीं हैं। अपने-अपने कर्मोके 
भेदसे भिन्न-भिन्न चित्तोंद्वारा एक ही विज्ञान नाना 
प्रकारसे मान लिया गया हे | ४३ | वह विज्ञान 
अति विशुद्ध, निर्मंछ, निःशोक और छोभादि समस्त 
दोषोंसे रहित है। वही एक सत्स्वरूप परम परमेश्रर 
वासुदेव है, जिससे प्रथम्‌ और कोई पदाथ नहीं 
है ॥ ४४ | 
इस प्रकार, मैंने तुमसे यह परमाार्थका वर्णन 
किया है, केवल एक ज्ञान ही सत्य है, उससे भिन्न 
और सब असत्य है। इसके अतिरिक्त जो केबल 
व्यवहारमान्र है उस त्िशुवनक्के विषयमें भी 
मैं तुमसे कह चुका | ४५॥ [ इस ज्ञान-मागंके 
तिरिक्त ] मेंने कममार्ग-सम्बन्धी यज्ञ, 


पशु, बहि, समस्त ऋत्विक्‌ू , सोम, सुरगण 
तथा स्वर्गंसमय कामना आदिका भी दिग्दुशन 


१८४ 








हत्यादिकर्माश्रितमागर् 


भूरादिभोगाश्र फलानि तेषाम्‌॥ ४६) 


यच्चैतद्धवनगतं मंया तवोक्त 
सवत्र व्रजति हि तत्न कमेवश्य। | 
ज्ञास्यैय॑ प्र वमचल सदैकरूप॑ 


श्रीविष्णुपुराण 
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करा दिया। भूलोंकादिके सम्पूण भोग इन “कर्म 
कछापोंके ही फल हैं ॥ ४६॥ यह्‌ जो मैंने तुमसे 
श्रिभुवनगत छोकोंका वर्णन किया है इन्हींमें जीव 
कर्मबश घूमा करता है ऐसा जानकर इससे विरक्त 
हो मनुष्यकों बह्दी करना चाहिये जिससे ध्रुव, 
अचल एवं सदा एकरूप भगवान्‌ वासुदेवमें छीन 


तत्कुर्याद्िशति हि येन वासुदेवम्‌। ४७। हो ज्ञाय ॥ ४७॥ 


*--+#७०क०-+-+ 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंउशे द्वादशोडध्यायः ॥ १२ ॥ 


तेरहवाँ अध्याय 


भरत-चरित्र 


श्रीमैज्रेय उवाच 
भगवन्सम्यगाख्यातं यत्पृष्टोडसि मया किल। 
भूसप्रद्रादिसरितां संस्थान ग्रहसंस्थितिः ॥ १ ॥ 
विष्ण्वाधारं यथा चेतल्रेलोक्यं समवस्थितम्‌ । 
परमार्थस्तु ते प्रोक्तो यथा ज्ञानं प्रधानतः ॥ २ ॥ 
यक्वेतक्भगवानाह भरतस्य महीपते! । 
श्रोतुमिच्छामि चरितं तन्‍्ममाख्यातुमहेसि॥ ३ ॥ 
भरतः स महीपाल! शालग्रामेजसत्किक। 
योगयुक्तः समाधाय वाहुदेवे सदा मनः ॥ ४ ॥ 
पुण्यदेशप्रभावेन ध्यायतश्च॒ सदा हरिस्‌ । 
कथं तु नाभवन्मुक्तियदभूत्स द्विज! पुनः ॥ ५ ॥ 
विप्रत्वे च कृत तेन यद्भूयः सुमहात्मना । 
भरतेन मुनिश्रेष्ठ तत्सव वक्तमहसि ॥ ६॥ 

श्रीपराशर उबाच 


शालग्रामे महाभागों भगवन्न्यस्तमानसः | 
स्‌ उवास बिर काल मैत्रेय प्रथिवीपति। ॥ ७ | 
अहिंसादिष्वशेषेषु शुणेषु गुणिनां बरः | 


जजका तय बजाया ग्तभ्शापि मसंयरेो। / ।। 


श्रीमैत्रेयजी बोले--हे भगवन्‌ ! मैंने पथिवी, 
समुद्र, नदियों और ग्रहगणकों स्थिति आदिके 
विषयमें जो कुछ पूछा था सो सब आपने वर्णन कर 
दिया ॥ १ ॥ उसके साथ ही आपने यह भो बतढा 
दिया कि किस प्रकार यह समस्त च्रिछोकी भगवान्‌ 
विष्णुके ही आश्रित है और कैसे परमाथस्वरूप ज्ञान 
ही सबमें प्रधान है ॥ २॥ किन्तु भगवन्‌ ! आपने 
पहले जिसकी चर्चा की थी वह राजा भरतका 
चरित्र मैं सुनना चाहता हूँ, कृपा करके कहिये 
॥ ३॥ कहते हैं, वे राजा भरत निरन्तर योगयुक्त 
होकर भगवान्‌ वासुद्वमें चित्त छगाये शाहूप्राम- 
क्षेत्रमें रहा करते थे ॥ ४ ॥ इस प्रकार पुण्यदेशके 
प्रभाव और हरि-चिन्तनसे भी उनको मुक्ति क्‍यों 
नहीं हुई, जिससे उन्हें फिर ब्राह्मणका जन्म छेना 
पड़ा ॥ ५॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! ब्राह्मण होकर भी उन 
महात्मा भरतजीने फिर जो कुछ किया वह सब आप 
कृपा करके मुझसे कहिये ।। ६॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय | वे महाभाग 
प्रथिवीपति भरतजी भगवानमें चित्त छगाये चिर- 
कालतक शाल्म्रामश्षेत्रमें रहे || ७ ॥ गुणवानोमें श्रेष्ठ 
उन भरतजीने अहिंसा आदि सम्पूर्ण गुण और 
जतके आंगयाओें परस उत्क्ष छाभ किया | ८।॥ 


गा 
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यज्ञेशाच्युत गोविन्द माधवॉन्त केशव | 

इति राजाह भरतो हरेनामानि केवलम्‌ | 
नान्यजगाद मैत्रेय किश्वित्समान्तरेडपि च। 
एतत्पदन्तदथ्थ च बिना नान्यदचिन्तयतू॥१०॥ 
समित्पुष्पकुशादानं चक्रे देवक्रियाकृते । 
नान्‍्यानि चक्रे कर्माणि निस्सड्रो योगतापस; | १ १। 
जगाम सो5मिपेकाथमेकदा तु महानदीम्‌ । 

सस्‍नो ततन्न तदा चक्रे स्नानस्यानन्तरक्रियाः।। १ २)| 
अथाजगाम तत्तीरं जल॑ पातुं पिपासिता । 
आसन्नप्रसवा ब्रह्नन्नेकेव हरिणी वनात्‌ ॥१३॥ 


ततः समभवत्तत्र पीतग्राये जले तथा । 
सिंहस्य नाद। सुमहान्सवंग्राणिभय्धर। ॥१४७॥ 
ततः सा सहसा त्रासादाप्लुता निम्नगातटस्‌ । 
अस्युच्चारोहणेनास्या नद्यां गर्भ! पपात ह ॥१५७॥ 
तमूह्यमानं वेगेन वीचिमालापरिप्लुतम्‌ । 
जग्राह्द स नृपो गर्भात्यतितं मगपोतकम ॥१६॥ 
गर्भप्रच्युतिदोषेण प्रोत्तज्ञाक्रमणेन च। 
मैत्रेय सापि हरिणी पपात च ममार च ॥१७॥ 
हरिणीं तां विलोक्याथ विपन्ना नृपतापसः | 


सगपोत॑ समादाय निजमाश्रममागतः ॥१८॥ 

चकारानुदिनं चासो मृगपोतरुष वे नृपः । 

पोषण पृष्यमाणश्र स तेन वबृधे सुने ॥१९॥ 
0 ह 

चचाराश्रमपयन्ते तृणानि गहनेषु सा। 

दूरं गत्वा च शादूलत्रासादभ्याययौ पुनः ॥२०॥ 


है यज्ञेशा ! हे अच्युत ! हे गोविन्द ! हे माधव ! 
हे अनन्त ! हे केशव ! हे कृष्ण ! हे विष्णों! 
है हृषीकेश ! हे बासुदेव ! आपको नमरकार है -- 
इस ग्रकार राजा भरत निरन्तर केवठ भगवन्नामोंका 
ही उल्चारण किया करते थे। हे मैत्रेय ! वे स्वप्लमें 
भी इस पदके अतिरिक्त और कुछ नहीं कहते थे ओर 
न कभी इसके अथके अतिरिक्त और कुछ चिन्तन 
ही करते थे॥ ९-१० ॥ वे निःसंग, योगयुक्त और 
तपस्थी राजा भगवानकी पूजाके लिये केवलछ 
समिध, पुष्प और कुशाका ही सम्य करते थे। इसके 


अतिरिक्त वे और कोई कम नहीं करते थे ॥ ११॥ 


एक दिन वे स्नानके लिये नदीपर गये ओर वहाँ 
स्नान करनेके अनन्तर उन्होंने स्नानोत्तर क्रियाएँ की 
॥ १२ ॥ हे ब्रह्मन ! इतनेहीमें उस नदी-तीरपर एक 
आसन्नप्रसवा ( शीघ्र दही बच्चा जननेवाली ) प्यासी 
हरिणी बनमेंसे जछू पीनेके लिये आयी ॥ १३॥ उस 
समय जब वह प्रायः जछ पी चुकी थी, वहाँ सच 
प्राणियाँंको भयभीत कर देनेवाली सिंहकी गम्भीर 
गज ना सुनायी पड़ी॥ १४७।॥ तब बह अत्यन्त भयभीत 
हो अकस्मात्‌ उछछछकर नदीके तटपर चढ़ गयी; अतः 
अत्यन्त डब्बस्थानपर चढ़नेके कारण उसका गभे 
नदींमें गिर गया। १५॥ 


नदीकी तरह्शमाछाओंमें पड़कर बहते हुए उस 
गर्भश्रष्ट मृगबालकको राजा भरतने पकड़ लिया 
॥ १६ ॥ हे मैत्रेय ! गर्भपातके दोषसे तथा बहुत ऊँचे 
उछलनेके कारण वह हरिणी भी पछाड़ खाकर गिर 


पड़ी और मर गयी ॥ १७ ॥ उस हरिणीको मरी 


हुई देख तपरवी भरत उसके बच्चेको अपने आश्रम- 
पर छे आये ॥ १८॥ 


हे मुने ! फिर राजा भरत उस सृगछोनेका नित्य- 
प्रति पाछन-पोषण करने छगे और बह भी उनसे 
पोषित होकर दिन-दिन बढ़ने छगा ॥ १९॥ वह बच्चा 
कृभो तो उस आश्रमके आसपास ही घांस 
चरता रहता ओर कभी वनमें दृूरतक जाकर 
फिर सिंहके भयसे छोट आता ॥४२०॥ 


१८९६ 
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प्रातगंत्वातिदूरं च सायमायात्यथाश्रमम्र्‌ 


पुन भरतस्याभूदाश्रमस्योटजाजिरे ॥२१॥ 
तस्य तस्मिन्मंगे दरसमीपपरिवर्तिनी | 
आसीच्चेतः समासक्त न ययावन्यतों द्विज ॥ २२। 
विमुक्तराज्यतनयः प्रोज्झिताशेषबान्धवः । 
ममत्वं स चकारोच्चेस्तस्मिन्हरिणबालके ॥२३॥ 
किं बृकैमक्षितों व्याप्रे) किं सिंहेन निपातितः । 
चिरायमाणे निष्क्रान्ते तस्यासीदिति मानसम्‌|२४। 
एपा वसुमती तस्य खुराग्रक्षतकबुंरा । 
प्रीतये मम जातोउसो कर ममैणकबालकः ॥२५॥ 
विषाणाग्रेण मद्गाहुं कण्डूयनपरो हि सः । 
प्षेमेणाभ्यागतो रण्यादपि मां सुखयिष्यति |२६। 
एते लुनशिखास्तस्थ दशनैरचिरोद्धतेः । 
कुशा! काशा विराजन्ते बटव/सामगा इव ॥२७॥ 
इत्थं चिरगते तस्मिन्स चक्रे मानसं झुनिः | 
प्रीतिप्रसन्‍नवदन! पाइ्वस्थे चामवन्मगे ॥२८॥ 
समाधिभड्डस्तस्यासीत्तन्मयत्वादतात्मनः | 
सन्त्यक्तराज्यभोगद्धिस्वजनस्यापि भूपतेः ॥ २९॥ 
चपले चपले तस्मिन्दूरगं दूरगामिनि । 
सृगपोते3भवच्ित्त स्वैयवत्तस्य भूपतेः ॥३०॥ 
कालेन गच्छता सो5थ काल चक्रे महीपतिः । 

पितेब साम्रं पुत्रेण मृगपोतेन वीक्षितः ॥३१॥ 
सगमेव तदाद्राक्षीक््यजन्परणानसावपि । 


तञ्पयच्वेन मेत्रेय नान्यत्किश्विटचिन्तयत ।। ३ २॥। 


प्रातःकाल वह बहुत दूर भी चला जाता, तो भी सायं- 
कालकों फिर आश्रममें ही छोट आता और भरतजीके 
आश्रमकी पर्णशालाके आँगनमें पड़ रहता | २१॥ 


हे द्विज ! इस प्रकार कभी पास ओर कभो दूर 
रहनेवाले उस मगमें ही राजाका चित्त सवंदा आसक्त 
रहने छगा, वह अन्य विषयोंकी ओर जाता ही नहीं 
था॥२२॥ जिन्होंने सम्पुण राज-पाट और अपने पुत्र 
तथा बन्धु-बान्धबोंको छोड़ दिया था वे ही भरतजी 
उस हरिणके बच्चेपर अत्यन्त ममता करने छगे 
॥ २३ ॥| उसे बाहर ज्ञामेके अनन्तर यदि लोटनेमें 
देरी हो जाती तो वे मन-ही-मन सोचने छगते-- 
अहो ! उस बच्चेको आज किसी भेड़ियेने तो नहीं 
खा लिया ? किसी सिंहके पंजेमें तो आज बह नहीं 
पड़ गया १ ॥ १४॥ देखो, उसके खुरोंके चिह्नोंसे यह 
प्रथिवी कैसी चित्रित हो रही हे ? मेरो ही प्रसन्नताके 
डिये उत्पन्न हुआ बहू मगछोना न जाने आज कहाँ 
रह गया है. ? ॥ २०५ || कया बह वनसे कुशलपूबक 
छोटकर अपने सींगोंसे मेरी भुजाको खुजलाकर मुझे 
आलनन्दित करेगा १ ॥ २६ ॥ देखो, घसके नवजात 


दाँतोंसे कटी हुई शिखावाछे ये कुश और काश सामा- 
ध्यायो [ शिखाहोन ] ब्रह्मबचारियोंके समान केसे 


सुशोभित हो रहे हैं !॥॥२७॥ देरके गये हुए उस बच्चेके 
निमित्त भरत मुनि इसी प्रकार चिन्ता करने छगते 
थे और जब वह उनके निकट आ जाता तो उसके 
प्रेमसे उनका मुख खिल जाता था ॥ २८॥ इस प्रकार 
उसीमें आसक्तचित्त रहनेसे राज्य, भोग, समृद्धि 
और स्वजनोंको त्याग देनेवाले भी राजा भरतकी 
समाधि भंग हो गयी। २९ ॥ उस राजाका स्थिर 
चित्त उस मृगके चब्वल होनेपर चम्बछ हो जाता और 
दूर चछे जानेपर दूर चढा जाता ॥ ३० ॥ 
काछान्तरमें राजा भरतने, उस मगबालकद्वारा 
पुत्नके सजछ नयनोंसे देखे जाते हुए पिताके समान, 
अपने प्राणोंका त्याग किया ॥ ३१॥ हे मैत्रेय ! राजा 
भी प्राण छोड़ते समय स्नेहबश उस मृगको 
ही देखता रहा, तथा उसीमें तन्‍्मय रहनेसे 
उसने और कछ भी चिन्तन नहीं किया || ३५ ॥ 


द्वितीय अंश 
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ततश्र तत्कालकृतां भावनां प्राप्य तादुशीम्‌। 


जम्बूमार्ग महारण्ये जातो जातिस्मरो मगः ॥ रे ३े। 


जातिस्मरत्वादुह्विग्न; संसारस्य हिजोत्तम। 
विहाय मातरं भूयः शालग्राममुपाययो ॥३४॥ 
गुष्फैस्तु णेस्तथा पणें: स कुरव न्नात्मपोषणम्‌। 
मृगत्वहेतुभूतस्य कर्मणो निष्कृतिं ययौ ॥३०॥ 
तत्र चोस्सृष्टदेहो सो जन्ने जातिस्मरों द्िजः। 
सदाचाखतां शुद्धे योगिनां प्रवरे कुले ॥३६॥ 
सब विज्ञानसम्पन्नः सर्वशाख्रा्थतत्तवित्‌ | 
अपश्यत्स च मैत्रेय आत्मान प्रकृते! परम्‌॥३७॥ 
आत्मनो5धिगतज्ञानो देवादीनि महासुने। 
0 न हे 

सवभूतान्यभेदेन स ददश तदात्मन। ॥रे८॥ 
न पपाठ शुरुप्रोक्त कृरतोपनयनः श्रुतिम्‌ । 


न ददश च कर्माणि शास्राणि जगृहे न च॥३९॥। 


उक्तोडपि बहुशः किश्विज्जडवाक्यमभाषत | 


तदप्यसंस्कारणुणं ग्राम्यवाक्योक्तिसंश्रितम्‌ ।।४ ०) 


अपध्वस्तवपु। सो5पि मलिनाम्बस्ध॒ग्दिजः | 


किलब्नदन्तान्तरः सब) परिभूतः स नागरे! ॥४ १॥ 


सम्मानना परां हानि योग! कुरुते यतः 


जनेनावमतो योगी योगसिद्धि च विन्दति ॥ ४ २॥ 





तस्माच्रेत वे योगी सतां धर्ममद्षयन्‌ । 





जना यथावमन्येरन्गच्छेय्ुनेंब सज्गभतिम ॥४३॥ 
हिरण्यगभवचन विचिन्त्येत्थं मद्दामतिः । 


तदनन्तर, उस समयकी सुदृढ़ भावनाके कारण 
वह जम्बूमार्ग ( कालझरपवत ) के घोर वनमें 
अपने पू्वजन्मको स्मृतिसे युक्त एक मृंग हुआ 
॥ ३३ ॥ हे द्विजोत्तम ! अपने पू्बजन्मका स्मरण 
रहनेके कारण वह संसारसे उपरत हो गया और 
अपनी माताको छोड़कर फिर शाहुग्रामश्षेत्रमें 
आकर ही रहने छगा ॥ ३४ || बहाँ सूखे घास-फूस 
ओर पत्तोंसे ही अपना झरीर-पोषण करता हुआ 
बह अपने मगत्व-प्राप्तिके हेतुभूत कर्मोंका निराकरण 
करने छगा ॥ २०५॥ 

तदनन्तर, उस शरीरको छोड़कर उसने सदा- 


घरसम्पन्न योगियोंके पवित्र कुलमें ब्राह्मण-जन्म 
ग्रहण किया । उस देहमें भी उसे अपने पूष जन्मका 


स्मरण बना रहा ॥ १६ | है मैत्रेय ! वह सब 
विज्ञानसम्पन्न ओर समस्त शा््रोंके ममंको जानने 


बाला था तथा अपने आत्माको निरन्तर प्रकृतिसे 
परे देखता था ॥ ३७ )। हे महामुने | आत्ज्ञान 


सम्पन्न होनेके कारण वह देवता आदि सम्पूर्ण 
प्राणियोंको अपनेसे अभिन्नरूपसे देखता था॥ १८ ॥ 


उपनयन-संस्कार हो जानेपर बह गुरुके पढ़ानेपर 
भी वेद-पाठ नहीं करता था तथा न किसी कमको 
ओर ध्यान देता ओर न कोई अन्य शास्त्र ही पढ़ता 
था ॥| ३१५ || जब कोई उससे बहुत पूछताछ करता 
तो जडके समान कुछ असंस्क्ृत, असार एवं ग्रामीण 
वाक्योंसे मिले हुए वचन बोल देता ॥ ४० || निर- 
न्तर मैला-कुचैला शरीर, सलिन बस्ध और अपरि- 
मार्जित दन्तयुक्त रहनेके कारण बह ब्राह्मण सदा अपने 
नगरनिवासियोंसे अपमानित होता रहता धा॥ ४१॥ 


हे मैत्रेय |! योगश्रीके लिये सबसे अधिक हानि- 
कारक सम्मान ही है, जो योगी अन्य मनुष्योंसे 
अपमानित होता है वह शीघ्र ह्टी सिद्धिठाभ कर 
छेता है ॥ ४२ ॥ अतः योगीको, सनन्‍्मागकों दूषित 
न करते हुए ऐसा आचरण करना चाहिये जिससे 
छोग अपमान करे ओर संगतिसे दूर रहें ॥ ४३ ॥ 
हिरण्यगर्भके इस सारयुक्त बचनको स्मरण रखते 
हुए वे महामति विप्रवर अपने-आपको छोगोंमें 


श्रीविष्णुपुराण 
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श्रुड़क्ते कुल्माष्रीद्यादिशाक वन्य फल कणान्‌ । 


यद्यदाप्नोति सुबहु तदते कालसंयमम्‌॥४५७॥ 
पितयुपरते सो्थ आदश्रातृव्यवान्धवैः । 


कारितः क्षेत्रकर्मांदि कदन्नाहार्पोषितः ॥४६॥ 
स तूक्षपीनावयबो जडकारी च कर्मणि । 


५ हद 
सवक्रोकोपकरणं. बभूवाह्रचेतनः ॥॥४७॥ 
 त॑ ताइशमसंस्कारं विप्राकृतिविचेशितम्‌ । 
क्षता प्रपतराजस्य काल्ये पशुमकल्पयत्‌ ।|४८॥ 


रात्रौ तं समलद्कृत्य वैशसस्य विधानतः । 
अधिष्ठितं महाकाली ज्ञात्वा योगेश्वरं तथा।॥ 


ततः खड्ढ समादाय निशितं निशिसा तथा | 
क्षतारं क््कर्माणमच्छिनत्कण्ठमूलतः | 
स्वपापदयु ता देवी पपौ रुधिरमुल्बणम्‌ ॥५०॥ 
ततस्सौवीरराजस्य प्रयातस्य महात्मा । 
विश्किर्ताथ मन्येत विश्योग्योडयमित्यपि ॥५१॥ 
त॑ तादशं महात्मानं भस्मच्छन्नमिवानलम। 
क्षत्ता सोवीरराजस्य विष्टियोग्यममन्यत ॥७५२॥ 
स राजा शिविकारूढो गन्तुं कृतमतिद्विज । 
ब्ूवेशुमतीतीरे.. कपिलेंबेराअमम्‌ ॥५३॥ 
श्रेय! किमत्र संसारे दुःखप्राये नुणामिति ! 
प्रष्ट तं मोक्षधर्मज्ं कपिलारूयं महायुनिम्‌ ॥५४॥ 
उबाह शिविकां तस्य क्षत्तुवंचनचोदितः । 
नुणां विश्गिहवीतानामन्येषां सो5पि मध्यग:।॥५५।॥ 
शहीतो विष्टिना विग्रः सवज्ञानेकभाजन! । 


जे छ 


कुल्माप (जो आदि ), धान, शाक, जंगली फछ 
अथवा कण आदि जो कुछ भक्ष्य मिछ जाता डस 
थोड़े-सेको भी बहुत मानकर वे उसीको खा छेते ओर 
अपना कालक्षेप करते रहते ॥ ४५ ॥ 

फिर पिताके शान्त हो जानेपर उनके भाई, 
भतीजे और बन्धुजन उनका सड़े-गछे अन्नसे पोषण 
करते हुए उनसे खेती-बारीका काय कराने छरे 
॥ ४६ ॥ वे भी बैलके समान पुष्ट शरीरबाले और 
कम में जडव॒त्‌ निरचेष्ट होनेके कारण केवल आहयार- 
मात्रसे ही सब लोगोंके यन्त्र बन जाते थे। 
[ भर्थात्‌ सभी छोग उन्हें आहारमात्र देकर अपना- 
अपना काम निकाल लिया करते थे ] ॥ ४७ ॥ 


उन्हें इस प्रकार संस्कारशून्य और त्राह्मणवेषके 
विरुद्ध आचरणवाला देख रात्रिके समय प्रूषतराजके 
सेवकोंने बलिकी विधिसे सुसश्जितकर काछोका 
बलि-पशु बनाया। किन्तु इस प्रकार एक परम- 
योगीश्वरको बलिके छिये उपस्थित देख महाकाछीने 
तीक्ष्ण खड़्ग छे उस ऋरकर्मा राजसेवकका गछा 
काट डाला और अपने पाषंदोंसहित उसका तीखा 
रुघिर पान किया ॥ ४८-५० ॥ 

तदनन्तर, एक दिन महात्मा सोवीरराज कहीं 
जा रहे थे । उस समय उनके बेगारियोंने समझा 
कि यह भी बेगारके ही योग्य है ॥५१॥ राजाके 
सेबकोंने भी भस्ममें छिपे हुए अग्निके समान उन 
महात्माका रंग-ढंग देखकर उन्हें बेकारके योग्य 
समझा ॥ ५२ ॥ हे द्विज ! उन सौवीरराजने मोक्ष- 
धर्मके ज्ञाता महामुनि कपिछसे यह पूछनेके लिये 
“इस दुःखमय संसारमें मनुष्योंका श्रेय किसमें है! 
शिबिकापर चढ़कर इक्षुमती नदीके किनारे उत्त 
महर्षिके आश्रमपर जानेका विचार किया ॥०५३-५४॥ 


तब राजसेवकके कहनेसे भरत मुन्ति भी उसकी 
पाछकीको अन्य बेगारियोंके बीचमें लगकर वहन 
क्ररमे छगे ॥ ५० ॥ इस प्रकार बेगारमें पकड़े 
जाकर अपने पूवजन्मका स्मरण रखनेवाले, 
सम्पूर्ण विज्ञानके एकमात्र पात्र वे विश्रवर 
अपने पापमय प्रारब्धका क्षय करनेके लिये 
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ययो जडमतिः सो5थ युगमात्रावडोकनम । 


कुव न्मतिमतां श्रेष्ठस्तदन्ये त्वरित ययुः ॥५७॥ 
विलोक्य नृपति; सो3थ विषमां शिविकागतिम्‌ | 
किमेतदित्याह सम गम्यतां शिविकावहा) ।॥।५८॥ 
पुनस्तथ्रेव शित्विकां विलोक्य विषमां हि सः। 

. नृपः किमेतदित्याह मवद्धिगम्यतेउन्यथा ॥५९॥ 
भूपतेबंदतस्तस्य श्रुत्वेत्यं बहुशो बचः । 


शिबिकावाहकाः प्रोचुरयं यातीत्यसत्वरम्‌ ॥६०। 


राजोवबाच 
कि भ्रान्तोउस्यत्पमध्वानं त्वयोटा शिविका मम । 
किमायाससहो न त्वं पीवानसि निरीक्ष्यसे | ६१॥ 


आह्यण उवाच 
नाहं पीवान्न चेबोढा शिबिका भवतो मया | 


न श्रान्तो5स्मि न चायासो सोढव्यो5स्ति महीपते ६ २ 
राजोबाच 
प्रत्यक्ष दृश्यसे पीवानद्यापि शिबिका स्वयि । 
श्रमथ्॒ भारोदहने मवत्येव हि देहिनाम ॥६३॥ 
आह्यण उबाच 
प्रत्यक्ष भवता भूप यदृदृ्ट मम तद॒द । 
बलवानबलश्चेति वाच्यं पश्चाद्िश्रेषणस ॥६४॥ 
त्वयोदा शिविका चेति तवग्यद्यापि चसंस्थिता | 
मिथ्यैतदत्र तु भवाज्छणोतु बचनंमम ॥६५॥ 
भूमो पादयुग त्वास्ते जद्ढे पाददये स्थिते | 
उद्बोजब्वाहयावस्थी तदाधारं तथोदरम्‌ ॥६६॥ 
वक्ष/स्थल तथा बाहू स्कन्धी चोदरसंस्थितो | 
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१८९ 


वे बुद्धिमानोंमें श्रेष्ठ ठविजवर तो चार हाथ भूमि 


देखते हुए मन्दू-गतिसे चलते थे, किन्तु उनके अन्य 
साथी जल्दी चल रहे थे ॥ ५७ ॥ 


इस प्रकार शिबिकाकी विषम-गति देखकर 
राजाने कहा--“अरे शिबिकाबाहको ! यह क्‍या 
करते हो ? समान-गतिसे चढो” ॥ ५८ ॥ किन्तु 
फिर भी उसकी गति उसी प्रकार विषम देखकर 
राजाने फिर कहा--“अरे क्‍या है? इस प्रकार 
असमान भावसे क्यों चलते हो १” ॥ ५५ | राजा- 
के ब.र-बार ऐसे वचन सुनकर वे शिविकाबाहक 
[ भरतजीको दिखाकर ] कहने छगे--“हममेंसे 
एक यही धीरे-धीरे चत्नता है” ॥ ६० ॥ 

राजाने कद्दा--अरे, तूने तो अभी मेरी शिविका 
को थोड़ी ही दूर बहन किया है; कया इतनेमें ही 
थक गया ? तू बैसे तो बड़ा मोटा-मुष्टण्डा दिखायी 
देता है, फिर क्या तुझसे इतना भी श्रम नहीं सहदा 
जाता १॥ ६१॥ 

ब्राह्मण बोले--राजन ! मैं न मोटा हूँ और न 
मैंने आपकी शिविका ही उठा रखी है। मैं थका 
भी नहीं हूँ और न मुझे श्रम सहन करनेकी ही 
आवश्यकता है ॥ ६२ ॥ 

राजा बोला--भरे, तू तो भत्यक्ष ही मोटा 
दिखायी दे रहा है, इस समय भी शिबिका तेरे 


कन्धेपर रक्खी हुई है ओर बोझा ढोनेसे देह 
धारियोंको श्रम होता ही है ॥ ६३ ॥ 


ब्राह्मण बोले--राजन | तुम्हें प्रत्यक्ष क्या दिखायी 

दे रहा है, मुझे पहले यही बताओ। उसके बलवान! 
अथवा 'अबलवान्‌” आदि विशेषणॉकी बात तो 
पीछे करना ॥ ६४ ॥ (तूने मेरी शिबिकाका बहन 
किया है, इस समय भी वह तेरे ही कन्धोंपर रखी हुई 
--तुम्हारा ऐसा कददना स्वथा मिथ्या है, अच्छा 
मेरी बात सुनो--॥ ६०५ ॥ देखो, प्रथिवीपर तो पैर 
पैरोंके ऊपर जंघाएँ हैं और जंघाओँके 

ऊपर दोनों ऊरु तथा ऊरुओंके ऊपर जद्र है ॥ ६६ | 
उद्रके ऊपर बक्षःस्थऊ, बाहु और कन्धोंकी स्थिति 
है तथा कन्धोंके ऊपर यू शिव्चिक्मा उस्यी जे। 


१९० 


श्रीविष्णुपुराण॑ 
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शिविकाथां स्थितं चेदं वपुस्त्वदुपलक्षितम्‌ । 
तत्र त्वमहमप्यत्र प्रोच्यते चेदमन्यथा ॥६८॥ 
अहं त्वं च तथान्ये च भूतेरुद्याम पार्थिव । 
गुणप्रवाहपतितोी भूतवर्गोंडपि यात्ययम्‌ ॥६९॥ 
कमबर्या गुणाश्चैते सच्वाद्यः ए्थिवीपते | 
अविद्यासश्रितं कर्म तच्चाशेषेषु जन्तुषु ॥७०॥ 
आत्मा शुद्रो उक्षर! शान्तो निगगुणः प्रकृतेः पर! । 
प्रबृंद्ययपचयी नास्य एकस्याखिलजन्तुषु ॥७१॥ 
यदा नोपचयस्तस्य न चैवापचयो नृप । 
तदा पीवानसीती त्थं कया युकत्या खवये रितम्‌॥॥७ २॥ 
भूषादजद्डाकट्यूरुजठरादिपु. संस्थिते। 
शिबिकेय यथा स्कन्घे तथा भारः समस्त्वया।।७३॥। 
तथान्येजन्तुभिभूप शिविकोढा न केवलस । 
शेलद्ुमगृहोत्थो5पि पृथिवी सम्मवो5पि वा।७४॥ 
यदा पुंस! प्रथरभावः प्राकृते! कारणेनूप | 
सोढव्पस्तु तदायासः कथं वा नृपते मया ॥७५॥ 
यदूद्॒व्या शिबिका चेय॑ तद्द्॒व्यों भूतसंग्रहः । ह 
भंवतों मेडखिलस्यास्य ममत्वेनोपबूंहितः ॥७६॥ 
श्रीपराशर उबाच 
एवमुकलाभवन्मोनी स वहज्छिविकां द्विज! | 
सो3पि राजावतीयोंव््या तत्पादो जगहे त्वरन्‌॥।७७। 


राजोबाच 


भो भो विसृज्य शिविकां प्रसाद कुरु मे द्िज। 
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इस शिबिकामें जिसे तुम्हारा कहा जाता है बह 
शरीर रखा हुआ है । वास्तवमें तो तुम बहाँ 
( शिबिकामें ) हो और में यहाँ ( प्थिबीपर ) हूँ- 
ऐसा कहना सबंधा मिथ्या हे॥ ६८ | हे राजन ! 
मैं, तुम और अन्य भी समस्त जीव पद्चभूतोंसे हो 
वहन किये जाते हैं। तथा यह भूतबर्ग भी गुणोंके 
प्रवाहमें पड़कर ही बहा जा रहा है।॥ ६९ | हे प्रथिवी- 
पते ! ये सक्त्वादि गुण भी कर्मोके बशीभूत हैं. और 
समस्त जीवॉमें कर्म अविद्याजन्य ही हैं| ७०॥ 
आत्मा तो शुद्ध, अक्षर, शान्‍्त, निगुंण और भ्रक्ृतिसे. 
परे है. तथा समस्त जीवोंमें वह एक ही ओतप्रोत 
है। अतः उसके बृद्धि अथवा क्षय कभी नहीं 
होते ॥ ७१ ॥ हे नूप ! जब उसके उपचय ( वृद्धि ), 
अपचय ( क्षय ) ही नहीं होते तो तुमने यह बात 
किस युक्तिसे कही कि तू मोटा है १! ॥ ७२ ॥ यदि 
क्रमशः प्रथिवी, पाद, जंघा, कटि, ऊर और डद्र- 
पर स्थित कन्धोंपर रखी हुई यह्‌ शिबिका मेरे लिये 
भाररूप हो सकती है तो उसी प्रकार तुम्हारे लिये 
भी तो हो सकती है ? [ क्‍योंकि ये प्रथिवी आदि 
तो जेसे तुमसे प्रथक्‌ हैं बेसे हो मुझ्त आत्मासे भो 
सवथा मिन्न हैं] ॥ ७३३॥ वथा इस युक्तिसे तो 
अन्य समस्त जीवोंने भी केवल शिबिका हो नहीं, 
बल्कि सम्पूर्ण पवत, वृक्ष, गृह और प्रथिवी आदिका 
भार उठा रखा है ॥ ७४ || हे राजन ! जब प्रकृति- 
जन्य कारणोंसे पुरुष सबंथा भिन्न है तो मुझे उनका 
परिश्रम भी कैसे हो सकता है? ॥७५॥ ओर 
जिस द्वव्यसे यह शिबिका बनी हुईं है. उसीसे यह 
आपका, मेरां अथवा और सबका शरीर भी बना 
है; जिसमें कि मम॒त्वका आरोप किया हुआ है। ७३॥६ 


श्रीपराशरजी बोले-ऐसा कह वे ह्विजबर 
शिबिकाकों धारण किये हुए ही मौन हो गये; और 
राजाने भी तुरन्त प्रथिवीपर उतरकर उनके चरण 
पकड़ छिये ॥ ७७॥ 


राजा बोला-अहो. हिजराज ! इस 
शिवबिकाको छोड़कर आप मेरे ऊपर कृपा 
कीजिये । प्रभो | कपया बताइये इस छलद्म- 
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यो भवान्यन्निमित्त वा यदागमनकारणम्‌ | 


तत्सव कथ्यतां विद्वन्म्यं शुश्रपवे त्वया ॥७९॥ 
ब्राह्मण उबाच 


श्रयतां सो5हमित्येतद्वक्तु, भूप न शक्यते | 
उपभोगनिमित्तं च सर्वत्रागमनक्रिया ॥८०॥ 
सुखदुःखोपभोगी तु तो देहाद्यपपादको । 
धर्माधर्मोड़वो भोक्तुं जन्तुर्देह्ादिसच्छति ॥८१॥ 
सवस्यैव हि भूपाल जन्‍्तोः सत्र कारणम्‌ । 
धर्माधर्मों यतः कस्मात्कारणं पृच्छयते त्वया । ८२। 
राजोबाच 
धर्माधमों न सन्देहस्सवंकायेंपु कारणम्‌ । 
उपभोगनिमिच॑ च देहांदेंहान्तरागमः॥८३॥ 
यस्त्वेतद्भवता प्रोक्त सो5हमित्येतदात्मनः | 


वक्त न शक्‍्यते श्रोतुं तन्ममेच्छा प्वतते ॥८४॥ 
यो5स्ति सो5हृमिति ब्रह्मन्कथं वक्त, न शक्यते । 


आत्मन्येष न दोषाय शब्दो5हमिति यो द्विज॥८५॥ 


ब्राह्मण उबाच 
शब्दो5हमिति दोषाय नात्मन्येष तथैव तत्‌ | 
अनात्मन्यात्मविज्ञानं शब्दो वा भ्रान्तिलक्षण। ८६ 
जिह्द ब्रवीत्यहमिति दन्तोष्ठी तालुके नृप । 
एते नाहं यतः सर्वे वाड़निष्पादनहेतवः ॥८७॥ 
कि हेतुभिवद्त्येपा वागेवाहमिति स्वयम्‌ । 
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हे विद्वन्‌ ! आप कौन हैं ! किस निमित्तसे यहाँ 
आपका आना हुआ ? तथा आनेका क्‍या कारण है ! 
यह सब आप मुझसे कहिये | मुझे आपके विषयमें 
सुननेको बढ़ी उत्कण्ठा हो रही है ॥ ७९ ॥ 

ब्राह्मण बोले--हे राजन्‌ | सुनो, मैं अमुक हूँ-- 
यह बात कही नहीं जा सकती और तुमने जो मेरे 
यहाँ आनेका कारण पूछा सो आना-जाना आदि 
सभी क्रियाएँ कर्मफलके उपभोगके लिये ही हुआ 
करती हैं ।। ८५ | सुख-दुःखका भोग ही देह आदि- 
की प्राप्ति करानेबाला है तथा धर्माधमजनन्‍्य सुख- 
दु/खोंको भोगनेके लिये हो जीव देहादि धारण 
करता है ॥८१॥ हे भूपाछ! समस्त जीवोंकी 
सम्पूर्ण अवस्थाओंके कारण ये धर्म और अधर्म 
ही हैं, फिर विशेषरूपसे मेरे आगमनका कारण 
तुम क्‍यों पूछते हो १॥ ८२॥ 


राजा बोला-अबर्य ही समस्त कार्योमें धम 
और अधरमम ही कारण हैं. और कर्म फछक डउपभोगके 
छिये ही एक देहसे दूसरे देहमें जाना होता हे 
॥ ८३ ॥ किन्तु आपने जो कहा कि "में कोन हूँ-- 
यह नहीं बताया जा सकता' इसो बातको सुननेकी 
मुझे इच्छा दो रही है ॥ ८४ ॥ हे बद्यम्‌ ! जो है, 
[ अथीत्‌ जो आत्मा कत्तो-भोक्तारूपसे प्रतीत होता 
हुआ सदा सत्तारूपसे बतेमान हे ] वही में हूँ-ऐसा 
क्यों नहीं कहा जा सकता ? हे ह्विज ! यह 'अह' 
शब्द तो आत्मामें किसी प्रकारके दोषका कारण 
नहीं होता ॥ ८५॥ 


आाह्मण बोले-है राजन ! तुमने जो कहा कि 
अह शब्द्से आत्मामें कोई दोष नहीं आता सो 
ठीक ही है, किन्तु अनात्मामें ही आत्मत्वका ज्ञान 
करानेवाला अ्रान्तिमूलक अहं” शब्द ही दोषका 


| कारण है ॥ ८६॥ है नृप ! 'अहं' शब्दका उच्चारण 


जिह्ा, ओछ्ठ ओर तालुसे हो होता है, किन्तु 
ये सब 'अहं ( मैं ) नहीं हैं, क्‍योंकि ये तो उस 
शब्दक उच्चारणके कारण हैं ॥ ८७॥ तो क्‍या जिह्नादि 
कारणोंके द्वारा यहू बाणी ही स्वयं अपनेको 
अहं? कहती है ? नहीं। अतः ऐसी स्थितिमें 'तू 
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पिण्डः प्रथम्यतः पुंसः शिर/पाण्यादिलक्षण;। | शिर तथा कर-चरणादिरूप यह शरीर भी आत्मासे 
0 के प्रथक्‌ हो है। अतः हे राजन्‌ ! इस 'अहं” शब्दका 
ततो<हमिति कृत्रतां संज्ञां राजन्करोम्यहम्‌ ॥८९॥।| ज्ैं कहाँ प्रयोग करूँ? | ८५॥ तथा हे दुपश्रेष्ठ ! 
>> 0 गा तो ८पि भक्त पा्शि यदि मुझसे भिन्न कोई और भी सजातीय आत्मा 
यश्चन्यो5सिति पर; की5पि मत्त; पार्थिवसत्तम | मद व ट पेहे आज व 
तदेषो5हमय॑ चान्यो वक्त मेवमपीष्यते ॥९०॥ | कहा जा सकता था ॥ ९० ॥ किन्तु, जब समस्त 
यदा समस्तदेहेषु पुमानेकी व्यवस्थितः । शरीरोंमें एक हो आत्मा विराजमान हे. तब आप 
_ _._._.].].].[.].].].]. ै][ै[. . फ$+  >'कोन हैं मैं वह हूँ'ये सब वाक्य निष्फल ही 
तदा हि को मवान्सो5हमित्येत॒द्विफल वचः॥९१॥ | हैं॥ ९१ ॥ 


सं राजा शिषिका चेयमिमे वाहाः पुर/सराः | तू राजा है, यद्द शिबिका है, ये री शिबिका- 
वाहक हैं तथा ये सब तेरी श्रजा हैं-हे द्ृप! 


अय॑ च भवतों छोको न सदेतन्नृपोच्यते।९२॥ | इनमेंसे कोई भी बात परमार्थतः 2 नहों हे 
, 3० ॥ ९२ ॥ हे राजन ! वृक्षसे छकड़ी हुई और उस 

वृक्षाइरु ततश्चेयं शिविका त्वदिष्ठिता | तेरी यह शिबिका बनी; तो बता इसे छकड़ी कहा 

किं वृक्षसंज्ञा वास्‍्याः स्यादारुसंज्ञाथ वा नृप ॥९३॥ जाय या वृक्ष ! ॥९३१॥ किन्तु महाराज बृक्षपर बैठे 

; हैं? ऐसा कोई नहीं कहता और न कोई तुझे छकड़ी- 

वृक्षारूढो मद्दाराजों नाय॑ बद॒ति ते जन! । पर बैठा हुआ ही बताता है ! सब टोग शिबिकाम 

९ + ८5 हें श्र | के 

णि सर्वस्त्वां ब्रवीति शिविकागतम्‌॥९४॥| पैठा हुआ ही कहते हैं॥ ५४ ॥ हे उ॒पश्रेष्ठ | रचना 

दा मर सकी ही ले विशेषमें स्थित छकड़ियोंका समूह हो तो यह शिबिका 

शिविका दास्सह्वातो रचनास्थितिसंस्थित।। | है। यदि वह उससे कोई भिन्न वस्तु है. तो काप्ठको 

82808. 6 0 न अछग करके उसे ढूँढ़ी ॥ ९०५ ॥ इसी प्रकार छत्रकी 

नर बंका त्वया ॥९५॥। 4 
अन्विष्यतां चृपश्ेष्ठ तक्कदे शिविका र ज शछाकाओंको अछग रखकर छत्रका विचार करो 
एवं छत्रशलाकानां एथर्भावे विसश्यताम्‌ । कि वह कहाँ रहता है| यही न्याय तुझमें और 


5 8 ३ मुझमें लागू होता हे [ अर्थात्‌ मेरे और तेरे शरीर 
क यात॑ छत्रमित्येष न्यायस्त्वयि तथा मयि।।९६॥ थी पलंग अंतिरिश शोर कोर जग है। 


पुमान्‌ खली गौरजो वाजी कुब्जरों विहगस्तरुः | ॥ ९६॥ पुरुष, श्री, गो, अज (बकरा ), अश्व, 


0 5 ९ गज, पक्षी ओर वृक्ष आदि छोकिक संज्ञाओंका 
य 9 5 30६ भें 
पे कं गे है कम पी) प्रयोग कमहेतुक दरोरोंमें ही जानना चाहिये ॥ ९७ || 
पुमान्न देबो न नरो न पशुन च पादपः 


हे राजन! पुरुष ( जीव ) तो न देवता है, न मनुष्य 
शरीराकृतिभेदास्तु भूपैते कमंयोनयः ॥९८॥ 





है,न पञ्नुहै और न वृक्ष है ।ये सब तो कम- 
जन्य शरीरोंकी आकृतियोंके ही भेद हैं ॥ ९८ ॥ 
वस्तु राजैति यल्लोके यज्व राजभटात्मकम्‌ | छोकमें राजा, राजाके सैनिक तथा और भी 
जो-जो बस्तुएँ हैं, हे राजन! वे परमार्थतः सत्य 
नहीं हैं, केवल कल्पनामय ही हैं ॥०९॥ जिस 


यत्तु कालान्तरेण! पि्‌ नान्‍यां संज्ञामुपैति 5 ॥ । बस्तुकी परिणामादिके कारण होनेवाली कोई संज्ञा 
कालान्तरमें भी नहीं होती, बही परसार्थ' बस्त है | 


तथान्यच्च नृपेत्थं तन्न सत्सइल्पनामयम॥९९॥ 


अ० १४ ] 


द्वितीय अंश 


१९३ 
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त्व॑ राजा सर्वलोकस्य पितुः पुत्रों रिपो रिपु)। 


[तू अपनेहीको देख--] समस्त प्रजाके छिये तू राजा 
है, पिताके लिये पुत्र हे, शत्र॒के छिये शत्रु है, पन्नोका 


पत्न्याः पति! पिता छनोः कि त्वां भूप वदाम्यहस्‌। | वति है और पुत्रका पिता है। दे राजन ! बता, 


त्व॑ किमेतच्छिरः कि जु ग्रीवा तव तथोदरम्‌ । 
किस पादादिक॑ त्वं वा तवैतत्कि महदीपते ॥१०२॥ 
समस्तावसवेम्यस्तं प्रथर्भूय व्यवस्थित । 


मैं तुझे क्‍या कहूँ ॥ १०१॥ हे महीपते ! तू क्या यह्‌ 
शिर है, अथवा भ्रीवा है या पेट अथवा पादादियेंसे 
कोई है ? तथा ये शिर आदि भी तिरे! क्‍या हैं! 
॥ १०२ ॥ है प्रथिवीशवर ! तू इन समस्त अवयवोसे 
पृथक है; अतः सावधान होकर विचार कि भें 


को5हमित्यत्र निपुणो भूत्वा चिन्तय पार्थिव | १० ३।| कोन हूँ? ॥| १०३॥ हे महाराज ! आत्मतत्त्व इस 


एवं व्यवस्थिते तत्वे मयाहमिति भाषितुम्‌। 


प्रकार व्यवस्थित है। उसे सबसे प्रथक्‌ करके ही 
बताया जा सकता है। तो फिर, मैं उसे “अह 


प्रथकरणनिष्पाद्ं शक्यते नुपते कथम्‌॥१०४)। | शब्दसे कैसे बतछा सकता हूँ १॥ १०४॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीय 5शे त्रयोदशो5ध्याय१॥ ३ ॥ 


चोदहवाँ अध्याय 


जडभरत और सौचीरनरेशकए संवाद 


श्रीपराशर उबाच 
निशम्य तस्येति वचः परमार्थसमन्वितम्‌ । 
प्रश्यावनतों भूत्वा तमाद नृपतिरद्दिजस्‌ ॥ १॥। 
राजोबाच 

भगवन्यचया प्रोक्त परमार्थमयं बचः। 

श्रुते तस्मिन्भ्मन्तीव मनसी मम इत्तयः ॥ २॥ 
एतद्विवेकविज्ञानं. यदश्षेषेषु जन्तुषु । 
भव॒ता दर्शितं विश्न तत्परं अक्ंतेमेहत्‌ ॥ ३॥ 
नाह वहामि शिविकां शिविका न मयि स्थिता | 
शरीरमन्यदस्मत्तो येनेयं शिबिका धता ॥ ४॥ 
गुणप्रबृच्या भूतानां प्रवृत्ति: कर्मचोदिता । 
प्रवर्तन्ते गुणा झोते कि ममेति त्वयोदितम्‌॥ ५॥ 
एतस्मिन्परमार्थश मम श्रोत्रपर्थ गते । 


बल... 9 छू छा ८ हओ नकथ्ककत ॥॥ ४ 


श्रीपराशरजी बोले--उनके ये परमार्थमय 
वचन सुनकर राजाने विनयावनत होकर उन 


विप्रवरसे कहा॥ १॥ 

राजा बोले--भगवन्‌ ! आपने जो परमार्थमय 
बचन कहे हैं उन्हें सुनकर मेरी मनोवृत्तियाँ आन्त- 
सी हो गयी हैं ॥२॥ हे विप्र ! आपने सम्पूण 
जीयॉमें व्याप्त जिस असंग विज्ञानका दिग्दशन 
कराया है वह प्रकृतिसे परे त्रद्म ही है [ इसमें मुझे 
कोई सन्देह नहीं है ]॥ १॥ परन्तु आपने जो कहा 
कि मैं शिबिकाको वहन नहीं कर रहा हूँ, शिविका 
मेरे ऊपर नहीं है, जिसने इसे उठा रखा है वह 
शरीर मुझसे अत्यन्त प्रथक्‌ है। जीवोंकी प्रवृत्ति 
गुणों ( सत्त्य, रज, तम ) की प्रेरणासे होती है ओर 
गुण कमसिे प्रेरित होकर प्रवृत्त होते हैं-इसमें मेरा 
कर्तृत्व कैसे माना जा सकता है? ॥४-७॥ दे परसाथेश्ष 


यह बात मेरे कानोंमें पड़ते ही मेरा मन परमार्थका 
23 8 लत उसनावत्ना हो रहा ह।॥। ६॥ 


१९४ 


श्रीविष्णुपुराण 


[४ 
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पूवमेव॒मद्दाभागं कपिलपिंमह हि । 
प्रष्ठमभ्युद्यतों गत्वा श्रेय; किं त्वन्र शंस मे ॥ ७ | 
तदन्तरे च भवता यदेतद्वाक्यमीरितम्‌ । 

तेनेव परमार्थाथ त्वयि चेतः प्रधावति ॥ ८॥ 
कपिलपिंभंगवतः सर्वभूतस्य वे ह्विज। 
विष्णोरंशो जगन्मोहनाशायोर्बीशुपागतः ॥ ९॥ 
स एवं भगवान्नूनमस्मार्क हितकाम्यया | 
प्रत्यक्षतामत्र गतो यथेतद्भवतोच्यते ॥१०॥ 
तन्मझ्ं प्रणताय त्वं यच्छेयः परमं द्विज । 
तद्दाखिलविज्ञानजलबीच्युदधिभवान्‌ू ॥११॥ 

ऋ्राह्षण उबाच 

भूप पृच्छसि कि श्रेयः परम।थ नु पृच्छसि । 
श्रेयांस्पपरमार्थानि अश्ेषाणि च भूपते ॥१२॥ 
देवताराधनं कृत्वा धनसम्पद्मिच्छति | 
पुत्रानिच्छति राज्य च भ्रेयस्तस्येब तन्‍्नृप |॥१ ३॥ 
कम यज्ञालक श्रेय: फल स्वर्गासिलक्षणम्‌ । 

श्रेय/ अधानं च फले तदेवानभिसंहिते ॥॥१४॥ 
आत्मा ध्येय; सदा भूप योगयुक्तेस्तथा परम्‌। 
श्रेयरतस्यैव संयोग! श्रेयो यः परमात्मनः ॥ १५ 
श्रेयांस्येवमनेकानि शतशोउथ सहस्रशः | 
सन्त्यंत्र परमाथस्तु न ल्वेते श्रृयतां च मे ॥१६॥ 
थर्माय त्यज्यते किन्तु परमार्थों धन यदि | 


व्ययश्र क्रियते कर्मात्कामग्राप्त्युपलक्षण! || १७॥ 


हे छ्विज ! में तो पहले ही महाभाग कई 
यह पूछनेके छिये कि बताइये 'संसारके ३ 
श्रेय किसमें है” उनके पास जानेको तत्पर 
॥ ७॥ किन्तु बीचहीमें, आपने जो बाक 
उन्हें सुनकर मेरा चित्त परमार्थ-श्रवण 
लिये आपकी भोर झुक गया है॥ ८॥ हे 
कपछिमुुनि सवेसय भगवान्‌ विष्णुके ही 
इन्होंने संसारका मोह दूर करनेके लिये ही 
पर अवतार ढिया है ॥९॥ किन्तु आप 
प्रकार भाषण कर रहे हैं उससे मुझे निश्चय 
कि वे ही भगवान्‌ कपिलछदेव मेरे हितकी ६ 
यहाँ आपके रूपमें प्रकट हो गये हैं. ॥ १० 
हे द्विज ! हमारा जो परम श्रेय हो वह 
विनीतसे कहिये। द्वे प्रभो ! आप सम्पूर्ण 
तरंगोंके मानो समुद्र हो हैं॥ ११॥ 

ब्राह्मण बोले--है राजन ! तुम श्रेय 
चाहते हो या परमार क्योंकि हे भूपते ! 
सब अपारमार्थिक ही हैं ॥१२॥ हे न्‌ 
पुरुष देववाओंकी आराधना करके धन, 
पुत्र और राज्यादिकी इच्छा करता है उर 
तो वे ही परम श्रेय हैं ॥१३॥ जिस! 
स्वर्गलोककी प्राप्ति है बह यज्ञात्मक कर्म भी 
किन्तु प्रधान श्रेय तो उसके फलकी इच्छा - 
ही है ॥ १४॥ अतः हे राजन्‌ ! योगयुक्त : 
प्रकृति आदिसे अतीत उस आत्माका ही ध्या 
चाहिये; क्योंकि उस परमात्माका संयोगः 
ही वास्तविक श्रेय है ॥ १५॥ 


इस प्रकार श्रेय तो सेैकड़ों-हजारों 
अनेकों हैं, किन्तु ये सब परमार्थ नहीं हैं। 
परमाथ है सो सुनो-॥१६।॥ यदि धन ही 
है तो धमके छिये उसका त्याग क्‍यों किया ऊ 
तथा इच्छित भोगोंकी प्राप्तिके छिये उसका 6२ 
किया जाता है? [अतः वह परमार्थ नहीं है| । 


49004 जे 





५ 





प्रमार्थभूतः सोउन्यस्य परमार्थों हि तत्पिता।१८। | अन्य (अपने पिता) का परमार्थभूत है, तथा उसका 


एवं न परमार्थोउस्ति जगत्यस्मिश्वराचरे । 


परमार्थों हि कार्याणि कारणानामशेपतः ॥१९॥ 


राज्यादिप्राप्रिसत्रोक्ता परमार्थतया यदि 
परमार्था भवन्त्यत्र न भवन्ति च वै ततः ॥२०॥ 
ऋग्यजुःसामनिष्पाद् यज्ञकम मतं तब । 
परमाथभूतं तत्रापि श्रूयतां गदतो मम ॥२१॥ 
यत्तु निष्पागते काय सदा कारणभूतया । 
तत्कारणानुगमनाज्ल्वायते नृप मृण्मयम्‌ ॥२२॥ 


एवं विनाशिभिद्रेव्यैः समिदाज्यकुशादिमभिः | 


निष्पागते क्रिया या तु सा भवित्री विनाशिनी | २३! 


अनाशी परमार्थथ्र प्राश्नेरभ्युपगम्यते | 


तत्तु नाशि न सन्देहो नाशिद्रव्योपपादितम्‌॥ २४॥॥ 


+ पे 
तदेवाफलद कम परमार्थों मतस्तव | 


मक्तिसाधनभूतत्वात्परमाथों न साधनम्‌ ॥२५॥॥ 
ध्यानं चैवात्मनों भूप परमार्था थशब्दितम। 
भेदकारि परेभ्यस्तु परमार्थो न भेदवान्‌ ॥२६१॥ 
परमात्मात्मनोयोंगः परमाथ्थ इतीष्यते । 
मिथ्यैतदन्यदुद्॒व्यं हि नैति तदूद्॒व्यतां यतः।२७। 


. तस्माच्छेयांस्यशेषाणि नृपैतानि न संशयः । 


पिता भी दूसरेका पुत्र होनेके कारण उस (अपने पिता) 


का परमाथे होगा ॥ १८॥ अतः इस चराचर जगत्‌- 
ऐप ए 
में पिताका कायरूप पुत्र भी परमाथ नहीं हे | 


क्योंकि फिर तो सभी कारणोंके काय परमार्थ हो 
जायगे।॥ १९ || यदि संसारमें राज्यादिकी प्राप्तिको 
परमाथ कहा जाय तो ये कभी रहते हैं ओर कभी 
नहीं रहते। अतः परमार्थ भी आगमापायी हो 
जायगा। [ इसलिये राज्यादि भी परमाथ्थ नहीं हो 
सकते ]॥| २० ॥ यदि ऋक्‌ , यजु! और सामरूप 
वेदत्रयीसे सम्पन्न होनेवाले यज्ञेकमंको परमाथे 
मानते हो तो उसके बिषयमें में जो कहता हूँ सो 
सुनो--॥ २१॥ हे रृप ! जो वस्तु कारणरूपा सत्तिका- 
का काय होती हे वह कारणकी अलुगामिनो 
होनेसे मत्तिकारूप ही जानी जाती है ॥| २२॥ अतः 
जो क्रिया समिध, घृत और कुशा आदि नाशवान्‌ 
द्रब्योंसे सम्पन्न होती हे वह भी नाशवान्‌ हो होगी 
॥ २३॥ किन्तु परमाथको तो प्राज्ञ पुरुष अबिनाशी 


बतलाते हैं. और नाशवान्‌ द्वव्योंसे निष्पन्न होनेके 
कारण कर्म [अथवा उनसे निष्पन्न होनेवाले स्वगोंदि] 


नाशवान्‌ ही हैं--इसमें सन्देह नहीं। २४।॥ यदि 
फलाशासे रहित निष्काम कमको परमार्थ मानते हो 
तो वह तो मुक्तिरूप फछका साधन होनेसे साधन 
ही है, परमाथ नहीं ॥ २५॥ यदि देह्दादिसे आत्मा- 
का पार्थक्य विचारकर उसके ध्यान करनेको पर- 
मार्थ कद्दा जाय तो वह तो अनात्मासे आत्माका 
भेद करनेवाछा है और परमाथ में भेद है. नहीं 
[ अतः वह भी परमाथ नहीं हो सकता )॥ २६॥ 
यदि परमात्मा और जीवात्माके संयोगकों परमाथ 
कहें तो ऐसा. कहना स्वोधा मिथ्या है, क्योंकि 
अन्य द्रव्यसे अन्य द्रव्यकी एकता कभी नहीं हो 
सकती#& ।॥ २७ | 


अतः हे राजन! निःसन्देह ये सब श्रेय ही 
हैं [ परमाथो नहीं ]। अब जो परमाथ है बह 


परमा्स्तु भूपाल सह्क्षेपाच्छू यतां मम ॥२८॥ | मेरे द्वारा सक्षेपसे श्रवण करो ॥ २८ ॥ 





#अर्थात्‌ यदि आत्मा परमात्मासे भिन्न हैं तब तों गो और अइवके समान उनको एकता हो नहीं सकती और 
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एको व्यापी समः गुद्धो निगगुणः प्रकृतेः परः । 
जन्मबृद्धथादिरिहित आत्मा सवंगतोउव्ययः ॥२९॥ 


परज्ञानमयो5सद्धिर्नामजात्यादिभिविंशु) | 





न योगवान्न युक्तोउभून्नेव पार्थिव योक्ष्यते ॥ ३०॥ 
वेणुरन्प्रप्रभेदेन भेद! पड्जादिसंशितः | 


अमेदव्यापिनों वायोस्तथास्य परमात्मन। ॥३२। 


एकस्वरूपमेदथ बाह्मकमग्रवृत्तिजः | 


श्रीविष्णुपुराण 





| अ० १७ 
आत्मा एक, व्यापक, सम, शुद्ध, नियुण और प्रकृति- 
से परे है; बह जन्म-बूद्धि आदिसे रहित, सबे- 
व्यापी और अव्यय है ॥२०॥ हे राजन बह 
परम ज्ञानमय है, असत्‌ नाम और जाति आदिसे 
उस सबेब्यापकका संयोग न कभी हुआ, न है 
और न होगा ॥ ३०॥ बह, अपने ओर अन्य 
प्राणियोंके शरीरमें विद्यमान रहते हुए भी, एक ही 
है!--इस प्रकारका जो विशेष ज्ञान है बद्दी परमाथ 
है; द्वेत भावनावाले पुरुष तो अपरमाथदर्शी दें 
॥ ३१ ॥ जिस प्रकार अभिन्न भावसे व्याप्त एक ही 
बायुके, बाँसुरीके छिद्रोंके भेदसे पड़ज आदि भेद 
होते हैं उसी प्रकार [ शरीरादि उपाधियोंके कारण ] 
एक ही परमात्माके [ देवता-मनुष्यादि ] अनेक 
भेद प्रतीत होते हैं॥ ३२।॥ एकरूप आत्माके जो 
नाना भेद हैं. वे बाह्य देहादिकी कमप्रधृत्तिके कारण 
ही हुए हैं ।देवादि शरीरोंके भेदका निराकरण हो 
जानेपर वह नहीं रहता। उसकी स्थिति तो अविद्याके 


देवादिभेदे5पथ्वस्ते नास्त्येवावरणे द्वि स। | ३३१॥ | आवरणवक ही है ॥ ३१॥ 
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इति भ्रीविष्णुपुराणे द्वितीय5शे चतुद्शो5ध्यायः ॥ १४ ॥ 
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पंद्रहवाँ अध्याय 
ऋशभुका निदाघको अद्वेतशानोपदेश 


श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्ते मोनिनं भूयथ्रिन्तयानं महीपतिस। 


प्रत्युवाचाथ विप्रोसावदेतान्तगंतां कथाम ॥ १॥ 
त्राह्षण उवाच 

श्रूयतां नृपशादूल यह्गीतशुणा पुरा। 

अवबोध॑ जनयता निदाघस्य महात्मन। ॥ २॥॥ 

ऋशुर्नामाभवत्त्रो ब्रह्मणः परमेष्ठिनः । 

विज्ञाततच्वसद्भावो निसर्गादिव भूपते ॥३॥ 


तस्य शिष्यो निदाघो<भू त्पुलस्त्यतनय; पुरा। 
ग्रादादशेषविज्ञानं स तस्मे परया मुदा ॥ ४ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-है मेत्रेय | ऐसा कहनेपर, 
राजाको मौन होकर मन-ही-मन सोच-विचार करते 
देख वे विप्रवर यह अद्वित-सम्बन्धिनी कथा सुनाने 
छगे॥ १॥ 

ब्राह्मण बोले-दे राजशादूल ! पूवकारूमें महर्षि 
ऋशभुने महात्मा निदाघको उपदेश करते हुए जो 


कुछ कहा था वह सुनो ॥ २॥ हे भूपते ! परमेष्ठी 


श्रीत्रद्माजीका ऋभु नामक एक पुत्र था, वह स्व भाव- 
से ही परमाथतक््वको जाननेवाछा था ॥३॥ 
पूवकाछमें महर्षि पुरस्त्यका पुत्र निदाघ उन 
ऋभुका शिष्य था। उसे उन्‍होंने अति प्रसन्न 
होकर सम्पू्ण तस्त्वज्ञानका उपदेश दिया था 


अ० १५ | 








स ऋश्व॒स्तकयामास निदाधस्य नरेश्वर ॥ ५॥ 
देविकायास्तटे वीरनगरं नाम वे पुरम्‌। 
समृद्धिमतिरम्यं च पुलस्त्येन निवेशितम्‌ ॥ ६॥ 
रम्योपवनपयन्ते स तस्मिन्पाधिवोत्तम । 
निदाघो नाम योगज्ञ ऋश्वशिष्योअवसत्पुरा । ७ ॥ 
दिव्ये वर्षसहस्रे तु समतीते5स्य तत्पुरम्‌ । 
जगाम स ऋशुः शिष्य निदाघमवरोकक! ॥ ८ ॥ 
स॒ तस्य वेश्देवान्ते द्वारालीकनगोचरे । 
स्थितस्तन गृद्दीताध्यों निजवेश्म प्रवेशितः ॥ ९.॥ 
प्रक्षालिताइप्रिपार्णि च कृतासनपरिग्रहस्‌ । 
उबाच स ह्विजश्रेष्ठो ध्ुज्यतामिति सादरम्‌ ॥१०॥ 
ऋणभुरुवाच 
भो विप्रवर्य भोक्तव्यं यदन्नं भवतों गृहे । 
तत्कथ्यतां कदन्नेषु न प्रीति! सततं मम ॥११॥ 
निदाघ उवाच 
सक्तयावकवाटयानामपूपानां च मे गृहे । 
यद्रोचते ह्िजश्रेष्ठ तच्च॑ भुद्॒क्ष्व यथेच्छया ॥१२॥ 
ऋपतशुरुषाच 
कदन्नानि डिजैतानि सृश्मन्नं प्रयच्छ में । 
संयावपायसादीनि द्रप्सफाणितवन्ति च ॥१३ 
निदाघ उवाच 
हे हे शालिनि मद्गेहे यत्किश्विद्तिशोभनस्‌ | 
भक््योपसाधन मृष्ट तेनास्यान प्रसाधय ॥१४॥ 
ब्रान्‍्षण उबाच 
इत्युक्ता तेन सा पत्नी सृष्टमन्न॑ द्विजस्य यत्‌ । 
प्रसाधितवती तह भतुवंचनगौरवात्‌ ॥१५॥ 
त॑ भरुक्ततन्तमिच्छातो सृश्मन्न महामुनिम्‌ । 


क्र 
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बा 


ज्ञान होते हुए भी निदाघकी अद्वितमें निष्ठा नहीं है॥ ५॥ 
उस समय देविकानदीके तीरपर पुलस्त्यजीका 
बसाया हुआ वीरनगर नामक एक अति रमणीक ओर 
समृद्धिसम्पन्न नगर था ॥ ६॥ दे पार्थिवोत्तम ! 
रम्य उपबनोंसे सुशोमभित उस पुरमें पूथकालमें 
ऋशुका शिष्य योगवेत्ता निदाघ रहता था॥७॥ 
महर्षि ऋभु अपने शिष्य निदाघको देखनेके ढ्यि 
एक सहस्र दिव्यवर्ष बीतनेपर उस नगरमें गये 
॥ ८॥ जिस समय निदाघ बलिवेश्वदेवके अनन्तर 
अपने द्वारपर [ अतिथियोंकी ] प्रतीक्षा कर रहा 
था, वे उसके दृष्टिगोचर हुए और वह उन्हें. द्वारपर 
पहुँच अध्येदानपूरवेक अपने घरमें छे गया ॥९॥ 
उस द्विजश्रेष्ने उनके ह्वाथ-पैर धुछाये और फिर 
आसनपर बिठाकर आदरपू्वक कहा--भोजन 
कीजिये! ॥ १० ॥ 
ऋशु बोले-हे विग्रवर ! आपके यहाँ कया- 
क्या अन्न भोजन करना होगा-- यह बताइये, 
क्योंकि कुत्सित अन्नमें मेरी रुचि नहीं हे ॥ ११॥ 
निदाघने कद्दा-दे ह्विजश्रेष्ठ ! मेरे धरमें सत्त्‌ , 
जौकी लप्सी, बाटी तथा पूए बने हैं। आपको इन- 
भेंसे जो कुछ रुचे वही भोजन कीजिये ॥ १२॥ 
ऋभु बोले-हे छिज ! ये तो सभी कुत्सित 
अन्न हैं, मुझे तो तुम दरूबा, खीर तथा मद्दा और 
खाँड़के पदा्थ आदि स्वादिष्ट भोजन कराओ॥१९१॥ 
तब निदाघने [अपनी स्तरीसे] कद्ा-हे गृह- 
देवि ! हमारे घरमें जो अच्छी-से-अच्छी वस्तु ह्दो 
उसीसे इनके लिये अति स्वादिष्ट भोजन बनाओ ॥१४॥ 
ब्राह्मण (जडभरत) ने कद्दा--उसके ऐसा कहने- 
प्र उसकी पत्नीने अपने पतिकी आज्ञाका आदर 
करते हुए उन विप्रवरके छिये अति स्वादिष्ट अन्न 
तैयार किया ॥ १५ | 
हे राजन ! ऋभुके यथेच्छ भोजन कर चुकनेपर 
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निदाघ उबाच 


अपि ते परमा तृप्िरुत्पन्ना तुश्रिव च । 
अपि ते मानस स्वस्थमाहारेण कृत ठ्विंज ॥१७॥ 
क् निवासो भवान्विप्न क च गन्तुं समुद्यतः । 
आगम्यते च भवता यतरतच् द्विजोच्यतामू ॥ १८॥ 


ऋणुरुषाच 
शुद्यस्य तस्य अुक्तेउनने तृप्तित्राल्ण जायते । 

न मे शुत्नाभवत्तप्तिः कस्मान्मां परिएच्छसि ॥ १९॥ 
बहिना पार्थिवे धातो क्षपिते शुत्समुद्धवः । 
भवत्यम्भसि च क्षीणे नृणां तुडपि जायते ॥२०॥ 
श्ुत्तप्णे देहधर्मार्ये न ममैते यतो द्विज । 
तत/भ्षुत्सम्भवाभावात्त प्तिरस्त्थेव में सदा ॥२१॥ 
मनसः स्वस्थता तुशिथ्रित्तधर्माविमी द्विज | 
चेतसो यस्य तत्पूच्छ पुमानेभिन युज्यते ॥२२॥ 
के निवासस्तवेत्यु क्तं क गन्तासि च यत्त या | 
कुतशआागम्यते तत्र त्रितयेडपि निबोध में ॥२३॥ 
पुमान्सबंगतो व्यापी आकाशवदयं यतः | 
कुतः कुत्र कर गन्तासीत्येतदप्य थवत्कथम्‌ ॥२४॥ 
सो5हं गन्‍ता न चागन्ता नेकदेशनिफेतनः | 

त्वं चान्ये च न चत्व॑ च नान्‍ये नेवाहमप्यहम्‌। २५। 
मर न सष्टमप्येपा जिज्ञासा मे कृता तब । 
कि वर्यसीति तत्रापि श्र य॒तां द्विजसत्तम ॥२६॥ 


किमस्वाद्रथ वा मृष्ट भुन्जती5स्ति ठिजोत्तम | 


सृष्टमेव. यदासृष्ट तदेबोदेगकारकम्‌ ॥२७॥ 


निदाघ बोले--है ठिज | कहिये भोजन करके 
आपका चित्त स्वस्थ हुआ न ? आप पूर्णतया ठृष्त 


ओर सन्तुष्ठ हो गयेन? ॥ १७ ॥ हे विश्नवर ! 
कहिये आप कहाँ रहनेवाले हैं? कहाँ जानेकी 
तैयारीमें हैं? और कहाँसे पधारे हैं ?॥ १८ ॥ 


ऋशभु बोले-हे ब्राह्मण ! जिसको क्षुधा लगती 
है उसीकी ठृप्ति भी हुआ करती है । मुझको तो कभी 
क्षुधा ही नहीं लगी, फिर तृप्तिके विषयमें तुम क्‍या 
पूछते हो ! ॥१० ॥ जठराग्निके द्वारा पार्थिव (ठोस) 
धातुओंके क्षीण हो जानेसे मनुष्यको क्षुधाकी 
प्रतीति होती है और जछके क्षीण होनेसे तृषाका 
अनुभव होता है ॥ २० ॥| हे द्विज ! ये क्ुपा और 
तृषा तो देहके ही धर्म हैं, मेरे नहीं; अतः कभी 
क्षघित न होनेके कारण मैं तो सबंदातृप्त ही हूँ 
॥ २१ ॥ स्वस्थता और तुष्टि भी मनहींमें: होते हैं, 
अतः ये मनहीके धमम हैं; पुरुष ( आत्मा ) से इनका 
कोई सम्बन्ध नहीं है | इसलिये हे द्विज ! ये जिसके 
धर्म हैं उसीसे इनके विषयमें पूछो ॥२९॥ और 
तुमने जो पूछा कि “आप कहाँ रहनेवाले हैं ? कहाँ 
जा रहे हैं? तथा कहाँसे आये हैं” सो इन तीनोंके 
विषयमें मेरा मत सुनो--॥ २१॥ आत्मा सबंगत 
है क्योंकि यह आकाशके समान व्यापक है; अतः 
'कहाँसे आये हो, कहाँ रहते हो और कहाँ जाओगे?! 
यह कथन भी कैसे साथक हो सकता है. ? ॥ २४ ॥ 
मैं तो न कहीं जाता हूँ,न आता हूँ और न किसी 
एक स्थानपर रहता हूँ। [ तू, में और अन्य पुरुष 
भी देहादिके कारण जैसे प्रथक्‌-प्रथक्‌ दिखायी देते हैं 
बास्तवमें बैसे नहीं हैं. ] वस्तुतः तू तू नहीं है, अन्य 
अन्य नहीं है ओर में में नहीं हूँ | २५॥ 


वास्तवमें मधुर मधुर है भी नहीं; देखो, मेंने 
तुमसे जो मधुर अन्नकी याचना की थी उससे भी 
मैं यही देखना चाहता था कि तुम क्या कहते हो! 
॥ २६॥ हे हिजश्रेष् | भोजन करनेवालेके लिये 
स्वादु और अस्वादु भी कया है ? क्योंकि स्वादिष्ट 
पदार्थ ही जब समयान्तरसे अस्वादु हो जाता 
है तो वही पछद्देगजनक होने छगता है।॥ २७॥ 


अ० १५ ] 





अम्रष्ट जायते मृष्टं म्ृश्दुद्विजते जनः । 
आदिमध्यावसानेषु किमन्न॑ रुचिकारकम्‌ ॥२८॥ 
मृण्मयं हि गृह यहन्सृदा लिप्तं स्थिरं भवेत्‌। 
पार्थिवोड्यं तथा देह पार्थिवे!ः प्रमाणुनिः ॥२९॥) 
यवगोधूममुद्गादि घृतं तेल पयो दधि। 

गुड फलादीनि तथा पार्थिवा; परमाणवः ॥३०॥॥ 
तदेतद्भवता ज्ञात्वा सृशमृष्टविचारि यत्‌ | 
तन्मनस्समतालम्बि काय साम्य हि मुक्तये ॥ ३१॥ 


ह ब्राक्षण उबाच 
इत्याकण्य वचस्तस्य परमार्थाश्रितं नृप | 


प्रणिपत्य मद्दाभागो निदाधो वाक्यमत्रवीतू | ३२२॥ 


प्रसीद मद्धितार्थाय कथ्यतां यक्तमागतः । 


नशे मोहस्तवाकर्ण्यं बचांस्पेतानि मे द्विज ॥३३॥ 


ऋभुरुवाच 
ऋशभुरस्मि तवाचाय! प्रज्ञादानाय ते द्विज | 
इह्ागंतो5हं यास्यामि परमा्थस्तंवोदित!॥३४॥ 
एवमेकमिद विद्धि न भेदि सकल जगत्‌ । 
वासुदेवाभिधेयस्य स्वरूप परमात्मनः ॥३५॥ 


ब्राह्मण उबाच 


तथेत्युक्त्वा निदाषेन प्रणिपातपुर/सरम्‌ । 


द्वितीय अंग 


१९९ 


इस प्रकार कभी अरुचिकर पदारथ रुचिकर हो जाते हैं 
ओर रुचिकर पदार्थोसे मनुष्यको उद्वेंग हो जाता है | 
ऐसा अन्न भला कौन-सा है जो आदि, मध्य और 
अन्त तीनों कालमें रुचिकर हो हो? ॥ २८॥ जिस 
प्रकार मिट्टीका घर मिद्दीसे छीपने-पोतनेसे दृढ़ होता 
है, उसी प्रकार यह पार्थिव देह पार्थिव अन्नके 
परमाणुओंसे पुष्ट हो जाता है ॥ २९॥ जौ, गेहूँ, 
मूंग, घृत, तैल, दूध, दही, गुड़ और फछ आदि सभी 
पदार्थ पार्थिव परमाणु ही तो हैं । [ इनमेंसे किसको 
स्वादु कहें ओर किसको अस्वादु ! ] ॥ ३० ॥ 
अतः, ऐसा जानकर तुम्हें इस स्वादु-अरबादुका. 
विचार करनेवाले चित्तको समदर्शी बनाना चाहिये, 
क्योंकि मोक्षका एकमात्र उपाय समता हो है॥ ३९॥ 

ब्राह्मण बोले-हे राजन ! उनके ऐसे परमार्थ भय 
वचन सुनकर महाभाग निदाघने उन्हें प्रणाम करके 
कहा--॥ ३२॥ “प्रभो ! आप प्रसन्न होइये। कृपया 
बतल्ाइये, मेरे कल्याणको कामनासे आये हुए आप 
फोन हैं. ? हे द्विज ! आपके इन बचनोंको सुनकर 
मेरा सम्पूर्ण मोह नष्ट हो गया है” ।। ३३॥ 


ऋशभु बोले-दे ह्विज ! मैं तेरा गुरु ऋशु हूँ; 
तुझको सदसह्विवेकिनी बुद्धि प्रदान करनेके लिये मैं 
यहाँ आया था। थब में जाता हूँ; जो कुछ परमार्थ है 
बह मैंने तुझसे कद्द हो दिया है ॥ ३४ ॥ इस पर- 
माथ तत्त्वका विचार करते हुए तू इस सम्पूर्ण जगतूको 
एक वासुदैव परमात्माहीका स्वरूप जान; इसमें 
भेद-भाव बिल्कुछ नहीं है ॥ ३५ || 


ब्राह्मण बोले--तदनन्तर निदाघने 'बहुत अच्छा! 


कह उन्हें प्रणाम किया और फिर उससे परम भक्ति- 


पूजितः परया मक्त्या इच्छात! प्रययावश्चः ॥ ३६॥ | पूबक पूजित हो ऋशु स्वेच्छानुसार चढे गये | २६॥ 


ज-+चैनपककुलक-+नल 


श्रीविष्णुपूराण 
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सोलहवाँ अध्याय 


ऋभुकी आज्ञासे निदाघका अपने घरको लछोटना 


ज्राह्षण उवाच 
ऋशुवर्षसहस्ते तु समतीते नरेश्वर । 
निदाघक्षानदानाय तदेव नगरं ययो॥ १॥ 
नगरस्य बहिसो5थ निदाघं दरशे मुनिः | 
महावलपरीवारे पुरं विशति पाथिवे ॥२॥ 
दूरे स्थित महाभागं जनसम्मर्दवजकम्‌ । 
क्षुकश्षामकण्ठमायान्तमरण्यात्ससमित्कुशम्‌ ॥ ३॥ 
दृष्ठा निदाघं स ऋशभ्वुरुपगम्याभिवाद्य च | 


उबाच कस्मादेकान्ते स्थीयते मवता द्विज॥ ४॥ 
निदाघ उवाच 
भो विप्र जनसम्म्दों महानेष नरेश्वरः । 
प्रविविशु! पुर रम्यं तेनात्र स्थीयते मया ॥५॥ 
ऋणभुरुवाच 
नराधिपोउत्र कतम! कतमश्चेतरों जनः । 
कथ्यतां में दिजश्रे 8 त्वमभिजशो मतो मम ॥ ६ ॥ 
निदाघ उबाच 
योड्यं गजेन्द्रम॒न्मत्तमद्रिभृज्ञसमुच्छितम्‌ । 
अधिरूडो नरेन्द्रोडयं परिलोकस्तथेतरः ॥ ७॥ 
ऋणशभुरुबाच 
एतौ हि गजराजानो युगपदशितो मम । 
भवता न विशेषेण एथक्चिह्रोपंलक्षणो || ८॥ 
तत्कथ्यतां महाभाग विशेषो भवतानयो!। 
ज्ञातुमिच्छाम्यहं को3त्र गजः को वा नराधिप:॥९॥ 
निदाघ उवाच 


गजो यो5यमधो अद्षन्लुपयस्थैष भूपतिः । 


ब्राह्मण बोले-हे नरेश्वर ! तदनन्तर सहस्र वर्ष 
व्यतीत होनेपर महर्षि ऋभु निदाघको ज्ञानोपदेश 
करनेके छिये फिर उसी नगरकों गये ॥ १॥ वहाँ 
पहुँचनेपर उन्होंने देखा कि वहाँका राजा बहुत-सी 
सेना आदिके साथ बड़ी धूम-धामसे नगरमें प्रवेश 
कर रहा है ओर बनसे कुशा तथा समिध छेकर 
आया हुआ महाभाग निदाघ जनसमूहसे हटकर 
भूखा-प्यासा दूर खड़ा है ॥ २-३॥ 

निदाघको देखकर ऋभु उसके निकट गये और 
उसको अभिवादन करके बोलछे--हे द्विज ! यहाँ 
एकान्तमें आप केसे खड़े हैं? ॥ ४॥ 

निदाघ बोले--हे विप्रवर ! आज इस अति 
रमणीक नगरमें राजा जाना चाहता है, सो माग में 
बड़ी भीड़ हो रही है; इसल्ये मैं यहाँ खड़ा हूँ ॥ ५॥ 

ऋशभु बोले-हे दविजश्रेष्ठ | मालूम होता है आप 
यहाँकी सब बात जानते हैं। अतः कहिये, इनमें 
राजा कौन है ? ओर अन्य पुरुष कोन है १॥ ६॥ 


निदाघ बोले--यह जो पवतके समान ऊँचे मत्त 
गजराजपर चढ़ा हुआ है वही राजा है, तथा दूसरे 


छोग परिजन हैं। ७॥ 

ऋश्षु बोल्े--आपने राजा और गज, दोनों एक 
साथ ही दिखाये, किन्तु इन दोनोंके प्रथकू-प्रथक्‌ 
विशेष चिह्ृ अथवा लक्षण नहीं बतल्ाये॥ <८॥ 
अत; है महाभाग ! इन दोनोंमें क्या-क्या विशेषताएँ 
हैं, यह बतलाइये। मैं यह जानना चाहता हूँ कि 
इनमें कोन राजा है ओर कौन गज १॥ ९॥ 

निदाघ बोले-इनमें जो नीचे हे वह गज है 


और उसके ऊपर राजा है। दे द्विज ! इन दोनोंका 
वाह्य-बाहक-सम्बन्ध है--इस बातकों कौन नहीं 


ऋणभुरुषाच 
जानाम्यहं यथा ब्रह्म॑स्तवा मामवबीधय । 
अधःशब्दनिगद्य हि कि चोध्वमभिधीयते ॥११॥ 
ब्राह्मण उबाच 
इत्युक्तः सहसारुद्य निदाघः प्राह तस्भुम्‌ । 
श्र यतां कथयाम्येष यन्मां त्वं परिप्रच्छसि ॥| १२॥ 
उपयहं यथा राजा त्वमध। कुझनरो यथा । 
अवबोधाय ते ब्रह्मन्दृशन्तो दर्शितों मया॥१३॥ 
ऋशभुरुषाच 
स्व॑ राजेत द्विजश्रेष्ठ स्थितो5हं ग॒जवद्यदि । 
तदेतर्व॑ समाचर्व कंतमस्त्वमह॑ तथा ॥१४॥ 
ब्राह्मग उवाच 
इत्युक्तः सत्वरं तस्य प्रगृद्द चरणावुभौ । 
निदाघसत्वाह भगवानाचार्यस्तवमृअर्धृवम्‌।१०॥ 
नान्‍्यस्याइतसंस्कारसंस्कृतं मानसं तथा । 
यथाचाय स्य तेन त्वां मन्ये प्राप्तमहं गुरुम्‌॥१६॥ 
ऋशभुरुवाच 
तवोपदेशदानाय... पू्वशुश्रषणाइतः | 
गुरुस्नेहारभु्नाम निदाघ समुपागतः ॥१७॥ 
तदेतदुपदि्ट ते सद्क्षेपेण महामते । 
परमाथसारभूत॑.. यक्तदद्वेतमशेषतः ॥१८॥ 
ब्राह्मण उबाय 
एवप्रुक्‍्त्वा ययौ विद्वाल्रिदाघं स ऋश्नगुरु) । 
निदाधोउप्युपदेशेन तेनाइतपरो5भवत्‌ ॥१९॥ 
सर्वभूतान्यभेदेन दद्शे स तदात्मनः 
यथा ब्रह्मपरो मुक्तिमवाप परमां हविजः 
तथा त्वमपि धर्मज्ञ तुल्यात्मरिपुबान्धव! 


0 ह 
भव सवंगतं॑ जानननात्मानमवनीपते ॥२१॥ 
बि० पु० २६-- 


॥२०॥। 








ऋशभु बोले-[ ठीक है, किन्तु ] हे ब्रद्मन ! मुझे 
इस प्रकार समझाइये, जिससे मैं यह जान सकूँ कि 
जीचे! इस शब्दका वाच्य क्या है? ओर ऊपर! 
किसे कहते हैं १ ॥ ११॥ 

ब्राह्मणने कहा--ऋभुके ऐसा कहनेपर निदाघने 
अकस्मात्‌ उनके ऊपर चढ़कर कहा--पुनिये, 
आपने जो पूछा है वही बतछाता हूँ-]| १२॥ इस 
समय राजाकी भाँति मैं तो ऊपर हूँ और गजकी 
भाँति आप नीचे हैं| हे बरह्मन ! आपको समझानेके 
लिये ही मैंने यह दृष्टान्त दिखलाया है”॥ १३॥ 

ऋशभु बोले-हे द्विजश्रेष्ठ | यदि आप राजाके 
समान हैं. ओर मैं गजके समान हूँ तो यह बताइये 
कि आप कोन हैं. ? और में कोन हूँ ? ॥ १४॥ 

ब्राह्मणने कहा-ऋभुके ऐसा कहनेपर निदाघने 
तुरन्त ही उनके दोनों चरण पकड़ छिये और कहा-- 


(निश्चय ही आप आचारयचरण महर्षि ऋशञु हैं 
॥ ९१५॥ हमारे आचायजीके समान अद्वेत-संस्कार 


युक्त चित्त और किसीका नहीं है; अतः मेरा विचार 
है कि आप हमारे गुरुजी ही आकर उपस्थित हुए 
हैं? ॥ १६॥ 

ऋशभु बोले-हे निदाघ ! पहले तुमने सेवा- 
झुश्रूषा करके मेरा बहुत आदर किया था; अतः 
तुम्हारे स्नेहवश में ऋभु नामक तुम्दारा गुरु ही 
तुमको उपदेश देनेके छिये आया हूँ ॥१७॥ हे 
महामते ! समस्त पदार्थो्में अद्वेत-आत्म-बुद्धि 
रखना' यही परमाथंका सार है जो मैंने तुम्हें 
संक्षेपमें उपदेश कर दिया ।। १८ | 

ब्राह्मण बोले-निदाघसे ऐसा कह परम बिद्वाव 
गुरुवर भगवान्‌ ऋशभु चले गये और उनके उपदेशसे 
निदाघ भी अद्वेत-चिन्तनमें तत्पर हो गया॥ ९५० ॥| 
ओऔर समर्त प्राणियोंको अपनेसे अभिन्न देखने ल्गा। 
हे धमज्ञ | हे प्रथिवीपते |! जिस प्रकार ब्रद्यपरायण 
ब्राह्मणने परम सोक्षपद प्राप्त किया, उसी प्रकार तू 
भी आत्मा, शत्रु और मित्रादिसें समान भाव रखकर 
अपनेको सब गत जानता हुआ मुक्ति छाभ कर ।२०-२१९। 





सितनीलादिभेदेन यथैक दृश्यते नभः | 


आन्तिदृश्मिरात्मापि तयैकः सन्पृथकपथक्‌ | २२॥ 


एक! समस्त यदिहास्ति किश्वि- 


त्तदच्युतो नास्ति परं ततोउन्यत्‌। 


सो5हं सच त्व॑ स च स्वमेत- 


दात्मस्वरूप त्यज भेदमो हम्‌।। २३॥ 


-  श्रीपराशर उबाच 


(५ 
इतीरितस्तेन से राजवय- 
9 ( 
स्तत्याज भेदं परमाथदष्टि! । 


स चापि जातिस्मरणाप्रबोध- 


भ्छ ि 
स्तत्रव जन्मन्यपवंगंसाप ॥२४॥ 


इ्ति भरतनरेन्द्रसारबूतत 


कथयति यथ धृणोति मक्तियुक्त! । 


स विमलमतिरेति नात्ममोहं 


जिस प्रकार एक ही आकाश इवेत-नीछ 
भेदोंबाछा दिखायो देता है, उसी प्रकार 
दृष्टियोंको एक ही आत्मा प्रथकू-प्रथक्‌ दी 
॥ २२५॥ इस संसारमें जो कुछ हे वह २ 
आत्मा ही है और वह अबविनाशी है, 
अतिरिक्त और कुछ भी नहीं है; में, तू और 
आत्मस्वरूप ही हैं; अतः भेद-ज्ञानरूप 
छोड़।॥ २३॥ 

श्रीपराशरजी बोले-उनके ऐसा कहनेपर 


राजने परमाथ दृष्टिका आश्रय छेकर भेःर 
को छोड़ दिया और वे जातिस्मर ब्राह्मणश्रेष्ठ भ॑ 


युक्त होनेसे उसी जन्ममें मुक्त हो गये ॥ २४ 
प्रकार महाराज भरतके इतिहासके इस र 
वृत्तान्तकों जो पुरुष भक्तिपूबक कहता था 

है उसकी बुद्धि निमंछ हो जाती है, उसे कभी 
विस्मृति नहीं होती और वह्‌ जन्म-जन्म। 


भवति च संसरणेषु मुक्तियोग्य। || २५।॥| मुक्तिकी योग्यता प्राप्त कर छेता है ॥ २५॥ 


ब+++४+० ७७४० +-० 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्विवीय5शे घोडशोड्ध्यायः ॥ १६ ॥ 


इति श्रीपराशरमुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे द्वितीयोंडश! समाप्तः ॥ 
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श्रीमज्ञारायणाय नमः 
४.) 
श्रीविष्णुपुराण 
तृतीय अंश 


>-++# «9 कला 


पहला अध्याय 


पहले सात मन्वन्तरोंके मल, इन्द्र, देवता, सप्तर्षि और मनुपुन्नोंका वर्णन 


श्रीमेत्रेय डबाच 


कथिता गुरुणा सम्यम्भूसमुद्रादिसंस्थितिः । 


सर्यादीनां च संस्थान ज्योतिषां चातिविस्तरात) १। 


देवादीनां तथा सृध्टिऋरपीणां चापि वर्णिता 
चातुरवण्यस्य चोत्पत्तिस्तियग्योनिगतस्प च ॥२९॥ 
ध्रुवप्रह्मादचरित विस्तराच स्वयोदितम्‌ । 
मन्वन्तराण्यशेपाणि श्रोतुमिच्छाम्यनुक्रमात। २॥ 
मन्वन्तराधिपांश्चैव. शक्रदेवपुरोगमान्‌ । 
_अबता कथितानेता्छोतुमिच्छाम्यई गुरो ॥४॥ 


श्रीपराहर उबाच 
अतीतानागतानीह यानि मन्वन्तराणि वे । 


तान्‍्यहं मवतः सम्यक्रथयामि यथाक्रमम्‌ ॥५॥) 
स्वायम्शुवों मनुः पूष परः स्वारोचिपस्तथा। 
उत्तमस्तामसस्चैव.. रेवतथाक्षुपस्तथा ॥६ 
पडेते मनवो5तीतास्साम्प्रतं तु रवेस्सुतः । 
बैबस्वतोउयं यस्यैतत्सप्रम॑ वर्ततेउन्तरम्‌ ॥७॥ 


स्वायम्शुवं तु कथितं कल्पादावन्तरं मया | 


श्रीमैत्रेयजी बोले-हे गुरुदेव ! आपने पए्रथिवी 
और समुद्र आदिकी स्थिति तथा सूर्य आदि ग्रहगण- 
के संस्थानका मुझसे भली अ्रकार अति विस्तार 
पूबक वर्णन किया ॥ १ ॥ आपने देवता आदि ओर 
ऋषिगणोंकी स॒ष्टि तथा चातुबंण्य एवं तियक्‌ 
योनिगत जीबोंकी उत्पत्तिका भी वर्णन किया ॥ २॥ 
और प्रह्मादके चरित्रोंको भी आपने विस्तार 
पूर्वक सुना दिया | अतः है गुरो ! अब मैं आपके 
मुखारविन्दसे सम्पूर्ण मन्वन्तर तथा इन्द्र और 
देवताओंके सहित मन्वन्तरोंके अधिपति समस्त 
नुओंका वर्णन सुनना चाहता हू [ आप वबणन 
कीजिये ]॥ रे-४॥ 
श्रीपराशरजी बोखे--भूतकालमें जितने मन्‍्व- 
न्तर हुए हैं तथा आगे भी जो-जो होंगे, उन सबका 
मैं तुमसे ऋमशः वर्णन करता हूँ॥ ५॥ प्रथम मच 
स्वायम्मुव थे। उनके अनन्तर क्रमशः स्वारोचिष, 
उत्तम, तामस, रेवत और चाक्षुष हुए॥ $॥ ये छ+ 
मल पूर्वकाछमें हो चुके हैं। इस समय सूरयपुत्र 
वैवस्वत मनु हैं, जिनका यह सातवाँ मन्वन्तर 
वर्तमान है ॥ ७॥ 


कल्पके आदिमें जिस स्वायम्भुव मन्वन्तरके 
विषयमें मैंने कहा है उसके देवता और सप्तर्षियोंका तो 


(0 
देवास्सप्तपयश्चैव यथावत्कथिता मया ॥८॥ | मैं पहले ही यथावत्त्‌ वर्णन कर चुका हूँ॥<॥0 








अत ऊध्च ग्रवक््यामि मनोस्स्वारोचिषस्य तु । 
मन्वन्तराधिपान्सम्यग्देवर्षीस्तत्सुतांस्तथा ॥९॥ 
पारावतास्सतुषिता देवास्स्वारोचिपेडन्तरे | 
विपश्रित्तत्र देवेन्द्री मैत्रेयासीन्महाबलः ॥१०॥ 
ऊज्जः स्तम्भस्तथा प्राणो बातो5थ पृषभस्तथा । 
निरयश्र परीवांश् तत्र सप्तषेयो3भवन्‌ ॥११॥ 
चेत्रकिम्पुरुषाथाश सुतास्स्वारोचिपस्य तु। 
द्वितीयमेतदथाख्यातमन्तर श्रुणु चोत्तमम्‌ ॥१२। 
तृतीये5प्यन्तरे अल्मन्नुत्तमो नाम यो मलुः। 


सुशान्तिर्नाम देवेन्द्रो मैत्रेयासीत्सुरेश्वरः ॥१३॥ 


सुधामानस्तथा सत्या जपाश्राथ प्रतदनाः | 
वशवर्तिनश्र पत्चेते गणा द्वादशकास्स्मृता।॥१४॥ 
बसिष्ठतनया श्ेते सप्त सप्तपेयो5भवन्‌ । 

अजः परशुदीप्ताधास्तथोत्तममनोस्सुता। ॥१५॥ 
तामसस्यान्तरे देवास्सुपारा हरयस्तथा । 
सत्याश्र सुधियश्वेव सप्तविंशतिका गणा। ॥१६॥ 
शिबिरिन्द्रस्तवा चासीच्छतयज्ञीपलक्षणः । 
सप्तपंयश्व ये तेषां तेषां नामानि में श्रृणु ॥ 
ज्योतिर्धामा पृथुः काव्यश्रे त्रोडग्निवन कस्तथा । 
पीवरशपषयों शैते सप्त तत्रापि चान्तरे ॥१८॥ 
नरः ख्याति; केतुरुपो जानुजब्नादयस्तथा | 
पुत्रास्तु तामसस्पासन्राजानस्सुमहाबलाः ॥ १९॥ 
पञश्चमे वापि मैत्रेय रैवतो नाम नामतः)। 
मनुरविश्युश्व तत्रेन्द्रों देवांथरात्रान्तरे श्रणु ॥२०॥ 
अमिताभा भूतरया वेक्ुण्ठास्ससुमेधसः । 

एते देवगणास्तत्र चतुदंश चतुर्दश ॥२१॥ 
हिसयरोमा वेदश्रीरूष्यवाहुस्तथापरः । 
वेदबाहुस्सुधामा च पजन्पश्र महाप्॒निः | 

एवे सप्तपयों विश्र तत्रासन्रेवतेउन्तरे ॥२२॥ 


अब आगे में स्वारोचिषममुके मन्वन्तराधिकारी 
देवता, ऋषि ओर मजुपुन्नोंका स्पष्टटया वर्णन 
करूँगा ॥९॥ हे मेत्रेय ! स्वारोचिधमन्वन्तरमें 
पारावबत और तुषितगण देवता थे, महाबल्ली 
बविपश्रचित्‌ देवराज इन्द्र थे ॥ १०॥ ऊब्जे, स्तम्भ, प्राण, 
बात, प्ृषभ, मिरय ओर परीवान--ये उस समय 
सप्तर्षि थे। ११॥ तथा चैत्र और किम्पुरुष आदि 
स्वारोचिषमनुके पुत्र थे । इस प्रकार तुमसे द्वितीय 
मन्वन्तरका वर्णन कर दिया। अब उत्तम-मन्वन्तरका 
विवरण सुनो ॥ १२॥ 

हे ब्रह्मन्‌ ! तीसरे मन्वन्तरमें उत्तम नामक - 


मन्तु और सुशान्ति नामक देवाधिपति इन्द्र थे ॥१३॥ 


। 
उस समय सुधाम, सत्य, जप, प्रतदेन और बश- 


वर्ती-ये पाँच बारह-बारह देवताओंके गण थे 
॥ १४॥ तथा वसिष्ठजीके सात पुत्र सप्तर्षिगण ओर 
अज्ञ, परशु एवं दोप्त आदि उन्तममनुके पुत्र थे ॥१५॥ 


तामसमन्वन्तरमें सुपार, हरि, सत्य और 
सुधि-ये चार देवताओंके वर्ग थे और इनमेंसे 
प्रत्येक वर्गमें सत्ताईस-सत्ताईस देवगण थे ॥ १६॥ 
सौ अश्वमेध यज्ञवाला राजा शिबि इन्द्र था तथा 
उस समय जो सप्रर्षिगण थे उनके नाम मुझसे 
सुनो--0॥ १७॥ ब्योतिर्धामा, प्रथु, काव्य, चेत्र, 
अग्नि, चनक और पीवर-ये उस मन्वन्तरके 


सप्तर्षि थे || १८॥ तथा नर, ख्याति, केतुरूप और 
जालुजंघ आदि तामसमलुके महाबली पुत्र ही उस 


समय राज्याधिकारी थे ॥ १९॥ 

हे मैत्रेय | पाँचवें मन्वन्तरमें रेवत नामक मसु 
और विश्रु नामक इन्द्र हुए तथा उस समय जो देव- 
गण हुए उनके नाम सुनो--॥| २० ॥ इस मन्वन्तरमें 
चौदह-चौद्‌ह देवताओंके अमिताभ, भुतरय, 
बैकुण्ठ और सुमेधा नामक गण थे ॥२१॥ 
हे विप्र ! इस रैवतमन्वन्तरमें हिरण्यरोमा, वेदश्री, 
ऊध्वंबाहु, वेदबाहु, सुधामा, पर्जन्य और 
महामुनि--ये सात सप्तर्षिगण थे ॥ ९२९ ॥ 


अ० १ ] तृतीय अश ५० 
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बलबन्धुश्न सम्पाव्यस्सत्यकाधाश तत्सुता; | मुनिसत्तम | उस समय श्बतममुके महाबीयशाली 
6 पुत्र बलबन्धु, सम्भाव्य और सत्यक आाबि राजा 
नरेन्द्राथ महावीर्या बश्वुम्ननिसत्तम ॥२३॥ | औै॥ २३॥ | 
स्वारोचिपश्रोत्तमथ्य तामसो रेवतस्तथा | हे मैत्रेय | स्वारोचिष, उत्तम, तामस और रैवत-ये 
प्रियत्रतान्वया झेते चत्वारो मनवस्स्मृताः ) २७) | चार मल, राजा प्रियत्रतके बंशधर वह्दे जाते हैं ॥२४॥ 
विष्णुमाराध्य तप पास राजर्पि! प्रियत्रतः | 8 22006 कम हर आज 
मन्वन्तराधिपानेतॉल्लब्धवानात्मवंशजान्‌ ॥२५)।| जन्वन्तराधिषोंको प्राप्त किया था | २५ ॥ 
पष्ठे मन्वन्तरे चासीचाशुषाख्यस्तथा मनुः | 
मनोजवस्तयैवेन्द्रो देवानपि निबोध मे ॥२६॥ 
आप्याः प्रसता भव्याश् पथुकाश् दिवोकसः | 
महानुभावा लेखाश पश्चेते द्ृषका गणा; ॥२७॥ 
सुमेधा विरजाइचैव हृविष्मानुत्तमों मधुः । 
अतिनामा सहिष्णुश्र सप्तासनह्निति चपयः ॥२८॥ 
ऊरु। पूरुष्शतद्ुम्नप्रमुखास्तुमहाबलाः । 
चाक्षुपस्य मनोः पुत्राः ए्थिवीपतयो5भवन्‌ ॥२९॥ 


विवस्व॒तस्सुतों विश्र श्राद्धदेवो महाद्युतिः | 
मनुस्संवर्तते घीमान्‌ सेम्प्रतं सप्तमेउन्तरे ॥३०॥ 
आदित्यवसुरुद्रादा देवाथात्र महाय॒ने । 
पुरन्दरस्तथैवात्र . मैत्रेय. त्रिदशेश्वरा ॥३१॥ 
बसिष्ठः काश्यपोडथात्रिजमदर्िस्सगौतमः । 
विश्वामित्रभरद्याजी सप्त सप्तपयोउसबन्‌ ॥३२॥ 
इच्चाकुथ्च नृगश्ेव धृष्ट! शर्यातिरेव च। 
नरिष्यन्तश्न विख्यातों नाभागो3रिष्ट एव च ॥३३॥ 
करूपथप्ृपप्रथ सुमहॉल्लोकविश्रुतः । 
मनोवेंवस्वतस्थैते नव पुत्रा; सुधामिका! ॥३४॥ 
विष्णुश्क्तिरनौपम्या सच्चोद्रिक्ता स्थिती स्थिता । 
मन्वन्तरेष्यशेषेषु_ देवस्वेनाधितिष्ठति ॥३०॥ 
अंशेन तस्या जज्वे5सो यश्ञस्स्वायम्भुवेउन्तरे | 
आकूत्यां मानसो देव उत्पन्न! प्रथमेउन्तरे ॥ ३ ६॥ 
अन्न» शक व से >ेव5 धापे स्वाशोचिपेट्जतपरे) 



















छठे मन्वन्तर में चाक्षप नामक मलु और मनो जब 
नामक इन्द्र थे। उस समय जो देवगण थे इसके ताम 
सुनो-॥२६॥ उस समय आप्य, प्रसूत, भव्य, प्रथुक 
और लेख-ये पाँच प्रकारके महानुभाव देवगण बते- 
मान थे और इनमेंसे प्रत्येक गणमें आठ-आउठ देवता 
थे॥२७॥ उस मसन्बन्तरमें सुमेधा, विरजा, हृविष्मान , 
उत्तम, मधु, अतिनामा और सहिष्णु-ये सात सप्तर्षि 
थे ॥२८॥ तथा चाक्षुषके अति बक॒बान पुत्र ऊरु, 
पूरु ओर शतयुम्न आदि राज्याधिकारी थे ॥ २५॥ 

हे विप्र ! इस समय इस सातवें भन्वन्तरमें" 
सूयके धुत्र महातेजस्वी और बुद्धिमान श्राद्भधवेवजी 
मनु हैं ॥३०॥ द्वे महामुने ! इस मन्वन्तरमें 
आदित्य, बसु और रुद्र आदि देवगण हैं. तथा 


पुरन्दर नामक इन्द्र है ॥| ३१॥ इस समय वसिष्ठ, 
काइयप, अन्रि, जमदक्‍्लि, गोतस, विश्वासित्र ओर 
भरद्वाज--ये सात सप्तर्षि हैं ॥ ३२ || तथा बेवस्व॒त- 
मनुके इधबाकु, न॒ग, धृष्ट, शर्याति, नरिष्यन्त, 
नाभाग, अरिष्ट, करूष ओर प्रषध्र--ये अत्यन्त 
छोकप्रसिद्ध और धम्मात्मा नौ पुत्र हैं ॥ ३३-३४ ॥ 


समस्त मन्वन्तरोंमें देवरूपसे स्थित भगवान्‌ 
विष्णुकी अनुपम ओर सर्त्वप्रधाना शक्ति ही संसारकी 
स्थितिमें उसकी अधिष्ठान्नी होती है ॥ ३५ || सबसे 
पहले स्वायम्भुवमन्वन्तरमें मानसदेव यज्ञपुरुष उस 
विष्णुशक्तिके अंशसे ही आकूतिके गर्भसे उत्पन्न हुए 


हे ।।| 3६ | फिर मस्वारंॉचिपमाजव सनधफके छप्िशित 
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तुषितायां समुत्पन्नो ह्यजितस्तुपिते! सह ॥३७॥ 
औत्तमे-प्यन्तरे देवस्तुषितस्तु पुनस्स वे । 
सत्यायामभवत्सत्यः सत्यैस्सह सुरोत्तम! ॥३८॥ 
तामसस्यान्तरे चैव सम्प्राप्ते पुनरेव हि । 
हर्यायां हरिभिस्साध हरिरेव बभूव ह ॥३२९॥ 
रेतेउप्यन्तरे देवस्सम्भूत्यां मानसो हरिः | 
सम्भूतों रेवतैस्साध देवैदेववरों हरि! ॥४०॥ 
चाश्ुपे चान्तरे देंवो वेकुण्ठः पुरुषोत्तम: | 
विकृण्ठायामसो जज्े वैकुण्टेदेवते! सह ॥४१॥ 
मन्वन्तरे5त्र सम्प्राप्ते तथा वैवस्वते द्विज । 
वामन! कश्यपाहिष्णुरदित्यां सम्बभूव ह ॥४२॥ 
त्रिभिः क्रमैरिमॉल्लोका जित्वा येन महात्मना । 
पुरन्दराय त्रेलोक्यं दत्त निहतकण्टकम्‌ ॥४३॥ 


इस्येतास्तनवस्तस्थ सप्तमन्वन्तरेषु वे । 


सप्तस्वेवामवन्विप्र यामिः संवद्धिताः प्रजा। ॥ ४ ४। 


यस्माहिष्टमिदं विश्व तस्य शब्त्या महात्मनः | 


तस्मात्सा प्रोच्यते विष्णुविशेर्धातो; प्रवेशनात्‌ । ४५। 


सर्वे च देवा मनवस्समस्ता- 
स्सप्तपयों ये मनुश्ननवश्र । 
इन्द्रथ यो<य त्रिदशेशभूतो 
विष्णोरशेपास्तु विभृतयस्ता;॥४६॥ 


होनेपर वे मानसदेव श्रीअजित ही तुषित 
देवगणोंके साथ तुषितासे उत्पन्न हुए ॥ ३७। 
उत्तममन्वन्तरमें वे तुषितदेव ही देवश्रेष्ठ सर 
सहित सत्यरूपसे सत्याफे उदरसे प्रकट हुए 
तामसमन्वन्तरके प्राप्त दवोनिपर वे हरि-नाम दे 
सह्दित हरिरूपसे हर्याके गर्भसे उत्पन्न हुए। 
तत्पश्चात्‌ वे देवश्रेष्ठ हरि, रेवतमन्वन्तरमें तः 
देवगणके सहित सम्भूतिके उद्रसे प्रकट 
मानस नामसे विख्यात हुए॥ ४० ॥ तथा 
मन्वन्तरमें वे पुरुषोत्तम भगवान्‌ वेकुण्ठ 

देवगर्णोके सहित बिकुण्ठासे बत्पन्न होकर 
कहलाये ॥ ४१ ॥ और हे ट्विज |! इस वैवस्व 
न्‍्तरके प्राप्त होनेपर भगवान्‌ विष्णु कश्यप 
अदितिके गर्भसे वामनरूप द्वोकर प्रकट हुए 
उन महात्मा बामनजीने अपने तीन डगोंसे 

छोकोंको जीतकर यह निष्कण्टक त्रित्नोकी 
दे दी थी ॥ ४३ ॥ 


हे विप्र! इस प्रकार सातों मन्बन्तरोंमें + 
की ये सात मूर्तियाँ प्रकट हुई, जिनसे ( भ् 
सम्पूर्ण प्रजाकी वृद्धि हुई ॥ ४४ ॥ यह सम्पू 
उन परमात्माकी ही शक्तिसे व्याप्त है; अतः वे 
कहलाते हैं, क्योंकि (विश घातुका अथ प्रवेः 
है ॥ ४५ ॥ समस्त देवता, मनु, सप्तर्षि तथा 
ओर जो देवताओंका अधिपति हैँ वह १ 
सब भगवान्‌ विष्णुकी ही विभूतियाँ हैं ॥ ' 





इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीय हो प्रथमोडध्यायः ॥ १ ॥ 


+-+-+-ै 004 *+--+ 


दूसरा अध्याय 


सावणिमनुकी उत्पत्ति तथा आगामी सात मन्वन्तरोंके मत, मलुपुत्र, 
देवता, इन्द्र ओर सप्तर्षियोंका वर्णन 


श्रीमैत्रेय स्वाच 
प्रोक्तान्येतानि भवता सप्मन्वन्तराणि वे । 


भीमैत्रेयजी बोले-हे विप्रथ | आपने र 
अतीत मन्वन्तरोंको कथा कही, अब आप 


भविष्याण्यपि विश्रषें ममाख्यातु त्वमहंसि॥। १ ॥| | आगासी सत्वन्तरोंका भी वर्णन कीजिये | 





श्रीपराशर उबाच 

स्यस्प पत्नी संज्ञाभूत्तनया विश्वकर्मणः । 
मनुयमों यमी चेव तदपत्यानि वै घुने ॥ २॥ 
असहन्ती तु सा भतुस्तेजशछायां युयोज वे । 
भर्तेशुपूणेरण्यं स्त्रयं च तपसे ययौ ॥ ३॥ 
संज्ञेयमित्यथाकंथ छायायामात्मजत्रयम्‌ । 
शनैथरं मनु चान्यं तपती चाप्यजीजनत्‌ ॥ ४ ॥ 
छायासंज्ञा ददो शापं यमाय कुपिता यदा। 
तदान्येयमसी बुद्धिरित्यासी्मसय यों! ॥ ५ ॥ 
ततो विवस्वानाख्याते तयैयारण्यसंस्थिताम्‌ । 


समाधिर्ृष्टया ददुशे तामश्वां तपसि स्थिताम्‌ ॥९। 


बाजिरूपधरः सो5थ तस्यां देवावथाश्िनी । 
जनयामास रेवन्तं रेतसो5न्ते च भास्कर। ॥ ७॥ 
आनिन्‍्ये च पुनः संज्ञां स्वस्थानं भगवान्रविः । 
तेजसश्शमनं चास्य विश्वकर्मा चकार ह ॥ <॥ 
भ्रममारोप्य स्य तु तस्य तेजोनिशातनस्‌ । 
कृतवानष्टम॑ भाग स व्यशञातयदव्ययम्‌ ॥ ९॥ 
यत्तस्माहेष्णवं तेजश्शातितं विश्वकरमणा । 
जाज्वल्पमानमप्तत्तह्डमी मुनिसत्तम ॥१०॥ 
त्वष्टेव तेजसा तेन विष्णोश्रक्रमकल्पयत्‌ । 
त्रिशूल चेव शवेस्य शिविकां धनदस्य च ॥११॥ 
शक्ति गुहस्य देवानामन्येषां च यदायुधस्‌ । 
तत्सव तेजसा तेन विश्वकर्मा व्यवधयत्‌ ॥१२॥ 
छायासंज्ञासुतो योउसौ द्वितीय: कथितो मनुः । 


पूर्व जस्य सवर्णोडसो सावर्णिस्तेन कथ्यते ॥१३॥ 


तस्य मन्वन्तरं 'झेतत्सावर्णिकमथाष्टमम्त्‌ । 


तच्छणुष्व महाभाग मविष्यत्कथयामि ते ॥१४॥ 


सावर्णिस्तु मनुर्योउसौ मैत्रेय मविता ततः । 


श्रीपराशरजी बोले-हे मुने ! विश्वकर्माकी पुत्री 
संज्ञा सूयकी भाया थी। उससे उनके मनु, यम 
और यमी तीन सनन्‍्तानें हुई ॥ २॥ काछान्तर- 
में पतिका तेज सहन न कर सकनेके कारण 
संज्ञा छायाकों पतिकोी सेवामें नियुक्त कर 
स्वयं तपस्याके लिये बसको चछी गयी ॥ ३॥ 
सूयदेवने यह समझकर कि यह संज्ञा हो है, छायासे 
शनैश्व र, एक अन्य मनु तथा तपत्ती-ये तीन सन्तानें 
उत्पन्न की।॥ ४ ॥ 

एक दिन जब छायारूपिणी संज्ञाने क्रोधित होकर 
[ अपने पुत्रके पश्चपातसे ] यमको शाप दिया तब 
सूय ओर यमको विद्त हुआ कि यह तो कोई 
ओर है ॥| ५॥ तब छायाके द्वारा ही सारा रहस्य 
खुल जानेपर सूयदेवने समाधिमें स्थित होकर 
देखा कि संज्ञा घोड़ीका रूप धारणकर बनमें 
त्तपस्या कर रही है ॥ ६॥ अतः उन्होंने भी अश्वहूप 
होकर उससे दो अश्विनीकुमार ओर रेतःस्रावके 
अनन्तर ही रेवन्तको उत्पन्न किया॥ ७॥ 

फिर भगवान्‌ सूर्य संज्ञाको अपने स्थानपर ले 
आये तथा विश्वक॒र्माने उनके तेजको श्ञान्त कर दिया 
॥ ८॥ उन्होंने सूयको अमियन्त्र ( सान ) चढ़ाकर 
उनका तेज छाँटा किन्तु वे उस अक्षुण्ण तेजका केवल 
अष्टमांश ही क्षीण कर सके ॥ ९॥ हे मुनिसत्तम ! 
सूर्यके जिस जाज्वल्यमान वैष्णब-तेजको विश्वकर्मा ने 
छाँटा था वह प्रथिवीपर गिरा ॥ १० ॥ उस प्रथिवी- 
पर गिरे हुए सूयतेजसे ही विश्वकमने विष्णु- 
भगवानका चक्र, शह्ूरका त्रिशूछ, कुबेरका विमान, 
कार्तिकेयकी शक्ति बनायी तथा अन्य देवताओंके 
भी जो-जो श्र थे उन्हें उससे पुष्ट किया ॥ ११-१२॥ 
जिस छाया संज्ञाके पुत्र दूसरे मनुका ऊपर वर्णन 
कर चुके हैं वह अपने अग्रज मनुका सबर्ण द्वोनेसे 
सावणि कहलाया ॥ १३ ॥ 

हे महाभाग | सुनो, अब में उनके इस सावर्णिक 
नाम आठवें मन्वन्तरका, जो भागे होनेवाढा 
है, वर्णन करता हूँ॥ १४॥ हे मैत्रेय ! यह सावर्णि 
ही उस समय मनु होंगे तथा सुतप, अमिताभ और 


सुतपाश्वामिताभाश्र मुख्याथापि तथा सुरा।॥१७॥| मुझ्यगण देवता होंगे ॥ १०७॥ उन देवताओंका 





तेषां गणथ देवानामेकैकी विंशकः स्मृतः । 
सप्तर्पीनपि वक्ष्यामि भविष्यान्युनिसत्तम ॥१६॥ 
दीप्तिमान्‌ गालवो राम! कृपो द्रोणिस्तथा परः | 
मत्पुत्रथ तथा व्यास ऋष्यश्ृद्धथ सप्तम) ॥१७॥ 
विष्णुप्रसादादनघः पातालान्तरगोचरः । 
विरोचनसुतस्तेषां बलिरिन्द्रो भविष्यति ॥१८॥ 
विरजाश्रोवेरीवांश  निर्मोकाद्यास्तथापरे | 
सावर्णेस्तु मनोः प्रृत्रा भविष्यन्ति नरेश्वरा।॥१९॥ 
नवमो दक्षसावर्णिभविष्यति मुने मनुः । 

पारा मरोचिगर्भाश्न॒ सुधर्माणस्तथा त्रिधा ॥२०॥ 
भविष्यन्ति तथा देवा झ्ेकेको द्वादशों गणः | 
तेषामिन्द्रो महावीयों भविष्यत्यद्भुतो द्विज ॥२१। 
सबनो द्युतिमान्‌ भव्यो वसुर्मेधातिथिस्तथा । 
ज्योतिष्मान्‌ सप्तमः सत्यस्तत्रेते च महपयः ॥ २२॥ 
धतकेतुदीप्तिकेतुः. पश्चदस्तनिरामयो । 
पृथुश्रवाद्याथ तथा दक्षसावर्णिकात्मजा। ॥२३॥ 
दशशमों अह्मसावर्णिभेविष्यति घने मनुः 
सुधामानो विशुद्धाश्व शतसंख्यास्तथा सुरा। ॥ २४॥ 
तेषामिन्द्रथ भविता शान्तिनाम महाबलः। 
सप्तपयों भविष्यन्ति ये तथा ताब्छणुष्व है ॥२५॥ 
हविष्मन्सुकृतस्सत्यस्तपोमूर्तिस्तथापर। । 
नाभागोउप्रतिमौजाश॒ सत्यकेतुस्तथेव च ॥२६॥ 
सुक्षेत्रधोत्तमोजाअ॒ भूरिषेणादयों दश । 
ब्रह्मसावर्णिपृत्रास्तु रक्षिष्यन्ति वसुन्धराम ॥२७)। 
एकादशश्व मविता धर्सावर्णिको मनुः। 
विहड़्माः कामगमा निर्वाणरतयस्तथा ।।२८॥ 
गणारत्वेते तदा मुख्या देवानां च भविष्यताम्‌। 
एकैकसिंशकस्तेषां गणब्चेन्द्रथ वे इष) ॥२९॥ 
निःस्वस्थाग्नितेजाश वपुष्मान्धुणिरारुणि; | 


प्रत्येक गण बोस-बीसका समूह कहा जाता है। हे 
मुनिसत्तम ! अब में आगे होनेवालछे सप्नर्षि भी 
बतढछाता हूँ ॥ १६।॥॥ उस समय द्वोप्तिमान, गालव, 
राम, क्ृप, द्रोणपुत्र अश्रत्थामा, मेरे पुत्र व्यास और 
सातवें शृष्यश्ृद्ध-ये सप्तर्षि होंगे। १७॥ तथा 
पाताछ-छोकबासी विरोचनके पुत्र बढि श्रीविष्णु- 
भगवानकी कृपासे तत्काछोन इन्द्र और सावर्णि- 
मनुके पुत्र विरजा ऊबरीबान एवं निर्मोक आदि 
तत्कालीन राजा होंगे ॥| १८-१० ॥ 

हे मुने | नर्वें मनु दक्षसावर्णि होंगे। उनके 
समय पार, मरीचिगर्भ और सुधर्मा नामक तीन 
देववर्ग होंगे, जिनमें प्रत्येक बर्गमें बारह-बारह 
देवता होंगे; तथा हे द्विल | उनका नायक महद्दापरा- 
क्रमी अद्भुत नामक इन्द्र होगा।॥ २०-२१॥ सवन, 
धुतिमान्‌, भव्य, बसु, मेघातिथि, ज्योतिष्मान्‌ और 
सातवें सत्य--ये उस समयके सप्रर्षि होंगे ॥ २२॥ 
तथा धृतकेतु, दीप्िकेतु, पद्चहस्त, निरामय और 
पृथुश्॒वा आदि दक्षसावर्णिसनुके पुत्र होंगे २३ ॥ 

हे मुने | दशव मलु ब्रह्मसावर्णि होंगे। उनके 
समय सुधामा ओर विशुद्ध नामक सो-सो देवताओं - 
के दो गण होंगे ॥।| २४ ॥ महाबलवान्‌ शान्ति उनका 
इन्द्र होगा तथा उस समय जो सप्रषिंगण होंगे 
उनके नाम सुनो ॥ २५।॥| उनके नाम हविष्मान, 
सुक्ृत, सत्य, तपोमूर्ति, नाभाग, अप्रतिमौजा और 
सत्यकेतु हैं. || २६॥॥ उस समय त्रह्मसावर्णिमनुके 
सुक्षेत्र, उत्तमोजा और भूरिषेण आदि दक्ष पुत्र 
प्रथिवीकी रक्षा करेगे।। २७॥ 

ग्यारहवाँ मनु धर्मंसावर्णि होगा। उस समय 
होनेवाले देवताओंके विहंगम, कामगम ओर निबोण- 
रति नामक भ्ुख्य गण होंगे--इनमेंसे भत्येकरमें 
तीस-तीस देवता रहेंगे और वृष नामक इन्द्र 
होगा। २८-२९ || उस समय होनेवाले सप्तरषियोंके 
नाम निःस्व॒र, अग्नितेजा, वपुष्मान्‌ , घुणि, आरुणि, 
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हृविष्माननघश्चैव भाव्या सप्तपेयस्तथा ॥३०॥ 
स्वत्रगस्सुधर्मा च देवानोकादयस्तथा । 
भविष्यन्ति मनोस्तस्य तनया। एथिवीश्वरा। ।३१॥ 
रुद्रपुत्रस्तु सावर्णिभबिता ढादशो मनु! । 
ऋतुधामा च तत्रेन्द्रो भविता श्ृणु मे सुरान्‌ | ३ २॥ 
हरिता रोहिता देवास्तथा सुमनसो हज | 
सुकर्माणः सुरापाश्र दशकाः पश्च वे गणा। ॥३१॥॥ 
तपरवी सुतपाश्चैव तपोमूतिस्तपोरतिः । 
तपोधृतिद्ुतिश्ान्यः सप्तमस्तु तपोधनः ॥३४॥ 
सप्तपयरित्वमे तस्य पुत्रानपि निबोध में । 
देववानुपदेवश् देवश्रेष्ठादयस्तथा ॥३१५०॥ 
मनोस्तस्य महावीर्या भविष्यन्ति महानृपा। । 
त्रयोदशों रुचिनौमा मविष्यति मुने मनु ॥३६॥ 
सुत्रामाण; सुकर्माणः सुधर्माणस्तथामराः | 
त्रयसिंशद्रिभेदास्ते देवानां यत्र वे गणा। ॥३७॥ 
दिवस्पतिमहावीयस्तेषामिन्द्री भविष्यति। 
निर्मोहिस्तत्वदर्शी च निष्प्रकम्प्यो निरुत्सुक:॥ २८ । 
धृतिमानव्ययश्रान्यस्सप्तमस्सुतपा मुनिः । 
सप्तपेयस्त्वमी तस्य पुत्रानपि निबोध में ॥३९॥ 
चित्रसेनविचित्राद्या भविष्यन्ति महीक्षित) | 
भौमश्वतुदेशश्वात्र मैत्रेय भविता मनु) ॥४०॥ 
.शुचिरिन्द्र: सुरगणास्तत्र पश्च धणुष्व तानू | 
चाक्षुपाश्॒ पवित्राश् कनिष्ठा भ्राजिकास्तथा ॥४१॥ 
वाचाबृद्भाथ ये देवास्सप्तपीनषि मे शरुणु । 
अग्निबाहुः शुचिः शुक्रो मागधोउग्िध्र एवं च।४२। 
युक्तस्तथा जितथान्यों मनुपृत्रानतः श्रणु । 
रुगम्भीरबुद्भयाद्रा मनोस्तस्य सुतानुपा।॥४ ३॥ 
कथिता सुनिशादल पालयिष्यन्ति ये महीम्‌ ।। ४ ४॥ 
चतुयुगान्ते वेदानां जायते किलर विश्ववः 

















हविष्मान्‌ और अनघ हैं। ३० ॥ तथा धर्मंसावर्णि- 


मनुके सवेत्रग, सुधा और देवानीक आदि पुत्र 
उस समयके राज्याधिकारी प्रथिवीपति होंगे।। ३१॥। 


रुद्रपुत्न सावर्णि बारह॒वाँ मनु होगा । उसके समय 


ऋतुधामा नामक इन्द्र होगा; अब तत्कालीन देवता- 
ओके नाम सुनो--॥| २१॥ हे द्विज ! उस सभय 
दश-दश देवताओंके हरित, रोहित, सुमना, सुकर्मा 
ओर सुराप नामक पाँच गण होंगे ॥ ३३॥ तपस्बी, 


सुत॒पा, तपोमूर्तिं, तपोरति, तपोशृति, तपोद्युति तथा 


तपोधन-ये सात सप्तपिं होंगे। अब मनुपृत्नोंके नाम 
भी सुनो--उस समय उस मनुफे देववान्‌., उपदेव 
ओर देवश्रेष्ठ आदि महावीयशाली पुत्र तत्कालीन 


सम्राद होंगे। 


हे मुने ! तेरहवाँ रुचि नामक मनु होगा ॥३४-३६॥ 
इस मन्वन्तरमें सुत्नामा, सुकमा और सुधर्मो नामक 


देवगण होंगे; इनमेंसे प्रत्येकमें तेंतीस-तैंतीस देवता 


रहेंगे; तथा महद्दाबछ॒बान्‌ द्विस्पति उनका इन्द्र 
होगा | निर्मोह, तत्त्वदर्शों, निष्प्रकम्प्य, निरुत्सुक, 
चृत्तिमानू, अव्यय और सुतपा-ये तत्कालीन सप्तर्षि 
होंगे। अब मनुपुत्नोंक नाम भी सुनो ॥३७-३९॥ 
उस मन्वन्तरमें चित्रसेस ओर विचित्र आदि 
मनुपुत्न राजा होंगे । 


हे मैत्रेय | चौदहवाँ मन्तु भोस होगा || ४० ॥| उस 
समय शुचि नामक इन्द्र ओर पाँच देवगण होंगे; 
उनके नाम सुनो-वे चाक्षुब, पवित्र, कनिष्ठ, श्राजिक 


और वाचावबृद्धू नामक देवता हैं। अब तत्कालीन 
सप्तर्षियोंके नाम भी सुनों। उस समय अभिवाहु, 


शचि, शुक्र, मागध, अम्निध्र, युक्त और जित-ये 
सप्तषिं होंगे। मलुपुन्नोंक विषयमें सुनो। दे 


मुनिशादूल ! कहते हैं, उस मनुके ऊरु और गम्भीर 


बुद्धि आदि पुत्र होंगे जो राज्याधिकारी होकर 
पथिवीका पालन करेंगे ॥ ४१-४४ ॥ 


प्रस्येक चतु्युगके अन्तमें बेदोंका छोप हो जाता 


पक आंत 
शक: 





प्रवतयन्ति तानेत्य झुव॑ सप्तपयों दिव। ॥४५॥ 
कृते कृते स्मृतेविंप्र प्रणेता जावते मनु) । 

देवा यजश्ञभ्ुुजस्ते तु यावन्मन्वन्तरं तु तत्‌ ॥४९१॥ 
भवन्ति ये मनोः पुत्रा यावन्मन्वन्तरं तु तैः। 
तदन्वयोड्रवैश्चैव तावहू: परिपाल्यते ॥४७॥ 
मनुस्सप्पयो देवा भूपालाश मनोः सुताः । 
भन्वन्तरे भवन्त्येते शक्रस्चैवाधिकारिणः ॥॥४८॥ 
चतुदशभिरेतैस्तु. गतैमेन्तन्वरेहिंज । 
सहस्रयुगपय न्तः कल्पो निरशेष उच्यते ॥४९॥ 
तावतमाणा च निशा ततो भवति सत्तम । 


लस समय सप्रषिंगण ही स्वगंछोकसे प्रथि' 
अवबतीर्ण होकर उनका प्रचार करते हैं।॥ ४ 
प्रत्येक सत्ययुगके आदियमें [ मनुष्योंकी घर्म-मर 
स्थापित करनेके लिये] स्मृति-शाल्रके रचा 
मनुका प्रादुभीव होता है ओर उस मन्वन 
अन्त-पर्यन्त तत्कालीन देवगण यज्ञ-भागोंको भ॑ 
हैं॥ ४६ ॥ तथा जो मनुके पुत्र होते है वे 
उनके बंशघर मन्वन्तरके अन्ततक प्रथि« 
पाछन करते रहते हैं ॥४७॥ इस प्रकार 
सप्तषि, देवता, इन्द्र तथा मनु-पुत्र राजागण- 
प्रत्येक मन्‍्वन्तरके अधिकारी होते हैं ॥ ४८ ॥ 

हे द्विज ! इन चौदह मन्वन्तरोंके बोत जाई 
एक सहख्र युग रहनेवाला कल्प समाप्त हुआ 
जाता है ॥ ४५॥ हे साधुभ्र छ | फिर इतने ही स 
की रात्रि होती है। उस समय ब्रह्मरूपघारी 
विष्णुभगवान्‌ प्रलयकाछोन जछूके ऊपर शेष-शः 
पर शयन करते हैं || ५० ॥| हे विप्र ! तब आदि 
स्वव्यापक सबंभूत भगवान्‌ जनादन सः 
त्रिकोकीका ग्रास कर अपनी मायामें स्थित रह 
फिर [ प्रल्यरात्रिका अन्त होनेपर ] प्रत्येक के 
आदिमें अव्ययात्मा भगवान्‌ जाग्रतू होकर २ 
गुणका आश्रय कर सृष्टिकी रचना करते हैं। ० 
हे द्विजश्रेष्ठ | मनु, मनु-पुत्र राजागण, इन्द्र, दे्‌ 
तथा सप्तनर्षि-ये सब जगत्‌का पाछन करने वाले 
बानके सारिबिक अंश हैं. | ५३ ॥ 
























ब्रदरेपधरशशेते. शेषाहावम्बुसम्प्लवे ॥५०॥ 
त्रेलोक्यमखिल ग्रस्त्वा भूगवानादिक्ृद्वियु! । 
स्वमायासंस्थितो विग्र सब भूतो जनादनः ॥५१॥ 
ततः प्रचुड़ो भगवान्‌ यथा पूरे तथा पुनः । 
सृष्टि करोत्यव्ययात्मा कल्पे कल्पे रजो गुण; ॥५२॥ 
मनवो भूशुजस्सेन्द्रा देवास्सप्रपयस्तथा । 


साच्चिकों5श। स्थितिकरों जगतो द्विजसत्तम ॥५३॥ 


चतुयुगेउप्यसी विष्णु: स्थितिव्यापारलक्षण: | हे मैत्रेय | स्थितिकारक भगवान्‌ विष्णु 5 
युगोमें जिस प्रकार व्यवस्था करते हैं, सो सु 
॥ ५४ ॥ समस्त प्राणियोंके कल्याणमें तत्पर 
सबभूतात्मा सत्यथुगमें कपिल आदि रूप धार८ 
परम ज्ञानका उपदेश करते हैं. ॥ ५०५॥ त्रेतार 
वे स्वंसमर्थ प्रभु चक्रवर्ती भूपाछ होकर दु! 
दमन करके जिलछोकीकी रक्षा करते हैं।। ५६ ॥| ८ 
न्तर द्वापर-युगमें वे वेदव्यासरूप घारणकर 
वेदके चार विभाग करते हैं ओर फिर से 
शाखाओं में बाँठकर उसका बहुत विस्तार कर 
हैं ॥ ०५७ ॥ इस प्रकार द्वापरमें बेदोंका विस्ता 
कलियुगके अन्तमें भगवान्‌ कल्किरूप धार 


सुगव्यवस्थां कुछते यथा मैत्रेय तच्छणु ॥५४॥ 
कुते युगे पर ज्ञान कपिलादिखरूपध्ृक्‌ । 
ददाति सर्वभूतात्मा सवभूतहिते रतः ॥५७॥ 
चक्रवर्तिस्वरूपेण त्रेतायामपि स ग्रथ्चु। । 
दुशनां निग्नहं कु्वन्परिपाति जगलयम्‌ ॥५६॥ 
वेदमेक चतुर्भेद ऋत्वा शाखाशतैरविश्वः। 
करोति बहुल भूयों वेदव्यासस्वरुपृक्‌ ॥५७॥ 
वेदांस्तु द्वापरे व्यस्य कलेरन्ते पुनह॑रिः । 


अं० है ] 


कल्किस्वरूपी दुषूत्तान्माें स्थापयति ग्रश्भुः ॥५८॥ 


एवमेतजगत्सव शश्वत्पाति करोति च । 


हन्ति चान्तेष्वनन्तात्मा नास्त्यस्मादूव्यतिरेकि यत्‌ 


भूतं भव्यं भविष्यं च सवभूतान्महात्मनः । 
तदत्रान्यत्र वा विप्र सद्भावः कथितस्तव ॥॥६०॥ 


मन्वन्तराण्यशेषाणि कथितानि मया तब । 


वृतीय अंश 


११३ 


दुराचारी छोगोंको सन्मार्गमें प्रवृत्त करते हैं॥। ५८॥ 
इसी प्रकार, अनन्तात्मा प्रभु निरन्तर इस सम्पूर्ण 
जगत्‌की उत्पत्ति, पाछन और नाश करते रहते हैं । 
इस संसारमें ऐसी कोई वस्तु नहीं है जो उनसे 
भिन्न हो ॥ ५० ॥ हे विप्र ! इह लोक और परकोकमें 
भूत, भविष्यत्‌ और बतंमान जितने भी पदार्थ हैं. 
वे सब महात्मा भगवान्‌ विष्णुसे ही उत्पन्न हुए 
हैं--यह सब मैं तुमसे कह चुका हूँ॥६० ॥ मैंने 
तुमसे सम्पूर्ण मन्वन्तरों और मन्वन्तराधिकारियों- 
का वर्णन कर दिया । कहो, अब और क्‍या 


मन्वन्तराधिपांरचेत किमन्यत्कथयामि ते ॥६१॥ | सुनाऊँ १॥ ६१ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीय शी ह्वितीयोडध्यायः ।॥ २॥ 


हौ-++०ककता< 


तीसरा अध्याय 
चतुयुगानुसार भिन्न-भिन्न व्यासोंके नाम तथा बह्मशानके माहात्म्यका वर्णन 


श्रीमैत्रेय उबाच 
ज्ञातमेतन्मया त्वत्तो यथा सबमिदं जगत्‌। 
विष्णुविंष्णी विष्णुतश्र न पर विद्यते ततः ॥ १॥ 
एतत्तु श्रोतु मिच्छामि व्यस्ता वेदा महात्मना । 
वेदव्याससवरूपेण तथा तेन युगे युगे | २॥ 
यस्मिन्यरिमिन्युगे व्यासो यो य आसीन्‍्महासुने | 
तं तमाचए्व भगवज्छाखाभेदांश् में वद ॥ ३॥ 
श्रीपराशर घबाच 
वेदद्रमस्‍्य मैत्रेय शाखाभेदास्सहस्रशः । 
न शक्तो विस्तराद्क्त संक्षेपेण श्रृणृष्व तम्‌ ॥ ४ 
द्वापरे द्वापरे विष्णुव्यासरूपी महाओने। 


वेदमेक सुबहुधा कुछते जगतो हिंत।॥ ५॥ 
बीय॑ तेजो बल चाल्पं मनुष्याणामवेक्ष्य च। 


भ्रीमेत्रेचजी बोले-हे भगवन्‌! आपके 
कथनसे में यह जान गया कि किस प्रकार 
यह सम्पूर्ण जगतू विष्णुरूप हे, विष्णुमें ही स्थित 
है, विष्णुसे ही उत्पन्न हुआ है तथा विष्णुसे 
अतिरिक्त और कुछ भी नहीं है ॥ १ ॥ अब मैं यह 
सुनना चाहता हूँ कि भगवानने वेदव्यासरूपसे 
युग-युगमें किस प्रकार वेदोंका विभाग किया ! 
॥ २ ॥ हे महामुने ! हे भगवन्‌ ! जिस-जिस युगमें 
जो-जो वेदव्यास हुए उनका तथा वेदोंके सम्पूर्ण 
शाखा-भेदोंका आप मुझसे वर्णन कीजिये ॥ ३ ॥ 

भ्रीपराशरज्ी बोले-हे मैत्रेय ! वेदरूप वृक्षके 
सहस्रों शाखा-मेद हैं, उनका विस्तारसे वर्णन 
करनेमें तो कोई भी समर्थ नहीं है, अतः संक्षेपसे 
सुनो-॥ ४॥ हे महामुने ! प्रत्येक द्वापरयुगमें भगवान्‌ 
विष्णु व्यासरूपसे अबतीण होते हैं और संसारके 
कल्याणके लिये एक वेदके अनेक भेद कर 
देते हैं ॥५॥ मलुष्योंके बढ, वीयं और 
तेज़को अह्प ज्ञानकर वे समस्त प्राणियोंके 





ययासो कुरुते तन्‍्वा वेदमेक प्रथक्‌ प्रश्चु)। 


वेदव्यासाधिधाना तु सा च मूर्तिमंधुद्धिप: ॥ ७ 


यस्मिन्मन्वन्तरे व्यासा ये ये स्युस्तानिबोध मे । 


यथा च भेदरशाखानां व्यासेन क्रियते मुने ॥ ८ ॥ 


अष्टाविशतिकृत्वों वे वेदों व्यस्तों महर्षिभिः । 


वैवस्वतेउन्तरे तस्मिन्द्रापरेप पुनः पुन! ॥ ९॥ 


वेदव्यासा व्यतीता ये द्ृणविंशति सत्तम | 


चतुर्धा ये! क्ृतो वेदों दापरेषु पुन! पुन! ॥१०॥ 


द्वापरे प्रथमे व्यस्तस्स्वयं वेद स्वयम्भुवा। 


द्वितीये दापरे चैंव वेदव्यास; प्रजापति; ॥११॥ 


ठ॒तीये चोशना व्यासश्रतुर्थे च बृहस्पति)। 


सविता पश्चमे व्यास: पष्टे सत्युस्स्मृतः प्रभु! ॥॥ १ २॥ 


सप्रमे च त्रेवेन्द्री वशिष्टश्राष्टमे स्मृतः । 


सारस्वतश्र नवमे त्रिधामा दशमे स्मृतः ॥१३॥ 


एकादशी तु श्रिशिखी भरद्वाजस्तत! पर) । 


त्रयोदरश चान्तरिक्षों वर्णी चापि चतु्दशे ॥१४॥ 


त्रग्यारुण। पश्चदशे पोडशे तु धनक्लया । 


क्रतुन्जय। सप्तदशे तद्ध्च च जयस्रमत तः ।।१५७॥ 


ततोी व्यासी भरद्राजी भरद्राजाब गोतग! । 


गौतमाद त्तरों व्यासो हर्यात्मा योडमिधीय ते।। १ ६॥ 


अथ हय न्मनोउन्ते च स्सतो वाजश्रवा मुनि! | 


सोमशुष्मायणस्तस्मात्तुणबिन्दुरिति स्वतः ॥ १७॥ 


ऋत्षो5भूद्धागवस्तस्माद्ाल्मीकियोंडभिधी यते | 


तस्मादश्मत्पिता शक्तिव्यासस्तस्मादह मुने।। १८॥ 


जातुकर्ण5्भवन्मत्तः कृष्णदपायनस्ततः | 


अप्टाबिंशतिरित्येते वेदब्यासा। पुरातना। ॥१९%॥ 
शकी वेदअतुर्घा तु ते; कृतो द्वापरादिषु ॥२०॥ 


परजिध्क ऊझापप चापि टोीपिव्यातों भ्रविष्यति। 


श्रीविष्णुपुराणं 


[ अ० 

ग्ग्म्स्य्य्व््क्य्क्ाौौाौलेटट..रत.त 
जिस शरीर के द्वारा वे प्रभु एक वेदके अनेक बि३ 
करते हैं भगवान्‌ सधुसूदनकी उस मूर्तिका ६ 
चेद्‌व्यास है ॥ ७॥ 

हे सुने ! जिस-जिस मन्वन्तरमें जो-जो हर 
होते हैं और वे जिस-जिस प्रकार शाखाओं 
विभाग करते हैं--वह मुझसे सुनो ॥ <८॥ 
वैवस्वत-सन्वन्तरके प्रत्येक द्वापर थुगमें उस 
महूर्षियोंने अबतक पुन+पुनः अद्ठाईस बार बे८ 
विभाग किये हैं ॥९५॥ हे साधुश्रेष्ठ ! जिन 
पुन+-पुनः द्वापरयुगमें वेदोंके चार-चार बि+ 
किये हैं उन अद्ठाईस व्यासोंका विवरण सुनो 
॥ १० ॥ पहले द्वापरमें स्वयं भगवान ब्लह्याऊ 
वेदोंका विभाग किया था | दूसरे द्वापरके वेद्व्य 
प्रजापति हुए ॥ ११॥ तीसरे द्वापरमें शुक्राचाय 
ओर चौथेमें बृहस्पतिजी व्यास हुए, तथा पाँचर 
सूयें और छठेमें भगवान्‌ म्र॒त्यु व्यास' कहह 
॥ १२॥ सातवें द्वापरके वेदव्यास इन्द्र, आठ* 
बसिष्ठ, नवेंके सारस्वत और दसकवेंके त्रिधामा' 
जाते हैं ॥ १३॥ ग्यारहवेंके त्रिशिख, बारह 
भरद्वाज, तेरहवेंमें अन्तरिक्ष और चौोदहृर 
वर्णो नामक व्यास हुए॥ १४॥ पंद्रह॒वे में त्रय्यारु 
सोलहव में धनझ्ञय, सन्नहवेमें ऋरतुझय 
तद्ननतर अठारहवेमें जय नामक व्यास | 
॥ १५॥ फिर जन्नीसबेंमें व्यास भरद्राज हु 
भरद्वाजके पीछे गोतम हुए और गौतमके पीछे 
व्यास हुए वे हर्यात्मा कहे जाते हैं ॥ २६ 
हर्यात्माके अनन्तर बाजश्रवा मुनि व्यास हुए तः 
उनके पश्चात्‌ सोमशुष्मबंशी तठृणबिन्दु (लेईसवे 
वेदव्यास कहलाये ॥ १७ ॥ उनके पीछे श्वगुवः 
ऋ:्ष व्यास हुए जो वाल्मीकि कहलाये, तदननन्‍त 
हमारे पिता शक्ति हुए और फिर मैं हुआ ॥ १८ 
मेरे अनन्वर जातुकर्ण व्यास हुए और पि 
कृष्णद्वेपायन--इस प्रकार ये अद्ठाईस व्यास प्राची 
हैं । इन्होंने द्वापरादि. युगोंमें एक ही वेदके चाः 
चार विभाग किये हैं ॥ १९-२० ॥ हे भुने ! मे 
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ध्रुवमेकाक्षरं ब्रक्ष ओमित्येव व्यवस्थितम्‌ । 
बृहच्चादूबृंहणत्वाच तदूबल्षेत्यभिधीयते ॥२२॥ 
प्रणवावस्थितं नित्य भूरभुवस्स्वरितीयते । 
ऋग्यजुस्सामाथर्वाणो यत्तस्मै ब्रह्मणे नमः॥२३॥ 
जगतः ग्रलयोत्पत्त्योयत्तत्कारणसंज्ञितम। 
महतः परम गुद्यं तस्मे सुब्रक्षणे नमः ॥२४॥ 
अगाधापारमक्षय्यं जगत्सम्भोहनालयम्‌ | 
स्वप्रकाशप्रवृत्तिभ्यां पुरुषाथ्रयोजनम्‌ ॥२५॥ 
सांख्यज्ञानवतां निष्ठा गतिशशमदमात्मनाम्‌ । 
यत्तदव्यक्तमसतं प्रवृत्तित्रकह्म शाश्वतम्‌ ॥२६॥ 
प्रधानमात्मयोनिथ्व गुद्दासंस्थं च शब्धते । 
अविभागं तथा शुक्रमक्षयं बहुधात्मकम्‌ ॥२७॥ 
परमत्रह्मणे तस्मे नित्यमेव नमो नमः | 
यद्रप॑ वासुदेवस्थ परमात्मस्वरूपिण; ॥२८॥ 
एतदूब्रह्म त्रिधा भेदमभेदमपि स प्रथ्ु। । 

सब भेदेष्व भेदो सौ मिद्यते मिन्नवुद्धिमिः ॥२९॥ 
स ऋड्मयस्साममयः सर्वात्मा स यजुर्भयः । 


: ऋग्यजुस्सामसारात्मा स एवात्मा शरीरिणाम्‌३०। 


स॒ भिदश्नते वेदमयस्स्वेदं 
करोति भेदैबहुभिस्सशाखम्‌ | 


शाखाग्रणेता स समस्तशाखा- 


तृतीय अंश 


२१५ 
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3४ यह्‌ अविनाशी एकाक्षर ही ब्रह्म है।यह 
बहत्‌ और व्यापक है. इसलिये ब्रह्म” कहलाता है 
॥ २२ ॥ भूलछोंक, भुवर्कोक और स्व्ञोक-ये तीनों 
प्रणबरूप ब्रह्ममें ही स्थित हैं. तथा प्रणव ही ऋदक्‌, 
यजु), साम और अथवरूप हैं; अतः उस ओंकाररूप 
ब्रद्मको नमस्कार है ॥ २३ ॥ जो संसारके उत्पत्ति 
और प्रल्यका कारण कहूछाता है तथा महत्तरवसे 
भी परम गुदा ( सूक्ष्म ) है उस ओंकार रूप ब्रह्मको 
नमस्कार है ॥ २४ ॥ जो अगाध, अपार और अक्षय 
है, संसारकों मोहित करनेवाले तमोगुणका आश्रय 
है तथा प्रकाशमय सक्त्वगुण ओर प्रवृत्तिरप रजो- 
गुणके द्वारा पुरुषोंके भोग और मोक्षरूप परम- 
पुरुषार्थका हेतु है ॥२५॥ जो सांख्यज्ञानियोंकी 
परमनिष्ठा है, शम-द्सशालियोंका गन्तव्य स्थान हैं, 
जो अव्यक्त और अविनाशी है तथा जो सक्रिय 
ब्रह्म होकर भी सदा रहनेवाढा है।।२६॥ जो 
स्वयम्मू , प्रधान और अन्तर्यामी कहलाता है तथ्य 
जो अविभाग, दीप्तिमान्‌, अक्षय और अनेक रूप हैं: 
॥ २७ ॥ ओर जो परमात्मस्वरूप भगवान्‌ वामुदेव- 
का ह्वी रूप ( प्रतीक ) है, उस ओंकाररूप परबद्यको 
सर्वेदा बारंबार नमस्कार है ॥ २८ || यह ओंकाररूप, 
ब्रह्म अभिन्न होकर भी [ अकार, उकार और मकार- 
रूपसे ] तीन भेदोंबाला है। यह समस्त भेदोंमें 
अभिन्नरूपसे स्थित है तथापि भेद्बुद्धिवालोंको भिन्न- 
भिन्न प्रतीत होता है | २०॥ वह सर्वोत्मा ऋडमय, 
साममय और यजुमय है तथा ऋग्यजुःसामका सार- 
रूप वह ओंकार ही सब शरीरघारियोंका आत्मा है 
॥ ३० ॥ बह वेद्मय हे, वही ऋग्वेदादिरिपसे भिन्न 
हो जाता है. और वही अपने वेद्रूपको नाना 
शाखाओंमें विभक्त करता है तथा वह असंग 
भगवान्‌ ही समस्त शाखाओंका रचयिता और 


ज्ञानस्वरूपो भगवानसद्भ। ॥३१॥ | उनका ज्ञानस्वरूप है ॥ ३१॥ 
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हति श्रीविष्णपराणे ततीय एडो तत्तीयोडध्याय;।॥ ३॥| 


२१६ 


श्रीविष्णुपुराण 
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ऋग्वेदकी शाखाओंका विस्तार 


श्रीपराशर उवाच 
आद्यो वेदशतुष्पाद! शतसाइस्रसम्मितः । 
ततो दशगुणःकृत्स्नो यशो5्यं सबंकामधुक्‌ | १ । 
ततोउत्र मत्सुतो व्यासो अश्टाविंशतिमेउन्तरे | 
' बेदमेक॑ चतुष्पाद चतुर्धा व्यमजत्पभभः॥ २॥ 
यथा च तेन वे व्यस्ता वेदव्यासेन धीमता। 
वेदास्तथा समस्तैस्तैव्य सता व्यस्तैस्तथा मया।। ३॥ 
तदनेनेव वेदानां शाखाभेदान्द्रिजोत्तम | 
चतु्युगेष. पठितान्सभस्तेष्ववधारय ॥ ४ ॥ 
कृष्णद्पायन व्यास विद्धि नारायणं ग्रशुम्‌ । 
को छन्यों शव मैत्रेय महाभारतकृद्धवेत्‌ ॥ ५ ।। 
तेन व्यस्ता यथा वेदा मत्पुत्रेण महात्मना । 
द्वापरे छात्र मैत्रेय तस्मिब्छणु यथातथम्‌ ॥ ६ ॥ 
ब्रक्मणा चोदितो व्यासो वेदान्व्यस्तु प्रचक्र मे | 
अथ शिष्यान्प्रजग्राह चतुरो वेदपारगान्‌ ॥७॥ 
ऋग्वेदपाठक पेल जग्राह स महामुनिः | 
वैशम्पायननामानं यजुर्वेद्रय चाग्रहीत्‌ ॥८॥ 
जैमिनिं सामवेदस्प तथैवाथवंवेद्वित्‌ । 
सुमन्तुस्तस्य शिष्यो5भूद्वेदव्यासस्य धीमतः॥९॥ 
रोमहपंणनामानं महाबुद्धिं महामुनिः | 
ख़त जग्राह शिष्य स हृतिहासपुराणयो। ॥१०॥ 
एक आसीघजुर्वेदस्त चतुर्धा व्यकल्पयत्‌ | 


चातुहोत्रमभूत्तरिंमस्तेन यज्ञमथाकरोत्‌ ॥११॥ ' 
आध्वयव यजुमिस्तु ऋग्मिहोंत्रं तथा मुनिः । 


हक. 


अ न हर बा. 


शरीपराशरजी बोले--खथ्टिके आदिमें ईश्वरसे 
आविभूत वेद ऋक-यजुः आदि चार पादोंसे युक्त 
ओर एक लक्ष मन्त्रवाछा था। उसीसे समस्त काम ना- 
ओंको देनेवाले अग्निहोत्रादि दश प्रकारके यज्ञोंका 
प्रचार हुआ। १ ॥ तदनन्तर अद्ठाईसवें द्वापरथुगर्मे 
मेरे पुत्र कृष्णह्पायनने इस चतुष्पादयुक्त एक ही 
वेदके चार भाग किये ॥ २॥ परम बुद्धिमान बेद- 
व्यासने उनका जिस प्रकार विभाग किया है, ठीक 
उसी प्रकार अन्यान्य बेदव्यासोंने तथा! मैंने भी पहले 
किया था ॥ ३ ॥ अतः हे द्विज ! समस्त चतुथुगोंमें 
इन्हीं शाखाभेदोंसे वेदका पाठ होता है --ऐसा जानो 
॥ ४॥ भगवान्‌ कृष्णद्वेपायनकों तुम साक्षात्त्‌ 
नारायण ही समझो, क्योंकि हे मैत्रेय! संसारमें 
नारायणके अतिरिक्त और कोन महाभारतका 
रचयिता हो सकता है १ ॥ ५॥ 

हे मैत्रेय ! द्वापरयुगमें मेरे पुत्र महात्मा कऋष्ण- 
हेपायनने जिस प्रकार वेदोंका विभाग किया था वह 
यथावत्‌ सुनो ॥ ६ ॥ जब ब्रक्माजीको प्रेरणासे व्यास- 
जीने वेदोंका विभाग करनेका उपक्रम किया, तो 
उन्होंने वेदका अन्ततक अध्ययन करनेमें समथ चार 
शिष्योंकों छिया ॥| ७ उनमें उत्र महामुनिने पेछकों 
ऋग्वेद, वेशम्पायनको यजु॒वेंद ओर जैमिनिको साम- 
वेद पढ़ाया तथा उन मतिमान्‌ व्यासजीका सुमन्‍्तु 
नामक शिष्य अथववेदका ज्ञाता हुआ ।| ८-९॥ 
इनके सिवा सूतजातीय महाबुद्धिमान्‌ रोमहर्षणको 
महामुनि व्यासजीने अपने इतिहास ओर पुराणके 
विद्यार्थरूपसे ग्रहण किया ॥ १० ॥ 

पूबकाछमें यजुबंद एक हो था । उसके उन्होंने 
चार विभाग किये, अतः उसमें चातुहोत्रकी प्रवृत्ति 
हुई और इस चातुहोत्र-विधिसे ही उन्होंने यश्ञा- 


-नुष्ठानकी व्यवस्था को ॥| ११ ॥ व्यासजीने यजुध्से 


अध्वयुके, ऋकसे होताके, सामसे उद्‌गाताके तथा 
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ततस्स ऋच उद्घृत्य ऋगेद कृतवान्पुनिः 
यजूपि च यजुर्वेदं सामवेदं च सामत्रिः ॥१३॥ 
राजशां चाथववेदेन सर्वकर्माणि च प्रथ्ञ) । 
कारयामास मैत्रेय ब्रह्मत्व॑ च यथास्थिति ॥१४॥ 
सोअ्यमेको यथा वेदर्तरुस्तेन प्रथक्कृतः । 
चतुर्धाथ तती जात॑ वेदपादपकाननम्‌ ॥१७॥ 
बिभेद प्रथम विप्न पेलो ऋग्वेदपादपस्‌ । 
इन्द्रप्रभितये प्रादाद्वाष्फकाय च संहिते ॥१६॥ 
चतुर्धा स बिभेदाथ बाष्कलोडपि च संहिताम्‌ | 
बोध्यादिभ्यो ददो ताथ शिष्येम्यस्स मह।मुनिः १७ 
बोध्याग्निमाढकी तदद्याज्वल्क्यपराशरो | 
प्रतिशाखास्तु शाखायास्तस्यास्ते जगहुयुने। १८। 
इन्द्रप्रमितिरेकां तु संहितां स्वसुतं ततः । 
माण्डकेयं महात्मान मैत्रेयाध्यापयत्तदा ॥१९॥ 
तस्य शिष्यप्रशिष्येम्यः पुत्रशिष्यक्रमादयो | 
वे-मित्रस्तु शाकल्यः संहितां तामधीतवान्‌ ॥२०॥ 
चकार संहिता; पश्च शिष्येभ्यः प्रददो च ता। 

तस्य शिष्यास्तु ये पश्च तेषां नामानि मे श्णु ॥ २१॥ 
मुद्गलो गोमुखरचेत्र वात्स्यश्शालीय एव च| 
शरीर! पश्वमथ्ासीन्मत्रेय सुमहामतिः ॥२२॥ 
संहितात्रितयं चक्रे शाकपू्णस्तथेतरः । 
निरुक्तमकरोत्तदचतुथ..... घ्ुनिसत्तम ॥२३॥ 
क्रोश्वो वेतालिकस्तदद्धलाकश्र मद्मामुनि! । 
निरुक्तकृचतुर्थो>भूद्वेदवेदाहपारग/. ॥२४॥ 
इत्येताः प्रतिशाखाभ्यों द्यनुशाखा द्विजोत्तम | 
बाष्कलथ्ापरास्तिस्रस्संद्िताः कृतवान्द्रिज ॥ २५॥॥ 
शिष्य; कालायनिर्गाग्यस्तृतीयश्व कथाजवः । 


वृतवाय अश 


५९ 


तदनन्तर उन्होंने ऋक तथा यजुःश्रुतियोंका उद्धार 
करके ऋग्वेद एवं यजुबंदकी ओर सामश्रुतियोंसे 
सामवेदकी रचना की ॥ १३॥ हे मैत्रेय ! अथववेदके 
द्वारा भगवान्‌ व्यासजीने सम्पूर्ण राज-कर्म और 
ब्रद्मत्वकी यथावत्त्‌ व्यवस्था की ॥ १४ || इस प्रकार 


व्यासजीने वेदरूप एक वृक्षके चार विभाग कर दिये। 


फिर विभक्त हुए जत्न चारोंसे वेदरूपी वृक्षोंक्रा बन 
उत्पन्न हुआ ॥ १५॥ 


हे विप्र | पहले पैछठने ऋग्वेद रूप वृक्षके दो विभाग 
किये और उन दोनों शाखाओंको अपने शिष्य इन्द्र 
प्रमिति ओर बाष्कूलको पढ़ाया ॥ १६॥ फिर बाष्कलने 
भी अपनी शाखाके चार भाग किये और उन्हें बोध्य 
आदि अपने शिष्योंकी दिया ॥ १७॥ हे मुने | वाष्कल- 
की शाखाकी उन चारों प्रतिशाखाओंको उनके शिष्य 
बोध्य, अग्निमाढक, याज्ञवल्‍्क्य और पराशरने ग्रहण 
किया ॥ १८ ॥ हे मेत्रेयजी ! इन्द्रप्रमितिने अपनी 
प्रतिशाखाको अपने पुत्र महात्मा माण्डुकेयको पढ़ाया 
॥ १० ॥ इस प्रकार शिष्य-प्रशिष्य क्रमसे उस 
शाखाका उनके पुत्र और शिष्योंमें प्रचार हुआ। 
इस शिष्य-परम्परासे ही शाकल्य चेद्मिनत्रने “उस 
संहिताको पढ़ा॥२०॥ और उसको पाँच अलु- 
शाखाओं में विभक्त कर अपने पाँच शिष्योंकी पढ़ाया | 
उसके जो पाँच शिष्य थे उनके नाम सुनो ॥ २१ ॥ 
हे मैत्रेय | वे मुद्गल, गोमुख, बात्स्य ओर शाज्लीय 
तथा पाँचवें महामति दरोर थे॥ २२॥ हे मुनि- 
सत्तम ! उनके एक दूसरे शिष्य श्ञाकपूर्णने तीन वेद- 
संद्िताओंकी तथा चोथे एक निरुक्त-प्रन्थकी रचना 
की ॥ २३ || [ उन संह्िताओंका अध्ययन करनेवाले 
उनके शिष्य ] महामुनि क्रोख्ब, वेवालिक और बलाक 
थे तथा [ निरुक्तका अध्ययन करनेवाले ] एक चौथे 
शिष्य वेद-बेदाज्ञके पारगामी निरुक्तकार हुए ॥२४॥ 
इस प्रकार वेदरूप वृक्षकी प्रतिशाखाओंसे अलु- 
शाखाओंकी उत्पत्ति हुई | हे ट्विजोत्तम ! बाष्कलने 
और भी तोन संहिताओंकी रचना की ॥ २५॥ उनके 
[ उन संहिताओंकों पढ़नेबाले ] शिष्य कालायनि, 
गाग्य तथा कथाजव थे। इस प्रकार भिन्‍्होंने इन 


इत्येते बहुब्वचाः प्रोक्ता संह्विता ये: प्रवर्तिताः ।२६॥| संहिताओंका प्रचार किया वे बदेबुच कहछाये | २६॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे ढृतीय5शे चतुर्थोडध्याया ॥ ४ ॥ 


०__-.+-ही"ईिं>णकी०-५-० 





पाँचवाँ अध्याय 


शुक्ल्यजुवंद तथा तैत्तिरीय यज्ञ!शाखाओंका वर्णन 


श्रीपराशर उवाच 

यजुर्वेदतरोश्शाखास्सप्तविंशन्महामुनि! | 
वैशम्पायननामासी व्यासशिष्पश्चकार वे ॥ १ ॥ 
शिष्येभ्यः प्रददो ताथ जगृहुस्तेउप्यनुक्रमात्‌ 
याज्षवल्क्यस्तु तत्राभूदून्नह्मरातसुतो द्विज ॥ २॥ 
शिष्यः परमधमज्ञों गुरुवृत्तिपरस्सदा | 
ऋषियोंड्द्य महा।मेरो! समाजे नागमिष्यति ॥ ३॥ 
तस्य ये सप्रात्राच बन्नह॒त्या भविष्यति । 
पूवमेवं सुनिगणेस्समयों यः कृतो द्विज ॥ ४॥ 
चशम्पायन एकस्तु त॑ व्यतिक्रान्तवांस्तदा। 
स्वस्नीयं बालक सो5थ पदा स्पृष्टमघातयत्‌॥ ५ ॥ 
शिष्यानाह स भो शिष्या ब्रह्महत्यापह वरतम्‌। 
चरध्यं मत्कृते सर्वे न विचायमिदं तथा ॥ ६॥। 
अथाह याज्ञवल्क्यस्तु किमेमिभगवन्दिजः | 
क्लेशितैरल्पतेजोभिश्ररिष्येड्हमिदं॑ व्रतम्‌ ॥ ७॥ 
ततः क्रद्गो गुरु) प्राह याज्षवल्वय महामुनिम्‌ | 
मुच्यतां यत्तयाधोतं मत्तो विप्रावमानक || ८ ॥ 
निस्तेजसो वदस्येनान्यच्ं ब्राह्मणपुड्ववान्‌ । 
तेन शिष्येण न/थों5स्ति ममाज्ञाभज्ञकारिणा ॥ ९॥ 
याज्नवल्क्यस्तत; प्राह मकत्यतत्ते मयोदितम्‌ । 


पप्यल त्वयाधीतं यन्मया तदिदं द्विज ॥१०॥ 
श्रीपराशर उवाच 
क्तानि सरूपाणि यजूंषि सः । 


श्रीपराशरजी बोले-हे महामुने ! व्यासजीके 
शिष्य बेशस्पायनने यजुवंदरूपी वृक्षकी सत्ताईस 
शाखाओंकी रचना की ॥१॥ ओर उन्हें अपने 
शिष्योंको पढ़ाया तथा शिष्योंने भी उन्हें ऋमरा; प्रहण 
किया। हे ह्विज ! उनका एक परम धार्मिक और 
सदेव गुरुसे वामें तत्पर रहनेवाछा शिष्य ब्रह्मरातका 
पुत्र याज्षवल्क्य था | [ एक समय समस्त ऋषिशणने 
मिलछकर यह नियम किया कि ] जो कोई महामेरुपर 
स्थित हमारे इस समाजमें सम्मिछतित न होगा, 
उसको सात रात्रियोंके भीतर ही बह्ाहत्या छगेगी। 
हे द्विज | इस प्रकार मुनियोंने पहले जिस समयको 
नियत किया था उसका केवल एक बवेशम्पायनने ही 
अतिक्रमण किया। इसके पश्चात्‌ उसका चरणरपशो 
हो जानेसे ही उसके भानजेकी हृत्या हो गयी 
॥ २--५॥ तब उन्होंने अपने शिष्योंसे कहा-- 
'हे शिष्यगण | तुम सब छोग किसी प्रकारका विचार 
न करके मेरे छिये बद्वाहृत्याको दूर करनेबाला 
ब्रत करो! ॥ ६ ॥ 


तब याज्ञवल्क्य बोछे--भगवन्‌ |! ये सब 
ब्राह्मण अत्यन्त निस्तेज हैं, इन्हें कष्ट देनेकी क्‍या 
आवश्यकता है ? मैं अकेला ही इस त्रतका अनुष्ठान 
करूँगा” || ७॥ इससे गुरु वैशम्पायनजीने क्रोधित 
होकर महामुनि याज्वल्क्यसे कहा--“भरे ब्राह्मणों- 
का अपमान करनेवाले ! तूने मुझसे जो कुछ पढ़ा 
है, वह सब त्याग दे ॥८॥ तू इन समस्त हिज- 
श्रेष्लोंकी निस्तेज बताता है, मुझे तुझ-जेसे आज्ञा- 
भड्जकारी शिष्यसे कोई प्रयोजन नहीं है!” | ९॥ 
याज्ञवल्क्यने कहा, हे हविज ! मैंने तो भक्तिबश 
आपसे ऐसा कहा था, मुझे भी आपसे कोई प्रयोजन 
नहीं है; छीजिये, मैंने आपसे जो कुछ पढ़ा है वह 
यह मौजूद है! || १०॥ 

श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कह महामुनि याज्ञ- 
वल्क्‍्यजीने रुधिरसे भरा हुआ मूर्तिमान्‌ यजुबंद 








छदयित्वा ददो तस्मे ययी स स्वेच्छया मुनि! ॥। १ १ | वन करके उन्हें दे दिया; ओर स्वेच्छानुसार चले 


यजू प्यथ विसृष्टानि याज्ञवल्क्येन वे द्विज | 


जगृहु स्तित्तिरा भूत्वा वैत्तिरीयास्तु ते ततः ॥१२॥ 


ब्द्महृत्याव्रतं चीण गुरुणा चोदितिरतु यै; | 

चरकाध्वयवस्ते तु चरणान्मुनिसत्तम ॥१३॥ 

याज्वल्क्यो5पि मैत्रेय ग्राणायामपरायणः । 

तुष्टाव प्रयतस्तय यजू प्यभिलपंस्ततः ॥१४॥ 
याज्नबल्क्य उबाच 


नमस्सवित्रे द्वाराय भुक्तेरमिततेजसे । 


ऋग्यजुस्सामभूताय त्रयीधाम्ने च ते नमः ॥१५॥ 


नमो>5गनीपोमभूताय जगतः कारणात्मने । 
भास्कराय पर तेजस्सोषुम्नरचिबिश्रते ॥१६॥ 
कलाकाष्ठानिमेषादिकालक्ञानात्मरूपिणे | 
घ्येयाय विष्णुरूपाय परमाक्षररूपिणे ॥१७॥ 


बविभति यस्सुरगणानाप्यायेन्दु' स्व॒रश्मिभिः । 


स्पधामृतेन च पित स्तस्मे हप्त्यात्मने नमः॥१८॥ 


हिमाम्युधर्मबृष्टीनां कर्ता भर्ता च य; प्रथ्ु)। 
तस्मे त्रिकालरूपाय नमस्पर्याय वेधसे ॥१९॥ 
अपहन्ति तमी यथ्र जगतो5रय जगत्पति! | 


सत्वधामधरों देवों नमस्तस्मे विवस्वते |२०॥ 


सत्करमयोग्यों न जनो नैवापः शुद्धिकारणम्‌ । 
यस्मिननुदिते तस्मे नमो देवाय भासवते ॥२१॥ 
स्पृष्टो यदंशुभिल्ोकः क्रियायोग्यो हि जायते। 
पवित्रताकारणाय तस्मै शुद्धात्मने नमः ॥२२॥ 
नमः सवित्रे सर्याय भास्कराय विवस्वते । 
आदित्यायादिभूताय देवादीनां नमो नमः ॥२१॥ 


गये ॥ ११॥ हे ह्विज ! याज्ञवल्क्यद्वारा वन 
की हुईं उन यजुःश्रुतियोंको अन्य शिष्योंने तित्तिर 
( तीतर ) होकर ग्रहण कर लिया, इसलिये वे सब 
तैत्तिरीय कहछाये ॥१२॥ है मुनिसत्तम ! जिन 
विप्रगणने गुरुकी प्रेरणासे ब्रह्महत्या-विनाश्ञक 
ब्रतका अनुष्लान किया था, वे सब ब्रताचरणके 
कारण [ यजुःशाखाध्यायो ] चरकाध्वयु हुए॥ १३ || 
तदनन्तर याज्ञवल्कयने भी यजुबेंदकी प्राप्तिकी 
इच्छासे श्राणोंका संयम कर संयतचित्तसे सूर्य 
भगवानकी स्तुति की ॥| १४ ॥ 

याशव्क्यजी बोले--अतुलित तेजस्वी, मुक्तिके 
द्वारस्वरूप तथा बेदत्रयरूप तेजसे सम्पन्न एवं ऋक्‌, 
यजुः तथा सामस्वरूप सवितादेवकों नमस्कार है 
॥ १५॥ जो अग्नि और चन्द्रमारूप, जगत्के 
कारण और सुपुम्न नामक परभतेजक्ों धारण 
करनेवाले हैं, उन भगवान्‌ भास्करको नमस्कार है 
॥ १६ ॥ कला, काप्ठा, निमेष आदि काछज्षानके 
कारण तथा- ध्यान करनेयोग्य परनब्रह्मस्वरूप 
विष्णुमय श्रीसूयदेवकों नमस्कार है॥ १७॥ जो 
अपनी किरणोंसे चन्द्रमाको पोपित करते हुए 
देवताओंको तथा स्वधारूप अमृतसे पितृगणकों 
तृप्त करते हैं, उन तृप्तिरूप सूर्यदेवकों नमस्कार 
है ॥ १८॥ जो हिसम, जल और उष्णताके कर्ता 
[ अर्थात्‌ शीत्त, वर्षा ओर शऔ्रीष्म आदि ऋतुओं- 
के कारण |] हैं और [ जगत्‌का ] पोषण करनेवाले 
हैं, उन त्रिकालमूर्ति विधाता भगवान्‌ सूर्यको 
नमस्कार हे ॥ १५॥ जो जगत्पति इस सम्पूर्ण 
जगत्‌के अन्धकारको दूर करते हैं उन सर्त्व- 
मूर्तिधारी विवस्वान॒फो नमस्कार है ॥ २०॥ 
जिनके उद्ति हुए बिना मनुष्य सत्कममें प्रवृत्त 
नहीं हो सकते ओर जल शुद्धिका कारण नहीं हो 
सकता, उन भास्वानदेवकों नमस्कार है॥२१॥ 
जिनके किरण-समूहका स्पश होनेपर छोक 
कर्मानुष्ठानके योग्य होता हे, उन्त पविश्नताके कारण, 
शुद्धस्वरूप सूथदेवको नमस्कार हे | २२॥ भगवान्‌ 
सविता, सूर्य, भास्कर और विवस्वानकों नमस्कार 
है; देववा आदि समस्त मूतोंके आदिभूत 
आदित्यदेवको बारंबार नमस्कार है ॥२३॥ 





हिरण्मयं रथं यस्य केतवोउस्तवाजिन!। | जिनका तेजोमय रथ हे, [ प्रज्ञारूप ] ध्वः् 
जिन्हें [ छन्‍्दोमय ] अमर अश्वगण बहन * 


वहन्ति शुवनालोकिचक्षुपं तं नमाम्यहम्‌ ॥२४॥ | ऐसा जो दा पका सितका मेबा 
हैं, उन सूयदेवको मैं नमस्कार करता हूँ । 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी बोले--उनके इस प्रकाः 

पी करनेपर भगवान्‌ सूय अश्वरूपसे प्रकट 
इत्येबमादिभिस्तेन स्तूयमानस्स वे रवि! । वीके तंस। अपनोी. मोड” अर 

वाजिरूपधरः प्राह ब्रियतामिति वाज्छितम्‌ ॥२७॥। | ॥ २५ ॥ तब याज्ञवल्क्‍्यजीने उन्हें प्रणार 

याज्ञवल्कयस्तदा प्राह ग्रणिपृत्य दिवाकरस्‌ | कहा--“आप भुझे उन यजु:श्रुतियोंका 

| ८७ हज हर £-] हे 2 

यजू पि तानि मे देहि यानि सन्ति न मे गुरौ ॥२६॥ कीजिये जिन्हें मेरे गुरुजी भी न जानते हो 

, उनके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ सूयने उन 

एबसुक्तो ददौ तस्मे यजू षि भगवात्रविः । थाम नामक यजुःश्र तियोंका उपदेश दिय' 


अयातयामसंजशञानि यानि वेत्ति न तदूगुरु॥२७॥। उनके गुरु वैशम्पायनजी भी नहीं जानते थे 
8 8 8 0 60020 अल हे द्विजोत्तम ! उन श्र्‌ तियोंको जिन ब्राह्मप 
यजू षि येरधीतानि वानि विग्रेद्विनोचम । था वे ऑजोआमस विस्योत/हए बयान 


वाजिनस्ते समाख्याता; सू्योंउप्यश्रो3भवद्यत१२८ | उपदेश करते समय सूथ भी अश्वरूप द्वो 


५ हे ॥ २८॥ ! ज् ोंकं 
शाखाभेदास्तु तेषां वे दश पश्च च वाजिनाम्‌ | 5 की बज 
आदि पंद्रह शाखाएँ हैं; वे सब शाखा 


काण्वाद्यास्सुमहाभाग याज्ञवल्क्या; प्रकी्तिता। २९, याज्वल्क्यको प्रवृत्त की हुई कही जाती हैं 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीय उशे पद्चमोउध्यायः | ५।॥। 
छठा अध्याय 
सामबेदकी शाखा, अठारह' पुराण और चोदद्द विद्याओंके विभागका वर्णन 
श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी बोले-है मैत्रेय ! जिः 
साधवेदतरोरशाखा व्यासशिष्यस्स जैमिनि! । | व्यासजीके शिष्य जैमिनिने सामवेदकी श 
क्रमेण येन मैत्रेय बिभेद शरृणु तन्मम ॥ १॥ | विभाग किया था, वह मुझसे सुने 


जैमिनिका पुत्र सुमन्तु था और उसका पु' 
है त्रो5 प्यभ्त्सुतः ः के 
सुमन्तुस्तस्य पुत्र भूत्सकर्मास्या भरत | हुआ। उन दोनों महामति पुत्र-पौन्नोंने २ 


अधीतवन्तो चैकेकां संहिता को । महामती ॥ २॥ एक-एक शाखाका अध्ययन किया ॥ २॥ 


सहस्संहितामेद॑सुकर्मा तत्सुतस्ततः । सुमन्‍्तुके पुत्र सुकमाने अपनी सामवेद 


पतियों < न एक सहस्र शाखाभेद्‌ किये और हे द्विजोर 
नच्त्युष | त्रं 6५ 
चकार तक तानकाय जगह पदारत | 5.) उसके कौसल्य, हिरण्यनाभ तथा पोष्पिज्धि 


हिरण्यनाभः कौसल्य; पीष्पिज्जिय दिजोत्तम। | पहय्रती शिष्योंने ग्रहण किया । हिरण्यन 
उदीच्यास्तामगाश्शिष्यास्तस्य पश्चश्षतं स्तृता। | ४।| सौ शिष्य थे जो उदीच्य सामग कहलाये 


0 





हिर््यनाभात्तावत्यस्संहिता यैद्विजोत्तमेः | 


गहीतास्तेडपि चोच्यन्ते पण्डितेः प्राच्यसामगाः।५। 


लोकाक्षिनों वर्मिस्चेव कक्षीयाँल्लाजलिस्तथा | 
पौष्पिज्लिशिष्यास्तड्रेदेस्संहिता बहुलीकृता! || ६ || 
हिरण्यनामणिष्यस्तु चतुर्विशतिसंहिताः । 
प्रोवाच कृतिनामासी शिष्येम्यश्व महापुनि। | ७ । 
तैश्रापि सामवेदो सौ शाखाभिबहुलीकृतः । 
अयवणामथो वश्ये संहितानां सम्मुच्चयम््‌ ॥ ८ ॥ 
अथवंवेद॑ स॒सुनिस्सुमन्तुरमितद्यतिः । 
शिष्यमध्यापयामास कबन्ध सोपितं द्विधा । 
कृत्वा तु देवदर्शाय तथा पथ्याय दत्तवान्‌ू ॥ ९॥ 
देवदशस्य शिष्यास्तु मेधो ब्रह्मवलिस्तथा । 
शोल्कायनि; पिप्पलादस्तथान्यो द्विजसत्तम ।१०। 
पश्यस्यापि त्रयश्शिष्याः कृता यैद्विज संहिताः । 
जाबालिः कुम्नदादिश्व तृतीयश्शौनको ढिज ॥११॥ 
शौनकस्तु द्विधा कृत्वा ददावेकां तु बशवे । 
द्वितीयां संहितां प्रादात्सैन्धवाय च संजिने || १२॥। 
सैन्धवान्युजझ्ञिकेशश् देधा भिन्नास्िधा पुनः | 
नक्षत्रकल्पो वेदानां संहितानां तथैव च ॥१३॥ 
चतुर्थस्स्थादाड्िर्सश्शान्तिकल्पश्न पश्चम! | 
श्रेष्ठास््वथब णामेते संहितानां विकल्पका। ॥१४॥ 


के 
के 


आख्यानैश्ाप्युपारूुयानेर्गाथामिः कल्पशुद्धि मिः । 
पुराणसंहितां चक्रे पुराणाथविशारदः ॥१५॥ 
- ८5 जे 0 
प्रख्यातों व्यासशिष्योभूत्सतो वे रोमहपंण; । 
पुराणसंहितां तस्मे ददो व्यासो महामतिः ॥१३॥ 
सुमतिश्राग्निवर्चाश्र मित्रायुशशांसपायनः । 
अक्वतत्रणसावर्णी पट शिष्यास्तस्य चाभवन्‌ ।१७) 
काश्यपः संहिताकर्ता सावर्णिशशांसपायनः । 





इसी प्रकार जिन अन्य द्विजोत्तमोंने इतनी ही 
संहिताएँ हिरण्यनाभसे और ग्रहण कीं उन्हें 
पण्डितजन प्राच्य सामग कहते हैं ॥ ५ ॥ पौष्पिज्ञिके 
शिष्य छोकाक्षि, नौधमि, कक्षीवान्‌ और छांगलि 
थे | उनके शिष्य-प्र शिष्योंने अपनी-अपनी सं हिताओं - 
के विभाग करके उन्हें बहुत बढ़ा दिया ॥६॥ 
महासुनि कृति नामक हिरण्यनामके एक और 
झिष्यने अपने शिष्योंको सामवेदकी चौबीस 
संहिताएँ पढ़ायीं ॥७॥ फिर उन्होंने भी इस 
सामवेदका शाखाओंद्वारा खूब विस्तार किया । 
अब मैं अथववेदकी संहिताओंके समुञ्ययका वर्णन 
करता हूँ ॥ ८ ॥ 

अथव वेदको सबेप्रथम अमिततेजोमय सुमन्तु 
मुनिने अपने शिष्य कबन्धको पढ़ायाथा, फिर 
कबन्धने उसके दो भाग कर उन्हें देवदर्श ओर 
पथ्य नामक अपने शिष्योंकों दिया ॥९॥ हे 
द्विजसत्तम ! देवदर्शके शिष्य मेध, शहाब्ि, 
शौल्कायनि और पिप्पलाद थे ॥ १० ॥ हे हविज ' 
पथ्यके भी जाबालि, कुमुदादि और शौनक नामक 
तीन शिष्य थे, जिन्होंने संहिताओंका विभाग 
किया ॥ ११॥ शौनकने भी अपनी संहिताके दो 
विभाग करके उनमेंसे एक बश्जलुकों तथा दूसरी 
सैन्धव नामक अपने शिष्यको दी ॥ १२॥ सेन्धव- 
से पढ़कर मुख्िकेशने अपनी सं द्विताके पहले दो और 
फिर तीन [इस प्रकार पाँच] विभाग किये । 
सक्षत्रकल्प, वेदकल्प, संहिताकल्प, आज्विरसकल्प 
और श्ञान्तिकल्प-उनके रे हुए ये पाँच विकल्प 
अथव॑वबेद संहिताओंमें सर्वश्रेष्ठ हैं॥ १३-१४ ॥ 


तदनन्तर, पुराणार्थविशारद. व्यासजीते 
आख्यान, उपाख्यान, गाथा और कल्पशुद्धिके सहित 
पुराणसंद्विताकी रचना की ॥ १५॥ रोमहषण सूत 
व्यासजीके प्रसिद्धू शिष्य थे । महामति व्यासजीने 
उन्हें पुराणसंहिताका अध्ययन्त कराया ॥ ९६॥ 
ल्‍्‌ | क 
उन सूतजीके सुमति, अग्निबचो, मित्रायु, शॉस- 
पायन, अक्ृतत्रण और सावर्णि--ये छः शिष्य 
थे ॥ १७॥ काशयपगोन्नीय अक्लृतत्रण, सावर्णि 
और शांसपायन--ये तीनों संहिताक॒ता हैं। उन 


रोमइपंणिका चान्‍्या तिसणां मूरसंहिता ॥१८॥। | तीनों संहिताओंकी आधार एक रोमहषणजीकी 





चतुश्येन भेरेन संहितानामिद झने ॥१९॥ संहिता है। हे मुने ! इन चारों संहिताओंकी स 
आध्य॑ सर्वपुराणानां पुराण ब्राह्मम॒च्यते। | मेने चह विष्युपुराणसंहिता बनायी है ॥ ९५ 


पॉलि! परोणिय आशय हित पुराणज्ञ पुरुष कुछ अठारह पुराण बतढाते : 
कल 0 | सबसें प्राचीनतम ब्रह्मपुराण हे ॥ २० || प्रथम 


ब्राक्म पांग्म वेष्णवं च शेवं भागवत तथा । ब्राह्म है, दूसरा पादा, तीसरा वेष्णब, चौथ 
तथान्यन्नारदीयं च मार्कण्डेयं च सप्तमम् ||२१। | पाँचवाँ भागवत, छठा नारदीय और 
आग्नेयमष्टम॑ चैब भविष्यन्नव्म स्वृतम्‌ | मा्केण्डेय है ॥२१॥ इसी प्रकार 
दर बद्यवैवर्त लेज्नभेकाद्श स्थृतम्‌ ॥र२श॥ | न नी भविष्यत, देवा ता 


0 | हे और ग्यारहवाँ पुराण छेज्ड कहा जा 
वाराह द्वादश चव स्कान्द चात्र त्रयोदशस्‌ । ॥ २१२९॥ तथा बारहवाँ वाराह, तेरहवाँ : 


चतुर्देशं वामन॑ च कौम पश्चदश तथा ॥२३॥ | चौदृहवाँ वामन, पंद्रहवाँ कौर्म तथा इनके ' 
मार्स्यं च गारुढं चेव ब्रह्माण्ड च ततः परम्‌ | | मात्स्य, गारुड और तज्माण्डपुराण हैं। हे मा 
महापुराणान्येतानि हशदश महायने ॥२४॥ | है अठारद महापुराण हैं॥२३-२४॥ 

हि लि मनिभिः कथितार अतिरिक्त मुनिजनोंने और भी अनेक उपपुर 
तथा चे पुराणा ने मनिभिः कथित निचे! के इन लेगी गे संदिं गये देवता आदिओों 
सगंश्व॒प्रतिसगंश्॒ वंशमन्बन्तराणि च | मन्‍्वन्तर और भिन्न-भिन्न राजवंशोंके च 


सर्वेष्वेतेपु कथ्यन्ते वंशानुचरितं च यत्‌ ॥२५०॥ 


बर्णन किया गया है ॥ २० ॥ 


यदेतत्तव मैत्रेय पुराणं कथ्यते मया। हे मैत्रेय ! जिस पुराणको मैं तुम्हें सुन! 

2 बह पाद्मपुराणके अनन्तर कहा हुआ वेष्णव 
एतद्ठष्णवसज्ञ वे पात्रस्य समनन्तरम्‌ |२६। | महापुराण है।।| २६॥ हे साधुभ्रेष्ठ | इसः 
प्रतिसर्ग, बंश और मन्वन्तरादिका वर्णन ६ 
सबंत्र केवछ विष्णुभगवान्‌का ही वर्णन कि 
कथ्यते भगवान्विष्णुरोपेष्वेव सत्तम |॥२७॥ | है ॥ २७॥ 


सर्गे च प्रतिपगें च वंशमन्वन्तरादिषु । 


अड्भानि वेदाअत्वारों मीमांता न्यायविस्तरः । | ऊवेदाज्ञ, चार वेद, वालो, नाग पुर 

मा 0 धर्मशाख्र-ये ही चोदह विद्याएं हैं॥ २८॥।: 
पुराण पमशास्त्र च गे हताथतुदश ॥२८॥ आयुर्वेद, धलुवेद और गान्धर्य इ्म तोनों 
आयुवेदो धनुवेदो गान्धवंइचैब ते त्रयः । चौथे अथश्ञाश्कको मिला लेनेसे कुछ अठार 
अथश्ञास्र॑ चतुथ तु विद्या ह्ृश्टदशेव ता; ॥२५९॥| हो जाती हैं । ऋषियोंके तीन भेद हैं--प्रथर 
ज्ेया ब्रह्मर्पयः पूव तेभ्यो देवपय। पुनः । द्वितीय देव्षिं और फिर राजर्षि ॥ २०-३ 


५ प्रकार मैंने तुमसे वेदोंकी शाखा, शाखाओं 
$ भ्य्‌ ऋ ॥ 
राजपेय। इुनरतेम्य ऋषिप्रकृतयज्रया ॥रे०॥ उनके रचयिता तथा शाखा-भेदके कारए 


इति शाखास्समाख्याताश्शाखाभेदास्तथैव च। | (पंत कर दिया ॥ ३१॥ इसी प्रकार 
कर्तारश्रेव शाखानां भेदहेतुस्तथोदितः ॥३१॥ | ज्न्बन्तरोंमें एक-से शाखामेद रहते हैं; 
स्वमन्वन्तरेप्वेवं शाखाभेदास्समा; स्मृता!। | प्रजापति बक्माजीसे प्रकट होनेबाली 

प्राजापत्पा श्रुतिनित्या तहिकल्पास्लिमे द्विज। ३२।| नित्य है, ये तो उसके विकल्पमात्र हैं 





एतत्ते कथितं सब यत्पृष्टोउहमिह त्वया । 





हे मैत्रेय ! वेदके सम्बन्धमें तुमने मुझसे जो कुछ पूछा 


मैत्रेय वेदसम्बन्धः किमन्यत्कथयामि ते ॥३३॥ | था वह सब सुना दिया; अब और क्या कहूँ १॥ ३३॥ 


«--+३*७५४/*५-+-- 


इति श्रोविष्णुपुराणे ठ॒तीयेंडशे षष्ठीउध्यायः ॥ ६ ॥ 





सातवाँ अध्याय 


यमगीता 


श्रीमैत्रेय उबाय 

यथावत्कथितं सब यत्पृष्टोडसि मया शुरो । 
श्रोतुमिच्छाम्यहं त्वेक तद्भवान्प्रत्रवीतु मे ॥। १ ॥ 
सप्त द्वीपानि पातालविधयश्र महामुने | 
सप्तलोकाश्व येउन्तःस्था ब्रक्षाण्डस्पास्य स्वेतः। २। 
स्थूले/सच्मैस्तथा सक्मय॒श्मात्यश्मतरैस्तथा । 
स्थूलात्स्पूलतरैश्चैव सर्वेश्राणिमिराइतम्‌ ।। ३ ॥ 
अज्जलस्पाष्टभागो5पि न सोउस्ति मुनिसत्तम । 

न सन्ति प्राणिनों यत्र कर्मबन्धनिवन्धना: | ४ ॥ 
सर्वे चेंते वश यान्ति यमस्य भगवन्‌ किल । 


आयुषोउन्ते तथा यान्ति यातनास्तत््नचोदिता;।५। 

यातनाभ्यः परिश्रष्टा देवाद्यास्वथ योनिषु । 

जन्तवः परिवतन्ते शाख्राणामेष निणेयः ॥ ६ ॥ 

सो5हमिच्छामि तच्छोतुं यमर्य वशवत्तिनः । 

न भवन्ति नरा येन तत्कर्म कथयस्व मे ॥ ७॥ 
श्रीपराशर उबाच 

अयमेव मुने प्रश्नो नकुलेन महात्मना | 


पृष्ठ: पितामह; प्राह भीष्मो यत्तच्छणुष्व मे ॥ ८ । 


भीष्म उबाच 
पुरा ममागतो वत्स सखा कालिड्जको दिजः | 
स माम्मुवाच पृष्टो वे मया जातिस्मरो मुनिः॥ ९॥ 
तेनाख्यातमिदं स्बभित्यं चेतद्भूविष्यति । 


भ्रीमेत्रेयज्ञी बोले--हे गुरो ! मैंने जो कुछ पूछा 
था बह सब आपने यथावत्‌ वर्णन किया | अब मैं 
एक बात और सुनना चाद्दता हूँ, वह आप मुझसे 
कहिये ॥ १॥ हे महामुने ! सातों ह्वोप, सातों 
पाताछ और सातों छोक--ये सभी स्थान जो इस 
ब्रह्माण्डके अन्तर्गत हैं, स्थूढ, सूक्ष्म, सूद्ष्मतर, 
पृश््मातिसूक्ष्म तथा स्थूछ और स्थूछतर जीबोंसे भरे 
हुए हैं।॥ २-३ ॥हे मुनिसत्तम ! एक अक्लुछका आठवाँ 
भाग भी कोई ऐसा स्थान नहीं हे जहाँ कर्म-बन्धनसे 
बँधे हुए जीव न रहते हों ॥ ४॥ किन्तु हे भगवन्‌ ! 
आयुके समाप्त होनेपर ये सभी यमराजके वशीभूत 
हो जाते हैं. और उन्हींके आदेशानुसार नरक आदि 
नाना प्रकारकी यातनाएँ भोगते हैं ॥ ५॥ तदनन्तर 
पाप-भोगके समाप्त होनेपर वे देवादि योनियोंमें 
घूमते रहते हैं--सकलछ शाख्रोंका ऐसा ही मत है 
॥६॥ अतः आप मुझे वह कर्म बताइये जिसे 
करनेसे मनुष्य यमराजके वशीभूत नहीं होता; मैं 
आपसे यही घुनना चाहता हूँ ॥ ७॥ 

शोपराशरजी बोले-हे मुने | यही प्रश्न महात्मा 
नकुलने पितामह भीष्मसे पूछा था। उसके उत्तरमें 
उन्होंने जो कुछ कहा था वह सुनो ॥ ८ ॥ 

भीष्मजीने कद्दा-हे वत्स | पृवकालमें मेरे पास 
एक कलिज्ञ-देशीय ब्राह्मण-मित्र आया ओर मुझसे 
बोला-मेरे पूछनेपर एक जातिस्मर मुनिने बतछाया 
था कि ये सब बातें अमुक-अमुक प्रकार हो होंगी।' हे 
ब॒त्स | उस बुद्धिमानने जो-जो बातें जिस-जिस प्रकार 











तथा च तदभूदृ॒त्स यथोक्त तेन धीमता ॥१०॥ 
स पृष्टथ मया भूय! अ्रद्धानेन वे ह्विजः । 
यद्यदाह न तद्दष्मन्यथा हि मया कचित्‌ ॥११। 
एकदा तु मया पृष्टमेतब्द्धवतोदितम्‌ । 
प्राह कालिड्रफो विप्रस्स्मृत्वा तस्य मुनेवंचः॥१२॥ 
जातिस्मरेण कथितो रहस्यः परमो मम | 
यमकिड्ञस्योयोंभूत्संवादरतं ब्रवीमि ते ॥१३॥ 


कालिज्रा उबाच 

स्वपुरुपमभिवीक््य_ पाशहस्त॑ 

बदृति यमः किल तस्य कणमूले | 
परिहः. मधुसदनप्रपन्ना- 

न्प्रशुरहमन्यनृणामवैष्णवानाम्‌ ॥ १ ४॥ 
अहममखवराचितेन _ धात्रा 

यम इति लोकद्विताहिते नियुक्तः 
हरिगुरुवशगो5स्मि न स्व॒तन्त्रः 

प्रभवति संयमने ममापि विष्णु ॥ १५॥ 
कटकपुकुटकर्णिका दिभेदे! 

कनकममभेदमपीष्यते_ यथरैकस | 
सुरपशुमनु जादिकल्पनाभि- 








हेरिरखिलामिरदीयते तथैकः ॥१६॥ 
क्षितित॒लपरमाणवो3निलान्ते 

पुनरुपयान्ति यथेकतां धरित्याः | 
सुरप्शुमनुजादयस्तथान्ते 

गुणकलुषेण सनातनेन तेन ॥१७॥ 
हरिममरवराचिताइप्रिपग्म 

प्रणमति यः परमार्थतों हि मत्यः । 

तमपंगतसमस्तपापबन्ध॑ 

त्रज परिहृत्य यथाग्निमाज्यसिक्तम्‌ १८ 





होनेको कही थीं वे सब ज्यों-की-त्यों हुई ॥| ९-१० ॥ 
इस प्रकार उसमें श्रद्धा हो जानेसे मैंने उससे 
फिर कुछ और भी प्रश्न किये और उनके उत्तरमें 
उस द्विजश्रेष्तने जो-जो बातें बतलछायीं उनके 
विपरीत मैंने कभी कुछ नहीं देखा ।| ११ ॥ एक दिन, 
जो बात तुम मुझसे पूछते हो बही मेंने उस कालिझ्ठ 
ब्राह्मणसे पूछी । उस समय उसने उस मुनिके वचनों- 
को याद करके कहा कि उस जातिस्मर ब्राह्मणने, 
यम और उनके दूतोंके बीचमें जो संबाद हुआ था, 
बह अति गूढ़ रहस्थ मुझे सुनाया था। वही मैं 
तुमसे कहता हूँ ॥ १२-१३ ॥ 

कालिज् बोला-अपने अनुचरको हाथमें पाश 
लिये देखकर यमराजने उसके कानमें कहा- भगवान्‌ 
मधुसूदनके शरणागत व्यक्तियोंको छोड़ देना, क्योंकि 
मैं, जो विष्णुभक्त नहीं हैं. ऐसे अन्य पुरुषोंका ही 
स्वांमी हूँ ।। १४ ॥ देव पूज्य विधाताने मुझे यम! 
नामसे लोकोंके पाप-पुण्यका विचार करनेके लिये 
नियुक्त किया है । मैं अपने गुरु श्रीहरिके बशीभूत हूँ, 
स्वतन्त्र नहीं हूँ । भगवान्‌ विष्णु मेरा भी नियन्त्रण 
करनेमें समर्थ हैं. || १५॥ जिस प्रकार सुबण भेद- 
रहित और एक होकर भी कटक, मुकुद तथा कर्णिका 
आदिके भेदसे नानारूप प्रतीत होता है उसी प्रकार 
एक ही हरिका देवता, मनुष्य ओर पशु आदि 
नानाविध कल्पनाओंसे निदेश किया जाता है ॥१६॥ 
जिस प्रकार वायुके शान्‍्त होनेपर उसमें उड़ते हुए 
परमाणु प्रथिवीसे मिछकर एक हो जाते हैं उसी 
प्रकार गुण-क्षो भसे उत्पन्न हुए समस्त देवता, मनुष्य 
ओर पश्ु आदि [ उसका अन्त हो जानेपर ] उस 
सनातन परमात्मामें छीन हो जाते हैं।। १७॥ जो 
भगवानके सुरवरवन्दित चरण-कमकछोंकी परमाथ- 
बुद्धिसे बन्दना करता हे,घृताहुतिसे प्रज्वदित अग्निके 
समान समस्त पाप-बन्धनसे मुक्त हुए उस पुरुषको 
तुम दूरहीसे छोड़कर निकल जाना! ॥ १८॥ 


इति यमवचनं निश्चम्यप पाशी 
यमपुरुषस्तमुवाच धमंराजम । 
कथय मम विभो समस्तधातु- 
भवति हरे! खलु याद्शो 5सय मक्त;॥ १९॥ 
यस उबाच 
न चलति निम्रवणंधमंतोी यश 


सममतिरात्मसुहद्विपक्षपक्षे । 

न हरति न च हन्ति किश्विदुच्चे 

सितमनस तमवेहि विष्णुभक्तम्‌ ॥२०॥ 
कलिकलुपमलेन यस्य॒नात्मा 

विमलमतेमलिनीकृतस्तमेनम्‌ । 
मनसि कृतजनादन मनुष्य 

सततमवेहि हरेर्तीवभक्तम्‌ ॥२१॥ 
कनकमपि रहस्यवेक्ष्य बुद्गथा 

तृणपमिव यस्समवेति वे परस्वम । 
भवति च भगवत्यनन्यचेता! 

पुरुषवरं तमवेहि विष्णुभक्तम्‌ ॥२२॥ 
स्फटिकगिरिशिलामलः क् विष्णु... 

मनसि नृणां क्क च मत्सरादिदोपः । 
न हि. तुहिनमयूखरश्मिपुम्जे 

भवति हुताशनदी प्रिजः प्रताप ॥२३॥ 
विमलमतिरमत्सरः . ग्रशान्त- 

इशुचिचरितो5खिलससमित्रभू तः 
प्रियहितवचनो5स्तमानमायों 

वसति सदा हृदि तस्य बासुदेव! ॥२४॥ 
वसति हृदि सनातने च_तस्मिन्‌ 

भवति पुमान्नगतो5स्य सौम्यरूप! । 
क्षितिससमतिरम्यमात्मनोउन्तः_ 

कथयति चारुतयेव शालपोतः ॥२५॥ 
यमनियमविधृतकल्मपाणा- 

मनुदिनमच्युतसक्तमानसानाम्‌ । 
अपगतमदमानमत्सराणां 














यमराजके ऐसे बचन सुनकर पाशहर्त यमदूतने 
उनसे पूछा--प्रभो ! सबके विधाता भगवान्‌ हरिका 
भक्त केसा होता है, यह आप मुझसे कहिये'॥ १९॥ 

यमराज बोले--जो पुरुष अपने वर्ण-धमसे 
विचछित नहीं होता, अपने सुहृद्‌ ओर विपक्षियोंके 
प्रति समान भाव रखता है, बलात्कारसे किसीका 
द्रव्य हरण नहीं करता और न किसी जीवकी हिंसा 
ही करता है उस निर्मचित्त व्यक्तिको भगवान्‌ 
विष्णुका भक्त जानो ॥ २० | जिस निर्मेहमतिका 
चित्त कछि-कल्मपरूप मछसे मल्तिन नहीं हुआ और 
जिसने अपने हृदयमें स्वंदा श्रीजनादंचकों बसाथा 
हुआ है उस मनुष्यको भगवानका अतीब भक्त 
समझो ॥ २१॥ जो एकान्‍्तमें पड़े हुए दूसरेके सोने- 
को देखकर भी उसे अपनी बुद्धिद्वारा वृणके समान 
समझता है ओर निरन्तर भगवान्‌का अनन्यभावसे 
चिन्तन करता है. उस नरश्रेष्ठको विष्णुका भक्त 
जानो ॥ २२ ॥ कहाँ तो स्फटिकगिरि-शिलाफे समान 
अति निमछ भगवान्‌ विष्णु और कहाँ मनुष्योंके 
चित्तमें रहनेवाले राग-हषादि दोष | [इन दोनोंका 
संयोग किसी प्रकार नहीं हो सकता ] हिमकर 
( चन्द्रमा ) के किरणज्ञालमें अग्नि-तेजकी उष्णता 
कभी नहीं रह सकती है ॥ २३॥ जो व्यक्ति नि्मेल- 
चित्त, मात्सयरहित, प्रशान्त, शुद्धू-चरित्र, समस्त 
जीवॉंका सुहृदू, प्रिय ओर हितवादी तथा अभिमान 
एवं मायासे रहित होता है उसके हृदयमें भगवान्‌ 
वासुदेव सबंदा विराजमान रहते हैं ॥२४॥ उन 
सनातन भगवानके हृदयमें विराजमान होनेपर 
पुरुष इस जगतके लिये शान्तरवरूप हो जाता है, 
जिस प्रकार नवीन शात्न वृक्ष अपने सोन्दयसे ही 
भीतर भरे हुए अति सुन्दर पार्थिव रसको बतछा 
देता है ॥ २५॥ 

है दूत ! यम और नियमके द्वारा जिनकी पाप- 
राशि दूर हो गयी हे, जिनका हृदय निरन्तर 
श्रीअच्युतमें ही आसक्त रहता है तथा जिनमें गे 
अभिमान और मात्सयका छेश भी नहीं रहा है उन 


त्यज भद दूरतरेण मानवानाम्‌ ॥२ ६॥ मनुष्योंकी तुम दूरहीसे त्याग देना ॥२६॥ 


फ चर 'ऋ 2. 


हूदि यदि भगवाननादिास्ते 
हरिरसिशहूगदाधरोउ्व्ययात्मा । 
तदघमघविघातकत भिन्न 
भवति कथ॑ं सति चान्धकारमके ॥२७।। 
हरति परधन निहन्ति जन्तूनू 


चदति तथानृतनिष्ठाराणि यत्र | 
अशुभजनितदुमंदस्य पुंसः 


करुपमतेहंदि तस्य नास्त्यनन्त!॥२८॥ 


न सदत्ति परसम्पदं विनिन्दां 
कलुषपमतिः कुरुते सतामसाधु) । 
न. यजति न ददाति यथ्र सन्त 


मनसि न तस्य जनादेनी5घमस्य ॥२९॥ 








परमसुहदि बान्धवे कलत्रे 
खुततनयापित॒मातृभृत्यवग । 
व किन 

शठमतिरुपयाति योअ्थ॑तष्णां 
तमधमचेष्टमबेहि नास्य भक्त म्‌ ॥३०॥ 

अशुभमतिरसत्मवृत्तिसक्त- 
स्सततमनायकुशीलसज्ञमत्तः । 


अनुदिनकृतपापबन्धयुक्तः 
पुरुषपशुन हि वासुदेवभक्त; ॥३१॥ 
सकलमिदमहं च॒ वासुदेवः 
 परमपुमान्परमेश्वरस्स॒ एकः | 
हृति सतिरचला भवत्यनन्ते 
हृदयगते व्रज तान्विदह्य दूरातू ॥३२॥ 
कमलनयन बासुदेव विष्णो 


घरणिषघराच्युत शहनचक्रपाणे । 
भव शरणमितीरयन्ति ये वे 
“ ट्यज् भट दरतरेण तानपापान्‌ ॥॥३३॥ 
वसति मनसि यस्य सोड्व्ययात्मा 
पुरुपवरस्य न तस्य दृष्टिपाते । 
तब गतिरथ वा ममास्ति चक्र- 
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यदि खड॒ग, शझ्ठ और गदाधारी अव्ययात्मा भगवान्‌ 
हरि ह्ृदयमें विराजमान हैं. तो उन पापनाशक 
भगवानके द्वारा उसके सभी पाप नष्ट हो जाते हैं। 
सूयके रहते हुए भा अन्धकार कैसे ठहर सकता 
है ॥ २७ ॥ जो पुरुष दूसरोंका धन हरण करता हे, 
ज्ीबॉंकी हिंसा करता है तथा मिथ्या ओर कट 
भाषण करता है उस अशुभ कर्मोन्मत्त दुष्टबुद्धिके 
हृदयमें भगवान्‌ अनन्त नहीं टिक सकते ॥ २८॥ 
जो कुमति दूसरोंके वैभवको नहीं देख सकता, जो 
दूसरोंकोी मिनन्‍दा करता है, साधुजनोंका अपकार 
करवा है तथा [ सम्पन्न होकर भी ] न तो श्रीविष्णु- 
भगवानकी पूजा ही करता है ओर न [ उनके भक्तों- 
को ] दान ही देता है उस अधमके हृद्यमें श्रीजना- 
सका निवास कभी नहीं हो सकता ॥ २५॥ जो 
दुष्टबुद्धि अपने परम सुहृद्‌, बन्धु-बान्धव, स्त्री, पुत्र, 
कन्या, माता, पिता तथा भ्रृत्यवर्गके प्रति अ्थे- 
तृष्णा प्रकट करता है उस पापाचारीको भगवानका 
भक्त मत समझो ॥३०।॥ जो दुबुद्धि पुरुष असत्कर्मो- 
में लगा रहता है, नीच पुरुषोंके आचार ओर उन्हीं - 
के संगमें उनन्‍्मत्त रहता हे तथा नित्यप्रति पापमय 
कर्मबन्धनसे हो बँधता जाता हे वह मनुष्यरूप 
पश्न द्वी है; वह भगवान बासुदेवका भक्त नहीं हो 
सकता ॥ ३१॥ यह सकछ प्रपठ्च और में एक 
परमपुरुष परमेश्वर वासुदेव ही हैं, हृदयमें भगवान्‌ 
अनन्तके स्थित होनेसे ज्ञिनकी ऐसो स्थिर बुद्धि 
हो गयी हो, उन्हें तुम दूरहीसे छोड़कर चले 
जाना ॥ ३९॥ 'हे कमलनयन ! हे वासुदेव ! दे 
बिष्णो ! हे धरणिधर ! हे अच्युत | हे शह्ज-चक्रपाणे ! 
आप हमें शरण दीजिये,--जो छोग इस प्रकार पुका- 
रते हों उन निष्पाप व्यक्तियोंको तुम दूरसे ही त्याग 
देना ॥ ३३॥ जिस पुरुषश्रेष्ठके अन्तःकरणमें वे 
अव्ययात्मा भगवान्‌ विराजते हैं. उसका जद्राँठक 
इदृष्टिपात होता है. वहातक भगवान्‌के चक्रके 
प्रभावसे अपने बह-वीय नष्ट हो जानेके कारण 
तुम्हारी अथवा मेरी गति नहीं हो सकती। वह 
( महापुरुष ) तो अन्य ( वेक्ुुण्ठादि ) लोकोंका 


 ऋी 


७५...०५७०५>आ५3+#3६७५५५३७४.-५५०४५नन कप ९५७७७५»++न नमन न «२» का ४३०७3 ९५०७ फ पर थप+०+ पहना 9कक ५» तक 3३० क/>++< ५» मानक प- यम एफ भयाय+७४3#+>पप पका +ू3-ए+४+3५७फ+2+33-++++परऊप>++फ८ पक ++-पाथ+ ०१८४ ममन-नन-न- «न >नानमन 





कालिड्ज उवाच *। कालिंग बोला-हे कुरुवर ! अपने दूतको 


इति निजमटशासनाय देवों शिक्षा देनेके लिये सूर्यपुत्र धमराजने उससे इस 

रवितनयस्स किलाह धमराजः । प्रकार कहा। मुझसे यह असंग उस जातिस्मर 

मम कथितमिदं च तेन तुम्य॑ मुनिने कहा था और मैंने यह सम्पूर्ण कथा तुमको 
कुरुवर सम्यगिदं मयापि चोक्तम्‌ | ३७॥ | सुना दी है॥ ३५॥ 

श्रीभीष्म उबाच भ्रीभीष्मजी बोले--दे नकुछ ! पूव कालमें कलिंग- 


नकुलेतन्ममारूयातं पूर्व तेन ठ्विजन्मना । देशसे आये हुए उस महात्मा ब्राह्मणने प्रसन्न दोकर 
मुझे यह सब विषय सुनाया था ॥ १६॥ हे बत्स * 


कलिज्ञदेशादश्येत्य प्रीतेन सुमहात्मना ॥३३६।॥ | बहा सम्पूर्ण वृत्तान्त, जिस प्रकार कि इस संसार- 
मयाप्येतद्यथान्यायं सम्यग्बत्स तवोदितम्‌। सागरमें एक विष्णुभगबानकों छोड़कर जीवका 


४ ५ री गो रे ने अ्यों-का-ः 
यथा विष्णुमृते नान्यल्राणं संसारसागरे ॥३७)॥। बा 53 न गा हा पा 


किड्नरा। पाशदण्डाश्व न यमो न च यातनाः | भगवत्परायण रहता है उसका यम, यमदृत, 
_  टट फ++--+-+++- |यमपाहश, यमदण्ड अथवा यम-यातना कुछ भी नहीं 
समर्थास्तस्य यस्यात्मा केशवालुम्बनस्सदा |। ३८। बिगाड़ सकते || ३८॥ 
'सजन०क आलम कमल गे ,भेकर कार न्‍ पज.....-.............>०>.->«+7नेे.>+_+_ वजनी न >ि खो झ  ो ोर हे 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मुने ! तुम्हारे प्रश्नके 
अनुसार जो कुछ यमने कहा था, वह सब मैंने तुम्हें 
भी प्रकार सुना दिया; अब और क्या सुनना चाहते 
त्वस्नश्नानुगतं सम्य किमन्यच्छोतुमिच्छसि ॥ ३९)॥| हो ! ॥ ३५॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे ढृतीयेंड्शे सप्तमोडध्यायः ॥ ७॥ 


एतन्मुने समाख्यातं गीत॑ वैवस्वतेन यत्‌ । 


#>>>++ककल--+ 


४ आठवाँ अध्याय 
विष्णुभगवानको आराधना और चाठुवेष्ये-धर्मका चर्णन 
श्रीमैत्रेय उबाच श्रीमेच्रेयती बोले-हे भगवन्‌ ! जो लोग 
भगवन्भगवान्देवः संसारविजिगीषुमिः । संसारको जीतना चाहते हैं वे जिस प्रकार जगत्पति 


समाख्याहि जगन्नाथी विष्णुराराध्यते यथा | १ ॥ | भगवान्‌ विष्णुकी उपासना करते हैं, वह वर्णन 
कीजिये || १ ॥ और हे महासुने | उन गोविन्दंकी 

आराधिताध गोविन श्नरे 
ेु गीविन्दादाराधनपरेनरे; । आराधना करनेपर आराधनपरायण पुरुषोंको जो 
यत्माप्यते फल भ्रोतु तच्चेच्छामि महाम॒ने || २ ।। | फछ मिलता है, बह भी मैं सुनना चाहता हूँ॥ ९॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! तुम जो कुछ 


यत्पृच्छति भवानेतत्सगरेण महात्मना | पूछते हो यही बात महात्मा सगरने औवेसे पूछी 
आय मोह ये लि देवपम थी | उसके उत्तरमें उन्होंने जो कुछ कहा वह मैं 
है । एहस्तन्मे निगदतरश्णु ॥ ३ ॥ | [को सुनाता हूँ, अबण करो॥ ३॥ हे सुनिश्रेष्ठ 


$ पट ने ॥| ९ ९ ४ 
सगरः प्रणिपत्यनमीव पग्नच्छ भागवम्‌ | सगरने भुगुवंशी महात्मा औव को प्रणाम करके उनसे 








विष्णोराशाधनीपायसम्बन्ध ग्रुनिसत्तम ७ ४७ ॥ 

फल चाराधिते विष्णी यत्पुंसाम भिजायते | 

स चाह पृष्टो यत्नेन तस्मे तन्मेडखिल शरण ॥ ५॥ 
ओऔब उवाच 

भौम मनोरथं स्वर्ग स्वर्गिवन्धं च यत्पदम । 

प्राप्नोत्याराधिते विष्णी निर्वाणममपि चोत्तमस्‌ ॥६॥ 

यद्यदिच्छति यावच्र फलमाराधिते<्च्युते । 

तत्तदाग्मोति राजेन्द्र भूरि स्वल्पमथापि वा | ७ ॥ 

यु पृच्छसि भ्पाल कथमाराध्यते हरिः 

तद॒हं सकल॑ तुभ्यं कथयामि निबोध में ॥ ८ ॥ 





वर्णाश्रशाचारवता पुरुषेण पर। पुमान्‌ । 


विष्णुराराध्यते पन्‍था नान्यस्तत्तोपकारकः ।। ९ ॥ 





यजन्यज्ञान्यजत्येन जप्त्येन जपन्‍्नृप | 


निनिननली लीन तट जी नी खऔ नम नत्तज+++++ लत स्‍तव जप त+ 


निः्ननन्यान्हिनस्त्येनं सब भूतो यतो हरि।।|१०॥ 
तस्मात्सदाचाखता पुरुषेण जनादंनः । 


आराध्यते स्ववर्णोक्तधर्मोनुप्ठटानकारिणा ॥११॥ 


ब्राह्मण! क्षत्रियो वैशयः शूद्रथ्॒ प्थिवीपते । 


स्वधमंतत्परो विष्णुमाराधयति नान्यथा ॥१२॥ 


परापवादं पैशुन्यमनृतं च॑ न भापते । 
अन्योद्ेगकर वापि तोष्यते तेन केशवः ॥११॥ 
रतिम्‌ | 








परदारपरद्रव्यपरहिंसासु यो 
न करोति पृमान्भूष तोष्यते तेन केशव! ॥१४॥ 
न ताडयति नो हन्ति प्राणिनोउन्यांश्र देहिन!। _ 


यो मनुष्यों मलुष्येन्दर तोष्यते तेन केशव! ॥१५॥। 











भगवान्‌ विष्णुकी आराधनाके उपाय और विष्णुकी 
उपासना करनेसे मनुष्यको जो फल मिलता है उसके 
विषयमें पूछा था | उनके पूछनेपर औब ने यत्नपूर्वक 
जो कुछ कहा था वह सब सुनो ॥ ४-५॥ 


ओऔवे बोले--भगवान्‌ विष्णुकी आराधना 
करनेसे मनुष्य भूमण्डल-सम्बन्धी समस्त मनोरथ, 
स्वग, स्वगंल्ञोकनिवासियोंके भी वन्दनीय ब्द्मपद 
ओर परम निर्वाण-पद भी प्राप्त कर छेता है॥ ६॥ 
हे राजेन्द्र ! बह जिस-जिस फल्चकी जितनी-जितनी 
इच्छा करता है, अल्प हो या अधिक श्रीअच्युतको 
आराधनासे निश्चय ही सब प्राप्त कर छेता है ॥७॥ 
ओर हे भूपाक् ! तुमने जो पूछा कि हरिकी 
आराधना किस प्रकार की जाय, सो सब में तुमसे 
कहता हूँ, सावधान होकर सुनो ॥ ८ ॥ जो पुरुष 
वर्णाश्रम-घरंका पालन करनेवाला है वही परमपुरुष 
विष्णुकी आराधना कर सकता है; उनको सन्तुष्ट 
करनेका और कोई मांग नहीं है ॥९॥ हे नृप! 
यज्ञोंका यजन करनेबाला पुरुष उन ( विष्णु ) हीका 
यजन करता है, जप करनेवाला उन्‍्हींका जप करता 
है ओर दूसरोंकी हिंसा करनेवाला उन्होंकी हिंसा 
करता है; क्‍योंकि भगवान्‌ हरि सबभूतमय हैं. 
॥ १० ॥ अतः सदाचा रयुक्त पुरुष अपने बणके लिये 
बिहित धमका आचरण करते हुए श्रीजनादंनहीको 
उपासना करता है ॥ ११॥ हे प्रथ्वीपते ! ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, बैरय और शुद्र अपने-अपने धमंका पालन 
करते हुए ही विष्णुकी आराधना करते हैं अन्य 
प्रकारसे नहीं ॥ १२॥ 

जो पुरुष दूसरोंको निन्‍दा, चुगढी अथवा 
मिथ्याभाषण नहीं करता तथा ऐसा वचन भी नहीं 
बोलता जिससे दूसरोंको खेद हो, उससे निश्चय ही 
भगवान्‌ केशब प्रसन्न रहते हैं।। १३॥ हे राजन | 
जो पुरुष दूसरोंकी खरी, धन और हिंसामें रुचि नहीं 
करता उससे सबदा ही भगवान्‌ केशव सन्तुष्ट रहते 
हैं॥ १४ ॥ हे नरेन्द्र | जो मनुष्य किसी प्राणी अथवा 
[ वृक्षादि ] अन्य देहधारियोंकों पीड़ित अथवा नष्ट 


. नहीं करता उससे श्रीकेशव सन्त॒ष्ट रहते हैं।। १५॥ 








देवड्विजगुरूणां च शुभ्रपासु सदोग्बतः | _ 
तोष्यते तेन गोविन्द! पुरुषेण नरेशवर ॥१६॥ 
यथात्मनि च पुत्रे चः सब भूतेष यस्‍्तथा ! 
हितकामो हरिस्तेन सबंदा तोष्यते सुखम्‌ ॥१७॥ 
यस्य रागादिदोषेण न दुष्ट नृप मानसम्‌ । 
विशुद्धचेतसा विष्णुस्तोष्यते तेन स्बदा ॥१८॥ 
वर्णाश्रमेषु ये धर्माश्शाख्रोक्ता नृपतत्तम । 
तेषु तिष्ठन्नरो विष्णुमाराधयति नान्‍्यथा ॥१९॥ 
सगर उवाच 
तदहं श्रोतुमिच्छामि वर्णधर्मानशेषतः । 
तथैवाश्रमधर्माश्व द्विजवय ब्रवीहि तानू ॥२०॥ 
ओदव उबाच 
ब्राह्मणक्षत्रियविशां शूद्राणां च यथाक्रमम्‌ । 
त्वमेकाग्रमतिभत्वा शृणु घर्मान्मयोदितान्‌ ॥२१॥ 
दान दब्याबजेदेवान्यज्नेस्स्वाध्यायतत्पर। । 








नित्योदको भवेद्विप्रः कुर्या च्ाग्निपरिग्रहम्‌ ॥॥२२॥॥ 
वृत््यथ याजयेब्ान्यानन्यानध्यापयेत्तथा | 
कुर्यात्रतिग्रह्दानं शुक्वार्थानन्यायतों द्विजअ। ॥२३॥ 
सवभूतह्ित कुर्यान्नाहितं कस्यचिद्‌ द्विजः | 

मैत्री समस्तभूतेषु ब्राह्मणस्योत्तमं धनम्‌ ॥२४॥ 
ग्राव्णि रत्ने च पारक्‍्ये समबुद्धिभवेत्‌ द्विज। । 
ऋतावमिगम!ः पत्न्यां शस्यते चास्य पार्थिव ॥२०॥ 
दानानि दद्यादिच्छातो हिजेभ्यः क्षत्रियो5पि वा | 
यजेश्च बविविभैयज्ञेरधीयीत च पार्थिव: ॥२६॥ 
शख्रजीवो मद्दीरक्षा प्रवरा तस्य जीविका | 


जो पुरुष देवता, ब्राह्मण और गुरुजनोंकी सेवामें 
सदा तत्पर रहता हे, हे नरेश्वर ! उससे गोविन्द 
सदा प्रसन्न रहते हैं ॥ १६॥ जो व्यक्ति स्वयं अपने 
और अपने पुत्रोंके समान ही समस्त प्राणियोंका भी 
हितचिन्तक होता है वह सुगमतासे ही श्रीहरिको 
प्रसन्न कर छेता है ॥ १७॥ हे नृप ! जिसका चित्त 
रागादि दोषोंसे दूषित नहीं है. उस विशुद्ध-चित्त 
पुरुषसे भगवान्‌ विष्णु सदा सन्तुष्ट रहते हैं ॥१८॥ 
हे तृपश्रेष्ठ ! शास्त्रों में जो-जो बर्णा भ्म-धर्म कद्दे हैं उन- 
उनका ही आचरण करके पुरुष विष्णुकी आराधना 
कर सकता है और किसी प्रकार नहीं ॥१९॥ 


सगर बोले-हे हिजश्रेष् | अब में सम्पूर्ण 
बर्णघ्म और आश्रमधर्मोको सुनना चाहता हूँ, कृपा 
करके वर्णन कीजिये ॥ २०॥ 

ओवर बोले--जिनका मैं बर्णन करता हूँ, उन 


| ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्वोंके घर्मोका तुम 


एकाग्रचित्त होकर क्रमश। श्रवण करो ॥ २१॥ 
ब्राद्मणका कतंव्य है कि दान दे, यज्ञोंद्रारा देवताओं- 
का यजन करे, स्वाध्यायशीरछ हो, नित्य-स्नान-तपंण 
करे ओर अग्न्याधान आदि कर्म करता रहे ॥ २२॥ 
ब्राह्मणको उचित हे कि बृ त्तिके लिये दूसरोंसे यज्ञ 
करावे, ओऔरोंको पढ़ाये और न्यायोपार्जित शुद्ध 
धनमेंसे न्‍्यायालुकूल द्रव्यसंग्रह करे ।। २३ ॥ ज्राह्मण 
को कभी किसीका अहित नहीं करना चाहिये और 
सबबंदा समस्त प्राणियों के हितमें तत्पर रहना चाहिये। 
सम्पूर्ण प्राणियोंमें मैत्री रखना ही ब्राह्मणका परम 
धन है ॥२४॥ पत्थरमें ओर पराये रत्नोंमें 
ब्राह्मणको समान-बुद्धि रखनी चाहिये। हे राजन ! 
पत्नीके विषयमें ऋतुगामी होना ही ब्राह्मणके लिये 
प्रशंसनीय कम है ॥ २०५॥ 


क्षत्रियकोी उचित हे कि ब्राह्षणोंको यथेच्छ दान 
दे, विविध यज्ञोंका अनुष्ठान करे और अध्ययन 
करे ॥ २६ ॥ शस्य्र धारण करना और प्रथिवीकी रक्षा 
करना ही क्षत्रियकी उत्तम आजीविका है; इनमें 


तत्रापि प्रथम कल्प! पृथिवीपरिपालनम्‌ ॥२७॥ | भी प्रथिबी-पा्न ही उत्कृष्टतर है ॥२७॥ 





हो राजाछोग कृतक्ृत्य हो जाते हैं, 
क्योंकि प्रृथिवीमें होनेवाले यज्ञादि कर्मोका अंश 
राजाको मिलता है ॥ २८ ॥ जो राजा अपने बण- 
धमंको स्थिर रखता हे वह दुष्टोंको दण्ड देने ओर 
साधुजनोंका पालन करनेसे अपने अभीष्ट छोकोंको 
प्राप्त कर छेता है ॥ २९५ ॥ 


धरित्रीपालनेनेव कृतकृत्या नराधिपा। । 


















भवन्ति नृपतेरंशा यतो यज्ञादिकर्मणाम्‌ ॥२८॥ 
दुशनां शासनाद्राजा शिष्टानां परिपालनात्‌ । 

प्राप्नोत्यमिमतॉल्लोकान्वर्णसंस्थां करोति यः। २९ 
पाशुपाल्यं च वाणिज्य क्ृषिंच मनुजैशवर । हे नरनाथ ! ल्लोकपितामह ब्रक्माजीने वैश्योंको 
पशु-पालन, वाणिज्य और क्षि--ये जीविकारूपसे 
दिये हैं॥ ३०॥ अध्ययन, यज्ञ, दान ओर नित्य- 
तैमित्तिकादि कर्मोंका अनुष्लान--ये कम उसके लिये 


भी विहित हैं॥ ११॥ 


शूद्रका कतव्य यही है. कि द्विजातियोंकी 
प्रयोजनसिद्धिके लिये कर्म करे और उसीसे अपना 
पालन-पोषण करे, अथवा [ आपत्कालमें, जब उक्त 
उपायसे जीविका-निर्वाह न हो सके तो ] चस्तुओंके 
छेने-बेचने अथवा कारीगरीके काम्मोंसे निवह करे 
॥ ३२ ॥ अति नम्नता, शौच, निष्कपट स्वामि-सेवा, 
मन्त्रहीन यज्ञ, अस्तेय, सत्सज्ञ ओर ब्राह्मणकी रक्षा 
करना--ये शूद्रके प्रधान कम हैं.॥ ३३ ॥ हे राजन! 
शूद्रको भी उचित हे कि दान दे, बल्िविश्वदेव अथवा 
नमस्कार आदि अल्प यज्ञोंका अनुष्लान करे, पितृभ्राद्ध 
आदि कर्म करे, अपने आश्रित कुट्ठम्बियोंके भरण- 
पोषणके छिये सकत्न वर्णोसे द्रव्य-संग्रह करे और 
ऋतुकालमें अपनी ही ख्रीसे प्रसज्ञ करे ॥ ३४-२५ ॥ 
हे नरेश्वर ! इनके अतिरिक्त समस्त प्राणियोंपर दया, 
सहनशीलछता, अमानिता, सत्य, शोच, अधिक परिश्रम 
न करना, मज्गलछाचरण, प्रियवादिता, मैत्री, 
निष्कामता, अक्रपणता और किसीके दोष न देखना 
-ये समस्त वर्णोके सामान्य गुण हैं. ॥ ३६-३७॥ 


वैश्याय जोविकां ब्रह्मा ददो लोकपितामहः ॥३०॥ 
तस्याप्यध्ययनं यज्ञो दान धर्मश्व शस्यते । 
नित्यनैमित्तिकादीनामनुष्ठानं व कर्णाम्‌ ॥३१॥ 
द्विजातिसंश्रितं कर्म तादथ्य तेन पोषणम्‌ | 
क्रयविक्रयजर्वापि धने! कारू्वेन वा ॥३२॥ 
शुद्रस्य सन्नतिश्शौच सेवा स्वामिन्यमायया | 
अमन्त्रयज्ञो दस्तेयं सत्सड्रो विग्ररक्षणम्‌ ॥३ ३॥ 
दान॑ च दब्बाच्छूद्रोउपि पाकयज्ञेयजेत च । 
पिच्यादिक च तत्सव शूद्र! कुवीत तेन वे॥३४॥ 
भृत्यादिभरणार्थाय सर्वेषां च परिग्रह। । 
ऋतुकालेडमिगमनं स्वदारेपु महीपते ॥१५॥ 
दया समस्तभ्ूतेषु तितिक्षा नातिमानिता । 


सत्यं शीचमनायासो मड्गलं प्रियवादिता ॥३६॥ 


मैत्यस्पृहा तथा तदृदकापंण्यं नरेश्वर । 
अनसया च सामान्यवर्णानां कथिता शुणा। ॥२७॥ 


सब वर्णोंके सामान्य लक्षण इसी प्रकार हैं। अब 
इन ब्राह्मणादि चारों वर्णोके आपद्धम और गुणोंका 
श्रवण करों॥३८॥ आपत्तिके समय ब्राद्मणको क्षत्रिय 
और वैश्य-बर्णोंकी वृत्तिका अवलम्बन करना चाहिये 
तथा क्षत्रियकों केवछ वैश्यबृत्तिका ही आश्रय छेना 
चाहिये । ये दोनों शुद्रका कम (सेवा आदि) कभी न 
करें ॥ १९॥ हे राजन ! इन उपरोक्त वृत्तियोंको 
भी सामथ्य होनेपर त्याग दे; केवछ आपत्कालमें 


आमभ्रमाणां च सर्वपामेते सामान्यलक्षणाः । 


गुणांस्तथापद्धर्माश्न विप्रादीनामिमाब्छुणु ॥३८॥ 


क्षात्रं कर्म ढिजस्योक्त बैद्यं कम तथापदि । 
राजन्यस्य च वैश्योक्त शूद्रकर्म न चैतयोः ॥२९॥ 


सामथ्यें सति तच््याज्यम्ुुभाम्यामपि पाथिव। 











तदेवापदि कतेव्यं न कुर्यात्कमंसझूरम्‌ |।७०॥ | छी इनका आश्रय ले, कर्म-सक्लरता (कर्मोंका मेल) 


इत्येते कथिता राजन्वरणधर्मा मया तव | 


न करे ॥ ४० ॥ हे राजन ! इस प्रकार वर्णधर्मोका 
वर्णन तो मैंने तुमसे कर दिया; अब आश्रम्रधर्मोका 


धर्मानाश्रमिणां सम्यखवतों में निशामय ॥४१॥ | निरूपण और करता हूँ, सावधान होकर सुनो ॥४१॥ 


>++२+०< ७2०“ 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंडशे अष्टमोडध्याय: | ८ ॥ 


नवाँ अध्याय 


ब्रह्मचर्य आदि आश्रमोंका वर्णन 


ओव उबाच 
बाल! कृतोपनयनों वेदाहरणतत्परः | 
गुरुगेहे वसेहूप ब्रह्मचारी समाहितः ॥१॥ 
शोचाचारत्रतं तत्र काय शुश्रृषणं गुरोः । 
व्रतानि चरता ग्राद्यो वेद्थ क्ृतबुद्धिना ॥ २॥ 
उमे सन्ध्ये रविं भूप तथैवाग्नि समाहित: । 
उपतिष्ठेत्तदा कुर्याद्‌ गुरोरप्यभिवादनम्‌ ॥ ३ ॥ 
स्थिते तिष्ठेद्व्रजेद्याते नीचेरासी त चासति। *« 
शिष्यो गुरोजूपश्रेष्ठ प्रतिकूल न सश्वरेत्‌ ॥ ४॥ 
तेनेवोक्त पठेद्वेद नान्‍्यचित्तः पुरस्स्थितः । 
अनुज्ञातश्र भिक्षान्नमश्नीयाद्गुरुणा ततः ॥ ५॥ 


(0 पर 
अबगाहेदप!ः पूवमाचार्यणावगाहिता। । 


समिज्जलादिक चास्य कल्य॑ं कल्यमुपानयेत्‌ ।। ६ ॥ 


गृहदीतग्राह्मवेदथ ततोउ्नुज्ञामवाप्य च। 
जे हर ह 
गाहंस्थ्यमाविशेत्माज्ञो निष्पन्नगुरुनिष्कृति! ॥७॥ 
विधिनावाप्तदारस्तु धन ग्राप्य स्वकर्मणा । 
गृहस्थकाय मखिल कुर्यादूभूपाल भ्क्तितः ॥ ८॥ 
(5 की ३ % ह 
निवापेन पितनचन्यज्नदेंबांस्तथातिथीन्‌ । 


औधे बोले-हे भूपते | बालककों चाहिये कि 
उपनयन-संस्कारके अनन्तर वेदाध्ययनमें तत्पर 
दोकर ब्रह्म चय का अवलम्बन कर, सावधानतापूर्वक 
गुरुगृहमें निवास करे ॥१॥ वहाँ रहकर उसे 
शोच और आचार-ब्रतका पाछन करते हुए गुरुकी 
सेवा-झुश्रषा करनी चाहिये तथा ब्रतादिका आचरण 
करते हुए स्थिरबुद्धिसे वेदाध्ययन करना चाहिये 
॥२॥ हे राजन्‌ [ प्रातःकारकू और सायंकाछ ] 
दोनों संध्याओंमें एकाग्रचित्त होकर सूर्य और 
अग्निकी उपासना करे तथा गुरुका अभिवादन करे 
॥ ३ ॥ गुरुके खड़े होनेपर खड़ा हो जाय, चलनेपर 
। पीछे-पीछे चछने लगे तथा बैठ जानेपर नीचे बैठ 
| जाय। हे नृपश्रेष्ठ ! इस प्रकार कभी गुरुके विरुद्ध 

कोई आचरण न करे ॥ ४॥ गुरुजीके कहनेपर 

ही उनके सामने बैठकर एकाग्रचित्तसे वेदाध्ययन्न 

करे और उनको आज्ञा होनेपर हो भिक्षान्न भोजन 
| करे ॥ ५॥ जहछमें प्रथम आचायके स्नान कर 
चुकनेपर फिर स्वयं स्नान करे तथा प्रतिदिन प्रातः 
' काल्ल गुरुजीके छिये समिधा, जल, कुश और 
पुष्पादि छाकर जुटा दे ॥ ६॥ 


इस प्रकार अपना अभिमत वेदपाठ समाप्त 
कर चुकनेपर बुद्धिमान्‌ शिष्य गुरुजीकी आज्ञासे 
उन्हें गुरुदक्षिणा देकर गृहस्थाश्रममें प्रवेश 
करे ॥७॥ हे राजन ! फिर विधिपूवक पाणि- 
ग्रहण कर अपनी वर्णानुकूछ वृत्तिसे द्वव्योपा्जन 
करता हुआ सामथ्योनुसार समस्त गृहकाये 
करता रहे ॥८॥ पिण्ड-दानादिसे पितृगणको, 


| यज्नादिसे देवताओंकी, अन्नदानसे अतिथियोंकी, 


के हे के 


|| ओके | 
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अम्नेघ्नुनीथ स्वाध्यायेरपत्येन प्रजापतिम्‌ ॥ ९॥ 
भूतानि बलिमिश्रेव वात्सल्येनाखिल जगत्‌ । 
प्राप्नेति लोकान्पुरुषो निजकर्मसमार्जितान्‌॥१०॥ 
मिक्षाभ्रजश्न ये केवित्परित्राड््रह्मचारिण; | 
तेउप्यत्रेव प्रतिष्ठन्ते गाहस्थ्यं तेन वे परम्‌॥ १ १॥ 








वेदाहरणकार्याय तीथस्नानाय च॒ प्रभो। 
अटन्ति बसुधां विप्राः प्रथिवीद्शनाय च ॥१२॥ 
अनिकेता हनाहारा यत्र सायंग्रह्मश्र ये। 

तेषां: गृहस्थः सर्वेषां प्रतिष्ठा योनिरेव च ॥१३॥ 
तेषां स्वागतदानादि वक्तव्य मधुर नृप । 
गहागतानां दब्बाच शयनासनभोजनम्‌ ॥१४॥ 
अतिथियस्य भग्माशों गृहात्मतिनिवर्तते । 

स दवा दुष्कृत तस्मै पुण्यमादाय गच्छति ॥ १५।। 
अवज्ञानमहड्जारो दम्भश्रेव गृहे सतः | 
परितापोषवाती च पारुष्यं च न शस्यते ॥१६॥ 
यस्तु सम्यककरोत्येवं गृहस्थः परम विधिम्‌ | 
स्वबन्धविनिर्युक्तो लोकानाभोत्यनुत्तमान्‌ ॥ १७॥ 
वय!।परिणतों राजन्कृतकृत्यी ग्रहमश्रमी। 


पुत्रेषु भार्या निश्चिप्य वन गच्छेत्सहैव वा ॥१८॥ 


पणमूलफलाहारः .. केशश्मश्रुजटाघरः । 
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भूमिशायी भवेत्तत्र सनिस्सर्वातिथिज्प ॥१९। 


चर्मकाशकुशे। . कुर्यात्परिधानोत्तरीयके । 
तद॒ल्विषवर्ण |स्नानं शस्तमस्य नरेश्वर ॥२०॥ 


देवताभ्यचनं होमस्सर्वास्यागतपूजनम्‌ | 


स्वाध्यायसे ऋषियोंकी, पुत्नोत्पत्तिसे प्रजार्पा 
बलियों (अन्नभाग ) से भूतगणकी 
वात्सल्यभावसे सम्पूर्ण जगत्‌की पूजा 
हुए पुरुष अपने कर्मोद्वारा मिले 
उत्तमोत्तम छोकोंको प्राप्त कर छेता हे ॥९%-' 
जो केवल भिक्षावृत्तिसे ही रहनेवाछे परिव्र 
और ब्रह्मचारी आदि हैं उन्तका आश्रय भी गृह 
श्रम ही है, अतः यह सव श्रेष्ठ है ॥ ११॥ हे रा 
बिप्रगण वेदाध्ययन, तीथस्नान और देश-दः 
लिये प्रथिवी-पर्यटन किया करते हैं ॥ १२ ॥ उः 
जिनका कोई निश्चित गृह अथवा भोजन-५ 
नहीं होता और जो जहाँ सायंकारू हो जा 
वहीं ठहर जाते हैं, उन सबका आधार और 
गृहस्थाश्रम हो है ॥ १३ ॥ है राजन ! ऐसे छोर 
घर आवोें तो उनका कुशछ-प्रघन और मधुर बच 
स्वागत करे तथा शय्या, आसन और भोः 
द्वारा यथाशक्ति उनका सत्कार करे ॥ १४॥ 
घरसे अतिथि निराश होकर छौट जाता हे 
अपने समस्त दुष्कर्म देकर वह ( अतिथि ) 
पुण्यकर्मोकीं स्वयं छे जाता है ॥ १५॥ गृह 
लिये अतिथिके प्रति अपमान, अहृक्लार और द्‌ः 
आचरण करना, उसे देकर पछताना, उसपर 
करना अथवा उससे कटुभाषण करना उचित 
है | १६॥ इस प्रकार जो गृहस्थ अपने 
ध रद पूर्णतया पाछन करता है वह समस्त बन 
में भक्त होकर अत्युत्तम लोकोंको प्राप्त कर 
है ॥ १७॥ 


हे राजन ! इसप्रकार ग्रहस्थोचित कार्य 
करते जिसक्री अवस्था ढछ गयी हो उस गृह 
उचित है कि स््रीकों पुत्रोंके प्रति सॉपकर ६ 
अपने साथ लेकर वनको चछा जाय ॥ १८। 
पत्र, मूठ, फल आदिका आह्वार करता हुआ 
इमश्रु ( दाढ़ी-मूँछ ) और जटाओंको धारण 
प्रथिवीपर शयन करे ओर मुनिवृत्तिका अबः 
कर सब प्रकार अतिथिकी सेवा करे ॥ १५० | 
चर्म, काश और कुशाओंसे अपना बिछीना 
ओढ़नेका वस्त्र बनाना चाहिये। हे नरेश्वर 
मुनिके छिये त्रिकाल-स्नानका विधान है ॥ 
इसी प्रकार देवपूजन, होम, सब अतिथश्ट 
सत्कार, भिक्षा और बल्विश्वदेव 


आअ० ९] 
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भिक्षा बलिप्रदानं च शस्तमस्य नरेश्वर !!२१॥ 
वन्‍्यस्नेहेन गात्राणामभ्यद्भशथास्स शस्यते । 
तपश्च तस्थ राजेन्द्र शीतोष्णादिसहिष्णुता ॥२२॥ 





यसत्वेतां नियतथ्रयों वानप्रखथ्ररेन्युनिः । 
से दहत्यग्रिवद्ोपाअये्लोकांश्र शाश्वतान्‌ ॥ २३॥। 
चतुर्थश्राश्रमो भिक्षीः प्रोच्यते यो मनीषिभिः । 
तप्य खर्ूपं गदतो मम शओतुं तुपाहेसि ॥२४॥ 
पुत्रद्रव्यकलत्रेष त्यक्तस्नेही नराधिप | 
चतुर्थभाश्रमणान॑. गच्छेन्निर्धूतमत्सरः ॥२५॥ 
त्रेवर्गिकांस्स्यजेत्सवोनासम्भानवनीपते 
. मित्रादिषु समो मेत्रस्समस्तेष्वेव जन्तुषु ॥२९॥ 
जरायुजाण्डजादीनां वाणयान/कायकर्ममिः । . 
युक्तः कुर्बीत न द्ोह सर्वसज्ञांथ वर्जयेत्‌ |२७॥ 
एकरात्रस्थितिग्रामे पश्चरात्रख्थितिः पुरे । 
तथा तिष्टेग्रथाप्रीतिदषो वा नास्थ जायते ॥२८॥ 
प्राणयात्रानिमित्त च व्यड्भारे भुक्तवज्जने । 
काले प्रशस्तव॒र्णानां भिक्षार्थ पर्यटेद्‌ शृह्न्‌ ॥२९॥ 
काम; क्रोधस्तथा दर्पभोहलोभादयश्र ये । 
तांस्तु सर्वोन्परित्यज्य परिव्राड्‌ निर्ममो भवेत्‌ ।३०। 
तस्यापि सर्वभूतेम्यों न भयंविद्यते कवित्‌ ॥३१॥ 
कृत्य प्रिहोत्र खशरीरसंर्य 
शरीरमर्शि खबुखे जुहोति। 
भेक्ष्योपहितेहविभभि- 
थिताप्रिकानां त्जति स लोकानू ॥ ३२॥ 
यथरते . यथोक्त 


अ्करीजपष्का पड कडिपमधल्मिक्त' ! 


भिप्रस्तु 


मोक्षाश्रम 


तृतीय अंश 
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उसके विहित कर्म हैं ॥ २१॥ हे राजेन्द्र | वन्य 
तैलादिको शरीरमें मलना और शीतोग्णका सहन 
करते हुए तपस्थामें छगे रहना उप्तके प्रशस्त कर्म 
हैं || २२ ॥ जो वानप्रस्थ मुनि इन नियत कर्मोका 
आध्वरण करता है वह अपने समस्त दोषोंको अग्निके 
समान भस्म कर देता है और नित्य छोकोंको प्राप्त 
कर लेता है ॥ २३ ॥ 

है तृ५ ! पण्डितमण जिस चतुर्थ आश्रमकों मिक्षु- 
आश्रम कहते हैं, अब मैं उसके खरूपका वर्णन करता 


हूँ, सावधान द्वोकर सुनो ॥ २४ ॥ हे नरेन्द्र | तृतीय 


आश्रमके अनन्तर पुत्र, द्ृब्य और ख्री आदिके स्नेद्रको 
सर्वथा व्यागकर तथा मास्सर्यकों छोड़कर चतुर्थ आश्रम- 
में प्रवेश करे || २०॥ है पृथ्वीपते ! मिक्षुका 
उचित है कि अर्थ, धर्म और कामरूप त्रिबर्ग- 
सम्बन्धी समस्त कर्मोको छोड़ दे, शब्रु-मित्रदिमें 
समान भाव रखे और सभी जीवोंका सुद्दू हो ॥ २६ ॥ 
निरन्तर. समादित रुऋरः जरायुज, अण्डज और 
स्वेदज आदि समस्त जीवोंसे मन, वाणी अथवा कर्म- 
द्वारा कमी द्वोह न करे तथा सब प्रकारकी आसक्तियों- 
को त्याग दे || २७॥ प्राममें एक रात और पुर्रम 
पाँच रात्रितक रहे तथा इतने दिन भी तो इस 
प्रकार रहे जिससे किसीसे प्रेम अथ्या देष ने 
हो|| २८ ॥ जिस समय घरोंमें अग्नि शान्त द्वो ज|)य और 
लोग भोजन कर चुकें उस समय प्राणरक्षाके डिये उत्तम 
वर्णोमे मिक्षाके लिये जाय || २९० || पत्जिजकको चाहिये 
कि काम, क्रोध तथा दर्प, छोग भौर मोद्द आदि समस्त 
दुरगुणोंकी छोड़कर ममताशून्य होकर रहे ॥ ३०॥ 
जो मुनि समस्त प्राणियोंकों अभयदान देकर विचर्ता 
है, उसको भी.किसीसे कभी कोई भय नहीं होता ॥३१॥ 
जो ब्राह्मण चतुर्थ आश्रममें अपने शरीरमें स्थित प्राणादि- 
सहित जठराग्निके उद्देश्से अपने सुखमें मिक्ष/- 
रूप हृबिसे हवन करता है, वह ऐसा अग्निहोत्र 
करके अभ्निक्षेत्रियोंक छोकोंको प्राप्त हो जाता 
है ॥ ३२ ॥ जो ब्राह्मण [ अहासे मिन्न सभी मिथ्या है, 
सम्पूर्ण जगत्‌ मगवानका ह्वी संकश्प है--ऐसे | बुद्धि- 
योगसे यक्त होकर, यथाविधि आचरण करता हुआ 


ब्र्ठ नषिय (९४ [जे 


अनन्त लसलन पपनलासमम, 
कपल जीजी-॑- 
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अनिन्धनं॑ ज्योतिरिव प्रशान्त) इस मोक्षाश्रमका पवित्रता और झुखपूर्वक्क आचरण 
करता है, वह निरिन्धन अग्निके समान शान्त होता है 
से ब्ह्मलोक॑ श्रयते दिज्ञाति। ॥| ३१६॥। और अन्तमें ब्रह्मलेक प्राप्त करता है ॥ ३३ ॥ 


जज उसका सखध.+ 
इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंडशे नवमोडप्यायः ॥ ९॥ 
--++कद्ीऑशिकध * +-- 
दशवाँ अध्याय 
जञातकर्म, नामकरण ओर विवाह-संस्कारकी विधि 
सगर उवाच सगर बोले-हे द्विजश्रेष्ठ | आपने चारों भाश्रम 
बम लतिवत शारिगव गया) और चारों ब्णोंके का वर्णन ह किया । अब मैं 
आपके. द्वारा मनुष्योंके (पोडश संस्काररूप ) कर्मो- 
पुंस। क्रियामह श्रोतुमिच्छामि ठ्विजसत्तम ॥१॥ | को सुनना चाहता हूँ॥१॥ हे रूगुश्रेष्ठ | मेरा 
नित्यनैमितिकाः काम्या: क्रिया: पुंसामशेपतः |. | विचार है कि आप सर्वज्ञ हैं, अतरब आप महुष्योके: 


समाख्याहि भृगुश्रेष्ठ सर्वज्ञो द्सि मे मतः ॥२॥ गम आह न क 
। कर्मोंका निरूपण कीजिये ॥ २ ॥ 

ओब उवाच ओऔच बोले-हे राजन्‌ | आपने जो नित्य-नेमित्तिक 
आदि क्रियाकछापके विषयमें पूछा सो मैं सबका वर्णन 
करता हूँ, एकाग्रचित्त होकर छुनो॥ ३॥ पुत्रके 
उत्पन्न होनेपर पिताकों चाहिये कि उसके जातकर्म 
आदि सकल क्रियाकाण्ड और आम्युदयिक श्राद्ध करे 
ह ॥ 9 ॥ हे नरेश्वर | पूर्वामिमुख विठाकर पुम्म ब्रह्मणोंको 
पुत्र कुर्वीत पिता भराद्ड चाम्युद्यात्मकम्‌ ॥ 9 ॥ भोजन करावे तथा द्विजातियोंके व्यवहारक्रे अनुसार देव 
युग्मांस्तु प्राइमुखानिप्रान्भो जयेन्मनुजेश्वर । और पितृपक्षकी तृत्तिके लिये श्राद्ध करे || ५।॥॥ भौर 
हे राजन्‌! प्रसनन्‍्नतापू्वंक दैवती ( अँगुलियोंके 
९ हे अग्रमाग ) द्वारा नान्‍्दीमुख पितृगणकों दह्ढी, जौ 
दध्ता यव। सबदरमिंश्रानिपण्डान्युदा युत) । और बद्रीफल मिलाकर बनाये हुए पिण्ड दे || ६ ॥ 
नान्‍्दीपुसेभ्यस्तीथेंन द्याहैबेन पार्थिव ॥६॥ | *'तरा ग्राजापत्वतीर्थ ( कनिष्टिकाके मूछ ) द्वारा समृण 

४: हे | उपचारद्रव्योंका दान करे। इसी प्रकार [ कन्या अथबा 
प्राजापत्येन वा सजुपचारं प्रदक्षिणम्‌ । पुत्रोंके विवाह आदि ] समस्त बृद्धिकालोमें भी करे ॥७॥ 
कु्वीत. तत्तथाशेषबृद्धिकालेपु. भूपते ॥ ७ ॥ । तदनन्तर, पुत्रोत्पत्तिके दशर्वे दिन पिता नामकरण- 


ततश् नाम कुर्वीत पितेव दशमे5हनि। संस्कार करे। पुरुषका नाम पृरुषबाचक होना 
आम ब चाहिये । उसके (में देववाचक शब्द हो तथा पीछे 
देवपूवं नशाज्यं हि शर्मबमोदिसंयुतम्‌ ॥ ८ ॥ ह 


शर्मा, वर्मा आदि होने चाहिये || ८॥ ब्राह्मणके नाप- 
ग़मेति ब्रानह्मणसोक्त वर्मेति क्षत्रसंत्रयप्त । के अन्तमें शर्मा, क्षत्रियके अन्तमें वर्मा तथा वैद्य और 


यदेतदुक्त भवता नित्यनेमित्तिकाश्रयम्‌ । 
तदहं कथमिष्यामि श्रृणुष्येकमना मम ॥ ३॥ 
जातसय जातकमोदिक्रियाकाण्डमशेषतः । न्‍ 





यथा वृत्तिस्तथा कुयाहिवं पिच्यं ह्विजन्मनाम्‌ ॥ ५ ॥ 





न_->--ज+++ जा: 


गुप्तदामात्मक नाम प्रशस्त॑ वेश्यशद्रयो! ।।९॥ 
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ल्‍ नामान्‍्तमें क्रमशः गुप्त और दास शब्दोंका 
प्रयोग करना चाहिये || ९ || नाम अर्थद्वीन, अविहित, 
अपरृब्दयुक्त, अमाज्नलिक और निन्दनीय ने होना 
चाहिये तथा उसके अक्षर समान होने चाहिये || १० ॥ 
अतिदीर्घ, अति लघु अथवा कठिन अक्षरोंसे युक्त नाम 
न रखे । जो छुल्लपवंक उच्चारण किया जा सके और 
जिसके पीछेके वर्ण छघु हों ऐसे नामका व्यव्रद्मार 
करे ॥ ११॥ 

तदनन्तर उपनयन-संस्कार हो जानेपर गुरुगृददमें 
रहकर वजिधिपूर्वक विद्याध्ययन करे ॥ १२॥ हे 
भूपाल ! फिर विद्याध्ययन कर चुकनेपर गुरुकों दक्षिणा 
देकर यदि गृहस्थाश्रममें प्रवेश करनेकी इच्छा हो, तो 
विवाह कर छे || १३ ॥ या छहसंकल्पपूषक नेष्ठिक 
ब्रह्मचर्य ग्ह्णकर गुरु अथवा मुरुपुत्नोंकी सेवा-झुभ्रूषा 
करता रहे ॥ १9 ॥ अथवा अपनी इच्छानुसार वानप्रस्थ 
या संन्यास ग्रहण कर ले। है राजन ! पहले जैसा 
संकल्प किया हो वैसा ही करे ॥ १५॥ 

[ यदि विवाह करना हो तो ) अपनेसे तृतीयाश 
अवस्थावाढी कन्यासे विवाह करे तथा अधिक या 
अत्प केशबाढी अथवा अति सौँबली या पाण्डुबर्ण 
( भूरे रंगकी ) खीसे सम्बन्ध न करे ॥ १६॥ जिसके 
जन्मसे ही अधिक या न्‍्यून अंग हों, जो अपविन्र, 
रोमयुक्त, अकुढीना अथवा रोगिणी हो उस खीसे 
पाणिग्रहण न करे || १७ ॥ बुद्धिमान्‌ पुरुषको उचित 
है कि जो दुष्ट खमाबवाढी हो, कहुमाषिणी हो, 
माता अथवा पिताके अनुसार अन्गजहीना हो, जिसके 
अश्रु ( मूँछोंके ) चिह्न हों, जो पुरुषके-से आकारबाली 
हो, अथवा घधर शब्द करनेवाले अति मन्द 
या कौबेके समान ( कर्णकटु ) खाली हो तथा 
पक्ष्मशून्या या गोल नेत्रोंवाठी हो उस स्त्रीसे 
विवाह न करे ॥ १८-१९॥ जिसकी जंघाओंपर 
रोम हों, जिसके गुल्फ (टखने ) ऊँचे हों तथा 
हँसते समय जिसके कपोलोगें गड्ढे पड़ते हों उस 
कन्यासे विवाह न करे ॥ २० ॥ जिसकी कान्ति 
अत्यन्त उदासीन दो, नख पाण्डुवर्ण हों, नेत्र छाल द्वों 



























नार्थहीन॑ न चाशस्तं॑ नापशब्दयुतं तथा | 
_नामड्ूस्य॑ जुगुप्स्यं वा नाम कुयोत्समाक्षरम्‌ ॥ १ ०॥ 
नातिदीध नातिहस्व॑ नातिगुवेक्षरान्वितम्‌ । 


सुखोच्चायं तु तन्नाम कुर्यांयल्मवणाक्षरम्‌ ॥११॥ 
ततो5नन्तरसंस्कारसंस्कृतोी.. गुरुवेश्मनि । 
यथोक्तविधिमाश्रित्य कुर्यादिय्यापरिग्रहम्‌ ॥१२॥ 
गृहीतविद्यों गुरवे दा च गुरुद॒क्षिणाम्‌। 
गाईस्थ्यमिच्छन्भूपाल कुर्याद्वरपरिग्रहम्‌ ॥१३॥ 
ब्रक्मचर्येण वा काल॑ क्ुर्यात्संकर्पपू्षंकम | 
गुरोश्शुश्रूषणं.. कुर्यात्तत्पुत्रादेरधापि वा ॥१४॥ 
वेखानसो वापि भवेत्परित्राइ्थ पेच्छया । 
पूर्वसझ्टल्पितं यादक्‌ ताइवकुयौन्‍नराधिप ॥|१५॥ 
वर्षरेकगुणां. भायोम्ुद्वहेल्िगुणसखयम्‌ । 


नातिकेशामकेशां वा नातिकृष्णां न पिड्ला म ।। १६)।। 
निसर्गतो5भिकाज्ीं वा न्यूनाड्रीमपि नोहहेत्‌ । 
नाविशुद्धां सरोमां वा कुलजां बापि रोगिणीम्‌ ॥ १७॥। 
न दुष्टां दृश्वाक्यां वा व्यड्िनी पितृमातृतः । 

न इ्मश्रुव्यज्ञनवतीं न चेव पुरुषाकृतिम्‌ ॥१८॥ 
न धर्घरखरां क्षामां तथा काकखरां न च। 
नानिबन्धेक्षणां तद़॒दूवृत्ताक्षीं नोदहेदुबुध। | १९ ॥ 
यख्याश्र रोमशे जड्ढे गुल्फो य्यास्तथोन्नतों । 
गण्डयो; कूपरो यस्या हसन्त्यास्तां न चोइहेत्‌॥२०॥ 
नातिरूक्षच्छविं. पाण्डकरजामरुणेक्षणाग्र । 


२३६ * श्रीविष्णुपुराण [ आ० ११ 
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आधपीनहस्तपादां च न कन्यामुदहेदू बुध: ॥ २१ || | तथा हाकपैर कुछ भारी हों, बुद्धिमान पुरुष 

8 ५ उस कन्यासे सम्बन्ध न करे || २१॥ जो अति 
न वामनां नातिदीधों नोहेत्सहतशुवम। | बामन (नाटी) अथवा अति दीर्घ (छंबी ) हो, 
कि अरे; जिसकी शकुदियाँ जुड़ी हुई दवों, जिसके दाँतोंमें 
न चातिच्छिद्रदशनां न कराल्झखीं नरः ॥२२॥ |. ,व्तर हो तथा जो दन्तुर ( आगेकों दाँत 


पश्चमीं मातपक्षात्र पितपक्षा् सप्तमीम्‌ | निकले हुए ) मुखबाली हो उस स्त्रीसे कमी विवाह न 
करे || २२ | हे राजन | मातृपक्षसे पाँचवीं पीढ़ीतक 
गृहशोदहेत्कन्यां न्यायेन विधिना नुप ॥२३॥ और पितपक्षसे सातवीं पीढ़]तक जिप्त कन्याका 
३ 8 86 सम्बन्ध न हो, गृहस्थ पुरुषक्ों नियमासुप्तार उसीसे 
ब्राह्मा दवस्तथवापे। आजापत्यसतथासुर। | बिवाह करना चाहिये || २३ ॥ बआक्ष, देव, आर्ष, 
प्राजापत्य, आधुर, गान्धर्ष, राक्षत और पैशाच--ये 
। आठ प्रकारके विवाह हैं ॥२०॥ इनमेंसे जिस 
एवेषां यस्थ यो धर्मो वर्ण्योक्तो महर्षिभि! |... | विव्राहको जिस वर्णके ढिये महर्षियोंने धर्मानुकूछ 
ह ९ कहा है उसीके द्वारा दार-परिप्रह् करे, अन्य विधियोंको 
कुबीत दारग्रहणं तेनान्यं परिजयेत्‌ ॥२५॥ छोड़ दे ॥२०॥ इस प्रकार सदवर्मिणीको 
सधर्मचारिणीं प्राप्य गाहस्थ्यं सहितर्तया | प्राप्त कर उसके साथ गाहस्थ्यवर्मका पाछन करे, क्योंक्रि 
उसका पालन करनेपर वह मगहानू फछ देनेबाछा 

समुददहेददात्येतत्सम्यगूठट॑.. महाफरूम्‌ ॥२६॥ | होता है ॥ २६ ॥ 


गान्धराक्षती चान्यो पेशाचशथ्राश्टमो मत। ॥२४॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंडशे दशमोड्ध्याय; || १० ॥ 
मा आज 
ग्यारहवा अध्याय 
ग्रहस्थसम्बन्धी सदाचारका वर्णन ह 
संगर उदाच..... |... सगर बोले-नहे मुने ! में गृहस्थके सदाचारोंको 
५ _ हु | छुनना चाहता हूँ, जिनका आचरण करनेसे वह 
श्र च्छ ः रू गो गे 
गृहस्थस्थ सदाचार श्रोतुमिच्छाम्यह सुने । इहलोक और परछोक--दोनों जगह पतित नहीं 
लोकादसात्परसाध यमातिष्ठन्न हीयते॥ १॥ | होता ॥ १॥ 

ओर उवाच ओव बोले--दहे प्रृथ्वीपाछ | तुम सदाचारके - 
भ्रूयतां पृथिवीपालठ _सदाचारस्य लक्षणम्‌ । कक्षण सुनो | सदाचारी पुरुष इहलोक और परलोक 
सदाचाखता पुंसा जितो लोकाबुभावषि | २॥ | दोनेंहीको जीत लेता है ॥ २॥ 'सतः शब्दका अथ 
साधवःशीणदोपास्तु सच्छब्दः साधुवाचकः |. रे है और साध बही है जो दोषरदित दो। 


5 अभाव ते पदोलो रस: “इयर उस साधु पुरुषका जो आचरण द्वोता है उसीको 
2 कि मल आज 2 5 | सदाचार कहते हैं ॥ ३॥ हे राजन्‌ | इस सदाचार- 
सप्रपयोई्य मनवः अजानां पतयस्तथा। | के वक्ता और कर्ता सप्तषिंगण, मलु एवं प्रजापति 


आकाला। व या+ आ»छ शूए भू शऔ० गरम, हा कह पु रन बिल, ॥३ 8५७ च्ष ।]) ९७ | 
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ब्राक्षे मुहूर्त चोत्थाय मनसा मतिमान्नृप | 


प्रचुद्धश्िन्तयेद्मंमर्थ चाप्यविरोधिनम्‌ | ५॥ 


अपीडया तयोः कामम्ुभसोरपि चिन्तयेत्‌ | 
इशधादष्टविनाशाय त्रिवर्ग समदर्शिता ॥ ६॥ 


परित्यजेदर्थकामाौ धरंपीडाकरों नृप। 


धममप्यसुखोदक लोकविदिष्टमेष च ॥ ७॥ 


ततः कलय समुत्थाय कुबान्मृत्र नरेश्वर । 
नेऋत्यामिषुविक्षेपमतीत्याम्यधिक॑ भव: ॥ ८ ॥ 
दूरादावसथान्मृत्रं पुरीष॑च विसजयेत्‌ । 
पादावनेजनोच्छिष्टे प्रक्षिपेन्न गृहाड़णे ॥ ९॥ 
भाताच्छायां तरुच्छायां गोसर्याग्न्यनिर्ास्तथा । 
गुरुद्विजादीस्तु बुधो नाधिमेहेत्कदाचन ॥१०॥ 
न कृष्टे शं्यमध्ये वा गोत्रजे जनसंसदि | 

न वर्सनि न नध्ादितीर्थेषु पुरुषषभ ॥११॥ 
नाप्सु नेवाम्भसस्तीरे श्मशाने न समाचरेत्‌ । 
उत्सर्ग वे पुरीपस्थ मूत्रस्य च विसजनम्‌ ॥१२॥ 
उदड्मुखो दिया मूत्र विपरीतम्ुखो निशि। 
कुबीतानापदि प्राज्ञो मूत्रोत्सग च पार्थिव ॥१३॥ 
तृणैरास्तीय॑ बसुधां बस्रप्रावतमस्तक; | 
तिष्ठेन्नातिचिरं तत्र नेव किश्विदुदीरयेत्‌ ॥१४॥ 
वल्मीकमूषिकोद्भूतां सद नान्‍्तजेलां तथा । 
शौचावशिष्टा गेद्माब्च नादधाल्लेपसम्भवाम्‌ ॥१५॥ 


अणुग्राण्युपपन्‍्नां च हलोत्खातां च पार्थिव । 
परित्यजेन्मृदो ब्ेतास्सकलाश्शौचकर्मणि ॥१६॥ 


वृतीय अंश 


्ख्न्न्फ्न्नव्व्न्न्न्न्नक््थ७ ऋ्च्कष्क्प्फे कप व खा खिखिि  खिखखिख्च्खख्ख््स्स्यट््ल्स्यस्य्स्स्स्स््ल्ट< 
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हे तप ! बुद्धिमान्‌ पुरुष खस्थ चित्तसे आक्ममुहत- 
में जगकर अपने धर्म और पर्मात्िरोधी अर्थका 
चिन्तन करे ॥ ५॥ तथा जिप्तमें धर्म और अर्थकी 
क्षति न हो ऐसे कामका भी चिन्तन करे | इस 
प्रकार दृट्ट और अद्ृष्ट अनिष्टकी निश्वत्तिके लिये धरम, 
अर्थ और काम इस त्रिबर्गके प्रति समान भाव रखना 
चाहिये || ६ ॥ हे नृप | धर्मविरुद्ध अर्थ और काम 
दोनोंका त्याग कर दे तथा ऐसे धमंका भी 
आचरण न करे जो उत्तरकालमें दुःखमय अथवा 
समाज-बिरुद्ध हो ॥ ७ ॥ * 


हे नरेश्वर | तदनन्तर आश्चमुहूर्तमें उठकर ग्रामसे 

नैर््मत्पकोणमें जितनी दूर बाण जा सकता है उससे 

भागे बढ़कर मूत्र त्याग करे || ८ ॥ अपने निवास- 

स्थानसे दूर जाकर मह-मूत्र त्याग करना चाहिये । 

फैर धोया हुआ और जूझा जर अपने घरके आऑँगनमें 

न डाले ॥ ९॥ अपनी या बृक्षकी छायाके ऊपर 

तथा गौ, सूर्य, अग्नि, वायु, न्‍गुरु और द्विजातीय 

पुरुके सामने बुद्धिमानू पुरुष कमी मह-मूत्रत्याग 

न करे ॥ १० ॥ इसी प्रकार हे पुरुषषैभ | जोते हुए 

खेतमें, सस्यसम्पन्न भूमिमें, गोओंके गोष्ठमें, जन-समाजमें, 

मार्गके बीचमें, नदी आदि तीथ्थ-स्थानोंमें, जल अथवा 
जलाशयके तठपर और रमशानमें भी कमी मढ- 

मूत्रका ध्याग न करे ॥ ११-१२ ॥ है राजन्‌ ! कोई : 
बिशीष आपत्ति न हो तो प्राज्ञ पुरुषको चाहिये कि 

दिनके समय उत्तर-मुख और रात्रिके समय दक्षिण- 

मुख होकर मृत्नत्याग करे || १३ ॥ मह्त्यागके 

समय पृथिबीको तिनकोंसे और सिरकों बखसे ढँक 

ले तथा उस स्थानपर अधिक समयतक न रहे और 

न कुछ बोले ही ॥ १४ ॥ 


हे राजन्‌ । बॉँबीकी, चूहोंद्वारा बिठसे निकाली 
हुईं, जलके भीतरकी, शौचकर्मसे बची हुई, धरके 
छीपनकी, चींटी आदि छोटे-छोटे जीबोंढ्रारा निकाली हुई 
और हलसे उखाड़ी हुई-हन सब प्रकारकी मृत्तिकाों- 
का शौच-कममें उपयोग न करे | १५-१६॥ 


श्श्ट 





एका लिह्ले गुदे तिख्रो दश वाभकरे नृप । 
हस्तदये च सप्त स्थुमृदश्शोचोपपादिका। ॥१७॥ 
अच्छेनागन्धलेपेन जलेनाबुद्ब॒ुदेन च। 
आचामेच्च मद भूयसतथादद्यात्समाहितः ॥१८॥ 
निष्पादिताडप्रिशोचस्तु पादावम्युश्ष्य तैः पुनः । 
त्रिःपिवेत्सलिल तेन तथा दि; परिमार्जयेत्‌ ॥१९॥ 
शीष॑प्यानि ततः खानि मूद्भानं च समालभेत्‌ । 
बाहू नाभि च तोयेन हृदय चापि संस्पृशेत्‌ ॥२०॥ 
खाचान्तस्तु ततः कुर्यात्पुमान्केशप्रसाधनम्‌ । 
आदर्शाज्ञनमा्स्य॑ दृवाद्यालम्भनानि च ॥२१॥ 
ततस्खबर्णधर्मेण वृत्यथ च धनाजनम्‌ ) 
कुर्वीवश्रद्धासम्पन्नो बजेच्च प्रथिबीपते ॥२२॥ 
सोमसंस्था ह॒विस्संस्था; पाकसंस्थास्तु संस्थिता। । 
धने यतो मलुष्याणां यतेतातों धनाजने ॥२३॥ 
नदीनद्तटाकेषु. देवखातजलेषु च। 
नित्यक्रियार्थ ख्रामीत गिरिप्रस्वणेषु च॥२४8॥ 
कूपेपृद्ध्ृततोयेन स्रान॑ कुर्वीत वा भरुवि । 


गृहेपृद्धृततोगेन ह्यथवा अव्यसम्भवे ॥२५॥ 


शुचिवद्धधरः खातों देवषिंपितृतर्पणम्‌ | 
तेषामेव हि तीर्थेन कुबीत सुसमाहितः ॥५६॥ 
त्रिरपः प्रीणनाथोय देवानामपव्जयेत्‌ | 
ऋषीणां च यथान्याय सक्षच्चापि प्रजापते। ||२७॥ 
पितृणां प्रीणनाथोय त्रिरप: प्रथिवीपत्ते | 


पितामहेम्यश्र तथा ग्रीणयेट्पितामहान्‌ ॥२८॥ 

मातामहाय तत्त्रे तत्पित्रे च समाहितः । 

दद्यात्येत्रेण तीर्थेन काम्य॑ चान्यच्छूणुष्व मे ॥२९॥ 
#गौतमस्मतिके अशष्म अध्यायमें कहा है--- 


श्रीविष्णुप॒राण 


[ अ० ११ 
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है तप | लिंगमें एक बार, गुदामें तीन बार, 
बायें हाथमें दस बार और दोनों ह्ाार्थोमें सात बार 
मृत्तिका छगानेसे शौच सम्पन्न होता है ॥ १७॥ 
तदनन्तर गन्ध॒ और फेनरहित खच्छ जलसे 
आचमन करे | तथा फिर सावधानताएूत्रंक बहुत-सी 
मृत्तिका ले || १८॥ उससे चरण-शुद्धि करनेके 
अनन्तर फिर पैर धोकर तीन बार कुब्छा करे 
और दो बार मुख्ध धोवे ॥ १९ ॥ तथ्यश्वात्‌ जछू लेकर 
शिरोदेशमें स्थित इच्द्रियरन्ध्र, मूर्था, बाहु, नाभि और 
हृदयको स्पश करे || २० | फिर भरी प्रकार स्नान 
करनेके अनन्तर केश सेबारे और दर्पण, अज्ञन तथा 
दूर्वा आदि माजललिक द्र॒ब्योंका यथातरिधि व्यवहार 
करे || २१ ॥ तदनन्तर हे पृथिवीपते ! अपने वर्णधर्मेके 
अनुतार आजीबिकाके लिये घनोपाजन करे और श्रद्धा- 
पूवेक यज्ञानु्नान करे || २२ | सोमसंस्था, हृविस्संस्था 
और पाकसंस्था--हन सत्र धर्म-कर्मोंका आधार 
धन दी है |# अतः मनुष्योंकों बनोपार्जनका यत्न करना 
चाहिये ॥ २३ ॥ नित्यकर्मोके सम्पादनके लिये नदी, 
नद, तडाग, देवाल्योंकी बावड़ी और पर्रतीय झरनोंमें 
स्‍्तान करना चाहिये ॥ २9 ॥ अथवा कुएँसे जछ 
खींचकर उसके पासकी भूमिपर स्नान करे और यदि 
वहाँ भूमिपर स्नान करना सम्भव न हो तो कुषँसे 
खींचकर लाये हुए जलसे धरहीमें नहा ले || २५॥ 

स्नान करनेके अनन्तर शुद्ध वत्न धारणकर देवता, 
ऋषिगण और पितृगणका उन्हींके तीर्थोंसे तर्पण 
करे ॥ २६ ॥ देवता और ऋषियोंके तर्पणके लिये 
तीन-तीन बार तथा ग्रजापतिके लिये एक बार जल 
छोड़े ॥२७॥ दे प्रथिबीपते | पितृगण और प्तामहोंकी 
प्रसन्‍नताके लिये तीन बार जल छोड़े तथा इसी प्रकार 
प्रपितामद्दोंकी भी सन्तुष्ट करे एवं मातामह ( नाना ) 
और उनके पिता तथा उनके पिताकों भी सावधानता- 
पूर्वक पितृ-तीर्थसे जलदान करे | अब काम्य तपणका 
वर्णन करता हूँ, श्रवण करो | २८-२९ ॥ 
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तृतीय अंश 


२२९ 








मात्रे प्रमात्रे तन्मात्रे गुरुपत्न्ये तथा नृप । 
गुरूणां मातुलानां च खिग्धमित्राय भूझुजे ॥३०॥ 
इृदं चापि जपेदम्बु दद्यादात्मेच्छया नृप । 
उपकाराय भूतानां. कृतदेवादितपंणम्‌ ॥३१॥ 
देवासुरास्तथा यक्षा नागगन्धर्वराक्षसाः | 
पिश्ञाचा गुह्कास्सिद्धाः कृष्माण्डा। पशव। खगा।।। 
जलेचरा भूनिलया वाय्वाहाराश् जन्तवः । 
तप्रिमेतेन यान्त्वाशु मदत्तेनाम्बुनाखिला; ॥३३॥ 
नरकेषु समस्तेषु यातनासु च ये स्थिताः । 
तेषामाप्यायनायतद्दीयते सलिले मया ॥३४॥ 
ये बान्धवाबान्धवा वा येडन्यजन्मनि बान्धवा। । 
ते तृप्तिमखिला यान्तु ये चासत्तोयकाड्रिणः | ३५।। 
यत्र क्चनसंस्थानां क्षुत्तष्णोपहतात्मबाम्‌ | 
इृदमाप्यायनायास्तु मया दत्त तिलोदकम्‌ ।॥३६॥ 
काम्योदकप्रदान॑ ते मयेतत्कथितं नृप। 
यह्वा प्रीणयत्येतन्मनुष्यस्सकरल जगत्‌ ॥२७॥ 
जगदाप्यायनोद्भूत॑ पृष्यमाप्नोति चानघ | 
दच्या काम्योदक्क सम्यगेतेम्प! श्रद्धयान्वित:।३८। 
आचम्य च ततो दद्यात्पयाय सलिलाझलिम । 


नमो विवखते ब्रह्मभाखते विष्णुतेजसे ॥३९॥ 
जगत्सवित्रे शुच्ये सविश्रे कर्मसाक्षिणे। 
ततो गृहाचेन॑ कुयोदभीश्सुरपूजनम्‌ ॥४०॥ 
जलाभिपेकेः पृष्पेश धूपाध्ेथ निवेदनम्‌ । 
अपूर्वमग्निहोत्रं च छु्यंत्पाम्रह्णे नृप ॥४१॥ 
जापति. समुद्श्य दद्यादाहुतिमादरात्‌ । 
गृद्याभ्य। काइ्यपायाथ ततो5नुमतगे क्रमात्‌ ॥४२॥ 
तच्छेष॑ मणिके प्रथ्वीपज॑न्येम्यः क्षिपेत्ततः 


यह जल माताके लिये हो, यह प्रमाताके लिये हो, 
यह बृद्धाप्रमाताके लिये हो, यह गुरुपत्नीको, यह गुरुको, 
यह मामाको, यह प्रिय मित्रको तथा यह राजाको प्राप्त हो!- 
हे राजन्‌ ! यह जपता हुआ समस्त भूतोंके हितके लिये 
देवादितप॑ण करके अपनी इच्छानु सार अभिरषित सम्बन्धी- 
के ढिये जलदान करे ॥ ३०-३१ ॥ [ देबादि-तर्पणके 
समय इस प्रकार कहे---] “देव, भपुर, यक्ष, नाग, 
गन्बव, राक्षस, पिशाच, गुह्मक, सिद्ध, कृष्माण्ड, पशु, 
पक्ती, जछचर, स्थल्चर और वायु-भक्षक आदि सभी 
प्रकारके जीव मेरे दिये हुए इस जल्से तृप्त हों || ३२- 
३३ ॥ जो प्राणी सम्पूण नरकोंमें नाना प्रकारकी 
यातनाएँ भोग रहे हैं उनकी तृत्तिके लिये में यह जलू- 
दान करता हूँ ॥ १४ ॥ जो मेरे बन्चु अथवा अबन्धु 
हैं, तथा जो अन्य जन्मोंमें मेरे बन्धु थे एवं और मी 
ओो-जो मुझसे जल्की इच्छा रखनेत्राले हैं वे सब मेरे 
दिये हुए जलसे परितृत्त हों ॥ ३५॥ छ्षुध्र और तृष्णासे 
व्याकुछ जीव कहीं भी क्‍यों न हों मेरा दिया हुआ यह 
तिलोदक उनको तृप्ति प्रदान करे! ॥ ३६ ॥ हे हृप ! 
इस प्रकार मैंने तुमसे यह काम्यतर्पणका निरूपण किया, 
जिसके करनेसे मनुष्य सकछ संपतारकों तृप्त कर देता 
है ॥३७॥ और हे अनघ [ इस प्रकार उपयुक्त जीर्बोको 
श्रद्धापूबक काम्यजल-दान करनेसे उसे जगतृकी तत्तिसे 
होनेवाद्य पुण्य प्राप्त होता है | ३८॥ तदनन्तर 
आचमन करके सूर्यदेवको जराक्षछि दे | [ उस समय 
इस प्रकार कहे--] भगवान्‌ विवखानकों नमस्कार है 
जो वेद-वेध और विष्णुके तेमखरूप हैं. तथा जगवकों 
उर्वन्न करनेवाले, अति पबित्र एवं कर्मोके साक्षी हैं ॥ 

तदनन्तर जलामिषेक और पृष्प तथा धृपादि 
निबेदन करता हुआ गृहदेव और इश्देवका पूजन करे | 
हे नृप ! फिर अपूर्व अमिक्वोत्र करे, उसमें पहले ब्रह्माको 
और तदनन्तर क्रमश; प्रजापति, गृहा, काश्यप और 
अनुमतिको आदरपूबक आहुतियाँ दे ॥ ३९-४२ ॥ 
उससे बचे हुए हृव्यको प्ृथित्री और मेघष॑के 
उद्देश्यसे उदकपात्रमें,# घाता और विधाताके उद्देश्यसे 


७ वह जलभरा पात्न जो अग्निहोत्र करते समय समसीपमें रख किया जाता है और जिसमें 'हृदक्ञ मप्रः कहकर 


आहतिका शेष भाग छोड़ा जाता है। 


जि ० * कक छः 
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द्वारे धातुविधातुथ् मध्ये च ब्रह्मणे क्षिपेत्‌ । 





गृहस्य पुरुषव्याप्र दिग्देवानपि में शणु ॥४३॥ 
इन्द्राय धर्मराजाय वरुणाय तथेन्दवे । 
प्रा्यादिषु बुधो द्याद्धुतशेषात्मक बलिम ॥४४॥ 
प्रागुत्तरे च दिग्भागे पन्वन्तरिबलिं बुध: । 
नि्पेद्रेश्ददेव॑ च कर्म क्ुर्यादतः परम्‌ ॥४५॥ 
वायब्यां चायवे दिश्लु समस्तासु यथादिशम्‌ । 
ब्रक्षणे चान्तरिक्षाय भानवे च क्षिपेद्वलिम ॥॥४६॥ 


विश्वेदेवान्विश्वशूवानथ. विश्वपतीन्पितृन्‌ । 
यक्षाणां चे सम्मुद्दिश्य बलि दद्यान्नरेश्वर ॥४७॥ 


'ततोउन्यदन्नमादाय बूमिभागे शुचों बुध। । 
द्यादशेपभूतेभ्यरस्वेच्छया सुसमाहित; ॥४८॥ 
देवा मनुष्या। पशवों वयांसि 
. . सिद्वास्सयक्षोरदेत्यसज्ा। ..। 
प्रेताः. पिशाचास्तरवस्समस्ता 
ये चान्नमिच्छन्ति मयात्र दत्तम ॥४९॥ 
पिपीलिकाः.. कीटपतदकाया 
बुश॒क्षिता!ः  क॒र्मनिवन्धबद्धा। । 
अयान्तु ते तपम्तिमिदं मयास्न 
़ तैम्यो विसृष्ट सुखिनों भवन्तु ॥५०॥ 
येपां न माता ने पिता न बच्धु- 
नेंबान्नसिद्िन. तथान्ममस्ति | 
तत्तुप्येडन्न॑ श्र दत्तमेतत्‌ 
ते यान्‍्तु तृप्ति मुदिता भवन्तु ॥५१॥ 
भतानि_ सवोधि तथान्नमेत- 


दह च विष्णुर्न ततोडन्यदस्ति | 





तसादह॑ _ भूतनिकायमूत- 
मनन प्रथच्छामि भवाय तेपाम्‌ ॥५२॥ 
चतुर्देशों भूतगणो ये एप 


तत्र थ्िता येडखिलभूतसद्दा। । 


>>-+->- >> ललित लत ।।ज।।खध्प हा तीज 


जीत | न पे ३ जा पल 


द्वारके दोनों ओर तथा ब्रह्माके उद्देश्य्से घरके मध्यमें 
छोड़ दे | हे पुरुषब्याप्र | अब मैं दिक्पाठगणकी 
पूजाका बर्णन करता हूँ, श्रवण करो ॥ 9३ ॥ 

बुद्धिमान्‌ू पुरुषको चाहिये कि पूर्व, दक्षिण, 
पश्चिम और उत्तर दिशाओंमें क्रमशः इन्द्र, यम, वरुण 
और चन्द्रमाके छिये हुतशिष्ट सामग्रीसे बल्षि प्रदान 
करे || 99 ॥ प्ू्त्र और उत्तर दिशाओंमें बन्वन्तरिके 
लिये बलि दे तथा इसके अनन्तर बलियैश्रदेव-कर्म 
करे ||४५॥ बलिवैश्वदेवके समय वायबध्यकोणमें वायुको 
तथा अन्य समस्त दिशाओंमें वायु एबं उन दिशाओंको 
बलि दे, इसी प्रकार अक्मा, अन्तरिक्ष और सूर्यको भी 
उनकी दिशाओंके अनुसार [ अर्थात्‌ मध्यमें ) बलि 
प्रदान करे ॥ ४६ ॥ फिर हे नरेश्वर ! विश्वदेवों, 
विश्वभूतों, विश्वपतियों, पितरों और यश्षोंके उद्‌देश्यसे 
[ यथास्थान ] बढि दान करे ॥ ४७ ॥ 

तदनन्तर बुद्धिमान्‌ व्यक्ति और अन्न लेकर पवित्र 
पृथिबीपर समाहित-चित्तसे बेठकर स्त्रेच्छानुतार समक्ष 
प्रागियोंकों बढि प्रदान करे || ४८ ॥ [ उस समय इस 
प्रकार कहदे--] देवता, मलुष्य, पश्चु, पक्षी, सिद्ध, यक्ष, 
सर्प, देष्य, ग्रेत, पिशाच, वृक्ष तथा और भी चींटी 
आदि कीट-पतड़ जो अपने कमेबन्धनसे बँथे हुए 
क्षुधतुर होकर मेरे दिये हुए अन्नकी इच्छा करते . 
हैं, उन सबके लिये मैं यह अन्न दान करता हूँ | वे 
इससे परितृत और आनन्दित हाँ ॥ ४९-५० | जिनके 
माता, पिता अथवा कोई और बन्धु नहीं हैं तथा 
अन्न प्रस्तुत करनेका साधन और अन्न भी नहीं है 
उनकी वृप्तिके लिये मैंने प्रथिवीपर यह अन्न रखा है; 
वे इससे तृप्त होकर आनन्दित ह्वों ॥ ५१ ॥ सम्पूर्ण 
प्राणी, यह अन्न और मैं--सभी विष्णु हैं; क्‍योंकि 
उनसे मिन्‍न और कुछ है ही नहीं | भतः मैं समस्त 
भूतोंका शरीररूप यह अन्न उनके पोषणके लिमे 
दान कराता हूँ ॥ ५२ | यह जो चौदह प्रकारका# 
भूतसमुदाय है. उप्तमें जितने भी प्राणिसमुदाय हैं 

रा मन 





हू ४ न फननालनीफीक न भत-तदहड हक आल ऋनना न क्शापश कण क्‍:3?“"तपत न तन क वन नाता कै *च्वीय70" 
& चौदह भूतसमुद्ायोका वर्णन इस प्रकार किया गया है“ ० 
अष्टविध दैबत्व तय॑स्योन्यव्च पत्चथा भवति (मानुष्य॑ चेकविध॑ समासतो मैतिकः सगे: ॥ 


उन सबकी ठप्तिके छिये मैंने यह अन्न प्रस्तुत किया 
है; वे इससे प्रसन्न हों? || ५३ || इस प्रकार उच्चारण 
करके गृहस्थ पुरुष श्रद्धापूषक समस्त जीवबोंके 


तुप्त्यथमन्नं हि मया विसुष्ट 
तेषामिद ते मुदिता भवन्तु ॥७३॥ 


इत्युद्याय नरो दण्ादन्नं श्रद्धासमन्वितः | 
भ्रुवि सर्वोपकाराय गृहो सर्वाभ्रयों यतः ॥५४॥ 
श्रचाण्डालविहड्ञानां श्रुवि दब्यान्नरेश्वर | 
ये चान्ये पतिता: केचिदपुत्राः सन्ति मानवा।॥५५॥। 
तंतो गोदोहमात्र वै काल तिष्ठेद्‌ गहाज्ञणे । 
अतिथिग्रदणार्थाय तद्ध्ब तु यथेच्छया ॥५६॥ 
अतिर्षि तत्न सम्प्राप्तं पूजयेत्‌ स्थागतादिना | 
तथासनश्रदानेन पादप्रक्षालनेन च ॥५७॥ 
श्रद्यया चान्नदानेन प्रियग्रश्नोत्तरेण च | 
गच्छतथालुयानेन ग्रीतिमुत्पादयेद्‌ गृही ॥५८॥ 
अज्ञातकुलनामानमन्यदेशादुपागतम्‌ । 
पूजयेदतिधि सम्यड नेकग्रामनिवासिनस्‌॥५९॥ 
अकिश्वनमसम्बन्धमज्ञातकुलशीलिनम्‌ | 
असम्पूज्यातिथि भक्त भोक्त्‌ काम व्रजत्यघ।६ ० 
स्वाध्यायगोत्राचरणमपृष्ठा च तथा कुलम्‌ | 
हिरण्यगभबुद्धया त॑ मन्येताभ्यागतं गृही॥६१। 
पित्रथ॑ चापरं विग्रमेकमप्याशयेन्नुप | 
तद्देश्यं विदिताचारसम्भूतिं पाश्चयज्ञिकम्‌ ॥६२॥ 
अन्नाग्रश्न समुद्धत्य हन्तकारोपकल्पितम्‌ | 
निर्वापभूतं भूपाल श्रोत्रियायोपपादयेत्‌ ॥६३॥ 


उपकारके लिये प्रुथिवोमें अन्नदान करे, क्योंकि 
गृहस्थ ही सब्रका आश्रय है॥ ५४ || है नरेश्वर ! 
तदनन्तर कुत्ता, चाण्डाछ, पक्षिगण तथा ओर भी 
जो कोई पतित एवं पुत्रहीन पुरुष हों उनकी ठृप्तिके 
लिये प्रथिवीमें बलिभाग रखे ॥ ५५ | 


फिर गो-दोहनकाछपयन्त अथवा इच्छानुसार 
इससे भी कुछ अधिक देर अतिथि ग्रहण करनेके 
लिये घरके आँगनमें रहे ॥| ५६ | यदि अतिथि आ 
जाय तो उसका स्वागतादिसे तथा आसन देकर 
और चरण धोकर सत्कार करे ॥|५७॥ फिर 
श्रद्धापूवक भोजन कराकर मधुर वाणीसे प्रश्नोत्तर 
करके तथा उसके जानेके समय पीछे-पीछे जाकर 
उसको प्रसन्न करे ॥ ५८ ॥ जिसके कुछ और नामका 
कोई पता न हो तथा अन्य देशसे आया द्वो उसी 
अतिथिका सत्कार करे, अपने ही गाँवमें रहनेवाले 
पुरुषकी अतिथिरूपसे पूजा करनी 'उचित नहीं है 
॥ ५९ | जिसके पास कोई सामग्री न हो, जिससे 
कोई सम्बन्ध न हो, जिसके कुल्-झोलका कोई पता 
न हो और जो भोजन करना चाहता हो उस 
अतिथिका सत्कार किये बिना भोजन करनेसे 
मनुष्य अधोगतिको प्राप्त होता है ॥ ६० ॥ यृहस्थ 
पुरुषको चाहिये कि आये हुए अतिथिके अध्ययन, 
गोन्र, आचरण और कुछ आवदिके विषयमें कुछ भी 
न पूछकर हिरण्यगर्भ-बुद्धिसे उसकी पूजा करे 
॥ ६१ ॥ हे नूप | अतिथि-सत्कारके अनन्तर अपने 
ही देशके एक ओर पाश्चयज्ञिक ब्राह्मणमको जिसके 
आचार ओर कुछ आदिका ज्ञान हो पितृगणके छिये 
भोजन करावे ॥ ६२॥ हे भूपात ! [ मनुष्ययज्ञकी 
विधिसे मनुष्येभ्यो हन्त' इत्यादि सन्त्रोच्चारणपूथवक] 
पहले ही निकाछकर अछग रखे हुए हन्तकार 
नामक अन्नसे उस श्रोत्रिय ब्राक्षणकों भोजञ्न 
करावे॥ ६३॥ 


अर्थात्‌ आठ प्रकारका देवसम्बन्धी, पाँच प्रकारका तिर्यग्योनिसम्बन्धी और एक प्रकारका मनुष्ययोनिप्मम्बन्धी--यह 
संक्षेपते भौतिक सर्ग कहलाता है । इसका पृथक्‌-पृथक्‌ विवरण इस प्रकार है--- 


सिद्युह्यकगन्धवंयक्षराक्षसपन्नगाः 
सरीरपा वानराश्व पशवो झरूगपक्षिण; 


। विद्याधरा: पिशाचाश् निर्दिष्ठा देवयोनयः ।। 
हर ५ 
। तियब्व इति कथ्यन्ते पञ्चताः प्राणिजातयः ॥ 


अर्थ--सिद्ध, गुह्यक, गन्धवं, यक्ष, राक्षस, सर्प, विद्याधर और पिशाच--ये आठ देवयोनियाँ मानी गयी हैं तथा 
सरीसूप, वातर, पशु, मृग ( जंगली प्राणी ) और पक्षी--ये पाँच तिर्यक्‌ योनियाँ कही गयी हैं। 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ११ 
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च्च्व्ल््िटट टट टी ट --तमाजतत 


दस्वा च भिक्षात्रितयं परित्राउन्र्नचारिणाम्‌। 
इच्छया च बुधो द्याद्िमवे सत्यवारितम्‌ ॥६४॥ 
इत्येतेडतिथय ग्रोक्ताः प्रागुक्ता भिक्षवश्र ये। 
चतुरः पूजयित्वैतान्तृप पापात्ममुच्यते ॥६५॥ 
अतिथियस्य भग्नाशों गृद्दात्मतिनिवतते । 

स तस्मै दुष्कृत दच्वा पृण्यमादाय गच्छति ॥६३॥ 
धाता प्रजापति शक्रो वहिवंसुगणो5्यमा । 
प्रविश्यातिथिमेते वे धु>जन्तेउन्न नरेशवर ॥ ६७॥ 
तस्मादतिथिपूजायां यतेत सतत नरः । 
सकेवलमघं म्क्ते यो भुडक्ते ह्तिथि विना॥६८॥ 








ततः स्ववासिनीदुः!खिगर्मिणीइद्धबालकान्‌ । 
भोजयेत्संस्कृतान्नेन प्रथम चरम॑ गृही ॥६९॥ 
अशक्तवत्मु चेतेषु झुब्जन्थुदक्ते स॒ दुष्क्ृतम्‌। 
मृतश्र गत्वा नरक रलेप्मभुग्जायते नर। ॥७०॥ 
अस्नाताशी मल भ्ुड़क्ते द्ृजपी पूयशोणितस्‌ । 


असंस्कृताननअुड्मूत्रं बालादिप्रथम शकृत्‌ ॥७१॥ 
अह्दोमी च कमीन्थुदक्ते अदस्वा विपमरजुते। 
तस्माच्छणुष्व राजेन्द्र यथा अ॒ब्जीत वै शृद्दी ॥७२। 
भ्रुद्भतश्व यथा पुंसः पापबन्धो.न जायते । 

इह चारोग्यविपु् बलबुद्धिस्तथा नृप ॥७३॥ 
भवत्यरिश्शान्तिथ॒वैरिपक्षामिचारिका । 
स्नातो यथावर्कृत्वा च देवर्पिपितुतपंणस्‌ ॥७४॥ 
प्रशस्तरत्नपाणिस्तु भ्रुल्लीत प्रयतो शृद्दी । 

कृते जपे हुते वही शुद्धबखधरों नुप ॥७७॥ 


काम... कुन. भर # च 


का ८० आ ०, 4 2, के इक 25030 2-6 7 


इस प्रकार [ देवता, अतिथि और ब्राह्मणको | 
थे तीन भिक्षाएँ देकर, यदि सामथ्य हो तो 
परिब्राजक और ब्रह्मचारियोंकों भी बिना लौटाये 
हुए इच्छानुसार भिक्षा दे।! ६४ ॥ तीन पहले तथा 
भिक्षुगण-ये चारों अतिथि कहलाते हैं। हे राजन ' 
इन चारोंका पूजन करनेसे मनुष्य समस्त पापों 
मुक्त हो जाता है॥ ६५।॥ जिसके घरसे अतिथि 
निराश होकर छोट जाता है उसे वह अपने पाप 
देकर उसके शुभकर्मोकों छे जाता है ॥ ६६॥ हे 
नरेशर ! घाता, प्रजापति, इन्द्र, अग्नि, वसुगण 
और अर्यमा-ये समस्त देवगण अतिथिमें प्रविष्ट 
होकर अन्न भोजन करते हैं।| ६७ ॥ अतः मनुष्यको 
अतिथि-पूजाके लिये निरन्तर प्रयत्न करना चाहिये। 
जो पुरुष अतिथिके बिना भोजन करता हे वह तो 


| केवल पाप हो भोग करता है ॥ ६८॥ तदनन्वर 


गृहस्थ पुरुष पितृगृहमें रहनेवाली विवाहिता कन्या, 
ढुखिया और गर्मिणी स््री तथा बृद्ध और बालकोंको 
संस्कृत अन्नसे भोजन कराकर अन्तमें स्वयं भोजन 
करे॥ ६०॥ जो मनुष्य इन सबको भोजन कराये बिना 
स्वयं भोजन कर लेता है वह पापमय भोजन करता 
है और अन्तमें मरकर नरकमें कफ भक्षण करनेवाला 
कीड़ा होता है ॥ ७० ॥ जो व्यक्ति स्नान किये-बिना 
भोजन करता है वह मल भक्षण करता है, जप 
किये बिना भोजन करनेवाछा रक्त और पूय पान 
करता है, संस्कारहीन अन्न खात्तेवाला मूत्र पान 


करता है तथा जो बालक-बृद्ध आदिसे पहले आहार 
करता है वह विष्वाह्वरी है ॥ ७१॥ इसी प्रकार 
बिना होम किये भोजन करनेवाछा मानों कीड़े 
खाता है और बिना दान किये खानेवाला बिष- 
भोजी है । 


अतः हे राजेन्द्र ! गृहस्थको जिसप्रकार भोजन 
करना चाहिये--जिस प्रकार भोजन करनेसे पुरुष- 
को पाप-बन्धन नहीं होता तथा इहलोकमें अत्यन्त 
आरोग्य, बल-बुद्धिकी प्राप्ति और अरिष्टॉंकी शान्ति 
होती है. और जो शबत्रुपक्षका ह्ास करनेवाली हे-वह 
भोजनविधि सुनो । शहस्थकों चाहिये कि स्नान 
करनेके अनन्तर यथाविधि देव, ऋषि ओर पिठृगण- 
का तर्पण करके हाथमें उत्तम रत्न धारण किये 
पवित्रतापूवंक भोजन करे। दे नचृप ! जप तथा 
अग्निहोत्रके अनन्तर शुद्ध बस धारणकर अतिथि, 
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पुण्यगन्धश्शस्तमाल्येधारी चैव नरेधवर ॥७६॥ 
एकवखधघरोथाद्रपाणिपादों. महीपते । 
विशुद्धवदनः प्रीती धुल्लीत न विदिदूसुख/ ॥७७॥ 
प्राइमुखोदड्मुखो वापिन चेवान्यमना नर! । 


अन्न प्रशरतं पथ्यं च प्रोक्षित प्रोक्षणोदकेः ॥७८।॥ 
न कुत्सिताहतं नेव जुगुप्सावदसंस्कृतम्‌ ।७९॥ 
दच्वा तु भक्त शिष्येभ्यः झुधितेभ्यस्तथा गृदी। 
प्रशस्तशुद्धपात्रे तु अद्जीताकुपितों भृप ॥८०॥ 
नासन्दिसंस्थिते पात्रे नादेशे च नरेश्वर । 
नाकाले नातिसड्डीणें दच्चाग्रं च नरो&नये ॥८ १॥ 
मन्त्राभिमन्त्रितं शस्तं न च पयुंषितं नृप । 
अन्यत्र फलमूलेभ्यश्शुष्कशाखादिकात्तथा ॥८२॥ 
तडद्भारीतकेस्यश्र गुडभषश्येम्य एवं च। 
भुल्लीतोदधतसाराणि न कदापि नरेश्वर ॥८३॥ 
नाशेष॑ पुरुषो5इनीयादन्यत्र जगतीपते । 
मध्वम्बुदधिसर्पिग्यस्सक्त भयश्र विवेकबान्‌ ॥ ८४) 
अश्नीयात्तन्मयो भूत्वा पूव तु मधुरं रसम्‌। 
लव॒णाम्लो तथा मध्ये कड़तिक्तादिकांस्ततः ॥८५॥ 
प्राउद्रव॑ पुरुषो 5इनी या न्मध्ये कठिन भो जन; | 

अन्‍्ते पुनद्रंबाशी तु बलारोग्ये न मुश्चति ॥८९॥ 


अनिन्ध भक्षयेदित्थं वाग्यतो5नमकुत्सयन्‌ | 
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बृद्धों ) को भोजन करा सुन्दर सुगन्धदायक उत्तम 
पुष्पमाछा तथा एक हो वस्र धारण किये हाथ-पाँव 
ओर मुँह धोकर प्रीतिपूवंक भोजन करे । 
हे राजन्‌! भोजनके समय इधर-उधर न देखे 
॥ ७२-७७॥ मलुष्यकों चाहिये कि पूर्व अथवा 
उत्तरकी ओर मुख करके, अन्यमना न होकर उत्तम 
ओर पथ्य अज्नको प्रोक्षणके छिये रखे हुए मन्त्रपूत 
जरूसे छिड़क कर भोजन करे ॥ ७८॥ जो अन्न 
दुराचारी व्यक्तिका लाया हुआ हो, घृणाजनक हो 
अथवा बल्विश्वदेव भादि संस्कारशून्य हो उसको 
ग्रहण न करे। हे राजन! गृहस्थ पुरुष अपने 
खाद्यमेंसे कुछ अंश अपने शिष्य तथा अन्य भूखे- 
प्यासोंकों देकर उत्तम और शुद्ध पात्रमें शान्तचित्तसे 
भोजन करे ॥| ७५-८० || हे नरेश्वर ! किसी बेत 
आदिके आसन ( कुर्सी आदि ) पर रखे हुए पान्रमें, 
अयोग्य स्थानमें, असमय ( सन्ध्या आदि काल ) 
में अथवा अत्यन्त संकुचित स्थानमें कभी भोजन 
न करे । मलुष्यकों चाहिये कि [ परोसे हुए 
भोजनका ] अग्रभाग अग्निको देकर भोजन करे 
॥ ८१ ॥ है छुप ! जो अन्न सन्त्रपूत और प्रशस्त हो 
तथा जो बासी न हो उसीको भोजन करे। परन्तु 
फछ, मूठ और सूखी शाखाओंको तथा बिना 
पकाये हुए छेह्म (चटनी ) आदि और गुड़के 
पदार्थोंके छिये ऐसा नियम नहीं है। हे नरेश्वर | 


-सारहीन पदार्थोकों कभी न खाय ॥ <रूदरे ॥ 


हे एथिवीपते ! बिवेकी पुरुष मधु, जल, दही, घी 
और सत्तके सिवा और किसी पदार्थकों पूरा न 
खाय ॥ ८४॥ 
भोजन एकाग्रचित्त होकर करे तथा प्रथम 
मधुर रस, फिर लवण और अम्छ ( खट्टा ) रस 
तथा अन्तमें कट्टु और तीखे पदार्थोकोी खाय 
॥ ८५॥ जो पुरुष पहले द्रव पदार्थोको, बीचमें 
कठिन बस्तुओंको तथा अन्तमें फिर द्रव पदार्थोंको 
ही खाता है वह कभी बह तथा आरोग्यसे हीन 
नहीं होता॥ ८६॥ इस प्रकार वाणीका संयम 
करके अनिषिद्ध अन्न भोजन करे । अन्नकी निन्‍दा न 
करे | प्रथम पाँच ग्रास अत्यन्त सौन होकर अहृण 
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शुक्त्वा सम्यगथाचम्य ग्राडमुखोदढ्मुखो5पि वा । 
यथावत्पुनराचामेत्पाणी प्रक्षाल्य मूलतः ॥८८॥ 
स्वस्थः प्रशान्तचित्तस्तु कृतासनपरिग्रह; । 
अभीश्देवतानां तु कुंवीत स्मरणं नर! ॥८९॥ 
अग्निराप्याययेद्धातुं पार्थिव पवनेरितः । 
दत्तावकाशं नभसा जरयत्वस्तु मे सुखम्‌ ॥९०॥ 
अज्न॑ बलाय में भूमेरपामग्न्यनिलस्य च | 
भवत्येतत्परिणतं ममास्त्वव्याहतं सुखम ॥९१॥ 
प्रणापानसमानानामुदानव्यानयोस्तथा । 
अन्न॑ पुश्टिकर चास्तु ममाष्यव्याइतं सुखम्‌ ॥९२॥ 

अगस्तिरग्निबंडवानलश्न 

भक्त मयान्न॑ जरयत्वशेषस। 
मुखं च मे तत्परिणामसम्भवं 
यच्छन्त्वरोगो मम चास्तु देहे ॥९३॥ 

विष्णुस्समस्तेन्द्रियदेहदेही 

प्रधानभूतोीं भगवान्यथैकः । 
तेनात्तमशेषम न्न- 

मारोग्यदं॑ में परिणाममेतु ॥९४॥ 
विष्णुरता तथेवान्न॑ परिणामश्र वे तथा । 
सत्येन तेन भद्भुक्त जीयलन्नमिदं तथा ॥९५॥ 
हत्युचचाय स्वहस्तेन परिसृज्य तथोदरम्‌ । 
अनायासप्रदायीनि कुर्यात्कम ण्यतन्द्रितः ॥९६॥ 
सच्छास्नादिविनोदेन सन्मार्गादविरोधिना | 
दिन नयेत्ततस्सन्ध्यामुपतिष्टेत्समाहित। ॥९७॥ 


सत्येन 


दिनान्तसन्ध्यां सूर्येण पूर्वासृक्षेयुतां बुधः । 
उपतिष्ठेद्रथान्याय्यं सम्यगाचम्य पार्थिव ॥९८॥ 


सवकालसुपस्थान सन्ध्ययो! पार्थिवेष्पते | 


भोजनके अनन्तर भल्नी प्रकार आचमन करे ओर 
फिर पू्थ या उत्तरकी ओर मुख करके हाथोंको उनके 
मूलदेशतक धोकर विधिपूवेक आचमन करे।| ८८ || 


तदनन्तर, स्वस्थ ओर शान्त-चित्तसे आसनपर 
बैठकर अपने इष्टदेबोंका चिन्तन करे ॥ <८९॥ 
[ और इस प्रकार कहे-] “ प्राणरूप ] पवनसे 
प्रज्जछित हुआ जठराग्नि आकाशके द्वारा 
अवकाशयुक्त अन्नका परिपाक करे ओर [ फिर 
अन्नरससे ] मेरे शरीरके पार्थिव धातुओंको पुष्ठ 
करे जिससे मुझे सुख प्राप्त हो ॥ ९० ॥ यह अन्न 
मेरे शरीरस्थ प्रथिवी, जछ, अग्नि और बायुका 
बल बढ़ानेवाला हो और इन चारों तत्त्वोॉँके रूपमें 
परिणत हुआ यह अन्न ही मुझे निरन्तर सुख 
देनेवाला हो ॥ ९१॥ यह अन्न मेरे प्राण, अपान, 
समान, उदान ओर व्यानकी पुष्टि करे 
तथा मुझे भी निर्बाध सुखकी प्राप्ति हो ॥९२॥ 
मेरे खाये हुए सम्पूर्ण अन्नका अगस्ति नामक अग्नि 
और बडबानढ परिपाक करें, मुझे उसके परिणामसे 
होनेवाछा सुख प्रदान कर ओर उससे मेरे शरीरको 
आरोग्यता प्राप्त हो ॥ ९३१ ॥ 'देह ओर इन्द्रियादिके 
अधिष्ठाता एकमात्र भगवान्‌ विष्णु ही प्रधान हैं?- 
इस सत्यके बलसे मेरा खाया हुआ समस्त अन्न 
परिपक्त होकर मुझे आरोग्यता प्रदान करे ॥ ९४ ॥ 
भोजन करनेबाछा, भोज्य अन्न और उसका 
परिपाक-ये सब विष्णु ही हैं?-इस सत्य भावनाके 
बलसे मेरा खाया हुआ यह अन्न पच जाय”॥ ९५॥ 
ऐसा कहकर अपने उद्रपर हाथ फेरे ओर सावधान 
होकर अधिक श्रम उत्पन्नन करनेवाले कार्यामें 
लग जाय ॥ ९६ ॥ सच्छाश्ञोंका अवछोकन आदि 
सन्‍्मागंके अबिरोधी विनोदोंसे शेष दिनको 
व्यवीत करे और फिर सायंकाबके समय 
सावधानतापूवंक सन्ध्योपासन करे ॥ ९७ ॥ 
हे राजन ! बुद्धिमान पुरुषको चाहिये कि 
सायंकाछके समय सूयके रहते हुए ओर प्रातःकाल 
तारागणके चमकते हुए ही भल्ठीप्रकार आचमनादि 
करके विधिपूवंक सन्ध्योपासन करे ॥ ९८ ॥ हे 
पार्थिव | सूतक(पुत्र-जन्मा दिसे होनेवाछी अञ्विता), 
अशोच ( मत्युसे होनेवाली अशुचिता ), उन्माद, 


पता के के अर '/ 
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अन्यत्र सतकाशोचविश्रमातुरभीतितः ॥९९॥ 
स्येणाभ्युदितों यथ्र त्यक्तः सर्येण वा स्वपन्‌ । 
अन्यत्रातुरभावात्तु ग्रायश्रित्ती भवेज्वरा ॥१००॥ 
तस्मादनुदिते ख्यें समुत्याय महीपते । 
उपतिष्ठेन्नरस्सन्ध्यामस्वपंश्र दिनान्‍तजामू।१० १। 
'उपतिष्न्ति वै सन्ध्यां ये न पूर्वा न पश्चिमास्‌ | 
ब्रजन्ति ते दुरात्मानस्तामिश्र॑ नरक॑ नुप ॥१०२॥ 
पुनः पाकसुपादाय सायमप्यवनीपते । 
वैश्वदेवनिमित्तं वे पत्न्यमन्त्रं बलिं हरेत्‌ ॥१०३॥ 
तत्रापि श्पचादिभ्यस्तयैवान्विसजनम्‌ | 

अतिथि चागतं तत्र स्वशक्तया पूजयेदू बुध: । १० ४। 
पादशोचासनप्रहस्वागतोक्त्या च पूजनम्‌ | 
वतश्रान्मप्रदानेन शयनेन च पार्थिव ॥१०५॥ 
दिवातिथो तु विम्युखे गते यत्पातक नृप | 
तदेवाश्टगुणं पुंसस्तर्यो ढे विम्ुखे गते ॥१०६॥ 
तस्मात्खशकत्या राजेन्द्र सर्योह्मतिथि नर; | 
पूजयेत्पूजिते तस्मिन्पूजितास्सवंदेवता। ॥१०७॥ 
अनशाका म्बुदानेन स्वशकत्या पूजयेत्पुमान्‌ । 
शयनग्रस्तरमद्दीप्रदानेरधवापि. तम्‌ ॥१०८॥ 
कृतपादादिशोचस्तुभ्ुक्त्वा साय॑ ततो गृही । 
गच्छेच्छय्यामरफुटितामपि दारुमयीं नृप ॥ १ ०९॥ 
नाविश्ञालां न वे भग्नां नासमां मलिनां नच | 

न च जन्तुमयी शब्यामधितिष्ठेदनास्तृताम॥ ११०॥ 
प्राच्यां दिशि शिरश्शस्तं याम्यायामथ वा नृप | 
सदैव स्वपतः पुंसो विपरीत तु रोगदम॥१११॥ 


रोग और भय आदि कोई बाधा न हो तो प्रतिदिन 
ही सन्ध्योपासन करना चाहिये ॥ ९९ || जो पुरुष 
रुग्णावस्थाकों छोड़चरर और कभी सूयके उदय 
अथवा अस्तके समय सोता है वह प्रायश्रित्तका 
भागी होता है ॥ १०० ॥| अतः हे महीपते ! गृहस्थ 
पुरुष सूर्योद्यसे पूच हो उठकर शआतः्सन्‍्ध्या करे 
ओर सायंकालछमें भी तत्कालीन सन्ध्यावन्द्न करे; 
सोचे नहीं। १०१ ॥ हे नूप ! जो पुरुष प्रातः अथवा 
सायंकाछीन सन्ध्योपासन नहीं करते वे दुरात्मा 
अन्धतामिस्र नरकमें जाते हैं ॥ १०२॥ 


तदनन्तर हे प्रथिबीपते ! सायंकाबके समय 
सिद्ध किये हुए अन्नसे गृहपत्नी मन्त्रहीन बलिवेश्वदेव 
करे ॥| १०३ | उस समय भो उसी ग्रकार श्रपच 
आदिके छिये अन्नदान करना चाहिये। बुद्धिमान 
पुरुष उस समय आये हुए अतिथिका भी 
सामथ्यानुसार सत्कार करे॥ १०४ ॥ हे राजन ! 
प्रथम पाँव घुलाने, आसन देने और स्वागत-सूचक 
विनम्र वचन कहनेसे, तथा फिर भोजन कराने 
और हयन करानेसे अतिथिका सत्कार किया जाता 
है ॥ १०५॥ हे नृप! दिनके समय अतिथिके 
छोट जानेसे ज्ञितना पाप छगता है उससे आठगुना 
पाप सूर्यास्तके समय छोटनेसे होता हे ॥ १०६॥ 
अत्तः हे राजेन्द्र | सूर्यास्तके समय आये हुए 
अतिथिका गृहस्थ पुरुष अपनी सामथ्योजुसार 
अवश्य सत्कार करे; क्योंकि उसका पूजन करनेसे 
ही समस्त देवताओंका पूजन हो जाता है॥ १०७॥ 
मनुष्यको चाहिये कि अपनी शक्तिके अनुसार उसे 
भोजनके लिये अन्न, श्ञाक या जल देकर तथा सोनेके 
लिये शय्या या घास-फूसका बिछीना अथवा प्रथिवी 
ही देकर उसका सत्कार करे ॥ १०८॥ 


हे लूप ! तदनन्तर गृहस्थ पुरुष सायकालका 
भोजन करके तथा हाथ-पाँव धोकर छिद्रादिहीन 
काप्ठमय शय्यापर छेट जाय ॥ १०५॥ जो काफो 
बड़ी न हो, टूटी हुई हो, ऊँची-नीची हो, मलिन हो 
अथबा जिसमें जीव हों या जिसपर कुछ बिछा 
हुआ न हो उस शब्यापर न सोबे ॥ ११०॥ 
हे तप ! सोनेके समय सदा पूर्व अथवा दक्षिणकी 
ओर सिर रखना चाहिये । इनके विपरीत 
दिज्ञाऑँंकी ओर शिर रखना रोगकारक है ॥१११॥ 





२४६ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ औ० ११ 





ऋतावुपगमश्शस्तस्स्वपत्न्यामवनीपते ै। 


पन्नामश्षें शुभे काले ज्येष्ठा युग्मासु रात्रिषु ॥ ११२॥ 
नायूनां तुस्रियं गच्छेन्नातुरां न रजस्वलाम्‌ | 

नानिष न प्रकुपितां नत्रस्तां न च गभिणीम्‌ १ १३ 
नादक्षिणां नान्यकामां नाकामां नान्ययोपितस्‌। 


' ५ कक + * 0७ 
ध्ुतक्षामां नातियुक्तां वा स्वयं चेमिगुणयुतः।११४। 


स्नातस्स्रग्गन्धध्कग्रीतों नाध्मातःश्ुधितो5पि वा । 


सकामस्साशुरागश्र व्यवायं पुरुषो बजेत्‌ ॥ ११५॥ 
चतुदंश्यश्टमी चेव तथामा चाथ पूर्णिमा | 
पर्वाण्येतानि राजेन्द्र रविसंक्रान्तिरेव च ॥११६॥ 
तैलख्बीमांससम्भोगी सर्वेष्वेतेषु वे पुमान्‌। 
विष्मृत्रभोजन नाम प्रयाति नरक सतः ॥ १ १७॥ 
अशेषपव स्वेतेष॒. तस्मात्संयमिभिबु थे! । 
भाव्य॑ सच्छास्देवेज्याध्यानजप्यपरैनर: ॥ १ १८। 
नानन्‍्ययोनावयोनो वा नोपयुक्तोषघस्तथा । 
हद्विजदेवगुरूणां च व्यवायी नाश्रमे भवेत्‌ ॥११९॥ 
चेत्यचत्वरतीर्थेष नेव गोष्ठे चतुष्पथे । 

नेव श्मशानोपवने सलिछ्ेषु महीपते ॥१२०॥ 
प्रोक्तपवेस्व॒शेषेषु नेव भूपाल सन्ध्ययोः । 
गच्छेद्दयवायं मतिमान्न मृत्रोच्चारपीडित:।१२१। 
पे स्व॒भिगमोउधन्यो दिवा पापप्रदो नृप । 


अ्रवि रोगावहो नणामग्रश्॒रतो जलाशये ॥ १२२॥ 
छ > 
परदारानन गच्छेश्व मनसापि कथश्वन । 


हे प्रथिबीपते ! ऋतुकाछमें अपनी ही ख्रीसे 
सद्भ करना उचित है | पूँछिल्ल नश्षत्रमें युग्म और 
उनमें भी पीछेकी रात्रियोंमें शुभ समयमें स्लोप्रसज्न 
करे ॥ ११२॥ किन्तु यदि ख््री अग्रसन्ना, रोगिणी, 
रजस्वछा, निरभिछाषिणी, क्रोधिता, दु/खिनी 
अथवा गभिणी हो तो उसका सद्भ न करे ॥ ११३१ ॥ 
जो सीधे स्वभावकी न हो, पराभिछाषिणी अथवा 
निरभिछाषिणी हो, क्षुधातों हो, अधिक भोजन 
किये हुए हो अथवा परख्ली हो उसके पास न जाय; 
ओर यदि अपनेमें ये दोष हों तो भी श्लीगमन न 
करे | ११४ ॥ पुरुषको उचित है कि सतान करनेके 
अनन्तर माछा और गन्ध धारण कर काम ओर 
अनुरागयुक्त होकर स्लीगमन करे। जिस समय 
अति भोजन किया हो अथवा क्षुधित हो उस समय 
उसमें प्रवृत्त न हो ॥ ११५ || 


हे राजेन्द्र! चतुददंशी, अष्टमी, अमावास्या, 
पूर्णिमा और सूर्यकी संक्रान्ति-ये सब पदिन हैं. 
॥ ११६ ॥ इन पव दिनोंमें तैठ, सख्ती अथवा मांसका 
भोग करनेवाला पुरुष मरनेपर बिष्ठा और मूत्रसे 
भरे नरकमें पड़ता हे ॥११७॥ संयमी और 
बुद्धिमान पुरुषोंकी इन समस्त पवदिनोंमें 
सच्छाब्बरावछोकन, देवोपासना, यज्नानुष्ठान, ध्यान 
ओर जप आदिमें छगे रहना चाहिये ॥ ११८॥ 
गौ-छाग आदि अन्य योनियोंसे, अथोनियोंसे, 
ओषध-प्रयोगसे अथवा ब्राह्मण, देबता ओर गुरुके 
आश्रमोंमें कभी मैथुन न करे ॥ ११०॥ 
हे प्रथिवीपते ! चैत्यवृक्षके नीचे, आँगनमें, तीथ में, 
पशुशालामें, चौराहेपर, इमशानमें, उपवनमें अथवा 
जरमें भी मैथुन करना उचित नहीं है ॥ १२०॥ 
हे राजन ! पूर्वोक्त समस्त पवदिनोंमें प्रातःकाछ 
ओर सायंकारूमें तथा मल-मूत्रके वेगकके समय 
बुद्धिमान पुरुष मैथुनमें प्रवृत्त न हो ॥ १२१॥ 

हे नूप ! पवदिनोंमें क्लीगमन करनेसे धनकी 
हानि होती है; दिनमें करनेसे पाप होता है, प्रथिवीपर 
करनेसे रोग होते हैं. और जलाशयमें ख्रीप्रसद्ग 
करनेसे अमंगल होता है. ॥ १२२॥ परख्लीसे तो 
बाणीसे क्या, मनसे भी प्रसज्ञ न करे; क्योंकि उनसे 
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मतों नरकमम्येति हीयतेउ्त्रापि चायुप॑) । परख्रीकी आसक्ति पुरुषको इहलोक और परछोक 
हिल पक 222 अभी ल की हसन के किस दोनों जगह भय देनेबालों हे; इहलोकमें उसकी 


परदाररति! पुंसामिह चामुत्र भीतिदा ॥१२४॥ | आयु क्षीण हो जाती है और मरनेपर बह नरकमें 
नल नल नर निनात नमन न नमन जाता है ॥ १२४॥ ऐसा जानकर बुद्धिमान्‌ पुरुष 


इति मत्वा स्वदारेषु ऋतुमत्सु बुधों ब्रजेत्‌ | उपयुक्त दोषोंसे रहित अपनी ख्रीसे ही ऋतुकालमें 
प्रसज्ञ करे तथा उसको विशेष अभिछाषा हो तो 
यथोक्तदोपहीनेष सकामेष्वनृतावपि ॥१२७॥ | बिना ऋतुकाछके भी गमन करे ॥ १२०॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे दृतीयेशे एकादशो5ध्याय: )। ११॥ 


ह+-+--+- 


बारहवाँ अध्याय 
ग्रहस्थसस्वन्धी सदाचारका वर्णन 
ओबधे बोले--गृहस्थ पुरुषको नित्यप्रति देवता, 


दे गो, आद्षाण, सिद्धगण, बयो वृद्ध तथा आचायेको पूजा 
देवगोब्राक्षणान्सिद्धा न्वृद्राचार्या स्तथा चेयेत्‌ । करनी चाहिये और दोनों समय सन्ध्यावन्द्न तथा 


द्िकाल च नमेत्सन्ध्यामग्नीनुपचरेत्तथा || १॥ | अग्निद्रोन्नादि कम करने चाहिये ॥ १॥ गृहस्थ पुरुष 
सदा ही संयमपू्वंक रहकर बिना कहींसे कटे हुए 
दो वस्च, उत्तम ओषधियाँ ओर गारुड ( मरकत 


हर आदि विष नष्ट करनेवाले ) रत्न घारण करे ॥ २॥ 
गारुडानि च रत्नानि विभूयात्ययतों नरः ॥२॥ | ६ कझोकों स्वच्छ और चिकना रखे तथा स्वदा 


प्रस्निग्धामलकेशथ सुगन्धश्रारुवेपध्रक । | सुगन्धयुक्त सुन्दर वेष ओर मनोहर इवेतपुष्प धारण 
करे ॥ २३ ॥ किसीका थोड़ा-सा भी धन हरण न करे. 
सितास्सुमनसो हथा विभृयात् नरस्सदा ॥र॥ | और थोड़ा-्सा भी अप्रिय भाषण न करे। जो 


किश्वित्परस्व॑ न हरेज्नाल्पभष्यप्रियं बदेत्‌ । मिथ्या हो ऐसा प्रिय वचन भी कभी न बोले और 

शशिक ल! न कभी दूसरोंके दोषोंको ही कहे || ४॥ है पुरुष- 
प्रिय चनानुत॑ अयाज्नान्यदोषालुदीसयेत्‌ ॥४॥ | #ह! दूसरोंको ख्ली अथवा दूसरोंके साथ बैर 
नान्‍्यस्त्रियं तथा बेर रोचयेत्पुरुपपभ | करनेमें कभी रुचि न करे, निन्दित सबारोमें कभी 
न दुएं यानमारोहेस्कूलच्छायां न संश्रयेत्‌ ॥५) क्‍ न चढ़े ओर नदीतीरकी छायाका कभी आश्रय न 


विद्विष्टपतितोर वैरादिकीटकै! छे ॥ ५॥ बुद्धिमान्‌ पुरुष छोकविद्विष्ट, पतित, 
बाद्रष्टपांत न्मत्तबहुवरादिकाटके। | उन्मत्त और जिसके बहुत-से सत्र हों ऐसे पर-पीडक 


हे भे 
बन्धको बन्धकीभतुः श्षुद्रानृतकबैस्सह ॥६॥ पुरुषोंके साथ तथा छुछदा, कुछटाके स्वामी, क्षुद्र, 
तथातिव्ययशीलेश. परिवादरतैहशडै! | ...| मिश्याबादी, अति व्ययशील, निन्दापरायण और दुष्ट 


मार्गमें अकेला चले ॥६-७॥ हे नरेश्वर ! जल- 
नावगाहेज्जलोघस्प वेगमग्रे नरेश्वर । प्रवाहके वेगमें सामने पड़कर स्नान न करे, जछते हुए 


प्रदी्त वेश्म न विशेज्ञारोहेच्छिसरं_ तरोः ॥८॥ | घरमें प्रवेश न करे और वृक्षकी चोदीपर न चढ़े॥ ८॥ 


ओव उबाच 





सदानुपहते वस्ने प्रशस्ताथ महोपषधीः । 








२४८ श्रीविष्णुपुराण | अ० १२ 
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न कुर्याहन्तसद्बप कुष्णीयाच् न नासिकाम्‌ । 











परस्पर न घिसे, नाकको न कुरेदे तथा 
मुखको बंद किये हुए जमुहाई न छे ओर न बंद 
मुखसे खाँसे या श्वास छोड़े ॥ ९॥ बुद्धिमान्‌ पुरुष 
जोरसे न हँंसे और शब्द करते हुए अधोवायु न 
छोड़े; तथा नखोंको न चबावे, तिनका न तोड़े और 
प्रथिवीपर भी न छिखे ॥ १० ॥ 














नासंबतसुखों जम्मेच्झासकासौ विसजयेत्‌ ॥९॥ 
नोच्चेईंसेत्सशब्द च न मुब्चेत्पवनं बुध! | 
नखान्न खादयेच्छिन्धान्न तृ्ण न महीं लिखेत्‌॥१०॥ 
न इ्मश्रु भक्षयेज्ञोष्ट न सदनी याद्िचक्षण: । 
ज्योतीष्यमेध्यशस्तानि नाभिवीक्षेत च प्रभो। ११ 
सग्नां परस्त्रियं चेष सूय चास्तमयोदये । 

न हुडडुयाच्छव॑ गन्ध॑ शवगन्धों हि सोमज)॥१२॥ 


हे राजन! विचक्षण पुरुष मूँछ-दाढ़ीके बालोंको 
न चबावे, दो ढेलोंको परस्पर न रगड़े और अपवित्र 
एवं निन्दित नक्षत्रोंको न देखे ॥॥ ११ ।। नग्न परख्री- 
को और उदय अथवा अस्त होते हुए सूयको न देखे 
तथा शव और शब-गन्धसे घृणा न करे; क्योंकि 


चतुष्पथ चैत्यतरुं श्मशानोपवनानि च । 

/ _ 6४५ 0 
दुषस्त्रीसल्रिकर्ष च वर्जेयेन्निशि सवंदा ॥१३॥ 
पूज्यदेवहिजज्योतिश्छायां नातिक्रमेद्‌ बुधः | 


नेकश्गून्याटवीं गच्छेतथा शून्यगद्दे वसेत्‌ ॥१४॥ 


केशास्थिकण्टकामेध्यवलिभस्मतुषांस्तथा | 
स्नानागधरणीं जैव दूरतः परिवजयेत्‌ ॥१५॥ 
नानार्यानाश्रयेत्कांथ्रिन्न जिह्म॑ रो चयेद्‌ बुध! । 
उपसर्पेन्न वे व्यालं चिरं तिष्ठेन्न बोत्थित+ ॥१६९॥ 
अतीब जागरस्वप्ने तहत्स्नानासने बुध! । 
नसेवेत तथा श्यां व्यायामं च नरेथ्वर॥१७॥ 
दंद्िणशश ज्षिणश्रैव॒ प्राशो द्रेण बजयेत्‌ । 
अवश्यायं च राजेन्द्र पुरोवातातपी तथा ॥१८॥ 
नस्‍्नायान्र स्वपेन्नग्नो न वेवोपस्पशेद्‌ बुधः | 
मुक्तकेशथ नाचामेद्देया्र्चा च वजयेत्‌ ॥१९॥ 
होमदेवार्चनागासु क्रियास्थाचमने तथा। 
नैकवस्त्र) प्रवर्तेत द्विजवाचनिके जपे ॥२०॥ 
नासमझसशीलेस्तु सहासीत कथश्वन । 
सदृवृत्तसब्रिकर्षो हि श्षणामृ्रप शस्यते ॥२१॥ 
विरोध नोत्तमैगच्छेन्नाधमैथ सदा बुधः । 


कक, 6 लक 8 ॥।) ) ॥)॥ 





शब-गन्ध सोमका अंश है ॥ १२॥ चौराहा, चैत्य- 
वृक्ष, श्मशान, उपवन ओर दुष्टा स्लीकों समीपता-- 
इन सबका रात्रिके समय सबंदा त्याग करे ॥ १३॥ 
बुद्धिमान्‌ पुरुष अपने पूजनीय देवता, ब्राह्मण ओर 
तेजोमय पदार्थोंकी छायाको कभी न लाँघे तथा 
शून्य बनखण्डी और शून्य घरमें कभी अकेला न 
रहे ॥ १७॥ केश, अस्थि, कण्टक, अपवित्र वस्तु, 
बलि, भस्म, तुष तथा स्नानके कारण भीगी हुई 
प्थिवीका दूरहीसे त्याग करे॥ १५ || प्राज्ष पुरुषको 
चाहिये कि अनाये व्यक्तिका सद्भ न करे, कुटिल 
पुरुषमें आसक्त न हो, सपके पासन जाय और 
जग पड़नेपर अधिक देरतक छेटा न रहददे ॥ १६॥ 
हे नरेश्वर ! बुद्धिमान पुरुष जागने, सोने, स्नान 
करने, बैठने, शय्यासेवन करने ओर व्यायाम 
करनेमें अधिक समय न छगावे ॥ १७॥ हे राजेन्द्र ! 
प्राक्ष पुरुष दाँत ओर सींगवाले पशुओंको, ओसका! 
तथा सामनेकी वायु और धूपको सवंदा परित्याग 
करे ।। १८॥ नग्न होकर स्नान, शयन ओर आच- 
मन न करे तथा केश खोलकर आचमन ओर देवब- 
पूजन न करे ॥ १०॥ होम तथा देवाचन आदि 
क्रियाओंमें, आचमनमें, पुण्याहुबाचनमें ओर जपमें 
एक बस्तर धारण करके प्रवृत्त न हो।| २० ।| संराय- 
शील व्यक्तियोंके साथ कभी न रहे। सदाचारी 
पुरुषोंका तो आधे क्षणका सज्ञ भी अतिशय प्रशंस- 
नीय होता है ॥ २१ ॥ बुद्धिमान्‌ पुरुष उत्तम अथवा 
अधम व्यक्तियोंसे विरोध न करे। हे राजण ! 
विवाह और विवाद सदा समान व्यक्तियोंसे ही 


सा रीफजओ हैहे ००० हे 








नारभेत कर्लि प्राशश्ुष्कवैरं च वजयेत्‌ । प्राज्ञ पुरुष कछह न बढ़ावे तथा व्यथ बेरका भा 
> रे ४ त्याग करे । थोड़ी-सी हानि न्तुबे 
अप्यल्पहानिस्सोव्या वैरेणार्थागमं त्यजेत्‌॥ २३॥| ० कस हानि सह हे, किन्तु वैरसे कुछ 


४ कं है है छाभ होता हो तो उसे भो छोड़ दे ॥२३॥ स्तान करमे- 
स्‍्नातो नाज्नि सम्माजत्स्नानशास्था न पाणिना || के अननन्तर स्नानसे भीगी हुई घोती अथवा हाथोंसे 


नच निधू तयेत्केशान्नाचा मेच्चैव चोत्थितः | २४॥| हे नपोंछे तथा खड़े-खड़े केशोंको नझाड़े 
, | .. | ओर आचमन भी न करे ॥ २४ | पैरके ऊपर पैर न 
पादेन नाक्रमेत्पादं न पूज्याभिमनुखं नयेत्‌। 


दा सका ० रखे, गुरुजनोंके सामने पैर न फैलाबे और धृष्टता- 
नोच्चासन गुरोर्ग्रे मजेताविनयान्बित: ॥२५०॥ पूर्वक उनके सामने कभी उच्चासनपर न बैठे | २५॥ 


अपसब्यं न गच्छेच्च देवागारचतुष्पधानू |. |. देवाछूय, चौराहा, माज़लिक द्रव्य और पूज्य 


माज्ञल्यपूज्यांश्व तथा विपरीतान्न दक्षिणम्‌ ॥२६। | व्यक्ति-इल सबको बायीं ओर रखकर न निकले तथा 
शोक तय तृंजपानों , इनके विपरीत वस्तुओंको दायीं ओर रखकर न 
अ रा हे नाना की च नसम्युखम। जाय ॥२६॥ चन्द्रमा, सूय, अग्नि, जछ, बायु और 
कुर्यान्निष्टीबविष्पृत्र समुत्सग च पण्डितः |२७॥ पूज्य व्यक्तियोंके सम्मुख पण्डित पुरुष महत-मूत्र-त्याग न 
तिष्ठन्न मूत्रयेत्तदत्पथिष्वपि न मृत्रयेत्‌ | करे ओर न थूके हो || २७॥ खड़े-खड़े अथवा मारगमें 
इलेष्मविष्मृत्र॒रक्तानि सवंदेव न लक्येत ॥२८॥ | गेतत्याग न करे तथा इल्ेष्मा ( थुक ), विष्ठा, मूत्र 
लिप ५ ओर रक्तको कभी न छाँघे।| २८ || भोजन, देव-पूजा, 
इलेष्मशिद्वाणिफोत्सगों नान्रकाले प्रशस्यते । माज्लिक कार्य और जप-होमादिके समय तथा 
बलिमज्लजप्पादी न होमे न महाजने ॥२९॥ | महापुरुषोंके सामने थूकना और छींकना उचित 
हे ५ प> हे नहों है ॥ २५ || बुद्धिमान पुरुष स्लियोंका अपमान न 
पोषितों नावमन्‍्येत न हा विश्वसेद्‌ बुध! | करे, उनका विश्वास भी न करे तथा उनसे ईष्यों 
न चेवेष्या भवेत्तासु न धिक्‍्कुर्यात्कदाचन ॥|३०॥ | और उसका तिरस्कार भी कभी न करे ॥ ३० ॥ 
मद्नल्यपुष्परत्नाज्यपूज्याननभिवाद्य च। सदाचार॒परायण प्राज्ञ पुरुष माक्लछिक द्रव्य, पुष्प, 
है रत्न, घृत और पूज्य व्यक्तियोंका अभिवादन किये 
न निष्क्रमेद्‌ गृहात्प्राज्ञस्सदाचारपरो नरः || ३१।| | बिना कभी अपने घरसे न सिकले | ३१९ ॥ चौराहों- 
चतुष्पथान्नमस्कुर्यात्काले दोमपरो भवेत्‌ | को नमस्कार करे, यथासमय अग्निद्ोत्र करे, दीन- 
दुखियोंका उद्धार करे ओर बहुश्रुत साधु पुरुषोंका 

दीनानश्युद्ध रेत्साधूनुपासीत बहुश्रतान्‌ ॥ ३१२॥ सत्सक्ष करे ॥ ३२॥ 


देवर्षिपूजकस्सम्यक्पितृपिण्डोदकप्रद! | * जो पुरुष देवता और ऋषियोंकी पूजा करता है, 
सत्कर्ता चातिथीनां यः स छोकालुत्तमास्त्रजेत्‌ | ३३॥| "थक पिण्डोदुक देता हैं और अतिथिका सल्कार 
॥ सह पल शक बादल प्लस सका -े | करता है बह पुण्यल्ोकोंको जाता है ॥ ३३॥ जो 
_हिंत॑ मत प्रिय काले वश्यात्मा योडमिभाषते।_ व्यक्ति जितेन्द्रिय होकर समयानुसार हित, मितत 
सयाति लोकानाहादहेतुभू तान्नृपाक्षया न्‌ ॥३४॥| और प्रिय भाषण करता हे, हे राजन्‌ ! बृह आनन्वृ- 
धीमान्हीमान्क्षमायुक्तों द्यास्तिकों विनयान्वितः | | के देतुभूत अक्षय लोकोंको प्राप्त होता है ॥ ३४॥ 


- है बटर पल - य; ,| बुद्धिमान, छज्जाबान्‌, क्षमाशील, आस्तिक और 

विद्याभिजनवृद्धानां याति लोकानलुत्तमान्‌ ॥२५।॥| ब्िनयी पुरुष विद्वान्‌ ओर कुलीन पुरुषोंके योग्य उत्तम 

नै सवा छोकोंमें जाता है ॥ ३५॥ अकाल मेघगर्जेनके समय, 

अकालगजिताद च॒पव॑स्वाशीचकादिषु | पव दिनोंपर,अशौच कालमें तथा चन्द्र और सूर्य ्रहण- 

अनध्याय॑ बुधः कुर्यादुपरागादिके तथा ॥३६॥ | के समय बुद्धिमान्‌ पुरुष अध्ययन न करे ॥ ३६॥ 
बि० पु०--र२ 
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सतत रा 
शर्म नयति यः क्रद्धान्सवंबन्धुरमत्सरी । 





भीताश्वासनक्षत्साधुस्खगंस्तस्पाल्पक फलम्‌।३७। 





वर्षातपादिषु च्छत्री दण्डी राज्यटवीपु च | 
शरीरत्राणकामों वे सोपानत्करसदा बजेत्‌ ॥३८॥ 
नोध्वे न तियर्दूरं वा न पश्यन्पयटेद बुधः। 
युगमात्रं महीए्ृ्ठ नरो गच्छेद्ठिलेकयन्‌ ॥३९॥ 
दोपहेतूनशेषांथ वश्यात्मा यो निरस्यति | 

तस्य धर्मा्थकामानां हवानि्नाल्पापिजायते ॥४ ० 
सदाचाररतः प्राज्ञो विद्याविनयशिक्षितः । 


पापे5प्यपाप३ परुषे हमभिधत्ते प्रियाणि या । 





मैत्रीद्रवान्!करणस्तस्य मुक्ति! करे स्थिता ॥४ १॥ 


थे कामफ्रोधलो भानां वीतरागा न गोचरे | 





0 
सदाचारस्थितास्तेषामनुभावैध्वता मही ॥४२॥ 
तस्मात्सत्य॑ वदेत्पाज्ञो यत्परप्रीतिकारणम्‌ । 
सत्य यत्परदु!खाय तदा मोनपरो भवेत्‌ ॥४३॥ 


प्रियप्रक्तं हितं नैतदिति मत्वा न तद़देत्‌। _ 





श्रेयस्तत्र हित वाच्य यद्यप्यत्यन्तमप्रियम ॥४४॥ 


प्राणिनामुपकाराय यथेवेह परत्र च । 








कर्मणा मनसा वाचा तदेव मतिमान्भजेत्‌ ॥४५।॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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| ज्ञो व्यक्ति क्राधितको शान्‍्त करता है, सबका बन्धु 


, मत्सरशून्य है, भयभीतको सान्त्वना देनेबाला 

है ओर साधु-स्वभाव है उसके छिये स्वर्ग तो 
बहुत थोड़ा फल है ॥ ३१७॥ जिसे झरीर-रक्षाकी 
इच्छा हो वह पुरुष बर्षा और धूपमें छाता छेकर 
निकले, राज़िके समय ओर बनमें दण्ड छेकर जाय 
तथा जहाँ कहीं जाना हो, सबंदा जूते पहनकर 
जाय ॥ ३८॥ बुद्धिमान पुरुषको ऊपरकी ओर, 
इधर-डघर अथवा दूरके पदार्थोकोी देखते हुए नहीं 
चलना चाहिये, केवल थुगमात्र (चार हाथ ) 
प्रथिवीको देखता हुआ चछे ॥ ३५ ॥ 


जो जितेन्द्रिय दोषफे समस्त हेतुओंकों त्याग 
देता है उसके धर्म, अथें और कामकी थोड़ी-सी 
भी हानि नहीं होती ॥ ४०॥ जो विद्या-विनय- 
सम्पन्न,सदाचारी प्राक्ष पुरुष पापीके प्रति पापमय 
व्यवहार नहीं करता, कुटिल पुरुषोंसे प्रिय भाषण 
करता है तथा जिसका अन्तःकरण मैन्रीसे द्रबीभूत 
रहता है, मुक्ति उसकी मुद्ठीमें रहती है ॥४१॥ 
जो वीतराग महापुरुष कभी काम, क्रोध और 
लोभादिके बशीभूत नहीं होते तथा सबंदा 
सदाचारमें स्थित रहते हैं उनके प्रभावसे ही प्रथिवी 
टिकी हुई है ॥ ४२॥ अतः प्राज्ञ पुरुषकों वही 
सत्य कहना चाहिये जो दूसरोंकी प्रसन्नताका 
कारण हो। यदि किसी सत्य वाक्यके कहनेसे 
दूसरोंको दुःख होता जाने तो मोन रहे ॥ ४३॥ 
यदि प्रिय वाकक्‍्यकों भी अहितकर समझे तो उसे 
न कहे; उस अबस्थामें तो हिंतकर वाक्य ही कहना 
अच्छा है, भछे ही वह अत्यन्त अप्रिय क्‍यों न हो 
॥ ४४ ॥ जो कार्य इहृछोक और परछोकमें प्राणियोंके 
हितका साधक हो, मतिमान्‌ पुरुष मत, वचन 
और कमंसे उसीका आचरण करे ॥ ४५॥ 


|०००००००<१४१७/७//४-“४, ७/७/६७./६/४:७४०४०--- 








आशभ्युद्यिक भाद्ध, प्रेतकम तथा भाद्धादिका विचार 


ओऔब उवाच 

सचैलस्य पितुः स्नान जाते पुत्रे विधीयते। 
जातकर्म तदा कुर्याच्छाडूमम्युदये च यत्‌ ॥ १ ॥ 
युग्मान्देवांथ पित्यांथ सम्यवसबव्यक्रमादू द्विजानू। 
पूजयेड्भो जयेच्चेव तन्मना नान्यमानस। ॥ २॥ 
दध्यक्षतैस्सबदरे प्राडमुखो दढमुखो 5पि वा | 
देवतीर्थेन वै पिण्डान्दबात्कायेन वा नृप ॥ ३॥ 
नान्‍्दीमुखः पितृगणस्तेन भ्राद्धेन पार्थिव | 
प्रीयते तत्त कर्तव्य पुरुषैस्सबंबृद्धिप ॥४॥ 
कम्यापुत्रविवाहेषु प्रवेशेष्‌ च वेश्मनः । 
नामकर्मणि बालानां चूडाकर्मादिके तथा।॥ ५॥ 
सीमन्तोननयने चैव पुत्रादिमुखदशने | 
नान्‍्दीयुखं पितगणं पूजयेत्मयतोी भृही ॥६॥ 
पितृपूजाक्रमः प्रोक्तो इंद्धावेष सवातनः । 
श्रूयतामबनीपार. ्रेतकर्मक्रियाविधिः ॥ ७॥ 
प्रेतदेह शुभेः स्नानैस्स्नापितं खग्विभूषितम्‌ । 


दः्ध्वा ग्रामाद्नहिः स्नात्वा सचेलस्सलिलाशये।। ८॥। 
यत्र तत्र स्थितायेतदम्॒ुकायेति वादिन। । 


दक्षिणाभिमुखा दद्युवान्धवास्सलिलाजलीन ॥९॥ 
प्रविष्ठथ्ष सम॑ गोभिग्राम नक्षत्रदशने | 


कटकर्म ततः कुयुभूमौ प्रस्तरशायिनः ॥१०॥ 


दातव्योड्नुदिन पिण्ड; प्रेताय भ्रुवि पार्थिव । 

दिवाच भक्त भोक्तव्यममांस मनुजपम ॥११॥ 
पे | ब हे की जल 

दिनानि तानि चेच्छात; कतव्य॑ं विग्रभोजनम्‌ 





१ अँगुलियोंके अग्रभाग । २ कनिष्ठिकाका मूलभाग । 





ओख्े बोले-पुत्रके उत्पन्न होनेपर पिताको 
सचेछ (वस्त्रोंसहित) स्नान करना चाहिये। उसके 
पश्चात्‌ जात-कर्म-संस्कार और आस्युद्यिक श्राद्ध 
करने चाहिये ॥ १ ॥ फिर तन्मयभावसे अनन्यचित्त 
होकर देवता ओर पिदृगणके छिये ऋमशः दायीं 
ओर बायीं ओर बिठाकर दो-दो ब्राह्मणोंका पूजन 
करे ओर उन्हें भोजन करावे ॥२॥ हे राजन ! 
पूब अथवा उत्तरकी ओर मुख करके दधि, अक्षत, 
और बद्रीफछसे बने हुए पिण्डोंको देवतीथ या 
प्रजापति तीथंसे दान करे ॥ ३॥ हे प्थिवीनाथ ! 
इस आशभ्युदयिक श्राइ्से नानदीमुख नामक पिठृगण 
प्रसन्न होते हैं। अतः सब प्रकारकों अभिवृद्धिके 
समय पुरुषोंको इसका अनुष्ठान करना चाहिये 
॥ ४ ॥ कन्या और पुत्रके विवाहमें, गृहमप्रवेशमें, 
बालकोंके नामकरण तथा चूडाकर्म आदि संस्कारोंमें, 
सीमन्तोन्नयन-संस्कारमें और पुत्र आदिके मुख 
देखनेके समय ग्रहस्थ पुरुष एकाग्रचित्तसे नान्‍दीमुख 
नासक पितृगणका पूजन करे || ५-६॥ हे प्र्थिबीपाल ! 
आमभ्युद्यिक श्राद्धूमें पितूपूजाका यह सनातन क्रम 
तुमको सुनाया, अब प्रेतक्रियाकी विधि सुनो | ७॥ 


बन्धु-बान्धबोंको चाहिये कि भछी प्रकार स्तान 
करानेके अनन्तर पुष्प-मालाओंसे विभूषित शवका 
गाँवके बाहर दाहू करें और फिर जछाशयमें 
वचसख्रसहित स्नानकर दक्षिण-मुख होकर “यत्र तत्र 
स्थितायेतद्मुकाय'$ आदि वाक्यका उच्चारण करते 
हुए जलाखलि दें || ८-९ ॥ 


तद्नन्तर गोधूलिके समय तारा-मण्डलके दी खने 
लगनेपर ग्राममें प्रवेश करें और कटकम (अशोचऊकुत्य) 
सम्पन्न करके प्रथिबीपर तृणादिकी हशाय्यापर शयन 
करे || १० ॥ हे प्रथिवीपते ! मृत पुरुषके लिये नित्य- 
प्रति प्थिबीपर पिण्डदान करना चाहिये ओर हे. 
पुरुषश्रेष्ट | केवल दिनके समय मांसहीन भात खाना 
चाहिये ॥ ११॥ अशौच काहढछमें, यदि ब्राह्मणोंकी 
इच्छा हो तो उन्हें भोजन कराना चाहिये, क्‍योंकि 





& अर्थात्‌ हमलछोग अमुक नाम-गोत्रवाले प्रेतके निमित्त, वे जहाँ कहीं भी हों यह जल देते हैं। 
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प्रेता यान्ति तथा तृप्ति बन्धुवर्गेंण अु्लता ॥१२॥ 
प्रथमेउन्नि तृतोये च सप्तमे नवमे तथा । 
वख्त्यागबहिस्स्नाने क्ृत्वा दब्यात्तितोदकम्‌ |१३)। 
च॒तुर्थेउह्नि च कर्तव्य तस्पास्थिचयन चुप | 
तदूध्यमज्गसंस्पशंस्सपिण्डानामपीष्यते ॥१४॥ 
योग्यास्सवक्रियाणां तु समानसलिलास्तथा | 
अनुलेपनपृष्पादिभोगादन्यत्र पार्थिव ॥१०॥ 
शब्यासनोपभोगश्व सपिण्डानामपीष्यते | 
भस्मास्थिचयनादूध्व॑ संयोगो न तु योपिताम। १६। 
बाले देशान्तरस्थे च पतिते च मुनौ खते 
सम्रश्शीचं तथेच्छातो जलास्न्युद्धन्धनादिषु॥ १७॥ 
मृतबन्धोदशाहानि कुलस्पान्न न भुज्यते । 

दान ग्रतिग्रहो होमः स्वाध्यायश्व निवतते ॥ १८॥ 
बिप्रस्यैतद्‌ द्वादशाह राजन्यस्याप्यशोचकम्‌ । 


उस समय ब्राह्मण और बन्धुबगके भोजन करनेसे 
मस्त जीबकी तृप्ति होती है ॥ १९ ॥ अशौचके पहले, 
तीसरे, सातवें अथवा ने दिन बस्तर त्याग कर और 
बहिरदेशमें स्नान करके तिछोदक दे || १३ |॥ 


है नूप | अशोचके चोथे दिन अस्थिचयन करना 
चाहिये; उसके अनन्तर अपने सपिण्ड बन्धुजनोंका 
अज्गञ स्पशा किया जा सकता है ॥ १४॥ हे राजन ! 
उस समयसे समानोदक#ः पुरुष चन्दत ओर 
पुष्पधारण आदि क्रियाओंके सिवा [ पत्नयज्ञादि ] 
और सब कर्म कर सकते हैं ॥ १०॥ भस्म ओर 
अस्थिचयनके अनन्तर सपिण्ड पुरुषोंद्वारा शय्या 
ओर आसमनका उपथोग तो किया जा सकता है 
किन्तु स्ली-संसग नहीं किया जा सकता ॥ १६॥। 
बालक, देशान्तरस्थित व्यक्ति, पतित और तपस्वीके 
मरनेपर तथा जछ, अग्नि और डद्बन्धन ( फाँसी 
लगाने ) आदिद्वारा आत्मघात करनेपर शीघ्र ही 
अशौचको निवृत्ति हो ज्ञाती है। ॥ १७॥ मृतकके 
कुट्ुम्बका अन्न दश दिनतक न खाना चाहिये तथा 
अश्यौचकाढमें दान, परिग्रह, होस ओर स्वाध्याय 
आदि कम भी न करने चाहिये ॥| १८ ॥ यह [ दश 
दिनका ] अशौच ब्राह्मणका है; क्षत्रियका अशौच 
बारह दिन और वेश्यका पंद्रह दिन रहता है. तथा 


अधमासं तु वैश्यस्य मास शूद्रस्य शुद्यये । १९॥ | शूद्रकी अशौच-झुद्धि एक मासमें होती है ॥ १७॥ 


अयुजो भोजयेत्कामं ठ्विजानन्ते ततो दिने। 
दर्याइभेंषु पिण्डं च प्रेतायोच्छिष्टसन्निधो | २०॥। 
वार्यायुधप्रतोदारतु दण्डश् द्विजमोजनात्‌ । 
स्प्रशव्यो3नन्तरं बणें! बुद्धेरन्ते ततः क्रमात्‌॥ २१॥ 
ततस्सववणधर्मा ये विप्रादीनामुदाहुता। । 


अशौचके अन्तमें इच्छानुसार अयुग्म ( तीन, पाँच, 
सात, नो आदि ) ब्राह्मगोंको भोजन करावे तथा 
उसकी उच्छिष्ट ( जूठन ) के निकट प्रेतकी दृप्तिके 
लिये कुशापर पिण्डदान करे ॥ २० ॥ अशोौच शुद्धि 
हो जानेपर ब्रह्मभोजके अनन्तर ब्राह्मण आदि चारों 
वर्णोको क्रमशः जछ, शस्त्र, कोड़ा ओर. छाठौका 
स्पश करना चाहिये ॥ २१ ॥ 

तद्नन्तर, ब्राह्मण आदि वर्णोके जो-जो जातीय 
धर्म बताये गये हैं उनका आचरण करे; और 


तान्कुवीत प्रुमाज्जीवेन्निजधर्माजनैस्तथा ||२२॥ | स्वधर्मानुसार घपार्णित जीविकासे निवोह करे ॥२२९॥ 








हू समानोदक ( तर्पणादिमं समान जलाधिकारी अर्थात्‌ सभोत्र ) और सपिण्ड ( पिष्डाधिकारी ) की व्याख्या 


कूम पुराणमें इस प्रकार की है-- 


सपिण्डता तु पुरुषे सप्तमे विनिवतते । समानोदुकभावस्तु जन्मनास्नोरवेदने ॥ 
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मताहनि च कतंव्यमेकोदिष्टमतः परम | फिर प्रतिमास सृत्युतिथिपर एकोदिष्ट-श्राद्धू करे 
ज्ञो आवाहनादि क्रिया और विशवेदेवसम्बन्धी 
आह्वानादिक्रियादेवनियोगरहितं हि तत्‌ ॥२३॥ | ब्राह्मणके आमन्त्रण आादिसे रहित होने चाहिये 


त्र॒ दात5 ॥ २३ ॥। उस समय एक अध्य और एक पविन्रक 
एको>ध्यस्तत्र दात यस्तगैवेकपवित्रकम्‌ । देना चाहिये तथा बहुत-से ब्राह्मणोंके भोजन करनेपर 


प्रेताय पिण्डो दातव्यी ुक्तवत्सु द्िजातिषु ॥२४॥। भी सृतकके लिये एक हो पिण्ड दान करना चाहिये 
िनिक ॥ २४ ॥ तदनन्तर, यजमानके “अभिरम्यताम्‌' ऐसा 

प्रश्न तत्राभिरतियजमानैद्विजन्मनाम्‌ | कहिपर ब्राह्मणगण 'अभिरताः स्मः ऐसा कहें और 
व मदर व्य बिरतौ । फिर प् एडदान समाप्त होनेपर अम्ुकस्य अश्वग्य- 
प्यममुकस्येति वक्तव्य बिरती तथा ॥२५७। | ्दमुर्पछ्तताम!', इस वाक्यका उद्चारण करें ॥ २५॥ 


एकोदिश्मयो धर्म इत्थमावत्सरात्स्मृतः | इस प्रकार एक वधषतक प्रतिमास एकोहिष्टकम 
करनेका विधान है। हे राजेन्द्र | वषके समाप्त 


सपिण्डीकरणं तस्मिन्काले राजेन्द्र तच्छणु ॥॥२६॥॥| द्ोनेपर सपिण्डीकरण करे; उसकी विधि सुनो ॥२६॥ 
एकोदिश्रविधानेन काय तदपि पार्थिव । हे पार्थिव ! इस सपिण्डीकरण कर्मको भी एक 
संवत्सरे5्थ पष्ठे वा मासे वा द्वादशेअह्ि तत्‌ ॥२७॥। वर्ष, छः मास अथवा बारह दिनके अनन्तर एकोहि४- 
+ केक: श्राद्धकी विधिसे ही करना चाहिये।| २७॥ इसमें 
तिलगन्धोदकैयुक्त तत्र पात्रचतुश्यम्‌ | तिछ, गन्ध और जहसे युक्त चार पात्र रखे । इनमें से 
पात्र प्रेतस्य तत्रक पैत्रं पात्रश्नयं तथा ॥२८॥ ६३8३ स्र्त या होता है तथा तीन 00 
अवध हा ० होते हैं। २८ ॥ फिर मृत पुरुषके पात्रस्थित जला दि- 
सेचगेस्पितपात्रेप.प्रेतपात्र ततसिएु । से पितृगणके पात्नोंका सिर करे । इस प्रकार मृत 
ततः पितृत्वमापन्ने तस्मिन्प्रेते महीपते ॥२९॥ | पुरुषको पितृत्व प्राप्त हो जानेपर सम्पूर्ण श्राद्धर्मो- 
श्राइरभर्मेरशेपेस्तु तत्पूर्वानचयेत्पित न्‌। के द्वारा उस मृत पुरुषसे ही आरम्भ कर पिठृगणका 
प पूजन करे | हे राजन ! पुत्र, पोच्न, प्रपोत्र, भाई, 

पुत्र; पौत्र! प्रपोत्नो वा आता वा आतृसन्तति:।३०। भवीजा अथवा अपनी सपिण्ड सम्ततिमें उत्पन्न हुआ 
सपिण्डसन्ततिर्बापि क्रियाहों नृप जायते | पुरुष हो श्राद्भधादि क्रिया करमेका अधिकारी होता है। 
5 यदि इन सबका अभाव हो तो समानोदकको सन्तति 
तेषामभावे सर्वेपां समानोदकसन्ततिः ॥३१॥ |, पा अल हाफ सात शो इ 
मातपक्षसपिण्डेन सम्बंद्धा ये जलेन वा । अधिकार है। हे राजन्‌ ! सातृूकुल ओर पिठृकुछ 
कुलद्ये5पि चोच्छिन्ने स्तीमिः कार्याक्रिया नुप३२।| दोनोंके नष्ट हो जानेपर स्री ही इस का के 
हे ५ ॥ २९-३२। अथवा [यदिख्ली भी न हो तो | 
सद्दातान्तगतेर्वाषि कार्या हक ये क्रया।। | साथियोमेंसे हो कोई करे या बान्धवह्दीन सतकके 
उत्सब्बन्धुरिक्धादा कारयेदवरनीपतिः ॥३३॥ | धन्नसे राजा ही उसके सम्पूर्ण प्रेत-कर्स करे ॥ ३३॥ 
पूर्वा; क्रिया मध्यमाश्र तथा चेवोत्तराः क्रियाः। सम्पूर्ण प्रेत-कर्म तीस प्रकारके हैं--पूर्वकर्म, 
मध्यमक् तथा उत्तरकर्स । इनके प्रथक्‌-प्रथक्‌ लक्षण 
सुनो ॥ ३१४ ॥ दाहसे छेकर जल ओर शस्र आदिके 
आदाहवार्यायुधादिस्पर्शायन्तास्तु या: क्रिया।। | संशपर्यन्त जितने कर्म दें उनको पूर्वकर्स कहते 
तथा प्रत्येक मासमें जो एकोदिष्टश्राद्ध किया 

ता पूर्वा! मध्यमा मासि मास्येकी दि एसंज्षिता! ३५।| जाता है वह मध्यमकर्म कहछाता है. ॥ ३०॥ 
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त्रिप्रकारा क्रिया! सर्वास्तासां भेद श्रणुष्व मे । ३४॥ 





प्रेते पितृत्वमापनने सपिण्डकरणादनु । 
क्रियन्ते या क्रिया पिच्याः प्रोच्यन्ते ता नुपोत्तरा) 
पितुमातुसपिण्डेस्तु समानसलिलेस्तथा । 
सब्नातान्तगतैर्वापि राज्ञा तद्धूनहारिणा ॥३७॥ 
पूर्वाः क्रियाइच कतव्या; पुत्रा्ये रेव चोत्तराः | 
दोहित्रवा नृपश्रेष्ठ कार्यास्तत्तनयैस्तथा ॥॥३८॥ 
मताहनि च कतंव्याः ख्रीणामप्युत्तराः क्रिया: | 
प्रतिसंवत्सर राजन्नेकोदिश्विधानतः ॥३९॥ 
तस्मादुत्तरसंज्ञाया: क्रियास्ता: श्रुणु पार्थिव । 

यथा यथा च कतव्यां विधिना येन चानघ ॥४०॥ 


और हे नृप | सपिण्डीकरणके पश्चात्‌ म्तक व्यक्तिके 
पिठृत्वको प्राप्त हो जानेपर जो पितृकरम किये जाते 
हैं वे उत्तरकर्म कहछाते हैं।|३६॥ माता, पिता, 
सपिण्ड, समानोदक, समूहके छोग अथवा उसके 
धनका अधिकारी राजा पूबकर्म कर सकते हैं; किन्तु 
उत्तरकर्म केवल पुत्र, दोहित्र आदि अथवा उनकी 
सनन्‍्तानको ही करना चाहिये ॥ ३७-३८ ॥ हे राजन ! 
प्रतिवर्ष मरण-द्निपर ख्ियोंका भी उत्तरकर्म एको- 
दिष्टश्राद्धको विधिसे अवश्य करना चाहिये ॥ ३९५॥ 
अतः है अनघ ! उन उत्तरक्रियाओऑँको जिस- 
जिसको जिस-जिस विधिसे करना चाहिये, वह 
सुनो ॥ ४० ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीय 5शे 


शत्रयोदशोड्ध्य।यः ॥ १३ )। 


चोदहवाँ अध्याय 


श्राद्ध-प्रशंसा, भ्राउ्यम पात्रापात्रका विचार 


ओऔब उबाच 
ब्रद्मन्द्ररद्रभासत्यसूयोग्निवसुमारुतानू_। 
विश्वेदेवान्पित॒गणान्वयांसि मनुजान्पशून्‌॥ १ ॥ 
सरीसृपानूपिगणान्यचान्यड्धुतसंशितम्‌ । 
श्राद्ध श्रद्धान्वित/कुब न्प्रीणयत्य खिल जगत्‌ ॥ २॥ 
मासि मास्यसिते पक्षे पश्चदश्यां नरेश्वर । 
तथाश्कासु कुर्वीत का म्यान्कालाब्छणुष्व मे।। ३॥ 
श्राद्धाहमागत द्व्यं विशिष्टमथ वा द्विजम्‌ । 
श्राद्ध कुर्वीत विज्ञाय व्यतीपातेडयने तथा ।। ७ ॥ 
विषुवे चापि सम्प्राप्ते ग्रहणे शशिक्षूययों! । 
समस्तेष्वेब भूपाल राशिष्वके च गच्छति ॥ ५॥ 
नक्षत्रग्रहपीडासु दुष्स्वप्तावकोकने । | 
इच्छाश्राद्वानि कुर्बीत नवसस्यागमे तथा ॥ ६ ॥ , 
अमावास्या यदा मेत्रविशाखास्वातियोगिनी । 
श्राद्ध पितगणस्तप्तिं तथाप्नोत्य्टबार्षिकीम॥ ७॥ 


और बोले-हे राजन ! श्रद्धासहित श्राद्धकम 
करनेसे मनुष्य ब्रह्मा, इन्द्र, रुद्र, अश्विनीकुमार, सूर्य, 
अग्नि, बसुगण, मरुद्गण, विश्वेदेव, पितृगण, पक्षी, 
मनुष्य, पशु, सरीखप, ऋषिगण तथा भूतगण आदि 
सम्पूर्ण जगतको प्रसन्न कर देता है ॥ १-२॥ हे 
नरेहबर ! प्रत्येक मासके कृष्णपक्षकी पद्चमी 
( अमाबास्या ) ओर अष्टका ( हेमन्त और शिशिर 
ऋतुओंके चार महीनोंकी शुक्ला अष्टमियों ) पर 
श्राद्ध करे | | यह नित्यश्राद्धकाछ है |] अब काम्य- 
श्राद्धका काछ बतलाता हूँ, श्रवण करो ॥ ३ ॥ 


जिस समय श्राद्धयोग्य पदार्थ था किसी विशिष्ट 
ब्राह्मणको घरमें आया जाने, अथवा जब उत्तरायण 
या दक्षिणायन आरम्भ या व्यतीपात हो तब काम्य- 


| श्राद्धुका अनुष्ठान करे ॥ ४ ॥ विषुबसंक्रान्तिपर, सूर्य 


और चन्द्र गरहणपर, सूयके प्रत्येक राशिमें प्रवेश 
करते समय, नक्षत्र अथवा ग्रहकी पीड़ा होनेपर, 
दुःस्वप्न देखनेपर और घरमें नवीन अन्न आनेपर 
भी काम्यश्राद्ध करे ॥ ५-६॥ जो अमावास्या अनु- 
राधा, विज्ञाखा या सवा तिनक्षत्रयु क्ता हो, उसमें श्राद्ध 
करनेसे पितृगण आठ व्षतक तृप्त रहते हैं ॥ ७ ॥ 
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अमाबास्था यदा पुष्ये रोद्रे चक्षे पुनवंतती । 


जो अमाबास्या पुष्य, आह्रा था पुनवसु 
नश्नत्रयुक्ता हो, उसमें पूजित होनेसे पितृगण बारह 
बषतक तृप्त रहते हैं।| ८ ॥ जो पुरुष पितृगण और 
देवगणको तृप्त करना चाहते हैं उनके छिये धनिष्ठा, 
पूव भाद्रपदा अथवा शतभिषा नक्षत्रयुक्त अमावास्या 
अति दुल्भ है ९॥ हे प्रथिवीपते ! जब अमावास्या 
इन नो नक्षत्रोंसे युक्त होती है उस समय किया 
हुआ श्राद्धू पितृगणको अत्यन्त तृ प्तिदायक होता है । 
इनके अतिरिक्त पिठृभक्त इ्ापुन्र महात्मा पुरूरवाके 
अति विनीत भावसे पूछनेपर श्रीसनत्कुमारजीने 
जिसका वर्णन किया था वे अन्य तिथियाँ भी 
सुनो ॥ १०-११ ॥ 

श्रीसनत्कुमारजी बोले-बेशाखमासको शुक्ला 
ठृतीया, कार्तिक शुक्ला नवमी, भाद्रपद ऋृष्णा 






















द्वादशाब्दं तथा तृप्ति प्रयान्ति पितरो<चिंताः ।!८।। 
बासवाजैकपादर्क्षे पित॒णां तप्तिमिच्छताम्‌ | 

दर रच ह- 0 
वारुणे वाप्यमावास्या देवानामपि दुलेभा ॥९॥ 
नवस्वृक्षेष्यमावास्या. यदेैतेष्वबनीपते । 
तदा हि तृप्निदं शा पित्णां शणु चापरस्‌ ॥१०॥ 
गीत॑ सनत्कुमारेण यथेलाय महात्मने | 


पच्छते पित॒भक्ताय प्रश्रयावनताय च ॥११॥ 
श्रीसनरकुमार उवाच 
वैशाखमासस्यथ च या तुतीया 
नवम्यसी कातिकंशुक्पक्षे ! 
नभस्यसासस्य च कृष्णपक्षे 
त्रयोदशी पर्चदरशी च माघे ॥१२॥ 
एता युगाद्या; कथिताः पुराणे- 
प्वनस्तपुण्यास्तिथयश्रतेस्रः । 
उपप्धे. चन्द्रमसो रेश्व 
त्रिष्वष्टकास्वप्ययनदये चे ॥१३॥ 
पानीयमप्यत्र.. तिलेविंमिश्रं 
दर्यात्पितृभ्यः प्रयतों मनुष्य! 
श्राउं ते तेन समासहस्र 
रहस्यभेतत्पितरो.. बदन्ति ॥१४॥ 
माधेडसिते पश्चदशी कंदाचि- 
दपैति योगं यदि वारुणेन । 
ऋतष्षेण कालस्स परः पितणा 
न हल्पपुण्यैन्ुप लभ्यतेडसी ॥१७॥ 
काले धनिष्ठा यदि नाम तस्मि- 
न्मवेत्त भूपाल तदा पितृभ्य 
दत्त जलान्नं प्रददाति तर्मि 
वर्षायुतं तत्कुलजैमलुष्य। ॥१६॥ 
तत्रेव चेद्भाद्रपदा सु पूर्वा 


त्रयोदशी तथा माघमासकी अमावास्या--इन चार 
तिथियोंको पुराणोंमें युगाद्या' कहा हे।ये चारों 
तिथियाँ अनन्त पुण्यदायिनी हैं। चन्द्रमा या सूर्यके 
ग्रहणके समय, तीन अष्टकाओंमें अथबा उत्तरायण 
या दक्षिणायनके आरम्भमें जो पुरुष एकाग्रचित्तसे 
पिठृगणकों विज्सहित जछ भी दान करता हे वह 
मानो एक सहस्र वर्षके लिये श्राद्ध कर देता हे यह 
परम रहस्य स्वयं पिलृगण ही कहते हैं. ॥ १९-१४॥ 
यदि कदाचित्‌ माधकी अमावास्याका शतभमिषानक्षत्र- 
से योग हो जाय तो पिलगणकी दृप्तिके छिये यह 
परम उत्कृष्ट काल द्वोताहे | हे राजन ! 
अल्पपुण्यवान्‌ पुरुषोंको ऐसा समय नहीं मिलता 
॥१९५॥| और यदि उस समय (माघकी अमा वा स्यामें) 
धनिष्लानक्षत्रका योग हो तब तो अपने ही कुछमें 
उत्पन्न हुए पुरुषद्वारा दिये हुए अन्नोदकसे पितृगणको 
दृश सहखत्र बषेतक ठृप्ति रहती है ॥१६॥ तथा 
यदि उसके साथ पूर्बभाद्रपदनक्षत्रका योग हो और 
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श्रादं पर तप्निमपेत्व तेन 
युगं॑ सहर्ख॑पितरस्स्वपन्ति ॥१७॥ 
गड्गां शतद्र यघुनां विपाशां 
सरस्वती नेमिषगोमतों था। 
तत्रावगाह्याचनमादरेण 
_ झत्वा पित्णा दुरितानि हन्ति ॥ १८॥ 
गायन्ति चंतत्वितर; 


कदानु 
वर्षमधातृप्तिमवाप्प. भ्रूय। । 
माधासितान्ते  शुभतीथतोये 


यासस्‍्थाम तुर्पति तनयादिदत्त। ॥१९॥ 
चित्त च वित्त च नृणां विशुद्धूं 
शस्तश्॒ कालः कथितो विधिश् । 


पात्र यथोक्त परमा च॑ भक्ति- 
नृणांप्रवच्छन्त्यभिवाड्छितानि ॥२०॥ 
पितुगीतान्तगैबात्र इलोकांस्ताड्छ णु पार्थिव । 
श्रुत्या तयैव मबता भाव्य॑ तत्रादुतात्मना ॥२१॥ 
अपि घन्यः कुले जायादस्माक मतिमान्नरः | 
अकुव न्यित्तशाठ्यं य; पिण्डान्नो निव पिष्यति।२२॥। 
रत्नं वस्त्र महायानं सबभोगादिक बसु | 
बविभवे सति विग्रेभ्यो यो5स्मानुद्श्यि दास्यति।२३. 
अन्नेन वा यथाशकत्या कालेउस्मिन्भक्तिनग्रधी। । 
भोजयिष्यति विग्राग्रयांस्तन्मात्रविभवों नरः |२४। 
असमर्थो5न्नदानस्य धान्यमामं स्वशक्तितः | 
प्रदास्यति ह्विजाग्रयेम्य; स्वल्पाल्पां वापि दक्षिणाम। 
तत्राप्यसामध्य युतः कराग्राग्रस्थितांस्तिलान। 
प्रणम्य द्विजमुख्याय कस्मैचिद्भुप दास्यति ॥२६॥ 
तिलेस्सप्ताश्टमिर्वापि समवेतं जलाझलिम । 
भक्तिनम्रस्समुद्श्य भुव्यस्माक प्रदास्यति॥ २७॥ 
यतः कुतश्रित्सम्प्राप्य गोभ्यों वापि गवाह्विकम्‌ । 
अभावे प्रीणयन्नस्माव्च्छद्धायुक्तः प्रदास्यति ।२८। 





उन्हें परम तृप्ति प्राप्त होती है और वे एक सहस्र 


युगतक शयम करते रहते हैं। १७॥ गज्ञा, शतद्व , 
यमुना, विपाशा, सरस्वती और नैमिषारण्यस्थिता 
गोमतीमें स्नान करके पितृगणका आदरपूबक 
अचेन करनेसे मनुष्य समस्त पापोंको नष्ट कर देता 
है ॥ १८॥ पितृगण सबंदा यह गान करते हैं कि 
'वर्षाकाछ ( भाद्रपद शुक्ला अ्रयोदशी ) के मघा 
नक्षत्रमें त॒प्त होकर फिर माघकी अमावास्याको 
अपने पुत्र-पौन्नादिद्वारा दी गयी पुण्यतीर्थोंकी 
जछाञ् छिसे हम कब तृप्ति छाभ करेंगे! ॥ १०॥ 
विद्युद्धचित्त, शुद्ध धन, प्रशस्त काछ, उपयुक्त विधि, 
योग्य पात्र और परम भक्ति--ये सब मनुष्यको 
इच्छित फल देते हैं.॥ २० ॥ 


हे पार्थिव ! अब तुम॒पितृगणके गाये हुए कुछ 
इलोकोंका श्रवण करो, उन्हें सुनकर तुम्हें आदर- 
पूबक बैसा ही आचरण करना चाहिये।। २१॥ [पिवृंगण 
कहते हैं--] 'हमारे कुछमें क्या कोई ऐसा मतिमान्‌ 
धन्य पुरुष उत्पन्न होगा जी वित्तलोंलुपताको 
छोड़कर हमारे छिये पिण्डदान करेगा ॥ २९॥ जो 
सम्पत्ति होनेपर हमारे उद्देश्यसे ब्राह्मणोंको रत्न, 
वस्थ, यान और सम्पूर्ण भोगसामग्री देगा ॥ २३ ॥ 
अथवा केवल अजन्नन्वस्रमात्र बेमव होनेपर जो 
श्राद्धकालमें भक्ति-विनम्र चित्तसे उत्तम ब्राक्षणोंको 
यथाशक्ति अन्न ही भोजन करायेगा ॥२४॥ था 
अन्नदानमें भी असमर्थ होनेपर जो ब्राक्षणश्रेष्ठोंको 
कन्चा धान्य ओर थोड़ी-सी दक्षिणा ही देगा ॥ २५ || 
और यदि इसमें भी असमथ होगा तो किन्‍्हीं 
द्विजश्रेष्ठको प्रणाम कर एक मुद्ठी तिछ ही देगा 
॥ २६ || अथवा हमारे डद्ेइयसे प्थिवीपर भक्ति- 
विनम्र चित्तसे सात-आठ तिलोंसे युक्त जल्लाञ्नढि 
ही देगा ॥ २७॥ ओर यदि इसका भी अभाव 


होगा तो कहदीं-न-कहींसे एक दिनका 
चारा छाकर प्रीति और अ्रद्धापूषक हमारे 
उद्देशयसे गोौको . खिलायेगा ॥ २८ ॥ 
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तथा इन सभी बस्तुओंका अभाव होनेपर जो 
बनमें जाकर अपने कक्षमूछ ( बगल ) को दिखाता 
हुआ सूयथ आदि दिक्पालोंसे उब्बस्व॒स्से ग्रह 


सर्वाभावे बन॑ गत्वा कक्षमृूलप्रदशकः 
सर्यादिलोकपालानामिदमुच्चैबदिष्यति ॥२९॥ 


न भेउस्ति वित्त न धनं च नानन्‍्य- 
च्छाद्रोपयोग्यं स्वपितन्नतो5स्मि | 
तप्यन्तु भवत्या पितरों मयैतो 
कृतो भ्रुजी वत्मनि मारुतस्य ॥३०॥ 
ओब उबाच 


इत्येतत्पितृभिगीत॑ भावाभावप्रयोजनम्‌ । 
यः करोति कृत तेन भ्राउ्रं भवति पार्थिव ॥३१॥ 








कह्देगा--। २०॥ 'मेरे पास आद्भुकमेंके योग्य न 
वित्त है, न धन है और न कोई अन्य सामग्री है, 


अतः मैं अपने पितृयणको नमस्कार करता हूँ, वे 


मेरी भक्तिसे ही तृप्ति लाभ करें। मैंने अपनी दोनों 


भुजञाएँ आकाशमें उठा रखी हैं? ॥ ३० ॥ 
औबवे बोले-हे राजन! धनके होने अथबा 


न द्दोनेपर पितृगणने जिस प्रकार बतछाया है वैसा 


जो पुरुष आचरण करता है वह उस आचारसे 


विधिपूबक श्राद्ध ही कर देता है॥३१॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंड्शे चतुदंशोडध्यायः ॥ १४ ॥ 


पंद्रहवाँ अध्याय 
भार्ध-विधि 


ओऔब उबाच 
ब्राह्मणान्भोजयेच्छाड्रे यद्गुणांस्तात्रियोध में । 
त्रिणाचिकेतस्रिमधुखिसुपणप्षडड्बित्‌ ॥१॥ 
वेदविच्छोत्रियो योगी तथा वै ज्येष्ठतामगः । 
ऋत्क्सस्रेयदीदित्र जामातृश्रगुरास्तथा ॥ २॥ 
भातुलो5थ तपोनिष्ठ; पश्चागन्य भिरतस्तथा | 
शिष्यास्सम्बन्धिनश्चैव मातापितरतश्र यः ॥ ३॥ 
एतान्नियोजयेच्छाडुू पूर्वोक्तान्प्रथमे नृष । 
ब्राक्षणान्पित॒तुष्टथथमनुकल्पेष्वनन्तरान्‌ ॥ ४॥ 
मित्रधुक्कुनखी क़ीबइश्यावदन्तस्तथा द्विजः | 
कन्याद्षयिता वहिवेदोज्ञस्सोमविक्रयी ॥ ५ ॥ 
अभिशस्तस्तथा स्तेनः पिशुनों ग्रामयाजकः । 


भृतकाध्यापकस्तद्वद्भुतका ध्यापितश्च य। ॥। ६ ॥ 


परपूर्वापतिश्चैव मातापित्रोस्तथोज्झकः । 

वृषछीसूतिपोश्ट च वृषल्लीपतिरेव च ॥७॥ 
जप ( 

तथा देवलकइचेव श्राद्धे नाहंति केतनम्‌ ॥ ८॥ 


और बोले-हे राजन ! श्राद्धकालमें जैसे 
गुणवालछे ब्राक्षणोंफी भोजन कराना चाहिये वह 
बताता हूँ, सुनो । त्रिणाचिकेत', अत्रिमघु 
त्रिसुपण, छहों वेदाड्नोंके जाननेबाले, वेद्वेत्ता 
श्रोत्रिय, योगी ओर ब्येष्ठतामग तथा ऋत्विक्‌ 
भानजे, दोहिन्न, जामाता, श्रसुर, मामा, तपस्वी 
पश्चाश्नि तपनेवाले, शिष्य, सम्बन्धी और माता- 
पिताके प्रेमी इन ब्राह्मणोंकों श्राद्धकममें नियुक्त 
करे । इनमेंसे [ त्रिणाचिकित आदि ] पहले कहे 
हुओंको पूर्वकालमें नियुक्त करे और [ ऋत्विक्‌ 
आदि ] पीछे बतलाये हुओंको पितरोंको तृप्निके 
हिये उत्तरकम में भोजन करावे ॥ १-४ ॥ मित्रघाती 
स्वभावसे ही विक्रृत नखोंवाढ्ा, नपुंसक, काले 
दाँवोंबाला, कन्‍्यागामी, अग्नि और वेदका त्याग 
करनेवाढा, सोमरस बेचनेवाल्य, छोकमिन्दित 
चोर, चुगलखोर, ग्रामपुरोद्िित, वेतन छेकर 7 
पढ़ानेवाछा अथवा पढ़नेवाला, पुनर्विबाहिताका 
पति, माता-पिताका त्याग करनेवाला, शुद्रकी 
सन्तानका पाछन करनेबाछा, शद्वाका पति तथा 
देवोपजीबी ब्राह्मण श्राद्धमें मिमन्त्रण देनेयोग्य 
नहीं है ॥ ५-८॥ 


-द्विंतोय कठके अन्तर्गत “अं वाव यः पवते” इत्यादि तीन अनुवाकोंको “त्रिणाचिकेत कहते हैँ, उसको 


पढ़ँचचाला या उप्तका अनुष्ठान करनंबाल़ा | 


न) न्शध्क्त्ककट्कत न) छीड्रतराएनयि ज््जप>-त अआब्यायायक 2 पादक्‍अतलानजत काश कार आफ यह: है 
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श्रीविष्णुपुराण 
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प्रथमेउहि बुधश्शस्ताब्छोत्रियादी बिमन्त्रयेत्‌ । 
कथयेच्च तयैवेषं नियोगान्पितृदेविकान्‌ ॥ ९ ॥ 
ततः क्रोधव्यवायादीनायास तैहिंजेस्सह । 
यजमानो न कुवीत दोषस्तत्र महानयम्‌ ॥१०॥ 


श्राद्ध नियुक्तो धुकत्वा वा भोजयित्वा नियुज्य च | 


व्यवायी रेतसो गर्ते मज़यत्यात्मनः पितन्‌ ॥११॥ 


तस्मात्मथममत्रोक्त द्िजाग्रयाणां निमन्त्रणम्‌ | 


अनिमन्ञ्य दविजानेवमागवान्भोजय्रे्रतीन्‌ ॥॥१२॥ 
पादशौचादिना गेहमागतान्पूजयेद्‌ द्विजान्‌ | 
पवित्रपाणिराचान्तानासनेष्‌पवेशयेत्‌. ॥१३॥ 
पितृणामयुजो युग्मान्देवानामिच्छया द्विजानू | 
देवानामेकसेक वा पितृणां च नियोजयेत्‌॥ १ ४॥ 
तथा मातामहश्रादं वेश्वदेवसमन्वितम्‌ । 

कुर्बीत भक्तिसम्पन्नस्तन्त्रं वा वेश्वदेविकम॥ १५॥ 
प्राहमुखान्भोजयेद्विप्रान्देवानामुभयात्मकान्‌ । 
पितुमातामहानां च भोजयेच्चाप्युददूमुखान॥ १६॥ 
पृथक्तयो! केचिदाहु) श्राद्डस्य करण नृप । 

. एकत्रेकेन पाकेन वदन्त्यन्ये महषयः ॥१७॥ 
विष्टराथ कुश दत्वा सम्पूज्याध्य विधानतः । 
कुर्यादावाहनं प्राशो देवानां तदनुशया ॥१८॥ 
यवास्बुना च देवानां दर्यादध्य विधानवित्‌। 
सग्गन्धधूपदीपांश्च तेभ्यो दब्याद्यथाविधि ॥ १९॥ 


४ थ 
० मम का अर बी. 8.90. 2202 न 


श्राद्धके पहले दिन बुद्धिमान पुरुष श्रोत्रिय आदि 
विह्त ब्राह्षणोंकों निमन्त्रित करे ओर उनसे 
यह कह दे कि आपको पिवृ-श्राद्धूमें और आपको 


विश्वेदेव-श्रा्में नियुक्त होना है! ॥९॥ उन 


निमन्चित ब्राह्मणोंके सहित श्राद्ध करलेवाला पुरुष 
उस दिन क्रोधादि तथा स्लीगमन ओर परिश्रम 
आदि न करे, क्योंकि श्राद्ध करनेमें यह महान दोष 
माना गया है ॥ १०॥ श्राद्धमें निमन्त्रित होकर 
या भोजन करके अथवा निमन्त्रण करके या भोजन 
कराकर जो पुरुष स््रीप्रसज्ष करता हे बह अपने 
पिठृगणको मानो बीयके कुण्डमें डुबोता है ॥ ११ ॥ 
अतः श्राद्धके प्रथम दिन पहले तो उपयुक्त 
गुणविशिष्ट द्विजश्रेष्ठोंको निमन्त्रित करे और यदि 
उस दिन कोई अनिमन्त्रित तपस्वी ब्राह्मण घर आ 
जायूँ तो उन्हें भो भोजन करावे ॥ १२॥ 


घर आये हुए ब्राह्मणोंका पहले पाद-शुद्धि 
आदिसे सत्कार करे; फिर द्वाथ धोकर उन्हें आचमन 
करानेके अनन्तर आसनपर बिठावे ॥ ११ ।। अपनी 
सामशथ्यानुस्तार पितृगणके छिये अथुग्म और देवगण- 
के लिये युग्म ब्राह्मण नियुक्त करे अथबा दोनों 
पक्षोंके लिये एक-एक ब्राह्मणकी ही नियुक्ति करे 
॥ १४७॥ और इसी प्रकार वेश्वदेवके सहित 
मातामह-श्राद्ध करे अथवा पितृपक्ष और सातामह- 
पक्ष दोनोंके छिये भक्तिपूवक एक ही वेश्वदेब-श्राद्ध 
करे ॥९५॥ देव-पक्षके ब्राह्मणोंकों पूर्बाभिमुख 
बिठाकर और पितृ-पक्ष तथा मातामह-पक्षके 
ब्राक्षणोंकों उत्तर-मुख बिठाकर भोजन करावे॥ १६॥ 
हे नुप ! कोई तो पितृ-पक्ष ओर मातामह-पक्षके 
श्राद्"ोंको अलग-अछग करनेके लिये कहते हैं और 
कोई महर्षि दोनोंका एक साथ एक पाकमें ही 
अनुष्ठान करनेके पक्षमें' हैं ॥ १७॥ विज्ञ व्यक्ति 
प्रथम निमन्त्रित ब्राह्मणोंके बैठनेके छिये कुशा 
बिछाकर फिर अध्यदान आदिसे विधिपूर्वक पूजा कर 
उनकी अनुमतिसे देवताओंका आबाहन करे 
॥ १८ ॥ तदनन्तर श्राद्भधविधिको जाननेवाछा पुरुष 
यव-मिश्रित जल्से देबताओंको अध्यदान करे और 
उन्हें विधिपूवक धूप, दीप, गन्ध' तथा माछा आदि 
निवेदन करे ॥ १९॥ ये समस्त उपचार पितृगणके 
& की लक न नह लो 
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अनुज्ञां चततः प्राप्य दत्वा दर्भान्द्रधाकृतान्‌ । २० 
'अन्त्रपू्व पितणां तु कुर्यान्नावाहन बुधः । 
तिलाम्बुना चापसव्यं दद्यादर्ध्यादिक नृप । २१ 
काले तत्रातिथि ग्राप्मन्॒कामं नृपाध्व गम । 
ब्राह्मणेरम्यलुज्ञातः काम तमपि भोजयेत्‌ ॥२२॥ 


योगिनों विवियै रूपैनराणामुपकारिणः | 
भ्रमन्ति प्रथिवीमेतामविज्ञातस्वरूपिणः ॥२३॥ 
तस्मादभ्यचयेत्पाएं श्रा्वकालेउतिथि बुध! । 
श्राइ्धक्रियाफल हन्ति नरेन्द्रापूजितो3तिथि ॥।२४। 
जुहुयाइयक्ञनक्षारव्जमन्न ततो5नले । 
अनुज्ञातों डिजैस्तैस्तु त्रिकृत्वः पुरुषष॑भ ॥२५॥ 
अम्नये कव्यवाहाय स्वाहेत्यादी नृपाहुतिः । 
सोमाय वे पितमते दातव्या तदनन्तरम्‌ ॥२३॥ 
वैवस्वताय चेवान्या तृतीया दीयते ततः । 
हुतावशिश्टमल्पान्न विश्रपात्रेप निवपेत्‌ ॥२७॥ 
,ततोउन्न॑ सृष्टमत्यथमभीष्ठमतिसंस्कृतम्‌ । 
दत्वा जुपध्वमिच्छातो वाच्यमेतदनिष्ठरम्‌ ॥ २८॥ 
भोक्तव्यं तैथ तचित्तमोंनिभिस्सुमुखैः सुखम्‌ । 


अक्रद्धयता चात्व॒रता देय तेनापि भक्तितः ॥२९॥ 


रक्षो्रमन्त्रपणनं॑ भूमेरास्तरणं. तिल । 
कृत्वा ध्येयारस्वपितरस्त एवं दिजसत्तमा। ॥३०॥ 
पिता पितामहर्वेव तथैव प्रपितामहः 

म तप्ति प्रयान्त्वद्य विग्रदेहेषु संस्थिता। ॥|३१॥ 
पिता पितामहरचेव तथैब प्रपितामहः 
मम तप्ति प्रयान्तवद्य होमाप्यायितमृतेय। ॥३२॥ 
पिता पितामहरचव तथैव प्रपितामहः 
तृप्ति प्रयान्तु पिण्डेन मया दत्तेन भूवले ॥३३॥ 





५. कु ही. बे है 


| ब्राह्मणोंकी अनुमतिसे दो भागोंमें बँदे हुए कुशाओंका 


दान करके मन्त्रोच्चारणपूवक पितगणका आवाहन 
करे तथा हे राजन ! अपसब्यभावसे तिलोदकसे 
अध्यादि दे || २०-२१ ॥ 


है नृप ! उस समय यदि कोई भूखा पथिक 
अतिथिरूपसे आ जाय तो निमन्त्रित ब्राह्मणोंकी 
आज्ञासे उसे भी यथेच्छ भोजन करावे ॥ २२॥ 
अनेक अज्ञातस्व॒रूप योगिगण मनुष्योंके कल्याणकी 
कामनासे नानारूप घारणकर प्रथिवीतरूपर 
विचरते रहते हैँ ॥ २३ || अतः विज्ञ पुरुष श्राद्ध 
काछमें आये हुए अतिथिका सत्कार अवश्य करे। 
हे नरेन्द्र !| उस समय अतिथिका सत्कार न करनेसे 
वह श्राद्ध-क्रियाके सम्पूण फल्कों नष्ट कर देता 
है ॥ २४॥ 


हे पुरुषश्रेष्ठ | तद्नन्तर उन ब्राह्मणोंकी आज्ञासे 
शाक ओर लबणहीन अन्नसे अग्निमें तीन बार 
आहुति दे ॥ २५॥ हे राजन! ब्नमेंसे 'अग्नये 
कव्यवाहनाय स्वाहा! इस सनन्‍्त्रसे पहछी आहुति, 
'सोमाय पितृमते स्वाहा इससे दूसरी और 
वैबस्वबताय स्वाहा! इस मन्त्रसे तीसरी भआहुति 
दे । तदनन्तर आहुतियोंसे बचे हुए अन्नको थोड़ा- 
थोड़ा सब ब्राद्माणोंके पात्नोंमें परोस दे ॥ २६-२७॥ 


फिर रुचिके अनुकूछ अति संस्कारयुक्त मधुर 
अन्न सबको परोसे ओर अति म्दुरू बाणीसे कह्दे 
कि आप भोजन कीजिये! ॥| २८ ॥ ब्राह्मणोंकों भी 
तदूगतचित्त और मौन होकर प्रसन्नमुखसे 
सुखपूवंक भोजन करना चाहिये तथा यजमानको 
क्रोध ओर उताबलेपनकों छोड़कर भक्तिपूषक 
परोसते रहना चाहिये ॥२९५॥ फिर 'रक्षोप्न'& 
मन्त्रका पाठकर श्राद्धभूमिपर तिछ छिड़के तथा 
अपने पितृरूपसे उन हिजश्रेष्ठोंका ही चिन्तन 
करे ॥ ३०॥ [और कहे कि] इन ब्राह्मणोंके 
शरीरोंमें स्थित भेरे पिता, पितामह ओर 
प्रपितामह आज आदि तृप्ति छठाभ कर ॥३१॥ 
होमद्वारा सबछ होकर मेरे पिता, पितामह और 


| प्रपितामह आज तप्ति छाभ करें ॥ ३२॥ मैंने जो 


पृथिवीपर पिण्डदान किया है उससे मेरे पिता, 
पितामह और प्रपितामह तृप्ति छाम करें ॥ ३३ | 











पिता पितामहश्चव तथैव प्रपितामहः । 
तृप्ति प्रयान्तु मे भकत्या मयैतत्सम्ुदाहृतम।३४। 
मातामहस्तु प्िधपैतू. तस्य 
तथा पिता तस्य पिता ततोन्यः। 
विश्वे च देवा; परमां प्रयान्तु 
तृप्ति प्रणश्यन्तु च यातुधाना;॥३५॥ 
यन्लेश्रोी... हृव्यसमस्तकव्य- 
भोक्ताव्ययात्मा हरिरीश्वरो>त्र । 
तत्सन्निधानादपयान्तु. सद्यो 
रक्षांस्यशेषाण्यसुराथ.. सर्वे ॥३६॥ 
तप्रेष्वेतेषत विकिरेदर्न विग्रेष भूतले। 
दब्यादाचमनार्थाय तेभ्यों वारि सकृत्सकृत्‌ ॥ ३७॥ 
सुतप्तैस्तैरनुज्ञातस्सवेंणान्नेन. भूतले । 
सतिलेन ततः पिण्डान्सम्यग्दद्ात्समाहितः ।३८। 
पितृतीर्थेन सतिल तथैव सलिलाज्जलिम | 
मातामहेभ्यस्तेनैव पिण्डांस्तीथेन निवपेत ॥ ३९॥ 
दक्षिणाग्रेप दर्भेष पृष्पधूपादिपूजितम्‌ | 





स्व॒पित्रे प्रथमं पिण्ड दद्यादुच्छिष्टसत्रिधो ॥४०॥ 
पितामहाय चेवान्यं तर्पित्रे च तथापरम्‌ । 
दर्भयूले लेपश्ुजः प्रीणयेल्लेपघर्षणे! ॥४१॥ 
पिण्डेमातामहांस्तद्दूगन्धमाल्यादिसंयुतः 
पूजयित्वा ठ्विजाग्रथाणां द्याच्चाचमनं तत;॥४२॥ 
पितृभ्यः प्रथम भकत्या तन्मनस्को नरेश्वर। 
सुस्वधेत्या शिषा युक्तां दच्याच्छक्त्या च दक्षिणाम्‌ ॥| 
दत्ता च दक्षिणां तेभ्यो वाचयेद्रेश्वदेविकान | 
प्रीयन्तामिद्द ये विश्वेदेवास्तेन इतीरयेत्‌ ॥४४)। 
तथेति चोक्त तैविंग्रेः प्राथनीयास्तथाशिषः | 


श्राद्धरूपसे कुछ भी निवेदन न कर सकनेके 
कारण ] मैंने भक्तिपूबंक जो कुछ कह्दा है. उस भेरे 
भक्ति-भावसे ही मेरे पिता, पितामह और प्रपितामह 
तृप्ति लाभ करे || ३४ ॥ मेरे मात्तामह ( नाना ), 
उनके पिता और उनके भी पिता तथा विश्वेदेवगण 
परम तृप्ति छाभ करें तथा समस्त राक्षसगण नष्ट 
हों ॥| ३५ || यहाँ समस्त हृव्य-कव्यके भोक्ता यज्नेश्वर 
भगवान्‌ हरि विराजमान हैं, अतः उनकी सन्रिधिके 
कारण समस्त राक्षस ओर अमुरगण यहाँसे तुरंत 
भाग जाये ॥ ३६ ॥ 


तदनन्तर ब्राह्मणोंके तृप्त हो जानेपर थोड़ा-सा 


अन्न प्रथिबीपर डाे और आचमनके छिये उन्हें एक 


एक बार ओर जल दे ॥ ३७ | फिर भलीप्रकार टप 
हुए उन ब्राह्मणोंकी आज्ञा होनेपर समाहित चित्तसे 
प्रथिवीपर अन्न और तिल्ञके पिण्डदान करे ॥| १८ | 
और पितृतीथ से तिल्युक्त जलाओ्ञलि दे तथा मातामह 
आदिको भी उस पितृतीथंसे ही पिण्डद्न करे 
॥ ३९५ ॥ ब्राह्मणोंके उच्छिष्ट ( जूठन ) के निकट 
दक्षिणकी ओर अग्रभाग करके बिछाये हुए 


| क्ुशाओंपर पहले अपने पिताके छिये पुष्प-धूपादिसे 


पूजित पिण्डदान करे ॥ ४० ॥ तलश्रात्‌ एक पिण्ड 
पितामहके छिये और एक अपितामहके छिये दे और 
फिर कुशाओंके मूलमें हाथमें छगे अन्नकों पोंछकर 
[ लिपभागभुजरतृप्यन्ताम' ऐसा उच्चारण करते हुए ] 
छेपभोजी पिठृ्गणको ठृप्त करे || ४१॥ इसी प्रकार 
गन्घ और मालादियुक्त पिण्डोंसे मातामह आदिका 
पूजन कर फिर द्विजश्रष्ठोंको आचमन करावे॥ ४२॥ 
ओर हे नरेश्वर ! इसके पीछे भक्तिभावसे तन्‍्मय 
होकर पहले पितृपक्षीय ब्राह्मणोंका 'सुस्वधा! 
यह आशीवोद ग्रहण करता हुआ यथाशक्ति 
दक्षिणा दे ॥४३॥ फिर बेश्वदेविक ब्राह्मणोंके 
निकट जा उन्हें दक्षिणा देकर कहे कि 
'इस दक्षिणासे विश्वेदेवणण प्रसन्न हों! 
॥ ४४ ॥ उन्त ब्राह्मणोंके 'तथास्तुः कहनेपर 
उनसे आशीर्वादके लिये प्राथना करे ओर 


अ० १५ ] तृतीय अंश २६१ 
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पश्चाद्विसजयेदेवान्पूर्य पिश्यान्महीपते ॥०५॥ 

मातामहानामप्येव सह देवेः क्रमः स्मृतः । 
भोजने च स्वशक्त्या च दाने तद्ह्विसजने ॥४६॥ 
आपादशौचनात्पूष.. कुर्पादेबह्विजन्मसु । 
विसजन तु प्रथम पैत्रमातामहेषु वे ॥४७॥ 
विसजेयेत्प्रीतिवचस्सम्मरान्यास्यर्थितांस्ततः । 
निवर्तेतास्यनुज्ञात आद्वारं ताननत्रजेत्‌ ॥४८॥ 
ततरतु वेश्वदेवा रूय कुर्या लित्यक्रियां बुध! । 
सुज्ज्याच्चैव सम॑ पूज्यभृत्यबन्धुमिरात्मन! ॥४९॥ 
एवं श्राद्ध बुध: कुर्या त्पिच्य मातामहं तथा | 
शआद्रेराष्यायिता दब्युस्सर्बान्कामान्पितामहाः |५०। 
त्रीणिशाद्वे पवित्राणि दौदहित्रः कुतपस्तिला! | 
रजतस्य तथा दान कथासड्लीतंनादिकम्‌॥५१॥ 
वर्ज्यानि कुब ता श्राद्ध क्रोधोडध्वगमन स्वरा | 


भोक्त्रप्यत्र राजेन्द्र त्रयमेतन्न शस्यते ॥५२॥ 
विश्वेदेवास्सपितरस्तथा मातामहा नृप | 

कुल चाप्यायते पुंसां सब भ्राद्धं कब ताम्‌ ॥५३॥ 
सोमाधारः पितृगणो योगाधारश्र चन्द्रमा: | 
श्राद्धे योगिनियोगस्तु तस्मादभूपाल शस्यते ५४) 
सहस्रस्थापि विग्राणां योगी चेत्पुरतः स्थितः | 
सर्वान्भोक्त स्तारय॑ति यजमान तथा नृप ॥५७॥ 


फिर पहले पिदृपक्षके और पीछे देवपक्षके ब्राह्मणोंको 
बिदा करे ॥ ४५॥ विश्वेदेबगणके सहित मातामह 
आदिके श्राद्धमें भी ब्राह्मण-भो जन, दान और विस- 
जन आदिकी यही विधि बतछायी गयी है || ४६॥ 
पितू और मातामह दोनों ही पश्षों के श्राद्धोंमें पादशों व 
आदि सभी कम पहले देवपक्षके ब्राह्मणोंके करे 
परन्तु विदा पहले पितृपक्षीय अथवा मातामहपक्षीय 
ब्राह्मणोंकी ही करे ॥ ४७ ॥ 


तदनन्तर, प्रीतिवचन और सम्मानपूबक 
ब्राह्मणोंकोी विदा करे और उनके जानेके समय द्वारतक 
उनके पीछे-पीछे जाय तथा जब वे आज्ञा दें तो 
छौट आधवे || ४८।| फिर विज्ञ पुरुष वैश्वदेव नामक 
नित्यकर्म करे और अपने पूज्य पुरुष, बन्धुजन तथा 
भ्ृत्यगणके सहित स्वयं भोजन करे ॥ ४९ ॥ 


बुद्धिमार पुरुष इस प्रकार पैत्य और मातामह- 
श्राद्धका अनुष्ठान करे। शभ्राद्धसे तृप्र होकर पिवृगण 
समस्त कामनाओंको पूर्ण कर देते हैं॥ ५० ॥ दोहित्न 
( छड़कीका लड़का ), कुतप ( दिनका आठवाँ 
मुहत ) ओर तिरू--ये तीन तथ। चाँदीका दान और 
उसकी बातचीत करना--ये सब श्राद्धूकालूमें पवित्र 
माने गये हैं। ५१ ॥ हे राजेन्द्र | श्राद्धकर्ताके लिये 
क्रोध, मा्गगमन और उतांवछापन--ये तीन बातें 
वर्जित हैं; तथा श्राद्धमें भोजन करनेबाछोंको भी इन 
तीनोंका करना उचित नहीं हे ।| ५२ ॥ 


हे राजन | श्राद्ध करनेवाले पुरुषसे विश्वेदेवगण, 
पितृगण, मातामह तथा कुट्ुम्बीजन--सभी सन्तुष्ठ 
रहते हैं ॥ ५३॥ हे मूपाल ! पितगणका आधार 
चन्द्रमा हे और चन्द्रमाका आधार योग है, इसलिये 
श्राद्धमें योगिजनकों नियुक्त करना अति उत्तम 
है ।। ५४ ॥ हे राजन्‌ ! यदि श्राद्धभोजी एक सहस्र 
ब्राह्मणोंके सम्मुख एक योगी भी हो तो बहू यज्ञमान- 
के सहित उन सबका उद्धार कर देता है ॥ ५५॥ 


>ै>-++ कक कल ० 


इति श्रोविष्णुपुराणे दतीयेंड्शे पत्चद्शोडध्यायः ।। १५ ॥ 








सोलहवाँ अध्याय 
भ्राह्कमम विधहित और अविद्वित वस्तुओंका विचार 
ओचे उबाच ओवे बोले-ह॒वि, मत्स्य, शशक ( खरगोश ), 
हृविष्यमत्स्यमांसैस्तु शशस्य नकुलस्प च | नकुछ, शू कर, छाग, कस्तूरिया रंग, कष्ण स्ग, गवय 


जी ३0 ( बनगाय ) और मेषके मांसोंसे तथा गब्य ( गौके 
च्छाग गव 
सौकरच्छागलंणेयरीरबंगेवयेन च॥ १॥ दूध-घी आदि) से पितगण ऋमशः एक-एक सास 


औरश्रगव्यैश् दया शासइहुए गा पितामहा; ! अधिक तृप्ति लाभ करते हैं. और वा्धीणस पक्षीके 
प्रयान्ति तृप्ति मांसैस्तु नित्य वाधीणसामिषे!। २। | सांससे सदा तृप्त रहते हैं ॥१-२॥ दे नरेश्वर! 
खड्गमांसमतीवात्र कालशाक तथा मधु । श्राद्धकम में गेंडेका मांस, काछशाक और मधु अत्यन्त 


पका इक प्रशस्त और अत्यन्त तृप्तिदायक हैं& ॥३॥ हे. 
शस्तानि कर्मण्यत्यन्ततृप्तिदानि _नरेश्वर ॥, ३ | लिलावित को पशक गयाश कर आह करता है 
गयासुपेत्य यः श्राडूं करोति प्रथिवीपते । उसका पितृ गणको तृप्ति देनेवाला बह जन्म सफछ 
सफल तस्य तजन्म जायते पितृतुश्दिम्‌ ॥ ४ ॥ | हो जाता है ॥ ४॥ हे पुरुषश्रेष्ठ ! देवधान्य, नीवार 
प्रशान्तिकास्सनीवाराश्दया भाका द्विविधास्तथा। | भर श्याम तथा इवेत व्के इयामाक ( समा ) एवं 


ह 0 प्रधान-प्रधान बनोषधियाँ श्राद्धके उपयुक्त द्रव्य हैं. 
ल्‍ द्वाहों। ७ “3 
वन्योषधीग्रधानास्तु भ्राद्धा्डा! पुरुषषभ ।। ५॥ (90 जो, कॉगनी मय तह, बात दिज मदर, 


यवा। प्रियज्भवो मुद्गा गोधूमा ब्रीहयस्तिका।। | कचनार और सरसों--इन सबका श्राद्धमें होना 
निष्पावाः कोविदाराश् सपपाश्रात्र शो भना। ॥ ६ ॥| अच्छा है ॥ ६॥ ह 


अकृताग्रयणं यज्च धान्यजातं नरेश्वर । हे राजेश्वर | जिस अन्नसे नवान्न यज्ञ न किया 
राजमापानण्‌ंश्रेवमत्तरांथ विसर्जयेत्‌ ॥| ७॥ | गया हो तथा बड़े उड़द, छोटे ड़द, मसूर, कदूदू, 
2 2 2३ गाजर, प्याज, शेछजम, गान्धारक ( शालिविशेष ), 
अलाबु गृज्जन चव पलाण्ड पण्डमूलकस। | बिन्ता तुषके गिरे हुए धान्यका आदा, ऊसर 
गान्धारककरम्बादिलवणान्योौपराणि च ॥ ८ ॥ | भूमिमें उत्पन्न हुआ छबण, हींग आदि कुछ-कुछ 
बे नियालों। अर गानि छारछ रंगकी वस्तुएं, [ शाका दिसें मिले हुएसे भिन्न ] 
आरक्ताश्चव नयासा। प्रत्यक्षत्यषणांन च | केवल छवण और कुछ अन्य वस्तुएँ जिनका शास्रमें 


वर्ज्यन्येतानि वे भ्राद्धे यद्च वाचा न शस्पते।। ९ ॥ / विधान नहीं है श्राद्धकर्ममें त्याज्य हैं | ७-९॥ 


के इन तीन इलोकोंका मूलके अनुसार अनुवाद कर दिया गया है । समझमें नहीं आता, इस व्यवस्थाका क्‍या 
रहस्य है ? मालूम होता है, श्रुति-स्मृतिमें जहाँ कहीं मांसका विधान है, वह स्वाभाविक मांसभोजी मनृष्योंकी प्रवृत्तिको 
संकुचित और नियमित करनेके लिये ही हैं। सभी जगह उत्कृष्ट धर्म तो मांसभक्षणका सर्वथा त्याग ही माना गया है। 
मनुस्मृति अ० ४ में मांप्श्रकरणका उपसंहार करते हुए इलोक ४५ से ५६ तक मांसभक्षणकी निन्‍दा और निरामिष आहारकी 
भूरि-भूरि प्रशंसा की गयी है। श्राद्धकर्ममें मांस कितना निन्‍दनोय है, यह श्रीमद्भधागवत सप्तम स्कन्घ अध्याय १५ के इन 
इलोकोंसे स्पष्ट हो जाता है--- 

न द्यादामिषं श्राद्ध न चाद्याइमतत्ववित्‌ । मुन्यन्नेः स्थात्परा प्रीतियथा न पशुहिंसया ॥ ७ ॥ 

नेताइशः परो धर्मो नु्णां सद्धममिच्छताम्‌। न्यासो दण्डस्य भूतेपु मनोवाक्कायजस्य यः ॥ ८ ॥। 

वब्ययज्ञ यक्ष्यमाणं इृष्ठा भूतानि बिभ्यति | एप माकरुणों हन्यादतज्ज्ञो हमसुतृब्‌ ध्रुवस्‌ । १० ॥ 

अर्थ--धर्मके मर्मको समझनेवाला पुरुष श्राद्धमें [ खानेके लिये | मांस न दे और न स्वयं ही खाय, क्योंकि 
पितृगणकी तृप्ति जैसी मुनिजनोचित आहारसे होती है बैसी पशुहिसासे नहीं होती ॥ ७ ॥ सद्ध्मको इच्छावाले पुरुषोंके 
लिये सम्पूर्ण प्राणियोंके प्रति मन, वाणी और शरोरसे दण्डका त्याग कर देना--इसके समान और कोई श्रेष्ठ धर्म नहीं 
हैं॥ ८ ॥ पुरुषकों द्रव्ययज्से यजन करते 'देखकर जीव डरते हैं कि यह अपने ही प्राणोंका पोषण करनेवाला निर्देय 
भज्ञानी मुझे अवश्य मार डालेगा ॥ १० ॥| 


आअ० १६ | तृतीय अंश २६३ 








नक्ताहतमनुच्छिन्न॑ तृप्यते न च यत्र गो!। . , हे राजन! जो रात्रिके समय छाया गया हो, 
अप्रतिष्ठित जलछाशयका हो, जिसमें गौ तृप्त न हो 
सकती हो ऐसे गड्ढेका अथबा दुर्गन्ध या फेनयुक्त 
प्षीरमेकशफानां यदौष्ट्माविकमेब च |... [| जछ श्राद्धके योग्य नहीं होता॥ १०॥ एक खुर- 


का ५ वालछोंका, उँटनीका, भेड़का, सगीका तथा भेसका 
माग च माहिष॑ चच वजयेच्छाइकर्माण ॥११॥ | दूध श्राद्धकर्म में कासमें न छे ॥ ११॥ 


पण्ढापविद्धच/ण्डालपा पिपाषण्डिरोगिमिः | हे पुरुषषभ ! नपुंसक, अपबिद्ध ( सत्पुरुषोंद्वारा 
रे बहिष्छुत ), चाण्डाछ, पापी, पाषण्डी, रोगी , कुक्कुट, 
कृकवाकुधनग्नीश् वानरग्रामसकरे! ॥१२॥ ४ आ 


दुर्गन्धि फेनिल चाम्बु आद्धूयोग्यं न पार्थिव | १०। 


शान, नग्न ( बेदिक कर्मको त्याग देनेवाल पुरुष ), 
वानर, ग्राम्यशुकर, रजस्वछा ली, जन्म अथवा 
मरणके 306: युक्त व्यक्ति और शब छे 
हक बुद ९ पुरुष--इनमेंसे किसीकी भी दृष्टि पड़ जानेसे देवता 
श्राद्धे सुरा न पितरो झुब्जते पुरुषषेभ ॥१३॥ | अथवा पिठगण कोई भी श्राद्धमें अपना भाग 
तस्मात्परिश्रिते कुर्याच्छाडूं श्रद्धासमन्वितः । | नहीं लेते ॥ १२-१३॥ अतः किसी घिरे हुए स्थानमें 

४ श्रद्धापूबक श्राद्धूकर्म करे तथा प्रथिवीीमें तिछ छिड़क- 
उर्व्या च विलविक्षेपाद्यातुधाना निवारयेत्‌ ।। १ ४॥ | कर राक्षसॉंको निवृत्त कर दे ॥ १४॥ 


नखादिना चोपपन्‍्नं केशकीटादिभिनेप | हे राजन ! भ्राद्धूमें ऐसा अन्न न दे जिसमें नख, 


नैवारि 8 653 केश या कीड़े आदि हों, या जो निचोड़कर 
न चेवामिषबैर्मिश्रमन्‍्नं पयुषितं तथा ॥१५॥ तकाड़े हुए! रस अत हो वाटलाज हो 6 


उदक्यासतकाशौचिसतहारैथ वीक्षिते । 





| श्रद्धायुक्त व्यक्तियाँद्वारा नाम और मोत्रके उच्चारण- 
| पूरक दिया हुआ अन्न पितृगणको वे जैसे आह्वारके 
यदाहारारतु ते जातास्तदाहारत्वमेति तत्‌ ॥१६॥ | योग्य होते हैं बैसा ही होकर उन्हें. मिछता है ॥१ ! 
हे राजन्‌ ! इस सम्बन्धमें एक गाथा सुनी जाती हे 
श्‌ ए ह किक 
श्रयते चापि पितृभिर्गीता महीपते । जो पूबकाछ्म मनुपुत्र महाराज इब्बाकुक प्रति 
इच्याकोमनुपुत्रस्य कलापोपवने पुरा ॥१७॥ | पितृगणने कछाप उपचनमें कही थी॥ १७॥ 


श्रद्धासमन्वितैदत पितुभ्यों नामगोत्रतः । 





अपि नस्ते भविष्यन्ति कुछे सन्‍्मागंशीलिनः | 'क्या हमारे कुछमें ऐसे सन्मागशील व्यक्ति होंगे 


गयाझपेत्य ये पिण्डान्दास्पन्त्यस्माकमादरात्‌। १८।| "यम जाकर दभारे विये आदरपूलक पिण्डदान 


| करेंगे ? ॥ १८॥ क्या हमारे छुलमें कोई ऐसा पुरुष 
अपि नस्स कहे जायाथो नो दब्यास्रयोदशीस्‌ | | द्वोगा जो वर्षाकाढकी मघालक्षत्रयुक्त त्रयोदशीको 


पायस मधुसपिर्स्या वर्षासु च मघासु च॥१९॥ | देमारे उ्देशयसे मु और घृतयुक्त पायस (खीर ) 


गरिविष्दरकयों नी से देगा ? ॥ १५॥ अथवा गौरी कन्याका दान 
गोरों वाप्युदरहेत्कन्यां नीले वा वृषपनत्सजेत्‌। करेंगी सील स्स होती विगांया व वि सहित विधि: 
यजेत वाश्वमेघेन विधिवद्शक्षिणावता ॥२०।॥ | पूबेक अख्मेध यज्ञ करेगा १! ॥ २० ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयंडशे षोडशो<डध्यायः ॥ १६ ॥ 


+-+-+ कब की ०++« 


40 0«ै 


्‌औहऔ ३ 4५ । 








सतन्नहवाँ अध्याय 
नपझ्नविषयक प्रश्न, देवताओंका पराजय, उनका भगवानकी शरणमे 
जाना और भगवानका मायामोहको प्रकट करना 


श्रीपराशर उबाच 
इत्याह भगवानौवस्सगराय महात्मने | 
सदाचार पुरा सम्यद् मैत्रेय परिप्रच्छते ॥ १॥ 
मयाप्येतदशेपेण कथित भवतों हज | 
समुल्नडष्य सदाचार कश्िन्नाभोति शोभनम्‌ ॥ २॥ 
श्रीमैत्रेय उबाच 
पण्टापविद्धप्रमुखा विदिता भगवन्मया | 
उदक्याद्ाश्र मे सम्यड़ नग्नमिच्छामि वेदितुमू। ३। 
को नग्न; किंसमाचारों नग्नसंज्ञां नरो लभेत्‌ | 
नग्नस्वरूपमिच्छामि यथावत्कथितं त्वया | 
श्रोतुं धमभृतां श्रेष्ठ न हस्त्यविदितं तब 
श्रीपराशर छवाच 
ऋण्यजुस्सामसंज्ञेयं त्रयी वर्णावृत्िद्विज । 
एतामुज्झति यो मोहात्स नग्न: पातकी द्विज ॥५॥ 
त्रयी समस्तवर्णानां द्विज संवरणं यतः। 
नम्नो भवत्युज्यितायामतस्तस्यां न संशय | ६। 
दृ्दं च श्रूयतामन्यधद्धीष्मांय महात्मने | 
कथयामास धम्मज्ञो वसिष्ठोउस्मत्पितामह; ॥ ७॥ 
मयापि तस्थ गदतइश्रुतमेतन्महात्मन। । 
नग्न सम्बन्ध मैत्रेय यत्यृष्टो5हमिदद त्वया || ८॥ 
देवासुरमभूयुद्धं द्व्यमब्दशत पुरा । 


तस्मिन्पराजिता देवा दैत्यहादपुरोगमैः ॥ ९॥ 


क्षीरोदस्योत्तर कूल गत्वातप्यन्त वे तप: | 


विष्णोरापराधनाशौय जवाठचेग तय तशा ।9 .)। 


श्रीपराशरजी बोले--द्े मैत्रेय ! पूव काल्‍में 
महात्मा सगरसे उनके पूछनेपर भगवान्‌ औबने 
इस प्रकार गृहस्थके सदाचारका निरूपण किया था 
॥१॥ हे ह्विज ! मैंने भो तुमसे इसका पूर्णतया 
वणन कर दिया | कोई भी पुरुष सदाचारका उल्लइ्बन 
करके सद्गति नहीं पा सकता ॥ २॥ 

श्रीमैजेयजी बोले--भगवन्‌ ! नपुंसक, अपविद्धू 
और रजस्व॒छा आदिको तो मैं अच्छी तरह जानता 
हूँ [ किन्तु यह नहीं जानता कि नग्न! किसको 
कहते हैं. ]। अतः इस समय मैं नग्नके विषयमें 
जानना चाहता हूँ ॥ ३॥ नग्न कौन है ? ओर किस 
प्रकारके आचरणवाला पुरुष नग्न-संज्ञा प्राप्त करता 
है ? हे धर्मात्माओंमें श्रेष्ठ | में आपके द्वारा नग्नके 
स्वरूपका यथावत्‌ वर्णन सुनना चाहता हूँ, क्योंकि 
आपको कोई भी बात अविदित नहीं है ॥ ४॥ 


भीपराशरजी बोले-हे द्विज ! ऋक्‌, साम 
और यजुः यह वेदत्रयी वर्णोका आवरणस्वरूप है । 
जो पुरुष मोहसे इसका त्याग कर देता है बह पापी 
नग्न! कहलाता है | ५॥ हे ब्रढ्मन्‌ ! समस्त वर्णो- 
का संवरण ( ढेकनेवाला वस्तु ) वेदतन्नयी ही हे, 
इसलिये उसका त्याग कर देनेपर पुरुष नग्न! हो 
जाता है इसमें कोई सन्देह नहीं ॥६॥ हमारे 
पितामह धमंज्ञ वसिष्ठजीने इस विषयमें महात्मा 
भीष्मजीसे जो कुछ कहा था बह श्रवण करो ॥ ७॥ 
हे मैत्रेय ! तुमने जो मुझसे नग्नके विषयमें पूछा हे 
इस सम्बन्धमें भीष्सके प्रति वणन करते समय मेंने 
भी महात्मा वसिष्ठजीका कथन सुना था ॥ < ॥ 


पूवकालमें किसी समय सौ द्व्यवषतक देवता 
और असुरोंका परस्पर युद्ध हुआ । उसमें हाद-प्रभूति 
देत्योंद्वारा देवगण पराजित हुए ॥ ९ || अतः देवगणने 
क्षीरसागरके उत्तरीय तठपर जाकर तपस्या की और 
भगवान्‌ विष्णुकी आराधनाके छिये उस समय इस 


उ्कुष हाट >डसुन पु ना... हराम कह प्रमपक. है है ॥ ६ .. ॥ १ 


अ० १७ | 





अतीक 
आराधनाय हलोकानां विष्णोरीश्वस्य यां गिरम्‌ । 
वक्ष्यामो भगवानाग्स्तया विष्णु: प्रसीदतु ॥ १ १॥ 
यतो भूवान्यशेषाणि प्रसुतानि महात्मनः । 
यस्मिश्व लयमेष्यन्ति कस्तं स्तोतुमिहेश्वरः | १ २॥ 
तथाप्यरातिविध्व॑सध्वस्तवी यो मयार्थिन! । 


त्वां स्तोष्यामस्तवोक्तीनां याथाथ्य नेव गोचरे १३ 
त्वमुर्वी सलिल वह्ि्युराकाशमेव च | 
समस्तमन्तःकरणं प्रधान तत्पर। पुमान्‌ ॥१४॥ 
एक तवैतद्भुतात्मन्मूर्तामूत्तमयं वधुः । 
आव्रक्न छत स्पपय न्त॑ स्था नकालविभेदवत्‌ ॥ १५॥ 
तत्रेश तव यत्पूव स्वन्नामिकपलोद्भधवम्‌ | 

रूप विश्वोपकाराय तस्मे ब्ह्मात्मने नमः ॥१६॥ 
शक्राकरुद्रव्थश्विमरुत्सोमादिभेदवत्‌ । 
वयमेक स्वरूप ते तस्मै देवात्मने नमः ॥१७॥ 
दम्मप्रायमसम्बोधि तितिक्षाद्मवजजितम्‌ | 

यद्रुपं तब गोविन्द तस्मे दैत्यात्मने नमः ॥१८॥ 
नातिज्ञानवहा यस्मिन्नाइयः स्तिमिततेजसि । 
शब्दादिलोमि यत्तरमे तुम्य॑ यक्षात्मने नमः ॥ १९ 
क्रौयंमायामयं घोर यज्य रूप तवासितम्‌ | 
निशाचरात्मने तस्मे नमस्ते पुरुषोत्तम ॥२०॥ 
स्वर्गस्थधरमिंसड्मफलोपफरणं.. तब । 
धर्माख्य च तथा रूप नमस्तस्मै जनादन ॥२१॥ 
हषप्रायमसंसर्गि गतिमद्गमनादिषु । 
सिद्धाख्यं तब यद्र पं तस्मे सिद्धात्मने नमः॥२२॥ 
अतितिक्षायनं क्ररमुपभोगसह हरे । 
द्विजिहं तब यद्र पं तस्मे नागात्मने नमः ॥२३॥ 


व॒ताय अश 





९९१७५ 
देवगण बोले--हमछोग लोकनाथ भगवान्‌ 
विष्णुकी आराधनाके लिये जिस बाणीका उदश्चारण 
करते हैं उससे वे आद्य-पुरुष श्रीविष्णुभगवान्‌ प्रसन्न 
हों ॥११॥ जिन परमात्मासे सम्पूण भूत उत्पन्न हुए 
हैं ओर जिनमें वे सब अन्तमें छीन हो जायेगे 
संसारमें उनकी स्तुति करनेमें कोन समथ है ?॥१०९॥ 
हे प्रभो ! यद्यपि आपका यथार्थ स्वरूप बाणोका 
विषय नहीं है, तो भी शत्रुओंके हाथसे विध्यस्त 
होकर पराक्रमहीन हो जानेके कारण हम अभय- 
प्राप्तेिके छिये आपकी स्तुति करते हैं. ॥ १३॥ 





| प्रथिवी, जछ, अग्नि, वायु, आकाश, अन्त/क्रण, 


मूल-प्रकृति ओर प्रकृतिसे परे पुरुष--ये सब आप 
ही हैं ॥ १४ ॥ हे सबंभूतात्मन्‌ ! ब्रह्मासे लेकर 
तृणपयन्त स्थान और काछादि भेदयुक्त यह मूत्तो- 


मूर्त-पदार्थमय सम्पूर्ण प्रपन्थ आपहीका शरीर 
है ॥ १५॥ उसमें आपके नाभि-क्रमछसे विश्वके 
उपकाराथ प्रकट हुआ जो आपका प्रथम रूप 
है, हे ईश्वर ! उस ब्रह्मस्वरूपको नमस्कार है 
॥ १६॥ इन्द्र, सूये, रुद्र, बसु, अश्विनीकुमार, 
मरुद्गण ओर सोम आदि भेदयुक्त हमछोग भी 
आपहीका एक रूप हैं, अतः आपके उस देवरूपको 
नमस्कार है ॥ १७॥ हे गोविन्द ! जो द्म्भमयी, 
अज्ञानमयी तथा तितिक्षा और दमसे शून्य है 
आपकी उस देत्य-मूर्तिको नमस्कार है ॥ १८॥ जिस 
मनन्‍्द-सत्त्त स्वरूपमें हृदयकी नाड़ियाँ अत्यन्त 
ज्ञानवाहिनी नहीं होतीं;तथा जो शब्दादि विषयोंका 
छोभी होता है आपके उस यक्षरूपको नमस्कार है 
॥ १५ ॥ हे पुरुषोत्तम ! आपका जो क्रूरता और 
मायासे युक्त घोर तमोमय रूप है उस राक्षसस्व रूप- 
को नमस्कार हे ॥ २० ॥ हे जनादंन ! जो स्वर्गर्मे 
रहनेवाले धार्मिक जनोंके यागादि सद्भुमके फल 
( सुखादि ) की प्राप्ति करानेबाछा आपका धर्म 
नामक रूप है उसे नमस्कार हे ॥२१॥ जो जछ, 
अग्नि आदि गमनीय स्थानोंमें जाकर भी सबंदा 
निर्ल्पि और ग्रसन्नतामय रहता है वह सिद्ध 
नामक रूप आपहोका है; ऐसे सिद्धस्वरूप 
आपको नमस्कार है ॥ २२॥ हे हरे ! जो अध्षमाका 


आश्रय अत्यन्त कर और कामोपभोगमें समर्थ 


आपका द्विजिह ( दो जीभवाछा ) रूप है, उन 
नागस्वरूप आपको नमस्कार है ॥२५३॥ 


अवबोधि च यच्छान्तमदोषमपकल्मपम्‌ । 
ऋषिरूप त्मने तस्मै विष्णो रूपाय ते नम;॥|२४॥ 
भक्षयत्यथ कल्पान्ते भूतानि यद्वारितस। 
लवद्र पं पुण्डरीकाक्ष तस्मै कालात्मने नम;॥२५॥ 
सम्भक्ष्य सवंभूतानि देवादीन्यविशेषतः । 
नृत्यत्यन्ते च यद्र पं तस्मे रुद्रात्मने नमः ॥२९६॥ 
प्रवृत्या रजसो यज्च कर्मणां करणात्मकम्‌ । 
जनादन नमस्तस्मै त्वद्रपाय नरात्मने ॥२७॥ 
अश्विंशद्वधोपेत॑ यद्र[पं तामस तब। 
उन्मागंगामि सर्वात्म॑स्तस्मै वश्यात्मने नमः | २८। 
यज्ञाड्ञभूतं यद्र पं जगतः स्थितिसाधनस्‌ । 
वृक्षादिभेदेष्पड भेदि तस्मे झुख्यात्मने नम/॥२९॥ 
तियंडमनुष्यदेवादि व्योमशब्दादिक च यत्‌ । 


रूप तवादे! सवस्य तस्मे सर्वात्मने नमः ॥३०॥ 


ओडसससअअअनअ इअस्‍इि----जल>_त-त+त+जिजे-- जज ञञञत++++ 


प्रधानबुद्भयादिमयादरेषा- 
बदन्यदस्मात्परमं परात्मन्‌ । 





रूपं तवाद्यं यदनन्यतुल्य॑ 
तस्मे नम। कारणकारणाय ॥३१॥ 
शक्ादिदीर्घादिघनादिददी न- 


मगोचर यज्च विशेषणानाम्‌ । 


शुद्धातिशुद्ं परमर्पिदिश्यं > 
रूपाय तस्मे भगवन्नताः स्म:॥ ३२॥ 
_शरीरेष॒ यदन्यदेहे- 
प्वशेषबस्तुष्वजमक्षय यत्‌ । 
तस्माच नान्यद्रयतिरिक्तमस्ति 
ब्रह्मस्थरूपाय नताः सम तस्मे ॥३३॥ 





यज्ञ; 


हे विष्णो ! जो ज्ञानमय, श्ान्त, दोषरहित और 
कल्मषद्दीन है उस आपके मसुनिमय स्वरूपको 
नमस्कार है ॥ २४ ॥ जो कल्पान्तमें अनिवयरूपसे 
समस्त भूतोंका भक्षण कर जाता है, हे पुण्डरीकाक्ष ! 
आपके उस कालस्वरूपको नमस्कार है ॥२५॥ 
जो प्रल्यकालमें देवता आदि समस्त प्राणियोंको 
सामान्य भावसे अक्षण करके नृत्य करता है आपके 
उस रुद्रस्वरूपको नमस्कार है ॥ २६ | रजोगुणकी 
प्रवृत्तिके कारण जो कर्मोका करणरूप है, हे 
जनादन ! आपके उस मसनुष्यात्मक स्वरूपको 
नमस्कार है ॥ २७॥ हे सर्वात्मन्‌! जो अद्ठाईस 
वध-युक्त#; तमोमय और उन्मागंगामी हे आपके 
उस पशुरूपको नमस्कार है ॥ २८ ॥ जो जगत्‌की 
स्थितिका साधन और यकज्ञका अज्ञभूत है तथा 
वृक्ष, छता, मुल्म, वीरुघ, तृण और गिरि--इन छः 
भेदोंसे युक्त हैं. उन मुख्य ( बद्धिद ) रूप आपको 
नमस्कार है ॥ २९० ॥ तियक्‌, मनुष्य तथा देवता 
आदि प्राणी, आकाशादि पश्चभूतओर हब्दादि उनके 
गुण--ये सब सबके आदिभूत आपह्दीके रूप हैं; 
अतः आप सर्वात्माकों नमस्कार है || ३० ॥ 

हे परमात्मन्‌ ! प्रधान ओर महत्तक्त्वादिरूप 
इस सम्पूर्ण जगतसे जो परे है, सबका आदिकारण 
है तथा जिसके समान कोई अन्य रूप नहीं हे, 
आपके उस प्रकृति आदि कारणोंके भी कारण रूपको 
नमस्कार है ॥ ३१॥ है भगवन ! जो गुक्कादिरूपसे, 
दीघेता आदि परिमाणसे तथा घनता आदि गुणोंसे 
रहित है, इस प्रकार जो समस्त विशेषणोंका 
अविषय है, तथा परमर्षियोंका दर्शनीय एवं 
शुद्धाविशुद्ध है आपके उस स्वरूपको हम नमस्कार 
करते हैं. ॥३१५॥ जो हमारे शरीरोंमें, अन्य 
प्राणियोंके शरीरोंमें तथा समस्त वस्तुओंमें बततमान 
है, अजन्मा और अविन्नाशी है तथा जिससे 
अतिरिक्त और कोई भी नहीं है; उस 
ब्रद्वास्वरूपकों हम नमस्कार करते दें. ॥ ३३॥ 


# ग्यारह इन्द्रिय-बध, नो तुष्टिवघ और आठ सिद्धि-वध--ये कुछ अट्टाईत वध हैँ। इनका पाया उत्ा य फपयय यो पथ और भाद सिक्चिलय-- थे कुछ सट्टा बच हैं। इनका प्रथर्मांश पञुचसा- 


ध्याय इलोक दशको टिप्पगीमें विस्तारपूर्वक वर्णन किया है । 


जिन रु 4 4ए- लो 
परमपदात्मवतस्सनातनस्य | 


तमनिधनमशेषबी जभूत॑ 


प्रशुममल प्रणतास्स्म वासुदेवम्‌। २४| 


श्रीपराशर उवाच 

स्तोत्रस्य चावसाने ते दर्शुः परमेश्वरस | 
शब्डचक्रगदापारणि गरुडस्थं सुरा हरिम्‌ ॥३५॥ 
तमूचुस्सकला देवा: प्रणिपातपुरस्सरघ्‌ | 
प्रसीद नाथ देत्येम्यस्राहि नश्शरणार्थिनः॥ ३६३॥ 
त्रलोक्ययज्ञभागाथ  देत्येहांदपुरोगमैः । 
ह॒ता नो ब्रह्मणो5प्याज्ञासुल्लइ्थ परमेश्वर || ३७ 
यद्यप्यशेपभू तस्य बयं ते च्‌ तवांशजा! । 


तथाप्यविद्याभेदेन भिन्न॑ पश्यामहे जगत्‌ ॥ ३८॥ 
स्ववर्णधर्माभिरता वेदमार्गानुसारिण! 


न शक्‍्यास्तेउरयों हन्तुमस्माभिस्तपसाबता।।। ३९॥। 


तमुपायमशेषात्मन्नस्माक॑ दातुमहेसि | 
येन तानसुरान्द्न्तुं मवेम भगवन्क्षमा। ॥४०॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तो भगवांस्तेश्यों मायामोहं शरीरतः । 
समुत्पादय ददी विष्णु! प्राह चेदं सुरोत्तमान्‌ ।|४१॥ 
मायामीहो5यमखिलान्दैत्यांस्तान्मीहयिष्यति । 
ततो वध्या भविष्यन्ति वेदमार्ग बहिष्कृता। ॥ ४ २॥ 
स्थितो स्थितस्य में वध्या यावन्तः परिपन्थिनः । 
ब्रह्मणो हयधिकारस्य देवदत्यादिका सुरा। ॥४३॥ 
तद्गच्छत न भीः कार्या मायामोहो5यमग्रत) । 
गच्छन्नद्योपकाराय भवतां भविता सुरा। ॥४४॥ 
श्रीपराशर डबाच 


इत्युक्ता: प्रणिपत्पेनं ययुर्देवा यथागतम्‌ । 


है ७३ चू हज ए। उधर 88॥ जआाएकफ। र जि जा" 


सनातन और अजन्सा भगवानका यह सकल प्रपन्न 


रूप है, उन सबके बीजभूत, अविनाशी और निमल् 
प्रभु बासुदेवकों हम नमस्कार करते हैं ॥ ३४॥ 


भ्ीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! स्तोत्रके समाप्त 
हो जानेपर देवताओंने परमात्मा श्रीहरिको हाथमें 
शद्ड, चक्र और गदा छिये तथा गरुड़पर भआरूढ़ 
हुए अपने सम्मुख विराजमान देखा ॥ ३५॥ उन्हें 
देखकर समस्त देवताओंने प्रणाम करनेके अनन्तर 
उनसे कहा--हे नाथ ! प्रसन्न होइये ओर हम 
शझरणागतोंकी देत्योंसे रक्षा कीजिये ॥ ३६॥ हे. 
परमेश्वर ! हाद प्रश्नति देत्यगणने त्रह्माजीकी आज्ञाका 
भी उल्छट्ठन कर हमारे ओर त्रिछोकीके यज्ञभागोंका 
अपहरण कर लिया है ॥ ३७ ॥ यद्यपि हम ओर वे 
सर्वभूत आपह्ीके अंशज हैं तथापि अविद्यावश हम 
जगतको परस्पर भिन्न-भिन्न देखते हैं ||३८ ॥ हमारे 
झत्रगण अपने वर्णघमंका पाछन करनेवाले, वेद- 
मार्गावलूम्बी और तपोनिष्ठ हैं, अतः वे हमसे नहीं 
मारे जा सकते ॥ ३० ॥ अतः दे सर्वात्मन्‌ ! जिससे 


हम उन असुरोंका वध करनेमें सम हों ऐसा कोई 
डपाय आप हमें बतछाइये” ॥ ४० ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--उनके ऐसा कहनेपर 
भगवान्‌ बिष्णुने अपने शरीरसे मायामोहको उत्पन्न 
किया और उसे देवताओंको देकर कहा-॥| ४१॥ 
“यह सायामोह उन सम्पूर्ण दैत्यगणकों मोहित कर 
देगा, तब वे वेदमारग का उह्लब्लन करनेसे तुम छोगोंसे 
मारे जा सकेंगे ॥ ४२ ॥ हे देवगण ! जो कोई देवता 
अथवा दैत्य ब्रह्माजोके कायमें बाधा डालते हैं वे 
सृष्टिकी रक्षामें तत्पर मेरे बध्य होते हैं. ॥ ४३॥ 
अत; है देवगण ! अब तुम जाओ, डरो मत। 
यह मायामोह आगेसे जाकर तुम्हारा उपकार 

रेगा” | ४४ ॥ 

ध्रीपराशरजी बोले--भगवानको ऐसी आज्ञा 

होनेपर देवगण उन्हें प्रणामकर जहाँसे आये थे 


बहद्ाँ चछे गये तथा उनके साथ मायामोह भो जहाँ 


मायामोहोपि तैस्साडू ययौ यत्र महासुरा। ॥४५॥| असुरगण थे वहाँ गया ॥ ४५॥ 


इति श्रोविष्णुपुराणे तृत्तीयेंडशे सप्तदशोडध्यायः ॥ १७॥ 
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अठारहवाँ अध्याय 
मायामोद्द और भझुरोंका संबाद तथा राजा शतघनुकी कथा 


श्रीपराशर उबाच 
तपस्य भिरतान्सो5थ मायामोहो महासुरान्‌ । 
मैत्रेय ददशे गत्वा भमदातीरसंभश्रितान्‌ ॥ १ 
ततो दिगम्बरों पण्डी बहिंपिच्छघरो द्विज । 
मायामोहो 5सुरान्‌ इलएणमिदं वचनमत्रवीत्‌॥ २ ।॥। 
मायामोह उबाच 
हे दत्यपतयो ब्रूत यदथ तप्यते तपः | 
ऐहिक वाथ पारय तपस। फलमिच्छथ।। ३ ॥ 
अमुरा ऊचु! 
पारत्यफललाभाय तपश्चया महामते । 
अस्माभिरियमारब्धा किं वा तेउत्र विवक्षितम्‌ ॥ ४॥ 
मायामोह उबाच 
कुरुध्वं मम वाक्यानि यदि मुक्तिमभीप्सथ | 
अहध्वमेनं धर्म च॒ मुक्तिदास्मसंदृतम्‌ ॥ ५॥ 
धर्मों विमुक्तेरहोंईयं नेतस्मादपरों वर! । 
किक ५ ९ ५ 
अन्नव संस्थिताः स्वग विभुक्ति वा गमिष्यथ || ६॥ 
अहध्व॑ धर्ममेतं च सर्वे यूयं महाबलाः । 
श्रीपराशर उबाच 
एवंग्रकारेबहुभियुक्तिदशनचचितैः._ ॥ ७॥ 
मायामोहेन ते देत्या वेदमार्गादपाकृताः । 
धमयितदधर्माय सदेतन्न सदित्यपि ॥ ८ ॥ 
विमृुक्तये त्विदं नेतदिभ्ुुक्ति सम्प्रयच्छति | 
परमाथोंड्यमत्यथ परमाथों न चाप्ययम्‌ ॥ ९ ॥ 
कायमेतदकाय च नैतदेव॑ स्फुट्ट त्विदम । 
दिग्वाससामय धर्मो धर्मों बहुवाससाम ॥१०॥ 
इत्यनेकान्तवादं च मायामोहेन नेकथा | 


श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रय ! तदनन्तर 
मायामोहने [ देवताओंके साथ ] जाकर देखा कि , 
असुरगण नमंदाके तटपर तपस्यामें छगे हुए हैं 
॥ १॥ तब उस मसयूरपिच्छधारी दिगम्बर और 


मुण्डितकेश मायामोहने असुरोंसे अति मधुर बाणी- 
में इस प्रकार कहा || २॥ 

मायामोह बोला-हे देत्यपतिगण | कहिये, आप- 
लोग किस उद्देश्यसे तपस्या कर रहे हैं, आपको किसो 
लोकिक फलको इच्छा है या पारछोकिककी १ ॥ ३॥ 


असुरगण बोले--हे महामते ! हम छोगोंने पार- 
छोकिक फलकी कामनासे तपस्या आरम्भ की हे | 
इस विषयमें तुमको हमसे क्‍या कहना है १ ॥ ४॥ 


मायामोह बोला--यदि आपलोगोंको भुक्तिकी 
इच्छा है तो जैसा में कहता हूँ बेसा करो । आप- 
छोग मुक्तिके खुले द्वाररूप इस घमंका आदर 
कीजिये || ५॥ यह धम सुक्तिमें परमोपयोगों हे । 
इससे श्रेष्ठ अन्य कोई धम नहीं है। इसका अनुष्ठान 
करनेसे आपलोग स्वग अथवा मुक्ति जिसकी 
कामना करंगे ग्राप्त कर छंगे। ६ ॥ आप सब छोग 
महाबलवान्‌ हैं, अतः इस धर्मका आद्र कोजिये। 


श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार नाना प्रकारकी 
युक्तियोंसे अतिरज्चित वाक्‍्योंद्वारा मायामोहने दैत्य- 
गणको वैद्किमागगसे भ्रष्ट कर दिया । यह धमयुक्त 
है और यह धर्मविरुद्ध है, यह सत्‌ है ओर यह 
असत्‌ है, यह मुक्तिकारक है ओर इससे मुक्ति नहीं 
होती, यह आत्यन्तिक परमार्थ है और यह परमार्थ 
नहीं है, यह कत्तंव्य हे और यह अकत्तेब्य है, यह 
ऐसा नहीं हे ओर यह स्पष्ट ऐसा ही है, यह दिगिम्बरों- 
का धरम है ओर यह साम्बरोंका घर्म है! ॥ ७-१० ॥ 
हे द्विज ऐसे अनेक प्रकारके अनन्त वादों की दिखाकर ञ 


५ |] ५ हा 
तेन दशयता दत्यास्वधम त्याजिता ह्वज।।११॥ | मायामोहने उन दैत्योंको स्वधरमसे च्यत कर दिया। ९ ९। 


च्ीः 
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अहेतैतं महाधर्म मायामोहेन ते यतः | 


प्रोक्तास्तमाथ्रिता धममाहतास्तेन तेडभवन्‌ | १२ 


त्रयीधर्मसप्रुत्सग मायामोहेन तेडसुराः । 


कारितास्तन्मया द्यासंस्ततो नये तत्प्रचो दिता;। १ ३। 


तैरप्यन्ये परे तैथ तैरप्यन्ये परे च ते! | 
अल्पैरहो भिस्सन्त्यक्ता तैंदेत्ये! प्रायशखयी ॥ १ ४॥ 
पुनश्र रक्ताम्परधृढमायामोहो जितेन्द्रियः | 


अन्यानाहासुरान्‌ गत्वा स॒द्वल्पमधुराक्षरम्‌ ॥ ९५॥। 
स्तर्मार्थ यदि वो बाज्छा निर्वाणाथमथासुरा। | 
तदल॑. पशुघातादिदृश्धमेंनिबोधत ॥१६॥ 
विज्ञानमयमेवैतदशेषमवगच्छत | 
बुध्यध्यं मे बचः सम्यस्बुधेरेवमिहोदितस्‌ ॥१७॥ 
जगदेतदनाधारं आन्तिज्ञानाथतत्परम्‌ । 
रागादिदुश्मत्यथ आ्राम्यते भवसडझ्डटे ॥१८॥ 
एवं बुध्यत बुध्यध्वं बुध्यतैवमितीरयन । 
मायामोहः स दैतेयान्धमेमत्याजय न्रिजम ॥१९॥ 
नानाप्रकारवचन स तेपां युक्तियो जितम्‌ । 

तथा तथा त्रयीधर्म तत्यजुस्ते यथा यथा ॥२०॥ 
तेअ्प्यन्येषां तथेबोचुरन्यैरन्ये तथोदिताः । 
मैत्रेय तत्यजुधम' वेदस्मृत्युदितं परम ॥२१॥ 
अन्यानप्यन्यपापण्डप्रकारबहुमिदिंज॒ | 
देतेयान्मोहयामास मायामोहो5तिमो हकृत्‌ ।१२॥ 
स्वल्पेनेव हि कालेन मायामोहेन तेउसुरा। । 


मोहितास्तत्यजुस्सर्वा त्रयीमार्गाश्रितां कथाम्‌ | २३। 


मायामोहने देत्योंसे कहा थाकि आपलकोग इस 
महाधमको 'अहत' अथोत्‌ इसका आदर कौजिये। 
अतः उस धमंका अवछम्बन करनेसे वे आहंत' 
कहलाये ॥ १२ ॥| 

मायामोहने असुरगणको त्रयीधमंसे बिमुख कर 
दिया ओर बे मोहमगरत हो गये; तथा पीछे उन्होंने 
अन्य देत्योंको भी इसो धर्ममें प्रवृत्त किया ॥ १३॥ 
उन्होंने दूसरे दैत्योंको, दूसरोंने तीसरोंको, तीसरोंने 
चौथोंको तथा उन्होंने औरोंकों इसी धम्ममें प्रवृत्त 
किया । इस प्रकार थोड़े ही दिनोंमें दैत्यगणने वेद- 
त्रयीका प्रायः त्याग कर दिया।॥ १४ ॥ 

तदनन्तर जितेन्द्रिय मायामोहने रक्तवस्न 
घारण कर अन्यान्य असुरोंके पास जा उनसे मृदु, 
अह्प ओर मधुर दब्दोंमें कहा--॥ १५॥ “हे असुर- 
गण ! यदि तुमछोगोंको स्वग अथवा मोक्षकी इच्छा 
है तो पशुद्धिसा आदि दुष्टकर्मोको त्यागकर बोध 
प्राप्त करो ॥ १६ ॥ यह सारा जगत्‌ विज्ञानमय है- 
ऐसा जानो । भेरे बाक्योंपर पूर्णतया ध्यान दो। 
इस विषयमें बुधजनोंका ऐसा हो मत है कि यह 
संसार निराधार है, भ्रमजन्य पदार्थोंकी प्रतीतिपर 
ही स्थिर है तथा रागादि दोषोंसे दूषित हे।इस 
संसार-सझ्डूटमें जीव अत्यन्त भटकता रहता है” 
॥१७-१८॥ इस प्रकार बुध्यत (जानो ), बुध्यध्व॑ 
( समझो ), बुध्यत ( जानो )” आदि शब्दोंसे बुद्धघम- 
का निर्देश कर मायामोहने दैत्योंसे उनका निजधमे 
छुड़ा दिया ॥ १९॥ मायामोहने ऐसे नाना प्रकारके 
युक्तियुक्त वाक्य कह्टे जिससे उन्त देत्यगणने त्रयी- 
घमंको त्याग दिया || २० )। उन देत्यगणने अन्य 
दैत्योंसे वथा उन्होंने अन्यान्यसे ऐसे ही वाक्य 
कह्दे | हे मैत्रेय ! इस प्रकार उन्होंने श्रतिस्मृति- 
विहित अपने परम धमको त्याग दिया॥ २१ ॥ हे 
द्विज ! मोहकारी मायामोहने और भी अनेकानेक 
देत्योंकी भिन्न-भिन्न प्रकारके विविध पाषण्डोंसे 
मोहित कर दिया।॥ २२५॥ इस प्रकार थोड़े ह्वी 
समयमें मायामोहके द्वारा मोहित होकर असुरगण- 
ने बेदिकधमंकी बातचीत करना भी छोड़ दिया 
॥ २३॥ 
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केचिह्विनिन्दां वेदानां देवानामपरे द्विज । 
यज्ञकपंकरापस्य तथान्ये च ठिजन्धनाम्‌ ॥२४॥ 
नेतब्ुक्तिसहं वाक्य हिंसा धर्माय चेष्यते । 
हवींप्यनलदग्धानि फलायेत्यभंकीदितम्‌ ॥२५॥ 
यज्ञरनेकेदेवल्वमवाप्येन्द्रेणप.. भुज्यते । 
शम्यादि यदि चेत्काष्ठं तद्॒रं पत्र झुवपशु। ॥२६॥ 
निहतस्य पशोयन्ने स्वगप्राप्तियंदीप्यते | 
स्वपिता यजमानेन किन्लु तस्मान्न हन्यते ॥२७॥॥ 
तृप्तये जायते पुंसो भ्रक्तमन्येन चेत्ततः । 
कुर्याच्छाडं श्रमायान्नं न बहेयुः प्रवासिन। ॥२८॥ 
जनश्रद्धेयमित्पेतदवगस्य ततोउ्च्र॒ व) । 

उपेक्षा श्रेयसे वाक्य रोचतां यन्मय्रेरितम।॥२९॥ 
न हाप्तवादा नभसो निपतन्ति महासुराः। 


युक्तिमद्वचन ग्राह्य॑ मयान्यैश्व भवद्विपे! ॥३०॥ 
श्रीपराशर उबाच 
मायामोहेन ते दैत्याः प्रकारैबंहुभिस्तथा । 
व्युत्थापिता यथा नैषां त्रयी कश्रिद्रोचयत्‌ ॥ ३ १॥ 
इत्थमुन्मागयातेषु तेपु देस्येषु तेउमराः | 
उद्योगं परम कृत्वा युद्भाय सम्ुपस्थिता! ॥३२॥ 
ततो देवासुरं युद्ध पुनरेवाभवदू ह्विज । 
हताथ ते5सुरा देवे। सन्मागपरिपन्थिन! ॥३३॥ 
स्वधर्मकबच॑ तेपामभूद्रसथमं हिज । 


तेन रक्षाभवत्यूब नेशुनष्ठे च तत्र ते ॥३४॥ 
जु 0 6 
ततो मैत्रेय तन्मागंवर्तिनो ये3भवद्धना। । 





हे द्विज ! उनमेंसे कोई बेदोंकी, कोई देवताओं- 
की, कोई याज्ञिक कम-कलापोंकी तथा कोई ब्राह्मणों- 
की निन्‍्दा करने छगे ॥ २४७ ॥ [ वे कहने छगे-- ] 
“हँसासे भी धम होता है--यह बात किसी प्रकार 
युक्तिसज्ञत नहीं है । अग्निमें हृवि जछानेसे फर 
होगा--यह भी बच्चोंकी-सी बात है ॥ २५॥ अनेकों 
यज्ञोंके द्वारा देवत्व छाभ करके यवि इन्द्रको शमी 
आदि काष्ठका ही भोजन करना पड़ता है तो इससे 
तो पत्ते खानेवाला पशु ही अच्छा हे. ॥२६॥ यदि 
यज्ञमें बलि किये गये पशुको स्वर्गंकी भ्राप्ति होती हे 
तो यज़मान अपने पिताकों ही क्‍यों नहीं मार 
डालता? ॥ २७ | यदि किसी अन्य पुरुषके भोजन 
करनेसे भी किसी पुरुषकी ठृप्ति हो सकती है तो 
विदेशकी यात्राके समय खाद्य पदार्थ के जानेका 
परिश्रम करनेकी क्या आवश्यकता है; पुन्नगण घर- 
पर ही श्राद्ध कर दिया करें ॥ २८ ॥ अतः यह समझ- 
कर कि “यह ( श्राद्भादि कमंकाण्ड ) छोगोंकी अन्ध- 
श्रद्धा ही है? इसके प्रति उपेक्षा करनी चाहिये ओर 
अपने श्रेयः्साधनके छिये जो कुछ मैंने कहा है 
उससें रुचि करनी चाहिये ।॥२० | हे असुरगण ! 
श्रति आदि आप्तवाक्य कुछ आकाशसे नहीं गिरा 
करते | हम, तुम और अन्य सबको भी युक्तियुक्त 
वाक्योंको ग्रहण कर छेना चाहिये” ॥ १० ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार अनेक थुक्तियों- 
से मायामोहने दैत्योंकों विचछित कर दिया जिससे 
उनमेंसे किसीकी भी वेदत्रयीमें रुचि नहीं रही ॥३१॥ 
इस प्रकार, देत्योंके बिपरीत मागमें प्रवृत्त हो जाने- 
पर देवगण खूब तैयारों करके उनके पास युद्धके 
छिये उपस्थित हुए ॥ ३२॥ 


हे द्विज | तब देवता और असुरोंमें पुनः संग्राम 
छिड़ा | उसमें सनन्‍्मागंविरोधी देत्यगण देवताओं द्वारा 
मारे गये ॥ १३ ॥ हे छ्विज ! पहले देत्योंके पास जो 
स्वधमरूप कबच था उसीसे उनकी रक्षा हुईं थी। 
अबकी बार उसके नष्ट हो जानेसे वे भी नष्ट हो गये 


,॥ ३४ ॥ हे मैत्नेय |! उस समय जो छोग मायामोह- 
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नम्नास्ते तैयतस्त्यक्त त्रयीसंवरणं तथा ॥३५॥ 


ब्रक्षबारी गृहस्थथ् वानप्रस्थस्तथाश्रमी । 
परित्राड्‌ वा चतुर्थोअ्त्र पश्चमी नोपपथते ॥|३३६॥ 
यस्तु सन्त्यज्य गाहंस्थ्य वानग्रस्थों न जायते | 
परिव्राट्‌ चापि मैत्रेय स नग्न: पापकृञरः | ३७॥ 
नित्यानां कर्मणां विग्र तस्य हानिरहनिशय्‌ | 
अकुब न्विहितं कर्म शक्तः पतति तददिने ॥३८॥ 
प्रायथ्रित्तेन महता शुद्धिमाप्नोत्यनापदि । 

पक्ष नित्यक्रियाहानेः कर्ता मैत्रेय मानवः || ३९॥ 
संवत्सरं क्रियाहानियस्य पुंसोडमिजायते । 


तस्यावलोकनात्सर्यो निरोक्ष्यस्साधुभिस्सदा || ४०। 


स्पृष्टे सनानं सचेलूस्य शुद्धेहतुमहामते । 
पुंसो भव॒ति तस्योक्ता न शुद्धि! पापकमंण। ॥ ४ १॥ 
देवर्षिपित॒भूतानि यस्य निःश्वस्य वेश्मनि। 


प्रयान्त्यनचितान्यत्र लोके तस्मान्न पापकृत्‌ ।४२॥ 





सम्मापणालुप्रश्नादि सहास्यां चेव कुबंतः। 
जायते तुल्यता तस्य तेनेव द्विज वत्सरात्‌ ॥४३॥ 
देवादिनिःश्वासहतं शरीर यस्य वेद्स च। 
न तेन सद्ूरं कुर्याद्‌ गृहासनपरिच्छदें! ॥४४॥ 
अथ झुड्क्ते गृह्दे तस्य करोत्यास्यां तथासने। 
शेते चाप्येकशयने स सद्॒स्तस्समों भवेत्‌ ॥४५॥ 


देवतापितृभूतानि तथानभ्यच्य योउतिथीन्‌ । 





द्वारा प्रबर्तित मागंका अवल्म्बन' 3) “पे हुए वे 
नग्न' कहलाये क्‍योंकि उन्होंने वेदत्रयीरूप बर्धकी।) 
त्याग दिया था॥ ३०॥ 

ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ ओर संन्‍्यासी-- 
ये चार ही आश्रमी हैं। इनके अतिरिक्त पाँचबाँ 
आश्रमी और कोई नहीं हे | १६॥ हे मैत्रेय ! जो 
पुरुष गृहस्थाश्रमकों छोड़नेके अनन्तर बानप्रस्थ या 
संन्‍्यासी नहीं होता वह पापी भी नग्न ही है ॥३७॥ 


हे विप्र ! सामथ्य रहते हुए भी जो बिहित 
कर्म नहीं करता वह उसी दिन पतित हो जाता है 
ओर उस एक दिन-रातमें हो उसके सम्पूर्ण नित्य- 
कर्मोका क्षय हो जाता है ॥१८॥ हे मैत्रेय ! 
आपत्तिकालको छोड़कर ओर किसी समय एक 
पक्षतक नित्यकरमंका त्याग करनेवाछा पुरुष महान्‌ 
प्रायश्रित्तसे हो शुद्ध हो सकता है।॥ ३०। जो पुरुष 
एक बषतक नित्य क्रिया नहीं करता बसपर दृष्टि 
ड जानेसे साथु पुरुषको सदा सूयका दशन करना 
चाहिये | ४०।॥। है महामते ! ऐसे पुरुषका रपश 


होनेपर वश्लसहित स्नान करनेसे शुद्धि हो सकती है 
और उस पापात्माकी श॒द्धि वो किसी भी प्रकार नहीं 
हो सकती ॥ ४१॥ 

जिस मनुष्यके घरसे देवगण, ऋषिगण, पिठृगण 
और भूतगण बिना पूजित हुए निःश्चास छोड़ते 
अन्यत्र चले जाते हैं, छोकमें उससे बढ़कर ओर 
कोई पापी नहीं है | ४२॥ हे द्विज ! ऐसे पुरुषके 
साथ एक वर्षतक सम्भाषण, कुशछप्रइ्न और छठने- 
बैठनेसे मनुष्य उसीके समान पापात्मा हो जाता है 
॥ ४३ ॥ ज्ञिसका शरीर अथवा गृह देवता आरादिके 
निःश्वाससे निहत है उसके साथ अपने गृह, आसन 
और वस्ध आदिकों न मिलावे ॥ ४४॥ जो पुरुष 
उसके घरमें भोजन करता है, उसका आसन भप्रहण 
करता है अथवा उसके साथ एक ही शब्यापर 
झयन करता है, वह शीघ्र ही उसीके समान हो 
जाता है| ४५ ॥ जो मनुष्य देवता, पितर, भूवगण 
और अतिथियोंका पूजन किये बिना स्वयं भोजन 
करता है वह पापमय भोजन करता है; उसकी 


भ्रुदक्ते सपातक मुडक्ते निष्कृतिस्तस्य नेष्पति। ४ ६।| डाम्रगति नहीं हो सकती || ४६ ॥| 


२७२ 


ब्राह्मणाद्ारतु ये वर्णास्स्वधमो दन्यतो मु खाः । 
यान्ति ते नग्नसंज्ञां तु दीनकर्मस्ववस्थिता। ।।४७। 
चतुर्णा यत्र वर्णानां मैत्रेयात्यन्तसझ्ूरः | 
तत्रास्या साधुवृत्तीनामुपघाताय जायते ॥४८॥ 
अनम्यच्ये ऋषीन्देवान्पितृभूतातिथीस्तथा। 

यो भ्रुढ़क्ते तस्य सन्नापात्पतन्ति नरके नराः ॥४९॥ 
तस्मादेताननरो नग्नांखयीसन्त्यागदूषितान्‌ | 
सबंदा वर्जयेत्माज्ञ आलापस्पशनादिषु ॥५०॥ 
श्रद्धावद्धि! कृत यत्ञादिवान्पितृपिता महान्‌ । 

न प्रीणयति तच्छाड़ं यग्रेभिरलोकितम्‌॥५१॥ 





श्रयते च पुरा ख्यातो राजा शतधनुभुवि | 
पत्नी च शेव्या तस्थाभूदतिधमेपरायणा ॥५२॥ 
पतिब्रता महाभागा सत्यशोचदयान्विता। 
सर्वलृक्षणसम्पन्ना विनयेन नयेन च॥५३॥ 
सतु राजा तया सा देवदेवं जनादनम। 
आराधयामास विभु परमेण समाधिना ॥५४॥ 
होमैजपेस्तथा दानेरुपवासैश भक्तितः । 
पूजाभिथ्ानुदिवस तन्मना नान्यमानस। ॥५७)॥। 
एकदा तु सम॑ स्नातो तो तु भार्यापती जले। 
भागीरथ्यास्समुत्ती्णों कार्तिक्यां सम्ुुपोषितो | 
पापण्डिनमपरयेतामायान्त सम्मुख द्विज ॥५६॥ 
चापाचाय स्य तस्यासौ सखा राज्ञो महात्मन! | 
अतस्तद्गौरवात्तेन सखाभावमथाकरोत्‌ ॥५७॥ 
नतु सा वाग्यता देवी तस्य पत्नी पतित्रता। 
उपोषितास्मीति रवि तस्मिन्दृष्टे ददश च ॥५८॥ 
समागम्य यथान्यायं दम्पती तो यथाविधि | 
विष्णों पूजादिक सब कृतवन्तों द्विजोत्तम ॥५९॥ 
कालेन गच्छता राजा ममारासौ सपत्रजित्‌ । 


ना 4 ऋ, हक. बीच | का ५ 


श्रीविष्णुपूराण 





[अ० १८ 





जो त्राह्मणादि बण स्वधमेको छोड़कर परधमंमिं 
वृत्त होते हैं अथवा हीनवृृत्तिका अवलम्बन करते 
हैं वे नग्न”! कहलाते हैं. || ४७॥ हे मेत्रेय ! जिस 
स्थानमें चारों बर्णोका अत्यन्त मिश्रण हो उसमें 
रहनेसे पुरुषकी साधुबृत्तियोंका क्षय हो जाता है 
॥ ४८ ॥ जो पुरुष ऋषि, देव, पितू, भूत और 
अतिथिगणका पूजन किये बिना भोजन करता है 
उससे सम्भाषण करनेसे भी छोग नरकमें पड़ते 
हैं॥४९॥ अतः बेदत्रयीके त्यागसे दूषित इन 
नग्नोंके साथ प्राज्षपुरुष सवदा सम्भाषण और स्पर्श 
आदिका भी त्याग कर दे ॥ ५० ।| यदि इनकी दृष्टि 
पड़ जाय तो श्रद्धावान्‌ पुरुषोंका यत्नपूवक किया 
हुआ श्राद्ध देवता अथवा पितृ-पितामहगणकी तृप्ति 
नहीं करता ॥ ५१॥ 


सुना जाता है, पूवकालमें प्रथिवीतलछूपर शतधनु 
नामसे विख्यात एक राजा था | उसकी पत्नी शेव्या 
अत्यन्त धर्मपरायणा थी ॥ ५२ || वह महाभागा 
पतित्रता, सत्य, शीच और दयासे युक्त तथा विनय 
और नीति आदि सम्पूर्ण सुलक्षणोंसे सम्पन्ना थी 
॥ ५३ ।॥ उस महारानीके साथ राजा शतधनुने 
परम समाधिद्वारा सवव्यापक देवदेव श्रीजनादेल- 
की आराधना की ॥ ५४ ॥ वे प्रतिदिन तन्मय होकर 
अनन्यभावसे होम, जप, दान, उपवास और पूजन 
आदिद्वारा भगवानकी भक्तिपूवक आराधना करने 
लगे ॥ ५० ॥ हे द्विज ! एक दिन कार्तिकी पूर्णिमा- 
को उपवास कर उन दोनों पति-पत्नियों ने श्रीगन्ज] जी- 
में एक साथ दी स्नान करनेके अनन्तर बाहूर आने- 
पर एक पाषण्डीको सामने आता देखा।। ५६ || यह 
ब्राक्षण उस महात्मा राजाके धनुवंदाचायका मित्र 
था; अत्तः आचायके गोरबबश राजाने भी उससे 
मिन्रवत्‌ व्यवहार किया ॥५७॥ किन्तु उसकी 
पतिब्रता पत्नीने उसका कुछ भी आदर नहीं किया 
बह मौन रह्दी और यह सोचकर कि में उपोषिता 
( उपवासथुक्त ) हूँ उसे देखकर सूथका दशन किया 
॥ ५८ ॥ हे टिजोत्तम ! फिर उन खोी-पुरुषोंने 
यथारीति आकर भगवान्‌ विष्णुके पूजा आदिक 
सम्पूण कम विधिपू्वक किये ॥ ५९ ॥ 


कालान्तरमें वह शत्नजितू राजा मर गया। 
ब, देवी शेव्याने भी चितारूढ महाराजका 





स॒तु तेनापचारेण हवा जज्ञे बसुधाधिष) । 


उपोषितेन पाषण्डसल्लापो यत्कृतो3भवत्‌ ॥६ १॥ 
सातु जातिस्मरा जज्ने काशिराजसुता शुभा । 
सवविज्ञानसम्पूर्णा 
तां पिता दातुकामोउभूदराय विनिवारितः | 
तयैव तन्व्या विरतो विवाहारम्भतों नुपः ॥६३॥॥ 
ततस्सा दिव्यया दृश्या रृष्टा शवानं निज पतिम्‌। 
विदिशाख्य पुर गत्वा तदवस्थं दद्श तम ॥६४॥ 
त॑ इृष्टेव महाभागं श्रभूतं तु पतिं तदा। 
ददो तस्मे बराहारं सत्कारप्रव्ण शुभा ॥६५॥ 
भुद्नन्द्तं तया सो5न्ममतिमृष्टम भी प्सितम्‌। 
स्वजातिललितं कुबन्धहु चाठु चकार वै ॥६६॥ 
अतीव व्रीडिता बाला कुबंता चाह तेन सा। 
प्रणामपूर्व माहेद॑ दयितं त॑ कुपोनिजम ॥३६७॥ 
स्मयतां तन्मद्दाराज दाक्षिण्यललित त्वया | 
येन श्वयोनिमापश्नो मम चाडुकरों भवान्‌ ॥ ६८॥ 
पापण्डिनं समाभाष्य तीथस्नानादनन्तरम्‌ | 
प्राप्तोडसि कुत्सितां योनि किन्न स्मरसि तत्पभो | 
श्रीपराहर उबाच 
तयैव॑ स्मारिते तस्मिन्पूवजातिकृते तदा। 
दध्यो चिस्मथावाप निर्वेदमतिदुलभस्‌ ॥७०॥ 
निविंण्णचित्तसस ततो निगम्य नगरादूबहि; | , 
मरुत्मपतन कृत्वा शार्गालीं योनिमागतः ॥७ १॥ 
सापिद्वितीये सम्प्राप्ते वीक्ष्य दिव्येन चश्न॒षा । 
ज्ञात्वा शृगाल त॑ द्रष्ड ययो कोलाहल॑ गिरिम्‌। 
तत्रापि दृष्टा तं प्राह शार्गालीं योनिमागतम्‌ | 
भर्त्तारमपि चाबेड्री तनया प्रथिवीक्षितः ॥७३॥ 


(५ घः+४० ४... 





राजा शतधनुने उपवास-अवस्थाम पाखण्डीसे वार्ता- 
छाप किया था। अतः उस पापके कारण उसने 
कुत्तेका जन्म लिया ॥६१॥ तथा वह शुभ- 
लक्षणा काशीनरेशकी कन्या हुई, जो सब प्रकारके 


| विज्ञानसे युक्त, सबल्लक्षणसम्पन्ना ओर जातिस्मरा 
सर्वलक्षणपूजिता ॥६२॥ | ( पूव॑जन्मका बृत्तान्त जाननेबाढी) थी॥ ६२॥ 


राजाने उसे किसी बरको देनेकी इच्छा की, किन्तु 
डस सुन्दरीके ही रोक देनेपर वह उसके विवाह्वादिसे 
डपरत हो गये ॥ ६३॥ 


तब उसने दिव्य दृष्टिसे अपने पतिको इवान 
हुआ जान विद्शा-नामक नगरमें जाकर उसे वहाँ 
कुत्तेकी अवस्थामें देखा। ६४॥ अपने महाभाग 
पतिकों इवानरूपमें देखकर उस सुन्दरीने उसे 
सत्कार-पूबंक अति उत्तम भोजन कराया॥ ६५॥ 
उसके दिये हुए उस अति मधुर और इच्छित अन्नको 
खाकर वह अपनी जातिके अनुकूल नाना प्रकारकी 
चाद्ुता प्रदर्शित करने छगा ॥ ६६ ॥| उसके चाहता 
करनेसे अत्यन्त संकुचित हो उस बाछिकाने कुत्सित 
योनिमें उत्पन्न हुए उस अपने श्रियतमको प्रणाम कर 
उससे इस प्रकार कहा-॥ ६७॥ “महाराज | आप 
अपनी उस उदारताका स्मरण कीजिये जिसके कारण 
आज आप इवानयोनिको प्राप्त होकर मेरे चाहुकार 
हुए हैं॥ ६८ ॥ हे प्रभो | क्या आपको यह स्मरण 
नहीं है कि तीथेस्नानके अनन्तर पाखण्डीसे वाता- 
छाप करनेके कारण ही आपको यह कुत्सित योनि 
मिली है १? ॥ ६९५ ॥ ह 

श्रीपराशरजी बोले--काशिराजसुताद्वारा इस 
प्रकार स्मरण कराये जानेपर उसने बहुत दे्‌रतक 
अपने पूबजन्मका चिन्तन किया। तब उसे अति 
दुलंभ निर्वेद प्राप्त हुआ || ७० || उसने अति उदास 
चित्तसे नगरके बाहर आ प्राण त्याग दिये और 
फिर शृूगालनयोनिमें जन्म लिया ॥ ७१॥ तब, 
काशिराजकन्या दिव्य दृष्टिसे उसे दूसरे जन्ममें 
श्रगा्ल हुआ जान उसे देखनेके खिये 
कोलाहल्-पवंतपर गयी। ७२॥ वहाँ भी अपने 
पतिको श्रृगालू-योनिमें उत्पन्न हुआ देख वह 
सुन्दरी राजकन्या उससे बोछी--॥ ७३॥ 
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अपि स्म्रसि राजेन्द्र श्रयोनिस्थस्य यन्मया | 
प्रोक्त ते पूव चरित॑ं पापण्डालापसंश्रयम्‌ ॥७४॥ 
पुनस्तयोक्त स ज्ञात्वा सत्य सत्यवतां वरः । 
कानने स निराहारस्तत्याज स्वं कडेवरम्‌॥७५।॥ 
भूयस्ततो इको जज्ञें ग॒त्वा तं निजने बने | 
स्मारयामास भर्त्तारं पूर्ववृत्तमनिन्दिता ॥७६॥ 
न त्वं वृको महाभाग राजा शतधनुभवान्‌ | 

श्रा भूलवा त॑ श्गालो उभूव॑कत्व साम्पतं गतः | ७७ 
स्मारितेन यदा त्यक्तस्तेनात्मा गृप्रतां गत! | 
अपापा सा पुनरचैनं बोधयामास भामिनी ॥७८॥ 
नरेन्द्र स्मयंतामात्मा छल ते गृप्रचेष्टया । 
पाषण्डालापजातो<य दोषी यद्शृध्रतां गतः॥७९॥ 
ततः काकृत्वमापन्न॑ समनन्तरजन्मनि | 
उवाच तन्‍्बी भर्तारिमुपल्भ्यात्मयोगत) ॥८०॥ 
अशेषभूभृतः पूव वश्या यसमै बलिं दढुः | 

स त्व॑ं काकत्वमापन्नो जातोउद्य बलिशुक्‌ प्रभो।८१ 
एवमेव च काकत्वे स्मारितस्य पुरातनम्‌ | 
तत्याज भूषतिः ग्राणान्मयूरत्वमवाप च ॥८२॥ 
मयूरत्वे ततस्सा वे चकारानुगति शुभा । 

दत्त! प्रतिक्षण भोज्यै्बाला तज्जातिभोजनैः ॥८३॥ 
ततस्तु जनफो राजा वाजिमेघं महाक्रतुम्‌ | 


चकार तस्यावभृथे स्नापयामास त॑ तदा ॥८४॥ 
ससनो स्वयं च तन्वड्जी स्मारयामास चापि तम्‌ | 
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[अ० १८ 


“हे राजेन्द्र! श्वान-योनिमें जन्म लछेनेपर मैंने 
आपसे जो पाखण्डीसे बातीछापविषयक पूर्व जन्मका 
वृत्तान्त कहा था, क्‍या वह आपको स्मरण 
हे १” ॥ ७७॥ तब सत्यनिष्ठोंमें श्रेष्ठ राजा शतधनुने 
उसके इस प्रकार कहनेपर सारा सत्य वृत्तान्त 
जासकर निराहार रह वनमें अपना शरोर छोड़ 
दिया॥ ७५॥ 


फिर वह एक भेड़िया हुआ; उस समय भी 
अनिन्दिता राजकन्याने उस निर्जन वनमें जाकर 
अपने पतिको उसके पूवजन्मका बृत्तान्त स्मरण 
कराया ॥ ७६॥ [ उसने कहा-- ] “हे महाभाग ! 
तुम भेड़िया नहीं हो; तुम राजा शतधनु हो | तुम 

० ॥ यों में 

[ अपने पूबजन्मोंमें ] क्रमशः कुक्कुर और खगाछ 
होकर अब भेड़िया हुए हो” ॥ ७७। इस प्रकार 
उसके स्मरण करानेपर राजाने जब भेड़ियेके शरोर- 
को छोड़ा तो गृध्र-योनिमें जन्म छिया। उस समय 
भी उसकी निष्पाप भायाने उसे फिर बोध कराया- 
॥ ७८ ॥ “हे नरेन्द्र | तुम अपने स्व॒रूपका स्मरण 
करो; इन गृप्रचेष्टाओंको छोड़ो । पाखण्डीके साथ 
वार्ताछाप करनेके दोषसे ही तुम गृध्र हुए हो ॥॥७०॥ 


फिर दूसरे जन्ममें काकन्योनिको प्राप्त होनेपर 
भी अपने पतिकों योगबलछसे पाकर उस सुन्द्रीने 
कहा--0। ८० ॥ “हे प्रभो ! जिनके वशीभूत होकर 
सारे सामन्तगण नाना प्रकारकी बस्तुएँ भेंट करते 
थे वही आप आज़ काक-यो निकी प्राप्त द्वीकर बलि- 
भोजो हुए हैं?” ॥ ८१॥ इसी प्रकार काक-यो निमें 
भी पूर्वजन्मका स्मरण कराये जानेपर राजाने अपने 
प्राण छोड़ दिये और फिर मयूर-योनिमें जन्म 
लिया ॥ ८२॥ 


मयूरावस्थामें भी काशिराजकी कन्या उसे क्षण- 
क्षणमें अति सुन्दर मयूरोचित आहार देती हुई 
उसकी टहल करने छगी ॥ ८१३॥ उस समय 
सक्ष्य राजा जनकने अश्वमेघ-नामक महायज्ञका 
अनुष्ठान किया; उस यज्ञमें अवश्वथ-स्नानके 
समय उस मयूरकों स्‍्तान कराया ॥|८४॥ तब 
उस सुन्दरीने स्वयं भी स्नान कर राजाको 
यह स्मरण कराया कि किस प्रकार उसने शख्ान 


शो आय 
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स्मृत्जन्मक्रमस्सो5ंथ तत्याजं स्वकलेवरमसे ! 

जज्ञे स जनकस्येव पुत्रो3सी सुम्रहात्मनः ॥<८%)॥ 
ततस्सा पितरं तन्‍्वी विवाह्यथमचोदयत्‌ । 

स चापि कारयामास तस्या राजा स्वयंवरम॥॥८७)॥ 
स्वयंबरे कृते सा त॑ सम्प्राप्तं पतिमात्मनः | 
बरयामास भूयोउपि भतेभावेन भामिनी ॥<८4॥ 
बुभुजे च तया साड्ू सम्भोगान्नृपनन्दनः । 
पितयुपरते राज्यं विदेहेष चकार सः ॥८९॥ 
हयाज यज्ञान्सुबहुन्ददी दानानि चार्थिनाम्‌ | 
पुत्रानुत्पादयामास युयुधे च सहारिभि। ॥९०॥ 
राज्य भुकत्वा यथान्यायं पालयित्वा वसुन्धराम्‌। 
तत्याज स प्रियान्प्राणान्संग्रामे धर्मतो नृप:।९१। 
ततश्रितास्थं त॑ भूयो भर्त्तारं सा शुभेक्षणा । 
अन्वारुरोह विधिवद्यथापू्व मुदान्विता ॥९२॥ 
ततो5वबाप तया साद्ू राजपृत्या स पार्थिव: | 
ऐन्द्रानतीत्य वे लोकॉल्लोकान्प्राप तदाक्षयान्‌ ९ ३ 
स्वर्गाक्षयत्वमतु्ल॑ दाम्पत्यमतिदुलभम्‌ | 
प्राप्त पृण्यफल ग्राप्य संगुद्धि तां द्विजोत्तम।॥९४॥ 
एप पापण्डसम्भापादोषः ग्रोक्तो मया दविज | 
तथाश्रमेधावभथस्नानभाहात्म्यमेव च ॥९५॥ 
तस्मात्पापण्डिमिःपापैरालापरपश् नं त्यजेत्‌ | 


विशेषतः क्रियाकाले यज्ञादी चापि दीक्षित।॥९३६॥ 
क्रियाहानिगद्दे यरय मासमेक प्रजायते । 
तस्यावलोकनात्खूय पर्येत मतिमान्नरः ॥९७॥ 
किं पुनर्यैस्‍तु सन्त्यक्ता त्रयी सर्वात्मना द्विज | 
पाषण्डभोजिभिः पापवेद्वादविरोधिभि। ॥९८॥ 


अपनी जन्म-परम्पराका स्मरण होनेपर उसने अपना 
शरीर त्याग दिया ओर फिर महात्मा जनकजीकें 
यहाँ ही पुत्ररूपसे जन्म दिया || <६. || 

तब उस सुन्दरोने अपने पिताको विवाहकें 
डिये प्रेरित किया | उसकी प्रेरणासे राजानें बसकें 
स्वयंवरका आयोजन किया ॥ <७॥ स्वयंब॑ंर 
होनेपर उस राजकन्याने स्वयवरमें आये हुए अपने 
उस पतिको फिर पतिभावसे वरण कर छिया 
॥ ८८॥ उस राजकुमारने काशिराजसुताके साथ 
ताना प्रकारके भोग भोगे ओर फिर पिताके 
परल्लोकबासी होनेपर विदेहनगरका राज्य किया 
॥ ८० ॥ उसने बहुत-से यज्ञ किये, थाचकोंको नाना 


| अ्रकारसे दान दिये, बहुत-से पुत्र उत्पन्न किये और 


झत्रुओंके साथ अनेक युद्ध किये ॥ ९० ॥ इस प्रकार 
डस राजाने प्रथिवीका न्‍्यायासुकूछ पाछन करते हुए 
राज्य-भोग किया और अन्तमें अपने प्रिय प्राणोंको 
धर्मयुद्धेम,ं छोड़ा ॥ ९१॥ तब उस सुछोचनाने 
पहलेके समान फिर अपने चितारूद पतिका 
विधिपूर्वक प्रसन्न-मनसे अनुगशमन किया ॥९%९॥ 
इससे वह राजा उस राजकन्याके सहित इन्द्रलोकसे 
भी उत्कृष्ट अक्षय छोकोंको प्राप्त हुआ। ९३॥ 


हे द्विजश्रेष्ठ ! इस प्रकार शुद्ध हो जानेपर उसने 
अतुल्नीय अक्षय स्वर्ग, अति ठुलुभ दाम्पत्य आए 
अपने [पूर्वार्जित] पुण्यका फल प्राप्त कर छिया॥९४॥ 


हे द्विज ! इस प्रकार मैंने तुमसे पाखण्डीसे 
सम्भाषण करनेका दोष ओर अह्बमेध-यक्षमें स्नान 
करनेका माहात्म्य वर्णन कर दिया ॥ ९५॥ इसलिये 
पाखण्डी और पापाचारियोंसे कभी बार्ताछाप और 
स्पर्श न करे; विशेषतः नित्य-नैमित्तिक कर्मेके समय 
और जो यज्ञादि क्रियाओंके लिये दीक्षित हो उसे 
तो उनका संसर्ग त्यागना अत्यन्त आवश्यक हे 
॥ ९६ ॥ जिसके घरमें एक मासतक नित्यकर्मोंका 
अनुष्ठान न हुआ हो उसको देख छेनेपर बुद्धिमान्‌ 
मनुष्य सू्यंका दर्शन करे ॥ ९५७॥ फिर जिन्होंने 
वेदत्रयीका सबंधा त्याग कर दिया है. तथा जो 
पाखण्डियोंका अन्न खाते ओर वैदिक मतका 
विरोध करते हैं उन पापात्माओंके दर्शनादि 
करनेपर तो कहना ही क्या है.) ॥०८॥ 
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सहालापस्तु संस! सहास्या चातिपापिनी । 
पापण्डिमिदु राचारैस्तस्मात्तान्परिवजयेत्‌ ॥९९॥ 
पाषण्डिनों विकर्मस्थान्वैडाल्त्रतिकाबछठटान्‌ | 
हैतुकान्वकबत्तींश वाढ्मात्रेणापि नाचेयेत्‌ !१००। 
दूरतस्तैस्तु सम्पकसत्याज्यश्राप्यतिपापिभिः | 
पाषण्डिमिद राचारैस्तस्माचान्परिवजयेत्‌ ॥ १० १॥ 
एते नग्नास्तवाख्याता दृष्टा। आद्शोपधातकाः । 
येषां सम्भाषणात्पुंसां दिनपुण्य प्रणश्यति॥ १० २॥ 
एते पापण्डिन; पापा न होतानालपेदू बुध! । 
पुण्य नश्यति सम्भाषादेतेषां तदिनोद्भवम॥ १० ३॥ 
पुंसाँ जटाधरणमौण्डयबतां व्रथैव 
मोघाशिनामखिलशोचनिराकृतानाम्‌ । 
तोयग्रदानपितृपिण्डबहिष्क्ृतानां 


श्रीवष्णुपुराण 


इन दुराचारी पाखण्डियोंके साथ वातौछाप करने, 
सम्पक रखने ओर उठने-बैठनेमें महान्‌ पाप होता 
है; इसलिये इन सब बातोंका त्याग करें ॥९५॥ 
पाखण्डी, विकर्मी, षिडाल-अ्रतबाले#. दुष्ट, स्वार्थी 
ओर बगुला-भक्त ल्ोगोंका वाणोसे भी आदर न 
करे ॥ १०० ॥ इन पाखण्डी, दुराचारी और अति 
पापियोंका संसग दूरहीसे त्यागने योग्य है। इसलिये 
इनका सवदा त्याग करे ॥ १०१॥ 


इस प्रकार मैंने तुमसे नग्नोंकी व्याख्या की, 
जिनके द्नमान्रसे श्राद्ध नष्ट हों जाता है और 
जिनके साथ सम्भाषण करनेसे मनुष्यका एक 
दिनका पुण्य क्षीण हो जाता है ॥ १०२॥ ये 
पाखण्डो बड़े पापी होते हैं, बुद्धिमान पुरुष इनसे 
कभी सम्भाषण न करे | इनके साथ सम्भाषण 
करनेसे उस द्निका पुण्य नष्ट हो जाता है ॥ १०३॥ 
ज्ञो बिना कारण ही जटा धारण करते अथवा मूँड़ 
मुड़ाते हैं, देवता, अतिथि आदिको भोजन कराये 
बिना स्वयं ही भोजन कर छेते हैं, सब प्रकारसे 
शौचहीन हैं तथा जल-दान और पितृ-पिण्ड आदिसे 
भी बहिष्क्ृत हैं, कई छोगोंसे बातोछाप करनेसे भी 


सम्भाषणादपि नरा नरक प्रयान्ति।।१० ४७।। | छोग नरकमें जाते हैं ॥ १०४॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे ठृतीयेंडशे अष्टादशोउध्यायः ॥ १८ ॥ 





इति श्रीपराशरमुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे तृतीयोंडश। समाप्तः | 





#& प्रच्छन्नानि अर पापानि बैडारं नाम तदूबतम्‌ । 
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पारं पारापारमपारं परपारं पारायाशधारमधार्य छाविकारयम्‌। 
पूर्णाकारं पूर्णविद्दारं परिपूर्ण वन्दे चिष्णुं परमाराध्यं परमार्थम्‌॥ 
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चतुर्थ अंश 
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पहला अध्याय 


चैवस्वतमनुके वंशका विवरण 


श्रीमेत्रेय उवाच 
भगवन्यन्नर काय साधुकमंण्यवस्थितैः । 
तन्मझ्य॑ गुरुणारूयात॑ नित्यन मित्तिकात्मकम्‌। १॥ 
वर्णधर्मास्तथाख्याता धर्मा ये चाश्रमेषु च। 
श्रोतु मिच्छाम्यहं वंश राज्ञां तदू बह में गुरो ॥ २॥ 
श्रीपराहर उबाच 
मेत्रेय श्रूयतामयमनेक्रयज्वशूरवीरधीरभू- 
पालालड्कृतो ब्रह्मादिमानवो वंश। ॥ ३ ॥ तदस्य 
वंशस्यानुपूर्वीमशेषवंशपापप्रणाशनाय मैत्रेयैतां 
कथां श्रुणु ॥ ४ ॥ 


तद्यथा सकलजगतामादिरनादिभूतस्स 
ऋग्यजुस्सामादिमयों भगवान्‌ विष्णुस्तस्य ब्रक्षणों 
मूत्त रूप हिरण्यग्ों ब्ह्माण्डभूतो अक्मा भगवान्‌ 
प्राभूव | ५ ॥ अक्षणथ दक्षिणाहुशुजन्मा 
दक्षत्रजापतिः दक्षस्थाप्यदितिरदितेविंवस्वान्‌ 
विवस्वतों मनुः ॥ ६ ॥ मनोरिस्वाकुन्तगधृष्ट- 
शर्यातिनरिष्यन्तप्रांगुना भागदिश्करूपपृषधाख्या 
दक्ष पुत्रा बभूबु। ॥ ७॥ 


भ्रीमैत्रेयज्णी बोले--हे भगवन्‌ ! सत्कममें प्रवृष्त 
रहनेवाले पुरुषोंको जो करने चाहिये उन सम्पूर्ण 
नित्य-नैमित्तिक कर्मोंका आपने बर्णन कर दिया 
॥ १॥ है शुरो! आपने वर्ण-धर्म और आश्रम- 
धर्मोकी व्याख्या भी कर दो | अब मुझे राजबंशोंका 
विवरण सुननेको इच्छा है, अतः उनका वर्णन 
कीजिये ॥ २॥ 


भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! अब तुम 
अनेकों यक्ञकर्ता, शूरवीर ओर घैयंशाली भूपाछोंसे 
सुशोभित इस मनुवंशका वर्णन सुनो, जिसके 
आदिपुरुष श्रीत्रह्माजी हैं।॥ ३॥ हे मैत्रेय ! अपने 
वंशके सम्पूर्ण पापोंको नष्ट करनेके छिये इस वंश- 
परम्पराकी कथाका क्रमशः श्रवण करो ॥४॥ 


उसका विवरण इस अकार है--सकर संसारके 
आदिकारण भगवान्‌ विष्णु हैं।वे अनादि तथा 
ऋक-साम-यजुःस्वरूप हैं। उन ब्रद्मास्वरूप भगवान्‌ 
विष्णुके मूत्तेरूप ब्रह्माण्डमय हिरण्यगर्भ भगवान्‌ 
ब्रह्माजी सबसे पहले प्रकट हुए ॥ ५॥ ब्रह्माजीके 
दायें अँगूठेसे दक्षम्रजापति हुए, दक्षसे अदिति हुई 
तथा अदितिसे विवस्वान्‌ और विवस्वानसे मनुका 
जन्म हुआ ॥ ६॥ मलुके इक्बाकु, नृग, श्रृष्ट, 
शर्यौति, नरिष्यन्त, प्रांशु, नाभाग, दिष्ट, करूप और . 
पृषक्ष नामक दस पुत्र हुए ॥ ७॥ 


२८० 

दृष्टि च मित्रावएणयोमलुः पुत्रकामश्रकार 
॥ ८ ॥ तत्र ताबदपह्नते होतुरपचारादिला नाम 
कन्या वभूव ॥९॥ सैव च मित्रावरुणयो 
प्रसाद[त्सुग्रम्नों नाम मनोः पुत्रों मैत्रेय आसीत्‌ 
॥१०॥ पुनश्वेश्वरकोपास्स्त्री सती सा तु सोम- 
खनोबुधस्याश्रमसमीपे बश्ाम ॥११॥ सानुरागशथ 
तस्यां बुधः पुरूरवसमात्मजमुत्पादयामास॥ १ २॥ 
जातेठपि तस्मिन्नमिततेजोमि! परमर्पिभिरिश्टिमय 
ऋढ्मयो यजु्यस्साममयोउ्थवणमयस्सववेद- 
मयो मनोमयों ज्ञानमयों न किश्विन्मयो5त्ममयों 
भगवान्‌ यक्ञपुरुपस्वरूपी सुद्यम्नस्य पुंस्वमभि- 
लपद्वियथावदिष्टस्तस्सादादिला पुनरपि 
भवत्‌ ॥१३॥ तस्याप्युरकलगयबिनतास्त्रयः पुत्रा 
बभूवुः ॥ १४७॥ सुदुम्नस्तु स्त्रीपूवकत्याद्राज्य- 
भागं न लेमे ॥१७॥ तत्पत्रा तु वसिष्ठवचना- 
स्मतिष्ठानं नाम नगर सुद्यम्नाय दत्त तचासो 
पुरुखसे प्रादात्‌ ॥१६॥ 

तदन्वयाश्र क्षत्रियास्सवें दिश्वभवन्‌ । एप- 
प्रस्तु मनुपुत्रो गुरुगोवधाच्छूद्रत्वमगमत्‌ ।॥१७॥ 
मनोः पुत्र। करूपः करूपात्कारूषाः क्षत्रिया 
महावलपराक्रमा. बमूवुः ॥१८॥ दिश्पुत्रस्तु 
नाभागो वैर्यतामगमत्तस्माद्वलन्धनः पूत्रो3भवत्‌ 
॥१९॥ बलन्धनाइत्सप्रीतिरुदारकोर्तिं! ॥२०॥ 
बत्सप्रीते! प्रांशुस्भवत्‌ ॥२१॥ प्रजापतिश्र प्रांशो- 
रेकोउभवत्‌ ॥२२॥ ततश्र खनित्रः ॥ २३॥ तस्मा- 
चाक्षुप:॥२४) चाशुषाधातिबलपराक्रमो विंशे३5- 
भवत्‌ ॥२७५॥ ततो विविशकः ॥२३॥ तस्माव्च 
खनिनेत्रः |२७॥| ततश्वातिविभूतिः | २८।। अति- 


श्रीविष्णुपुराण 


मनुने पुत्रकी इच्छासे मिन्नावरुण नामक दो 
देवताओंके यकज्ञका अनुष्ठान किया ॥८॥ किन्तु 
होताके बिपरोत सद्लुल्पसे यज्ञमें बिपयय हो जानेसे 
नके 'इछा” नामकी कन्या हुई॥ ९॥ हे मैत्रेय ! 
मिन्रावरुणकी कृपासे वह इछा ही मनुका 'सुद्युम्न! 
नामक पुत्र हुई ॥ १०॥ फिर महादेवजीके कोप 
( कोपप्रयुक्त शाप ) से वह ख्त्री होकर चन्द्रमाके 
पुत्र बुधके आश्रमके निकट घूमने छगी ॥११॥ 
धने अनुरक्त होकर उस ख््रीसे पुरूरवा नामक 
पुत्र उत्पन्न किया ॥ १२॥ पुरूरवाके जन्मके 
अनन्तर भी परमर्षिगणने सुद्यम्नको पुरुषत्वछाभको 
आकांक्षासे क्रुमय ऋग्यजुःसामाथबमय, सबवेद- 
मय, मनोमय, ज्ञानमय, अन्नमय और परमाथतः 
अकिश्िन्मय भगवान्‌ यज्ञपुरुषका यथावत्‌ यजन 
किया | तब उनकी कृपासे इछा फिर भी सुद्यम्न हो 
गयी ॥ १३ ॥ उस ( सुथुम्न ) के भी उत्कछ, गय 
और विनत नामक तीन पुत्र हुए ॥ १४॥ पहले 
ग्री होनेके कारण सुदयुम्नकों राज्याधिकार प्राप्त 
नहीं हुआ ॥ ९०॥ वसिष्तजीके कहनेसे उनके 
पिताने उन्हें प्रतिष्ठान नामक नगर दे दिया था, 
बह्दी उन्होंने पुरूरवाकों दिया।। ९१६॥ 


पुरूरबाकी सन्‍्तान सम्पूर्ण दिशाओंमें फैले हुए 
क्षत्रियगण हुए | मनुका प्रषश्र नामक पुत्र गुरुकी 
गौका वध करनेके कारण झूद्र हो गया ॥ ९७॥ 
मलुका पुत्र करूष था। करूषसे कारूषप नामक 
महाबल्ली और पराक्रमी क्षत्रियगण उत्पन्न हुए 
॥ १८॥ बिष्टका पुत्र नाभाग बेश्य हो गया था 
उससे बलन्धन नामक पुत्र हुआ॥ १९॥ बलन्‍्धनसे 
महान्‌ कीर्तिमान वल्सप्रीति, बस्सप्रीतिसे प्रांश और 
शसे प्रजापति नामक इकलोता पुत्र हुआ 
॥ २०-२२ ॥ प्रजापतिसे खनिन्र खनिन्नसे चाक्षुष 
तथा चाक्षपसे अतिबरू-पराक्रम-सम्पन्न विश हुआ 


॥ २३-२०॥ विंशसे विविशक, विबिशकसे 
खनिनेत्र, खनिनेत्रसे अतिविभूति और अति- 
विभतिसे अति बलबान्‌ ओर श्रबीर 


० 4 हे की 


तस्मादप्यविक्षित्‌ ॥३०॥ अविक्षितोडप्यतिबलपरा-  करन्धमसे अविक्षित्‌ हुआ और अविक्षित्‌के मरुत्त नामक 
क्रमः पुत्रों मरुतो नामाभवत्‌; यस्‍स्येमावद्यापि 


छोको गीयेते ॥३१॥ 

मरुत्तय यथा यज्ञस्तथा कस्याभवद्भुवि । 

सब हिरण्मयं यर्य यज्ञवस्वतिशोभनम्‌ ॥३२॥ 
अमाधदिन्‍्द्रस्सोमेन दक्षिणाभिद्विजातयः । 
मरुतः परिवेष्टारस्सद्खाथ दिवोकसः ॥३३॥ 


स मरुत्तथक्रवर्ती नरिष्यन्तनामानं पुत्रमवाप 
॥३४॥ तमसान्च दम ॥१५।॥ दमस्य पुत्रों 
(0 ऊ 
राजवर्द्नो जज्ञे ॥३१६॥ राजबर्डनात्सवृद्धि! 


॥३७॥ सुबृद्धें: केवल; ॥३२८॥ केबलात्सु्च- 
तिरभूत्‌ ॥२९॥ ततथ नरः ॥४०॥ तसाचन्द्र: 


॥४१॥ ततः केवलो5भूत्‌ ॥४२॥ केवलाहन्धु- 
मान्‌ ॥४३॥ बन्धुमतों वेगवानू ॥४४॥ 
वेगवतो बुधः ॥४५।॥| ततश् तृणविन्दु) ॥४६॥ 
तस्याप्येका कन्या इलविला नाम ॥४७॥ ततश्रा- 
लम्बुसा नाम वराष्सरास्तृणविन्दुं भेजे ॥४८॥ 
तस्थामप्यस्य विशालों जज्ञे यः पुरी बिशालां 
निर्ममे ॥४९॥ 

हेमचन्द्रथ. विशाल पुत्रोइभवत्‌ ॥५०॥ 
ततथन्द्रः ॥५१॥ तत्तनयों प्रूम्राक्ष, ॥५२॥ 
तस्थापि सृज्ञयोड्भूत्‌ ॥५३॥ सूज्ञयात्सहदेवः 
॥५४॥ ततश्र कृशाश्रो नाम पृत्रोउभवत्‌ ॥५५॥ 
सोमदत्तः कृश्माथ्ाजज्ञे योडश्रमेधानां शतमाजहार 
॥५६॥ तत्पुत्नो जनमेजयः ॥५७॥ जनमेजया- 
त्सुमतिः ॥५८॥ एते बेशालिका भूमृतः ॥५९॥ 
शछोको5प्यत्र मीयते ॥६०॥ 
तृणविन्दोः प्रसादेन सर्वे वेशालिका नृपा। । 
दीर्धायुषों महात्मानो वीय॑वन्तो5तिधामिका ।६१॥ 
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अति बल-पराक्रमयुक्त पुत्र हुआ, जिसके विषयममें 
आजकल भी ये दो इछोक गाये जाते हैं | ३०-११ ॥ 

भरुत्तका जैसा यज्ञ हुआ था बैसा इस, प्रथिवीपर 
और किसका हुआ है, जिसकी सभी याज्ञिक वस्तुएँ 
छुबेणेमय और अति उुन्दर थीं।॥ ३२॥ उस यज्षमें 
इन्द्र सोमरससे और ब्राह्मणगण दक्षिणासे परितृत्त हो 
गये थे तथा उसमें मरुद्नण परोसनेवाले और देवगण 
सदस्य थे! ॥ ३३ ॥ 


उस चक्रवर्ती मरुत्तके नरिष्यन्त नामक पुत्र हुआ 
तथा नश्ष्यिन्तके दम और दमके राजबर्द्धन नामक 
पुत्र उत्पन्त हुआ ॥३४-३६॥ राजंबरद्धनसे छुबृद्नि, 
सुबद्विसि केबल और केबलसे सुधृतिका जन्म हुआ 
॥१७-३९०॥ सुध्ृतिसे नर, नरसे चन्द्र और चन्द्रसे 
केवल हुआ |॥|४०-४ २॥ केबलसे बन्घुमान्‌, बन्धुमानसे 
वेगबानू, वेगवानसे बुध, बुधसे तृध्णबिन्दु तथा 
तृणबिन्दुसे पहले तो इलविछा नामकी एक कन्या हुईं 
थी, किन्तु पीछे अछम्बुस्ा नामकी एक छुन्दरी अप्सत 
उसपर अनुरक्त हो गयी । उससे तृणबिन्दुके विशाल 
नामक पुत्र हुआ, जिसने विशाला नामकी पुरी 
बसायी ॥३४३१-४९%॥ 

विशालका पुत्र हेमचख्द हुआ, हेमचन्द्रका चन्द्र, 
चन्द्रका धूम्राक्ष, धृत्राधका सञ्षम, सुझ्यक्रा सहृदेव 
भर सहदेवका पुत्र कृशात्र हुआ ॥५०-८ण॥ 
कृशाश्रके सोमदत्त नामक पुत्र हुआ, जिसने सौ 
अश्रमेधयज्ञ किये थे । उससे जनभेजय हुआ और 
जनमैेजयसे सुमतिका जन्म हुआ । ये सब विशाल- 
बंशीय राजा हुए । इनके विषयमें यह इलोक प्रसिद्ध 
है...॥५६-६०| “ृणविन्दुकें प्रसादसे विशाल- 
वंशीय समस्त राजाछोग दीर्घायु, महात्मा, वीयेबान 


' और अति धर्मपरायण हुए ॥६१॥ 


... आर 
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शर्यतिः कन्या सुकन्या नामाभवत्‌ क्‍ 
च्यवन। ॥६२॥ आनत्तैनामा परमधामिंकव्श्नर्या- 
तिपुत्रोईभवत्‌ ॥६३॥ आनर्त्तस्यापि रेबतनामा 
पुत्रों जे योअ्सावानत्तेविषयं बुभ्रुजे पुरी च 
कुशस्थलीमध्युवास ॥६४॥ 


रेवतस्यापि रेवतः पुत्रः ककुिनामा धर्मात्मा 


आतृशतस्य ज्येष्ठी5भवत्‌ ॥|६५॥ तस्य रेवती नाम 


कन्याभवत्‌ ॥६६॥ से तामादाय कस्येयमहतीति 
भगवन्तमब्जयोनि ग्रष्ड' बह्मलोक॑ जगाम ॥६७॥ 
तावच ब्रह्मणो5न्तिके हाहाहुहुसंज्ञाम्यां मन्धवा- 
भ्यामतितान नाम दिव्यं गान्धर्वमगीयत ।॥६८॥ 
तन्च॒त्रिमार्गपरिवृत्तरनेकयुगपरिवृत्ति तिष्ठन्नपि 
रेवतश्यप्पन्मुहृत्तमिव मेने ॥६९४ 

मीतावसाने च भगवन्तमब्जयोनिं प्रणम्य 
रेबतः कन्यायोग्यं वरमपृच्छत्‌ ||७०॥ ततश्रासौ 
भगवानकथयत्‌ कथय यो5भिमतस्ते वर इति।।७ १॥ 
पुनश्च प्रणम्य भगवते तस्मे यथाभिमतानात्म- 
नस्स वरान्‌ कथयामास । के एपां भगवतोडभिमत 
इति यस्मे कन्यामिमां अयच्छामीति ॥७२॥ 

ततः किश्विदवनतशिरास्सस्मितं भगवानव्ज- 
योनिराह |७३। य एते भवतो5 भिमता नेतेषां साम्प्रतं 
पुत्रपोत्रापत्यापत्यसन्ततिरस्त्यवनीतले.. ॥७४॥ 
बहूनि तवात्रेव गान्यव श्ृण्यतश्तुर्युगान्यतीतानि 


॥ ७५॥ साम्प्रतं महीतलेड्शविंशतितममनोभतुर्य- 


गमतीतप्राय॑बतते।।७६॥ आसन्‍्नो हि कलि।॥७७।॥ 





हक शहे 
मनुपुत्र शर्यातिके छुकन्या नामबाढी एक कन्या 
हुई, जिसका विवाह च्ययन ऋषिके साथ हुआ 
॥६२॥ दार्यातिके आनत्त नामक एक परम धार्मिक 
पुत्र हुआ । आनत्तंके रेवत नामका पुत्र हुआ जिसने 
कुशस्थली नामकी पुरीमें रहकर आनत्तेदेशका राज्य- 
भोग किया ॥६३-६४॥ 
रेबतका भी रेबत ककुग्ी नामक एक अति घर्मात्मा 
पुत्र था, जो अपने सो माइयोंमें तबसे बड़ा था ॥६५॥ 
उसके रेवती नामकी एक कन्या हुई ॥६६॥ महा- 
राज रेबत उसे अपने साथ लेकर ब्रह्माजीसे 
यह प्रूछनेके लिये कि “यह कन्या किस वर्के योग्य है! 
ब्रह्मलेककी गये ॥६७॥ उस समय बअह्याजीके समीप 
हाहा और हुह्टे नामक दो गन्षब॑ अतितान 
नामक दिव्य गान गा रहे थे ॥६८॥ वहाँ [ गान- 
सम्बन्धी चित्रा, दक्षिणा और धात्री नामक ] त्रिमार्गके 


परिवर्तनके साथ उसका विलक्षण गान छुनते हुए 
अनेकों युगोंके परिवर्तन-काछ्तक ठहरनेपर भी 
रैबतजीको केबल एक मुह ही बीता-सा मा्म 


हुआ ॥६९॥ 

गान समाप्त हो जानेपर रैबतने भगवान्‌ कमलछ- 
योनिको प्रणाम कर उनसे अपनी कनन्‍्याके योग्य वर 
पूछा ॥७०॥ भगवान्‌ ब्रह्मने कहा--“ुम्हें जो बर 
अभिमत हो उन्हें बताओ” |॥७१॥ तब उन्होंने ' 
भगवान्‌ ब्रह्माजीको पुन; प्रणाम कर अपने समस्त 
अभिमत वरोंका वर्णन किया और प्रूछा कि इनमेंसे 
आपको कौन वर पसंद है जिसे में यह कन्या 
दूँ ? ॥७२॥ 

इसपर भगवान्‌ कमलयोनि कुछ सिर झुकाकर 
मुस्कराते हुए बोले-|॥|७३॥ “तुमको जो-जो वर अभिमत 
हैं उनमेंसे तो अब पृथ्वीपर किसीके पुत्र-पौत्रादिकी 
सनन्‍्तान भी नहीं है ॥७9७॥ क्योंकि यहाँ गन्धर्वोंका 
गान सुनते हुए तुम्हें कई चतुर्युग बीत चुके हैं 
॥७८॥ इस समय पृृथिंवीतलूपर अट्टाईसबें मनुका 
चतुर्युग प्रायः समाप्त हो चुका है ॥७६॥ 
तथा कलियुगका प्रारम्भ होनेवाछा है. ॥७७॥ 
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अन्यस्मे कन्यारत्नमिद॑ भवतैकाकिनामिमताय 
देयमू ॥| ७८॥ भवतोडपि पुत्रमित्रकलत्र- 
मन्त्रिभृत्यवन्धुबलकोशादयस्समस्ता।.. काहे- 
नेतेनात्यन्तमतीता; ॥ ७९॥ ततः पुनरष्यु- 
त्पन्नासाथसो राजा भगवन्त प्रणम्य 
पप्रच्छ || ८० ॥ भगवन्नेवमव स्थिते मयेयं कस्मे 


देयेति ॥ ८१ ॥ ततस्स भगवान्‌ किखिदवन- 


प्रकन्धरः कृताअलिभूत्वा स्ेलोकगुरुरम्भोज- 
योनिराह ॥८२॥ 


श्रीबक्मोवा च 

न ह्ादिमध्यान्तमजस  थस्य 

विद्यों वय॑ सर्वमयस्थ धातु! । 
न च॒ स्करूपं न पर स्वभाव॑ 

न चेष सार परमेश्वरख ॥८३॥ 
कलामुहूर्तादिमयश्च कालो 

न यहिभूते! परिणामहेतुः । 
अजन्मनाशस्सय' सदेकमूत्तें- 
रनामरूपस्स सनातनस्य ॥८8॥ 

प्रसादादहमच्युतस्य 
भूतः प्रजासृश्किरोडन्तकारी । 
रुद्र। . स्थितिहेतुभूतो 
यसाच्च मध्ये पुरुष। परसात्‌ ॥८५॥ 
. मद्रूपमास्थाय सुजत्यजो ये; 

स्थितों च योज्सो पुरुपखरूपी । 
रुद्रसहूपेण च योऊत्ति विश्व 

धत्ते 'तथानन्तवपुस्समस्तम्‌ ॥८६॥ 
पाकाय योडग्नित्वमुपैति लोका- 

न्बिभति. प्रथ्यीवपुरव्ययात्मा । 
शक्रादिस्पी परिषाति विश्व- 
मर्केन्दुरूपश्च॒तमो हिनस्ति ॥८७॥ 

चेष्टाइश्वसनखरूपी 
लोकस्थ॒ तृप्ति च जलान्नरूपी । 

विश्वस्थितिसंस्थितस्तु 
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यस्य 


क्रोधाच 


फरोति 


ददाति 
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अब तुम अकेले ही रद्द गये हो, अतः यह 
कन्या-रक्ष किसी और योग्य वरकों दो | इतने 
तमयमें तुम्हारे थुत्र, मित्र, कलत्र, मन्त्रिवर्ग, 
भ्त्यगण, बन्धुगण, सेना और कोशादिका भी सर्वथा 
अभाव हो चुका है! || 3८-७९ || तब भयभीत 
हुए राजा रैबतने भगवान्‌ ब्रह्माजीको पुनः 
प्रणाम कर प्रछा--॥८०)| 'भगवन्‌ ! ऐसी बात 
है, तो अब मैं इसे किसको दूँ? ]||८१॥ तब 
स्वंलोकगुरु भगवान्‌ कमछयोनि कुछ सिर झुकाये . 
हाथ जोड़कर बोले ॥८२॥ 


श्रीत्रह्माजीने कहा---जिस अजन्मा, सर्वमय, 
विधाता परमेश्वका आदि, म्रध्य और अन्त हम नहीं 
जानते और न जिसका स्वरूप, उत्कृष्ट स्वभाव और 
सार ही जान पाते हैं || ८३ ॥ कला-मुहूर्तादिमय, 
काल भी जिसकी विभूतिके परिणामका कारण 
नहीं हो सकता, जिसका जन्म और मरण नहीं 
होता, जो सनातन और सबंदा एकरूप है तथा जो 
नाम और रूपसे रहित है ॥ ८9॥ जिस अच्युतकी 
कृपासे मैं प्रजाका उत्पत्तिकर्ता हूँ; जिसके क्रोधसे 
उत्पन्न हुआ रद सृष्टिका अन्तकर्ता है तथा जिस 
परमात्मासे मध्यमें जगल्थितिकारी विष्णुरूप पुरुषका 
प्रादुर्माय हुआ है ॥ ८५॥ जो अजन्मा मेरा रूप 
धारणकर संसारकी रचना करता है, खितिके समय 
जो पुरुषरूप है तथा जो रुद्ररूपसे समूर्ण विश्वका 
प्रास कर जाता है एवं अनन्तरूपसे सम्पूर्ण जगतको 
धारण करता है ॥ ८६॥ जो अब्ययात्मा पारक॑के लिये 
अग्निरूप हो जाता है, प्रथ्वीरूपसे सम्पूर्ण छोकोंको 
घारण करता है, इन्द्रादिख्पसे विश्वका पाछन करता 
है और सूर्य तथा चन्द्ररूप होकर सम्पूर्ण अन्धकारका 
नाश करता है ॥ ८७॥ जो श्रास-प्रश्नासरूपसे जीथोमे 
चेश करता है, जल और अन्नरूपसे लोककी तपि 
करता है तथा बिश्वकी स्थितिमें संलग्न रहकर जो 
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समेक्ृदात्मनेव... 
थः पाल्यते पालय्रिता च देवः । 
विश्वात्मकस्संहियते5न्तकारी 
पृथक त्रयस्याय्य च यो5व्ययात्मा ॥८९॥ 
यप्मिश्वगद्यो जगदेतदादो 
यथाश्रितोडसिश्लगति खयम्भू:। 
स सर्वभूतप्रभवो धरित्यां 
खांशेन . विष्णुनंपते5क्ती्ण 
कुशस्थडी या तब भूष रम्या 
पुरी पुराभूदमरावतीब । 
सा द्वारका सम्प्रति तत्र चास्ते 
स॒ केशवांशो बलदेवनामा ॥९१॥ 
वखमेनां तनयां नरेन्द्र 
प्रयच्छ मायामनुजाय जायाम। 
इलाध्यो वरोडइ्सों तनया तवेयं 
ख्ीरत्नभूता सच्शो हि योगः ॥९२॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इतीरितो सौ कमलोड्वेन 
५ भ्रुवं॑ समासाध पति; प्रजानाम्‌ | 
ददश हखान पुरुषान्‌ विरूपा- 
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॥९०॥। 


ञ्५ 
तस्म 


नत्पौजसस्खर्पविवेकबीर्यान ॥९३॥ 
कुशस्थलीं तां च . पुरीमपेत्य 

दृष्टान्यरूपां प्रददों स कन्याम्‌ । 
सीरायुधाय स्फटिकाचलाभ- 

वक्ष/स्थलायातुलधीनरेन्द्र,. ॥९४॥ 
उम्य्रमाणामिति तामवेक्ष्य 

खलाड़्रलाग्रेगण. च तालकेतु। । 
विनम्रयामास ततश्च सापि 

बभूव सद्यो वनिता यथान्या |॥९५॥ 
तां खेती. रवतभूपकन्यां 

सीरायुधोढसी. विधिनोपयेमे । 


दर्वाथ कन्यां सर नृपोी जगाम 
हिमालय॑ वे तपसे घृतात्मा ॥९६॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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जो सृध्टिकर्ता होकर भी विश्वरूपसे आप ही अपने 


| द्वारा रचा जाता है, जगव्‌का पालन करनेवाला होकर 


भी आप ही पाछित होता है तथा संहारकारी होकर भी 
स्वयं ही संहत होता है और जो इन तीनोंसे प्रथक्‌ 
इनका अविनाशी आत्मा है ॥८५॥ जिसमें यह 
जगत्‌ स्थित है, जो आदिपुरुष जगत्‌-स्वरूप है और 
इस जगवके ही आश्रित तथा स्वयम्भू है, है ऋपते | 
सम्पूर्ण भूतोंका उद्भवस्थान वह विष्णु घरातठमें अपने 
अंशसे अवतीर्ण हुआ है ॥९०॥ 

हे राजन! एर्वकाठमें तुम्हारी जो अमराबतीके 
समान कुशस्थछी नामकी पुरी थी वद्द अब द्वारकापुरी 
हो गयी है । वहीं वे बलदेव नामक भगवान्‌ विष्णुके 
अंश विराजमान हैं ॥ ९१ ॥ हे नरेन्द्र | तुम यह 
कन्या उन मायामानव श्रीबलदेवजीको पत्नीरूपसे दो | 
ये बलदेवजी संसारमें अति प्रशंसनीय हैं और तुम्द्दारी 
कन्या भी खियोंमें र्नस्वरूपा है अतः इनका योग 
सर्बथा उपयुक्त है ॥|९२ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--भगवान्‌ ब्रह्माजीके ऐसा 
कहनेपर प्रजापति रैबत प्रृथ्वीतलपर आये तो देखा 
कि सभी मनुष्य छोठे-छोठे, कुरूप, अल्पतेजोमय, 
अल्पवीर्य तथा विवेकहीन हो गये हैँ ॥॥|९३॥ 
अतुलबुद्धि महाराज रैबतने अपनी कुशस्थली नामकी 
पुरी और ही प्रकारकी देखी तथा स्फटिक-पर्बतके 
समान जिनका वक्ष:स्थठ है उन भगवान्‌ हलायुधकों 
अपनी कन्या दे दी।|९४॥ भगवान्‌ बलदेवजी 
उसे बहुत ऊँची देखकर अपने हलके अग्रभागसे 
दबाकर नीची कर छठी | तब रेवती भी तत्कालीन 
अन्य स्लियोंके समान ( छोटे 'शरीरकी ) हो 
गयी ।। ९० | तदनन्तर बलरामजीने महाराज रैवतकी 
कन्या रेवतीसे विधिप्ृर्वक विवाह किया तथा राजा 
भी कन्यादान करनेके अनन्तर एकाग्रचित्तसे तपस्या 
करनेके लिये हिमाठ्यपर चले गये ।॥९६॥। 


#०____न्‍न्‍___-_--ह-+- ० ध्री0 2.०7 क७७---६-०२० 
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कि ० का के 


दर 
इध््याकुके बंशका वणन तथा सोभरिचरित्र 


श्रीपराशर उवाच 

यावश्च ब्रक्मलोकात्स ककुझ्मी रेबतो नाभ्येति 
तावस्पृण्यजनसंज्ञा राक्षसास्तामस्य पुरी कुशखलीं 
निजध्ु। ॥ १ ॥ तच्चाय आतशत पृण्यजन- 
त्रासादिशों भेजे ॥ २॥ तदन्वयाश्र क्षत्रिया- 
स्र्वदिक्ष्यभवन्‌ ॥ ३ ॥ घृष्टस्यापि धाष्टक क्षत्रम- 
भवत्‌ ॥ ४ ॥ नाभागस्यात्मजो नाभागसंज्ञो3भवत्‌ 
॥ ५॥ तस्याप्यम्बरीष: || ६।। अम्बरीपस्थापि 
विरूपो5भवत्‌ ।।७। विरूपात्पषदश्ओों जज्ले ॥ <८॥ 
ततथ रथीतर। ॥ ९॥ अत्राय छोक।-- 
एते क्षत्रश्रस्तता वे पुनथाह्िस्साः स्मृताः | 
रथीतराणां प्रवरा। क्षत्रोपेता द्विजातयः ॥१०॥ इति. 

क्षुवतश् मनोरिक्ष्याकु। पुत्रों जे घ्राणतः 
॥ ११॥ तस्थ पुत्रशतप्रधाना विक्लुक्षिनिमिदण्डा- 
ख्याख्र्यः पुत्रा बधूवुः ॥१२॥ शक्षुनिप्रयुखाः 
पश्चाशत्पुत्रा उत्तरापथरक्षितारों बभूव। ॥ १३॥ 
चत्वारिशद्शे च दक्षिणापथभूपाला। ॥१४॥ स 
चेक्ष्वाकुरष्कायाइश्रादमुत्पाध भ्राद्वाह मांसमान- 
येति विकुक्षिमाज्ञापपामास ॥ १५॥ स तथेति 
गृहीताजो विधृतशरासनो वनभमभ्येत्यानेकशो 
मृगान हत्वा श्रान्तोइतिश्षुत्पीतो विकुक्षिरेक 
शशमभक्षयत्‌ । शेष॑च॒ मांसमानीय पत्र 
निवेदयामास )| १६ ॥ 

इक्ष्याकुकुलाचार्यो वशिष्ठस्तत्पोश्षणाय चोदितः 


प्राह | अलमनेनामेध्येनामिपेण दुरात्मगा त्व 
पुत्रेणेतन्मांसमुपहत॑ यतोइ्नेन शशो भक्षितः 


॥ १७॥ ततश्चासौ विद्लक्षिगुरुणैवप्रुक्तरशशाद- 


संज्ञामदाप पित्रा च परित्यक्तः ॥१८॥ 


भश्रीपराशरजी बोले--जिस समय रबत 'ककुध्मी 
ब्रह्मलोकसे छौटकर नहीं आये थे उसी समय पुण्यजन 
नामक राक्षसोंने उनकी पुरी कुशस्थडीका ध्व॑स 
कर दिया ॥ १ ॥ उनके सौ भाई पुण्यजन 
राक्षत्रेंके भयसे दरों दिशाओंमें भाग गये ॥ २॥ 
उन्हींके वंशमें उत्पन्न हुए क्षत्रियगण समस्त दिशाओंमें 
फैले ॥ ३ ॥ पृष्टके बंशमें धार्ष्टक नामक क्षत्रिय हुए 
॥ 9 ॥ नाभागके नामाग नामक पुत्र हुआ, नाभाग- 
का अम्बरीष और अम्बरीषका पुत्र बविरूप हुआ; 
विरूपसे प्रषदश्चका जन्म हुआ तथा उससे रथीतर 
हुआ ॥ ५-५९ ॥ रथीतरकें सम्बन्धमें यह इलोक प्रसिद्ध 
है---'रथीतरके वंशज क्षत्रिय सन्‍्तान होते हुए भी 
आह्लिस्स कहलाये; अतः वे क्षत्रोपेत ब्राह्मण हुए' ॥ १ ०॥ 


छींकनेके समय मनुकी ध्राणेच्दधियसे इक्ष्याकु नामक 
पुत्रका जन्म हुआ ॥११॥ उनके सौ पुत्रेमिंसे विकुक्षि, 
निमि और दण्ड नामक तीन पुत्र प्रधान हुए तथा 
उनके शकुनि आदि पचास पुत्र उत्तरापयके और - 
शेष अड़ताढीस दक्षिणापथके शासक हुए ॥ १२-१४॥ 
इक्ष्याकुने अश्काश्राद्धका आरम्म कर अपने पुत्र 
विकुक्षिको आज्ञा दी कि श्राद्धके योग्य मांस 
छाओ ॥ १५॥ उसने 'बहुत अच्छा! कह उनवी आज्ञाको 
शिरोधार्य किया और धनुष-बाण लेकर बनमें आ 
अनेकों मृगोंका वध किया, किन्तु अति थक्का-माँदा 
और अत्यन्त मूल द्वोनेके कारण विकुक्षिने उनमेंसे एक 
शशक ( खरगोश ) खा डिया और बचा हुआ मांस 
लाकर अपने पिताको निवेदन किया ॥ १६ ॥ 

उस मांत्का प्रोक्षण करनेके लिये प्रार्थना किये 
जानेपर इक्ष्याकुके कुछ-पुगेहित बशिष्ठजीने कहा--- 
५इस अपवित्र मांसवी क्‍या आवश्यकता है! तुम्हारे 
दुरात्मा पुत्रने इसे भ्रष्ट कर दिया है; क्योंकि उसने 
इसमेंसे एक शशक खा डिया है?! || १७ ॥ गुरुके 
ऐसा कहनेपर, तमीसे विकुक्षिका नाम शशाद पड़ा 
और पिताने उत्तको त्याग दिया ॥ १ ॥ 
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पितयुपरते चासावखिलमेतां प्रथ्वीं धर्मतश्शशास 
॥१९॥ शशादस्थ तस्य पुरक्षयों नाम पुत्रो5भवत्‌ 
॥ २० ॥ 

तस्पेदं चान्यत्‌ ॥२१॥ पुरा हि त्रेतायां देवा- 
सुरयुद्धमतिभीषणमभवत्‌ ॥२२॥ तत्र चातित्रलि- 
भिरसुरैरमराः पराजितास्ते भगवन्त॑ विष्णुमारा- 
धयाअक्कु; | २३॥ प्रसन्न देवानामनादिनिध- 
नो5खिलजगत्परायणो नारायण; ग्राह ॥ २४॥ 
ज्ञातमेतन्मया युष्माभिर्यंद्भिलषित॑ तदर्थमिद॑ 
श्रूयताम्‌ ॥ २५ ॥ पुरक्षयों नाम राजपेंदशशादस 
तनयः क्षृत्रियवरों यस्तस्थ शरीरे5हमंशेन खयमे- 
बावतीय तानशेपानसुराज्निहनिष्यामि तद्भवद्धिः 
पुरक्ञयो5सुखधार्थमुध्दोग॑ कार्यवामिति ॥ २६॥ 


एतत्च श्रुत्वा प्रणम्य भगवन्तं विष्णु पमराः 
पुरक्षयसकाशमाजग्मुरूचुशचेनस्‌ | २७॥ भो भो 
, क्षत्रियवर्यासामिरम्यर्थितिन. भवतासाकमराति- 
वधोद्यतानां कर्तव्यं साहाय्यमिच्छामः तद्भवता- 
साकमभ्यागतानां प्रणयभड़ो न काये इत्युक्तः 
पुरक्षय; ग्राह ॥२८॥ त्रेलोक्यनाथों योउय॑ युष्मा- 
कमिन्द्र: शतक्रतुर्य यधय स्कन्धाधिरूढो 
युष्माकमरातिभिस्सह योत्स्ये तद॒हं भवतां सहाय। 
स्थाम्‌ | २९ | 

इत्याकर्ण्प समस्तदेवेरिन्द्रेणभ च बाढमित्येव॑ 
समन्वीप्सितम्‌ ॥ ३० ॥ ततथ् शतक्रतेबंपरूप- 
भारिणः ककुदि खितो5तिरोपसमन्वितो भगबत- 
बराचरगुरोरच्युतय तेजसाप्यायितों देवासुर- 
सडग्रामे समस्तानेवासुराश्रिजधान ॥ ३१॥ यतश्र 
चृषभककुदि. खितेन राज्ञा. देतेयबलं 
निषृद्तिमतथासी ककुत्खसंज्ञामबाप || ३२ ॥| 
ककुत्यस्याप्यनेना। . पृत्रोईअवत्‌. ॥ ३३॥ 
प्थुरनेनस। ॥ ३४ ॥ प्रथोविश्राश्। ॥ ३५॥ 
तस्यापि चान्द्रो युनाश्रः ॥ ३६॥ चान्द्रस 


पिताके मरनेके अनन्तर उसने इस प्रथ्वीका धर्मानुसार 
शासन किया ॥ १० | उस शशादके पुरक्षय 
नामक पुत्र हुआ ॥ २० ॥ 

पुरजझ्ञयका भी यह एक दूसरा नाम पड़ा---२ १॥ 
पूर्वकालमें श्रेतायुगमें एक बार अति भीषण देवाछुर- 
संग्राम हुआ | २२॥ उसमें महाबलवान्‌ देत्यगणसे 
पराजित हुए देवताओंने भगवान्‌ विष्णुकी आराधना 
की ॥ २३ ॥ तब भादि-अन्त-शून्य अशेष जगग्मति- 
पालक, श्रीनारायणने देवताओंसे प्रसन्न होकर कहा--- 
॥२४॥ “आपलोगेंका जो कुछ अभीष्ट है वह मैंने जान 
लिया है | उसके विषयमें यह बात सुनिये--॥२०॥ 
राजर्षि शशादका जो पुरक्षय नामक पुत्र है उस 
क्षत्रियश्रेष्ठके शरीरमें मैं अंशमात्रसे खय॑ अबतीर्ण 
होकर उन सम्पूर्ण देत्योंका नाश करूँगा | अतः 
तुमछोग पुरक्षयकी देत्योंके वधके लिये तैयार 
करो? ॥ २६॥ 

यह छुनकर देवताशरने विष्णुभगवान्‌को प्रणाम किया 
और पुरक्षयके पास आकर उससे कहा--)| २७॥ 
है क्षत्रियश्रेष्न ! हमछोग चाहते हैं कि अपने 
शत्रुओंके वधधमें प्रवृत्त हमलोगोंकी आप सहायता 
करें । हम अम्यागत जनोंका आप मानभंग न करें ॥! 
यह छुनकर पुरक्षयने कहा--॥ २८॥ “ये जो 
त्रेलोक्चनाथ शतक्रतु आपलडोगोेंके इन्द्र हैं यदि में 
इनके कन्घेपर चढ़कर आपके शत्रुओंसे युद्ध कर 
सकूँ तो आपलोगोंका सहायक हो सकता हूँ” ॥२९॥ 

यह घछुनकर समस्त देवगण और इन्द्रने 'बहुत 
अच्छाः--ऐसा कहकर उनका कथन खीकार कर 
लिया ॥ ३०॥ फिर वृषभरूपधारी इन्द्रकी पीठपर 
चढ़कर चराचरगुरु भगवान्‌ अच्युतके तेजसे परिपूर्ण 
होकर राजा पुरक्षयने रोषपूर्वक समी दौध्योंको मार 
डाछा ॥ ३१ ॥ उस राजाने बैलके ककुद्‌ ( कन्घे ) 
पर बैठकर देत्यसेनाका वध किया था, अत; उसका 
नाम ककुत्सय पड़ा ॥ ३२॥ ककुत्थके अनेना नामक 
पुत्र हुआ ॥ ३३ ॥ अनेनाके प्रथु, पथुके विश्राश्, 
उनके चान्द्र युवनाश्र, तथा उस चानरद्व -युवनाश्रके 





अं० २ ] चतुर्थ अश डी म. 
तस्य युवनाश्रस्थ शावस्त। य+ पुरी शावस्ती , शावस्‍्त नामक पुत्र हुआ जिसने शावस्ती पुरी 
निवेशयामास ॥१७॥ शावस्तस्य बृहदश्व। ॥रे८॥ बसाथी थी ॥ ३४-३७॥ शावस्तके बहदश्व॒ तथा 
तस्यापि . छुवलयाश्रः ॥३०॥ योउ्साबुदकस | शक इताायत मय जिसने वैष्णव- 


तेज ए «६ वे 
महरपेंरपकारिणं.. धुन्धुनामानमसुरं वेष्णवेन पा हा बा आम सहस्न पुत्रीके 
| साथ मिलकर महर्षि उदकके अपकारी घुन्धु नामक 

तेजसाप्यायितः ते । 
यितः पुत्रसहसेरेकविंशड्लिः परिवतों | देक्षों मारा था; अतः उनका नाम धुखुमार हुआ 


जघान घुन्धुमारसज्ञामबाप ॥४ ०॥ तस्थ च।॥ ३८-४० ॥ उनके सभी पुत्र धन््ुक पुख्से निकले 
तनयास्समस्ता एवं. धुन्धुम्ुखनिःश्वासाभ्िना | हुए निःआवासाम्रिसे जलकर मर गये ॥ ४१॥ अंनाति 
विप्लुश विनेशः ॥७१॥ ट्दाश्वचन्द्राश्व- | केवछ दा, चन्द्र और कपिलाश्थ--ये तीन ही 
कपिलाश्राश्व त्रयः केवल शेषिता: ॥४२॥ बचे थे ॥ ४२ ॥ 

दढाश्ादर्यश्रः ॥४३॥ तसानव॑ निदुम्भः दढ़ाश्ेसे हर्यश्र, हर्यश्बले निकुम्म, निकुम्भसे 
॥४४॥ निदुम्भयामिताश्ः ॥४५॥ .. ततथ अमिताख,. अमिताख़से. कशाइव,. इशाखसे 


प्रसेनजित्‌ और प्रसेनजितसे युवनारंबका जन्म 
१ ६ 9 हे 5 
4500 प्रसेनजित्‌ ॥४७। हुआ ॥ 9३-४८ ॥ युवनाश्च॒ निःसन्‍्तान होनेके 


प्रसेनजितो युवनाश्रोडभवत्‌ ॥४८।। तस्य चापुत्र- | कारण खिन्न चित्तसे मुनीशररोंके आश्रमेंमें रहा 
स्पातिनिर्वेदान्युनीनामाश्रममण्डले निब्रसतो था; उसके दुःखसे द्रवीमूत होकर दयाद मुनि- 
दयालभिम्ननिभिरपत्योत्पादनायेष्टिः कृता ॥४५॥ जनोंने उसके पुत्र उत्पन्न दवोनेके लिये यद्ञालुष्ठन 
तस्यां च मध्यरात्रौ निवत्तायां मन्त्रपूतजलपूण किया ॥| 9९॥ आधी रातके समय उस यह्ञके समा 
होनेपर मुनिजन मन्त्रपूत जछका कलश वेदीमें रखकर 
कलशं वेदिमध्ये निवेश्य ते शुनयः सुषुपुः | सो गये ॥ ५०॥ उनके सो जानेपर अत्यन्त पिपासा- 
॥५०॥ सुप्तेषठ तेषु अतीब ढट्॒परीतस्स भूपालस्त- | कुछ होकर राजाने उस स्थानमें प्रवेश किया और 
माश्रमं विवेश ॥५१॥ सुप्तांथ तानपीन्नैबोत्थाप- | ते दोनेक सा ऋषियोंको उन्होंने नहीं 
_ | जगाया ॥णषर-७५२॥ तथा उत्त अपरिमित माहात्म्य- 
यामास ॥५२॥ तन्च कलशमपरिमेयमाहात्म्य- | (७ कलशके मन्त्रवृत जठकों पी छिया ॥५३॥ 
मन्त्रपूतं पपो ॥५३॥ प्रबुद्धाथ ऋषय; पम्नच्छ! | जागनेपर ऋषियोंने पूछा, 'इस मनन्‍्त्रपूत जरुकों 
केमैतन्मन्त्रपूत वारि पीतम्‌ ॥५४॥ अत्र हि | किसने पिया है १ ॥५४॥ इसका पान करनेपर 
राज्ञो युवनाथ्रय पत्नी महाबलपरक्रम पुत्र ही युवनाश्रकी पत्नी महाबलविक्रमशीछ पुत्र उत्पन्न 
जनयिष्यति । इत्याकर्प्य स राजा अजानता मया का 3 हक गा पा ही बिना 
; ९ जाने यह जरूू या है! ॥७5५७५॥ अतः 
पीतमित्याह ॥४७॥ गत युवनाश्रस्योदरे युवनाश्रके उदरमें गर्भ स्थापित हो गया और क्रमशः 
अमवत्‌ क्रमेण च वबथे ॥५६॥ प्रापसमयश्र 
: दक्षिण कुक्षिमवनिपतेनिभिद्य निश्रक्राम ॥५७॥ 
न चासो राजा ममार ॥५८॥ 


बढ़ने गा ॥ ७५६ | यंथासमय बालक राजाकी दायीं 
कोख फाडकर निकल आया ॥७७॥। किन्तु इससे 

जातो नामैष क॑ धास्तीति ते मुनयः प्रोचु; 
३, ७।। अगापात्य देवराओोबीव मामय धाख- 
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राजाकी मृत्यु नहीं हुईं ॥ ५८ ॥ 


उसके जन्म लेनेपर घुनियेनि कहा--/यह बालक 
क्या पान करके जीवित रहेगा !” ॥ ५० ॥ ञ्सी 





वीति ॥६०॥ तठतो मान्धातुनामा सो5भवत्‌ । 
वक्‍त्रे चाय अ्रदेशिनी देवेन्द्रेण न्यस्ता तां 
पपौ ॥६१॥ ता चाम्तस्राविणीमाखाथाहव स 
व्यवद्वत ॥६२॥ ततस्तु मान्धाता चक्रवर्ती 


सप्तद्वीपां महीं बुछुजे ॥६३॥ तत्राय॑ छोकः ॥६४॥ 


यावत्पर्य उदेत्यस्तं॑ यावश्च॒प्रतितिष्ठति । 
सर्व तद्यौवनाश्रय मान्धातुः क्षेत्रमुच्यते ॥६५॥ 


मान्धाता शतबिन्दोदुहितर॑बिन्दुमतीशुपयेमे 
॥६६॥ पुरुकुत्समम्बरीषं मुचुकुन्द॑ च.तखां 
पुत्रत्रयम॒त्पादयामास ॥६७॥ पश्चाशदृहितरस्त- 
स्थामेष॒ तस् नृप्तेबेभूवुः ॥६८॥ 

तसिन्नन्तरे बहबुचश्न सोभरिनोम महपिरन्त- 
' जले दादशाब्द कालझुवास ॥६५९॥ तत्र चान्त- 
जले. सम्मदो नामातिबहुप्रजो&्तिमात्रप्रमाणो 
मीनाधिपतिरासीत्‌ ॥७०॥ तस्थ च पुत्रपौत्र- 
दौहित्रा: प्रष्ठतोड्य्रतः पार्थयोः पश्चपुच्छशिरसां 


चोपरि अमन्तस्तेमेव. सदाहनिशमतिनिद्वता 
रेमिरे ॥७१॥ स ु 


प्रकर्षा बहुपकारं तथ ऋषे! पश्यतस्तरात्मज- 
पुत्रपोत्रदोहित्रादिभिः सहानुदिन सुतरां रेमे 
॥७२॥  अधान्वजेलायखितस्सोभरिरेकांग्रतस्स- 
माधिमपहायानुदिन॑तस्य मत्सस्थास्मजपुत्रपौत्र- 
दोहित्रादिभिस्सहातिर्मणीयतामवेक्ष्याचिन्तयत्‌ 

॥७३॥ अहो धन्योज्यमीदशमनभिमतं योन्य- 
न्तरमवाप्यैमिरात्मजपुत्रपोत्रदौ हित्रादिभिस्सह 

रममाणोडतीवासाक॑ स्पृह्म॒ुत्पादयति ॥७४॥ 


है. २७. 2, 
हाम्या"माभ्सु७ 4; / 64०... कहर अ१० #रुण्णइ माऊ 


श्रीविष्णुपुराण 
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समय देवराज इन्धने आकर कहा---“यह मेरे आश्रय 
जीवित रहेगा? || ६० || अतः उसका नाम मान्चाता 
हुआ । देवेन्द्रनें उसके मुखमें अपनी तज्जनी ( अँगूठे- 
के पासकी ) अँगुछी दे दी और वह उसे पीने छगा। 
उस अमृतमयी अँगुलीका आखादन करनेसे वह एक 
ही दिनमें बढ़ गया ॥ ६१-६२ ॥ तभीसे चक्रवर्ती 
मान्धाता सप्तद्वीपा परृरथिवीका राज्य भोगने छगा ॥६३॥ 
इसके विषयमें यह शोक कहा जाता है ॥ ६० ॥ 


'जहाँसे सूर्य उदय होता है और जहाँ अस्त 
होता है वह सभी क्षेत्र युवनाश्वके पुत्र मान्चाताका 
है ॥ ६०॥ । 


मान्धाताने शतबिन्दुकी पुत्री बिन्दुमतीसे विवाह 
किया और उससे पुरुकुत्स, अम्बरीष और मुचुकुन्द 
नामक तीन पुत्र उत्पन्न किये तथा उसी ( बिन्दुमती ) 


से उनके पचास कन्याएँ हुई ॥ ६६-६८॥ 


उसी समय बहू बृचच सौभरि नामक महर्षिने बारह 
वर्षतक जलूमें निवास किया ॥ ६९ || उस जलूमें 
सम्मद नामक एक तहुत-सी सनन्‍्तानोंबाछा और अति दीधे- 
काय मत्स्यरान था ||७०॥ उसके पुत्र, पौत्र और दौहित्र 
आदि उसके आगे-पीछे तथा इधर-उधर पक्ष, पुष्छ और 
शिरके ऊपर घूमते हुए अति आनन्दित होकर रात-दिन 
उसीके साथ क्रीडा करते रहते थे | ७१ ॥ तथा वह 
भी अपनी सन्‍्तानके सुकोमछ स्पर्शसे अत्यन्त हृषयुक्त 
होकर उन मुनिवरके देखते-देखते अपने पुत्र, पीन्र और 
दौद्ित्र आदिके साथ अहनिश क्रीडा करता रहता 
था ॥७२॥ इस प्रकार जलमें स्थित सौमरि ऋषिने 
एकाग्रतारूप समाधिकी छोड़कर रातदिन उस 
मत्य्यराजकी अपने पुत्र, पौत्र और दौहित्र आदिके 
साथ अति रमणीय क्रीडाओंकोी देखकर विचार 
किया ॥७३॥ “अद्दो | यह धन्य है, जो ऐसी अनिष्ट 
योनिमें उत्पन्न होकर भी अपने इन पुत्र, पौत्र और 
दौहित्र आदिके साथ निरन्तर रमण करता हुआ हमारे 
हृदयमें डाह उत्पन्न करता है॥७9॥ हम भी इसी 
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ऐसी अभिलाषा करते हुए वे उस जलके 
ल्‍ निकल आये और सन्तानाथ गृहस्थाश्रममें 
प्रवेश करमेकी कासनासे कन्या ग्रहण करनेके लिये 
राजा मान्धाताके पास आये ॥ ७५॥ 


इत्येवमभिकाडूक्षन्‌ स॒तस्मादन्‍्तजलाबि- 
प्कम्य सस्तानाय निवेष्दुकामः कम्याथ मान्धा- 
तार राजानमंगच्छत्‌ )| ७५॥। 

आगमनश्रवणसमनन्तर चोत्थाय तेन राज्ञा 
सम्यगर्ष्यादिना सम्पूजितः क्रृतासनपरिग्रह! 
सोभरिरुवाच राजानम्‌ ॥| ७६ ॥ 


सोभरिरुबाच 
निवेष्दुकामी5स्मि नरेन्द्र कन्यां 
प्रयच्छ में मा प्रणयं विभाडक्षीः । 
न हार्थिनः कायवशादुपेताः 
ककुत्स्थवंशे विमुखा; प्रयान्ति॥७७॥ 
अन्येडपि सन्त्येव नृपा प्ृथिव्र्या 
मान्धातरेषां तनयाः प्रस्ता। । 
कि. ल्वर्भिनामथितदानदीक्षा- 
कृतव॒त हछाध्यमिदं कुल ते ॥७८॥ 
शताधसंख्यास्तव सन्ति कन्या- 
स्तासां ममैकां नृपते प्रयच्छ | 
यत्यार्थनाभन्नमयाद्विभेमि 
तस्मादह राजवरातिदुःखात्‌ ॥७९॥ 


मुनिवरका आगमन सुन राजाने उठकर अध्य- 
दानादिसे उनका मभली प्रकार पूजन किया। 
तदनन्तर सौभरि झुनिने आसन ग्रहण करके 
राजासे कहा ॥ ७६ ॥ 

सौभरिजी बोले--हे राजन ! में कन्या-परिप्रह- 
का अभिवाषी हूँ, अतः तुम मुझे एक कन्या दो; मेरा 
प्रणय भद्गभ मत करो | ककुत्स्थवंशमें कायवश आया 
हुआ कोई भी प्रार्थो पुरुष कभी खाली हाथ नहीं 
छौटता ॥ ७७॥ है मान्धता ! प्रथिबीतलमें और भी 
अनेक राजालोग हैं और उनके भी कन्याएँ उत्पन्न 
हुई हैं; किन्तु याचकोंको माँगी हुई वस्तु दान 
देनेके नियममें दृढ़प्रतिज्ञ तो यह तुम्हारा प्रशंसनीय 
कुल ही है॥ ७८॥ है राजन ! तुम्हारे पचास कन्याएँ 
हूँ, उनमेंसे तुम मुझे केवल एक हो दे दो । है नृप- 
श्रेष्ठ | मैं इस समय प्राथनाभज्ञकी आशज्डासे उत्पन्न 
अतिशय दुःखसे भयभीत हो रहा हूँ ॥ ७९॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऋषिके ऐसे वचन सुनकर 
राजा उनके जराजीर्ण देहकों देखकर शापके भयसे 
अस्वीकार करनेमें कातर हो उनसे डरते हुए कुछ 
मीचेको मुख करके मन-ही-मन बिन्ता करने 
लगे ॥| ८० ॥ 

सौभरिजी बोले-दे नरेन्द्र | तुम चिन्तित क्यों 
होते हो ! मैंने इसमें कोई असहाय बात तो कही नहीं 
है; जो कन्या एक दिन तुम्हें अवश्य देनी ही है उससे 
ही यदि हम कृताथ हो सके तो तुम क्या नहीं प्राप्त 
कर सकते हो ) ॥ <१॥ 

शीपराशरजी बोले--तब भगवान्‌ सौभरिके 
शापसे भयभोत हो राजा मान्धावाने नम्नतापूर्वंक 
लो काला ।। ८२ ।॥)। 


श्रीपराशर उबाच 
हति ऋषिवचनमाकण्य स राजा जराजज- 
रितदेहमूषिमालोक्य प्रत्याख्यानकातरस्तस्माच 
शापभीतोी बिभ्यस्किश्विदधोमुखश्िर दध्यो च 
॥ ८० ॥ 
सोभरिरुषाच 
नरेन्द्र कस्मात्सप्रपैषि चिन्ता- 
मसह्यमरक्त न मयात्र किखित्‌ | 
यावश्यदेया तनया तयैव 
कृतार्थता नो यदि कि न लब्धा ॥८१॥ 
श्रीपराशर उबाच 
अथ तस्य मगवतश्शापभो तस्सप्रश्नयस्तझुवा- 
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राजोबाच 
भगवन्‌ अस्मत्कुलस्थितिरियं य शव कन्या- 
भिरुचितोडमिजनवान्वरस्तस्मै कन्या प्रदीयते 
भगवद्यांच्जा चास्मन्मनोरथानामप्यतिगोचरव- 
स्तिनी कथमप्येषा सक्लाता तदेवसुपस्थिते न विद्नः 
किं कु इत्येतन्मया चिन्त्यत इत्यमिहिते च तेन 
भूथुजा प्ुनिरचिन्तयत्‌ ॥८३॥ अयमन्यो5स्म- 
स्त्याख्यानोपायो बृद्धोअयमनभिमतः स्त्रीणां 
किम्नुत कन्यकानामित्यग्रना सश्चिन्त्यैतदभिहि- 
तमेबमरतु तथा. करिष्यामीति सबश्िन्त्य 
मान्धातारमुवाच ॥८४॥ यध्ेव॑ तदादिश्यताम- 
स्माक प्रवेशाय कन्यान्त।पुरवषवरों यदि कन्यैब 
'काचिन्माममिलपति तदाह दारसंग्रह करिष्यामि 
अन्यथा चेत्तदलमस्माकमेतेनातीतकालारम्भणे- 
नेत्युकत्वा विरराम ॥ ८५ ॥ 


ततश्र मान्धात्रा मुनिशापशक्लितेन 


पुरवरषबरस्समाज्ञप्तः ॥८६॥ तेन सह कन्यान्तः- 
पुर प्रविशननेव भगवानखिलसिद्धगन्धर्वेभ्यो 5ति- 
शयेन कमनीय॑ रूपमकरोत्‌ | ८७ ॥ ग्रवेश्य च 
तमृपिमन्तःपुरे वर्षवरस्ताः कन्या; प्राह ॥८८॥ 
भवतीनां जनयिता महाराजस्समाज्ञापयति ।८९। 
अयमस्मान्‌ ब्ह्मर्षिः कन्याथ समम्यागतः ॥॥९०॥ 
मया चास्थ प्रतिज्ञातं यद्यस्मत्कन्या या काचि- 
ड्रगवन्तं वरयति तत्कन्पायारछन्दे नाहं परिप- 
न्थानं करिष्यामीत्याकण्य सर्वा एवं ताः कन्या। 
सानुरागा! सप्रमदा। करेणव इवेभयूथपतिं 


६ है ० कशिजि ८ 8 ३52 कि ०८ हल मिल 0 


श्रीविष्णुपुराण 








राजा बोले--भगवन्‌ ! हमारे कुलको यह रीति 
है कि जिस सत्कुछोत्पन्न बरकों कन्या पसंद करती 
है बह उसीको दी जाती है। आपकी प्रार्थना तो 
हमारे मनोरथोंसे भी परे है । न जाने, किस प्रकार 
यह उत्पन्न हुई है ? ऐसी अबस्थामें मैं नहीं जानता 
कि क्या करूँ ? बस; मुझे यही चिन्ता है। महाराज 
भान्धाताके ऐसा कहनेपर मुनिवर सौभरिने विचार 
किया--॥८श॥ “मुझको टाल देनेका यह एक और ही 
उपाय है । यह बूढ़ा है, भोढा स्त्ियाँ भी इसे पसंद 
नहीं कर सकतीं, फिर कनन्‍्याओंकी तो बात ही क्या 
है १” ऐसा सोचकर ही राजाने यह बात कही है । 
अच्छा ऐसा ही सही,मैं भी ऐसा ही उपाय करूँगा |”! 
यह सब सोचकर उन्होंने मान्धातासे कहा--॥८४॥ 
“यदि ऐसी बात है तो कन्‍्याओंके अन्तःपुर-रक्षक 
नपु'सकको वहाँ मेरा प्रवेश करानेके छिये आज्ञा 
दो | यदि कोई कन्या ही मेरी इच्छा करेगी तो ही 
मैं ब्ी-महण करूँगा, नहीं तो इस ढछती अवस्थामें 
मुझे इस व्यर्थ उद्योगका कोई प्रयोजन नहीं है ।” 
ऐसा कहकर वे मौन हो गये ॥ ८५॥ 


तब मुनिके शापक्री आशज्भासे मान्धाताने 
कन्याओंके अन्त|पुर-रक्षकको भाज्ञा दे दी |८६। उसके 
साथ अन्तःपुरमें प्रवेश करते हुए भगवान सोभरिने 
अपना रूप सकल सिद्ध और गन्धवंगणसे भी अतिशय 
मनोहर बना छिया ॥८७। इन ऋषिवरकों अन्तःपुर- 
में ले जाकर अन्तः+पुर-रक्षकने उन कन्याओंसे कहा 
--॥८८॥ “तुम्हारे पिता महाराज मान्धाताकी आज्ञा 
है कि ये ब्रह्मर्षि हमारे पास एक कन्याके लिये पधारे 
हैं और मैंने इनसे प्रतिज्ञा की हे कि मेरी जो कोई 
नया श्रीमानकों वरण करेगी उसक्री स्वच्छन्दतामें 
मैं किसी प्रकारकी बाधा नहीं डारलूँगा।” यह 
सुनकर उन सभी कन्याओंने यूथपति गजराजका 
वरण करनेवाली हथिनियोंके समान अनुराग और 
आनन्दपूवंक अकेछी मैं ही--अकेली मैं ही 
वरण करती हूँ” ऐसा कहते हुए उन्हें वरण कर 





अल भगिन्योज्हमिमं॑ बृणोमि 

वुणोम्यहं नेष तवानुरूपः | 
ममैष भर्त्ता विधिनेव सुृष्ठ- 

स्तृष्टाइमस्थोपश्मं प्रयाहि ॥९२॥ 
बृतो मयायं प्रथम मयाय॑ 

गृह विशन्नेव विहन्यसे किम । 


मया मयेति क्षितिपात्मजानां 

(६ 0 ८ 
तदथमत्यथेकलिबंभूब ॥९३॥ 

यदा सुनिस्ताभिरतीवह्ादादू- 


वृतस्स कन्याभिरनिन्द्रकीतिः | 
तदा स कन्याधिकृतो नृपाय 
यथावदाचष्ट विनम्नमूर्तिः ॥९४॥ 
श्रीपराशर उबाच 
तदवगमात्किक्लि मेतत्कथमेतत्कि कि करोमि 
कि मयाभिहितमित्याकुलमतिरनिच्छन्नपि कथ- 
मपि राजातुमेने | ९५ । क्ृतासुरुपविवाहश् 
महर्षिस्सकला एवं ता। कन्यास्समाश्रममन- 


यत्‌ ॥ ९६॥ 
तत्र चाशेषशिल्पकल्पग्रणेतार धातारमिवान्यं 
विश्वकर्माणमाहूय. सकलकन्यानामेफैकस्याः 


प्रोत्फृल्लपक्कजा) कूजत्कलहंसकारण्डवादिविहड्ड- 
माभिरामजलाशयास्सोपधान। सावकाशास्सापु- 
गय्यापरिच्छदा। प्रासादा। क्रियन्तामित्यादि- 
देश ॥ ९७॥ 

तच्च तथैवानुष्ठितमशेषणशिल्पविशेषाचायस्त्व्ट 
दर्शितवान्‌ ॥९८॥ ततः परमर्पिणा सौभरिणाज्षप्त- 
स्तेषु गृहेष्वनिवार्या नन्दनामा महानिषिरासाश्चक्र 
॥९९॥ ततो5नवरतेन भक््यभोज्यलेब्याद्युपभोगै- 





अरी बहिनो ! व्यथ चेष्टा क्‍यों करती हो ? मैं इनका 
बरण करतो हूँ, ये तुम्हारे अनुरूप हैं भी नहीं। 
विधाताने हो इन्हें मेरा भत्तों और मुझे इनकी भारयो 
बनाया है। अतः तुम झान्त हो जाओ ॥९२५॥ 
अन्तःपुरमें आते ही सबसे पहले मैंने ही इन्हें बरण 
किया था, तुम क्‍यों मरी ज्ञाती हो?! इस प्रकार 
मैंने वरण किया है--पहले मैंने बरण किया है? ऐसा 
कह-कहकर उत राज्कन्याओंमें इनके लिये बड़ा 
कलह मच गया।॥ ९३ ॥ 


जब उन्त समस्त कन्याओंने अतिशय अनु रागवद्ग 
उन अनिन्यकीति मुनिवरकों बरण कर लिया तो 
कन्यारक्षकने नम्नतापूथक राजासे सम्पूर्ण वृत्तान्त 
ज्यों-का-त्यों कह सुनाया ॥ ९४॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--यह जानकर राजाने यह 
क्या कहता है ?” 'यह केसे हुआ ? में क्‍या करूँ ९ 
मैंने क्‍यों उन्‍हें [ अन्दर जानेके छिये ] कहा था ?! 
इस प्रकार सोचते हुए अत्यन्त व्याकुछ चित्तसे इच्छा 
न दोते हुए भी जेसे-तैसे अपने बचनका पालन किया 
और अपने अनुरूप विवाह-संस्कार के समाप्त होनेपर 
महर्षि सोभरि उन समस्त कन्याओंको अपने आश्रम- 
पर छे गये ॥ ९५-९६ ॥ 

बहाँ आकर उन्होंने दूसरे विधाताके समान 
अशोेष-शिल्प-कहप-प्रणेता विश्वकर्माकों बुढाकर कहा 
कि इन समस्त कन्याओंमेंसे प्रत्येकके लिये प्रथकू- 
प्रथक्‌ महरू बनाओ, जिनमें खिले हुए कमछ और 
कूजते हुए सुन्दर हंस तथा कारण्डब आदि जल- 
पक्षियोंसे सुशोमभित जलादझय हों, सुन्दर उपधान 
( मसनद ), झण्या और परिच्छद ( ओढ़नेके वस्ध ) 
हों तथा पर्याप्त खुला हुआ स्थान हो ॥ ९७॥ 

तब सम्पूर्ण शिल्प-विद्याके विशेष आचाय॑ विश्व- 


कर्माने भी उनके आज्ञानुसार सब कुछ तैयार करके 
उन्हें दिखछाया || ९८ ॥ तदनन्तर मद्ृर्षि सौभरिकी 


आज्ञासे उन महलछोंमें अनिवार्यातन्द नामकी महा- 


निधि निबास करने छगी || ९९ || तब वो उन सम्पूर्ण 
भद्लोंमें नाना प्रकारके भध्य, भोज्य और छेछ्न आदि 
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रागतानुगतमृत्यादीनहनिशमक्रेषय हेषु 
क्षितीशदुहितरों भोजयामासु) ॥ १०० ॥ 


ता 


एकदा तु दुह्विवृस्नेहाकृष्टृदत्‌द्यस्स महीपति- 
रतिदुःखितास्ता उत सुखिता वा इति विचिन्त्य 
तस्य महर्षेराश्रमसमी पमुपेत्य स्फुरदंशुमालालला- 
मां सर्फटिकमयप्रासादमालामतिरम्यी पवन जलाश- 
यां ददश ॥ १०१॥ 

प्रविश्य चैक प्रासादमात्मजां परिष्वज्य 
कृतासनपरिग्रहः प्रवृद्धस्नेहनयनाम्बुगर्भनयनो- 
उग्रबीत्‌ ॥१०२॥ अधप्यन्न वत्से भवत्या सुखमुत 
फिश्विद्सुखमपि ते महर्षिस्स्नेहवानुत न, स्मयते- 
उस्मद्गृहवास हत्युक्ता तं तनया पितरमाह | १० ३। 
तावातिर्मणीय; प्रासादोउत्रातिमनोशम्॒पवनमेते 
कलवाक्यविहड्रमाभिरुवाः. प्रोत्फुन्नपत्नाकर- 
जलाशया। मनोअनुरृूलभश््यभोज्यानुकेपनवस्र- 
भूषणादिभोगों सृदूनि शयनासनानि स्वसम्पत्स- 
मेतं मे गाहेस्थ्यम्‌ ॥| १०४ ॥ तथापि केन वा 
जन्मभूमिन स्मयते॥। १०५ ॥ त्वगसादादिदम- 
शेषमतिशो भनम्‌ ॥ १० ६॥ किं स्वेक ममैतदूदु।ख- 
कारण यदस्मद्शहान्महर्पिरयम्मद्भ्ता न निष्क्रा- 
मति ममेव केवलमतिग्रीत्या समीपपरिव्ती 
नान्‍्यासामस्मद्ूगिनीनास ॥ १०७॥ एवं च मम 
सोदयो5तिदु:खिता हृत्येवमतिदुःखकारणमित्यु- 
क्तस्तया द्वितीय प्रासादमुपेत्य स्वतनयां परिष्व- 
ज्योपविश्स्तथैव पृष्टवान्‌ ॥ १०८।॥ वयापि च 


सामग्रियोंसे वे राजकन्याएँ आये हुए अतिथियों 
और अपने अनुगत श्रृत्यवर्गोंको तृप्त करने छगीं 
[ १०० || 


एक दिल पुत्रियोंके स्नेहसे आकर्षित होकर राजा 
मान्धाता यह देखनेके लिये कि वे अत्यन्त दुखी हैं 
या सुखी ? महर्षि सौभरिके आश्रमके निकट आये, 
तो उन्होंने बहाँ अति रमणीय उपवन और जछाझयों- 
से युक्त स्फटिक-शिछाके महरछोंकी पंक्ति देखी जो 
फेलती हुई मयूख-माछाओंसे अत्यन्त मनोहर मालूम 
पड़ती थी ॥ १०१॥ 


तदनन्तर वे एक महरमें जाकर अपनी कन्याका 
स्नेहपूबक आलिज्ञनकर आसनपर बैठे और फिर 
बढ़ते हुए प्रमके कारण नयनोंमें जल भरकर बोले- 
॥ १०२ ॥ “बेटी ! तुम छोग यहाँ सुखपू्थक हो न 
तुम्हें किसी प्रकारका कष्ट तो नहीं है? महर्षि सोभरि 
तुमसे स्नेह करते हैं या नहीं ? क्या तुम्हें हमारे घर- 
की भी याद आती हे ।” पिताके ऐसा कहनेपर उस 
राजपुत्रीने कहा--॥ १०३ ॥ “पिताजों |! यह महूछ 
अति रमणीय है, ये उपव नादि भी अतिशय मनोहर हैं, 
बिले हुए कमछोंसे युक्त इन जलाशयोंमें जलूपक्षिगण 
सुन्दर बोछी बोछते रहते हैं; भक्ष्य, भोज्य आादि' 
खाद्य पदार्थ, डबटन और वस्भाभूषण आदि भोग 
तथा सुकोमछ शय्यासनादि सभी मनके अनुकूल हैं, 
इस प्रकार हमारा गाहस्थ्य यद्यपि सब सम्पत्तिसम्पन्न 
है ॥ १०४ ॥ तथापि अपनी जन्मभूमिकी याद भछा 
किसको नहों आती १॥ १०५ ॥ आपकी कृपासे यद्यपि 
सब कुछ भज्ञलूमय है ॥ १०६ || तथापि मुझे एक 
बड़ा दुःख है कि हमारे पति ये महर्षि मेरे घरसे 
बाहर कभी नहीं जाते | अत्यन्त प्रीतिके कारण ये 
केवछ मेरे ही पास रहते हैं, मेरी अन्य बहिनोंके 
पास ये जाते ही नहीं हैं ॥। १०७॥ इस कारणसे मेरी 
बहिने अति दुखी होंगी। यही मेरे अति दुःखका 
कारण है।” उसके ऐसा कहनेपर राजाने दूसरे 
महलछमें आकर अपनी कन्याका आहिज्ञन किया और 
आसनपर बैठनेके अनन्तर उससे भी इसी प्रकार 
पछा || १०८ | उसने भी उसी प्रकार महछ आदि 


ममैब केवलमतिप्रीत्या पाश्चपरित्तत्ती, नान्‍्या- 

सामस्मद्भगिनीना मित्येवमादि श्रुत्वा समस्त प्रासा- 
देषु राजा प्रविवेश तनयां तनयां तथैवाप्रृच्छत्‌ 
॥१०९॥ सर्वाभिश्र ताभिस्तथैव! मिह्टि तः परितो ष- 
विस्मयनिभरविवशहृदयों भगवन्‍्तं सौभरिमेका- 

न्तावस्थितप्रुपेत्य कृत पूजो अ्रवीत्‌ ।। ११ ०॥ दृष्टस्ते 
भगवन्‌ सुमहानेष सिद्धिप्र भावों नेबंबिधमन्यस्य 

कस्यचिदस्माभिर्विभूतिभिषिंलसितसुपलक्षितं यदे- 
तद्भगवतस्तपसः  फलमित्यभिपूज्य तम्व॒पिं 

तत्रेव तेन ऋषिवरयेंण सह किश्वित्कालममिमतोप- 

भोगान्‌ बुभुजे स्वपुरं च जगाम॥ १११॥ 


कालेन गच्छता तस्यथ तासु राजतनयासु 
पुत्रश॒तं साधमभवत्‌॥ ११२॥ अनुदिनानुरूढस्नेह- 
प्रसरश्च॒ सतत्रातीत्र ममताकृष्टहृदयोंभवत्‌ 
॥११३॥ अप्येतेडस्मत्पृत्रा:ः ककभाषिणः पद्ुथाँ 
गच्छेयु! अप्येते यौवनिनों भवेयु॥ आपि कृत- 
दारानेतान्‌ पश्येयमप्येपां पृत्रा भवेयु। अप्येत- 
त्पृत्रान्पुत्रसमन्वितान्प्यामीत्यादिमनोरथाननु- 
दिनंकालसम्पत्तिप्रवृद्धा न पेश्यैतचिन्तयामास १ ! 


अहो मे मोहस्यातिविस्तारः ॥११५॥ 
मनोरथानां न समाप्तिरस्ति 


वर्षायुतेनापि तथाब्दलक्षे: । 
पूर्णपु पूर्णेपं मनोरथाना- 
मुत्पत्तमस्सन्ति पुननंवानाम्‌ ॥११६॥ 
- पदृभ्यां गता योवनिनश्र जाता 
दारेथ संयोगमिताः प्रसता। । 
सुतास्तत्तनय प्रसू्ति 
द्रष्ट पुनर्वाज्छति मेउन्तरात्मा ॥ १ १७॥ 
द्रश्यामि तेषामिति चेल्मब्ूूति 
मनोरथो मे मविता ततोउन्यः | 


च्ष्ठा। 


कि अतिद्यय प्रीतिके कारण महर्षि केवल मेरे ही पास 
रहते हैं ओर किसी बहिनके पास नहीं जाते ) इस 
प्रकार पूजबत्‌ सुनकर राजा एक-एक करके प्रत्येक 
महलूमें गये और प्रत्येक कन्यासे इसी प्रकार पूछा 
॥ १०९ ॥ और उन सबने भी वैसा ही उत्तर द्या। 
अन्तमें आनन्द ओर विस्मयके भारसे विवशचित्त 
होकर उन्होंने एकान्तमें स्थित भगवान्‌ सौभरिको 
पूजा करनेके अनन्तर उनसे कह्ा--॥ ११०॥ 
“प्रगवन्‌ ! आपको ही योगसिद्धिका यह महान 
प्रभाव देखा है । इस प्रकारके महान्‌ वेभवके साथ 
ओर किसीको भी विलछास करते हुए हमने नहीं देखा 
सो यह सब आपकी तपस्याका ही फल है ।” इस 
प्रकार उनका अभिवादन कर वे कुछ काछतक उन 
मुनिबरके साथ ही अभिमत भोग भोगते रहे ओर 
अन्तमें अपने नगरकों चछे आये ॥ १११॥ 


काल्क्रमसे उन राजकन्याओंसे सोभरि मुनिको 
डेढ़ सो पुत्र हुए॥ ११२॥ इस प्रकार दिन-दिन स्नेह- 
का प्रसार होनेसे उनका हृदय अतिशय ममतामय 
हो गया ॥ ११३ ॥ वे सोचने लगे-'क्या मेरे ये पुत्र 
मधुर बोलीसे बोलेंगे ? अपने पाँबोंसे चलेंगे? क्या 
ये युवावस्थाको प्राप्त होंगे ? उस समय क्या मैं इन्हें 
सपल्लीक देख सकूंगा ? फिर क्या इनके पुत्र होंगे 
और मैं इन्हें अपने पुत्र-पौच्रोंसे युक्त देखूँगा ?” इस 
प्रकार काछक्रमसे दिनानुदिन बढ़ते हुए इन मनोरथों- 
की उपेक्षा कर वे सोचने छगे-॥| ११४॥ 

हो ! मेरे मोहका कैसा विस्तार है !॥ ११५॥ 

इन मनोरथोंकी तो हजारों-छाखों बर्षमेंभी 
समाप्ति नहीं हो सकती | उनमेंसे यदि कुछ पूर्ण भी 
हो जाते हैं तो उनके स्थानपर अन्य नये मनोरथोंकी 
उत्पत्ति हो जाती है॥ ११६ ॥ मेरे पुत्र पैरोंसे चलने 
लगे, फिर वे युवा हुए, उनका विवाह हुआ तथा 
उनके सन्‍्तानें हुई--यह सब तो मैं देख चुका; किन्तु 
अब मेरा चित्त उन पोन्नोंके पुत्र-जन्मको भी देखना 
चाहता है ! ॥ ११७॥ यदि उनका जन्म भी मैंने देख 


लिया तो फिर मेरे चित्तमें दूसरा मनोरथ उठेगा 
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वसा ०--+िर.तबतगतततततलब.... 
क्च्च््क्क्चा..335---ह--- 


पूर्णंपि तत्राप्यपरस्थ जन्म ओर यदि वह भी पूरा हो गया तो अन्य मनोरथकी 
&€5 ९ 3 हे मे 
निवायते केन मनोरथस्य ॥११८॥ जत्पत्तिको ही कोन रोक सकता हे १॥ ११८ ॥ मेंने 

आसत्युतों मैव मनोरथाना- अब भली प्रकार समझ छिया है कि मृत्युपयन्त 
मन्यो लि गाव या सनोरथोंका अन्त तो होना नहीं है और जिस चित्तमें 


लात कक मनोरथोंकी आसक्ति होती है वह परमार्थमें छग 
न नहीं सकता ॥ ११९ || अहो मेरी बह समाधि जल- 
न जायते वे परमाथंसज्ञि ॥११९॥ | बासके साथी मत्स्यके संगसे अकस्मात्‌ नष्ट हो गयी 





स में समाधिजलवासमित्र- और उस संगके कारण ही मैंने ख्ी और धन आदिका 
मत्स्यस्य सद्भात्सहसैब नष्ट: । परिग्रह किया तथा परिग्रहके कारण ही अब भेरी 
परिग्रहस्सज्ञकृतो मयाय॑ तृष्णा बढ़ गयी है।। १२० ॥ एक शरीरका ग्रहण 


परिग्रहोत्था च ममातिलिप्ता ॥१२०॥ | करना ही महान दुःख है. और मैंने तो इन राज- 
दुःख यदेवेकशरीरजन्म कन्याओंका परिग्रह करके उसे पचास गुना कर दिया 
का पी । हे । तथा अनेक पुत्रोंके कारण अब वह बहुत ही 
सुतैरनेकैब हुली कृत तत्‌ ॥१२१॥ | बढ़ गया है ॥ १२१ ॥ अब आगे भी पुत्रोंके पुत्र तथा 
सुतात्मगैस्तत्तनयैश्र भूयो उनके पुत्रोंसे ओर उनका पुन-पुनः विवाह-सम्बन्ध 


भूयश्र॒तैषां च परिग्रहेण । नकरनेसे वह और भी बढ़ेगा। यह ममतारूप बिवाह- 


तिस्तारमेष्यत्यतिदुःखहेतु! 
परिग्रहों रे ममताभिधान! ॥१२२॥ सम्बन्ध अचश्य बड़े ही दुशखका कारण है ॥ १९२॥ 
चीण तपो यत्तु जलाश्रयेण जछाइयमें रहकर मैंने जो तपस्या की थी उसकी 
तस्यद्धिरेषा तपसो5न्तरायः | फलस्वरूपा यह सम्पत्ति तपस्याकी बाधक है। मत्स्यके 


मत्स्यस्य सद्भादभवश्च यो मे हे 
; दतादिशगी मुषितो5रस्मि तेन ॥ १ २३॥ | भंगसे मेरे चित्तमें जो पुत्र आदिका राग उत्पन्न हुआ 


निस्सड्रता मक्तिपदं यतीरां था उसीने मुझे ठग छिया ॥ १९३ ॥ निःसंगता ही 
..... सन्नादशेपा; प्रभवन्ति दोषाः । यतियोंको मुक्ति देनेवाली है, सम्पूर्ण दोष संगसे ही 
आरूढयोगो. विनिपात्यतेज्धन उत्पन्न होते हैं। संगके कारण तो योगमें पूर्णताको 
“7 कस योगी कियताल्पपिद्िः॥१२४॥ | “ते हैंए यदि भो पवित हो जा है; फिर: लि 
, पय्रय्तितिण7-झय्ापएपए | थोड़ी ही सिद्धि प्राप्त हुई है उनकी तो बात ही क्या 

थे हो तदात्मनोर्व्व है १॥ १२४॥ परिभ्रहरूपी ग्राह मेरी बुद्धिको पकड़ा 
प् बह े . | हुआ है। इस समय मैं ऐसा डपाय करूँगा जिससे 

मम दे ्य दे अत ॥१२५॥ दोषोंसे मुफ्त होकर फिर अपने कडन्बियोंके दुःखसे 
सर्वस्थ धातारमचिन्त्यरूप- दुःखी न होऊँ॥ १२५॥ अब मैं सबके विधाता, 
मणोरणीयांसमतिप्रमाणम्‌ । अचिन्त्यरूप, अणुसे भी अणु, सबसे महान, शबल 
सितासितं चेंश्वस्मीबराणा- एवं शुद्धस्वरूप तथा ईश्वरोंके भी ईश्वर भगवान्‌ 


अ० २ ] 


















तसिमिन्नशेषौजसि स्रूपि- 
ण्यव्यक्तविस्पष्टतनावनन्ते । 
ममाचल्ं. चित्तमपेतदोप॑ 
सदास्तु विष्णावभवाय भूय! ॥१२७॥ 
समस्तभूतादमलादनन्ता- 
त्सवेंश्वरादन्यदनादिमध्यात्‌ । 
यस्मान्र किश्वित्तमह गुरूणां 
परं गुरुं संश्रयमेमि विष्णुम्‌ ॥॥१२८॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्यात्मानमात्मनैवाभिधायासी सौभरिरप- 
हु ३ 
हाय पुत्रगृहासनपरिच्छदादिकमशेपसथथजात सक- 
लभायांसमन्वितों वन प्रविवेश ॥१२९॥ तत्राप्य- 
नुदिनं पैखानसनिष्पाद्यमशेषक्रियाकलापं निष्पाश 
क्षपितसकलपाप! हर 
मारोप्य मिक्षुरमवत्‌ ॥१३०॥ भगवत्यासज्या- 
खिल कर्मकछापं हिल्‍्वानन्तमजमसनादिनिधनम- 
विकारमरणादिधममवाप परमनन्तं परवतामच्युत॑ 
पदम्‌॥१३१॥ 
इत्येतन्मान्धातृदुहित॒सम्बन्धादाख्यातम्‌ 
॥१३२॥ यश्रैवत्सौमरिचरितमनुस्मरति पठति 
पाठयति श्रणोति श्रावयति धरत्यवधारयति लिखति 
लेखयति शिक्षयत्यध्यापयत्युपदिशति वा तस्य 


पड्‌ जन्मानि दुस्सन्ततिरसद्धमों वाडूमनसयोरस- 
न्मार्गाचरणमशेपहेतुषु वा ममत्वं न भवति | १३३। 
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उन सम्पूर्ण तेजोमय, सर्वेस्वरूप, अव्यक्त, विस्पष्ट- 
शरीर, अनन्त श्रीविष्णुभगवानमें मेरा दोषरहित 
चित्त सदा निश्चक रहे जिससे सुझे फिर जन्म न 
छेना पड़े || १९७) जिस सवरूप, अमछ, अनन्त- 
सर्वेश्वर और आदि-मध्य-शुन्यसे प्रथक्‌ और कुछ भी 
नहीं है उस गुरुजनोंके भी परम गुरु भगवान्‌ 
विष्णुकी में शरण छेता हूँ? ॥ १२८॥ 

शओरीपराशरज्ञी बोले--इस प्रकार मन-ही-मन 
सोचकर सौभरि मुनि पुत्र, गृह, आसन, परिच्छद 
आदि सम्पूर्ण पदार्थोकों छोड़कर अपनी समस्त 
ज्ियोंके सहित बनमें चछे गये ॥ १९९॥ वहाँ, वान- 
प्रस्थोंके योग्य समस्त क्रियाकलापका अनुष्ठान करते 
हुए सम्पूर्ण पापोंका क्षय हो जानेपर तथा मनोवृत्ति- 
के राग-द्वेषहीन हो जानेपर, आहबनीयादि अप्नियोंको 
अपनेमें स्थापित कर संन्‍्यासी हो गये ॥ १३० ॥ फिर 
भगवानमें आसक्त हो सम्पूर्ण कम कछापका त्याग 
कर परमात्मपरायण पुरुषोंके अच्युतपद ( मोक्ष ) को 
प्राप्त किया, जो अजन्मा, अनादि, अविनाशी, विकार 
और मरणादि धर्मोंसे रहित, इन्द्रियादिसे अतीत 


तथा अनन्त है ॥ १९३९ ॥ 


इस प्रकार मान्घाताकी कन्याओंके सम्बन्धसे मैंने 
इस चरित्रका वर्णन किया है । जो कोई इस सोभरि- 
चरित्रका स्मरण करता है, अथवा पढ़ता पढ़ाता, 
सुनता-सुनाता, धारण करता-कराता, छिखता-छिखुत्ता 
तथा सीखता-सिखावा, अथबा! उपदेश करता है 
उसके छः जन्मोंतक दुःसन्‍्तति, असद्धमं और वाणी 
अथवा मनकी कुमाग में प्रवृत्ति तथा किसी भी 
पदार्थ में ममता नहीं होती ॥ १३२-१३३ ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थउशे द्वितीयोडध्यायः || २॥ 
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तीसरा अध्याय 
मान्धाताकी सन्तति, त्रिशज्॒का स्वगौरोहण तथा सगरकी 
उत्पत्ति और विजय 


अतश्र मान्धातु!पुत्रसन्ततिरभिधीयते ॥ १॥ 
. अम्बरीपस्य मान्धातृतनयस्य ?युवनाश्रः पुत्रो5- 
!भूत्‌ ॥२॥ तस्माद्भधारीतः यतोउन्ञिस्सो हारीताः 
' ॥३॥ रसातले मौनेया नाम गर्धर्वा ब्भूवुष्पट- 


कोटिसंख्यातास्तैरशेषाणि नागकुलछान्यपहत प्रधान- 


रत्नाधिपत्यान्यक्रियन्त ॥४॥ तैश गन्धव॑वीर्या- 
वर्धूतैरुरगेश्वरः स्तूयमानो भगवानशेपदेवेशः 
स्तवच्छवणोन्मीलितो श्रिद्रपुण्डरीकनयनी जल- 
शयनो निद्रावसानात्‌ प्रबुद्ध! प्रणिपत्यामिह्िितः 
भगवन्नस्माकमेतेम्यों गन्धरवेभ्यों भयमुत्पन्नं कथ- 
मुपशममेष्यतीति ॥५॥ आह च भगवाननादि- 
निधनपुरुषोत्तमो योउसो योवनाश्रस्य मान्धातु! 
पुरुकुत्सनामा पृत्रस्तमहमनुप्रविश्य तानशेषान्‌ 
दृष्टगन्धर्वानुपशम नयिष्यामीति ॥६॥ तदाकण्य 
भगवते जलशायिने क्ृतप्रणामाः पुनर्नागलीकमा- 
गताः पन्नगाधिपतयों नमेदां च प्रुरुकुत्सानय- 
नाय चोदयामासु! ॥७॥ सा चेन॑ रसातल नीत- 
बती ॥ ८ ॥ 

रसातलरूगतश्रासी भगवत्तेजसाप्यायितात्म- 
वीयस्सकलगन्धर्वान्निजघान ॥९॥ प्ुनश्व स्वपुर- 
माजगाम ।। १० ॥ सकलपन्नगाधिपतयश्र नर्म- 
दाये वरं ददु) | यस्तेउनुस्मरणसमवेत नाम- 
ग्रहणं करिष्यति न तस्थ सपंविषभयं भविष्यतीति 
॥११॥ अन्न च छोकः ॥ १२॥ 
नमंदायै नमः प्रातनंमंदायै नमो निशि । 
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अब हम मान्धाताके पुत्रोंकी सन्तानका वर्णन 
करते हैं ॥ १॥ मान्धाताके पुत्र अम्बरीषके युवनाइब 
नामक पुत्र हुआ ॥ २॥ उससे हारीत हुआ जिससे ! 
अंगिरा-गोन्रीय हारीतगण हुए।। ३।। पूव कालमें रखा-*' 
तलमें मोनेय नामक छः करोड़ गन्धवब रहते थे। 
उन्होंने समस्त नागकुछोंके प्रधान-प्रधान रत्न और 
अधिकार छीन छिये थे ॥ ४ || गन्धवोके पराक्रम से 
अपमानित उन नागेश्वरोंद्वारा स्तुति किये जानेपर 
डसके श्रवण करनेसे जिनकी विकसित कमलसदृश 
आँखें खुछ गयी हैं निद्राके अन्तमें जगे हुए उन जब- 
शायी भगवान्‌ सवदेवेशवरको प्रणाम कर उनसे 
नागगणने कहा, “भगवन्‌ ! इन गन्धवोंसे उत्पन्न 
हुआ हमारा भय किस प्रकार शान्त होगा ९! ॥ ५॥ 
तब आदि-अन्त-रहित भगवान्‌ पुरुषोत्तमने कहा[-- 
युवनाश्रके पुत्र मान्धाताका जो यह पुरुकुत्स नामक 
पुत्र है उसमें प्रविष्ट हो कर मैं उन सम्पूर्ण दुष्ट गन्धबों- 
का नाश कर दूँगा! ।॥ ६॥ यह सुनकर भगवान्‌ 
जलशायीको प्रणाम कर समस्त नागाधिपतिगण 
नागछोकमें छोट आये ओर पुरुकुत्सको ल्ञानेके लिये 
[ अपनी बहिन एबं पुरुकुत्सकी भाया ] नमदाको 
प्रेरित किया ॥ ७॥ तदनन्तर नमंदा पुरुकुत्सको 
रसातरमें छे आयी || ८ ॥ 

रसातलूमें पहुँचनेपर पुरुकुत्सने भगवानके तेज- 
से अपने शरीरका बल बढ़ जानेसे सम्पूर्ण गन्धवॉको 
मार डाला और फिर अपने नगरमें छोट आया 
॥ ९-१० ॥ उस समय समस्त नागराजोंने नम॑दाको 
यह वर दिया कि जो कोई तेरा स्मरण करते हुए 
तेरा नाम छेगा उसको सप-विषसे कोई भय न होगा 
॥ ११॥ इस बिषयमें यह सछोक भी हे--॥१२॥ 


नम दाको प्रातकाछ नमस्कार हे ओर 

राजिकालछमें भी नमंदाकों नमस्कार है। है नमदे ! 

तुमको बारंबार नमस्कार हे, तुम मेरी विष ओर 
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इत्युच्चार्याहनिशमन्धकारपवेशे वा स्पेन 
दश्यते न चापि कृतानुस्मरणभुजों विषभपि 
भरुक्तमुपधाताय भवति ॥ १४ ॥ पुरुकुत्साय 
सन्ततिविच्छेदी न भविष्यतीत्युरगपतयों वर 
ददु। ॥ १५ ॥ 

पुरुकुत्सी नर्भदायां त्रस॒हस्युमजीजनत्‌ 
॥१६॥ त्रसहस्युतस्सम्भूतो3नरण्यः य॑ रावणों 
दिग्विजये जघान ॥१७) अनरण्यस्य पृषदशः 
पृषदश्वस्य हयश्रः पुत्रोउभवत्‌ ॥ १८॥ तस्य च 
हस्त; पुत्रोउभवत्‌॥ १९॥ ततश् सुमनास्तस्यापि 
त्रिधन्वा त्रिधन्वनख़य्यारुणि; ॥२०॥ ब्रश्या- 
रुणेस्सत्यब्रतः योउ्सौ त्रिशद्ुसंज्ञामबाप ॥२१॥ 

स चाण्डालतामुपगतश्॑ ॥ २२ ॥ द्वादश- 
वार्षिक्यामनावृष्टयां विश्वामित्रकलत्रापत्यपोष- 
णाथ चाण्डालप्रतिग्रहपरिहरणाय च जाहनबी- 
तीरन्यग्रोधे सगमांसमनुदिनं बबन्ध ॥२३॥ से 
तु॒परितुष्टेन विश्वामित्रेणः संशरीरस्खगंमा- 
रोपित; ॥ २४ ॥ 

त्रिशज्ञोहरियन्द्रस्तस्माच रोहिताश्रस्ततश्र 
हरितो हरितस्य चश्चुश्रश्नोविंजयवसुदेवी रुरुको 
विजयाद्गुरुकक्‍स्य बृकः ॥ २५ ॥ ततो इकस्य 
बाहुयोंडसी हैहयतालजद्डादिभिः पराजितोउन्त- 
वेलन्या महिष्या सह वन प्रविवेश ॥ २६ ॥ 
तस्याथ सपत्न्या गर्भस्तम्भनाय गरो दत्त; 
॥ २७ ॥ तेनास्या गर्भस्सप्तवर्षाणि जठर एव 
तस्थौ ॥२८॥ स च बाहुबू द्वमावादौर्बाश्रमसमीपे 
ममार ॥२९॥ सा तस्य भार्या चितां ऋृत्वा 
तमारोप्यासुमरणकृतनिश्रयाभूत्‌ ॥ ३० ॥ अथे- 
तामतीतानागतवर्तमानकालत्रयवेदी. मगवा- 
नौवेसस्वाश्रमान्रिगत्याबबीत्‌ ॥ ३१ ॥ 


इसका उच्चारण करते हुए दिन अथबा रात्रिमें . 
किसी सम्रय भी अन्धकारमें जानेसे सप॑ नहीं 
काटता तथा इसका स्मरण करके भोजन करने- 
बाछेका खाया हुआ विष भी घातक नहीं होता 
॥ १४॥ पुरुकुत्सको नागपतियोंने यह वर दिया 
कि तुम्हारी सन्‍्तानका कभी अन्त न होगा ॥ १५॥ 

पुरुकुत्सने नर्मंदासे त्रसहस्यु नामक पुत्र उत्पन्न 
किया ॥ १६॥ प्रसदस्युसे अनरण्य हुआ, जिसे 
दिग्विजयके समय रावणने मारा था ॥ १७॥ 
अनरण्यके पृषदश्च, प्रषदश्वके हृयइव, हयेशबके 
हस्त, हस्तके सुमना, सुमनाके त्रिधन्वा, त्रिधन्वाके 
तअथ्यारुणि ओर त्रय्यारुणिके सत्यत्रत नामक पुत्र 
हुआ, जो पीछे त्रिज्ुकु कहदछाया।॥ १८-२१ ॥ 


वह त्रिशंकु चाण्डाल हो गया था॥ २०॥ 
एक बार बारह वर्षतक अनाघृष्टि रही । उस 
समय विश्वामित्र गुनिके क्लरी और बालछ-बच्चोंके 
पोषणाथ तथा अपनी चाण्डाछताको छुड़ानेके ढिये 
बह गन्ञाजीके तटपर एक वटके वृक्षपर प्रतिदिन 
सगका सांस बाँध आता था।॥ २३ ॥ इससे प्रसन्न 
होकर विश्वामित्रजीने उसे सदेह स्वग भेज 
दिया ॥ २४॥ 


त्रिशंकुसे हरिश्वन्द्र, हरिश्वन्द्रसे रोहिताइब, 
रोहिताइवसे हरित, हरितसे चढःचु, च०चुसे विजय 
ओर बसुदेव, बिजयसे रुकुक और रुरुकसे वृकका 
जन्म हुआ। २५॥ वृकके बाहु नामक पुत्र हुआ 
जो हेहय और वाल्जंघ आदि क्षत्रियोंसे परानमित 
होकर अपनी गर्भवती पटरानीके सहित वनमें 
चला गया था ॥२६॥ पटरानोकी सौतने 
उसका गभ रोकनेकी इच्छासे विष खिला दिया 
॥ २७।॥ उसके प्रभावसे उसका गर्भ सात 
वर्षतक गर्भाशयहामें रहा ॥ २८ ॥ अन्तमें, बाहु 
वृद्धावस्थाके कारण ओब मुन्िके आश्रमके . समीप 
मर गया | २०॥ तब उसकी उस पटरानीने 
चिता बनाकर उसपर पतिका हब स्थापित 
कर उसके साथ सती होनेका निश्चय किया 
॥ ३० )। उसी समय भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमान 
तीनों काछके जाननेवाले भगवान्‌ ओबने 
अपने आश्रमसे निकछकर उससे कट्ठा--॥ ३१॥ 





अलमलमनेन।[सद्ग्राहेणा खिलभू मण्डलूपतिरति- 


वीयंपराक्रमो नेकयज्ञकृदरातिपक्षक्षयकर्ता तवोदरे 
चक्रवर्ती तिष्ठति॥ ३२॥ नेवमतिसाहसाध्यव- 


निबन्धादिस्शम ॥ ३३ ॥ तेनेव च भगवता 


स्वाश्रममानीता ॥ ३४ ॥ , 

तत्र कतिपयदिनाभ्यन्तरे च॑ सहैब तेन 
गरेणातितेजस्वी बालकों जज्ञे ॥ ३५॥ तस्पीवों 
जातकर्मादिक्रिया निष्पाद्य सगर इति नाम 
चकार ॥ ३६ ॥ क्ृतोपनयनं चैनमौदों वेद- 
शास्राण्यश्र॑ चाग्नेयं 
मास ॥ ३७॥ 


भागवास्यमध्यापया- 


उत्पन्नबुद्धिथ मातरमत्रवीत्‌ ॥| ३८॥ अम्ब 
कथमत्र वयं क्र वा वातोउस्माकमित्येवमादि- 
पृच्छन्‍्त॑ माता सबमेबाबोचत्‌ ॥ २९॥ ततश्र 
पित्राज्यापहरणादमर्पितों. हैहयतालजद्जादि- 
बधाय प्रतिज्ञामकरोत्‌ ॥| ४० ॥ प्रायश्श्र हैहय- 
तालजद्वाब्जघान | ४ १॥ शकयवन का म्बीजपा रद- 
पहवा। हन्यमानास्तत्कुलशुरु वसिष्ठ॑ शरणं 
जम्मु। ॥ ४२ ॥ अथेनान्वसिष्ठो जीवन्शृतकान 
कृत्वा सगरमाह ॥४३॥ वत्सालमेमिजीवन्सत- 
कैरनुसतेः ॥७४॥ एते च मयैव लवत्तिज्ञा- | 
परिपालनाय निजधमंदिजसड्भपरित्यागं कारिताः 
॥ ४५ ॥ तथेति तद्गुरुवचनमभिनन्द तेषां 
वेषान्यत्वमकारयत्‌ ॥ ४६ ॥ यवनान्पुण्डित- 
शिरसोउद्धंगण्डिताज्छकान्‌ प्रलम्बकेशान्‌ पारदान्‌ 
पहवाजृश्मश्रुधरान्‌ निस्स्वाध्यायवषट्कारानेता- 


सायिनी भवती भवत्विस्युक्ता सा तस्मादनुमरण- 


अयि साध्वि! इस व्यथ दुराग्रहको छोड़। 
तेरे उद्रमें सम्पूर्ण भूमर्डछका स्वामी, अत्यन्त 
बलपराक्रमशीछठ, अनेक यज्ञोंका अनुष्लान करने- 
वाला और शझत्रुओंका नाश करनेवाला चक्रवर्ती 
॥ ३२॥ तू ऐसे दुस्साहसका उद्योग 
न कर |” ऐसा कह्टे जानेपर बह अनुमरण ( सती 
होने ) के आग्रहसे बिरत हो गयी ॥ ३३१ ॥ और 
भगवान्‌ ओबे उसे अपने आश्रमपर छे आये ॥ ३४॥ 


भ्श्‌ 


राजा ह 


वहाँ कुछ ही दिनोंमें, उसके उस गर ( बिष ) 
के साथ ही एक अति तेजस्वी बालकमने जन्म लिया 
॥ ३१५॥ भगवान ओऔव॑ने उसके जातकर्म आदि 
संस्कार कर उसका नाम 'सगर” रखा तथा उसका 
उपनयन-संस्कार होनेपर औबंने ही उसे वेद, शाख्त 
एवं भागव नामक आगग्नेय शस्तरोंकी शिक्षा 
दी ॥ ३६-३७॥ 


बुद्धिका विकास होनेपर उस बाछकने अपनी 
मातासे कहा-॥ ३८॥ “माँ ! यह तो बता, इस- 
तपोवनमें हम क्‍यों रहते हैं और हमारे पिता कहाँ 
हैं १” इसी प्रकारके और भी प्रइन पूछनेपर माताने 
उससे सम्पूण वृत्तान्त कह दिया ॥ ३९।॥ तब तो 
पिताके राज्यापहरणकों सहन न कर सकनेके कारण 
उसने हेहय ओर ताह्नजंघ आदि क्षत्रियोंको मार 
डालनेकी प्रतिज्ञा की और ग्रायः सभी हेहय एवं 
ताल्ज॑ंघवबंशीय राजाओोंको नष्ट कर दिया॥ ४०- 
४१॥ उनके पश्चात्‌ शक, यवनन, काम्बोज', पारद 
ओर पहवगण भी हृताहत होकर सगरके कुछगुरु 
वसिष्ठदजीकी शरणमें गये ॥ ४९ ॥ वसिष्ठजीने 
उन्हें जीवन्मृत ( जीते हुए ही मरेके समान ) करके 
सगरसे कहा-॥ ४३॥ “बेटा ? इन जीते-ज्ी मरे 
हुओंका पीछा करनेसे क्‍या छाभ है ? ॥ ४४ ॥ देख, 
तेरी ग्रतिज्ञाको पूर्ण करनेके छिये मैंने ही इन्हें 
स्वधर्म और द्विजातियोंके संसगंसे बच्लित कर 
दिया हे”॥४५॥ राजाने जो आशज्षा! कहकर 
गुरुजीके कथनका अनुमोदन किया ओर उनके घेष 
बदलबा दिये ॥४६।॥ छउससे यवनोंके शिर 
मुड़चा दिये, शकोंको द्धेमुण्डित कर दिया, 
पारदोंके लंबे-छंबे केश रखवा दिये, पहुवोंके 
मूँछ-दाढ़ी रखवा दीं तथा इनको और 





ननन्‍्यांश्व क्षत्रियांथकार ॥ ४७॥ एवे चात्मघर्म- 
परित्यागादूत्राह्मणे; प्रित्यक्ता स्लेच्छतां ययु। 
॥४८॥ सगरोडपि स्वमधिष्ठानमागम्पास्खलित- 


चक्रस्मप्तद्दी पवती मिम्ामुर्बी प्रशशास ॥ ४९॥ 
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इनके समान अन्यान्य श्चत्रियोंकों भी स्वाध्याय 
ओर वषदकारादिसे बहिष्कृत कर दिया ॥ ४७॥ 
अपने धर्मको छोड़ देनेके कारण ब्राद्मणोंने भी 
इनका परित्याग कर दिया; अतः ये स्लेच्छ हो गये 
॥ ४८ | तद्नन्तर महाराज सगर अपनी राजधानी- 
में आकर अप्रतिहत सैन्यसे युक्त हो इस सम्पूर्ण 
सप्रह्वीपवती प_्रथिवीका शासन करने छगे ॥ ४९॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथडशो वृतीयोड्थ्यायः ॥ ३ ॥ 


++-+$क कक +-+ 


चोथा अध्याय 


सगर, सोदास, खट्वाज्ञ और भगवान, रामके 


चरिघन्नका वर्णन 


श्रीपराह्वर उवाच 


काश्यपदुहिता. सुमतिर्विंदभराजतनया 
केशिनी च दे भार्ये सगरस्थास्तामू॥ १॥ ताम्यां 
चापत्याथमीर्व/ परमेण समाधिनाराधितों बर- 
मदात्‌ ॥२॥ एका वंशकरमेक पुत्रमपरा पष्टि पुत्र- 
सहस्ताणां जनयिष्यतीति यस्या यद्मिमतं 
तदिच्छया गृद्मतामित्युक्त केशिन्येक॑ वरयामास 
॥ ३ | सुमतिः पृत्रसहस्राणि पष्टिं बत्रे ॥ ४॥ 


तथेत्युक्ते अल्पैरहोमि! केशिनी पृत्रमेकम- 
समझसनामान वंशकरमसूत ॥ ५॥ कार्य - 
तनयायास्तु सुमत्याः पृष्टि; पुत्रसहस्राण्यभवन्‌ 
॥ ६॥ तस्मादसमझ्सादंशुमान्नाम कुमारो जन्ने 
॥ ७॥ से वसमझसो बालो बाल्यादेवासदू- 
वृत्तो<भूत्‌ ॥ ८॥ पिता चास्याचिन्तयदयमती- 
तबाश्यः सुबुद्धिमान्‌ भविष्यतीति ॥९॥ अथ 
तत्रापि च धयस्यतीते असचरितमेनं पिता 
तत्याज ॥ १०॥ तान्यपि पष्टि! पुत्रस॒हस्वाण्य- 
समझसचरितमेवालुचक्र:॥ ११॥ 


भी पराशरजी बोले--काइ्यपसुता सुमति और 
विदर्भराज-कन्या केशिनी ये राजा सगरकी दो 
झ्लियाँ थीं॥ १ ॥ उनसे सनन्‍्तानोत्पक्तिके लिये परस 
समाधिद्वारा आराधना किये जानेपर भगवान्‌ 
ओऔच॑ने यह बर दिया ॥ २॥ 'एकसे बंशको वृद्धि 
करनेवाछा एक पुत्र तथा दूसरीसे साठ हजार 
पुत्र उत्पन्न होंगे, इनमेंसे जिसको जो अभीष्ट हो 
बह इच्छापूवंक उसीको ग्रहण कर सकती है ।! 
उनके ऐसा कहदनेपर केशिनोने एक तथा सुमतिने 
साठ हजार पुत्रोंका वर माँगा ॥ ३-४ । 


मदर्षिके तथास्तु” कहनेपर कुछ हो दिनोंमें 


| केशिनीने वंशको बढ़ानेवाले असमब्जस नामक 


एक पुन्रकों जन्म दिया और काइयपकुमारी सुमतिसे 
साठ सहस्र पुत्र उत्पन्न हुए॥ ५-६॥ राजकुमार 
असमझसके अआअंशुमान्‌ नामक पुत्र हुआ 
॥७॥ यह असमझस बाल्यावस्थासे ही बड़ा 
दुराचारो था॥ ८॥ पिताने सोचा कि बाल्यावस्था- 
के बीत जानेपर यह बहुत समझदार होगा ॥ ९॥ 
किन्तु उस अवस्थाके बीत जानेपर भी जब डसका 
आचरण न॒सुधरा तो पिताने उसे त्याग दिया 
॥ ९० ॥ उनके साठ हजार पुत्रोने मी असमश्नलसके 
चरित्रका ही अनुकरण किया॥ १९॥ 


ततश्वासमझ्जसचरितानुफारिभिस्सागररप- 
ध्वस्तयज्ञादिसन्मार्गें जगति देवास्सकलविद्यामय- 
मसंस्पृष्टमशेषदोपैभंगवतः . पुरुषोत्तमस्यांशभूत 
कपिल प्रणम्य तद्थमूचुः ॥१२॥ भगवश्नेमि- 
स्सगरतनयैरसमझसचरितमनुगम्यते ॥१३॥ 
कथमेभिरसदवत्तमनुसरद्धिजंगद्भविष्यतीति।। १४॥ 
अत्यातत्तजगत्परत्राणाय च मगवतोअत्र शरीर- 
ग्रहणमित्याकण्ये. भगवानाहाल्पेरेव दिनैर्वि- 
नदक्षथन्तीति ॥ १५ ॥ 
अन्रान्तरे च सगरो हयमेधमारभत ॥१३॥ 
तस्य च पूरत्ररधिष्ठितमस्याश्व॑ को उप्यपहत्वा 
भरुवों बिल प्रविवेश | १७॥ ततस्तत्तनयाश्रा- 
श्रखुरगतिनिषन्धेनावनीमेकैको योजनं चरूनु 
॥१८॥ पाताले चाहव॑ परिभ्रमन्‍्त॑ तमवनी- 
पतितनयास्ते ददुशु! ॥१९॥ नातिद्रेअ्वस्थितं 
थे भगवन्तमपघने शरत्कालेउकमिव तेजोमिर- 
नवरतमूध्वमधश्ाशेपदिशश्रोद्भासयमान हयहर्त्तरे 
कपिलपिंमपश्यन्‌ ॥ २० ॥ 
ततश्रोद्यतायुधा दुरात्मानोअ्यमस्मदपकारी 
यज्ञविप्नकारी हन्यतां हयहत्ता हन्यतामित्यवो- 
चन्नम्यधावंश्र ॥ २१॥ ततस्तेनापि भगवता 


 किश्विदीपत्परिवत्तितो चनेनावलो कितास्स्वशरी- 
_ससपुत्थेनाभिना दक्ममाना विनेशु! ॥ २२ ॥ 
सगरो<प्यवगम्याइवानुसारि तत्पुत्रवलमशेष॑ 
प्रमर्षिणा कपिलेन तेजसा दम्धं ततों5शुमन्त- 
मसमखज्जसपृत्रमश्चानयनाय युयोज्ञ ॥ २३ ॥ 


तब, असमण्जसके चरित्रका अनुकरण 
करनेवाले उन सगरपुत्रोंद्वारा संसारमें यज्ञादि 
सन्‍्मागका उच्छेद हो जानेपर सकरू-विद्यानिधान, 
अशेषदोषद्दीन; भगवान्‌ पुरुषोत्तमके अंशभूत 
श्रीकपिलदेवसे देवताओंने प्रणाम करनेके अनन्तर 
उनके विषयमें कहा-॥ १५॥ “भगवन ! राजा 
सगरके ये सभी पुत्र असमझसके चरित्रका ही 
अनुसरण कर रहे हैं।। १३ ॥ इन सबके असन्माग- 
में प्रवृत्त रहनेसे संसारकी कया दशा होगी १॥ १४॥ 
प्रभो ! संसारमें दीनजनोंकी रक्षाके छिये ही आपने 
यह शरीर ग्रहण किया है [ अतः इस घोर आपत्तिसे 
संसारकी रक्षा कीजिये ]।”? यह सुनकर भगवान्‌ 
कपिलने कहा, “ये सब थोड़े हो दिलनोंमें हष्ट हो 
जायँगे?।| १५॥ 


इसी समय सगरने अश्वमेध यज्ञ आरम्स 
किया ॥ १६॥ उसमें उसके पुत्रोंद्वारा सुरक्षित 
घोड़ेको कोई व्यक्ति चुराकर प्रथिबीमें घुस गया 
॥ १७॥ तब उस घोड़ेके खुरोंके चिहोंका अनुसरण 
करते हुए उनके पुत्रोंमेंसे प्रत्येकने एक-एक योजन 
पृथिबी खोद डाली ॥ १८॥ तथा पातालछमें पहुँचकर 
उन राजकुमारोंने अपने घोड़ेकी फिरता हुआ देखा 
॥ १५ ॥ पासद्दीमं मेघावरणहीन शरत्कालके सूयके 
समान अपने तेजसे सम्पूर्ण विशाओंको प्रकाशित 
करते हुए घोड़ेको चुरानेवाले परमर्षि कपिछको 
बैठे देखा ॥ २० ॥ 


तब तो वे दुरात्मा अपने अद्ज-श्बोंको उठाकर 
यही हमारा अपकारी ओर थज्ञमें विन्न डाल्ननेवाछा 
है, इस घोड़ेको चुरानेबालेको मारो, मारो' ऐसा 
चिल्लाते हुए उनकी ओर दोड़े ॥ २१ ॥ तब भगवान्‌ 
कपिलदेवके कुछ आँख बदछकर देखते ही वे सब 
अपने ही शरोरसे उत्पन्न हुए अग्निर्में जछूकूर नष्ट 
हो गये ॥ २२ ॥ 


महाराज सगरको जब यह मालूम हुआ कि 
घोड़ेका अनुसरण करनेबाढे उसके समस्त पुत्र 
महर्षि कपिछके तेजसे दग्ध हो गये हैं तो 
उन्होंने असमझसके पुत्र अंशुमानको घोड़ा 
छे आनेके छिये नियुक्त किया ॥२३॥ 


स॒ तु सगरतनयखातमार्गेण कपिलसुपगम्य 
भक्तिनग्रस्तदा तुष्टाव ॥२४॥ अथैनं भगवानाइ 
॥ २५ || गच्छेनं पितामहायाश्व॑ प्रापय वर 
वृणीष्व च पत्रक पौत्रश्व ते स्वर्गादृगड्रां शुवमा- 
नेष्यत इति ॥ २६॥ अथांशुमानपि स्वयातानां अल्म- 
दण्डहतानामस्मत्पितणामखवगंयोग्यानां स्वर्ग- 
प्राप्तिकरं वरमस्माक प्रयच्छेति प्रत्याह ॥२७॥ 
तदाकण्य त॑ च भगवानाह उत्तमेबैतन्मयाद्य 
पीजस्ते त्रिदिवाद्ज्ञां शरुवमानेष्यतीति || २८ ॥। 
तदम्भसा च संस्पृष्टेप्वस्थिमस्मसु एते च स्वग- 
मारोक्ष्यन्ति ॥ २९॥ भगवहिष्णुपादाबुषठनिग- 
तस्य हि जल्स्यैतन्माहात्म्यम्‌ ॥ ३० ॥ यनज्न 
केवलमभिसन्धिपूवक स्नानाग्ुपभोगेपूपकारक- 
मनभिसंद्वितमप्यपेतप्राणस्पास्थिचमस्नायुकेशाश्रु- 
पस्पृष्ट॑ शरीरजमपि पतितं सद्यशशरीरिणं स्वर्ग 
नयतीस्युक्तः प्रणम्य भगवतेउश्वमादाय पितामह- 
यज्ञमाजगाम ॥ ३१ ॥ सगरोउप्यश्रमासाद त॑ 
यज्ञ समापयामास ॥३२॥ सागर चात्मजग्रीत्या 
पुत्रत्वे कल्पितवान्‌ ॥३३॥ तस्यांशुमती दिलीप! 
पुत्रो3भवत्‌ ॥ ३४॥ दिलीपस्य भगीरथः योउ्सौ 
गड्जां स्वर्गादिहनीय भागीरथीसंज्ञां चकार |३७। 
भगीरथात्सुद्दोत्रस्सुद्दोत्राचछुतः. तस्यापि 
नाभागः ततोअम्बरीपः तत्पुत्रस्सिन्‍्धुद्दीप: सिन्धु- 
द्वीपादयुतायु; ॥३६॥ तस्ुत्रथ्च ऋतुपणः योउ्सौ 
नलसहायो3क्षहृदयक्ञो3भूत्‌ ॥ ३७॥ 
ऋतुपर्णपुत्रस्सवंकामः ॥ ३८ ॥| तत्तनय- 
स्मुदास। ॥ ३९ ॥ सुदासात्सौदासों मित्रसह- 


बह सगर-पुत्रोंद्ारा खोदे हुए मा्गसे कपिछजीके 
पास पहुँचा ओर भक्तिविनम्र॒ होकर उनको 
स्तुति की ॥२४।॥ तब भगवान्‌ कपिछने उससे 
कहा, बेटा | जा, इस धोड़ेको छे जाकर अपने 
दादाकों दे ओर तेरी ज्ञो इच्छा हो वही बर माँग 
ले। तेरा पौन्र गज्गाजीको स्वर्गंसे प्रथिवीपर 
छायेगा' ॥ २५-२६ || इसपर अंग्ुमानने यही कहा 
कि मुझे ऐसा बर दीजिये जो ब्रह्मदण्डसे आहत होकर 
भरे हुए मेरे अस्वग्य पितृगणकों स्वर्गकी प्राप्ति 
कराने वाला हो।। २७ ॥ यह सुनकर भगवानने कहा, 
“मैं तुझसे पहले ही कह चुका हूँ कि तेरा पौनच्र 
गड्डाजीको स्वरगंसे प्रथिवीपर लायेगा ॥२८॥ 
उनके जलसे इनकी अस्थियोंकी भस्मका सपश्गे होते 
ही ये सब स्वरगंकों चल्ने जायँगे ॥| २०॥ भगवान्‌ 
विष्णुके चरणनखसे निकले हुए उस जलूका ऐसा 
माहात्म्य है. कि वह कामनापूर्वक फेवछ स्नानादि 
कार्योमें ही उपयोगी हो--सो नहीं अपितु, बिना 
कामनाके सतक पुरुषके अस्थि, चसे, स्नायु अथवा 
केश आदिका स्पश् हो जानेसे या 'डसके शरीरका 
कोई अज्ग गिरनेसे भी वह देहधारीको तुरन्त 
स्वगमें ले जाता है ।” भगवान्‌ कपिछके ऐसा 
कहनेपर वह, उन्हें प्रणाम कर घोड़ेको छेकर अपने 
पितामहकी यज्ञशालामें आया॥ ३०-३१॥ राजा 
सगरने भी घोड़ेके मिल जानेपर अपना यज्ञ 
समाप्त किया और [ अपने पुत्रोंके खोदे हुए ] 
सागरकों ही अपत्य-स्नेहसे अपना पुत्र माना 
॥ ३२-३३ ॥ उस अंशुमानके दिलीप नामक पुत्र 
हुआ और दिलीपके भगीरथ हुआ, जिसने 
गद्भाजीकों स्वगंसे प्रथिबीपर त्ञाकर उनत्तका नाम 
भागीरथी कर दिया ॥ ३४-३५ ॥ 


भगीरथसे सुद्दोत्र, सुद्दोत्रसे श्रति, श्रुतिसे 
नाभाग, नाभागसे अम्बरोष, अम्बरीषसे सिन्धुद्दीप, 
सिन्धुद्दीपसे) अथुतायु और अयुतायुसे ऋतुपण 
नामक पुत्र हुआ जो राजा नछका सहायक ओर 
द्यूतक्रीडाका पारदर्शी था ॥ ३६-३७॥ 


ऋतुपर्णका पुत्र स्वेकाम था, उसका सुदास 


ओर. सुदासका पत्र सौदास भिश्रसह हुआ ॥३८-४०॥ 
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नामा ॥४०॥ सचाठव्यां झगयाथी परयंटन्‌ 
व्याघ्रदययमपर्यत्‌ ॥४१॥ ताभ्यां तदनमपसग 


कृतं मत्वैकं तयोबाणिन जघान ॥ ४२ ॥ मप्रिय- 
माणश्वासावतिभीषणाकृतिरतिकरालवदनो राक्ष- 
सो5भूत्‌ ॥ ४३॥ ढितीयोअपि प्रतिक्रियां ते 
करिष्यामी त्युक्त्वान्तर्थधानं जगाम ॥॥ ४४ ॥ 

कालेन गच्छता सोदासो यजश्ञमयजत्‌ | ४५॥। 
परिनिष्ठितयज्ञे आचार्य वसिष्ठे निष्क्रान्ते तद्रक्षो 
वसिष्ठरूपमास्थाय यज्ञावसाने मम्र नरभांसभोजनं 
देयमिति तत्संस्क्रियतां प्षणादागमिष्यामी त्यु- 
क्त्वा निष्क्रान्तः ॥ ४६ ॥ भूयथ् छदवेष॑ कृत्वा 
राजाज्या मानुष॑ मांस संस्कृत्य राजन न्‍्यवेदयत्‌ 
॥ ४७ ॥ असावपि हिरण्यपात्रे भांसमादाय 
बसिष्ठागमनप्रतीक्षको3भवत्‌ || ४८ ॥ आगताय 
वप्तिष्ठाय निवेदितवान्‌ ॥४९॥ 

स चाप्यचिन्तयदहो अस्थ राशो दोश्शीन्य॑ 
येनेतन्मांसमस्माक प्रयच्छति किमेतरद्द्रव्यजात- 
मिति ध्यानपरो3भवत्‌ ॥५०॥ अपश्यक् तन्मांसं 
मानुषम्‌ ॥ ५१॥ अतः क्रोधकलुपीकृतचेता 
राजनि श्ापपुत्ससज ॥ ५२ ॥ यस्मादभोज्यमेत- 


दस्मद्विधानां तपस्विनामवंगच्छन्नपि भवान्मद्ं 


ददाति तस्मात्तवेबात्र लोलुपता भविष्यतीति । ५३ 
अनन्तरं चतेनापिभगवतेवामिहितो<स्मी- 
त्युक्त कि कि. मयाभिहितमिति स्ुनिः पुनरपि 


समाधो तस्थो।| ५४ ।| समाधिविक्ञानावगता- 








एक दिन मगयाके छिये बनमें घूमते-घूमते उसने 
दो व्याप्र देखे ॥४१॥ इन्होंने सम्पूर्ण वलको 
मसगहीन कर दिया हे--ऐसा समझकर उसने 
उनमेंसे एककों बाणसे मार डाछा ॥ ४२॥ मरते 
समय वह अति भयद्भुररूप ऋर-बदन राक्षस हो 
गया ॥ ४३॥ तथा दूसरा भी 'मैं इसका बदछा 
लूँगा' ऐसा कहकर अन्तर्धान हो गया॥ ४४ ॥ 


कालान्तरमें सोदासने एक यज्ञ किया ॥ ४५॥ 
यज्ञ समाप्त हो जानेपर जब आचाय वसिष्ठ बाहर 
चले गये तब वह राक्षस वसिष्ठजीका रूप बनाकर 
बोला, 'यज्ञके पूर्ण होनेपर मुझे नरमांसथुक्त भोजन 
कराना चाहिये; अतः तुम ऐसा अन्न तैयार कराओ, 
में अभी आता हूँ? ऐसा कहकर वह बाहर चढ्ा 
गया ।॥ ४६॥ फिर रसोइयेका वेष बनाकर राजाकी 
आज्ञासे उसने मनुष्यका मांस पकाकर उसे निवेद्न 
किया ॥ ४७॥ राजा भी उसे सुबणपात्रमें रखकर 
बसिष्ठजीके आनेकी प्रतीक्षा करने छगा ओर उनके 
आते ही वह मांस निवेदन कर दिया ॥ ४८-४५॥ 


वसिष्ठजीने सोचा, 'अहो ! इस राजाकी 
कुटिल्ता तो देखो जो यह जान-बूझकर भी सुझे 
खानेके छिये यह मांस देता है|! फिर यह जाननेके 
लिये कि यह किसका है वे ध्यानस्थ हो गये ॥५०॥ 
ध्यानावस्थामें उन्होंने देखा कि वह वो नरमांस 
है॥ ५१॥ तब तो क्रोधके कारण क्षुब्घर्नचत्त 
होकर उन्होंने राजाकों यह शाप दिया-॥ ५० ॥। 
क्योंकि तूने जान-बूझकर भी हमारे-जैसे तपसिबियों- 
के लिये अत्यन्त अभक्ष्य यह नरमांस मुझे खानेको 
दिया है इसछिये तेरी इसीमें छोछुपता होगी 
[ अर्थात्‌ तू राक्षस हो जायगा ] ॥ ५३ ॥ 

तदनन्तर राजाके यह कहनेपर कि 'भगवन्‌ ! 
आपहोने ऐसी आज्ञा की थी,' वसिष्चज्णी यह कहते हुए 
कि क्या मैंने ही ऐसा कहा था ?! फिर समाधिस्थ हो 
गये ॥५४॥ समाधिद्वारा यथार्थ बात जानकर उन्होंने 

















अनुग्रह करते हुए कहा, “तू अधिक दिन 
मरमांस भोजन न करेगा, केवल बारह वष ही तुझे 
ऐसा करना होगा” ॥५०॥ वसिष्ठजीक्के ऐसा 
कहनेपर राजा सोदास भी अपनी अव्ज्जरिमें जल 
छेकर मुनीश्वरकों शाप देनेके लिये उद्यत हुआ। 
किन्तु अपनी पत्नी मदयन्तीद्वारा 'भगवन्‌ !ये 
हमारे कुछगुरु हैं, इन कुलदेवरूप आचायको शाप 
देना उचित नहीं हैः--ऐसा कहे जानेसे शान्त हो 
गया तथा अन्न ओर मेघकों रक्षाके कारण उस 
शाप-जलको प्रथिवी या आकाशमें नहीं फेंका, बल्कि 
उससे अपने पैरोंको ही भिगो छिया ॥ ५६।॥ उस 


6 * थे 
थश्षानुग्रहं तस्मे वकार नात्यन्तिकमेतद्द्वादश[ब्दं 
तब भोजन भविष्यतीति ॥ ५७ ॥ अप्तावपि 












प्रतिगृह्दोदकाज्जलिं... मुनिशापत्रदानायोद्वतो 
भगवन्नयमस्मद्गुरुनहिस्येन कुलदेवता भूतमाचाय 
शप्तुमिति मदयन्त्या स्वपत्न्या ग्रसादितस्सरवा- 
स्बुदरक्षणाथ तच्छापाम्बु नोव्या न चाकाशे 


चिक्षेप कि तु तेनेव स्वपदों सिषेच ॥ ५६ ॥ तेन 


च्‌ क्रोधाश्रितेनाम्बुना दग्धच्छायो तत्पादो 
कल्म्ापताधुपगतौ ततरस कल्मापपादसंज्ञामवाप 
॥ ५७ || वसिष्ठशापाश्व पष्ठे पष्ठे काले राक्षस- 
स्व॒भावमेस्याटव्यां पर्यटक्ननेकशो मानुषान- 
भक्षयत्‌ ॥ ५८ ॥ 
एकदा तु कशिन्युनिमृतुकाले भायसड्डत 
ददश || ५९ | तयोश्व तमति भीषण राक्षसस्व॒रूप- 
मवलोक्य त्रासाइम्पत्यो! प्रधावितयोत्राश्षिणं 
जग्राह ॥ ६० ॥ ततस्ता ब्राक्षणी बहुशस्तमपि- 
याचितवती ॥ ६१ ॥ प्रसोदेच्वाकुकुलृतिलकभूत- 
रथ महाराजों मित्रसहों न राक्षस। ॥ ६ २॥ नाइसि 
खोधर्मसुखाभिज्ञे. मस्यक्ृतार्थायामस्मद्भर्तारे 
हन्तुमित्येव बहुप्रक्ारं तस्यां विलपन्त्यां व्याप्र। 
पशुमिवारण्येडमिपत त॑ ब्राह्मणप्रभक्षयत्‌ ॥5३॥ 
ततश्रातिकीपसमन्धविता ब्राह्मणी त॑ राजान॑ 
ह शशाप )। ६४ ॥ यस्मादेव मव्यतृप्तायां त्वयायं 


मत्पतिर्भक्षितः तस्मात्वमपि कामोपभो गप्रवू तो उन्तं 
साम्रि 


प्राप्यसीति ॥ ६७ ॥ शप्त्वा चेंचं 
प्रविवेश ॥ ६६ ॥ 


क्रोधयुक्त जलसे उसके पैर झुछसकर कल्माषवर्ण 


( चितकबरे ) हो गये । तभोसे उनका नाम 
कल्माषपाद हुआ ॥ ५७॥ तथा वसिष्ठनजीके शापके 
प्रभावसे छठे कालमें अर्थात्‌ तीसरे दिनके अन्तिम 
भागमें वह राक्षस-स्वभाव धारणकर बनमें घूमते 
हुए अनेकों मनुष्योंकों खाने छगा ॥ ५८ ॥ 


एक दिन उसने एक मुनोश्व रको ऋतुकाछके 
समय अपनी भायासे सज्ञम करते देखा ॥ ५०॥ 


उस अति भीषण राशक्षसरूपको देखकर भयसे 
भागते हुए घन दम्पतियोंमेंसे उप्तने ब्राह्मणको 


पकड़ लिया | ६०॥ तब ब्राह्मणीने उससे नाना 
प्रकारसे प्राथना की और कहा--“हे राजन ! 
प्रसन्न होइये । आप राक्षस नहीं हैं बल्कि इचाकु- 
कुछतिलक महाराज मित्रसह हैं। ६१-६२९॥ आप 
स्ली-सयोगके सुखको जाननेवाले है; मैं अवृप्त हूँ; 
मेरे पतिको मारना आपको उचित नहीं है।! इस 
प्रकार उसके नाना प्रकारसे विछाप करनेपर भी 
उसने उस ब्राह्मणकों इस प्रकार भक्षण कर छिया 
जैसे बाघ अपने अभिमत पशुक्ों वनमें पकड़कर 
खा जाता है ॥॥ ६३ ॥ 


तब ब्राह्म णीने अत्यन्त क्रोधित होकर राजाको 
शाप दिया--॥ ६४ ॥ “अरे ! तूने मेरे अठप्त रहते 
हुए भी इस प्रकार मेरे पतिकों खा छिया, 
इसलिये कामोपभोगमें प्रबृत्त होते द्वी तेरा अन्त हो 
जायंगाः ॥ ६०।॥ इस प्रकार शाप देकर वह 
अग्निमें प्रविष्ट हो गयी ॥ ६६ ॥ 
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ततस्तस्य द्वादशाव्दपयये विध्ुक्तशापस्य 
स्रीविषयामिक्ापिणो मदयन्ती त॑ स्मारयामास 
॥ ६७) ततः परमसो ख्रीमोगं तत्याज ॥ ६८ ॥ 
वसिष्ठश्रापुत्रेण राज्ञा पृत्राथमम्यथितों मदयन्त्यां 
गर्भाधानं चकार॥ ६९ ॥ यदा च सप्तवर्षण्यसो 
गर्भो न जज्ञे ततस्तं गर्भभइमना सा देवी जधान 
॥ ७० ॥ पृत्रश्नाजायत ।| ७१ ॥ तस्य चाइमक 


इत्येव नामामवत्‌ || ७२ | अश्मकस्य मूलकी नाम 
पुत्रोउभवत्‌ || ७३ || योउ्सो निशक्षत्रे दमातले- 
उस्मिन्‌ क्रियमाणे ख्लोमिर्विव्याभिः परिवाय 
रक्षितः ततस्वं नारीकवचमुदाहरन्ति ॥ ७४ ॥ 
मूलकाइशरथस्तस्मादिलिविलस्ततश्व॒ विश्व- 
सह! ॥ ७५॥ तस्माव खट्वाज्ञ। योउसी देवासुर- 
संग्रामे देवर+4भितोउसुराब्जघान॥ ७६॥ स्वगें 
च कृतप्रियदेवैवरग्रहणाय चोदितः प्राह | ७७॥ 
यत्रवध्य॑ बरी ग्राह्मः तन्ममायु। कंथ्यतामिति 
'॥ ७८॥ अनम्तरच तैरुक्तमेकमहूर्चप्रमाणं 
'तवायुरिस्युक्तो थास्खलितगतिना विमानेन रूघि- 
' गुणों मत्यलोकमागम्येदमाइ | ७९ ॥ यथा 
न ब्राह्मणेम्यस्सकाशादात्मापि में प्रियतरः न 
' च स्वधरमोल्ल्वनं मया कदाचिदप्पनुष्ठितं न च 
सकलदेवमानुपपशुपक्षिवृक्षादिकेष्वच्युतव्यतिरेक- 
' बती दृष्टिमेमाभूत्‌ तथा तमेव॑ मुनिजनानुस्खृतं 
 भगवन्तमस्व॒ल्ितगतिः आ्रापयेयमित्यशेपदेवगुरी 
 भगवत्यनिर्देश्यवषुषि सत्तामात्रासन्यात्मानं 


, परस्माध्माति वाशदेबाख्यें ययोज् तत्रेव च॑ 


तदनन्तर बारह वष्के अन्‍्तमें शापमुक्त हो 
जानेपर एक दिन विषय-कामनामें प्रवृत्त होनेपर 
रानी मदयन्तीने उसे ब्राक्षणीके श्ञापका स्मरण करा 
दिया ॥ ६७॥ तभीसे राजाने ख्री-संभोग त्याग 
दिया ॥६८॥ पीछे पुत्रहीन राजाके प्राथना 
करनेपर वसिष्चजीने मदयन्तीके गर्भाधान किया 
॥ ६९ ।। जब उस गर्भने सात बष व्यतीत होनेपर 
भी जन्‍म न छिया तो देवी मदयन्तीने उसपर 
पत्थरसे प्रहार क्रिया ॥ ७० ॥ इससे उसी समय 
पुत्र उत्पन्न हुआ ओर उसका नाम अइमक हुआ 
॥ ७१-७२॥ अशइमकके मूछक नामक पुत्र हुआ 
॥ ७३॥ जब परशुरामजीद्वारा यह प्ृथ्वीवत् 
क्षत्रियहीन किया जा रहा था पस समय उस 
( मूछक ) की रक्षा वद्रद्दीना स्तियोंने घेरकर की 
थी, इससे उसे नारीकवच भी कहते हैं।। ७४॥ 


मूलकके दशरथ, दशरथके इलिविछ, इलिविलके 
विश्ववह और विश्वश्नहके खट्बाज्ञ नामक पुत्र 
हुआ, जिसने देवासुरसंग्राममें देवताओंके प्राथना 
करनेपर दैत्योंका वध किया था। ७५-७६॥ इस 
प्रकार स्वरगमें देबताओंका प्रिय करनेसे उनके द्वारा 
वर माँगनेके लिये प्रेरित किये जानेपर उसने कहा 
॥ ७७ ॥ “यदि मुझे बर ग्रहण करना ही पढ़े तो 
आपलोग मेरी आयु बतढाइये” ॥ ७८ ॥ तब 
देवताओंके यह कहनेपर कि तुम्हारी आयु केवल 
एक मुहूर्त ओर रही है वह [ देवताओंके दिये हुए ] 
एक अनवरुद्धगति विमानपर बैठकर बड़ी शीघ्रतासे 
मत्यछोकमें आया और कहने छगा--॥ ७९५ || यदि 
मुझे ब्राह्मणोंकी अपेक्षा कभी अपना आत्मा भी प्रियत्तर 
नहीं हुआ, यदि मैंने कभी स्वधरमंका उल्लब्बन नहीं 
किया ओर सम्पूर्ण देव, मनुष्य, पशु, पक्षी और 
वृक्षादिमें श्रीअच्युतके अतिरिक्त मेरी अन्य दृष्टि 
नहीं हुई तो मैं निर्विष्नतापूवंक उन अुनिज्नवन्दित 
प्रशुको प्राप्त होऊँ |” ऐसा कहते हुए राजा खटबा ने 
सम्पूर्ण देवताओं के गुरु, अकथनी यस्व॒रूप, सप्तामात्र 
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अन्रापि श्रयते छोको गीतस्सप्नर्षिभिः पुरा । 


खट्बाद्लेन समो नान्‍्यः कथ्िदुर्व्या भविष्यति।८ | 
येन स्वर्गादिहागम्य मुहूत्ते आप्य जीवितम्‌ । 


त्रयोउतिसंहिता छोका बुद्धथा सत्येन चेव हि॥८ २॥ 
खट्वाड्लादीघंबाहुः पुत्रो3भवत्‌ ॥ ८३॥ ततो 
रघुरमवत्‌ || ८४॥ तस्मादप्यजः ॥८५।॥ अजाइ श- 
रथः ॥ ८६॥ तस्पापि भगवानब्जनामो जगतः 
स्थित्यथंमात्मांशेन रामलक्ष्मणभरतशत्रुध्नरूपेण 
चतुर्द्धा पृत्रस्वमायासीत्‌ ॥ ८७ ॥ 
रामोउपि बाल एव विश्वामित्रयागरक्षणाय 
गच्छरताटकां जघान ।। ८८ ॥ यज्ञे च मारीचमिषु- 
बाताहतं सप्ुद्रे चिक्षेप ॥ ८९ ॥ सुबाहुप्रमुखांश् 
क्षयमनयत्‌ ॥ ९० ॥ दरभैनमात्रेणाइहल्यामपापां 
चकार ॥ ९१ ॥ जनकमृहे च माहेश्वरं चापमना- 
यासेन बभज्ञ ॥ ९२ | सीतामयोनिजां जनकराज- 
तनयां बीयशुल्कां लेमे॥ ९३ || सकतक्षत्रियक्षग्र- 
कारिणमशेषहैदयकुलधूमकेत भूत॑ च परशुराममपा- 
स्तवीयबलावलेपं चकार || ९४ ॥ 
पितुबचनाचागणितराज्यामिलाषो आ्रातृभार्या- 
समेतो बन प्रविवेश्व ॥९५॥ विराधखरदूपणादीन्‌ 
कबन्धवालिनो च निजधान ॥ ९६ ॥ वद्ध्वा 
चाम्मोनिधिमशेषराक्ष सकुलक्षयं कृत्वा दशानना- 
पहुतां भार्या तद्॒धादपहतकलझ्डामप्यनलप्रवेश- 
शुद्धामशेषदेवसह्ेः स्तृपमानशीलां जनकराज- 
कन्पामयोध्यामानिन्ये ॥९७॥ततशआमिषेकमझर् | 


था सु की. 


इस बिषयमें भी पूबकाछमें सप्तर्षियोंद्वारा कहा 
हुआ छोक सुना जाता है। [ उसमें कहा है--] 
खटबाड्के समान प्रथिवीवरछमें अन्य कोई भी राजा 
नहीं होगा, जिसने एक सुहृतमात्र जीवनके रहते हो 
स्रगेलोकसे भूमण्डलमें आकर अपनी बुद्धिद्वारा 
तीनों छोकॉंको छाँधघकर सत्यस्वरूप भगवान्‌ 
बासुदवको प्राप्त कर छिया? ॥ ८१-८२॥ 

खटवाड़से दीघबाहु नामक पुत्र हुआ। दीघबाहु- 
से रघु, रघुसे अज ओर अजसे दशरथने जन्म ढिया 
॥ ८३-८६।॥ दशरथजीके भगवान्‌ कमलनाभ 
जगत्‌की स्थितिके लिये अपने अंशोंसे राम, लक्ष्मण, 
भरत और शझत्रुध्न इन चार रूपोंसे पुत्र भावको 
प्राप्त हुए ॥ <८७॥ 


रामजीने बाल्यावस्थामें ही विश्वामित्रजीकी 
यज्ञरक्षाके लिये जाते हुए मार्गमें ही ताटका राक्षसी- 
को मारा, फिर यज्ञशालामें पहुँचकर मारीचको 
बाणरूपी वायुसे आहत कर समुद्रमें फेंक दिया 
ओर सुबाहु आदि राक्षसोंको नष्ट कर डाछा ॥८८-९०॥ 
उन्होंने अपने दशनमात्रसे अहल्याको निष्पाप किया, 
जनकजीके राजभवनमें बिना श्रम ही महादेवणीका 
धनुष तोड़ा और पुरुषाथसे ही प्राप्त होनेवाली 
अयोनिज्ञा जनकराजनन्दिनी श्रीसीताजीको पत्नी- 
रूपसे प्राप्त किया ॥ ९१-९३ || और तदनन्तर सम्पूर्ण 
क्षत्रियोंकों नष्ट करमेवाले समस्त हेहयकुलके छिये 
अग्निरवरूप परशुरामजीके बढू-वीयका गये नष्ट 
किया ॥ ९४ ॥ ; 


फिर पिताके बचनसे राज्यलक्ष्मीको कुछ भी न 
गिनकर भाई छ््मण और घममपतनी सीताके सहित 
बनमें चले गये।॥ ९५ || वहाँ विराध, खर, दूषण 
आदि राक्षस तथा कबन्ध और बाढीका वध किया 
और समुद्रका पुल बाँधकर सम्पूर्ण राक्षसकुछका 
विध्वंस किया तथा रावणद्वारा हरी हुईं ओर इसके 
वबधसे कलक्कृद्दीना होनेपर भी अग्निःप्रवेशसे शुद्ध 
हुई समस्त देवगणोंसे प्रशंसित स्वभाववात्नी अपनी 
भाया जनकराजकन्या सीताको अयोध्यामें छे आये 
॥ ९६-९७ ॥ हे मैन्नेय ! उस समय उनके राज्या- 
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मैत्रेय वर्षशतेनापि वषतुं न शक्यते सदक्षेपेण 
भ्रूयताम्‌ ॥ ९८ ॥ 


लक्ष्मणभरतशत्रुध्नविभीषणसुग्रीवाज्ञ दजाम्ब- 
बडद्धनुमत्मभृतिभिस्सयुत्फुल्लबदनैरछत्रचामरादि- 
युवैः सेव्यमानो - दाशरथित्रदवोन्द्राभियमनिऋति- 
बरुणवायुक्ुधेरेशानप्रभृतिभिस्सर्वा मरवेसिष्ठवा म- 
देववाल्मीकिमाकंण्डेयविश्वामित्र भरदाजागस्त्यप्र- 
भृतिभिर्मु निवरे! ऋग्यजुस्सामाथव भिस्संस्तूयमानो। 
नृत्यगीतवाद्याइखिललोकमझ्लवादेपी णावेणुस- 
ददमेरीपटहशहकाहलगोमुसप्रश्नतिभिस्सुनादैस्स- 
मस्तभूभूतां मध्ये सकललोकरक्षा्थ यथोचितममि- 
पिक्तो दाशरथि! कोसलेन्‍्द्रो रघुकुछतिलको 
जानकीग्रियों श्रातृत्रयप्रियरिंसहासनगत एका- 
दशशाब्दसहस राज्यमकरोत्‌ ॥ ९९॥ 


. भरतोपि गन्धर्वविषयसाधनाय गच्छनू संग्रामे | 
जाकर युद्धमें तीन करोड़ गन्धर्वोंक्रा वध किया 
और शन्रुध्नजीने भी अतुलित बलछशाढी महापरा- 


गन्धवकोटीस्तिस्तो जधान । १०० ॥ शत्रुध्ने- 
नाप्यमितबवलुपराक्रमो मधुपुत्रों लवणो नाम 
राक्षसो निहतो मथुरा च निवेशिता ॥ १०१॥ 
इत्येवमातिवलूपराक्रमविक्रमणेरतिदुश्संद्ारिणो- 
उशेषस्य जगतो निष्पादितस्थितयों रामलर्मण- 
भरतशत्रुध्नाः पुनरपि दिवमारूढाः॥ १०२.॥ 
येअपि तेषु भगवदंशेष्वनुरागिण/ कोसढूनगर- 
जानपदास्तेडपि.._ तन्‍्मनसस्तत्सालोक्यताम- 
वापु। ॥ १०३ ॥ 


: अतिदुष्टसंहारिणो रामस्य कुशलवौ दो पूत्रो 
लक्ष्मणस्याड्रदचन्द्रकेतू तक्षपृष्ककी भरतस्य 


भिषेकका जैसा मड्भुछ हुआ उसका तो सौ वर्ष भी 
९ + 
वर्णन नहीं किया जा सकता; तथापि संक्षेपसे 


सुनो ॥ ९८॥ 


दृहारथ-नन्दन श्रीरामचन्द्रजी, प्रसन्नवदन 
लक्ष्मण, भरत, हात्रध्न, विभीषण, सुग्रीव, अन्ञद, 
जाम्बवान्‌ ओर हनुमान आदिसे छत्न-चामराविद्वारा 
सेबित हो, ब्रह्मा, इन्द्र, अग्नि, यम, निऋति, वरुण, 
बायु, कुबेर और ईशान आदि सम्पूर्ण देवगण, 
वसिष्ठ, वामदेब, वाल्मीकि, मार्कण्डेय, विश्वामित्र, 
भरद्वाज और अगरतय आदि मुनिज़्न तथा ऋक्‌, 
यजुः, साम और अथव वेदोंसे स्तुति किये जाते हुए 
तथा नृत्य, गीत, बाद्य आदि सम्पूर्ण मझ्जल-साम- 
ग्रियोंसहित बीणा, वेणु, मदन्ज, भेरो, पटह, शब्ड, 
काहछ और गोमुख आदि बाजोंके घोषके साथ 
समस्त राजाओंके मध्यमें सम्पूर्ण छोकोंकी रक्षाके 
लिये विधिपूवंक अभिषिक्त हुए | इस प्रकार दशरथ- 
कुमार कोसछाधिपति, रघुकुछतिल्क, जानकीवल्लभ, 
तीनों श्राताओंके प्रिय श्रीरामचन्द्रजीने सिंहासना- 
रूढ होकर ग्यारह हजार वर्ष राज्य-शासन 
किया ॥ ९०॥ 


भरतजीने भ्नी गन्धर्वछो ककों जीतनेके छिये 


क्रमी मधुपुत्र लवण राक्षसका संहार किया ओर 
मथुरा नामक नगरकी स्थापना की ॥ १००-१०१॥ 
इस प्रकार -अपने अतिशय बढू-पराक्रमसे महान्‌ 
दुष्ठोंको नष्ट करनेवाले भगवान्‌ राम, छक्ष्मण, 
भरत और शद्रुष्न सम्पूर्ण जगत्‌की यथो- 
चित व्यवस्था करनेके अनन्तर फिर स्वगंछोकको 
पधारे ॥ १०२॥ उनके साथ द्वी जो अयोध्या- 
निबासी उन भगवद॑शस्वरूपोंके अतिशय अनुरागी 
थे उन्होंने भो तन्मय होनेके कारण साछोक्य-मुक्ति 
प्राप्त को ॥ १०३ ॥ 

दुष्टदल्लषन भगवान्‌ रामके कुश ओर छब नामक 
दो पुत्र हुए । इसी प्रकार छक्ष्मणजीके अज्लद और 





ल्च्शख्ंच़्च््शश््््च्््॥।2७्।््ख ाखच् ्लय्ल्् चर 


ज््यअ़च़़2्िय?यििक्‍िकिकयय 
रतिथेरपि निषधः पुत्रोउभूत्‌ ॥१०५७।॥ निषधस्षा- | स॒चाह और शुरसेन नामक पुत्र हुए।॥ १०४ ॥ कुशके 


प्यनलस्तस्मादपि न भा; नभसः पुण्डरीकस्तत्तनयः 


प्लेमधन्वा तस्य च देवानीकस्तस्पाप्यही नको 5ही- 
नकस्यापि रुरुस्तस्य च पारियात्रकः पारियात्र- 
कादेवली देवलाइचऊः तस्याप्युत्कः उत्काच्च 
वज्नाभस्तस्माच्छब्ठणस्तस्माध्ुषिताइवस्ततश्र 
विश्वसहों जल्ने ॥१०६॥ तस्माद्विरण्यनाभः थी 
महायोगीश्वराज्जैमिनेरिशप्याद्याशवल्कयादोगम- 
वाप |॥१०७॥ हिरण्यनाभस्थ पुत्र; पुष्यस्तस्मा- 
_ 
प्रगस्तस्मादपि मरु। पुत्रो>भवत्‌॥१०८॥ योउ्सो 
योगमास्थायाद्यापि कलापग्राममाश्रित्य तिष्ठति 
॥१०९॥ आगामियुगे स््यवंशक्षत्रप्रवर्तयिता 
भविष्यति ॥ ११ ०॥ तस्यात्मजः प्रसुभ्रुतस्तस्थापि 
सुसन्धिस्ततथाप्यमपस्तस्थ च सहस्वांस्ततश्र 
विश्वमवः ॥१११॥ तस्य बृहद्वछः योउजुनतन- 
येनाभिमन्युना मारतयुद्धे ज्यमनीयत ॥११२॥ 


एते हच्बाकुभूपालाः प्राधान्येन मयेरिताः । 


एतेषां चरित॑ श्रृण्वन्‌ सबंपापै! प्रमुच्यते ॥११ ३॥ 


अतिथि, अतिथिके निषध, निषधके अनल, अनलके 
नम, नभके पुण्डरीक, पुण्डरीकके क्षेमधन्बा, श्षेस" 
धन्वाके देवानीक, देवानीकके अद्दीनक, अहीनकके 
रुरु, रुरुके पारियात्रक, पारियात्रकके देवल, देवलके 
वच्चल, वच्चछके उत्क, उत्कके वजत्जञनाभ, वच्ननाभके 
श्ठण, शह्लृणके युषिताश्व और युषिताश्चके विश्वसह्‌ 
नामक पुत्र हुआ ॥ १०५-१०६ ॥ विश्वसहके हिरण्य- 
नाभ नामक पुत्र हुआ जिसने जैसिनिके शिष्य 
महायोगीश्वर याज्ञवल्क्यजीसे योगविद्या प्राप्त की 
थी ॥ १०७ ॥| हिरण्यनाभका पुत्र पुष्य था, उसका 
धुवसन्धि, भुवसन्धिका सुदर्शन, सुद्शनका अग्ति- 
बर्ण, अग्निवणका शीघ्रग तथा शीघ्रगका पुत्र मर 
हुआ जो इस समय भी योगाध्यासमें तत्पर हुआ 
कलापप्राममें स्थित है ॥ १०८-१०९॥ आगामी 
थुगमें यह सू्यबंशीय क्षत्रियोंका प्रवत्तेक होगा 
॥ ११० ॥ मरुका पुत्र प्रसुभ्ुत, प्रसुश्ु॒तका सुसन्धि, 
सुसन्धिका अमर्ष, अमषका सहस्वान, सहस्वानका 
विश्वमव तथा विश्वभवका पुत्र बृहदूबछ हुआ 
जिसको भारतीय युद्धमें अज्जुनके पुत्र अभिमन्थुने 
सारा था ॥ १११-११२ ॥ 


इस प्रकार मैंने यह इध््वाकुऋलके प्रधान-प्रधान 


राजाओंका वर्णन किया। इनका चरित्र सुननेसे 
मनुष्य सकल पाषोंसे मुक्त हो जाता है ॥ ११३ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थ 5शेःचतुर्थोउध्याय: ।॥ ४॥ 


पाँचवाँ अध्याय 
नििचरित्र और निर्मिवंशका वर्णन 


श जे श्रीपराशर उवाच 

इक््याकुतनयों योउसौ निमिनोम सहस् वत्सर 
सत्रमारेमे ॥ १ ॥ वसिष्ठ॑ च होतारं वर्यामास 
॥ ७ || तम्ताह बसिष्तोउ्दमिन्द्रेण पश्चवपेशत- 


आऔपराशरजी बोलखे--इधबाकुका जो निम्मि 
नामक पुत्र था उसने एक सहस्र बषमें समाप्त होने- 
वाले यज्ञका आरम्भ किया ॥ १॥ उस यज्ञमें उसने 
वसिष्तजीको होता वरण किया॥ ३॥ वसिष्ठजीने 
उससे कहा कि पाँच सौ वर्षके यज्ञके लिये इन्द्रने 


्‌ ५८ तशिए्र एथयेव्ान्तर पाप ५ ) श्रीविष्णुपुराणं 





यागाथ प्रथम बृतः ॥ ३॥ तदनंन्तरं प्रतिपाल्यता- 


भगतस्तवापि ऋत्विगूभविष्यामीत्युक्ते स 
पंथिवीपतिन किश्विदुक्ततान ॥ ४ ॥ 

वसिष्ठीउप्यनेन समन्‍्वीष्सितमित्यमरपते- 
यागमकरोत्‌ ॥ ५ ॥ सोउपि तत्काल एवान्यै- 
गौतमादिभिययागमकरोत्‌ ॥ ६ ॥ 

समाप्ते चामरपतेय गे त्वर्या वसिष्ठी निमि- 
यज्ञ करिष्यामीत्याजगाम || ७ ॥ तत्कमंकतृत्व॑ 
च गौतमस्य दृष्टा स्वपते तस्मे राज्ञे मां प्रत्या- 
ख्यायैतदनेन गौतमाय कर्मान्तरं समर्पित यस्मा- 
त्तस्मादयं विदेहो भविष्यतीति शाप॑ ददौ ॥८॥ 
प्रबुद्धभासाववनिपतिरपि प्राह ॥ ९ ॥ यस्मान्मा- 
मसम्भाष्याज्ञानत एवं शयानस्य शापोत्सग- 
मसो दुश्गुरुअकार तस्मात्तस्यापि देहः पतिष्य- 
तीति शाप दक्तया देहमत्यजत्‌ || १० ॥ 

तच्छापाच मित्रावरुणयोस्तेजसि वसिष्ठस्य 
चेत; प्रविष्टमू ॥ ११ ॥ उ्वशोदशनादुरुतबीज- 
प्रषातयोस्तयोस्सकाशाइसिप्टो.. देहमपर लेभे 
॥१२॥ निमेरषि तच्छरीरमतिमनोहरगन्धतैला- 
दिभिरुपसंस्क्रियमाणं नेव क्लेदादिकं दोषमवाप 
सद्यो मत इव तसथो ॥ १३॥ 

यज्ञसमाप्ती भागग्रहणाय देवानागतानृत्विज 

उल्चुयंजमानाय बरो दीयतामिति ॥ १४॥ 
देवेथ छन्दितोउसो निमिराह ॥१५॥ मगवन्तो- 
5खिलसंसारदुःखहन्तार। ॥ १६॥ न हेताइगन्यदू- 


[ अं० ५ 





मुझे पहले ही बरण कर लिया है ॥ ३ ॥ अतः इतने 
समय तुम ठहर जाओ, वहाँसे आनेपर मैं तुम्दारा 
भी ऋत्विकू हो जाऊंगा। उनके ऐसा कहनेपर 
राजाने उन्हें कुछ भी उत्तर नहीं दिया ॥ ४ ।। 


वसिष्ठजीने यह समझकर कि राजाने उनका 
कथन स्वीकार कर छिया है इन्द्रका यज्ञ आरम्भ 
कर दिया ॥ ५॥ किन्तु राज्ञा निमि भी उसी समय 
गौतमादि अन्य होताओंद्वारा अपना यज्ञ करने 
लगे ॥ ६॥ 


देवराज इन्द्रका यज्ञ समाप्त होते ही 'ुझे 
निमिका यज्ञ कराना है? इस विचारसे वसिष्ठजी भी 
तुरंत ही आ गये ॥ ७॥ एस यज्ञमें अपना [होताका] 
कर्म गौतमको करते देख उन्होंने सोते हुए राजा 
निमिको यह शाप दिया कि इसने मेरो अवज्ञा 
करके सम्पूर्ण कमंका भार गोवमको सोंपा है इस लिये 
यह देहहीन हो जायगा' ॥ ८ ॥ सोकर उठनेपर 
राजा निमिने भी कहा--॥ ९ [ “इस दुष्ट गुरुने 
मुझसे बिना बातचीत किये अज्ञानतापूर्वक सुझ 
सोये हुएको शाप दिया है, इसलिये इसका देह भी 
नष्ट हो जायगा ।” इस प्रकार शाप देकर राजाने 
अपना दारोर छोड़ दिया ॥ १० ॥ 


राजा निमिके शापसे वसिष्ठज्ञीका छिल्नदेह 
मित्रावरुणके बीयमें प्रविष्ट हुआ॥ ११॥ और 
उबशीके देखनेसे उसका बीय रखलित होनेपर उसीसे 
उन्होंने दूसरा देह धारण किया॥ ११॥ निमिका 
शरोर भी अति मनोहर गन्ध ओर तैछ आदिसे 
सुरक्षित रहनेके कारण गला-सड़ा नहीं, बल्कि 
तत्काल मरे हुए देहके समान ही रहा ॥ १३ ॥ 

यज्ञ समाप्त होनेपर जब देवगण अपना भाग 


ग्रहण करनेके छिये आये तो उनसे ऋत्बिगृगण बोले 
कि--“यजमानको बर दीजिये” ॥ १४ ॥ देवताओं- 


द्वारा प्ररणा किये जानेपर राजा निभिने उनसे कहा- 
॥१०॥ “भगवन्‌ ! आपल्ोग सम्पूर्ण संसार-दु/ःखको 
दर करनेवाले हैं॥ १६ ॥ मेरे विचारमें शरीर और 


आ० ५ | 





चतुर्थ अंश 








तदहमिच्छामि सकललोकलोचनेषु वस्तुं न 


पुनश्शरीरग्रहणं कतु मित्येवमुक्ते देवैरसावशेष भू ता- 
नां नेत्रेषवतारितः ॥ १८ |। ततो भ्ृतान्युन्मेष- 
निमेष॑ं चक्रः ॥ १९॥ 


अपुग्र॒स्य च भूथुजः शरीरमराजकभीरबो 
मुनयोऊरण्या ममन्थु) ॥ २० ॥ तत्र च कुमारो 
जज्ने ॥| २१ ॥ जननाजनकसंज्ञां चावाप ॥ २२॥ 
अभूद्विदेहोस्य पितेति बैंदेह। मथनान्मिथिरिति 
॥ २३ ॥ तस्योदावसुः पुत्री &भवत्‌ ॥ २४॥ उदा- 
वसोनन्दिवद्धनस्ततस्सुकेतुः तस्मादेवरातस्ततश्र 
बृहदुक्थः तस्य च महावीयस्तस्यापि सुश्ृतिः 
॥ २५॥ ततश्र पृष्केतुरजायत ॥२६॥ धृष्ट- 
केतोईय श्रस्तस्य -च मलुर्मनो। प्रतिकः तस्मा- 
त्कृतरथस्तस्य देवमीढः तस्य च विबुधो विद्युधस्य 
महाधृतिस्ततश्र॒ कृतरातः ततो महारोमा तस्य 
सुबर्णरोमा तत्पुत्रो हस्वरोमा हस्वरोग्णस्सीरध्बजो- 


5भबत्‌ ॥ २७ ॥ तस्य पुत्राथ यजनश॒वं कृषतः 
सीरे सीता दुद्दिता समुत्पन्ना। २८ ॥ 


सीरध्वजस्प शभ्राता साइ्ाश्याधिपतिः 
कुशध्वजनामासीत्‌ू ॥|२९॥ सीरध्यजस्यापत्य 
भानुमान्‌_ भानुमतश्शतब्ुम्न। तस्य तु शुचिः 
तस्माचोजनामा पुत्रो जज्ञे ॥ ३० ॥ तस्यापि 
शतध्बजः तत; कृति! कंतेरक्ननः तत्युनत्र। कुरु- 
जित्‌ ततो3रिश्नेमि! तस्माच्छुतायु। श्रुवायुषः 
सुपार्व; तस्मात्युज्ञय। ततः प्षेमावी क्षेमाविनो- 
नेना। तस्माड्ौमरथ। तस्य सत्यरथः तस्मादुप- 
गुरुपगोरुपगुप्तः तत्पुत्र! स्वाग॒तस्तस्य च स्वा- 
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ओर कोई दुःख नहीं है ॥ १७॥ इसलिये मैं अब 
फिर झरीर ग्रहण करना नहीं चाहता, समस्त छोगॉंफे 
नेत्रोंमे ही वास करना चाहता हूँ।”” राजाके ऐसा 
कहनेपर देवताओंने उनको समस्त जीवोंके नेन्रोंमें 
अवस्थित कर दिया ॥| १८ ॥ तभीसे प्राणी निमे- 
पोन्मेष (पलक खोलना-मूँदना) करने छगे हैं ॥१०॥ 


तद्नन्तर अराजकताके भयसे मुनिजनोंने उस 
पुत्रहीन राजाके शरीरको अरणिसे मँथा ॥ २० ॥। 
उससे एक कुमार उत्पन्न हुआ जो जन्‍म लेनेके 


कारण 'जनक' कहछाया ॥॥ २९-२२ || इसके पिता 
विदेह थे, इसलिये यह 'वेदेह” कहलाता है, ओर 
मन्थनसे. उत्पन्न होनेके कारण 'मिथि” भी कहा 
जाता है॥ २३ ॥ उसके उदावस्सु नामक पुत्र हुआ 
॥ २४ ॥ उदावसुके नन्द्वद्धृन, नन्दिवर्धेनके सुकेतु, 
सुकेतुके देवरात, देवरातके बृह॒दुक्थ, बह दुक्थके 
महावीय, महाबीयके सुध्षति, सुध्च॒तिके ध्रृष्टकेतु, 
धृष्टकेतुके हयश्व, हय श्वके मनु, मनुके प्रतिक, प्रतिक- 
के कृतरथ, कृतरथके देवसीढ', देवमीढके बविद्युध, 
विद्ुधके महाधृति, महाबृतिके कृतरात, कृतरातके 
महारोमा, महारोमाके सुबर्णरोमा, सुबर्णरोमाके 
हस्वरोमा और हस्वरोमाके सीरध्चज नामक पुप्न 
हुआ ॥| २५-२७॥ वह पुत्रकी कामनासे यज्ञमूमि- 
को जोत रहा था । इसी समय हलके अग्र भागमें 
उसके खीता नामकी कन्या उत्पन्न हुई ॥ २८ ॥ 


सीरध्बजका भाई सांकाश्यनरेश कुशध्वज था 
॥ २५ ॥ सीरध्वजके भानुमान नामक पुत्र हुआ। 
भानुमानके शतय्युम्न, शतथझ्युम्नके शुचि, शुचिके ऊर्ज- 
नामा, ऊज नामाके शतध्वज, शतध्व जके कृति, ऋ तिके 
अश्लन, अज्ञलनके कुरुजित्‌, कुरुजितके णरिष्टनेमि, 
अरिष्ठनेमिके श्रुतायु, श्रुतायुके सुपाएव, सुपाइयंके 
खज्जय,खझ्जयके क्षे मावी, क्षेमा वीके अनेना, अनेनाके 
भोमरथ,भोमरथके सत्यरथ, सत्यरथके छपग॒, उपगुफे 
उपगुप्त, उपगुप्तके स्वागत, स्वागतके स्वानन्द, 
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३१० 


श्रीविष्णुपुराण 


| अत 





सुभाष; तस्य सुश्रुतः तस्मात्सुश्र॒ुताज्जय; तस्य 
पुत्रों विजयो विजयस्य ऋता ऋतात्सुनयः 
सुनयाद्वीतहष्य तस्मादूश्ृतिश्र॑तेबहुलाश्वः तस्य 
पुत्र; कृति; ॥ ३१ ॥ कृतो संतिष्ठतेड्य जनकवंशः 
॥१२॥ हइत्येते मैथिकाः॥ ३३॥ अ्रायेणेंते 
आत्मविद्याश्रयिणो भूपाला मवन्ति ॥ ३४॥ 





सुभाषके सुश्रत, सुभुतके जय, जयके विजय, विजयके 
ऋत, ऋतके सुनय, सुनयके बीतह॒ब्य, बीवहब्यके 
घृति, ध्रृतिके बहुलाश्व और बहुलाश्चके क्रति नामक 
पुत्र हुआ॥ ३०-३१॥ ऋतिमें ही इस जनकवंशकी 
समाप्ति हो जाती है ॥ ३९॥ ये हो मेथिलभूपाछ- 
गण हैं ॥ ३३ ॥ प्रायः ये सभी राजाछोग आत्म- 
विद्याको आश्रय देनेवाले होते हैं॥ ३४ ॥ 


>-+-*+*कक) के 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थ उशे पद्ममो 5ध्यायः || ५ ॥ 


+++>+*<बक0०ौ+--+ 


छठा अध्याय 
सोमवंशका वर्णन, चन्द्रमा, बुध और पुरूरधाका चरित्र 


श्रीमैत्रेय उबाच 
सूर्य स्थ बंश्या भगवन्कथिता भवता मम । 
सोमस्याप्यखिलान्वंश्याब्छोतुमिच्छामि पायिवान्‌ 
कीस्यते स्थिरकीर्तीनां येपामग्रापि सन्‍्ततिः | 
प्रसादसुप्ुखस्तान्मे बक्षन्नाख्यातुमहंसि ॥ २॥ 


श्रीपराशर उबाच 


श्रुयतां झुनिशादूल वंशः प्रथिततेजसः । 
सोमस्यानुक्रमात्ख्याता यत्रोवीपतयो5भवन्‌ ॥ ३॥ 
अय॑ हि वंशोउतिबलपराक्रमद्रतिशीरूचेश- | 
पद्धिरतिगुणान्वितैनहुपययातिकार्तवीर्या जुनादि- 
मि्ृपालैरलड्कृतसरतमहं कथयामि भ्रुयताम्‌ ॥४॥ 


अखिलजगत्सष्टभंगवतों नारायणस्य नामि- 
सरोजप्तपुद्भवाब्जयोनेत्रह्मण; पुत्नोउत्रि! ॥ ५ ॥ 
अत्रेस्सोमः ॥ ६।॥ त॑ च भगवानब्जयोनिः 
अशेषोषधिद्धिजनक्षत्राणामाधिपत्येउ्म्यपेचयत्‌॥७॥ 
सच राजसयमकरोत्‌ ॥ <॥ तत्ममावादत्यु- 


त्कृष्टाभिपत्याधिष्ठातृत्वाच्चैनं मद्‌ आविवेश ॥९॥ | 


0 ५ 
घरपव्जेपाज्ष प्रदाक्षनेवरारोवरस्यतेस्तायओं जाग 


भ्रीमैत्रेयजी बोले--भगवन्‌ ! आपने सूर्य वशीय 
राजाओंका वर्णन तो कर दिया, अब मैं सम्पूर्ण चन्द्र- 
बंशीय भूपतियोंका वृत्तान्त भी सुनना चाहता हूँ। 
ज्ञिन स्थिरकीतिं महाराजोंकी सन्‍्ततिका सुयश् आज 
भी गान किया जाता है, हे ब्रह्मन्‌ ! प्रसन्न-मुखसे 
आप उन्हींका वर्णन मुझसे कीजिये ॥ १-२॥ 


भोपराशरजी बोले-हे मुनिशादूछ ! परम- 
तेजस्वी चन्द्रमाके बशका क्रमशः श्रवण करो जिसमें 
अनेकों विख्यात राजा छोग हुए हैं॥ ३॥ 


यह ब॑ंश नहुष, ययाति, कारतंबीय और अज़ुन 
आदि अनेकों अति बल-पराक्रमशील, कान्तिमान्‌, 
क्रियावान्‌ और सदूगुणसम्पन्न राजाओंसे अलंकृत 
हुआ है। सुनो, मैं उसका वर्णन करता हूँ ॥ ४॥ 


सम्पूर्ण जगतके रचयिता भगवान्‌ नारायणके 
नाभि-कमछसे उत्पन्न हुए भगवान्‌ ब्रह्माजाके पुत्र 
अतन्रि प्रजापति थे ॥ ५॥ इन अश्निके पुत्र चन्द्रमा हुए 
॥ ६ ॥ कमलछ-योनि भगवान्‌ ब्रह्माजीने उन्हें सम्पूर्ण 
ओषधि, द्विजजन ओर नक्षत्रगणके आधिपत्यपर 
अभिषिक्त कर दिया था।॥॥॥ चन्द्रमाने राजसूययज्न- 
का अनुष्ठान किया ॥ ८॥ अपने प्रभाव और अति 
उत्कृष्ट आधिपस्यके अधिकारी होनेसे चन्द्रमापर 


राजमद सवार हुआ ॥९॥ तब मदोन्मत्त हो जानेके 
अटपऊता दया जि उरा पा उन शेल नाथ के पा धरा वास बहसपति*« 
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जीकी भागा ताराको हरण कर लिया ॥ १०॥ तथा 
बृहस्पतिजीकी प्रेरणासे भगवान्‌ त्रह्माजीके बहुत कुछ 
कहने-सुनने ओर देवर्षियोंके माँगनेपर भी उसे न 
छोड़ा ॥ ११॥ 


पत्नीं जहार ॥ १० ॥ बहुशथ बृहस्पतिचोदि- 
तेन भगवता ब्रह्मणा चोद्यमानः सकलेश्र देवर्षि- 


मिर्याच्यमानोडपि न ग्रुमोच ॥ ११ ॥ 


तस्य चन्द्रस्य च बृहस्पतेडेंपादुशना पार्षिण.. देस्पतिजीसे ढ्वेष करनेके कारण शुक्रजी भी 
चन्द्रमाके सहायक हो गये और णक्लिरासे बिद्या-छाभ 


ग्राहो5भूत्‌ ॥ १२॥ अज्विरसश्र सकाझ्मादुपलब्ध- करनेके कारण भगवान्‌ रुद्रने ब्ृहरपतिकी सहायता की 
विद्यो भगवानरुद्रो इहस्पतेः साहाय्यमकरोत्‌।१३। | [ क्योंकि बृहस्पतिजी अक्निराके पुत्र हैं ॥ १९-१३॥ 
....यतश्रोश्वना ततो जम्मक्ुम्भाद्याः समस्ता 
एवं देत्यदानवनिकाया महान्तमुद्यमं चक्र:॥१४। । 
दृहर्पतेरपि सकहदेव्सैन्थयुतः सहाय! शरक्को-| देने | बढ़ा च्योग किया ॥ १७॥ तथा सकठ 
उमवत्‌ ॥ १५ ॥ एवं च तयोरतीवोग्रसंग्राम- | के सेनाके सहित इन्द्र इहस्पतिजीके सहायक 
स्तारानिमित्तस्तारकामयो नामाभूत्‌ ॥ १६ ॥ | * ।/४॥ इस प्रकार वाराके डिये उनमें तारकामय 


जिस पक्षमें शुकजी थे उस ओरसे जम्भ और 
कुम्म आदि समस्त देत्य-दानवादिने भी [ सहायता 


ततश्व समस्तश्राण्यसुरेष रुद्रपुरोगमा देवा 
देवेषु चाशेषदानवा मुप्रुचु। ॥ १७ ॥ एवं देवा- 
सुराहवसंक्षोभश्नुब्धहृद्यमशेषसेव जगदूत्ह्मार्ण 
शरण जगाम ॥१८॥ ततथ भगवानब्जयीनिर- 
प्युशनसं शड्ढरमसुरान्देवांश निवाय बृहस्पतये 
तारामदापयत्‌ ॥ १९॥ तां चान्त/प्रसवामव- 
लोक्य बृहस्पतिरप्याह ॥ २० ॥ नेष मम क्षेत्र 
भव॒त्यान्यस्य सुतो धायस्समुत्युजेनमलमलमति- 
धाश्थेनेति ॥ २१ ॥ 


सा च तेनैबसक्तातिपतिव्रता भर्त्‌ बचना- 
नन्‍्तरं तमिषीकास्तम्बे गर्भयुत्ससज ॥२२॥ स 
चोत्यृश्टमात्र एवातितेजसा देवानां तेजांस्थाचि- 
प्षेप ॥२३॥ बृहस्पतिमिन्दु' च तस्य कुमारस्या- 
तिचारुतया सामिलाषो दृष्ट्ा देवास्सपमुत्पन्नसन्दे- 
हास्तारां पग्रच्छ;॥ २४।। सत्यं कथयास्माक- 
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नामक अत्यन्त घोर युद्ध छिड़ गया ॥ १६॥ तब 
रुद्र भादि देवगण दानवबोंके प्रति ओर बदानचगण 


देवताओंके प्रति नाना प्रकार के शान छो ड़ ने लगे।।१७॥ 
इस प्रकार देवासुर-संग्रामसे क्षुब्ध-चित्त हो सम्पूर्ण 


संसारने ब्रह्माजीकी शरण छी ॥| १८॥ तब भगवान्‌ 


कमछ-योनिने भी शुक्र, रुद्र, दानव और देवगणको 
युद्धसे निवृत्त कर बृहरपतिजीकों तारा द्लिवा दी 
॥ ९५ ॥ उसे गर्भिणी देखकर बृहस्पतिजीने कहा- 
॥ २० ॥ “मेरे क्षेत्रमें तुझको दूसरेका पुत्र धारण 
करना उचित नहीं हे; इसे दूर कर, अधिक पघृष्टता 
करना ठीक नहीं” ॥| २१ ॥ 


बृहस्पतिजीके ऐसा कहनेपर उस पतिबताने पतिके 
वचनालुसार वह गे इषीकास्तस्त् ( सींककी झाड़ी ) 
में छोड़ दिया ॥ २२ ॥ उस छोड़े हुए गर्भने अपने 
त्तेजसे समस्त देवताओंके तेजको भमत्तिन कर दिया 
॥ २३ ॥ तद्नन्तर डस बाछककोी सुन्दरताके कारण 
बृहस्पति और चन्द्रमा दोनोंको उसे लेनेके लिये उत्सुक 
देख देवताओंने सन्देद हो जानेके कारण तारासे पूछा- 
॥ २४ ॥ है सुभगे | तू हमको सच-सच बता, यहू 


| के 








इति ॥ २५ ॥ एवं तैरुक्ता सा तारा हिया किख्वि- | उसके ऐसा कददनेपर ताराने छुप्जावश कुछ भी न कहा 


न्‍नोवाच ॥२६॥ बहुशोउप्यभिद्दिता यदासो 
देवेभ्यो नाचचक्षे ततस्स कुमारस्तां अप्तुमुद्यतः 
प्राह ॥२७॥ दहुष्टेडम्ब कस्मान्मम तात॑ नाख्यासि 
॥ २८॥ अशद्येव ते व्यलीकलजावत्या- 


स्‍्तथा शास्तिमह करोमि॥ २९ ॥ यथा च॑ 
तैवमद्याप्यतिमन्थरवचना भविष्यसीति ॥३०॥ 
अथ भगवान्‌ पितामहः त॑ कुमार सक्नि- 
वार्य स्ववमपृच्छत्तां ताराम्‌ ॥ ३१ ॥ कथय 
वत्से कस्यायमात्मज/ सोमरुय वा बृहस्पतेर्वा 
इत्युक्ता लग्जमानाह सोमस्येति ॥ ३२॥ ततः 
प्रस्फुरदुच्छवसितामलकपोलकान्तिभगवानुडुपतिः 
कुमारमालिड्भथय साधु साधु वत्स ग्राशोअ्सीति 
बुध हृति तस्य च नाम चक्रे ॥ ३३ ॥ 
तदाख्यातमेवैतत्‌ स च यथेलायामात्मजं 
पुरूरवसमुत्पादयामास ॥ ३४ ॥ पुरूरास्त्वति- 
दानशीलो5तियज्वातितेजस्वी । य॑ सत्यवादिन- 
मतिरूपवन्तं मनस्थिनं मित्रावरुणशापान्मानुषे 
लोके मया वस्तव्यमिति क्ृतमतिरुषंशी ददश 
॥ ३५ ॥ दृष्टमात्रे च तस्मिन्नपहाय मानमशेपम- 
ः_ पास्य स्वर्गसुखाभिराषं तन्मनस्का भूत्वा तमेवो- 
पतस्थे ३६॥ सो5पि व तामतिशयितसकल- 
लोकख्रीकान्तिसोकुमाय छावण्यगतिविलासहासा- 
दियुणामवलोक्य तदायत्तचित्तवृत्तिबभूव | ३७॥ 
उभयमपि तन्मनस्कमनन्यद॒ष्टि.. परित्यक्त- 
समस्तान्यप्रयोजनमभूत॥ २८ ॥ 


राजा तु आगल्भ्यात्तामाह ॥ ३९॥ सुश्र 
त्वामह प्रभिकामो5रिम प्रसीदानुरागम॒दवहेत्युक्ता 


लजावखण्डितपुवंशी त॑ प्राह 


॥ ४० ॥॥ 


॥ २६ ॥ जब बहुत कुछ कहनेपर भी वह देवताओंसे 
न बोली तो बह बाछक उसे शाप देनेके लिये उद्यत 
होकर बोछा-॥ २७॥ “अरी दुष्टा माँ | तू मेरे पिता- 
का नाम क्यों नहीं बतछाती ? तुझ व्यर्थ छज्जा व तीकी मैं 
अभी ऐसी गति करूँगा जिससे तू आजसे ही इस प्रकार 
अत्यन्त धीरे-घीरे बोलना भूछ जावेगी” ॥२८-३०॥ 

तदनन्तर पितामह श्रीत्रद्माजीने उस बाछकको 
रोककर तारासे स्वयं ही पूछा ॥३१॥ “बेटी ! 
ठीक-ठीक बता यह पुत्र किसका है--ब्हस्पतिका 
या चन्द्रमाका ?” इसपर उसने छज्जापूवक कहा, 
“चन्द्रमाका” ॥ ३५॥ तब तो नक्षन्नपति भगवान्‌ 
चन्द्रने उस बालकको हृदयसे छगाकर कहा--“बहुत 
ठीक, बहुत ठीक, बेटा ! तुम बड़े बुद्धिमान्‌ हो; 
ओर उसका नाम बुध” रख दिया । इस समय उनके 
निर्मछ कपोर्छोंकी कान्ति उच्छूबसित ओर देदीप्य- 
मान हो रही थी ॥ ३३ ॥ 

बुधने जिस प्रकार इलासे अपने पुत्र पुरूरबाको 
उत्पन्न किया था उसका वर्णन पहले ही कर चुके 
हैं ॥ ३७ || पुरूरबा अति दानशीछ, अति याज्षिक 
ओर अति तेजस्वी था। 'मित्रावरुणके शापसे मुझे 
मत्यलोकमें रहना पड़ेगा! ऐसा विचार करते हुए 
उबंशी अप्सराकी दृष्टि उस अति सत्यवादी, रूपके 
धनी ओर मतिमान्‌ राजा पुरूरवापर पड़ी ॥| ३५॥ 
देखते ही वह सम्पूर्ण मान तथा स्वग-सुखकी इच्छा- 
को छोड़कर तन्मयभावसे इसीके पास आयी ॥३६॥ 
राजा पुरूरबाका चित्त भी उसे संसारकी समस्त 
स्लियोंमें विशिष्ट तथा कान्ति-सुकुमारता, सुन्द्रता, 
गतिविछास और मुसकान आदि गुणोंसे युक्त देख- 
कर उसके वशीभूत हो गया ॥ ३७। इस प्रकार 
वे दोनों ही परस्पर तन्मय ओर अनन्यचित्त होकर 
ओर सब का्मोंको भूल गये ॥ ३८ ॥ 


निदान राजाने निःसंकोच होकर कहा-)।३५९॥ 
हे सुश्रु! मैं तुम्द्दारी इच्छा करता हूँ, तुम प्रसन्न 
होकर मुझे प्रेम-दान दो ।” राजाके ऐसा कहनेपर 
उ्वशीने भी लज्जावश स्खछित स्व॒रमें कहा--॥8०॥ 


* फ् कं 
अ० ६] -ऊर्वद्धी मुब्त्र्वमो% चतुथ अंडर 
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भवत्वेवं यदि में समयवरिपालनं भवान करोती- | “यदि आप मेरो ग्रतिज्ञाको निभा सके तो अवश्य 


त्याख्याते पुनरपि तामाह ॥ ४१ ॥ आख्याहि 
में समयमिति ॥ ४७२॥ अथ प्रश् पुनरप्य- 
ब्रवीत्‌ ॥ ४३ ॥ शयनसमीपे ममोरणकद्॒य॑ 
पुत्रभूत॑ नापनेयम्‌ ॥ ४४ ॥ भवांश मया न 
नग्नो द्रष्टन्य/ ।। ४७५ ॥ घृतमात्रं च ममाहार 
इति ॥ ४६ ॥ एवमेवेति भूपतिरप्याह ॥ ४७॥ 

तया सह स चावनिपतिरलकायां चैत्ररथादि- 
वनेष्वमलपक्न खण्डेपु मानसादिसरस्खतिरमणी- 
येषु रममाणः पश्टिवपेसहख्राण्यनुदिनप्रवद्धेमान- 
प्रमोदोडनयत्‌ ॥ ४८॥ उवंशी च॑ तदुप- 
भोगात्पतिदिनप्रवद्धमानानुरागा.. अमरहोक- 
वासेडपि न स्पृह्टं चकार ॥ ४९॥ 

बिना चोवर्या सुरलोकोउप्सरसां सिद्ध- 
गन्धर्वाणां च नातिस्मणीयो5भवत्‌ ।। ५० ॥ 


ततश्चोव॑शीपुरूरवसो स्समयविद्धिश्वावसुर्ग न्धवेसम- 


वेतो निशि शयनाभ्याश्ञादेकप्ररणक॑ जहार 
॥ ५१ ॥ तस्याकाशे नीयमानस्योवेशी शब्दम- 
धणोत्‌ ॥ ५७२ ॥ एवसुवाच व ममानाथाया। 
पुत्र; केनापहियते क॑ शरणमुपयामीति ॥ ५३ ॥ 
तदाकण्य राजा मां नग्नं देवी बीक्षयतीति न 
ययी ॥। ५४७ ॥ अथान्यमप्युरणकमादाय गन्धर्वा 
ययु। ॥ ५७ ।॥ ौस्यपाप्यपदियमाणस्याकरण्य 
शब्दमाकाशे पुनरप्यनाथास्म्यहमभठ का 
कापुरुषाश्रयेत्यात्तराविणी बभूव॥ ५६ ॥ 
राजाप्यमषंवशादन्धकारमेतदिति खड्ग- 


कक्कायओा' ब्रात कराए उप्तोव्योति दयाहरबॉफयधावत 


सा ही हो सकता हे ।” यह सुनकर राजाने कहा- 
॥ ४१ ॥ अच्छा, तुम अपनी प्रतिज्ञा मुझसे कहो 
॥ ४२ ॥ इस प्रकार पूछनेपर बह फिर बोलछी-॥ ४३॥ 


“मरे पुत्ररूप इन दो मेषशिशुओंकों आप कभी मेरी 
शय्यासे दूर न कर सकेंगे।। ४४ ॥ मैं कभी आपको 
नग्न न देखने पाऊँ॥ ४५ ॥ ओर केबल घूत मेरा ही 
आहार होगा-- [ यही मेरी तीन प्रतिज्ञाएँ हैं. ]” 
॥ ४६॥ तब राजाने कहा- ऐसा ही होगा ” ॥ ४७॥ 


तदनन्तर राजा पुरूरवाने दिन-द्न बढ़ते हुए 
आनन्दके साथ कभी अछकापुरीके अन्तगत चैनत्ररथ 
आदि बनोंमें और कभी सुन्दर पद्मखण्डोंसे युक्त अति 
रमणीय मानस आदि सरोवरोंमें विहार करते हुए 
साठ हजार वष बिता दिये।। 9८ ॥ उसके उपभोग- 
सुखसे प्रतिदिन अनुरागके बढ़ते रहनेसे उबंशीको 
भी देवछोकमें रहनेकी इच्छा नहीं रही ॥ ४९५॥ 


इधर, उवंशीके बिना अप्सराओं, सिद्धों ओर 
गन्धर्वोंको स्वगंछोक अत्यन्त रमणीय नहीं मालूम 
होता था। ५०॥ अतः व शो और पुरूरवाकी प्रतिज्ञा- 
के जाननेवाले विश्वाचसुने एक दिन रात्रिके समय 
गन्धव के साथ जाकर उसके दायनागा रके पाससे एक 
मेषका हरण कर छिया ॥ ५१॥ उसे भकाशमें ले 
जाते समय उबेशीने उसका शब्द सुना ॥ ५२ ॥| तब 
वह बोली-“मुझ अनाथाके पुन्रको कोच लिये जाता 
है, अब में किसकी शरण जाऊँ १” ॥ ५३ ॥ किन्तु 
यह सुनकर भी इस भयसे, कि रानी मुझे नंगा देख 
छेगी, राजा नहीं उठा ॥ ५४ ॥ तद्नन्‍्तर गन्धवंगण 
दूसरा भी मेष लेकर चछ दिये ॥ ५०५॥ उसे ले जाते 
समय उसका शब्द सुनकर भी उबंशी हाय! मैं 
अनाथा और भठेद्ीना हूँ तथा एके कायरके अधीन 
हो गयी हूँ ।' इस प्रकार कहती हुई बह आत्तस्व॒रसे 
बिल्लाप करने छगी ॥ ५६ ॥ 

तब राजा यह सोचकर कि इस समय अन्धकार 
है| अतः रानी मुझे नग्न न देख सकेगी ], क्रोधपू्बक 
८५३ >छ | न. सारा गया! यह कहते हए तलवार केकर 
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॥ ५७ ॥ तावच् गन्धरवेरप्यतीवोज्ज्वला विद्यु- 
जनिता ॥ ५८ ॥| तत्पभया चोबेशी राजानम- 
पगताम्बरं दृष्टापबृत्ततमया तत्क्षणादेवापक्रान्ता 
॥ ५९ ॥ परित्यज्य तावप्युरणको गन्धर्वा- 
स्तुरलोकप्ुपागता। ॥ ६० ॥ राजापिच तो 
मेषाबादायातिहृश्मनाः स्वशयनमायातों नोवशीं 
ददश ॥ ६१॥ तां चापश्यन्‌ व्यपगताम्घर एवो- 
न्‍्मत्तरुपो बश्राम।६२॥ कुरुक्षेत्रे चाम्भोजसर॒स्य- 
न्यामिश्वतसुभिरप्सरोमिस्समवेतामुवंशी ददश 
॥ ६३ ॥ ततशथोन्मत्तरूपो जाये हे तिष्ठ मनसि 
घोरे तिष्ठ वचसि कपठिके विष्ठेत्येवमनेकग्रकारं 
सक्तमबोचत्‌ ॥ ६४ ॥ 
आह चोव॑शी ॥ ६७ | महाराजाहमनेना- 

विवेकचेश्तिन ॥ ६६ ॥ अन्तवत्न्यहमब्दान्ते 
भवतात्रागन्तव्यं कुमारस्ते भविष्यति एकाँ च॑ 
निशामहं त्वया सह वत्स्थामीत्युक्तः प्रहष्रखपुरं 
जगाम ॥ ६७॥ 

तासां चाप्सरसामुवंशी कथयामास ॥ ६८ ॥ 
अय॑ स पुरुषोत्कृष्टे येनाहमेतावन्त॑ काल- 
मनुरागाकृष्टमानसा सहोषितेति ॥ ६९ ॥ एव- 
मुक्तास्ताथाप्सरस ऊचुः ॥ ७० ॥ साधु साध्वस्य 
रूपमप्यनेन सहास्माकमपि सबकालमास्या 
भवेदिति ॥ ७१ ॥ ' 

अब्दे च पूर्ण स राजा तत्नाजगाम ॥ ७२॥ 
कुमार चायुपमस्मै चोव॑शो ददो ॥ ७३ ॥ दा 
चेकां निशां तेन राज्ञा सहोषित्वा पश्च पूत्रो- 
त्पत्तये गभमवाप ॥ ७४ ॥ उवाचेन राजानमस्म- 
स्वीत्या महाराजाय सर्व एवं गन्धर्वा बरदा- 


पीछे दोड़ा ॥ ५७।॥ इसी समय गन्धवॉने अति 
उज्ज्वल विद्यत्‌ प्रकट कर दी।। ५८ || उसके प्रकाशमें 
राजाको वद्रहीन देखकर प्रतिज्ञा टूउ जानेसे उबंशी 
तुरंत ही बहाँसे चछो गयी ॥| ५०॥ गन्धबंगण 
गो कप ए में 

भो उन भेपोंकों वहीं छोड़कर स्वगछोकमें चढे गये 
॥ ६० ॥ किन्तु जब राजा उन मेषोंको लिये हुए अति 
प्रसन्नचित्तसे अपने शायनागारमें आया तो वहाँ 
उसने उबशीको न देखा || ६१ ॥ उसे न देखनेसे बह 
उस वश्चहीन-अबस्थामें ही पागलके समान घूमने 
छगा ॥ ६२॥ घूमते-घूमते उसने एक दिन कुरुक्षेत्रके 
कमछ-सरोवरमें अन्य चार अप्सराओंके सहित 
उबशीको देखा || ६३॥ उसे देखकर वह उन्मत्तके 
समान 'हे जाये | ठहर, अरी हृदयकी निष्ठुरे ! खड़ी 
हो जा, अरी कपट रखनेवाली ! वार्ताल्ापके 
लिये तनिक ठहर जा'-ऐसे अनेक वचन कहने 
छगा॥ ६४७॥ 

उबंशी बोली-“महाराज ! इन अज्ञानियोंकी-सी 
चेष्टाओंसे कोई छाभ नहीं ॥ ६५-६६ || इस समय 

छह रा गं ४८ 
में गर्भवती हूँ | एक बषे उपरान्त आप यहों आ जावें, 
घस समय आपके एक पुत्र होगा और एक रात मैं 
भी आपके साथ रहूँगी।” डबशीके ऐसा कहनेपर 
राजा पुरूरवा प्रसन्न-चित्तसे अपने नगरकों चला 
गया ॥ ६७॥ 


(५ गें 
तदनन्तर उबशीने अन्य अप्सराओंसे कहा-- 
॥ ६८ ॥ “ये बही पुरुषश्रेष्ठ हें जिनके साथ मैं इतने 
दिनोंतक प्रेमाक्ृष्ट-चित्तसे भूमण्डलमें रही थी, 
॥ ६० || इसपर अन्य अप्सराओने कहा-॥॥| ७० ॥ 
“वाह ! वाह ! सचमुच इनका रूप बड़ा ही मनो- 
हर हे, इनके साथ तो सवंदा हमारा भी सहृवास 
हो” ॥ ७१॥ 
ए के ! 
बधष समाप्त होनेपर राजा पुरूरवा बहाँ आये 
॥ ७२९॥ उस समय डबशोने उन्हें आयु! नामक एक 
बालक दिया ॥| ७३॥ तथा उनके साथ एक रात 
७ ९ 
रहकर पाँच पुत्र उत्पन्न करनेके लिये गर्भ धारण 
किया।॥ ७४ ॥ और कहा-हमारे पारस्परिक स्नेहके 
कारण सकत्न गन्धवंगण महाराजकों चरदान देना 


अ० ६ ] 


आह च राजा ॥ ७६ ।॥ विजितसकला- 
रातिरविददतेन्द्रिससामथ्यों.. बन्धुमानमितबल- 
कोशोउस्मि, नान्यदस्माकमुवंशीसालोक्यात्आाप्त- 
व्यमस्ति तदहमनया सहोवश्या काल नेतुम- 


भिलपामी त्युक्त गन्धर्वा राज्नेडग्न्स्थालीं ददु। 


॥ ७७ ॥ ऊचुश्ननमग्निमाम्नायानुसारी भृत्वा 
त्रिधा कृत्वोवंशीसलोकतामनोर्थमुद्दिश्य सम्य- 
ग्यजेथाः ततोवश्यमभिलप्तिमवाप्स्यसीत्युक्त- 
स्तामग्निस्थालीमादाय जगाम || ७८ ॥. 
अन्तरटव्यामचिन्तयत्‌ू_ अहो मे5तीव 


मूढता किमहमकरवम्‌ ॥ ७९॥ वहिस्थाली 


मयैषानीता नोवशीति ॥ ८० ॥ अधैनामद- 


0... 
चतुथ अंश २१५७ 








राजा बोले- मैंने समस्त श॒त्रुओंको जीत छिया 
है, मेरी इन्द्रियोंकी सामथ्य नष्ट नहीं हुई है, मैं बन्धु- 
जन, असंख्य सेना ओर कोशसे भी सम्पन्न हूँ, इस 
समय उवश्ीके सहबासके अतिरिक्त मुझे और कुछ 
भो प्राप्तव्य नहों है। अतः मैं इस उबशीके साथ ही 
काल-यापन करना चाहता हूँ ।”” राजाके ऐसा कहने- 
पर गन्धव नि उन्हें एक अभिस्थाली ( अग्नियुक्त पात्र ) 
दी ओर कहा-- “इस अग्निके वैदिक विधिसे 
गाहपत्य, आहवनीय और दक्षिणाग्निरूप तीन भाग 
करके इसमें उच शीफे सहबासकी कामनासे भढीभाँति 
यजन करो तो अबश्य ही तुम अपना अभोीष्ट प्राप्त 
कर छोगे |” गन्धवोंके ऐसा कहनेपर राजा उस 
अग्निस्थालीको छेकर चकछ दिये॥ ७६--७८ ॥ 

[ मार्गमें |] बनके आंदर उन्होंने सोचा-- 
अहो ! मैं कैसा मूख हूँ | मैंने यह क्या किया जो इस 
अग्निस्थालीको तो छे आया और छबशीको नहीं 


। छाया! ॥ ७९-८० ॥ ऐसा सोचकर उस अभ्निस्थाली- 


व्यामेवाग्निस्थालीं तत्याज स्वपुरं च 
जगाम ॥ ८१॥ व्यतीतेडद्धंरात्रे विनिद्रा- 
चिन्तयत्‌ ॥ ८२ ॥ ममोब॑शीसालोक्यग्राप्त्यर्थ- 
मभिस्थाली गन्धर्वेदत्ता सा च गयाठव्यां परित्यक्ता 
॥ ८३॥ तदहं तत्र तदाहरणाय यास्पामीत्यु- 
त्थाय तत्राप्युपगतोी नाग्निस्थालीमपश्यतू 
॥ ८४ ॥ शमीगभ चाश्रत्थमग्निस्थालीस्थाने 
दृष्ठटाविन्तयतू ॥ ८५॥ मयात्राग्निस्थाली 
निक्षिप्ता सा चाश्वत्यश्शमीगभोंभूत्‌ ॥ ८६ ॥ 
तदेनमेवाहमग्निरूपमादाय स्वपुरमभिगम्यारणि 
कृत्वा तदुत्पन्नाग्नेरुपारित करिष्यामीति ॥८७॥ 

एवमेव स्वपुरमभिगम्यारणि चकार ||८<॥ 


तत्ममाणं चाहुले। कुपन्‌ गायत्रीमपठत्‌ ॥<९॥ 


। 


को बनमें ही छोड़कर वे अपने नगरमें चले आये 
॥ ८१॥ आधी रात बीत जानेके बाद निद्रा टूटनेपर 
राजाने सोचा ॥८२॥ 'डवबशीकी सन्निधि प्राप्त 
करनेके लिये ही गन्धवोने मुझे बह अग्निस्थाली दी 
थी और मैंने उसे वनमें हो छोड़ दिया ॥ ८३॥ 
अतः अब मुझे उसे छानेके लिये जाना चाहिये' ऐसा 
सोच उठकर वे वहाँ गये, किन्तु उन्होंने उस स्थाछो- 
को वहाँ न देखा ॥| ८४ ।। अग्निस्थालीके स्थानपर 
राजा पुरूरवाने एक शर्मीगर्भ पोपछके वृक्षकों देखकर 
सोचा--॥<०॥ 'मैंने यहीं तो बह अग्निस्थाली फकी 
थी। वह स्थाछी हो शर्मीगर्भ पीपछ हो गयी है 
॥ ८६ ॥ अत; इस अग्निरूप अश्वत्थकों ही अपने 
नगरमें छे जाकर इसकी अरणि बनाकर उससे 
उत्पन्न हुए अग्तिकी ही उपासना करूँ ॥ ८७ ॥ 
ऐसा सोचकर राजा उस अश्वत्थकों छेकर 
अपने नगरमें आये ओर बसकी भअरणि बनाथी 
॥ ८८ ॥ वदनन्तर उन्होंने उस काप्ठको एक-एक 
अंगुल करके गायत्री-मन्त्रका पाठ किया॥ ८९ ॥ 
उसके पाठसे गायत्रीकी अक्षर-संख्याके बराबर एक- 


३१६ ,, क्रो - ओव्या लि: । श्रीविष्णुपुराण 











तत्राग्नि नि्मथ्याग्नित्रयमाम्नायानुसारी भृत्वा 
जुहाव ॥ ९१ ॥ उवश्वीसालोक्य फलमभिसंहि- 
तवान्‌ ॥ ९२ ॥ तेनेव चाग्निविधिना बहुविधान्‌ 
यज्ञानिष्ठा गान्धवेछोकानवाप्योवश्या सहा- 
वियोगमवाप ॥ ९३ ॥ एको3ग्निरादावभवदू 
एकेन त्वन्न मन्वन्तरे त्रेधा प्रवर्तिता। ॥ ९४ ॥ 


उनके मन्थनसे तीनों प्रकारके अग्नियोंकों उत्पन्न कर 
उनमें वैदिक विधिसे हवन किया | ९१॥ तथा 
डउद्यशीक सहवासरूप फल्चषकी इच्छा की ॥ ९५२५॥ 
तद्नन्तर उसी अग्निसे नाना प्रकारके यज्ञोंका यजन 
करते हुए उन्होंने गन्धबे-छोक प्राप्त किया और फिर 
उबशीसे उनका वियोग न हुआ ॥ ९३ ॥ पूवकाछ 
में एक ही अग्नि था, उस एकहीसे इस मन्वन्तरसें 


तीन प्रकारके अग्नियोंका प्रचार हुआ ॥| ९४ ॥ 


«>> -बै०कछ)कै०--+ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउशे षष्ठोउध्यायः ॥ ६॥ 


>ब्न्‍्म्.)०/४/९//९//के औ//३/७/४१०००--८ 


सातवाँ अध्याय 
अहुका गज्ञापान तथा ज्ञमदग्नि और विश्वामित्रकी उत्पत्ति 


श्रीपराशर उबाच 


तस्याप्यायुर्धीमानमावसुविशावसु) भ्रुतायु- 
ईशतायुरयु तायु रितिसंज्ञा पट पुत्रा अभवन्‌ ॥ १॥ 
तथामावसोभीमनामा पुत्रो3भवत्‌ ॥२॥ भीमस्य 
काश्वनः काश्वनात्सुहोत्रः तस्यापि जहु।॥ ३॥ 
योउसी यज्ञवाटमखिल गह्माम्मसा प्लावितम- 
बलोक्य क्रोधसंरक्तदोचनी भगवन्त यज्ञपुरुष- 
मात्मनि परमेण समाधिना समारोप्याखिलामेव 
गद्भामपिबत्‌ ॥ ४ ॥ अैनं देवपेयः प्साद- 
यामासु। ॥५॥ दुह्ितृत्वे चास्य गज्ञामनयन्‌ ॥ ९॥ 


जह्नोश्व सुमन्तुर्नाम पृत्रो3भवत्‌ ॥ ७॥ 
तस्याप्यजकस्ततोी.. बलाकाश्रस्तस्मात्कुशरत- 
स्यापि कुशाम्बकुंशनाभाधूत्तेरजसो वसुश्चेति 
चत्वारः पुत्रा बभूव! ॥ ८॥ तेषां कुशाम्ब। 
शक्रतुल्यो में पुत्री भवेदिति तपथकार ॥ ९॥ 


त॑ चोग्रतपसमवल्लोक्य मा भवत्वन्योअस्मत्तल्य- 
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७. सम्या०काथया भा मगपक वाण्कुँ भयन्मकन्‍०णक बम्गमकगगया७ है है है). 


ध्रीपराशरजी बोले--राजा पुरूरवाके परम 
बुद्धिमान आयु, अमावसु, विश्वावसु, भ्रुतायु, शतायु, 
और अयुताथु नाभक छः पुत्र हुए। १॥ अमा- 
बसुके भीम, भीमके काग़्न, काख़नके सुद्रोत्र और 
सुद्दोत्रकं जह नामक पुत्र हुआ, जिसने अपनी 
सम्पूर्ण यज्ञशाढाकों गज्ञाजलसे आप्लावित देख 
क्रोधसे रक्त-नयन हो भगवान यन्नपुरुषको परम 
समाधिके द्वारा अपनेमें स्थापित कर सम्पूण 
गज्ञाजीको पी छिया था।॥ २--४ ॥ तब देवर्षियोंने 


| इन्हें प्रसन्न किया और गल्लाजीको इनके पुन्नीभाव को 


प्राप्त करा दिया ॥ ५-६ ॥ 


जह के सुमन्तु नामक पुत्र हुआ ॥ ७॥ सुमन्तु 
के अजक, अजकके बल्ठाकाश्व, बढाकाश्वके कुश ओर 
कुशके कुशाम्ब, कुशनाभ, अधूत्तेरजा और वसु 
नामक चार पुत्र हुए॥ ८॥ उनमेंसे कुशाम्बने इस 
इच्छासे कि मेरे इन्द्रके समान पुत्र हो; तपस्या की 
॥ ९॥ उसके उम्र तपको देखकर बढ्में कोई अन्य 
मेरे समान न हो जाय, इस भयसे इन्द्र स्वयं ही 
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गा५धिने सत्यवती नामक्ी कनन्‍्याको जन्म विया 
॥ १५॥ उसे भ्रृगुपुनत्र ऋचीकने बरण किया १३॥ 
गाधिने अति क्रोधी और अति बृद्धू ब्राह्मणकों कन्या 
न देनेकी इच्छासे ऋचीकसे कन्याके मूल्यमें जो 
चन्द्रसाके समान कान्तिमान्‌ और पबनके तुल्य 
बेगवान्‌ हों, ऐसे एक सहन हयामकण घोड़े माँगे 
॥ १४॥ किन्तु सहर्षि ऋचीकने अश्रतीथंसे उत्पन्न 
हुए वैसे एक सहस्र घोड़े उन्हें वरुणसे लेकर दे 
दिये ॥ १५॥ 


गाधिश्व सत्यवती कन्यामजनयत्‌ ॥ १२ 
तां च भार्गव ऋचीको वच्रे ॥ १३ ॥ गा५पिर- 
प्यतिरोपणायातिबृद्धाय ब्राह्मणाय दातुमनिच्छ- 
जअंकतरश्यामकर्णानामिन्दुवचंसामनिलरंहसामश्ा- 
नां सहर्स॑ कन्याशुल्कमयाचत ॥ १४ || तेना- 
प्यपिणा. वरुणसकाशादुपलभ्याश्वतीर्थोत्पन्न 
तादृशमश्वसहस्र॑ दत्तम्‌ ॥ १५ ॥ 


ततस्तामचीकः कन्याम्रपग्रेमे ॥ १६ ॥ 
ऋचीकश्॒ तस्याथरुमपत्याथ' चकार ॥ १७ ॥ 
तत्मसादितश् तन्मात्रे क्षत्रवरपृुत्रोत्पत्तये चरुमपरं 
साधयामास ॥ १८ ।।| एप चरुभवत्या अयमपर- 


तब ऋचीकने उस कन्यासे विवाह किया 
॥ १६ ॥ [ तदुपरान्त एक समय ] उन्होंने सन्‍्तानकी 
कामनासे सत्यवतीके छिये चरु ( यज्ञीय खीर ) 
तैयार किया ॥ १७॥ ओर उसीके द्वारा प्रसन्न किये 
जानेपर एक क्षत्रियश्रेष्ठ पुत्की उत्पत्तिके लिये एक 
ओर चरु उसकी माताके लिये भी बनाया।॥ १८॥ 
ओर “यह चरु तुम्हारे लिये है तथा यह तुम्हारी 
माताके लिये--इनका तुम यथोचित उपयोग करना! 
--ऐसा कहकर वे बनको चछे गये ॥| १५ || 


अरुस्तवन्मात्रा सम्यगुपयोज्य इत्युकत्वां बन 
जगाम ॥ १९॥ 


उनका उपयोग करते समय सत्यवतीकी माताने 
उससे कहा--॥२०॥ “बेटी ! सभी छोग अपने ही 
लिये सबसे अधिक गुणवान्‌ पुत्र चाहते हैं, अपनो 
पत्नीके भाईके गुण्णोमें किसीकी भी विशेष रुचि नहीं 
होती ॥ २१॥ अतः तू अपना चरु तो मुझे दे दे 
ओर मेरा तू ले छे; क्योंकि मेरे पुत्रको तो सम्पूर्ण 
भूमण्डलका पाछन करना होगा और ब्राह्मणकुमारको 
तो बत्न, वीय तथा सम्पत्ति आदिसे छेना ही क्‍या 
है ।” ऐसा कहनेपर सत्यवतीने अपना चरूु अपनी 
माताको दे दिया ॥ २२-२३ ॥ 


वनसे लोटनेपर ऋषिने सत्यवततीको देखकर 
कहा--“अरो पापिनि ! तूने ऐसा क्या अकाये किया 
है जिससे तेरा शरीर ऐसा भयानक प्रतीत होता है 
॥ २४-२५॥ अवडइय ही तूने अपनी माताके छिये 
तैयार किये चरुका उपयोग किया है, सो ठीक नहीं 
है ॥ २६॥ मैंने उसमें सम्पूर्ण ऐश्वय, पराक्रम, 
शूरता और बलकी सम्पत्तिका आरोपण किया था | 
तथा तेरेमें शान्ति, ज्ञान, तितिक्षा आदि सम्पूर्ण 


उपयोगकाले च तां माता सत्यवतीमाह 
॥२०॥ पुत्रि सर्व एवास्मपुत्रमतिगुणमभिरूपति 
नात्मजायाश्रातुगुणेष्वतीवादती भवतीति ॥२१॥ 
अतो5हंसि ममात्मीय॑ चरुं दातुं मदीयं चरुमा- 
त्मनोपयोक्तम् ॥ २२॥ मत्ुत्रेण हि सकलभू- 
मण्डलूपरिपालनं काय कियद्वा ब्राह्मणस्य बल- 
बीयसम्पदेत्युक्ता सा स्वचरु मात्रे दत्तवती ।२३॥ 
अथ वनादागत्य. सत्यवतीमसषिरपश्यत्‌ 
॥ २४७॥ आह चेनामतिपापे किमिदम- 
काय भवत्या क्ृतम्‌ अतिरौद् ते वपुलेच्यते 
॥२५॥ नून॑ त्वया त्वन्भातृसात्कृतथरुरुपयुक्तो 
न युक्तमेतत्‌ ॥२६॥ मया हि तत्र चरो सकले- 
श्रयवीयशौयबलसम्पदारोपिता त्वदीयचरावप्य- 
खिलशान्तिज्ञानतितिश्षादित्राह्मणगुणसम्पत्‌ । २७) | तरा्णोचित गुणोंका समावेश किया था॥ २७॥ 
५ 7 उनका विपरीत उपयोग करनेसे तेरे अति भ्रयानक 
तच्च विपरीत कृव स्थारतवा तिरोदा खधारणपालन- अस्च-डास्वघरी पाछत कर्ाओें तत्पर क्षत्रिय के समान 
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श्रीविष्णुप्राण 
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निष्ठ! क्षत्रियाचारः पृत्रों भविष्यति तस्याओप- 
शमरुचित्राह्मणाचार इस्याकण्येंब सा तस्य पादो 
जग्राह | २८ | प्रणिपत्य चेनमाह ॥ २९ ॥ 
भगवन्मयैतदज्ञानादसुष्ठितं प्रसाद मे कुरु मैवं- 
विध! पुत्रों भवतु कामम्रेव॑विध। पौच्रो भवत्वि- 
स्युक्ते मुनिरष्याह || ३० ॥ एवमस्त्विति ॥३१॥ 
अनन्तरं च सा जमदग्निमजीजनत्‌ ॥ २२॥ 
तन्माता च विश्वामित्र जनयामास ॥ ३३ ॥ 
सत्यवत्यपि कौशिकी नाम नद्यभवत्‌ ॥ ३४ ॥ 
जमदम्निरिश्वाकुतं शोद्भवस्य रेणोस्तनयां रेणु- 
कांम्ुपयेमे ।| ३२५७॥ तस्‍स्यां चाशेपक्चत्रहन्तारं 
परगुरामसंज्ञ.. मगवत स्सकललोकगुरो नारायण- 
स्यांश जमदग्निरज्ीजनत्‌ ॥ ३६ ॥ विश्वामित्र- 
पुत्रस्तु भागंव एवं शुनश्शेपों देवेदत। ततश्र 
देवरातनामाभवत्‌ ॥ ३७॥ ततथान्ये मधु 
च्छन्दोधनझयपकृतदेवाए फकच्छपहारी त का रूया 
विश्वामिश्रपुत्रा बधूबु: ॥ ३८ ॥ तेपां च बहूनि 





आचरणवाछा पुत्र होगा और उसके शञ्ञास्तिप्रिय 
न्राह्मणाचा रयुक्त पुत्र होगा।? यह सुनते ही सत्यवतीने 
उनके चरण पकड़ छिये ओर प्रणाम करके कहा-- 
॥ २८-२९ || “भगवन ! अज्ञानसे ही मैंने ऐसा किया 
है, अतः प्रसन्न होइये ओर ऐसा कीजिये जिससे 
मेरा पुत्र ऐसा न हो, भले ही पौन्र ऐसा हो जाय |” 
इसपर मुनिने कहा-- ऐसा ही हो!।॥| ३०-३१ ॥ 
तद्नन्तर उसने जमद्ग्निको जन्म दिया और 
उप्तकी माताने बविश्ववामिन्नकों उत्पन्न किया तथा 
सत्यवती कौशिकी नामकी नदी हो गयी ॥३१२-३४ ॥ 
जमदग्निने इध्बाकुकुछोद्धब रेणुकी कन्या 
रेणुकासे विवाह किया।॥ ३५॥ उससे जमदग्निफे 
सम्पूर्ण क्षत्रियोंका ध्वंस करनेवाले भगवान्‌ परशु- 
रामजी उत्पन्न हुए जो सकछ छोक-गुरु भगवान्‌ 
नारायणके अंश थे ॥ ३६ ॥ देवताओंने विश्वामित्र- 
जीको भ्रगुवंशीय शुनाशेप पुत्ररूपसे दिया था; 
इसलिये पीछे उसका नाम देवरात हुआ ओर फिर 
विदा मित्र जीके मधुच्छन्द, धनझ्ञय, कृतदे व, अष्टक, 
कच्छप एवं हारीतक नामक ओर भी पुत्र हुए 


कौशिकगोत्राणि ऋष्यन्तरेषु वित्वाह्यान्य- | ॥ ३७-३८ ॥ उनसे अन्यान्य ऋषिबंशोंमें विवाहने 
भवन्‌ ॥ ३९ || योग्य बहुत-से कोशिक गोत्र हुए ॥ १०॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथंडशे सप्तमोडध्याय; ॥ ७॥ 


आठवाँ अध्याय 
काश्यवंशका चर्णन 


श्रीपर!शर उबाच 


पुरुरव मो ज्येष्ठः पुत्रो यरत्वायुनामा स राहो 
दु हितरमुपयेमे ॥ १ ॥ तसयां च पश्च पृत्राजु- 
त्पादयामास || २॥ नहुपक्षत्रवृद्धरम्भरजिसंज्ञा 
स्तथेबानेनाः पश्चम; पुत्रो5भू त्‌ ।। ३ ॥ क्षत्रवृद्धा 
त्मुद्दोत्र; पुत्रो3भवत्‌ ॥ ४ ॥ काश्यकाशगृत्सम- 
दाखयस्तस्य पुत्रा बभूव; || ५॥ ग्रत्समदस्य 


भीपराशरजी बोले--आयु नामक जो पुरूरवा- 
का ज्येष्ठ पुत्र था उसने राहुकी कन्यासे विवाह किया 
॥ १॥ उससे उसके पाँच पुत्र हुए ज्ञिनके नाम 
क्रमशः नहुप, क्षत्रवृद्ध, रम्भ, रजि और अनेना थे 
॥ २-३ ॥ क्षत्रवृद्धके सुहोन्न नामक पुत्र हुआ और 
सुद्दोत्रके काइय, काश तथा गृत्समद्‌ नामक तीन पुत्र 
हुए । गृत्समदका पुत्र शौनक चातुवण्यका प्रबतंक 
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चतुर्थ अंश 
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कार्यरय काशेय! काशिराजः तस्माद्राष्ट 
राष्ट्स्प दीघतपा; पुत्रो3भत्रत्‌ ॥७॥ पन्वन्तरिस्तु 
दीघतपस! पुत्रोउभवत्‌ ॥ ८ ॥ स हि संसिद्ध- 
कारयकरणरंसकलसम्भू तिष्वशेपज्ञानविद्‌ भगवता 
नारायणेन चातीतसम्भू तो तस्मै वरो दत्त; ॥९॥ 
काशिराजगोत्रेउवतीय त्वमष्टधा सम्यगायुर्वेद 
करिष्यसि यज्ञमागझ्ुग्भविष्यसीति ॥ १०॥ 


तस्य च घन्वन्तरेः पुत्र; केतुमान केतुमतो 
भीमरथस्तस्थापि दिवोदाप्स्तस्पापि प्रतर्दनः 
॥ ११॥ से च्‌ मद्रश्रेण्यवंशविनाशनादशेपश्षत्र- 
वो3नेन जिता इति शत्रुजिदभवत्‌ ॥ १२॥ तेन च 
प्रीतिमतात्मपुत्री वत्स वत्सेत्यभिह्वितों वत्सो- 
>मवत्‌॥ १३१॥ सत्यपरतया ऋतध्वजसंज्ञामवाप 
॥ १४ ॥ ततथ् कुंबकृयवामानमश्यं लेभे ततः 
कुबलयाश्व इत्यस्यां पृथिव्यां प्रथितः ॥ १५॥ 
तस्य च बत्सस्य पुत्रो3 हकनामा मद यस्यायम- 
द्यापि इलोको गीयते ॥ १६॥ 
पश्टिषपंसहर्धाणि पष्टिवपेशतानि च । 


अलकादपरो नान्‍्यो बुभ्ुुजे मेदिनीं युवा ॥१७॥ 


तस्याप्यलकस्य सन्नतिनामामवदात्मज! 

॥ १८॥ सन्नतेः सुनीथस्तस्यापि सुकेतुस्तस्माच 
धर्मकेतुजज्ञे ॥ १९॥। ततश्र सत्यकेतुस्तस्मादिश॒- 
तत्तनयस्सुविभुस्ततश्र सुकु पारस्तस्यापि ध्रष्टकेतु: 


स्‍्ततश्र वीतिहोत्रस्तस्मादूभागों भाग्य भागे- 
भूमिस्ततश्ातुवण्य प्रवृत्तिरित्येते काश्यभूभृतः 


कथिताः ॥२०॥ रजेस्तु सन्‍्तति; श्रूवताम॥। २१॥ 


काश्यका पुत्र काशिराज़ काझेय हुआ | छसके 
राष्ट्र राष्ट्रके दोघतपा और दीधतपाके धन्बन्तरि 
नामक पुत्र हुआ | ७-८॥ इस घन्बन्तरिके शरीर 
ओर इन्द्रियाँ जरा आदि विकारोंसे रहित थे 
तथा सभी जन्मोंमें यह सम्पूर्ण शाखोंका जानने बाला 
था| पूर्व जन्ममें भगवान्‌ नारायणने उसे यह बर 
दिया था कि काश्िराजके बंढमें उत्पन्न होकर तुम 
सम्पूर्ण आयुवंदको आठ भागोंमें व्रिभक्त करोगे 
ओर यज्ञ-भागके भोक्ता होगे' [| ९-१० ॥ 


धन्वन्तरिका पुत्र केतुमान्‌ , केतुमान॒का भीमरथ, 
भीमरथका दिवोदास तथा दिवोदासका पुन्न प्रतदेन 
हुआ ॥ ११॥ उसने मद्रश्नेण्यवंशका नाश करके 
समस्त शत्रुओपर विजय प्राप्त की थी, इसलिये 
उसका नाम शत्रजित! हुआ ॥ १२॥ दिवोदासने 
अपने इस पुत्र (प्रतदंन) से अत्यन्त प्रेमबद् 
वत्स ! बत्स ! कहा था, इसलिये इसका नाम 
पत्स” हुआ ॥ ९३ ॥ अत्यन्त सत्यपरायण होमेके 
कारण इसका नास ऋतध्व जञ' हुआ ॥१४॥ तद्नन्तर 
इसने कुबछय नामक अपूर्य अश्व प्राप्त किया | इस- 
लिये यह इस प्रथिवीतत्पर 'कुबछयाशइव' नामसे 
विख्यात हुआ ॥ १५॥ इस बत्सके अछक नामक 
पुत्र हुआ जिसके बिपयमें यह शोक आजतक गाया 
जाता है ॥ १६ ॥ 

पूबकालमें अलकके अतिरिक्त ओर किसीने 
भी छाछठ सहन वषंतक थुवावस्थामें रहकर 
प्रथिवीका भोग नहीं क्रिया! ॥ १७ ॥ 


उस अछकके भी सन्नति नामक पुत्र हुआ;सन्नतिके 
सुनीथ, सुनीथके सुकेतु, सुकेलुके धम केतु, घमकेतुके 
सत्यकेतु, सत्यकेतुके विश्यु, विश्वुके सुविभु, सुषिसु- 
के सुकुमार, सुकुमारके घृष्ट केतु, श्रष्ट केतुके बीतिहोत्र, 
वीतिहोन्रके भागे और भांगके भागभूमि नामक 
पुत्र हुआ; भागभूमिसे चातुवण्यका प्रचार हुआ। 
इस प्रकार काइथवंशके राजाओंका बणन हो चुका। 
अब रजिकी सन्तानका विवरण सुनो ॥ १८-२१ ॥ 
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५ कप पक डर न न पट कप कप न पन पपमन नम रमन 
नवाँ अध्याय 


महाराज रज्ञि और उनके पुतंका चरित्र 


श्रीपराशर उवाच 
रजेस्तु पञ्व पुत्रशतान्यतुलबलपराक्रमसारा- 
ण्यासन्‌ ॥ १ ॥ देवासुरसंग्रामारम्भे च परस्पर- 
वर्धेप्सवो देवाश्रासुराथ बक्माणमुपेत्य पप्रच्छुः 
॥ २॥ मगवन्नस्माकमत्र विरोधे कतरः पक्षों 
जता भविष्यतीति ॥ ३।॥| अथाह भगवान्‌।४॥ 
येषामर्थ रजिरात्तायुधो योत्स्यति तत्पक्षो 


जेतेति ॥ ५ ॥ 
अथ दैत्यैरुपेत्प रजिरात्मसाहाय्यदानाया- 
स्यर्थितः प्राह ॥ ६॥ योत्स्येड्द॑ भवतामर्थे 
यद्यहममरजयाहुवतामिन्द्रो भविष्यामीत्याकण्ये- 
तत्तेरभिद्िितम्‌ )| ७ ॥ न वयमन्यथा वदिष्या- 
मोउन्यथा करिष्यामो5स्माकमिन्द्र। प्रह्मदस्त- 
दर्थमेवायमुद्यम इत्युक्त्वा गतेष्वसुरेषु देवैरप्य- 
साववनिपतिरेषमेवोक्तस्तेनपि च. तयैवोक्त 
देवैरिन्द्रस्तवं भविष्यसीति समन्वीप्सितम्‌ ॥<॥ 
रजिनापि देवसैन्यसहायेनानेकैमहास्त्रस्तद- 
शेषमहासुरबर्ल निषूद्तिम ॥ ९॥ अथ जिता- 
रिपक्षश्र देवेन्द्री रजिचरणयुगलमात्मनः शिरप्ता 
निपीड्याह ॥ १० ॥ भयत्राणादलदानाहुवान- 
. स्मृत्पिताशेषछोकानामुत्तमोत्तमों भवान्‌ यस्याहं 
पुत्रद्चिलोकन्द्र! ॥ ११॥ 
स चापि राजा प्रहस्याह ॥ १२ || एवम- 


स्वेवमस्त्वनतिक्रमणीया हि वैरिपक्षादप्यनेक- 
विधचाटुवाक्यगर्भा प्रणतिरित्यकत्वा स्वपुरं 


श्रीपरादशरजी बोले--रजिके अतुछित बछ- 
पराक्रमशाली पाँच सो पुत्र थे ॥ १॥ एक बार देवा- 
सुरसंग्रामके आरम्भमें एक दूसरेको सारनेकी इच्छा- 
वाले देवता और दैत्योंने ब्रह्माज्ीके पास जाकर 
पूछा--“भगवन्‌ ! हम दोनोंके पारस्परिक कलूहमें 
कौन-सा पक्ष जीतेगा ?” ॥ २-३॥ तब भगवान्‌ 
ब्रद्याजी बोले-- “जिस पक्षकी ओरसे राजा रजि 
शस्त्र धारणकर युद्ध करेगा उसी पक्षकी विजय 
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होगी” ॥ ४-५ ॥ 


तब दैत्योंने जाकर रजिसे अपनी सहायताके 
डिये प्रार्थना की, इसपर रजि बोले--॥ ६ )। “यदि 
देवताओंको जीतनेपर मैं आपछोगोंका इन्द्र हो सकूँ 
तो आपके पक्षमें छड़ सकता हूँ” ॥| ७ ॥ यह सुन- 
कर दैत्योंने कहा-- हमल्लोग एक बात कहकर 
उसके विरुद्ध दूसरी तरहका आचरण नहीं करते । 
हमारे इन्द्र तो प्रह्मदजी हैं और एन्‍्हींके ढिये 
हमारा यह सम्पूर्ण उद्योग है ”” ऐसा कहकर जब 
दैत्यगण चढछे गये तो देवताओंने भी आकर राजासे 
उसी प्रकार प्राथना की और उसने भी उनसे वही 
बात कद्दी | तब देबताओंने यह कद्दकर कि “आप ही 
हमारे इन्द्र होंगे! उसकी बात स्वीकार कर छी | < ॥ 

अतः रजिने देव-सेनाकी सह्दायता करते हुए 
अनेक महान अखोँसे दैत्योंकी सम्पूर्ण सेना नष्ट 
कर दी ॥ ९॥ तदनन्तर शत्र-पक्षको जीत चुकनेपर 
देवराज इन्द्रने रजिके दोनों चरणोंको अपने मस्तक- 
पर रखकर कह--॥ ९० ॥ 'भयसे रक्षा करने और 
अन्न-दान देनेके कारण आप हमारे पिता हैं, आप 
सम्पूर्ण छोकॉमें सर्वोत्तम हैं; क्‍योंकि मैं त्रिलोकेन्द्र 
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आपका पुत्र हूं'॥ ११॥ 


इसपर राजाने हँसकर कहा--अच्छा, ऐसा ही 
सही। शत्रुपक्षको भी नाना प्रकारकी चाडुवक्ययुक्त 


अनुनय-विनयका अतिक्रमण करना उचित नहीं 
बल । पि+> स्ताएव्यन्टी >के चाय की छा > ]।! ऐसा 


























शतकतुरपीन्द्र॒त्य॑ चकार || १४ ॥ स्वयति 
तु रज्जी मारदर्पिचोदिता रजिपुत्राइशतक्रतुमात्म- 


इस प्रकार शतकतु ही इन्द्रपदपर स्थित हुआ। 
रज्िके स्वगंवासी हामेपर देवर्षि नारदजीकी 
प्रेरणासे रजिके पुत्रोंने अपने पिताके पुत्रभावको 
प्राप्त हुए झतकतुसे व्यवद्दार:के अनुसार अपने 
पिताका राज्य माँगा ॥ १४-१०५॥ किन्तु जब उसने 
न दिया तो इस सहाबलवान्‌ रजि-पुत्रोंने इन्द्रको 
जीतकर स्वयं ही इन्द्रपदका भोग किया ॥ १६॥ 


पितुपुत्रं समाचाराद्राज्यं याचितवन्त।) ॥ १५॥ 
अग्रदानेन च विजिस्येन्द्रमतिबलिनः स्वयमि- 
न्द्र्वं चक्र। ॥ १६.॥ 


ततश्व बहुतिये काले छतीते बृहस्पतिमेकान्ते 
दृष्ठा. अपहत््रेकोक्ययज्ञभागः शतक्रतुरुवाच 
॥ १७ ॥ बद्रीफलमात्रमप्यदसि ममाप्यायनाय 
पुरोडाशखण्ड दातुमित्युक्तो बृहस्पतिरुवाच 
॥ १८॥ यश्रेवं त्वयाहं पूवमेव चोदितस्स्यां 
तन्मया ल्दथ किमकत्तेब्यमित्यल्पेरेवाहोभिस्त्वां 
निज पद प्रापयिष्यामीत्यमिधाय तेषामलुदिन- 
माभिचारिक बुद्धिमोहाय शक्रस्य तेजो5भिवृद्धये 


जुद्दाय ॥ १९॥ ते चाषि तेन बुद्धिमोहेनामि- 
भूयमाना अक्मद्धिपों धर्मेत्यागिनों वेदबाद- 
पराड्मुखा बभूवुः ॥ १० ॥ ततस्तानपेतधर्मा- 
चारानिन्द्री जधान ॥ २१ ॥ पुरोहिताप्यायित- 
तेजाश शक्तों दिवमाक्रमत्‌ | २२ ॥ 


एतदिन्द्रस्यस्वपदच्यवनादारोहणं श्रुत्वा 


फिर बहुत-सा समय बीत जानेपर एक दिन 
बृहस्पतिजीको एकान्तमें बैठे देख श्रिछोकोीके 
यज्ञभागसे वद्धित हुए शतक्रतुने उनसे कहा-- 
॥ ९७॥| क्या आप भेरी तृप्तिके छिये एक बेरके 
बरावर भी पुरोडाश-खण्ड मुझे दे सकते हैं ९! उनके 
ऐसा कद्दनेपर बृहस्पतिजी बोलछे--)| १८॥ यदि 
ऐसा है, तो पहले ही तुमने मुझसे क्‍यों नहीं कहा 
तुम्हारे छिये भला मैं क्या नहीं कर सकता ? अच्छा, 
अब थोड़े ही दिनोंमें मैं तुम्हें अपने पदपर स्थित 
कर दूँगा ।' ऐसा कह बृहस्पतिजी रजि-पुत्रोंकी बुद्धि- 
को मोहित करनेके छिये अभिचार और इन्द्रको 
तेजो बृद्धिके छिये हवन करने छगे॥ १०॥ बुद्धिको 
मोहित करनेबाढे उस अभिचार-कर्मसे अभिभूत 
हो जानेके कारण रज्िपुत्र ब्राह्मण-विरोधी, घर्म- 
त्यागी और वेद-विमुख हो गये ॥ २०॥ तब 
धर्माचारहीन हो जानेसे इन्द्रने उन्हें मार डाला 
॥ २९॥ और पुरोहितजीके द्वारा तेजोबुद्भ होकर 
सस्‍्वर्गंपर अपना अधिकार जमा छिया॥ २९ ॥| 
इस प्रकार इन्द्रके अपने पदसे गिरकर उसपर 
फिर आरूढ़ होनेके इस प्रसज्गञको सुननेसे पुरुष 
अपने पदसे पतित नहीं होवा और उसमें कभी 


पुरुष। स्वपदर्भंश दौरात्म्यं च नाप्नोति ॥ १३ ॥ 

रम्भस्व्वनपत्यो 3मवत्‌ ॥ २७ ॥ क्षत्रवृद्सुतः 
प्रतिक्षत्री>भवत्‌ ॥ २७ ॥तसुत्र; सल्यस्तस्यापि 
जयस्तस्यापि विजयस्तस्माच जज्ञे कृतः ॥ २६॥ 
तस्य च हयंधनों हृय धनसुतस्सदददेवस्तस्माददी- 
नस्तरय जयत्सेनस्ततश्र संस्क्ृतिस्तस्पृत्र: क्षत्रधर्मा 
इस्पेते क्षत्रवृद्धस्य वंब्या: ॥ २७॥ ततो नहंप- 
वंश प्रवत््यामि ॥ २८ ॥ 





दुष्टता नहीं आती ॥ २३ ॥ 

[ आयुका दूसरा पुत्र | रम्भ सन्त पहीन हुआ 
॥ २४ ॥ क्षत्रवृद्धुका पुत्र प्रतिक्षत्र हुआ, अतिक्षत्रका 
सल्लय, सलझ्ञयका जय, जयका विजय, विजयका 
कृत, कृतका हयंघन, हयंधनका सहदेष, सहदेवका 
अदीन, अदीनका जथत्सेन, जयस्सेनका संस्कृति 
और संस्कृतिका पुत्र क्षत्रधमों हुआ। ये सब 
क्षत्रवृद्धेक वंशज हुए ॥ २०-२७॥ अब में नहुष- 
बंशका वर्णन करूँगा ॥ २८॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थईशी नवमो<5ध्यायः॥ ९%॥ 
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जे श् 
ययातका चारस 


श्रीपराहर उबाच 
यतिययातिसंयात्यायातिवियातिकृतिसंज्ञा 

नहुपस्य पट पुत्रा महाबलपराक्रमा बभूवु। ॥१॥ 
यतिस्तु राज्य नेच्छत्‌ ॥२॥ ययातिस्तु भृभृद- 
भवत्‌ ॥३॥ उशनसश्र दुहितर देवयानीं 
वार्षपवंणीं च शर्मिष्ठामुपयेमे | ४ ॥ अत्राचुव॑श- 
इोको भवति ॥ ५॥ 
यदु' च तुबंसु चेष देवयानी व्यजागत । 
ट्ह्म॒ चानु' च पूरु च शर्मिष्ठा वाषपबणी ॥३॥ 

काव्यशापाचाकालेनैव ययातिजेरामवाप ॥७॥ 
प्रसन्नशुक्रचचनाथ स्वजरां सड़क्रामयितु ज्येष्ठ 
पुत्र यदुग्य॒ुवाच ॥८॥ वत्स ख्वन्मभातामहश्षापादि- 
यमकालेनेव जरा ममोपस्थिता तामहं तस्वैवानु- 
ग्रहाड्धवतरसश्ारयामि ॥ ९ ॥ एक वर्षसहखम- 
दृष्तो5स्मि विषयेषु त्वद्ययसा विषयानहं भोक्तु- 
मिच्छामि ॥ १० ॥ नात्र भत्रता श्त्याख्यान 
कत्तेव्यमित्युक्तस्स यदुर्नेच्छत्तां जरामादातुम॒ 
॥ ११॥ तं च पिता शश्ञाप लवत्मसतिन 
राज्याहाँ भविष्यतीति ॥ १२ ॥ 

अनन्तरं च तुबंसु द्ुब्यमनु/ थे पथिवीपति- 

जराग्रहणार्थ स्वयौवनप्रदानाय चाम्यथयामास 
॥ १३ ॥ तैरप्येकेकेन ग्रत्याख्यातस्ताब्छशाप 
॥ १४ ॥ अथ शर्मिष्ठातनयमशेपकनीयांस पूर 
तथैवाह ॥ १५॥ स चातिप्रवणमतिः सबहुमान॑ 
पितरं प्रणम्य महाप्रसादोउयमस्माकमित्युदारम- 
भिधाय जरां जग्राह ॥ १६॥ स्पकीयं च यौवन 
स्वपित्रे ददी ॥ १७॥ 


श्रीपरशाशरजी बोले--नह॒पकफे यलति, ययाति 
संयाति, आयाति, वियाति शोर कछृितासक छा 
महावलछविद्यप्श्ञाली पुत्र हुए ॥ १॥ सिने राज्यकी 
इच्छा जहीं की, इसलिये युवाति ही शब्या हुआ 
॥ २-३ ॥ यपातिने शुक्राचाय जी की छुटी गेवयानी 
ओर बृजपबाकी कन्या शर्मिष्ठासे धिबाह क्रिया था 
॥ 8॥ बंशके सम्बन्धरमें यह इलोक प्रसिद्ध 
8--॥ ५॥ 

द्वियानीने यहु और तु्ंशुकों जन्म दिया तथा 
चूषपर्णाकी पुत्री झर्मिष्ठने द्र्म, अनु शौर पूरुको 
उत्पन्न किया! || ६॥ 
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ययातिको अुक्का चाव जी ये शागसीे वद्धावस्थाने 
असमयर् ही घेर छ्विया था ॥ ७॥ पीछे शक्कमीके 
प्रसञ्ञ होकर कहतेप र बइन्‍्ड्ठींसि अपनी श्ृद्धावरकों 
अहण करने: छिये बढ़े पुत्र यहसे कहा -। ८ ॥ 
वत्स | तुम्हारे नानाजीके शापसे सुझे लस/य्म ही 
वृद्धावस्थाने घेर लिया है, अब उन्दींकी कपासे मैं उसे 
तुमको देना चाहता हूँ॥ ९ ॥ में अमी विपय- 
भोगोंसे वृप्त नहीं हुआ हैं, इसछिगे एक सह वर्ष 
तक में तुम्हारी युवावस्थासे उन्हें भोगया चाहया हूँ 
॥ १० ॥ इस विषयसे तुम्हें किसी प्रकारकी शाना- 
कानी बढ़ीं कानों चाहिये। ड्िन्त पिताके ऐसा 
कहनेपर भी यहुने वृद्धावश्थाकों मड़णभ करमा न 
छाहा॥ ११ ॥ तब पिताने उसे शाप दिया फि तेरी 
सम्वान राज-पढके योग्य न होगी ॥ १९ ॥ 

फिर राजा ययानिमे सुबंसु, द्ुद्मु आर अनुसे भो 
अपना यौवन देकर चुद्धावस्था महण करने ८ छिये कहा; 
तथा उगमेंसे प्रस्ये कके अस्वी कार करनेपर उन्होंने उन 
सभीको शाप दे दिया ॥ १३-१४ ॥ शब्त्से बसे छोदे 
शर्मिष्ठाके पुत्र पूससे भी बही बात दद्ो वा अद्ने अति 
नज्जता ओर आदरके साथ पियाकों अगाम करके उदा- 
गपापूवक कहा- यह तो उसारे ऊपश आपडा सहान्‌ 
अलुग्रह है।' ऐसा व.हकर पूरने अपने पिताक्षी बद्धा- 


| बस्था अहण कर उन्हें अपना योवन दे दिया ॥ १५-१७॥ 


आ० १० | 
सोडपि पीर योवनमासाग धर्माविरेधेन 

यथाक्रा्म अथाकाओपवश) यथोत्साह विषयांश्- 
चार ॥ १८॥ सम्बन चे अजापारनमकरोंत्‌ 
॥ १० ॥ विश्वल्या देववान्या थ सहोष्भोगं 
अकत्वा काशानासस्त आप्यागीत्यनुदिनं उन्म- 
नस्की बभूद ॥ २० ॥ अनुद्धिनं चोपभोगतः 
कामानतिरम्यान्मेने ॥ २१।॥ ततइचेवश- 
गायतव ॥ २२ ॥ 
हा जातु काठ कामायाश्ुपर्मोगेंन शास्यति | 

हबिया दुब्णवर्सोब भूय एवामिवडूते ॥२३॥ 
यत्यूथिव्यां वीडियव हिरण्यं प्षव! खिय! ! 
एकस्पापि न पर्याप तश्मावष्णां परित्वजेत्‌॥२४॥ 
यदा न छुछय भाए रूवशूतेपु पापकम। 
समव्ऐ्ेरतदा पुंसः सर्वास्सुखमवां दिशे। ॥२०॥ 
या दुस्त्यजा दुर्मतिभि्या गे जीयेति जोथत) । 
वां तृष्णां सन्यजाजुरसु खर्नवा।भपूर्य ते ।|२६॥ 
जीय नि जीयंधः केशा दन्‍्दा जीयन्ति जीय॑ ते । 
धनाश! जीप वे ओग ८ अपि न जीयंत३ । २७) 
पूर्ण वर्षशहस में विषयायकचेतसः । 
तथाप्यनुद्न वुष्णा मंत्र तेषृषजायते ॥२८॥ 
तस्मादेतामहं स्ववज्जा रक्षण्याघाय मानस , 
निहन्दों निमंझो थूस्या चरिष्याम्रि सगस्सह।॥ २९॥ 

आापराशर जबाब 

पूरोस्तआाशाददाय जरां दस्या व योवशस । 
राज्येडभिपिच्य पूछ थ प्रययी तथसे बतस्‌ ॥३०॥ 
दिशि दक्षिणपूर्वश्यां तुबंछु च समादिशत्‌ । 
प्रतीच्यां चतथा ह॒ह्यु दक्षिणायां ततो यदुम्न। ३ १॥ 
उदीच्यां च तथेवानु कृत्वा मण्डछियों ुपान्‌ । 
सवपृथ्वीप्ति पूछ सोउभिषिच्य बन यथी || १२॥ 


चतुर्थ अंश 
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३२३ 


राजा ययातिने पूरुका योत्रन छेकर समया- 

नुसार प्राप्त हुए यभ्रेच्छ बिषयोंकों अपने उत्साहके 
अनुलार घर्मपूषक भोगा और अपनी प्रजाका 
यल्ली प्रकार पालन किया ॥ १८-१९॥ फिर 
विश्वाची और देवयानोंके साथ विविध भोगोंको 
सोते हुए 'मैं कामनाओंका अन्त कर दूँगा-- 
ऐसे पघ्ोचते-सोचते बे प्रतिदिन [ भोगोंके लिये ] 
उत्कण्ठित रहने लगे ॥ २० ॥ और निरन्तर भोगते 
रहनेसे उन कामनाओंको अत्यन्त प्रिय मानने छगे 
पदुपरान्त उन्होंने इस प्रकार अपना बदुगार प्रकट 
क्रिया ॥ २१-२२ ॥ 


“भोगोंकी ठृष्णा उनके भोगनेसे कभी शान्त 
नहीं होती, बल्कि घृताहुतिसे अग्निके समान बह 
बढ़ती ही जावी है ॥ २३॥ सम्पूर्ण प्थिवीमें जितने 
भी धानन्‍्य, यव, सुबर्ण, पशु और शियाँ हैं. वे सब 
एक मसनुष्यके छिये भी सन्‍्तोषजनक नहों हैं, इसलिये 
तृष्माकों सवथा त्याग देवा चाहिये | २४७॥ जिस 
समय कोई पुरुष किसी भी प्राणीके छिये पापमयी 
सावना नहीं करता उस समय उस समदर्शके लिये 
सभी दिश्वाएँ सुखमयी हो जाती हैं ॥२५॥ 
दुमंतियोंके छिये जो अत्यन्त दुसुत्यज्ञ हे तथा 
वृद्धायस्थामें भी जो शिथिर नहीं होती, बुद्धिमान 
पुरुष उस तृष्णाको त्यागकर सुखसे परिपुण हो जाता 
हे ॥ २६ ॥ अवस्थाके जीणं हनिपर केश ओर दाँत 
तो औण हो जाते हैँ किन्तु जीवन और धनक्री 
आशज्ञाएँ उसके जौ्ण होनेपर भी जीण नहीं होतीं 
॥ २७ ॥ विषयोंमें आसक्त रहते हुए मुझे एक सहख्र 
बष बीत गये, फिर भी नित्य ही पनमें मेरी कामना 
होती है ॥ २८ ॥ अतः अब मैं इसे छोड़कर अपने 
चित्तका सगवाबसें ही स्थिर कर निद्वन्द्न और 
लिभ मे हो [ वनमें ] मृगोंके साथ विचरूँगा” || २० ॥ 

श्री पराशरजी बोले--तदनन्तर राजा ययातिने 
पूरुस अपनी बृद्धानस्था लेकर डसका यौवन दे दिया 
ओर उसे राज्य-पदपर अभिषिक्त कर बसको चढे 
गये ॥ ३० ॥ उन्होंने दक्षिण-पू्व दिशामें तुबसुको 

श्विममें दु्यको, दक्षिणमें यदुकों और उत्तरमें 
अमुको माण्डलिकपद्पर नियुक्त किया; तथा पूझको 
सम्पूर्ण भूमण्डलके राज्यपर अभिषिक्तकर स्वय॑ 
बनको चढछे गये ॥ ३१-३२ |) 


अल + कट तऔऔ++5 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथडश दशमोउडथ्यायः ॥ १० ॥ 


यदुवंशका वर्णन और सहस्नाजुनका चरित्र 


श्रीपराशर उबाच 
अतः पर ययातेः प्रथमपुत्रस्य यदोवशमहं 


कथयामि ॥ १॥ यत्राशेपली कनिवासों 


गन्धवयक्षराक्षसगुद्यककिंपुरुषा प्सर 3रगाविह ग- 

देत्यदानवारित्यरुद्रवस्वश्विमर॒देवर्षिमिशुयु शुमि- 
धर्माथकाममोक्षा्थिमिश्र॒ तत्तत्फललाभाव सदा- 
भिष्ठुतोउपरिच्छेद्यमाहात्म्यांशेन सगवाननादि- 
निधनों विष्णुरवततार ॥२॥ अग्र रढोकः ॥ ३॥ 


«० के पे 
यदोवश नरः श्रुत्था सबंपापेः प्रगुच्यते । 


यत्रावती्ण कृष्णाख्यं परं ब्रह्म निराकृति ॥४॥ 

सहस्रजित्क्रोप्ठुनलनहुपसंज्ञाश्त्वारो यहुपूत्रा 
बभूवु) ॥ ५ । सहसजित्पुत्रशशतजित्‌ ॥ ६ ॥ 
तस्य हैहयहेहयवेणुहयास्रयः पुत्रा बभूबु। ॥७॥ 
हैहयपुत्रो धर्मस्तस्थापि धर्मनेत्रस्ततः कुन्ति। 

न्ते! सहजित्‌ ॥ ८॥ तत्तनयों महिष्मान्‌ यो- 
उसी माहिष्मती पुरीं निवासयामास ॥ ९॥ 
तस्माऊुद्रभण्यर्ततो दुदमस्तस्माद्ननको धनकस्य 
कृतवीय क्ृताप्रिकृतथमकृतौजपश्रत्वार!. पूत्रा 
बभूतु। ॥ १० ॥ 

कृतवीर्यादजु नस्सप्रद्दीपाधिपतिर्वाहुसहस्ो जज्ञ 
॥११॥ योउ्सी भगवदंशमत्रिकुछप्रदृत दत्ता- 
त्रेयाख्यमाराध्य. बाहुसहस्मधर्मसेवानिवारणं 
स्वधर्मसेवित्वं रणे प्रथियीजयं धर्मतथालुपालन- 
मरातिभ्योउपराजयमखिलजगठरूयात पुरुषाच 
सत्यु मिस्येतान्वरानमिलपितवॉल्लेमे च ॥१२॥ 
तेनेयमशेषद्वीपवती प्रथिवी सम्यक्परिपादिता 
॥१३॥ दशयज्ञसहस्राण्यसावयजतू ॥ १ ४॥ तस्य 
च इलोकोउद्यापि गीयते ॥ १५॥ 


श्रीपराशरजी बोले--अब में ययातिके प्रथम 
पुत्र यदुके बंशका वर्णन करता हूँ, जिसमें कि मलुष्य 
सिद्ध, गन्धव, यक्ष, राक्षस, गुह्मक, किंपुरुष, अप्सरा 
सप॑, पश्ची, देत्य, दानव, आदित्य, रुद्र, वसु, अश्विनी 
कुमार, मरुदूगण, देवषि, मुमुक्ष तथा घम, अथ, काम 
और माक्षके अभिलाषी पुरुषोंद्वारा सबंदा स्तुति किये 
जानेबाले, अखिछलीकृ विश्राम आशद्यन्तह्दीन भगवान्‌ 
किष्णुने अपने अपरिमित महत्त्वशाछी अंदशसे 
अवतार छिया था | इस विषयमें यह १ल्ञोक प्रसिद्ध 


है॥ १-१॥ 


जिसमें श्रीकृष्ण नामक निराकार परतहामने 
अवतार छिया था उस यदुबंशका श्रवण करनेसे 
मनुष्य सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त हो जाता है? || ४ ॥ 

यहुके सहख्रजित्‌ , क्रोष्ु, नल और नहुप नामक 
चार पुत्र हुए । सहस्॒नजितके झतज्ित्‌ और 
शतज़ितके हेहय, हेहय तथा वेणुहय नागक तीन पुत्र 
हुए।। ५-७ ॥ हैहयका पुत्र घर्म, घर्म का घमनेत्र, धर्मे- 
नेत्रका कुन्ति, कुन्तिका सहजित्‌ तथा सहजितका 
पुत्र महिष्मान हुआ, जिसने माहिष्मतीपुरीको 

छा कै 

बसाया ॥| ८-९ ॥ महिष्मानके भद्गश्नण्य, भद्ग॒श्रेण्यके 
दुदम, दु्देभके घनक तथा घनकके कृतबीये, कृतारिनि, 
क्ृतघम और कृतौजा मामक चार पुत्र हुए॥ १०॥ 

कृतवीय के सहस्र भुजाओंबाछे सप्तद्गीपाधिपति 
अजुनका जन्म हुआ। ११ || सहख्ताजुनने अन्रिकुल- 
सें उत्पन्न भगवरदंशरूप भ्रीदत्ताजेय जी की उपासनाकर 
'सहस््र भुजाएँ, अधर्माचरणका निबारण, स्वधम का 
सेवन, युद्धके द्वारा सम्पूर्ण प्रथिवीमण्डछक्की बिजय, 
धर्मोनुसार ग्रजा-पालन, शत्रुओंसे अपराजय तथा 
त्रिलोकप्रसिद्ध पुरुषसे मृत्य'--ऐसे कई बर माँगे 
और प्राप्त किये थे॥ १९॥ अजुनने इस सम्पूर्ण 
सप्तद्वीपबती प्र्थिवीका पालन तथा दश हजार यज्ञों- 
का अनुष्ठान किया था ॥ १३-१४ ॥ उसके विषयमें 
यह इछोक आजतक कहा जाता है--॥ १५॥ 





न नून॑ कारतवीय॑स्थ गतिं यास्यन्ति पार्थिवाः | 
यज्ञेदनिस्तपो भिर्वा प्रश्रयेण श्रुतेन च ॥१६॥ 
अनष्द्रव्यता च तस्य राज्येज्मवत्‌ ॥१७॥ 
एवं च पञ्चाशीतिवर्ष महस्राण्यव्याहतारो ग्यश्रीबल- 
प्राक्रमो राज्यमकरोत्‌ ॥ १८॥ माहिषात्पां 
दिग्विजयास्यागतों नर्मदाजलावगाहनक्रीडाति- 
पानमदाकुछेनायत्नेनेव तेनाशेपदेवर्दस्यगन्धर्वे- 
शजयोदूभू ।मदाबलपो5पि रावणः पशुरिव बद्ध्वा 
स्वनगरेकान्ते स्थापित! ॥१९॥। यश्र पच्चाशीति- 
वर्षसहस्तोपलक्षणकालावसाने मगवन्नारायणांशेन 
परशुरामेणोपसंहुतः) || २० ॥ तस्थ च पृत्रशत- 
_ ग्रधाना। पड्च पुत्रा बभूवुः शरशुरसेनवृषसेन- 
मधुजयध्वजसंज्ञा: | २१ ॥ 
जयध्वजात्ताहजद्दः प्रत्रोई्भवत्‌ ॥ २२॥ 
तालजब्बस्प. दालजद्भाज्यं प्रत्नशतमासीत्‌ 
॥ २३॥ एपां ज्येष्ठी वीतिहोन्नस्तथान्यों 
भरत! ॥ २४ ॥ भरतादबूप! ।। २७५ ॥ जृपस्य 
पुत्री मधुरभबत्‌ ॥ २६॥ तस्थाषि इृष्णि- 
प्रमुख पुत्रशतगासीत ॥२७॥ यतो वृष्णिसंज्ञा- 
मेतद्वोत्रमवाप ॥२८॥ मधुसंज्ञाहेतुथ मध्रभवत्‌ 
॥२९॥ यादवाश्र यदुनामीपहक्षणादिति ॥३०॥ 





यज्ञ, दान, तप, विनय और बिद्यामें कातंबीय 
-सहस्त्राजुनकी समता कोई भी राजा नहीं कर 
सकता! ॥ १६॥ 


उसके राज्यमें कोई भी पदाथ नष्ट नहीं होता 
था ॥ १७ || इस प्रकार उसने बल, पराक्रम, आरोग्य 
और सम्पत्तिकों सबंथा सुरक्षित रखते हुए पचासी 
हजार वर्ष राज्य किया | १८॥ एक दिन जब वह 
अतिशय मद्य-पानसे व्याकुछ हुआ नमदा नदीमें जल्न- 
क्रोडा कर रहा था,उसकी राजधानी माहिष्मती पुरीपर 
दिग्विजयके छिये आये हुए सम्पूर्ण देव, दानब, 
गन्धब और राजाओंके विज्य-मदसे उन्मत्त रावणने 
आक्रमण किया, उस समय उसने अनायास हो रावण- 
को पश्चुके समान बाँधकर अपने नगरके एक 
निज न स्थानमें रख दिया।। १९॥ इस सहसाजुन- 
का पचासी हजार वष व्यतीत होनेपर भगवान्‌ 
नारायणके अंशावतार परशुरामजीने वध किया था 
॥ २० ॥ इसके सौ पुत्रों मेंसे शूर, शूरसेन, बृषसेन, मधु 
और जयध्वज- ये पाँच प्रधान थे | २१ | 


जयध्वजका पुत्र वालजंध हुआ और तालज॑घके , 
ताछ॒जंघनामक सौ पुत्र हुए, इनमेंसे सबसे बड़ा 
बीतिहोत्र तथा दूसरा भरत था ॥ २९-२४ ॥ भरतके 
वृष, बृषके मधु और मधुके वृष्णि आदि सौ पुत्र हुए 
॥ २५-२७।। व्ृष्णिके कारण यह बंश वृष्णि 
कहलाया ॥| २८॥ मधुक्के कारण इसकी मधु-संक्षा 
हुई।। २९ ।। ओर यदुके नामानुसार इस बंशके छोग 


यादव कहलाये ॥ ३० ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउशे एकादशोउध्यायः॥ ११॥ 
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बारहवाँ अध्याय 
यदुपुत्र क्रोष्वका चंश 


श्रीपराशर जवाच 
क्रो्टोर्तु यहुपुत्रस्यात्मणो ध्वजिनीवान्‌ 
॥१॥ ततथ स्वातिस्ततोीं रुशडूकू रुशझोशित्र- 


श्रीपशशरज्ञी बोल्षे--यदुपुत्र क्रोष्टुके ध्वज्ञिती- 


बान्‌ नामक पुत्र हुआ।। १॥ उसके स्वाति, स्वातिके 


रथ ॥ २॥ तत्तनयश्शशिविन्दुअतुदंशभहारत्ने- रुशंकु, रुझकुके चित्ररथ भोर चित्ररथके शशिबिन्दु 


३२६ 





राकरपकशपमा अप आपया्य 7 प्र डपक- 


श्रीविष्णुपुराण 


[ आअ० ११ 








शश्रक्रवत्य भवर्‌ ॥३॥ तस्य चे शवसहस्न॑ पत्नी- | नामक पुत्र हुआ जो चौदहों महारत्तोंका# स्थासी 


नामभवत्‌ ॥ ४॥ दशलक्षसंख्याश्र पुत्रा: ॥ ५॥ 
तेषां च पृथुश्रवाः एथुकर्मा प्रथुक्रोतिं। एशुसशाः 
पृथुजयः प्रथुद्ान। पट बुत्रा। अधाना। ॥ ६ ॥ 
पृथुश्रवसाश्व पुश्र। पृथुतम! ॥| ७ ॥ तस्पादुजना 
यो वाजिग्रेधानां शतमाजह।र ॥ ८ )। तंस्य च 
शितपुर्नाम पृत्रो3शवत्‌ ॥ ९ ॥ तश्वापि रुकम- 
कवचसतत) पराइतू ॥ १० ॥ 
रुक्मे पृपृ॒थुज्यामघव लितहरितरसंज्ञास्तस्थ पश्चा- 
त्मजा ययूबु। ॥ ११॥ तश्यासमंद्ापि ज्याम- 
घस्य रहोको गीयते ॥ १२॥ 
भार्यावश्यास्तु ये कैचिश्भूविष्यन्त्यथ वा सता। । 
तेषां तु ज्यामवः श्रेष्ठरशेज्या पतिरभू न्‍्तृपः ॥१३॥ 
अपुत्रा तस्य सा पत्नी शेव्या नाम तथाप्यसौ 
आपत्यकाशीउपि मय ्चान्यां भायमिविन्दत॥ १ ४॥ 
स्‌ त्वेकदा प्रभूवरथतुरगगजम्म्भर्दातिदारुणे 
महाहवे सुद्धथमान! सझझुम्रेवारिचक्रमअयत्‌ 
॥ १५ ॥ तथ्ारिचक्रमपास्तपुत्रकल््रबन्धुबल- 
कोश स्वमषिष्ठायं परेत्यज्य दिश। प्रति 
विद्रुतय्‌ ॥१३॥ तरिभिश् विद्वुतेडतितरासलीरायत- | 
लोचनयुगर्ल बाहि ताहि मां तातास्व आतरित्या- 
कुछविलाएविधुर स राजकज्पारत्नमद्राक्षीत्‌। १७॥ | 
तदशनाच वस्यामजुरागाजुगवान्वरात्मा से 
नुपोडचिन्तयत्‌॥ १८।। साध्विदं ममापत्यरह्दितस्य 
बन्ध्याभतुः साम्प्रत॑ विधिनापत्यकारणं कन्या- 


परावृनों 





तथा चक्रवर्ती सम्राद्‌ था ॥ २-३॥ शज्ित्रिन्दुके एक 
लाख छियाँ ओर दस छाख पुत्र थे ॥ ४-५ || उम्र 
प्रशुश्रवा, प्रधुकर्मो, प्रथुकीर्ति, प्रथुयञ्ञा, प्रथुजय और 
प्रथुदान-ये छः प्रधान थे ॥ ६॥ प्रशुअ्रबाका पुत्र 
प्रथुतम ओर उसका पुत्र उशना हुआ जिसमे सौ 
अद्यमेष-यज्ञ किया था ॥ ७-८॥ डछशबाके शित्पु 
नामक पुत्र हुआ ॥९॥ शहितपुके रुक्‍्मकबंच, 
रुकम्रकब चके परावूतू तथा परावृतके रुक्मेषु, प्रथु, 
ज्यामघ, बलछित ओर हरित नामक पाँच पुत्र हुए 
॥ १०-११॥ इनमेंसे ज्यामघके विषयमें अब भी 
यह खछोक गाया जाता है ॥ १२५॥ हे 

संसारमें खीके वशीभूत जो-जो छोग होंगे और 
जो-झो पहले हो चुके हैं उन्तमें शेब्याका पति राज! 
ज्यासघ ही सर्वश्रेष्ठ हे ॥ १३॥ उसकी ख्ी शेव्या 
यद्यपि निःसन्तान थी तथापि सन्तामकी इच्छा रहते 
हुए भी उसने उसके भयसे दूसरी खीसे विवाह नहीं 
किया ॥ १४॥ 

एक दिन बहुत-से रथ, घोड़े और हाथियोंके 
संघट्टसे अत्यन्त भयानक महाथुद्धमें छड़ते हुए उसने 
अपने समस्त शत्रुओंको जीत ढिया॥ १०॥। उस 
सत्य वे समस्त शत्रुगण पुत्र, मित्र, खी, सेना और 
कोशादिसे हीन होकर अपने-अपने स्थानों की छोड़कर 
दिशा-विद्शाओंमें भाग गये ॥ १६॥ उनके भाग 
जानेपर उसने एक राजकन्याको ऐसा जो धत्यन्त 


हे ] 


भथसे कावर हुई बिशाछ आँखोंस [ देखती हुई 

दे तात, हे मात, है श्रातः | मेरी रक्षा करो, रक्षा 
करा? इस प्रकार व्याकुछतापूब क विल्लाप कर रही थी 
॥ १७॥ उसको देखते हो उसमें अनुरक्तन्नचत्त हो 
जानेसे राजाने विचार किया ॥ १८ ॥ यह अच्छा ही 
हुआ; में पुजद्दोम और वन्ध्याका पति हूँ; ऐसा मालूम 
होता है कि सन्तानकी काशणझूपा इस कन्या- 


४8 धर्मसंहितामें चौवह रत्वोंका उल्लेख इस प्रकार किया है-- 
“चक्र! रथो मणि: खज्लश्व्म रव्ने च पश्चमम्‌ | केतुर्निधिश्व सप्तैय प्राणहीनानि चक्षते ॥ 


6 ् 
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रण । 











रत्नपुषपादितम्‌ ॥ १९॥ तदेतत्सम्ुद्दहामीति 
॥ २० ॥ अथवैनां स्यन्दनमारोप्य स्वमधिष्ठानर 
भयामि ॥२१॥ तयैव देव्या शेव्ययाहमनुज्ञात- 
रप्शुदद्यम्ीति ॥ २२॥ 

अग्रैनां रथमारोप्य स्वनगसम॒गच्छत्‌ ॥२३॥ 
विजयिनं च॑ राजानमशेपपीरभृत्य परिजनामा- 
त्यसग्रैता शैव्या द्रष्टुमधिष्ठा नद्ारमागता ॥२४॥। 
सा चावल्षोक्य राज्ञः सव्यपाध्यवर्तिनीं कन्या- 
मीपदुद्भूत!भर्पस्फुरदधरपल्छ॒वा राजानमवोचत्‌ 
॥२७।॥ अतिचपकणित्तात्र स्यन्दने फैयमारोंपि- 
तेति ॥२६॥ असावप्यनालोचितीत्तरव बनो5ति- 
भवातामाह स्लुपा मसेयमिति || २७ ॥ अथेन 
शव्योबाच ॥ २८ ॥ 
नाई प्रश्नता पूत्रेण नान्‍या पत्न्यभवत्तव । 
स्तुपासस्बन्धता होपा कतमेन सुत्ेन ते ॥२९॥ 

श्रीपराशर डबाच 

हत्यास्मेष्याकीपकछुपितवचनम्ुपितविवेकी मया- 
ददुरुक्तयरिदाराथमिदमबनीपतिराह ॥३०॥ यस्ते 
जनिष्यत आत्मजस्तस्थेयमनागतस्वैव॒भार्या 
निरूपितेत्या|कण्योंद्भूतसदुह्म ता तथेत्याह ।।३१॥) 
प्रविवेश थे शाज्ञा सहाधिष्ठानम्‌ || ३२ ॥ 

अयन्वर चातिशुद्धलग्नहोरांशकावयवीक्तकृत- 
पुत्रजन्मलामगुणाहयसः परिणामगुपगतापि शेव्या 
स्वल्पैरेवाहोमिगंमभवाप ॥३३॥ कालेन च 
कुमारमजीजनत्‌ ॥३४॥ तस्यथ च बिद॒र्भ इति 
पिता नाम सक्र ॥३२७॥ स च तां स्लुपामपयेमे 


॥१६॥ तस्यां चासी क्रथकैशिकसंजों पुत्राव- 
जनयत्‌ ॥३७॥ १नशच तृतीय रोमपादसंज्न 
पंत्रमजीजनधो. नारदादवाप्तज्ञानवानभवत्‌ 


रत्नको विधाताने ही इस समय यहाँ भेजा है || १९ ॥॥ 
तो फिर सुझे इससे विवाह कर छेवा चाहिये।॥ २० ॥ 
अथवा इसे अपने उ्थपर बैठाकर छझपने निवास- 
थानको लिये बढवा हैँ, वहाँ देवी हव्याकी आशज्चा 
लेकर ही इससे विवाह कर छूँगा!॥ २१-२० || 

वद्यन्तः ने उसे रथपर यद्वाकर अपने नगरको 
छे चक्े ॥ २३ ॥ वर विजयी राजाफे दर्शनके लिये 
सम्पूर्ण पुग्वासो, सेबक, कुटुम्बीजन और सन्त्रि- 
सगके सद्दिय महारानी शेव्या नगरके द्वारपर आयो 
हुई थं। || २४ ॥ उसने राआके बामभागयें बैठी हुई 
राजकन्याकों देखकर ऋोधक कारण कुछ काँपते हुए 
होठोंसे कहा--॥ २५ ॥ "है अति चपछजबित्त ! 
ठुगमे रथमें यह कॉल बैठा रक्‍खी है १! ॥ २६ ॥ 
गजाकों भरी उत्तर व सूझा तो शत्यन्त 
डरते-डर्ते कहा--यद्द भेरी पृत्रवधू है! ॥ २७॥ 
दब शेव्या बोछी--॥ २८॥ 


के). 
हा काए 


“मेरे वो कोई पुत्र हुआ नहीं है और णापके 
दूसरी काई स्त्री भी भहीं है, फिर किस पुत्रके कारण 
आपका इससे पुत्रवधूका सम्बन्ध हुआ (” ॥ २० ॥| 


श्रीपराशरजी बोले-इस प्रकार शेव्याके ईप्यां 
ओर क्रोध-कलषित वचमोंसे विवेकहीन होकर 
भयके कारण कही हुई असंबद्ध वातके सन्देहको दूर 
गग्लेके छिये राजाने कहा--॥ ३०॥ तुग्हारे जो 
पश्न होनेवाल। हें उस भावी शिश्की मैंसे यह 
पहलेसे ही भागा विश्चित कर दी हैं ।!' यह सुनकर 
गनीने भधुर मुसुकानके साथ कहा--अच्छा, ऐसा 
ही हो! जार राजाके साथ नगरमें प्रवेश 
किया ॥ ३११९-१२ |। 


तदगन्भर पुश्न-छाभके गुणोंसं युक्त उस अति 
विश्वद्धु छूग्म होरांशक अवयब्कछ सगथ हुए पुत्र 
जन्स विषयक बाताज्ञापके प्रभावस गर्नंघारणके 
थोग्य अवस्था ये रहनेपर भी थोड़े ही दिलोंमें 
शैव्याके गे रह गया और यभथासमय एक पूत्र 
उत्पन्न हुआ ॥ ३३-३४ ॥ पिताने उसका नाभ विद 
रखा॥ ३५ ॥ ओर उसीके श्ाथ बस पुत्रव॒धूका 
पाणिग्रहण हुआ ॥ १६ ॥ उससे विदममे क्रथ और 
कैशिक मासका दो पुत्र जत्पन्न किये ॥ २७ ॥ फिर 
रोमपाद नागक एक तीसरे पुत्रकों जन्म दिया जो 
नारदजीके उपदेशसे ज्ञान-विज्ञान-सम्पन्न हो गया 


२२८ 
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॥ ३८ ॥ रोमपादाद्वभ्ुवश्रोशतिश्ठेते! कैशिकः 
कैशिकस्थापि चेदि! पुत्नोडभवद्‌ यस्य सन्ततो 
चेद्या भूपाला। ॥ ३९ ॥ 

क्रथस्य स्नुषापृत्रस्य कुन्तिरभवत्‌ ॥ ४० ॥ 
कुन्तेध्न शि्ृष्टेनि्वतिनिश्तेदश!इंस्ततथ॒ व्योमा 
तस्यापि जोमूतस्ततश्र विकृतिस्ततथ भीमरथः 
तस्मान्नवरथस्तस्पापि दशरथस्ततश्॒ शक्कुनिः 
तत्तनयः करम्भिः करम्मेदेंवरातो3भवत्‌ ॥४१॥ 
तस्मादेवक्षत्रस्तस्यापि मधुमंधोः . कुमाखंशः 
कुमारवंशादनुरनोः पुरुमित्रः प्रथिवीपतिरभवत्त्‌ 
॥४२॥ ततथांशुस्तस्माच्च सत्वत॥४ १॥सत्वता- 
देते सालवाः ॥४४॥ इत्येतां ज्यामघस्य सन्तर्ति 
सम्यक्‍छुद्रा समन्वितः श्रुत्वा पुमान मैत्रेय स्वपापेः 
प्रमुच्यते !! ४५॥ 
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था ॥ ३८ ॥ रोमपादके बच्चु, बनच्के धृति, ध्ृतिके 
कैशिक और कैश्िकके चेदि नामक पुत्र हुआ जिसकी 
सनन्‍्ततिमें चेद्य राजाओंने जन्म लिया॥ ३० | 


ब्यामघकी पुत्रवधूके पुत्र क्रथ्के कुन्ति नामक 
पुत्र हुआ ॥ ४० ॥ कुन्तिके ध्ृष्टि, ध्ृष्टिक भमिश्वृति, 
निधृतिके दशाह, दशाह के व्योमा, व्योमाके जीमूत, 
जीमूतके विकृृति, बिकृतिके भीमरथ, भीमरथके 
नवरथ, नवरथके दशरथ, दश्षरथके शकुनि, शकुनिके 
करम्भमि, करम्भिके देवरात, देवरातके देवश्षत्र, 
देवक्षत्रके मधु, मधुके कुमारबंश, कुमारवशके अनु, 
अजुके राजा पुरुमित्र, पुरुमित्रके अंगु और अंशुके 
सत्वत भाम+ पुत्र हुआ तथा सत्वतसे सात्वत-बंद्ञाका 
प्रादुर्भाव हुआ ॥ ४१-४४ ॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार 
ज्यामघकी सनन्‍्तानका श्रद्धापूबक भछ्ी प्रकार श्रवण 
करनेसे सनुष्य अपने समस्त पापोंसे मुक्त हो 
जाता है ॥ ४५ ॥ 


अ-+--+क--+5 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउशे द्वादशोडध्याय; ॥ १२॥ 


तेरहवाँ अध्याय 
सत्वतकी सन्ततिका वर्णन और स्थमन्तकमणिकी कथा 


श्रीपराशर उबाच 


भजनभजमान दिव्यान्ध इृदेवाबुधमहा भी ज- 
वृष्णिसंज्ञास्सत्वतस्थ पुत्रा बभूवु। ॥ १ ॥ भज- 
मानस्मथ निर्मिककणवृष्णयस्तथास्ये द्वेमात्रा) 
शतजित्सहस्रजिदयुतजित्संक्षास्रयः ।। २ ॥ देवा- 
वृधस्यापि बश्रुः पुत्रो3भवत्‌ ॥ हे ॥ तयोथ्राय॑ 
इलोकोी गीयते ॥ ४ ॥ 
यथैव- शृणुमो दूरात्सम्पश्यामस्तथान्तिकात्‌ । 
बश्नः श्रेष्टो मनुष्याणां देवेदेवाइधस्समः ॥॥९॥ 


पुरुषा। पटू च पश्थि पट सहख्राणि चाष्ट च | 


के त्क3> कक तक कक इक ५ न कि  ह 


श्रीपराशरज़ी बोले--सत्वतके भजन, भजमान, 
दिव्य, अन्धक, देवावृध, महांभोज और वृष्णि नामक 
पुत्र हुए ॥ १॥ भजमानके निमि, कृकण और बृष्णि 
तथा इनके तीन सोतेछे भाई शतजित्‌ , सहख्तजित्‌ 
और अथुतजित्‌--ये छः पुत्र हुए || २ || देवावृधके बश्रु 
नामक पुत्र हुआ ॥ ३॥ इन दोनों ( पिता-पुत्रों ) के 
विषयमें यह इल्लोक प्रसिद्ध है-- ४ ॥ 


जैसा हमने दूरसे सुना था वेसा ही पास जाकर 
भी देखा; बास्तवमें बश्चु मनुष्यों में श्रेष्ठ है और देवा- 
बृध तो देवताओंके समान है ॥|५॥ बश्चु और 
देवाबुध [ के उपदेश किये हुए मागंका अवरम्बन 
करने ] से क्रमशः छः हजार चोहत्तर (६०७४ ) 


आअ० १३ | 























महाभोज बड़ा धर्मोत्मा था, उसकी सम नल है एज अरउमोल बा बताता: 
क्‍ तथा मझत्तिकावरपुरनिवासी सार्तिकावर 
नपतिगण हुए ॥ ७॥ बृष्णिके दो पुत्र सुमित्र और 
युधाजित्‌ हुए, उनमेंसे सुमित्रके अनमित्र, अनमित्रके 
निध्न तथा निध्नसे प्रसेन और सन्नाजितका जन्म 
हुआ ।। ८-१० || 


महामोजस्वतिधर्मास्मा तस्यान्वये भोजा 
सृत्तिकावरपुरनिवासिनो मार्तिकावरा ब्ूठ। 
॥७॥ कऋष्णे! सुमित्रो युधाजिन् पृत्रावभूताम्‌ 
॥ ८ ॥ ततथानमित्रस्तथानमित्रा जिध्नः ॥ ९ ॥ 
निध्नस्य प्रपेनसत्राजितो ॥ १० ॥ 


उस सन्नाजितके मित्र भगवान्‌ आदित्य हुए।।११॥ 
एक दिन समुद्र-तटपर बैठे हुए सत्राजितने सू्भग- 
बानकी स्तुति की | उसके तन्‍्मय होकर स्तुति करनेसे 
भगवान्‌ भास्कर उसके सम्प्लुख प्रकट हुए ॥१९॥ 
उस समय उनको अस्पष्ट मूर्ति धारण किये हुए देखकर 
सन्नाजितने सूर्यसे कहा--0 १३॥ “आकाशमें अग्नि 
पिण्डके समान आपको जैसा मैंने देखा हे बैसा ही 
सम्मुख आनेपर भी देख रहा हूँ। यहाँ आपकी 
प्रसादस्वरूप कुछ विशेषता मुझे नहीं दीखती ।”” 
सन्राजितके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ सूथने अपने 
गछेसे स्थमन्तक नामकी उत्तम महासणि उतारकर 
अछग रख दी ॥ १४॥ 


तस्य च सत्राजितों भगवानादित्यः सखा- 
भवत्‌ ॥ ११॥ एकदा त्वम्भोनिधितीरसंभ्रयः 
सर्य सत्राजितुष्टाव तन्मनस्कतया च भासवान- 
भिष्ट्यमानो ग्रतस्तस्थी ॥ १२ ॥ ततस्लवस्पष्ट- 
मूर्तिघरं चैनमाहोक्य सत्राजित्ययमाह ॥ १३॥ 
यथैव व्योम्नि वहिपिण्डोपमं त्वामहमपश्य॑ तथैवा- 
द्याग्रतो गतमप्यत्न भगवता किश्रिन्न प्रसादीकृत 
विशेषज्ञुपलक्षयामी ्येवहुक्ते भगवता छर्येण निज- 
कण्ठाहुन्मुच्य स्थमन्तक नाम महामणिवरम- 
वतायेंकान्ते न्‍्यस्तम्‌ ॥ १४ ॥ 

तब सत्राजितने भगवान्‌ सू्यको देखा--उनका 
शरीर किख्वित्‌ ताम्रवर्ण, अति उज्ज्बछ ओर लघु था 
तथा उनके नेत्र कुछ पिंगलब्ण थे॥| १५॥ तदनन्तर 
सन्नाजितके प्रणाम तथा स्तुति आदि कर घुकनेपर 
सहसांशु भगवान्‌ आदित्यने उससे कहा- ठुम अपना 
अभोष्ट वर माँगो' ॥ १६॥ सत्राजितने उस स्यसन्तक- 
मणिको ही माँगा ॥ १७॥ तब अगवाब्‌ सूर्य उसे 
बह मणि देकर अन्तरिक्षमें अपने स्थानको चले 
गये ॥ ९८॥ 


ततस्तमाताम्रोज्ज्वल हस्ववपृषमीषदापिज्ञ- 
लनयनमादित्यमद्राक्षीत्‌ ॥ १७॥ कंतप्रणिपात- 
स्तवादिक च सत्राजितमाह भगवानादित्यस्स- 
हसखदीधितिवरमस्मत्तो3भिमतं इणीष्वेति ॥| १६॥ 
सच तदेव मणिरत्नमयाचत ॥ १७॥ स 
चापि तस्मै तदच्वा दीधितिपतिर्वियति स्वधिष्ण्य- 
मारुरोह ॥ १८ ॥ 
फिर सन्नाजितने उस निर्मेठ मणिरत्नसे अपना 


कण्ठ सुशोभित होनेके कारण तेजसे सूर्यके समान 
समस्त दिशाओंको प्रकाशित करते हुए द्वारका 
प्रवेश क्रिया ॥ १०॥ दवारकाबासी छोगेंने डसे आते 
देख, ए्थिचीका भार जत्तारनेके लिये अंशरूपसे 
अबतीर्ण हुए मनुध्यरूपधारी आदिपुरुष भगव।न्‌ 
पुरुषोत्तमसे प्रणाम करके कहा-॥ ९०॥ “भगवन्‌ ! 
आपके दर्शनोंके छिये निश्चय ही ये भगवान्‌ सूर्यद्‌व 
आ रहे हैं।” उनके ऐसा कहनेपर भगवानने उनसे 


सत्राजिदपष्यमऊूमणिरत्नसनाथकण्ठतया स््य 


हव _तेजोभिरशेषदिगन्तराण्युद्भासयन्‌ द्वारकां 
विवेश ॥१९॥ दवारकावासी जनस्तु तमायान्त- 


मवेक्ष्य भगवन्तमादिपुरुष पररुषोत्तममवनिभारा- 
बतरणायांशेन मालुषरूपधारिणं प्रणिपत्याह 
॥ २० ॥ भगवन्‌ अवन्‍्त द्रष्टु नूनसयमा- 
८... उजनीणआाक्षोी भ्रगवानवाच ॥ २१) 


३३० 


श्रीविष्णुपुराण 
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भगवाज्नायमादित्य; सन्नाजिदयमादित्यदत्तस्य- 
मन्तकार्यं महामणिरत्न॑ बिश्रदत्रोपयाति 
॥२२॥ तदेनं विश्रब्धाः पश्यतेस्युक्तास्ते तथैव 
ददुशु। ॥ २३ ॥ 


स॒चतं स्यमन्तकमणिमात्मनिवेशने चक्रे 
॥२४ ॥ प्रतिदिन तन्मणिरत्नमष्टी कनकभारा- 


स्ख्वति ॥ २५॥ तत्प्रभावाच सकलस्यैव राष्ट्र 
स्पोपसर्गानावृष्टिव्यालाग्निचोरदुभिक्षादिभयं न 
भवति ॥२६॥ अच्युतो5पि तदिव्यं रत्नमग्रसे- 
नस्य भूपतेयोग्यमेतदिति लिप्सां चक्रे ॥| २७॥ 
गोत्रमेदभयाच्छक्तोडपि न जहार ॥ २८ ॥ 


सत्राजिदप्यच्युतोी मामेतद्याचयिष्यतीत्यव- 
गम्य रत्नहोभादूआत्रे प्रसेनाय तद्गत्नमदात्‌ 
॥ २९ ॥ तन शुच्िना ध्ियमाणमशेपमेव सुवर्ण- 
स्रवादिक गुणजातप्ुत्पादयति अन्यथा धारयन्त- 
मेव हन्तीत्यजाननसावपि प्रसेनस्तेन कण्ठसक्तेन 
स्यमन्तकेनाश्रमारुद्माटव्यां. सृगयामगच्छत्‌ 
॥ ३० ॥ तत्र च सिहाद्रधमवाप ।| ३१॥ साश्व॑ 
च त॑ निहत्य सिंहोउप्यमलमणिरत्नमास्याग्रेणा- 
दाय गन्तुमम्युथ्तः ऋश्षाधिपतिना जाम्बवता 
दृश्टो घातितथ ॥३२॥ जाम्ववानप्यमलमणिरत्- 
मादाय स्वबिले प्रविवेश ॥ ३३॥ सुकुमारसंज्ञाय 
बालकाय च क्रीडनकमकरोत्‌ ॥ ३४ ॥ 
अनागच्छति तरिमन्प्रसेने कृष्णे मणिरत्रमभि- 
लषितवान्स च प्राप्तवान्नूनमेतदस्य कर्मेत्यखिल 
एवं यदुलोकः परस्पर कर्णाकण्यकथयत्‌ ॥ ३५॥ 


विदितलोकापवादबूत्तान्तथ भगवान्‌ सब- 
यदुसैन्यपरिवारपरिवृतः प्रसेनाअ्रपदवीमनुससार 


दर जओ अंक पड आप मं ट, 


कहा-॥ २१॥ ये भगवान सूथ नहीं हैं; सतन्नाजित्‌ 
है। यह सूयमगवानसे प्राप्त हुई स्यमन्तक नामकी 
महामणिको धारणकर यहाँ आ रहा है ॥२२॥ तुम 
छोग अब विश्वस्त होकर इसे देखो।” भगवानके 
ऐसा कहनेपर द्वारकाबासी उसे उसी प्रकार देखने 


लगे ॥ २३ ॥ 


सन्नाजितने वह स्यमन्तकमणि अपने घरमें रख 
दी ॥२४॥ बह मणि प्रतिदित आठ भार सोना देती 
थी ॥ २५ ॥ उसके प्रभावसे सम्पूर्ण राष्ट्रमें रोग, 
अनावृष्टि तथा सप, अग्नि, चोर या दुर्मिक्ष आदिका 
भय नहीं रहता था ॥ २६।। भगवान्‌ अच्युतको भी 
ऐसी इच्छा हुई कि यह दिव्य रत्न तो राजा उम्रसे नके 
योग्य है ॥२७॥ किन्तु जातीय विद्रोहके मयसे समर्थ 
होते हुए भी उन्होंने उसे छीना नहीं || २८ || 


सत्राजितुको जब यह मालूम हुआ कि भगवान्‌ 
मुझसे यह रत्न माँगनेवाले हैं तो उसने ज्लोभवश्ञ 
उसे अपने भाई प्रसेनको दे दिया ॥२९॥ किन्तु इस 
बातको न जानते हुए कि पवित्रतापूवक धारण करने- 
से तो यह मणि सुबर्ण-दान आदि अनेक गुण प्रकट 
करती है और अगुद्धावस्थामें धारण करनेसे घातक 
हो जाती है, प्रसेन उसे अपने गलेमें बाँधे हुए घोड़े- 
पर चढ़कर मसगयाके छिये वनको चला गया | ३०॥ 
वहाँ उसे एक सिंहने मार डाछा ॥११॥ जब वह 
सिंह घोड़ेके सद्दित उसे मारकर उस निर्मेठ मणिको 
अपने मुँह में छेकर चलनेको तैयार हुआ तो उसी समय 
ऋशक्षराज जाम्बबानने उसे देखकर मार डाढा ॥३२॥ 
तदनन्तर उस निमछ मणिरत्नको छेकर जाम्बबान्‌ 
अपनी गुफामें आया॥३१॥ और उसे सुकुमार नामक 
अपने बाछूकफे छिये खिछोना बना लिया।॥ ३४॥ 

प्रसेनके न छोटनेपर सब याद्वोंमें आपसमें यह 
कानाफूसी होने छगी कि “क्रष्ण इस मणिरत्नको 
लेना चाहते थे, अवश्य ही इन्हींने उसे ले लिया 
हे--नि३इचय यह इन्हींका काम है” ।| ३५॥ 


इस छोकापवादका पता छगनेपर सम्पूर्ण यांदव- 
सेनाके सहित भगवा चने प्रसेनके घोड़े के चरण-चिह्नों- 


का अनुसरण किया और आगे जाकर देखा कि 
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तम्‌ ३७।॥| अखिलजनमध्ये सिंहपददशनकृत- 
परिशुद्धि! सिंहपदमनुससार ॥ ३८ ॥ ऋश्षपति- 
निहतं च सिहमप्यल्पे भूमिभागे दुष्ठा ततथ 
तद्रत्नगीरवारक्षस्पापि पदान्यनुययों ॥ ३९॥ 
गिरितटे च सकलमेव तद्दुसैन्यमवस्थाप्य 
तत्पदानुसारी ऋश्षबिल् प्रविवेश ॥| ४० ॥ 
अन्तःप्रविष्थ घात््या। सुकुमारकमल्लनाल- 
यन्त्या वाणी शुभ्राव ॥ ४१ ॥ 
सिंह! प्रसेनमवधीत्सिंहो जाम्पवता हतः | 
सुकुमारक मा रोदीस्तव होष स्यमन्तकः | ४७२॥ 
इत्याकण्योंपलब्धस्यमन्तकी 5न्तःग्रविष्ठ:कुमार- 
क्रीडनकीकृतं च धात्या हस्ते तेजोभिर्जाज्वल्य- 
मान स्यमन्तक ददश ॥४३॥ त॑ च स्यमन्तकामि- 
लषितचश्लुपमपू पुरुषमागतं॑ समवेक्ष्य . घात्री 
त्राहि त्राहति व्याजहार ॥ ४४ ॥ 


तदात्तरवश्रवणानन्तरं चामपषपूर्णहृद्यः स | 


जाम्बवानाजगाम | ४७५॥ तयोश्र परस्परपुद्धता- 
म्षयोयुद्मेकविंश तिदिनान्यभवत्‌ ॥| ४६ ॥ ते च 
यदुसैनिकास्तत्र सप्ताष्टदनानि तन्निष्क्रान्ति- 
मुदीक्षमाणास्तस्थुः ॥ ४७७ ॥ अनिष्क्रमणे च 
मधुरिपुरसाववश्यमत्र बिलेडत्यन्त॑ नाशमवाप्तो 
भविष्यत्यन्यथा तस्थ जीवित। कथमेतावन्ति 
दिनानि शत्रुजये व्याक्षेपो भविष्यतीति कृताध्य- 
बसाया द्वारकामागम्य हतः कृष्ण इति कथया- 
मासु।॥ ४८ ॥ तदूबान्धवाश्र॒ तत्कालोचित- 
मखिल मुत्तरक्रियाकलापं चक्र।॥ ४९॥ 
ततशथ्रास्य युद्धथमानस्यातिश्रद्धादचविशिशेप- 
पात्रयुक्तान्नतोीयादिना श्रीकृष्णयय बलग्राण- 
पुष्टिभूत्‌ ॥ ५० ॥ इतरस्यानुदिनमतिगुरुपुरुष- 


॥ ३७ ॥ फिर सब लोगोंके बीच सिंहके चरण-चिह्न 
देख लिये जानेसे अपनी सफाई हो जाने पर भी 
भगवाबने उन चिह्ोंका अन्नुसरण किया और थोड़ी 
ही दूरीपर ऋश्षराजद्वारा सारे हुए सिंहको देखा; 
किन्तु उस रत्नके महत्त्वके कारण उन्होंने जाम्ब वा न्‌- 
के पद-चिह्ोंका भी अनुसरण- किया ॥३८-३९।॥| और 
सम्पूर्ण यादव-सेनाको पर्बंचके तटपर छोड़कर ऋश्ष- 
राजके चरणोंका अनुसरण करते हुए स्वयं उनकी 
गुफामें घुस गये ॥ ४० ॥ 


भीतर जानेपर भगबानने सुकुमारकों बहछाती 
हुई धान्नीकी यह वाणी सुनी--॥ ४१॥ 

सिंहने प्रसेनको मारा और सिद्दको जा म्ववानने; 
है सुकुमार ! तू रो मत यह स्यमन्तकमणि तेरी ही 
है ॥ ४२॥ 

यह सुननेसे स्यमन्तकका पता छगनेपर भगवानने 
भीतर जाकर देखा कि सुकुमार के लिये खिलौना बनी 
हुई स्थमन्तकमणि थात्नीके हाथपर अपने तेजसे 
देवीप्यमान हो रही है ॥४३।॥ स्यमन्तकमणिकी ओर 
अभिलापापूर्ण दृष्टिसे देखते हुए एक विछक्षण पुरुषको 
वहाँ आया देख धातन्री 'त्राहि-त्राहि करके चिल्लाने 
छगी ॥ ४४॥ 

उसकी आत्तं-बाणीकों सुनकर जास्ववान्‌ क्रोध- 
पूर्ण हृदयसे वहाँ आया ॥ ४५॥ फिर परस्पर रो 
बढ़ जानेसे उन दोनोंका इक्कोस दिनतक घोर युद्ध 
हुआ ॥४६॥ पर्व॑तके पास भगवान प्रतीक्षा करने- 
वाले यादव-सैनिक सात-आठ दिनतक उनके गुफासे 
बाहर आनेकी बाद देखते रहे।॥।४७॥ किन्तु जब इतने 
दिनोंतक वे उसमेंसे न निकले तो उन्होंने समझा कि 
धअवइय हो श्रीमघुसूदन इस गुफामें मारे गये, नहीं 
तो जीवित रहनेपर शन्रुके जीतनेमें उन्हें इतने दिन 
क्यों छगते ९! ऐसा निम्वयकर वे द्वारकामें चले आये 
और वहाँ कह दिया कि श्रीकृष्ण मारे गये ॥ ४८॥ 
उनके बन्घुओंने यह सुनकर समयोचित सम्पूर्ण 
ओऔध्वदेहिक कर्म कर दिये ॥ ४९ ॥ 


इधर, अति श्रद्धापूब क दिये हुए वि शिष्ट पात्रोंसहित 
इनके अन्न ओर जलसे युद्ध करते समय श्रीकृष्णचन्द्रके 
बल और ग्राणकी पुष्टि हो गयी ॥ ५० ॥ तथा अति 
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भेद्यमानस्थ अतिनिष्ठरप्रहारपातपी डिताखिला- 
बयबस्य निराहारतया बलहानिरभूत्‌ । ५१ ॥ 
निर्ितश्व भगवता जाम्पवान्प्रणिपत्य व्याजहार 
॥| ५२ ॥ सरासुरगन्धर्वयक्षराक्षसादिभिरप्यखिले- 
भंवान्न जेतुं शक्यः किम्नतावनिगो चरैरल्पवी यें नरेने- 
रावयवसभूतैश् तिय॑ग्योन्यलुसृतिभिः कि पुनरस्मद्धि- 
पैरवश्यं भवतास्मत्स्वामिना रामेणेव नारायणस्य 
सकलजगत्परायणस्पांशेन भगवता भवितव्य- 
मित्युक्तस्तस्म भगवानखिलावनिभारावतरणाथ- 


मवतरणमाचचप्ते ॥ ५३॥ प्रीत्यभिव्यश्ितकर- 
तलस्पशनेन चेनमपगतयुद्धखेदं चकार ॥ ५४ ॥ 


सच प्रणिपत्य पुनरप्येनं प्रसाद जाम्बवर्ती 
नाम कन्यां गृहागतायाध्यभूतां ग्राहयामास 
॥ ५७ ॥ स्यमन्तकमणिरत्नमपि प्रणिपत्य तस्मै 
प्रददो ॥५६॥ अच्युतो<5प्यतिप्रणतात्तस्मादग्राह्म- 
मपि तन्मणिरत्नमात्मसंशोधनाय जग्राह।। ५७॥ 
सह जाम्बवत्या स द्वारकामाजगाम ॥ ५८ ॥ 


भगवदागमनोद्भुतहर्पोत्कपस्य 
स्य कृष्णावलोकनात्ततक्षणमेवा तिपरिणतबयसी 5पि 
नवयौवनमिवाभवत्‌ ॥ ५९ ॥ दिश्या दिश्येति 
सकलयादवाः ख्रियश्र समाजयामासु) | ६० ॥ 
भगवानपि यथानुभूतमशेष॑ यादवसमाजे यथा- 
वदाचचक्षे ॥| ६१॥ स्यमन्तक च सत्राजिते 
दच्वा मिंथ्याभिशस्तिपरिशुद्धिमवाप ॥ ६२ ॥ 
जाम्बवर्ती चान्त/पुरे निवेशयामास ॥ ९६३ ॥ 


सत्राजिदपि मयास्याभूतमलिनमारोपित- 
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महान पुरुषझे द्वारा मर्दित होते हुए उनके अत्यन्त 
निष्टुर प्रहारोंके आघातसे पीड़त शरीरबाछे जास्व- 
वानका बल निराहार रहनेसे क्षीण हो गया ॥ ५१॥ 
अन्तमें भगवानसे पराजित होकर जाम्बवानने उन्हें 
प्रणाम करके कद्ा--॥| ५२॥ “भगबन्‌ ! आपको तो 
देवता, असुर, गन्धव, यक्ष, राक्षस आदि कोई भी 
नहीं जीत सकते, फिर प्रथिबीतलपर रहनेवाले 
९ छ 
अल्पबीय मनुष्य अथवा मनुष्योंके अबयवभूत हम- 
जैसे तियक-योनिगत जीबोंकी तो बात ही क्या है ? 
अवश्य ही आप हमारे प्रभु श्वेरामचन्द्रजीके समान 
सकछ छोकअतिपाक भगवान नारायणके ही 
अंशसे प्रकट हुए हैं |” जाम्बबानके ऐसा कहनेपर 
भगवानने प्रथिवीका भार उतारनेके लिये अपने 
५९ 

अचतार छेनेका सम्पूर्ण वृत्तान्त उससे कह दिया 
और उसे प्रीतिपूबंक अपने हाथसे छूकर युद्धके श्रम- 
से रहित कर दिया ॥ ५३-०४ ॥। 


तदनन्तर जास्बबानने पुनः प्रणाम करके उन्हें 
प्रसन्न किया और घरपर आये हुए भगवानके छिये 
अध्यस्वरूप अपनी जाम्बवतती नामकी कन्या दे दी 
तथा उन्हें प्रणाम करके मणिरत्न स्यमन्तक भी दे 
दिया ।। ५००५६ || भगवान अच्युतने भी उस अति 
विन्ीतसे छेने योग्य न होनेपर भी अपने कलछड्ू- 
शोधनके लिये वह मणिरत्न छे छिया और जाम्बव॒तीके 
सहित द्वारकामें आये ॥ ५७-५८ ॥ 


उस समय भगवान्‌ भ्रीकृष्णचन्द्रके आगमनसे 
जिनके हेका वेग अत्यन्त बढ़ गया है उन द्वारका- 
बासियोंमेंसे बहुत ढली हुई अवस्थावाछोंमें भी 
लनके दर्शनके प्रभावसे तत्काछ हो मानो मबयोवन- 
का सच्वार हो गया।। ५०॥ तथा सम्पूर्ण यादवगण 
और उनकी ख्ियाँ 'अह्दोभाग्य | अहोभाग्य !!! 
ऐसा कहकर उनका अभिवादन करने छगीं ॥ ६० ॥ 
भगवानने भी जो-जो बात जैसे-नेसे हुईं थी बह 
ज्यों-की-त्यों यादव-समाजसें सुना दी और सन्नाजितू- 
को स्यमन्तकमणि देकर मिथ्या कलझूसे छुटकारा 
पा लिया। फिर जासम्बवतीको अपने अन्तःपुरमें 
पहुँचा दिया ॥ ६१--६३ ॥ 


सत्ाजितने भी यह सोचकर कि, मैंने ही ऋष्ण- 
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भार्यार्थ ददौ॥ ६४ ॥ तां चाक्र्रक्ृतवमंशतधन्व- 
प्रमुखा यादवा; प्राखरयाम्बभूवु। ॥॥ ६५ ॥ ततस्त- 
त्मदानादवन्नातमेवात्मानं मन्यमानाः सत्राजिति 
वैरानुबन्ध चक्र! ॥ ६६ ॥ 

अक्ररकृतवर्मप्रमुखाध शतपन्वानमूचुः ॥६७॥ 
अयमतीब दुरात्मा सत्राजिद्‌ योउस्माभिभबता 
च प्रर्थितोउप्यात्मजामस्मान भवन्त चावि- 
गणय्य कृष्णाय दत्तवान्‌ ॥ ६८ ॥ तदलमनेन 
जीवता घातयित्वैनं तन्महारत्नं स्यमन्तकाख्य॑ 
त्वया कि ने गृद्यते वयमभ्युपपत्स्यामी यद्रच्यु- 
तस्तवोपरि वैरानुबन्ध॑ करिष्यतीत्येवमुक्तस्त- 
थेस्यसावप्याह ॥ ६९ ॥ 

जतुगृहदः्धानां पाण्डुतनयानां विदितपरमा- 

थोंडपि भगवान्‌ दुर्योधनग्रयत्नशेथिल्यकरणार्थ 
: कुल्पयकरणाय बारणावतं गतः ॥ ७० ॥ 


गते च तस्मिन्‌ सुप्रमेव सत्राजितं शतधन्वा 
जघान मणिरत्नं चाददात्‌।| ७१ ॥ पितवधामप- 
पूर्णा च सत्यभामा शीघ्र स्यन्दनमारूढा वार- 
णावतं गस्‍्वा भगवते5हं प्रतिपादितेत्यक्षान्तिमता 
शतधन्वनास्मत्पिता व्यापादितस्तश्च स्यमन्तक- 
मणिरत्नमपहुत॑ यस्यावभासनेनापहततिमिरं 
त्रेलोक्यं भविष्यति ॥ ७२ ॥ तदियं त्वदीयापहा- 
सना तदालोच्य यदत्र युक्त तत्क्रियवामिति 
कृष्णमाह ॥ ७३॥ - 

तया चैग्रमुक्तः परितुशन्तःकरणोपि कृष्ण! 
सत्यभामाममर्षताग्रनयन; प्राह ॥ ७४ ॥ सत्ये 
सत्यं ममैवैषापहासना नाइमेतां तस्य दुरात्मन- 
स्प्हिष्ये ।७५॥ न झलुन्नइ्य वरपादप तत्कृत- 


पत्नीरूपसे अपनी कन्या सत्यभामा विवाह दी ॥६७॥ 
उस कन्याको अक्रूर, कृतबर्मा और झतधन्वा आदि 
यादवोंने पहले वरण किया था।। ६५॥ अत; श्रीकृष्ण- 
चन्द्रके साथ उसे विवाह देनेसे उन्‍होंने अपना अप- 
सान समझकर सन्नाजितसे बेर बाँध लिया ॥ ६६।। 


तदनन्तर अऋर ओर क्तवर्मा आदिने शतघन्बासे 
कहा--॥ ६७ | “यह सत्राजित्‌ बड़ा ही दुए हे, 
देखो, इसने हमारे और आपके माँगनेपर भी हम- 
छोगोंको कुछ भी न समझकर अपनी कन्या क्ृष्ण- 


चन्द्रको दे दो ॥ ६८।॥ अतः अब इसके जीवनका 


प्रयोजन ही क्या है; इसको मारकर आप स्यमन्तक 
महामणि क्‍यों नहीं छे छेते हैं | पीछे, यदि अच्युत 
आपसे किसी प्रकारका विरोध करंगे तो हमछोग भी 
आपका साथ देंगे।” उनके ऐसा कहनेपर शतधन्वा- 
ने कहा--“बहुत अच्छा, ऐसा ही करेंगे” ॥ ६५॥ 
इसी समय पाण्डबों के राक्षागृहमें जलनेपर, यथार्थ 

बातको जानते हुए भी, भगवान कृष्णचन्द्र दुर्योधनके 
प्रथत्नको शिथिल करनेके उद्देश्यसे कुलोचित कम 
करनेके लिये बारणाबत नगरको गये।। ७० ॥ 

उनके चले जानेपर शतधन्वाने सोते हुए 
सन्राहितिको मारकर वह मणिरत्न छे छिया ॥ ७१॥ 
पिताके वधसे क्रोघित हुई सत्यभामा तुरंत ही रथ- 
पर चढ़कर वारणावबत नगरमें पहुँची ओर भगवान्‌ 
कृष्णसे बोली, “भगवन ! पिताजीने मुझे आपके कर- 
कमछोंमें सोंप दिया--इस बातकों सहन न कर 
सकनेके कारण शतधन्बाने मेरे पिताजीकों मार दिया 
है और उस स्यमनन्‍्तक नामक मणिरल्लको छे लिया है 
जिसके प्रकाशसे सम्पूर्ण च्रिछोकी भी अन्धकारशून्य 
हो जायगी ॥ ७२५॥ इसमें आपहीकी हँसी हे. 
इसल्ये सब बातोंका विचार करके जेसा डचित 
समझें, करे ॥ ७१ ॥ 

सत्यभामाके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ श्रोकृष्णने 
सदा प्रसन्नचित्त होनेपर भी क्रोधसे आँखें छालकर 
उनसे कदहा--॥ ७४ ॥ “सत्ये |! अबइय इसमें भेरी 
ही हँसी है, उस दुरात्माके इस कुकमंको में सहन 
नहीं कर सकता, क्योंकि यदि ऊंचे वृधक्षका 
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“नीडाश्रयिणो विहद्धमा वध्यन्ते तदलममुनास्म- 
त्पुरतः शोकप्रेरितवाक्यपरिकरेणेत्यु कत्वा द्वारका- 


मम्येत्येकान्ते बलदेवं वासुदेवः प्राह ॥ ७६ ॥ 
० + 0 
सगयागतं प्रसेनमटव्यां मगपतिजधान || ७७॥ 


सत्राजिदप्यधुना शतधन्वना निधन ग्रापितः 
॥ ७८ ॥ तदुभयविनाशात्तन्मणिरत्नमावाभ्यां 
सामान्य भविष्यति ॥ ७९॥ तदुत्तिष्ठारुद्मतां 


रथः गतधन्वनिधनायोद्यमं कुवित्य भिहितस्तथेति 
समन्वीप्सितवान्‌ ॥ ८० ॥ 


कृतोद्यमी च तावुभावुपत्भ्य शतधन्वा 
कृतवर्माणपुपैत्य पा््णिपूरणकर्मनिमित्तम चोदयत्‌ 
॥ ८१ ॥ आह चैन क्ृतवर्मा ॥ ८२ ॥ नाहं 
बलदेववासुदेवाम्यां सह विरोधायालमित्युक्तश्ा- 
क्ररमचोदयत्‌ ।८१३॥ असावप्याह ॥८४॥ न हि 
कश्रिद्धनवता पादग्रहारपरिकम्पितजगल्येण 
सुररिपवनितावैधव्यकारिणा. प्रबलरिषुचरक्रा- 


प्रतिहृतचक्रेण चक्रिणा मदमुद्तिनयनावलोकिता - 
खिलनिशातनेनातिगुरुब रिवारणापकर्षणाविकृ त- 


महिमोरुसीरेण सीरिणा च सह सकलजगहन्यया- 
नाममरबराणामपि योडं समथेः किमृताइम्‌॥८५॥ 
तदन्यश्शरणमभिलष्यतामिस्युक्तरशत धनुराह 

॥८६॥ यब्चस्मत्परित्राणासमथ भवानात्मानम- 
घिगच्छति तदयमस्मत्तस्तावन्मणिः संगृह्य रक््य- 
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उल्लन्नन न किया जा सके तो उसपर घोंसछा बनाकर 
रहनेवाले पक्षियोंकों नहीं मार दिया जाता [ अर्थात्‌ 
बड़े आदमियोंसे पार न पानेपर उनके आश्रितोंको 
नहीं दबाना चाहिये।] इसछिये अब तुम्हें हमारे 
सामने इन शोक-ओरित वाक्योंके कहनेकी और 


आवश्यकता नहीं है [तुम शोक छोड़ दो, मैं 
इसका भलो प्रकार बदछा चुका दूँगा। ]” सत्यमामा- 
से इस प्रकार कह भगवान्‌ वासुदैवने द्वारका 
आकर श्रीबलदेवजीसे एक्रान्तमें कहद।-॥ ७५-७६ || 
“'बनमें आखेटके छिये गये हुए प्रसेनको तो सिंहने 
मार दिया था ॥७७॥ अब दझतधन्बाने सन्राजित॒कों 
भी सार दिया है ॥ ७८॥ इस प्रकार घन दोनोंके 
मारे जानेपर मणिरत्न स्यमन्तकपर हम दोनोंका 
समान अधिकार होगा ॥७९॥ इसलिये उठिये और 
रथपर चढ़कर शतधन्वाके मारनेका प्रयत्न कीजिये।' 
कृष्णचन्द्रके ऐसा कहनेपर बलदेवजीने भो बहुत्त 
अच्छा? कह उसे स्वीकार किया | ८० ॥ 


कृष्ण और बलदेवको [ अपने बधके लिये ] उद्यत 
जान शतधन्वाने कृतचर्माके पास जाकर सहायताके 
लिये प्राथना की ॥८१॥ तब क्ृतवर्माने इससे 
कहा-।| ८२॥ 'में बलदेव ओर वासुदेवसे विरोध 
करनेमें समर नहीं हूँ ।। उसके ऐसा कहनेपर 
शतघन्बाने अऋरसे सहायता माँगी, तो अऋरने 
भी कहा-॥ <८३-८४।॥ जो अपने पाद-प्रहारसे 
त्रिछोकीको कम्पायमान कर देते हैं, देवशन्न असुर- 
गणको ख्तलियोंको वेधव्यदान देते हैं तथा अति प्रबल 
शत्र-सेनासे भी जिनका चक्र अप्रतिहत रहता है 
उन चक्रधारी भगवान्‌ बासुदेवसे तथा जो अपने 
मदोनन्‍्मत्त नयनोंकी चितबनसे सबका दमन करने- 
वाले ओर भयद्लर शत्रुसमूहरूप हाथियोंकों खींच- 
नेके लिये अखण्ड महिमाशझाली प्रचण्ड हल धारण 
करनेबाले हैं उन श्रीह्नधरसे युद्ध करनेमें तो 
निखिल छोक बन्द्नीय देवगणमें भी कोई समथ नहीं 
है फिर मेरी तो बात ही क्या है ? ॥ <८५॥ इसडिये 
तुम दूसरेकी शरण छो ।! अक्ररके ऐसा कहनेपर 
झतधघन्वाने कहा- || ८६ ॥ अच्छा, यदि मेरी रक्षा 
करनेमें आप अपनेको सब था असमथ समझते हैं तो में 
आपको यह मणि देता ह# इसे लेकर इसीकी रक्षा 
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यहन्त्यायामप्यवस्थायां न कस्मैचिद्धवान्‌ कथ- | 'मैं इसे तभी छे सकता हूँ जब कि अन्तकाछ उपस्थित 


यिष्यति तदहमेत॑ ग्रहीष्यामीति ॥ ८९ ॥ 
तथेत्युक्ते चाक्रूरस्तन्मणिरत्नं जग्राह ॥ ९० ॥ 

शतधनुर्प्यतुलवेगां शतयोजनवाहिनीं 
बडवामारद्यापक्रान्तः ॥ ९१ ॥ शेव्यसुग्रीवमेघ- 
पृष्पपलाहकाश्वचतुष्टपयु क्तरथस्थिती बलदेववासु- 
देवो तमनुप्रयाती ॥९२॥ सा च बडवा शतयो- 
जनप्रमाणमार्गमतीता पुनरपि वाद्यमाना 
मिथिलावनोदिशे ग्राणानुत्ससज ॥ ९३ ॥ शत- 
धनुरपि तां परित्यज्य पदातिरेवाद्रबत्‌ ॥ ९४॥ 
कृष्णोडपि बलमभद्रमाह ॥ ९५ ॥ तावदत स्यन्दने 
भवता स्थेयमहमेनमधमाचारं पदातिरेव पदाति- 
मनुगम्य यावदूधातयामि अत्र हि भूभागे 
दृष्टदोषास्स भया अतो नेतेउथा भवतेम॑ भूमिभाग- 
पल्लब्नीया। ॥ ९६ ॥ तथेत्युक्वा बलदेवो 
रथ एवं तस्थी ॥ ९७ ॥ 


कृष्णो5पि ह्विक्रोशमात्रं भूमिभागमनुसृत्य 
द्रस्थितस्यैव चक्र क्षिप्ता शतधनुषश्शिर श्रिच्छेद 
॥९८॥ तच्छरीराम्बरादिषु च बहुप्र क्रम न्विच्छ- 
ज्ञपि स्यमन्तकमरणि नावाप यदा तदोपगम्य 
बलभद्रमाह ॥ ९९ ॥ बृणैवास्माभिः शतधनुषो- 
तितो न॒प्राप्ममखिलजगत्सारभूत तन्महारत्नं 
स्पमन्तकाख्अमित्याकण्योद्तकोपो.. बलदेवो 
बासुदेवमाह ।॥ १०० ॥ धिकत्वां यस्त्वमेवमर्थ- 
लिप्सुरेतच् ते आतृलान्मया क्षान्तं तदय॑ पन्था- 
स्ववेच्छया भम्यतां न में द्वाकृया न त्वया 


न चाशेपबन्धुमिः कायमलमलमेमिममाग्रतो- 
इह्ीकशपशथे रित्याक्षिप्प तत्कथां कथश्वित्सादय- 


होनेपर भी तुम किसीसे भी यह बात न कहो ॥ <९॥ 
हतधन्वाने कहा-- ऐसा ही होगा ।” इसपर अक्र्रने 
बह सणिरत्न अपने पास रख लिया ॥९०॥। 

तद्नन्तर, शतधन्वा सो योजनतक जानेवाली 
एक अत्यन्त वेगबती घोड़ीपर चढ़कर भागा ॥ ९१॥ 
और शेव्य, सुमीब, मेघपुष्प तथा बलाहक नामक 
चार घोड़ों बाछे रथपर चढ़कर बलदेव और वासु- 
देवने भी उसका पीछा किया ॥९९॥ सो योजन मार्ग 
पार कर जानेपर पुनः आगे छे जानेसे उस घोड़ीने 
मिथिला देशके वनमें प्राण छोड़ दिये।। ५३ || तब 
शतधन्वा उसे छोड़कर पेदल ही भागा ॥९४। उस 
समय श्रीकृष्णचन्द्रने बलभद्रजीसे कहा-॥॥ ९५॥। आप 
अभी रथमें ही रहिये में इस पैदल दोड़ते हुए दुरा- 
चारीको पदल जाकर ही मारे डाछता हूँ। यहाँ 
[घोड़ीके मरने आदि] दोषोंको देखनेसे घोड़े भय- 
भीत हो रहे हैं, इसलिये आप इन्हें और आगे न 
बढ़ाइ्येगा! ॥ ९६।॥ तब बलदेवजो “अच्छा ऐसा 
कहकर रथमें ही बेठे रहे ॥ ९७॥ 


ऋष्णचन्द्रने फेबछ दो ही कोसतक पीछाकर अपना 
चक्र फेक दूर होनेपर भी शतधन्वाका सिर काट 
डाला ॥९८।॥ किन्तु उसके शरीर और वद्न आदियें 
बहुत कुछ ढूंढ़नेपर भी जब स्यमन्तकमणिको न पाया 
तो बलभद्रजीके पास जाकर उनसे कहा-॥ ९०॥ 
“हमने शतधन्वाको व्यथ ही सारा क्‍योंकि उसके 
पास सम्पूर्ण संसारकी सारभूत स्यमन्तकमणि तो 
मिली ही नहीं ।7 यह सुनकर बलदेवजीतने [ यह 
समझकर कि कष्णचन्द्र उस मणिको छिपानेके लिये 
ही ऐसी बातें बना रहे हैं ] क्रोधपूवक भगवान्‌ 
वासुदेवसे कहा-। १०० ॥ तुमको धिक्तार है, तुम 
बड़े ही अथछोछुप हो; भाई होनेके कारण हो मैं तुम्हें 
क्षमा किये देता हूँ। तुम्हारा मार्ग खुला हुआ है, 
तुम खुशीसे जा सकते हो । अब मुझे तो द्वारकासे, 
तुमसे अथवा और सब सगे-सम्बन्धियोंसे कोई काम 
नहीं है । बस. भेरे आगे इन थोथी ञपथोंका अब 
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मानोठपि न तश्थो ॥ १०१॥ स पिदेहपुरी 


ग्रविवेश ॥ १०२॥ 
जनकर/तश्वाध्यपूर्व कमेन॑ गृह प्रवेशयाम।स 
॥१०३॥ स तत्रेव च तस्थी ॥ १०४ ॥ वासुदेवो- 
डपि द्वारकामाजगाम ॥ १०७॥ यावजच्च जनक- 
राजग॒ह्दे बलभद्रोबतस्थे तावद्धातराष्ट्री दुर्योधन- 
स्तत्सकाशाहदाशिक्षामशिक्षयत्‌ ॥१० ६॥ वर्षत्र- 
यास्ते च॑ पश्नुग्रोनप्रभृतिभियदवैन तद्ल॑ 
: क्ृष्णेनापहतमिति कृतावगतिभिविंदेहनगरीं गत्वा 
बलदेवरपम्प्रात्याय्य द्वारकामानीत) ॥ १०७॥ 
अक्र रोउत्युत्तममणिप मुद्धूतसुवर्णन मे गवद्धभया- 
नपरोडनवरत यज्ञानियाज ॥ १०८॥ सवनगतो 
हि क्षत्रियवेश्यो निध्नसरक्मह्ाा भवतीत्येवम्प्रकार 
दीक्षाकबचं प्रविष्ट एव तसथी ॥ १०९॥ द्विषष्टि- 
वर्षाण्येवं तन्मणिप्रभावात्तत्रोपस्गदुर्भिक्षमारिका- 
मरणादिक नाभूत्‌ ॥११०॥ अथाक्र.रपक्षीयैमों- 
जैश्शत्रुध्ने सात्वतस्य ग्रपौत्रे व्याप[दिते भोजैस्स- 
हाक्र रो द्वारकामपहायापक्रान्तः ॥१११॥ तदप- 
क्रान्तिदिनादारभ्य॒तत्रोपसगदुमिक्षव्यालानावृ- 
शिमारिकाबुपद्रवा बभूबुः ॥ ११२॥ 
अथ यादवबलभद्रोग्रसेनसमवेतो मन्त्रम- 
मन्त्रयदूभगवानुरगारिकेतनः ॥११३॥ किमिद- 
मेकदैब प्रचुरोपद्रवागमनमेतदालोच्यतामित्यु क्ते- 
उन्धकनामा यदुवृद्ध। श्राह ॥ ११४॥ अस्याक्र रस्प 
पिता श्फल्को यत्र यत्रा भूत्त्र तत्र दु्मिक्षमारिका- 
नावृश्यादिक नाभूत्‌ ॥ ११५॥ काशिराजस्य 


विपये त्वनावृष्ठया च श्रफल्की नीतः ततश् 
तत्क्षणादिवों बबष || ११६॥ 
(७ 
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कोई प्रयोजन नहीं |? इस प्रकार उनकी बातको 
काटकर बहुत कुछ मनानेपर भी वे वहाँन रुके 
और बिदेहनगरकों चले गये ॥ १०१-१०२ ॥ 
विदेहनगरमें पहुँचनेपर राजा जनक उन्हें अर्ध्या 
देकर अपने घर छे आये और वे वहीं रहने लगे 
॥१०३-१०४॥ इधर, भगवान्‌ वासुदेव हारकामें चले 
आये ॥ १०५॥ जितने दिनोंतक बलदेवजी राजा 
जनकके यहाँ रहे इतने दिनतक धघृतराष्ट्रका पुत्र 
दुर्योधन उनसे गदायुद्ध सीखवा रह॥ १०६। अनन्तर, 
बश्च और उम्रसेन आदि यादबोंके, जिन्हें यह ठीक 
मालम था कि ऋष्णने स्यमन्तकमणि नहीं छी है! 
विदेहनगरमें जाकर शपथपूवंक विश्वास दिल्लानेपर 


| बलदेवजी तीन वष पश्चात्‌ ढ्वारकार्में चले आये।१०७॥ 


अक्रूरजी भी भगवद्धथान-परायण रहते हुए उस 
मणि-रल्नसे प्राप्त सुबणके द्वारा निरन्तर यज्ञानुष्ठान 
करने छगे ॥१०८।॥ यज्ञ-दी क्षित क्षत्रिय और बैश्योँके 
मारनेसे ब्रह्मह॒त्या द्वोती हे इसलिये अक्रुरजी सदा 
यक्ञदीक्षारूप कबच धारण ही किये रहते थे ॥१०९॥ 
उस मणिके प्रभावसे बासठ वर्षतक द्वारकामें रोग, 
दु्मिक्ष, महामारी या सृत्यु आदि नहीं हुए ॥११०॥ 
फिर अक्र्‌र-पक्षीय भोजवंशियोंद्वारा सात्वतके प्रपौत्र 
शत्रुध्नके मारे जानेपर भोजोंके साथ अक्रूर भी 
ह्वारकाको छोड़कर चले गये ॥१११॥ उनके जाते ही 
उसी दिनसे द्वारकामें रोग, दुर्भिश्ष, सपे, अनादृष्टि 
और मारी आदि उपद्रव होने छगे ॥ ११२॥ 

तब गरुडध्वज भगवान्‌ कृष्ण बछभद्र ओर उम्र- 
सेन आदि यदुवंशियोंके साथ मिलकर सलाह करने 
छगे ॥११३॥ “इसका क्‍या कारण है जो एक साथ ही 
इतने उपद्र वों का आगमन हुआ, इसपर.विचार करना 
चाहिये ।' उनके ऐसा कहनेपर अन्धक नामक एक 
वृद्ध यादवने कहान। ११४॥ अक्ररके पिता ध्फल्क 
जहाँ-जहाँ रहते थे वहाँ-बहाँ दुर्मिक्ष, मह।मारी, अना- 
वृष्टि आदि उपद्रव कभी नहीं होते थे॥ ११० ॥ एक 
बार काशिराजके देश़में अना वृष्टि हुई थी। तब श्वफल्क- 
को वहाँ छे जाते ही तत्काल बर्षा होने छगो॥९१६॥ 
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॥ ११७ ॥| सा च कन्या पूर्णडपि प्रद्धतिकाले 
नेव निश्रक्ाम ॥ ११८॥ एवं च तस्य गर्भस्य 
दादशवर्षाण्यनिष्कामतो ययु।॥ ११९ ॥ काशि- 
राजश तामात्मजां गर्भरथामाह ॥ १२० ॥ पूत्रि 
कर्मान्न जायसे निष्क्रम्यतामास्यं ते द्रष्टमि- 
च्छामि एतां च मातरं क्रिमिति चिरं बलेश- 
यसीत्युक्ता गर्भस्थैव व्याजहार ॥| १२१ ॥ तात 
यश्ेकैकां गां दिने दिने ब्राह्मणाय प्रयच्छसि 
तदाहमन्यैख््रिमित्रपें रस्मा दर्भात्तावदवश्यं निष्क- 
मिष्यामीत्येतदचनमाकण्य. राजा दिने दिने 
ब्राह्मणाय गां प्रादात्‌ ॥ १२२॥ सापि तावता 
कालेन जाता ॥ १२३ ॥ 


ततस्तस्याः पिता गान्दिनीति नाम चकार 
॥ १५४॥ तां च गान्दिनीं कन्यां श्रफल्का यो प- 
कारिणे गृहमागतायाध्य भूतां प्रादात्‌॥ १२५॥ 
तस्यामयमक्रूरः श्रफल्काज्जज् ॥ १२६॥ तस्थै- 
वल्जुणप्रिथुनादुत्पत्ति: ॥ १२७॥ तत्कथमस्मि- 
न्पक्रान्तेजत्र दु्मिक्षमारिकाबपद्रवा न भवि- 
प्यन्ति॥ १२८ ॥ तदयमत्रानीयताम हुमतिगुण- 
वत्यपराधान्वेषणेनेति यदुवृद्धस्यान्ध कस्यैतद्व चन- 
माकण्य. केशवोग्रसेनव हुभद्रपुरो गमैयदुभिः 
कृतापराधतितिशुभिरमयं दक्या श्रफल्कपुत्र! 
स्वपुरमानीत। ॥ १२९ ॥ तत्र चागतमात्र एवं 
तस्य स्यमन्तकमणे! प्रभावादनावृष्टिमारिकादु- 
मिक्षव्यालाधपद्रवोपशमा बभूवु: ॥ १३० ॥ 


कृष्णश्रिन्तयामास ॥१३१॥ स्वल्पमेत- 
त्कारणं यदय गान्दिन्यां श्वफल्केनाक्ररों जनितः 
॥ १३२ | सुमहांश्रायमनावष्टिदुभिक्षम।रिकाथ- 
: पद्रवप्रतिषेधकारों प्रभावः || १३३ ॥ तन्नूनमस्य 
सकाशे स मदहामणि। स्यमन्तकाख्यसितिष्ठति 
॥ १३४ ॥ तस्य झोब॑विधा। प्रभावाः श्रयस्ते 


रो दर 


॥ ११७॥ वह कन्या असूतिक्रालके समाप्त होनेपर 
भी गर्भसे बाहर न आयो ॥ ११८।॥ इस प्रकार 


उस गर्भेको प्रसव हुए बिना बारह वर्ष व्यवीत हो 
गये ॥ ११९।| तब काशिराजने अपनी उस गर्भस्थिता 
पुत्रीसे कहा-॥| १२० ॥ 'बेटी ! तू उत्पन्न क्यों नहीं 
होती ? बाहर आ, मैं तेरा मुख देखना चाहता 
हूँ।। १२१॥ अपनी इस माताको तू इतने दिनोंसे क्‍यों 
कष्ट दे रही हे ?” राजाके ऐसा कहनेपर उसने 
गर्भमें रहते हुए ही कहा--पिताजी ! यदि आप 
प्रतिदिन एक गो ब्राह्मणको दान देंगे तो अगले तीन 
वर्ष बीतनेपर मैं अवश्य गर्भसे बाहर आ जाऊँगी | 
इस बातको सुनकर राजा प्रतिदिन ब्राह्मणको एक 
गो देने लगे ।। १९२)। तब उतने समय ( तीन बष ) 
बीतनेपर वह उत्पन्न हुईं ॥ १२३ ॥ 


पिताने उसका नाम गान्दिनी रखा।। १२४७॥ और 
उसे अपने उपकारक श्रफल्कको, घर आनेपर अध्य- 
रूपसे दे दिया ॥ १२५॥ उसीसे ःऋफल्कके दवरा इन 
अक्रूरजीका जन्म हुआ॥ १२६॥ इनकी ऐसी गुणवान्‌ 
माता-पितासे उलत्ति हे तो फिर उनके चले जानेसे 
यहाँ दुभिक्ष ओर मद्दामारी आदि उपद्रव क्‍यों न 
होंगे १ ॥ १५७-१२८।॥ अतः उनको यहाँ ले आना 
चाहिये, अति गुणवान्‌के अपराधकी अधिक जाँच- 
परताछ करना ठीक नहीं है । यादबवृद्ध अन्धकके 
ऐसे बचन सुनकर कृष्ण, उम्रसेन और बलभद्र 
आदि यादव अ्फल्कपुत्र अक्ररके अपराधको भुछाकर 
उन्हें अभयदान देकर अपने नगरमें छे आये || १२५।| 
उनके वहाँ आते ही स्यमन्तकमणिके प्रभावसे अना- 
वृष्टि, महामारी, दुर्मक्ष और सरपंभय आदि सभी 
उपद्रब शान्‍्त हो गये ॥ १३० ॥ 


तब श्रोकृष्णचन्द्रने विचार किया--॥ १३१॥ 
“अक्रूरका जन्म गान्दिनीसे श्वफल्कके द्वारा हुआ हे, 
यह तो बहुत सामान्य कारण हे ॥ १३२॥ किन्तु 
अनावृष्टठि, दुर्भिक्ष, महामारी आदि उपद्रवॉको शान्त 
कर देनेवाला इसका प्रभाव तो अति भहान्‌ है 
।१३३।| अवश्य ही इसके पास वह स्यमन्तक नामक 
महामणि है )। १३४॥ छसीका ऐस। प्रभाव सुना 








॥ १३५ ॥ अयमपि च्‌ यज्ञादनन्तरमन्यस्क्- 
त्वन्तरं तस्यानन्तरमन्यग्रशान्तरं चाम्रस्रमवि- 
च्छिन्न॑ यजतीति ॥ १३१६॥ अल्पोपादानं 
चास्यासंशयमत्रासी मणिवरस्तिष्ठतीति क्ृता ध्यव- 
सायोउन्ययोजनमुदिश्य. सकलयादवसमाज- 
मात्मगृह एवाचीकरत्‌ ॥ १३७ ॥ 


तत्र चोपविष्ष्यखिलेषु यदुषु पूव प्रयोजन- 
पुपन्यस्य पयवसिते च तस्मिन्‌ प्सझ्ञान्तरपरिदा- 
सकथामक््रेण कृ्रा जनाद॑नस्तमक्ररमाह 
॥ १३८ ॥ दानपते जानीम एवं बय॑ं यथा 
शतधन्वना तदिदमखिलजगत्सारभू त॑ स्यमन्त्क 
रत्नं भवतः समर्पित तदशेषराष्ट्रीपफरक भवत्स- 
काशे तिष्ठति तिष्ठतु सर्व एवं बय॑ तत्प्रभावफल- 
स्रुजः कि त्वेष बलभद्रोउस्मानाशह्डितवांस्तदस्म- 
त्पीतये दर्शयस्वेत्यभिधाय जोष॑ स्थिते मगवति 
वासुदेवे सरलस्सो5चिन्तयत्‌ ॥ १३९ ॥ किमत्रा- 
नुष्ठेयमन्यथा चेद्तवी म्यहं तत्केवलम्व॒रतिरो धा न- 
मन्विष्यन्तों र्॒मेते द्रत््यन्ति अतिबिरोधो न 
क्षेम इति सश्विन््य तमखिलजगत्कारणभूत॑ 
नारायणमाहाक्ररः ॥ १४०॥ भगवन्ममैतत्स्यम- 
न्तकरत्नं शतधनुषा समपितमपगते च तस्मिन्रद्य 
श्वः परदवों वा भगवान्‌ याचयिष्यतीति क्ृतमति- 
रतिकृच्छेणेतावन्तं कालमधारयम्‌ ॥ १४१ ॥ 
तस्य च धारणवलेशेनाहमशेपो प भो गेष्वस ड्रिमा न सो 
न वेब्ि स्वसुखकलामपि।॥ १४२ ॥ एवावन्मात्र- 
मप्यशेपराष्रोपकारि धारयितुं न शक्रोति भवान्म- 
न्‍्यत इत्यात्मना न चोदितवान्‌ ॥ १४३ ॥ 


जाता है ॥ ९३५ ॥ इसे भी हम देखते हैं कि एक 
यज्ञके पीछे दूसरा ओर दूसरेके पीछे तीसरा इस 
प्रकार निरन्तर अखण्ड यज्ञानुष्ठान करता रहता 
है ॥ १३६ ॥ और इसके पास यज्ञके साधन [ धन 
आदि ] भी बहुत कम हैं; इसलिये इसमें सन्देह नहीं 
कि इसके पास स्यमन्तकमणि अवइय है!” ऐसा 
निश्चयकर किसी और प्रयोजनके ण्देश्यसे उन्होंने 
सम्पूर्ण यादवोंको अपने मह॒लमें एकन्रित किया॥११७॥ 


समस्त यदुबंशियों के वहाँ आकर बैठ जानेके बाद 
प्रथम प्रयोजन बताकर उसका उपसंहार होनेपर 
प्रसंगान्तरसे अऋरके साथ परिहास करते हुए भग- 
चानू कृष्णने उनसे कहा-॥ १३८॥ “हे दानपते | जिस 
प्रकार शतधन्वाने तुम्हें सम्पूर्ण संसारकी सारभूत 
वह स्यमन्तक नामकी महामणि सौंगी थी वह हमें 
सब मालूम है | बह सम्पूण राष्ट्रका उपकार करती 
हुई तुम्हारे पास हे तो रहे, उसके प्रभावका फल तो 
हम सभी भोगते हैं; किन्तु ये बलभद्गजी हमारे ऊपर 
सन्देह करते थे, इसलिये हमारी प्रसन्नताके छिये आप 
एक बार उसे दिखला दीजिये ।”” भगवान्‌ बासुद्देव के 
ऐसा कहकर चुप हो जानेपर रत्न साथ ही लिये रहनेके 
कारण अक्रूरजी सो चने छगे-।। १३९ ।। “अब मुझे क्या 
करना चाहिये, यदि ओर किसी प्रकार कहता हूँ तो 
केवल ब्स्तोंके ओटमें टटोछनेपर ये उसे देख ही छंगे 
और इनसे अत्यन्त विरोध करनेमें हमारा कुशलछ 
नहीं हे” ऐसा सोचकर मिखिल संसारके कारण- 
स्वरूप श्रीनारायणसे अऋरजी बोछे-॥। १४०॥ “भग- 
बन्‌ ! शतधन्वाने मुझे बह मणि सोंप दी थी | उसके 
मर जानेपर मैंने यह सोचते हुए बड़ी हो कठिनतासे 
इसे इतने दिन अपने पास रखा है कि भगवान्‌ 
आज़, कछ या परसों इसे माँगंगे ॥ १४१॥ इसकी 
चोौकसीके क्छेशसे सम्पूर्ण भोगोंमें अनासक्तचित्त 
होनेके कारण मुझे सुखका लछेशमातन्र सी नहीं 
मिछा ॥ १४२॥ भगवान ये विचार फरते कि यह 
सम्पूर्ण राष्ट्रके उपकारक इतने-से भारको भी नहीं उठा 
सकता, इसछिये स्वयं मैंने आपसे कहा नहीं ॥ १४३॥ 


ही 


तदिदं स्यमन्तकरत्न गृह्मतामिच्छया यस्याभिमतं | अब, लीजिये आपको वह स्थमन्तकमणि यह 


तस्य समप्यताम॥ १४४ ॥ 


ततः स्वोदरवख्ननिगोपषितमतिलघुकन कससुह- 
कगत॑ प्रकटीकृतवानू ॥ १४५॥ वतश्र 
निष्क्राम्य स्पमन्तकमर्णि तस्मिन्यदुकुलसमाजे 
मुमोच ॥ १४३१॥ मुक्तमात्रे च तस्मिन्नतिकान्त्या 
तदखिलमास्थानमुग्रो तितम्‌ ॥ १४७ ॥ अथाहा- 
क्रर/ स एप मणि! शतधन्वनास्माक समर्पितो 
यस्यायं स एन गृह्मातु इति ॥ १४८ ॥ 


तमालोक्य सर्वयादवानां साधुसाध्विति 


विस्मितमनसां वाचो उश्रुयन्त ॥| १४९ ॥ तमालो- 
क्यातीव बलभद्रो ममायमच्युतेनेव सामान्यस्स- 
मन्वीप्सित इति कृतस्पृद्दो3भूवू ॥ १५० ॥ 
म्ेबाय॑ पितृधनमित्यतीव च सत्यभामापि 
स्पृहयाश्वकार ॥ १५१ ॥ बलसत्यावलोकना- 
त्कृष्णो5्प्यात्मानं गोचक्रान्तरावस्थितमिव मेने 
॥१५२॥ सकलयादवसमक्ष चाक्ररमाद ॥ १५३॥ 
एतद्/ि मणिरत्नमात्मसंशोधनाय एतेपां यदूनां 
मया दर्क्षितम्‌ एतच मम बलभद्गस्य च सामान्य 
पिठ्धन चैतत्सत्यमामाया नान्‍्यस्यैतत्‌ ॥ १५०॥ 
एतच सका शुविना अ्रह्मचर्यादिगुणबता 
प्रियमाणमशेषराष्ट्स्योपकारकमशुचिना प्रियमा- 
णमाधारमेव हन्ति ॥ १५५ ॥ अतो5हमस्य पोड- 
शस्रीसहस्रपरिग्रहदसमथों धारणे कथमेतत्स- 
त्यभामा स्वीकरोति ॥ १५६ ॥ आयबलभद्रें- 
णापि मदिरापानाथशेषोपभोगपरित्यागः काय! 
॥१५७॥ तदल॑ यदुलोकीउयं बलभद्र। अहं च 


रही, आपकी जिसे इच्छा हो उसे ही इसे दे 
दीजिये”? ॥ १४४ ॥ 


तब अक्ररजीने अपने कटि-बस्षमें छिपायी हुई 
एक छोटी-सी सोनेकी पिटारीमें स्थित वह स्यमन्‍्तक- 
मणि प्रकट की और छउस पिठारीसे निकाछकर 
यादव-समाजमें रख दी ॥ १४५-१४६ || उसके रखते 
ही वह सम्पूर्ण स्थान उसको तीज्न कान्तिसे देदीप्य- 
मान होने छगा। १४७७॥ तब अक्रूरजीने कहा, 
“मुझे यह मणि झतधन्वाने दी थी, यह जिसको हो 


बह ले छे” ॥ १४८॥ 


उसको देखनेपर सभी याद्बोंका विस्मयपूवेक 
साधु, साधु' यह वचन सुना गया॥ १४९॥ उसे 
देखकर बरूभद्रजीने 'अच्युतके दी समान इसपर 
मेरा भी अधिकार हें? इस प्रकार अप्रनयी अधिक 
स्पृद्ा दिखायी || १५० ॥ तथा यह मेरी ही पैठुक 
सम्पत्ति है! इस तरह सत्यभामाने भी उसके छिये 
अपनी उत्कट अभिलाषा ग्रकद की ।। १५१ ॥ बलभद्र 
और सत्यभामाकों देखकर क्ृष्णचन्द्रने अपनेको 
बैछ ओर पहियेके बीचमें पड़े हुए जीवके समान 


दोनों ओरसे संकटग्रस्त देखा॥ १५०९ ॥ और समस्त 
यादवोंके सामने वे अक्ररजीसे बोले--॥ १५३ ॥ 


“इस मणिरत्नकों मैंने अपनी सफाई देनेके लिये हो .. 


इन यादवोंको दिखबाया था। इस मणिपर मेरा 
और बलरूभद्रजीका तो समान अधिकार है ओर 
सत्यभामाकी यह पेठक सम्पत्ति है; और किसीका 
इसपर कोई अधिकार नहीं है ॥१५४७॥ यह मणि सदा 
शुद्ध ओर ब्रह्मचय आदि गुणयुक्त रहकर धारण 
करनेसे सम्पूर्ण राष्टूका हित करती है ओर अशुद्धा- 
वस्थामें धारण करनेसे अपने आश्रयदाताकों भी 
मार डाछती है | १०५५ ॥ मेरे सोबह हजार स्त्रियाँ 
हैं, इसलिये मैं इसके घारण करनेमें समथ नहीं हूँ, 
इसीलिये सत्यभामा भी इसको कैसे घारण कर सकती 
है ?॥ १५६। आये बढभद्रको भी इसके कारणसे 
मद्रिपान आदि सम्पूर्ण भोगोंकों त्यागना पड़ेगा 
॥ १५७॥ इसलिये हे दानपते ! येयाद्वगण, बलभद्रजी, 


३४० 






सत्या च खां दानपते ग्रारथथामः ॥ १५८ ॥ 
तड़बानेव धारयितुं समथेः ॥ १५९ | ल्वदूृत॑ 
चास्थ राषटस्योपकारक तद्भवानशेपराष्ट्रनिमित्तमे- 
तत्पू वद्धास्यलवन्यन्न वक्तव्यमित्युक्तो दानपति- 
स्तथेत्याह जग्राह च तन्म्ह्ारत्मम्‌ ॥ १६० ॥ 


ततः.प्रभृत्यक्रूरः प्रकटेनेे तेनातिजाज्व- 
ल्यमानेनात्मकण्ठावसक्तेमादित्य इबरांशुमाली 
चचार ॥ १६१॥ 


इस्पेतद्भगवतोी मिथ्याभिशरितक्षालनं यः 
स्मरति न तस्प कदाचिदल्पापि मिथ्याभिश- 
स्तिभवति अव्याहताखिलेन्द्रियथ्ाखिलपापमो क्ष- 
मवाम्मीति ॥ १६२ ॥ 


श्रीविष्णुपुंराण 


[ अ० १४ 


मैं और सत्यमामा सब मिलकर आपसे प्राथना करते 

कि इसे घारण करनेमें आप ही समर्थ हैं॥ ९०८- 
१५९ ॥ आपके धारण करनेसे थह्‌ सम्पूण राष्ट्रका 
हित करेगी इसलिये सम्पूर्ण राष्ट्रके मंगछके लिये 
आप ही इसे पूबंबत्‌ धारण कीजिये; इस विषयमें 
आप और कुछ भी न कहें।” भगवानके ऐसा कहने 
पर दानपति अक्ररने जो आज्ञा' कह बह महारत्न 
छे छिया | तबसे अक्ररजी सबके सामने उस अति 
देदीप्यमान मणिको अपने गलछेमें धारणकर सूयके 
समान किरण-जालसे युक्त होकर विचरने छगे 
| १६०-१६१ ॥ 


भगवानके मिथ्या-कलड्ड-शोधनरूप इस प्रसंगका 
जो कोई स्मरण करेगा, उसे कभी थोड़ा-सा भी 
मिथ्या कछझ्कू न छगेगा, उसकी समस्त इन्द्रियाँ 
३४ गो 
समर्थ रहेंगी तथा वह समस्त पापोंसे मुक्त हो 
जायगा ॥ १६२॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थडशे त्रयोदशो5ध्यायः ॥ १३॥ 
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चोदहवाँ अध्याय 


अनमिनत्र और अन्धकके वंशका वर्णन 


श्रीपराशर उवाच 

अनमित्रस्य पुत्र शिनिर्नामाभवत्‌ ॥ १ ॥ 
तस्यापि सत्यकः सत्यकात्सात्यकियुयुधाना- 
प्रनामा || २ ॥ तस्मादपि सल्ञयः तत्पूत्रश्न 
कुणिः कुणेयुगन्धरः ॥३॥ इत्येते शेनेया। ॥४॥ 

अनमित्रस्यान्वये प्ररिनिस्तस्मात्‌ श्रफल्कः 
ततल््रभाव। कथित एवं ॥ ५॥ श्रफल्कस्यान्य। 
कनीयां श्ित्रकों नाम श्राता ॥ ६॥ श्फल्कादक्रो 
गान्दिन्यामभवत्‌ ॥७॥ तथोपमद सदासदविश्वा- 
रिमेजयगिरिश्षत्रो प्षत्रशतप्नारिसर्दन धमहरदृश्धमे- 


श्लीपराशरजी बोले--अनभिन्नके ज्िनि नामक 
पुत्न हुआ; शिनिके सत्यक ओर सत्यकसे सात्यकिका 
जन्म हुआ जिसका दूसरा नाम युयुधान था ॥१-२॥ 
तद्नन्तर सात्यकिके सञ्लय, सञ्लयके कुणि ओर 
कुणिसे युगन्धरका जन्म हुआ ये सब शेनेय ताम- 
से विख्यात हुए ॥ ३-४ ॥ 

अनमित्रके वंशमें ही प्रश्निका जन्म हुआ और 
प्रड्िनसे श्वफल्ककी उत्पत्ति हुई जिनका प्रभाव पहले 
वर्णन कर चुके हैं। श्वफल्कका चित्रक नामक एक 
छोटा भाई और था ॥ ५-६ ॥| श्रफल्‍्कके गान्दिनीसे 
अक्ररका जन्म हुआ ॥७॥ तथा [एक दूसरी ख्रीसे] 
डपमदूगु, सदासद, विश्वारि, मेजय गिरिक्षत्न, उप- 
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सुताराख्य। कन्या च ॥ ९ ॥ देववानुपदेवश्चाक्र.र- 
पुत्री ॥ १० ॥ प्रथुविष्रुप्रमुखाशित्रकस्य पुत्रा 
बहवो बभूवु। ॥ ११ ॥ 
कुकुरभजमानशुविकम्घलबहिंपा रूया स्तथा न्ध- 
कस्य चत्वारः पुत्रा; ॥ १२॥ कुकुरादुधष्ट 
तस्माच् कपोतरोमा ततश्र विछोमा तस्मादपि 
तुम्बुरुसखोभवदनुसंज्ञथ् ॥ १३॥ अनोरानक- 
दुन्दुभिः ततश्ाभिजित्‌ अभिजितः पुनवसुः 
॥१४॥ तस्याप्याहुक आहुकी च कन्या ॥१०॥ 
आहुकस्य देवकोग्रसेनी द्वो पुत्रो ॥ १६ ॥ देव- 
वानुपदेवः सहदेवो देवरक्षितों च देवकस्प 
चत्वारः पुत्रा। | १७॥ तेपां बृकदेवोंपदेवा 
देवरक्षिता श्रीदेवा शान्तिदेवा सहदेवा देवको 
चसप्त भगिन्यः।॥ १८ ॥ ताथ् सर्वा वसुदेव 
उपयेमे ॥१९॥ उग्रसेनस्थापि कंसन्यग्रोधसुना- 


मानकाहगछ्रुसुभूमिराष्ट्रपालयु डतुश्सितुशि पत्सं ज्ञा: 


पुत्रा बभूवु। ॥ २० ॥ कंसाकंसवतीसुतनुराष्ट्रपा- 
लिकाह्वाश्रोग्रसेनस्प तनूजा। कन्या! ॥ २१ ॥ 

भजमानाथ विदृरथः पुत्रोउभवत्‌ ॥ २२ ॥ 
विद्रथाच्छूरः भ्राच्छमी शमिनः पतिक्षत्र; 
तस्मात्स्वयं भो जस्तत भर हृद्‌कि! ॥ २३ ॥ तस्यापि 
कृतवर्भशतधनुर्देवाहदेवगर्भाद्याः पूत्रा बभूयुः 
॥२४॥ देवगरभस्यापि शूरः ॥ २५॥ शूरस्पापि 
भारिषा नाम पत्न्यभवत्‌ ॥ २६॥ तस्यां चासी 
दशपुत्रानजनयह्सुदेवपूर्वानू ॥ २७।। वसुदेवस्य 
जातमत्रस्यैव तदूगृहे भगवदंशावतारमव्याह- 
तच्टया पश्यद्धिदेवेदिव्यानकदुन्दुभयों वादिता। 
॥२८॥ ततश्रासावानकदुन्दु भिसंज्ञामचाप ।। २९।। 
तस्य च देव भागदेवश्रवोड््ट कककुचक्रवस्स घारक- 


” सृञ्णयश्यामशमिकगण्डूपसंज्ञा नव श्रातरो5भवन्‌ 


बाह और प्रतिवाह नामक पुत्र तथा सुतारानाम्नी 
कन्याका जन्म हुआ ॥ ८-०॥ देववान्‌ और 
उपदेव ये दो अक्ररके पुत्र थे॥ १०॥ तथा चित्रकके 
पृथु, विप्रथु आदि अनेक पुत्र थे॥ ११॥ 


कुकुर, भजमान, शुचिकम्बल ओर बर्हिष ये चार 
अन्धकके पुत्र हुए॥ १२ ॥ इनमेंस कुकुरसे धृष्ट, धृष्टसे 
कपोत्तरोमा, कपोतरोमासे विल्लोमा तथा विछोमासे 
तुम्बुरुके मित्र अनुका जन्म हुआ ॥ १३॥ अलुसे 
आनकदुन्दुभि, उससे अभिजित्‌ , अभिज्वितसे 
पुनवंसु और पुनव॑सुसे आहुक नामक पुत्र ओर 
आहुकी नाम्नी कनन्‍्याका जन्‍म हुआ ॥ १४-१५॥ 
आहुकके देवक ओर उम्रसेन नामक दो पुत्र हुए।१६॥ 
उनमेंसे देवकके देववान्‌, उपदेव, सहदेव और 
देवरक्षित नामक चार पुत्र हुए॥ १७॥ इन चारोंकी 
वृकदेवा, उपदेवा, देव रक्षिता, श्रीदृवा, शान्तिदेवा, 
सहदेवा ओर देवकी ये सात भगिनियाँ थीं ॥ १८॥ 
ये सब वसुदेवजीको विवाही गयी थीं॥ १५॥ उम्र- 
सेनके भी कंस, न्यग्रोष, सुनाम, आनकाहन, शह्ठु, 
सुभूमि, राष्ट्रपाल, युद्धतुष्टि ओर सुतुश्मिन्‌ नामक 
पुत्र तथा,कंसा, कंसवती, सुतनु ओर राष्ट्रपालिका 
नामकी कन्याएँ हुई ॥ २०-२१॥ 


भजमानका पुत्र विदूरथ हुआ, विदूरथके श्र, 
श्रके शमी, शमीके प्रतिक्षत्र, प्रतिक्षत्रके सवयंभोज, 
स्वयंभोजके हृद्कि तथा हृद्किके कृतवर्मा, शतधन्बा, 
देवाह और देवगर्भ आदि पुत्न हुए। देवगभके पुत्र 
श्रसेन थे । २९-२५ | शुरसेनकी मारिषा नामकी 
पत्नी थी। उससे उन्होंने बसुदेव आदि दश पुत्र उत्पन्न 
किये ॥ २६-२७॥ बसुदेवके जन्म छेते हो देव ताओंने 
अपनी अव्याहत दृष्टिसे यह देखकर कि इनके घरमें 
भगवान्‌ अंशावतार लेंगे, आनक ओर दुन्दुभि आदि 
बाजे बजाये थे।। २८ || इसी छिये इसका नाम आनक- 
दुन्दुमि भी हुआ ॥ २९॥ इनके देवभाग, देव श्रवा, 
अष्टक, ककुच्चक्र, वत्सधघारक, सझय, इयाम, शमिक 
ओर गण्डूष नामक नो भाई थे।॥ ३० ॥ तथा इन 


३४२ 


श्रीविष्णुपुरांण 
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॥ ३० | पृथ्रा श्रुतदेवा श्रुतकीतिं! श्रृतश्रवा | वसुदेव आदि दृश भाइयोंकी प्रथा, श्रतदैवा, 
राजाधिदेवी च बमुदेवादीनां पश्च भगिन्यो- | श्रतकीर्ति, श्रवश्रवा और राजाधिदेवी ये पाँच 


उम्रवन्‌ ॥ ३१ ॥ 


शूरस्थ कुन्ति्नाम सखाभवत्‌ ॥३२ ॥ तस्सै 
चापुत्राय एथाम्ात्मजां विधिना शूरो दसतवान्‌ 
॥३३॥ तां च पाण्डुरुवाह ॥ ३४ ॥ तस्यां च 
धर्मानिलेन्द्रेयू धिष्ठिरमी मसेनाज नाख्याखयः पुत्रा 
स्सम्ुत्पादिताः ॥३५॥ पूवमेवानूहायाश्व मगवता 
भारवता कानीनः कर्णो वाम पुत्रो5जन्यत ॥ ३६॥ 
तस्याश्व सपत्ी माद्री नामाभूत्‌ ॥ ३२७॥ तस्यां 


च नासत्यदस्राभ्यां नकुझसहदेवों पाण्डोः पृत्रो 
जनितो ॥ ३८ ॥ 


श्रुतदेवां तु धृद्धधर्मा नाम कारूप उपयेमे 
॥ १९॥ तस्पां च दन्तवक्रो नाम महासुरो जन्ने 
॥४०॥ श्रुतकीर्तिमपि केकयरा ज उपयेमे ॥४१॥ 
तस्थां च सन्तर्दनादयः कैकेयाः पश्च पुत्रा ब्भूवुः 
॥ ४२ ॥ राजाधिदेव्यामावन्त्यौं विन्दानुविन्दी 
जजशाते ॥४३॥ अश्रुतश्रवसमप चेदिराजो 
दमघोषनामोपयेमे ।। ४४ ॥ तस्यां च शिशुपा- 
लप्ु॒पादयामास ॥ ४५ | स वा पूर्वमप्यदार- 
'विक्रमो दैत्यानामादिषुरुषो हिरण्यकशिपुरभवत्‌ 
॥ ४६ ॥ यथ्व भगवता सकलछोकगुरुणा 
नरासिहेन घातितः ॥| ४७॥ पुनरपि अक्षयवीय- 
शौयसम्पत्पराक्रमगुणस्समाक्रान्तसकलत्रेलोक्येश्वर 
प्रभावो दशाननों नामाभूत्‌॥ ४८॥ बहुकालोप- 
सुक्तमगवत्सकाशावा प्रशरीरपातोद्भवपुण्य फलो 
अगवता राघवरूपिणा सोडपि निधनमुपपादितः 
॥४९॥ पुनश्ने दिराजस्य दमधोषस्यात्मजरिशशु- 
ग्रालनामाबवत्‌ ॥५०॥ शिशुपालत्वेडपि भगवतो 
जवारावताशणायावतीर्णागास्य पफ्डरीकजय ना 


बहिनें थीं॥ ३१ ॥ 


शुरसेनके कुन्ति नामक एक मित्र थे ॥ ३२॥ वे 
निःसन्तान थे अतः शुरसेनने दत्तक-विधिसे उन्हें 
अपनी प्रथा नामकी कन्या दे दी थी ॥ ३३१ ॥ उसका 
राजा पाण्डुके साथ विवाह हुआ॥ ३४ ॥ उसके धर्म, 


वायु और इन्द्रके द्वारा क्रमशः युधिष्ठिर, भीमसेन 
ओर अजुन नामक तीन पुत्र हुए ॥३५॥ 
इनके पहले इसके अविवाहितावस्थामें ही भगवान्‌ 


सूथके द्वारा कर्ण नामक एक कानीन# पुत्र और 
हुआ था ॥ ३६ ॥ इसकी माद्री नामकी एक सपत्नी 


थी ॥ ३७॥ उसके अश्विनीकुमारोंद्वारा नकुछ और 
सहृददेव नामक पाण्डुके दो पुत्र हुए। १८ ॥ 


श्रसेनको दूसरी कन्या श्रुतदेवाका कारूष-नरेश 
वृद्धधमासे विवाह हुआ था ॥ ३५ ॥ उससे दुन्तवक्र 
नामक महादैत्य उत्पन्न हुआ॥ ४० ॥ श्रुतकीर्तिको 
केकयराजने विवाहा था। ४१ ॥ उससे केकय-नरेश- 
के सन्‍्तदन आदि पाँच पुत्र हुए। ४२॥ राजाधि- 
देबीसे अबन्तिदेशीय विद ओर अनुविन्दका जन्म 
हुआ ॥ ४३॥ श्रुतश्॒वाका भी चेद्रिज द्मघोषने 
पाणिग्रहण किया ॥ ४४॥ उससे शिश्युपालका जन्म 
हुआ || ४५॥ पूर्वजन्ममें यह अतिशय पराक्रमी 
हिरण्यकशिपु नामक दैत्योंका मूल पुरुष हुआ था जिसे 
सकल लोकगुरु भगवान्‌ नूसिहने मारा था ॥ ४६- 
४७ || तदनन्तर यह्‌ अक्षय वीय, शोय, सम्पति ओर 
राक्रम आदि गुणोंसे सम्पन्न तथा समस्त त्रिमुवनके 
स्वामी इन्द्रके भी प्रभावको दुबानेवाछा दशानन हुआ 
॥ ४८॥ स्वयं भगवानके हाथसे ही मारे जानेके पुण्यसे 


प्राप्त हुए नाना भोगोंको बह बहुत समयतक भोगते हुए 


'अन्तमें राघवरूपधारी भगवानके ही द्वारा मारा गया 


॥ ४९ ॥ उसके पीछे यह चेद्राज दमघोषका पुत्र 
शिशुपाछ हुआ ॥ ५० ॥ शिशुुपाढ होनेपर भी वह भू: 


उरका स धन पयय 8 क 2 कम लक कस फिर के 
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रुयस्पोपरि देपानुबन्धमतितराश्वकार । ५१ ॥ | भगवान्‌ पुण्डरीकाक्षमें अत्यन्त द्ेष-बुद्धि करने 
: भगवता च स निधनमुपनीतस्तत्रेव परमात्मभूते | छागा॥ ५१॥ अन्तमें भगवावके हाथसे ही मारे 
मनस एकाग्रतया सायुज्यमवाप ॥ ७५२ ॥ | जनेपर उन परमात्मामें ही मन लगे रहनेके कारण 
भगवान्‌ यदि प्रसन्नो यथामिकृषितं ददाति सायुब्य-सो क्ष प्राप्त किया ॥ ५९॥| भगवान्‌ यदि प्रसन्न 


है जीव होते हैं. तब जिस प्रकार यथेच्छ फल्न देते हैं, उसी 
तथा अग्रसन्नो5पि निप्नन्‌ दिव्यमलुपमं स्थान | ,कार अप्रसन्न होकर मारनेपर भी वे अलुपम 
प्रयदच्छांते ॥ ७५३ ॥ 


दिव्यछोककी प्राप्ति कराते हैं॥ ५३ ।। 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेईशे चतुदंशोउध्यायः ॥ १४ ॥ 
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पंद्रहवाँ अध्याय 


शिशुपालके पूर्व-जन्मान्तरोंका तथा वसुदेवजीकी सन्ततिका वर्णन 


श्रीमैत्रेय उबाच 


हिरण्यकशणिपृत्वे च रावणत्वे चविष्णुना । 
अवाप निहतो भोगानप्राप्यानमरेरपि ॥ १॥ 
न लय॑ तत्र तेनेव निहतः स कर्थं पुनः | 
सम्प्राप्तः शिशुपालत्वे सायुज्य शाश्वत हरी ॥ २॥ 
एतदिच्छाम्यहं श्रोतुं स्वधमंभृतां वर । 
कौतूहलपरेणेतत्पृष्टो. मे. वक्तुमहंसि ॥३॥ 


श्रीपराशर डवाच 
देस्पेधरस्प वधायाखिललोकोत्पत्तिस्थिति- 
विनाशकारिणा पूर्व तनुग्रहणं कुबंता नृसिहरूप- 
माविष्कृतम ॥। ४॥ तत्र च हिरण्यकशिपोर्विष्णु- 
रयमिस्येतन्न मनस्यथभूत्‌ ॥ ५ ॥ निरतिशय- 
पुण्यसमुद्भतमेतत्सचजातमिति ॥ ६ ॥ रजउ- 
द्रेकप्रेरितेकाग्रमतिस्तद्भावनायोगात्ततो वा प्रवध- 


हैतुकीं. निरतिश्चयामेवाखिलब्रेलोक्याधिक्य- 
झाएरिणी दाततब्ते भोगरस्पटमसचाप ॥। 9७ ।)। 


श्रोमैन्रेयजी बोले--भगवन्‌ ! पूवजन्सोंमें हिरण्य- 
कशिपु और रावण होनेपर इस शिशुपाछने भगवान्‌ 
विष्णुके द्वारा मारे जानेसे देव-दुलेभ भोगोंकों तो 
प्राप्त किया, किन्तु यह उन ( श्रीह रिमें ) छीन नहीं हुआ; 
फिर इस जन्ममें ही उनके द्वारा मारे जानेपर इसने 
सनातन पुरुष श्रीहरिमें सायुज्य-मोश्ष कैसे प्राप्त 
किया १॥१-९॥ दे समस्त धरममोत्माओं में श्रेष्ठ मुनिबर ! 
यह बात सुननेकी मुझे बड़ी हो इच्छा हैे। अत्यन्त 
कुतूहलूवश होकर आपसे यह प्रइन किया है, कृपया 
इसका निरूपण कीजिये ॥ ३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-प्रथम जन्ममें देत्यराज 
हिरण्यकशिपुका वध करनेके लिये सम्पूर्ण छोकोंको 
उत्पत्ति, स्थिति और नाश करनेवाले भगवानने शरीर 
ग्रहण करते समय नृसिहरूप प्रकट किया था॥ ४॥ 
उस समय हिरण्यकशिपुके चित्तमें यह भाव नहीं हुआ 
था कि ये विष्णु भगवान्‌ हैं।।५॥ केवछ इतना ही 
विचार हुआ कि यह कोई निरतिशय पुण्य-समूहसे 
उत्पन्न हुआ प्राणी है ॥६॥ रजोगुणके उत्कषसे 
प्रेरित हो उसकी सति [ उस विपरोत भावनाके 
अनुसार ] रढ हो गयी। अतः उसके भीतर ईश्वरीय 
भावनाका योग न होनेसे भगवान के द्वारा मारे जाने- 


के कारण ही रावणका जन्म लेनेपर उसने सम्पूर्ण 
फिल्लोकीफि उस लिद्कः गो उभ्पक्ति प्राप्न क्री । १।॥। 
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न तु स॒ तस्मिन्ननादिनिधने परअद्मभूते भगवत्य- 
नालठम्बिनि कृते मनसस्तल्लयमवाप ।। ८ ॥ 


एवं दशाननत्वेउप्यनज्ञपराधीनतया 
समासक्तचेतता भगवता दाशरथिरूपधारिणा 
हतस्य तद्रपदशनमेबासीत्‌ नायमच्युत हत्या- 
सक्तिविंपधतोउन्तःकरणे मानुषबुद्धिरिव केवलम- 
स्पाभूत्‌ ॥ ९॥ 

पुनरप्यच्युतविनिषातमात्रफलमखिलभूमण्डल- 
इलाध्यचेदिराजकुले जन्म अव्याहतैश्वय शिशु- 
पालत्वेउप्यवाप ॥ १० ॥ तत्र ्वखिलानामेव स 
भगवन्नाम्रां व्वह्भारकारणमभवत्‌ ॥ ११ ॥ 
ततश्र तत्कालकृतानां तेषामशेषाणामेवाच्युत- 
नाम्नामनवर्तमनेकजन्मसु वधितविद्वेषानु बन्धि- 
वित्तो. विनिन्‍्दनसन्तजनादिपूच्चारणमकरोत्‌ 
॥१२॥ तत्च रुपप॒त्फुन्नपत्र दलामलाक्षमत्युज्ज्वह- 
पीतवख्रधाय मलकिरीटकेयूरहारकट का दिशो भित- 
मुदारचतुर्वाहुशब्नचक्रगदा धरम ति प्ररूटवैरा नु भा- 
वादटनभोजनस्नानासनशय नादिष्वशेषावस्थान्त- 
रेषु नान्‍्यत्रोपपयावस्य चेतसः ॥१३॥ ततस्त- 
मेवाक्रोश्ेपूचारयंस्तमेव हृदयेन धारयन्नात्मवधाय 
यावद्भगवद्धस्तचक्रांगुमालोज्ज्वल्मक्षयतेजस्स्वरूपं 
ब्रह्मभ्रतमपगतद्रेपादिदोष॑ मगवन्तमद्राक्षीतर 
॥ १४॥ तावच भगवच्चक्रेणाशु व्यापादितस्त- 
त्स्मरणदग्धाखिलापसश्रयो मगवतान्तम्ृुपन्रीत- 
स्तस्मिन्रेव लयम्ुपययो।॥ १५ ॥ एतत्तवाखिलं 
मयामिहितम ।|१ ६।| अय हि भगवान कीर्ति- 


















उन अनादि-निधन, परन्रद्मस्वरूप, निराघार भगवान- 
में चित्त न लगानेके कारण बह उन्हींमें छीन नहीं 
हुआ ॥ ८ ॥ 


इसी प्रकार रावण होनेपर भी कामवश जानकी जी - 


में चित्त छग जानेसे भगवान्‌ दशरथनन्द्न रामके द्वारा 


मारे जानेपर फेवछ उनके रूपका ही दृशन हुआ था; 
ये अच्युत हैं? ऐेसी आसक्ति नहीं हुई, बल्कि मरते 
समय इसके अन्तःकरणमें केवल मनुष्यबुद्धि ही 
रही ॥ ९ ॥ 


फिर श्रीअच्युतके द्वारा मारे जानेके फलस्वरूप 
इसने सम्पूण भूमण्डर्में प्रशंसित चेद्रिजके कुछमें 


शिशुपाल्रूपसे जन्म लेकर भी अक्षय ऐश्वय प्राप्त 


किया॥१०॥ उस जन्ममें वह भगवान के प्रत्येक नामों- 
में तुच्छताकी भावना करने लगा।। ११॥ उसका हृदय 
अनेक जन्मके हंषानुबन्धसे युक्त था, अतः वह उनको 
निन्‍्दा और तिरस्कार आदि करते हुए भगवानके 
सम्पूर्ण समयातुसार छीछाक्ृ॒त नामोंका निरन्तर उच्चा- 
रणकरताथा ॥१२॥ खिले हुए कमत्दलके समान 
जिसकी निमछ आँखें हैं, जो उज्ज्बछ पीताम्बर तथा 


'निमल्न किरीट, केयूर, हार और कटकादि धारण 


किये हुए दे तथा जिसकी लम्बी-छम्बी चार भुजाएँ 
हैं और जो शब्ल, चक्र, गदा और पद्म धारण किये 
हुए है, भगवान्‌का वह दिव्य रूप अत्यन्त वैरानु- 
बन्धके कारण अमण, भोजन, स्नान, आसन और 
शयन आदि सम्पूर्ण अवस्थाओं में कभी उसके चित्तसे 
दूर न होता था॥ १३ ॥| फिर गाली देते समय 
उन्हींका नामोच्चारण करते हुए और हृदयमें भी 
उन्हींका ध्यान करते हुए जिस समय वह अपने 
बधके लिये हाथमें धारण किये चक्रके उच्ज्वछ किरण- 
जालसे सुशोभित, अक्षय तेजस्वरूप, द्वेषादि सम्पूर्ण 
दोषोंसे रहित, अद्यभूत भगवानको देख रहा था 
॥ १४॥ उसी समय तुरंत भगवश्चक्रसे मारा गया; 
भगवत्स्मरणके कारण सम्पूर्ण पापराशिके दग्ध हो 
जानेसे भगवानके द्वारा उसका अन्त हुआ और वह 
उन्होंमें छीन हो गया ॥ १०॥ इस प्रकार इस सम्पूर्ण 
रहस्यका मैंने तुमसे वर्णन किया॥ १६॥ भहो! 


री । अली... 


दिदुलेमं फर्ल प्रयच्छति किम्त सम्यग्भक्तिमता- 
मिति ॥ १७ ॥ 

वसुदेवस्य त्वानकदुन्दुभे! पौरबीरोहिणीम- 
दिराभद्रादेवकोग्रमुखा बहचः 
॥ १८॥ बलभद्रश्ठसारणदुर्मदादीन्पुत्रान्रोहि- 
ण्यामानकदुन्दुभिरुत्पादयामास ॥ १९॥ बह- 


देवो5पि रेवत्यां विशठोल्युकी पुत्रावजनयत्‌॥।२०।॥ 


साश्टिमाशिशिशुसत्यश्वृतिप्रमुखा!ः सारणात्मजाः 
॥ २१॥ भद्राशवभद्गरवाहुदुदमभूतादा रोहिण्याः 
कुलजा। ॥ २२॥ नन्दोपनन्दकृतकादा मदिरा- 
यास्तनया। ॥| २३ ॥ भद्गायाश्रोपनिधिगदादाः 


॥२४॥ वैज्ञाल्यां च कौशिकमेकमेवाजनयत्‌ ॥२५। 


आनकदरुन्दुभेदेंबक्यामपि कीर्तिमत्सुषेणोदा- 
युभद्रसेन ऋजुदासभद्रदेवाख्या; पट्‌ पृत्रा जज्षिरे 
॥२६॥ वांश् सवनिव कंसी घातितवान्‌ ॥२७॥ 
अनम्तरं च्‌ सप्तम गर्भमद्धंरात्रे भगवत्मद्विता 
योगनिद्रा रोहिण्या जठरमाकृष्य नीतवती ॥ २८॥ 
कषणाबासावपि सझ्टषणारूयामगमत्‌ | २९ ॥ 
ततश्र सकलजगन्मदातरुमूलभूतो भूतभविष्यदा- 
दिसकलसुरासुरमु निनन मनसामप्यगोचरो 5व्ज भ- 
वप्रुखेरनलुमुखे! प्रणस्यावनिभारहरणाय प्रसा- 
दितो भगवाननादिमध्यनिधनो देवकीगमंमव- 
ततार वासुदेव/। | ३० ॥ तत्पसादबिवद्धमानो- 
रुप्हिमा च योगनिद्रा नन्‍्दगोपपत्न्या यशोदाया 
गर्भभधिष्ठिववती ॥ ३१॥ सुप्रसन्नादित्य- 
चन्द्रा दिग्रहमव्यालादि भयं स्वस्थमानसमखिल- 


मेबैतज्जगदपास्ताधममभवत्तरिंप्रश्न पुण्डरोकन य ने 


जायमाने ॥३२॥ जातेन च तेनाखिलमेयैतत्स- 
न्मागवर्ति अगदक्रियत ॥ ३३ ॥ 
पचि० एछ८ ५५९३... 


पत्न्यो 5 मबन्‌ 








दुलभ परमफलछ देते हैं, फिर सम्यक्‌ भक्ति-सम्पन्न 
पुरुषोंकी तो बात ही क्या है १ ॥ १७॥ 


आनकतदुन्दु्भि वसुदेवज्ीके पोरबी, रोहिणी, 
मदिरा, भद्रा और देवकी आदि बहुत-सी ख्त्रियाँ थीं 
॥ १८ ॥ उनमें रोहिणीसे वसुदेवजीने बछभद्र, शठ, 
सारण और दुमंद आदि कई पुत्र उत्पन्न किये।। १९।| 
तथा बलछ्भद्रजीके रेवतीसे बिद्वठ ओर उल्मुक नामक 
दो पुत्र हुए ॥ २० ॥ साष्टि, मार्ष्ि, शिशु, सत्य ओर 
श्वति आदि सारणके पुत्र थे ॥ २१ ॥ इनके अतिरिक्त 
भद्वाश्व, भद्गबाहु, दुदेम ओर भूत आदि' भी रोहिणी- 
होकी सन्‍्तानमें थे॥ २२। नन्‍द, उपननद और 
कृतक आदि मदिराके तथा उपनिधि और गद आदि 
भद्वाके पुत्र थे ॥ २३-२४ ॥ वैशालीके गर्भसे कौशिक 
नामक केवल एक ही पुत्र हुआ ॥ २५॥ 


आनकदुन्दुभिके देवकीसे कीर्तिमान, सुषेण, 
उदायु, भद्रसेन, ऋजुदास तथा भद्गदेव नामक छः 
पुत्र हुए ॥ २६॥ इन सबको कंसने मार डाछा था 
॥ २७॥ पीछे भगवानकी प्रेरणासे योगमायाने 
देवकीके सातव गर्भको आधी रातके समय खींचकर 
रोहिणीकी कुक्षिमें स्थापित कर द्या।। २८॥ आकषण 
करनेसे इस गर्भका नाम संकर्षण हुआ॥ २५॥ 
तदनन्तर सम्पूर्ण संसाररूप महवृक्षके मूछस्वरूप, 
भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमानकाल्लीन सम्पूर्ण देव, 
असुर और मुनिजनकी बुद्धिके अगम्य तथा ब्रक्षा 
और अग्नि आदि देवताओंद्वारा प्रणाम करके भूभार- 
हरणके छिये प्रसन्न किये गये आदि, मध्य ओर अन्त- 
हीन भगवान्‌ वासुद्‌वने देवकीके गर्भसे अवतार छिया 
तथा उन्हींकी कृपासे बढ़ी हुई मह्रिमावाक्लो योगनिद्रा 
भी नन्दगोपकी पत्नी यश्ञोदाके गर्भमें स्थित हुई ॥ ३०- 
३१॥ उन्त कमछनयन भगवानके प्रकट होनेपर यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ प्रसन्न हुए सूयथ, चन्द्र आदि प्रहोंसे 
सम्पन्न, सर्पा दिके भयसे शून्य, अधर्मा दिसे रहित तथा 
स्वस्थचि'्त हो गया ॥ ३९॥ उन्होंने प्रकट होकर इस 
सम्पूर्ण संसारको सन्मा्गावलम्बी कर दिया॥३३॥ 
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भगवतो5प्यत्र मत्यलोकैज्वतीणस्य पोडश- 
सहस्ाण्येकोत्तशताधिकानि भार्याणामभवन्‌ 
॥३४॥ तासां च रुक्मिणीसर्य भामाज[म्बवती- 


चारुहासिनी प्रयुखा हष्टो पत्न्य। प्रधाना बभूवुः 
॥ ३५ ॥ तासु चाश्टावयुतानि छक्षं च प्रृत्राणां 
भगवानखिलमूतिरनादिमानजनयत्‌ ॥ ३१६ ॥ 


तेषां च॒ प्रयुम्नचारुदेष्णसाम्बादयः त्रयोदश 
प्रधानाः ॥| ३७ ॥ प्रद्युम्नोडपि रुक्मिणस्तनयां 
रुक्‍्मबतीं नामोपयेमे ॥ १८ ॥ तस्यामनिरुद्ो 
जज्ञे ॥ ३९॥ अनिरुद्भोडपि रुक्मिण एव पौत्रीं 
सुभद्रां नामोपय्रेमे | 9० ॥ तस्यामस्य वज्ों 
जज्ञें ॥४१ ॥ वज़स्य प्रतियाहुस्तस्पापि सुचारु 
॥ ४२॥ एवमनेकशतसहस्रपुरुषसंख्यरुष यदु- 
कुलस्य पृत्रसंख्या वषशतैरपि वक्त न शक्यते ॥४ २। 
यतो हि. छोकाविभावत्र चरिताथों ॥ ४४ ॥ 


तिम्नः कोव्यस्सहस्राणामशशीतिशतानि च |. 
कुमाराणां गृहाचार्याश्रापयोगेषु ये रताः ॥४५॥ 
संख्यानं यादवानां कः करिष्यति महात्मनाम्‌ | 
यत्रायुतानामयुतलक्षेणास्ते सदाहुक! ॥ ४६ ॥ 
देवासुरे हता ये तु देतेयास्सुमदाबलाः । 
उत्पन्नास्ते मनुष्येष्‌ जनोपद्रवकारिण। ॥ ४७॥ 
तैषामुत्सादनार्थाय श्रुवि देवा यदोः कुले । 
अवतीर्णा; कुलशत यत्रेकाम्यधिक द्विज ॥ ४८॥ 
विष्णुस्तेषां प्रमाणे च अश्युत्वे च व्यवस्थित! | 
निरदेशस्थायिनश्तस्य वबृधुस्सवंयादवा। ॥ ४९॥ 
इति प्रयूति वृष्णीनां यह्थृणोति नर सदा । 

स सर्वे; पातकैम्नु क्तो विष्णुोक ्पद्यते |५०॥ 


इस मत्यछोकमें अवती्ण हुए भगवानकी सोलह 
हजार एक सौ एक रानियाँ थीं ॥१४॥ उसमें 
रुक्सिणी, सत्यभासा, जाम्बवती और चारुह्मासिनी 
आदि आठ मुख्य थीं॥ ३५।| अनादि भगवान्‌ 
अखिलसूतिने उनसे एक छाख अस्सी हजार पुत्र 
उत्पन्न किये ॥ ३६ ॥ उनमेंसे प्रदुम्न, चारुदेष्ण और 
साम्ब आदि तेरह पुत्र प्रधान थे ॥ ३७॥ प्रदुग्नने 


भी रुक्‍्मीकी पुत्री रुक्मवतीसे विवाह किया था 
॥ २८॥ उससे अनिरुद्धका जन्म हुआ ॥ ३९५॥ अनि- 
रुद्धने भो रुक्‍्मीको पोन्नी सुभद्रासे विवाह किया था 
॥ ४० ॥ उससे बच्च उत्पन्न हुआ ॥ ४७१॥ वजका 
पुत्र श्रतिबाहु तथा प्रतिबाहुका सुचारु था॥ ४२॥ 
इस प्रकार सैकड़ों हजार पुरुषोंकी संख्यावाले 
यदुकुछकी सनन्‍्तानोंकी गणना सौ बषमें भी नहीं की 
जा सकती ॥ ४३ ॥ क्योंकि इस विषयमें ये दो 
इछोक चरिताथ हैं--- ॥ ४४ ॥ 


जो गृहाचाय यादवकुमा रोंको धनुर्विद्याकी शिक्षा 
देनेमें तत्पर रहते थे उनकी संख्या तीन करोड़ अद्वासी 
छाख थी, फिर उन महात्मा यादबोंकी गणना तो 
कर ही कोन सकता है ? जहाँ छाखों-करोड़ोंके साथ 
सबंदा यदुराज उमप्रसेन रहते थे ॥ ४५-४६ ॥। 


देवासुर-संग्राममें जो मद्दाबली दैत्यगण मारे गये 
थे बे मनुष्यलोकमें उपद्रव करनेवाले राजात्षोग होकर 
उत्पन्न हुए ॥ ४७॥ उनका नाश करनेके छिये देवता- 
ओऑने यदुबंशमें जन्म छिया जिसमें कि एक सो एक 
कुछ थे ॥ ४८ ॥ उनके नियन्त्रण और स्वामित्वपर 
भगवान्‌ बिष्णु ही अधिष्ठित हुए, और थे समस्त 
याद्वगण उन्‍्होंकी आज्ञानुसार बृद्धिको प्राप्त हुए 
॥ ४९ || इस प्रकार जो पुरुष इस बवृष्णिवंशकी 
उत्पत्तिके विवरणको सुनता है वह सम्पूर्ण पापोंसे 
मुक्त होकर विष्णुछोकको प्राप्त कर छेता है ॥ ४० ॥ 


ब++ तक ० +-++5 


«222. 


आअ५ ९<५,९७,५< | 

७ कक: णिीणकफकझफ: : घ घ:दणइ िथि)थ०७)य)टइ स्‍इअथयथय।े 

सोलहवाँ अध्याय 

ढुवेसुके व शका चर्णन 
श्रीपराशर उबाच ओऔपराशरजी बोले-इस प्रकार मैंने तुमसे 
इत्येप समासतस्ते यदोवश। कथितः ।| १॥ संक्षेपसे यठुके वंशका वर्णन किया ॥ १॥ अब 
अथ दुरवसोवश्मवधारय ॥२॥ दुर्वसोव हिरात्मजः | इुंवेस॒ुके बंशका वर्णन सुनो ॥ २॥ ढुबंखुका पुत्र 
बह्ेर्मागों भार्गाद्भानस्ततश्व त्रयीसानुस्तस्माच बहि था; चहिका आगे, भांगेका भाव, भाडका 
करन्दमस्तस्यापि मरुतत। | ३॥| सोउनपत्यो5मवत्‌ 
॥॥४॥ ततश्र पौरव॑ दु्यम्तं पुत्रमकल्पयत्‌ । ७॥ इसलिये उसने पुरुषंशीय दुष्यन्तको पुश्ररूपसे स्वीकार 
एवं ययातिशापात्तदंशः पौरवमेव वंश समाश्रित- | क्र छिया॥५॥ इस प्रकार ययातिकेशापसे ढुबेसु- 

बानू ॥ ६९ ।। के चंशने पुरुवंशका ही आश्रय छिया॥ $६॥ 


«>> “*किस्कैतन 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थ5शी पोडशोडध्यायः ॥ १६॥ 





न्नयीसानु, त्रयीसानुका करन्दम ओर करन्द्मका 
पुत्र मरत्त था॥ ३॥ मरुत्त निस्सन्‍्तान था॥ ४॥ 


+०«००२०४/३४/६/४/७ ६/२/४/४/४१४५४०- 


सत्रहवाँ अध्याय 
दुल्यु-चंश 
श्रीपराशर उबाच धीपराशरजी बोले-दुद्ुका पुत्र वचचु था, बचुका 
द्रुह्मोस्तु तनयो बश्रुः । १ ॥ बश्रोस्सेतु: ॥ २।। हि 
सेतुपुत्र आख्घनामा || रे || आरब्घस्पात्मजों 
गास्थारों गान्धारस्य घधर्मो धर्मादू घृतः घृतादू | का धर्म, घमका छत, छतका दुर्दम, दुर्दमका प्रचेता 
दुर्दमस्ततः प्रचेताः ॥ ४ ॥ प्रचेतसः पुत्रस्शत- शत 
धर्मों बहुलानां म्लेच्छानापुदीच्यानामाधिपत्यम- तथा प्रचेताका पुत्र शतधर्म था। इसने उत्तरबर्ती 
करोत्‌ ॥ ५ ॥ बहुत-से म्छेच्छोंका आधिपत्य किया ॥ १-५॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थ5शी सप्तद्शोडध्यायः ॥ १७॥ 
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सेतु, सेठुका आरब्घ, आरब्धका गान्धार, गान्धार- 


अठारहवाँ अध्याय 
अनुचंश 
श्रीपराशर उवाच श्रीप्राशरजी बोले--ययातिके चोथे पुत्र अनुके 
ययातेश्चतुर्थपुत्रस्यानोस्सभानलचशुःपरमेपु- ह 
ह ख, | सभानल, चक्षु और परमेषु नामक तीन पुत्र थे। सभा- 
संज्ञाखयः पुत्रा बभूव। ॥ १॥ समानरुझः 
_ 5३ 9 ]। काह्मानलास्मञ्जय। || ३ ॥ | नल्का पुत्र काछानछ हुआ तथा काढानलफे सझ्ञय, 


३४८ 
सज्ञयात्‌ पुरक्षयः ॥ ४ ॥ पृस्क्षयाज्जनमेजयः 
॥५॥ तस्मान्महाशाल) ॥ ६ ॥ तस्माव मह।मनाः 
॥७॥ तस्मादुशोनरतितिक्ष दौ पृत्रावुत्पन्नौ ॥८॥ 

उशीनरस्थापि शिविनृगनरक्ृृमिवर्माख्या। 
पश्च पुत्रा बभूवुः ॥ ९॥ प्रषदर्भसुवीरकेकयमद्र- 
काश्रत्वारश्शिबिपुत्रा: ॥ १०॥ तितिक्षोरपि 
रुशद्रथः पुत्रो3भूत्‌॥ ११ ॥ तस्यापि हेमी हेम- 
स्यापि सुतपा! सुतपसंश्र बलि! ॥ १२ ॥ यस्य 
क्षेत्र दीघतमसाइवड्भकलिज्ञसुद्यपौण्डूरूय बालेय॑ 
क्षत्रमजन्यत ।। १३ ॥ तन्नामसन्ततिसंज्ञाथ पश्च 
विषया बभूवु! ॥ १४॥ अज्ञादनपानस्ततों 
दिविरथस्तस्माइमरथ।ः ॥ १५ ॥ ततश्रित्ररथो 
रोमपादसंजञ। । १६ ॥ यस्य दशरथो मित्र 


जन्ने ॥ १७॥ यस्याजपुत्रों दशरथर्शान्तां नाम॑ 
कन्यामनपत्यस्य दुहितत्वे युयोज ॥ १८ ॥ 
रोमपादाच्चतुरड्डस्तस्मास्पृथुलाक्ष। ॥ १९॥ 
ततश्रम्पो यश्रम्पां निवेशयामास। २०। चम्पस्य 
ड्रोनामात्मजो5भूत।२१।हयज्ञाहद्र रथो भद्गरथाद्‌ 
बृहद्रथों बृहद्रथादुबूहत्कर्मा इहत्कमं णरच बृहड्भानु- 
- स्तस्माच् बृहन्मना बृहन्मनसों जयद्रथ! || २२॥ 
जयद्रथो बल्क्षत्रान्तरालसम्भू त्यां पत्न्यां विजय॑ 
नाम पृत्रमजीजनतू ॥ २३॥ बिजयरच धृ्ति 
पुत्रमबाप ॥ २४॥ तस्यापि धघृतव॒तः पुत्रोअभृत्‌ 
॥ २५॥ इतब्रतात्सत्यक्र्मा । २६॥ सत्यकर्मण- 
स््वतिरथ! ॥ २७॥ यो गद्जाड्रतो मज्जूषागतं 
पृथापविद्ध कण पुत्रमवाप ।| २८॥ कर्णावृजृपसेन। 


इत्येतदन्ता अड्भवंश्या। ॥| २९॥ अतश्च पुरुव॑ंश 
श्रोतुमहसि ॥ ३० ॥ 


श्रोविष्णुपुराण 
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सलझ्जयके पुरञ्नय, पुरक्लयके जनमेजय, जनमेजयके 
महाशालछ, महाशालके महामना और महामनाके 
उशीनर तथा तितिक्षु नामक दो पुत्र हुए ॥ १-८॥ 


उशीनरके शिबि, नृग, नर, कृमि ओर बर्म नामक 
पाँच पुत्र हुए। ९॥ उनमेंसे शिबिके प्रषदर्भ, सुबीर, 
केकय और मद्रक-ये चार पुत्र थे ॥ १०॥ 
तितिक्षुका पुत्र रुशद्रथ हुआ। उसऊे हेम, हेमके 
सुतपा तथा सुतपाके बलि नामक पुत्र हुआ॥ १९- 
१२ ॥ इस बढिके क्षेत्र ( रानी ) में दीघेतसा नामक 
मुनिने अज्ग, बज्ध, कलिक्ल, सुक्ष ओर पौण्डू नामक 
पाँच बालेय क्षत्रिय उत्पन्न किये ॥ १३ || इन बह्ि- 
पुत्नोंकी सन्‍्ततिके नामानुसार पाँच देशोंके मो ये ही 
नाम पड़े ॥ १४॥ इनमेंसे अंगसे अनपान, अमपान- 
से द्विरथ, दिविरथसे धर्मरथ और धमंरथसे 
चित्ररथका जन्म हुआ जिसका दूसरा नाम रोमपाद 
था। इस रोमपादके मित्र दशरथजी थे, अजके पुत्र 
दृशरथजीने रोमपादकों सन्तानद्वीन देखकर उन्हें 
पुत्नीरूपसे अपनी शान्‍्ता नामकी कन्या गोद दे दी 
थी ॥ ९१५-१८॥ 


रोमपादका पुत्र चतुरंग था। चतुरंगके एरथुराक्ष' 
तथा प्रुथुछाक्षके चम्प नामक पुत्र हुआ जिसने चम्पा 
नामकी पुरी बसायी थी ॥ १९-२० ॥ चम्पके हयेज्ज 
नामक पुत्र हुआ, हयज्ञसे भद्ग॒रथ, भद्ररथसे बृह॒द्रथ, 
बृहद्रथसे ब्हत्कर्मा, बृहत्करमांसे बहद्धाजु, शदद्धालुसे 
बूहन्मना, बहन्मनासे जयद्रथका जन्‍म हुआ ॥ २१- 
२२॥ जयद्गरथकी ब्राक्षण और क्षत्रियके संसगसे 
उत्पन्न हुई पत्नीके गर्भसे बिजय नामक पुत्रका जन्म 
हुआ ॥ २३॥ बविजयके ध्रृति नामक पुत्र हुआ, 
धृतिके घृतब्रत, घृतब्रतके सत्यकर्मा और सत्यकर्मासे 
अतिरथका जन्म हुआ जिसने कि [ स्मानके छिंये ] 
गद्जाजीमें जानेपर पिदारीमें रखकर प्रथाद्वारा बहाये 
हुए कर्ण को पुत्ररूपसे पाया था। इस कण्णका पुत्र 


बृषसेल था। बस, अज्ञवंश्‌ इतना ही है ॥ २४-२५॥ 
इसके आगे पुरुवंशका व्णन सुनो ॥ ३० ॥ 


«>-->-₹<कचकी+++ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउशे अष्टाद्शोडध्याय। ॥ १८ | 
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उन्नीसवाँ अध्याय 
पुरुष श 


श्रीपराशर उवाच 
पुरोजनमेजयस्तस्पापि प्रचिस्तान्‌ प्रचिन्वतः 
प्रवीरः प्रवीरान्मनस्यु्मनस्योथ्ामपदस्तस्यापि 
सुधुस्सुधोबहुगवस्तस्थापि.. संयातिस्संयतेरहं- 
यातिस्ततों रीद्राशव। ॥ १ ॥ 


ऋतेपुक्षेषुस्थण्डिलेपुकृतेषु जलेपुधर्मे पुध्ठते पु- 
स्थलेषसब्नतेयुवनेषुनामानो रौद्राश्वस्य दुआ पुत्रा 
पभूवु) || २ || ऋतेपोरन्तिनारः पुत्रो3भूत्‌ ॥ ३॥ 
सुमतिमप्रतिरथं भ्र॒वं॑ चाप्यन्तिनारः पुत्रानवाप 
| ४।। अप्रतिरथस्य कण्व) पूत्रोभूत्‌ ॥ ५॥ 
तस्यापि मेघातिथि। ॥ ६ ॥ यतः काण्वायना 
ह्विजा बभूबुः ॥ ७ ॥ अगप्रतिर्थस्यापर। पुत्रो- 
>भ्ूदेंलीन! ॥८॥| ऐलोनस्य दुष्यन्ताद्राश्वत्वारः 
पुत्रा बभूवु। ॥ ९ ॥ दुष्यन्ताच्चक्रवर्ती भरतो- 


>भ्ूत्‌।१०॥ थन्‍्नामहेतुर्देबेशश्छो की गीयते।। ११॥ 


माता भस्रा पितुः पुत्री येन जात! से एवं सः । 
भररस्व पुत्र दुष्यन्त मावमंस्थारशकुन्तला स्‌ |। १ २।। 


रेतोधाः पृत्रो नवति मरदेव यमक्षयात्‌ । 


५ ७ 
त्व वास्प धात। गरभरय सत्यभाह शकुन्तला ।। १ ३॥। 


सह्तस्य पत्नीत्रये नव पुत्रा बभूवु! ॥१४॥ 
नेते मशागुरूपा हत्यभिष्टितास्तन्मातर। परित्याग- 
भयात्तसपुत्राब्जप्नु। | १७ ॥ ततोज्स्य वितथे 
पुत्रजन्मनि पुत्रार्थिनो मरुत्सोमयाजिनों दी 
तमसः पाण्ण्यपास्तादूबहस्पतिवीर्यादुतश्यपत्न्यां 


शरीपराशरजी बोले-पुरुका पुत्र जनमेजय था। 
जनमेजयका पग्रचिन्वास्‌, प्रब्िन्बानका प्रवीर, 
प्रवीरका मनस्यु, मनस्युका अभयद, अभयदका सुद्यु, 
सुद्युका बहुगत, बहुगतका संयाति, संयातिका 
अहँयाति तथा अहंयातिका पुत्र रोद्राश्य था ॥ १॥ 


रोद्ाश्के ऋतेषु, कक्षेषु, स्थण्डिलेषु, ऋतेषु, 
जलेषु, धमंषु, घ्रतेषु, स्थलेषु, सन्नतेषु ओर बनेघु 
नामक दश पुत्र थे ॥ २॥ ऋतेषुका पुत्र अन्तिनार 
हुआ तथा अन्तिनारके सुमति, अप्रतिरथ और ध्रुव 
नामक दीन पुत्रोंने जन्म लिया।॥ ३०४॥ इनमेंसे 
अप्रतिर्थका पुत्र कण्व और कण्वका मेघातिथि हुआ 
जिसकी सन्तान काण्वायन ब्राह्मण हुए ।॥| ५-७ ॥ 
अप्रतिरथका दूसरा पुत्र ऐलीन था ॥८॥ इस 
ऐलीनके दुष्यन्त आदि चार पुत्र हुए ॥५॥ 
दुष्ियन्तके यहाँ चक्रबतीं सम्राद्‌ भरतका जन्म हुआ 
जिसके नामके विषयमें देवगणने इस ःछोकका गान 
किया था-- ॥ १०-११॥ 


“माता तो केवल चमड़ेकी धोंकनीके समान है, 
पुत्रपर अधिकार तो पिताका ही है, पुत्र जिसके द्वारा 
जन्म ग्रहण करता है उसीका स्वरूप होता है। 
हे दुष्यन्त | तुम इस पुत्रका पालन-पोषण करो, 
शकुन्तछाका अपमान मत करो। हे नरदेष ! अपने 
ही बीयसे उत्पन्न हुआ पुत्र अपने पिताको यमलोकसे 
[निकाछकर स्वर्गोकको ] ले जाता है। इस पुत्रके 
आधान करनेवाले तुम्हीं हो--शकुन्तछाने यह 
बात ठीक ही कही है” ॥ १२-१३ ॥ 


भरतके तीन श्वियाँ थीं जिनसे उनके नो पुत्र हुए 
॥ १४॥ भरतके यह कहनेपर कि, 'ये मेरे अनुरूप 
नहीं हैं?, उनकी मावाओंने इस भयसे कि, राजा हमको 
त्याग न दें, उन पुतन्रोंकी सार डाला॥ १५॥ इस 
प्रकार पुत्र-जन्मके विफछ हो जानेसे भरतने पुत्रकी 
कामनासे मरुत्सोम नामक यज्ञ किया। उस 
यज्ञके अन्तर मरुदगणने उन्हें भरह्राज नामक एक 


कह ३७ ह 
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ममतायां सप्॒पन्नों भरद्वाजाख्यः पूत्रो मरुद्धि- 
0 


देच। ॥ १६॥ तस्यापि नामनिवचनश्ोक! 
पख्यते ॥। १७ ॥ 


मूढे भर द्वाजमिम भर द्वा्ज बृहस्पते । 
यातो यदुक्त्वा पितरी मरह्ञाजस्ततस्त्वयम्‌ ॥ १८॥ 


भरद्ाजस्स वितथे पुत्र॑जन्मनि मरुद्धिदेत्तः 
तती विवथसंज्ञामगाप ॥ १९॥ वितथस्यापि 
मन्युः पुत्रो>भवत्‌ || २० ॥ बृहस्क्षत्रमहावीर्य- 
नरगर्गा अभवन्मस्युप्रत्रा/ ॥ २१॥ नरस्य 
सद्कतिस्पदकृतेगुरप्रीतिरन्तिदेवी || २२ ॥ 
गर्गाच्छिनिः ततश्र गाग्यर्शेन्याः क्षत्रोपेता 
हिजातयों बभूवु; ॥२३॥ महावीर्याच्च दुरुक्षयो 
नाम पुत्रो>भवत्‌ || २४ ।। तस्य त्रय्यारुणि! 
पुष्करिण्यो कपिश्न पृत्रत्रयमभूत्‌ || २५॥ तच्च 
पुत्रत्रितममपि पथ्चाद्रिप्रतामुपजगाम || २६ | 


बुहसक्षत्रस्य सुहोत्र।; ॥ २७ ॥ सुहोत्राद्॒स्ती य 
इद॑ हस्तिनापुरमावासयामास || २८ ॥ ह 


-अजमीददिजमीटपुरुमीदाखरयो हर्तिमस्तनया: 
॥ २९ || अजमीढात्कण्बः || ३० ॥ कण्वान्मेधा- 
तिथि! ॥३१॥ यतः काण्वायना दिजा।।३२॥ 
अजमीहस्यान्य; पुत्रों बृहदिषु) ॥ ३३ ॥ बूह- 
दिपोवृहद्धनुवृहद्धनुपश्च बृहत्कर्मा ततश्च जयद्रथ- 
स्तस्मादपि विश्वजित्‌ || ३४ ॥ ततश्च सेनजित्‌ 
॥ २३५।। रुचिराश्चकाश्यदृढहनुवत्सहनुसंज्ञासेन- 
जितः पुत्रा। ॥ ३६ || रुचिराश्रपुत्र। प्रथुसेन। 


बालक पुत्ररूपसे दिया जो उतथ्यपत्नी मम 
में स्थित दीघंतमा मुनिके पाद-प्रह्रसे स 
बृहरपतिजीके बीयसे उत्पन्न हुआ था 
उसके नामकरणके विषयमें भी यह हद 
जाता हे--॥ १७॥ 

( पुत्रोषत्तिके अनन्तर बृहस्पतिने 
कहा-- ] है मूढ़े ! यह पुत्र द्वाज ( हः 
उत्पन्न हुआ ) है तू इसका भरण कर 
ममताने भी कहा--] हे बृहस्पते ! यह 
हे; अतः तुम इसका भरण करो |! इस प्रक 
विवाद करते हुए उसके माता-पिता 
इसलिये उसका नाम भरद्वाज! पड़ा”॥ ' 


पुन्र-जन्म वितथ ( विफल ) होनेपर : 
राजा भरतको भरद्वाज दिया था, इसलि 
नाम वितथ” भो हुआ॥ १९॥ वित्थका 
हुआ और मन्युके बृह॒त्क्षत्र, महाबीय, नर 
आदि कई पुत्र हुए ॥ २०-२१॥ नरका 
और संकृतिके गुरुप्रीति एवं रन्तिदेव 
पुत्र हुए ॥ २९ ॥ गरगगसे शिनिका जन्म हुए 
कि गाग्य ओर शेन्य नामसे विख्यात क्षत्रो 
उत्पन्न हुए ॥ २३॥ महावीयेका पुत्र दुर 
॥ २४॥ छसके त्रय्यारुणि, पुष्करिण्य 
नामक तीन पुत्र हुए ॥ २०५॥ ये तीनों 
ब्राह्मण हो गये थे॥ २६।॥ बृहस्क्षत्रका ' 
सुहोत्रका पुत्र हस्ती था जिसने यह' 
नामक नगर बसाया था ॥ २७-२८ ॥ 


हस्तीके तीन पुत्र अजमीढ, द्विजमीढ 


मभीढ थे। अजमीढके कण्ब ओर कण्वके 
नामक पुत्र हुआ जिससे कि काण्बार 
उत्पन्न हुए ॥ २०-३१२।॥ अजमीढका ; 
बृहदिषु था ॥ ३३१।॥ छसके बूहडद्धूलु, 
बुहत्कर्मा, बहत्कमांके जयद्रथ, जयद्रथके 
तथा विश्वजितके सेनजित्‌का जन्म हुआ 

रुचिराश, काइय, हृढहनु और वत्सहनु 
पुत्र हुए ॥ ३४-३६ || रुचिराश्वके प्रथुसेर 





पृथुसेनाववार। ॥ ३२७॥ पाराह्नील।॥ ३८ ॥ 
तस्यैकशर्त पुत्राणाम्‌ ॥ ३२९॥ तेषां प्रधान 
काम्पिल्याधिपतिस्समर। ॥ ४० ॥ समरस्यापि 
परसुपारसदश्ास्तरयः पुत्रा! ॥ ४१॥ सुपारात्पुथु। 
पथोस्सुकृतिस्ततो विश्रात्ः ॥४२॥ तस्माचाणुह। 
॥४३॥ यब्शुकदुहितर कीर्ति नामोपयेमे ।। ४ ४ ॥। 
अणगुहादूब्रह्म दत्त ॥| ४५॥ ततश्र विष्वक्सेनस्त- 
स्मादुदक्सेन। ॥ ४६ ॥ भल्लाभस्तस्थ चा- 
त्मज) ॥ ४७ ॥ 


हद्िजमीदस्प तु यवी नरसंज्ञः पृत्र। | ४ ८॥ तस्या- 
पि ध्रत्रिमांस्तस्माच सत्यधृतिस्ततथ्व दृठनेमिस्त- 


स्माच सुपाश्वस्ततस्मु पतिस्ततश्र सन्नतिमान्‌ ।४९। 


सन्नतिमतः कृतः पुत्रोउभूत्‌ ॥ ५० ॥ य दिरण्य- 
नाभो योगमध्यापयामास ॥ ५१॥ यश्तुर्विश- 
तिं प्राच्यसामगानां संहिताश्षकार ॥ ५२॥ क्ृता- 
च्चोग्रायुधः ॥ ५३ ॥ येन प्राचुर्येण नीपक्षय। 
कृतः ॥ ५७ ॥ उग्रायुधात्क्षेम्यः फ्षेम्पात्सुधीरस्त- 


स्पाद्रिपृष्जयस्तस्माच बहुरथ इत्येते पौरवा:॥५५।। 


अज्रमीढस्य नलिनी नाम पत्नी तस्यां नील - 
संज्ञ) पुत्री3भवत्‌ ॥ ५६ ॥ तस्मादपि शान्ति: 
शान्तेस्सुशान्तिस्सुशान्ते!ः . पुरक्षयस्तस्माच्च 
ऋत्ष! ॥ ५७॥ ततश्र हयंश्र। ॥ ५८॥ तस्मा- 


न्युह्ल्सञ्जयबृहद्षुयवीनरकाम्पिल्यसंज्ञाः पश्चा- 


नामेव तेषां विषयाणां रक्षणायालमेते मत्पुत्रा 
इति पिन्रामिहिताः पाश्वाला। ॥ ५९ ॥ 


मुद्दलाच्च मौठल्या; क्षत्रोपेता द्विजातयों 
बभूचुः। ६० ॥ मुहलादुवहदध। ॥ ६१॥ चहद- 
श्रादिवोदासो5हल्या च मिथुनमभूत्‌ ॥ ६२ ॥ 
शरदतश्राहल्यायां शतानन्दो5भवत्‌ ॥ ६३ ॥ 
शतानन्‍्दात्सत्यध्ृतिध॑नुवेंदान्तगो जज्ञे ॥ ६४ ॥ 
सत्यध्ृतेबराप्सरसपुवज्ञी दुष्ठा रेतस्कन्नं शरस्तस्ये 
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पार और पारके नीछका जन्म हुआ। इस नीछके 
सो पुत्र थे, जिनमें काम्पिल्यनरेश समर प्रधान था 
॥ ३७-४० ॥। समरके पार, सुपार और सदृइच 
नामक तीन पुत्र थे ॥ ४१॥ सुपारके प्रथु, प्रथुके सुक्ृति, 
सुकृतिके विश्राज और विश्वाजके अणुह नामक पुत्र 
हुआ, जिसने शुककन्या कीतिंसे विवाह किया 
था ॥ ४२-४४ ।॥ अणुइसे ब्रद्मदत्तका जन्म हुआ । 
ब्रद्मदत्तसे विष्वक्सेन, विष्वक्सेनसे उदकसेन तथा 
उदक्सेनसे भल्लाभ नामक पुत्र उत्पन्न हुआ।॥ ४५-४७ ॥ 


हिज्मीढका पुत्र यवीनर था।॥ ४८ || उसका 
घूतिमान्‌ , ध्ृतिमानका सत्यधृति, सत्यधृतिका हृढ- 
नेमि, हृढनेमिका सुपाइव, सुपाइवका सुमति,सुमतिका 
सन्नतिमान्‌ तथा सन्नतिमानका पुत्र कृत हुआ जिसे 
हिण्यनामने योगविद्याकी शिक्षा दी थी तथा जिसने 
प्राच्य खामग श्रुतियोंकी चोबीस संहिताएँ रची 
थीं॥ ४९-५२ ॥ क्ृतका पुत्र उग्रायुध था जिसने 
अनेकों नीपबशीय क्षत्रियोंका नाश किया ॥ ५३-०४ )। 
उम्रायुधके क्षेम्य, क्षेम्यके सुधीर, सुधीरके रिपुञ्य 
और रिपुञ्ञयसे बहुरथने जन्म छिया। ये सब पुरु- 
बंशीय राजागण हुए ॥ ५५ ॥ 


अजमीढकी नलिनी नाम्नी एक भार्या थी। 
उसके नीछ नामक एक पुत्र हुआ ॥ ५६।| नीलछके 
शान्ति, शान्तिके सुशान्ति,सुशा न्तिके पुरज्ञय, पुरझ्षय- 
के ऋक्ष और ऋश्षके हयश्व नामक पुत्र हुआ ॥ ५७- 
५८ ॥ हयख्रके मुद्गल, सझ्जय, बृहदिषु, यवीनर और 
काम्पिल्य नामक पाँच पुत्र हुए पिताने कहा था कि 
मेरे ये पुत्र मेरे आश्रित पाँचों देशोंकी रक्षा करनेमें 
समर हैं, इसलिये वे पाग्चाल कहछाये ॥ ५९ || 


मुद्गछसे मोदूगल्य नामक क्षत्रोपेत ब्राह्मणोंकी 
उत्पत्ति हुई ॥६०॥ भुद्गछसे बृहदग्ध ओर बृहदश्रसे 
दिवोदास नामक पुत्र एवं अहल्या नामकों एक 
कन्याका जन्म हुआ ॥ ६१-६९॥ अहल्यासे महर्षि 
गीतमके द्वारा शवानन्दका जन्म हुआ ॥ ६३ ॥ झता- 
नन्‍्दसे धन्ुवंदका पारदर्शी सत्यधृति उत्पन्न हुआ 
॥६७॥ एक बार अप्सराओंमें श्रेष्ठ उबंशीको देखनेसे 
सत्यधृतिका वीय स्खलित होकर शरस्तम्ब (सरकण्डे) 


३२५२ 
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पपात ॥ ६७॥ वच्च द्विधागतमपत्यद्रय कुमार 
कन्या चाभवत्‌ ॥ ६६ ॥ तो च झुगयापुपयात- 
इशान्तनुरेद्ठा कृपया जग्राह ॥ ६७॥ ततः कुमारः 
कृपः कन्या वा श्वत्थाम्नो जननी कृपी द्रोणाचार्यस्य 
पत्न्यभवत्‌ ॥ ६८ ॥ 


दिवोदासस्य पुत्रों मित्रायु। ॥ ६९॥ मित्रा- 
योइच्यवनी नाम राजा ॥ ७० ॥ च्यवनात्सुदासः 
सुदासात्सोदाप) सौदासात्सहदेवस्तस्थापि सो- 
मंकः ॥ ७१ || सोमकाजन्तुः पृत्रशतज्येष्ठी- 
5मवत्‌ ॥ ७२ ॥ तेषां यवीयान्‌ प्रपतः प्रपतादू- 
द्रुपदंस्तस्माच धृश्युम्नस्ततो धष्टकेतुः ॥ ७३ ॥ 


अजमी हस्यान्य ऋश्षनामा पुत्रो3भवत्‌ | ७७) 
तस्य संवरण; ॥ ७५॥ संवरणात्कुक। ॥ ७६ ॥ 
य इदं धमक्षेत्रं कुरुक्षेत्र चकार ॥ ७७॥ सुधनु- 
जहुपरीक्षित्रमुखाः कुरो! पुत्रा चभूवुः ॥ ७८ ॥ 
सुधनुषः पुत्रस्मुद्दोत्रस्तस्माच्च्यवनरच्यवनात्‌ 
कृतकः ॥ ७९॥ ततश्रोपरिचरों बसु। ॥ ८० ॥ 
बृहद्रथप्रत्यग्रकुश म्बुकुचेलमात्स्यप्रमुखा वसोः 
पुत्रास्सप्राजायन्त ॥ ८१॥ बहद्गरथात्कुशाग्र। 
कुशाग्रादबषभोी वृषभात्‌ प्रृष्षवान्‌ तस्मात्सत्य- 
हितस्तस्मात्सुधन्वा तस्य च जतु। ॥ ८२॥ 
बृहद्रथाच्चान्यश्शकलद्यजन्मा जरया संहितो 
जरासन्धनामा ॥ ८३॥ तस्मात्सहदेवस्सहदेवा- 


त्सोमपरततश्र श्रुतिश्रवा; | ८४ ॥ इत्येते मया 
मागधा भूपाला। कथिताः ॥ ८५ ॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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पर पड़ा ॥ ६५।॥ उससे दो भागोंमें बट जानेके 
कारण पुत्र और पुत्रीरूप दो सन्‍्तानें उत्पन्न हुई 
॥ ६६ ॥ इन्हें सगयाके छिये गये हुए राजा शान्तन्नु 
कृपाबश छे आये। ६७॥ तद्नन्तर पुत्रका माम 
कृप हुआ और कन्या अश्वत्थामाकी माता द्रोणा- 
चाय की पत्नी कृपी हुई ॥ ६८ ॥ 

दिवोदासका पुत्र मिच्रायु हुआ। ६०॥ मिन्नायुका 
पुत्र च्यवन नामक राजा हुआ, च्यवनका सुदास, सुदा- 
सका सौदास, सोदासका सहदेव, सहदेवका सोभक 
और सोमकके सो पुत्र हुए, जिनमें जन्तु सबसे बड़ा 
और प्रषत सबसे छोटा था। प्रषतका पुत्र द्वुपद, 
द्रुपदुका धृष्टयुम्न और घुटष्टययुम्नका पुत्र धरृष्टकेतु 
था ॥ ७०-७३ ॥ 


अजमीढका ऋशक्ष नामक एक पुत्र ओर था ॥ ७४॥ 
उसका पुत्र संवरण हुआ तथा संबरणका पुत्र कुरु 
था जिसने कि धमंक्षेत्र कुरुक्षेत्रकी स्थापना क्री ॥ ७०० 
७७ ॥ कुरुके पुत्र सुधनु, जह, ओर परीक्षित्‌ आदि 
हुए ॥ ७८॥ सुधलुका पुत्र सुद्दोन्न था, सुदोन्नका 
च्यब॒न, च्यवनका कृवक ओर क्ृतकका पुत्र उपरिचर 
बसु हुआ॥ ७९०८० | बसुके बृहद्रथ, प्रत्य्न, कुशाम्बु, 
कुचेछ और मात्स्य आदि सात पुत्र थे ॥ <१॥ इसमें से 
बृहद्रथके कुशाग्र, कुशाग्रके वृषभ, बृषभके पुष्पवान, 
पुष्पवानके सत्यहित, सत्यहितके सुधन्‍न्बा ओर 
सुधन्वाके जतुका जन्म हुआ ॥ ८९॥ बृहद्रथके दो 
खण्डोंमें विभफ्त एक पुत्र ओर हुआ था जो कि जरा- 
के द्वारा जोड़ दिये जानेपर जरासन्ध कहलाया 
॥ ८३ ॥ उससे सहदेवका जन्म हुआ तथा सहदेवबसे 
सोमप और सोमपसे श्रुतिश्रवाकी उत्पत्ति हुई 
॥ ८४ ॥ इस प्रकार मैंने तुमसे यह मागध भूपाणों- 
का वर्णन कर दिया है ॥ ८५॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउश एकोनविशोडध्यायः ॥ १० ॥ 
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बीसवाँ अध्याय 


कुरुके व शका वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 


परीक्षितों जनमेजयश्रुतसेनोग्रसेनभीमसेनाश- 
त्वारः पुत्रा;॥ १॥ जह्ोस्तु सुरथों नामात्मजो 
बसभूव ॥ २॥ तस्थापि विदृरथ। ॥ ३ ॥ तस्मा- 
त्सावं भोमस्साव भौमाज्जयत्सैनस्तस्मा दाराधित- 
स्ततश्रायु तायु रयुतायी रक्रो घ नः ।। ७ ॥ तस्मादेवा- 
तिथि; ॥ ५॥ ततथ ऋक्षोउन्यो3भवत्‌ ॥ ६॥ 
ऋश्षाद्भीमसेनस्ततथ दिलीप: ॥ ७॥ दिलीपात्‌ 
प्रतीप) ॥ ८ ॥ 


तस्यापि देवापिशान्तनुबाह्वी कस ज्ञाखय! पूत्रा 
बभूवु। ॥ ९॥ देवापिर्थाल एवारण्यं विवेश 
॥ १० ॥ शान्तनुस्तु महीपालो3भूत्‌ ॥ ११॥ 
अयं च तस्य इलोकः पृथिव्यां गीयते ॥ १२॥ 


य॑ य॑ कराभ्यां स्पृशति जीण यौवनमेति सः | 


शान्ति चापोति येनाग्रयां कमंणा तेन शान्तनु। १३ 


तस्य च प्रशान्तनो राष्ट्र द्वादशवर्षाणि देवो न 
वब्ष ॥ १४ ॥ ततथाशेषराष्ट्रविनाशमवेक्तयासौ 
राजा ब्राह्मणानपृच्छत्‌ कस्मादस्माक राष्ट्रे देवो न 
वर्षति को ममापराध हृति ॥ १५ ॥ 

ततथ तमूचुत्रक्षणाः ॥ १६ ॥ अग्रजस्य 
ते हीयमवनिस्त्वया सम्भुज्यते अतः परिवेत्ता 
त्वमित्युक्तरस राजा पुनस्तानप्ृच्छत्‌ ॥ १७॥ 
कि मयात्र विधेयमिति ॥ १८ ॥ 


ततस्ते पुनरप्यूचु! ॥ १९॥ यावद्दवापिन 
पतनादिभिदों पेरमिभूयते तावदेतत्तस्याह राज्यम्‌ 


भीपराधरजी बोले-| कुरुपुनत्र | परीक्षितके 
जनमेजय, श्रुतसेन, उग्रसेन और भीमसेननामक चार 
पुत्र हुए, तथा जह्वके सुरथ नामक एक पुत्र हुआ 
॥ १-२॥ सुरथके विदूरथका जन्म हुआ। विदूरथके 
सावभोम, सावमोमके जयत्सेन, जयत्सेनके आरा- 
घित, आराधितके अयुतायु, अयुतायुके अक्रोधन, 
अक्रोधनके देवातिथि तथा देवातिथिके [| अज़मीढके 
पुत्र ऋक्षसे भिन्न ] दूसरे ऋशक्षका जन्म हुआ 
॥ १-६ ॥ ऋक्षसे भीमसेन, भीमसेनसे दिलीप और 
दिलीपसे प्रतीप नामक पुत्र हुआ ॥ ७-८ ॥| 


प्रतोपके देवापि, शान्तनु ओर बाहीक नामक 
तीन पुत्र हुए ॥ ९॥ इनमेंसे देवापि बाल्याबस्थामें 
ही बनमें चला गया था अतः शान्तमु ही राजा हुआ 
॥ १०-११ ॥ उसके विषयमें प्रथिवीतछूपर यह इछोक 
कहा जाता है ॥ १२॥ 


(राजा श्ञान्तनु] जिसको-जिसको अपने हाथसे 
स्पश् कर देते थे वे चृद्ध पुरुष भी युवावस्था प्राप्त 
कर छेते थे तथा उनके स्पशसे सम्पूर्ण जीब अत्युत्तम 
झान्तिछाभ करते थे, इसलिये वे शान्तनु कहलाते 
थे” ॥ १३॥ 


एक बार भसहाराज शान्तलुके राज्यमें बारह 
वर्षतक वर्षो न हुई॥ १४॥ उस समय सम्पूर्ण 
देशको नष्ट होता देखकर राजाने ब्राक्षणोंसे पूछा, 
हमारे राज्यमें वर्षा क्यों नहीं हुई ? इसमें मेरा 
क्या अपराध है !' ॥ १५॥ 

तब ब्राह्मणोंने उससे कहा--यह राज्य तुम्हारे 
बड़े भाईका है किन्तु इसे तुम भोग रहे हो; इसीलिये 
तुम परिवेत्ता हो।! उनके ऐसा कहनेपर राजा 
शान्तनुने उनसे फिर पूछा, 'तो इस सम्बन्धमें मुझे 
अब क्या करना चाहिये ९! ॥ १६-१८ ॥ 

इसपर वे ब्राह्मण फिर बोले-'जबतक तुम्हारा बड़ा 
भाई देवापि किसी प्रकार पतित न हो तबतक यह 
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॥ २० ॥ तदलमेतेन तु॒तस्मे दीयतामित्युक्ते 
तस्य मन्त्रिप्रवरेणाश्मसारिणा तत्रारण्ये ल्‍ 
वेदवादबिरोधवक्तारः प्रयुक्ता। ॥| २१॥ तैरस्या- 
प्यतिऋजुमत्तेमंद्रीपतिपुत्रस्य चुद्धिरवेंद्वादविरोध- 
मार्गानुसारिण्यक्रियत ॥ २२॥ राजा च शान्त- 
लुद्विंजवचनोत्पन्नपरिदेवनशोकरेतान्‌ ब्राह्मणान- 
ग्रतः कृत्वाग्रजस्य प्रदानायारण्यं जगाम। २३॥ 


तदाश्रममुपगताथ तमवनतमबनीपतिपूत्रं 
देवापिधुपतस्थु। ॥ २४ ॥ ते ब्राह्मणा वेदवादानु- 
बन्धीनि वचांसि राज्यमग्रजेन कर्तव्यमित्यथ- 
वन्ति तमूचु! ॥ २७॥ असावपि देवापिवेंदवाद- 
विरोधयुक्तिदूषितमनेकप्रकारं तानाह ॥ २६ ॥ 
ततस्ते आ्राह्मणाश्शान्तनुमूचुः || २७ || आगच्छ 
हे राजन्नलमत्रातिनिषन्धेन प्रशान्त एवासावना- 
वृष्टिदोष१ पतितो5यमनादिकालमहितवेदवचन- 
दृषणोचारणात्‌ ॥ २८ ॥ पतिते चाग्रजे नेव ते 
परिवेतृ॑ मवतीत्युक्तरशान्तनुस्स्वपुरमागम्य 
राज्यमकरोत्‌ ॥२९॥ वेदवादविरोधवचनोचारण- 
दूपिते च तसिमन्देवापी विष्ठृत्यपि ज्येष्ठभातय- 
खिलसस्यनिष्पत्तये बवष भगवान्पजन्य! || ३०॥ 


बाह्वीकात्सोमदत्त: पृत्रोउभूत्‌ || ३१॥ सोम- 
दत्तस्यापि भूरिभूरिश्रवःशल्यसंज्ञाखयः पुत्रा 
बभूवु) | ३२ ॥ शान्तनोरप्यमरनद्यां जाहव्या- 
मुदारकीतिरशेषशास्राथविद्धीप्पम.. पुत्रोअ्भूत्‌ 
॥ ३३ ॥ सत्यवस्यां च चित्राड्रदविचित्रवीयों दो 
पुत्रावुत्पादयामास शान्तनु। ॥ ३७॥ चित्राज्- 
दस्तु बाल एव चित्राइुदेनेव गन्धवेंणाहवे निहतः 


राज्य उसीके योग्य हे ॥ १९-२० ॥ अतः तुम इसे 
उसीको दे डाछो, तुम्हारा इससे कोई प्रयोजन 
नहीं ।” ब्राह्मणोंके ऐसा कहनेपर शान्तनुके मन्त्री 
अश्मसारीने वेदबादके विरुद्ध बोलनेवाले तपरिब- 
योंको वनमें नियुक्त किया॥ २१ ॥ उन्होंने अतिशय 
सरलमति राजकुमार देवापिकी बुद्धिको वेदबादके 
विरुद्ध मा्गमें प्रवृत्त कर दिया || २२९ ॥ उधर राजा 
शान्तनु ब्राक्षणोंके कधनानुसार दुःख और शोकयुक्त 
होकर ब्राह्मणोंको आगे कर अपने बड़े भाईको राज्य 
देनेके लिये ब॒नमें गये || २३ ॥ 


बनसें पहुँचनेपर वे ब्राह्मगगण परम विनीत 
राजकुमार देवापिके आश्रमपर उपस्थित हुए; और 
उससे ज्येष्ठ श्राताकों ही राज्य करना चाहिये-इस 
अथके समथक अनेक वेदानुकूल वाक्य कहने लगे 
॥ २४-२५ ।। किन्तु उस समय देवापिने वेदवादके 
विरुद्ध नाना प्रकारकी युक्तियोंसे दूषित बातें कीं 
॥ २६ ॥ तब उन ब्राह्मणोंने शान्तनुसे कदहदा--| २७॥ 
है राजन ! चछो, अब यहाँ अधिक आग्रह करनेकी 
आवश्यकता नहीं । अब अनावृष्टिका दोष शञान्त हो 
गया | अनादिकालसे पूजित वेद्वाक्योंमें दोष बत- 
छानेके कारण देवापि पतित हो गया है ॥ २८॥ 


ज्येष्ठ भ्राताके पतित हो जानेसे अब तुम परिषेत्ता 


नहीं रहे ।! उनके ऐसा कहनेपर शान्तनु अपनी 
राजधानीको चढ्े आये ओर राज्यशासन करने छरे 
॥ २९ || वेदवादके विरुद्ध वचन बोलछनेके कारण 
देवापिके पतित हो जानेसे, बड़े भाईके रहते हुए भी 
सम्पूर्ण धान्योंकी उत्पत्तिके लिये पजन्यदेव ( मेघ ) 
बरसने छगे ॥ ३० ॥ 


बाह्नीकके सोमद'त नामक पुत्र हुआ तथा सोम- 
दत्तके भूरि, भूरिश्॒वा ओर शल्य नामक तीन पुत्र हुए 
॥ ३१-३२॥ शान्तज्ञुके गन्लाजीसे अतिशय कोत्तिमान्‌ 
तथा सम्पूर्ण शास्रोंका जाननेबाछा भीष्म नामक पुत्र 
हुआ ॥ ३३ ॥ शान्तनुने सत्यबतीसे चित्राइ्भद और 
विचितन्नवीय नामक दो पुत्र और भी उत्पन्न किये 
॥ ३४ ॥ उनमेंसे चित्राज्लदको तो बाल्यावस्थामें ही 
चित्राज्ञद नामक गन्धव ने युद्धमें मार डाला ॥ ३५॥| 


जी कॉल 
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॥ १५॥ विचित्रवीयोंअपि काशिराजतनये 
अम्पिकास्त्रालिक्रे उपयेमे ॥३६॥ तदुपमोगाति- 
खेदाब यक्ष्मणा शृद्दीतः स पश्चर्वमगमत्‌ ॥ २७॥ 
सत्यवतीनियोगाच मत्पुत्रः क्ृष्णद्पायनों मातु- 
बंचनमनतिक्रमणीयमिति क्ृत्वा विचित्रवी क्षेत्र 
धृतराष्ट्रपाण्ड तत्प्रहितश्रुजिष्यायां विदुरं चोत्पाद- 
यामास ॥ ३८ ॥ 


धृतशष्टरीउपि गान्धार्या दुर्योधनदुश्शा सनप्र धान 
पुत्रशतम्ुत्पादयामास ॥ ३९ ॥ पाण्डोरप्यरण्ये 
सृगयायामृपिशापोपहतभ्रजाजननसा मथ्यस्य धर्म- 
वायुशक्रैयुधिप्ठिमी मसेनाज नाः कुन्त्यां नकुल- 
सहदेवी चाश्रिभ्यां माद्रयां पश्चपुत्रास्ससुत्पादिता। 
॥ ४० ॥ तेषां च द्रौपग्ां पश्चैब पुत्रा बभूवु। 
॥ ४१ ॥ युधिष्ठिराग्मतिविन्ध्यः भीमसेनाचछुत- 
सेन! श्रुतकीत्िरजु नाच्छुतानीको नक्ुलाच्छुत- 
कर्मा सहदेवात्‌ ॥ ४२ ॥ 


अन्ये च पाण्डवानामात्मजास्तद्था || ७ ३॥ 
यौधेयी युधिष्ठिरादेवक पृत्रमबाप ॥ ४४ ॥ 
हिडिम्त्रा पटोत्कचं मीमसेनात्पुत्रं लेभे | ४५ ॥ 
काशी च भीमसेनादेव सवंगं सुतमवाप।। ४६ ॥ 
सहदेवाच विजया सुहोत्र पुत्रमवाप || ४७७ ॥ 
रेणुमत्यां च नकुलो5पि निरमित्र मज्ीजनत्‌ ॥। ४ <। 
अजु नस्याप्युलृप्या नागकन्यायामिरावान्नाम 
पुत्रो5भवत्‌ ।। ४९॥ मणिपुरपतिपुच्यां पुत्रिका- 
धर्मेण बश्ुवाहन॑ नाम पृत्रमझ नो 3जनयत्‌ ॥५०॥ 
सुभद्रायां चार्भकत्वेषपि योउसावतिबलपराक्रम- 
स्समस्तारातिर्थजेता सोउभिमन्युरजायत ॥५१॥ 
अभिमन्योरुत्तरायां. परिक्षीणेषु कुरुष्वश्वत्थाम- 


विचित्रवीयने काशिराजकी पुत्री अम्बिका और 
अम्बालिकासे विबाह किया ॥ ३६ ।। उत्तके उप- 
भोगमें अत्यन्त व्यग्न रहनेके कारण वह यक्ष्माके 
वशीभूत होकर [ अकाछहीमें ] मर गया।॥ ३७॥ 
तदनन्तर मेरे पुत्र कष्णद्पायनने सत्यव॒तीके नियुक्त 
करनेसे माताका बचन टालना डचित न जान 
विचित्रवीयको पत्नियोंसे धृतराष्ट्र और पाण्डु नामक 


दो पुत्र उत्पन्न किये और उनकी भेजी हुईं दासीसे 
विदुर नामक एक पुत्र उत्पन्न किया ॥ ३८ ॥ 


घुतराष्ट्रने भी गान्धारीसे दुर्योधन और दुःशासन 
आदि सौ पुन्नोंको जन्म दिया ॥ ३५० ॥ पाण्डु बनमें 
आखिट करते समय ऋषिके शापसे सन्तानोत्पादनमें 
असमर्थ हो गये थे अतः उनकी ख््री कुन्तीसे धर्म, 
वायु और इन्द्रने क्रमशः युधिष्ठिर, भीम और अजुन 
नामक तीन पुत्र तथा माद्रीसे दोनों अश्विनीकुमारोंने 
नकुछ और सहदेव नामक दो पुत्र उत्पन्न किये। 
इस प्रकार उनके पाँच पुत्र हुए ॥| ४० ॥ उन पाँचोंके 
द्रौपदीसे पाँच ही पुत्र हुए ॥ ४१ ॥ उनमें से युधिष्ठिर- 
से प्रतिविन्‍्ध्य, भीमसेनसे श्रुतसेन, अजुनसे श्रुत- 
कीर्ति, नकुछसे श्रुतानीक तथा सहदेवसे श्रुतकर्माका 
जन्म हुआ था॥ ४२॥ 


इनके अतिरिक्त पाण्डबॉंके और भी कई पुत्र 
हुए॥ ४३॥ जैसे--युधिष्ठि रसे यौधेयीके देवक नामक 
पुत्र हुआ, भीमसेनसे हिडिम्बाके घटोत्कच और 
काशीसे सर्वंग नामक पुत्र हुआ, सहदेवसे विजयाके 
सुद्दोत्रका जन्म हुआ, नकुछने रेणुमतीसे निरमित्रको 
उत्पन्न किया ॥| ४४-४८॥ अजुनके नागकन्या उल्लूपी- 
से इराबान्‌ नामक पुत्र हुआ ॥ ४५॥ मणिपुरनरेशको 
पुत्नीसे अजुनने पुत्रिका-चर्मानुसार बश्चुवाहन नामक 
एक पुत्र उत्पन्न किया ॥ ५० ॥ तथा उसके सुभद्गासे 
अभिमन्युका जन्म हुआ जो कि बाल्यावस्थामें ही 
बड़ा बल-पराक्रम-सम्पन्न तथा अपने सम्पूर्ण शत्रुओं 
को जीतनेवाछा था। ५१॥ तदनन्तर, कुरुकुलके 
क्षीण हो जानेपर जो अश्वत्थामाके प्रहार किये हुए 
ब्रद्माल्रद्वारा गर्भमें ही भस्मीभूत हो चुका था, किन्तु 








३१७५६ 


प्रयुक्तरक्षाल्रेण गर्भ एबं भस्मीकृतों भगवत- 
स्तकलसुरासुरवन्दितचरणयुगलस्पात्मेच्छया 


श्रीविष्णुपुराण 
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फिर जिन्होंने अपनी इच्छासे ही माया-मानव-देह 
धारण किया है उन सकल सुरासुरवन्द्तिच रणार विन्द्‌ 
श्रीकृष्णचन्द्रके प्रभावसे पुनः जीवित हो गया; उस 


कारणमानुषरूपधारिणो5लुभावात्पुनजीवितमवाष्य परीक्षितने अभिमन्युके द्वारा उत्तराके गर्भसे जन्म्‌ 


लिया जो कि इस समय इस प्रकार धर्मपूथक सम्पूर्ण 


परीक्षिजज्ञे ॥५२॥ योश्य॑ साम्प्रतमेतद्भुमण्डल- भूमण्डलका शासन कर रहा है कि जिससे भविष्यमें 


मखण्डितायतिधर्मेण पाल्यतीति ॥ «३ ॥ 


भी उसकी सम्पत्ति क्षीण न हो ॥ ५२-०३ | 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउड्े बिशो चध्यायः ॥ २०॥ 





इक्कीसवाँ अध्याय 
भविष्यमें होनेवाले राजाओंका वर्णन 


श्रीपराशर उवाच 

अतः पर भविष्यानहं भूपाहान्कीतयिष्यामि 
॥ १ ॥ योउय॑ साम्प्रतमवनीपतिः परी क्षित्तस्थापि 
जनमेजयश्रुतसेनोग्रसेनभीमसेनाथत्वारः पुत्रा 
भविष्यन्ति ॥ २ ॥ जनमेजयस्यापि शतानीको 
भविष्यति ॥ ३॥ योअ्सी याज्ञवल्क्याद्वेदमधीत्य 
कृपादस्राण्यवाप्य विषमविषयविरक्तचित्तवृत्तिश्व 
शौनकोपदेशादात्मज्ञानप्रवीण। पर निर्वाणमवा- 
प्स्यति ॥ ४ ॥ शतानीकादश्रमेघधदत्तो भविता 
॥ ५॥ तस्मादष्यधिसीमकृष्ण।।। ६ ॥ अधिसी- 
मक्ृष्णान्निचक्नु) ॥ ७॥ यो ग्लयापहुते हरित- 
नापुरे कोशाम्ब्यां निवत्स्यति ॥ ८॥ 


तस्याप्युष्ण; पुत्री भविता | ९ | उष्णाहि- 
चित्रर्थ। | १० ॥ तत। शुचिर्थ। ॥ ११ ॥ 
तस्मादृवृष्णिमांस्ततस्सुषेणस्तस्यापि 
थान्नृपचशुस्तस्मादपि सुखाव॑रुस्तस्य च पारिप्तव- 
स्ततश्च॒सुनयस्तस्पापि मेधावी ॥ १२॥ 
मेधाविनो रिपुज्ञयस्ततो म॒दुस्तस्माच् तिग्मस्त- 
स्मादबृहद्रथोी. बृहद्रथाइसुदान!ः ॥ १३॥। 
ततो5परशशतानीकः |। १४॥ तस्माबोदयन उदय- 


श्रीपराशरजी बोले--अब मैं भविष्यमें होनेवाले 
राजाओंका वर्णन करता हूँ ॥ १॥ इस समय जो 
परीक्षित्‌ नामक महाराज हैं इनके जनमेजय, श्रत- 
सेन, उम्रसेन और भीमसेन नामक चार पुत्र होंगे 
॥ २॥ जनमेजयका पुत्र हातानीक होगा जो याज्- 
बल्क्‍्यसे वेदाध्ययनकर ऋपसे शम््रविद्या प्राप्तकर 
विषम विषयोंसे विरक्तचित्त हो महर्षि शोौनकके 
उपदेशसे आत्मज्ञानमें निपुण होकर परमनिवोण-पद 
प्राप्त करेगा ॥ ३-४ ॥ शतानीकका पुत्र अश्वमेधदत्त 
होगा ॥ ५॥ उसके अधिसीमऋष्ण तथा अधिसीम- 
कृष्णके निचक्मु नामक पुत्र होगा जो कि 
गल्लाजीद्वारा हस्तिनापुरके बहा छे जानेपर कोशास्बी- 
पुरीमें निवास करेगा।॥ ६-८॥ 

निचक्नुका पुत्र उष्ण होगा, उष्णका विचिन्ररथ, 
विचित्ररथका शुचिरथ, शुचिरथका बृष्णिसान, 
वृष्णिमानका सुषेण, सुषेणका सुनीथ, सुनीथका नृप, 
नृपका चश्लु, चक्षुका सुखावल, सुखावलका पारिश्षव, 
पारिश्तबका सुनय, सुनयका मेधावो, मेधाबीका 
रिपुश्नय, रिपुल्लयका मदु, सदुका तिग्म, तिग्मका 
बहद्रथ, बृंहद्रघधका बसुदान, वशुदानका दूसरा 
शतानीक, शतानीकका उदयन, लद्यनका अद्दीनर, 


अ० २१२ ] 


चतुर्थ अंग 


३७७ 








तस्माश् क्षेकः ॥१६॥ अब्रायं छोकः ॥१७।| | निरमित्रका पुत्र क्षेमक दोगा। इस विषयममें यह 


ब्रह्मक्षत्रस्य यो योनिवंशो राजर्पिसत्कृतः । 


प्षेमकं प्राप्य राजान संस्थान प्राप्स्यते को || १ ८।। 


जोक प्रसिद्ध है--॥ ९-१७॥ 


जो वंश ब्राह्मण और क्षत्रियोंकी उत्पत्तिका 
कारणरूप तथा नाना राजपियोंसे सभाजित है. वह 
कल्युगमें राजा क्षेमकके उत्पन्न होनेपर समाप्त हो 
जायगा! ॥ १८ ॥ 


>> +--++ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थडशे एकविश्ोडध्यायः ॥ २१॥ 


ब 
* 


बाईसवाँ अध्याय 


भविष्यमें होनेवाले इक्ष्याकुचंशीय राजाओंका वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 

अतश्रे श्वाकवो भविष्या। पाथिवाः कथ्यन्ते 
॥१॥ बृहद्धलरय पुत्रो बृहत्क्षण; ॥। २॥ तस्मा- 
दुरुक्षयस्तस्माच्च वत्सव्यूहस्ततश्र प्रतिव्यो मस्तस्मा- 
दपि दिवाकरः ॥ ३॥ तस्मात्सहदेवः सहदेवादू- 
बृहदश्वस्तत्सनुर्भानु रथस्तरुप च ग्रतीताश्वस्तस्यापि 
सुप्रतीकस्ततथ मरुदेवस्तत; सुनक्षत्रस्तस्मा त्किन्नरः 
॥ ४ ॥ किन्नरादन्तरिक्षस्तस्मात्सुपणस्ततश्रामित्र- 
जितू ॥५॥ ततश्र बृहद्राजस्तस्पापि धर्मी 
धर्मिणः कृतज्ञयः।॥६॥ कृतत्ञयाद्र णल्ञय। ।।७॥॥ 
रणब्ञयात्सख्ञयस्तस्पाच्छाक्यरशाक्या च्छुड़ो दन- 
स्तस्माद्राहुलस्ततः प्रसेनजित्‌ || ८ ।। ततश्र ध्ुद्र- 
कस्ततथ्र॒ कुण्डकस्तस्मदपि सुरथः ।।९। तत्पुत्रथ 
सुमित्र!ः ॥ १०॥ हत्पेते चेश्वाकवों बहद्ध- 
लान्वया। ॥ ११॥ 

अब्रानुवंशछोक! ॥ १२ ॥ 
इश्वाकूणासयं वंशस्सुमित्रान्तो भविष्यति | 


यतरतं ग्राप्य राजान संस्था प्राप्स्यति वे कली । १ ३ 


शरीपराशरजी बोले--अब में भविष्यमें होने- 
वाले इध्बाकुबंशीय राजाओंका वर्णन करता हूँ 
॥ १ ॥ बृहद्॒लका पुत्र बृह॒त्क्षण होगा, उसका उसुक्षय, 
उरुक्षयका वत्सव्यूह, वत्सव्यूहका प्रतिब्योम, 
प्रतिव्योमका दिवाकर, द्वाकरका सहदेव, सहदेव- 
का बृहदश्व, बहदश्का भानुरथ, भानुरथका प्रतीता श्र, 
प्रतीताश्रका सुप्रतीक, सुप्रतीकका मरुदेव, मरुदेवका 
सुनक्षत्र, सुनक्षत्रका किन्नर, किन्नरका अन्तरिक्ष, 
अन्तरिक्षका सुपर, सुपणका अमित्रजितू, अमित्र- 
जितका बुहद्राज, बृहद्राजका धर्मों, धर्मीका ऋतझ्ञय, 
कृतछ्ञयका रणझ्ञय, रणख्रयका सपझ्लय, सल्जयका 
शाक्य, शाकक्‍्यका शुद्धोदन, शुद्धोद्नका राहुल, 
राहुल्का प्रसेनजित्‌ , प्रसेनजित॒का क्षुद्रक, छ्द्रकका 
कुण्डक, कुण्डकका सुरथ ओर सुरथका सुमित्र 
नामक पुत्र होगा। थे सब इक्ष्वाकुके बंशमें बृहृद्वल- 
की सन्तान होंगे ॥। २-११ ॥ 


इस वबंशके सम्बन्धमें यहःछोक प्रसिद्ध है-॥ १२॥ 

यह इध््बाकुबंश राजा सुमित्रतक रहेगा, क्‍्यों- 
कि कल्युगमें राजा सुमिन्रके होनेपर फिर यहें 
समाप्त हो ज्ञायगा! ॥ १३॥ 


जद 
न ०३० 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थ ईशे द्वाबिज्योडध्यायः ॥ २२॥ 


३५८ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० २३, २४ 


तेइ्ेसवाँ अध्याय 
मगधवंशका! वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 
मागधानां बाहंद्रथानां भाविनामलुक्रमं कथ- 
यिष्यामि ॥ १ ॥ अन्न हि वंशे महाबलपराक्रमा 

जरासन्धप्रधाना बभूवु। ॥ २ | 
जरासन्धस्य पुत्र। सहदेव। ॥३॥। सहदेवात्सो - 
मापिस्तस्थ भ्रुतश्रवास्तस्पाप्ययुतायुस्ततश्र निर- 
मित्रस्तत्तनयस्सुनेत्रस्तस्मादपि बृहस्कर्मा ।। ४ ॥ 
ततश्र सेनजित्ततथ श्रतज्ञयस्ततो बिप्रस्तस्य च 
पुत्रन्‍शुचिनामा भविष्यति ॥७५॥ तवतस्थापि 
क्षेम्यस्ततश्र सुब्रतस्मुव्रताडूमंस्ततस्सुश्रवाः | ६॥ 
ततो दृढसेन! ॥ ७॥ तस्मात्सुबलः ॥ ८ | 
सुबलात्सुनीतों भविता ॥९॥ ततस्सत्यजित्‌॥| १०॥ 
तस्मादिश्वजित्‌ ॥ ११॥ तस्यथापि रिप्रृज्जयः 


॥ १२ ॥ इत्येते बाहद्रथा भूपतयों बर्षसह- 
स्रमेक॑ भविष्यन्ति ॥ १३ ॥ 


श्रीपराशरजो बोले--अब मैं मगधदेशीय बृह- 
द्रथकी भावी सन्तानका अनुक्रमसे वर्णन करूँगा 


॥ १॥ इस वंशमें महाबलवान्‌ और पराक्रमी 
जरासन्ध आदि राजागण प्रधान थे॥ २॥ 

जरासन्धका पुत्र सहदेव हे ॥ ३।॥ सहदेवके 
सोमापि नामक पुत्र होगा, सोमापिके श्रुतश्रवा, 
श्रुवश्रवाके अंयुत्ायु, अयुतायुके निरमित्र, निरमित्रके 
सुनेत्र, सुनेत्रके इहत्कमो, इहत्कमौके सेनजित्‌, 
सेनजितके श्रुतश्नय, श्रुतश्लयके विश्र तथा विश्रके 
शुचि नामक एक पुत्र होगा, ॥ ४-७५ ॥ शुचिके क्षेम्य, 
क्षेम्यके सुब्रत, सुश्रतके धर्म, घर्मके सुश्रवा, सुश्नवा- 
के दृढसेन, दृढ़सेनके सुबछ, सुबछके सुनीत, सुनीत- 
के सत्यजित्‌ , सत्यजितके विश्वजित्‌ और विश्वजितके 
रिपुश्लयका जन्म होगा॥ ६-१९॥ इस भ्रकारसे 
बहद्रथबंशीय राजागण एक सहस्र वर्षपयन्त सगध 
में शासन करेंगे।। १३॥ 


है] +, 
ब्ग्प 0 (०० 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथउे त्रयोविंशोडथ्याय; ॥२१॥ 


बन 0 ०5 


चोबीसवाँ अध्याय 
कलियुगी राजाओं और कलिधर्मोंका वर्णन तथा राजवंश-वर्णनका उपसंहार 


श्रीपराशर उबाच 

यो<यं शिपुष्जयों नाम बाहद्रथो<न्त्यस्तस्या- 
मात्यो सुनिको नाम भविष्यति॥ १॥ स चैन 
स्वामिन हत्वा स्वपुत्र' पद्योतनामानममिप्रेश्यति 
॥ २॥ तस्यापि बलाकनामा पृत्रो भमविता॥ ३॥ 
ततश्र विशाखयूपः ॥४।। ततुत्रों जनक। ॥ ५॥ 
तस्य च नन्दिवद्धंन: ॥६॥ ततो नन्‍्दी || ७॥ 
रत्येते5शत्रि गुट त्तरमब्दशत पश्च ग्रयोता। प्रथिवीं 


भ्रीपराशरजी बोले--बृहद्रथबंशका रिपुश्लय 
नामक जो अन्तिम राजा होगा उसका सुनिक 
सामक एक मन्त्री होगा | बह अपने स्वासी रिपुश्चय- 
को मारकर अपने पुत्र प्रयोतका राज्याभिषेक करेगा | 
उसका पुत्र बल्लाक होगा, बल्लाकका विशाखयूप, 
विशाखयूपका जनक, जनकका नन्दिवद्धेत तथा 
नन्दिवर्द्धनका पुत्र नन्‍्दी होगा। ये पाँच अद्योत- 
बंजीय नपतिगण एक सौ अड़तीस वर्ष प्रथिवीका 


अ० २४ | चतुर्थ अश 
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ततथ शिशुनाभः ॥ ९॥ तत्ुत्र। काकवर्णों 
भविता ॥| १०॥ तस्य च पुत्र! क्षेमधर्मा ।। ११॥ 
तस्यापि क्षतौजाः ॥ १२ ॥ तत्पुत्रो विधिसारः 
॥ १३१॥ ततश्राजञातशत्रु! ॥ १४॥ तस्मादमंकः 
॥ १५॥ तस्माचोदयनः ॥ १६ ॥ तस्मादपि 
नन्दिवद्धेन! ॥ १७।। ततो महानन्दी || १८ ॥ 
हत्येते शैशुनाभा भूपालाख्लीणि वर्षशतानि 
दिषष्टथधिकानि भविष्यन्ति || १९ ॥ 

महानन्दिनस्ततरशुद्रागर्भोडभवो 5तिलुब्धो 5ति- 
बलो महदापद्मनामा ननन्‍दः परशुराम हवा परो 5खिल- 
प्षत्रान्तकारी मविष्यति ||२०॥ ततःप्रभृति शूद्रा 
भूपाला भविष्यन्ति || २१ ॥ पस्त॒ चैकच्छब्राम- 
नुल्लट्डितशासनोी महापत्नः प्रथिवीं भोध्यते 
॥ २२ । तस्याप्यष्टी सुतास्सुमाल्याद्या मवितारः 
| २३ || यस्य महापद्मस्यानु प्थिवीं भोश्यन्ति 
॥ २४ | महापक्मपृत्रार्थ कं वर्षधतमबनीपतयों 
भविष्यन्ति || २७ ॥ वतश्॒ नव चैतानन्दान्‌ 
कौटिल्यो ब्राह्मणस्सप्ुद्धरिष्पति || २६ ।। तेपा- 
मभावे मौर्या) पृथिवीं भोक्ष्यन्ति ॥२७ । कौटिल्य 
एव यन्द्रगुप्रमुत्पन्न॑ राज्येडभिपेश्यति || २८ ॥ 

तस्यापि पृत्रो विन्दुसारों भविष्यति |। २९ || 
तस्याप्यशोकवर्द्धनस्ततस्तुयशास्ततथ्॒ दशरथ- 
स्ततथ॒ संयुतस्ततश्शालिशुऋस्तस्मात्सोमशर्मा 
तस्यापि सोमशमणश्शतघन्वा । ३० ॥ तस्या- 
पि बृहद्रथनामा भविता |। ३१ || एबमेते मौर्या 
दश भूपतयों भविष्यन्ति अब्दशतं सप्तत्रि शदुत्तरस्‌ 
॥ ३२ ॥ तेपामन्ते पृथिवीं दश शुद्भा भोश्यन्ति 
| ३३ || पुष्यमित्रस्सेनापतिस्श्वामिनं हत्वा 
राज्यं करिष्यति तस्यात्मजोउग्रिमित्र। || ३४ ।। 
तस्मात्मुज्येप्टस्तती वसुमित्रस्तस्मादप्यु दझस्ततः 
पुलिन्दकस्ततो घोषवसुस्तस्मादपि वज्मित्रस्ततो 
भागवत) || ३५ ॥ तस्मादेवभुति! |। ३६ |। 


इत्येते शुद्धा द्वादशोत्तर ब्षशत प्रथिवीं 
भोभ्यर्ित ।। 3७५ || 


२७९ 





ननन्‍्दीका पुत्र शिशुनाभ होगा, शिशुनाभका काक- 
वर्ण, काकवर्णका क्षेमधर्मो, क्षेमधर्मौका क्षतौजा, 
क्षतोजाका विधिसार, विधिसारका अज्ञातशन्र, 
अजातशत्रुका अंक, अभेकका उदयन, उदयनका 
सन्दिवद्धेन और नन्दिवर्द्धनका पुत्र महानन्दी 
दोगा। ये शिशुनाभवंशीय नृपतिगण तीन सौ 
बासठ वर्ष प्रथिवीका शासन करेंगे।| ९-१९ ॥ 

महानन्दीके शुद्राके गर्भसे उत्पन्न अत्यन्त 
लछोभी ओर मसद्दाबलवान्‌ महापद्म नामक सन्द 
दूसरे परशुरामके समान सम्पूर्ण क्षत्रियोंका नाश 
करनेवाला होगा। तबसे शुद्रजातीय राजा राज्य 
करेंगे। राजा महापद्म सम्पूर्ण प्रथिबीका एक- 
च्छत्न और अनुल्लट्ठित राज्य-शासन करेगा । उसके 
सुमाछी आदि आठ पुत्र होंगे जो महापक्षके पीछे 
प्रथिवीका राज्य भोगेंगे | २०-२४ || महापद्मा और 
उसके पुत्र सो वर्षतक प्रथिवीका शासन करेंगे। 
तद्नन्तर इन नवों नन्दोंको कौटिल्य नामक एक ब्राह्मण 
नष्ट करेगा, उनका अन्त होनेपर मौय नृपतिगण 
प्रधिवीको भोगेंगे। कौटिल्य ही [ मुरा नामकी 
दासीसे नन्दद्वारा ] उत्पन्न हुए चन्द्रगुप्तको राज्या- 
भिषिक्त करेगा ॥ २५-२८ ॥ 

चन्द्रगुप्तका पुत्र विन्दुसार, विन्दुसारका अशोक- 
बद्धंन, अशोकबद्धंनका सुयशा, सुयशाका दशरथ, 
दशरथका संयुत, संयुतका शाब्शिक, शालिशुकका 
सोमशमों, सोमशर्माका शतधन्वा तथा शतधन्वाका 
पुत्र बृहद्रथ होगा । इस प्रकार एक सो तिहन्तर वर्ष- 
तक ये दश मौयबंशी राजा राज्य करेंगे ॥ २९-३२॥ 
इनके अनन्तर प्रथियीमें दस शुज्ञबंशीय राजागण 
होंगे ॥ ३३ ॥ उनमें पहला पुष्यमित्र नामक सेना- 
पति अपने स्वासीकों मारकर स्वयं राज्य करेगा, 
उसका पुत्र अग्निमित्र होगा।॥ १४ ॥ अग्निमित्रका 
पुत्र सुज्येष्ठ, सुज्येष्ठका बसुमिन्र, वसुमित्रका 
उ्दंक, उर्दंकका पुढिन्दक, पुलिन्द्कका घोषबसु, 
घोषवसुका वज्मित्र, वञ्ममिनत्रका भागवत और 
भागवतका पुत्र देवभूति होगा ॥३४-३६॥ ये 
शुज्लनरेश एक सो बारह वर्ष प्रथिवीका भोग 
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ततः कण्वानेषा भूर्यास्यति | ३८ ॥ देवभूत्ति 
तु शुद्धराजानं व्यसनिनं तस्थैवामात्यः काण्वों 
बधुदेवनामा त॑ निहत्य स्व्रयमवरनीं भोक्ष्यति 
॥ ३० | तस्य पत्रों भूमित्रस्तस्यापि नारायणः 
॥ ४० | नारायणात्मजस्पुशर्मा || ४१ ॥ एते 
काण्व।यनाश्र॒वारः पश्चचत्वारिंशदर्षाणि भूपतयों 
भविष्यन्ति || ४२ || 
सुशर्माणं तु काण्व॑ तद्भृत्यो बलिपच्छकनामा 
हृत्वान्धजातीयों वसुधां भोक्ष्यति ॥४३॥ ततथ् 
कृष्णनामा तद्श्राता प्रथिवीपतिमविष्यति।। ४४॥ 
तस्यापि पृत्र: शान्तकर्णिस्तस्थापि पूर्णोत्सज्रस्त- 
पुत्र बशातकर्णिस्तस्माच लम्पघोदरस्तरमाच पिलक- 
स्ततो मेघस्वातिस्ततः पटठुमान्‌ || ४५॥ ततश्रा- 
रिश्कर्मा वती दलाहल। || ४६ । हालाहलात्प- 
ललकस्ततः पुलिन्दसेनस्ततः सुन्दरस्ततरशातक- 
णिस्ततरिशवस्त्रातिस्ततश्र गो मतिपृत्रस्तत्पुत्रो 5लि- 
मान्‌ | ४७ ॥ तस्थापि शान्तकर्णिस्ततः शिव- 
श्रितस्ततथ शिवस्कन्धस्तरमादपि यज्ञेश्रीस्ततो 
दियज्ञस्तस्माचन्द्रशी। ॥ ४८॥ तस्पात्यूलो माचि! 
॥४९॥ एपमेते भिंशच्चत्वायंब्दशतानि पट पश्चा- 
शदधिकानि प्रथिवीं भोक्ष्यन्ति आनप्रभ्नृत्या 
॥५०॥ सप्ताभीरप्रभृतयों दश गदभिलाश्र भूशुजो 
भविष्यन्ति | ५१ ॥ ततष्षोडश शका भपतयथों 
भवितारः ॥ ५२ ॥ ततथाशे यवनाश्रतुदंश 
तुरुष्कारा मुण्डाश्व त्रयोदश एकादश मौना एते 
ये प्रथिवीपतय! प्रथिवीं दशवर्षशतानि नवत्य- 
धिक्ानि भोश्यन्ति || ५३ ॥ 
ततथ एकादश भपतयो<ब्दशतानि त्रीणि 
पएथिवीं भोश्यन्ति || ५४ ॥ तेपूत्सब्रेषु कैड्निला 
यवना भृषतयों भविष्यन्त्यमूर्द्रा मिषिक्ता! ॥५५॥| 
तेषामपत्यं विन्ध्यशक्तिस्ततः परज्ञयस्तर्माद्राम- 
चन्द्रस्तस्मादु मवर्मा ततो बड्भस्ततो5भ नन्दनस्तत- 
स्छु(नन्‍्दी तद्श्राता नन्दियशारणुक्रः प्रवीर एते 


इसके अनन्तर यह प्रथिवी कण्व भूपालोंके 
अधिकारमें चली जायगी॥ ३८॥ शुड्जबंशीय अति 
व्यसनशील राजा देवभूतिको कण्बवंशीय वसुद्देव 
नासक उसका सन्‍्हत्री मारकर स्वयं राज्य भोगेगा 
॥ २९ ॥ उसका पुत्र भूमित्र, भूमित्रका नारायण 
तथा नारायणका पुत्र सुझर्मा होगा) ४०-४१ ॥ ये 
चार कण्व भूपतिगण पेंतालीस ब्ष प्रथिबीके 
अधिपति रहेंगे।। ४२ ॥ 

कण्ववंशीय सुशर्माकों उसका बलिपुच्छक नाम- 
वाढ्य आन्धरजातीय सेवक मारकर स्वयं प्थिवीका 
भोग करेगा ॥ ४३ ॥ उसके पीछे उसका भाई कऋष्ण 
पृथिवीका स्वामी होगा ॥ ४४ ॥ उसका पुत्र शझान्त- 
कर्णि, शान्तकर्णिका पुत्र पूर्णोत्संग, पूर्णोत्संगका 
शातकर्णि होगा, शातकर्णिका लम्बोदर, रूम्योदरका 
पिछक, पिछकका मेघस्वाति, मेघस्वातिका पठुमान्‌, 
पढुमानका अरिष्टकर्मो, अरिष्टकर्माका हालछाहूछ, 
हाछाइछका पछछक, पछलकका पुछिन्द्सेन, पुलिन्द- 
सेजका सुन्दर, सुन्दरका शातकर्णि [ दूसरा ], 
शातकर्णिका शिवस्बाति, शिवस्वातिका गोमतिपुत्र, 
गोमतिपुत्रका अलिमान, अलिसानका शान्तकर्णि 
[ दूसरा ], शान्तकर्णिका शिवश्रित, शिवश्रितका 
शिवस्कन्ध, शिवस्कन्धका यज्ञश्री, यज्ञभ्नोका द्वियज्ञ, 
द्वियज्ञका चन्द्रशी तथा चन्द्रश्रीका पुत्र पुठोमाचि 
होगा ॥ ४५-४९ || इस प्रकार ये तीस आन्य्रश्नृत्य 
राजागण चार सौ छप्पन बर्ष प्रथिवीको भोगेंगे 
॥ ५० ॥ इनके पीछे सात आभीर और दश गदभिर 
राजा होंगे। ५१॥ फिर सोछ॒ह शक राजा होंगे 
॥ ५२ ॥ उनके पीछे आठ यवन, चोदह तुक, तेरह 
मुण्ड ( गुरुण्ड ) ओर ग्यारह मौनजातीय राजाछोग 
एक हजार नब्बे वष प्रथिबीका शासन करेंगे ॥ ५३॥ 

इनमेंसे भी ग्यारह मोन राजा प्रथिवीको तीन सौ 
वर्षतक भोगेंगे ॥ ५४ ॥ इनके उच्छिन्न होनेपर केकिछ 
नामक यवनजातीय अभिषेकर दवित राजा होंगे।। ५५॥। 
उनका वंश्ञधर विन्ध्यद्ञक्ति होगा। विन्ध्यद्ञाक्तिका पुत्र 
पुरक्षय दोगा। पुरक्षयका रामचन्द्र, रामचन्द्रका धम- 
बर्मा, धर्म बर्मो का वंग, वंगका नन्‍दन तथा नन्‍्दनका 
पुत्र सुनन्‍्दी होगा। सुनन्‍्दीके नन्दियशा, शुक्र और 
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वर्षशतं पड्वर्षाणि भूपतयों भविष्यन्ति ॥ ५६ ॥ 
ततस्तत्पुत्राखयोदशेते बाहिकाश् त्रयः ॥ ५७॥ 
ततः . पुष्पम्ित्राः. पहुमित्राखयोदशेकलाश् 
सप्तान्धा। ॥ ७८ ॥ ततश्र कोशलायां तु नव 
चेष भूषतयों भविष्यन्ति ॥ ५९ ॥ नेषधास्तु त 
एवं ॥ ६० ॥ 


मगधायां तु विश्वस्फटिकसंजोउन्यान्वर्णान्क- 
रिष्यति ॥ ६१॥ कैवत्तवटुपुलिन्दआाद् णात्राज्ये 
स्थापयिष्यति ॥ ६२॥ उत्साद्याखिलक्षत्रजातिं 
नव नागा; पद्मावत्यां नाम पूर्यामनुगड्ढाप्रयागं 
गयायाश्र मागधा गुप्ताश् मोक्यन्ति ॥ ६ ३॥ कोश- 
लान्श्रपृण्ड्रताम्रलिप्त समुद्रतटपुरीं च॒ देवरक्षितो 
रक्षिता ॥ ६४ ।। कलिज्ञमाहिपमहेन्द्र भौमान्‌ गुदा 
भोक्ष्यन्ति॥ ६५॥ नेषधनेमिषककालकोशकाज्- 
नपदान्मणिधान्यकबंशा भोक्ष्यन्ति ॥ ६६ ॥ 
त्रेराज्यमुपिकजनपदान्कनकाहयोी. भोक्ष्यति 
॥ ६७ ॥ सौराष्ट्रावन्तिशृद्रा भीराव्नमंदा मरुभू विप- 
यांश्र वात्यद्विजाभीरशुद्राब्या भोश्यन्ति ॥ ६८ ॥ 
सिन्धुतटदाविकोर्वी चन्द्र भागाका रमी रतिषयां थ 
व्ात्यस्लेच्छबूद्रादयों भोश्यन्ति ॥ ६९ ॥ 
एते च तुन्यकालास्सवें पृथिव्यां भूशुजो 
भविष्यन्ति | ७० ॥ अन्पप्रसादा बृहत्कोपास्सवं- 
कालमनृताधमरुचय। ख्रीवालगोवधकर्त्तारः पर- 
स्वादानरुचयोउल्पपारास्तमिस्रप्राया उदितास्त- 
मितग्राया अल्पायुषरो महेच्छा हयल्परधर्मा लुब्धाथ 
भविष्यन्ति ॥७१॥ तैश्व विमिश्रा जनपदास्तच्छी- 


लानुवर्तिनों राजाभ्रयशुष्मिणो म्लेच्छाइचार्याश् 
विपयंयेण वत्तमाना; प्रजा; क्षपयिष्यन्ति ॥ ७२॥ 


प्रबौर ये तीन भाई होंगे। ये सब. एक सौ छः वष 
राज्य करंगे॥ ५६ |॥ इसके पीछे तेरह' इनके वंशके 


और तीन बाहिक राजा होंगे।। ५७ ॥ उसके बाद 
तेरद् पुष्पमित्र और पटुमित्र आदि तथा सात आन्ध्र 
माण्डछिक भूपतिगण होंगे॥ ५८ ॥ तथा नो',राजा 
क्रमशः कोशछदेशमें राज्य करेंगे ॥ ५०॥ निषध- 
देशके स्वामी भी ये ही होंगे ॥ ६० ॥ 


मगधदेशमें विशवस्फटिक नामक राजा अन्य 
वर्णोंको प्रवृत्त करेगा ॥ ६१॥ वह कैबत्त, बढ़, 
पुलिन्द और ब्राह्मणोंको राज्यमें नियुक्त करेगा | ६२॥ 
सम्पूर्ण क्षत्रिय-जातिको उच्छिन्न कर पद्मावती पुरीमें 
नागगण तथा गड्जाके निकटबतीं प्रयाग और गयामें 
मांगध ओर गुप्त राजा छोग राज्य-भोग करेंगे 
॥ ६३ ॥| कोशछ, आगन्ध्र, पुण्डू , ताम्रल्िप्त और समुद्र- 
तटबर्तिनो पुरीको देवरक्षित नामक एक राजा रक्षा 
करेगा॥ ६४ || कलिद्ग, माहिष, महेन्द्र और भोम 
आदि देशोंको गुह नरेश भोगेंगे ॥ ६५॥ नेषध, 
नैसिषक ओर कालकोशक आदि जनपदोंको मणि- 
धान्यक-बंशीय राजा भोगेंगे | ६६॥ त्रैराज्य और 
मुषिक देशोंपर कनक नामक राजाका राज्य होगा 
॥ ६७॥ सौराष्ट्र, अवन्ति, शुद्र, आभीर तथा नर्मदा 
तटवर्ती मरुभूमिपर ब्रात्य, द्विज, आभीर और शूद्र 
आदिका आधिपत्य होगा ॥ ६८ ॥ समुद्गतट, दावि- 
कोर्बी, चन्द्रभागा और काश्मीर आदि देशोंका 
ब्रात्य, स्‍्लेच्छ ओर शूद्र आदि राजागण भोग 
करेगे॥ ६०॥ 


ये सम्पूर्ण राजालोग प्रथिवीमें एक हो समयसें 
होंगे ।। ७० ॥ ये थोड़ी प्रसन्नतावाले, अत्यन्त क्रीधी, 
सवंदा अधरम ओर मिथ्या भाषणमें रुचि रखनेबाले, 
स्ली-बालक और गोओंकी हत्या करनेवाले, पर-घन- 
हरणमें रुचि रखनेवाले, अल्पद्क्ति, तमःप्रधान, 
उत्थानके साथ ही पत्नशीछ, अल्पायु, महती कासना- 
वाले, अल्पपुण्य और अत्यन्त छोभी होंगे 
॥ ७१॥ ये सम्पू् देशोंकों पररपर मिल्ला देंगे तथा 
उन राजाओंके आश्रयसे हो बढबान्‌ और उन्होंके 
स्वभावका अनुकरण करनेवाले स्लेच्छ तथा आय- 
बिपरोत आचरण करते हुए सारी प्रज्ञाकों नष्ट-भ्रष्ट 
कर देंगे।। ७२॥ 


पं 





ततश्ानुद्निमल्पाल्पहासव्यवच्छेदाडर्मा थ- 
योजगतस्संक्षयों भविष्यति ॥ ७३॥ ततश्चा्थ 
एबामिजनहेतुः ॥ ७४७ ॥ बलमेवाशेषधर्महेतुः 
॥ ७५ || अभिरुचिरेव. दाम्पत्यसम्बन्धहेतु! 
॥७६॥ ख्लीलवमेबोपभोगहेतु। || ७७।। अनुत- 
मेव व्यवहारजयहेतु! | ७८ ॥ उन्नताम्बुतैब 
पृथिवीहेतुः ॥ ७९ ॥ अक्ष्नत्रमेव विप्रस्वहेतुः 
॥ ८० ॥ रलधातुतैष हाध्यताहेतुः ॥ <१ ॥ 
लिड्वधारणमेवाश्रमहेतु। )| ८२ ॥ अन्याय एव 
वृत्तिहेतु: ॥ ८३ ॥ दौबेल्यमेवाबत्तिहेतु: ॥ ८४ ॥ 
अभयप्रगल्मीचारणमेव पाण्डित्यहितु: । ८५॥ 
अनाह्यतैव साधुत्वहेतुः ॥ ८६ ॥ स्नानमेव 
प्रसाधनहेंतु।॥ ८७ ॥ दानमेव घमहेतुः ॥ ८८॥ 
स्वीकरणमेव विवाहहेतु) । ८९ ॥ सद्वेषधार्येव 
पात्रम्‌ ॥९०॥ दूरायतनोदकमेव तीथदेतुः ॥९१॥ 
कपटवेषधारणमैव महत्वहेतु! ॥ ९२॥ हत्येबम- 
नेकदोपोत्तरे तु भूमण्डले सर्ववर्णेष्वेब यो यो 
बलवान्स स भूपतिभविष्यति ॥ ९३ ॥ 

एवं चातिलुब्धकराजासहाइशेलानामन्तर- 


द्रोणीः प्रजास्संभ्रयिष्यन्ति ॥| ९४ ॥ मधुशाक- 

मूलफलपत्रपुष्पाद्याहाराश्च भविष्यन्ति ॥ ९५॥ 

तरुवल्‍्कलपण॑चीरप्रावरणाशआातिबहुप्रजाश्शीतवा- 
रे 

तातप्वषंसहाइ्च भविष्यन्ति ॥ ९६ ॥ न च 

कश्चिज्रयोविंशतिवर्षाणि जीविष्यति अनवरतं 

चात्र कलियुगे क्षयमायात्यखिल एवेपष जनः 








तब दिन-दिन धर्म और अथका थोड़ा-थोड़ा 
हास तथा क्षय होनेके कारण संसारका क्षय हो 
जायगा ॥। ७३ ॥ उस समय अथ हो कुलीनताका 
हेतु होगा; बल ही सम्पूर्ण धर्मका हेतु होगा; पार- 
स्परिक रुचि ही दाम्पत्य-सम्बन्धकी हेतु होगी, 
खीत्व ही उपभोगका हेतु होगा [ अर्थात्‌ ख्रीकी 
जाति-कुछ आदिका विचार न होगा ]; भिथ्या 
भाषण ही व्यवहारमें सफछता प्राप्त करनेका हेतु 
होगा; जलकी सुलमता ओर सुगमता ही प्रथिवीकी 
स्वीकृतिका हेतु होगी [ अर्थात्‌ पुण्यक्षेत्रादिका कोई 
विचार न होगा। जहाँकी जलवायु उत्तम होगी 
वही भूमि उत्तम मानी ज।यगी ]; यज्ञोपबीत ही 
ब्राह्मणत्वका हेतु होगा; रत्नादि धारण करना ही 
प्रशंसाका हेतु होगा; बाह्य चिह्न ही आश्रमोंके हेतु 
होंगे; अन्याय ही आजीबिकाका हेतु होगा; दुबछता 
ही बेकारीका हेतु होगी; निर्भयतापूबक धृष्टताके 
साथ बोलना ही पाण्डित्यका द्वेतु होगा; निर्धनता 
हो साधुत्वका हेतु होगी; स्नान ही साधनका हेतु 
होगा; दान ही धमेका हेतु होगा; स्वीकार कर छेना 
ही विवाहका हेतु होगा [ अथौत्‌ संस्कार आदिकी 
अपेक्षा न कर पारस्परिक स्नेहबन्धनसे ही दाम्पत्य- 
सम्बन्ध स्थापित हो जायगा ]; भछी प्रकार बन- 
ठनकर रहनेबाला ही सुपात्र समझा जायगा; 
दूरदेशका जल हो तीर्थोदकत्वका हेतु होगा तथा 
छद्दवेश धारण ही गौरबका कारण होगा ॥ ७४- 
९२ ॥ इस प्रकार प्थिबीमण्डछमें विविध दोषोंके 
फेल जानेसे सभी वर्णमें जो-जो बलवान होगा 
बही-बही राजा बन बेठेगा ॥ ९३ ॥ 


इस प्रकार अतिलोछुप राजाओंके कर-भारको 
सहन न कर सकनेके कारण प्रजा पव॑त-कन्द्राओंका 
आश्रय छेगी तथा मधु, शाक, मूल, फछ, पत्र ओर पुष्प 
आदि खाकर दिन काठेगी । ९४-०७ ॥ बृक्षोंके पत्र 
और वबल्कछ ही उनके पहनने तथा ओढ़नेके कपड़े 
होंगे। अधिक सन्‍्तानें होंगी । सब छोग शीत, वायु, 
घाम और वर्षा आदिके कष्ट सहेंगे।| ९६॥ कोई 
भी तेईस बषतक जीवित न रह सकेगा। इस 
प्रकार कलियुगमें यह्‌ सम्पूण जनसमुदाय निरन्तर 
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॥ ९७ | श्रौते स्मार्ें च॒ धर्मे ह क्षीण होता रहेगा॥ ९७॥ इस ग्रकार श्रीव और 
क्षीणप्राये च कलावशेषजगत्खष्डुश्रराचरगुरोरा- | पाते धर्मका अत्यन्त हास हो जाने तथा कलियुग- 
दिमध्यान्तरहितस्य ब्रह्ममयस्यात्मरूपिणो मग- के मय बी जानेपर शम्बछ (सम्मछ) म्रामनिवासी 
बतो वासुदेवस्यांशइशस्बलग्रामप्रधानब्राह्मणस्य | *ेणश्रष्ठविष्णुयशाके घर सम्पूर्ण संसारके रचविता, 
विष्णुयशसो ग॒हेब्टयु णरड्िस सन्वितः कल्किरूपी | रूप भगबाद वासुदेव अपने अल अब 
जगत्यत्राववीयं पकलम्लेच्छद्स्युदृष्टाचरणचेत- | कह्क्रिहपसे संसारमें अवतार लेकर असोभ शक्ति 
सामशेपाणामपरिच्छिन्नशक्तिमाहात्म्यः. क्षय | और माहात्म्यसे सम्पन्न हो सकल म्लेच्छ, दस्यु, 


करिष्यति स्वधर्भेषु चाखिलमेव- संस्थापयिष्यति दुष्टाचारी तथा दुष्टचत्तोंका क्षय करंगे और समस्त 
। प्रजाको अपने-अपने धममें नियुक्त करेंगे ॥ ९८॥ 


॥९८॥ अन्तर चाशेषकलेरवसाने निशावसाने | इसके पश्चात्‌ समस्त कलियुगके समाप्त हो जानेपर 
विबुद्धानामिव तेषामेव जनपदानाममलस्फटिक- | राज्रिके अन्तमें जागे हुओंके समान तत्काछीन लोगों- 
विशुद्धा मतयो मविष्यन्ति॥ ९९।॥ तेषां च | के डे स्वच्छ, पर समान 5 
५ ग भु हर 
बीजभूतानामशेपमलुष्याणां. परिणतानामपि | न मु समस मु 
पु 2 उनकी अधिक अवस्था होनेपर भी उस समय सन्‍्तान 
तत्कालकृतापत्यप्रश्नति भविष्य ति | | १ ०० | | तानि उत्पन्न हो सकेगी ॥ १० 6 ॥ | उनकी चे्‌ सन्तानें सत्य- 
च तदपत्यानि क्ृतयुगानुसारीण्येव भवि- | थुगके ही धर्मोक्ा अनुसरण करनेवालो होंगी ॥१०१॥ 


प्यन्ति ॥ १०१ ॥ े इस विषयमे ऐसा कहा जाता है कि--जिस 
हे अन्नोच्यते समय चन्द्रमा, सूय ओर बृहस्पति पुष्यनश्षत्नमें स्थित 
यदा चन्द्रथ सयंश्र तथा तिष्यो बृहस्पति: | होकर एक राशिपर एक साथ आवेंग उसी समय 


एकराशो समेष्यन्ति तदा भव ति वे कृतस्‌॥१०२॥ | सत्ययुगका आरम्भ द्दो गा #॥ १०२ ॥ 
6 ै हे मुनिश्रेष्ठ ! तुमसे मैंने यह समस्त वंशोंके भूत, 
अतीता वतंमानाथ तयैवानागताश्व ये । भविष्यत्‌ और बतमान सम्पूर्ण राजाओंका बा 


एते वंशेषु भूपाढाः कथिता मुनिसत्तम ॥१०३॥ | कर दिया ॥ १०३॥ 
दर नम यावन्नन्दा भिषेच परीक्षितके जन्मसे नन्‍्द्रके अभिषेकतक एक 
यावस्परीक्षितो हे | यावबन्दामिषेचनम्‌ ! हजार पाँच सो वषका समय जानना चादिये। १०४॥ 
एतदपंसहस्र तु ज्ञेय पश्चणतोत्तरस्‌ ॥१०४॥ | सप्तियोंमेंसे जो [ पुछस्त्य हे. क्रतु ] दो नक्षत्र 
तु यौ पृ आकाझसें पहले दिखायी देते हैं, उनके बीच में रात्रि- 
सप्रपीणां तु यौ पूवों दृश्येते ह्युदितो द्वि | के समय जो [ दक्षिणोत्तर रेखापर ] समदेशमें स्थित 
तथोस्तु मध्ये नक्षत्र दृश्येते यत्समं निशि ।। १ ०७।| | [ अश्विनी आदि ] भक्षत्र हैं, उनमेंसे प्रत्येक नक्षत्र 
, पर सप्त्षिंगण एक-एक सौ वर्ष रहते हैं। हे द्विजो 
तेन सप्तपेयो युक्तास्तिहठन्त्यब्दशर्त नृणास्‌ । मे! परोक्षित॒के समयमें वे सप्तर्षिगण मघानक्षत्न- 
ते तुपारीक्षिते काले मघास्वासन्द्रिजोत्तप॥ १० ६॥ | पर थे। उसी समय बारह सो वर्ण प्रमाणवाला 
कलियुग आरम्भ हुआ था ॥ १०५-१०७॥ हे द्विज ! 
तदा ग्रवृत्तथ् कलिद्रादिशाब्दशतात्मकः ॥|१०७॥ | ज्ञिस समय श्रीविष्णुके अंशावतार एवं वसुदेवजी 


यदेव भगवान्विष्णोरं ; के वंशधर भगवान क्रष्ण निजधामको पधारे थे 
. गवान्किशोरती बालो दिवं दिज। सी समय प्रृथिवीपर कछियुगका आगमन हुआ 


वसुदेवकुछोछ्भुतस्तदैवात्रागतः कि! ॥१०८॥  था।॥ १०८॥ 


व + नकल मा आस पक नम4 22नन 
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यावत्स पादपत्नभ्यां पसपशेमां पसुन्ध राम्‌ । 


जबतक भगवान अपने चरणकमछोंसे इस 
प्रथिवीका स्पर्श करते रहे तबतक प्रथिवीसे संसर्ग 


तावत्पृथ्वीपरिष्वद्ञे समथों नाभवत्कलिः ॥ १०९।। | करनेकी कछियुगकी हिम्मत न पड़ी ॥ १०५॥ 


गते समनातनस्यांशे विष्णोस्तत्र शवों दिवस । 
तत्याजसानजो राज्यं घ्मपुत्रो युधिष्ठिः ॥११०॥ 
विपरीतानि दुष्टा च निमित्तानि हि पाण्डवः । 
याते कृष्णे चकाराथ सोउभिपेक परीक्षितः ॥ १ ११॥ 
प्रयास्यन्ति तदा चैते पूर्वाषाढां महपेयः । 


तदा नन्दात्पभृत्येष गतिवृद्धिं गमिष्यति ॥ ११२॥ 
यस्मिन्‌ क्ृष्णो दिव॑ यातस्तस्मिन्नेष तदाहनि। 
प्रतिपन्‍्न॑ कलियुग तस्य संख्यां निबोध मे॥। १ १३॥ 
त्रीणि लक्षाणि वर्षाणां द्विज मानुष्यसंख्यया । 
पश्श्चिव सहस्राणि भविष्यत्येष वे कलि। |११४॥। 
शतानि तानि दिव्यानां सप्त पश्च च संख्यया । 
निरशेपेण गते तस्मिन्‌ भविष्य ति पुनः क्ृतम्‌। ११५ 
ब्राह्मणा; क्षत्रिया वैश्याइशूद्राथ् द्िजसत्तम । 
युगे यगे महात्मानः समतीतास्सहस्रशः ।११६। 
बहुत्वान्नामधेयानां परिसंख्या कुले कुले | 
पोनरुक्त्याद्धि साम्याच न मया परिकीर्तिता। १ १७। 


देवापिः पौरबो राजा मरुश्चेस्वाकुबंशजः । 
महायोगबलोपेती कलापग्रामसंभ्रितों ॥११८॥ 
कृते युगे त्विह्गम्य क्षत्रप्रवत्तोको हि तौ । 
भविष्यतों मनोवंशबीजभू तौ व्यवस्थितो |११९। 
एतेन  क्रमयोगेन मलुपृत्रेबंसुन्धरा | 
कृतत्रेताद्वापराणि युगानि त्रीणि भ्ुज्यते ।१२०। 
कलो ते बीजभूता वे केचित्ति छ्न्ति वै गुने । 
यथ्ैव देवापिमरू साम्प्रत॑ समविष्ठिती |१२१॥ 


सनातन पुरुष भगवान्‌ विष्णुके अंशाबतार 
श्रीकृष्णचन्द्रके स्वग लोक पधारनेपर भाइयोंके सहित 
धर्मपुत्र महाराज युधिष्ठिरने अपने राज्यको छोड़ 
दिया ॥ ११० ॥ ऋृष्णचन्द्रके अन्तधोन हो जानेपर 
बिपरीव ल्क्षणोंकों देखकर पाण्डबोंने परीक्षित्‌को 
राज्यपदपर अभिषिक्त कर दिया॥ १११॥ जिस 
समय ये सप्नर्षिगण पूर्वाषाढानक्षत्रपर जायँगे उसी 
समय राजा नन्दके समयसे कलियुगका प्रभाव 
बढ़ेगा | ११९॥ जिस दिन भगवान्‌ कृष्णचन्द्र 
परमधामको गये थे उसी दिन कलियुग उपस्थित हो 
गया था। अब तुम कल्ियुगकी वर्ष-संख्या सुनो 
॥ ११३ ॥ 


हे छ्विज | मानवी वर्षंगणनाके अनुसार कलियुग 
तीन छाख साठ हजार वर्ण रहेगा॥ ११४ ॥ इसके 
पश्चात्‌ बारह सौ दिव्य वर्ण बीतनेतक ऋृतयुग 
रहेगा॥ ११५॥ दे हविजश्रेष्ठ | प्रत्येक युगमें हजारों 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य और शूद्र महत्मागण हो गये हैं 
॥ ११६॥ उनके बहुत अधिक संख्यामें होनेसे तथा 


समानताहोनेके कारण कुलोंमें ५ुनरुक्ति हो जानेके 
भयसे मैंने उन सबके नाम नहीं बतछाये हैं ॥ ११७॥ 


पुरुवंशीय राजा देवापि तथा इध््त्राकुकुलोत्पन्न 
राजा मरु-ये दोनों अत्यन्त योगबछूसम्पन्न हैं और 
कछापग्माममें रहते हैं ॥ ११८॥ सत्ययुगका आरम्भ 
होनेपर ये पुनः सत्यछोकमें आकर क्षत्रिय-कुछके 
प्रवत्तेक होंगे। वे आगामी मलुवंशके बीजरूप हैं 
॥ ११०॥ सत्ययुग, श्रेता और द्वापर इन तीनों 
युगोंमें इसी क्रमसे मनुपुन्न प्रथिवोका भोग करते 
हैं ॥ १९० ॥ फिर कलियुगमें उन्हींमेंसे कोई-कोई 
आगामी मनुसन्तानके बीजरूपसे स्थित रहते हैं 
जिस प्रकार कि आजकल देवापि और मर हैं ॥१२१॥ 








एप तूदेशतो वंशस्तवोक्तो भूथुजां मया। इस प्रकार मैंने तुमसे सम्पूण राजबंशोंका यह 


संक्षिप्त वर्णन कर दिया है, इनका पूर्णतया वणन वो 
है 
निखिलो गदितुं शक्यो नेप वषशतैरपि ॥ १२२ सो वषमें भी नहीं किया जा सकता ॥ १५२॥ इस 


एते चान्ये च भूपाला यैरत्र क्षितिमण्डले । हेय शरीरके मोहसे अन्धे हुए ये तथा और भी ऐसे 
: समस्व॑ मोहान्पैनिस्य॑ अनेक भूपतिगण हो गये हैं. जिन्होंने इस प्थिवी- 
कृतं ममत्वं मोहान्धैनित्यं हेयकलेवरे ॥ १२२॥ मण्डलमें ममता की थी ॥ १२५३ | यह प्रथिवी किस 
कथं ममेयमचला मत्पुत्रस्थ कर्थ मही | प्रकार अचछभावसे मेरी, मेरे पुत्रकी अथवा मेरे 
20. 80 23005 23 वहशकी होगी !! इसी चिन्तामें व्याकुछ हुए इन सभी 
महंशस्पेति चिन्तार्ता जग्मुरन्तमिमे नूपा:॥॥ १२४)॥॥| राज्याओंका अन्त हो गया ॥ ११७ ॥ इसी चिन्तामें 
तेम्यः पूर्वतराश्रान्ये तेम्यस्तेभ्यस्तथा परे । डूबे रहकर इन सम्पूर्ण राजाओंके पूर्ब-पूवतरबर्ती 
किक हि है राजा चले गये ओर इसीमें मप्न रहकर आगामी 
भविष्याश्चेव यास्यन्ति तेपामन्ये च येउप्यनु। १२५,| भूपतिगण भी सत्यु-सुखमें चले जायँगे॥ १२५॥ इस 
विलोक्पात्मजयोश्योगं यात्राव्यग्रान्राधिपानू्‌।.| हर अपनेको जीतनेके छिये राजाओंको अथक 
नजाणयय_पपपपपदपएप।ए7प7एएए | ड्योग करते देखकर वसुन्धरा शरत्काछीन पुष्पोंके 
पृष्पप्रहासश्शरदि हसन्‍्तीव वसुन्धरा ॥ १२६॥ | रूपमें मानो हँस रही है ॥ १२६॥ 


मैत्रेय प्रथियीगीताब्छलोकांथ्ात्र निबोध में । हे मैत्रेय ! अब तुम प्रथिबोके कहे हुए कुछ 
न हि इल्ोकोंको सुनो। पूवकाछूमें इन्हें असित मुनिने 
यानाह धमध्यजिने जनकायाप्तितो मुनि: ॥ १ २७।। | धर्मध्वजी राजा जनकको सुनाया था॥ १२७॥ 


पृथिव्युवाच पूथिवी कददती है--अहो ! बुद्धिमान होते हुए भी 

कथमेष नरैन्‍द्राणां मोहो बुद्धिमतामपि । इन राजाओंको यद्द कैसा मोह दो रहा हैं जिसके 
नम पन्ना पम्प कारण ये बुलबुलेके समान क्षणसरथायी होते हुए भी 
येन फेनसधर्माणोप्यतिविश्वस्तचेतस; ॥ ११५८।। | अपनी स्थिरतामें इतना विश्वास रखते हैं॥ १९८॥ 


पूर्वमात्मजयं कृत्वा जेतुमिच्छन्ति मन्त्रिणः । ये छोग प्रथम अपनेको जीते हैं और फिर अपने 
विन न तन अप सन्त्रियोंकी तथा इसके अनन्तर ये क्रमशः अपने 


ततो भृत्यांथर पीरांथ जिगी प्न्ते तथारिपून। ।१२९॥ भृत्य, पुरवासी एवं शत्रओंको जीतना चाहते हे 
क्रमेणानेन जेष्यामी वयं प्रथ्वीं ससागराम्‌ । ॥ १२९५॥ इसी क्रमसे हम सम्मुद्रपयन्‍्त इस सम्पूर्ण 
प्रथिवीको जीत छेंगे, ऐसी बुद्धिसे मोहित हुए ये छोग 
अपनी निकटवर्तिनी झृत्युको नहीं देखते ।| १३० ॥ 
समुद्रावरणं याति भूमण्डलमथों बशम्‌ । यदि समुद्रसे घिरा हुआ यह्‌ सम्पूर्ण भूमण्डछल अपने 
मन िकाा  क बड़में हो ही जाय तो भी मनोजयके सामने इसका 
_कियदात्मजयस्येतन्मुक्तिरात्मजये फलम्‌ ॥१३१॥।| मूल्य भी क्या है ! क्योंकि मोक्ष तो मनोजयसे ही आप्त 


स्सृज्य पूर्व हु होता है॥ १३१॥ जिसे छोड़कर इनके पूवज चढे गये 
उत्सुज्य पृषचजा याता या नादाय गत! हु 
पा तथा जिसे अपने साथ लेकर इनके पिता भी नहीं गये 


_तां मामतोवमूढत्वाज्जेतुमिच्छन्ति पार्थिवा:।१३२।| उसी मुझको अत्यन्त मूखताके कारण ये राजाछोंग 
जीतना चाहते हैं || ११२॥ जिनका चित्त ममतामय 


रू द्‌ है उन पिता-पुत्र और भाइयों में अत्यन्त मोहके कारण 
जायते>त्यन्तमोहेन ममल्वाइप्चेतसाम्‌ ॥१३३॥ | मेरे ही छिये परस्पर करूह होता है ॥१३३१॥ 








इत्यासक्त धियो म॒त्युं न पश्यन्त्यविद्रगम्‌ ।। १३०॥ 


मत्कृते पित॒ पुत्राणां आातृणां चापि विग्रह । 


रे 


रा 
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पृथ्वी ममेयं सकका ममेषा 
.. मदन्वयस्यापि च शाश्वतीयम । 
यो यो मतों छात्र बभूव राजा 


कुंबुद्धिरासीदिति तस्य तस्य ॥ १३४ ॥ 


दृष्ठा ममत्वादुतचित्तमेक 
बविहाय मां सृत्युवर्धश व्रजन्तम्‌ | 
तस्यानु यस्तस्य कथ्थ ममत्व 





ह्यास्यद मत्यभव करोति ॥ १३५ ॥ 


पृथ्वी ममेपाशु परित्यजैनां 
बदन्ति ये दूतमुखेस्स्वशत्रन्‌ । 
नराधिपास्तेषु ममातिहासः 


श्रीपराशर डबाच के 
हक ० 
इत्येते धरणीगीत।इइछोका मत्रेय येइथ्ुताः । 


ममत्व विज्ययं याति तपत्यके यथा हिमम ॥१३७॥ 


इत्येष कथित सम्पड्मनोवशों मया तव । 


यत्र स्थितिग्रवृत्तस्य विष्णोरंशांशका नुपा:॥। १ ३८। 


श्रुणीति य इमं भकत्या मनोवेशमलुक्रमात्‌ । 


तस्य पापभशेष॑ वे प्रणश्यत्यमलात्मनः ||१३९॥ 


धनधान्यद्/िमतुलां प्राप्नोत्यव्याहतेन्द्रियः । 


हि] ४29 ५ ४ 8 * 
श्रुत्व॑वमखिल (बंद प्रशस्तं शश्षिसययो। ||१४०॥॥ 


हश्वाकुजहुमान्धावृसगराविक्षितान्रधून्‌ | 


ययातिनहुपाधांथ ज्ञात्वा निष्ठाय॒पागतान्‌ ॥ १४१॥ 


महाबलान्महावीर्याननन्तध नसश्ययान्‌ । 


कृतान्कालेन बिना कथाशेपान्नराधिपान्‌ ॥ १४२॥| 


श्रुट्वा न पुत्रदारादो गृहक्षेत्रादिके तथा । 


द्रव्यादों वा क्ृतप्ज्ञो ममत्वं कुरुते नर। ॥ १४३॥ 


रुद्धाहुमिवर्णणणाननेकान्‌ । 
इृष्टा सुयकज्ञेबलिनो5तिवीर्याः 





कृता नु कालेन कथावशेषा।।।१४४॥ 


पृथुस्समस्तान्विचचार लोका- 
नव्याहतो यो विजितारिचक्र: । 





जो-जो राजाछोग यहाँ हो चुके हैं उन सभीव 
कुबुद्धि रही है कि यह प्रथिवी मेरी है-यह्‌ स 
सारी मेरी ही है और [ मेरे पीछे भी ] यह 
मेरी सन्तानकी ही रहेगी ॥ ११४॥ इस 
मेरेमें ममता करनेब[छे एक राजाको, मुझे ६ 
मृत्युके मुखमें जाते हुए देखकर भी न जाएं 
उसका उत्तराधिकारी अपने हृदयपें मेरे छिये मं 


स्थान देता है ? ॥ १३५॥ जो राजालोग दूतों' 
अपने शत्रुओंसे इस प्रकार कहलाते हैं रि 
पृथिवी मेरो है, तुमछोग इसे तुरंत छोड़व 
जाओ? उनपर मुझे बड़ी हँसी आती है आओ 
उन मूढ़ोंपर मुझे दया भी आ जाती है॥ 


भीपराशरजी बोले--हे मेत्रेय | प्रथिवीर 
हुए इन इछोकोंकी जो पुरुष सुनेगा उसको 
इसी प्रकार छीन हो जायगी जैसे सू्ंके तपते 
बफ पिघल जाता है ॥| १३७ ॥ इस प्रकार मैंने 
भली प्रकार मनुके चंशका वर्णन कर दिया। 
बंशके राजागण स्थितिकारक भगवान्‌ विष्णुके 
अंश थे ॥ १३८ ॥ जो पुरुष इस मनुवंशका 
श्रवण करता है. उस शुद्धात्माके सम्पूर्ण पाप : 
जाते हैं ॥ १३९ ॥ जो मनुष्य जितेन्द्रिय होक 
और चन्द्रमाके इन प्रशंसनीय बंशोंका सम्पुर्ण 
सुनता है, वह अतुछित धन-घान्य ओर सर्म्पा 
करता है ॥ १४० ।॥ महाबलछवान्‌, मह।वीय 
अनन्त धन सश्वय करनेवाले तथा परम नि 
इध्वाकु, जहु, मान्धाता, सगर, आविक्षित (+ 
रघुबंशीय राजागण तथा नहुष और ययाति 8 
चरित्रोंको सुनकर; जिन्हें कि कालने आज कथ् 
ही शेष रखा है, प्रश्ञावान्‌ मनुष्य पुत्र, ख्री, गृह 
और घन आदियमें ममता न करेगा ॥ १४१-६ 

जिन पुरुषश्रेष्टोने ऊध्वबाहु होकर अनेव 
प्यन्त कठिन तपस्या की थी तथा विविध प्र 
यज्ञोंका अनुष्ठान किया था, आज उन अति बः 
और बीयशाढी राजाओंकी काछने केवछ कथ 
ही छोड़ दी है॥ १४४॥ जो प्रथु अपने शत्रु 
को जोतकर स्वच्छन्दू-गतिसे समस्त छ 
बिचरता था आज वहो काछ-बायुकी प्रेरणासे 3 


कम क  ऊ बज 





बे च्छ ही है कई 


हा 





स कालवावामिहतः ग्रणष्ट; 








| फेंके हुए सेमरकी रूईके ढेरके समान नष्ट-भ्रष्टठ हो 


क्षिप्त यथा शाल्मलितूलमग्नी ॥ १४५७ || | गया है॥ १४४ ॥ जो कात॑वीय अपने शत्रु-मण्डछका 


य; कातंबीयों बुध्ुजे समस्ता- 
न्द्वीपान्पमाक्रम्य हतारिचक्र। । 
कथा प्रसंगेष्यमिधी य मान- 
सस एवं सट्डूल्पविकल्पहेतु। ।। १४७६ ॥ 
दशाननाविक्षितराघवाणा- 
मैश्यधुद्धासितदिदूमुखानाम । 
भस्मापि शिष्ट॑ न कं क्षणेन 
भ्रभज्ञगातेन धिगन्तकरय ॥ १४७ ॥ 
कथाशरीरत्वमवाप यहे 
मान्धावनामा झ्रुवि चक्रवर्ती । 
श्रत्वापि तत्की हि करोति साधु 
ममस्वमात्मन्यपि मन्दचेता। ॥ १४८ ॥ 
भगीरथाग्रास्सगरः ककुत्स्थो 
... दशाननों राघवलक्ष्मणौ च 
युधिष्ठिराद्राथ बसूवुरेते 
सत्यं नमिथ्या क नु ते न विज्ष।॥ १४९ ॥ 
ये साम्प्रतं ये च नृपा भविष्याः 
प्रोक्ता मया विप्रवरोग्नवीयां! । 
एते तथान्ये च तथाभिषेयाः 
सर्वे भविष्यन्ति यथ्थव पूर्वे ॥ १५० ॥ 
ममत्वमात्मन्यपि पण्डितेन । 
.. तिष्ठन्तु तावत्तनयात्मजाग्ा। 








संहारकर समस्त द्वीपोंको बशीभूतकर उन्हें भोगवा 


था वही आज्ञ कथा-असड्जसे वर्णन करते सम्य 
उलछटा संकल्प-विकल्पका हेतु होता है [ अर्थात्‌ 
उसका वर्णन करते समय यह सन्देह होता है, कि 
बास्तवमें वह हुआ था या नहीं । ]॥ १४६॥ समस्त 
द्शाओंको देदीप्यमान करनेवाले रावण, मरुत्त 
और रघुबंशियोंके [ क्षणभज्भुर ] ऐश्वयको धिक्कार 
है। अन्यथा काछके क्षणिक कदाक्षपातके कारण 
आज उसका भस्मसात्र भी क्‍यों नहीं बच सका ! 
॥ १४७॥ जो मान्धाता सम्पूर्ण मूमण्डछका चक्रवर्ती 
सम्राट था आज उसका केवल कथामें ही पता चलता 
है। ऐसा कोन मन्दबुद्धि होगा जो यह सुनकर अपने 
शरीरमें भी मसता करेगा ! [ फिर प्रथिबी आदियें 
ममता करनेकी तो बात ही क्या है ? |] ॥ १४८ ॥ 
भगीरथ, सगर, ककुत्स्थ, रावण, रामचन्द्र, छ्मण 
और युधिष्ठिर आदि पहले हो गये हैं यह बात स्बथा 
सत्य है, किसी प्रकार भी मिथ्या नहों है, किन्तु अब 
वे कहाँ हैं इसका हमें पता नहीं ॥| १४५ ॥ 


हे विप्रवर | वर्तमान और भविष्यकालीन जिन- 
जिन महावीयशाली राजाओंका मैंने ब्णन किया हे 
ये तथा अन्य छोग भी पूर्बोक्त राजाओंकी भाँति 
कथासात्र शेष रहेंगे।। १५० ॥ ऐसा जानकर पुत्र, 
पुत्नी और क्षेत्र आदि तथा अन्य प्राणी तो अछग 


रहें, बुद्धिमान्‌ मनुष्यको अपने शरीरमें भी मसता 


क्षेत्रादयो ये च शरीरिणो5न्ये | १७५१ | | नहीं करनी चाहिये॥ १५१॥ 


अभ+ “कक 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुथ5शे चतुविश्योडध्याय;॥ २४ ॥ 


3+--२२४४/६/९/६४/९ %./६/१/७२३२२२२०००-०--. 


इति श्रीपराशरसुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके भ्रीमति 
विष्णुमहापुराणे चतुर्थोंज्श। समाप्तः । 
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कालातीतं कालकराल करुणाद्र कालाकालय केलिकलाद्यं कमनीयम्‌ ! 
कामाधारं कामकुठारं कमलाक्ष वन्दे विष्णु कामविलासं कमलेशम्‌ ॥ 
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श्रीमन्नारायणाय नमः 


.. श्रीविष्णुपुराण 


पश्मम भञश 


अनाना5 अल मककक+-+ 


पहला अध्याय 


चसुदेव-देवकीका विवाह, भारपीडिता पृथिवीका देवताओंके सहित क्षीरसमुद्रपए जाना और भगवान: 
का प्रकट होकर उसे धेर्य बँघाना, कृष्णवतारका उपक्रम 


श्रीमैत्रेय उबाच 
नृपाणां कथितस्सवों भवता वंशविस्तरः । 
वंशानुचरितं चेव यथाव्दनुवर्णितम्‌ ॥ १॥ 
अंश्ावतारों ब्रह्मप योड्यं यदुक्ुलोद्भवः । 


विष्णोस्त विस्तरेणाहं श्रोतुमिच्छामि तक्त्वत:॥२॥ 


चकार यानि कर्माणि भगवान्पुरुषोत्तमः । 
अंश्रांशेनावतीयोंग््या तत्र तानि मुने बद ॥ ३॥ 
श्रीपराह्चर 3बाच 
मैत्रेय श्रुयतामेतद्यत्पृष्टोउह्मिह स्वया । 
विष्णोरंशांशसम्भूतिचरितं जगतो हितग््‌ ॥ ४॥ 
देवकस्य सुतां पूर्व बसुदेवो महामुने। 
उपयेमे महाभागां देवकी देवतोपमाम्‌ | ५ ॥ 
कंसस्तयोवररथ चोदयामास सारथिः । 
वसुदेबस्य देवक्या। संयोगे भोजनन्दन। ॥ ६॥ 
अथान्तरिक्षे वागुच्चेः कंसमाभाष्य सादरम्‌ । 
मेघगम्मीरनिर्षोषं समाभाष्येदमत्रबीत्‌ ॥ ७ ॥ 
यामेतां वहसे मूढ सद्द भत्रा रथे स्थितास्‌ । 
अस्पास्तवाष्टमो गर्भ: प्राणानपहरिष्यति ॥ ८ ॥ 


श्रीमेत्रेयजी बोले--भगवन ! आपने राजाओंके 
सम्पूर्ण वशोंका विस्तार तथा उनके चरित्रोंका क्रमशः 


यथाबत्‌ वर्णन किया ॥ १॥ अब हे बह्मष ! 
यदुकुछमें जो भगवान्‌ बिष्णुका अंशावतार हुआ 
था, उसे मैं विस्तारपूवंक यथावत्‌ सुनना चाहता 
हूँ ॥२॥ है भुने ! भगवान पुरुषोत्तमने अपने 
अशांशसे प्रथिबीपर अबतीर्ण होकर जो-जो कर्म 
किये थे उन सबका आप मुझसे वर्णन कीजिये ॥ ३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय ! तुमने मुझसे 
जो पूछा है वह संसारमें परम मन्नछूकारी भगवान्‌ 
विष्णुके अंशांशाबतारका चरित्र सुनो॥४॥ हे 
महामुने ! पू्वेकालमें देवककी महाभाग्यशालिनी 
पुत्री देवीर्वरूपा देवकीके साथ वसुदेवजीने विवाह 
किया ॥ ५॥ वसुदेव और देवकीके वेवाहिक सम्बन्ध 
होनेके अनन्तर [ विदा होते समय ] भोजनन्दन 
कंस सारथी बनकर उन दोनोंका मालिक रथ 
हॉँकने लगा।। ६॥ उसी समय मेघके समान गम्भीर 
घोष करती हुई आकाशवाणी कंसको ऊँचे स्व॒रसे 
सम्बोधन करके थों बोछी--॥ ७॥ “रे मूह ! 
पतिके साथ रथपर बैठी हुईं जिस देवकीकों तू लिये 
जा रहा है इसका आठवाँ गर्भ तेरे प्राण हर 
छेगा” ॥ <८॥ 


३७२ अआविष्णुपूराण [अं 
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श्रीपराइर उवाच श्रीपराशरजी बोले--यह सुनते ही मह 


इत्पाकण्य समुत्पाव्यसडड कंसो महाबहः पर ] खड्ग हे कक मर 
ही इस ल्ये उद्यत हुआ। तब वसुदेवजीने यों का 
ए" छ 5 
देवकीं हन्तुमार धो बसुदेवो अवीदिदस्‌ ॥5॥ ॥ ९॥ “हे महाभाग ! हे अनघ ! आप देव 
न हन्तव्या महाभाग देवकी भवतानथ । बध न करें; मैं इसके गर्भसे उत्पन्न हुए सभी ब 
4 रो ध+ 
समपयिष्ये सकान्गर्भानस्पोदरोद्भवान्‌ ॥।१०॥ | आपको सौंप दूँगा” ॥ १० ॥ 
श्रीपराशर उबाच ओऔीपराशरजी बोले--हे हिजोत्तम | तब स 
तथेत्याह ततः कंसो बसुदेव ह्विजोत्तम । गौरवसे कंसने बसुदेवजीसे 'बहुत अच्छा' 


न घातयामास च तां देवकीं सत्यगौरवात्‌ ॥११॥ | ऐेव्कीका वध नहीं किया॥ ११॥ इसी र 
एतस्मिन्नेब काले तु भूरिमारावपीडिता। |. भारसे पीड़ित दोकर प्थिवी [ गौक 


गे समाज घारणकर ] सुमेरुपव तपर देवताओंकी सभा में 
जगाम धरणी मेरी समाज ज्रिदिवीकसाम ॥१२॥ ।॥ १२॥ बह उसने ब्रह्माजीके सहित समस्त 


सत्रक्षकान्तुरान्सवन्ध्रिणिपत्याथ मेदिनी । ताओंको प्रणामकर खेदपूवंक करुणस्वरसे ब 
कथयामास तत्तव खेदात्करुण भाषिणी ॥१३॥ हुए अपना सारा वृत्तान्त कहा ॥ १३॥ 


भूमिरुवाच ' पृथियी बोली--जिस प्रकार अग्नि खुब 
अग्निस्सुवर्णस्य गुरुगंवां सूय परो गुरु) । तथा सूर्य गौ ( किरण ) समूहका परमशुरु है 


गींके गीनारायण मेरे शु 
ममाप्यखिहलोकानां मुरु्नारायणो गुरु) ॥ १ ४॥ प्रकार समस्त छोकोंके गुरु श्र शु 


तिपतित्र ९ ॥ ९४॥ वे प्रजापतियोंके पति और पूर्॑जोंवे 
प्रजापतिपतित्रक्षा पृर्वेषामपि पूर्वज) | पूरब ब्रह्माजी हैं. तथा वे ही कछा, काष्ठा और * 


कलाकाष्ठानिमेषात्मा कालथाव्यक्त मूत्तिमान्‌ ।१७॥| आदिके रूपमें प्रतीत होनेवाढा अव्यक्तस्वरूप 


तदंशभू तस्सरवैंषां समूहो वस्सुरोत्तमाः | हैं॥ २५॥ हे देवश्रेष्ठणण |! आप सब छोगोंका र 
आदित्या मरुतरसाध्या रुद्रावस्वश्रिवह्यः ॥१६॥| भी उन्होंका अंशास्वरूप है । आदित्य, सरूदू 
पितरो ये च लोकानां सशरोत्रिपुरोगमा। । साध्यगण, रुद्र, बसु, अश्विनीकुमार, अग्नि, पिछू 


और छोकोंकी सृष्टि करनेबाले अन्रि आदि प्रजा' 
एते तस्थाग्रमेयस्य विष्णो रूपं महात्मनः ॥१७॥ | तण--ये सब अप्रमेय महात्मा विष्णुके ही रू 


यक्षराक्षसदैतेयपिशाचोरगदानवा) | ॥ १६-१७॥ यक्ष, राक्षस, देत्य, पिशाच, सप॑, दा 


गन्धर्वाप्सरसश्चैव रूप विष्णोमेहात्मनः ॥१८॥ गन्धर्ब और अप्सरा आदि भी महात्मा वि' 
_ गरम नपका सितपा रा आम: ही रूप हैं. ॥ १८॥ ग्रह, नक्षत्र तथा वाराग' 


अह्षतारकाचित्रगगनाग्निजलानिला! | | चित्रित आकाश, अग्नि, जल, वायु, मैं ओर इन्दि 
_अहं च विषयाशचेव सब विष्णुमयं जगत्‌ ॥१९॥ | के सम्पूर्ण विषय--यह खारा जगत्‌ विष्युसर 
तथाप्यनेकरूपस्य तस्प रूपाण्यहनिशस्‌ । है ॥ १९॥ तथापि उन अनेकरूपधारी विष 


ये रूप समुद्रकी तरक्ञोंके समान रात-द्नि एक-दूः 
बाध्यवाधकरता यान्ति कल्लोला इव सामरे | २०॥ | के बाध्य-वाधक द्ोते रहते हैं | २० ॥ 


तत्साम्प्रतमी देत्या। काहनेमिपुरोगमा! । इस समय कालनेमि आदि दैत्यगण मत्येत्ठोब् 


मत्य लोक _ ल्य्थिजा अधिकार जमाकर अह्दनिंश जनताको क्छेश पहुँच] 
कु लत ॥ ८ 

स्यलोक समाक्र य बाधन्ते5दनिश प्रजा: ॥२१॥ | ४. २१॥ जिस कालनेमिको सबंशक्तिमान्‌ भेगर 

कालनेमिहतो योउ्सो विष्णना प्रभविष्णना। | किष्णने मारा था, इस समय वही उम्रसेनके 


जद पश्म अंश ३७३ 
फ़कककसक्सकाकयरमरिआआा ड ४ »?७ढ४क ईश्श्च्च्च्य्व्वककफजज्ी 
उग्रसेनसुतः फंसस्सम्भूतस्स महा।सुरः ॥ २२॥ | महान असुर कंसके रूपमें उत्पन्न हुआ है॥ २२॥ 
अरिशे घेनुकः कैशी प्रलम्बों नरकस्तथा । अरिष्ट, घेनुक, केशी, प्ररृस्ब, नरक, सुन्द, बढिका 


मुन्दो5सुरस्तथा त्युओ बाणश्रापि बलेस्सुत।॥२३॥ | ते अति भयंकर बाणासुर तथा और भी जो महा- 
तथान्ये च महावीर्या ०883 बल्वान्‌ दुरात्मा राक्षस राजाओंके घरमें उत्पन्न हो 
न जा गये हैं उनकी मैं गणना नहीं कर सकती ॥ २३-२४॥ 
समुत्पन्ना दुरात्मानस्तान्न संख्यातुप्ुत्सहे।। २४।। हे दिव्यमूर्तिधारो देवगण! इस समय मेरे ऊपर 
अक्षौहिण्योउत्र बहुला दिव्यमूर्ति धरास्सुराः | महाबछवान्‌ ओर गर्वाछे दैत्यराज्ञोंकी अनेक अक्षौ- 


महाबलानां दृ्तानां दैल्पेन्द्राणां ममोपरि ॥२७॥ | दिंगी सेनाएँ हैं।| २५॥ दे अमरेइ्बरो ! मैं आप- 
छोगोंको यह बतढाये देती हूँ कि अब उनके अत्यन्त 


तद्भूरिभारपीडार्तता न शक्‍्नोम्यमरेश्वाः । भारसे पीड़ित होनेके कारण मुझमें अपनेको धारण 
विभर्तु मात्मानमहमितति बिज्ञापयामिवः (।२६।॥| | करनेकी भी शक्ति नहीं रह गयो है॥ २६॥ अतः हे 
क्रियतां तन्महाभागा मम भारावतारणम्‌ | 02808 ! आपडछोग मेरा भार उतारिये; जिससे 
यथा रसातल नाहं गच्छेयमतिविहला ॥|२७॥ अत्यन्त व्याकुछ होकर रसातछको न चछी 
जाऊ ॥ २७॥ 
हू 0 
हत्थाकृण्य धराबाक्थमशेपैलिदोेशरेः । प्रथिवीके इन वाक्योंकों सुनकर उसके भार 


€्‌ उतारनेके विषयमें समस्त देववाओंकी भ्रेरणासे 
भरुबो भारावताराथ ब्रह्मा ग्राह प्रचोदितः ॥२८॥ भगवा अंधे गे कहना आरस् निया ८] 


हे आल ब्रह्माजी बोले-हे देवगण ! प्रथिवीने जो कुछ 
० चुधा सब सत्यमेव दिवोकसः | कहा है. बह सब सत्य ही है। वास्तवमें में, शंकर 


अह भवरों भवन्तश्व सर्वे नारायणात्मका) ||२०७।॥| | और आप सब छोग नारायणस्वरूप ही हैं॥ २९॥ 
आह भत्रों भवन्तश्व सर्व नारायण 


विभूतयश्र यास्तर्य तासामेव परर्परम्‌ | 30080 60 4006 टेक है कली 
न्फिक--+-- ओर अधिकता ही बाध्य तथा बाधकरूपसे रहा करती 


_आधिकय न्‍्यूनता वाध्यवाधकत्वेन वतते ।३०॥ | हैं॥| ३०॥ इसलिये आओ, अब हमछोग क्षीरसागर- 
तदागच्छत गच्छाम क्षीराब्धेस्तट धत्तमम््‌ । के पवित्र तटपर चछे और वहाँ श्रीहरिकी आराधना 
तत्राराध्य हरें तस्मै सर्व॑विज्ञापयाम वै ॥३१॥ | “के यह सम्पूण इत्तान्त रेस निरेदन कर दे 
सबंभैव जगत्यथें स सर्वात्मा जगन्मय; । ॥ ३९ ॥ वे विश्वरूप सर्वात्मा सबंधा संसारके हितके 


के ब्याप प्‌ लिये ही अपने शुद्ध सत्त्वांशसे अवतोणं होकर 
सलाशिनावतीयोंव्र्या धर्मस्य कुरुते स्थितिम्‌॥३२॥ प्रथिबीपर घमकी स्थापना करते हैं।। ३९॥ 
श्रीपराशर डबाच 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कहकर देवताओंके 


ईत्युक्त्वा ग्रययो तत्र सह देवे: पिवामहः | सहित पितामह ब्रह्माजी वहाँ गये और एकाम्रचित्त- 

समाहितमना,्थ व तुशवब गरुडध्वजम ॥३३॥ से श्रीगरुडध्वज भगवानकी इस प्रकार स्तुति करने 
छगे ॥ ३३॥ 

त्ह्मोचाच ब्रह्माजी बोले--हे वेदबाणीके अगोचर प्रभो ! 


हे विद्ये स्वमनाम्वाय परा चेवापरा तथ री ँ हे 
नि तर तथा | परा और अपरा-े दोनों बिद्याएँ आप ही हैं। 
तएव भवतो रुपे मर्तायतात्मिके प्रभो ॥३४॥ | .. ....... .. ७. ६७५ 








दे ब्रह्मणी स्वणीयोउतिस्पूलात्मन्सव सवेबित्‌। | दे अत्यन्त सूक्ष्म ! है विराद्स्‍्वरूप ! दे र 
 अ स्वेज्ञ ! शब्दत्ह्य और परब्रह्म--ये 
दब्दबह्म पर चेव ब्रह्म बक्लमगस्प यत्‌ ॥३५॥ जज व "व जो हे अइन्टओ बनी 


द आप ब्रह्ममयके ही रूप हैं || १५॥ आप ही ऋ 
ऋगवेद्रत्व॑ _यजुर्वेदस्सामवेदस्त्वथवंण; | यजुबंद, सामवेद और अथववबेद हैं. तथा आ 
शिक्षा कल्पो निरुक्त च च्छन्दो ज्यौतिपमेवच ।३६॥ | शिक्षा, कल्प, निरुक्त, छनन्‍्द्‌ और ज्यौतिषशा 
5-2 मान नि्गन न्याय ॥। | 
इतिहासपुराणे च तथा व्याकरण ग्रभो। | । **॥ हे प्रभो : हे अधोक्षज ! इतिहास, पु 
मय व्याकरण, मोमांसा, न्याय और घमशास्त्र-ये 
मीमांसा न्‍्यायशास्रंच धमश[खाण्यधोक्षज॥ २७॥| भरी [ आप ही हैं ]॥ ३७॥ 














आत्मातदेहगुणवद्चाराचारि यहचः । हे आद्यपते ! जीवात्मा, परमात्मा, स्थूलन-र 
तदप्याग्रपते नान्‍्यदध्यात्मात्मस्वरूपवत्‌ ॥३८॥ | देह तथा उनका कारण अव्यक्त--इन सबके वि 
त्वमव्यक्तमनिर्देश्यमचिन्त्यानामवर्णवत्‌ । से युक्त जो अन्तरात्मा और परमात्माके स्वर 
अपाणिपादरूपं च शुद्ध नित्य परात्परस॥३२९॥ | बोधक वेदान्त-वाक्‍्य है, वह भी आपसे भिन्न 
श्ुणोष्यक्ण। परिष्रयसि त्व- है ३८॥ आप अव्यक्त, अनिर्वाच्य, अच्ि 
मचशुरेकी बहुरूपरुपः । नाम और वण्णसे रहित, हाथ-पाँच और रूप 

अपादहस्तो जबनों ग्रहीता '| शुद्ध, सनातन ओर परसे भी पर हैं॥ ३९ ॥ 

त्वं वेत्सि सब न च सर्ववेदः ॥४०॥ | कर्णहीन होकर भी सुनते है, नेत्रहीन होक 
अणोरणीय[समसत्स्वरूप॑ देखते हैं, एक होकर भी अनेक रूपोंमें प्रकट हो 





हस्तपादादिसे रहित होकर भी बड़े वेगशाली 
ग्रहण करनेवाले हैं. तथा सबके अवेद्य होक 
सबको जाननेवाले हैं। ४० ॥ हे परात्मन्‌ ! 
धीर पुरुषकी बुद्धि आपके श्र छ्ततम रूपसे प्रथक्‌ 


त्वां पश्यतो5ज्ञाननिवृत्ति(्या । 
धीरस्य धीरस्य ब्िभर्ति नान्‍्य- 
दरेण्यरूपात्परतः परात्मन्‌ ॥४१॥ 


तव॑ विश्वनामिभुवनस्थ गोप्ता कुछ भी नहीं देखती, आपके अणुसे भी अणु 3 
सर्वाणि भूतानि तवान्तराणि । स्व॒रूपको देखनेवाले उस पुरुषकी आत्यन्तिक अ 
यद्भूतभव्यं यदणोरणीय; निवृत्ति हो जाती है॥ ४१॥ आप विश्वके केन्द्र 


त्रिभुवनके रक्षक हैं; सम्पूण भूव आपहीमें 
हैं तथा जो कुछ भूत, भविष्यत्‌ और अणुसे भ॑ 
हैं बह सब आप प्रकृतिसे परे एकमात्र परर 


पुमांस्त्वमेकः प्रकृते द 
एकशतुरद्धा भगवानहुताशों 








ब्चों विशृ्ति जगतो ददासि । ही हैं॥ ४२॥ आप ही चार प्रकारका अभि। 
तू विश्वतश्श्ुरनन्तमू्ते रा संसारको तेज और विभूति दान करते हैं 
जा पु ते निदधासि धातः ॥४३॥ | भन्‍न्तमूर्ते ! आपके नेत्र सब है हैं। हे ध 
यथाग्निरेकी बहुधा समिध्यते आप ही [ जिविक्रमावतारमें ] वीनों छोकमें 
.... विकारमेदैरबिकारूप: तीन पग रखते हैं ॥ ४३ ॥ हे ईश ! जिस प्रका 


नल ही अविकारी अग्नि विकृत होकर बचाना प्र६ 
तथ!। अवान्सवंगतेकरूपी प्रज्वलित होता है उसी प्रकार सबंगतरूप एक 
रूपाण्यशेषाण्यनुपुष्पतीश ॥४४॥ | हो सम्पूर्ण रूप धारण कर छेते हैं 








एक त्वमग्रय॑ परम॑ पद॑ य- 

त्प्यन्ति त्वां घ्रयों ज्ञानदृश्यम्‌ । 
त्वत्तो नान्यत्किश्विदस्ति स्वरूप 

यहां भरत यच्च भव्य परात्मन ॥४७॥ 


व्यक्ताव्यक्तस्वरूपस्त्वं समश्व्यष्टिरपवान्‌ । 


सबश्स्सवंवित्सवंशक्तिज्ञानवलद्धिमान _ ॥०६॥ 
अन्यूनथ्राप्यवृद्धिथ् स्वाधीनो नादिमान्वशी । 
क़मतन्द्राभयक्रोधकामादिमिरसंयुतः ॥४७॥ 





निरवद्य) परः प्राप्ेनिरधिष्ठोउक्षर। क्रम! । 
सर्वेश्वर; पराधारो धाम्नां घामात्मकोउक्षय। ॥ ४८॥ 


सकलावरणातीत निरालम्बननमभावन  । 
महाविभूतिसंस्थान नमस्ते पुरुषोत्तम ॥४९॥ 
नाकारणात्कारणाद्वा कारणाकारणान्न च | 


शरीरग्रहणं वापि धम्मत्राणाय केवलम ।॥॥५०॥ 











श्रीपराशर उवाच 
इत्येब॑ संस्तवं श्रुवा मनसा भगवानजः । 
ब्रह्माणमाह प्रीतेन विश्वरूपं प्रकाशयन्‌ ॥५१॥ 
श्रीभगवानुबाच 
भो भो ब्ह्व॑स्ववया मत्तस्सह देवैयदिष्यते | 
तदुच्यतामशेष॑ च सिद्धमेवावधायताम्‌ ॥५२॥ 


श्रीपराशर उबाच 
(ततो ब्रह्मा हरेदिव्यं विश्वरूपमवेक्ष्य ततू । 
तुष्टाव भूयों देवेषु साध्वसावनतात्मसु ॥५३॥ 


ब्रह्मोवाच 
नमस्तेडस्तु. सहस्रकूत्व। 
सहस्रवाही... बहुतक्त्रपाद | 
नमो नमस्ते जगतः  प्रवृत्ति- 
ह विनाशसंस्थानकराप्रमेय 
सक्ष्मातिसक्ष्मातिवहत्प्रभाण 
ह ग्रीयसामप्यतिगौरवात्मनः ! 


नमो 


॥५४॥ 


जो एकमात्र श्रेष्ठ परमपद है, वह आप ही हैं । ज्ञान- 
दृष्टिसे देखे जाने योग्य आपको ही ज्ञानी पुरुष देखा 
करते हैं। दे परमात्मन्‌ ! भूत और भविष्यत्‌ जो 
कुछ स्वरूप है वह आपसे अतिरिक्त और कुछ भी 
नहीं है ।| ४७५ ॥ आप व्यक्त और अव्यक्तस्वरूप हैं, 
समष्टि और व्यश्टिरूप हैं तथा आप ही स्वज्ञ,. 
सवसाक्षी, सवशक्तिमान्‌ एवं सम्पूर्ण ज्ञान, बल 
ओर ऐश्वयंसे युक्त हैं॥ ४६॥ आप हास और 
बृद्धिसे रहित, स्वाधीन, अनादि और जितेन्द्रिय हैं 
तथा आप श्रम, तन्द्रा, भय, क्रोध. और काम आदिसे 
रहित हैं ॥ ४७ ॥ आप अनिन्‍्य, अभश्राप्य, निराधार 
और अव्याहत-गति हैं; आप सबके स्वामी, अन्य 
ब्रद्मादिकि आश्रय तथा सूर्यादि तेज्ञोंफे तेज एबं 
अविनाशी हैं॥ ४८) आप समस्त आवरणशून्य 
असहायोंके पाछ्क और सम्पूर्ण महाविभूतियोंके 
आधार हैं, हे पुरुषोत्तम ! आपको नमस्कार है 
॥ ४९५॥ आप किसी कारण, अकारण अथवा 
कारणाकारणसे दरीर-महण नहीं करते, बल्कि केवल 
धरम-रक्षाके छिये ही करते हैं।॥ ५० ॥ 
श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार स्तुति सुनकर 
भगवान्‌ अज्ञ अपना विश्वरूप प्रकट करते हुए 
ब्रह्माजीसे प्रसन्नचित्तसे कद्दने छगे || ५१ ॥ 
श्रीभगवान्‌ बोले--हे ब्रद्यत | देवताओंके सहित 
तुम्हें मुझसे जिस वरतुकी इच्छा हो वह सब कहो 
ओर उसे सिद्ध हुआ हो समझो ॥ ५२ ॥ 
श्रीपराशरजी बोले--तब श्रीहरिके उस रिव्य 
विश्वरूपको देखकर समस्त देवताओं के भमयसे विनीत 
हो जानेपर ब्रह्माजी पुनः स्तुति करने छगे।॥ ५३ ॥ 
ब्रह्माजी बोले--हे सहस्तवाहो ! हे अनन्तमुख 
एवं चरणवाले ! आपको हजारों बार नमस्कार हो! 
है ज़गतकी उत्पत्ति, स्थिते और विनाश करनेवाले ! 
हे अप्रमेय | आपको बारम्बार नमस्कार हो ॥५७॥ है 
भगवन्‌ ! आप सूक्ष्मसे भी सूक्ष्म, गुरुसे भी गुरुऔर 
अति बृहत्‌ प्रमाण हैं, तथा प्रधान (अ्रक्ृति), महृित्तत्त्व 





प्रधानबुद्भीन्द्रियवत्पधाप 
मूलाटपरात्मन्भगवन्प्सोद ॥५७॥ 


एपा मही देव महींप्रसखृतै- 
महासुरैः पीडितशेलबन्धा | 
परायणं त्वां जगतामुपैति 
भारावताराथ मपारसार 
एते वयं बृत्ररिपुस्तथाय॑ 
नासत्यदस्तों वहणस्तयरैव । 
इसमे थ रुद्रा वसवस्ससर्या- 
स्समीरणा प्रिप्रमुखास्तथान्ये ॥५७॥ 
सुरास्समस्तास्सुरनाथ कारय- 
मेभिमेया य्य तदीश संबंम्‌ । 
आज्ञापयाज्ञां परिपाल्यन्त- 
स्तवैव तिष्ठाम सदास्तदोषाः ॥५८॥ 


श्रीपराहर उबाच 

एवं संस्तुयमानस्तु भंगवान्परमेश्वर। । 
उज़हारात्मनः केशो सितकृष्णो महामुने ॥५९॥ 
उबाच च सुरानेतो मस्केशों वसुधातले | 
अबवतीय भ्रुवों भारक्लेशहानिं करिष्यतः ॥६०॥ 
सुराथ सकला स्स्वांशैरवती य हे महदी वे | 
कुवन्तु युद्धपुन्मत्त! पूर्वोत्यन्नेमंह्ासुरे। ॥६१॥ 
ततः क्षयमशेषास्ते देतेया धरणीतले। 
प्रयाश्यन्ति न सन्देहो मद्दुक्पात विचूणिंता: ॥ ६ २ 
वुदेवस्प या पत्नी देवकी देवतोपभा | 
तत्रायमश्मोी गर्भो मत्केशो भविता सुरा। ॥६३॥ 
अवतीय च तत्रायं कंसं घातयिता झुवि | 
कालनेमिं समुक्भुतमित्युक्त्वान्तदंधे हरि! ॥६४॥ 
अद्श्याय ततस्तस्मै प्रणिपत्य महाम्ने । 
मेरुएष्टं सुरा जम्युरतेरुथ भृतले ॥६५॥ 
कंसाय चाष्टमो गर्भो देवक्या धरणीघरः । 
भविष्यतीत्याचचक्षे भगवा न्नारदो मुनि! ॥६६॥ 
कंसो5पि तदुपश्रुत्य नारदात्कुपितस्ततः । 
देवकीं वसुदेव॑ च गहे गुप्तावधारयत्‌ ॥६७॥ 
वसुदेवेन कंसाय तेनेवोक्त यथा पुरा। 
तथैब वदुदेवोडपि पृत्रमर्पितवान्द्रिजः ॥६४८॥ 


॥५१॥ 





ओर अहंकारादियें प्रधानभूत मूछ पुरुषसे भी परे 
हैं; हे भगवन्‌ ! आप हमपर प्रसन्न होइये | ५०॥ 
हे देव ! इस प्रथिवीके पव तरूपी मूछबन्ध इसपर 
उत्पन्न हुए महान्‌ असुरोंके उत्पातसे शिथिल हो गये 
हैं। अतः हे अपरिमितवीय ! यह अपना भार 
उतरवानेके लिये आपकी शरणमें आयी है॥ ५६ ॥ 
है सुरनाथ | हम और यह इन्द्र, अश्विनीकुमार तथा 
वरुण, ये रुद्रगण, चसुगण, सूये, वायु और अग्नि 
आदि अन्य समस्त देवगण यहाँ उपस्थित हैं; इन्हें 
अथबा मुझे जो कुछ करना उचित हो उन सब 
बातोंके लिये आज्ञा कीजिये। हे ईश ! आपह्दीकी 
आज्ञाका पाछन करते हुए हम सम्पूर्ण दोषोंसे मुक्त 
हो सकेंगे ।| ५७-५८ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे महामुने | इस्र प्रकार 
स्तुति किये जानेपर भगवान्‌ परमेश्वरने अपने इयाम 
और इवेत दो केश उखाड़े || ५५॥ ओर देवताओंसे 
बोले--मेरे ये दोनों केश प्थिबीपर अवत्तार छेकर 
प्रथिवीके भाररूप कष्टको दुर करेंगे। ६० ।॥ सब 
देवगण अपने-अपने अंशोंसे एथिवीपर अवतार लेकर 
अपनेसे पूर्व उत्पन्न हुए उन्मत्त देत्योंके साथ युद्ध 
करें।। ६९१ ॥ तब मेरे दृष्टिपातसे दछित होकर पएथिबी- 
तलपर सम्पूर्ण दैत्यगण निःसन्देह क्षीण हो जायेंगे 
॥६१॥ बसुदेवजीकी जो देवीके समान देव की नामकी 
भारया है उसके आठवें गर्भसे मेरा यह (इयाम) केश 
अवतार छेगा ॥ ६$१॥ और इस प्रकार वहाँ अवतार 
लेकर यह काछनेमिके अवतार कंसका वध करेगा ।! 
ऐसा कहकर श्रीहरि अन्तर्धान हो गये ॥ ६४ ॥ हे 
महामुने |! सगबानके अदृहय हो जानेपर उन्हें प्रणाम 
करके देवगण सुमेरुषबंतपर चले गये ओर फिर 
प्रथिबीपर अवतीण हुए ॥ ६५ ॥ 

इसी समय भगवान्‌ नारदजीने क॑ंससे आकर 
कहा कि देवकीके आठवें गभ्भमें भगवान्‌ धरणीधर 
जन्म छेंगे ॥६६)॥ नारदजीसे यह समाचार 
पाकर कंसने कृषित होकर बसुदेव ओर देवकीको 
कारागृहमें बंद कर दिया॥ ६७॥ द्विज ! 
बसुदेवजी भी, जैसा कि उन्होंने ॥ _कह दिया 
था, अपना प्रत्येक पुत्र कंसको सोंपते रहे ॥ ६८ ॥ 


सुना जाता है कि ये छः गर्भ पहले हिरण्य- 
कश़िपुके पुत्र थे। भगवान्‌ बिष्णुकी प्रेरणासे योगनिद्रा 
उन्‍हें ऋमदशाः गर्भमें स्थित करती रही& ॥ ६५॥ 
जिस अविद्या-रूपिणीसे सम्पूर्ण जगत्‌ मोहित हो 
रहा है, वह योगनिद्रा भगवान्‌ विष्णुकी महामाया 
है उससे भगवान्‌ श्रीहरिने कहा--।॥ ७० | 


श्री भगवान बोले--हे निद्रे ! जा, मेरी आज्ञासे 
तू पाताछमें स्थित छः गर्भोको एक-एक करके देवकी- 
की कुक्षिमें स्थापित कर दे। ७१॥ कसद्वारा उन 
सबके मारे जानेपर शेषनासक मेरा अंश अपने 
अंशांशसे देवकीके सातवें गर्भभें स्थित होगा ॥ ७२॥ 
हे देवि ! गोकुछमें बसुदेवजीकी जो रोहिणी नामकी 
दूसरी भार्या रहती है. उसके उदरमें उस सातवें 
गर्भकों छे जाकर तू इस प्रकार स्थापित कर देना 
जिससे वह उसीके जठरसे उत्पन्न हुए;के समान जान 
पड़े ॥ ७३ ॥ उसके विषयमें संसार यद्दी कद्देगा कि 
कारागारमें बन्द होनेके कारण भोजराज कंसके 
. भयसे देवकीका सातवाँ गर्भ गिर गया। ७४ ॥ वह 
इवेत शैलशिखरके समान वीर पुरुष गर्भसे आकर्षण 
किये जानेके कारण संसारमें 'सझ्ृषण” नामसे प्रसिद्ध 
होगा ॥ ७५ ॥ 


हिरण्यकशिपोः पुत्राष्पड्गर्भा इति विश्वुता। 
























विष्णुप्रयुक्ता तान्िद्रा क्रमाहर्भानयोजयत्‌ ॥६९॥ 
योगनिद्रा महामाय। वेष्णवी मोहितं यया । 
अविद्यया जगत्सब तामाह भगवान्हरि! ॥७०॥ 


श्रीभगवानुबाच 
_निद्रे गच्छ ममादेशात्पातारूतछसंश्रयान्‌ । 
एकैकल्ेन पड़गर्भानन्‍देवकीजठरं नय ॥७१॥ 
हतेषु तेषु कंसेन शेषारू्योंडशस्ततो मम । 
अंशांशेनोदरे तस्यास्सप्तम। सम्भविष्यति ।॥७२॥। 
गोकुछे वसुदेवस्य भार्यान्‍्या रोहिणी स्थिता। 
तस्पास्स सम्भूतिसमं देवि नेयस्त्वयो द्रसू ।७३॥ 
सप्तमों मोजराजस्य भयाद्रोधोपरोधतः । 
देवक्या; पतितो गर्भ इति छोको वद्ष्यति।।७४॥। 
गर्भसड्ूषणात्सोथ छोके सड्ूषणेति वे । 
संज्ञामबाप्स्यते बीररववेताद्रिशिखरो पम। ।॥७५७॥।। 
तद्नन्तर, हे शुभे ! देवकीके आठवें गर्भमें मैं 
स्थित होऊँगा | उस समय तू भी तुरन्त ही यशोदाके 
गर्भमें चलो जाना ॥ ७६॥ वर्षाऋतुमें भाद्रपद कृष्ण 
अष्टमीको रात्रिके समय मैं जन्म छूंगा और तू 


नवमीको उत्पन्न होगी )। ७७॥ है अनिन्दिते |! उस 
समय मेरी शक्तिसे अपनी मति फिर जानेके कारण 


ए 
रलसि-पोरि बसुदेव जी मुझे तो यशोदाके ओर तुझे देवकोके 
मच्छक्तिप्रेरितमतिवंसुदेवी नश्ष्येति |,७८॥ अगर जाग 02 लव दे पति कल 


अमित ५ 
के देवि शलशिलातले | तुझे पकड़कर पबत-शिछापर पटक देगा; उसके 
प्रक्षेप्स्यत्यन्तरिक्षे चसंस्थान स्वमवाप्स्थसि ।।७९।| पटकते ही तू आकाशमें स्थित हो जायगी ॥ ७९ ॥ 


ततो5ह सम्भविष्यामि देवकीजटरे शुभे । 

गर्भे तवया यशोदाया गन्तव्यमविरस्वितम || ७६। 
प्राइट्काले च नभसि कृष्णाश्म्यामह निशि। 
उत्पत्स्पामि नवम्धां तु ग्रश्नूर्ति त्वभ्वाप्स्य सि ॥७७॥ 
यशोदाशयने मां तु देवक्यास्त्वामनिन्दिते। 


उस समय मेरे गौरवसे सहस्ं्रनयन इन्द्र शिर 
झुकाकर प्रणाम करनेके अनन्तर तुझे भगिनीरूपसे 


- ततरत्वां शतदक्‌ छक्रः प्रणम्य मम गौरवात्‌। 
प्रणिषातानवशिरा मगिनीत्वे ग्रह्ीष्यति ॥८०॥ 
त्व॑च शुम्भनिशुम्भादीन्‍्हत्वा दैत्यान्सइसशः । 

३ ये बालक पूवजन्ममें हिरण्यकशिपुके भाई कालनेमिक्रे, पुत्र थे; इसीसे इन्हें उसका पुत्र कहा गया है। इन राश स- 
कुमाराने हिरण्यकशिपुका अतादरकर भगवान्‌की भक्ति की थी; अतः उसने कुपित होकर इन्हें शाप दिया कि तुमलो|ग 
बपने पिताके हाथसे ही मारे जाओगे । यह प्रसंग हरिवंशमें आया हु) 


स्वीकार करेगा।| ८० ॥ तू भी शुम्भ, निशुस्भ आदि 


३७८ 


भ्रीविष्णुपुराण - 
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स्थानैरनेके! पथिवीमशेषां मण्डयिष्यसि ॥॥८१॥ 


त्वं मूतिः सब्रतिः क्षान्ति: कान्तिद्यों: प्रथिवी शतिः 
लज़ा पुश्रिषा या तु काचिदन्या खमेव सा |८२॥ 
ये त्वामायेति दुर्गेति वेदगर्भाम्विकेति च। 
भद्वेति भद्रकालीति क्षेमदा भाग्यदेति च ॥८३॥| 
प्रातश्चैवापराह्षे चस्तोष्यन्त्यानप्रमृत्तेयः । 

तेषां हि ग्रार्थितं सब मत्यसादाड्भविष्यति ।।८४,। 
सुरामांसोपहारेश भष््यभोज्येश्र पूजिता | 
नृणामशेपका मांस प्रसन्न सम्प्रदास्यसि ॥८५॥ 
ते सर्वे सवंदा भद्नें मत्मसादादसंशयम्र । 


सहस्र देत्योंकी मारकर अपने अनेक स्थानोंसे समस्त 
प्रथिवीको सुशोभित करेगी॥ ८१॥ तू ही भूति,सन्नति, 
क्षान्ति और कान्ति है; तू ही आकाशझ।, प्रथिषी, ध्रृति, 
छज्जा, पुष्टि ओर घषषा हे; इनके अतिरिक्त संसारमें 
और भी जो कोई शक्ति है वह सब तू ही है॥८२॥ 


जो छोग प्राठःकाल और साय॑काछमें अत्यन्त 
नम्नतापूव क तुझे आया, दुर्गा, वेदगर्भी, अम्बिका, 
भद्वा, भद्रकाली, क्षेमदा ओर भाग्यदा आदि कहकर 
तेरी स्तुति करंगे उनकी समस्त कामनाएँ मेरी क्पासे 
पूण हो जायँगी ॥ ८३-८४ || मदिरा और मांसकी 
भेंट चढ़ानेसे तथा भध्य और भोज्य पदार्थोद्वारा 
पूजा करनेसे प्रसन्‍न होकर तू मनुष्योंकी सम्पूर्ण 
कामनाओं को पूर्ण कर देगी।॥ ८५ ॥ तेरे द्वारा दी 
हुई वे समस्त कामनाएँ मेरी ऋपासे निस्सन्वेह पूर्ण 


होंगी । हे देवि | अब तू मेरे बतछाये हुए स्थानको 


असन्दिग्धा भविष्यन्ति गचछ देवि यथोदितम्‌॥८६॥| ज्ञा ॥ ८६॥ 


ननलकाककलला5 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमें डहे प्रथमोव्ध्यायः ॥ १॥ 


+--5++०१२/२:४/७ ९/७/६/९/७७५७०--- 


दूसरा अध्याय 


भगवानका गर्भ-प्रवेश तथा देवगणह्वारा देवकीकी स्तुति 


श्रीपराशर उवाच 
यथोक्त सा जगद्धात्री देवदेवेन वे तथा । 
पड्गभगभविन्यासं चक्रे चान्यस्य कर्षणम्‌ | १॥ 
सप्तमे रोहिणों गर्भे प्राप्ते गम ततो हरि । 
लोकत्रयोपकाराय देवक्याः प्रविवेश ह || २॥ 
योगनिद्रा यशोदायास्तरिमन्रेव तथा दिने। 
सम्भूता जठरे तद्ब्थोक्त परमेष्ठिना ॥ ३॥ 
ततो ग्रहगणस्पम्यवप्रचचार दिवि द्विज । 
विष्णोरंशे शरुव॑ याते ऋतवश्रावशरुश्शु भाः ॥ ४ ॥ 
न सेहे देवकीं द्ृष्ट! कथ्रिदष्यतितेजसा । 
जाज्वल्यमानां तां रृष्ठा मनांसि क्षो भमा ययु। ॥ ५॥। 


५ 
शआर्हा+ रऊातइफ्ती री फ्रक्टनी अजगर | 


५ कप ससकम्कूक.. कम >्गा #गूडि. कल 


भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय | देवदेव श्रीविष्णु 
भगवानने जेसा कहा था उसके अनुसार जशद्धात्री 
यीगमायाने छः गर्भोकों देवकीके बद्रमें स्थित किया 
ओर सातवंको उसमेंसे निकाल लिया ॥१॥ इस 
प्रकार सातवें गर्भके रोहिणीके उद्रमें पहुँच जानेपर 
श्रीहरिने तीनों छोकोंका उद्धार करनेको इच्छासे 
देवकीके गभ में प्रवेश किया | २॥ जेसा कि भगवान्‌ 
परमेश्वरने उससे कहा था। योगमाया भी उसी दिन 
यशोदाके गर्भमें स्थित हुई ॥ ३ ॥ है छ्िज ! विष्णु- 
अंशके प्रथिबीमें पधारनेपर आकाशमें प्रहगण ठीक- 
ठीक गतिसे चढने छगे और ऋतुगण भो मंगछमय 
होकर शोभा पाने लगे ॥ ४७ ॥ उस समय अत्यन्त 
तेजसे देदीप्यमान देवकीजीको को ई भी न देख सकता 
था । उन्हें देखकर [द्शकोंके] चित्त थकित हो जाते 
थे॥ ५।॥ तब देवतागण अन्य पुरुष वथा श्लियोंक्रो 


ह 
अआ 02 कद 


बिश्राणां बधुषा विष्णु तुष्टुवुस्तामहनिशम्‌ ॥ ६॥ | से ) भगवान्‌ विष्णुको धारण करनेवाली देवकीजी 


देवता ऊचुः 

प्रकृतिस्त्वं परा सक्ष्मा ब्रह्मगर्भामव! पुरा । 

ततो वाणी जगद्भातुर्वेदगर्भासि शोभने ॥ ७॥ 
सृज्यरवरूपगर्भासि सृष्टिभूता सनातने । 
बीजभूता तु सर्वस्य यज्ञभूताभवस्रयी ॥ <॥ 
फलगर्मा ल्वमेवेज्या बहिगर्मा तथारणिः 
अदितिर्देबगर्भा त्व॑ं दैत्यगर्भा तथा दिति। ॥ ९॥ 
ज्योत्स्ना वासरगर्भा त्व॑ ज्ञानगरर्मासि सन्नति! । 
नयगर्भा परा नीतिलज्ा त्व॑ प्रश्योदद्ा ॥१०॥ 
कामगर्भा तथेच्छा त्वं तुष्ठि; सन्‍्तोषणर्भिणी | 

मेधा च बोधगर्भास भैयंगरभोहिहा धतिः ॥११॥ 
ग्रहक्षतारकागर्भा ब्ौरस्याखिलहैतुकी । 
एता विभूतयो देवि तथान्याथ सहख्॒श। ॥१२॥ 
तथासंख्या जगद्धात्रि साम्प्रतं जठरे तब । 
समुद्राद्िनदीदीपवनपत्तनभूषणा ॥११॥ 
ग्रामखबंटखेटाद्या समसस्‍्ता एृथिवी शुभे । 
समस्तवह्योम्भांसि सकलाश्व समीरणा;।॥१४॥ 
ग्रहक्षतारकाचित्न. विमानशतसंकुरूम । 
अवकाशमशेपस्य यहदाति नभःस्थरूम्‌ ॥१७।॥ 
भूलेकिश्न खुवरलोंकस्खलोकी5थ महंजनः । 

तपश्न ब्रह्मलोकश्र॒ब्रक्माण्डमखिलं शुभे ॥१६॥ 
तदस्तरे स्थिता देवा दैत्यगन्धव चारणा। । 
महोरगास्तथा यक्षा राक्षसाः प्रेतगुद्यका! ॥१७। 
मनुष्या: पशवश्ान्ये ये च जीवा यशस्विनि । 
तैरन्त।स्थैरनन्तो5सो सबवंग! सबवभावन! ॥१८॥ 
रूपकर्मस्वरूपाणि न परिच्छेदगोचरे । 
यस्याखिलग्रमाणानि स विष्णुगंभगस्तव ॥१९॥ 
त्व॑ स्वाहा त्वं वा विद्या सुधा सं ज्योतिरम्बरे । 


की अहर्निश स्तुति करने छगे ॥ ६॥ 


देवता बोले--हे शोभने | तू पहले त्रह्म-प्रतिविम्ब 
घारिणी मूलप्रकृति हुई थी ओर फिर जगद्ठिधाताकी 
वेद्गर्भा वाणी हुई ॥ ७॥ है सनातने ! तू ही रज्य 
पदार्थोकोी उत्पन्न करनेबाली और तू ही सष्टिरूपा 
है; तू ही सचक्की बीज-स्व॒रूपा यज्ञभयी, वेदत्रयी हुई 
है ॥ ८॥ तू ही फलमयी यज्ञक्रिया और अग्निगर्भा 
अरणि है. तथा तू ही देवमाता अद्ति और दैत्यप्रसू 
दिति है ॥ ९॥ तू ही दिनकरी प्रभा और ज्ञानगर्भा 
गुरुशुभ्रुषा हे तथा तू ही न्‍्यायमयी परमनीति और 
विनयकी मूलभूता छज्जा है | १० ॥ तू ही काममयी 
इच्छा, सन्तोषमयी तुष्टि, बोधगर्भा प्रज्ञा और बैये- 
धारिणी ध्रृति है ॥ ११ ॥ ग्रह, नक्षत्र और तारागण- 
को धारण क्रनेवाला तथा [ वृष्टि आदिके द्वारा इस 
अखिल विश्वका ] कारणस्वरूप आकाश तू ही हे । 
हे जगद्भात्री ! हे देवि ! ये सब तथा और भी सहस्रों 
ओर असंख्य विभूतियाँ इस समय तेरे उद्रमें स्थित 
हैं। हे शुभे ! समुद्र, पर्वत, नदी, द्वीप, बन और 
नगरोंसे सुशोमभित तथा ग्राम, खबेट और खेटादिसे 
सम्पन्न समस्त प्रथिवी, सम्पूण अग्नि और जलछ तथा 
समस्त वायु, ग्रह, नक्षत्र एवं तारागणोंसे चित्रित 
तथा जो सबको अवकाश देनेबाल्ा है. बह,सैकड़ों 
विमानोंसे पूर्ण आकाश, भूलोक, भुबर्लोंक, तथ। मह।, 
जन, तप और ब्रह्मठोकपयन्त सम्पूण ब्रह्माण्ड तथा 
उसके अन्तवर्ती देव, असुर, गन्धवं, चारण, नाग, 
यक्ष, राक्षस, प्रेत, गुह्मक, मनुष्य, पशु और जो 
अन्यान्य जीव हैं, हे यशस्विनि ! वे सभी अपने 
अन्तर्गत होनेके कारण जो श्रीअनन्त सबंगामी और 
सबंभावन हैं तथा जिनके रूप, कम, स्वभाव तथा 
[ बालूत्व महत्त्व आदि ] समस्त परिणाम परिच्छेद्‌ 
( मयौदा ) के विषय नहीं हो सकते वे ही श्रीविष्णु- 
भगवान तेरे गर्भमें स्थित हैं॥ १९-१९ ॥ तूही 
स्वाहा, स्वधा, विद्या, सुधा और आकाशस्थिता 
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स्व॑ सवलोकरक्षार्थभवतीर्णा महीतले ॥२०॥ 
प्रसीद देवि सबंस्प जगतरशं शुभे कुरु । 


प्रीत्या त॑ धारयेश्ानं ध्तं येनाखिलं जगत्‌ ॥२१॥ 


ज्योति है। सम्पूर्ण छोकोंकी रक्षाके लिये ही तूने 
पथिवीमें अबतार लिया है ॥ २० ॥ हे देबि ! तू 
प्रसन्न हो | हे झुभे ! तू सम्पूणं जगत॒का कल्याण 
कर। जिसने इस सारे संसारको धारण किया 
हुआ है. उस श्रभ्ुकों तू प्रीतिपूषक अपने गरभमें 
घारण कर ॥ २१॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमें उशे छ्वितीयोडध्यायः ॥ २॥ 


कनकभ है 


तीसरा अध्याय 


भ्रगवानका आविर्भाव तथा योगमायाद्वारा क॑सकी वश्चना 


श्रीपराशर डवाच 
एवं संस्तूयमाना सा देवैदेबमधारयत्‌ । 
गर्भेण पृण्डरीकाक्षं जगतखाणकारणम्‌ ॥ १॥ 
ततो5खिलजगत्पन्मबोधायाच्युत भानुना । 
देवकीपूव सन्ध्यायामाविशभ्रृत॑ महात्मना ॥ २॥ 
तजन्मदिनमत्यर्थमाहाग्रमलदिद्मुखम्‌ | 
बभूव सवलोकस्य कौमुदी शशिनों यथा ॥ ३॥ 
सन्तरसन्तोपमभिक प्रशमं चण्डमारुताः । 
प्रसाद निम्नगा याता जायमाने जनादने ॥ ४ ॥ 
सिन्धवों निजशब्देन वाद्य चक्रुम॑नोहरम्‌। 
जगुर्गन्धवपतयो.. ननृतुश्ाप्सरोगणाः ॥ ५ ॥ 
ससृजु) पुष्पवर्षाणि देवा भ्रुव्यन्तरिक्षगाः | 
जज्वलुआग्नयश्शान्ता जायमाने जनादने ॥| ६॥ 
मन्दं जगजु जलदा; पृष्पवृष्टिययो द्विज | 
अड्धरात्रेडखिलाधारे जायमाने जनादंने | ७॥ 
फुल्लेन्दीवरपत्राभ चतुर्बाहुप्रदीक््य तम्‌ | 
श्रीवत्सवक्षसं जात॑ तुशवानकदुन्दुभिः ॥ ८॥ 
अभिष्टय च त॑ वाग्मिः असन्नामिमंदामति! | 


श्रीपरशरजी बोले--हे मेत्रेय | देवताओंसे इस 
प्रकार स्तुति की जाती हुई देवकोजीने संसारकी 
रक्षाके कारण भगवान्‌ पृण्डरीकाक्षकों गर्भमें धारण 
किया ॥ १॥ तदसन्तर सम्पूर्ण संसारखूप कमलको 
विकसित करनेके लिये देवकीरूप पूत्र सन्ध्यामें 
महात्मा अच्युतरूप सूयदेवका आविर्भाव हुआ 
॥ २॥ चन्द्रमाकी चाँदनोके समान भगवाब॒का 
जन्म-दिन सम्पूर्ण जगत्‌को आह्वादित करनेवाला 
हुआ ओर उस दिन सभो दिशाएँ अत्यन्त निर्मछ 
हो गयीं ॥ ३ ॥ 

श्रीजनादंनके जन्म छेनमेपर संवजनोंकों परम 
सन्‍्तोष हुआ, प्रचण्ड वायु शान्‍्त हो गया तथा 
नदियाँ अत्यन्त स्वच्छ हो गयीं ॥ ४॥ समुद्गरगण 
अपने घोषसे मनोहर बाजे बजाने लगे, गन्धवराज 
गान करने लगे और अप्सराएँ नाचने छगीं ॥ ५॥ 
श्रीजनादनके प्रकट होमेपर आकाशगामी देवगण 
प्रथिवीपर पुष्प बरसाने लगे तथा शान्त हुए यज्ञाभि 
फिर प्रज्वक्तित हो गये ॥ ६॥ है द्विज ! अद्धंरात्रिके 
समय सर्वाधार भगवान्‌ जनादंनके आबविभूत 
होनेपर पुष्पवषों करते हुए मेघगण मन्दू-मन्द्‌ गजना 
करने छगे ॥ ७॥ 


उन्हें खिले हुए कमलदछकी-सी आभावाहछे, चतु- 
भुंज ओर वक्षःस्थल्में श्रीवव्सचिहसह्वित उत्पन्न हुए 
देख आनकदुन्दुभि वसुदेबजी स्तुति करने छगे ॥ ८॥ 
हे द्विजोत्तम ! महामति बसुदेवजीने प्रसादयुक्त वचनों- 
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विज्ञापयामास तदा कंसाद्री वो दिज्ोत्तमम ॥९॥ | से भगवानकी स्तुतिकर कंससे भयभीत रहनेके 


वसुदेव उबाच 
जातोडसि देवदेवेश शह्डचक्रगदाधघरम्‌ | 
दिव्यरूपमिंद देव प्रसादेनोपसंहर ॥१०॥ 
अ्येव देव कंसो5यं कुरुते मम घातनम । 
अवतीर्ण इति ज्ञात्वा त्वमस्मिन्मम मन्दिरे ॥ १ १॥ 

देवक्युवाच 

योअनन्तरूपो5खिलविश्वरूपो 
गर्भेडपि छोकान्वपुषा बिभर्ति। 


प्रसीदतामेष से देवदेवो 
यो मांययाविष्कृतबालरूप॥ ।॥१२॥ 


उपसंहर सर्वात्मत्रुपमेतच्तु सु जम्‌ | 
जानातु माबतार ते कंसो5यं दितिजन्मजः | १३॥ 
श्रीभगवानुबाच 


स्तुतो5हं यन्चया पूव पुत्राभिन्‍्या तदद्य ते | 
सफल देवि सझ्ञात जातो$हं यत्तवोदरात्‌ ॥ १४॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्युवत्वा भगवा स्तृष्णी बभूव मुनिसत्तम | 
बसुदेवी5पि त॑ रात्रावादाय ग्रययो बहि! ॥१५॥ 
मोहिताश्ाभवंस्तत्र रक्षिणो योगनिद्रया | 
मथुराद्वारपालाश. ब्जत्यानकदुन्दुभी ॥१६|॥ 
चर्षतां जलदानां च तोयमत्युन्बणं निश्ि | 
संवृत्यानुययौ शेष! फर्णेरानकदुन्दुभिम्‌ ॥१७॥ 
यय्नुनां चातिगम्भीरां नानावत्तेशताकुलाम | 
वसुदेवों वहन्विष्णुं जानुमात्रवहां ययो ॥१८॥ 
कंसस्य करदानाय तत्रेवाभ्यागतांस्तटे । 


कारण इस प्रकार निवेदन किया ॥ ९॥ 

वसुदेवज्ञी बोले-दे देवदेवेश्वर |! यद्यपि आप 
[ साक्षात्‌ परमेश्वर ] प्रकट हुए हैं, तथापि हे देव ! 
मुझपर कृपा करके अब अपने इस शंख-चक्र-गदाधारी 
दिव्य रूपका उपसंहार कोजिये॥ १० ॥ है देव ! 
यह पता लगते ही कि आप मेरे इस गृहमें अबती्ण 
हुए हैं, कंस इसी समय मेरा सव॑नाश कर देगा॥ ११॥ 


देवकीजी बोलीं--जो अनन्तरूप ओर अखिल- 
विश्वस्बरूप हैं, जो गर्भमें स्थित होकर भी अपने 
शरीरसे सम्पूर्ण छोकोंको धारण करते हैं. तथा जिन्होंने 
अपनी मायासे ही बारूरूप धारण किया है वे 
देवसेन हमपर पसन्न हों ॥ १९॥ हे स्वात्मन्‌ | आप 
अपने इस चतुर्भुज रूपका उपसंहार कीजिये। 
भगवन्‌ | यह राक्षसके अंशसे उत्पन्न& कंस आपके 
इस अवतारका वृत्तान्त न जानने पावे | १३॥ 


भीभगवान्‌ बोले-हे देवि ! पूब-जन्ममें तूने 
जो पुत्रकी कामनासे मुझसे [ पुत्ररूपसे उत्पन्न होनेके 
छिये ] प्राथना की थी । आज मैंने तेरे गसे जन्म 
लिया है--इससे तेरी बह कामना पूर्ण हो गयी।॥ १४॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मुनिश्रेष्ठ | ऐसा कहकर 
भगवान मौन हो गये तथा वसुदेवजी भी उन्हें उस 
रात्रिमें ही लेकर बाहर निकले ॥ १५॥ बसुदेव जाके 
बाहर जाते समय कारागृहरक्षक और मंधुराके 
द्वारपाल योगनिद्राके प्रभावसे अचेत हो गये ॥ १६॥ 
उस रात्रिके समय घर्षा करते हुए मेघोंकी जछराशि- 
को अपने फणोंसे रोककर श्रीशेषजी आनकदुन्दुभिके 
पीछे-पीछे चले ।। १७॥ भगवान्‌ बिष्णुकों छे जाते 
हुए बसुदेवजी नाना प्रकारके सैकड़ों भँवरोंसे भरी 
हुई अत्यन्त गम्भीर यम्ुनाजीको घुटनोंतक रखकर 
ही पार कर गये ॥ १८॥ उन्होंने वहाँ यम्ुुनाजीके 
तटपर हो कंसको कर देनेके छिये आये हुए 


$ (६ 
नन्दादीन गोपबृद्धांश यम्ुुनाया ददश स। ॥१९॥ | नन्द॒ आदि बुद्ध गोपोंको भो देखा ॥ १५॥ 
क द्ुमिक्त नामक राक्षसने राजा उम्रतेनका रूप धारण कर उनकी पत्तीसे संसर्ग किया था। उसीसे कंसका जन 


सआ | गरै कछाशा शइण्िवितामि धायी है । 
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तस्मिन्काएे यशोदापि मोहिता योगनिद्रया | 


तामेव कन्यां मेत्रेय प्रसृता मोहिते जने ॥२०॥ 


वसुदेवो5पि विन्यस्य बालमादाय दारिकाम्‌ । 
ए हर का 

यशोदा शयनात्णमाजगामामितबुतिः ॥२१॥ 
दहशे च ग्रबुद्धा सा यश्ोदा जातमात्मजम्‌। 
नीलोत्पलद्लश्यामं ततो3त्यथ्थ मुदं ययौ ॥२२॥ 
आदाय वसुददेयो5पि दारिकां निजरमन्दिरे। 
देवकीशयने न्‍्यस्थ यथापूवमतिष्ठत ॥२३॥ 
ततो बालध्यनि भत्वा रक्षिणस्सहसोत्थिताः । 
कंसायावेदयामापुर्देवकीप्रस्क हिज्र ॥२४॥ 

« (१ ७. के कं 
कंसस्तूणमुपेत्यैनां तती जग्राह बालिकास्‌ । 
मुख मुश्वेति देवक्या सन्नकण्ठया निवारितः ॥२५। 
चिक्षेप च शिल्लापृष्ठे सा क्षिप्ता वियति स्थित । 
अवाप रूप सुमहत्सायुधाष्टमहाशुजम्‌ ॥२६॥ 


प्रजद्यास तथेवोच्चेः कंस च रुपिताब्वीतू । 

कि मया क्षिप्तया कंस जातो यस्त्वां वधिष्यति | २७। 
स्वस्वभू ती देवानामासीन्मृत्यु! पुरा स ते । 
तदेतत्सम्प्रधार्याशु क्रियतां हितमात्मच। ॥२८॥ 


इत्युकत्वा प्रययो देवी दिव्यस्रर्गन्धभूषणा | 
पद्रयतो भोजराजस्य स्तुता सिद्ध विंदायसा ॥२९॥॥ 








हे मैत्रेय ! इसी समय योगनिद्राके प्रभावसे सब 


मनुष्योंके मोहित हो जानेपर मोहित हुई यशोदाने 
भी उसी कन्याको जन्म दिया ॥ २० ॥ 


तब अतिशय कान्तिमान्‌ वसुदेवजी भी उस 
बालकको सुल्ञाकर और कन्याकों लेकर तुरन्त 
यशोदाके शयन-गृहसे चले आये ॥२१॥ जब 
यशोदाने जागनेपर देखा कि उसके एक नीलकमल- 
दछके समान इयामवर्ण पुत्र उत्पन्न हुआ है तो उसे 
अत्यन्त प्रसन्नता हुईं॥२९॥ इधर बसुदेवजीने 


कन्याकों छे ज्ञाकर अपने महलमें देवकीके शयन- 
गृहमें सुला दिया और पूर्व चत्त्‌ स्थित हो गये।॥ २३॥ 


हे द्विज ! तदनन्तर बालकके रोनेका शब्द सुन- 
कर काराग्ृह रक्षक सहसा उठ खड़े हुए और देवकी- 
के सनन्‍्तान उत्पन्न होनेका वृत्तान्त कंसको सुना दिया 
॥ २४ | यह सुनते ही कंसने तुरन्त जाकर देवकीके 
रुँचे हुए कण्ठसे 'छोड़, छोड़'--ऐसा कहकर रोकने- 
पर भी उस बाछिकाकों पकड़ छिया और उसे एक 
शिछापर पटक दिया। उसके पटकते ही वह 
आकाइमें स्थित हो गयी और उसने शखयुक्त एक 
महान्‌ अष्टमुजरूप धारण कर छिया ॥ २५-२६ |) 


तब उसने ऊँचे स्व॒रसे अट्ृदास किया और 
कंससे रोषपूवंक कहा-- अरे कंस ! मुझे पटकनेसे 
तेरा क्‍या प्रयोजन सिद्ध हुआ ! जो तेरा बध करेगा 
उसने तो [ पहले ही ] जन्म छे लिया है. ॥ २७॥ 
देवताओंके स्वस्वरूप वे हरि ही पू्वजन्ममें भी 
तेरे काल थे। अतः ऐसा जानकर तू शीघ्र ही अपने 
हितका उपाय कर! ॥ २८॥ ऐसा कह, वह दिव्य 
माला और चन्दनादिसे विभूषिता तथा सिद्धगण- 
द्वारा स्तुति की जाती हुई देवी भोजराज कंसके 
देखते-देखते आकाशमागसे चढछी गयी ॥| २५॥ 


अनत-+-कक जन 


इति श्रीविष्णुपुराणे पदन्नमेंडशे दृतोयोडध्यायः ॥ ३ ॥ 
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जैन्च ३ | ६ज-ै 


चोथा अध्याय 
बसुदेव-देवकी का कारागाससे मोक्ष 


श्रीपराशर उचाच 
कंसस्तदोदिममनाः प्राह सर्वान्महासुरान्‌ | 
प्रलम्पकेशिप्रशुखानाहुयासुरपुज्बानू.॥ ९ ॥ 
कंस उवाच 
हे प्रलम्य महाबादो केशिन्‌ घेलुक पूतने । 
अरिश्द्यास्तयैवान्ये श्रूय्तां बचन मम ॥ २ | 
मां हन्तुममरेयतरः कृतः किर दुरात्ममिः । 


मद्वीय॑तापितान्वीरों न स्वेतान्गणयाम्यहम्‌ ॥ २॥ 


किमिन्द्रेणाल्पवीयेंण कि हरेणेक्चारिणा । 
हरिणा वापि कि साध्य॑ छिद्देष्सुरधातिना ॥४॥ 
किमादिस्यैः कि वसुभिरल्पवीयें! किमस्निर्सि! | 
कि वान्यैरमरेः सर्वैमेद्ाहुबलनिजितेः ॥ ५ ॥ 
किं न दष्टोउमरपतिमंया संसुगमेत्य सः । 
पृष्ठेनेब वहन्याणानपागच्छक्न वक्षसा ॥ 5 ॥।| 
मद्राष्ट्र वारिता वृष्टियंदा शक्रेण कि तदा | 
मदर णमिज्लेजलदैनापो मुक्ता यथेप्सिताः ॥ ७ क्‍ 
किमुर्व्यामबनीपाछा. मद्भाहुबलभीरवः । 

न सर्वे सन्नतिं याता जरापन्धरुते गुरुम्‌ ॥ <॥ 


अमरेषु ममावज्ञा जायते देत्यपुन्ञबाः । 


हास्य॑ मे जायते वीरास्तेप यत्रपरेष्वषि॥९ | 


तथापि खलु दुश्ानां तेषामप्यधिक मया। 
अपकाराय दैल्येन्द्रा यतनीयं दुरात्मनाम्‌ ॥१०॥ 


तब यशस्विनः केचित्पृथिव्यां ये च याजकाः | 
कणों >वापकायाय तेषां सर्वात्मन। वध। ॥ १ १॥ 





ओीपराशरजी बोले--तब कंसने लिन्न चित्तसे 
प्रतृम्ब और केैशी आदि समस्त मुख्य-सुख्य अमुरों- 
को बुछाकर कहा ॥ १ ॥ 


कंस बोला-हे प्ररूम्ब | हे महाबाहो केशिन ! 
हे पेनुक | हे पूतने / तथा है अरिष्टठ आदि अन्य 
असुरगण ! सेरा वचन सुनो-- २॥ यह बात 
प्रसिद्ध हो रही हे कि दुरात्मा देववाओंने मेरे मारने- 
के छिये कोई यत्न किया है; किन्तु में बोर पुरुष 
अपने बीयसे सताये हुए इन छोगोंकी कुछ भा नहीं 
गिनता हूँ ॥ ३ ॥ अल्पवीयं इन्द्र, अकेले धूमनेबाले 
महादेव अथवा छिद्र ( अस्तावधानीका समय ) 
ढूँढकर दैत्योंका बध करनेव लि विष्णुसे उनका क्या 
कार्य सिद्ध हो सकता है ? ॥ ४॥ मेरे बाहुबलसे 
दलित आदित्यों, अल्पबीय बसुगणों, अप्नियों 
अथवा अन्य समस्त देवताओंसे भी मेरा क्‍या 
अनिष्ट दो सकता है. !॥ ५॥ 


आपलोगोंने क्या देखा नहीं था कि मेरे साथ 
युद्धभूमिमें आकर देवराज इन्द्र, चक्षशस्थल्में नहीं, 
अपनी पीठपर बाणोंकी बोछार सहंता हुआ भाग 
गया था ॥ ६॥ जिस समय इन्द्रने मेरे राज्यसें 
बर्षाका होना बंद कर दिया था उस समय क्या 
मेघोंने मेरे बाणोंसे बिंधकर ही यथेन्‍्ट जल नहीं 
ब्रसाया ? ॥ ७॥ हमारे गुरु ( खशुर ) जरासन्धको 
छोड़कर क्या पथिवाके ओर सभी नूपतिगण मेरे 
बाहुबछसे भयभंत होकर मेरे सामने शिर नहीं 
झुकाते !॥ <॥ 


हे दैत्यभ्रेष्ठपण ! देवताओंके प्रति मेरे चित्तमें 
अवज्ञा होती है ओर है वीरगण ! उन्हें अपने (मेरे) . 
बधका यत्न करते देखकर तो मुझे हँसी आती हे 
॥९॥ व्थापि हे दैल्पेन्द्रो | उन दुष्ट और दुरात्माओं- 
के अपकारके छिये मुझे ओर भी अधिक प्रयत्न 
करना चाहिये ॥ १०॥ अतः प्रथिवीमें जो कोई 
यशस्वी और यज्ञक्तों हों उनका बेबताओंके अप- 
कारके छिये सर्वथा बध कर देना चाहिये ॥ ११॥ 
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जा ० 3 बम देवकीके गर्भसे उत्पन्न हुई बालिकाने यह भी 
नल च्रुपृ वे | ९ 
त्पन्नश्चापि में सत्युभूतपूर वे किह । कहा है. कि, वह मेरा भूतपूथ (प्रथम जन्मका ) 


(९ 
इत्येतद्वारिका प्राह देवकीग्सम्भवा ॥१२॥ | क्वाछ निश्चय हो उत्पन्न हो चुका है।॥ १२॥ अतः 


तस्माद्गवालिपु च रो यजत्रः कार्यो मद्दीतले । आजकल प्रथिवीपर उतज्न हुए बालकोंके विषयमें 
५ विशेष सावधानी रखनी चाहिये और जिस बाछक- 


यत्रोद्रिक्त बल बाले सहन्तव्यः प्रथत्तत:॥१३॥ | ३, चज्ञेष बछका उद्रेक हो उसे बम कायम 
इत्याज्ञाप्यासुरान्कंसः प्रविश्याशु शुहं ततः | कक का १३ ॥ असुरोंको ऐसी रा 
व व देवंदी से मिगधत! कंसमे कारागृहमें जाकर तुरंत ही वसुदेव और 
स॒मोच वसुदेव च देवकों च निराधतः ॥९४।॥ | इेबकौकों बन्धनसे सुक्त कर दिया॥ १४॥ 
कंस उबाच कंस बोला--मैंने अबतक आप दोनोंके बालकों- 
युवयोर्घातित। गर्भा इग्रैबेते मयाधुना । की तो बृथा ह्वी हृत्या की, मेरा नाश करनेके छिये 
तो कोई और ही बाछूक उत्पन्न हो गया है॥ १५॥ 
कोउप्यन्य एवं नाशाय बालो मम समुद्र तः ॥ १५।॥ | परन्तु आपछोग इसका कुछ दुःख न मानें क्योंकि 
तदल पर्तिपेन नूनं तद्भाविनों हि ते। | उन बालकोंकी होनहार ऐसी ही थो । आपडोगोंके 
९ ३ दिया | प्रारब्ध-दोषसे ही उन बाछकृकोंको अपने जीवबनसे 
अभका युवयोदोषाब्वायुपो यद्वियोजिता! ॥१६॥ | द्वाथ धोना पड़ा है॥ १६॥ 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले--हे ह्विजश्रेष्ठ ! उन्हें इस 
हत्याश्वास्य विधुक्त्वा च कंसस्ती परिशक्]ितः । प्रकार ढाँठस बँधा और बन्धनसे मुक्तकर कंसने 
अन्तगह द्विजश्रेष्ठ प्रविषेश तत। स्त्रकम ॥|१७॥ | शह्लित चित्तसे अपने अन्तः्पुरमें प्रवेश किया ॥ १७॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पन्नमेंडशे चतुर्थोडध्याय। ॥ ४॥ 
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पाँचवाँ अध्याय 
पूतना-चध 

शआीपराशरजी बोले-बन्दीगृहसे छूटते ही 
22०, हे वसुदेवजी नन्‍्दजीके छकड़ेके पास गये तो उन्हें इस 
विश्वक्तो वसुदेवो5पि नन्दस्प शकट गत;। . | समाचारसे अत्यन्त प्रसन्न देखा कि 'मेरे प॒त्रका 
प्रह दृष्टवान्नन्दं पूत्रो जातों ममेति वे ॥ १॥ | है! ॥ १॥| तब वसुदेवजीने भी उनसे 
कप हे आद्रपू्वक कह्दा--अब वृद्धावस्थामें भी आपने 
वसुदेबी5पितं प्राह द्ष्टिया दिश्येति सादस्म्‌ | पुत्र॒का मुख देख छिया यह बढ़े दी सोभाग्यकी बात 
बाद्धकेउपि समुत्पक्षस्तनयोउ्यं तबाधुना ॥ २ ॥ है २॥ है. के छिये यहाँ आये थे वह 
4३ राजाका सारा वार्षिक कर दे ही चुफे हैं। यहाँ 
दत्तो हि वार्षिकस्सवों भवद्धिनू पते! करः । धनवान्‌ पुरुषोंको और अधिक न ठहरना चाहिये 
यदर्थमागतास्तस्मान्नात्र स्थेयं महाघने! ॥ ३॥ | | * आपलछोग जिसडिये यहाँ आये थे बह कार्य 
९ कप पूरा हो चुका, अब और अधिक किसलिये ठद्ृवरे हुए 
यदथमागताः काय तनिष्पन्न किमास्यते | हैं? [ यहाँ देरतक ठहरना ठीक नहीं दे ] अतः 


श्रीपराशर डबाच 
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भवद्धि्गम्यतां नन्‍्द तच्छीघ्रं निजगोकुलूम ॥ ४ ॥ नन्‍्दजी ! आपछोग शीघ्र द्वी अपने गोछुछको जाइये 


ममापि बालकस्तत्र रोहिणीप्रभवो हि ये । 
स रक्षणीयों भवता यथायं तनयों निज! ॥ ५॥ 


इत्युक्ताः प्रययुगोंपा ननन्‍्दगोपपुरोगमाः । 
शकटारो पितैर्भाण्डे; कर दच्वा महाबला। ॥ ६॥ 
चसतां गोकुले तेषां पूतना बालघातिनी । 
सुप्तं कृष्णमुपादाय रात्रो तस्मे स्तनं ददो ॥ ७॥ 
यस्से यस्मे स्तन रात्रो पूतना सम्प्रयच्छति | 

तस्य तस्य क्षणेनाड्रं बालकस्पोपहन्यते ॥ ८॥ 
कृष्णस्तु तत्स्तनं गाढ कराभ्यामतिपीडितम्‌ | 
शहीत्वा प्राणसहित पपो क्रोधसमन्वितः | ९॥ 
सातिमुक्त महारावा विच्छिन्नस्नायुवन्धना । 
पपात पूतना भूमी प्रियमाणातिभीषणा ॥१०॥ 
तन्नादश्रुतिसन्त्रस्ता: प्रबुद्धास्ते व जोकसः। 


ददृशुः पूतनोत्सब्डें कृष्ण तां च निपातिताम ॥११॥ 


आदाय कृष्णं सन्त्रस्ता यशोदापि द्िजोत्तम | 
गोपुच्छश्रामणेनाथ बालदोषमपाकरोत्‌ ॥१२॥ 
गोपुरीपमरुपादाय नन्‍्दगोपो5पि मस्तके | 
क्ृष्णस्य प्रददो रक्षां कुबरचेतदुदीरयन्‌ ॥१३॥ 


नन्‍्दगोप उबाच 
रक्षतु त्वामशेषाणां भूतानां प्रभवो हरि! । 
यर्य नामिसमुद्धतपड्नूजादभवजगत्‌ ॥१४॥ 
येन दंष्ट्राग्रविध्ता धारयत्ववनिजेगत्‌ । 
वराहरूपप्ृग्देवस्स त्वां रक्षतु केशवः ॥१५॥ 
नखाडुरविनिभिन्नवैरिवक्षस्सथकी विश्व | 
नुसिहरूपी सर्वत्र रक्षतु त्वां जनादनः ॥१६॥ 
बामनो रक्षतु सदा मवन्तं यः क्षणादसूत्‌ । 


॥४9॥ बहाँपर रोहिणीसे उत्पन्न हुआ जो भेरा पुत्र 


है उसकी भो आप उसी तरह रक्षा करे जैसे कि 
अपने इस बाछककी ॥ ५ ॥ 


बसुदेवजीके ऐसा कहनेपर नन्‍द आदि महा- 
बलवान गोपगण छकड़ोंमें रखकर छाये हुए भाण्डोंसे 
कर चुकाकर चले गये ॥ ६॥ उनके गोकुछमें रहते 
समय बारूघातिनी पूतनाने रात्रिके समय सोये हुए 
कृष्णकों गोदमें छेकर उसके मुखमें अपना रतन दे 
दिया ॥ ७॥ रात्िके समय पूतना ज़िस-जिस बाठक- 
के मुखमें अपना स्तन दें देती थी उसीका शरीर 
तत्काछ नष्ट हो जाता था ॥ ८ ॥ क्ृष्णचन्द्रने क्रीध- 
पूबंक उसके स्तनकों अपने हाथोंसे खूब दबाकर 
पकड़ लिया और उसे उसके प्राणोंके सहित पीने 
छगे ॥ ९ ॥ तब स्नायु-बन्धनोंके शिथिछ् हो जामेसे 
पूतना घोर शब्द करती हुई मरते समय महाभयज्लूर 
रूप धारणकर प्रथिवीपर गिर पड़ी ॥ १०॥ उसके 
घोर नादको सुनकर भयभीत हुए त्रजवासीगण जाग 
उठे और देखा कि कृष्ण पूतमाकी गोदमें हैं और 
वह मारी गयी है ॥ ११॥ 


हे द्विजोत्तम ! तब भयभीता यशोदाने कृष्ण को 
गोदमें लेकर उन्‍हें गौकी पूछसे झाड़कर बाछकका 
प्रहनदोष निवारण किया॥ १९॥ नन्‍्दगोपने भी 
आगेके वाक्य कहकर विधिपूर्वक रक्षा करते हुए 


कृष्णके मस्तकपर गोबरका चूण छगाया ॥ १३॥ 


नन्‍्द्गोप बोले-जिनंकी नाभिसे प्रकट हुए 
कमलसे सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न हुआ है वे समस्त 
भूतोंके आदिस्थान श्रीहरि तेरी रक्षा करें ॥ १४ ॥ 
जिनकी दाढ़ोंके अग्रभागपर स्थापित होकर भूमि 
सम्पूर्ण जगत्‌को धारण करती है वे वराह-रूपधारी 
श्रोकेशब तेरी रक्षा करें ॥ १५॥ जिन विशुने अपने 
नखाग्रोंसे शत्रुके वक्षःस्थलकों बिदीण कर दिया था 
वे नर्सिहरूपी जनादन तेरी सबेत्र रक्षा करे ॥ १६॥ 
जिन्होंने क्षणमात्रमें सशख्र त्रिविक्रमरूप धारण 
करके अपने तीन पर्गोंसे त्रिछोकीको नाप छिया था 


त्रिविक्रमः क्रमक्रान्तत्रेलोक्यः स्फूरदायुध। ।१७॥॥| वे बामनभगवान्‌ तेरी सबंदा रक्षा करें॥ १७॥ 


३८६ 


श्रीविष्णुपुराण 
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शिरस्ते पातु गोविन्द! कण्टं रक्षतु केशवः। 
गुछ च जठर बिष्णुजेंह पादौ जनादन। ॥१८॥ 
मुख बाहू प्रबाहू च मनः सर्वेन्द्रियाणि च । 
रक्षखव्याइतैश्वयस्तव नारायणोडव्ययः ॥१९॥ 
शा चक्रगदापाणेश्शहुनाददताः क्षयम्‌ | 
गच्छन्तु प्रेतकूष्माण्डराक्षसा ये तवाहिता; | २० 
तां पातु दिश्लु वैकुण्ठो विदिश्षु मधुस्नदनः | 
हपीकेशो 5म्बरे भूमी रक्षतु त्वां महीघर। ॥२१॥ 


श्रीपराशर छबाच 
एवं कृतस्वस्त्ययनों नन्दगोपेन बालकः | 
शायितर्शकटस्याधो बालपयड्चिकातले ॥२२॥ 
तेच गोपा महद्‌ दृष्टा पूतनाया! कलेवरम । 
मताया; परम॑ त्रासं विस्मयं च तदा ययु। ॥२३॥ 





गोविन्द तेरे शिरकी, केशव कण्ठकी, विष्णु गुह्यस्थान 
ओर जठरकी तथा जनादन जंघा और चरणोंकी 
रक्षा करें ॥ १८ ॥ तेरे मुख, बाहु, प्रबाहु.' मन और 
सम्पूर्ण इन्द्रियोंकी अखण्ड ऐश्वयंसे सम्पन्न अबि- 
नाशी श्रीनाराथण रक्षा कर ॥ १९॥ तेरे अनिष्ट 
करनेवाले जो श्रेत, कृष्माण्ड और राक्षस हों वे 
शाह धनुष, चक्र और गदा धारण करनेवाले विष्णु- 
भगवानकी शह्ड-ध्वनिस नष्ट हो जायेँ ॥२०॥ 
भगवान्‌ बैकुण्ठ विशाओंमें, मधुसूदन विदिशाओं 
(कोणों) में, हृषोकेश आकाझमें तथा प्रथिबीको 
धारण करनेवाले श्रीशेषजी प्रथिवीपर तेरी रक्षा 
करें || २१॥ 

श्रीपराशरजी वोले--इस अ्रकार स्वस्तिवाचन 
कर नन्दगोपने बालक क्रष्णको छकड़ेके नीचे एक 
खटोलेपर सुत्ला दिया ॥२२॥ मरी हुई पूतनाके 
महान्‌ कलेवरको देखकर उन सभी गोपोंको अत्यन्त 
भय और विस्मय हुआ ॥ २३ ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे पद्चमोउध्याय: ॥ ५ ॥ 
छठा अध्याय 


शकटभञ्जन, यमलाजुन-उद्धार, त्रजवासियोंका गोकुलसे बुन्दावनमे 
जाना और वर्षा-वर्णन 


श्रीपराशर डबाच 
कदाचिच्छकटस्पाधरशयानो मधुसदनः । 
चिक्षेप चरणावृध्य स्तन्यार्थी प्रर्रोद ह ॥ १ ॥ 
तस्य पादप्रहारेण शकर्ट परिवर्तितम | 
विध्यस्तकुम्भभाण्ड तद्विपरोतं पपात वे ।॥ २ ॥ 
ततो हाहाकृतं सर्वो गोपगोपीजनी ठिज । 
आजगामाथ दहशे बाल्मुत्तानशायिनम्‌ ॥ ३ ॥ 
गोपाः केनेति केनेदं शकर्ट परिवर्तितम । 
तत्रेव बालकाः प्रोचुबलिनानेन पातितम्‌ ॥ ४॥ 
रुदवा दृष्टमस्मामिः पादविक्षेपपातितम्‌ | 
शक परिद््॑ वे नेतदन्यस्य चेथ्टितम्‌ ॥ ५ ॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--एक दिन छकड़ेके नीचे 
सोये हुए मधुसूदनने दूधके लिये रोते-रोते ऊपरको 
छात मारी ॥ १॥ उनकी छात छगते ही बह छकड़ा 
छोट गया, उसमें रखे हुए कुम्म ओर भाण्ड आदि 
फूट गये और वह उलदा जा पड़ा ॥ २॥ हे द्विज ! 
उस समय हाहाकार मच गया, समस्त गोप-गोपी- 
गण वहाँ आ पहुँचे ओर उस बाठकको उतान सोये 
हुए देखा ॥ ३ ॥ तब गोपगण पूछने छगे कि 'इस 
छकड़ेको किसने उछट दिया, किसने उलट दिया ?? 
तो वहाँपर खेलते हुए बालकोंने कहा-- इस कृष्णने 
ही गिराया है।॥ ४ ॥ हमने अपनी आँखोंसे देखा 
कि रोते-रोते इसकी छात छगनेसे ही यह छकड़ा 
गिरकर उलट गया है। यह और किसीका काम 
नहीं है?” ॥ ५॥ 








ततः पुनरतीवासन्गोपा विस्मयचेतसः । 
नन्दगोपो5पि जग्राह बालमत्यन्तविस्मितः ॥३॥ 
यशोदा शकटारूढभम्न माण्डकपालिकाः । 
शकट चार्चयामास दधिपृष्पफलाक्षतैः ॥ ७ ॥ 


गर्ग गोकुले तत्र वसुदेवप्रचोदितः । 
प्रच्छन्न एव गोपानां संस्क्राशानकरोत्‌ तयो। ॥॥<८॥ 
ज्येष्ठ च राममित्याह कृष्णं चेव तथावरम्‌ । 
गगों मतिमतां श्रेष्ठो नाम कुबन्महामति) ॥ ९॥ 
स्वल्पेनेव तु कालेन रिज्विणो तौ तदा वे | 
धृष्टजानुकरी विग्र बभूवतुरुभावषि ॥१०॥ 


करीषभस्मदिग्धाड़ो भ्रममाणावितस्ततः । 
न निवारयितु शेके यशोदा तो न रोहिणी ॥११॥ 
गोवाटमध्ये क्रीडन्तो बत्सवार्ट गतो पुनः । 
तददर्जातगोवत्सपुच्छाकर्णतत्परा ॥११॥ 


यदा यशोदा तो बालावेकस्थानचरावुभौ । 
शशाक नो वारयितु क्रीडन्तावतिचश्व्ो ॥११॥ 
दाम्ना मध्ये ततो बद्ध्वा बबन्ध तमुलूखले। 
कृष्णमक्ति्‌'्कर्माणमाह चेदपमर्पिता ॥१४॥ 
यदि शक्रोषि गच्छ त्वमतिचश्च लचेश्ति | 
हत्युक्त्वाथ निज कम सा चकार कुठुम्बिनी || १५॥ 


व्यग्रायामथ तस्यां स कपमाण उल्खरम्‌ । 
यमलाजुनमध्येन जमगाम कमलेक्षणः ॥१६॥ 
कषता वृक्षयोमेध्ये तियग्गतमुलूखलम्‌ | 
भग्नावृत्तुज्ञशाखाग्री तेन तो यमलाजुनी ॥१७॥ 
ततः कटकटाशब्दसमाकणनतत्पर। । 
आजगाम व्रजजनों दद॒श च महाद्ुभो ॥१4॥ 
नवोह्वताल्पदन्तांशुसितहासं च बालकम्‌ । 
तयोमंध्यग॒तं दाना बड़ गाढ तथोदरे ॥१९॥ 





यह सुनकर गोपगणके चित्तमें अत्यन्त विस्मय 
हुआ तथा नन्दगोपने अत्यन्त चकित होकर बाछक- 
को उठा लिया ॥ ६॥ फिर यशोदाने भी छकड़ेमें 
रखे हुए फूठे भाण्डोंके ठुकड़ोंकी ओर उस छकड़ेकी 
दद्दी, पुष्प, अक्षत ओर फछ आदिसे पूजा की ॥७॥ 


इसो समय वसुदेवजोके कहनेसे गर्गाचायने 
गोपोंसे छिपे-छिपे, गोकुछमें आकर उन दोनों 
बालरूकोंके [ ट्विजोचित ] संस्कार किये।| ८॥ डउन 
दोनोंके नामकरण संस्कार करते हुए महामति 
गर्गजीने बड़ेका नाम रास ओर छोटेका कृष्ण 
बतलाया ॥ ९॥ हे विश्र ! वे दोनों बारूक थोड़े हो 
द्नोंमें गौओंके गोष्ठमें रेंगते-रगते हाथ और 
घुटनोंके बल चलनेवाले हो गये।। १० ॥ गोबर और 
राखभरे शरीरसे इधर-उधर घूमते हुए उन बालछकों- 
को यशोदा और रोहिणी रोक नहीं सकती थीं 
॥ ११ ॥ कभी वे गौओंके घोषमें खेलते ओर कभी 
बछड़ोंके मध्यमें चले जाते तथा कभी उसी दिन 
जन्मे हुए बछड़ोंकी पूँछ पकड़कर खींचने 
छगते ॥ १९॥ 


एक दिन जब यशोदा, सदा एक ही स्थानपर 
साथ-साथ खेलनेवाले उन दोनों अत्यन्त चम्बल 
बाल्कोंको न रोक सकी तो उसने निर्दोष कम 
करनेवाले ऋष्णको रस्सीसे कटिभागमें कसकर 
ऊखढछूमें बाँध दिया ओर रोषपूवक इस प्रकार कहने 
छगी-॥ १३-१४ ॥ रे चमद्वछ | अब तुश्ममें सामथ्य 


हो तो चला जा ।! ऐसा कहकर कुद्ुम्बिनी यश्ोदा 
अपने घरके घन्धेमें छग गयी ॥ १५॥ 


उसके गृहकाय में व्यग्न हो जानेपर कमछनयन 
कृष्ण ऊखछको खींचते-खींचते यमछाजुनके बीचमें 
गये ॥ १६ ।॥ ओर उन्त दोनों बृक्षोंके बीचमें तिरछी 
पड़ी हुई ऊखलको खींचते हुए उन्होंने ऊँची 
शाखाओंवाले यमछाजुंन नामक दो वृक्षोंको उखाड़ 
डाढा ॥ १७ ॥ तब उनके उखड़नेका कट-कट शब्द 
सुनकर वहाँ ब्रजबासी छोग दोड़ आये ओर उन 
दोनों महावृक्षोंको तथा उनके बीचमें कमर में रस्सी- 
से कसकर बँधे हुए बाछूकको नन्‍हें-सन्हें अल्प दाँतोंकी 
इवेत किरणोंसे शुशत्र दवास करते देखा। तभीसे 


रेट८ 


श्रीविष्णुपृराण 


[ अ० ५ 


रस्सीसे बँघनेके कारण छन्तका नास दामोदर 


ततश्र दामोदरतां स ययो दामबन्धनात्‌ |२०॥ 


शोपबृद्धास्तेत! सर्वे नन्‍्दगोपपुरोगमाः । 
मन्त्रयामासुरुद्िम़ा महोत्पातातिभीरवः ॥२१॥ 
स्थानेनेह न नः काय व्रजामोउन्यन्महावनम्‌ | 
उत्पाता बहवो बत्र दृश्यन्ते नाशहेतवः ॥२२॥ 


पूतनाया विनाशश्र शकटस्थ विपययः । 
विना वातादिदोषेण द्रुमयो! पतन तथा ॥२३॥ 


वृन्दावनमितः स्थानात्तरमादच्छाम मा विरय्‌। 
यावद्भो ममहोत्पातदोपी नाभिभवेद्व जम ॥ २४॥ 


हति कृत्वा मति सर्वे गमने ते व्रजोकसः । 


ऊचुस्सं सव॑ कुल शीघ्रं गम्यतां मा विलम्बध।। २०। 


तत; क्षणेन प्रययु। शकरेगॉधिनेस्तथा । 
- यूथशो वत्सपालाथ कालयन्तो व्रजौकसः ॥२६॥ 
ट्रव्यावयवनिद्धृत शक्षणमात्रेण तत्तथा | 
काकभाससमाकीण व्रजस्थानमभूद्‌द्विज ॥२७॥ 
बन्दावनं भगवता कृष्णेनाविलष्टकर्णणा | 
शुभेन मनसा ध्यातं गयां सिद्धिमभीप्सता ॥२८॥ 
ततस्तत्रातिरुक्षेईपि धर्मकाले द्विजोत्तम । 
प्राइट्काल इबोद्भुतं नवशृष्पं समन्‍्ततः ॥२९॥ 
स समावासितः सबों व्जो वृन्दावने ततः । 
शकटीवाटपय न्तश्नन्द्रा्दडकारसंस्थितिः ॥३०॥ 
वत्सपालो च संवृत्तो रामदामोदरौ ततः । 
एकस्थानस्थितोी गोष्टे चेरतुबाललीलया ॥३१॥ 
बहिंपत्रकृतापीोडो वन्यपुष्पावतंसको । 
गोपवेणुकृतातोबपत्रवाद्यमृतस्यनोी.._ ॥३२॥ 
काकपक्षधरी बालो कमाराविव पावकी | 





| पड़ाग। १४-२० ॥| 


तब नन्‍्दगोप आदि समस्त बद्ध गोपोंने महान 
उत्पातोंके कारण अत्यन्त भयभीत होकर आपसमें 
यह सलाह को-- | २१॥ अब इस स्थानपर 
रहनेका हमारा कोई प्रयोजन नहीं हे, हमें किसी 
और महावनको चल्नना चाद्दिये। क्‍योंकि यहाँ 
नाशके कारणस्वरूप, पूतना-वध, छकड़ेका छोट 
जाना तथा आँधी आदि किसी दोषके बिना ही 
वृक्षोंका गिर पड़ता इत्यादि बहुत-से उत्पात दिखायी 
देने छगे हैं॥| २२-२३।॥ अतः जबतक कोई भूमि- 
सम्बन्धी महान्‌ उत्पात ब्रजको नष्ट न करे तबतक 
शीघ्र ही हमलोग इस स्थानसे बृन्दावनको चल 
दें ॥२४॥ 

इस प्रकार थे समस्त ब्रजवासी चलनेका 
विचारकर अपने-अपने कुटुम्बके छोगोंसे कहने 
छंगे--शीघ्र ही चलो, देरी मत करो! ॥ २०५॥ तब 
वे ब्रजबासी वत्सपार दुल बाँधकर एक क्षणमें ही 
छकड़ों और गौओंके साथ उन्हें हाँकते हुए चछ 
दिये ॥ २६॥ हे द्विज ! बस्तुओंके अब शिष्टांशोंसे युक्त 
बह बजभूमि क्षणभरमें हो काक तथा भास आदि 
पक्षियोंसे व्याप्त हो गयी ॥ २७ ॥ 


तब छीछाविहारी भगवान्‌ कृष्णने गोओंकी 
अभिवृद्धिकी इच्छासे अपने शुद्धचित्तसे वृन्दावन 
( नित्यवृन्दावनधाम ) का चिन्तन किया ॥ २८॥ 
इससे ह द्विजोत्तम ! अत्यन्त रूश्ष ग्रीष्मकाछमें भी 
बहाँ वर्षाऋतुके समान सब ओर नवीन दूब उत्पन्न 
हो गयी ॥ २९५॥ तब वह त्रज चारों ओर छद्ठें- 


चन्द्राकार छकड़ोंकी चाड़ छगाकर स्थित हुए त्रज- 
बासियोंसे बस गया ॥| ३० ॥ 


तदनन्तर रास और कृष्ण भी बछड़ोंके रक्षक 
हो गये और एक स्थानपर रहकर गोष्ठडमें बाललीढा 
करते हुए बिचरने लगे।॥ ३१॥ वे काकपक्षधारो 
दोनों वाछुक शिरपर मयूरपिच्छका मुकुट घारण- 
कर तथा बन्यपुष्पोंके कर्णभूषण पहन ग्वाछोचित 
वंशी आदिसे सब प्रकारके बाजोंकी ध्वनि करते 
तथा पत्तोंके बाज़ेसे ही नाता प्रकारकी ध्वनि 
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हसन्तो च रमन्तो च चेरतुः सम महावनम्‌ ॥ ३ ३॥ 
कचिदृहन्तावन्योन्यं क्रोड मानो तथा परे | 
गोपपृत्रेस्समं वत्सांथारयन्ती विचेरतुः ॥३४॥ 


कालेन गच्छता तौ तु सप्तवर्षों महात्रजे | 
सर्वेस्य जगतः पालौ वत्सपालो बभूवतुः ॥३२५॥ 


प्रावट्‌ कालस्ततो5तीव मेघोघस्थगिताम्परः । 
बभूव वारिधाराभिरेक्य कुबन्दिशामिव ॥३६॥ 
प्ररूहनवशष्पात्या शक्रगोपाचिता मही | 

तथा मारकतीवासोत्पक्नरागविभूषिता ॥३७॥ 
अहुरुन्मागंवाहीनि निम्नगाम्भांसि स्वतः । 
मनांपि दुर्विनीतानां प्राप्य लक्ष्मी नवाधिव ॥३८॥ 
न रेजे3न्तरितथन्द्रों निमंठी मलिनैधने! । 
सद्गादिवादो मूर्खाणां प्रगल्भामिरिवो क्तिमि;॥ ३९॥ 
निशुणेनापि चापेन शक्रस्य गणने पदम्‌ । 
अवाप्यताविवेकस्य नृपस्येव परिग्रहे ||४०॥। 
मेघपृष्ठे बलाकानां रराज विमला ततिः । 
दुबते वृत्तचे्वेव कुलीनस्थातिशोभना |[४७१॥ 
. न बबन्धाम्परे स्थैये विद्युदत्यन्तचश्चला | 
मैत्रीव प्रवरे पुंसि दुर्जनेन प्रयोजिता ॥४२,। 
मार्गा बभूवुरपष्टास्तृणशष्पचयावृताः | 
अर्थान्तरमनुप्राप्ताः प्रजदानामिवोक्तयः ॥४३॥ 
उन्म्त्तशिखिसारद्भे तस्मिन्काले महावने । 
कृष्णरामो मुदा युक्तो गोपालेश्चेरतुस्सह ।।४४॥। 
क्चिद्रोमिस्समं रम्यं गेयतानरताबुभौ । 
चेरतु; क्विदत्यथ शोतबृक्षतलाश्रितो ॥४५॥ 





एक भ्रकारके लाल कोड़े, जो वर्षा-कालमें उत्तन्न होते हैं, उन्हें इद्धगोप या बोरबहूदी कहते हैं । 





निकालते, स्कन्धके अंशभूत शाख-विश्ाख कुमारोंके 
समान हँसते ओर खेलते हुए उस महावनमें विचरने 
छगे।| ३२-३३॥ कभी एक-दूसरेको अपने पीठपर 
ले जाते हुए खेलते तथा कभी अन्य ग्वालबाछोंके 
साथ खेलते हुए बे बछड़ोंको चराते साथ-साथ 
घूमते रहते ॥ १४।॥ इस प्रकार उस महात्रजमें 
रहते-रहते कुछ समय बीतनेपर वे निखिछलोक- 
पालक बत्सपाछ साव बषके हो गये ॥ ३०॥ 


तब मेघसभूहसे अकाशको आच्छादित करता 
हुआ तथा अतिशय वारिधाराओंसे दिशाओंकों 
एकरूप करता हुआ वर्षोकार आया ॥ ३६॥ उस 
समय नवीन दूवाके बढ़ जाने और वीरबहूटियोंसे* 
व्याप्त दो जानेके कारण प्रथिवी पद्ारागविभूषिता 
मरकतमयी-सी जान पड़ने छगी।। ३७॥ जिस प्रकार 
नया धन पाकर दुष्ट पुरुषोंका चित्त उच्छुद्डल हो 
जाता है उसी प्रकार नद्योंका जल सब ओर अपना 
निर्दिष्ट मार्ग छोड़कर बहने छगा। १८ ॥ जेसे मूर्ख 
मनुष्योंको ध्रृष्टतापूर्ण उक्तियोंसे अच्छे वक्ताकी बाणी 
भी मलिन पड़ जाती हे वेसे हो मछिन मेघोंसे 
आच्छादित रइनेके कारण निमल चन्द्रमा भी शोमा- 
हीन हो गया ॥ १५॥ जिस प्रकार विवकहीन 
राजाके संगमें गुणहीन मनुष्य भी प्रतिष्ठा प्राप्त कर 
ढेता है उसी प्रकार आकाशमण्डलमें गुणरदित 
इन्द्र-धनुष स्थित हो गया ॥ ४० ॥ दुराचारी पुरुषमें 
कुलीन पुरुषकी निष्कृपट शुभ चेष्टाके समान मेघ- 
मण्डल्में बगुलोंकी निर्मेछ पंक्ति सुशोभित होने लगी 
॥४१॥ श्रेष्ठ पुरुषके साथ दुजनकी मित्रताके 
समान अत्यन्त चद्नछ विद्युत्‌ आकाशमें स्थिर न 
रह सकी ॥ ४२॥ महामूख मनुष्योंकी अन्यार्थिका 
उक्तियोंके समान मार्ग तृण और दूबसमू&से आच्छा- 
दि्त होकर अस्पष्ट हो गये ॥ ४३ ॥ 

उस समय उन्मत्त मयूर ओर चातकगणसे 
सुशोमित महावनमें कृष्ण और राम प्रसन्नतापू्वकः 
गोपकुमारोंके साथ विचरने लगे।॥ ४४॥ बे दोनों 
कभी गौओंके साथ मनोहर गान और तान छेड़ते 
तथा कभी अत्यन्त शीतल वृक्षतत्ञका आश्रय लेते 
हुए विचरते रहते ॥ ४५॥ वे कभी तो कद्म्ब- 








कर 


न खिओण एक धवेुशििे पा खा खचचािेिखिचाख्खच्च्च्च्चचचआओ 


क्चित्कदम्बसक्‌ चित्री मयूरसखरग्विराजिती | 
विलिपती कवचिदासातां विविधेर्गिरिधातुभिः ॥ ४ ६) 
पर्णशब्पासु संसुप्तो कचित्निद्र।न्तरेपिणों । 
क्चिद्रजति जीमृते दाह्मकारबाकुछो ॥४७॥ 
गायतामन्यगोपानां प्रशंसापरमी कचित्‌ । 
मयूरकेकालुगतों. गोपवेणुप्रवादकी ॥४८॥ 
इति नानाविधेभ्भावरुच्तमप्रीतिसंयु ती | 
क्रीडन्ती तो बने तरिमिश्चेरतुस्तु्मानसी ॥४९)।। 
बिकाले च सम॑ गोभिगोपबृन्द्समन्वितो । 
विहत्याथ यथायोगं व्रजमेत्य महाबली ॥५७०॥ 
गोपैस्समानैस्सहिती क्रीडन्तावमराविव | 


एवं तावृपतुस्तत्र रामकृष्णी महाद्युती ॥५१॥ 


शआायब ६३४ ३ 


हा 


पुष्पोंके हवारसे विचित्र वेष बना छेते, कभी मयूर- 
पिच्छकी मालासे सुशोभित होते ओर कभी नाना 
प्रकारकी पर्वतीय धातुओंसे अपने शरोरको लिव्त 
कर छेते || ४६॥ कभी कुछ झपकी लेनेको इच्छासे 
पत्तोंकी शय्यापर छेट जाते और कभी मेघके गजने- 


पर 'हा हा! करके कोछाहछ मचाने छगते ॥ ४७॥ 
कभी दूसरे गोपोंके गानेपर आप दोनों उसकी 
प्रशंसा करते और कभी ग्वालोंकी-सी बाँसुरी बजाते 
हुए मयूरकी बोछीका अनुकरण करने छगते ॥ ४८॥ 


इस प्रकार बे दोनों अत्यन्त प्रीतिके साथ नाना 
प्रकारके भावोंसे परस्पर खेलते हुए प्रसन्नचित्तसे 
उस वनमें विचरने छगे | ४० ॥ सायक्लाछके समय 
वे महाबली बारक वनमें यथायोग्य विहार करनेके 


अनन्तर गौ और ग्वालबालोंके साथ ब्रजमें छोट आते 
थे ॥ ५० ॥ इस तरह अपने समवयस्क गोपगणके 
साथ देवताओंके समान क्रीडा करते हुए वे महा- 
तेजस्वी राम और कृष्ण वहाँ रहने लगे ॥ ५१॥ 


>> 40 +-- 
इति विष्णुपुराणे प्चमेंडशे षष्ठोडध्याय; || ६ ॥ 
“3 ६8 *+-- 
सातवाँ अध्याय 
कालिय-द्मन 


श्रीपराशर डउबाच॑' 

एकेंदां तु विना राम कृष्णो वृन्दावन ययो | 
विचचार वृतों गोपैवन्यपुष्पस्चगुज्ज्बलः ॥ १ ॥ 
सजगामाथ कालिन्दीं लोलकन्नो लशालिनीम्‌ | 
तीरसंरुप्रफेनोपेहसन्तीमिव सबंत) ॥ २ ॥ 
तस्याश्वातिमहाभीम विषाभिश्रितवारिकम्‌ | 

हद कालियनागस्य दुदर्शातिविभीषणम्‌ | ३ ॥ 
विषाग्निना प्रसरता दुग्धतीरमहीरुहम्‌ । 
बाताहतास्बुविक्षेपर्पशेदग्धविदृज्ञमम्‌ ।। ४ ॥ 


-तमतीव महारोद्रं सृत्युवक्त्रमिवापरम्‌ । 
विक्ोषय चिन्तयागरास भगावान्म धसूद न) ।। ७॥। 


श्रीपराशरजी बोले--एक दिन रामको बिना 
साथ लिये कृष्ण अकेले ही बृन्दावनकों गये ओर 
वहाँ वन्य पुष्पोंकी माछाओंसे सुशोभित हो गोप- 
गणसे घिरे हुए विचरने रंगे ॥ १॥ घूमते-घूमते वे 
चद्चल तरज्ञोंबाली यमुुनाजोके तटपर जा पहुँचे जों 
किनारोंपर फेनके इकठे हो जानेसे मानो सब ओरसे 
हँस रही थी ॥ २॥ यमुनाजीमें उन्होंने विषाभिसे 
सनन्‍्तप्त जलबाछा कालियनागका महाभयंकर कुण्ड 
देखा ॥ ३।॥ उसकी विषाभिके प्रसारसे किनारेके 
वृक्ष जछू गये थे और बायुके थपेड़ोंसे उछछते हुए 
जलकणोंका स्पर्श होनेसे पश्चिगण दुग्ध दो जाते 
थे॥४॥ ह 


सत्युके दूसरे मुखके समान उस महाभय॑ंकर कुण्ड- 
को देखकर भगवान मधसूदनने बिचा[र किया-॥ ५॥ 


७० ४ | 
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अस्मिन्वसति दृश्॒स्मा कालियोउसो विपायुधः। 


यो मया निर्मितस्त्यवत्वा दुष्टो नष्ट! पयोनिधिम्‌। ६। 


तेनेयं दूषिता सर्वा यमुना सागरज्ञमा | 
न नरेगपिनेशापि तृपातेरपशुज्यते ॥ ७ ॥ 
तदस्य नागराजस्प कतेव्यो निग्रहो मया | 


निखासास्तु सुखं येन चरेयुत्रजवासिन! ॥ ८॥ 
एतदथ तु छोकेउस्मिन्नवतार! कृतो मया । 


यदेषामुत्पथस्थानां कार्या शान्तिदु रात्मनाप्‌ ॥ ९ 


तदेत॑ नातिद्रस्थं कदम्बमुरुशाखिनम्‌ । 
अधिरुद्य पतिष्या मि हृदेउस्मिन्ननिछाशिन! ॥ १०) 
श्रीपराशर उबाच 
हत्थं विचिन्त्य बध्चा च गाह परिकर ततः । 
निपपात हदें तत्र नागराजस्यथ वेगतः ॥११॥ 
तेनातिपतता तत्र क्षोमितस्स महाहृद) । 
अत्यर्थ दूरजातांस्तु समसिशचन्महीरुह्यान्‌ ॥१२॥ 
ते5हिदुष्टविषज्वालातप्ताम्बुपवनो क्षिता। । 


जज्वलुः पादप स्सच्यो ज्वालाब्याप्रदिगन्तरा।॥ १ ३॥ 


आस्फोटयामास तदा कृष्णो नागहदे शुजम्‌ । 
तच्छब्दअवणाबाशु नागराजोम्युपागमत्‌ ॥ १४॥ 
आताप्रनयनः कोपादिषज्वालाकुलेम्रृंखैः । 
बृतो महाविषैशान्यरुरगैरनिराशनेः ॥१५॥ 
नागपत्न्यश्व शतशो हारिहारोपशोभिता। । 
प्रकम्पिततनुक्षेपचलत्कुण्डलक्रान्तय। ॥१६॥ 
ततः प्रवेश्तिस्सपर्स कृष्णो भोगबन्धने! 
ददंशुस्ते5पि त॑ कृष्णं विषज्वालाकुलेपु खेः ॥ १७॥ 
तं तत्र पतितं दृष्ठा सपंभोगैनिंपीडितम्‌ । 


गोपा व्रजमरपागम्य चुक्रग। शोकलालसा। ॥१८॥ 





कै | $ 


“इसमें दुष्टात्मा कालियनाग रहता है जिसका विष 
दी शस््र हे और जो दुष्ट मुझ [ अर्थात्‌ मेरी विभूति 
गरुड ] से पराज्ञित हो समुद्रकों छोड़कर भाग 
आया है॥६॥ इसने इस समुद्रगामिनी सम्पूर्ण 
यमुनाकों दूषित कर दिया है, अब इसका जछ 
प्यासे मनुष्यों और गोओोंके भी काममें नहीं आता 
॥७॥ अतः मुझे इस नागराजका दमन करना 
चाहिये, जिससे त्रजवासी लोग निभय होकर सुख- 
पूवेक रह सके || ८॥ इन कुमागंगामी दुरात्माओं- 
को शान्त करना चाहिये, इसछिये ही तो मैंने इस 
छोकमें अवतार लिया है || ९।। अतः अब मैं इस 
ऊँची-ऊँची शाखाओंबाले पासदहीके कद्म्बवृक्षपर 
चढ़कर वायुभक्षी नागराजके कुण्डमें कूदता 
हूँ ॥ १०॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय |! ऐसा विचार- 
कर भगवान्‌ अपनी कमर कसकर वेगपू्वक नाग- 
राजके कुण्डमें कूद पड़े ॥| ११॥ उनके कूदनेसे उस 
महाहृदने अत्यन्त क्षोभित होकर दुरस्थित वृक्षोंको 
भी भिगो दिया ॥ १५॥ उस सपके विषम विषक्री 
ज्वालासे तपे हुए जछसे भीगनेके कारण वे वृक्ष 
तुरंत ही जल उठे और उनकी ज्याछाओंसे सम्पूर्ण 
दिशाएँ व्याप्त हो गयीं ॥ १३ ॥ 

तब कृष्णचन्द्रने उस नागकुण्डमें अपनी भुज।भों- 
को ठोंका; उनका शब्द सुनते हो बहू नागराज 
तुरंत उनके सम्मुख आ गया॥ १४॥ उसके नेत्र 
क्रोधसे कुछ ताम्रवर्ण हो रहे थे, मुखोंसे अग्निकी 
छपटें निकल रही थीं. और वह मह्दाविषेले अन्य 


_बायुभक्षी सर्पोंसि घिरा हुआ था ॥ १०॥ उसके 


साथमें मनोहर हारोंसे भूषिता और शरीर-कम्पनसे 
हिलते हुए कुण्डलोंकी कान्तिसे सुशोभिता सैकड़ों 
नागपत्नियाँ थीं ॥| १६॥ तब सर्पोति कुण्डछाकार 
होकर क्ृष्णचन्द्रको अपने शरीरसे बाँध लिया और 
अपने विषाग्नि-सन्तप्त मुोंसे काटने छगे ॥ १७॥ 


तदनन्तर गोपगण क्रष्णचन्द्रको नागकुण्डमें 
गिरा हुआ और सर्पोके फर्णोंसे पीडित होता देख 
बजमें चले आये और शोकसे व्याकुछ होकर रोने 


| छगे।॥ १८॥ 


गोपा ऊचुः 
एप मोई गतः कृष्णों मग्नों वे कालियहदे | 
भक्ष्यते नागराजेन तमागच्छत पश्यत ॥१९%॥ 
तच्छुत्वा तत्र ते गोपा वज्ञपातोपमं बच; | 
गोप्यश् स्व॒रिता जग्मुयंशोदाप्रसुखा हृदम्‌ ॥॥२०॥ 
हा है क्वासाविति जनो गोपीनामतिविद्वलः । 
यश्ोदया सम॑ आस्तो द्रुतप्रस्खलितं ययो ॥२१॥ 


ननन्‍्दगोपश्र गोपाथ रामथाद्भुतविक्रम: | 
स्व॒रितं यमुनां जम्मु। कृष्णद्शनलालूसाः ॥२२॥ 


दर्शुश्रापि ते तत्र संपराजवशज्ञतम्‌ । 
निष्प्रयक्नीकृत॑ कृष्णं सपभोगविवेधितम्‌ ॥२३॥ 
नन्‍्दगोपो5पि निश्चेशे न्यस्य पृत्रमुखे दृशम्‌। 
यशोदा च महामागा बशूव मुनिसत्तम ॥२४॥ 
गोप्यस्वन्या रुदन्त्यथ दद्शु) शो ककातरा: । 
प्रोचुश्व केशव प्रीत्या भयकातयगद्ददम्‌ ॥२५॥ 
गोप्य ऊचुः 
सर्वा यशोदया सादे विशामी5त्र महहृदम्‌ | 
सर्पराजस्य नो गन्तुमस्मामियुज्यते वजम्‌ ॥२६॥ 
दिवस; को विना सूय विना चन्द्रेण का निशा। 
बिना वृषेण का गावो विना कृष्णेन को वजः ॥ २७ । 
विनाकृता न यास्यामः कृष्णेनानेन गोकुलम्‌ | 
अरम्यं नातिसेव्यं च बारिद्वीनं यथा सर। ॥२८॥ 
यत्र नेन्दीवरदलरूश्यामकान्तिरयं हरि! | 
तेनापि मातुर्बासेन रतिरस्तीति विस्मयः ॥२९॥ 
उत्फुल्नपड्ू नदरस्पष्टकान्तिविडोचनमू ै। 
अपइयन्त्यों हरिं दीनाः कथ॑ गोष्ठे मविष्यथ ॥ ३०॥। 
अत्यन्तमपधरालापहताशेपमनोस्थस]। 
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गोपगण बोले--आओ, आओ, देखो! यह 
कृष्ण कालीदृहमें डूबकर मूच्छित हो गया है, देखो, 
इसे नागराज खाये जाता है !॥ १९॥ वज्पातके 
समान उनके इन अमझ्छ वाक्यॉँको सुनकर गोप- 
गण और यदश्ञोदा आदि गोपियाँ तुरंत ही कालोदह- 
पर दौड़ आयीं ॥ २०॥ 'हवाय ! हाय ! वे कृष्ण 
कहाँ गये १” इस प्रकार अत्यन्त व्याकुछतापूबंक 
रोती हुई गोपियाँ यश्ोदाके साथ शीघ्रतासे गिरती- 
पड़ती चढीं॥ २१ ॥ नन्दजी तथा अन्यान्य गोपगण 


और अद्भुत बिक्रमशाली बछरामजी भी कष्णदश नकी 
ज्ञालसासे शीघ्रतापूबक यमुना-तटपर आये ॥ २२॥ 


वहाँ आकर उन्होंने देखा कि क्ृष्णचन्द्र सप- 
राजके चंगुलरुमें फँसे हुए हैं. और उसने उन्हें अपने 
रीरसे लपेटकर निरुपाय कर विया है ॥ २३ ॥ हे 


मुनिसत्तम ! महाभागा यशोदा और नन्दंगोप भी 
पुत्रके मुखयर टकटकी लगाकर चेष्टाज्ून्य हो 
गये ।| २४७॥ अन्य गोपियोंने भी जब कष्णचन्द्र- 
को इस दशामें देखा तो वे श्ोकाकुछ होकर रोसे 
छगीं और भय तथा व्याकुछताके कारण गद्गद 
वाणीसे उनसे प्रीतिपूवक कहने छगीं | २५ ।। 


शोपियोँ घोलीं--अब हम सब भी यशोदाके 
साथ इस सर्पराजके महाकुण्डमें ही डूबी जाती हैं, 
अब हमें ब्रजमें जाना उचित नहीं है ॥ २६ ॥ सूयके 
बिना दिन कैसा ? चन्द्रमाके बिना राज्रि केसी ! 
साँड़के त्रिना गौएँ क्‍या ? ऐसे ही ऋष्णके बिना 
ब्रजमें भी क्या रखा है? ॥ २७॥ क्ृष्णको बिना 
साथ छिये अब गोकुछ नहीं जायँगी; क्‍योंकि इनके 
बिना वह जल्हीन सरोवरके समान अत्यन्त अभव्य 
और असेव्य है ॥| २८ ॥ जहाँ नीलकमछदछको-सी 
आभावाले ये इयामसुन्दर हरि नहीं हैं उस मातृ- 
मन्दिरसे भी प्रीति होना अत्यन्त आश्रय ही 
है ॥ २९०॥ अरी! खिले हुए कमछदलके सदृश 
कान्तियुक्त नेत्रोंवाले श्रीहरिको देखे बिना अत्यन्त 
दीन हुई तुम किस प्रकार ब्रजमें रह 


कोगी १ ॥ ३०॥ हॉने अपनी अत्यन्त 
सजोल्य लोकीसे उम्ार्े सक््पा अत्ोरथोंकी 
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अपने वशीभूत कर लिया है उन कमलनयन 

कृष्णचन्द्रके त्रिना हम नन्दजीके गोकुछकों नहीं 

जायेगी ॥ ३१ ॥ भरी गोपियों ! देखो सपराजके 

फणसे आदत होकर भी श्रीक्ृष्णका मुख हमें देखक 
मधुर मुसकानसे छुशोभित हो रहा है ॥ ३२ ॥ 

श्रीपराशरजी बोल--गोपियोंके ऐसे बचन सुनकर 

ञे ५३ | तथा त्रासबिहल चकितनेत्र गोपोंको, प्रके मुखपर 

इति गोपीबचः श्रुत्वा रोहिणेयो महावलः । दृष्टि छगाये अत्यन्त दीन नन्‍्दरजीको और मूर्ह्छाकुछ 


गोपांश त्रासविधुरानिविलोक्य स्तमितेशणान्‌ | ३३॥ , शोदाको देखकर महाबढी रोहिणीनन्दन बक्रामजीने 
| अपने संकेतमें कृष्णजीसे कहा--॥३३-३४॥ “हे 


नन्द्‌ च दीनमत्यर्थ न्यस्तदृर्टि सुत्तानने । देवदेवेश्वर | क्या आप अपनेको अनन्त नहीं जानते 


मूच्छौकुलां यशोदां च कृष्णमाहात्म्यसंज्ञया | ३७ | फिर किस लिये यह अस्त मानवभाव व्यक्त कर 
हैं | ३५ || पहियोंकी नामि जिस्त प्रकार अरोंका 

मिदं भावो5य॑ सर रहे 
किमिद देवदेवेश भावो5्यं मानुप्स्त्वया । आम बह जग जाप हरित व 


व्यज्यते 5त्यन्तमात्मान किमनन्तं न वेत्सि यत्‌ | ३५। | कर्ता, हर्ता और रक्षक हैं तथा आप ही त्रेलोक्य 
| खरूप और वेदत्रयीमय हैं ॥| २६ ॥| है अचिन्ध्यात्मन्‌ | 
इन्द्र, रुद्र, अग्नि, वछ्ु, आदित्य, मरुद्रण और अश्विनीकुमार 


कर्तापहर्ता पाता च त्रेलोक्यं त्व॑ं त्रयीमय। ॥३६॥ | तथा समस्त योगिनन आपहीका चिन्तन करते 


सेन हर धि ] उंतारके ह्ितके लिये प्रथिवीका 
न्द्रे. रुद्राग्निवसुभिरादित्यमरुद श्िभिः हैं ॥३७॥ है जगनाथ 
सेन्दे रू जा | भार उतारनेकी इच्छासे ही आपने मत्येछोकमें अवतार 


विस त्वमचिन्त्यात्मन्‌ समस्तेजे योगिमिः २७ | लिया है; आपका अग्रज में भी आपहीका अंश 
जगत्यथ जगन्नाथ. भारावत्तरणेच्छया । हूँ॥ ३८ ॥ हे मगवन्‌ ! आपके मलुष्य-ीछा करनेपर 


अवतीर्णोसि मत्येंष तवांशबाहमग्रजः ॥।३८॥ | ये गोपवेषधारी समस्त देवगण भी आपकी लीलाओंका 
| थ रहते हैं ॥ १९॥ 
ध्यलीलां भगवषन्‌ भजता भवता सुरा) अनुकरण करते हुए आपहीके स 

हे है सा म हे शाश्रत | पहले अपने बिहारार्थ देवाडनाओंको 


विडम्बयन्तस्त्वस्लीलां सब एव सहासते ॥३९॥॥ | गोपीरूपसे गेकुलमें अवतीण्णंकर पीछे आपने अवतार 


अवताये भवान्पूब मोकुले तु सुराज्भना लिया है ॥ ४० ॥ है कृष्ण ! यहाँ अवतीण होनेपर 
क्रीडार्थभात्मनः पश्चादवतीणोंउसि झश्वतः ॥४४॥ | हों! दोनेंके तो ये गोप और गोपियोँ ही बान्धव हे 


अपने इने दुखी बान्धवोंकी आप क्यों उपेक्षा 
[ णया। कृष्ण गो ल्‍्व + 
अभ्रावतीरणयो: कृष्ण गोपा एव हि बान्धवा करते हैं | ४१ ॥ है कृष्ण | यह मनुष्यमाव और 


गोप्यश्र सीदतः कसादेतान्बन्धूनुपेक्षसे ॥४१॥ बाल्वापल्य तो आप बहुत दिखा चुके, भब तो शीघ्र 
दर्शितो मानुषो भावों दक्षितं बालचापलम्‌ । , ही इस दुशत्माका, जिसके शत्र दाँत ही हैं, दमन 


तदय॑ दम्यर्ता कृष्ण दुशत्मा दशनायुधः ॥४२॥ | कीजिये” ॥ ४२ ॥ 
श्रीपराश्र उबाच ! शीपराशरजी बोले--इस प्रकार स्माण कंयये 


इति संसारितः कृष्ण: सितभिन्नोष्ठ सम्पुटः । जानेपर, मधुर मुसकानसे अपने ओष्ठसम्पुठको 


ज्ि० ५ (६)... 


न विना पुण्डरीकाक्ष॑ यास्यामो नन्‍्दगोकुलम्‌ ॥३१॥ 
भोगेनावेश्तिस्थापि सर्पराजस्थ पद्यत । 


सितशोभि मुख गोप्यः क्ृष्णस्यासद्विलोकने | १२ 
श्रीपराशर उवाच 





त्वमेव जगतो नाभिरराणामिव संश्रयः । 





३९४ | श्रीविष्णुपुराण [ अ० ७ 





खोलते हुए श्रीक्षष्णचन्द्रने उछढकर भपने शरीरको 
सर्पके बन्धनसे छुड़ा छिया || 9३ ॥ और फिर अपने 
आनम्य चापि हस्ताभ्यामुभाग्यां मध्यम शिर;) दोनों हाथोंसे उसका बीचका फण झुकाकर उस 
ढ नतमस्तक सर्यके ऊपर चढ़कर बड़े वेगसे नाचने 
छगे ॥ ४४ ॥ 
कृष्णचन्द्रके चरणोंकी धमकसे उसके प्राण मुखमें 
आ गये, वह्द अपने जिस मस्तककों उठाता उसीपर 
कूदकर भगवान्‌ उसे झुका देते।। ४५ ॥ श्रीकृष्णचन्द्र- 
मृच्छा प्रपाययौ आन्त्या नाग कृष्णस रेचके। | जीकी भ्रान्ति ( श्रम ) रेचक तथा दण्डपात नामकी 
दण्डपातनिपातेन ववाम रुषिर बहु ॥४६॥ ! [ दत्यसम्नन्धिनी ] गतियोंके ताडनसे महासर्प 
+ | मूब्छित हो गया और उसने बहुत-सा रुधिर वमन 
त॑ विश्वुमनशिरोग्रीवमास्येभ्यस्खतशोणितम्‌ । . किया ||9६॥ इस प्रकार उसके घिर और ग्रीवाओंको 
रु । झुके हुए तथा मुखोंसे रुधिर बहत। देख उसकी पत्नियाँ 
करुणासे भरकर श्रीकृष्णचन्द्रके पास आयीं || ४७ || 
नायपत्य ऊचुः नागपत्नियाँ बोलीं--है देवदेवेश्वर ! हमने आप- 
को पहचान लिया; आप सर्वज्ञ और सर्वश्रेष्ठ हैं; जो 
अचिन्य और परम ज्योति है आप उसीके अंश 
पर ज्योतिरचिन्त्यं यत्तदंश; परमेश्वर: ॥ ४८॥ | परमेश्वर हैं,॥ ४८ || जिन स्वयम्भू और व्यापक 
] हमर प्रभुकी स्तुति करनेमें देवगण भी समर्थ नहीं हैं 
या रे कक हज मर बल विश्म् | उन्हीं आपके खरूपका हम ब्लियाँ किस प्रकार ह वर्णन 
खरूपब्णनं तस्य कथं योषित्करिष्यति ॥|४९॥ | कर सकती हैं?॥ ४९ | प्रथिवी, आकाश, जछ, अग्नि 
यस्याखिलमहीव्योमजलाग्निपतनात्मकम्‌ | || बा न पड कक 
बे व्यॉधि/ सिम | छोठा अंश है, उनकी स्तुति हम किस प्रकार कर 
ब्रह्माण्डभत्पकालपाश।स्तष्यामरत के वयस्‌ ५० ॥ | सकेंगी || ५० ॥ योगिजन जिनके नित्यस्वरूप- 
यतन्तो न विदु्नित्यं यत्स्वरूपं हि योगिन!। | को यहन करनेपर भी नहीं जान पाते तथा 


परमाथमणोररूप स्थूलात्स्थूलं नता। स तम्‌ ॥५१॥ जो परमार्यरूप अणुसे भी अथ "और: लाउस 
भी स्थूल है उसे हम नमस्कार करती हैं ॥ ५१ ॥ 

पयरय जन्मने धाता यस्य चान्ताय नानन्‍्तक; | ! जिनके जन्ममें विधाता और अन्तमें काछ हेतु नहीं हैं 
खितिकर्ता न चान्यो5स्ति यस्य तस्मे नपस्सदा [५२॥ | तथा जिनका स्थितिकर्ता भी कोई अन्य नहीं है उन्हें 
के श्ल | सर्वदा नमस्कार है || ५२ ॥ इस कालियनागके 
कोप:खब्पो5पि ते नास्ति स्थितिपालनमेव ते। | दमनमें आपको थोड़ा-सा भी क्रोध 'नहीं है, केवल 


कारण कालियस्थास्य दमने श्रूयतां वचः ॥५३॥ | शेकरक्षा ही इसका हेत है; अतः हमारा निवेदन 
छुनिये ॥ ५३ ॥ हे क्षमाशीझोंमें श्रेष्ठ | साधु पुरुषोंको 
खियोःलुकम्प्यास्साधूनां मृढा दीनाअ जन्‍्तवः | | झ्लियों तथा मूढ़ और दीन जन्तुओंपर सदा ही कृपा 
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अस्फोव्य मोचयामास खदेहँ भोगिबन्धनात्‌॥४३॥ 





आस्द्यायुग्रशिरस।. प्रगनरत्तेरिविक्रम। ॥७४॥ 





प्राणा; फणे5भवंश्ास्य कृष्णस्याडघ्रिनिकुडने। । 


यत्रोन्नतिं च कुछते ननामास्य ततडिशरः |४५॥ 


विलोक्य ऋरुण॑ जग्मुतत्पत्न्यो मधुसदनम ॥४७॥ 


ज्ञातोषईसि देवदेवेश सर्वश्षस्त्वमनुत्तम । 


न 
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| अवरनले तन *न. 


समस्तजगदाधारों भवानर्पंत्रल। फणी । कीजिये ॥ ५४ ॥ ग्रमो ! आप समूर्ण संसारके अधिष्णन 
हैं और यद्द सर्प तो [ आपकी अपेक्षा ] अत्यन्त 
त्वत्पादपीडितो जद्यान्मुहूर्ताडन जीवितम्‌ |।५५॥ | बलद्वीन है । आपके चरणोंसे पीडित होकर तो 
यह्द आधे मुहूर्तमें ही अपने प्राण छोड़ देगा || ए० ॥ 
के पत्मगोउट्पवीर्यो5यं क् भवान्थुवनाश्रयः | हे अव्यय | प्रीति समानसे और द्वेष उल्ृष्टसे 
देखे जाते हैं; फिर कहाँ तो यह अह्यवीय सर्प और 
कहाँ अखिलमभुवनाश्रय आप ? [ इसके साथ आपका 
देंष कैसा : ]॥ ५६ ॥ अतः है जगत्खामिन्‌ | इस 
दीनपर दया कीजिये | हे प्रभो ! अब यह नाग 
प्राणांस्त्यजति नागोडय॑ भर्तमिक्षा प्रदीयताम्‌।५७। | अपने श्राण छोड़ने ही चाहता है। छपया इसमें 
पतिकी मिक्षा दीजिये || ५७ || है मुवनेश्वर | हे 
भुवनेश जगन्नाथ महापुरुष पूर्वज | जगन्नाथ | है महापुरुष | हे पूर्वन | यह नाग अब 
अपने प्राण छोड़ना ही चाहता है ? कृपया आप हमें 
पतिकी मिक्षा दीजिये ॥ ५८ ॥ हे वेदान्तवे 
च ३ दैत्यनिवर् देवेखर ! हे दुष्प्रददत्य-दछन | अब यह नाग अपने 
वेदान्तवेध. देवेश दुश्देत्यनिषहण । . प्राण छोड़ना ही चाहता है; आप हमें पतिकी विक्षा 
ग्राणांस्त्यजति नागो5यं भतृभिक्षा प्रदीयताम्‌ ।५९। |-दीजिये ॥ ५९ ॥ 


ग्रीतिद्ेषी समोत्कृष्टगोचरी भवतो5व्यय ॥॥५६॥ 


ततः कुरु जगत्स्वामिन्य्सादमव्सीदतः । 


प्राणांस्व्थज्ति नागो5य॑ भव भिक्षां प्रयच्छ न। ।५८) 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले--न|गपलियोंके ऐसा कहने- 
इस्युक्ते तामिराश्वथ क्वान्तदेहोएपि पन्‍नगः । पर थका-माँदा होनेपर भी नागराज कुछ ढॉडस बाँब 


कर धीरे-धीरे कहने छगा--“हे देवदेव ! प्रसन्न 
पे ५ अ ० 

प्रसीद देवदेवेति ग्राह वाक्य शनें। शनं। ॥६०॥ | होइये” ॥ ६० ॥ 
|. क्ालिय नाग बोला--हे नाथ | आपका स्वाभाविक 
हे अष्टगुणविशिष्ट परम ऐंड्बर्य निरतिशय है. [ अर्थात्‌ 
ताश्टगुणमेश्रय नाथ खाभाविक॑ परम्‌ । आपसे बढ़कर किसीका भी ऐश्वर्य नहीं है , अतः 
; __ में किस प्रकार आपकी स्तुति कर सकूँगा ! ॥६१॥ आप 
निरस्तातिशय॑ यस्र तस स्तोष्यामि किननबहम्‌ ।६१॥ | (६ है, आप पर ( मूह प्रकृति ) के भी आदिकारण 
५ ; ४ व्मक | पर्स्क हुई 
त्व॑ं परस्त्व॑ परस्थाधः पर त्वत्त; परात्मक । 808 पलक + पेज पति! तबाह व 
पी कल है, अतः आप परसे भी पर हैं; फिर मैं किस 
परसात्परमो यस्त्व॑ तस्य स्तोष्यामि किन्न्वहम्‌॥।६२॥ | प्रकार आपकी स्तुति कर सकूँगा ! ||६२॥ जिनसे ब्रह्मा, 
यस्माइ्आ च रुद्रश्व चन्द्रेन््मरदबिनः। | रे, चन्द्र, छद्र, मस्क्रण; अश्िनीतुमार, वधुगण और 
५ | आदित्य आदि सभी उत्पन्न हुए हैं; उन आपकी मैं 
पसवश्च सहा दित्येस्तस्थ स्तोष्यामि किन््वहम्‌॥६२॥ | (छस प्रकार स्तुति कर सकूँगा ? ॥ ६३ ॥ यह सम्पूर्ण 
एकावयवर्क्ष्मांशों यस्येतद्खिलं जगत्‌। जगत्‌ जिनके काल्पनिक २ एक सूक्ष्म 
_्‌ बश्माश हे अवयवांशमात्र है, उन आपकी में किस प्रकार स्तुति 
00 क स्तोप्यामि किन्वहम्‌ ॥६४॥ कर सकूँगा ? || ६४ ॥ जिन सदसत ( कार्य-कारण ) 
सदसदूृषिणो यस्थ बश्लाद्याद्धिदशेश्वरा। । स्वरूपके वास्तविक रूपको ब्रक्मा आदि' देवेश्बरगण भी 


परमार्थ न जानन्ति तस्य स्तोष्यामि किन्न्वहम्‌।६७। | नहीं जानते उन आपकी में किस प्रकार स्तुति 


कालिय उवाच 


उस बरकेर५23आनत नी 3 ने कपन-न+ननकननत अमन तन ०“ तट धवन “धागे 
नर मम पीके न कॉमन अन्य नभरभनम कमीज. ० ली पक क् 
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| कर सकूँगा ॥ ६५॥ जिनकी प्रूजा ब्रह्मा आदि देवगण 
। पा ह ननन्‍्दनवनके पुष्प, गन्ध और अवनुलेपन आदिसे करते 
ननन्‍्दनादिसप्ुूतैस्सोःच्यते वी कर सतना । 5३॥ हैं उन आपकी मैं किस प्रकार पूजा कर सकता हूँ ॥६६॥ 
देवराज इन्द्र जिनके अवताररूपोंकी सर्वदा पूजा करते 
हैँ तथा यथार्थ रूपको नहीं जान पाते, उन आपकी 
नवेत्ति परम रूप॑ सोष्च्येते वा कथं मया ॥६७॥ | मैं किस प्रकार पूजा कर सकता हूँ? ॥६७॥ योगिगण 
अपनी समस्त इन्द्रियोकी उनके विष्योसि खींचकर 
जिनका ध्यानद्वारा पूजन करते हैं उन आपकी मैं किस 
प्रकार पूजा कर सकता हूँ || ६८ ॥ जिन ग्रमुके खरूपकी 
चित्तमें भावना करके योगिजन भावमय पुष्प आदिसे 
ध्यानद्वारा उपासना करते हैं उन आपकी में किस 


ब्रह्मग्रेरचितों यस्तु गन्धपुष्पानुलेपनेः । 
यश्यावताररूपाणि. देवराजस्सदाचेति । 


विषयेम्यस्समाव्त्य सर्वाधक्षाणि च योगिनः 





यमचयन्ति ध्यानेन सो5च्य ते वा कथ्थ मया ॥$६८।॥ 
हृदि संकरप्य यहूपं ध्य।निनाचंन्ति योगिन! ) 





भावपुष्पादिना नाथ सोडच्यते वा कथं मया ॥ ६९॥ | प्रकार परूजा-कर सकता हूँ? ॥ ६९ ॥ 


सो5हं ते देवदेवेश नाचनादों स्तुती नच। . हे देवदेवेश्वर |! आपकी प्रूजा अथवा स्तुति करनेंमें 
पका ; . | मैं सर्बंधा असमर्थ हूँ, मेरी चित्तबृत्ति तो केवछ भापकी 
सामरथ्य॑वान्‌ कृपामात्रमनोबृत्तिः प्रसीद मे ॥७०॥ करत 
| होइये ॥ ७० || है केशव ! मेरा जिसमें जन्म हुआ 
है वह सपजाति अत्यन्त' क्रर ' होती ढे, यह मेरा 
तत्खभावो5यमत्रारिति नापराधो ममाच्युत ॥७१॥ | जातीय खभाव है। हे अच्युत ! इसमें मेरा कोई 
अपराध नहीं है ॥ ७१॥ इस सम्यूण जगतूकी रचना 


सर्पजातिरिय करा यख्यां जातो5सि केशव । 


सूज्यते भवता सब तथा संहियते जगत्‌ | और संहार आप ही करते हैं। संसारकी रचनाके 

जो लिहेकलेगोंनो न जतो लग री | साथ उसके जाति, रूप और खभावोंक्रो भी आप ही 
ते पराथ सज्यन्त सुजता तय | बनाते हैं || ७२ | द 

पथाई भवता सुशटी जात्या रुपेण चेधर । |. है ईश्वर | आपने मुझे जाति, रूप और खभाव 


स्वभाषेन च॒ संयुक्तस्तथेद चेष्टितं मया ॥७३॥ | युक्त करके जैसा बनाया है उसीके अनुसार मेंने यह 
चरेश्ठ भी की हैं ॥ ७३ ॥ है देबदेव' यदि मेरा 


यद्यन्यथा प्रवर्तेय देवदेव ततो मयि। आचरण विपरीत हो तब तो अवश्य आपके कथनानुसार 
७॥ | मुझे दण्ड देना उचित है॥ ७० ॥ तथापि हे जगतू 
! ह | खामिन्‌ | आपने मुन्न अंज्ञकों जो दण्ड दिया है वह 
तथाप्यज्ञे जगत्स्वामिन्दण्ड पातितवान्मयि | .. | आपसे मिला "हुआ. दण्ड मेरे लिये कहीं: अच्छा है, 
थे । . | किन्तु दूसरेका बर भी अच्छा नहीं ॥ ७५.॥. हे 
जै हाध्योश्यं परो दण्डस्लत्तों मे नान्‍्यतो वर:७५। अच्युत | आपने मेरे पुरुषाथ और विषको नष्ट करके 

मेरा मीं प्रकार मानमर्दन केर दिया है | अंब 
हे केबल मुझे प्राणदान दीजिये. और आज्ञा कीजिये किं 


आीपतिलनं शीगनाशोेक फाकाएज कयोपिय जिस -॥)। 6६) | के जता ऋण: ॥ ०६ || यु ६5० 8 240 


स्याय्यो दण्डनिपातों वे तबेव बचने यथा .॥७४)। 


हतबीयों इंतविंपों दमितो5हं त्वयोच्युत | 


०2८... ८रुत्ताषएट्वप्प... पेशे अंश ७ नकल. मं अ  र3: १९७ 





श्रोभगवानुत्राच श्रीभगवान्‌ बोले--हे सर्प | अब तुझे इस यमुना- 
नात्र स्थेय॑ वथा सप॑ कदाचिबरमनाजले। | जमें नहीं रहना चाहिये। त्‌ शीघ्र ही अपने पुत्र 


सपुत्रपरारस्वं॑. सम्मद्रसलिल॑ बज ॥७७॥ | और पखिरके सहित सपुद्के जढमें चछा जा ॥७७॥| 
द ः | तेरे मस्तकपर मेरे चरण-चिहोंकी देखकर समुद्रमे 


च 0 मूड 62 
मत्यदानि च ते सप दृष््ठा मूद्धनि सागरे। . | रहते हुए भी सर्पोका शत्रु गुड तुझपर प्रहार 
गरुडः पन्‍नगरिपुस्त्वथि न प्रहरिष्यति ||७८॥ ! नहीं करेगा || ७८ || 

श्रीपराशर उबाच |. श्रीपराशरजी बोले--सर्पराज कालियसे ऐसा कह 


इत्युकत्था सपराज॑ त॑ मुमोच भगवान्हरिः। .... तन, हरिने उसे छोड़ दिया जौर वह उन्हें प्रणाम 
ह | करके समस्त प्राणिग्नोंके देखते-देखते अपने. सेब॒क, 


प्रणम्य सो5 पि कृष्णाय जग ं अं 5 कल कप 
सो5पि इष्णाय जगाम पयसा निधिम्‌ ।७५। : पुत्र, बन्चु ओर समस्त स्ियोंके सहित अपने उस 


५ 6 है 3 लक, 
पश्यता सर्वभ्ुताना सभृत्यसुतबान्धव। | | कुण्डकों छोड़कर समुद्रको चछा गया || ७९-८० ॥ 
+ | रु &६ 5९ « ८ 
समस्तभार्यसहितः परित्यज्य खर्क हृदम्‌ ॥८०॥ | सर्पके चले जानेपर गोपगण, लौटे हुए मृत पुरुषके समान 
गते सर्पे परिष्वज्य स॒र्त पुनखिगतस््‌॥। | कृष्णचन्द्रको आडिज्वन कर प्रीतिपूवक उनके मस्तक- 


गोपा मूडंनि हार्देन सिषिचुनेंत्र जेजेले ॥<८१॥ ' को नेत्रजछसे भिगोने ढगे ॥ ८! || कुछ भन्‍्य 


कृष्णमकिलिषटकर्माणमन्ये विस्मितचेतसः |... / सहुनाओों खच्छ जठवाडी देख पतन होकर 
| .0॥ | जैणविहारी इृष्णचन्द्रकी विस्ित-वित्तसे स्तृति 


<टुवुप्नुदि' शिवजलां 5 सं 
तुष्डवुप्म|द्िता गोपा दा शिवजरां नदीम्‌ ॥88॥0 | तेल 06% ्तेदनरव वन उस खाक 
गीयमानः स गोपी भिश्वरितिस्साधुचेश्तिः । कारण गोपियोंसे गीयमान और गोपोंसे ग्रशंसित होते 
संस्तूयमानों गोपैश् क्ृष्णो तजम्॒पागमत्‌ ॥८३॥ | हुए कृ्णचन्द्र त्जमें चले गये || ८३ ॥ 





ति श्रीविष्णुपुराणे पन्नमेंडशे सत्मोडव्यायः || ७-॥ 
नीच 0 ६७-९२ 
आठवों अध्याय 
घेनुकासर्वध _ 
श्रीपराशर उवाच |... श्रीपराशरजो बोले--एक दिन बलराम और कृष्ण 
गा; पालयन्तों च पुनः सहितो बलकेशवो । | साथ-साथ गौ चराते अति रमणीय तालबनमें आये ॥१॥ 
भ्रममाणौ बने तसिन्रम्यं तालवनं गतो॥ १॥ | उच्च, दिव्य ताखबनमें घेनुक नामक एक गधेके आकार- 
तत्त तालवन दिव्यं घेसुकी नाम दानवः | ...| बाला दँत्य मृगमांसका आहार करता हुआ सदा रहा 
मगमांसकृताहारः सदाध्यास्ते खराकृति! ॥। २ ।।| | करता था॥२। उस ताव्यनको पके फछोंकी 
तत्तु तालवन॑ पक्रफलसम्पत्समन्वितम । सम्पत्तिसे सम्पन्न देखकर उन्हें तोड़नेकी इच्छासे 
इृष्ा स्पृह्ान्विता गोपा; फलादानेउल्लुबन्बचः ।३।। | जोपगण बोलें. ३॥ .ै.... .... . 
हे गोपा छऊचु: . ., . |... .ग़ोपोने कद्दा--मैया.राम और कृष्ण | इस भूमि- 
हे राम हे कृष्ण सदा पेनुकेनेष रक्ष्यते)। .. | प्रदेशकी . रक्षा. सदा ,घेतुकासुर करता है, इसीडिये 
भुप्रदेशो यतस्तसात्पक्नीमानि सन्ति वे ।। ४ ।। | वहाँ ऐसे पकेपके फर ढछगे हुए हैं॥9॥ 
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हल लडकी लेन क सनी कक िलपनन 3 कान हलक क 








ब्ब््न्क्रन्नभामभा रिया यान भा मटर न रतन धनतज टमनाम गान 


अपनी गन्धसे सम्पूर्ण दिशाओंको आमोदित करनेवाले ये 
ताल-फल तो देखो; हमें इन्हें खानेकी इच्छा है; यदि 
; आपको अच्छा ढगे तो [ थोड़े-से | ज्ञाड़ दीजिये ॥७)। 


। श्रीपराशरजी बोले-गोपकुमारोंके ये वचन छुन- 





ली लि जननी 





फलानिपच्य तालानां गन्धामोदितदींशि वे । 

वयमेतान्यभी प्सामः पत्यन्तां यदि रोचते |।|५॥ 
श्रीपराशर उवाच 

इति गोपकुमारणां श्रुत्वा सझ्ृर्षणो वचः | | कर बल्रामजीने ' ऐसा ही करना चाहिये! यह कह- 

एतत्कर्तव्यमित्युक्स्या पातयामास तानि बै।. | कर फछ गिरा दिये और पीछे कुछ फड झष्णवन््धने भी 


सै ! पुथिवीपर गिराये ॥६॥ गिरते हुए फर्लोका शब्द छुनकर 

कक पक मे जीन क है मी बह दुरद्धंप और दुराम्मा गर्दभासुर क्रोधपू्वक दौड़ 
फ़लानों पतता शब्दभाक्य बद़रापरदः। | आया || ७ || उस महद्दाबल्वान्‌ अछुरने अपने पिछले 
आजगाम स॒ दुशत्मा कोपदईलेयगर्दभः || ७ ॥ | दे पैरोंसे बह्रामजीकी छातीमें लात मारी | बल्रामजीने 
पद्भ्यामुभाम्यां स तदा पश्चिमाम्यां बले बी । | उसके उन पैरोंको पकड़ लिया ॥ ८॥ और उसे पकड़- 
जथानोरसि ताम्यां च स च तेनाभ्यगृह्मयत )। ८ ।। | कर आकाशरमें घुमाने छगे | जब वह निर्जीब हो गया तो 
गृहीत्वा भ्रामयामाससो म्बरे गतनीवितम्‌ू ।.|| उसे अत्यन्त वेगसे उस ताब इक्षपर ही दे मारा ॥ह॥ 
तपरिस्नेव स चिक्षेप वेगेन दगराजनि | ९॥ | २ पेन गिरते-गिस्ते उस तालदइसे बहुत-े कह इप 
प्रकार गिरा दिये जैसे प्रचण्ड वायु बादलोंकों गिरा 

ततः फलान्यनेकानि तालाग्रान्निपतन्खरः । वर जती न आग आग 
पृथिव्यां पातयाम्रस महावातों घनानिव ||१०॥ | ,्नेपर भी कृष्ण और रामने उन्हें अनायास ही 
अन्यानथ प्तजातीयानागतान्देत्यगर्दभान्‌ । | ताल-बृक्षोंपर पटक दिया ॥ ११ ॥ है मेत्रेय ! इस 
कृष्णश्रिज्षेप तालाग्रे बलभद्रश्भ लीलया ॥११॥ प्रकार एक श्णमें ही पके हुए तालूफलों और गर्दभा- 
क्षणेनालडक़ृता पृथ्वी पक्‍्वैस्तालफलेस्तदा । छुरोंके देहोंसे बिभूषिता होकर एथिवी, अत्यन्त 


अलग देय: मत | मुशोमित होने ढगी ॥ १२ ॥ हे द्विज | तबसे उस 
देत्यगदभदेदेश मेत्रेय शुशुमे४विकर्‌ ॥१२॥ ताल्वनमें गौएँ निर्विन्ष होकर सुखपूर्वक नवीन तृण 


ततो गावो निराबाधास्तस्मिस्तालवने द्विज । चरने लगीं जो उन्हें पहले कभी चरनेको नसीब नहीं 
नवशाष्पं सुख चेरुयन्न भरुक्तमभूत्पुरा ॥१३॥ | इआ था ॥ १३॥ 
+>->-<पु/०्न्मकईि- ९४७००पुै:-+ 7: 
इति श्रीविष्णुपुराणे पद्ममेंडशे अध्मोड्ध्याय: ॥ ८ ॥ 








नवाँ अध्याय 

प्रलस्ब-बध 
ही है श्रीपराजरं उवाच ह श्रीपराशरजी बोले--अपने अनुचरोंसहित उस 
तसित्रासभदतेये सानुगे विनिपातिते | गर्दभाखुरके मारे जानेपर वह सुरम्य ताछखबन गोप 
सोम्य॑ तद्गोपगोपीनां रम्यं तालवनं बभौ॥ १॥ | और गोपियोंके लिये छुखदायक हो गया। १ ॥ 
ततस्ती जातहरों तु॒वसुदेवसुताबुभो । तदनन्तर पेनुकाघुरकों मारकर वे दोनों बसुदेबपुत्र 
हत्वा पेनुकदतेयं भाण्डीखय्मागतौ । | २ || | प्रसन्न मनसे भाण्डीर नामक वटबृक्षके तले आये ॥२॥ 


अ० ९] पश्चम अंश ३९९ 
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क्ष्वेलमानों प्रगायन्तो विचिन्वन्ती च पादपान्‌। | कम्वेपर गौ बाँधनेकी' रस्सी डाले और वनमाछसे 


| ४ कः 
चारयन्ती च गा दरे व्याहरन्ती च नाममिः ॥ ३ ॥ | विभूषित हुए वे दोनों 8 सिंहनाद करते, 
दर तौ | गाते, वृक्षीपर चढ़ते, दूरतक गौएँ चराते तथा उनका 
निर्योगपाशस्कन्धी तो वनमालाधिभूषितों । आम लेकर पुकार: हुए' नगे “सागर कि 


गुशुभाते महात्मानी बालशरड्राविधर्षभो | ४ ॥ : समान छुशोमित हो रहे थे ॥ ३-४ || उन दोनोंके 


सुवर्णाझनचूर्णास्यां तौ तदा रुपिताम्बरो |. वस्र | क्रमशः |सुनहरी और सवा रंगे रंगे हुए थे अतः 
मल व वब्वदक । वे इन्द्रथनुषयुक्त रवेत और श्याम मेघके समान जान 
महेन्द्रायुधसंयुक्तो श्वेतकृष्णाविवाम्बुदों | ५॥| ' पड़ते थे ॥ ५॥ वे समस्त छोकपालेंके प्रभु॒प्ृथिवीपर 


चेरतुलेकिसिद्धाभिः क्रीडाभिरितरेतस्म्‌॥ | अवतीर्ण होकर नाना प्रकारकी लौकिक ढीछाओंसे 
, बन _ ए डे 
समस्तलोकनाथानां नाथभूती झुवं गतौ ॥ ६ ।॥। परस्पर खेछ रहे थे ॥ ६॥| मलुप्य-ममें तथर रहकर 


| मनुष्यताका सम्मान करते हुए वे मनुष्य-जातिके ग॒र्णों- 

मनुष्यधर्माभिरती मानयन्ती मनुष्यताम। . 3 ७ पिन का रे हक कक 
े ५ ! की क्रीडाएँ करते हुए बन विचर रहें थे॥ ७॥ 
तजञातिगुणयुक्तामिः क्रीडाभिश्वेरतुवेनम्‌ ॥| ७ ॥ : ॥ दोनों महाबढी बाढक कमी झलामें झूलकर, कभी 


ततस्त्वान्दोलिकामिश्र नियुद्भेश महावलों । | परस्पर महयुद्ध कर और कभी पत्थर फेंककर नाना 
व्यायाम चक्रतुस्तत्र क्षेपणीयस्तथाश्ममि: | | ८ | | । प्रकारसे व्याय[म क्र रह थं ॥ ८ ॥ इसी समय उन 


| दोनों खेते हुए बालकोंको उठा ले जानेकी इच्छासे 


तस्लिप्सुरसुस्तत्र॒द्युभयों रममाणयों: । प्रढम्ब नामक देत्य गोपेषमें अपनेको छिंपाकर वहाँ 
आजगाम प्रल्म्बाख्यों मोपवेषतिरोहितः || ९ ॥ | आया ॥ ९ ॥ दानवश्रेष्ठ प्रढम्ब मनुष्य न होनेपर भी 
सोइवगाहत निश्शइवस्तेषपां मध्यममानुषः । । मनुष्यरूप घारणकर निराझमावसे उन बालकोंके बीच 


मालुष॑ वधुरास्थाय प्रलग्बो दानवोत्तमः ॥१०॥ | हे गया ॥ १० ॥ उन दोनोंकी असावधानताका 
। | अबसर देखनेत्राछे उस .देत्यने कृष्णको तो स्वंथा 


तयोरिछद्रान्तरप्रेप्सरविसहयममन्यत | | अजेय समझा; अतः उसने बलरामजीकों मारनेका 
कृष्ण॑ ततो रोहिणेयं हन्तुं चक्रे मनोर्थम ॥११॥ क्‍ निश्चय किया ॥ ११॥ 

| तदनन्तर वे समस्त ग्वालजारू हरिणाक्रीडन% 
नामक. खेल खेलते हुए आपसमें एक साथ दो-दो 
प्रकुवेन्तो हि ते सर्वे दो दो युगपदुत्थितों ॥१२॥॥ | बालक उठे || १२ ॥ तब श्रीदामाके साथ कृष्णचस्द्र, 
प्रत्मके साथ बलराम और इसी प्रकार अन्यान्य 
गोपोंके साथ और-और ग्वाल-बाल [ होड़ बदकर ] 
गोपालेस्परेथ्ान्ये गोपाला! पृप्छबुस्ततः ॥१३॥ | उछछते हुए चलते छगे ॥ १३॥ अन्त्में, क्णचन्द्ने 
8 मर ५ ; श्रीदामाकी, बलरामजीने प्रछुम्बकी तथा अन्यान्य 
अदासान तत; कृष्णः प्रलम्ब रोहिणीसुतः । कृष्णपक्षीय गीपोंने अपने पग्रतिपक्षियोंकी हरा 


जितवान्कृष्णपश्षीयैगोंपरन्ये _ पराजिता: ॥१४७॥ | दिया ॥ १४॥ _ 


हरिणाक्रीडनं॑ नाम्म बालक्रीडनक तत | 


श्रीदाम्ना सह गोविन्द: प्रलम्बेन तथा बल; | 





# एक निश्चित लक्ष्यके पास दो-दो बालक एक-एक साथ हिरनकी भाँति उछलते हुए जाते हैं | जो दोनोंमे पहले 
५ के. का जे ५ 
पहुँच जाता हैँ वह बिजयी होता है, हारा हआ बालक जीते हएकों अपनी पीठपर चढ़ाकैर मझ्य स्थानतक 
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ते वाहयन्तस्लन्योन्य भाण्डीर वटमेत्य वे || 
पुननिषद्वतुस्सवं ये ये तत्र पराजिता। ॥१०॥ 
सडूषणं तु स्कन्धेन शीघ्रम॒त्क्षिप्प दानव: । 
नभस्खल जगामाशु सचन्द्र इव वारिदः ॥१६॥ 
असहन्नौहिणेययय से भार' दानवोत्तमः। 
ववधे स महाकायः प्रावषीव बलाहकः ॥१७॥ 
सड्डर्षणस्तु त॑ दृष्ठा दृंग्धशैलोपमाऊृतिम्‌ । 
सरदामलम्बाभरणं॑ मुकुदाटोपमस्तकम्‌ ॥१८॥ 
रोद्ं शकटचक्राक्ष॑ पादन्यासचलत्थ्षितिम्‌ । 
अभीतमनसा तेन रक्षसा रोहिणीसुत।। | 
हियमाणस्ततः कृष्णमिद पचनमत्रवीत्‌ ॥१९॥ 
कृष्ण क्रृष्ण हिये होष पर्ब॑तोदअमृत्तिना । 
केनापि पश्य देत्येन गोपालच्छब्रूपिणा ॥२०॥ 
यदत्र साम्प्रतं कार्य मेया मधुनिषृदन। 
तत्कथ्यतां प्रयात्येष दुरात्मातित्वरान्बितः ॥२१॥ 
श्रीपराज्यर उवाच 
तमाह राम गोविन्द: सितमिन्नोष्ठसम्पुटः । 
महात्मा रौहिणेयश बलवीर्यप्रमाणवित्‌ ॥२२। 
श्रीक्षण उवाच ' 
किमय॑ माजुषो भावों व्यक्तमेबावरम्ब्यते |. 
सर्वात्मन्‌ सर्वगुद्यानां गुश्गुब्मात्मना तवया ॥२३॥ 
सराशेषजगद्दीजकारणं कारणाग्रजम्‌ । 
आत्मानमेक तन जगत्येकार्णवे च यत्‌ ॥२४॥ 
कि न वेत्सि यथाहं च त्व॑चेक कारणं शुवः। |, 
भारावतारणाथीय मत्यंलोकम्पागतौ ॥२५॥ 
नभश्शिररतेःम्बुपहाथ केशाः 
पादो श्षितिवेकत्रमनन्‍्त वहिः। 
सोमो मनस्ते श्रसितं सम्रीरणो 
दिशश्रतस्रोउव्यय बाहवस्ते ॥२६॥ 
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उस खेलमें जो-जो बालक हारे थे वे सब जीतने- 
वालोंकी अपने-अपने कन्वोंपर चढ़ाकर भाण्डीखट- 
तक ले जाकर वहाँसे फिर छोंट आये ॥१८॥ किन्तु 
प्रत््मायुर अपने कन्वेपर बलरामजीको.. चढ़ाकर 
चन्द्रमाके सहित मेघके समान अंत्यन्त वेगसे आकाश- 
मष्डलको चल दिया ॥१६।| वह दानवश्रेष्ठ रोहिणी- 
नन्दन श्रीबल्मद्रजीके भारकों सहन न कर सकनेके 
कारण वर्षाकाढीन मेघके समान बढ़कर अत्यन्त स्थूछ 
शरीखाला हो गया ॥ १७॥ तब माला और आभूषण 
धारण किये, शिरपर मुकुट पहने गाड़ीके पहियोंके 
समान भयानक नेन्रोंवाले, अपने” पांदप्रहरसे प्रथिवी- 
को कम्पायमान करते हुए तथा दम्धपत्रतके समान 
आकाखाले उस देत्यको देखकर उस निर्भय राक्षसके 
द्वारा ले जाये जाते हुए बलभद्रजीने क्ृष्णचन्द्रसे 
कहा-॥ १८-१९ ॥ “भैया कृष्ण ! देखो, छ्मपूर्वक 
गोपवेष धारण करनेवाछा कोई पवतके समान महाकाय 
देत्य मुझे हरे लिये जाता है || २० ॥ हे मधुसूदन ! 
अब मुझे क्‍या करना चाहिये, यद्व बतछाओ | देखो, 
यह दुरात्मा बड़ी शीघ्रतासे दौड़ा जा रद्दा हैं? ॥२१॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब रोहिणीनन्दनके बल- 
बीयकोी जाननेवाले महात्मा श्रीकृष्णचन्द्रने मधुर- 
मुसकानसे अपने ओषछप्तम्पुठटकी खोलते हुए उन 
बलरामजीसे कहा ॥ २२ ॥ 

श्रीकृष्णचन्द्र बोले-है सर्वाध्मन्‌ | आप सम्पूर्ण 
गुद्य पदार्थोमें अत्यन्त गुह्मखरूप होकर भी यह स्पष्ट 
मानव-माव क्‍यों अवछम्बन कर रहे हैं ?॥ २३ ॥ 
आप अपने उस खरूपका स्मरण कीजिये जो 
समस्त संसारका कारण तथा कारणका भी पूव- 
वर्ती है और प्रल्यकारमें भी स्थित रहनेवाला है 
॥ २४ ॥ क्‍या आपको माद्म नहीं हैं कि आप 
और मैं दोनों ही इस संसारके एकमात्र कारण 
हैं और प्रथिवीका भार उतारनेके लिये ही मत्यंत्रीकमें 
आये हैं || २५ | हे अनन्त |! आकाश आपका शिर 
है, मेघ केश हैं, पृथिवी चरण हैं, अग्नि मुख है, 
चन्द्रमा मन है, वायु आस-प्रश्रास हैं और चारों 


सहसवकतरो भगवन्महात्मा 
सहसहस्ताइुप्रिशरीरभेद! । 
सहस्रपश्मोद्धवयो निरा ब्- 
स्सहस्रशस्त्वां मुनयो ग्रणनित ॥२७॥। 
दिव्यं हि रूपं तब वेत्ति नान्‍्यो . 
देवैरशेपेरवताररूपम्‌ । 
 त्दच्यते वेत्सि न हि यदन्‍्ते 
त्वग्येव विश्व॑ लयमम्युपेति ॥|२८॥ 


त्वया ध्तेयं धरणी बिभर्ति 
चराचरं विश्वमनन्तमूर्ते । 
कृतादिभेदेरज कालरूपो 
निमेषपूवों जगदेतदत्सि ॥२९॥ 
अत्त यथा बाडववहिनाम्बु 
हिमस्वरूपं परिशृद्य कास्तम्‌ | 
हिमाचले. भानुमतों<शुसज्ञा- 
जलत्वमभ्येति. पुनस्तदेव ॥३०।॥ 
एवं. त्वया संहरणेउत्तमेत- 
ज़गत्समस्तं त्वद्धीनक पुनः । 
तवेव सर्गाय समुग्रतस्य 
जगच्वमभ्येत्यनु कल्पमीश ॥३१॥ 


भवानहं च विश्वात्मन्नेकमेव च कारणम्‌ । 

जगतोस्य जगत्यथें भेदेनावां व्यवस्थितो ॥३२। 

तत्स्मयंताममेय स्मंस्त्वयात्मा जहि दानवम्‌ | 

मानुष्यमेवावलम्ब्य बन्‍्धूनां क्रियतां हितम्‌॥३३॥ 
श्रीपराशर उबाच 

इति संस्मारितो बिप्र क्ृष्णेन सुमहात्मना । 

विहस्य पीडय।मास प्रलम्ब॑ं बलवान्बढ। ॥३४॥ 

मुश्नि सो5हनन्मून्ति कोपसंरक्तलो चनः । 

तेन चास्य प्रद्दरेण बहियाते विलोचने ॥३५॥ 

स निष्कासितमस्तिष्को मुखाच्छोणित मुद्दमन्‌ । 


दिशाएँ बाहु हैं ॥ २६॥ हे भगवन ! आप महाकाय 
हैं, आपके सहस्रों मुख हैं तथा सहस्रों हाथ, पाँव 
आदि शरीरके भेद्‌ हैं। आप सहसरों ब्रह्माओंके 
आदिकारण हैं, मुनिजन आपका सहसों प्रकार 
बर्णन करते हैं ॥| २७॥ आपके दिव्य रूपको [ आपके 
अतिरिक्त ] और कोई नहों जानता, अतः समस्त 
देवगण आपके अवताररूपकी ही उपासना करते हैं। 
क्या आपको बिदित नहीं है कि अन्तमें यह सम्पूर्ण 
विश्व आपहीमें छीन हो जाता है ॥२८॥ है अननन्‍त- 
मूत ! आपहीसे धारण को हुई यह प्रथिवी सम्पूर्ण 
चराचर विश्वकों घारण करती है । हे अज ! निमे- 
षादि कालस्वरूप आप ही क्ृतयुग आदि भेदोंसे इस 
जगतका ग्रास करते हैं॥ २० ॥ जिस प्रकार बडवा- 
नल्से पीया हुआ जछू वायुद्वारा हिमाछयतक 
पहुँचाये जानेपर हिमका रूप धारण कर छेता है 
और फिर सूर्य-किरणोंका संयोग होनेसे जलरूप हो 
जाता है उसी प्रकार हे ईश! यह समस्त जगत 
[ रुद्रादिरूपसे ] आपके द्वारा विनष्ट होकर आप 
[ परमेश्वर ] के ही अधीन रहता है ओर फिर प्रत्येक 
कल्पमें आपके [ हिरण्यगभरूपसे ] सष्टि-रचनामें 
प्रवृत्त होनेपर यह [ विराद्रूपसे ] स्थूछ जगद्गूप हो 
जाता है ॥ ३०-११॥ हे विश्वात्मन्‌ ! आप और मैं 
दोनों हो इस जगतके एकमात्र कारण हैं। संसारके 
हितके छिये ही हमने अपने भिन्न-भिन्न रूप घारण 


किये हैं ॥ ३९॥ अतः हे अमेयात्मन्‌ ! आप अपने 
स्वरूपको स्मरण कीजिये ओर मलुष्यभावका ही 
अवलम्बनकर इस देत्यकों मारकर बन्घुजनोंका हित 
साधन कीजिये ॥ ३३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे विभ्र ! महात्मा कृष्ण- 
चन्द्रह्वारा इस प्रकार स्मरण कराये जानेपर महा- 
बलवान बलरामजी हँसते हुए प्रललम्बासुरको पीडित 
करने छगे ॥ ३४॥ उन्होंने क्रोधसे नेत्र छाछ करके 
उसके मस्तकपर एक पूँसा मारा, जिसकी चोटसे 
उस दैत्यके दोनों नेत्र बाहर निकल आये॥ २५॥ 
तद्नन्तर वह देत्यश्रेष्ठ मगज फट जानेपर मुखसे 


निपपात महीपृष्ठे दैत्यवर्यों ममार च ॥३६॥ | रक्त वसन करता हुआ प्थिवीपर गिर पड़ा और 


बि० पु० ५१-- 





प्रढम्ब॑निहत॑ दुष्ट बलेनाहुतकमंणा । मर गया ॥ ३६॥ अद्भुतकर्मा बढरामजीद्वारा 
हे न प्रतम्बासुरको मरा हुआ देखकर गोपगण प्रसन्न 
प्रहशस्तुष्ट्वु गोपास्साधुसाध्विति चात्रुवन्‌ ॥ २७) कर लक साय बाते हे तक पल छोटी 
ं गोपैस्तु रामी दैत्ये निषातिते। छगे ॥ ३७ ॥ प्ररूम्बासुरके मारे जानेपर बछरामजी 
जी गोपोंद्वारा भ्रञ्मंसित होते हुए क्ृष्णचन्द्रके साथ 


प्रलम्पे सह कृष्णेन पुनर्गोकुलमाय यो ॥३८॥ | गोकुछमें छोट आये ॥ ३८ ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमें5शे नवमोउध्याय; ॥ ९॥ 
दसवाँ अध्याय 
शरद्वर्णन तथा गोवर्धनकी पूजा 
श्रीपराशर उबाच आीपराशरजी बोले--इस प्रकार उन राम और 


५ | न ऊऋष्णके बजमें बिहार करते-करते वर्षाफाछ बीत गया 
तोरेव॑ रामकेशवयोव्रजे । * 
तयोविदरतोरे ओर प्रफुल्लित कमछोंसे युक्त शरद-ऋतु आ गयी 


प्राइड्‌ व्यतीता विकसत्सरोजा चाभवच्छरत्‌ ॥१॥ | || १॥ जैसे गृहस्थ पुरुष पुत्र और क्षेत्र आदिमें छगगी 
अवापुस्तापमत्यर्थ शफय! पल्वलोदके | हुई ममतासे सनन्‍्ताप पाते हैं उसी प्रकार मछलियाँ 


के ) गड्ढोंके जलमें अत्यन्त ताप पाने क्षगीं॥| २ || संसार- 
पुत्रक्षेत्रादिसक्तेन ममत्वेन यथा गृद्दी॥ २॥ की असारताकों जानकर जिस प्रकार योगिज्न 
मयूरा मोनमातस्थु! परित्यक्तमदा बने । शान्‍्त हो जाते हैं. उसी प्रकार मयूरगण मद्हीन 
असारतां परिज्ञाय संसारस्येव योगिन। ।। ३ ॥ | होकर मोन हो गये ॥ ३॥ विज्ञानिगण [ सब प्रकार- 
दट ० की ममता छोड़कर ] जेसे घरका त्याग कर देते हैं 
उत्सुज्य जलसवेस्त॑ विमलास्सितमूत्तेय) । वैसे ही नि इवेत मेघोंने अपना जलूरूप सबस्‍्व 
तत्यजुशाम्पर मेघा गृह विज्ञानिनो यथा ॥४॥ | छोड़कर आकाशमण्डछका परित्याग कर दिया ॥ ४॥ 
2 विविध पदार्थोमें ममता करनेसे जैसे देहध।रियोंके 

शरस्वर्यागुतप्तानि यदुहशोप॑ सरांसि च। हृदय सारहीन हो जाते हैं वेसे ही शरत्कालीन सूर्य- 
बह्दालग्यममत्वेन हृदयानीव देहिनाम्‌ || ५ ॥ | के तापसे सरोबर सूख गये ॥ ५॥ निर्भलछचित्त 
५ है पुरुषोंके मन जिस प्रकार ज्लानद्वारा समता प्राप्त कर 
शा लत योग्यतालक्षणं ययुः । छेते हैं उसी प्रकार शरत्काछीन जलोंको [स्वच्छताके 
अवबोधेमनांसीव समत्वममलात्मनाम्‌ ॥ ६ ॥ | कारण] कुमुदोंसे योग्य सम्बन्ध प्राप्त हो गया।। ६॥ 


तारकाविमले व्योम्नि रराजासण्डमण्डछ/ ।.._ | जिस प्रकार साधु-छुछमें चरमदेहधारी योगी 
ह है सुशोभित होता है उसी प्रकार तारका-मण्डछ-मण्डित 
चन्द्रथरमदेहात्मा योगी साधुकुले यथा || ७।| | निर्मल आकाशमें पूर्णचन्द्र विराजमान हुआ ॥ ७॥ 


शनकैरशनकैस्तीर॑तत्यजुश्च जलाशयाः | जिस प्रकार क्षेत्र और पुत्र आदिसें बढ़ी हुई ममता- 


5 मच्चैरय | को विवेकोजन शनेः-डइनेः त्याग दैते हैं वैसे ही जला- 
ममत्व क्षेत्रपुत्रादिरदमुच्चैयथा बुधाः ॥|८॥ | शर्योंका जल घीरे-घीरे अपने तदको छोड़ने लगा॥4८॥ 


ज्उ्जजज््क्य््खाडर खव्ड््क् न ्चननननननननभ न न नभ न ििनन नि नन नमन नमन» 





पूवे त्यक्तेस्सरोडम्भोभिदंसा योग पुनययुः । 

क्लेशेः कुयोगिनोशेषेरन्तरायहता इब ॥ ९॥ 
निभृतो5भवदत्यथ समुद्र: स्तिमितोदकः । 
क्रमावाप्तमहायोगो निश्चलात्मा यथा यतिः ॥ १०॥ 
स्वत्रातिप्रसन्नानि सलिलानि तथाभवन्‌ | 

ज्ञाते सवंगते विष्णी मनांसीव सुमेधसाम्‌ ॥११॥ 
बभूव निमेल व्योम शरदा ध्वस्ततोयद्म | 
योगाग्रिदग्धक्लेशोघं योगिनामिव मानसम्‌ ॥ १२। 
सर्याशुजनितं ताप॑ निन्‍ये तारापतिः शमस्‌ | 
अहंमानोद्भवं दु!खं विवेक! सुमहानिव ॥१३॥ 
नभसोउब्दं सुवः पड़ कालुष्यं चाम्मतरशरत्‌ | 
इन्द्रियाणीन्द्रियाथेंम्यः प्रत्याहार इवाहरत्‌ ॥ १ ४॥ 
: प्राणायाम इवाम्भोभिस्सरसां क्ृतपूरके। । 
अभ्यस्यते5नुदिवस रेचकाकुम्भकादिभि) ॥१५॥ 
विमलाम्बरनक्षत्रे काले चाम्यागते व्रजे । 
ददशेन्द्रमहारम्भायोद्यतांस्तानत्रजीकस। ॥१६॥ 


कृष्णस्तानु त्सुकान्दूध्ा गोपालुत्सबलालसान्‌ | 


जिस भ्रकार अन्तरायों& ( बिध्नों ) से बिचछित हुए 
कुयोगियोंका क्लेशों|से पुनन संयोग हो जाता है 
उसी प्रकार पहले छोड़े हुए सरोवरके जरूसे हंसका 
पुन/ संयोग हो गया॥९॥ क्रमशः महायोग 
( सम्प्रज्ञातसमाधि ) प्राप्त कर लेनेपर जेसे यति 


निश्चछात्मा हो जाता है वैसे ही जलके स्थिर हो 
जानेसे समुद्र निश्चल हो गया ॥ १०॥ सबंगत 


भगवान्‌ विष्णुको जान छेनेपर मेधावी पुरुषोंके 
चित्तोंके समान समस्त जल्लाशयोंका जरछू स्वच्छ हो 
गया ॥ ११॥ 


योगाग्निद्वारा जिनके क्लेशसमूह नष्ट हो गये हैं 
उन्न योगियोंके चित्तोंक समान शीतके कारण मेघोंके 
छीन हो जानेसे आकाश मिस्र हो गया।॥ १२॥ 
ज्ञिस प्रकार अहँकार-जनित महान दुःखको विवेक 
शान्त कर देता है उसी प्रकार सूयकिरणोंसे उत्पन्न 
हुए तापको चन्द्रमाने शान्त कर दिया॥१३॥ 
प्रत्याहार जैसे इन्द्रियोंको उनके विषयोंसे खींच छेता 
हे बैसे ही शरत्कालने आकाझसे मेघोंको, पथ्वीसे 
धूलिको ओर जछसे मलछको दूर कर दिया ॥ १४॥ 
[ पानीसे भर जानेके कारण ] मानो ताछाबोंके जल 


पूरक कर चुकनेपर अब [स्थिर रहने और सूखनेसे) 
रात-दिन कुम्भक एवं रेचक क्रियाद्वारा प्राणायामका 
अभ्यास कर रहे हैं।॥| १५॥ 


इस ग्रकार तश्रजमण्डल्में निमंछ आकाश ओर 
नक्षत्रमय दरत्कालके आनेपर श्रीकृष्णचन्द्रने समस्त 
ब्रजवासियोंको इन्द्रका उत्सव मनानेके छिये तैयारी 
करते देखा ॥ १६॥ महामति क्ष्णचन्द्रने उन गोपों 
गी उत्सवकों उमंगसे अत्यन्त उत्साहपूर्ण देख 


कौतृहलादिदं वाक्य प्राह वृद्धान्महामतिः ॥ १७॥ कुतूहुलबश अपने बड़े-बूढ़ोंसे पूछा-॥ १७॥ 


९ अन्तराय नौ हैं--- 


व्याधिस्त्यानसंशयप्रमादालस्याविरतिश्रान्तिवर्शनालब्धभूमिकत्वानवस्थितत्वानि चित्तविक्षेपास्तेडन्तराया: । 


(यो० द० १।॥ ३० ) 


अर्थात्‌ व्याधि, स्व्यान ( साधनमें अभ्रवृत्ति ), संशय, प्रमाद, आलूस्य, अविरति ( बैराग्यहीनता ), आन्तिदृशन, 
अलब्धभूमिकत्व ( छक्ष्यकी उपलब्धि न होना ) और अनवस्थितत्व ( छक्ष्यमें स्थिर न रहना ) ये नौ अन्तराय हैं। 


| क्लेश पाँच हैं; जैसे-- 
अविद्यास्मिता रागद्वंषाभिनिवेशा: बलेशा: । 


॥ यो० द० २।॥३ 


2 ) हक 
अर्थात्‌ अविद्या, अस्मिता ( अहंकार ), राग, देष भौर अभिनिवेश ( मरणत्रास ) ये पाँच क्लेश हैं । 
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हा _कंे्शफफ्फंिजभतपपभप:।प।।ण।/ 


कोड्यं शक्रमखी नाम येन वो हप आगतः | 
प्राह त॑ ननन्‍्दगोपश्व एृच्छन्तमतिसादरम्‌ ॥१८॥ 
ननन्‍्दगोपष डवाच 

मेघानां पयसां चेशों देवराजश्शतक्रतु। । 

तेन सश्योदिता मेघा वर्षस्त्यम्बुमय रसम्‌ ॥१९॥ 
तदृबृश्टिनित सस्य॑ वयमन्ये च देहिन। | 
बत्तयामोपयुख्ञानास्तपयामशथ्थ॒ देवता: ॥२०॥ 
क्षीरवत्य इमा गावों वत्सवत्यश्व नि ता । 

तेन संवर््धितैस्सस्यैस्तुश। पुष्ठा मवन्ति वे ॥२१॥ 
नासस्या नातणा भूमिन वुशुक्षादितों जनः | 
दश्यते यत्र रृश्यन्ते वृष्टिमन्तो बलाहका। ॥२२॥ 
भौममेतत्पयो दुग्ध॑ गोमि! सयस्य वारिदेः । 
_पर्जन्यस्सलोकस्योडवाय झुवि वर्षति ॥२३॥ 


तस्मात्पावृषि राजानस्सर्वे शक्र मृदा युता। । 
खै ।प 
मखैस्सुरेशमचन्ति वयमन्ये च मानवा। ॥२४॥ 


श्रीपराशर उबाच 
नन्‍्दगोपस्य वचन श्रुल्वेत्थं शक्रपूजने | 
रोषाय त्रिदशेन्द्रस्य ग्राह दामोदरस्तदा ॥२५॥ 
नवयं कृषिकर्त्तारो वाणिज्याजीविनो न च। 
गाबोउस्मदेवर्त तात वय्यं वनचरा यतः ॥२३॥ 
आन्वीक्षिकी त्रयी वार्ता दण्ड नीतिस्त था परा। 
विद्याचतुष्टयं चैतद्वार्तामात्र श्ृणुष्व में ॥२७॥ 
कृषिवंणिज्या तदच् तृतीय पशुपालन | 
विद्या होका महाभाग वार्ता वृत्तित्रया श्रया ॥ 
कर्षकाणां कृपिशृत्तिः पण्यं विषणिजीविनाम्‌ | 
अस्माक गोः परा वृत्तिवात्ता भेदेरियं त्रिभि। ॥॥ २९ 
विद्यया यो यया युक्तस्तस्य सा देवतं महत्‌ । 
सैव पूज्याचनीया च सैव तस्योपकारिका॥३०॥ 
थो यस्य फलमश्नन्बे पूजयत्यपरं नर । 


थे ... ... जकमफि »+ >हआकर-विपि शाह पाता ।। 3 0 |) 


* श्रीविष्णुपुराण 


_____ >> -ऑऔअचखेिेिश््न्‍ञीओि-,ओओओओिा 








«आपकोग जिसके छिये फूछे नहीं समाते बह इन्दर- 
यज्ञ क्या है ”” इस प्रकार अत्यन्त आदरपूब क पूछने- 
वाछे श्रीकृष्णसे नन्‍्दगोपने कह[--॥ १८॥ 


ननन्‍्दगोप बोले--मेघ ओर जलका स्वामी देव- 
राज इन्द्र है। उसकी प्रेरणासे ही मेघणण जलछरूप 
रसकी वर्षो करते हैं ॥| १९ ।। हम और अन्य समस्त 
देहधारी उस वर्षासे उत्पन्न हुए अन्नको ही बतते हैं 
तथा उसीकों उपयोगमें छाते हुए देवताओंको भी 
तृप्त करते हैं॥२०॥ उस (वर्षा) से बढ़ी हुई 
घाससे हो ठप्त होकर ये गोएँ तुष्ट और पुष्ट होकर 
बत्सवती एवं दूध देनेवाली होती हैं॥ २१॥ जिस 
भूमिपर बरसनेवाले मेघ दिखायी देते हैं उसपर 
कभी अन्न और ठृणका अभाव नहीं होता ओर न 
कभी वहाँके लोग भूखे रहते ही देखे जाते हैं। २९॥ 
यह पजन्यदेव ( इन्द्र ) प्रथिवीके जलको सूर्य किरणों - 
द्वारा खींचकर सम्पूर्ण प्राणियोंकी बृद्धिके लिये ड्से 
भेघोंद्वारा प्रथिबीपर बरसा देते हैं ॥ २३॥ इसलिये 
वर्षोऋतुमें समस्त राजाछोग, हम और अन्य 
मलुष्यगण देवराज्ञ इन्द्रकी यज्ञोंद्वारा प्रसन्नतापूर्वक 
पूजा किया करते हैं॥ २४॥ 


भीपराशरजी बोले-इन्द्रकी पूजाके विषयमें 
नन्‍्दजीके ऐसे वचन सुनकर श्रींदामोदर देवराजको . 
कुपित करनेके लिये ही इस प्रकार कहने छगे ॥२५॥ 
“हे तात | हम न तो क्रषक हैं और न व्यापारी, 
हमारे देवता तो गौएँ ही हैं; क्योंकि हमछोग बनचर 
हैं।| २६ ॥ आम्वीक्षिकी ( तकशाश्् ), त्रयी ( कमे- 
काण्ड ), दण्डनीति और वाततौ--ये चार विद्याएँ हैं, 
इनमेंसे केवल वारताका विवरण सुनो ॥ २७॥ द्दे 
महाभाग ! बातों नामकी यह्द एक विद्या हो कृषि, 
वाणिज्य और पशुपाछहन इन तोन बृत्तियोंकी 
आश्रयभूता है ॥। २८॥ बातोकी इन तीनों भेदों में से 


कृषि किसानोंकी, बाणिब्य व्यापारियोंकी ओर 
गोपाठन हम छोगोंकी उत्तम बृत्ति हे ॥२५॥ 
जो व्यक्ति जिस विद्यासे युक्त हे उसकी वही 
इछदेवता है, वही पूजा-अचाके योग्य है. और 
बही परम उपकारिणी है॥ ३० ॥ जो पुरुष एक 
व्यक्तिसि फछ लाभ करके अन्यकी पूजा करता 
3 जयत बजलोक अथवा परलोकर्में कहों भी 








कृष्यान्ता प्रथिता सीमा सीमान्त च पुनर्वनम्‌ | 
वनान्‍्ता गिरयस्सवें ते चास्माक परा गति; ॥|३२। 
नद्वारबन्धावरणा न यृहक्षेत्रिणस्तथा | 
सुखिनस्त्वखिले छोके यथा वे चक्रचारिण: ॥ ३३॥ 


श्रुयन्ते गिरयश्चैव बने5स्पिन्कामरूपिणः | 


तत्तद्रुपं समास्थाय रमन्ते स्वेषु सानुषु ॥ ३२४ ॥ 


ष्छे 


यदा चेते; प्रबाध्यन्ते तेषां ये काननौकसः | 
तदा सिंहादिरुपैस्तान्घातयन्ति महीधराः ॥३५७॥ 
गिरियज्ञस्त॒वयं तस्माद्रोयज्ञश्र ्रवत्य वाम । 
किमस्माक महेन्द्रेण गावर्शेलाश्र देवता; ॥३६॥ 
मन्त्रयज्ञपरा विग्रास्सीरयज्ञाथ कपका; | 


गिरिगोयज्षशीलाश बयमद्रविवनाश्रया! ॥३७॥ 


तस्माद्गोवर्धनश्शैल्तो भवद्धिर्विविधाईणेः | 


229 458 पूज्यतां न 
अच्यता पूज्यतां मेध्यान्पशुन्हस्वा विधानतः) ३८॥ 


सर्वघोषस्य सन्‍्दोहो गृश्नतां मा विचायंताम | 
भोज्यन्तां तेन वे विप्रास्तथा ये चामिवाब्छका: ॥ 
तत्राचिते कते होमे भोजितेषु ह्विजातिषु | 
शरस्पुष्पकृतापीडाः परिगच्छन्तु गोगणा। ॥४०॥ 
एतन्मम मतं गोपास्सम्प्रीत्या क्रियते यदि | 
तत; कृता भवेत्म्रीतिगवामद्रेस्तथा मम ॥४१॥ 





शुभ नहीं होता।| ३१॥ खेतोंके अन्त्में सीमा है, 
सीमाके अन्तमें वन हैं ओर बनोंके अन्तमें समस्त 
पबत हैं; वे पवंत ही हमारी परमगति हैं ॥ ३२॥ 
हमलोग न तो किवाड़े तथा भित्तिके अंदर रहसनेवाले 
हैं और न निश्चित गृह अथवा खेतवाले किसान ही 


हैं, हमलछोग तो चक्रचारी# मुनियोंकी भाँति समस्त 
जनसमुदायमें सुखी हैं.॥ ३३॥ 


“सुना जाता है कि इस वनके पवेंतगण काम 
रूपी ( इच्छातुसार रूप धारण करनेवाले ) हैं। वे 
मनोवाडिछत रूप धारण कर के अपने-अपने शिखरॉपर 
विहार किया करते हैं॥ ३४ ॥ जब कभी वनवासी- 
गण इन गिरिदेवोंको किसी तरहकी बाधा पहुँचाते 
हैं तो वे सिंहादिरूप धारणकर उन्हें मार डालते हैं. 
॥ ३५॥ अत्तः आजसे [ इस इन्द्रयज्ञके स्थानमें ] 
गिरियज्ञ अथवा गोयज्ञका प्रचार होना चाहिये। 
हमें इन्द्रसे क्या प्रयोजन है ? हमारे देवता तो गौएँ 
ओर पवत ही हैं॥३१६॥ ब्राप्षणलोग मन्त्र-यज्ञ 
तथा कृषकगण सीरयज्ञ ( हलका पूजन ) करते हैं; 
अतः पबंत और बनोंमें रहनेबाले हमछोगोंको 
गिरियज्ञ और गोयज्ञ करने चाहिये ।| ३७ ॥ 


“अतएब आपडछोग विधिपूबक मेध्य. पश्ुओंकी 
बलि देकर विविध सामग्रियोंसे गोवधेनपबंतकी 
पूजा करें॥ ३८ ॥ आज सम्पूण ब्रजका दूध एकत्रित 
कर छो और उससे ब्राह्मणों तथा अन्यान्य याचकों- 
को भोजन कराओ; इस विषयमें और अधिक सोच- 
विचार मत करो ॥ ३९॥ गोवधनकी पूजा, होम 
ओर ब्राह्मण-भोजन समाप्त दोनेपर शरदू-ऋतुके 
पृष्पोंसे सजे हुए मस्तकवाछी गोएँ गिरिराजको 
प्रदृक्षिणा करे ॥ ४० ॥ है गोपगण ! आपछोग यदि 
प्रीतिपूवक सेरी इस सम्भतिके अनुसार कार्य करेंगे 
तो इससे गोओोंको, गिरिराजकोी और मुझे अत्यन्त 
प्रसन्नता होगी? ॥ ४१॥ 








#& चक्रवारी मुनि वे हैं जो शकट आदिसे सर्वत्र अमण किया करते हैं और जिनका कोई खास निवास नहीं 


होता है । जहाँ सायंकाल होता है वहीं रह जाते हैं । अतः 3 


हैं सायंगृह' भी कहते हैं। 
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श्रीपराशर उबाच 
हति तस्य बच श्रुत्वा नन्‍्दाब्रास्ते वजीकसः । 
प्रीत्यु त्फूल्नयुखा गो पास्साधु साध्वित्यथाब्रवन्‌ ४२ 
शोभन ते मं वत्स यदेतद्धवतोदितम्‌ | 
तत्करिष्यामहे सबब गिरियज्ञः प्रवस्यताम्‌ ॥४३॥ 
तथा च कृतवन्तस्ते गिरियज्ञ त्जोकस। । 
द्िपायसमांसाधेददुश्शेलब्कि.. ततः ॥४४॥ 
दिजांश भोजयामासुर्शतशो5थ सहखश। ॥४५॥ 
गावशशेलं ततथक्ररचिता सता: प्रदक्षिणमू । 
वृषभाश्वा तिनर्दन्तर्सतोया जलदा इव ॥४६॥ 
गिरिमूद्धेनि कृष्णोउपि शेर 5हमिति मूर्तिमान्‌ । 
बुभ्ुजेउन्न॑ बहुतरं ग्रोपवर्याहतं द्विज ॥४७॥ 
स्वेनेव कृष्णो रूपेण मोपैस्तह मिरेश्शिरः । 
अधिरुद्यार्चयामास ह्वितीयामात्मनस्त॒लुम्‌ ॥४८॥ 
अन्तद्वानं गते तस्मिन्गोपा लब्ध्वा ततो वरान्‌ | 





ओऔीपराशरजी बोले--क्ष्णच-द्रके इन वाक्‍्योंकों 
सुनकर नन्‍्द आदि बअजवासी गोपोंने प्रसन्नतासे 
खिले हुए मुखसे 'साधु, साधु” कहा || ४२॥ और 
बोले--हे बत्स | तुमने अपना जो किचार प्रकट 
किया है बह बड़ा ही सुन्दर है; हम सब ऐसा ही करेंगे; 
आजसे गिरियज्ञका प्रचार किया जाय ॥ ४३ ॥ 


तद्नन्तर उन ब्रजबासियोंने गिरियज्ञका अनुष्लान 
किया तथा दही, खीर और मांस आदिसे पबंतराज- 
को बलि दी॥ ४४॥ सैकड़ों, हजारों ब्राद्मणोंको 
भोजन कराया तथा पुष्पाचित गोओं ओर सज्ञलछ 
जलछधरके समान अत्यन्त गजनेबाले साँड़ोंने गोव- 
धेनकी परिक्रमा की ॥ ४५-४६ ॥ हे द्विज ! उस 
समय कृष्णचन्द्रने पवतके शिखरपर अन्य रूपसे 
प्रकट होंकर यह दिखलाते हुए कि मैं मूर्तिमान्‌ 
गिरिराज हूँ, उन गोपक्रेष्ठोंके चढ़ाये हुए विविध 
व्यक्ञनोंको ग्रहण किया ॥ ४७ ॥ क्ष्णचन्द्रने अपने 
निजरूपसे गोपोंके साथ प्वंतराजके शिखरपर चढ़- 
कर अपने ही दूसरे स्वरूपका पूजन किया।॥ ४८॥ 
तदनन्तर उनके अन्तघोन दहोनेपर गोपगण अपने 
अभीष्ठ बर पाकर गिरियज्ञ समाप्त करके फिर अपने- 


कृत्वा गिरिसखं गोष्ठं निजमस्याययु। पुन! ॥॥७९॥ | अपने गोष्ठोंसें चछे आये ॥ ४९ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे दशमोडध्याय; ॥ ५० ॥ 
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ग्यारहवाँ अध्याय 
इन्द्रका कोप ओर श्रीकृष्णका गोवर्धन-घारण 


श्रीपराशर डबाच 
मखे प्रतिहते शक्रो मैत्रेयातिरुपान्वितः । 
संबर्तक नाम गणं तोयदानामथात्रबीत्‌ ॥ १ ॥ 
भी भो भेघा निशम्यैतद्तचन गदतो मम । 
आज्वानन्तरमेवाशु क्रियतामविचारितम्‌ ॥ २॥ 
नन्दगो पस्सुदुबुद्धिगों पैरन्यैस्सहायवान्‌। 
कष्णाश्रयबद्यध्मातों भशश्रठ्पचीफष/त | 3 || 


श्रीपराशरजी बोले-हे मेत्रेय ! अपने यज्ञफे रुक 
जानेसे इन्द्रने अत्यन्त रोषपूवंक संबतंक नामक 
मेघोंके दलसे इस प्रकार कहा--॥ १ ॥ “शरे मेघो ! 
मेरा यह वचन सुनो और में जो कुछ कहूँ उसे मेरी 
आज्ञा सुनते ही, बिना कुछ सोचे-विचारे, तुरंत 
पूरा करो ॥५॥ देखो, अन्य गोपोंके सहित 
दुबुद्धि नन्दगोपने क्ृष्णकी सहायताके बलसे अन्धे 
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आजीवो या। परस्तेषां गावस्तस्य च कारणम्‌। 

ता गावो वृष्टिवातेन पीडथन्तां वचनान्मम ॥४॥ 

अहमप्यद्रिशृज्ञाम॑ तुद्भमारुत् वारणम। 

साहाय्यं वः करिष्यामि वाय्वम्बूत्सगयोजितम॥।७५॥ 
श्रीपराशर उवाच 


इत्याज्ञप्ास्ततस्तेन झुम्मनुचुस्ते बलाहका। । 
बातवर्ष महाभीममभावाय गयां द्विज ॥ ६॥ 


ततः क्षणेन पृथिवी कक्ुमोड्म्बरमेव चे । 
एकं घारामहासारप्रणेनाभवन्पुने ॥ ७॥ 
विद्युल्लताकशाघातत्रस्तैरिव घनैधनम्‌ । 
नादापूरितदिक्वक्रेधारासारमपात्यत ॥ < ॥ 
अन्धकारीकृते छोके वर्षद्भिरनिशं घनेः | 
अधश्रोध्व॑ च तियंकू च जगदाप्यमिवाभवत्‌ ॥९॥ 
गावस्तु तेन पतता वर्षवातेन वेगिना | 
घूता। प्राणाझहुरक्षत्नत्रिकसविथिशिरो धरा! ॥ १ ०॥॥ 
क्रोडेन वत्सानाक्रम्य तस्थुरन्या महासुने । 
गावो विवत्साथ कृता वारिप्रेण चापरा। ॥११॥ 
वत्साश्व दीनवदना वातकम्पितकन्धराः | 
त्राहि त्राहीत्यल्पशब्दाः कृष्णमूचुरिवातुरा। ॥ १ २॥ 


ततस्तद्वोकुलं सब॑ गोगोपीगोपसड्डूलम्‌ । 
अतीवात हरिदष्ठा मैत्रेयाचिन्तयत्तदा ॥१३॥ 
एतत्कृत महेन्द्रेण मखभज्भविरोधिना | 
तदेतदखिल गोष्ठ त्रातव्यमधुना मया ॥१४॥ 
इममद्रिमह पेर्यादृत्पाटथोरुशिलाघनम्‌ | 
धारयिष्यामि गोष्ठस्य प्रथुच्छत्रमिवोपरि ॥१५॥ 
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अतः, जो उनकी परम जीविका और उनके गोपत्व- 
का कारण है उस गौओंको तुम मेरी आज्ञासे वर्षा 
और चायुके द्वारा पीडित कर दो ॥ ४ ॥ मैं भी पव त- 
शिखरके समान अत्यन्त ऊँचे अपने ऐराबत हाथीपर 
चढ़कर वायु और जछ छोड़नेके समय तुम्हारी 
सहायता करूँगा” ॥ ५॥ 


शआ्रीपराशरजी बोले--हे ह्विज ! इन्द्रकी ऐसी 
आज्ञा होनेपर गौओंकों नष्ट करनेके छिये मेघोंने 
अति प्रचण्ड बायु ओर ब्षो छोड़ दी ॥६॥ हे 
मुने ! उस समय एक क्षणमें ही मेघोंकी छोड़ी हुईं 
महान जरूधाराओंसे प्रथिवी, दिशाएँ और आकाश 
एकरूप हो गये ॥ ७॥ सेघगण मानो विद्युज्लतारूप 
दण्डाघालसे भयभीत होकर महान्‌ शब्दसे दिशाओं - 
को व्याप्त करते हुए मूसछाधार पानी बरसाने छगे 
॥ ८ ॥ इस प्रकार मेघोंके अहर्निंश बश्सनेसे संसार- 
के अन्धकारपू्ण हो जानेपर ऊपर-नीचे और सब 
ओर समस्त लोक जलसमय-सा हो गया ॥ ९ ॥ 


वर्षा और बायुके वेगपूर्वंक चछते रहनेसे गोओं- 
के कटि, ज्ञंघा और ग्रीवा आदि सुन्न हो गये और 
काँपते-काँपते अपने प्राण छोड़ने छगीं [ अर्थोत्त्‌ 
मूच्छित हो गयीं] ॥ १०॥ हे महामुने ! कोई 
गौएँ तो अपने बछड़ोंको अपने नीचे छिपाये खड़ी 
रहों और कोई जछके वेगसे वत्सहीना हो गयीं 
॥ ११॥ बाथुसे काँपते हुए दीनवदन बछड़े मानों 
व्याकुल होकर मन्द-स्वरसे ऋष्णचन्द्रसे रक्षा करो, 
रक्षा करो! ऐसा कहने छगे | १२॥ 


है मैत्रेय ! उस समय गो, गोपी और गोपगणके 
सद्दित सम्पूर्ण गोकुछको अत्यन्त व्याकुल देखकर 
श्रीहरिने विचारा--१३॥ यशज्ञ-मंगके कारण विरोध 
मानकर यह सब करतूत इन्द्र ही कर रहा है; अतः 
अब मुझे सम्पूर्ण त्रजकी रक्षा करनी चाहिये ॥ १४॥ 
अब मैं घेयपूवक बड़ी-बड़ी शिक्षाओंसे घनोभूत इस 
पर्वंतकोी उखाड़कर इसे एक बड़े छन्नके समान 
ब्रजके ऊपर धारण करूँगा ॥ १५॥ 


४०८ 
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श्रीपराशर उबाच 
हति कृत्या मर्ति कुष्णो गोवधेनमहदीधरस। 
उत्पाटयेककरेणेव घारयामास छीलया ॥१६॥ 
गोपांधाह हसड्छोरिस्प[ृत्पाटितभूधर! । 
विशध्यमत्र खवरिताः कृत वर्षनिवारणम्‌ ॥१७॥ 
सुनिवातेषु देशेपु यथा जोपमिहास्यताम्‌ | 
प्रविश्यतां न भेतव्यं गिरिपाताच निर्भयेः ॥ १८॥ 
ध््युक्तास्तेन ते गोपा विविशुर्गोधनिस्सह । 
शकटारो पितिर्भाण्डैगोंप्यश्वासारपीडिता। ॥१९॥ 


कृष्णोउपि त॑ं दधारेव शेल्मत्यन्तनिश्चलम्‌ | 
ब्रजैकबासिभिदपविस्मिताप्षेनिरीक्षित) ॥२०॥ 


गोपगोपी नेहंष्टैः प्रीतिविस्तारितेक्षणे! । 
संस्तूयमानचरितः क्ृष्णश्शेलमधारयत्‌ ॥२१॥ 


सप्तरात्न महामेघावबषु नन्‍्दगोकुले । 
इन्द्रेण चोदिता विप्र गोपानां नाशकारिणा ॥ २२॥। 
ततो धते महाशेले परित्राते च गोकुले । 
मिथ्याप्रतिज्ञो बलभिद्वार्यामास तान्धनानू || २३॥ 
व्यश्रे नभसि देवेन्द्र वितथात्मवचस्यथ | 
निष्क्रम्य गोकुछ हुष्ट स्वस्थानं पुनरागमत्‌ || २४॥। 
म॒मोच क्ृष्णोउपि तदा गोवधनमहा चलम्‌ । . 
स्वस्थाने विस्मितपुखैर्श्स्तैस्तु बजोकसेः |॥२५॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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श्रीपपशरजी बोले--श्रीकृष्णचन्द्रने ऐसा 
विचारकर गोवर्धन पर्वतको डखाड़ लिया और 
उसे लीछासे ही अपने एक ह्ाथपर उठा छिया 
॥ १६ ॥ पब॑तकों उखाड़ लेनेपर शूरनन्दन श्रीश्याम- 
सुन्दरने गोपोंसे हेंसकर कहा--“आओ, शीघ्र ही 
इस पबतके नीचे आ जाओ, मैंने व्षोसे बचनेका 
प्रबन्ध कर दिया है ॥ १७॥ यहाँ बायुहदीन स्थानों- 
में आकर सुखपूबंक बैठ जाओ; निर्भय होकर प्रवेश 
करो, पवतके गिरने आदिका भय मत करो” ॥ १८ ॥ 


श्रीकृष्ण चन्द्रके ऐसा कहनेपर जछकी धाराओंसे 
पीडित गोप और गोपी अपने बतंन-भाँड़ोंको छकड़ों- 
में रखकर गौओंके साथ पवतके नीचे चले गये 
॥ १९ ॥ ब्रजवासियोंद्वारा हर्ष और विस्मयपूवक 
टकटकी लगाकर देखे जाते हुए श्रीकृष्णचन्द्र भी 
गिरिराजको अत्यन्त निमश्चल्तापूवंक धारण किये 
रहे ॥ २० ॥ जो प्रीतिपूबंक आँखें. फाड़कर देख 
रहे थे उन दर्षित-चित्त गोप और गोपियोंसे अपने 
चरितोंका स्तवन होते हुए श्रीकृष्णचन्द्र पबंतको 
धारण किये रहे ॥ २१॥ 


हे विप्र ! गोपोंके नाशकती इन्द्रकी प्रेरणासे 
नन्‍्द््जीके गोकुछमें सात रात्रितक महाभयंकर मेघ 
बरसते रहे ॥ २२॥ किन्तु जब श्रीकृष्णचन्द्रने पवत 
धारणकर गोकुलकी रक्षा की तो अपनी प्रतिज्ञा व्यथ 
हो जानेसे इन्द्रने मेघोंको रोक दिया ।२३॥ आकाश- 
के मेघहीन हो जानेसे इन्द्रकी प्रतिज्ञा भंग हो जाने- 
पर समस्त गोकुल्नबासी वहाँसे निकलकर प्रसन्नता- 
पूबंक फिर अपने-अपने स्थानोंपर आ गये ॥ २४॥ 
ओर कृष्णचन्द्रने भी इन तब्रजवासियोंके विस्मय- 


पूबक देखते-देखते गिरिराज गोबधनको अपने 
स्थानपर रख दिया ॥ २५ ॥ 


कननभऔ किन 


इन्द्रका आगमन ओर इन्द्रकृत श्रीक्ृष्णामिषेक 


श्रीपराशर उबाच 
धृते गोवधने शेले परित्राते च गोकुले । 
रोचयामास कृष्णस्य देन पाकशासन! ॥ १॥ 
सो5घिरुद्य महानागमैरावतममित्रजित्‌ | 
शोवधनगिरोी कृष्ण ददश त्रिदशेश्वरः ॥ २॥ 
चारयन्तं महावीय गास्तु गोपवपुधरम्‌ | 
कृत्स्नस्थ जगतो गोप॑ं बत॑ गोपकुमारके! ॥ ३॥ 
गरुढट च ददशोच्चैरन्तद्धानगत ह्विज । 
कृतच्छाय॑ हरेमृप्लि पक्षाभ्यां पश्षिपुन्नयम ॥ ४ ॥ 
अवरुद्य स नागेन्‍्द्रादेकान्ते मधुसूदनम्‌ | 
शक्रस्सस्मितमाहेदं प्रीतिविस्तारितेक्षण। ॥ ५॥ 

इन्द्र उबाच 

कृष्ण कृष्ण श्रृणुष्वेद यदर्थभहमागतः । 
त्वत्समीपं महाबाहो नेतच्चिन्त्यं वयान्यथा ॥६॥ 
भारावतारणार्थाय प्रथिव्या। पएथिवोतले । 
अबतीणोंडअखिलाधार त्वभेव परमेश्वर ॥ ७॥ 
मखभन्जविरोधेन मया गोकुलनाशकाः | 
समादिष्टा महामेघास्तैशचेदं कदनं क्ृतम्‌ ॥ ८॥ 
त्रातास्ताथ त्वया गावस्सपुत्पाट्थ मही धरम ।. 
तेनाइं तोषितो बीर कमणात्यद्धुतेन ते ॥ ९॥ 
साधितं कृष्ण देवानामहं मन्ये प्रयोजनम्‌ । 
त्वयायमद्रिप्रवरः करेणेकेन यदूशतः ॥१०॥ 
गोभिश्व चोदितः कृष्ण त्वत्सकाशमिहागत। । 
त्वया त्राताभिरत्यथ युष्मत्सत्कारकारणात्‌ ॥ ११। 
स॒त्वां कृष्णासिषेक्ष्यामि गयां वाक्यप्रचोदितः । 


उपेन्द्रत्वे गवामिन्द्रो गोविन्दस्त्वं मविष्यसि | १२। 


श्रीपराशर उवाच 
अथोपवाह्यादादाय घण्टामैरावताइजात्‌ । 
अभिषेक तया चक्रः पवित्रजलूपूर्णया ॥१३॥ 


दि० पु० ५२-- 


श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार गोवधेनपव त- 
का धारण और गोकुलकी रक्षा हो जानेपर देवराज 
इन्द्रको श्रीकृष्णचन्द्रका दृशन करनेकी इच्छा हुई 
॥ १॥ अतः झत्रुज्षित्‌ देवराज गजराज ऐरावतपर 
चढ़कर गोवधेनपर्वतपर आये और वहाँ सम्पूर्ण 
जगत्‌के रक्षक गोपवेषधारी महाबलवान्‌ श्रीकृष्ण- 
चन्द्रको ग्वालबालोंके साथ गोएँ चराते देखा ॥ २-३ ॥ 
हे द्विज ! उन्होंने यह भी देखा कि पकश्षिश्रेष्ठ गरुड़ 
अद्ृश्यभावसे उनके ऊपर रहकर अपने पड्डोंसे उनकी 
छाया कर रहे हैं।| ४ || तब वे ऐरावतसे उतर पड़े 
और एकान्तमें श्रीमधुसूदनकी ओर प्रीतिपूबक दृष्टि 
फैछाते हुए मुसकराकर बोले ॥ ५॥ 


इन्द्रने कद्दा-हे श्रीकृष्णचन्द्र ! मैं जिसलिये 
आपके पास आया हूँ, वह सुनिये--ह महाबाद्ों ! 
आप इसे अन्यथा न समझें ॥ ६ ॥ हे अखिलाधार 
परमेश्वर | आपने प्रथिवीका भार उतारनेके छिये दो 
प्रथिवीपर अवतार छिया है ॥ ७ ॥ यज्ञभंगसे विरोध 
मानकर हो मैंने गोकुछको नष्ट करनेके लिये महमेषों- 
को आज्ञा दी थी, उन्होंने यह संहार मचाया था 
॥ ८॥ किन्तु आपने प्बेतको उख्लाड़कर गौओंको 
बचा छिया। हे बीर ! आपके इस अद्भुत कमसे में 
अति प्रसन्न हूँ ॥ ५९॥ हे ऋष्ण ! आपने जो अपने 
एक हाथपर गोवर्धन धारण किया है इससे मैं 
देवताओंका प्रयोजन [ आपके द्वारा ] सिद्ध हुआ 
ही समझता हूँ ॥ १०॥ [ गोवंशकी रक्षाह्वारा | 
आपसे रक्षित [ कामचेनु आदि ] गौओंसे प्रेरित 
होकर ही मैं आपका विशेष सत्कार करनेके लिये 
यहाँ आपके पास आया हूँ॥ ११॥ दे ऋष्ण ! अब 
मैं गौओंके वाक्यासुसार ही आपका उपेन्द्र-पद्पर 
अभिषेक करूँगा तथा आप गौओंके इन्द्र (स्वामी ) 
हैं इसलिये आपका नाम 'गोविन्द' भी होगा॥ ११॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तदनन्तर इन्द्रने अपने 
बाहन गजराज ऐरावतका घण्टा लिया और उसमें 
पवित्र जज्ञ मरकर उससे कृष्णचन्द्रका अभिषेक 
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श्रीविष्णुपुराण 
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क्रियमाणेडमिपेके तु गाव: क्ृष्णस्य तत्क्षणात्‌। 
प्रसवोद्‌भूतदुग्धाद्ं सच्यथक्रवेसुन्धराम्‌ ॥१४॥ 
अभिषिच्य गयां वाक्याहुपेन्द्रं वै जन|दनम्‌ । 
प्रीत्या सम्रश्नयं वाक्यं पुनराह शचीपति! ॥१५॥ 
गवामेतत्कृतं वाक्य तथान्यदपिमे श्रुणु । 
यदूब्रवीमि महाभाग भारावतरणेच्छया ॥१६॥ 
ममांशः पृरुषव्याप्र एथिव्यां परथिवीधरः । 
अवतीर्णो5जु नो नाम संरक्ष्यो भवता सदा ॥१७॥ 
भारावतरणे साहां स ते वीरः करिष्यति | 
संरक्षणीयों भवता यथात्मा मधुद्नदन ॥१८॥ 


श्रीभगवानुबाच 
जानामि भरते वंशे जात॑ पार्थ तवांशतः | 
तमहं पालयिष्यामि यावत्स्थास्यामि भू तले ॥ १९॥ 
यावन्महीतले शक्र स्थास्पाम्यहम रिन्दम । 
न तावदजु न॑ कथ्िदूदेवेन्द्र युधि जेष्यति ||२०॥ 
'कंसो नाम महावाहुदेतयो5रिष्टस्तथासुरः । 
केशी कुबढयापीडो नरकाग्रास्तथा परे ॥२१॥ 
हतेषु तेषु देवेन्द्र भविष्यति महाहवः । 
तत्र विद्धि सहस्राक्ष भाराबतरणं क्ृतम्‌ ॥२२॥ 
स ले गच्छ न सन्तापं पुत्रार्े कतुमहंसि | 
नाजु नस्य रिपु। कश्रिन्ममाग्रे प्रभविष्यति ॥ २३॥ 
अर्जनार्थ लवहं सर्वान्युधिष्ठिरपुरोगमान्‌ । 
निवृत्ते भारते युद्धे इुन्त्यै दास्य|म्यविक्षतान्‌ ॥ २४॥ 


श्रोपराशर उबाच 
इत्युक्तः सम्परिष्वज्य देवराजो जनादनम्‌ । 
आरुह्यरावतं नागं पुनरेव दिवं ययो ॥२५॥ 
कृष्णो हि सहितो गोभिगोंपालेथ पुनत्र जम । 
आजगामाथ गोपीनां दृश्टिपूतिन वर्त्मना ॥२६॥ 


किया ॥ ९३॥ श्रीकृष्णचनद्रका अभिषेक होते समय 
गौओंने तुरंत ही अपने स्तनोंसे टपकते हुए दुग्धसे 
प्रथिबवीको भिगों दिया ॥ १४ ॥ 


ए 

इस प्रकार गौओंके कथनानुसार श्रीजनादुनको 
उपेन्द्रपद्पर अभिषिक्तकर हाचीपति इन्द्रने पुन 
प्रीति और विनयपूव क कहा-॥ १५ ॥ “हे महाभाग ! 
यह तो मैंने गोओंका वचन पूरा किया, अब प्रथिवी- 
के भार उतारनेकी इच्छासे मैं आपसे जो कुछ और 
निवेदन करता हूँ बह भी सुनिये ॥१६॥ हे. 
प्रथिबीधर ! हे पुरुषसिंद | अज़ुन नामक मेरे 
अंशने प्रथिवीपर अबतार्‌ लिया है; आप कृपा करके 
उसकी सर्वदा रक्षा करें.॥ १७ ॥ हे मधुसूदन ! वह 
बीर प्रथिवीका भार उतारनेमें आपका साथ देगा, 
अतः आप उसकी अपने दारीरके समान ही रक्षा 
करें? ॥ १८॥ 


श्रीभमगवान्‌ बोले--भरतवंशमें प्रथाके पुत्र 
अजुनने तुम्दारे अंशसे अबतार छिया है--यह में 
जानता हूँ। में जबतक प्रथिबोपर रहूँगा, उसकी 
रक्षा करूँगा ॥ १९ ॥ हे शत्रुसूदन देवेन्द्र |! जबतंक 
महीतलपर रहूँगा तबतक अजुनको युद्धमें कोई भी 
न जीत सकेगा ॥ २० ॥ हे देवेन्द्र ! विशाल्न भुजाओं- 
वाला कंस नामक देत्य, अरिष्टासुग्, केशी, कुबछ॒या- 
पीड और नरकासुर आदि अन्यान्य देत्योंका नाश 
होनेपर यहाँ महाभारत-युद्ध होगा। हे सहसाक्ष ! 
उसी समय प्रथिवीका भार उतरा हुआ समझना 
॥ २१-२२ ॥ अब तुम प्रसन्नातापूबक जाओ, अपने 
पुत्र अजुनके लिये तुम किसी प्रकारकी चिन्ता मत 
करो; मेरे रहते हुए अजुंनका कोई भी शत्रु सफछ न 
हो सकेगा ॥ २३ ॥ अजुनके छिये ही मैं महाभारत- 
के अन्तमें युधिष्ठिर आदि समस्त पाण्डबोंको अक्षत- 
शरीरसे कुन्तीको दूँगा ॥ २४ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--कृष्णच ्द्रके ऐसा कहनेपर 
देवराज इन्द्र उनका आलिड्ञन कर ऐराबत हाथीपर 
आएरूढ़ हो स्वगंको चछे गये | २५ ॥ तद्नन्तर कृष्ण- 
चन्द्र भो गोषियोंके दृष्टिपातसे पवित्र हुए मार्गंद्वारा 
गोपकुमारों और गौओंके साथ ब्रजको छौट 


आये ॥ २६ ॥ 
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तेरहवाँ अध्याय 


गोपोंद्ाारा भगधानका प्रभाववर्णन तथा भगवानका गोपियोंके साथ रासक्रीडा करना 


श्रीपराशर उवाच 


गते शक्रे तु गोपालाः कृष्ण मक्तिष्टकारिणम्‌ | 

ऊनुः प्रीत्या धरतं दृष्ठा तेन गोवर्धना चलम्‌ ॥ १॥ 
वयमस्मान्महाभाग भगवन्महतो भयात्‌ | 
गावश्व भवता त्राता गरिरिधारणकर्मणा ॥ २॥) 
बालक्रीडेयमतुका गोपालत्वं जुगुप्सितम्‌ । 
दिव्यं च भवतः कम किमेतत्तात कथ्यताम ॥ ३ || 
कालियो दमितस्तोये पेनुकी विनिषातितः । 

धृतो गोवधनश्रायं शद्वितानि मनांसि न:॥ ४॥ 
सत्य॑ सत्यं हरे! पादी श्पामो5मितविक्रम । 
यथावद्दीयमालोक्य न त्वां मन्‍्यामहे नरम्‌॥ ५॥ 
प्रीति! सख्नीकुमारस्य व्रजस्य त्वयि केशव । 

कर्म चेदमशक्‍्य यत्समस्तैखिदशेरपि ॥ ६ ॥ 
बालत्वं चातिबीयत्वं जन्म चास्मास्वशो भनम्‌। 
चिन्त्यम्ानममेयात्मञ्छड्ठां कृष्ण प्रयच्छति ॥७॥ 


देवो वा दानवो वा त्व॑ यक्षो गन्धव एवं वा । 


किमस्माक विचारेण बान्धवो5सि नमोस्तु ते ॥ ८॥ 


श्रीपराशर उबाच 
क्षणं भूत्वा वसी तृष्णी किश्वि्रणयको पवा न्‌ । 
इत्येबमु क्तस्तैगों पे; कृष्णो5प्याह महामतिः ॥९॥ 


श्रीभमगवानुवाच 
मत्सम्बन्धेन वो गोपा यदि छूज़ा न जायते | 


भ्रीपराशरजी बोले---इनद्रके चछे जामेपर, निर्दोष 
कम करनेवाले श्रीकृष्णचन्द्रको गोवर्धन-पबत धारण 
करते देख गोपगण उनसे प्रीतिपूबक बोले--) १॥ 
है भगवन्‌ ! हे महाभाग ! आपने गिरिराजको 
धारण कर हमारी और गौओंकी इस महान्‌ भयसे 
रक्षा को है | २॥ हे तात ! कहाँ आपकी यह अनु- 
पम बाललछीछा, कहाँ निन्दित गोपजाति ओर कहाँ 
ये दिव्य कम ? यह सब क्या है, कृपया हमें बत- 
छाइये | ३॥ आपने यमुनाजछमें कालियनागका 
दमन किया; घेनुकासुरको मारा और फिर यह 
गोवर्धेनपवत धारण किया; आपके इन अद्भुत कर्मों- 
से हमारे चित्तमें बड़ी शंका हो रहो है।॥४॥ हे 
अमितविक्रम ! हम भगवान्‌ हरिके चरणोंकी शपथ 
करके आपसे सच-सच कहते हैं. कि आपके ऐसे बल- 
वीयको देखकर हम आपको मनुष्य नहीं मान सकते 
॥५॥ हे केशव ! स्लरी ओर बालकोंके सहित सभी 
ब्रजवासियोंकी आपपर अत्यन्त प्रीति हैे। आपका 
यह कर्म तो देवताओंके छिये भी दुष्कर है ॥ ६॥ 
है ऋष्ण ! आपको यह बाल्याबस्था, विचित्र बल- 
वीये और हम-जैसे नीच पुरुषोंमें जन्म लेना--हे 
अमैयात्मन्‌ ! ये सब बातें विचार करनेपर हमें 
शंकामें डाल देती हैं ।| ७।॥ आप देवता हों, दानव 
हों, यक्ष हों अथवा गन्धव हों, इन बातोंका विचार 
करनेसे ६ में कया प्रयोजन है ? हमारे तो आप बन्धु 
ही हैं, अतः आपको नमस्कार है ॥ ८॥ 


भीपराशरजी बोले-गोपगणके ऐसा कहनेपर 
महामति ऋष्णचन्द्र कुछ देरतक चुप रहे ओर फिर 
कुछ प्रणयज़न्य कोपपूवंक इस प्रकार कहने 
छगे--॥ ९॥ 


श्रीभमगवानने कद्ा--है गोपगण ! यदि आप- 


लोगोंको मेरे सम्बन्धसे किसी प्रकारकी छज्जा न हो, 
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शाध्यो बाहं ततः कि वो विचारेण प्रयोजनम । २ 
यदि बो5रित मयि प्रीति! शाध्यो5हं भवतां यदि । 
तदात्मबन्धुसदृशी बुद्धिवंः क्रियतां मयि ॥११॥ 

/ नाहं देवो न गन्धवों न यक्षो न च दानव। । 

अहं वो बान्धवो जातो नेतचिन्त्यमितो5न्यथा॥ १ २॥ 

श्रीपराशर उबाच 

इति श्रुत्वा हरेवाक्यं बद्धमोन।स्तती वनम्‌ | 
यथुगोंपा महामाग तस्मिन्प्रणयकोपिनि ॥१ ३॥ 
कृष्णस्तु विमलं व्योम शरचन्द्रस्य चन्द्रिकाम्‌ । 
तदा कुमुदिनीं फुल्लामामोदितदिगन्तराम्‌ | १४॥ 
बनराजिं तथा कूजद्भद्रमालामनोदराम्‌ । 
विलोक्य सह गोपीमिमनश्रक्रे रति प्रति ॥१७॥ 
बिना रामेण मधुरमतीव वनिताग्रियम्‌ । 
जगो कलपदं शौरिस्तारमन्द्रकृ तक्रमम्‌॥।१३॥ 
रम्यं गीतध्वनि भ्रुत्वा सन्त्यज्यावसर्था स्तदा | 
आजम्ुस्त्वरिता गोप्यो यत्रास्ते मधुस्ूदन। ॥ १७॥ 
शनैश्शनैजंगौ गोपी काचित्तस्य लयानुगम्‌। 
दत्तावधाना काचिच्च तमेव मनसास्मरत्‌ ॥१८॥ 
कार्चित्कृष्णेति कृष्णेति प्रोच्य लूझ्ञामुपाययी । 
ययौ च का चिस्मेमान्धा तत्पाश्य॑मविलम्बितम्‌। १९। 
का्चि्रावसथस्थान्ते स्थित्वा दृष्टटा बहिगुरुम्‌। 
तन्मयस्वेन गोविन्द दध्यो मीलितलोचना ॥२०॥ 
तचित्तविमलाह्यदक्षीणपुण्यचया तथा। 
तदप्राप्तिमहादुःखविलीनाशेषपातका ॥२१॥ 
चिन्तयन्ती जगस्पृतिं परम्रह्मस्वरूपिणम्‌ | 





०॥| वो मैं आपलोगोंसे प्रशंसनीय हूँ इस बातका विचार 


करनेकी भी क्या आवश्यकता है ? ॥| १०॥ यदि 
मुझमें आपकी प्रीति है और यदि मैं आपकी प्रशंसा- 
का पात्र हूँ तो आपछोग मुझमें बान्धब-बुद्धि ही 
करें ॥ ११॥ मैं न देव हूँ, न गन्धव हूँ, न यक्ष हूँ 
और न दानव हूँ । मैं तो आपके बान्धवरूपसे ही 
उत्पन्न हुआ हूँ; आपलछोगोंको इसः विषयमें ओर कुछ 
विचार न करना चाहिये ॥ ११॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे महाभाग ! श्रीहरिके 
इन वाक्योंको सुनकर उन्हें प्रणयकोपयुक्त देख वे 
समस्त गोपगण चुपचाप बनको चले गये ॥ १३॥ 


तब श्रीकृष्णचन्द्रने निमछ आकाश, शरखन्द्रकी 
चन्द्रिका और दिशाओंको सुरभित करनेवाली 
विकसित कुमुदिनों तथा वन-खण्डीको मुखर 
भधुकरोंसे मनोहर देखकर गोपियोंके साथ रमण 
करनेकी इच्छा की ॥ १४-१५ ॥ उस समय बलराम- 
जीके बिना ही श्रीमुरछीमनोहर खस्लियोंको प्रिय 
लगनेवाला अत्यन्त मधुर, अस्फुट एवं मृदुरू पद 
ऊँचे और धीमे स्वरसे गाने छगे ॥ १६॥ उनकी 
उस सुरम्य गीत्तध्वनिको सुनकर गोपियाँ अपने-अपने 
घरोंको छोड़कर तत्काछ जहाँ श्रीमघुसूदन थे वहाँ 
चली आयीं॥ १७॥ 


बहाँ आकर कोई गोपी तो उनके स्व॒रमें स्व॒र 
मिलाकर धीरे-धीरे गाने ऊगो और कोई भन-ही- 
मन उन्होंका स्मरण करने लगी ॥ १८ ॥ कोई हि 
कृष्ण, हे कृष्ण! ऐसा कहती हुई लज्ञावश संकुचित 
हो गयी ओर कोई प्रेमोन्‍्मादिनी होकर तुरंत 
उनके पास जा खड़ो हुई ॥ १९ ॥ कोई गोपी बाहर 
गुरुजनोंको देखकर अपने घरमें ही रहकर आँख 
मूँदकर तनन्‍्मय भावसे श्रीगोविन्दका ध्यान करने 
छगी ॥ २० ॥ तथा कोई गोपकुमारी जगतके कारण 
परअद्यास्वरूप श्रीकृष्णचन्द्रका चिन्तन करते-करते 
[मूच्छाबस्थामें] प्राणापानके रुक जानेसे मुक्त हो गयी, 
क्योंकि भगवद्धवानके विसल आहादसे उसकी समस्त 
पुण्यराशि क्षीण हो गयी ओर भगवानकी अप्राप्तिके 


निरुच्छासतया मुक्ति गतान्या गोपकन्यका ॥ २२॥ महान दुःखसे उसके समस्त पाप छीन हो गये थे २१-२२ 
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उत्कण्ठिव श्रीगोविन्दने डस शरचन्द्रसुशोमभिता 


मानयामास गोविन्दो रासारम्भरसोत्सुकः ॥॥२३॥ | रात्रिको [ रास करके ] सम्मानित किया || २३ ॥ 


उस समय भगवान्‌ क्ृष्णके अन्यत्र चछे जाने- 
पर कृष्णचेष्टेके अधीन हुईं गोपियाँ यूथ बनाकर 
वृन्दावनके भीतर विचरने छगीं ॥ २४॥ ऋष्णमें 
निबद्धचित्त हुईं वे ब्रजाड्रनाएँ परस्पर इस प्रकार 
वार्ताढाप करने छगीं--॥ २५॥ [ उनमेंसे एक गोपी 
बोली--] “मैं हो कृष्ण हूँ; देखो, कैसी सुन्दर 'चाछसे 
चलता हूँ; तनिक मेरी गति तो देखो ।” दूसरी कहने 
लगी--“क्ृष्ण तो मैं हूँ, अहा ! मेरा गाना तो सुनो” 
॥ २६ ॥ कोई अन्य गोपी भुजाएँ ठोंककर बोल 
उठी--“अरे दुष्ट कालिय ! में ऋष्ण हूँ, तनिक ठहर 
तो”--ऐसा कहकर बह ऋष्णके सारे चरित्रोंका 
लोछापूबेक अनुकरण करने क्षगवी ॥ २७॥ [ किसी 
और गोपीने कद्दा--] “अरे मोपगण ! मैंने गोबधेन 
धारण कर लिया है, तुम व्षोसे मत डरो, निशशड् 
होकर इसके नीचे आकर बैठ जाओ” ॥ २८ ॥ कोई 
दूसरी गोपी क्ृष्णछीलाओंका अनुकरण करती हुई 
कहने लगी--'मैंने घेनुकासुरकों मार दिया है, अब 
यहाँ गोएँ स्वरुछन्द होकर विचरे” ॥ २९ ॥ 


(फ 
गोप्यश्व वृन्दश। क्ृष्णचेशस्वायत्तमूत्तेयः । 
: अन्यदेशं गते क्ृष्णे चेरुबृन्दावनान्तरम्‌ ॥२४॥ 


कृष्णे निबद्धनृद्या इृदमूचु! परस्परस ॥२५॥ 
कऋष्णो5हमेष छलितं व्रजाम्यालोक्यतां गतिः । 
अन्या श्रवीति कृष्णस्य मम गीतिरनिशस्यताम। २६। 
दुष्टकालिय तिष्ठात्र क्ृष्णोडहमिति चापरा । 

बाहुमास्फोव्य कृष्णस्य लीलया सवमाददे ॥२७॥ 
अन्‍्या ब्रवीति भो गोपा निश्शह्ढ:स्थीयतामिति । 
अल वृश्िमियेनात्र ध्तों गोवधनों मया ॥२८॥ 
घेनुकी<यं मया श्षिप्तो विचरन्तु यथेच्छया । 

गावो ब्रवी ति चैवान्या कृष्णली छा नु सारिणी ।२९॥ 


इस प्रकार समस्त गोपियाँ श्रीकृष्णचन्द्रकी नाना 
प्रकारकी चेष्टाओंमें व्यप्न होकर साथ-साथ अति 
सुरम्य वृन्दावनमें विचरने छगीं || ३० |॥ खिले हुए 
कमल-जैसे नेन्नोंवाली एक सुन्द्री गोपाज्ञना सवाग- 
में पुछकित हो प्रथिवोकी ओर देखकर कहने 
छगी--॥ ३१ ॥ भरी आछी ! ये छीछाललछितगामी 
क्ृष्णचन्द्रके ध्वज, वज्ञ, अंकुश और कमछ आवि- 
की रेखाओंसे सुशोभित पद्चिह्न तो देखो ॥ ३२॥ 
और देखो, उनके साथ कोई पुण्यवती मदमाती 
थुवतती भो गयी है, उसके ये घने छोटे-छोटे ओर 
पतले चरण-चिह्न दिखायी दे रहे हैं॥ ३३ ॥ यहाँ 
निश्चय ही दामोदरने ऊँचे होकर पुष्पचयन 
किया है; इसोसे यहाँ उन महात्माके चरणोंके 
फल व्वग्रजाया हो अछित हुए हैं ॥१४७॥ 


एवं नानाग्रकारासु कृष्णचेष्टसु तास्तदा । 
गोष्यो व्यग्राः सम॑ चेरू रम्य॑ वृन्दावनान्तरम|। ३०॥ 
विलोक्यैका आुबं प्राह गोपी गोपवराडना । 
पुलकाश्वितसर्वाद्भी विकासिनयनोत्पला ॥३१॥ 
ध्वजवज़ाहुशाब्जाइ रेखावन्त्यालि पश्यत। 
पदान्येतानि कृष्णस्य लीलाललितगामिनः ।। ३२॥ 
कापि तेन समायाता कृतपुण्या मदालसा । 
पदानि तस्याश्चेतानि धनान्यल्पतनूनि च ॥३ ३॥ 
पृष्पापचयमत्रोच्चेश्रक्के दामोदरो ध्रुवम्‌ | 


मेआवा का सन पायाति धरा व्यय प्रा त्गत' ।। 3 0]] 
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अत्रोपविश्य वे तेन काचित्ुष्पेररढकता । 
अन्यजन्मनि सर्वात्मा विष्णुरभ्यचितस्तया ॥ ३१५) 


पुष्पवन्धनसम्मानक्ृतमानामपास्य ताम्‌ । 
ननन्‍्दगोपसुतो यातो मार्गंणानेन पश्यत ॥३६॥ 
अनुयातैनमत्रान्या नितस्बभरमन्थरा । 
या गन्तव्ये द्रुतं याति निम्नपादाग्रसंस्थितिः॥ ३७) 
हरतन्यस्ताग्रहस्तेयं तेन याति तथा सखी | 
अनायत्तपदन्यासा लक्ष्यते पदपद्धति! ॥३८॥ 
हस्तसंस्पशमात्रेण धूर्तेनेषा| विमानिता । 
नेराश्यान्मन्दगामिन्या निवत्त लक्ष्यते पदम्‌ ॥३९॥ 
नूनमुक्ता लरामी ति पुनरेष्यामि तेडन्तिकम्‌ । 
तेन क्ृष्णेन येनेषा त्वरिता पदपद्धति; ॥४०॥ 
: अविष्टो महन॑ क्ृष्ण। पदमत्र न लक्ष्यते । 


निवतंध्यं शशाइस्य नेतदीधितिगोचरे ॥४१॥ 


निवृत्तास्तास्तदा गोप्यो निराशाः कृष्णदशने। 


यम्ुनातीरमासाद्य जगुस्तचरितं तथा ॥४२॥ 
ततो ददुशुरायान्तं विकासिप्रुखपड्कजम | 
गोप्पस्त्रेलोक्यगोप्वार कष्णमक्िष्टचेश्तिम्‌ ॥४३॥ 
काचिदाहोक्य गोविन्दमायान्तमतिदर्षिता । 
कष्ण कृष्णेति कष्णेति प्राह नान्‍्यदुदीरयत्‌ ॥ ४ ४॥ 
काचिद्भूभहुरं कृत्वा लह्ाटफलक हरिम्‌ । 
विलोक्य नेत्रभूज्ञाभ्यां पपो तन्मुखपड्टजम ॥॥४५॥ 


यहाँ बैठकर उन्होंने निश्चय ही किसी बड़भागिनीका 
पुष्पोंसे शज्भार किया है; अवश्य ही उसने अपने 
पूबजन्ममें सर्वात्मा श्रीविष्णुभगवान्‌की उपासना की 
होगी।। ३१५॥ और यह देखो, पुष्पबन्धनके सम्मानसे 
गर्विता होकर उसके सान करनेपर श्रीनन्द्नन्दन 
उसे छोड़कर इस मार्गसे चले गये हैं.॥ ३६॥ अरी 
सखियो ! देखो, यहाँ कोई नितम्बभारके कारण 
मन्दगा मिनी गोपी कृष्णचन्द्रके पीछे-पीछे गयी है. । 
बह अपने गन्तव्य स्थानकों तीम्रगतिसे गयी है, 
इसीसे उसके चरणबिह्रोंके अग्रभाग कुछ नीचे 
दिखायी देते हैं।| १७॥ यहाँ बह सखी उनके हाथ- 
में अपना पाणिपल्लव देकर चली है इसीसे उसके 
चरणचिह्न पराधीन-से दिखलायी देते हैं ॥ ३८॥ 
देखो, यहाँसे उस मन्दगामिनीके निराश होकर 
छौटनेके चरणचिह्न दीख रहे हैं; मालूम होता है, 
उस धूतने केवछ करस्पश करके उसका अपमान 
किया है ॥ ३०॥ यहाँ क्ृष्णने अवश्य उस गोपीसे 
कहा है ( तू यहीं बैठ ] मैं शीघ्र ही जाता हूँ [ इस 
बनमें रहनेवाले राक्षसको मारकर ] पुनः तेरे पास 
छौट आउऊँगा। इसीलिये यहाँ उनके चरणोंके चिह्न 
शीघ्र गतिके-से दोख रहे हैं? ॥ ४० ।॥ यहाँसे ऋष्ण- 
चन्द्र गहन बनमें चले गये हैं; इसीसे उनके चरण- 
चिह् दिखलायी नहीं देते; अब छोट चछो; इस स्थान- 
पर चन्द्रमाकी किरण नहीं पहुँच सकतीं ॥ ४१ ॥ 


तद्नन्तर वे गोपियाँ कृष्ण-दश नसे निराश होकर 
लौट आयी और यमुनावटपर आकर उनके चरितों- 
को गाने लगीं ॥ ४२५॥ तब गोषियोंने प्रसन्नमुखार- 
विन्द ब्रिभुवनरक्षक अक्िष्टकर्मो श्रीकृष्णचन्द्रको 
वहाँ आते देखा ॥ ४३ || उस समय कोई गोपी तो 
श्रीगो विन्दको आते देखकर अति हर्षित हो केवछ 
“कृष्ण ! कृष्ण !! कृष्ण !!!” इतना ही कहती रह 
गयो ओर कुछ न बोछ सकी ॥ ४४ ॥ कोई [ प्रणय- 
कोपवश ] अपनी श्रूमंगीसे लछाठट सिकोड़कर श्री- 


हरिको देखते हुए अपने नेत्ररूप अमरोंद्वारा उनके 
भमखकम का मकरन्द पान करने छगी ॥ ४५ | 
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काचिदालोक्य गोविन्दं निमीलितविछोचना। 
तस्वैव रूप ध्यायन्ती योगारूढेव सा बभी ॥४६॥ 
ततः का थ्रित्मियालापै! काश्विदूभर मड्गवी क्षितैः 
निन्‍्यषेडनु नयमनन्‍्यां च करस्पर्शन माधव ॥४७॥ 
तामिः प्रसन्नवित्ताभिगों पी मिस्सह सादरस्‌ । 

ररास रासगोष्ठीमिरुदारचरितों हरि! ॥४८॥ 
रासमण्डलबन्धो5पि कृष्णपाध्व मनुज्झञता । 
गोपीजनेन नेवाभूदेकस्थानस्थिरात्मना ॥ ४९॥ 
हस्तेन गृद्य चेकैकां गोपीनां रासमण्डलम्‌ । 
चकार तत्करस्पशनि्मीलितदृशं हरि! ॥५०॥ 
ततः प्रबबृते रासअलद्॒लयनिस्रनः । 
अनुयातशरत्काव्यगेयगीतिरनुक्रमात्‌ ॥५१॥ 
कृष्णइशरचन्द्रमसं कौपुदीं कुमुदाकरस । 
जगौ गोपीजनस्त्वेक कृष्णनाम पुनः पुन! ॥५२॥ 
परिवृत्तिअ्मेणेका. चलद्रकयरापिनीम । 

ददो बाहुलतां स्कन्घे गोपी मधुनिधातिनः ॥५३। 
काविस्प्रविर्सद्वाहु। परिरम्य चुचुम्त तम्‌। 
गोपी गीतस्तुतिव्याजा न्निपुणा मधुस्दनम्‌ ॥५४॥ 
गोपीकपोलसंश्लेषमभिगम्य हरेश्व जौ । 
पुलकोी हमसस्याय स्वेदाम्बुधनतां गतो ॥५५॥ 


रासगेयं जगो ऋष्णो यावत्तारतरध्वनि! । 


साध कृष्णेति कृष्णेति तावत्ता दिगुणं जगु। ॥५६३॥ 


'गतेनुगमन चक्रुवलने सम्मुख ययुः । 


प्रतिलोमानुलोमास्यां भेजुगोंपाजना हरिम्‌ ॥५७॥ 


स तथा सह गोपीभी ररास मधसूदनः | 





कोई गोपी गोविन्दकों देख नेत्र मूँदकर उन्हींके 
रूपका ध्यान करतो हुई योगारूढ्न्सी भासित 
होने छगी ॥ ४६ ॥ 


तब श्रीमाघधव किसीसे प्रिय भाषण करके, 
किसीकी ओर अ्रूभंगीसे देखकर और किसीका हाथ 
पकड़कर उन्हें मनाने छगे ॥ ४७ ॥ फिर ददारचित्त 
श्रीहरिने उन प्रसन्नचित्त गोपियोंके साथ रासमण्डछ 
बनाकर आद्रपूवेक रमण किया।॥ ४८॥ किन्तु 
उस समय कोई भी गोपी रृष्णचन्द्रकी सन्निधिको 
नहीं छोड़ना चाहती थी; इसलिये एक ही स्थानपर 
स्थिर रहनेके कारण रासोचित मण्डढ न बन सका 
॥ ४९।॥ तब उन गोपियोंमेंसे एक-एकका हाथ 
पकड़कर भ्रीहरिने रासमण्डलकी रचना की | उस्र 
समय उनके करस्पश से प्रत्येक गोपीकी आँखें आनन्द 
से मूँद जाती थीं।| ५० ॥ 


तदनन्तर रासक्रीडा आरम्भ हुई | उसमें 
गोपियोंके चब्बलछ कह्कुणोंकी क्षनकार होने छगी ओर 
फिर क्रमह शरहण॑न-सम्बन्धी गीत होने छगे||५१॥ 
उस समय क्ृष्णचन्द्र चन्द्रमा, चन्द्रिका ओर कुमुद- 
वनसम्बन्धी गान करने छगे; किन्तु गोपषियोंने तो 
बारंबार केवल कृष्णना मका ही गान किया ॥ ५२॥ 
फिर एक गोपीने नृत्य करते-करते थककर चश्वछ 
कछुणकी झनकार करती हुई अपनो बाहुछता श्री- . 
मधुसूदनके गलेमें डाछ दी ॥ ५३ ॥ किसी निपुण 
गोपीने भगवानके गानको प्रशंसा करनेके बहाने' 
भुजा फैलाकर श्रीमघुसूदनको आलिज्ञन करके चूम 
छिया ॥ ५४ ॥ श्रीहरिकी भुजाएँ गोपियोंके कपोलों- 
का चुम्बन पाकर उन ( कपोलों ) में पुछकाचलिरूप 
घान्यकी जत्पत्तिके लिये स्वेदरूप जलके मेघ बन 
गयीं ॥ ५५ ॥ 


कष्णचन्द्र जितने उश्चस्वरसे रासोचित गान 
गाते थे उससे दूने शब्दसे गोपियाँ “धन्य कृष्ण ! 
धन्य कृष्ण |?” को ही ध्वनि छगा रहो थीं।॥ ५६ ॥ 
भगवानके आगे जानेपर गोपियाँ उनके पीछे जाती 
और छौटनेपर सामने चलती, इस प्रकार वे अनुछोम 


और प्रतिछोम-गतिसे श्रीहरिका साथ देती थीं।।५७॥ 
| श्रीमधुसूदन भी गोपियोंके साथ इस प्रकार रासक्रौड़ा 


४१६ 


श्रीविष्णुपुराण 
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यथाब्दकोटिप्रतिमः क्षणस्तेन विनाभवत्‌ ॥५८॥ | कर रहे थे कि उनके बिना एक क्षण भी गोपियोंको 


तावायमाणाः पतिमिः पितृ भिर्रात्‌ भिस्तथा । 
कृष्ण गोपाड्रना रात्री रमयन्ति रतिग्रिया। ॥५९॥ 
सोडपि कैशोरकबयों मानयन्म्रधुसदनः । 

रेमे ताभिरभेयात्मा क्षपासु क्षपिताहितः ॥६०॥ 
तद्भुतृ घु तथा तासु सर्वेभूतेष चेश्वरा । 
आत्मस्वरूपरूपो सो व्यापी वायुरिव स्थित:॥ ६ १॥ 
यथा समस्त भू तेषु नभो5ग्निः प्रथिवी जलम्‌ | 
वायुश्ात्मा तथैवासी व्याप्य सब मवस्थितः ॥ ६ २॥ 


करोड़ों वर्षोके समान बीतता था ॥ ५८ ॥ थे रास- 
रसिक गोपादड्ननाएँ पति, माता-पिता और श्राता 
आदिकि रोकनेपर भो रातिमें श्रीशयामसुन्दरके साथ 
विहार करती थीं ॥५०॥ शच्रुहन्ता अमेयात्मा 
श्रीमघुसूदन भी अपनी किशोरावस्थाका मान करते 
हुए राज्िके समय उनके साथ रमण करते थे।॥ ६० ॥ 
वे सबब्यापी ईश्वर भगवान्‌ कृष्ण तो गोषियोंमें, 
उनके पतियोंमें तथा समस्त प्राणियोंमें आत्मस्वरूप- 
से बायुके समान व्याप्त थे॥ ६१॥ जिस प्रकार 
आकाश, अग्नि, प्रथिबी, जल, वायु और आत्मा 
समस्त प्राणियोमें व्याप्त हैं उसी प्रकार वे भो सब 
पदार्थों व्यापक हैं. ॥ ६२॥ 


ज+-++%क++->> 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंउशे त्रयोदशोड्ध्यायः ॥ १३॥ 


बज--.+-++-- 


-चोदहवाँ अध्याय 
वृषभासुर-बध 


श्रीपराशर उबाच 

प्रदोषाग्रे कदाचितु रासासक्ते जनादेने। 
त्रासयन्समदोी गोष्ठमरिश्टस्प्म्॒पागमत्‌ ॥ १॥ 
सतोयतोयदच्छायस्तीक्षणभ्ज्ञो डक छोचनः | 
खुराग्रपातैरत्यथ. दारयन्धरणीतरूम ॥ २॥ 
लेलिहानस्सनिष्पेषं जिहयोष्टी पुन! पुनः । 
संरम्भाविद्धलाजइल! कठिनरकन्धबन्धन! ॥ २॥ 
उदग्रककुदाभोगप्रमाणो.. दुरतिक्रमः । 
“विण्मूत्रलिप्रपृष्ठाड्नी गवामद्रेगकारक! ॥ ४ ॥ 
प्रलम्बकण्ठो5तिपरुखस्तरुखाताडिताननः । 


पातयन्स गधां गर्भानदैत्यों इृषभरूपशक ॥ ५ ॥ 
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श्रीपराशरजी बोले--एक दिन सायंकाछके समय 
जब श्रीकृष्णचन्द्र रासक्रीडामें आसक्त थे, अरिष्ट 
नामक एक मदोन्मत्त असुर [ वृषभरूप घारणकर ] 
सबको भयभीत करता ब्जमें आया ॥ १॥ उसकी 
कान्ति सजनछ जछघधरके समान थी, सींग अत्यन्त 
ती&ण थे, नेत्र सूयेके समान तेजस्वी थे और अपने 
खुरोंकी चोटसे वह मानो प्रृथ्वीको फाड़े डाछता 
था॥ २॥ वह दाँत पीसता हुआ पुनः-पुनः अपनी 
जिहासे ओठोंको चाट रहा था, उसने क्रोधवश 
अपनी पूँछ उठा रखो थी तथा उसके स्कन्धबन्धन 
कठोर थे ॥ ३॥ उसके ककुद ( कुदह्दान ) और शरीर- 
का प्रमाण अत्यन्त उँचा एवं दुलंडघ्य था, प्रश्चमाग 
गोबर और मूत्रसे छिथड़ा हुआ था तथा वह समस्त 
गोओंको भयभीत कर रहा था ॥ ४ ॥ उसकी भ्रीषा 
अत्यन्त छम्बी ओर मुख वृक्षके खोंखलेके समान 
अति गम्भीर था। वह वृषभरूपधारी दैत्य गौओंके 
गर्भोको गिराता और तपर्वियोंको मारता हुआ सदा 
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ततस्तमतिधोराक्षमवेश्यातिभयातुरा। .। तब उस अति भयानक नेत्रोंबाले दैत्यकों देख- 


कर, गोप और गोपाइनाएँ भयभीत होकर क्रष्ण, 
गोपा गोपल्वियरचैव कृष्ण कृष्णेति चुक्र शुः ॥७।॥ | __ , रे ० 
है कृष्ण! पुकारने छगीं॥ ७॥ उनका शब्द सुनकर 


सिंहनादं ततथ्क्रे तलशब्दं च केशवः | श्रीकेशवने घोर सिंहनाद किया और ताछी बजायी। 
तच्छब्दश्रवणाच्चासो दामोदरप्ुुपाययों ॥ ८ ॥ उसे सुनते हवी वह श्रीदामोद्रके पास आया ॥ ८॥ 


५ हे दुरात्मा वृषभासुर आगेको सींग करके तथा कृष्ण- 
अग्रन्यस्तविषाणा ग्र। कृष्ण ण॥ कि 
पस्तविषाणाग्र: कृष्णइुश्िकतैश्ण! । चन्द्रकी कुक्षिमें दृष्टि छगाकर उनकी ओर दोड़ा॥ ९॥ 


अभ्यधावत दुश्टत्मा कृष्णं वृषभदानवः ९ | | किन्तु मद्दाबछी कृष्ण बृषभासुरको अपनी ओर 


आयान्तं दैत्यवृषभं दृष्टा कृष्णो महाबल!। आता देख अवहेलनासे छीछापूबक मुसकाते हुए 
उस स्थानसे विचलछित न हुए | १० ॥ निकट आने- 
न चचाल तदा स्थानादवज्ञास्मितलीलया ॥।१०।| | पर श्रीमधुसूदनने उसे इस प्रकार पकड़ लिया जैसे 


कं न्मधम्नदनः ग्राह किसी क्षुद्र जीवको पकड़ छेता है; तथा सींग 
आस चैव जग्राह ग्राहव मबढना | पकड़नेसे अचछ हुए उस देत्यकी कोखमें घुदनेसे 


जघान जाजुना कुक्षी विषाणग्रहणाचहूम्‌ ॥११॥ | प्रद्यार किया ॥ ११॥ 
तस्य दर्पबल भड्कत्वा गृहीतर्य विषाणयो: | इस प्रकार सींग पकड़े हुए उस दैत्यका दर्प 


४ भंगकर भगवानने अरिष्टासुरकी ग्रीवाको गीछे वच्च- 
अपीडयद्रिश्टस्प कण्ठं क्लिक्नमिवाम्बरम्‌ ॥१२॥ के समान मरोड़ दिया। १५॥ तदनन्तर उसका 


उत्पाथ्य श्रृद्धमेक॑ तु तेनेवाताडयत्ततः । एक सींग उखाड़कर उसीसे उसपर आघात किया 


अल जिससे वह महादैत्य मुखसे रक्त बमन करता हुआ 
ममार स महदेत्यों मुखाच्छोणितप्ुद्यमन्‌ ॥ १ ३॥ | मर गया ॥ १३ ॥ पूवकाछमें जम्भके मरनेपर जैसे 


तुष्ठुवुनिंहते तस्मिन्देत्ये गोपा जनादनम | देवताओंने इन्द्रकी स्तुति की थी उसी श्रकार अरिष्टा- 
प सुरके मरनेपर गोपगण श्रीजनादनकी प्रशंसा करने 
जम्मे हते सदस्राक्षं पुरा देवगणा यथा ॥१४॥ | छो॥ १७॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशो चतुदंशोउध्यायः ॥ १४ ॥ 
पंद्रहवाँ अध्याय 
कंसका श्रीकृष्णको बुलानेके लिये अक्रको भेजना 
श्रोपराइर उबाच श्रीपराशरजी बोले--वृषभरूपधारी भरिष्टासुर, 
ककुग्रति इतेडरिप्टे घेनुके विनिपातिते। घेतुक और प्ररूम्म आदिका वध, गोवर्धनपवेतका 
प्रलम्बे निधन नीते शते गोव्धनाचले || १ || | धारण करना, काछियनागका दमन, दो विशाल 
दमिते कालिये नागे भग्ने तुज्नद्मवये । वृक्षोंका उखाड़ना, पूतनावध तथा शकटका उछठ 


५ देना आदि अनेक छीछाएँ हो जानेपर एक दिन 
इतायां पूतनायां च शकटे परिवर्तिते ॥ २॥ नरक क लव और वेब केला पह: 


कंसाय नारद; की जम | बतनसे लेकर जैसा-जैसा हुआ था, बह सब वृत्तान्त 
यशोदादेवकीगभपरिवृक्त्याद्रशेषत॥ . ॥ ३ ॥ | क्रमशः सुना दिया॥ १-३ ॥ 
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अत्वा तत्तकर्ल कंसो नारदादेवदरशनात्‌ । 
बसुदेव॑ प्रति तदा कोप॑ चक्र सुदुर्भतिः ॥ ४॥ 
सो5तिकोपादुपारुभ्य. सर्वेयादवरसंसादे । 
जगई यादवांस्वैव कार्य चेतद्विन्तयत्‌ ॥ ५॥ 
यावश्न बलमारूहौ रामकृष्णी सुबालको । 
तावदेव मया वध्यावसाध्यो रूढ्योबनी ॥ ६ ॥ 
चाणरोउ्त्र महावीयों पष्टिकथ महाबरः। 
एताभ्यां मन्नयुद्धेन मारयिष्यामि दुमेती ॥ ७॥ 
धलु्हमहायोगव्याजेनानीय तो व्जातू । 

तथा तथा यतिष्यामि यास्थेते सडक्षयं यथा ॥4॥ 
श्रफल्कतनयं शुरमक्ररं यहुपुज्ञवम्‌ | 
तयोरानयनार्थाय ग्रेपयिष्यामि गोकुलम्‌ ॥९॥ 
वृन्दावनचरं घोरमादेक्ष्यामि च केंशिनम | 
तग्रैवासावतिबलस्तावुभी घातयिष्यति ॥१०॥ 
गजः कुबलयापीड़ों मत्सकाशमिहागतो | 
घातयिष्यति वा गोपौ वसुदेवसुताबुभी ॥११॥ 

श्रीपराशर उवाच 
इत्यालोच्य स दुशत्मा कंसो रामजनादनौ । 
हन्तुं कृतमतिवीरावक्र,रं॑वाक्यमत्रतीत्‌ ॥१२॥ 
कंस उवाच 

भो भो दानपते वाक्य क्रियतां प्रीतये मम । 
इत। स्यन्दनमारुष् गम्यतां नन्‍्दगोकुलम्‌ ॥ १३॥ 
बसुदेवसुती तत्र विष्णोरंशसमुद्धवी । 
नाशाय किल सम्भूतौ मम दुशै प्रवद्धतः ॥ (४॥ 
घनुमहों ममाप्यत्र चतुदंश्यां भविष्यति । 
आनेयो मबता गत्वा मल्हयुद्धाय तत्र ती ॥१५। 
चाणरमृश्टिको मल्‍लो नियुद्धकुंशलो मम । 
ताभ्यां सहानयोयुद्ध सबक्ोकोउत्र पश्यतु ॥१६॥ 
गजः कुंबलयापीड़ो महामात्रप्रचोदित।। 


श्रीविष्णुपूराण | ज० (९-५ 
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देवद्शन नारदजीसे ये सब बातें सुनकर दुबुद्धि 
कंसने वसुदेवजीके प्रति अत्यन्त क्रोध प्रकट 
किया ॥ ४ ॥ उसने अत्यन्त कोपसे बचुदेवजीको 
सम्पूर्ण यादवॉकी सभामें डॉटा तथा समस्त याद्वों: 
की भी मिनदा की और यह्‌ कार्य बिचारने छगा-- 
थे अत्यन्त बाछूक राम और कृष्ण जबतक पूर्ण बल 
प्राप्त नहीं करते हैं तभीतक मुझे इन्हें मार देना 
चाहिये; क्यों कि युवावस्था प्राप्त होनेपर तो ये अजेय 
हो जायँगे ॥ ५-६॥ मेरे यहाँ महाबीयशाली चाणुर 
और महाब्ली मुष्टिक-जैसे मल्ल हैं। में इनके साथ 
मल्लयुद्ध कराकर उन दोनों दुवुद्धियोंकी मरबा 
डाल्ँगा ॥ ७॥ उन्हें मद्ान्‌ धनुयक्षके मिससे ब्जसे 
बुढाकर ऐसे-ऐसे उपाय करूँगा जिससे वे नष्ट हो 
जायँ ॥ ८॥ उन्हें लानेके लिये में श्रफल्कके पुत्र 
यादवश्रेष्ठ शुरवीर अक्रूरको गोकुछ भेजूँगा॥ ९%॥ 
साथ हो वृन्दावनमें विचरनेबाले घोर असुर केशी 
को भी आज्ञा दूँगा जिससे वह महबछी देत्य उन्हें 
वहीं नष्ट कर देगा ॥ १०॥ अथबा [ यदि किसी 
प्रकार बचकर ] वे दोनों वसुद्वपुत्र गोप मेरे पास 
आ भी गये तो उन्हें मेरा कुबछयापीड हाथी मार 
डालेगा ॥ ११॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा सो च कर उस दुष्टरात्मा 


कंसने बोरबर राम और कृष्णको मारनैका निम्वय- 
कर अक्रूरजीसे कहा ॥ १२॥ 


कंस बोला--हे दानपते ! मेरी प्रसन्नताके लिये 
आप मेरी एक बात स्वीकार कर छीजिये। यहाँसे 


रथपर चढ़कर आप नन्‍्दके गोकुछको जाइये ॥ १३॥ 


वहाँ वसुददेवके विष्णु-अंशसे उत्पन्न दो पुत्र हैं । मेरे 
नाशके लिये उत्पन्न हुए वे दुष्ट बाठक वहाँ पोषित 
हो रहे हैं ॥ १४॥ मेरे यहाँ चतुदंशीकों धनुषयज्ञ 
होनेबाला है; अतः आप वहाँ जाकर उन्हें मल्नयुद्धके 
छिये के आइये ॥ १५॥ मेरे चाणूर और मुष्टिक 
नामक भल्ल युग्म-युद्ध ( कुड्ती ) में अति कुशल 
हैं, [ उस धनुयज्ञके. दिन ] उन दोनोंके साथ 
मेरे इन पहलवानोंका इन्द्रयुद्ध यहाँ सब छोग 
देखे ॥ १६ ।॥ भथवा महावतसे प्रेरित हुआ 


.| कुबलयापीड़ नामक गजराज़ छन- दोनों दुष्ट 
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स॒ वा हनिष्यते पापी वसुदेवात्मजी शिशरू ॥१७॥ 
तौ दत्वा वसुदेवं च नन्‍्दगोप॑ च दुर्मतिम्‌ । 
हनिष्ये पितरं चैनपुग्रसेनं सुदुर्मतिम ॥१८॥ 
ततस्समस्तगोपानां गोधनान्यखिलान्यहम्‌। 
वित्त चापहरिष्यामि दुष्टानां मदपेषिणाम्‌ ॥१९॥ 
त्वामृते यादवाइचेते द्विषो दानपते मम । 
एतेपां च वधायाहं यतिष्येउलुक्रमाचतः ॥२०॥ 
तदा निष्कण्ठकं स्व राज्यमेतदयादवम्‌ । 
प्रसाधिष्ये त्वया तस्मान्मत्ीत्ये वीर गम्यताम्‌ २१ 
यथा च माहिषं सर्पिदंधि चाप्युपह्ाय वै। 
गोपास्समानयन्त्वाशु तथा वाच्यास्त्वया च ते। २२॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्याज्ञप्ृस्तदाक्रों महाभागवतों द्विज । 
प्रीतिमानभवत्कृष्णं श्रो द्रक््यामीति सत्वरः ॥ २३॥ 
तथेत्युक्त्वा च राजान॑ रथमारुह्म शोभनम्‌ । 


वसुदेब-पुत्र॒बालछूकोंकों संष्ट कर देगा ॥ १७॥ 
इस प्रकार उन्हें मारकर मैं दुमंति बसुदेब, 
ननन्‍्दगोप और इस अपने मन्दमति पिता उम्रसेनको 
भी मार डालूँगा ॥ १८॥ तदतन्तस मेरे बधकी 
इच्छाव।छे इस समस्त दुष्ट गोपोंके सम्पूर्ण गोधब 
तथा घनको मैं छीन छूँगा ॥ १९॥ हे दानपते ! 
आपके अतिरिक्त थे सभी यादवबगण मसुझ्नसे द्वेष 
करते हैं, अतः में ऋमशः इन सभीकों नष्ट करनेका 
प्रयत्म करूँगा।। २० ॥ फिर मैं आपके साथ मिलकर 
इस यादबहीन राज्यको निर्विष्वतापूवक भोगूँगा, 
अतः हे. बीर ! मेरी प्रसन्नताके छिये आप शीघ्र दी 
जाइये ॥ २१॥ आप गोकुलमें पहुँचकर गोपगर्णोंसे 
इस प्रकार कहें जिससे वे माहिष्य ( भेसके ) घृत 
ओर दधि आदि उपहारोंके सहित शीघ्र ही यहाँ 
आ जाये ॥ २२॥ 


शआओीपराशरजी बोले-हे छ्विज ! कंससे ऐसी 
आज्ञा पा महाभागवत अक्रूरजी कल मैं शीघ्र ही 
श्रीकृष्णचन्द्रको देखूँगा--यह सोचकर अति प्रसन्न 


हुए ॥| २३ ॥ माधबप्रिय अकऋरजी राजा कंससे जो 
आज्ञा! कह एक अति सुन्दर रथपर चढ़े और 


निश्रक्राम ततः पुर्या मथुराया मधुप्रियः ॥२४॥ मथुरापुरीसे बाहर निकछ आये ॥ २४ ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे पद्मद्शोड्ध्याय; ॥ १५॥ 


सोलहवाँ अध्याय 
केशिवध 


' श्रीपराशर उबाच 
केशी चापि बलोदग्र/ कंसदृतप्रचोदितः । 


क्ृष्णस्य निधनाकादक्षी इन्दावनमुपागमत्‌ ॥ १॥ 
स॒ खुरक्षतभ्ृपृष्ठस्सटाक्षेपधुताम्बुदः | 
द्ुतविक्रान्तचन्द्राकमार्गों गोपानुपाद्रवत्‌ ॥ २॥ 
तस्य हेषितशब्देन गोपाला दैत्यवाजिनः । 
गोप्यश्व मयसंबिग्ना गोविन्द शरण ययु। ॥ ३ ॥ 


ओपराशरजी बोले--हे मैत्रेय |! इधर कंसके 
दूतद्वारा भेजा हुआ महाबरी केशी भी कृष्णचन्द्रके 
वधकी इच्छासे [ घोड़ेका रूप घारणकर ] वृन्दाबन- 
में आया॥ १॥ बह अपने खुरोंसे प्रथिवीतछको 
खोदता, भीवाके बालोंसे बादुछोंको छिन्न-भिन्न करता 
तथा बेगसे चन्द्रमा और सूथके सार्गकों भी पार 
करता गोपोंकी ओर दौड़ा ॥२॥ उस अश्वरूप 
देत्यके हिनहिनानेके शब्द्से भयभीत होकर समस्त 
गोप और गोपियाँ श्रीगो विन्दकी शरणमें आये। ३॥ 


४९५० 
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त्राहि त्राहीति गोविन्द! श्रुत्वा तेषां तती बचः। 
सतोयजलद॒ध्वानगम्भीरमिदमुक्ततान्‌ू ॥ ४ ॥ 
अल त्रासेन गोपाल: केशिन। कि मयातुरे! । 


भवद्धिगोंपजातीयैबीरवीय विलोप्यते ॥ ५ ॥ 


किमनेनाल्‍पसारेण  हेंषिताटोपकारिणा । 
देतेयवलवाह्येन वल्गता दुश्वाजिना ॥ ६ ॥ 


एह्ेहि दुष्ट कृष्णो5हं पृष्णस्त्विव पिनाकशक | 
पातयिष्यामि दशनान्वदनादखिलांस्तव ॥ ७॥ 
इत्युबत्वास्फोख्य गोविन्द: केशिनस्सम्पुखं ययी। 
विवृतास्यश्र सोउप्येनं देतेयाश्व उपाद्रवत्‌ ॥ ८ ॥ 
+ 0 
बाहुमाभोगिन कृत्वा मुखे तस्य जनादन। । 
प्रवेशयामास तदा केशिनों दुष्वाजिन! ॥ ९॥ 
केशिनो बदने तेन विशता क्ृष्णबाहुना । 
शातिता दशनाः पेतु; सिवाभ्रावयवा हृव॥१०॥ 
कृष्णस्य बबधे बाहु) केशिदेहगतों द्विज । 
बिनाशाय यथा व्याधिरासम्भू तेरुपेक्षितः ॥ १ १॥ 
विपाटितोष्टी बहुल सफेन रुधिरं वमन्‌ । 
सो3श्षिणी विवृते चक्र विशिष्टे मुक्तबन्धने ॥१२॥ 
जघान धरणीं पादेश्शक्ृन्मृत्रं समुत्युजन्‌ । 
( ७ 

स्वेदाद्रगात्रस्शान्तश्व नियत्नस्सो5भवत्तदा॥ १ 3॥) 
व्यादितास्यमहारन्प्रस्सो सुर; कृष्णबाहुना | 
निपातितो द्विधा भूमो वैध्युतेन यथा द्रम: ॥१४॥ 


ढिपादे पष्ठपुच्छाडं श्रवणेकाक्षिनासिके | 
केशिनस्ते द्विधाभूते शकले दे. विरेजतु ॥१५॥ 





तब उनके त्राहि-त्राहि शब्दको सुनकर भगवान्‌ 
कृष्णचन्द्र सजछ भेघकी गजनाके समान गम्भीर 
बाणीसे बोढे-॥४॥ 'हे गोपाछगण ! आपछोग केशी 
( केशघारी अश्व ) से न डरें, आप तो गोप-जातिके 
हैं, फिर इस प्रकार भयभीत होकर आप अपने 
बीरोचित पुरुषाथंका छोप क्‍यों करते हैं ? ॥५॥ 
यह अल्पवोय, हिनहिनानेसे आतझ्ू फेछानेबाला 
और नाचनेवाछा दुष्ट अश्व, जिसपर राक्षसगण 
बलूपूक चढ़ा करते हैं, आपक्षोगोंका क्‍या बिगाड़ 
सकता है १!॥ ६॥ 

[ इस प्रकार गोपोंकों धेय बँधाकर वे केशीसे 
कहने छगे-] भरे दुष्ट |! इधर आ, पिनाकधारी 
बीरभद्वने जिस प्रकार पूषाके दाँत छखाड़े थे उसी 
प्रकार मैं कृष्ण तेरे मुखसे सारे दाँत गिरा दूँगा! 
॥ ७॥ ऐसा कहकर श्रीगोविन्द उछछछकर फेशीके 
सामने आये और वह अश्वरूपधारी देत्य भी मुँह 
खोलकर उनकी ओर दौड़ा ॥ <॥ तब जनादनने 
अपनी बाँह फेछाकर उस अश्वरूपधारी दुष्ट दैत्यके 
मुखमें डाल दी ॥५॥ केशीफे मुखमें घुसी हुई 
भगवान्‌ क्ृष्णकी बाहुसे टकराकर उसके समस्त 
दाँत गुश्र मेघखण्डोंके समान टूटकर बाहर गिर 
पड़े (| १० ॥ 


हे द्विज ! उत्पत्तिके समयसे ही उपेक्षा की गयी 
व्याधि ज्ञिस प्रकार नाश करनेके छिये बढ़ने लगती 
है उसी प्रकार केशीके देहमें प्रविष्ट हुई ऋष्णचन्द्रकी 
भुजा बढ़ने छगी ॥ ११॥ अन्तमें ओठोंके फट जानेसे 
वह फेनसहित रुधिर बसन करने छगा ओर उसकी 
आँखे स्नायुबन्धनके ढीछे हो जानेसे फूट गयों 
॥ १२॥ तब बह मछ-मूत्र छोड़ता हुआ प्रथिवीपर 
पैर पटकने छगा, उसका शरीर पसीनेसे भरकर 
ठंढा पड़ गया ओर बह निहचेष्ट हो गया॥ १३॥ 
इस प्रकार श्रीक्ृष्णचन्द्रकी भुजासे जिसके मुखका 
विज्ञात्न रन्ध्र फेठाया गया हे बह महान्‌ असुर 
मरकर बज्जपातसे गिरे हुए वृक्षेके समान दो खण्ड 
होकर पए्थिबीपर गिर पड़ा ॥ १४॥ केशीके झरीरके 
वे दोनों खण्ड दो पाँव, आधी पोठ, आधी पूँछ तथा 
एक-एक कान-आँख ओर नासिकारन्ध्रसद्दित 
सुशोभित हुए ॥ १५॥ 


आऔ० १६ ] 


पेश्चम अंश 


४२१ 








हत्वा तु केशिनं कष्णो गोपालेस दिलैयृंतः । 
अनायस्ततलुस्स्वस्थो हसंस्तत्रेव तस्थिवान ॥१६॥ 
ततो गोप्यश्र गोपाथ हते केशिनि विस्मिताः । 
तुष्दनुः पृण्डरीकाक्षमनुरागमनोरमम्‌ ॥१७॥ 
अथाहान्त्हितो विश्न नारदी जलदे स्थितः । 

केशिनं निहतं दृष्ठा हषनिर्भरमानसः ॥१८॥ 
साधु साधु जगन्नाथ लीलयैव यदच्युत । 
निहतो<यं त्वया केशी क्लेशदर्खिदिवौकसाम्‌ | १९। 
युद्गरोत्सुकी5हमत्यथ नरवाजिमहाहवम्‌ | 
अभूतपूवमन्यत्र द्रष्ड स्वर्गादिहागतः ॥२०॥ 
कर्माण्यत्रावतारे ते कृतानि मधुसूदन । 

यानि तैविंस्मितं चेतस्तोपमेतेन मे गतम्‌ |॥२१॥ 
तुरइस्यास्य शक्रो5पि कृष्ण देवाश्र्‌ विभ्यति। 
धुतफेसरजालस्प हेषतोउआ्रावडोकिनः ॥२२॥ 
यस्माचयैष दुशत्मा हतः केशी जनादन | 
तस्मात्केशवनाम्ना त्वं छोके रूयातो भविष्यस्ति २३ 
स्वस्त्यस्तु ते गमिष्यामि कंसयुद्धे3धुना पुनः । 
परश्रो5हं समेप्यामि त्वया केशिनिषृदून ॥२४॥ 
उग्रसेनछुते कंसे सानुगे विनिपातिते। 
भारावतारकर्ता त्वं प्रथिव्या: परथिवीधर ॥२७॥ 
तत्रानेकप्रकाराणि युद्धानि पृथिवीक्षिताम्‌ । 


द्रष्टव्यानि मयायुष्मत््र णीतानि जनादन ॥२६॥ 
सो5६ यास्यामि गोविन्द देवकाय महत्कृतम्‌। 
स्वयैव विदित सब स्वस्ति तेउस्तु बजाम्यहम्‌॥२७। 


नारदे तु गते कृष्णस्सह गोपैस्सभाजितः | 





इस प्रकार केशीकों मारकर प्रसन्नचित्त ग्वाल- 
बाल्नोंसे घिरे हुए श्रीकृष्णचन्द्र बिना श्रमके स्वस्थ- 
चित्तसे हँसते हुए बहीं खड़े रहे।। १६ ।| तब केशीके 
सारे जानेसे विस्मित हुए गोप और गोपियोंने 
अनुरागवश अत्यन्त मनोहर प्रतीत होनेबाले 
कमछनयन श्रीश्यामसुन्द्रकी स्तुति की ॥ १७॥ 


है विप्र | उसे मरा देख मेघपटलमें छिपे हुए 
श्रीनारदजी दृर्षितचित्तसे कहने छंगे-) १८॥ हे 
जगन्नाथ ! हे अच्युत !! आप धन्य हैं, धन्य हैं। 
अहा ! आपने देवताओंको दुःख देनेवाले इस केशी- 
को लीछासे ही मार डाछा॥ १९ ॥ मैं मनुष्य ओर 
अश्वके इस अभूतपू्व ( पहले कभी न होनेबाले ) 
युद्धको देखनेके छिये ही अत्यन्त धत्कण्ठित होकर 
स्वगंसे यहाँ आया था ॥ २०॥ हे मधुसूदन ! 
आपने अपने इस अवतारमें जो-जो कर्म किये हैं 
उनसे मेरा चित्त अत्यन्त विस्मित ओर सम्तुष्टठ हो 
रहा है ॥ २१ ॥ है. कृष्ण ! अपनी सटाओंको फड़- 
फड़ानेवाले और हींस-हींसकर आकाशको ओर 
देखनेवाले इस घोड़ेसे तो समस्त देबगण ओर इन्द्र 
भी डर जाते थे ॥ २२९॥ हे जनादेन ! आपने इस 
दुश्ात्मा फेशीको मारा है; इसलिये आप ल्लोकमें 
केशव” नामसे विख्यात होंगे।। २३॥ है केशिनिषूदन ! 
आपका कल्याण हो, अब मैं जाता हूँ | परसों कंसके 
साथ आपका युद्ध दोनेके समय मैं फिर आऊँंगा 
॥ २४॥ हे प्थिवीधर ! अनुगामियोंसहित उग्रसेनके 
पुत्र कंसके मारे जानेपर आप प्रथिबीका भार उतार 
देंगे। २०॥ हे जनादंन ! उस समय में अनेक 
राजाओंके साथ आप आयुष्मान्‌ पुरुषके किये हुए 
अनेक प्रकारके युद्ध देखूँगा ॥ २६॥ हे गोविन्द ! 
अब में जाना चाहता हूँ। आपने देवताओंका बहुत 
बड़ा काये किया है। आप सभी कुछ जानते हैं 
[ मैं अधिक क्या कहूँ ? ] आपका मंगछ हो, में 
जाता हूँ” ॥ २७॥ 


तदनन्तर नारदजके चले जानेपर गोपगणसे 
सम्मानित गोषियोंके नेन्नोंके एकमान्न पेय [ अथात्‌ 
हृइय ] श्रीकृष्णचन्द्रने ग्वाढबालोंके साथ गोकुलमें 


विवेश गोकुल गोपीनेत्रणानिकभाजनम्‌ ॥|२८॥ | प्रवेश किया ॥ २८॥ 


किमनासावीन्यीकलकुनलनननन, 


कष्य. $75 आई छः 
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सन्नहवाँ अध्याय 


अक्रूरज्ञीकी गोकुछयात्रा 


श्रीपराशर डबाच 
अक्ररो5पि विनिष्क्रम्य स्पन्दनेनाशुगा मिना | 
कृष्णसंदशनाकाइश्ी प्रययों नन्‍्दगोकुछुम्‌ ॥१॥ 
चिन्तयामास चाक््रो नास्ति धन्यतरों मया। 
यो5हमंशावतीणस्य झुख॑ द्रश्यामि चक्रिण। ॥२॥ 
अद्य में सफल जन्म सुप्रभाताभवज्निशा । 
यहुन्निद्राभपत्राक्ष॑ विष्णोद्रेश्यास्यह श्ुखम्‌ ॥३॥ 
पाप हरति यत्युंसां स्मृतं स्डल्पनामयम्‌ | 
तत्युण्डरीकनयन बिष्णोद्रश्याम्यहं मुखम्‌ ॥४॥ 
विनिजंशुयतों वेदा वेदाड्रान्यखिलानि च | 
द्रश्यामि तत्परं धाम धाम्नां मगवतों मुखम्‌ ॥५॥ 
यज्ञेपु यज्ञपुरुपः पुरुष! पुरुषोत्तम: । 
इज्यते यो5खिलाधाररतं द्रक््यामि जगत्पतिम्‌॥ ६॥ 
इषटा यमिन्द्रो यज्ञानां शतेनामरराजताम्‌ । 
अवाप तमनन्तादिमहं द्रक््यामि केशवम्‌ ॥ ७ ॥ 
न ब्रह्मा नेन्द्ररुद्राश्विवस्वादित्यमरुद्रणा; । 
यस्य स्ररूपं जानन्ति प्रत्यक्ष याति मे हरि! ॥८॥ 
सर्वात्मा स्वित्सबंस्सव॑भ्तेष्ववस्थितः । 
यो हमचिन्त्योडव्ययो व्यापी स वक्ष्यति मया सह ९ 
मत्स्यकूमंवराह्मश्वसिंहरूपादिमिः स्थितिम्‌ । 
चकार जगतो योउजः सोच मां प्ररृपिष्यति ॥ १०॥ 
साम्प्रतं च जगत्स्वामी कायमात्महदि स्थितम्‌ | 


कते मनष्यता ग्राथस्टवेच्छारेशधरादइशणथर ॥9 9॥। 


श्रीपराशरजी बोले--अक्रूरजी भो तुरंत ही . 


सथुरापुरीसे निकछकर श्रीकृष्ण-दशनक्की क्ञालसासे 
एक शीघ्रगामी रथद्वारा नन्‍्दजीके गोकुछकों चले 
॥ १॥ अक्रूरजी सोचने छगे-ज मुझ्न-जैसा 
बड़भागी और कोई नहीं है, क्‍योंकि अपने अंशसे 
अबतीण चक्रधारी श्रीविष्णुभगवानका मुख मैं अपने 
नेन्नोंसे देखूँगा।॥२॥ आज मेरा जन्म सफल हो 
गया; आजकी रात्रि [ अवश्य ] सुन्द्र प्रभातवाली 
थी, जिससे कि में आज खिले हुण कमलके समान 
नेत्रवाले श्रीविष्णुभगवानके मुखका दृशन करूँगा 
॥ ३ ॥ प्रभुका जो संकल्पमय मुखारबिन्द स्मरण- 
मात्रसे पुरुषोंके पापोंकों दूर कर देता है. आज मैं 
विष्णुभगवानके उसी कमछनयन सुखको देखूँगा 
॥ ४ ॥ जिससे सम्पूर्ण वेद और वेदाज्ञोंकी उत्पत्ति 
हुई है। आज मैं सम्पूर्ण तेजस्वियोंके परम आश्रय 
उसी भगवत््‌-मुखारबिन्दका दृशन करूँगा ॥५॥ 
समस्त पुरुषोंके द्वारा यज्ञोंमें जिन अखिल विश्वके 
आधारभूत पुरुषोत्तमका यज्ञपुरुष-रूपसे यजन 
( पूजन ) किया जाता है आज मैं उन्हीं जगत्पतिका 
दर्शन करूँगा॥ ६।॥ जिनका सो यज्ञोंसे यजन करके 
इन्द्रने देवराज-पदवी प्राप्त की हे, भाज मैं उन्हीं 
अनादि और अनन्त केशबका दान करूँगा ।॥ ७॥ 
जिनके स्वरूपको ब्रह्मा, इन्द्र, रुढ़, अश्विनीकुमार, 
बसुगण, आदित्य और मरुदूगण आदि कोई भी 
नहीं जानते, आज वे ही हरि मेरे नेत्रोंके बिषय 
होंगे ॥ ८ ॥ जो सर्वात्मा, स्वज्ञ, स्वस्थरूप और 
सब भूतोंमें अवस्थित हैं. तथा जो अचिन्त्य, अव्यय 
और सबवब्यापक हैं, अह्दो ! आज स्वयं वे हो मेरे 
साथ बातें करेंगे। ९॥ जिन अजन्माने मत्स्य, 
कूम, बराह, हयम्नीथ और नृसिह आदि रूप धारण- 
कर जगतकी रक्षा की है आज वे ही मुझंसे बातों- 
छाप करेंगे॥ १० ॥ 

इस समय उन अव्ययात्मा जगठाभुने अपने 
मनमें सोचा हुआ कार्य करनेके छिये अपनी ही 


"५ ध्थ 
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यो<नन्तः पथिवीं घत्ते शेखरस्थितिसंस्थिताम्‌ । 


सोअवरतीर्णों जगत्य्थे मामक्र्रेति वश्यति ॥१२॥ 
पिठ॒पृत्रसुहृदभ्ाद्‌मातुबन्धुमयीमिम्ताम्‌॒|। 
यन्मायां नाठमुत्ततु जगत्तस्मै नमो नमः ॥१३॥ 
तरत्यविश्यां विततां हृदि यस्मिज्िवेशिते । 
योगमायामम्रेयाय तस्मे विद्यात्मने नमः ॥१४॥ 
यज्वभियज्ञपुर॒ुषो वासुदेवश सालवतेः । 
वेदान्तवेदिभिविष्णु! प्रोच्यते यो नती5स्मि तम्‌१५ 
यथा यत्र जगड़ास्नि धातयेंतत्रतिष्ठितम्‌ । 
सदसतेन सत्येन मय्यसो यातु सोम्यताम ॥१६॥ 
स्मते सकलकल्याणभाजन यत्र जायते। 
पुरुषस्तमर् नित्यं ब्र॒जामि शरणं इरिम्‌ ॥१७॥ 


श्रीपराशर उबाच 


इत्थ सश्िन्तयन्विष्णुं भक्तिनग्रात्ममानसः | 
अक्न्रो गोझुल प्राप्तः किश्वित्स्यें विराजति ॥१८॥ 
स ददश तदा कृष्णमादावादोहने गवाम्‌। 
बत्समष्यगत पुन्ननीलोत्पलदलच्छविम्‌ ॥१९॥ 
प्रफुल्लपक्रपत्राक्ष द श्रीवत्साड्लितवक्षसस्‌ । 
प्रलम्बबाहुमायामतुड्जीर/स्थलुमुन्नसम्‌॒ ॥२०॥ 
[सविलासस्मिताधारं विशभ्रा्ण मुखपड्नजम्‌ । 
तुड्गरक्त नखं पद्म्यां घरण्यां सुप्रतिष्ठितम्‌ ॥२१॥ 
बिश्राणं वाससी पीते वन्यपुष्पविभूषितम्‌ । 
सेन्दुनीलाचलाभं त॑ सिताम्भोजावतंसकम्‌॥२२॥ 


हंसकुन्देन्दुधवर्ल॑ नीलाम्बरधर हिज । 


तस्थानु बलभद्रं च ददश यदुनन्दनम्‌ ॥२२३ 


जो अनन्त ( शेषजी ) अपने मस्तकपर रखी हुईं 
प्रथिबोको धारण करते हैं, संसारके हितके लिये 
अबतीण हुए वे ह्वी आज मुझसे 'अक्रूर' कहकर 
बोलंगे ॥ १२५॥ 


पजिनकी इस पिता, पुत्र, सुहृदू, श्राता, माता 
ओर बन्घुरूपिणी मायाको पार करनेमैं संसार सबथा 
असमथ है उन सायापतिकों बारंबार नमस्कार है 
॥ १३॥ जिनमें हृदयकों छूगा देनेसे पुरुष इस 
योगमायारूप विस्तृत अविद्याकों पार कर जाता है 
उन विद्यास्वरूप श्रीह्रिकों नमस्कार है॥ १४॥ 
जिन्हें याज्िक छोग 'यज्ञपुरुष', सात्वत ( यादव 
अथबा भगवद्धक्त) गण बासुदेव” ओर वेदन्तवेत्ता 
'विष्णु' कहते हैं उन्हें बारंबार नमस्कार है १५ ॥ 
जिस ( सत्य ) से यह सद्सद्रुप जगत्‌ उस जगदा- 
घार विधातामें ही स्थित है उस सत्यबलसे हो वे 
प्रभु मुझपर असन्न हों ॥ १६॥ जिनके स्मरणमात्रसे 
पुरुष सबंधा कल्याणपात्र हो जाता है, मैं सबदा 
उन अजन्मा हरिकी शरणमें प्राप्त होता हूँ? ॥ १७॥ 


आीपराशरजी बोले--हे मेत्रेय ! भक्तिविनम्र- 
चित्त अक्रूरजी इस प्रकार श्रीविष्णुभगवान्‌का 
चिन्तन करते छुछ-कुछ सूर्य रहते ही गोकुलमें पहुँच 
गये ॥ १८॥ वहाँ पहुँचनेपर पहले उन्होंने खिले हुए 
नीढकमछकी-सी कान्तिबाले श्रीकृष्णचन्द्रको गोओंके 
दोहन-स्थानमें बछड़ोंके बीच विराजमान देखा 
॥ १९ ॥ जिनके नेन्न खिे हुए कमछके समान थे, 
वक्ष/स्थल्में श्रीवत्स-चिह्न सुशोभित था, भ्रुजाएँ 
लंबी-छंबी थीं, वक्ष-स्थल बिशाढ और ऊँचा था 
तथा नासिका उन्नत थी॥२०॥ जो सविद्धास 
हासयुक्त मनोहर मुखारविन्द्से सुशोमित थे तथा 
उन्नत और रक्तनखयुक्त चरणोंसे प्र थिवोपर विराज- 
माम थे ॥ ११॥ जो दो पीताम्बर धारण किये थे, 
बन्यपुष्पोंसे बिभूषित थे तथा जिनका श्वेत कमछके 
आभूषणोंसे युक्त श्याम शरीर सचन्द्र नीलाचछके 
समान सुशझोमभित था॥ २९॥ 


हे द्विज | श्रीत्रजचन्द्रके पीछे उन्होंने हस, कुन्द्‌ 
और चन्द्रमाके समान गोरबर्ण नीछाम्बरधारी 
यदुनन्द्न॒ श्रोबरूमद्रजीको देखा ॥ १३ ॥ 


४२४ 


भ्रीविष्णुपुराण 
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जे" तततत 





प्रांशुमुत्तज्रबाहंस विकासिमुखपड्ठजम । 
मेघमालापरिित केलासाद्रिमिवापरम्‌ ॥२४ 


तो दृष्ठा विकसहक्त्रसरोज! स महामतिः । 
पुलकाश्रितसर्वाड्स्तदाक्ररो3भवन्युने. ॥२५॥ 
तदेतत्परमं॑ धाम तदेतत्परमं॑ पदम्‌ | 
भगवद्दासुदेवांशो द्विधा यो5यं व्यवस्थित। ॥ २६॥ 
साफल्यमहणोयुगमेतदत्र 

इप्टे जगद्भधातरि यातम्ुच्चै। | 
अप्यड्रमेतद्भगवत्ासादा- 

तदजूसड़े फलवन्मम स्थात्‌ ॥२७॥ 
अप्मेष पृष्ठे मम्र हस्तप्म 

करिष्यति श्रीमदनन्तमूर्ति। । 
यस्याज्लिस्पशहताखिलाधे- 

खाप्यते सिद्धिरपास्तदोषा ॥२८॥ 
येनाप्रिविद्युद्रविरश्मिमाला- 

करालमस्युग्रमपेतचक्रमू । 

५ | 

चक्र ध्नता देत्यपतेहतानि 

देत्याज्ञनानां नयनाझनानि॥२९॥ 
यत्राम्बु विन्यरुष बलिम॑नोज्ञा- 

नवाप भोगान्वसुधातलस्थ; | 
तथामरत्वं त्रिदशाधिपत्व॑ ५ 

मन्वन्तरं पूर्णमपेतशत्रुम ॥१०॥ 
अप्येष मां कंसपरिग्रहेण 

दोषास्पदीभू तमदोपदुष्म। 
कर्तावमानोपहतं धिगसतु 

तज़न्म यत्साधुबहिष्कृतस्य ॥३१॥ 
ज्ञानात्मकस्यामलसचराशे- 

रपेतदोषस्य सदा स्फुटस्य | 
कि वा जगत्यत्र समस्तपुंसा- 

मज्ञातमस्थारित हृदि स्थितरय॥ ३ २॥ 
तस्मादह भक्तिविनम्रचेता 

ब्रजामि स्वेश्वरमीथ्वराणाम्‌ । 


अंग्रावतारं पुरुषोत्तमस्य 
हानाडिमध्यास्तगंसभ्य विष्णो* ।।3 3।। 





जिनको भुजाएँ विशाल थीं, कन्धे उन्नत थे, मुखार- 
विन्द खिला हुआ था तथा जो भेषमाछासे घिरे हुए 
दूसरे कैछासपवबतके समान जान पड़ते थे ॥ २४ || 
दे मुने ! उन दोनों बालकोंको देखकर महामति 
अक्ररजीका मुखकमढ प्रफुल्लित हो गया तथा उनके 
सर्वौज्ञमें पुछकावछी छा गयी॥ २५॥ [ और वे 
सन-ही-मन कहने छगे-- ] इन दो रूपोंमें जो यह 
भगवान्‌ वासुदेवका अंश स्थित है वही परमधाम 
है ओर वही परमपद है | २६ || इन जगद्विधाताके 
दृशन पाकर आज मेरे नेन्नथुगल तो सफछ हो गये; 
किन्तु क्या अब भगवत्कृपासे इनका अंगसंग पाकर 
मेरा शरीर भी कृतकृत्य हो सकेगा? ॥ २७॥ 
जिनकी अंगुलीके स्पश मात्रसे सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त 
हुए पुरुष निर्दोषसिद्धि ( कैबल्यमोक्ष ) प्राप्त कर 
लेते हैं क्या वे अनस्तमूर्ति श्रीमान्‌ हरि मेरी पीठ- 
पर अपना करकमछ रखेंगे !॥|२८॥ जिन्होंने 
अग्नि, विद्युत्‌ ओर सूयंकी किरणमाछाके समान 
अपने उम्र चक्रका प्रह्मरकर देत्यपतिकी सेनाको नष्ट 
करते हुए भसुर-सुन्दरियोंकी आँखोंके अज्ञन धो 
डाछे थे॥ २०।| जिनको एक जलविन्दु प्रदान 
करनेसे राजा बलिने प्रथिवीतछमें अति मनोज्न भोग 
ओर एक मन्वन्तरतक देवत्व-छाभपूबक शत्रुविद्यीन 
इन्द्रपद प्राप्त किया था ॥ ३० ॥ वे ही विष्णुभगवान्‌ 
मुझ निर्दोषफों भी कंसके संसर्गंसे दोषी ठहराकर 
क्या मेरी अवज्ञा कर देंगे? भेरे ऐसे साधुजन- 
बहिष्कृत पुरुषके जन्मको धिकार है ॥ ३१॥ अथवा 
संसारमें ऐसी कोन वस्तु हे जो उन ज्ञानस्वरूप, 
गुद्धसत्त्तराशि, दोषहीन, नित्यप्रकाश और समस्त 
भूतोंके हृदयस्थित प्रभुको विदित न हो ? ॥ ३२॥ 
अतः मैं उन ईश्वरोंके ईश्वर, आदि, मध्य और अन्व- 
रहित पुरुषोत्तम भगवान्‌ विष्णुके अंशाबतार 
श्रीकृष्णचन्द्रके पास भक्तिबिनश्रचित्तसे जाता हूँ। 
[ मुझे पूर्ण आशा है, वे मेरी कभी अवशज्ञान 
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अठारहवा 


अध्याय 


भगवानका मथुराको प्रस्थान, गोपियोंकी विरदकथा और अक्ररजीका मोह 


श्रोपराशर उबाच 
चिन्तयब्निति गोविन्दपुपगम्य स यादवः | 


अक्ररोउस्मीति चरणो ननाम शिरसा हरे! ॥ १॥ 
सो5्प्येनं ध्वजवज्ञाब्जकृतचिह्देन पाणिना । 


संस्पृश्याक्ृष्य च प्रीत्या सुगाढ॑ परिषस्वजे ॥ २॥ 
कृतसंवन्दनो तेन यथावद्धलकेशवो । 
ततः प्रविष्टो संहंशी तमादायात्ममन्दिर्म्‌ ॥ ३े।॥) 
सह ताभ्यां तदाक्ररः कृतसंवन्दनादिक! । 
भ्रुक्तभोज्यो यथान्यायमाचचक्षे ततस्तयो! ॥४॥ 
यथा निमतिसितस्तेन कंसेनानकदुन्दुमिः । 
यथा च देवकी देवी दानवेन दुरात्मना ॥ ५॥ 
उग्रसेने यथा कंसस्स दुरात्मा च बतते । 
य॑ चैवाथ समुद्िदय कंसेन तु विसजित) ॥ ६ ॥ 
तत्सव विस्तराच्छुत्वा भगवान्देवकीसुतः | 
उवाचाखिलमप्येतज्शञञातं दानपते मया ॥ ७॥ 
करिष्ये तन्मह्ाभाग यदत्रीपयिक मतम्‌ | 
विचिन्त्यं नान्यथैतत्ते विद्धि कंसं हत॑ं मया ।। ८ ॥ 
अहँ रामश् मथुरां श्रो यास्यावस्सद्द खया। 
गोपबृद्धाथ यास्यन्ति हयादायोपायनं बहु ॥ ९॥ 
निशेय नीयतां वीर न चिन्तां कतुमहंसि । 
त्रिरात्रा भ्यन्तरे कंस निहनिष्यामि सानुगम्‌॥ १०॥ 


श्रीपराशर उवाच 
समादिश्य ततो गोपानक्र्रो5पि च केशव! । 
सुष्वाप बलभद्रथ ननन्‍्दगोपगृहे तत। ॥११॥ 
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श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय ! यदुवंशी अक्रूर- 
जीने इस प्रकार चिन्तन करते श्रीगोविन्दके पास 
पहुँचकर उनके घरणोंमें शिर झुकाते हुए 'मैं 
अक्रूर हूँ” ऐसा कहकर ब्रणाम किया ॥१॥ 
भगवानने भी अपने ध्वज्ञा-वज-पदाड्वित करकमलों- 
से उन्हें स्पशकर और प्रीतिपूबंक अपनी ओर खोंच- 
कर गाढ़ आहिंगन किया ॥ २॥ तद्नन्तर अक्रूर- 
जीके यथायोग्य प्रणामादि कर चुकनेपर श्रीबछराम जी 
ओर क्ृष्णचन्द्र अति आनन्दित हो उन्हें साथ लेकर 
अपने घर आये ॥१॥ फिर उनके द्वारा सत्कृत 
होकर यथायोग्य भोजनादि कर चुकनेपर अक्ररने 
उनसे वह सम्पूर्ण वृत्तान्त कहना आरम्भ किया जैसे 
कि दुरात्मा दानव कंसने आनकदुन्दुभि वसुदेव ओर 
देवी देवकीको डॉटा था तथा जिस प्रकार वहू 
दुरात्मा अपने पिता उग्रसेनसे दुव्य बहार कर रहा 
है और जिसलिये उसने उन्हें ( अऋरजीको ) बृन्दा- 
वन भेजा है ॥ ४७--६ ॥ 


भगवान्‌ देवकीनन्दनने यह सम्पूर्ण वृत्तान्त 
बिस्तारपूबक सुनकर कहा--“हे दानपते ! ये सब 
बातें मुझे मालूम हो गयीं।॥ ७ ॥ हे मद्दाभाग ! इस 
विषयमें मुझे जो उपयुक्त जान पड़ेगा वही करूँगा । 
अब तुम कंसको मेरेद्वारा मरा हुआ ही समझो | 
इसमें किसी ओर तरहका विचार न करो॥ ८॥ 
भैया बलराम ओर में दोनों ही कछ तुम्हारे साथ 
मथुरा चलेंगे, हमारे साथ ही दूसरे बड़े-बूढ़े गोप 
भी बहुत-सा उपहार लेकर जायँगे॥| ९ | हे बौर ! 
आप यह रात्रि सुखपूवंक बिताइये, किसी प्रकारको 


बिन्‍्ता न कीजिये। तीन राज़िके भीतर मैं कंसको 
उसके अनुचरोंसहित अवश्य मार डारलूँगा” | १०॥ 


ध्रीपराशरजी बोले--तदनन्तर अक्ररजी, श्री- 
कृष्णचन्द्र और बलरामजी सम्पूर्ण गोपोंको कंसकी 
आज्ञा सुना ननन्‍्दगोपके घर सो गये ॥ ११॥ 


दी: 
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ततः प्रभाते विमले क्ृष्णरामी महाद्युती । 
अक्ररेण सम॑ गन्तुष्ब्यती मधुरां पुरीम ॥१२॥ 
दृष्ठा गोपीजनस्सासः हथद्वलयबाहुकः । 
निःशश्ासातिदुःखात्त: प्राह चेद॑ परस्परम्‌ ॥१३॥ 
मथुरां प्राप्य गोविन्द! कर्थ गोकुलमेष्यति | 
नगरखीकलालापमधु श्रोत्रेण पास्यति ॥१४॥ 
विलासवाक्यपानेषु नागरीणां कृतारपदस्‌ । 
चित्तमस्य कथं भूयों ग्राम्यगोपीषु यास्यति ॥ १५ 
सार समस्तगोष्ठरय विधिना हरता हरिम्‌ । 

प्रहतं गोपयोपित्सु निश्लेणेन दुरात्मना ॥१३॥ 
भावगर्भस्मितं वाक्य विछासलुलिता गतिः ! 
नागरीणामतीवैतत्कटक्षेक्षिमिव च ॥१७॥ 
ग्राम्यों हरिस्यं तासां विछासनिगड़ैयुतः । 
भवतीनां पुनः पाश्व कया युक्‍त्या समेष्यति ॥१८॥ 
एपेष रथमारुझ मथुरां याति केशवः । 
ऋ्रेणाक्रकेणात्र निष्वणेन प्रतारितः ॥१९॥ 
कि न वेत्ति नृशंसो5यमनु रागपरं जनम । 
येनेबमचणोराह्यादं नयत्यन्यत्र नो हरिम्‌ ॥२०॥ 
एप रामेण सहित! प्रयात्यत्यन्तनिध्ृृणः | 
रथमारुझय गोविन्दस्त्वयतामस्य वारणे ॥२१॥ 


गुरूणामग्रतो वकक्‍तुं कि ब्वीषि न न! क्षमम्‌ । 
गुरव। कि करिष्यन्ति दग्धानां विरहाप्रिना ॥२२॥ 
नन्‍्दगोपपघुखा गोपा गन्तुमेते सम्मुग्यताः | 
नोद्यमं कुरुते कथ्रिह्ोविन्द्विनिवर्तने ॥२३॥ 


सुप्रभाताद्य रजनी मथुरावासियोषिताम्‌ । 


कस नल हुई 
पास्यन्त्यच्युतवबत्राब्ज॑ यासां नेत्रादिपदृक्तय!। २७॥| मुखारविन्दुका 


दूसरे दिन निर्मे प्रभातकाछ होते ही मह।तेजस्वी 
राम और क्ृष्णको अक्रूरके साथ मथुरा चलनेकी 
तैयारी करते देख जिनकी झुत्राओंके कंकण ढीछे दो 
गये हैं वे गोपियाँ नेत्रोंमें आँसू भरकर तथा दुःखात्ते 
होकर दीघे निःश्चास छोड़ती हुई परस्पर कहने 
लगीं--॥। १२-१३ ॥ “अब मथुरापुरी जाकर श्री* 
कृष्णचन्द्र फिर गोकुछमें क्‍यों आने छगें * क्‍योंकि 
वहाँ तो ये अपने कानोंसे नगरनारियोंके मधुर 
आल्ापरूप मधुका ही पान करेंगे। १४ ॥ नगरकी 
[ विदग्ध ] बनिताओंके विलछासयुक्त व चनोंके रस- 
पानमें आसक्त होकर फिर इनका चित्त गँवारी 
गोपियोंकी ओर क्‍यों जाने लगा ?॥ १५॥ आज 
निदयी दुरात्मा विधाताने समस्त ब्रजके सारभूत 


: ( सवस्व॒स्वरूप ) श्रीहरिको हरकर हम गोपनारियों: 


पर घोर आघात किया है॥ १६॥ नगरकी नारियों- 
में भावपूण मुसकानमयी बोली, विछासछक्ित गति 


ओर कटाक्षपूर्ण चितवनकों स्वभावसे ही अधिकता 


होती है । उनके विछास-बन्धनोंसे बँधकर यह ग्राम्य॑ 
हरि फिर किस युक्तिसे तुम्दारे[ हमारे ] पास 
आवेगा १॥ १७-१८॥ देखो, देखो, ऋर एवं निदयी 

क्ररके बहकानेमें आकर ये कष्णचन्द्र रथपर चढ़े 
हुए मथुरा जा रहे हैं।।| १९५।॥ यह नृशंस अक्रूर 
क्या अनुरागीजनोंके हृदयका भाव तनिक भी नहीं 
जानता ? जो यह इस प्रकार हमारे नयनानन्दबधस 
नन्दनन्दनको अन्यत्न लियें जाता है ॥ २० | देखो 
यह अत्यन्त निठुर गोविन्द रामके साथ रथपर 
चढ़कर जा रहे हैं; अरो! इन्हें रोकनेमें शीघ्रता 
करो ॥ २१ ॥ 


[इसपर गुरुजनोंके सामने ऐसा करनेमें 
असमथ ता प्रकट करनेबाली किसी गोपीको रक्षय 
करके डसने फिर कहा--] “अरो ! तू क्या कह रही 
है कि अपने गुरुजनोंके सामने हम ऐसा नहीं कह 
सकतीं १! भरा अब विरहाग्निसे भस्मोभूत हुई 
हमलोंगोंका गुरुजन क्या करेंगे !॥ २९॥ देखो 
यह नन्दगोप आदि गोपगण भी उन्‍्होंके साथ जाने 
की तैयारी कर रहे हैं। इनमेंसे भी कोई गो विन्दको 
लोटानेका प्रयत्न नहीं करता ॥ २३॥ आजकी रात्रि 
मथुराब।सिनी स्लियोंके छिये सुन्दर प्रभाववाल्ी 

हैं, क्योंकि आज उनके नयन-भ्रृद्ध श्रीअच्युतके 
मकरन्द-पान करेंगे ॥२४॥ 
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धन्यास्ते पथि ये क्ृष्णमितो यान्त्यनिवारिताः। 
उद्दद्दिष्यन्ति पश्यन्तस्खदेह पुलकाश्वितम्‌ ॥ २५॥ 
मथुरानगरीपीरनयनानां. महोत्सव! । 
गोविन्दाबयबैद॑ष्टैरतीवाद्य भविष्यति ॥२६॥ 
को नु स्वप्नसभाग्याभिरंश्स्ताभिरधोक्षजम्‌ | 
विस्तारिकान्तिनयना या द्रक्ष्यन्त्यनिवारिता।। २७ 
अद्दो गोपी जनस्यास्य दश यित्वा महानिधिम्‌ । 
उत्कृत्तान्यब्य नेत्राणि विधिनाकरुणात्मना ॥ २८॥ 
अनुरागेण शेथिल्यमस्माप्ु ब्रजिते हरौ। 
शैथिल्यमुपयान्त्याशु करेषु बलयान्यपि ॥२९॥ 
अक्रूरः ऋरहदयरशीघ्रः प्रेरयते हयान्‌। 
एवमार्त्ता्तु योपित्सु कृपा कस्य न जायते ॥३०॥ 
एप कृष्णरथस्योच्ेर्चक्ररेणुर्निरीस्यतास । 
दूरीभूतो दरियेंन सोउपि रेणुने लक्ष्यते ॥३१॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्येवमतिहादन गोपीजननिरीक्षितः । 
तत्याज व्रजभूभागं सह रामेण केशव) ॥३२॥। 
गच्छन्तो जवनाइवेन रथेन यग्नुनातटम्‌ । 
प्राप्ता मध्याहसमये रामाक्ररजनाईना। ॥३३॥ 
अथाह कृष्णमक्ररो भवद्भयां तावदास्यताम। 
यावत्करोमि कालिन्द्ा आहिकाइणमम्मसि।। ३४) 
श्रीपराशर उबाच 
तथेत्युक्तस्ततस्स्नातस्स्वाचान्तर्प महामति! | 
दुध्यो ब्रह्म परं विप्र प्रविष्टे यमुनाजले ॥ ३५॥ 
फरणासहस्रमालात्य बलभद्रं ददश सः । 
कुन्दमाला्वमुन्निद्रप्मपत्रायतेक्षणणप ॥३६॥ 





जो छोग इधरसे बिना रोक-टोक श्रोक्ृष्णचन्द्रका 
अनुगमन कर रहे हैं वे धन्य हैं, क्योंकि वे उनका 
दर्शन करते हुए अपने रोमाश्युक्त शरीरका वहन 
करेंगे ॥ २५॥ आज अक्रोगोविन्दके अंग-प्रत्यंगोंकों 
देखकर मथुरावासियोंके नेत्रोंको अत्यन्त महोत्सव 
होगा ॥ २६ ॥ आज न जाने उन भाग्यशञालिनियोंने 
ऐसा कौन शुभ स्वप्न देखा है जो वे कान्तिमय विज्ञाल 
नयनोंवाली ( मथुरापुरीकी श्लियाँ ) स्वच्छन्द्ता- 
पूबक श्रीअधोक्षजको निहारेंगी? ॥ २७॥ अहो ! 
निष्ठुर विधाताने गोपियोंकों महानिधि दिखछाकर 
आज उनके नेत्र निकाछ लिये ॥ २८ ॥ देखो, हमारे 
प्रति श्रीहरिके अनुरागमें शिथिछता आ जानेसे हमारे 
हाथोंके कंकण भी तुरन्त ही ढीछे पड़ गये हैं& 
॥ २० ॥ भछा, हम-जे ली दुःखिनी अबलछाओंपर किसे 
दया न आवेगी | परन्तु देखो, यह ऋर-हृदय अक्रूर 
तो बड़ी शीघ्रतासे घोड़ोंकों हाँक रहा है !॥ ३० ॥ 
देखो, यह क्ष्णचन्द्रके रथकी धूलि दिखायी दे रही 
है; किन्तु हा ! अब तो श्रीहरि इतनी दूर चछे गये 
कि बह धूछि भी नहीं दीखती” ॥ ३१॥ 


श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार गोपियोंके अति 
अनुरागसहित देखते-देखते श्रीकृष्णचन्द्रने बलराम- 
जीके सहित ब्रज॒भूमिको त्याग दिया ॥ ३२२॥ तब 
वे राम, ऋृष्ण और अक्रूर शीधगामी धोड़ोंबाछे 
रथसे चलते-चल्ते मध्याहके समय यभुनातटपर 
आ गये ॥ ३३ ॥ वहाँ पहुंचनेपर अक्र्रने श्रीकृष्ण 
चन्द्रसे कहा--“जबतक मैं यमुनाजछमें मध्याह- 
काछीन उपासनासे निवृत्त होऊँ तबतक आप दोनों 
यहीं विराजं' ॥ ३४ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे विप्र | तब भगवानके 
बहुत अच्छा' कहनेपर महामति अऋरजी थमुना- 
जलछूमें घुसकर स्नान ओर आचमन आदिके अनन्तर 
परतद्यका ध्यान करने लगे।| ३१५।॥| उस समय उन्होंने 
देखा कि बल्भद्रजी सहख्रफणाबछिंसे सुशोभित हैं, 
उनका शरीर कुन्द्माढाओंके समान [शुभ्रव्ण ] है तथा 
नेत्र प्रफुल्न कमछदलके समान विशाछ हैं॥ ३६॥ 





# कंकरणोंका ढोला होना यह प्रदर्शित करता है कि वे श्रीक्षष्णचद्धके भावी विरहकी भाशड्भासे ही बहुत 
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वृतं वासुकिरम्माग्रेमेदड्डि: पवनाशिमिः । 
संस्तृथमानमुह्न्धिवनमालाविभूषितम्‌ ॥३७॥ 
दधानमसिते वर चारुपग्रावतंसकम्‌ | 
चारुकुण्डलिनं भान्तमन्तजलतले स्थितम्‌ ॥३८॥ 
तस्योत्सड्रे घनश्याममाताग्रायतलोचनम्‌ | 
चतुर्बाहुमुदाराड़. चक्राद्रायुधभूषणम्‌ ॥३९॥ 
पीते बसान॑ वसने चित्रमाल्योपशों मितम्‌। 
शक्रचापतडिन्मालाविचित्रमिव तोयदम्‌ ॥४०॥ 
श्रीवत्सवक्षस चारु स्फुरन्मकरकुण्डलम्‌ । 

ददश क्रृष्णमक्लिष्टं पुण्डरीकावतंसकम्‌ ॥४१॥ 
सनन्‍्दनाधेर्निभिस्सिद्धयोगैरकल्मपै! । 
सश्चिन्त्यमान तत्रस्थैर्नास ग्रन्यस्तलो चने! | ४ २। 
बलकृष्णी तथाक्रूरः प्रत्यभिज्ञाय विस्मितः | 


अचिन्तयद्रथाच्छोप्र कथमत्रागताबिति ॥४३॥ 


विवक्षोः स्तम्भयामास वाच॑ तस्य जनाद॑न। । 
ततो निष्क्रम्य सलिलाद्रथमभ्यागतः पुन! ॥ ४ ४॥ 


ददश तत्र चेब्रोभी रथस्योपरि निष्ठितो । 
रामक्ृष्णो यथापूव. मनुष्यवषुषान्वितों ॥४५॥ 
निमग्नभ पुनस्तोये ददश च तथैव तौ । 
संस्तूयमानो गन्धर्वेंश्नुनिसिद्धमहोरगैः ॥०६॥ 
ततो विज्ञातसद्भावसस तु दानपतिस्तदा | 
तय सर्वविज्ञानमयमच्युतमीश्वरम ॥४७॥ 
अक्रर उवाच 
सन्मात्ररूपिणेअचिन्त्यमहिम्ने परमात्मने । 
व्यापिने नेकरूपैकस्वरूपाय नमो नमः ४८) 





_सर्वरूपाय तेउविन्त्य हविभृताय ते नमः । 


वे वासुकि और रम्भ आदि महासपोंसे घिरकर 
उनसे प्रशंसित हो रहे हैं. तथा अत्यन्त सुगन्धित 
वनमाछाओंसे विभूषित हैं।॥३७॥ वे दो इयाम 
वस्र धारण किये, कमछोंके बने हुए सुन्दर आभूषण 
पहने तथा मनोहर कुण्डटोी ( गँडुली ) मारे जरूके 
भीतर विराजमान हैं.॥ १८॥ 


उनकी गोदमें उन्होंने आनन्दमय कमलभूषण 
श्रीकृष्ण चन्द्रको देखा, जो मेघके समान इयामबण्ण, 
कुछ छाल-छाछ विज्ञाल नयनोंबा ले, चठुभु ज, मनोहर 
अंगोपांगोंबाढे तथा शंख-चक्रादि आयुधोंसे सुझो- 
भित हैं, जो पीताम्बर पहने हुए हैं और विचित्र 
बनमाछासे विभूषित हैं, तथा [उनके कारण ] इन्द्र- 
धनुष ओर बविद्युन्माठामण्डित सजल मेघके समान 


जान पड़ते हैं तथा जिनके वक्षःस्थरूमें श्रीवत्सचिह्न 
ओर कानोंमें देदीप्यमान मकराकृत कुण्डल विराज- 
मान हैं ॥ ३९-४१॥ [ अक्रूरजीने यह भी देखा कि ] 
सनकादि मुनिजन और निष्पाप सिद्ध तथा योगिजन 
उस जलूमें हो स्थित होकर नासिकाग्र-दृष्टिसे उन 
( श्रीकृष्णचन्द्र ) का ही चिन्तन कर रहे हैं ॥ ४२॥ 

इस प्रकार वहाँ राम और क्ृष्णको पहचानक्र 
अक्रूरजी बड़े ही विस्मित हुए और सोचने छगे कि 
ये यहाँ इतनी शीघ्रतासे रथसे कैसे आ गये १॥ ४३॥ 
जब उन्होंने कुछ कहना चाहा तो भगवानने उनकी 
वाणी रोक दी | तब वे जलसे निकलकर रथके पास 
आये ओर देखा कि बहाँ भी राम और कृष्ण दोनों 
ही मनुष्य-शरीरसे पूबबत्‌ रथपर बैठे हुए हैं | ४४- 
४५॥ तदनन्तर उन्होंने जछमें घुसकर उन्हें फिर 
गन्धव, सिद्ध, मुनि और नागादिकोंसे स्तुति किये 
जाते देखा ॥ ४६॥ तब तो दानपति अक्ररजी 
वास्तविक रहस्य जानकर उन सर्व विज्ञानमय अच्युत 
भगवानकी स्तुति करने लगे ॥ ४७ ॥ 


अक्रूरजी बोले-जो सन्मात्रस्वरूप, अचिन्त्य- 
महिमस, सवव्यापक तथा [ कार्य रूपसे ] अनेक और 
[कारणरूपसे] एक रूप हैं उन परमात्माको नमस्कार 
है, नमस्कार है ॥ ४८॥ दे अचिन्तनोय प्रभो ! आप 
सबरूप एवं हृविःस्व॒रूप परमेश्वररको नमस्कार 


अ० १८ ] 


पृश्चम अंश 


४२९ 





नमो विज्ञानपाराय पराय ग्रकृते! प्रभो ॥9९॥ | दे | आप बुद्धिसे अतीत और भ्रकृतिसे परे हैं, आप 


भूतात्मा चेन्द्रियात्मा च प्रधानात्मा तथा भवान्‌ | 


आत्मा च परमात्मा च त्वमेकः पश्चवा स्थित! । ५०। 
ग्रसीद सब सर्वात्मन्‌ प्षराक्षरमयेश्वर | 


ब्रह्मविष्णुशिवाख्यामि! कल्पना मिरुदी रितः ॥५ १॥। 





अनाख्येयरवरूपात्मन्ननाख्येयप्रयोजन । 
अनाख्येयाभिधान त्वां नतो5स्मि परमेश्वर ॥ ५ २॥ 


न यत्र नाथ विद्यन्ते नामजात्यादिकल्पनाः । 
तदूत्रह्म पर॒म॑ नित्यमविकारि भवानजः ॥५३॥ 
न कल्पनामतेउथंस्य सर्वस्याधिगमो यतः | 
ततः कृष्णाच्युतानन्तविष्णुसंज्ञामिरी डयते ॥५४॥ 
सर्वार्थास््वमज विकल्पनाभिरेतै- 
देंबाध्रेभवति हि. यैरनन्तविश्वम | 
विश्वात्मा त्वमिति विकारहोनमेत- 
त्सवेस्मि्न हि भवतो5सि किश्विदन्यतू ।५७। 
त्वं अह्मा पशुपतिर्यमा विधाता 

धाता त॑ त्रिदशपतिस्समीरणोउग्रि। 
तोयेशो _ धनपतिरन्तकस्लमेको 





भिन्नार्यैजगदभिपासि शक्तिभेदे! ॥५६॥ 
विश्व॑ भवान्सुजति खयंगभसितिरूपो 

विश्वेश ते गुणमयो5यमतः प्रपश्ः 
रूपं पर सदिति वाचकमक्षरं य- 

ज्ञानात्मने सदसते प्रणतो 5स्मि तस्मे । ५७) 
४ नमो वासुदेवाय नमस्संकर्षणाय च्‌ | 
प्रद्यस्नाय नमस्तुम्यमनिरुद्धाय ते नमः ॥५८॥ 


को बारंबार नमस्कार है ॥ ४९।। आप भूतस्वरूप 
इन्द्रियस्वरूप ओर प्रधानस्वरूप हैं तथा आप ही 
जीवात्मा और परमात्मा हैं। इस प्रकार आप 
अकेले ही पाँच प्रकारसे स्थित हैं || ५० ॥ हे सब ! 
है सर्वात्मन्‌ ! हे क्षराक्षरमय ईश्वर |! आप प्रसन्न 
होइये । एक आप ही ब्रह्मा, बिष्णु और शिव आदि 
कल्पनाओंसे वर्णन किये जाते हैं ॥५१॥ है 
परमेश्वर ! आपके स्वरूप, प्रयोजन और नाम 

दि सभी अनिवचनीय हैं। में आपको नमस्कार 
करता हूँ ॥ ५२ ॥ 


हे नाथ | जहाँ नाम ओर ज्ञाति आदि कह्प- 
नाओंका सवथा अभाव है आप बही नित्य अबि- 
कारो और अजन्मा परब्रह्म हैं॥०५३॥ क्योंकि 
कल्पनाके बिना किसी भो पद का ज्ञान नहीं होता, 
इसलिये आपका कृष्ण, अच्युत, अनन्त ओर विष्णु 
आदि नामोंसे स्तवन किया जाता है [ वास्तवमें तो 
आपका किसी भी नामसे निदेश नहीं किया जा 
सकता ] ॥ ५४७॥ हे अज | जिन देवता आदि 
कल्पनामय पदार्थोंसे अनन्त विश्वकी उत्पत्ति हुई है. 
वे समस्त पदाथ आप ही हैं. तथा आप ही विकार- 
हीन आत्मबस्तु हैं, अतः आप विश्वरूप हैं। हे 
प्रभो ! इन सम्पूर्ण पदार्थॉ्में आपसे भिन्न और कुछ 
भी नहीं है ॥| ५५ ॥ आप ही ब्रह्मा, मद्ददेव, अयमा, 
विधाता, धाता, इन्द्र, वायु, अग्नि, वरुण, कुबेर 
ओर यम हैं। इस प्रकार एक आप ही भिन्न-भिन्न 
कायबाले अपनी शक्तियोंके भेद्से इस सम्पूर्ण . 
जगत्‌की रक्षा कर रहे हैं ॥५६॥। हे विश्वेश 
सू्यंकी किरणरूप होकर आप ही [बृष्टिद्वारा] विश्वकी 
रचना करते हैं, अतः यह गुणमय ग्रपन्च आपका 
ही रूप है । 'सत्‌! पद [ '३“तत्‌ सत्‌? इस रूपसे ] 
जिसका वाचक है वह 3” अक्षर आपका परम 
स्वरूप है, आपके उस ज्ञानात्मा सदसत्स्वरूपको 
नमस्कार है ॥ ५७॥ हे प्रभो ! वासुदेव, संकषण 
प्रद्य्न और अनिरुद्धस्वरूप आपको बारंबार 
नमस्कार है ॥ ५८॥ 


इंति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे अष्टादशोडध्यायः॥ १८॥ 


४३० 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १९ 








उन्नीसवाँ अध्याय 
भगवानका भथुरा-प्रवेश, रजक-वध तथा मालीपर कृपा 


श्रीपराशर उबाच 
एबमन्तर्जले विष्णुमभिष्टूय स यादवः । 
अचयामास सर्वेश धृपपुष्पैमनोमयैः ॥ १ ।॥। 
परित्यक्तान्यविषयों मनस्तत्र निवेश्य सः । 
ब्रह्मभूते चिरं स्थित्वा विरराम समाधितः |। २॥ 
कृतकृत्यमिवात्मानं मन्यमानों महामतिः | 
आजगाम रथ भूयो नि्गम्य यम्ुनाम्भसः ॥ ३ ॥ 
ददश रामकृष्णी च यथापूर्वमवस्थितो । 
विस्मिताक्षस्तदाक्र्रस्तं च कृष्णोउम्यभाषत ।। ४।| 


श्रीकृष्ण उबाच 
नूनं ते दृश्माश्रयमक्रूर यय्मुनाजले । 
विस्मयोत्फुल्न नयनो भवान्संलक्ष्यते यतः || ५॥ 


अक्र्र उबाच 

अन्तजढे यदाश्रयं दृष्ट तत्र मयाच्युत । 
तदत्रापिहि पहश्यामि मूर्तिमत्पुरतः स्थितम्‌ || ६॥ 
जगदेतन्महाश्रयरूप॑ यर्य महात्मनः । 
तेनाश्रयपरेणाह भवता कृष्ण सड्गतः || ७ || 
तत्किमेतेन मथुरां यास्यामों मधुश्तदन । 
विभेमि कंसाद्विग्जन्म परपिण्डो पजी विनामू ।। ८॥ 
इत्युकत्वा चोदयामास स हयान्‌ वातरंहसः | 
सम्प्राप्रथापि सायाहे सो करो मथुरां पुरीम्‌ | ९॥ 
विंछोक्य मथुरां क्ृष्णं राम चाह स यादव! । 
पदूभ्यां यात॑ महादीरो रथेनैकी विशाम्यहम्‌ || १०। 
ग़न्तव्यं बसुदेवस्य नो भवदुभ्यां तथा गृहम्‌ | 
यवयोह््टि झते वहस्स कंसेन निरस्यते |।११।| 


श्रीपराशरजी बोले--यदुकुछोत्पन्न अक्ररजीने 
श्रीविष्णुभगवानका जलके भीतर इस प्रकार स्तवन* 
कर उन सर्वेश्वरका मनःकल्पित धूप, दीप और 
पुष्पादिसे पूजन किया ॥ १॥ उन्होंने अपने मनको 
अन्य विषयोंसे हटाकर इउन्हींमें छगा दिया और 
चिरकालतक उन ब्रह्मभूतमें हो समाहितभावसे 
स्थित रहकर फिर समाधिसे विरत हो गये।॥ २॥ 
तदनन्तर महामति अक्ररजी अपनेको कृतक्ृत्य-सा 


मानते हुए यमुनाजलसे निकछकर फिर रथके पास 
चले आये ॥ ३१॥ वहाँ आकर उन्होंने आश्चययुक्त 


नेत्रोंसे राम ओर कृष्णको पूब बतू रथमें बैठा देखा। 
उस समय श्रीकृष्णचन्द्रने अऋरजीसे कहा ॥ ४॥ 


श्रीकृष्णजी बोले--अऋरजी | आपने अवश्य दी 
यमुना-जरूमें कोई आश्रय जनक बात देखी है, क्योंकि 
आपके नेन्न आश्रयंचकित दीख पड़ते हैं ॥ ५॥ 

अक्ररजी बोले--हे अच्युत ! मैंने यमुनाजलमें 
जो आश्रय देखा है उसे में इस समय भी अपने 
सामने मूर्तिमान्‌ देख रहा हूँ ॥ ६॥ हे कृष्ण ! यह 
महान्‌ आश्चयमय जगत्‌ जिस महात्माका स्वरूप 
है उनन्‍्हों परम आश्चयस्वरूप आपके साथ मेरा 
समागमस हुआ है ॥ ७॥ हे मघुसूदन |! अब उस 
आश्चययके विषयमें ओर अधिक कहनेसे छाभ ही 
क्या है? चछो, हमें शीघ्र ही मथुरा पहुँचना है; मुझे 
कंससे बहुत भय लगता है । दुसरेके दिये हुए अन्नसे 
जीनेबाले पुरुषोंके जीवनको धिक्कार है !॥ ८॥ 


ऐसा कहकर अक्ररजीने बायुके समान वेगबाले 
घोड़ोंको हँका और सायंकालके समय भथुरापुरोमें 
पहुँच गये ॥ ९ ॥ मधुरापुरीको देखकर अक्रूरने राम 
और कृष्णसे कहा--'हे वीरबरो ! अब में अकेछा 
ही रथसे जाऊँगा, आप दोनों पैद्छ चलछे आदें 


| ॥ १० ॥ मथुरामें पहुँचकर आप वसुदेवजीके घर न 


जायें; क्योंकि आपके कारण ही उन बृद्ध वसुदेवजी- 
का कप उत्तोटा ज्ियाउर कराता उहला है”? ।। ९९ ।॥। 





श्रीपराशर उबाच 
इत्युकत्वा प्रविवेशाथ सो5क्ररो मथुरां पुरीम्‌। 
प्रविष्टी रामकृष्णी च राजमार्गमुपागतों ॥१२॥ 
खीमिनरेश सानन्‍द॑ लोचनैरमिवीश्षितो | 
जम्मतुलीलया वोरी मत्तौ बालगजांबिब ॥१३॥ 
अ्रममाणो ततो दृष्ठा रजक॑ र्जकारकम्‌ । 
अयाचेतां सुरूपाणि वासांसि रुचिराणि तो ॥ १४॥ 


कंसस्य रजकः सो5थ प्रसादारूढविस्मयः | 
बहुन्याक्षेपवाक्यानि प्राहोच्चे रामकेशवी ॥ १७॥ 
ततस्तलप्रहारेण कृष्णस्तस्य दुरात्मनः । 
पातयामास रोपेण रमकस्य शिरो श्ुवि ॥ १६॥ 
हत्वादाय च वस्राणि पीतनीलाम्बरों ततः । 
कृष्णरामो मुदा युक्तो मालाकारगृहं गतो ॥१७॥ 
विकासिनेत्रयु गो मालाकारोउतिविस्मित) । 
एतो कस्य सुतो यातो मैत्रेयाचिन्तयत्तदा ॥ १८॥ 
पीतनीलास्वरधरी तो दुृष्टातिमनोहरी । 
स तकयामास तदा झर॒व देवाबुपागतौ ॥ १९॥ 
विकापिसुखपत्र भ्यां ताभयां पृष्पाणि याचित) । 
शरुव॑ विश्भ्य हस्ताभ्यां परपश शिरसा महीम्‌ ॥।२०॥ 
प्रसादपरमी नाथो मम्र गेहसुपागतों । 
धन्यो5हमर्च यिष्यामी त्याह तौ माल्यजीवनः॥ २ १॥ 
ततः प्रहष्टवदनस्तयों। पृष्पाणि कामतः । 
चारुण्येतान्यथैतानि प्रददौ स प्रछोभयन्‌ ॥ २२॥ 
पुनः पुनः प्रणम्यो भौ मालाकारो नरोत्तमों | 
दर्दों पृष्षाणि चारूणि गन्धवन्त्यमलानि च ॥२३॥ 
मालाकाराय कृष्णोउपि प्रसन्नः प्रददों वरान्‌ । 
श्रीस्त्वां मत्संश्रया भद्र न कदाचिक्त्यजिष्यति |२४। 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कह अक्र्‌रजी मथुरा- 
पुरीमें चछे गये। उनके पीछे राम ओर कऋष्ण भी 
नगरमें प्रवेशकर राजमागंपर आये ॥ १२॥ वहाँके 
नर-नारियोंसे आनन्द्पूबक देखे जाते हुए वे दोनों 
बीर मतवाछे तरुण हाथियोंके समान छीछापूर्यक 
जा रहे थे | १३॥ 


मार्गमें उन्होंने एक वद्ध रँगनेवाले रजकको 
घूमते देख उससे रंग-बिरंगे सुन्दर वद्न माँगे 
॥ १४ ॥ बहू रत्क कंसका था ओर राजाके मुँह- 
छगा होनेसे बड़ा घमंडी हो गया था, अतः राम 
ओर कृष्णके वस्र॒ माँगनेपर उसने विस्मित होकर 
उनसे बड़े जोरोंके साथ अनेक दुर्वाक्य कहे ॥ १५॥ 
तब श्रीकृष्णचन्द्रने क्रुद्ध होकर अपने करतछके 
प्रहयरसे उस दुष्ट रजकका शिर प्रथिबीपर गिरा 
दिया ॥ १६ ॥| इस प्रकार छसे मारकर राम और 
कृष्णने उसके बस्ध छीन लिये तथा क्रमशः नील 
ओर पीत बस घारणकर वे प्रसन्नचित्तसे माछीके 
घर गये ॥ १७॥ 


हे मेत्रेय ! उन्हें देखते ही उस माछीके नेत्र 
आनन्दसे खिछ गये और वह आश्चयंचकित होकर 
सोचने छगा कि ये किसके पुत्र हैं और कहाँसे 
आये हैं? ॥ १८॥ पीछे और नीछे वस्ध धारण 
किये उन अति मनोहर बालछकोंको देखकर उसने 
समझा मानो दो देवगण ही प्थिवीतछपर पधारे हैं 
॥ १९,॥ जब उन्न विकसित मुखकसकछ बाछकोंने 
उससे पुष्प माँगे तो उसने अपने दोनों हाथ प्रथिवी- 
पर ठेककर शिरसे भूमि की स्पर्श किया ॥ २० ॥ फिर 
उस भमालीने उन दोनोंसे कहा--'हे नाथ ! आप 
बड़े ही कपालु हैं जो मेरे घर पघारे। में धन्य हूँ, 
क्योंकि आज में आपका पूजन कर सकूँगा” ॥ २१॥ 
तदनन्तर उसने देखिये, ये बहुत सुन्दर हैं; ये बहुत 
सुन्दर हैं!-इस प्रकार प्रसन्नमुखसे लुभा-लुमाकर 
उन्हें इच्छाचुसार पुष्य दिये ॥२९॥ उसने उन 
दोनों पुरुषश्रष्ठोंको पुन+पुत्र; प्रणामकर अति निर्मल 
ओर सुगन्धित मनोहर पुष्प दिये ॥ २३॥ 


तब कृष्ण चन्द्रने भी प्रसन्न होकर उस मालीको 
यह बर दिया कि “हे भद्ग | मेरे आश्रित रहने नाली 
छक्ष्मी तुझे कभी न छोड़ेगी ॥ २४॥ हे सौम्य ! तेरे 





बलहानिन ते सौम्य धनहानिरथापि वा । 
यावदिनानि तावश् न नशिष्यति सन्‍्ततिः ॥२५॥ 
भ्रुकक्‍त्वा च विपुलान्भोगांस्त्वमन्ते मत्रसादत; । 
ममानुस्मरण प्राप्य दिव्य लोकमवाप्स्सि ॥ २६॥ 
धर्म मनश्र ते भद्र स्वंकाल भविष्यति । 
युष्मत्सन्ततिजातानां दीघेमायु भविष्यति ॥२७॥ 
नोपसर्गादिक दोष युध्मत्सन्ततिसम्भवः । 
अवाप्स्यति महाभाग यावत्सूयों मविष्यति ॥ २८॥ 


श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्त्वा तदगृह्ात्कृष्णो बलदेवसहायवान्‌ | 





बत्न और धनका हास कभी न होगा और जबतक 
दिन ( सूय ) की सत्ता रहेगी तबतक तेरी सन्तान- 
का उच्छेद न होगा ॥२५॥ तू भी यावज्ञीवन 
नाना प्रकारके भोग भोगता हुआ अन्त मेरी 
कृपासे मेरा स्मरण करनेके कारण दिव्य छोककों 
प्राप्त होगा ॥ २६॥ हे भद्र | तेरा मन सबंदा घर परा- 
यण रहेगा तथा तेरे बंशमें जन्म लेनेवालोंकी आयु 
दी्घ होगी ॥२७॥ दे महाभाग ! जबतक सूयो 
रहेगा तबतक तेरे बंशमें उत्पन्न हुआ कोई भी 
व्यक्ति उपसग॑ ( आकस्मिक रोग ) आदि दोषोंको 
प्राप्त न होगा” ॥ २८ ॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--हे मुनिश्रेष्ठ | ऐसा कहकर 
श्रीकृष्ण चन्द्र बलभद्र जीके सहित मालाकारसे पूजित 


निजंगाम मुनिश्रेष्ठ मालाकारेण पूजितः ॥२९॥ | हो उसके घरसे चल दिये ॥ २९ ॥ 


ज--#-+क--न 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडरी एकोनविशोडध्यायः ॥ १९ ॥ 


+-+कब80%-++० 


बीसवाँ अध्याय 
कुब्जापर कृपा, धनुभज्ञ, कुबलयापीड और चाणूरादि मज्नोंका नाश तथा कंस-बध 


श्रीपराशर उवाच 
राजमा्गें ततः कृष्णस्सानुलेपनभाजनाम्‌ | 
दद्श कुब्जामायान्तीं नवयौवनगोचराम्‌ ॥ १॥ 
तामाह ललित कृष्ण; कस्येदमनुलेपनम्‌ । 
भवत्या नीयते सत्य वदेन्दीवरछोचने ॥ २ ॥ 
सकामेनेव सा प्रोक्ता सानुरागा हरिं प्रति । 
प्राह सा लहितं कुब्जा तदशनबलात्कृता ॥ ३॥ 
कान्त कस्मान्न जानासि कंसेन विनियोजिताम । 
नैकबक्रेति विख्यातामनुलेपनकर्मण ॥ ४॥ 
नान्‍्यपिष्ट हि कंसस्य प्रीतये दनुलेपनम्‌ । 
भवाम्यहमतीवास्य प्रसादधनभाजनम ॥ ५॥ 


शरीपराशरजी बोले--तदनन्तर श्रोकृष्णचन्द्रने 
राजमार्गमें एक नवयोवना कुब्जा खीकी अनुलेपनका 
पात्र लिये आती देखा ॥ १॥ तब श्रीकृष्णने उससे 
विल्लासपूबक कहा--“अयि कमछलछोचने ! तू सच- 
सच बता यह अनुलेपन किसके छिये के जा रही 
है ?? ॥ २॥ भगवान्‌ कष्णके कामुक पुरुषकी भाँति 
इस प्रकार पूछनेपर अनुरागिणी कुब्जाने उनके 
दशनसे हृठात्‌ आक्ृष्टचित्त हो अति ल्त्नित भावसे 
इस प्रकार कहा--॥ ३॥ “हे कान्‍्त ! क्या आप मुझे 
नहीं जानते ? में अनेकबक्रा-नामसे विख्यात हूँ, 
राजा कंसने मुझे अनुलेपन-कार्यमें नियुक्त किया है 
॥ ४ ॥ राजा कंसको मेरे अतिरिक्त और किसीका 
पीसा हुआ उबटन पसंद नहीं है, अतः में उनकी 
अत्यन्त कृपापात्री हूँ?॥ ५॥ 


आवयागात्रसदुश दयतामनुढपनम्‌ ॥ ९ | 


श्रीपराशर उबाच 
श्रृत्वैतदाह सा कुब्जा गृह्मतामिति सादरम्‌ | 
अलुलेपनं च प्रददो गात्रयोग्यमथोभयो! ।। ७ | 
भक्तिच्छेदानुलिप्ताह्नी ततस्तो पुरुषषभी । 
सेन्द्रचापी व्यराजेतां सितकृष्णाविवाम्बुदी || ८ ॥ 
ततस्तां चिबुके शोरिरुल्लापनविधानवित्‌ । 
उत्पाटय तोलयामास इयडुलेनाग्रपा णिना ॥ ९॥ 


चकपषेपड्ुयां च तदा ऋजुत् केशवो नयत्‌ । 
ततस्सा ऋजुतां प्राप्ता योपितामभवद्वरा ॥१०॥ 


विलापललितं प्राह प्रेमगर्भभरालसम्‌ । 
वस्त्रे प्रगृद्द गोविन्द मम गेहं व्रजेति वे ॥११॥ 
एवपुक्तस्तया शौरी राभस्यालीक्य चाननम्‌ । 
प्रहस्य कुब्जां तामाह नेकवक्रा मनिन्दिताम्‌ ॥ १ २॥ 
आयास्ये भवतीगेहमिति तां प्रहसन्हरि! । 
विससर्ज जहासोच्चै रा मस्पालोक्य चाननम्‌॥१३॥ 
भक्तिमेदाउलिप्ताडी नीलपीताम्बरी तु ती । 
घनुश्शारां ततो याती चित्रमान्योपशों भितो।। १ ४। 
आयागं तद्धनूर॒त्नं ताभ्यां पृष्टैस्तु रक्षिमि!। 
आख्याते सहसा कृष्णो ग्रह्दीत्वाप्रयद्धनु! ॥१५॥ 
ततः पूरयता तेन भज्यमानं बलादूनु) | 


चकार सुमहच्छव्द॑ मथुरा येन पूरिता ॥१६॥ 
वि० पु० ५५-- 


इरीरके योग्य भी कोई अनुलेपन हो तो दो ॥ ६ ॥ 


ओपराशरजी बोले--यह सुनकर कुब्जाने 
कद्दा-- छी जिये,' और फिर उन दोनोंको आदरपूवक 
उनके शरीरयोग्य चन्दनादि दिये ॥ ७ ॥ उस समय 
वे दोनों पुरुषभ्रेष्ठ [ कपोछू आदि ] अंगोंमें पत्ररचना- 
विधिसे यथावत्‌ अनुलरिप्त होकर इन्द्रधनुषयुक्त 
इयास और इवत मेघके समान सुझोभित हुए॥ ८॥ 
तत्पश्वात्‌ उल्छापन ( सीधे करनेकी ) विधिके जानने- 
वाले भगवान कृष्णचन्द्रने उसको ठोड़ीमें अपनी 
आगेकी दो अँगुलियाँ छगा उसे उचकाकर हिछाया 
तथा डसके पैर अपने पैरोंसे दबा लिये। इस प्रकार 
श्रीकेशवने उसे ऋजुकाय ( सीधे शरीरबाछी ) कर 
दी। तब सीधी द्वों जञानेपर वह सम्पूर्ण स्रियोंमें 
सुन्दरी हो गयी ॥ ९-१० ॥ 


तब वह श्रीगोविन्‍्दका पहला पकड़कर अन्त- 
गंर्भित प्रेम-भारसे अछसायो हुई विछासछलित 
बाणीमें बोली--आप मेरे घर चल्षिये'॥ ११॥ 
उसके ऐसा कहदनेपर श्रोकृष्णचन्द्रने ४स कुब्जासे, 
जो पहले अनेकों अंगोंसे ठेढ़ी थी, परन्तु अब सुन्दरी 
हो गयी थी, बलरामजीके मुखकी ओर देखकर हँसते 
हुए कहा--॥ १९॥ हाँ, तुम्हारे घर भी आउँगा-- 
ऐसा कहकर श्रीहरिने उसे मुसकाते हुए विदा किया 
और बलभद्र॒जीके मुखको ओर देखते हुए जोर-जोर* 
से हँसने छगे ॥ १३ | 


तद्नन्तर पतन्न-रचनादि विधिसे अनुछिप्त तथा 
चित्र-विचित्न माछाओंसे सुशोभित राम और कृष्ण 
क्रमशः नीढाम्बर और पीतास्थर घारण किये हुए 
यज्ञग्ाछातक आये ॥१४॥ वहाँ पहुँचकर उन्होंने 
यज्षरक्षकोंसे उस यज्ञके उद्देश्यस्वरूप घलुषके विषयमें 
पूछा ओर उनके बतलानेपर श्रीकृष्ण चन्द्र उसे सहसा 
उठाकर उसपर प्रत्यश्ञा (डोरी) चढ़ाने छगे || १५॥ 
उसपर बलपूबक प्रत्यम्चा चढ़ाते समथ वह घनुष 
टूट गया, उस समय उसने ऐसा घोर शब्द किया 
कि उससे स॒म्पूण सथुरापुरी गूँन उठी ॥१६॥ 


है. 
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अनुयुक्तो ततरती तु भग्ने धनुषि रक्षिमिः । 
रक्षिसैन्य निहत्योभी निष्क्रान्ती कापुकालयात्‌ 
अक्र्रागमबृत्तान्तमुपल्भ्य महद्धनुः । 
भजन श्रुत्वा च कंसो5पि प्राह चाणूरमुष्टिको ॥१८॥ 
कंस उबाच 

गोपालदारको ग्राप्ती मवद्भवां तु ममाग्रतः । 
मल्लयुद्वेन दन्तव्यों मम प्राणहरी हि तो ॥१९॥ 
नियुद्धे तद्िनाशेन भवद्भयां तोषितो छदम्‌। 
दास्याम्यभिमतान्कामान्रान्यथैतों महाबली ॥२०॥ 
न्यायतोउन्यायतो वापि मवद्भवां तो ममाहिती। 
हन्तव्यो तद्॒धाद्राज्यं सामान्य वां भविष्यति॥ २१॥ 


इत्यादिश्य स तो मल्ही ततथाहूय हस्तिपम्‌। 
प्रोवाचोचेस्त्वया मल्लसमाजद्वारि कुज्जर ॥२२॥ 


तब घनुष टूट जानेपर डसके रक्षकोंमे उनपर 


आक्रमण किया, उस रक्षकसेनाका संहारकर वे 
दोनों बालक धनुश्शाछासे बाहर आये ॥ १७॥ 


तदनन्तर अक्ररके आनेका समाचार पाकर 
तथा उस महान्‌ धनुषको भग्न हुआ सुनकर कंसने 
चाणर और मुष्टिकसे कहा ॥ १८॥ 


कंस बोला-यहाँ दोनों गोपालबात्क आ गये 
हैं। वे मेरा प्राण हरण करनेबाछे हैं, अतः तुम 
दोनों मल्लयुद्धसे उन्हें मेरे सामने मार डालो । यदि 
तुमलोग मल्लयुद्धमें उन दोनोंका विनाश करके मुझे 
सन्तुष्ट कर दोगे तो मैं तुम्हारी सभस्त इच्छाएँ पूण 
कर दूँगा; मेरे इस कथनको तुम भिथ्या न समझना 
॥ १५-२० ॥ तुम न्‍्यायसे अथवा अन्यायसे मेरे इन 
महाबलवान्‌. अपकारियोंकों अबड्य मार डाछो। 
उनके मारे जानेपर यह सारा राज्य [हमारा और ] 
तुम दोनोंका सामान्य होगा। २१॥ 


मल्लोंको इस प्रकार आज्ञा दे कंसने अपने महा- 
बतको बुलाया और उसे आज्ञा दी कि तू कुबछया- 


| पीड हाथीकों मज्लोंकी रंगभूमिके ह्वारपर खड़ा रख 


स्थाप्यः कुवहुयापीडस्तेन ती गोपदारको । 
घातनीयी नियुद्धाय रघ्नद्ासमुपागतो ॥२३॥ 
तमप्याज्ञाप्य दृष्टा च स्वान्मश्वानुपाकृतानू | 
आसन्नमरणः कंसः ब्रर्योदयप्रुदैक्षत ॥२४॥ 


ततः समस्तमच्चेषु नागरस्स तदा जनः | 
राजमच्चेषु चारूढास्सह भृत्ये नराधिपा! ॥२५॥ 
मल्लग्राश्निकवर्गथ. रघ्नमध्यसमीपगः | 
कृतः कसेन कंसो5पि तुद्नमश्वे व्यवस्थित; ॥|२६॥ 
अन्त!पुराणां मश्वाथ् तथान्ये परिकल्पिता: | 
अन्ये च वारमुख्यानामन्ये नागरयोषिताम्‌ ॥ २७॥ 
ननन्‍्दगोपादयों गोपा मश्लेष्यन्येप्ववस्थिताः । 
अक्र्रवसुदेवी च मशप्रान्ते व्यवस्थितीं ॥२८॥ 


ओर जब वे गोपकुमार युद्धके लिये यहाँ आब तो 
उन्हें इससे नष्ट करा दे ॥|२२-२३॥ इस प्रकार उसे 
आज्ञा देकर और समस्त सिंहासनोंको यथावत्त्‌ रखे 
देखकर, जिसकी मृत्यु पास आ गयी हे वह कंस 
सूर्योदयकी प्रतीक्षा करने छगा ॥ २४॥ 


प्रातःकाल होनेपर समस्त मग्थोंपर नागरिक छोग 
ओर राजमद्ोंपर अपने अनुचरोंके सहित राजालोग 
बेठे ॥ २५॥ तदनन्तर रंगभूमिके मध्यभागफे समीप 
कंसने युद्धपरीक्षकोंको बैठाया और फिर स्वयं आप 
भी एक ऊँचे सिहासनपर बैठा॥ २६॥ वहाँ अन्तःपुर- 
की स्लियोंके लिये प्रथक्‌ मचान बनाये गये थे तथा 
मुख्य-मुख्य बारांगनाओं और नगरकी महिलाओं के 
छिये भी अछग-अछग म॑श्च थे।।२७॥ कुछ अन्य मद्धों- 
पर नन्दगोप आदि गोपगण बिठाये गये थे और उन 
मत्बोंके पास ही अक्रर ओर बसुदेवजी बैठे थे।। २८॥ 
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नागरीयोपितां मध्ये देवकीपुत्रग्धिनी | 
अन्तकालेअंपि पुत्रस्य द्रक्ष्यामी ति घु्ख स्थिता।। २९॥ 


वाद्यमानेषु तूर्येपु चाणूरे चापि बल्गति | 
हाहाकारपरे लोके ह्यास्फोटयति मुष्टिके ॥३२०॥ 
ईपद्धसन्ती तो बीरो बलभद्रजनाद॑नो | 
गोपवेषधरोी बालो रघ्नद्धाससुपागतो ॥३१॥ 
ततः कुबलयापीडोी महामात्रप्नचोदितः । 
अभ्यधावत वेगेन हन्तुं गोपकुमारकोीं ॥३२॥ 
हाहाकारो महाज्ञन्ने रद्न्‍जमध्ये द्विजोत्तम। 
बलदेवोउनुजं दृष्ठा बचन चेदमब्रवीत्‌ ॥३३॥ 
इन्तव्यों हि महाभाग नागो<यं शत्रुचो दित;॥ ३ ४॥ 
इत्युक्तस्सो5्ग्रजेनाथ बलदेवेन वे द्विज । 
सिंदनादं ततश्चक्रे मांधवः परवीरह्य ॥१५॥ 
करेण करमाक्ृष्य तस्य केशिनिषृदनः । 
भ्रामयामास ॒त॑ शौरिर्रावतसम बले ॥३६॥ 
ईशो5पि स्वंजगतां बाललीलानुसारतः । 
क्रीडित्वा सुचिरं कृष्ण। करिदन्तपदान्तरे॥३७॥ 
उत्पात्य वामदन्तं तु दक्षिणेनेव पाणिना। 
ताडयामास यन्तारं तस्यासीच्छतथा शिर।॥ ३८॥ 
दक्षिण दन्तमुत्पात्य बलभद्वोउपि तरक्षणात्‌ । 
सरोपस्तेन पाइव॑स्थान्‌ गजपालानपीथयत्‌ ॥। ३९॥ 
ततस्तूस्प्लुत्य वेगेन रोहिणेयो महाबलः । 
जधान वामपादेन मस्तके हस्तिनं रुपा ॥४०॥ 
स पपात हतस्तेन बलभद्रेण लोलया। 
सदस्राक्षेण वज्ज ण ताडितः पवतो यथा ॥४१॥ 
हत्वा कुवलुयापी्ड हस्त्यारोहग्र चोदितम्‌ | 
मदासगलुलिप्ताड़ी इस्तिदन्तवरायुधी ॥४२॥ 
सृगमध्ये यथा सिंहो गव॑लीलावलोकिनो । 


नगरको नारियोंके बीचमें चछो, अन्तकाढमें ही 
पुत्रका मुख तो देख छूँगी! ऐसा विचारकर पुत्रके 
लिये मड्गछकामना करती हुई देव की जी बैठी थीं।। २०॥ 

तदनन्तगर जिस समय तूयं आदिके बजने तथा 
चाण्रके अत्यन्त उछलने ओर मुष्टिकके ताल ठोंकने- 
पर दरशकंगण हाह्ाकार कर रहे थे, गोपवेषधारी 
वीर बाछक बलछभद्र ओर कृष्ण कुछ हँसते हुए र॑ग- 
भूमिके द्वारपर आये ॥ ३०-३१॥ वहाँ आते ही 
महा वतकी प्रेरणासे कुबछयापीड नामक हाथी उन 
दोनों गोपकुमारोंको मारनेके छिये बड़े वेगसे दौड़ा 
॥ ३५ ॥ हे ह्विजश्रेष्ठ | उस समय रंगभूमिमें महान्‌ 
हाहाकार मच गया तथा बलदेवजीने अपने अनुज 
कृष्णकी ओर देखकर कहा--'हे महाभाग ! इस 
हाथीको झजच्चुने ही प्रेरित किया है; अतः इसे मार 
डाछना चाहिये” ॥ ३१-३४ ॥ 

हे द्विज ! ज्येष्ठ आता बछरामजीके ऐसा कहने- 
पर शत्रुसूदन श्रीशयामसुन्दरने बड़े जोरसे सिंहनाद 
किया ॥ ३५ ॥ फिर केशीका बध करनेवाले भगवान्‌ 
श्रीकृष्णने बछमें ऐराबतके समान उस महाबली 
हाथीकी सूँड अपने हाथसे पकड़कर उसे घुमाया 
॥ १६ || भगवान्‌ क्ृष्ण यद्यपि सम्पूर्ण जगतके 
स्वामी हैं तथापि उन्होंने बहुत देरतक उस हाथीके 
दाँत और चरणोंके बीचमें खेछते-खेछते अपने दाये 
हाथसे उसका बायाँ दाँत उडखाड़कर उससे महाबतत- 
पर प्रहार किया | इससे उसके शिरके सैकड़ों टुकड़े 
हो गये ॥ ३७-३८॥ उसी समय बल्भद्रजीने भी 
क्रोधपूवक उसका दायाँ दाँतु शखाड़कर उससे आस- 
पास खड़े हुए महाबतोंकों मार डाला ॥ ३५० ॥ 
तदनन्तर महाबली रोहिणीनन्दनने रोषपूबंक अति 
वेगसे उछछकर उस हाथीके मस्तकपर अपनी बायीं 
छात मारी ॥ ४० ॥ इस प्रकार वह हाथो बढूभद्र जी- 


ह्वारा छीलापू्बक मारा जाकर इन्द्र-बज़से आहत 
पव॑तके समान गिर पड़ा ॥ ४१॥ 


तब महावतसे प्रेरित कुबछयापीड़कों मारकर 


उसके मद ओर रक्तसे छथपथ राम और कृष्ण उसके 
दाँतोंको लिये हुए गबेयुक्त छीढामयी चितबनसे 








है ६५ 


प्रविशे सुमहारद॑ बलभद्रजनादनी ॥४३॥ 


हाहाकारों महाझ्ञज्ञे महारहे त्वनन्तरम्‌ | 


कृष्णो5यं बलुभद्रो3यमिति छोकस्य विस्मय।॥ ४४॥ 
सो<यं येन हता घोरा पूतना बालधातिनी । 

क्षिप्तं तु शक येन भग्नी तु यमलाज नौ ॥९५॥ 
सोड्यं यः कालिय॑ नाग॑ ममर्दारुद्य बालक! । 
धृतो गोबधनी येन सप्रात्र महागिरि! ॥४६॥ 
अरिशे घेमुकः केशी छीलयेव महात्मना । 
निहता येन दुबंता दृश्यतामेष सोड्च्युतः ॥४७॥ 
अय॑ चास्य महावाहुबछुभद्रोउप्रतो5्ग्रजः । 
प्रयाति छीलया योपिन्मनोनयननन्दन। ।।४८॥ 
अय॑ स कथ्यते प्राज्ञे! पुराणाथ विशारदे! | 
गोपाछो यादव वंश मग्नमस्थुद्धरिष्यति ॥४९॥ 
अय॑ हि स्वक्षोकस्य विष्णोरखिलअन्मन। | 
अवतीर्णो महोमंशों नूनं भारहरों शुवः ॥५०॥ 
इत्येवं बर्णिते पोरे रामे क्षष्णे च तस्क्षणात्‌ । 
उरस्तताप देवक्या। स्नेहलुतपयोधरम्‌ ॥५१॥ 
महोत्सवमिवासाध पृत्राननविकोकनातू | 
युवेव बसुदेवो5भूद्िहायाम्यागतां जराम्‌ ॥५२॥ 
विस्तारिताक्षियुगी राजान्तःपुरयोपषिताम । 
नामरसीसमूहरच द्रई न विराम तम्‌ ॥५३॥ 
सख्य; पथ्यत कृष्णस्य मुखमत्यरुणेक्षणम्‌ । 
गजयुदक्ृतायासस्वेदाम्बुकणिकाचितम्‌ ॥५४॥ 
विकासिशरदम्भीजमबश्यायजलो क्षितम्‌ । 
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निहारते इस महान्‌ रंगभूमिमें इस प्रकार आये 
जैसे मग-समूहके बीचमें सिंह चछा जाता है ॥ ४२० 
४३ ॥ उस समय महान्‌ रंगभूमिमें बड़ा कोछाहछ 
होने लगा और सब छोगोंमें 'ये कृष्ण हैं, ये बलभद्र 
हैं? ऐसा विस्मय छा गया ॥ ४४ ॥ 


[ वे कहने छगे-- ] “ज्ञिसने बालघातिनी घोर 
राक्षसी पूतनाको मारा था, शकटको उलट दिया था 
और यमलाजुनको उखाड़ डाछा था वह यही है। 
जिस बाछकने कालियनागके ऊपर चढ़कर उसका 
मान-मदेल किया था और सात रात्रितक महापवत 
गोबधनको अपने हाथपर धारण किया था वह यही 
है | ४५-४६ ॥ जिस महात्माने अरिष्टासुर, घेनुका- 
सुर और केशी आदि दुष्टोंको छीछासे हो मार डाछा 
था; देखो, वह अच्युत यही हैं ॥ ४७॥ ये इनके 
आगे इनके बड़े भाई महात्राहु बलभद्वजी हैं जो बड़े 
छीलापूर्वक चल रहे हैं। ये खियोंके मन और 
नयनोंको बड़ा ही आनन्द देनेवाले हैं.॥ ४८॥ 
पुराणार्थवेत्ता विद्वानछोग कहते हैं कि ये गोपाछज्ञी 
डूबे हुए यदुवंशका उद्धार करेंगे॥ ४९५ ॥ ये सबे- 
छोकमय और सबंकारण भगवान बिष्णुके ही अंश 
हैं, इन्होंने प्रथिवीका भार उतारनेके लिये ही भूमि- 
पर अवतार लिया हं/” ॥ ५० ॥ 

राम ओर कृष्णके विषयमें पुरवासियोंके इस 
प्रकार कहते समय देवकोके स्तनोंसे स्मेहके कारण 
दूध बहने छगा और उसके ह्ृदयमें बड़ा अनुताप 
हुआ ॥ ५१ ॥ पुत्रोंका मुख देखनेसे अत्यन्त जल्लास- 
सा प्राप्त होनेके कारण बसुदेवजी भी मानो आये 
हुए बुढ़ापेको छोड़कर फिरसे नवयुवक-से हो 
गये ॥ ५५॥ 


राजाके अन्तःपुरकी स्लियाँ तथा नगरनिवासिनी 
महिलाएँ भी उन्हें एकट क देखते-दे खते न छकीं ।। ५३ ॥| 
[ वे परस्पर कहने छगीं--] “अरी सखियों ! अरुण- 
नयनसे युक्त श्रोकृष्णचन्द्रका अति सुन्दर मुख 
तो देखो, जो कुबछयापीडके साथ युद्ध करनेके 
परिश्रमसे स्वेद्विन्दुपूण होकर हिम-कण-सिश्चित 
शरत्कालीन प्रफुल्ल कमछको छब्जित कर रहा हे। 


परिभूय स्थितं जन्म सफल क्रियतां दश। ॥५५॥ 


श्रीवस्साडु महद्ध!म बालस्थेतद्विकोक्यताम्‌ । 


विपक्षक्षपणं वक्षों श्रुजयुग्म॑ं च भामिनि ॥५६॥ 


कि न पश्यसि दुग्घेन्दुसरणालधवलाकृतिम्‌ । 


बलभद्रभिम॑ नीलपरिधानमुपागतम्‌ ॥५७॥| 


वल्गता युष्टिकेनेव चाणूरेण तथा सखि । 


क्रीडतों बलभद्गस्प हरेहोश्यं विदोक्यताम ॥५८॥। 
सख्यः पश्यत चाणुरं नियुद्धाथमयं हरि! । 
समुपैति न सन्त्यत्र किं बृद्धा मुक्तकारिण: ॥५९॥। 
क यौवनोन्युखीभू तसुकुमारतनुददरिः । 
के वज्कठिनाभोगशरीरोडयं महासुरः ॥१०॥ 
इमी सुललितैरड्रेबतेते नवयौवनो । 
दैतेयमल्लाश्राणुरप्रमुखारत्वतिदारुणा। ॥६१॥ 
नियुद्धप्राश्निकानां तु महानेप व्यतिक्रमः | 


यहालबलिनोयुद्ध मध्यस्थैस्सप्रु पेश्यते ॥६२॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्थं पुरसख्लीलोकस्प वदतश्ालयन्प्ुवम्‌ । 
बबल्ग बद्धूकक्ष्यो उन्‍्तज नस्थ भगवान्हरि। ॥६३॥ 
बलभद्रो5पि चास्फोटथ ववल्ग ललित तथा । 
पदे पदे तथा भूमियन्न शीर्णा तदद्भुतम्‌ ॥६४॥ 
चाण्रेण ततः कृष्णों युयुधेडमितविक्रमः | 
नियुद्धकुशलो देत्यो बलभद्रेण मुश्किः ॥३५॥ 


अरो : इसका दृशंन करके अपने नेत्राका होना सफलछ 
कर लो”? ॥ ५४-५५ || 

[ एक स््री बोली- | “हे भामिनि | इस बालक- 
का यह श्रीवत्साड्डयुक्त परम तेजस्वी वक्षस्थर 
तथा शत्रुओंकों पराजित करनेवाल्ी दोनों भुजाएँ तो 
देखो !? ॥| ५६ ॥ 


[ दूसरी०- ] “अरी ! क्‍या तुम नोछाम्बर 

धारण किये इन दुग्ध, चन्द्र अथवा कमछनालके 
ए 

समान शुश्रवर्ण बल्देवजीको आते हुए नहीं देखती 
हो १? ॥ ५७॥ 


[ तीसरी०- ] “अरी सखियों ! [ अखाड़ेमें ] 
चक्कर देकर घूमनेवाले चाणूर ओर मुष्टिकके साथ 
क्रीडा करते हुए बल्लभद्र तथा कृष्णका हँसना तो 
देखो” ॥ ५८ |॥॥ 

[ चोथी०८- ]/हाय ! सखियों ! देखो तो चाणुर- 
से लड़नेके लिये ये हरि आगे बढ़ रहे हैं; क्या इन्हें 
छुड़ानेबाले कोई भी बड़े-बूढ़े यहाँ नहीं हैं ?॥५०॥ 
कहाँ तो योवनमें प्रवेश करनेवाले सुकुमार-शरीर 
इयाम और कहाँ वञ्ञके समान कठोर शरीरबाला 
यह महान्‌ असुर !॥ ६० ॥ ये दोनों नवयुब॒क तो, 
बड़े ही सुकुमार शरीरवाले हैं, [ किन्तु इनके प्रति- 
पक्षी ] ये चाणूर आदि दैत्य मह्ल अत्यन्त दारुण हैं 
॥ ६१ ॥ मल्लयुद्धके परीक्षकगर्णोंका यह बहुत बड़ा 
अन्याय है जो वे मध्यस्थ होकर भी इन बाछकः 
और बल्वान मल्लोंके युद्धकी पपेश्ना कर रहे 
हैं? ॥ ६२॥ 


श्रीपराशरजी बोले--नगरकी क्षियोंके इस प्रकार 
बारतौलाप करते समय भगवान्‌ कृष्णचन्द्र अपनी 
कमर कसकर उन समस्त दर्शकोंके बीचमें प्रथिवीको 
कम्पायमान करते हुए रप्नभूमिमें कूद पड़े ॥ ६३ ॥ 
श्रीबछभद्रजी भी अपने शुजद॒ण्डोंको ठोकते हुए अति 
मनोहर भावसे उछलने लगे | उस समय उनके पद- 
पदपर प्रथ्ियी नहीं फटी, यही बड़ा आश्रय है ॥६४॥ 

तदनन्तर अमित-विक्रम कृष्णचन्द्र चाण्रके 


साथ और इन्हयुद्धमँ कुशछ राक्षस मुष्टिक 
बल्भद्रजीके साथ युद्ध करने छगे ॥४६५॥ 


सन्निपातावधूतैस्तु चाण्रेण सम॑ हरि! । 
प्रप्तेपणेप शटमिश्र. कीलवजनिपातने! ॥६६॥ 
पादोद्धृतैः प्रमृशेथ तयोयुद्धमभून्महत्‌ ॥६७॥ 
अश्ख्रमतिधोर॑ तत्तयोयुद्धं सुदारुणम्‌ । 
बलप्राणविनिष्पाद्य समाजोत्सवसबन्रिधी ॥६८॥ 
यावद्यावच् चाणूरो यूयुधे हरिणा सह | 
प्राणहानिमवापाग्रयां तावत्तावल्लवाल्लवम्‌ ॥९९)।। 
कृष्णोउपि युयुधे तेन छीलयव जगन्मयः । 
खेदाचालयता कोपान्िजशेखरकेसरम्‌ ॥७०॥ 
बलक्षय विवृद्धिं च दुष्ठा चाणूरकृष्णयो। । 
वारयामास तूर्याणि कंस; कोपपरायण। ॥७१॥ 
मृदड्भादिषु तूर्येषु प्रतिपिद्धेषु तत्क्षणात्‌ । 
खे सज्भतान्यवाद्न्त देवतूर्याण्यनेकश। ॥७२॥ 
जय गोविन्द चाणरं जहि केशव दानवम्‌ । 





| श्रीकृष्णचन्द्र चाणूरके साथ परस्पर भिड़कर, नीचे 


गिराकर, डछाछकर, पूँसे और वज्ञके समान कोहनी 
मारकर, पैरोंसे ठोकर मारकर तथा एक-दूसरेके 
अंगोंको रगड़कर लड़ने छगे। उस समय उनमें 
सहान्‌ युद्ध होने छगा ॥ ६६-६७ | 


इस प्रकार उस समाजोत्सवके समीप केवछ 
बछ ओर ग्राणश्क्तिसे ही सम्पन्न होनेवाछा उनका 
अति सयंकर और दारुण शखहीन युद्ध हुआ।॥ ६८॥ 
चाण्र जैसे-जेसे भगवानसे भिड़ता गया वेसे-हो 
वैसे उसकी प्राणशक्ति थोड़ी-थोड़ी करके अत्यन्त 
क्षीण होती गयी ॥ ६० || जगनन्‍्मय भगवान्‌ कृष्ण 
भी, श्रम और कोपके कारण अपने पुष्पमय शिरो- 
भूषणोंमें छगे हुए केशरकों हिछानेबाले उस चाणुरसे 
लोछापूर्वक छड़ने छगे || ७० ॥ उस समय चाण्रके 
बलका क्षय और कृष्ण चन्द्रके बछका बद्‌्य देख कंसने 
खीझकर तूयथ आदि बाजे बंद करा दिये॥७१॥ 
रज्ञभूमिमें सदज्ञ और तूय आदिके बंद हो जानेपर 
आकाझमें अनेक दिव्य तूब एक साथ बजने लगे 
॥ ७२ ॥ और देवगण अत्यन्त हर्पित होकर अछक्षित- 
भावसे कहने लगे-/हे गोविन्द ! आपकी जय हो | 
हे केशव ! आप शीघ्र ही इस चाणूर दानवको 


अन्तद्धांनगता देवास्तमूचुरतिहर्षिता। ॥७३॥ | मार डालिये” ॥ ७३॥ 


चाण्रेण चिरं काल क्रीडित्वा मधुस्दनः । 
उत्थाप्य आमयामास तद॒धाय कृतोधयम। ॥७४।॥। 
आभयित्वा शतगुणं देत्यमन्नममित्रजित्‌ । 
भूमावास्फोटयामास गगने गतजीवितम्‌ |७५॥ 
भूमावास्फोटितस्तेन चाणूर! शतधाभवत्‌ । 
रक्तस्नावमहाप्मां चकार च तदा भुवम्‌ ॥७६॥ 
बलदेवो5पि तत्काल मश्किन महाबलूः । 
युयुधे देत्यमल्लेन चाण्रेण यथा हरि! |७७॥ 
सो<प्येन एृष्टिना मूप्नि वक्षस्पाइत्य जाजुना । 
पातयित्वा धरापृष्ठे निष्पिपिष गतायुषम्‌ ॥७८॥ 





| भगवान्‌ सधुसूदन बहुत देरतक चाणुरके साथ 
खेल करते रहे, फिर उसका वध करनेके लिये उद्यत 
होकर उसे उठाकर घुमाया॥ ७४॥ शन्रुविजयी 
श्रीकृष्णचन्द्रने उस देत्य महछको सैकड़ों बार घुमा- 
कर आकाझसें ही निर्जीव हो जानेपर प्रथिवीपर 
पटक दिया ॥| ७५॥ भगवानके द्वारा प्रथिवीपर 
गिराये जाते ही चाणुरके झरीरके सेकड़ों टुकड़े हो 
गये ओर उस समय उसने रक्तस्लावसे प्रथिवीको 
अत्यन्त कीचड़मय कर दिया ॥ ७६ ॥ इधर, जिस 
प्रकार भगवान्‌ कृष्ण चाणुरसे लड़ रहे थे उसी 
प्रकार महाचछी बछभद्रजी भी उस समय दैत्य-मन्न 
मुष्टिकसे भिड़े हुए थे ॥ ७७॥ बलूरामजीने उसके 
मस्तकपर घूँसोंसे तथा वक्षःस्थलमें जानुसे प्रहार 
किया और उस गतायु दैत्यको प्रथिवीपर पटककर 
रौंद डाछा ॥ ७८॥ 





कक जज कह बल की. 


कृष्णस्तोशलरूक भूयो मल्लराज॑ महाबलमू। 
वामपुश्प्रहारेण पातयामास भूतले ॥७९॥ 
चाणूरे निहते मल्ले मुश्कि विनिपातिते । 





तदनन्तर श्रीकृष्णचन्द्रने महाबछली मल्छराज 
तोशछको बाय हाथसे घूँसा मारकर पएथिवीपर गिरा 
दिया ॥ ७९॥ मल्लश्रेष्त चाणुर और मुष्टिकके मारे 
जानेपर तथा मल्नलराज वोहलके नष्ट हनेपर समस्त 


नीते क्षय तोशलके सर्वे मल्लाः प्रदृदुबुः ॥८०॥ | मजगण भाग गये ॥ <०॥ तब कृष्ण और संकर्षण 


बवल्गतुसततो रह्ले कऋष्णसह्ूषणाबुभी । 
समानवयसो गोपान्बलादाक्ृष्य हर्पितो ॥८१॥ 


कंसो5पि कोपरक्ताक्षः प्राहोच्चैव्यायतान्नरान्‌ । 


गोपावेतो समाजोधा निष्क्रास्येतां बलठादित! ॥८२॥। 


नन्दोडपि गृह्मतां पापों निर्गलेरायसैरिह । 
अबृद्भाईण दण्डेन वसुदेवो5पि वध्यताम्‌ ॥८३॥ 
वल्गन्ति गोपाः कृष्णेन ये चेमे सहिताः पुर। । 
गांवों निगृद्यतामेषां यचारित वसु किश्वन |८४॥ 
एवमाज्ञापयन्तं तु ग्रहस्य मधुसुदन। | 
उत्प्लुत्यारुद्य तं मश्व॑ कंस जग्राह वेगतः ॥८५॥ 
केशेष्वाकृष्प विगलत्किरोटमवनीतले | 

स कंस पातयामास तस्थीपरि पपात च ॥८६॥ 
अशेषजगदाधारगुरुणा पततोपरि । 


कृष्णेन त्याजितः ग्राणानुग्रसेनात्मजों नृप: ॥८७॥ 


मृतस्य केशेपु तदा ग्रहीत्वा मधुसदनः । 
चकष देह कंसरय रघ्भमध्ये महाबरू। ॥८८॥ 
गौरवेमातिमहता परिखा तेन क्ृष्यता | 
कृता कंसस्य देहेन वेगेनेव महाम्भस। ॥८९॥ 
कंसे गृहीते कष्णेन तद्भ्राताउभ्यागतो रुपा | 
सुमाली बलभद्रेण लीकयैब निषातितः ॥९०॥ 
ततो हाहाकृतं सबमासीत्तद्ज्ञमण्डलम | 
अवज्ञया हतं दृष्ठा कृष्णेन मधुरेश्वर्म ॥९१॥ 
ऊृष्णोडपि वसुदेवस्य पादो जग्राह सत्वरः | 
देवक्याश्व मह्ाबाहुबलदेवसहायवान्‌ ॥९२॥ 


अपने समवयस्क गोपोंको बल्पूवंक ख्रींचकर 
[ आलिंगन करते हुए ] हषसे रज्ञभूमिमें उछछने 
छगे | ८१ | 


तदनन्तर कंसने क्रोधसे नेत्र लाछ करके बहाँ 
एकन्नित हुए पुरुषोंसे कहा--“अरे ! इस समाजसे 
इन दोनों ग्वालबालोंकों बलपूंक निकाल दो ॥८२॥ 
पापी नन्दकों छोहेकी शंखलामें बाँधकर पकड़ छो 
तथा वृद्ध पुरुषोंके अयोग्य दण्ड देकर बसुदेवको भी 
मार डालो ॥ ८३॥ मेरे सामने ऋष्णके साथ ये 
जितने गोपगण डछल्न रहे हैं. इन सबको भी मार 
डालो तथा इनकी गोएँ और जो कुछ अन्य धन हो 
बह सब छीन छो”? ॥ ८४॥ जिस समय कंस इस 
प्रकार आज्ञा दे रहा था उसी समय श्रीमधुसूदन 
हँसते-हँसते उछलकर मश्बपर चढ़ गये और शीघ्रता- 
से उसे पकड़ लिया।॥| ८५॥ तथा उसे केश्ञोंद्वारा 
खींचकर प्रथिवीपर पटक दिया और उसके ऊपर 
आप भी कूद पड़े, इस समय उसका मुकुट शिरसे 
खिसककर अलग गिर गया था ॥ ८६॥ सम्पूर्ण 
जगतके आधार भगवान्‌ कष्णके ऊपर गिरते ही 
उम्रसेनात्मज राजा कंसने अपने प्राण छोड़ दिये।८ज। 
तब महाबलछी ऋष्णचन्द्रने मतक कंसके फेश पकड़कर 
उसके देहको रज्ञभूमिमें घसीटा || ८८॥ कंसका 
देह बहुत भारी था, इसलिये उसे घसीटनेसे महान 
जलप्रवाहके वेगसे हुई दरारके समान प्रथिवीपर 
परिखा बन गयी ॥ <५॥ 


श्रीकृष्णचन्द्रद्वारा कंसके पकड़ लिये जानेपर 
उसके भाई सुमाछोीने क्रोधपूथंक आक्रमण किया। 
उसे बलरामजीने लीलासे ही मार डाछा॥ ९०॥ 
इस प्रकार मधथुरापति कंसको कृष्णचन्द्रह्वारा अवज्ञा- 
पूवक मरा हुआ देखकर रक्ञभूमिमें उपस्थित सम्पूण 
जनता हाहाकार करने छगी || ९१॥ उसी समय 
महाबाहु कृष्णचन्द्रने बल्देवजीसहित बसुदेव 
ओर देवकीके चरण पकड़ छिये ॥ ९२॥ 


अवटरनमजरनम9»कथ कम 





उत्थाष्य वसुदेवस्तं देवकी च जनादनम्‌ | 


स्मृतजन्मोक्तवचनौ तावेव प्रणती स्थिती ॥९३॥ 


श्रीवसुदेव उवाच 

प्रसीद सीदतां दो देवानां यो वरः प्रभी। 
तथावयोः प्रसादेन क्रतोद्धारस्स केशव ॥९४॥ 
आराधितो यड्भगवानवतीणों गृहे मम । 
दुवृत्तनिधनार्थाय तेन न। पावितं कुलम्‌ ॥९५॥ 
त्वमन्तः सवभूतानां सर्वेभू तमयः स्थित! । 
प्रवर्तते समस्तात्मंस्त्वची भूत मविष्यती ॥९६॥ 
यज्ञैस्त्वमिज्यसेडचिन्त्य सब देवमयाच्युत । 
त्वमेव यज्ञो यष्टा च यज्वजां परमेश्वर ॥९७॥ 
समुद्भधवस्पमस्तस्थ जगतसरत्वं॑ जनादन ॥९८॥ 
सापहव मम मनो यदेतस्वयि जायते | 
देवक्याशात्मजप्रीत्या तदत्यन्तविडम्बना ॥९९॥ 
त्व॑ कर्ता सवंभूतानामनादिनिधनों भवान्‌ । 
त्वां मलुष्यस्य कस्यैपा जिह्! पुत्रेति वश्यति।१००॥ 


जगदेतजगन्नाथ सम्भूतमखिलं यतः | 
कया युकत्या बिना मायां सो5स्मत्त; सम्भविष्यति॥ 
यरिसमिन्प्रतिष्ठितं स्व जगत्स्थावरजड्ञमम्‌ । 
सकोष्टीत्सज्रशयनों मानुषो जायते कथम्‌ ॥१०२॥ 
स तवं प्रसीद परमेश्वर पाहि विश्व- 
मंशावतारकरणेन भमास्ि पुत्र: | 
आन्रह्मपादपमिंद जगदेतदीश 
त्वत्तो विभोहयसि कि पुरुषोत्तमास्मान्‌ ॥ 


मायाविमोहितदशा तनयो ममेति 
कंसाड्भयं कृतमपास्तभयातितीत्रम्‌ | 








तब जन्मके समय कह्टे हुए भगवदूवाक्योंका स्मरण 
हो आनेसे वसुदेव और देवकीने श्रीजनादनको 
प्रथिवीपरसे उठा छिया तथा उनके सामने प्रणत- 
भावसे खड़े हो गये ॥ ९३ ॥ 


श्रीवसुदेचजी बोले-हे प्रभो ! अब आप हम- 
पर प्रसन्न होइये | हे केशव | आपने आत्ते देवगणों- 
को जो वर दिया था वह हम दोमोंपर अनुग्रह्व करके 
पूर्ण कर दिया ॥ ९४ ।। भगवन्‌ ! आपने जो मेरी 
आराधनासे दुष्टजनोंके नाशके लिये मेरे घरमें जन्म 
लिया, उससे हमारे कुछको पवित्र कर दिया है॥ ९७॥ 
आप सर्बभूतमय हैं और समस्त भूतोंके भीतर स्थित 
हैं। हे समस्तात्मन्‌ | भूत और भविष्यत्‌ आपद्दीसे 
प्रवृत्त होते हैं ।।९६॥ हे अचिन्त्य | हे सर्वदेवमय ! 
है अच्युत ! समस्त यज्ञोंसे आपहीका यजञन किया 
जाता है तथा हे परमेश्वर |! आप हो यज्ष करने- 
वाछोंके याजक और यज्ञस्वरूप हैं ॥९७॥ हे 
जनादन ! आप तो सम्पूर्ण जगतके उत्पत्तिस्थान हैं, 
आपके प्रति पुत्रवात्सल्यके कारण जो मेरा और 
देवकीका चित्त श्रान्तियुक्त दो रद्दा हे यह बड़ी ही 
हँसीकी बात है ॥ ९८-९९ || आप आदि और अन्त- 
से रहित हैं. तथा समस्त प्राणियोंके उत्पत्तिकर्त्ता हैं, 
ऐसा कौन मनुष्य हे जिसकी जिह्ा आपको पुन्र' 
कहकर सम्बोधन करेगी ? ॥ १०० ॥ 


हे जगन्नाथ ! जिन आपसे थह्द सम्पूण जगत्‌ 
उत्पन्न हुआ है बही आप बिना मायाशक्तिके और 
किस प्रकार हमसे उत्पन्न हो सकते हैं ॥ १०१॥ 
जिसमें सम्पूण स्थावर-जंगम जगत्‌ स्थित है बह प्रभु 
कुक्षि (कोख ) ओर गोदमें शयन करनेबाछा मनुष्य 
केसे हो सकता है १ ॥ १०२॥ ' 


है परमेश्४वर | वही आप हमसपर प्रसन्न होइये' 
ओर अपने अंशावतारसे विश्वकी रक्षा कीजिये। 
आप मेरे पुत्र नहीं हैं। हे ईश! ब्रह्मासे लेकर 
बृक्षादिपयन्त यह सम्पूर्ण जगत्‌ आपहयोसे उत्पन्न 
हुआ है, फिर हे पुरुषोत्तम ! आप हमें क्‍यों 
मोहित कर रहे हैं ? ॥ १०३॥ हे निर्भय ! 
आप मेरे पुत्र हैं! इस मायासे मोहित होकर 
मैंने कंससे अत्यन्त भय माना था और 





नीतोउसि गोकुलमरातिभयाकुलेन 


उस झत्रुके भयसे ही मैं आपको गोकुछ छे गया था । 
हे ईश ! आप वहीं रहकर इतने बड़े हुए हैं, इसलिये 


बृद्धिं गतो5सि मम नासिति ममत्वमीश १०४ अब आपमें मेरी ममता नहीं रही है ॥ १०४॥ 


कर्माणि._ रुद्रमरुदअशतक्रतूनां 


अबतक मैंने आपके ऐसे अनेक कर्म देखे हैं जो रुद्र, 


मरुद्गण, अश्विनीकुमार और इन्द्रके छिये भी साध्य 


साध्यानि यस्य न भवन्ति निरीक्षितानि | | नहीं हैं। अब मेरा मोह दूर हो गया है, दे ईश ! 


त्वं विष्णुरीशण जगताम्ुपकारहेतो! 


[ मैंने निश्चयपूवक जान छिया है कि ] आप साक्षात्‌ 
श्रीविष्णुभगवान्‌ ही जगत्‌के उपकारके छिये प्रकट 


प्राप्तोडसि न। परिगतो विगतो हि मोह! १०५ हुए हैं || १०५ ॥ 


कक 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे बिश्ञोअध्यायः॥ २० ॥ 
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इक्कीसवाँ अध्याय 


उग्नसेनका राज्याभिषेक तथा भगवानका विद्याध्ययन 


श्रीपराशर उबाच 
तौ सपमुत्पन्नविज्ञाना भगवत्कमंदशनात्‌ | 
देवकीवसुदेवो तु॒दृष्ठा मायां पुनहरिः । 
मोहाय यदुचक्रस्य विततान स वैष्णवीम्‌ ॥ १॥ 
उवाच चाम्ब हे तात चिरादुत्कण्टितेन मे । 
भवन्तो कंसमीतेन दृष्टो सद्डषणेन च॥ २॥ 
कुबतां याति यः कालो मातापित्रोरपूज नम | 
तत्खण्डमायुषो व्यर्थमसाधुनां हि जायते ॥ ३॥ 
गुरुदेवद्विजातीनां मातापित्रोश्व॒ पूजनम्‌ । 
कुबतां सफलः कालो देह्विनां तात जायते ॥ ४॥ 
तसक्षन्तव्यमिदं सवमतिक्रमकृतं पित। | 
कंसवीरय प्रवापाभ्यामावयो। परवश्ययो; ॥ ५॥ 

श्रीपराशर उवाच 
हत्यक्त्वाथ प्रणम्यों भो यदुबृद्धा नलुक्रमात्‌ । 
यथावद्मिपूज्याथ चक्रतुः पौरमाननम्‌ ॥ ६ ॥ 
कंसपत्न्यस्ततः कंस परिवाय हतं भुवि । 
बिलेपुर्मातरथास्थ दुःखशोकपरिप्छुता। ॥ ७ ॥ 
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ओपराशरजी बोले--अपने ईश्वरीय कर्मोंको 
देखनेसे बसुदेव और देवकीको विज्ञान उत्पन्न हुआ 
देख भगवानने यदुबंशियोंको मोह्दित करनेके डिये 
अपनी वेष्णवी मायाका विस्तार किया॥ १॥ और 
बोले--“हे मातः ! हे पिताजी ! बछरामजी और 
मैं बहुत दिनोंसे क॑सके मयसे छिपे हुए आपके दशनों- 
के छिये उत्कण्ठित थे, सो आज आपका दशेन 
हुआ है | २॥ जो समय माता-पिताको सेवा किये 


-| बिना बोतता है. वह असाधु पुरुषोंकी आयुका भाग 


व्यथ ही जाता है ॥३॥ हे वात! गुरु, देव, 
ब्राह्मण और माता-पिताका पूजन करते रहनेसे देह- 
धारियोंका जीवन सफल हो जाता है ॥ ४७।॥ अतः 
है वात! कंसके बीय और प्रतापसे भीत हम 
परबशोंसे जो कुछ अपराध हुआ हो वह क्षमा 
करें? ॥ ५॥ 

श्रीपराशरजी बोले--राम ओर कृष्णने इस 


प्रकार कह माता-पिवाको प्रणाम किया और 
फिर क्रमश समरत्र यदुबृद्धोंका यथायोग्य अमि- 
वादनकर पुरवासियोंका सम्मान किया ॥६॥ 
उस समय कंसको पत्नियाँ और माताएँ प्रथिवी- 
पर पड़े हुए मृतक कंसकों घेरकर दुःश्ख- 


शोकसे पूर्ण हो विछाप करने लगीं ॥७॥ 
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बहुप्रकारमत्यथ पश्चात्तापातुरों हरि! । 


तास्समाश्वासयामास स्वयमस्राविलेक्षण: ॥ ८॥ 
उग्रसेनं ततो बन्धान्मुमोच मधुझदनः 
अभ्यपिश्चत्तदेवैन निजराज्ये हतात्मजम्‌ ॥९॥ 
राज्ये3भिषिक्तः कृष्णेन यदु सिहस्सुतर॒य सः | 
चकार प्रेतकार्याणि ये चान्ये तत्र घातिता: 
कतौद्धदेदिक चैन सिंहासनगतं हरिः 
उवाचाज्ञापय विभो यत्कायमविशज्धितः ॥११॥ 
ययातिशापाहंशोउयपराज्याहों5पि साम्प्रतम्‌ | 
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तब कृष्णचन्द्रने भी अत्यन्त पश्चात्तापसे बिहल हो 
स्वयं आँखोंमें आँसू भरकर उन्हें अनेकों प्रकारसे 

। हाँढ़स वेघाया ॥ ८॥ 
तदनन्तर श्रीमघुसूदनने, जिनका पुत्र मारा गया है, 
उन राजा अग्रसेनको बन्धनसे मुक्त किया और उन्हें 
अपने राज्यपर अभिषिक्त कर दिया॥ ९॥ श्रीकृष्ण- 


चन्द्रद्वारा राज्याभिषिक्त होकर यहदुश्रेष्ठ उम्रसेनने 
| अपने पुत्र तथा और भी जो छोग बहाँ मारे गये थे 


॥१०॥ | इन सबके ओऔषध्बदेहिक कर्म किये ॥॥ १० ॥ ओऔध्व- 


दैहिक कर्मोसे निवृत्त होनेपर सिंहासनारूढ़ उग्रसेनसे 
श्रीहरि बोले--“हे विभो ! हमारे योग्य जो सेवा 
हो उसके लिये हमें निरशंक होकर आज्ञा दीजिये 
॥ ११॥ ययानिक्रा शाप हनेसे यद्यपि हमारा बंश 
राज्यका अधिकारी नहीं हे तथापि इस समय सुझ 
दासके रहते हुए राजाओंको तो क्या, आप देवता- 


मयि भृत्ये स्थिते देवानाज्ञापयतु कि नृपै! ॥१२॥ | ऑको भी आज्ञा दे सकते हैं” ॥ १२॥ 


श्रीपराशर उबाच 
हत्यक्त्वा सो5स्मरद्ायुमाजगाम च तत्क्षणात््‌ | 
उबाच चैन भगवान्‌ केशव! कार्यमालुषः ॥१३॥ 
गेच्छेदं ब्रूहि वायो सम गर्वेण वासव | 
दीयतामुग्रसेनाय सुधर्मा भवता सभा ॥१४॥ 
कृष्णो ब्रवीति राजाहमेतद्रलमलुत्तमम । 
सुधर्मार्यसभा युक्तमस्यां यदु भिरासितुम्‌ ॥ १५ 


श्रीपराशर उबाच 
त्युक्त; पवनो गत्वा सर्वमाह शचीपतिम्‌|। 


ददो सो5पि सुधर्माझ्यां सभा वायोः पुरन्दर।॥ १६॥ 


बायुना चाहता दिव्यां सभा ते यदुपुद्धवा: । 
बुशुज॒स्सवरत्नात्यां गोविन्द्युजसंभ्रया! ॥१७॥ 
विदिताखिलविज्ञानी सर्वज्ञानमयावपि | 
शिष्याचार्यक्रमं वीरी रूयापयन्तो यदूत्तमी ॥ १८॥ 
तंतरसान्दीपनि काश्यमवन्तिपुरवासिनम्‌। 


श्रीपराशरजी बोले--उग्र सेनसे इस प्रकार कह 
[ घर्ंसंस्थापनादि ] काय सिद्धिके लिये मनुष्यरूप 
धारण करनेवाले भगवान्‌ कृष्णने बायुका स्मरण 
किया और वह डसी समय वहाँ उपस्थित हो गया। 
तब भगवानने उससे कहा-॥ १३ ॥ “है बायो ! तुम 
जाओ और इन्द्रसे कहो कि हे बासव | व्यर्थ गव 
छोड़कर तुम उम्रसेनको अपनी सुधमो-नामकी सभा 
दो ॥ १४७॥ क्रष्णचन्द्रकी आज्ञा है कि यह सुधमो 
सभा नासक सर्वोत्तम रत्त राजाके ही योग्य हे। 
इसमें यादबोंका विराजम।न होना उपयुक्त है?”॥१५॥ 

श्रीपराशरजी बोले--भगवानकी ऐसी आश्चा 
होनेपर बायुने यह सारा समाचार इन्द्रसे जाकर 
कह दिया और इन्द्रने भी तुरंत ही अपनी सुधर्मा 
नामकी सभा बायुकों दे दी ॥ १६॥ वायुद्वारा 
छायी हुई उस सबर्नसस्पन्न दिव्य सभाका सम्पूर्ण 
यदुश्रेष्ठ श्रोकृष्णचन्द्रकी भुजाओंके आश्रित रहकर 
| भोग करने लगे ॥ १७॥ 


तद्भनन्‍्तर समस्त विज्ञानोंको जानते हुए और 
सर्वेज्ञान-सम्पन्न होते हुए भी वीरबर कृष्ण 
और बलराम गुरु-शिष्यसम्बन्धको . प्रकाशित 
करनेके छिये उपनयन-संस्कारके अनन्तर विद्यो- 
पाजनके लिये काशीमें उत्पन्न हुए अवन्तिपुर- 


विद्यार्थ जम्मतुर्बाली कृतोपनयनक्रमो ॥१९॥| | बासी सान्दोपनि मुनिके यहाँ गये ॥ १८-१५॥ 


पश्चम अंश ७४३ 


अ० २१ ] 
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चेदाभ्यासकृतग्रीती. सट्डूपणजनादनौ । 
तस्य शिष्यत्वमभ्येत्य मुरुबृत्तिपरी हि तौ ॥२०॥ 
दशयाश्रक्रतुवीरावाचारमखिले. जने | 
सरहस्यं धनुर्वेदे ससह॒ग्रहमधीयताम्‌ ॥२१॥ 
अहोरात्रचतुष्षष्टया तदज्भुतमभूद्‌ द्विज । 
सान्दीपनिरसम्भाव्यं तयोः कर्मातिमानुष्म्‌ ॥२२॥ 
विचिन्त्य तो तदा मेने प्राप्ती चन्द्रदिवाकरो। 
साज्ांथ चतुरो वेदान्सवंशास्राणि चैव हि ॥२३॥ 
असग्राममशेष॑ च प्रोक्तमात्रमवाष्य तो । 
ऊचतुत्रियतां या ते दातव्या गुरुदक्षिणा ॥२४॥ 
सोप्यतीन्द्रियमालोक्य तयोः कम महामतिः! | 
अयाचत स॒त् पुत्र प्रभासे लूवणाणवे ॥२५॥ 
गृहीताख्रौ ततस्तौ तु साध्यहस्तों महोदधिः । 
उवाच न मया पुत्रो हतस्सान्दीपनेरिति ॥२६॥ 
देत्यः पश्चजनों नाम शहुरूपरस वालकम्‌ । 
जग्राह यो5स्ति सलिले ममैवासुरक्तदन ॥ २७॥ 
श्रीपराहर उवाच 
हत्युक्तोउन्त्जल गत्वा हत्वा पश्चजनं च तम्‌ | 
कृष्णो जग्राह तस्यास्थिप्रभवं शह्डम्ृत्तमम्‌ | २८॥ 
यस्य नादेन देत्यानां बल॒हानिरजञायत । 
देवानां वबृधें तेजो यात्यधर्मथ्व सदक्षयम्‌ ॥२९॥ 
त॑ पाश्चजन्यमापूय गत्वा यम॒पुरं हरिः । 
बलदेवश्व बलवाज्जित्वा वैवर्वतं यममर्‌ ॥३०॥ 
त॑ बाल यातनासंस्थं यथापूर्व शरीरिणम्‌ । 
पित्रे प्रदत्तवान्क्ृष्णो बलश् बलिनां वर। ॥३१॥ 
मथुरां च पुनः प्राप्तावुग्रसेनेन पालिताम्‌ । 


प्रहृष्ट पुरुपस्ती का मुभी 


वीर संकर्षण और जनादन सान्दीपनिका शिष्यत्व 
स्वीकारकर वेदाम्यासपरायण ही यथायोग्य गुरु- 
शुभूषाबिमें भ्रवृत्त रह सम्पूर्ण लोकोंको यथोचित . 
शिष्टाचार प्रदर्शित करने छगे। हे ट्विज ! यह बढ़े 
आश्चय की बात हुई कि उन्होंने केवछ चोंसठ दिनमें 
रहस्य ( अद्भमन्त्रोपनिषत्‌ ) और संग्रह (अश्लप्रयोग) 
के सहित सम्पूर्ण धुनुवंद सीख लिया। सान्दीपनिने 
जब उनके इस असम्भव और अतिभानुष कर्मको 
देखा तो यही समझा कि साक्षात्‌ सूर्य ओर चन्द्रमा 
ही मेरे घर आ गये हैं। उन दोनोंने भज्ञोंसहित 
चारों बेद, सम्पूर्ण शाक्ष और सब प्रकारकों अख्र- 
विद्या एक बार सुनते ही प्राप्त कर छी और फिर 
गुरुजीसे कहा--“कहिये, आपको क्या गुरु-दक्षिणा 
दें ९” ॥ २०-२७॥ महामति सान्दीपनिने उनके 
अतीन्द्रियकर्म देखकर प्रभास-क्षेत्रके खारे समुद्रमें 
डूबकर मरे हुए अपने पुत्रको माँगा ॥ २५॥ तद्नन्तर 
जब वे शस्त्र ग्रहणकर समुद्रके पास पहुँचे तो समुद्र 
अध्ये छेकर उनके सम्मुख उपस्थित हुआ और कहा- 
“मैंने सान्दीपनिका पुत्र हरण नहीं किया॥ २६॥ 
है दैत्यदमन ! मेरे जूमें ही पद्चजन नामक एक 
दैत्य शंखरूपसे रहता है; उसीने उस बाछ॒ककों 
पकड़ छिया था” ॥ २७॥ 


श्रीपराशरजी बोले--समुद्रके इस प्रकार कहने- 
पर ऋष्णचन्द्रने जछके भीतर जाकर पद्चजनका वध 
क्रिया और उसकी अस्थियोंसे उलन्न हुए शंखको छे 
छिया ॥ २८ ॥| जिसके शब्दसे देत्योंका बछ नष्ट हो 
जाता है, देवताओंका तेज बढ़ता है और अधमेका 
क्षय होता है ॥ २०॥ तदनन्तर उस पाख़जन्य 
शंखको बजाते हुए श्रीकृष्णचन्द्र और बलवान 
बलराम यमपुरको गये और सूयपुत्र यमक्रो जीवकर 
यमथातना भोगते हुए उस बालकको पूवेवत्‌ शरीर- 
युक्तकर उसके पिताकों दे दिया॥ ३०-११॥ 


इसके पश्चात वे राम और कृष्ण राजा उग्रसे नद्वारा 
परिपालित मथुरापुरीमें, जहाँके खी-पुरुष [ उनके 


रामजनादनो ॥३२॥ | आगमनसे ] आनन्दित हो रहे थे, पधारे ॥ ३२॥ 
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बाईसवाँ अध्याय 
जरासन्धकी पशाजय 


श्रीपराहर उबाच 
जरासन्धसुते कंस उपयेभे महावरू) । 
अस्त प्राप्ति च मैत्रेय तयोभ॑वहणं हरिय्‌ ॥ १ ॥ 
महावरूपरीवारो. मगधाधिपतिबली । 
हन्‍्तु मम्याययी कोपाजरासन्धरसयादवम्‌॥ २॥। 
इपेत्य मथुरां सोइथ रुरोध मगधेश्वरः । 
अक्षौदिणीमिस्सैन्यस्प त्रयोविंशतिभिवृतः ॥। ३ ॥ 


निष्कम्याल्पपरीवाराबुभी रामजनादेनौ । 
युयुधाते सम॑ तस्य बलिनो बलिसैनिकेः ॥| ४ ॥ 
ततो रामश्र कृष्णश्न मतिं चक्रतुरखसा । 
आयुधानां पुराणानामादाने झुनिसत्तम ॥ ७५॥ 
अनन्तरं दरेश्शाड़ तृणी चाक्षयसायको । 
आकाशादागतो विग्र तथा कौमोदकी गंदा ॥ ६॥ 
हल च बलुभद्रस्य गगनादागतं महत्‌ | 
मनसो5मिमतं विप्र सुनन्‍्द मुसलं तथा ॥ ७। 
ततो युद्धे पराजित्य ससैन्य मगधाधिपस्‌ | 

पुरी बिविशतुरवीराबुभी रामजनादनो ॥ ८॥ 
जिते तस्मिन्सुदुब्व ते जरासन्धे महाय॒ने | 
जीवमाने गते कृष्णस्तेनामन्यत नाजितम्‌ ॥ ९॥ 
पुनरप्याजगामाथ जरासन्धों बढ़ान्बितः । 
जितश्व रामकृष्णाभ्यामपक्रान्तो द्विजोत्तम ॥१०॥ 
दश चाष्टी च सड़ग्रामानेवमत्यन्तदुमंद! । 
यहुभिर्मागधो राजा चक्रे कृष्णपुरोगमैः ॥११॥ 
सर्वेष्वेतेष॒॒युद्धेप यादवेश्स पराजितः । 
अपक्रान्तो जरासन्धस्ववल्पसैन्यैबलाधिकः॥ १ २॥ 
न तद्गलं यादवानां विजितं यदनेकशः । 
तत्त सबरिधिमाहात्म्य विष्णोरंशस्य चक्रिण।॥ ! ३॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय | महाबली कंसने 
जरासन्धकी पुत्री अस्ति और प्राप्तिसे विवाह किया 
था, अतः वह अत्यन्त बलिष्ठ मगधराज्ञ क्रोधपूवक 
एक बहुत बड़ी सेना छेकर अपनी पृत्रियोंके स्वामी 
कंसकों मारनेवाछे श्रीहरिको यादवों के सहित मारने- 
की इच्छासे मथुरापर चढ़ आया ॥ १-२॥ मगधेश्वर 
जरासन्धने तेईस अक्षौहिणी सेनाके सहित आकर 
मथुराको चारों ओरसे घेर छिया ॥ ३ ॥ 


तब मद्दाबछोी राम और जनाद॑न थोड़ी-सी सेना- 
के साथ नगरसे निकलकर जरासन्धके प्रबल सैनिकों- 
से युद्ध करने छगे॥ ४॥ हे मुनिश्रेष्ठ| उस समय 
राम और कृष्णने अपने पुरातन शास्तरोंकों प्रहण 
करनेका विचार किया ॥५॥ हे विप्र ! हरिके 
स्मरण करते ही उनका शाज्ञधनुष, अक्षय बाणयुक्त 
दो तरकश और कोमोदकी नामकी गदा आकाशसे 
आकर उपस्थित हो गये॥ ६॥ हे द्विज ! बलभद्गजी- 
के पास भी उनका भनोब्राझिछित महान हल ओर 
सुनन्‍्द नामक मूसछ आकाशसे आ गये ॥ ७॥ 


तदनन्तर दोनों बीर राम और कृष्ण सेनाके 
सहित मगधराजको युद्धमें हराकर सथुरापुरोमें चले 
आये ॥ ८ ॥ है महामुने ! दुराचारी जरासन्धकों 
जीत लेनेपर भी उसके जीवित चले जानेके कारण 
कष्णचन्द्रने अपनेकोी अपराजित नहीं समझ। || ९ || 

हे द्विजोत्तम | जरासन्ध फिर उतनी ही सेनाः 
छेकर आया, किन्तु राम और कृष्णसे पराजितः 
होकर भाग गया ॥ १० ॥ इस प्रकार अत्यन्त दुर्धष 
मगधराज जरासन्धने राम और कष्ण आदि यादवों- 
से अद्वारह बार युद्ध किया ॥ ११॥ इन सभी युद्धों में 
अधिक सैन्यशाली जरासन्ध थोड़ी-सी से नावाछे यदु-. 
बंशियोंसे द्वारकर भाग गया ॥ १२॥ यादबोंकी थो डी-- 
सी सेना भी जो [ उप्चकी अनेक बड़ी सेनाओंसे ]; 
पराजित न हुई, यह सब भगवान्‌ विष्णुके अंगावतार 
श्रीकृष्णचन्द्रकी सन्निधिका ही माहात्म्य था॥ ११॥ 





मनुष्यधर्मशीलस्य लीला सा जगतीपतेः । 


अन्य 3२ 


| उन मानवधमशीछ जगत्पतिकी यह लीला ही है कि 


अख्नाण्यनेकरूपाणि यदरातिषु मुश्नति ॥१४॥ | नें अपने शत्रुओंपर नाना प्रकारके अखन्शस्र छोड़ते 


मनसैव जगत्यृष्टिं संहारं च करोति य; । 
तस्यारिपक्षक्षषणे. कियानुद्यमविस्तरः ॥१५॥ 
तथापि यो मनुष्याणां धर्मस्तमनुवर्तते | 


कुवेन्बलवता सन्धि हीनैरयुद्ध करोत्यसौ ॥१६॥ 


साम चोप्रदानं च तथा भेदं च दर्शयन्‌ । 
करोति दण्डपातं व क्चिदेव पलायनम्‌ ॥१७॥ 
मनुष्यदेहिनां. चेश्टामित्येबमदुबर्तते । 


हैं॥ १४७॥ जो केवल संकल्पमात्रसे ही संसारकी 
उत्पत्ति और संहार कर देते हैं उन्हें अपने शत्रुपक्ष- 
का नाश करनेके छिये भछा कितना उद्योग फेलाने- 


, की आवद्यकता है ? ॥ १५।॥ पथापि वे बलवारनोंसे 


सन्धि ओर बलहोीनोंसे युद्ध करके मानव-धर्मोका 
अनुवतन कर रहे हैं ।| १६।॥ वे कहीं साम, कहीं 
दान और कहीं भेदनीतिका व्यवद्दार करते हैं तथा 
कहीं दण्ड देते ओर कहींसे स्वयं भाग भी जाते 
हैं ॥ १७॥ इस प्रकार मानवदेह॒धारियोंको चेष्टाओं- 
का अनुबतेन करते हुए श्रीजगत्पतिकी अपनी 


लीला जगत्पतेस्तस्यच्छन्द्तः परिवर्तते ॥१८॥ | इच्छालुसार लीढाएँ द्वोवी रहती थीं ॥| १८ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमें उड़े द्वाविशोडध्याय। ॥ २२॥ 


अत-+-कक जाओ 


तेइसवाँ अध्याय 
दारका-दुर्गकी रचना, कालूयथनका भस्म होना तथा मुचुकुन्दकत भगवस्स्तुति 


श्रीपराशर उबाच 
गाग्य गोष्ठयां दिजं इयालप्पण्ट इत्युक्तवानिद्रिज । 
यदूनां सन्निधो सर्वे जहसुर्यादवास्तदा ॥ १॥ 
ततः कोपपरीतात्मा दक्षिणापथमेत्य सः । 
सुतमिच्छेस्तपस्तेपे यदुचक्रमयावहम्‌ ॥। २ ॥ 
आराधयन्महादेव॑ लोहचूणेममक्षयत्‌ । 
ददो बरं च तुशेउस्मी वर्ष तु द्वादशे हर। ॥ ३॥ 
सनन्‍्तोषयामास च त॑ यवनेशों हनात्मजः | 
तथोपित्सड्रमाचास्य पूत्रोउभूदलिस तिभ। | ४ ॥ 
:त॑ कालयवनं नाम राज्ये स्वे यवनेश्वर। | 


श > 


'अभिषिच्य वन यातो वज़ाग्रकठिनोरसम्‌ || ५॥ 


श्रीपराशरजी बोले--हे द्विज | एक बार महर्षि 
गाग्य से उनके सालेने यादवोंकी गोष्ठीमें नपुसक कह 
दिया | उस समय समस्त यहुबंशी हँस पड़े ॥ १॥ 
तब गाग्यने अत्यन्त कुपित हो दक्षिण-समुद्रके तटपर 
जा यादवसेनाको भयभीत करनेवाले पुत्नकी प्राप्तिके 
लिये तपस्या की॥२॥ उन्होंने श्रीमहादेव जीकी 
उपासना करते हुए केबछ छोहचूण भक्षण किया। 
तब भगवान्‌ शंकरने बारहयें वषमें प्रसन्न होकर 
उन्हें अभीष्ट चर दिया ।॥ ३॥ 

एक पुनत्रहीन यवनराजने महर्षि गाग्य की अत्यन्त 
सेबाकर उन्हें सन्तुष्ट किया, उसको खीके संगसे ही 
इनके एक भोरेके समान कष्णबर्ण बालक हुआ।। ४॥ 
वह यबनराज उस काछूयवन नामक बाछकको, 
जिसका चक्ष/स्थछ वज॒के समान कठोर था, राज्य- 
पद्पर अभिषिक्त कर बनकों चछा गया ॥ ५॥ 


४४६ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १३ 








स॒तुबीयमदोन्मत्तः एथिव्यां बलिनो नृपान्‌। 
अपूच्छन्नारदरतस्मै कथयामास यादवान्‌ ॥ ६॥ 
म्लेच्छफोटिसहस्ताणां सहस्रेस्सो5भिसंबृतः । 


गजाश्वरथसम्पन्नेशथकार परमोद्यमम्‌ ॥ ७॥ 


प्रययो पीउव्यवच्छिन्नं छित्नमा नो दिने दिने | 
यादवान्प्रति सामर्षों मैत्रेय मथुरां पुरीम्‌ ॥ ८॥ 
कृष्णो5पि चिन्तयामास क्षपित यादव बलमू | 


यवनेन रणे गम्यं मागधस्य भविष्यति ॥ ९॥ 


मागधस्य बल क्षीणं स कालयवनो बली। 


हन्तैतदेवमायात॑ यदूनां व्यसनं द्विधा ॥१०॥ 


तस्मादूदुर्ग करिष्यामि यदूनामरिदु्जेयम्‌ । 
खियोउपि यत्र युध्येयु : किं पुन ण्णिपुड्धवा! ॥ १ १। 
मयि भत्ते अमत्ते वा सुप्ते प्रबर्ितेडपि वा । 
यादवामिभवं दुष्ट मा कुब न्त्वरयो उघिका। ॥ १२॥ 
इति सश्चिन्त्य गोविन्दो योजनानां महोद्धिम्‌। 
ययाचे द्वादश पुरी द्वारकां तत्र निर्ममे ॥१३॥ 
महोद्यानां महावप्रां तटाकशतशो भिताम्‌ । 
प्रासादशहसम्बाधामिन्द्रस्येवामरावतीम्‌ ॥१४॥ 
मथुराबासिन छोक तत्रानीय जनादनः । 
आसन्े कालयवने मथुरां च स्वयं ययो ॥१५॥ 
बहिरावासिते सैन्ये मथुराया निरायुध! । 
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तदनन्तर वीयमदोन्मत्त काछ्यबनने नारदजी- 
से पूछा कि प्रथिवीपर बलवान्‌ राजा कौन-कोन-से 
हैं? इसपर नारदजीने उसे यादवोंकों ही बता 
दिया ॥ ६॥ यह सुनकर काल्यबनने हजारों हाथी, 
घोड़े और रथोंके सहित सहस्नों करोड़ स्लेच्छ- 
सेनाको साथ छे बड़ी भारी तैयारी की ॥ ७॥ और 
यादबोंके प्रति क्रुद्ध होकर वह प्रतिदिन [ हाथी, 
घोड़े आदिके थक जामेपर ] उन बाहनोंका त्याग 
करता हुआ [ अन्य वाहनोंपर चढ़कर ] अविच्छिन्न 
गतिसे सथुरापुरीपर चढ़ आया ॥ ८ ॥ 


[ यह देखकर ] श्रीकृष्णचन्द्रने सोचा- यवनों- 
के साथ युद्ध करनेसे श्षीण हुईं यादबसेना अवश्य 
ही मगधनरेशसे पराजित हो जायगी ॥ ९॥ ओर 
यदि प्रथम मगधनरेशसे छड़ते हैं. तो उससे शक्षीण 
हुई यादवसेनाकों बलबान्‌ कालयवन नष्ट कर देगा। 
अद्दो ! इस प्रकार यादवोपर [ एक ही साथ ] यह 
दो तरहकी आपत्ति आ पड़ी॥ १०॥ अतः मैं 
यादवोंके छिये एक ऐसा दुजय दुगग तैयार करता हूँ 
जिसमें बेठकर वृष्णिश्रेष्ठ याइबॉकी तो बात दी क्या 
है, श्लियाँ भी युद्ध कर सकें॥ ११॥ छस दुगमें 
रहनेपर यदि मैं मत्त, प्रमत्त ( असावधान ) सोया 
अथवा कहीं बाहर भी गया होऊँ तब भी, अधिक- 
से-अधिक दुष्ट शत्रुगण भी यादबोंको पराभूत न कर 
सकेंगे” ॥ १२॥ 


ऐसा विचारकर श्रीगोविन्दने समुद्रसे बारह 
योजन भूमि माँगी और उसमें द्वारकापुरी निमोण 
की ॥ १३ ॥ जो इन्द्रकी अमराबतीपुरीके समान 
महान उद्यान, गहरी खाई, सैकड़ों सरोवर तथा 
अनेकों महछोंसे सुशोभित थी ॥ १४॥ काछयवन्न- 

समीप आ जानेपर श्रीजनादन सम्पूर्ण 
मथुरानिवासियोंको द्वारकामें छे आये और फिर 
स्वयं मथुरा लोट गये।॥ १५॥ जब कालयवनकी 
सेनाने मथुराकों घेर लिया तो भीक्ृष्णचन्द्र 
बिना शस्त्र लिये मथुरासे बाहर निकछ आये । 
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स॒ ज्ञात्वा वासुदेव॑ त॑ बाहुप्रहरणं नुपः । 


अनुयातों महायोगिचेतोभिः प्राप्यते न यः ॥ १७) 
तेनानुयातः कृष्णो5पि प्रविवेश महागुहाम्‌ । 
यत्र शेते महावीर्यों मुचुकुन्दों नरेथवर। ॥१८॥ 
सोपि प्रविष्टो यवनो दुष्ठा शस्पागत नृपम। 
पादेन वाडयामास मत्वा कृष्णं सुदुमतिः ॥१९॥ 
उत्थाय पुंचुकुन्दो5पि ददश यवन तप ॥२०॥ 
रृष्टमात्रथ तेनासो जज्वाल यवनोउपिना। 
तत्कोधजेन मैत्रेय भस्मीभूतथ्॒ तत्क्षणात्‌ ।२१॥ 


स हि देवाछुरे युद्धे गतो हत्वा महासुरान्‌। 
निद्रात्तस्‍्सुमहाकाल निद्रां वत्रे वर॑ं सुरान्‌ ॥२२॥ 
प्रोक्तथ्र देवैस्संसुप्त यस्त्वामुत्थापयिष्यति । 


देहजेनाभिना सद्यस्स तु भस्मीभमविष्यति ॥२३॥ 
एवं दग्ध्वा स त॑ पाप॑ दृष्ठा च मधुस्दनम्‌ । 
कस्त्वमित्याह सोउप्याह जातो5हं शशिनः कुले। २४ 
वसुदेवर्य तनयो. यदोवशसप्द्भवः । 
मुचुकुन्दो5पि तत्रासी वृद्धगाग्य वचो स्मरत्‌।। २५।। 
संस्टृत्य प्रणिपत्यैनं सव॑ सर्वेश्वरं हरिम्‌ । 

प्राह ज्ञातो मवान्विष्णोरंशरत्व॑ परमेश्वर ॥२६॥ 
पुरा गाग्येंग कथितमष्टाविशतिमे युगे। 
द्वापरान्ते हरेजेन्म यदुवंशे भविष्यति ॥२७॥ 
स॒ ल॑ं प्राप्ती न सन्देहों मत्यानाम्वपकारकृत्‌ | 

तथापि सुमहत्तेज़ो नाल सोहुमह तव ॥२८॥ 
तथा हि. समलाम्भोदनादधीरतर तब | 

वावयं नमति चैबो्वी युष्मत्पादप्रपीड़िता || २९॥ 


महायोगीश्वरोंका चित्त भी जिन्हें प्राप्त नहीं कर पाता 
उन्हों बासुदेवको केवछ बाहुरूप शब्मोंसे हो युक्त 
[अथौत्‌ खाली हाथ ] देखकर वह उनके पोछे 
दोड़ा ॥ १७ ॥ 


कालयबनसे पीछा किये जाते हुए श्रीकृष्ण चन्द्र 
उस महागुहमें घुत गये जिसमें मद्रावीयशात्री 
राजा मुचुकुन्द सो रहा था।॥ १८॥ डस दुमेति 
यबनने भी उस गुफामें जाकर सोये हुए राज्ञाको 
कृष्ण समझकर छात मारो ॥ १९॥ उसके छात 
मारनेसे उठकर राजा मुचुकुन्दने उस यवनराजकों 
देखा । है मैत्रेय | उनके देखते ही वह यबन उनकी 


क्रोधाग्ससि जलकर तत्काछ भस्मीभूव हो 
गया ॥ २०-२१ ॥ 


पूवक्रालमें राजा मुचुकुन्द देवताओंकी ओरसे 
देवासुर-संग्राममें गये थे; असुरोंको मार चुकनेपर 
अत्यन्त निद्राल होनेके कारण झन्होंने देबताओंसे 
बहुत समयतक सोनेका बर साँगा था | २२॥ उस 
समय देवताओंने कहा था कि तुम्हारे शयन करने- 
पर तुम्हें जो कोई ज़गावेगा बह तुरंत ही अपने 
झरीरसे उत्पन्न हुई अग्निसे जरूकर भस्म हो 
जायगा ॥ २३ | 

इस प्रकार पापी काल्यवनको दग्ध कर चुकने 
पर राजा मुचुकुन्दने श्रीमधुसूद न को देखकर पूछा-- 
आप कौन हैं ९! तब भगवानने कहा-मैं चन्द्रवंश 
के अन्तगंत्त यदुकुछमें चमुदेवजीके पुन्ररूपसे उत्पन्न 
हुआ हूँ।” तब मुचुकुन्दकों वृद्ध गाग्य मुनिके 
बचनोंका स्मरण हुआ ॥ २४-२५।। उनका स्मरण 
होते ही उन्होंने सवरूप सवश्वर हरिकों प्रणाम 
करके कहा--हे परमेश्वर ! मैंने आपको ज्ञान लिया 
है; आप साक्षात्‌ भगवान्‌ विष्णुके अंश हैं ॥ २६ ॥ 
पूबकाछमें गाग्यं मुनिने कहा था कि अद्वाईसर्चे 
थुगमें द्वापरके अन्तमें यदुकुछमें श्रीहरिका जन्म 
होगा ॥ ९७॥ निस्सन्देद आप भगवान्‌ विष्णुके अंग 
हैं. और मनुष्योंके उपकारके लिये ही अबतीण हुए हैं 
तथापि मैं आपके महान तेजकों सहन करनेमें समथे 
नहीं हूँ ॥॥२८॥ हे भगवन्‌! आपका शब्द सजछ मेघ- 
की घोर गज नाके समान अति गम्मीर है अतः आपके 
चरणोंसे पीड़िता होकर पृथिवी झुकी हुई है ॥| २५॥ 


४४८ 








श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० २३ 








देवासुरमहायुद्धे. दैल्यसैन्यमदाभटा। । 


न सेहुमम तेजस्ते त्वत्तेजो न सहाम्यहम्‌ ॥३०॥ 


संसारपतितस्थैकी जन्तोस्त्वं शरणं परम्‌ । 


' अ्रसीद तंं प्रपन्नातिंहर नाशाय मे5शुभम्‌ ॥३१॥ 





त्व॑ पयोनिधयश्शेलसरितस्त्वं वनानि च । 
मेदिनी गगन बायुरापो5 म्रिस्त तथा मनः ॥ ३ २॥ 
_बुद्धिरव्याकृतग्राणाः प्राणेशस्तवं तथा पुमान्‌। 

पुंस; परतर यज्व व्याप्यजन्मविकारत्‌ ॥३३॥ 
शब्दादिहीनमजरममेयं_ क्षेयवजितम्‌ । 
अबृद्धिनाश तदूब्रह्म सवप्राबन्तविवजजितम्‌ ॥३४॥ 
त्वत्तोउमरास्सपितरो यक्षगन्धरवकिचराः । 
सिद्धाश्राप्सरसस्त्वत्तो मनुष्या; पशवः खगा। । ३५| 
सरीसपा सगास्तपवें स्वत्तस्सवें महीरुद्दाः । 

यज्च भूत मविष्यं च किश्विंदत्र चराचरम्‌ ॥३६॥ 
मूर्तायूत तथा चापि स्थूल सत्मतरं तथा। 
'तत्सवे त्व॑ जगरकर्ता नास्ति किखिचया विना।२७। 





मया संसारचक्रेडस्मिन्श्रसमता मगवन्‌ सदा । 
तापत्रयाभिभूतेन न प्राप्ता निश तिः कचित्‌ ॥ ३४।। 
दुःखान्येष सुखानीति मगतृष्णा जलाशया। 

मया नाथ गृही तानि तानि तापाय मे3भव न्‌ ॥ ३९॥ 
राज्यमुर्वी बल कोशो मित्रपक्ष स्तथात्मजा; । 

भार्या भृत्यजनों ये चशब्दाद्या विषयाः प्रभो ॥॥ ४ ० 
सुखबुद्धया मया सब ग्रहीतमिदमव्ययम्‌ | 
परिणामे तदेवेश तापात्मकमभून्मम ॥४१॥ 
देवलोकगति प्राप्तो नाथ देवगणो5पि हि । 
मत्तरसाह/य्यकामो5भूच्छाश्रती कुत्र नि ति।।४ २। 
त्वामनाराध्य जगतां सर्वेषां प्रभवास्पदम्‌ | 


अर क पधरी पक्का कक हक कक पयजही इक इड आ ॥ए 

















हे देव ! देवासुर-महासंग्राममें देत्य-सेनाके बड़े-बढ़े 
योद्धागण भी मेरा तेज नहीं सह सके थे और मैं 
आपका तेज सहन नहीं कर सकता || ३०॥ संसार- 
में पतित जीवोंके एकमात्र आप हो परम आश्रय हैं। 
हे शरणागतोंका दुःख दूर करनेवाले ! आप प्रसन्न 
होइये ओर मेरे अमंगछोंको नष्ट कीजिये ॥ ३१॥ 


आप ही समुद्र हैं, आप ही पवब॑त हैं, आप ही 
नदियाँ हैं और आप द्वी बन हैं तथा आप ही प्रृथिवी, 
आकाश, वायु, जछ, अग्नि और मन हैं। ३२॥ 
आप ही बुद्धि, अव्याकृत, प्राण और प्रार्णोंका 
अधिष्ठाता पुरुष हैं; तथा पुरुषसे भी परे जो व्यापक 
और जन्म तथा विकारसे शून्य वत्त्व है वह भी 
आप ही हैं॥ ३३॥ जो शब्दादिसे रहित, अजर, 
अमेय, अक्षय और नाश तथा! वृद्धिसे रहित है बह 
आद्यन्तहीन ब्रह्म भी आप ही हैं॥ ३४॥ आपद्दीसे 
देवता, पितृगण, यक्ष, गन्धव, क्रिन्नर, सिद्ध और 
अप्सरागण उत्पन्न हुए हैं। आपद्वीसे मनुष्य, पशु, 
पक्षी, सरीख़प और मृग आदि हुए हैं. तथा आपहोसे 
सम्पूर्ण वृक्ष और जो कुछ भी भूत-भविष्यत्‌ चरा- 
चर जगत्‌ है वह सब हुआ है ॥ ३५-३६ | हे प्रभो ! 
मूत-अमू्, स्थूछ-सूक्ष्म तथा और भी जो कुछ है 
वह सब आप जगतृकतो ही हैं, आपसे भिन्न और 
कुछ भी नहीं है ॥ २७॥ 


हे भगवन्‌ ! तापन्रयसे अभिभूत होकर सबंदा 
इस संसार-चक्रमें भ्रमण करते हुए मुझे कभी 
शान्ति प्राप्त नहीं हुई।॥ ३८॥ हे नाथ ! जछकोी 
आशासे मृगतृष्णाके समान मैंने दुःखोंको हो सुख 
समझकर ग्रहण किया था; परन्तु वे मेरे सन्‍्तापके 
ही कारण हुए॥ ३९॥ हे प्रभो ! राज्य, प्रथिवो, 
सेना, कोश, मिन्नपक्ष, पुत्रगण, सत्री तथा सेबक 
आदि ओर हब्दादि विषय इन सबको मैंने 
अविनाशी तथा सुख-बुद्धिसे ही अपनाया था; 
किन्तु द्वे ईश! परिणाममें वे ही दुःखरूप सिद्ध 
हुए || ४०-४१॥ द्वे नाथ ! जब देवलोक प्राप्त करके 
भी देवताओंकों मेरी सहायताकी इच्छा हुई तो 
उस (स्वर्गछोक ) में भी नित्यश्ञान्ति कहाँ है ( 
॥ ४९॥ हे परमेश्वर ! सम्पूू्ण जगत्‌की उत्पत्तिके 
आदि-स्थान आपकी आराधना किये बिना कोन 





त्वन्मायापूढपनसोी जन्ममृत्युजरादिकान्‌ | 

अवाष्य तापान्परयन्ति प्रेतराजमनन्तरम्‌॥४४॥ 

ततो निजक्रियासति नरकेष्वतिदारुणम्‌ । 

प्राप्लुवन्ति नरा दुःखमस्वरूपविदस्तव ॥४५॥ 

अहमत्यन्तविषयों मोहितस्तव मायया | 

ममत्वगवंगर्तान्तअ्रमामि परमेश्वर ॥४६॥ 
सो5हं त्वां शरणमपारमप्रमेय॑ 


सम्प्राप्! परमपदं यतो न किश्वित्‌। 
संसारभ्रमपरितापतप्तचेता 





हे प्रभो! आपकी मायासे मूह हुए पुरुष जन्म, 
मृत्यु ओर जरा आदि सन्‍्तापोंको भोगते हुए अन्तमें 
यमराजका दक्ष न करते हैं।। ४७७ ॥ आपके स्वरूपको 
न जाननेवाले पुरुष नरकोंमें पड़कर अपने कर्मोके 
फलस्वरूप नाना प्रकारके दारुण क्लेश पाते हैं ॥ ४५॥ 
हे परमेश्वर ! मैं अत्यन्त विषयी हूँ और आपकी 
मायासे मोहित होकर ममत्वाभिमानके गड्ड़ेमें 
भटकता रहा हूँ ॥ ४६ ॥ बही मैं आज अपार और 
अप्रमेय. परमपदरूप आप परमेश्वरकी शरणमें 
आया हूँ जिससे भिन्न दूसरा कुछ भी नहीं हे, 
ओर संसारभ्रमणके खेदसे खिन्नचित्त होकर मैं 
निरतिशय तेजोमय निवोणस्वरूप आपका ही 


निर्वाणे परिणतघामिन सामिलाप। ॥9७।॥ अभिवाषी हूँ?” ॥ ४७॥ 





//६/९/ ९०५५२: नननमे 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमें5रशे त्रयोविंशोडध्यायः ॥ २३॥ 


ज++ 409१ ० 


चोबीसवाँ अध्याय 


मुचुकुन्दका तपस्याके लिये प्रस्थान और बलरामजीकी वजयात्रा 


श्रीपराशर उबाच 
इत्थं स्तुतस्तदा तेन मुचुकुन्देन धीमता। 
प्राहेश! सबभूतानामनादिनिधनों हरि! ॥ १ ॥ 

श्रीभगवानुवाच' 
यथामिवाज्छितानिदव्यान्गच्छ लोकानराधिप । 
अव्याहतपरेश्चयों. मत्यसाद्रोपबूृंहितः ॥ २॥ 
शुक्त्वा दिव्यान्महाभोगान्मविष्यसि महाकुले । 
जातिस्मरो मत्मसादात्ततो मोक्षमवाप्स्यसि ॥३॥ 

श्रीपराशर उबाच 
हत्युक्तः प्रणिपत्येशं जगतामच्युतं नु५१ | 
गुद्मुखादविनिष्क्रान्तस्स ददर्शाल्पकान्रान्‌ ॥४॥ 
ततः कलियुग मत्वा प्राप्तं तप्तु चुपस्तपः । 
नरनारायणस्थानं प्रययो गन्धमादनम्‌॥ ५ ॥ 
कृष्णोडपि घातयित्वारियरुपायेन हि तद्वलग। 
जग्राह मथुरामेत्य हस्त्यश्रस्यन्दनोज्ज्वलम्‌॥६॥ 


उद्विठ प०७ ७५१-.- 


भ्रीपराशरज्ञी बोले--परम बुद्धिमान्‌ राजा 


मुचुकुन्दके इस प्रकार स्तुति करनेपर सबभूतोंके 
ईश्वर अनादिनिधन भगवान्‌ हरि बोले ॥ १॥ 


श्रीभमगवानने कदा--हे नरेश्वर ! तुम अपने 
अभिमत दिव्य छोकोंको जाओ; मेरी कृपासे तुम्हें 
अव्याहत परम ऐश्वर्य प्राप्त होगा ॥२५॥ वहाँ 
अत्यन्त दिव्य भोगोंको भोगकर तुम अन्तमें एक 
महान कुछमें जन्म छोगे, उस समय तुम्हें अपने 
पूव जन्मका स्मरण रहेगा और फिर मेरी कृपासे 
तुम मोक्षपद्‌ प्राप्त करोगे ॥ ३॥ 


. श्रीपराशरजी बोले--भगवानके इस प्रकार 
कहनेपर राजा मुचुकुन्दने जगदीश्वर श्रीअच्युतको 
प्रणाम किया और गुफासे निकछकर देखा कवि छोग 
बहुत छोटे-छोटे हो गये हैं. ॥ ४ ॥ उप समय कहि- 
थुगको वतेमान समझकर राजा तपस्या करनेके छिये 
श्रीनरनारायणके स्थान गन्धमादनपवे तपर चढछे गये 
॥ ५॥ इस प्रकार ऋष्णचन्द्रने उपायपूथक शन्रुको 
नष्टकर फिर मथुरामें आ उसकी हाथी, घोड़े और 


| रथादिसे सुशोमित सेनाको अपने वशीभूत किया 


््न्न््नििसनसधसननननननभलचससधभननन चना 
न्जिज-ज+++577++भ5भ+ अि---_नज-+-++--+त++-++ 


आनीय चोग्रसेनाय द्वाखव॒त्यां न्‍्यवेदयत्‌ । 


और उसे द्वारकामें छाकर राजा उम्रसेनकों अपण 
कर दिया । तबसे यदुवंश शत्रुओंके दमनसे निःशंक 


पराभिमवनिरणहूं बभूव च यदो। कुलम्‌ || ७ ॥ | हो गया॥ ६-७ ॥ 


बलदेवो5पि मैत्रेय प्रशान्ताखिलविग्रहः | 
ज्ञातिदर्शनसोत्कण्ठः प्रययौ नन्‍्दगोकुलम्‌ ॥ ८॥ 
ततो गोपांश् गोपीश यथा पूबममित्रजित्‌ । 
तथैबास्यवदट्म्णा बहुमानपुरस्सरम्‌ ॥ ९॥ 
सकेश्वित्सम्परिष्वक्तः कांशिच परिषसजे। 
हास्य चक्रे सम॑ कैथ्रिद्रोपैगोंपीजनेस्तथा ॥१०॥ 
प्रियाण्यनेकान्यवदन्‌ गोपास्तत्र हलायुधम्‌ | 
गोप्यश्र प्रेमकुपिता। प्रोचुस्सेष्यमथापरा: ॥ ११॥ 
गोष्यः पप्नच्छुएपरा नागरीजनवन्नभः । 
कबिद/स्ते सुर कृष्णश्रलप्रेमलवात्मकः ॥१२॥ 
अस्मच्चेष्ठ मपहसन्न॒ कचित्पुरयोषितास्‌ । 
सोभाग्यमानमधिक करोति क्षणसोहुद। ॥१३॥ 
कब्ित्स्मरति न! कृष्णो गीतालुगमनं कलम्‌। ._ 
अप्यसी मातरं द्रष्टु सक्ृदप्यागमिष्यति ॥१४ 
अथवा कि तदालापैः क्रियन्तामपरा! कथा । 
यस्यास्माभिविना तेन विनास्माक भविष्यति॥ १५॥ 
पिता माता तथा भ्राता भर्ता बन्धुजनथ किम्‌। 
सन्त्यक्तरतत्कृतेउस्माभिरक्ृतज्ञध्वजो हि सः ॥ १ ६॥ 
तथापि कबचिदालापमिदहागमनसंभ्रयम्‌ | 
करोति कृष्णों वक्तव्यं भवता राम नानृतम्‌॥ १७॥ 
द।मोदरो सो गोविन्द! पूरस्री पक्त मानस! | 
अपेतग्रीतिरस्मासु दुदंश। प्रतिभाति न। ॥१८॥ 


श्रीपराशर उवाच 
आमन्त्रितथ् कृष्णेति पुनर्दाभोदरेति च। ' 


हे मैत्रेय ! इस सम्पूर्ण विभ्नदवके शान्त हो जानेपर 
बलदेवजी अपने बान्धवोंके दर्शनकी उत्कण्ठासे 
ननन्‍्दजीके गोकुछकों गये ॥<॥ वहाँ पहुँचकर 
शत्रुज्ित्‌ बलभद्र जीने गोप और गोपियोंका पहलेही- 
की भाँति अति आदर और प्रेमके साथ अभिवादन 
किया ॥ ९ ॥ किसीने उनका आलिज्ञन किया और 
क्रिसीकों उन्होंने गछे छगाया तथा किन्हीं गोप और 
गोपियोंके साथ उन्होंने हास-परिहास किया ॥ ९०॥ 
गोपोंने बलरामजीसे अनेकों प्रिय बचन कहे तथा 
गोपियोमेंसे कोई प्रणयक्रुपित होकर बोढीं और 
'किन्हींने उपाल्म्भयुक्त बातें की ॥ ११॥ 


किन्हीं अन्य गोपियोंने पूछा--चद्चछ एवं अल्प' 
प्रेम करना ही जिनका स्वभाव है, वे नगर-नारियोंके 
प्राणाकषार कृष्ण तो आनन्दमें हैं न?॥ ९२॥ वे 
'क्षणिक स्नेहबाले नन्‍्दनन्दन हमारी चेष्टाओंका 
उपहास करते हुएक्या नगरकी महिछाओंके सौभाग्य- 
का मान नहीं बढ़ाया करते १ ॥ १३ ॥ कया कृष्णचन्द्र 
कभी हमारे गीतानुयायी मनोहर स्वरका स्मरण 
करते हैं? क्‍या वे एक बार अपनी माताको भी देखनेफे 
लिये यहाँ आवेंगे ! ॥ १४॥ अथवा अब उनकी 
बात करनेसे हसें क्या प्रयोजन है, कोई और बात 
करो | जब उनकी हमारे बिना निभ गयी तो हम 
भो उनके बिना निभा ही लेगी ।| १५ ॥ क्या मांतां, 
क्‍या पिता, क्या बन्धु, क्या पति. और क्या कुडठम्बके 
छोग ? हमने उनके छिये सभीको छोड़ दिया, किन्तु 
वे तो अकृतज्ञोंकी ध्वजा ही निकछे॥ १६॥ तथापि 
बलरामजी ! सच-सच बवछाइये क्‍या कृष्ण कभी 
यहाँ आनेके बिषयमें भी कोई बातचीत करते हैं ? 
॥ १७ ॥ हमें ऐसा प्रतीत द्ोता है कि दामोद्र 
कृष्णका चित्त नागरी नारियोंमें फँस गया है; हममें 
अब उनकी प्रीति नहीं है, अतः अब हमें तो उनका 
दशन दुलेभ ही जान पड़ता है ॥ १८ ॥ 


ह आीपराशरजी बोले--तदलन्तर श्रीहरिने जिनका 
चित्त हर डिया है वे गोपियाँ बलरामजीको कृष्ण 








जहसुस्सस्वरं गीप्यो हरिणा हृतचेतसः ॥१९॥| | और दामोदर कहकर सम्बोधन करने लगीं और 


सन्देशेस्साममधुरै!.. प्रेमगर्भेरगितेः । 


फिर उच्च स्वरसे हँसने लगीं ॥ १९।।| तब बलभद्र॒जी- 
ने कृष्णचन्द्रका अति मनोहर और झान्तिमय 


रामेणाश्रासिता गोप्य! कृष्णस्यातिमनोहरै।॥॥ २०॥॥| ? मेगर्भित और गवहीन सन्देश सुनकर गोपियोंको 


गोपैश्व पूववद्राम/ परिहासमनोहराः 


सान्त्वना दी ॥ २०॥ तथा गोपोंके साथ हास्य करते 
हुए उन्होंने पहलेकी भाँति बहुत-सी मनोहर बाते 
कीं और उनके साथ ब्रजभूमिमें नाना प्रकारकी 


कथाभ्रकार रेमे च सह तैत्रजभूमिषु ॥२१॥ | छोछाएँ करते रहे ॥ २१॥ 


*++-+० की पकै+-7 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेशे चतुर्विशोड्ध्यायः ॥ २४ ॥ 








पद्चोसवाँ अध्याय 


बलभद्रजीका व्ज-विद्दार तथा यम्ुनाकर्षेण 


श्रीपराशर उबाच 
बने विचरत॑स्तस्थ सह गोपैमंद्ात्मनः । 
मानुषच्छब्रूपसर्ष शेषपस्य धरणीघध्वतः) ॥ १ ॥ 
निष्पादितोरुकायस्य कार्येणोर्वाश्नचारिणः | 
उपभोगार्थमल्यथ वरुण; प्राह वारुणीम्‌ ॥ २॥ 
अभीश सदा यस्य मदिरे त्वं महौजसः । 
अनन्तस्यपोपभोगाय तस्य गच्छ युदे शुभे ॥ ३ ॥ 
इत्युक्ता वारुणी तेन सन्निधानमथाकरोत्‌ | 
वृन्दावनसमुत्पन्नकदम्बतरुको टरे ॥४॥ 
विचरन्‌ बलदेवो5पि मदिरागन्धमत्तमम्‌ । 
आपध्राय मदिरातपमवापाथ वराननः ॥ ५॥ 
ततः कदम्ब|त्सहसा मद्यधारां स लाइली । 
पतन्तीं वीक्ष्य मैत्रेय ग्रययो परमां झुदम ॥ ६॥ 
पी च गोपगोपीभिस्समुपेतो मुदान्वितः । 
प्रगीयमानो छलितं गीतवाद्यविशारदे! ॥ ७॥ 


स मत्तोउत्यन्तघर्मा मम: कणिकामीक्तिकोज्ज्वलः। 


आगच्छ यमुने सस्‍्नातु मिच्छामी त्याह विह्वल। ॥८॥ 


श्रोपराशरजी बोले--अपने कार्यसे प्रथिबीको 
विचल्ित करनेवाले, बड़े विकट काय करनेवाले, 
धरणीघर शेषजीके अवतार माया-मानवरूप महात्मा 
बलूरासजीको गोपोंके साथ वनमें विचरते देख 
उनके उपभोगके छिये वरुणने बारुणी ( मद्रा ) से 
कहा--॥ १-२॥ “हे मदिरे ! जिन महाबलशाली 
अनन्त देवकों तुम सबदा भ्रिय हो; हे शुभे ! तुम 
उनके उपभोग ओर प्रसन्नताके लिये जाओ” ॥ ३॥ 
बरुणको ऐसी आज्ञा होनेपर बारुणी बृन्दाचनमें 
उत्पन्न हुए कदम्बन्वृक्षेके कोटरमें रहने लगी ॥ ४॥ 
तब मनोहर मुखवबाले बलदेवजीको वनमें विचरते 
हुए मदिराकी अति उत्तम गन्ध सूँघनेसे उसे पीनेकी 
इच्छा हुईं ॥ ५॥ हे मैत्रेय ! उसो समय कदम्बसे 
मद्यकी धारा गिरती देख हरूधारी बढूरामजी बड़े 
प्रसन्न हुए ॥ ६॥ तथा गाने-बजानेमें कुशछ गोप 
और गोपियोंके मधुर स्वरसे गाते हुए उन्होंने उनके 
साथ प्रसन्नतापूवक मद्यपान किया ॥ ७॥ 

तदनन्तर अत्यन्त घामके कारण स्वेद-बिन्दुरूप 


मोतियोंसे सुशोभित मदोन्मत्त बलरामजीने विहछ 
होकर कहा--“यमुने | आ, में स्नान करना चाहता 
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श्रीविष्णुपुराण 
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तस्य वाच नदी सा तु मत्तोक्तामवमत्य वे । 
नाजगाम ततः क्रड्भो हल जग्राह लाली ॥ ९॥ 
शह्दीत्वा तां हलान्तेन चकपे मदविहनलः । 

पापे नायासि नायासि गम्यतामिच्छयान्यतः| १ ० 
साकृष्टा सहसा तेन मार्ग सन्त्यज्य निम्नगा। 


यत्रास्ते बलभद्रोउसो प्वावयामास तद्॒नम ॥११॥ 
शरीरिणी तदाभ्येत्य त्रासविहललछोचना । 


प्रसीदेत्यत्रवीद्रामं म॒श्च मां मुसलायुध ॥१२॥ 


ततस्तस्या; सुबचनमाकण्य स हलायुध; । 
सो<अवीदबजानासि मम शौयबले नदि | 
सोहं त्वां हलपातेन नयिष्यामि सहस्रधा ॥१३॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्तयातिसन्त्रासात्तया नथा ग्रसादितः । 
भूभागे प्ाविते तसिमिन्युमोच यम्ुनां बल। ॥ १४॥ 
ततस्स्नातस्य वे कान्तिरजायत महात्मनः | 
अवतंसोत्पल चार गृहीत्वेक॑ च कुण्डलम्‌ ॥१५॥ 
वरुणप्रहितां चास्मे मालामम्लानपड़ज।म्‌ । 
समुद्रामे तथा बस्त्रे नीले लक्ष्मीरयच्छत ॥१६॥ 
कृतावतंसस्स तदा चारुकुण्डलभूषितः । 
नीलाम्बरधरस्सग्ी शुशुभे कान्तिसंयुतः ॥१७॥ 


इत्थं विभूषितों रेमे तत्र रामस्तथा बजे । 
मासदयेन यातथ॒ स पुनद्वारकां पुरीम ॥१८॥ 
रेवतीं नाम तनयां रेवतस्य महीपतेः । 
उपयेमे बलस्तस्यां जज्ञाते निशठोल्मुकी ॥१९॥ 


हूँ” ॥| ८ ॥ उनके वाक्यको उन्मत्तका प्रछाप समझ- 
कर यमुनाने उसपर कुछ भी ध्यान न दिया और 
वह वहाँ न आयी | इसपर हलधरने क्रोधित होकर 
अपना हल उठाया ॥ ९)| और मदसे विहल होकर 
यमुनाको हलकी नोकसे पकड़कर खींचते हुए कहा-- 
“अरी पापिनी ! तू नहीं आती थी ! अच्छा, अब 
[ यदि शक्ति हो तो ] इच्छानुसार अन्यत्र जा तो 
सही” ॥ १०॥ इस प्रकार बलरामजीके खींचनेपर 
यमुुनाने अकस्मात्‌ अपना मार्ग छोड़ दिया और 
जिस वनमें बलरामजी खड़े थे उसे आप्लावित कर 
दिया ॥ ११॥ 


तब वह शरीर घारणकर बलरामजीके पास 
आयी और भयवश्ञ डबडबाती आँखोंसे कहने 
लगी--हे मुसछायुध ! आप प्रसन्न होइये और 
मुझे छोड़ दीजिये”?।॥ १२। उसके उन मधुर बचनों- 
को सुनकर हलायुघ बलभद्रजीने कहा--“अरी 
नदि ! क्या तू मेरे बल-बीयको अवज्ञा करती है ? 
देख इस हलसे मैं अभी तेरे हजारों डुकड़े कर 
डालूँगा”? ॥ १३॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--बछरामजी द्वारा इस 
प्रकार कही जानेसे भयभीत हुए यमुनाके उस भू- 
भागमें बहने छगनेपर उन्होंने प्रसन्न होकर उसे छोड़ 
दिया । १४।॥ उस समय स्वान करनेपर महात्मा 
बलरामजीकी अत्यन्त शोभा हुईं। तब छकमीजीने 
[ सशरीर प्रकट होकर ] उन्हें एक सुन्दर कणफूछ, 
एक कुण्डल, एक वरुणकी भेजी हुई कभी न 
कुम्ह लानेवाले कमत्न-पुष्पोंकी माछा और दो समुद्र 
के समान कान्तिवाले नील्यण बद्ध दिये॥ १५-१६॥ 
उन कर्णफूछ, सुन्दर कुण्डल, मीछाम्बर और पुष्प- 
मालाकों धारणकर श्रीबढरामजी अतिश्य कान्ति- 
युक्त हो सुशोभित होने छगे। १७॥ इस प्रकार 
विभूषित होकर श्रीवल्मद्र जीने ब्जमें अनेकों छीलाएँ 
कीं ओर फिर दो मास पश्चात्‌ द्वारकापुरीको चढ़े 
आये | १८॥ वहाँ आकर बलदेवजीने राजा रेबत- 
की पुत्री रेबतीसे विवाह किया; उससे उनके निशठ 
ओर उल्मुक नामक दो पुत्र हुए ॥ १९॥ 


>--+-+खकक॑-+त- 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमें5शे पद्चविश्ोडध्यायः ॥ २५ ॥ 
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छब्बीसवाँ अध्याय 
रुक्मिणीदरण 


श्रीपराशर उवाच 

भीष्मकः कुण्डिने राजा विदर्भविषये5भवत्‌ । 
रुफ्मी तस्याभवत्पुत्रो रुक्मिणी च वरानना॥ १। 
रुक्मिणीं चकमे कृष्णस्सा च त॑ं चारुद् सिनी | 

न ददौ याचते चेनां रुकमी ठेषेण चक्रिणे ॥| २॥ 
ददो च शिशुपालाय जरासन्धप्रचोदितः । 
भीष्मको रुक्मिणा सा रुक्मिणीमुरुविक्रम!॥ ३॥ 
विवाहाथ ततः सर्वे जरासन्धम्ुुखा नृपा । 
भीष्मकस्य पुर जग्पुश्शिशुपालप्रियेषिणः ॥ ४ ॥ 
कृष्णो5पि बल्भद्राद्ययदुमिः परिवारितः | 
प्रययो कुण्डिनं द्रईटं विवाह चेद्रभूभृतः | ५ ॥ 
इवोभाविनि विवाहे तु तां कन्यां हतवान्हरि! | 
विपक्षभारमासज्य रामादिष्वथ बन्धुषु ॥६॥ 
ततश्र पोण्डूकर्श्रीमान्दन्तवक्रों विदृरथा । 
शिशुपालजरासन्धशाल्वाद्याथ महीभृतः ॥ ७॥ 
कुपितास्ते दरिं हन्तुं चक्रुरुग्योगमुत्तमम्‌ | 
निर्जिताश समागम्य रामाप्रेयदुपुद्धबेः ॥ ८॥ 
कुण्डिन न प्रवेक्षयामि ह्यहवत्वा युधि केशवम्‌ । 

कृत्वा प्रतिज्ञां रुकी च हन्तु कृष्णमनुद्रुत:॥ ९ ॥ 
हत्वा बल सनागार्व॑ पत्तिस्यन्दनसडुलम्‌ । 
निर्जितः पातितश्रोर्व्या लीलयैव स चक्रिणा॥ १०॥ 
: निजित्य रुक्मिणं सम्यगुपयेमे च.रुक्मिणीम| 
राक्षेन विवाहेन सम्प्राप्तां मधुश्नदन! ॥११॥ 
तस्यां जब्ने च अध्युम्नो मदनांशस्सवीयंवान्‌ । 


श्रीपराशरजी बोले--विद्भदेशान्तगंत कुरिडन- 
पुर नामक नगरमें भीष्मक नामक एक राजा थे। 
उनके रुकमी नामक पुत्र ओर रुक्मिणी नामकी एक 
सुमुखी कन्या थी॥ ९ ॥ श्रीकृष्णने रुक्मिणीकी और 
चारुह्सिनी रुक्मिणीने श्रीकृष्णचन्द्रकी अमित्लाषां 
की, किन्तु भगवान्‌ श्रीकृष्णचन्द्रके प्राथना करनेपर 
भी उनसे हेष करनेके कारण रुक्‍्मीने उन्हें रुक्मिणी 
न दी॥ २॥ महापराक्रमी भीष्मकने जरासन्धकी 
प्रेरणासे रुक्मीसे सहमत होकर शिशुपालछको रुक्मिणी 
देनेका निश्चय किया॥ ३ ॥ तब शिशुपालके हितैषी 
जरासन्ध आदि सम्पूर्ण राजागण विवाहमें सम्मि- 
छित होनेके छिये भीष्मकके नगरमें गये। ४॥ 
इधर बलभद्र आदि यदुव॑ शियोंके सहित श्रीकृष्णचन्द्र 
भी चेद्राजका विवाहोत्सव देखनेके छिये कुण्डिन- 
पुर आये ॥ ५॥ 


तद्नन्तर विवाहका एक दिन रहनेपर अपने 
विपक्षियोंका भार बलभद्र आदि बन्धुओंको सौंपकर 
श्रीहरिने उस कन्याका हरण कर छिया। ६॥ तब 
श्रीमान्‌ पौण्डुक, दन्‍्तवक्र, विदूरथ, शिशुपाल, 
जरासन्ध ओर झाल्व आदि राजाओंने क्रोधित 
होकर श्रीहरिको मारनेका महान्‌ उद्योग किया, 
किन्तु वे सब बछराम आदि यदुश्नेष्ठोंसे मुठभेड़ 
होनेपर पराजित हो गये || ७-८ ॥ वब रुक्मीने यह 
प्रतिज्ञाकर कि में युद्धमें कष्णको मारे बिना कुण्डिन- 
पुरमें प्रवेश न करूँगा! कृष्णको मारनेके छिये उनका 
पीछा किया। ९ ॥ किन्तु श्रीकृष्णने छीछासे ही हाथी, 
घोड़े, रथ और पदातियोंसे युक्त उसकी सेनाको नष्ट 
करके डसे जीत ढछिया और प्रथिवीमें गिरा दिया ॥१०॥ 


इस प्रकार रुक्‍्मीको युद्धमें परास्तकर श्रीमधु- 
सूदनने राक्षस विवाहसे मिली हुई रुक्मिणीका सम्यकू 
( वेदोक्त ) रीतिसे पाणिग्रहण किया॥ ११॥ उससे 
उनके कामदेवके अंशसे उत्पन्न हुए वीर्यवान्‌ प्रयुन्न- 


जहार शस्बरो य॑ वे यो जधान च शम्बरम्‌ ॥१२॥ 


जीका जन्म हुआ, जिन्हें शम्बरासुर हर छे गया था 
ओर फिर [ काछ-क्रमसे ] जिन्होंने शम्बरासुरका 
वध किया था ॥ १२॥ 


+-+अबक७की+- 


इति श्रीविष्णुपुराणे पञ्चमें शो पड्‌्विशोडध्याय; ॥ २६ ॥ 
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सत्ताईसवाँ अध्याय 
भदुश्न-हरण तथा शम्बर-बंध 


श्रीमैत्रेय डबाच 
शम्बरेण हतो वीरः ग्रधुम्नः स कं घने । 
शम्बर। स महावीये: प्द्युम्नेन कथं हतः ॥ १ ॥ 
यस्तेनापहुतः पूब स कथं विजधान तम्‌ | 
एतह्िस्तरतः श्रोतुमिच्छामि सकल गुरो ॥ २ ॥ 
श्रीपराश्धर उवाच 

पष्ठेउह्नि जातमात्रं तु प्रयुग्नं सतिकागदात्‌ । 
ममैष हन्तेति मुने हतवान्कालशम्बर। | ३ ॥ 
हत्या चिक्षेप चैयैन ग्राहोग्रे लवणार्णवे । 
कललोलजनितावर्त्ते सुधोरे मकरालये ॥ ४ ॥ 
पातितं तत्र चेबैको मत्स्यों जग्राह बालकम । 

न ममार च तस्यथापि जठराग्निप्रदीषितः ॥ ५॥ 
मत्स्यवन्धेश् मत्स्यो सो मत्स्यैरन्यैस्सह ठिज। 
घातितोअसुरवर्याय श्रम्बराय निवेदितः ॥ ६॥ 
तस्य मायावती नामपत्नी सबंग्रहेश्वरी । 
कारयामास सदानामाधिपत्यमनिन्दिता ॥ ७ ॥ 
दारिते मत्स्यजठरे सा दर्दर्शातिशोभनम्‌ । 
कुमार मन्मथतरोदंग्धस्य प्रथमाहुरम ॥ ८ ॥ 
फो5्यं कथमय मत्स्यजटरे प्रविषेशितः । 
इत्येव॑ कोतुकाविशं तन्‍वीं प्राह्यथ नारद! ॥ ९ ॥ 


श्रीमैत्रेयजी बोले--दे सुने |! बीरवर प्रग्युम्नको 
शम्बरासुरने केसे हरण किया था ? और फिर बस 
महाबल्लो शम्बरको श्रयुश्नने केसे मारा? ॥१॥ 
जिसको पहले उसने हरण किया था उसीने पीछे 
उसे किस प्रकार मार डाछा ? हे गुरो ! मैं यह सम्पूर्ण 
प्रसंग विस्तारपू्वक सुनना चाहता हूँ ॥ २॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--हे भुने | काछके समान 
विकराल्न शम्बरासुरने प्रयुग्नको जन्म छेनेके छठे ही 
दिन “यह मेरा मारनेबाछा है! ऐसा जानकर सूतिका- 
गृहसे हर छिया ॥ ३ ॥| उसको हरण करके शम्बरा- 
सुरने छबणससुद्रमें डाल दिया, जो तरंगमाछाजनित 
आवतोंसे पूर्ण और बड़े भयानक सकरोंका घर 
है ॥ ४ ॥ वहाँ फेंके हुए उस बालकको एक मत्स्यने 
निगछ लिया, किन्तु वह उसकी जठराग्निसे जलकर 
भी न मरा ॥ ५ || 


काछान्तरमें कुछ मछेरोंने डसे अन्य मछलियोंके 
साथ अपने जाछमें फँसाया और असुरक्रेष्ठ शम्बर- 
को निवेदन किया ॥ ६ ॥ उसकी नाममात्रकी पत्नी 
मायावती सम्पूर्ण अन्तःपुरकी स्वामिनी थी ओर वह 
सुल्क्षणा सम्पूर्ण सूदों ( रसोइयों ) का आधिपत्य 
करती थी ।। ७ | उस मछलीका पेट चीरते ही उसमें 
एक अति सुन्दर बाछूक दिखायी दिया जो दग्ध हुए 
कामबृक्षका प्रथम अंकुर था॥ ८॥ तब यह कोन 
है और किस प्रकार इस मछछीके पेट में डाछ। गया! . 
इस श्रकार अत्यन्त आहचय चकित हुई उस सुन्दरी- 
से देव्षि नारदने आकर कहा--) ९॥ 


अ० २७ ] 


पश्चम अंश 


४५७ 
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अयं समस्तजगतः स्थितिसंहारकारिणः । 


शम्बरेण हतो विष्णोस्तनयः सतिकागृहात्‌ ॥ १०॥ 


क्षिप्स्समुद्रे मत्स्येन निगीणस्ते गृह गतः । 


नररत्रमिदं सुभ्रु विख़ब्धा परिषालय ॥११॥ 


श्रीपराशर उबाच 
नारदेनेवमुक्ता सा पालयामास त॑ शिशुम्‌ | 
बाल्यादेवातिरागेण रूपातिशयमोहिता ॥१२॥ 


स्‌ यदा योवनाभोगभूषितो5भून्महामते । 


सामिलाषा तदा सापि बभूब गजगामिनी ॥१३॥ 


मायावती ददौ तस्मै मायारपर्वा महामुने । 
प्रधुम्नायानुरागान्धा तन्‍न्‍्यस्तह॒दयेक्षणा ॥१४॥ 
प्रसजन्तीं तु तां प्राह स कार्प्णि: कमलेक्षणास। 
मात्त्वमपहायाद्य किमेव॑ वर्तसेउन्यथा ॥१५॥ 
सा तस्मे कथयाभास न पूत्रस्त्व॑ ममेति वे । 


तनय॑ त्वामयं विष्णोहंतवान्कालशम्बर! ॥१६॥ 
क्षिप्तः समुद्रे मत्स्यस्य सम्प्रप्तो जठरान्मया । 


साहि रोदिति ते माता कान्ताग्याप्यतिवत्सला। २ 


श्रीपराशर उबाच 
हत्युक्तर्शम्घर युद्धे प्रधुम्त! स समाहयत्‌ । 
क्रोधाकुीकृतमना युयुधे च महाबरूा ॥१८॥ 
हत्वा सैन्यमशेष॑ तु तस्य दैत्यस्य यादव। । 


सप्त माया व्यतिक्रम्य मायां प्रयुयुजेड्शमीम्‌ ॥ १९॥ 


तया जधघान त॑ देत्यं मायया कालशम्बरम्‌ । 


“हे मुन्दर भ्रकुटिवाढी | यह सम्पूर्ण जगत्‌के स्थिति: 
और संहारकर्त्ता भगवान्‌ विष्णुका पुत्र हे; इसे 
शम्बरासुरने सूतिकागृहसे चुराकर समुद्रमें फक दिया 
था। वहाँ इसे यह मत्स्य निगछ गया ओर अब 
इसीके द्वारा यह तेरे घर आ गया। तू इस नररत्न- 
का विश्वस्त होकर पाछन कर” || १०-११ ॥ 


श्रीपराशरजी बोके--नारदज्जीके ऐसा कहने- 
पर सायावतीने इस बालककी अतिशाय सुन्दरतासे 
मोद्दित हो बाल्यावस्थासे ही उसका अति अनुराग- 
पू्जंक पाछन क्रिया॥ १५॥ हे महामते ! जिस 
समय वह नवयोौबनके समागमसे सुशोभमित हुआ 
तब वह गज़गासिनी उसके प्रति कामनायुफक्त अनुराग 
प्रकट करने छगी ॥ १३॥ हे महामुने ! जो अपना 
हृदय ओर नेत्न प्रद्ुस्नमें अर्पित कर चुकी थी उस 
सायाबतीने अनुरागसे अन्धी होकर उसे सब 
प्रकारकी माया सिखा दी ॥ १४॥ इस प्रकार अपने 
ऊपर आसक्त हुई उस कमललोचनासे कृष्णनन्दन - 
प्रयुम्तने कहा--“आज तुम मातू-भावकों छोड़कर 
यह अन्य प्रकारका भाव क्यों प्रकट करती हो १” 
॥ ९५॥ तब मायावतीने कहा-- तुम मेरे पुत्र नहीं 
हो, तुम भगवान्‌ विष्णुके तनय हो । तुम्हें काल- 
ग़म्बरने हरकर समुद्रर्में फेक दिया था; तुम मुझे एक 
मत्स्यके डदरमें मिले हो | छे कानत ! आपकी पुत्र- 
वत्सछा जननी आज़ भी रोती होगी” ॥ १६-१७॥ 

ओऔपराशरजी बोले--मायावतीके इस प्रकार 
कहनेपर महाबलवान्‌ प्रदुम्नजीने क्रोधसे विहल हो 
शम्बरासुरको युद्धके छिये छढकारा और उससे युद्ध 
करने छगे ॥ १८॥ यादवश्रेष्ठ प्रद्ुस्नजीने उस 
दैत्यकी सम्पूर्ण सेना मार डाछी और उसको सात 
मायाओंकों जीतकर स्वर्य आठवीं मायाका प्रयोग 
किया ॥ १९॥ उस मायासे. उन्होंने दैत्यराज 
कालशम्बरको मार डाला और मायावतीके साथ 
[ बिसानद्वारा ] डड़कर आकाशमागसे अपने पिता- 


(5 ५ 
उत्पत्य च तया साड्ूमाजगाम पितु) पुरम्‌ ॥२०॥ | के नगरमें आ गये ॥ २० ॥ 
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त॑ दृष्ठा कृष्णसडूल्पा ब्ूवु: कृष्णयोषितः ॥२१॥ 
रुक्मिणी पाभवपर्प्रेम्णा साखदृश्टरिनिन्दिता । 
धन्पायाः खल्वयं पुत्रों बतते नवयौवने ॥२२॥ 
अस्मिन्धयसि पूत्रो मे प्रधुम्नो यदि जीवति। 
सभाग्या जननी वत्स सा खया का विभूषिता॥ २३॥ 
अथवा यादुश्ः स्नेहो मम याहग्वपुस्तव | 
हरेरपत्यं सुव्यक्त भवान्वत्स भविष्यति ॥२४॥ 
श्रीपराशर उबाच 
एतस्मित्न्तरे प्रापस्सह कृष्णेन नारद । 
अन्त!पुरचरां देवीं रुकिमिणी प्राह हरषयन्‌ ॥२५॥ 
एप ते तनयः सुश्रु हत्या शम्बरमागतः | 
हतो येना मवद्घालो मवत्य|स्ततिकागहात्‌ ॥२६॥ 
इयं मायावती भार्या तनयस्यास्य ते सती 
शम्बरस्य न भारयेयं श्रुयतामत्र कारणम्‌ |॥२७॥ 
मन्मथे तु गते नाश तदुद्भवपरायणा । 
शम्बरं मोहयामास मायारुपेण रूपिणी ॥२८॥ 
विहाराद्रपभोगेषु रूप मायामयं शुभम्‌ | 
दर्शयामास देस्यस्य यस्येयं मदिरिक्षणा ॥२९॥ 
कामो5वर्तीणंः पुत्र स्ते तस्पेयं दयिता रतिः | 
विशड्भा नात्र कतव्या स्लुपेयं तब शोभने ॥३०॥ 


ततो हृर्षप्माविष्टी रुक्मिणीकेशवो तदा | 
नगरी च समस्ता सा साधु साध्वित्यमाषत ।। ३ १॥ 
चिरं नष्टेन पुत्रेण सड्भतां प्रेश्य रुक्मिणीम्‌ | 
अबाप विस्मय॑ स्वो द्वारवत्यां तदा जन। ॥३२॥ 


कि हा 
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श्रीकृष्णचन्द्रकी रानियोंने उन्‍हें देखकर कृष्ण ही 
समझा ॥ २१॥ किन्तु अनिन्दिता रुक्मिणीके नेत्रों 
में प्रमवश आँसू भर आये ओर वे कहने छगीं-- 

अवज्य ही यह किसी बड़भागिनीका पुत्र है और 
इस समय नवयोवनमें स्थित है ॥ २२॥ यदि मेरा 
पुत्र प्रयुम्न जीवित होगा तो उसकी भी यही आयु 
होगी। दे बत्स ! तू ठीक-ठीक बता तूने किस 

'ग्यवती जननीको विभषित किया है ? ॥ २३ ॥ 
अथवा, बेटा! जेसा मुझे तेरे प्रति स्नेह हो रहा है 
ओर जैसा तेरा स्वरूप है उससे मुझे ऐसा भी प्रतीत 
होता हूँ कि तू श्रीहरिका ही पुत्र है” ॥| २४७ ॥ 


ओपराशरजी बोले--इसी समय श्रीक्षष्णचन्द्र- 
के साथ वहाँ नारदजी आ गये । उन्होंने अन्तःपुर- 
निवासिनी देवों रुक्मिणीको आनन्दित करते हुए 
कहा-- २५॥ “दे सुश्रु ! यह तेरा ही पुत्र है। 
यह शम्बरासुरको मारकर आ रहा है, जिसने कि 
इसे बाल्यावस्थामें सूतिकागृदसे हर लिया था।। २६॥ 
यह सती मायाबती भी तेरे पुन्रकी ही स््री हे; यह 
शम्बरासुरकी पत्नी नहीं है। इसका कारण सुन ॥२७॥ 
पूबकालमें कामदेवके भस्म हो जानेपर उसके पुन- 
जेन्मकी प्रतीक्षः करती हुई इसने अपने मायामय 
रूपसे शम्बरासुरको मोहित किया था ॥ २८॥ यह 
मत्तविछोचना उस दैत्यको बिहारादि उपभोगोंके 
समय अपने अति सुन्दर मायामय रूप दिखछातो 
रहती थी ॥ २९॥ कामदेवने ही तेरे पुत्ररूपसे जन्म 
छेया है और यह सुन्द्री उसकी प्रिया रति ही है । 
हे शोभने ! यह तेरी पुत्रवधू हे, इसमें तू क्रिसी 
प्रकारकी विपरीत शंका न कर” ॥ ३० ॥ 
यह सुनकर रुक्सिणी ओर क्ष्णको अतिशय 
आनन्द हुआ तथा समस्त द्वारकापुरी भी साधु: 
साधु! कहने छगी।॥ ३१॥ उस समय चिरकालसे 
खोये हुए पुत्रके साथ रुक्षमिणीका समागम हुआ 
देख द्वारकापुरीके सभो नागरिकोंको बड़ा आश्रय 
हुआ )॥ ३१ ॥। 


>--+-कैन्ककिपफफी+ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चनमेंडशे सप्तबिंशोडध्यायः ॥ २७॥ 


सता पर फिकि ह३/३/९१४९०-०-- 
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रुक्मीका वध है 

भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! रुक्मिणीके 
[ प्रयुम्नके अतिरिक्त ] चारुदेष्ण, सुदेष्ण, बीयंबान्‌ 
चारुदेह, सुषेण, चारुगुप्त, भद्रचारु, चारुविन्द, सुचारु 
और बलछवानोंमें श्रेष्ठ चारु नामक पुत्र तथा चारुमती 
नामकी एक कन्या हुई ॥ १-२॥ रुक्मिणीके अति- 
रिक्त श्रीकृष्णचन्द्र्े कालिन्दी, मित्रविन्दा, नग्न- 
जितकी पुत्री सत्या, जाम्बवानकी पुत्री कामरूपिणी 
रोहिणी देवी, अतिशीछबती मद्र॒राजसुता सुशीछा . 
भद्वा, सन्नाजितको पुत्री सत्यभासा ओर चारुद्रासिनी 
मद्रराजसुता चान्या सुशीला शीलमण्डना ॥ ४ ॥ | रकम्रणा-ये अति सुन्दरो सात ख्त्रियाँ और थीं। 
सात्राजिती सत्यभामा लक्ष्मणा चारुद्दासिनी। | इनके सिव्रा उनके सोलह हजार झ्लियाँ और भी: 
पोडशासन्‌ सहस्राणि ख्लीणामन्यानि चक्रिण;॥५। थीं॥ ३--५॥ 


मह्दाबीर प्रद्युश्नने रुक्मीकी सुन्दरो कन्याको 
और उस कन्याने भो भगवानके पुत्र प्रद्युश्नजीको 
स्वयंवरमें ग्रहण किया॥ ६॥ उससे प्रय्युन्नजीके 
अनिरुद्ध नामक एक महाबलूपराक्र मसम्पन्न पुत्र हुआ 
जो युद्धमें रुद्ध (प्रतिहत ) न होनेवाला, बलकां 
समुद्र तथा शत्रुओंका दमन करनेवाछा था।॥ ७॥ 
कृष्णचन्द्रने उस ( अनिरुद्ध ) के लिये भी रुक्मीकी 
पौत्रीका चरण किया और रुक्‍्मीने क्रष्णचन्द्रसे 
ईष्यों रखते हुए भी अपने दोहित्रको अपनी पोत्री 
देना स्वीकार कर छिया।॥ ८॥ ५ 
... हे द्विज ! उसके बिवाहमें सम्मिलित होनेके लिये 
'क्रष्णचन्द्रके साथ बलभद्र आदि अन्य याद्वगण भी 
रुक्मीकी राजधानी भोजकट सामक नगरको गये 
'॥ ९॥ जब प्रथ्म्नपुत्र महात्मा अनिरुद्धका विवाह- 
(संस्कार दो चुका तो कलिंगराज आदि राजाओंने 
रुक्‍मीसे कह्ा--॥ १०॥ ये बछ्भद्र यूतक्रीडा 
[अच्छी तरह] जानते तो हैं नहीं तथापि इन्हें उसका 
व्यसन बहुत है; तो फिर हम इन महाबी रामको 
जुए्से ही क्‍यों न जीत ल.१” ॥ ११॥ 











श्रीपराइर उबाच 

चारदेष्णं सुदेष्णं च चारुदेहं च वीयवान्‌ | 

सुषेणं चारुगुप्तं च भद्रचारु तथा परम ॥ १॥ 
चारुविन्दं सुचारुं च चारुं च बलिनां वरम्‌ । 
रुक्मिण्यजनयत्पुत्रान्कन्यां चारुमतीं तथा।। २॥ 
अन्याश्र मार्या:कृष्णस्य बभूवु) सप्त शो मना | 
कालिन्दी मित्रविन्दा च सत्या नाम्नजिती तथा।॥ ३॥ 
देवी जाम्ववती चापि रोहिणी कामरूपिणी | 


प्रयुम्नो5पि महावीयों रुक्मिणस्तनयां शुभामू। 
स्वयंबरे तां जग्राह सा च त॑ तनय॑ हरे! ॥ ६ ॥ 
तस्यामस्याभवत्पुत्रो. महावलपराक्रमः । 
अनिरुद्धो रणेउरुद्धवीयोंद्धिररिन्दम। ॥| ७ ॥ 
तस्यापि रुक्मिणः पौत्रीं बरयाप्तास केशव: । 
दौद्ित्राय ददो रुक्मी ता स्पद्?े न्नपि चक्रिणा॥ ८॥ 
तस्था विबाहे रामाग्मा यादवा हरिणा सह | 
रुक्मिणो नगर जम्मुर्नाम्ना भोजकर्ट द्ििज ॥ ९॥ 
विवाहे तत्र निवृत्ते प्रायुम्नेस्तु महात्मनः | 
कलिड्डराजप्रमुखा रुक्मिणं वाक्यमत्रुवन्‌ ।१०॥ 
अनक्षशों दली यूते तथास्य व्यसन महतू। 

न जयामो बल कस्माद्युतेनेनं महाबलमू ॥११॥ 


श्रीपराशर उबाच 
तथेति तानाह नृपान्स्कमी बलमदान्वित! । 
सभायां सह रामेण चक्रे घतं च वे तदा ॥१२॥ 


श्रीपरशरजी बोले-तब बलके मदसे उन्मप्त रुक्‍्सीं- 
ने उन राजाओंसे कहा--“बहुत अच्छा” और सभामें 
बलरामजीके साथ द्यतक्रीड़ा आरम्भ.कर दी॥ ९२॥ 
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सहसमेक निष्काणां रुकिमिणा बिजितो बलः। 
द्वितीमैडपि पणे चान्यत्सहस्सं रुक्मिणा जित;॥ १३॥ 
ततो दशसहस्राणि निष्कार्णां पणमाददे । 
बलुभद्रोउजयत्तानि रुकमी बुतविदां वर ॥१४॥ 
ततो जद्दास स्वनवत्कलिज्ञाधिपतिदविंज । 
दन्तान्विदशयन्मूढो रकमी चाह मदोद्धृत;॥ १५॥ 
अविद्योडयं मया बूते बलभद्गरः पराजित | 
मुनैवाक्षावलेपान्धो योअवमेने5क्षकोविदान्‌ ॥ १३) 


दृष्ठा कलिड्गराजं त॑ प्रकाशद्शनाननम्‌ | 
रुक्मिणं चाज़ि दुर्वाक्‍्यं कोप॑ चक्रे इलायुध।॥ १७॥ 
ततः कोपपरीतात्मा निष्कफोटिं समाददे । 
ग्लहं जग्राह रुक्मी च तदर्थेंउक्षानपातयत्‌ ॥१८॥ 
अजयद्धलदेवस्तं प्राहोच्रेविजितं मया | 
मयेति रुक्‍्मी प्राहोच्चेरढीकोक्तेरलं बल ॥१९॥ 
त्वयोक्तो<यं ग्लदस्सत्यं न मयैषो5नुमोदितः । 
एवं त्वया चेद्विजितं विजितं न मया कथम्‌ ॥२०॥ 
श्रीपराशर उवाच 
अथान्तरिक्षे वागुच्चे) प्राह गम्भीरनादिनी । 
बलदेवस्य त॑ कोप वद्धयन्ती महात्मनः ॥२१॥ 
जितं बलेन धर्मेण हक्मिणा भाषितं सपा । 
अनुक्त्वापि बच! किश्वित्कृतं भवति कमंणा॥। २२॥ 
ततो बलः सपुत्यथाय कोपसंरक्तलोचनः । 
जघानाशपदेनेव रुक्मिणं स महाबलः ॥२३॥ 
कलिड्डराजं चादाय बिस्फुरन्तं बलाह्वलः । 
बभज्ञ दन्तान्कुपितों ये: प्रकाशं जहास सः ॥ २४॥ 
आक्ृष्य च महास्तम्मं जातरूपमयं बलः | 
जधान तानन्‍्ये तत्पक्षे भूभृतः कुपितो भृशञम्‌ ॥ २५॥ 


रुक्‍्मीने पहले हो दाँवमें बलरामजीसे एक सहस्र 


निष्क जीते तथा दूसरे दाँवमें एक सहस्त निष्क और 
जीते लिये ॥ १३॥ तब बल्भद्र॒जीने दशा हजार 
निष्कका एक दाँव और छगाया। उसे भी पक्के 
जुआरी रुक्‍्मीने ही जीत छिया॥ १४॥ हे द्विज ! 
इसपर मूह कलिंगराज दाँत दिखाता हुआ जोरसे 
हँसने छगा और मदोन्मत्त रुक्मीने कहा--॥ ९४ ॥ 
“शूतक्रोडासे अनभिज्ञ इन बलभद्रजीको मैंने हरा . 
दिया है; ये बृथा ही अक्षके घमंडसे अन्धे होकर 
अक्षकुशल पुरुषोंका अपमान करते थे” ॥ १६ ॥ 


इस प्रकार कलिंगराजको दाँत दिखाते ओर रुक्मी- 

गे दुवोक्य कहते देख हछायुध बलभद्रजी अत्यन्त 
क्रोधित हुए ॥ १७॥ तब उन्होंने अत्यन्त कुपित 
होकर करोड़ निष्कका दाँव छगाया ओर रुक्‍्मीने भी 
डसे ग्रहणकर उप्तके निभित्त पाँसे फेंके | १८॥ उसे 
बलदेवजीने ही जीता और वे जोरसे बोछ उठे-'मैंमे 
जीता।' इसपर रुक्मी भी चिल्छाकर बोला- बलराम ! 
असत्य बोलनेसे कुछ छाभ नहीं हो सकता, यह दाँव 
भी मैंने ही जीता है॥ १९। आपने इस दाँवके 
विषयमें जिक्र अवह्य किया था, किन्तु मैंने उसका 


अनुमोदन तो नहीं किया। इस प्रकार यदि आपने 


'इसे जीता हे तो मैंने भी क्‍यों नहीं जीता ९” ॥२०॥ 


श्रीपराशरजी बोले--उसी समय महात्मा बलदेव 
जीके क्रोधको बढ़ाती हुई आकाशवाणीने गम्भीर स्व॒रमें 
कहा--। २१॥ “इस दाँवको धर्मानुसार तो बछरास- 
जी ही जीते हैं; रुक्मी झूठ बोलता है, क्योंकि 
[ अनुमोदनसूचक ] बचन न कहनेपर भी [ पाँसे 


फेंकने आदि ] कायसे वह अनुमोदित ही साना 
-जायगा?॥ २२॥ 


तब क्रोधसे अरुणनयन हुए महाबली बलभद्गजीने 
उठकर रुक्‍्मीको जुआ खेलनेके पाँसोंसे ही मार डाला 


.॥ २३ ॥ फिर फड़कते हुए कछिंगराजकों बलपूवंक 
: पकड़कर बलरामजीने उसके दाँत, अिन्‍्हें दिखलाता 
हुआ बह हँसा था, तोड़ दिये॥ २४ ॥ इनके सिवा 


उसके पक्षके ओर भी जो कोई राजाछोग थे इन्हें 


 बलरासजीने अत्यन्त कुपित होकर एक सुंवर्णमय 
| स्तम्भ उखाड़कर उससे मार ड़ाढा ॥२५॥ 
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ततो हाहाकृतं संत पलायनपरं दिज् । 


तद्राजमण्डल् भीत॑ बभूव कुपिते बले ॥२६॥ 
बलेन निदतं दृष्टा रुक्मिणं मधुस्दना । 


नोवाच किश्िन्मैत्रेय रुकिमणीवलयो भयात्‌ ॥ २७॥ 


ततो5निरुद्ठमादाय कृतदार ह्विजोत्तम । 


हे ठ्विज ! उस समय बछरामजीके कुपित होनेसे 


हाहाकार सच गया और सम्पूर्ण राजाल्ञोग भयभीत 


होकर भागने छगे ॥ २६ ॥ 


हे मैत्नेय ! उस समय रुक्‍मीको मारा गया देख 
श्रीमधुसूदनने एक ओर रुक्मिणीके ओर दूसरी ओर 
बलरामजीके भयसे कुछ भी नहीं कहा।॥ २७॥ 
तदनन्तर हे ह्विजश्रेष्ठ | यादवबोंके सहित श्रीकृष्णचन्द्र 
सपत्नीक अनिरुद्धको लेकर द्वारकापुरीमें चले 


द्वारकामाजगरामाथ यदुचक्र च केशवः ॥२८॥ | आये ॥ २८॥ 
इति श्रीविष्णुपुराणे पद्ममें 3शेडष्टाबिज्ञोडध्यायः ॥ २८ ॥ 
उन्‍्तीसवाँ अध्याय 
नरकासुरका बच 


श्रीपराशर उबाच 


द्वावत्यां स्थिते कृष्णे शक्रखिसुवनेश्वर। । 
आजगामाथ मैत्रेय मत्तेरावतपृष्ठग/ ॥ १॥ 


प्रविश्य द्वारकां सोडथ समेत्य हरिणा ततः | 
कथयामास देत्यस्य नरकस्य विचेष्टितम्‌ ॥ २॥ 
त्वया नाथेन देवानां मनुष्यत्वेडपि तिष्ठता । 
प्रशमं॑ स्वेदुःखानि नीतानि मधुसूदन ॥ ३ ॥ 
तपसर्विव्यसनार्थाय सो3रिशे घेनुकस्तथा । 
प्रवत्तो यस्तथा केशी ते सर्वे निहतास्त्वया।॥ ४ ॥ 
कंस; कुबलूयापीड। पूतना बाहुघातिनी । 
नाश नीतास्त्वया सर्वे येउन्ये जगदुपद्रवा। ।। ७ ॥ 
युष्मद्दोदंण्डसम्भूतिपरित्रोता जगलये । 
यज्वयक्ञांशसम्प्राप्त्या तृप्ति यान्ति दिवोकस)॥ ६॥ 
५ (६ 
सो5हं साम्प्रतमायातों यत्रिमित्तं जनादन | 
रे 0 0 
तच्छुत्वा तत्पतीकारप्रयत्न॑ कतुमहंसि ॥ ७॥ 


भौमो<यं नरको नाम प्राग्ज्योतिषपुरेथरः । 


आओीपराशरजी बोले-दे मैत्रय | एक बार जब 
श्रीभगवान्‌ द्वारकामें ही थे त्रिभुवनपति इन्द्र अपने 
मत्त गजराज ऐराबतपर चढ़कर उनके पास आये 
॥ १॥ द्वारकामें आकर वे भगवानसे मिछे ओर 
उनसे नरकासुरके अत्याचारोंका वर्णन किया ॥ २॥ 
[ वे बोढे--] “हे मधुसूदन ! इस समय मनुष्यरूप- 


| में स्थित होकर भी आप सम्पूर्ण देवताओंके रवामीने 


हमारे समस्त दुःखोंको शान्त कर दिया है ॥ ३॥ 
जो अरिष्टठ, धेठुक और केशी आदि असुर सवंदा 
तपस्वियोंकों तंग करनेमें ही तत्पर रहते थे उन 
सबको आपने मार डाला ॥ ४॥ कंस, कुषबल्यापीड 
और बालूघातिनी पूतना तथा और भी जो-जो 
संसारके उपद्रवरूप थे, उन सबको आपने नष्ट कर 
दिया ॥ ५॥ आपके बाहुदण्डकी सत्तासे त्रिढोकीके 
सुरक्षित हो जानेके कारण याजकोंके दिये हुए यज्ञ- 
भागोंको प्राप्तकर देवगण ठप्त हो रहे हैं।॥ ६॥ हे. 
जनादन |! इस समय जिस निमित्तसे में आपके पास 
उपस्थित हूँ उसे सुनकर आप उसके प्रतीकारका 
प्रयत्न कीजिये ॥ ७॥ 


हे शत्र॒ुदूमन ! यह प्रथ्वीका पुत्र नरकासुर 


४६० 


करोति 
देवसिद्धासुरादीनां नृपाणां च जनादेन । 
हत्वा तु सोउ्सुरः कन्या रुरुधे निजमन्दिरे ॥ ९॥ 
छत्र॑ यत्सलिलखावि तज़हार प्चेतस। । 
मन्दरस्य तथा शृज्जं हृतवान्मणिपर्वतम्‌ ॥१०॥ 
अम्ृतख्राविणी दिव्ये मन्मातुः कृष्ण कुण्डले । 
जहार सो सुरोउदित्या वाज्छत्यैरावतं गजम्‌ ॥ ११। 
दुर्नीतमेतद्वीविन्द मया तस्य निवेदितिम्‌ । 
यदत्र प्रतिकर्तव्यं तत्स्वयं परिम्रश्यताम्‌ ॥१२॥ 
श्रीपराशर उबाच | 
इति श्रृत्वा स्मितं कृत्वा भगवान्देवकी सुतः | 
गृहीत्वा वासवं हस्ते समुत्तरथी बरासनात्‌ ॥ १ ३॥ 
सश्रिन्त्यागतमारुझ् गरुडं गगनेचरम्‌ | 
सत्यभामां समारोप्य ययो प्राग्ज्योतिष॑ पुरम्‌ ॥ १४॥ 
आरुक्ेरावतं नागं शक्रोउपि त्रिदिवं ययौ। 
ततो जगाम कृष्णश्र पश्यतां द्वारको कसाम ॥ १५॥ 
प्राग्ज्योतिषपुरस्यापि समन्ताच्छतयोजनम्‌ । 
आचिता मौरवेः पाणे! धुरान्तैभूद्विंजोत्तम॥१६॥ 
तांथ्रिच्छेद हरि! पाशान्धक्षिप्त्वा चक्र सुदशनम्‌ । 
ततो मुरस्समुत्तस्थी तं जघान च केशव) ॥१७॥ 
मुरस्य तनयान्सप्त सहस्रांस्तांसततो हरि । 
चक्रधाराभिनिदंग्धांधकार शलभानिव ॥१८॥ 
हत्वा घुरं हयग्रीवं तथा पश्चजनं द्विज | 
प्राग्ज्योतिषपुरं धीमांस्त्वरावान्सपुपाद्रवत्‌ | १९॥ 
नरकेणास्य तत्राभून्महासैन्येन संयुगम्‌ । 
कृष्णस्य यत्र गोविन्दो जध्ने दैत्यान्सहस्तरश।॥ २०॥॥ 
शख्रास्रवष मुख्न्तं तं भोम॑ नरक बली | 
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सर्वभूतानामुपघातमरिन्दम ॥ ८ ॥ | शार्ज्योतिषपुरका स्वामी है; इस समय यह सम्पूर्ण 


जोबोंका घात कर रहा है॥८॥ हे जनादेन! 
उसने देवता, सिद्ध, असुर ओर राजा आदिकोंकी 
कन्याओंकों बल्गत्कारसे ज्ञाकर अपने अन्तःपुरमें 
बंद कर रखा हे | ९॥ इस देत्यने वरुणका जल 
बरसानेबाछा छत्न और मन्द्राचलका मणिपवत- 
नामक शिखर भी हर लिया है ॥ १० ॥ 


हे कृष्ण ! उसने मेरी माता अदितिके अमृत्त- 
स्रावी दोनों दिव्य कुण्डल ले लिये हैं और अब इस 
ऐरावत हाथीकों भी लेना चाहता है॥ १९१॥ हे 
गोविन्द ! मैंने आपको उसकी ये सब अनीतियाँ 
सुना दी हैं; इनका जो प्रतीकार होना चाहिये, वह 
आप स्वयं विचार ले! ॥ १२॥ 


भोपराशरजी बोले-इन्‍्द्रके ये बचन सुनकर 
श्रीदृवकोनन्दन मुसकाये ओर इन्द्रका हाथ पकड़कर 
अपने श्रेष्ठ आसनसे उठे ॥ १३॥ फिर स्मरण करते 
ही उपस्थित हुए आकाशगामी गरुडपर सत्यभामा- 
को चढ़ाकर स्वयं चढ़े और प्राग्ज्योतिषपुरको चले 
॥ १४॥ तदनन्तर इन्द्र भी ऐराबतपर चढ़कर 
देवलोकको गये तथा भगवान्‌ कृष्णचन्द्र सब 


द्वारकाबासियोंके देखते-देखते [ नरकासुरको मारने ] 
चले गये ॥ १५॥ 


हे द्विजोत्तम ! प्राग्ज्योतिषपुरके चारों ओर 
पथिवी सो योजनतक मुर दैत्यके बनाये हुए छुरेकी 
धारके समान अति तीक्ष्ण पाशोंसे घिरी हुईं थी 
॥ १६॥ भगबानने उन पाशोंको सुद्शनचक्र फेककर 
काट डाला; फिर मुर दैत्य भो सामना करनेके लिये 
उठा, तब श्रीकेशवने उसे भी मार डाछा ॥ १७॥ 
तदनन्तर श्रीहरिने मुरके सात हजार पुत्रोंको भी 
अपने चक्रकी धाररूप अग्तिमें पतंगके समान भस्म 
कर दिया॥ १८॥ हे ह्विज | इस प्रकार मतिसान्‌ 
भगवानने मुर, हयग्रीव एवं पद्चज्नन आदि दैत्योंको 
मारकर बड़ी शीघ्रवासे प्राग्ज्योतिषपुरमें प्रवेश 
किया ॥ १९ ॥ वहाँ पहुँचकर अभरगवानका अधिक 
सेनावाछे नरकासुरसे युद्ध हुआ, जिसमें श्रीगो विन्‍्दू- 
ने उसके सहस्रों देत्योंकी मार डाला ॥ २०॥ 
देत्यद्छका दछन करनेवाले महाबरूबान्‌ भगवान 
चक्रपाणिने शशख्लाख्ककी वर्षों करते हुए भूमि- 
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क्षिप्त्वा चक्र द्विधा चक्रे चक्रो देतेयचक्रहा | २१।। | पत्र नरकासुरके सुदर्शनचक्र फेंककर दो टुकड़े कर 


हते तु नरके भूमिगृहीत्वादितिकुण्डले । 

उपतस्थे जगन्नाथं वाक्य चेदमथाब्रवीत्‌ ॥२२॥ 
प्रथ्व्युवाच 

यदाहमुद्धृता नाथ त्वया सकरपूर्तिना | 

त्वत्सपशंसम्भवः पुत्रस्तदायं मय्यजायत ॥२३॥ 


सो<य त्वयैव दत्तो मे स्वयैव विनिषपातितः । 
गृद्ण कुण्डले चेमे पालयास्य च सन्ततिम्‌ ॥२४॥ 
भारावतरणार्थाय ममैव भगवानिमम | 
अंशेन लोकमायातः प्रसादसुमुखः प्रभो ॥२७॥ 


तव॑ कर्ता च विकर्ता च संहर्ता प्रभवोउप्ययः | 
जगतां त्वं जगद्ग॒प: स्तूयतेड्च्युत कि तव ॥२६॥ 
व्याप्तिव्याप्यं क्रिया कर्ता काय च भगवन्यथा | 
सर्वभू तात्मभूतस्य स्तूयते तब किं तथा ॥२७॥ 
परमात्मा च भृतात्मा त्वमात्मा चाव्ययों भवान्‌ । 
यथा तथा स्तुतिरनाथ किमथ ते प्रवतेते ॥२८॥ 


प्रसीद सवभूतात्मन्नरकेण तु यत्कृतम्‌ । 
तत्क्षम्यतामदोपाय त्वत्सुतस्त्वन्निपातित; ॥ २९॥ 


श्रीपराशर उबाच 
तथेति चोक्त्वा धरणीं मगवान्भूत भावनः | 
रत्नानि नरकावासाजग्राह मुनिसत्तम ॥३०॥ 
कन्यापुरे स कन्यानां पोडशातुलविक्रम। । 
शताधिकानि ददृशे सहस्राणि महामुने ॥३१॥ 
चतुद्टान्गजांथाग्यान्‌ पट्सहसांध दृष्टवान्‌ । 


काम्बोजानां तथाश्वानां नियुतान्येकबिंश्वतिम्‌ । ३२। 
वा कन्या रतांस्तथा नागांस्तानश्ान्‌ द्वारका पुरीस | 


दिये | २१ ॥ नरकासुरके मरते ही प्रथिवी अदितिके 
कुण्डल छेकर उपस्थित हुई और श्रीजगन्नाथसे कहने 
छगी ॥| २२ ॥ 


पृथिवी बोली--हे नाथ ! जिस समय वराहरूप 
धारणकर आपने मेरा उद्घधार किया था छसी समय 
आपके स्पशसे मेरे यह पुत्र उत्पन्न हुआ था॥ २३॥ 
इस प्रकार आपहीने मुझे यह पुत्र दिया था ओर अब 
आपहीने इसको नष्ट किया है; आप ये कुण्डल लीजिये 
ओर अब इसकी समन्‍्तानकी रक्षा कीजिये॥ २४ ॥ 
हे प्रभो | मेरे ऊपर प्रसन्‍न होकर ही आप मेरा भार 
उतारनेके लिये अपने अंशसे इस छोकमें अवतीर्ण हुए 
हैं॥ २९५ ॥ हे अच्युत ! इस जगत्‌के आप ही कर्ता, 
आप ही बिकर्ता (पोषक) और आप ही हर्ता 
( संहारक ) हैं; आप ही इसको उत्पत्ति और छयके 
स्थान हैं तथा आप ही जगद्गप हैं। फिर हम आपकी 
किस बातकी स्तुति करें १ ॥ २६॥ हे भगवन्‌ ! 
जब कि व्याप्ति, व्याप्य, क्रिया, कर्ता और कायरूप 
आप ही हैं तव सबके आत्मस्वरूप आपकी किस 
प्रकार स्तुति की जा सकती है ? ॥ २७॥ हे नाथ ! 


जब आप ही परमात्मा, आप ही भूतात्मा और 


आप ही अव्यय जीवात्मा हैं तब किस वस्तुको छेकर 
आपको स्तुति हो सकती है (॥ २८॥ हे सब भूतात्मन्‌ ! 
आप प्रसन्न होइये और इस नरकासुरके सम्पूर्ण 
अपराध क्षमा कीजिये। आपने अपने पुन्नको निर्दोष 
करनेके लिये ही इसे स्वयं मारा है ॥ २९ ॥ 


भीपराशरजी बोले--हे मुनिश्रेष्ठ ! तदनन्तर 
भगवान्‌ भूतभावनने प्रथिवीसे कहा--“'तुम्हारी 
इच्छा पूर्ण हो” और फिर नरकासुरके महलसे नाना 
प्रकारके र॒टन लिये ॥| ३० ॥ है महामुने | अतुछूविक्रम 
श्रीभगवानने नरकासुर के कन्यान्तःपुरमें जाकर सोछूह 
हजार एक सो कन्याएँ देखीं।| ३१॥ तथा चार 
दाँतवाले छ हजार गजश्रेष्न ओर इक्षीस छाख 
काम्बोजदेशीय अश्व देखे ॥ ३९॥ उन कन्याओं, 
हाथियों और घोड़ोंको श्रीकृष्णचन्द्रने मरकासुरके 


प्रापयामास गोविन्दरसबो नरककिड्टरे; ॥३३॥ | सेवकोंद्वारा तुरंत ही द्वारकापुरी पहुँचवा दिया॥ ३३॥ 
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ददुशे वारुणं छत्रं तबैव मणिपबंतम्‌ । 
आरोपयामास हरिगरुडे पतगेश्वरे ॥३४॥ 
आरुह्य च स्वयं कृष्णस्सत्यमामासहायवान | 


तदनन्तर भगवानने वरुणका छन्न और मणिपबत 
देखा, उन्हें उठाकर उन्होंने पक्षिराज गरुडपर रख 
लिया ॥ ३४॥ और सत्यभामाके सहित स्वयं भी 


डसीपर चढ़कर अद्तिके कुण्डर देनेके लिये 


अदित्याः कुण्डले दातुं जगाम त्रिदशालयम्‌।।३७॥॥ स्व॒र्गलोककों गये ॥ ३५॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे एकोनत्रिश्ञोडध्यायः ॥ २० || 
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तीसवाँ अध्याय 
पारिजात-हरण 


श्रीपराशर उबाच 
गरुड़ो वारुणं छत्रं तथैव मणिपवतम | 
सभाय च हपीकेश छीलयैव वहन्ययों ॥ १॥ 
ततरगब्डमुपाध्मासीत्सगंद्ारगतो हरिः | 
उपतस्थुस्तथा देवास्साध्य हस्ता जनादनम्‌॥ २॥ 
स देवेरचितः क्ृष्णो देवमातुर्निवेशनम्‌ | 
सिताभ्रशिखराकारं प्रविश्य दरशे5द्तिम्‌ ॥ ३ ॥ 
सृतां प्रणम्य शक्रेण सह ते कुण्डलोत्तमे | 
ददौ नरकनाशं च शशंसास्थे जनादनः ॥ ४॥ 
ततः ग्रीता जगन्माता धातारं जगतां हरिय्‌। 
तुशवादितिरव्यग्रा कृत्वा तत्मबर्ण मन। ॥ ५॥ 

अद्तिरुवाच 

नमस्ते पुण्डरोकाक्ष भक्तानामभयह्वर | 
सनातनात्मन्‌ सर्वात्मन्‌ भूतात्मन्‌ भूतमावन ॥ ६॥ 
प्रणेतर्मनसो बुद्धेरिन्द्रियाणां गुणात्मक । 
श्रियुणातीत निःन्द्र शुद्धसच्च हृदि स्थित ॥ ७॥ 
पितदीर्धादिनिश्शेषफल्पनापरिवर्जित ै 
जन्मादिभिरसंस्पृष्ट स्वप्नादिपरिवर्जित ॥ < ॥ 
सन्ध्या रातरिरहो भूमिगंगनं वायुरम्बु च | 
-इताशनो मनो बुद्धिभृतादिस्त्व॑ तथाच्युत॥ ९॥ 











श्रीपराशरजी बोले--पक्षिराज गरुड.उस वारुण- 
छत्र, मणिपवंत और सत्यभामाके सहित श्रीकृष्ण चन्द्र- 
को लोलासे हो लेकर चलने छगे॥ १॥ स्वर्गके द्वार- 
पर पहुँचते ही श्रीहरिने अपना शंख बजाया । उसका 
शब्द सुनते ही देवगण अध्य छेकर भगवानके सामने 
उपस्थित हुए॥ २॥ देवताओंसे पूजित होकर श्रीक्षष्ण- 
चन्द्र जीने देवमाता अवितिके इवेत मेघशिख रके समान 
गृहमें जाकर उनका दर्शन किया।। ३॥ तब श्रीजनादेन- 
ने इन्द्रके साथ देव माताको प्रणामकर उसके अत्युत्तम 
कुण्डल दिये ओर उसे नरक-बधका वृत्तान्त सुनाया 
॥ ४ ॥ तदनन्तर जगन्माता अद्तिने प्रसन्नतापूबक 
तन्‍्मय होकर जगद्भाता श्रीहरिको अव्यपग्रभावसे 
स्तुति की ॥ ५॥ 


अदिति बोली--है कमलनयन | है भक्तोंकी अभय 
करनेवाले ! हे सनातनस्वरूप ! हे सर्वात्मन्‌ ! हे 
भूतस्वरूप | हे भूतभावन ! आपको नमस्कार है 
॥ ६॥ हे मन, बुद्धि और इन्द्रियोंके रचयिता! हे 
गुणस्वरूप ! हे त्रिगुणातीत:! हे निहनन्द्न | हे शुद्धसत्त्व ! 
हे अन्तर्या मिन्‌ ! आपको नमस्कार है |७॥ हे नाथ ! 
आप श्वेत, दीघ आदि सम्पूर्ण कल्पनाओंसे रक्दिव हैं, 
जन्मादि विकारोंसे एथकू हैं तथा स्वप्नादि अवस्था- 
त्यसे परे हैं; आपको नमस्कार है॥ ८ ॥ हे अच्युत ! 
सन्ध्या, रात्रि, दिन, भूमि, आकाश, वायु, जछ, अग्नि, 
मन, बुद्धि और अहंकार-ये सब आप ही हैं. ॥ ९ ॥ 








स्ग स्थितिविनाशानां कर्ता कद पतिभंवान्‌। 
ब्क्षविष्णुशिवाख्यामिरात्ममूतिमिरीश्वर ॥१०॥ 
देवा देत्यास्तथा यक्षा राक्षसास्सिद्धपत्नगा: । 

कृष्माण्डाथ पिशाचाश्र गन्धर्वा मनुजास्तथा॥ ११) 
पशवश्र॒मसगाश्चेव पतज्ञाथ सरीसृपाः । 
वृक्षगुल्मलता बहुयः समस्तास्तृणजातयः ॥१२॥ 
_स्थूला मध्यास्तथा बह््मास्सह बध्मास्तश्मात्यक्ष्मतराश ये। 
देहभेदा भवान्‌ सर्वे ये केचित्पुगेल/अ्रयाः ॥१३॥ 


माया तवेयमज्ञातपरमार्थातिमोहिनी । 
अनातान्यात्मविज्ञानं यया मूढो निरुद्भथते ॥१४॥ 
_अस्वे स्वमिति भावोत्र यत्युंसामुपजायते। 
अहं ममेति भावों यत्माय्रेणेवाभिजायते | 








संसारमातुर्मायायास्तवैत नाथ चेश्तिम ॥ ॥१५॥ 
सैः स्वधर्मपरेनाथ नरराराधितों भवान्‌ । 
ते तरन्त्यखिलामेतां मायामात्मविध्नुक्तये ॥१६॥ 





ब्रक्माद्यास्सकला देवा मलुष्या; पशवस्तथा । 
विष्णुमायामहावतमोहान्धतमसाइताः ॥१७॥ 
आराध्य त्वामभीप्सन्ते कामानात्मभवक्षयम्‌। 
यदेते पुरुषा माया सैवेयं भगवंस्तव ॥१८॥ 
मया लव पुत्रकामिन्या वैरिपक्षजयाय च । 
आराधितो न मोक्षाय मायाविलसितं हि ततू ॥ १९॥॥| 
कौपीनाच्छादनप्राया वाब्छा कल्पट्ुभादपि | 








जायते यदपुण्यानां पो3पराध। स्वदोषजः ॥२०॥ 
तत्प्रसीदाखिलजगन्मायामीहकराव्यय । 
अज्ञानं ज्ञानसद्धावभूत॑ भ्रूतेश नाशय ॥२१॥ 
नमस्ते चक्रहस्ताय शाहंहस्ताय ते नमः । 
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हे ईश्वर ! आप ब्रह्मा, विष्णु और शिव नामक 
अपनी मूत्तियोंसे जगत्‌को उत्पत्ति, स्थिति और 
नाशके कतो हैं तथा आप कर्ताओंके भी स्वामी 
हैं ॥ १०॥ देवता, देत्य, यक्ष, राक्षस, सिद्ध, पन्नग 
( नाग ), कूष्माण्ड, पिशाच, गन्धवे, मनुष्य, पशु, 
मृग, पतज्ञ, सरीर्प ( साँप ), अनेकों वृक्ष, गुल्म 
और छताएँ, समस्त वृणज्ञातियाँ तथा स्थूछ मध्यम 
सूक्ष्म और सूक्मसे भी सूक्ष्म जितने देह-भेद 
पुगछ ( परमाणु ) के आश्रित हैं वे सब आप ही 
हैं॥ ११--१३॥ 


है प्रभो! आपकी माया ही परमाथततक्त्वके न 
जाननेबाले पुरुषोंको मोहित करनेवाछो है. जिससे 
मूढ़ पुरुष अनात्मामें आत्मबुद्धि करके बन्धनमें पड़ 
जाते हैं.॥ १४॥ हे नाथ ! पुरुषकों जो अनास्मामें 
आत्मबुद्धि ओर 'मैं-मेरा” आदि भाव प्रायः उत्पन्न 
होते हैं बहू सब आपकी जगज्जननी मायाका ही 
बिलास हे॥९५॥ हे नाथ! जो स्वघर्मपरायण 
पुरुष आपकी आराधना करते हैं वे अपने मोक्षके 
छिये इस सम्पूर्ण मायाको पार कर जाते हैं ॥ १६॥ 
ब्रह्मा आदि सम्पूर्ण देबगण तथा मनुष्य और पशु 
आदि सभी बिष्णुमायारूप महान्‌ आवत में पढ़कर 
मोहरूप अन्धकारसे आदत हैं। १७॥ हे भगवन ! 
[ जन्म और मरणके चक्रमें पड़े हुए ]ये पुरुष 
जीवके भव-बन्धनको नष्ट करनेवाले आपकी आरा* 
धना करके भो जो नाना प्रकारकी कामनाएँ द्वी 
माँगते हैं यह आपकी माया ही है ॥ १८॥ मैंने भी 
शत्रुपक्षको पराजित करनेके लिये पुत्रोंकी जयकामना- 
से ही आपकी आराधना को थी, मोक्षके लिये नहीं। 
यह भी आपकी मायाका ही बिद्यास हे॥ १५॥ 


|| पुण्यहीन पुरुषोंको जो कल्पबृक्षसे भी कोपीन और 


आच्छादन--बद्रमात्रकी ही कामना होती है. यह 
उनका कम-दोष-जन्य अपराध ही है ॥ २०॥ 

है अखिल-जगन्माया-मोहकारी अव्यय प्रभो! 
आप प्रसन्न होइये ओर हे भूतेश्वर ! मेरे ज्ञानाभि- 
मानजनित श्षज्ञानको नष्ट कीजिये ॥ २१॥ हे 
चक्रपाणे ! आपको नमस्कार है, हे शाज्नधर ! आपको 
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गदाहस्ताय ते विष्णों शब्डृहस्ताय ते नमः ॥२२॥ क्‍ है; दे गदाधर ! आपको नमस्कार है; हे 


शंखपाणे ! हे विष्णो ! आपको बारंबार नमस्कार 
है ॥। २२॥ मैं स्थूछ चिह्ोंसे प्रतीत होनेवाले आपके 
इस रूपको ही देखती हूँ; आपके वास्तविक परस्व- 
रूपको -मैं नहीं जानती; हे परमेश्वर ! आप प्रसन्न 
होइये || २३ ॥ 
श्रीपराशरजी बोले--अद्तिद्व।रा इस प्रकार 
स्तुति किये जानेपर भगवान्‌ विष्णु देवमातासे हँस- 
कर बोले--"हे देवि ! तुम तो हमारी माता हो; तुम 
प्रसन्न होकर हमें चरदायिनी होओ'” ॥| २४ ॥ 
अदिति बोली--हे पुरुषसिंह ! तुम्हारी इच्छा 
पूर्ण द्वो | तुम मत्यछोकमें सम्पूर्ण सुरासुरोंसे अजेय 
होंगे ॥ २५॥ 
श्रोपराशरजी बोले--तद्नन्तर शक्रपत्नी शचीके 
सहित कष्णप्रिया सत्यभामाने अदितिको पुनःपुनाः 
प्रणाम करके कहा-“माता ! आप प्रसन्न होइये'! ॥२६॥ 
अदिति बोली-हे सुन्दर श्रकुटिबाली ! मेरी 
कृपासे तुझे कभी बृद्धावस्था या विरूपता व्याप्त न 
होगी। हे अनिन्दिताज्लि | तेरा नवयोवन सदा स्थिर 
रहेगा ॥ २७ ॥ 











एतत्पश्यामि ते रूप॑ स्थूलचिह्ोपलक्षितम्‌ । 


न जानामि पर यत्ते प्रसीद परमेश्वर ॥२३॥ 
श्रीपराशर उबाच 
अदित्यैबं स्तुतो विष्णु! प्रहस्याह सुरारणिम्‌ | 
माता देवि त्वमस्माऋ प्रसीद बरदा भव ॥२४॥ 
अदि्तिरुवाच 
एवमस्तु यथेच्छा ते त्वमशेपैस्सुरासुरे! । 
अजेयः पुरुषव्याप्र मत्यकोके भविष्यसि॥२५)॥ 
श्रीपराशर उबाच ह 
ततः कृष्णस्य पत्नी च शक्रपत्न्या सह दितिम्‌ 
सत्यभामा प्रणम्याह प्रसोदेति पुनः पुन। ॥२९॥ 
अद्तिरुवाच | 
मस्पसादानन ते सुभ्रु जरा वैरूप्यमेव वा । 


भविष्यत्यनवद्याज्लि सुस्थिरं नवयौवनम्‌ ॥॥२७॥ 
* श्रीपराशर उवाच 
अदित्पा तु क्तालुज्ञो देवराजो जनादंनम्‌ । 
यथावत्पूजयामास बहुमानपृरस्सरम्‌ ॥२८॥ 
शची च सत्य भामाये पारिजातस्य पृष्पकम्‌ | 
न ददौ मालषीं मत्वा स्त्रयं पुष्पेरलहकता ॥२९॥ 
ततो ददश ऋष्णो5पि सत्यममासद्दायवान। 
देवोद्यानानि हथानि नन्‍्दनादीनि सत्तम ॥३०॥ 
ददर्श च सुगन्धाढयं मज़्रीपुञ्लघारिणम्‌ । 
नित्याह्मदकरं वाम्रबारुपल्लवशोभमितम्‌ ॥३१॥ 


श्रीपराशरजी घोले--तद्नन्तर अद्तिको आज्ञा- 
से देवराजने अत्यन्त आदर-सत्कारके साथ श्रीक्षष्ण- 
चन्द्रका पूजन: किया ॥ २८॥ किन्तु कल्पवृक्षके 
पुष्पोंसे अलंकृता इन्द्राणीने सत्यभामाकों मानुषी 
समझकर वे पुष्पन दिये॥ २०॥ हे साधुश्रेष्ठ ! 
तद्नन्तर सत्यभामाके सहित श्रीकृषष्णचन्द्रने भी. 
देवताओंके नन्दन आदि मनोहर उद्यानोंको देखा 
॥ ३०॥ वहाँपर केशिनिषुद्न जगन्नाथ श्रीकृष्णने 
सुगन्धपूर्ण मल्लरीपुश्अधारो, नित्याहादकारी, ताम्र- 
बर्णवाले बाछ पत्तोंसे सुशोभित अमृत-मन्थनके 


मथ्यमाने5सते जातं जातरूपोपमत्वचम्‌ | | समय प्रकट हुआ तथा सुनहरी छालबाछा पारिजात 
पारिजातं जगन्नाथ! केशव! केशिसदनः ॥३२॥ | वृक्ष देखा ॥ ३१३९॥ 

तुतोष परमप्रीत्या तरुराजमनुत्तमम्‌ | दे द्विजोत्तम ! उस अत्युत्तम वृक्षराजको देख- 
ह « भादि कर परम प्रीतिवश सत्यभासा अति प्रसन्न हुई 
त॑ दृष्टा प्रा गोविन्दं सत्यभामा दिजोत्तम। और ओीगोविन्द्से बोली--“हे कृष्ण ! इस बृक्ष- 


कस्मान्न द्वारकामेष नीयते कृष्ण पादप ॥३३॥ को द्वारकापुरी क्‍यों नहीं के चछते ! ॥ ३३॥ 


३2 रा हे यदि आपका यह वचन कि तुम ही मेरी अत्यन्त 
यदि चेस्चवद्बच। सत्य त्वमृत्यथ प्रियेति में | प्रिया हो सत्य हे तो मेरे गृहोयानमें छ्गाने 


महँ हनिष्कुटार्थाय तद्यं नीयतां तर। ॥३४॥ | के लिये इस बृक्षकों हे चल्िये ॥ ३४ ॥ 


बजा है ३ 





 "फअल्‍अल्‍अस्‍अासाऑअिअिऑफफडजजयजयय)यओओआि<०€ञिइअथणी-: 











न में जाम्बवती तादृगभीष्ठ न चरुक्मिणी | 
सत्ये यथा ल्वमित्युक्त त्वया कृष्णासकृत्पियस्‌ | ३७। 


कृष्ण ! आपने कई बार मुझसे यह प्रिय वाक्य 
कट्दा है कि हे सत्ये ! मुझे तू जितनी प्यारी है.डतनी 
न जाम्बबती है और न रुक्मिणो ही! ॥ ३५॥ 
हे गोविन्द | यदि आपका यह कथन सत्य है-- 
केवल मुझे बहाना ही नहीं द्वे--तो यह्द पारिजात- 
वृक्ष नेरे गृहका भूषण द्वो ॥ ३६ ॥ मेरो ऐसी इच्छा 
है कि मैं अपने केश-कलापोंमें पारिजातपुष्प गूँधकर 
अपनी अन्य सपल्नियोंमें सुशोमित होऊ” ॥ ३७॥ 


























सत्यं तबदि गोविन्द नोपचारकृतं मम | 
तदस्तु पारिजातो5यं मम _गेहविभूषणम्‌ ॥३६॥ 
बिश्रती पारिजातस्थ केशपक्षेण मझनरीम्‌ । 
सपत्नीनामहं मध्ये शोमेयमिति कामये ॥रे७)॥ 


श्रीपराशरजी घोले-सत्यभामाके इस अकार 
कहनेपर श्रीहरिने हँसते हुए उस पारिजात-बुक्षको 
गरुडपर रख छिया; तब नन्‍्दनवनके रक्षकोंने कहा-- 
॥ ३८॥ “है गोविन्द ! देवराज इन्द्रकी प॒टनी जो 
महारानी शची हैं यह पारिजात-बृक्ष उनकी सम्पत्ति 
है, आप इसका हरण न कीजिये ॥ ३९।। क्षीर- 
समुद्रसे उत्पन्न होनेके अनन्तर यह देवराजको 
दिया गया था; फिर दे मद्दाभाग! देवराजने 
कुतूहरूबश इसे अपनी महिषी शचीदेवीको दे दिया 
है ॥ ४० ॥ समुद्र-मन्थनके समय शचीको विभूषित 
करनेके छिये ही देवताओंने इसे उत्पन्न किया था, 
इसे लेकर आप कुशलपूवंक नहीं जा सकेंगे ॥ ४९ ॥ 
देवराज भी जिसका मुँह देखते रहते हैं उस शचीकी 
सम्पत्ति इस पारिजातकी इच्छा आप मुठतादीसे 
करते हैं; इसे छेकर भा कौन सकुशछ जा सकता 
है ! ॥ ४२॥ हे ऋष्ण ! देवराज़ इन्द्र इस वृक्षका 
बदला चुकानेके लिये अवश्य ही व लेकर उद्यत 
होंगे और फिर देवगण भी अवश्य ही उनका आअनु- 
गमन करेंगे ॥ ४३॥ अतः दे अच्युत! समस्त 
देवताओंके साथ रार बढ़ानेसे आपका कोई लाभ 
नहीं; क्योंकि जिस कमका परिणाम कंड होता है, 
पण्डितजन उसे अच्छा नहीं कहते ॥ ४४ ॥। 

श्रीपराशरजी बोले--उद्यान-रक्षकोंके इस प्रकार 
कहनेपर सत्यभामाने अत्यन्त कुंड होकर कहा“: 
४गची अथवा देवराज इन्द्र ही इस पारिजातके कौन 
होते हैं. ।| ४५॥ यदि यह अमृत-मन्थनके समय 
उत्पन्न हुआ है, तो सबकी समान सम्पत्ति दे । 
अकैछा इन्द्र ही इसे कैसे ले सकता है! ॥४६॥४ 


श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्तरस प्रहस्यैनां पारित्रातं मरुत्मति । 
आरोपयामास हरिस्तमूचुव॑नरक्षिण: ॥रे८॥ 
भो शची देवराजस्य महिषी तत्परिग्रहस्‌ । 
पारिजातं न गोविन्द हतुमहंसि पादपम्‌ ॥३९॥ 
उत्पन्नो देवशाजाय दत्तस्सो5पि ददो पुन! । 
महिष्यै सुमहाभाग देव्यै शच्यै कुतृहलात्‌ ॥४०॥ 
शचीविभूषणार्थाय.. देवैरमतमन्थने । 
उत्पादितो<यं न क्षेमी गृद्दीत्वैनं गमिष्यसि ॥४ १॥ 


देवरा जो सुखप्रेक्षी यस्यास्तस्याः परिग्रहम्‌। 
मौत्यास्पा्थ यसे क्षेमी गृदीत्वैनं हि को बजेत्‌॥४२॥ 


अवश्यमस्य देवेन्द्रो निष्कृतिं कृष्ण यास्यति । 

बजोद्यतकरं शक्रमनुयास्यन्ति चामरा। ॥४३॥ 

तदर्ल॑ सकलेदेंवैविग्रहेण तवाच्युत | 

विपाककटु यत्कर्म तत्न शंसन्ति पण्डिता। ॥४४॥ 
श्रीपराशर उवाच 


हत्युक्ते तैरवाचैतान्‌ सत्यभामातिकोपिनी | 
का शची पारिजातस्य को वा शक्रस्सुराधिप:॥४७॥ 


सामान्यस्सवलोकस्य य्रेपोउस्ृतमन्धने | 
आगत्यक्षस्तरुः कस्मादेकों ग्रह्ाति वासव+ ॥४९॥ 


यथा सुरा ययैवेन्दु्यंथा भ्रीवनरक्षिणः । 
सामान्यस्सवेलोकस्प पारिजातस्तथा द्ुमः ॥४७॥ 


भ्तेघाहुमहागर्वादुणड्येनसथोी.. शची । 


तत्कथ्यतामल क्षान्त्या सत्या हारयति द्रुमम्‌॥ ४८॥ 
कथ्यतां च दुतं गत्वा पौछोम्या वचन मम | 
सत्यभामा वदत्येतदिति गर्बोद्भताक्षरम ॥४९॥ 
यदि त्वं दयिता भतुयदि वश्यः पतिस्तव | 
मड्॒तुहरतों वृक्ष तत्कारय निवारणम्‌ ॥५०॥ 
जानामि ते पति शक्र जानामि त्रिदशेश्वरस । 


पारिजातं तथाप्येनं मानुपी हारयामि ते ॥५१॥ 
श्रीपराश्र डवाच 
हस्युक्ता रक्षिणो गत्वा शच्या! प्रोचुयंथोदितम्‌ । 
श्रुत्वा चोत्साहयाम।स शची श्र सुराधिपम्‌ ॥५२। 
ततस्पमस्तदेवानां सैन्येः परिव्रती हरिम्‌ । 
प्रययौ पारिजाताथमिन्द्रो योड्ं दिजोच्तम ॥५३॥ 
ततः. परिषनिस्िशगदाशूलवरायुधा! । 
बभूवुस्त्रिदशास्सजा; शक्रे बज़करे स्थिते ॥५४॥ 
ततो निरीक्ष्य गोविन्दो नागराजोपरि स्थितम्‌। 
शक्र देवपरीवारं युद्धाय सम्ुप्स्थितम्‌ ॥५७॥ 
चकार शहनिधोषं दिशश्शब्देन पूरयन्‌ | 
मुमोच शरसब्ठातान्सहस्रायुतशरिशितान ॥५६॥ 
ततो दिशो नभश्चैव दृष्टा शरशतैश्रितम्‌ । 
मुम्मचु स्त्रिदशास्सवें हस्त्रशस्त्राण्यनेकश। (॥५७॥ 
एकैकमस्त्र शस्त्र च देवैश्क्त सहस्रशः । 
चिच्छेद लोलयैवेशो जगतां मधुश्नदन! ॥५८॥ 
पाशं सलिलराजस्य समांकृष्योरगाशन। | 


वर रे औरत 


पा 


अरे बनरक्षको ! जिस प्रकार [ समुद्रसे उत्पन्न हुए ] 
मदिरा, चन्द्रमा ओर छक्ष्मीोका सब छोग समानतासे 
भोग करते हैं उसी प्रकार पारिजात-वृक्ष भी सभीकी 
सम्पत्ति है || ४७७॥ यदि पतिके बाहुबलसे गर्विता 
होकर शाचीने ही इसपर अपना अधिकार जमा रखा 
है तो उससे कहना कि सत्यभामा उस वृक्षकों हरण 
कराकर लिये जावी है, तुम्हें क्षमा करनेकी आवेशय- 
कता नहीं है ॥| ४८॥ अरे मालियो ! तुम तुरंत 
जाकर भेरे ये शब्द शाचीसे कहो कि सत्यभामा 
अत्यन्त गवपूवक कड़े अक्षरोंमें यह कह्दती हैं. कि 
यदि तुम अपने पतिको अत्यन्त प्यारी हो और वे 
तुम्हारे बशीभूत हैं. तो मेरे पतिको पारिजात हरण 
करनेसे रोके ॥ ४९-५० || मैं तुम्हारे पति शक्रको 
जानती हूँ ओर यह भी जानती हूँ कि वे देवताओं के 
स्वामी हैं, तथापि मैं मानवी ही तुम्हारे इस पारिजात- 
बुक्षकों छिये जाती हूँ?” ॥ ५१॥ 


श्रीपराशरजी बोले--सत्यभामाके इस प्रकार 
कहनेपर बनरक्षकोंने शचीके पास जाकर उससे 
सम्पूर्ण वृत्तान्त ज्यों-का-त्यों कह दिया। यह सब 
सुनकर हाचीने अपने पति देवराज इन्द्रको उत्साहित 
किया ॥ ५२॥ हे ह्िजोत्तम ! तब देवराज इन्द्र 
पारिजात-वृक्षकों छुड़ानेके लिये सम्पूर्ण देवसेनाके 
सहित श्रीहरिसे छड़नेके लिये चढछे ॥ ५३ || जिस 
समय इन्द्रमे अपने हाथमें बज छिया उसी समय 
सम्पूर्ण देवगण परिघ, निद्रिश, गदा और झूल आदि 
अद्ज-श्स्रोंसे सुसज्जित हो गये ।| ५४ ॥ तद्नन्वर 
देवसेनासे घिरे हुए ऐरावतारूढ इन्द्रको युद्धके लिये 
उद्यत देख भ्रीगोविन्दने सम्पूर्ण दिशाओंको शब्दाय- 
मान करते हुए झल्लध्यनि की ओर हजारों-छाखों 
तीखे बाण छोड़े ॥ ५५-५६॥ इस प्रकार सम्पूर्ण 
दिश्ञाओं और आकाशको सैकड़ों बाणोंसे पृण देख 
देवताओंने अनेकों अद्न-शब्र छोड़े | ५७ ॥ 

त्रिछोकीके स्वामी श्रीमधुसूदनने देवताओं के छोड़े 
हुए प्रत्येक अख्र-शखके छीलासे ही हजारों टुकड़े कर 


दिये ॥ ५८ ॥ सर्पाहारी गरुड़ने जल्ञाधिपति वरुणके 


यणन्‍न्‍न्‍वमनकम्पमम 


चकार खण्डशश्रृब्च्वा बालपन्नगदेहवत्‌ ॥५९॥ 
यमेन प्रहितं दण्ड गदाविक्षेपखण्डितम्‌ । 
प्ृथिव्यां पातयामास भगवान्‌ देवकीसुतः ।॥|६०॥ 
शिबिकां च धनेशस्प चक्रेण तिलशो विश्व; | 
चकार श्नौरिक च दृश्दिश्दतोजसम्‌ ॥६१॥ 
नीतो5ग्निश्शीततां बाणेद्राविता वसवो दिशः । 
चक्रविच्छिन्नशूलाग्रा रुद्रा झुवि निपातिता। ॥६२॥ 
साध्या विश्वेउथ मरुतो गन्धर्वास्वैव सायके! । 
शाहनिणा प्रेरितेरस्ता व्यो म्नि शाल्मलितूलवत्‌॥ ६ ३। 
गरुत्मानपि तुण्डेन पक्षाभ्यां च नखाडुरी । 
भक्षयंस्ताडयन्‌ देवान्‌ दारयंश्र चचार वे ॥६४॥ 
ततदशरसहस्रेण देवेन्द्रमघुलतदनो | 
प्रसुपरं ववर्षाते धाराभिरिव तोयदो ॥६५७॥ 
ऐराबतेन गरुडो युसुधे तत्र सडुले। 
देवैस्समस्तैयुयुघे शक्रेण च जनादेनः ॥९६॥ 
भिन्नेष्वशेषबाणेषु शस्रेष्वस्रेष चत्वरन्‌। 
जग्राह वासवो वजं क्ृष्णइचक्रं सुदशनम्‌ ॥६७॥ 
ततो ह्वाह्माकृतं सब त्रेलोक्‍्यं द्विजसत्तम ! 
वज्नचक्रकरी दृष्ठा देवराजजनादनौ ॥६८॥ 
क्षिप्तं वज्रमथेन्द्रेण जग्राह भगवान्हरि। । 

न मुमोच तदा चक्र शक्र तिष्ठेति चात्रवीत्‌ ॥६९॥ 
प्रणशवर्ज॑ देवेन्द्र गरुडक्षतवाहनम्‌ । 
सत्यमामात्रवीद्वीर पढायनप्रायणम्‌ ॥७०॥ 
त्रेलोक्येश न ते युक्त शचीभतुः पछायनम्‌ । 
पारिजातस्रगा भोगा त्वामुपस्थास्यते शची ॥७ १॥ 
कीरशं देवराज्यं ते पारिजातस्रगुज्ज्वलाम्‌ | 
अपश्यतो यथापूव प्रणयाभ्यागतां शचीम्‌ ॥।७२॥ 


पाशकों खींचकर अपनी चोंचसे सपके बच्चेके समान 
उसके कितने ही टुकड़े कर डाले | ५० ॥ श्रीदे वकी- 
नन्दनने यमके फेंके हुए दण्डको अपनी गदासे खण्ड- 
खण्ड कर प्रथिबीपर गिरा दिया || ६०॥ कुबेरके 
विमानको भगवानने सुद्शनचक्रद्वारा तिछ-तिछ कर 
डाछा और सूयको अपनी तेजोमय दृष्टिसे देखकर 
ही निस्तेज कर दिया | ६९॥ तदनन्तर भगवानने 
बाण बरसाकर अग्निको शीतछ कर दिया और 
बसुओंको दिशा-विदिशाओंमें भगा दिया तथा अपने 
चक्रसे त्रिशूलोंकी नोंक काटकर रुद्रगणको प्रथिवीपर 
गिरा दिया ॥ ६२॥ भगवानके चछाये हुए बाणोंसे 
साध्यगण, विश्वेदेबगण, मरुद्गण और गन्धवंगण 
सेमछकी रूईके समान आकाशमें ही लीन हो गये 


॥ ६३॥ श्रीभमगवानके साथ गरुडज़ी भी अपनी 
चोंच, पंख़ और पंजोंसे देवताओंको खाते, मारते 
और फाड़ते फिर रहे थे॥ ६४ ॥ 


फिर जिस प्रकार दो मेघ जलकी धाराएँ बरसाते 
हों उसी प्रकार देवराज इन्द्र ओर श्रीमधुसूदन एक 
दूसरेपर बाण बरसाने छगे ॥६५॥ उस युद्धमें 
गरुडजी ऐराबतके साथ ओर अश्रीकृष्णचन्द्र इन्द्र 
तथा सम्पूर्ण देवताओंके साथ लड़ रहे थे ॥ ६६॥ 
सम्पूर्ण बाणोंके चुक जाने ओर अब्न-शख्बोंके कट 
जानेपर इन्द्रने शीघ्रतासे वत्न और क्ृष्णने सुदशन- 
चक्र हाथमें लिया ॥ ६७॥ हे ह्विजश्रेष्ठ | उस समय 
सम्पूर्ण त्रिल्ञोकीमें इन्द्र ओर क्रृष्णचन्द्रको क्रमश 
बज्नर और चक्र लिये देखकर हाहाकार मच गया 
॥ ६८॥ श्रीहरिने इन्द्रके छोड़े हुए वद्चको अपने 
हाथोंसे पकड़ लिया ओर स्वयं चक्र न छोड़कर 
इन्द्रसे कहा--“अरे |! ठहर !” ॥ ६५ ॥ 


इस प्रकार बञ्न छिन जाने और अपने बाहन 
ऐरावतके गरुडद्वारा क्षत-विक्षत हो जानेके कारण 
भागते हुए बीर इन्द्र से सत्यमामाने कहा-॥७०॥ “हे 
त्रेछोक्येश्वर ! तुम शचीके पति हो, तुम्हें इस प्रकार 
युद्धमें पोठ दिखछाना उचित नहीं है। तुम भागो मत, 
पारिजात-पुष्पोंकी मालासे विभुषिता होकर शची शीघ्र 
ही तुम्हारे पास आवेगी ॥|७१॥ अब प्रेमबश अपने पास 
आयो हुईं शचीको पहलेकी भाँति पारिजात-पुष्पकी 
माछासे अलछ्ुत न देखकर तुम्हें देवराजत्वका क्या 


७ ९९» 


रत ऊुीी | मा 


का च के | 








अल पा तक 
अल श॒क्र प्रयासेन न वत्रीडां गन्तुमहंसि । 
नीयतां पारिजातो<यं देवास्सन्तु गतव्यथा।।।७३॥। 


पतिगर्वावलेपेन बहुमानपुरस्सरम्‌ | 
न ददर्श गृह यातामुपचारेण मां शची ॥७४॥ 
स्रीत्वादगुरुचित्ताईं स्वभतश्लाघनापरा । 
ततः कृतवती शक्र भवता सह विग्रहम्‌ ॥७५॥ 


तदल पारिजातेन परस्पेन हतेन मे । 
रूपेण गर्विता सा तु भर्त्रा का स्री न गर्विता ॥७६३॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तो वे निबबृते देवराजस्तया द्विज | 
प्राह चेनामल चण्डि सख्यु) खेदोक्तिविस्तरे।॥७७॥ 
न चापि सर्गसंहारस्थितिकर्ता खिलस्य यः | 
जितस्य तेन मे ब्रीडा जायते विश्वरूपिणा ॥७८॥ 
यस्माज़गत्सकलमेतदनादिमध्या- 
बरिमन्यतश्र न भविष्यति सवभूतात्‌ | 
तेनोड्भवप्रलयपालनकारणेन 
व्रीडा कथं भवति देवि निराक्ृतस्य ।७९॥ 
सकलशुवनसूतिमूतिरल्पाल्पस्॒ष्मा 
विदितसकलवेदेज्ञायते यस्य नान्‍ये! । 
तमजमकृतमीश शाश्रतं स्वेच्छयैन 
जगदुपक्ृतिमत्य को विजेतुं समर्थ! ॥८०॥ 





सुख होगा ? ॥ ७२॥ है शक्र | अब तुम्हें अधिक 
प्रयास करनेकी आवश्यकता नहीं है, तुम सद्लोच 
मत करो; इस पारिजात-बृक्षकों ले जाओं। इसे 
पाकर देवगण सन्‍्तापरहित हों।। ७३ ॥ अपने पतिके 
बाहुबलसे अत्यन्त गर्विता शचीने अपने घर जानेपर 
भी मुझे कुछ अधिक समस्‍्मानकी दृष्टिसे नहीं देखा 
था ॥ ७४ ॥ ख्रीहोनेसे मेरा चित्त भी अधिक गम्भीर 
नहीं हे, इसलिये मैंने भी अपने पतिका गौरव प्रकट 
करनेके लिये ही तुमसे यह लड़ाई ठानी थी ॥ ७५॥ 
मुझे दूसरेकी सम्पत्ति इस पारिजातकों के जानेको 
क्या आवश्यकता है ? झची अपने रूप ओर पतिके 
कारण गर्विता है तो ऐसी कौन-सी खी है जो इस 
प्रकार गर्वीली न हो १ ॥ ७६ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे छविज ! सत्यभामाके इस 
प्रकार कहनेपर देवराज छौट आये और बोले--/हे 
क्रोधिते ! मैं तुम्हारा सुहृद्‌ हूँ, अतः मेरे छिये ऐसी 
वैमनस्य बढ़ानेबाली उक्तियोंके विस्तार करनेका कोई 
प्रयोजन नहीं है ॥७७॥ जो सम्पूर्ण जगत्‌की 
उत्पत्ति, स्थिति और संहार करनेवाले हैं. डन विश्व- 
रूप प्रभुखे पराजित होनेमें भी मुझे कोई सक्कीच 
नहीं है | ७८ ॥ जिस आदि और मध्यरहित प्रभुसे 
यह सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न हुआ है, जिसमें यह स्थित 
है और फिर जिसमें छीन होकर अन्तमें यह न 
रहेगा; हे देवि ! जगत्‌की उत्पत्ति, प्रछय ओर पालनके 
कारण उस परमात्मासे ही परास्त होनेमें मुझे केसे 
छज्जा हो सकती है ? ॥ ७९ ॥ जिसकी अत्यन्त अल्प 
और सूक्ष्म मूर्तिको, जो सम्पूर्ण जगत॒कों उत्पन्न 
करनेवाली है, सम्पूर्ण वेदोंकी जाननेबाले अन्य पुरुष 
भी नहीं जान पाते तथा जिसने जगत्‌के उपकारके 
छिये अपनी इच्छासे ही मनुष्यरूप धारण किया है 
उस अजन्मा, अकर्ता और नित्य ईश्वरकों जीतनेमें 
कोन समथ है १” || ८० ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमेंडशे ब्रिंशोडध्यायः ॥ ३० ॥ 


नत+तबअबऔ २-८ 
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श्रीपराशर उवाच 
संस्तुतो भगवानित्थं देवराजेन केशव! । 
प्रहस्य भावगम्भीरम॒वाचेन्द्र ठ्िजोत्तम ॥ १। 


श्रीकृष्ण उबाच 
देवराजो भवानिन्द्रो वयं मर्त्या जगत्पते । 
प्न्तव्यं भवतेवेदमपराध॑ कृत मम ॥ २॥। 
पारिजाततरुश्वायं नीयतागुचितारपदम्‌ । 
गृहीतो5यं मया शक्र सत्यावचनकारणात्‌ ॥ ३ ॥। 
वज्॑ चेदं गृहाण त्व यदत्र प्रहितं त्वया । 
तवेबेतत्प्रहरणं शक्र वैरिविदारणम्‌ ॥ ४ ॥| 

इन्द्र उवाच' 

विमोहयप्ति मामीश मत्पों5हमिति कि वदन्‌ । 
जानीमसरत्वां मगवतों नतु सक्ष्मविदों वयम्‌ ॥५॥ 
योउसि सोउसि जगल्ाणग्रवृत्ती नाथ संस्थितः | 
जगतदशल्यनिष्कृष. करोष्यसुरसूदन ॥| ६॥ 
नीयतां पारिजातोअयं कृष्ण द्वार॒बती पुरी । 
मत्यलोके त्वया त्यक्ते नाय॑ संस्थास्यते भरुवि ॥७॥ 
देवदेव जगन्नाथ कृष्ण विष्णो महाशुज । 
शह्जंचक्रगदापाणे प्षमस्वेतदूव्यतिक्रमम || ८ ॥ 


श्रीपराशर उबाच 
तथेत्युक्त्वा च देवेन्द्रमाजगाम थ्रुवं हरि। । 
े रे छत 
प्रसक्त। सिद्धगन्धवः स्तूयमानः सुरपिसि। ॥९॥ 
ततर्गह्ुम्ुपाध्माय द्वारकोपरि संस्थितः । 
हपेम्ुत्पादयामास द्वारकावासिनां द्विज ॥१०॥ 
अवतीर्याथ गरुडात्सत्यभामासद्दायवान्‌ | 


श्रोपराशरजी बोले--हे द्विजोत्तम ! इन्द्रने जब 


इस ग्रकार स्तुति की तो भगवान्‌ क्ृष्णचन्द्र गम्भीर 
भावसे हँसते हुए इस प्रकार बोढे--॥ १॥ 


श्रीकृष्णज्ञी बोले--हे जगत्पते | आप देवराज 
इन्द्र हैं और हम मरणधर्मा मनुष्य हैं। हमने आपका 
जो अपराध किया है डसे आप क्षमा कर ॥२॥ 
इस पारिजात-बृक्षकों इसके योग्य स्थान (नन्दसवन) 
को ले जाइये | हे शक्र ! मैंने तो इसे सत्यभामाकी 
बात रखनेके छिये ही छे लिया था।।| ३॥ और 
आपने जो वज्र फेंका था उसे भी छे लीजिये, 
क्योंकि दे शक्र ! यह शत्र॒ओंको नष्ट करनेवाला श्र 
आपद्दीका है ॥ ४॥ 

इन्द्र बोले-हे ईश ! “में मनुष्य हूँ?” ऐसा कह- 
कर मुझे क्‍यों मोहित करते हैं। हे भगवन्‌ ! मैं तो 


आपके इस सगुण स्वरूपको ही जानता हूँ, हम 
आपके सूक्ष्म स्वरूपको जाननेवाले नहीं हैं॥५॥ 
हे नाथ ! आप जो हैं वही हैं, [ हम तो इतना हो 
जानते हैं कि ] हे देत्यद्लन ! आप लोकरक्षामें तत्पर 
हैं और इस संसारके काँटोंको निकाल रहे हैं ॥ ६॥ 
है कृष्ण ! इस पारिजात-वृक्षकों आप द्वारकापुरी ले 
जाइये, जिस समय आप मत्यलछोक छोड़ देंगे, उस 
समय यह भूछोकमें नहीं रहेगा ।। ७॥ हे देवदेव ! 
है जगन्नाथ ! हे कृष्ण ! हे विष्णो ! हे महाबाहो ! 
हे शट्डचक्ररदापाणे ! मेरी इस शध्रृष्टताको क्षमा 
कीजिये ॥ ८॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तद्नन्तर श्रीहरि देवराज- 
से तुम्हारी जैसी इच्छा है वेसा हो सही? ऐसा कह- 
कर सिद्ध, गन्धव और देवर्षिगणसे स्तुत हो भूछोंक- 
में चले आये ॥ ९५॥ हे द्विज़ ! द्वारकापुरीके ऊपर 
पहुँचकर श्रीकृष्णचन्द्रने [ अपने आनेकी सूचना देते 
हुए | शंख बजाकर द्वारकाबासियोंकों आनन्दित 
किया ॥ १०॥ तद्नन्तर सत्यभामाके सहित गरुडसे 
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निष्कुटे स्थापयामास पारिजातं महातरुम्‌ ॥११॥ 
यमस्येत्य जनस्सवों जाति स्मरति पोर्विकीमू । 
वास्यते यस्य पुष्पोत्थगन्धेनोवी त्रियोजनम्‌ । १ २। 
ततरते यादवास्सर्व देहबन्धानमानुपान्‌ । 
ददुशुः पादपे तस्मिन्‌ कुवन्तो मुखदशनम्‌ ॥१३॥ 
किड्टरेस्सपुपानीत हस्त्यश्चादि ततो धनम्‌ । 


विभज्य प्रददो कृष्णो बान्धवानां महामति। ।१४। | 


कन्याश्र कृष्णो जग्राह नरकर्य परिग्रहान्‌ ॥१५॥ 
ततः काले शुमे प्राप्त उपय्ेमे जनादनः । 
ता; कन्या नरकेणासन्सव्तों यास्समाहुता। ।१६। 
एकस्मिन्नेव गोविन्द! काले तासां महासुने । 
जग्राह विधिवत्पाणीन्पृथर्गेहेषु धर्मतः ॥१७॥ 
पोडशस्त्रीसहर्राणि शतमेक ततोडधिकम । 
तावन्ति चक्रे रूपाणि भगवान्‌ मधुसूदन। ।१८ 
एकेकमेव ता। कन्या मेनिरे मधुल्तदन। । 
ममेव पाणिग्रहणं मैत्रेय क्ृतवानिति ॥१९॥ 
निशासु च जगत्स्श् तासां गेहेषु केशव: | 

: जवास विश्र सर्वासां विश्वरूपधरों हरि! ॥२०॥ 


श्रीविष्णुपुराणै 


उत्तरकर उस पारिजात महावृक्षकों [ सत्यभामाके ] 
गृहोद्यानमें छगा दिया ॥ ११ ॥ जिसके पास आकर 
सब मलुष्योंको अपने पू्वजन्मका स्मरण हो आता 
है ओर जिसके पुष्पोंसे निकली हुई गन्धसे तीन 
योजनतक प्रथिवी सुगन्धित रहती हे ॥ १२ ॥ 
यादवोंने उस वृक्षेके पास जाकर अपना मुख 
देखा तो उन्हें अपना शरीर अमानुष दिखछायी 
दिया ॥ १३ ॥ 


तदनन्तर महामति श्रीकृष्णचन्द्रने नरकासुरके 
सेबकोंद्वारा लाये हुए हाथी, घोड़े आदि घनको अपने 
बन्धु-बान्धवों में बाँठ दिया और नरकासुरकी [हरण 
करके ] लायी हुई कन्याओंको स्वयं ले लिया ॥ १९४ 
१५॥ शुभ समय प्राप्त होनेपर श्रीजनादनने, उन 
समस्त कन्याओंके साथ, जिन्हें नरकासुर बलात्कार- 
से हर छाया था, विवाह किया॥ १६॥ हे महासुने ! 
श्रीमो विन्दने एक ही समय प्ृथक्‌-प्रथक्‌ भवनोंसें उन 
सबके साथ विधिवत्‌ धर्मपूबंक पाणिग्रहण किया 
॥ १७॥ वे सोलह हजार एक सौ ख्थ्ियाँ थीं; उन 
सबके साथ पाणिग्रहण करते समय श्रीमघुसूदनने 
इतने हो रूप बना लिये ॥ १८॥ हे मैत्रेय ! परन्तु 
उस समय प्रत्येक कन्या भगवानने मेरा ही पाणि 
ग्रहण किया है? इस प्रकार उन्हें एक हो समझ रही 
थी ॥ १९॥ हे विश्र । जगत्स्रष्टा विश्वरूपधारी 


श्रीहरि राजिके समय उन सभीके घरोंमें रहते 
| थे॥ २०॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे पद्ममेंडशे एकन्रिशोडध्याय। ॥ ३१॥ 


चत-+--क >> 


बत्तीसवाँ अध्याय 


उषा-चरित्र 


श्रीपराशर उवाच 


प्रधम्नाद्या हरे पुत्रा रुक्मिण्यां कथितारतव । 
भानुभोमेरिकाबांश सत्यभामा व्यजायत ॥१॥ 
दीप़िमताग्रपक्षाद्या रोहिण्यां तनया हरे। । 
बभृवृर्जास्थवत्यां चसाम्बाद्या बलशालिन। ॥२॥ 
तनया भद्गविन्दाद्या नाम्रजित्यां महाबढा) |. 


आपराशरजी बोले--रुक्मिणीके गर्भसे उत्पन्न 

हुए भगवानके प्रद्यम्न-आदि पुत्रोंका वणन हम पहले 
) कर चुके हैं; सत्यभामाने भानु और भोमेरिक 

आदिको जन्म दिया ॥ १॥ श्रीहरिके रोहिणीके गर्भ 
से दीप्रिमान और ताम्रपक्ष आदि तथा जाम्बचतीसे 
बलशाली साम्ब आदि पुत्र हुए ॥ २॥ नाग्नजिती 
/ सत्या ) से सहाबल्ी भदविन्द आदि और शेव्या 


जननी लत न नमन ीऊनन-नीीतभयीनीननीनीननननन न ननननननननन निज 


वुकाद्याश्र सुता माद्रयां गात्रवत्पमुखान्छुतान्‌ । 
अवाप लक्ष्मणा पुत्रान्कालिन्द्ाश्र शुतादय: ॥४॥ 
अन्यासां चैव भार्याणां समुत्यज्ञानि चक्रिणः । 

अशयुतानि पुत्राणां सहस्ताणि शर्त तथा ॥ ५॥ 


प्रधुम्नः प्रथमस्तेषां सर्वेषां रुक्मिणीसुतः । 
प्रदुग्नादनिरुद्धो3भूदजस्तस्मादज्ञायत ॥ १ ॥ 
अनिरुद्ों रणे5रुद्धों बले। पौत्रीं महाबल। । 
उपाँ बाणस्य तनयाश्ुपयेमे द्विजोत्तम | ७॥ 
यत्र युद्धमभूदूधोरं दरिश्टूरयोमहत्‌ । 
छिन्न॑ सह बाहूनां यत्र बणस्य चक्रिणा ॥ ८॥ 
श्रीमैत्रेय उबाच 
कथं युद्धमभूदअह्ान्तुपायें हरक्ृष्णयो! । 
कर्थ क्षयं च बाणस्प बाहुनां कृतवान्हरि! ॥ ९॥ 
एतत्सव महाभाग ममाख्यातुं त्वमहसि । 
महत्कोतूहल जात॑ कथां श्रोतुमिमां हरे! ॥१०॥ 
श्रीपराशर उचाच 
उषा बाणपुता विप्र पायी सह शम्धुना | 


क्रीडन्तीमुपलक्ष्योच्चे स्पृहां चक्रे तदाभ्रयाम्‌। १ १, 


ततस्सकलतचित्तज्ञा गौरी तामाह भामिनीम्‌ । 
अलमत्यथेतापेन भर्त्रा त्वमपि रंस्थसे ॥१२॥ 
इत्युक्ता सा तथा चक्रे कदेति मतिमात्मन; | 
को वा भर्ता ममेत्याह पुनस्तामाह पा ती ॥१३॥ 
पावत्युवाच 
वैशाखशुक्कद्वादश्यां स्वप्ने यो3भिभवं तव । 
करिष्यति स ते भर्ता राजपुत्रि भविष्यति ॥१४॥ 
श्रीपराशर उबाच ः 


तस्यां तिथावुषास्वप्ने यथा देव्या समी रितम्‌। 
तथैवामिभवं चक्रे कश्रिद्रागं व तंत्र सा ॥१७॥ 
ततः ग्रबुद्धा पुरुषमपश्यन्ती समुत्सुका। 





माद्रोसे वृक आदि, छक्ष्मणासे गात्रवान्‌ आदि तथा 
कारिन्दीसे श्रुत आदि पुत्रोंका जन्म हुआ ॥ ४॥ 
इसी प्रकार भगवानकी अन्य ल्लियोंके भी आठ अयुत् 
आठ हजार आठ सो ( अद्ठासी दृजार आठ सौ ) 
पुत्र हुए ॥ ५॥ 


इस सब पुत्रोंमें रुक्मिणीनन्दन प्रदुम्तन सबसे 
बड़े थे; प्रयुम्नसे अनिरुद्धबा जन्म हुआ और 
अनिरुद्धसे वज्ञ उत्पन्न हुआ॥ ६॥ हे द्विज्ञोत्तम ! 
महावल्ली अनिरुद्ध युद्धमें किसीसे रोके नहीं जा 
सकते थे। उन्होंने बढिकी पौन्नी एवं बाणासुरकी 
पुत्री उघघासे विनाह किया था ॥ ७॥ उस बिवाहमें 
श्रीहुरि और भगवान्‌ शंकरका घोर युद्ध हुआ था 
ओर श्रीकृष्णचन्द्रने बाणासुरकी सहस्र भुजाएँ काट 
डाछी थीं ॥ <॥ 

श्रीमेत्रेयज्ी बोले-हे ब्रह्म ! उषाके लिये 
श्रीमहादेव और क्ृष्णका युद्ध क्यों हुआ और श्री हरिने, 
बाणासुरकी भुजञाएँ क्यों काट डाछों ?!॥ ९॥ हे 
महाभाग ! आप मुझसे यह सम्पूर्ण वृत्तान्त कहिये; 
मुझे श्रीहरिकी यह कथा सुननेका बड़ा कुतूहछ हो 
रहा है ॥ १० ॥ 

ध्रीपराशरजी बोले--हे विप्र ! एक बार बाणा- 
सुरकी पुत्री उषाने श्रीशंकरके साथ पावतीजीको 
क्रीडा करती देख स्वयं भी अपने पतिके साथ रमण 
करनेकी इच्छा की ॥ ११॥ तब सवोन्तर्यामिनी 
श्रीपावतीजीने उस सुकुमारीसे कद्गा--/तू अधिक 
सन्‍्तप्त मत हो, यथासमय तू भी अपने पतिके साथ 
रमण करेगी” ॥ ९१२॥ पाबतीजीके ऐसा कहनेपर 
उषाने मन-ही-मन यह सोचकर कि 'न जाने ऐसा 
कब होगा ? और मेरा पति भी कोन होगा?! 
[ इस सम्बन्धमें ] पावततीजीसे पूछा, तब पाव तीजी- 
ने उससे फिर कहा-॥| १३॥ 

पावंतीजी बोलीं-हे राजपुत्री ! वैशाख शुक्का 
द्वादशीकी रात्रिको जो पुरुष स्वप्तमें तुझसे हृठात्‌ 
सम्भोग करेगा वही तेरा पति होगा ॥ १४॥ 

श्रीपराशरजी बोले-तदननन्‍्तर उसी तिथिको 
उषाकी स्वप्नावस्थामें किसी पुरुषने उससे, जेसा 
श्रीपाबंतीदेबीने कहा था, उसी प्रकार सम्भोग 
किया और उसका भी उसमें अनुराग हो गया॥ १५॥ 
हे मैत्रेय / तब स्वप्नसे जगनेपर जब उसने उस 
पुरुषकों न देखा तो वह उसे देखनेके छिये अत्यन्त 
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श्रीविष्णुपुराण 
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क्र गतोउसीति निलेजा मैत्रेयोक्ततती सखीम्‌। १३) होकर अपनी सखीको ओर छक्ष्य करके 


बाणस्य मन्त्री कुम्भाण्डश्रित्रलेखा च तत्सुता। 
तस्या; सख्यभवत्सा च प्राह को<य॑ त्वयोच्यते। १७) 
यदा लज्ञाइुढा नास्ये कथयामाससा सखी । 

ः ता विश्वासमानीय सर्वभेवाभ्यवादयत्‌ ॥१८॥ 


विदितार्था तु वामाह पुनथ्ोषा यथोदितस्‌ । 
देव्या तगैव तत्माप्ती यो ह्युपायः कुरुष्ष तम्‌ || १९॥ 
े चित्रलेखो वाच 
दुर्विज्षेयमिदं वक्तु प्राप्तु वापि न शक्यते । 
तथापि किश्ित्कतव्यम्ुपकारं प्रिये तब ॥२०॥ 
सप्ताषटदिनपर् न्तं तावत्कालः प्रतीक्ष्यताम्‌ | 
इत्युकत्वाभ्यन्तरं गला उपाय तमथाकरोत्‌ ॥२१॥ 
श्रीपराशर उवाच 
ततः पटे सुरान्दैत्यान्गन्धर्वाश प्रधानतः । 
मनुष्यांश विलिख्यास्थै वित्रलेखा व्यदशेयत्‌॥२२॥ 
अपास्प सा तु गन्धर्वास्तथोरगसुरासुरान्‌। 
मलुष्येषु ददो दृष्टि तेष्वप्यन्धकबृष्णिषु ॥२३॥ 
कृष्णरामौ विलोक्यासीत्सुश्रलेज्ञाजडेव सा। 
प्रदयम्नदश ने वरीडादृष्टि निन्येउन्यतो ढिज ॥२४॥ 
दृष्टपात्रे ततः कान्‍्ते प्रधुम्नतनये द्विज । 
दृष्टात्य्थविल्ासिन्या लज्ञा क्रापि निराकृता । २५) 
सोडयं सोउयमितीत्युक्ते तया सा योगगामिनी | 


निलेज्नतापूवंक कद्दने छगी-'हे नाथ! आप कहाँ 
चले गये १? ॥ ९६॥ 

बाणासुरका मन्त्री कुम्माण्ड था; उसको चित्र- 
छेखा नामकी पुत्री थी, वह उपाकी सखी थी, [ इषा- 
का यह प्रछाप सुनकर ] उसने पूछा--यह्‌ तुम 
किसके विषयमें कह रही हो ” ॥ १७॥ किन्तु जब 
छज्जावश उषाने उसे कुछ भी न बतछाया तब चित्र- 
छेखाने [ सब बात गुप्त रखनेका ] विश्वास दिछाकर 
उषासे सब बृत्तान्त कहछा लिया ॥ १८ ॥ चित्रेखा- 
के सब बात जान छेनेपर उषाने जो कुछ श्रीपावती- 
जीने कहा था वह भी उसे सुना दिया और कहा 
कि अब जिस प्रकार उसका पुनः समागम हो बही 
डपाय करो ॥ १९॥ 


चित्रलेखाने कहा-द्वे प्रिये | ठुमने जिस पुरुष- 
को देखा है उसे तो ज्ञानना भी बहुत कठिन है फिर 
उसे बतछाना या पाना कैसे हो सकता है ? तथापि 
मैं तुम्हारा कुछ-त-कुछ उपकार तो करूँगी ही॥ २०॥ 
तुम सात या आठ दिनतक मेरी प्रतीक्षा करना-- 
ऐसा कहकर बह अपने घरके भीतर गयी ओर उस 
पुरुषको ढूँढ़नेका उपाय करने छगी ॥ २१॥ 


ओीपराशरजी बोले-तदननन्‍्तर [ आठ-सात 
दिन पश्चात्‌ छौटकर ] चित्रछेखाने चित्रपटपर मुख्य- 
मुख्य देवता, दैत्य, गन्धव और मलुष्योंके चित्र 
छिखकर उषाको दिखछाये ॥ २२ ॥ तब उषाने 
गन्धव, नाग, देवता और दैत्य आदिको छोड़कर 
केवछ मनुष्योंपर और उनमें भी विशेषतः अन्धक 
और बृष्णिवंशी यादवॉपर ही दृष्टि दी ॥ २३॥ हे 
हिज ! राम ओर कृष्णके चित्र देखकर वह सुन्दर 
भृकुटिवाली छज्नासे जडव॒त्‌ हो गयी तथा प्रद्यम्नको 
देखकर उसने लज्जावश अपनी दृष्टि हटा छी | २४॥ 
तलपश्ात्‌ प्रदयुम्नतनय प्रियतस अनिरुद्धजीको देखते 
ही उस अत्यन्त विलासिनीकी लज्ञा मानों कद्दी 
चढीं गयी ॥ २५॥ [ वह बोल उठी-- ] बह यही 
है, बह यही है । उसके इस प्रकार कहनेपर 
योगगामिनी चित्रछ्ेखाने उस बाणासुरकी कन्यासे 


चित्रलेखाबवीदेनाएपां बाणसुतां तदा ॥२६॥ | कहा--॥ २६॥ 


चित्रल्ेखो बाच 

अय॑ कृष्णस्य पौत्रस्ते भर्ता देव्या प्रसादित)। 
अनिरुद्ध इति ख्यातः प्रख्यात: प्रियदर्शन:॥२७॥ 
प्राप्नोषि यदि भर्तारमिमं प्राप्त त्वयाखिलम्‌ । 
दुष्प्रवेशा पुरी पूव द्वारका कृष्णपालिता ॥२८॥ 
तथापि यत्नाडुतारमानयिध्यामि ते सखि | 
रहस्यमेतद्कक्तव्यं न कस्यचिदपि त्वया ॥२९॥ 
अचिरादागमिष्यामि सहस्व विरहं मम । 


चिचलेखा बोली--देवोने प्रसन्न होकर यह 
क्ृष्णका पौनच्न हो तेरा पति निश्चित किया है; इसका 
नाम अनिरुद्ध है और यह अपनी मुन्दरताके छिये 
प्रसिद्ध है ॥ २७ ॥ यदि तुझकों यह पति मिछ गया 
तब तो तूने मानो सभी कुछ पा छिया; किन्तु ऋष्ण- 
चन्द्रद्वारा सुरक्षित द्वारकापुरीमें पहले प्रवेश ही 
करना कठिन है ॥ २८ ॥ तथापि हे सखि ! किसी 
डपायसे मैं तेरे पतिको छाझगी ही, तू इस गुप्त 
रहस्यको किसीसे भो न कहना ॥ २९॥ मैं शीघ्र ही 
आऊंगी, इतनी देर तू मेरे वियोगकों सहन कर | 
अपनी सखो उषाकों इस प्रकार ढाढ्स बंधाकर 


ययो द्वारव्ती चोषां समाश्रास्य ततः सखीम्‌।।३०॥॥ चित्रलेखा द्वारकापुरीको गयी ॥ ३०॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे पद्ममें3रोे द्वात्रिशो डध्यायः ॥ ३२ ॥ 


तंतीसवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण और बाणासुरफा युद्ध 


श्रीपराशर उवाच 


बाणोपि प्रणिपत्याग्रे मैत्रे याह त्रिलोचनस्‌ । 


भीपराशरजी बोल्े--हे मैत्रेय | एक बार बाणा- 
सुरने भी भगवान्‌ त्रिछोचनको प्रणाम करके कह्दा 
था कि है देव ! बिना युद्धके इन हजार भुजाओंसे 


देव बाहुसहस्रेण निर्विण्णो5रस्म्पाहवं बिना १ ॥ | मुझे बड़ा हो खेद हो रहा है ॥ १॥ क्या कभी मेरी 


कचिन्ममैषां बाहूनां साफल्यजनकों रण । 

भविष्यति बिना युद्ध भाराय मम कि भुजे! ॥ २ ॥ 
श्रीशक्कर उबाच 

मयूरध्यअभज्गस्ते यदा बाण भविष्यति । 

प्शिताशिजनानबदं प्राप्स्यसे त्वं तदा रणम्‌ ॥ ३ । 
प्रीपराशर उबाच 

तत; प्रणम्य बरदं शम्भुमभ्यागतो गृहस्‌ । 

सभग्न॑ ध्वजमालोक्य हष्टों हुए पुनयंयों ॥ ४॥ 

एतस्मिल्लेव काले तु योगविद्याबलेन तम्‌ । 


अनिरुद्धमथानिन्ये चित्रलेखा वराप्सराः | ५॥ 


कन्यान्त/पुरमम्येत्य . रममाणं सहोषया । 
बि० पु० ६११०-- 


इन भुजाओंकोीं सफछ करनेवाला युद्ध होगा ! भरा 
बिना युद्धकफे इन भाररूप भुजाओंसे मुझे छाभ हो 
क्या है १॥ २॥ 

भीशइ्रजी बोले--ह बाणासुर ! जिस समय 
तेरी मयूर-चिह्ृवाढी ध्वजा हूट जायगी उसी समय 
तेरे सामने मांसभोजी यक्ष-पिशाचादिको आनन्द 
देनेवाला युद्ध उपस्थित होगा ॥ ३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तद्नन्तर, वरदायक श्री- 
झंकरको प्रणामकर बाणासुर अपने घर आया और 
फिर काछान्तरमें उस ध्वजाको टूटी देखकर अति 
आनन्दित हुआ ॥४॥ इसी समय अप्सरात्ष्ठ 
चित्रलेखा अपने योगबलूसे अनिरुद्धको बहाँ छे आयी 
॥ ५।॥ अनिरुद्धको कन्यान्त/पुरमें आकर दउषाके 
साथ रमण करता जान अन्त/पुररक्षकोंने सम्पूर्ण 
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विज्ञाय रक्षिणो गत्वा भरगंसुदेत्यभूपते! ॥ ६॥ 
व्यादिष्ट किड्टराणां तु सैन्यं तेन महात्मना । 
जघान परिधं॑ घोरमादाय परवीरहा ॥ ७॥ 
हतेषु तेषु बाणोउपि रथस्थस्तद्रधोद्यतः | 
युध्यमानों यथाशक्ति यहुवीरेण निर्जितः ॥ ८ ॥ 


भायया युयुधे तेन स तदा मन्त्रिचोदितः । 
ततस्तं पन्नगास्त्रेण बबन्ध यदहुनन्दनम्‌ | ९॥ 
द्वारवत्यां क यातोउसावनिरुद्धेति जल्पताम। 
यदूनामाचचक्षे त॑ बद्ं बाणेन नारद) ॥१०॥ 
तंशोणितपुरं नीत॑ भ्रुत्वा विद्याविदःधया । 
योपिता ग्रत्ययं जम्मुर्यादवा नामरेरिति ॥११॥ 
ततो गरुडमारुद्य स्मृतमात्रागतं हरि!। 
बहप्रद्युम्नसहितो बाणस्य श्रययौ पुरम्‌ ॥१२॥ 
पुरत्रवेशे.. प्रमयैयुद्धमासीन्महात्मनः । 
ययौबाणपुराभ्याशं नीत्वा तान्सडुक्षयं हरि!॥ १३। 
ततख्तिपादख्िशिरा ज्वरों माहेश्वरी महान्‌ । 
बाणरक्षा्थमभ्येत्य युयुधे शाइंधन्बना ॥१४॥ 
तद़स्मस्पशसम्भूततापः कृष्णाइसडमात्‌ । 
अवाप बलदेवो5पि श्रममामीछितेक्षणः ॥१५॥ 
ततस्स युद्धयमानस्तु सह देवेन शाह्िंणा | 
वेष्णवेन ज्वरेणाशु कृष्णदेहान्रिराकृतः ॥१६॥ 
नारायणश्ुजाधातपरिपीडनविहलम्‌. । 
तंवीक्ष्य क्षम्पतामस्येत्याह देव! पितामह। ॥ १७॥ 


वृत्तान्त देत्यराज बाणासुरसे कह दिया ।॥ ६॥ तब 
महावीर बाणासुरने अपने सेवकोंकों उससे युद्ध 
करनेकी आज्ञा दी; किन्तु झन्र-द्मन अनिरद्धने अपने 
सम्मुख आनेपर उस सम्पूर्ण सेनाको एक लोहमय 
दण्डसे मार डाछा ॥ ७ ॥ 


अपने सेबकोंके मारे जानेपर बाणासुर अनिरुद्ध- 
को मार डालनेकी इच्छासे रथपर चढ़कर उनके 
साथ युद्ध करने ज्ञगा; किन्तु अपनी शक्तिमर युद्ध 
करनेपर भी बह यदुंबीर अनिरुद्धजीसे परास्त हो 
गया ॥ ८॥ तब वह मभन्त्रियोंकी प्ररणासे माया- 
पूर्वक युद्ध करने छगा और यदुननन्‍्दन अनिरुद्धको 
नागपाइझसे बाँध छिया ॥ ९॥ 


इधर द्वारकापुरीमें जिस समय समस्त यादवोंमें 
यह चचची हो रही थी कि 'अनिरुद्ध कहाँ गये १! उसी 
समय देवर्षि नारदने उनके बाणासुरद्वारा बाँधे जाने- 
की सूचना दी ॥ १०॥ नारदजीके मुखसे योग- 
विद्यामें निपुण युबती चित्रलेल्लाद्वारा उन्हें शोणित- 
पुर छे जाये गये सुनकर यादवबोंको विश्वास हो गया 
कि देवताओंने उन्हें नहीं चुराया# ॥ ११॥ तब 
स्मरणमात्रसे उपस्थित हुए गरुडपर चढ़कर श्रीहरि 
बछराम ओर प्रद्यम्नके सहित बाणासुरकी राजधानी- 
में आये ॥ १२॥ नगरमें घुसते ही उन तीनोंका 
भगवान्‌ शंकरके पाषेंद प्रमथगणोंसे युद्ध हुआ; उन्हें 
नष्ट करके श्रीहरि बाणासुरकी राजधानीके समीप 
चले गये ॥ १३॥ 


तदनन्तर बाणासुरकी रक्षाफे छिये तीन शिर 
ओर तीन पैरवाछा माहेश्वर नामक महान्‌ ज्वर 
आगे बढ़कर श्रीमगवानसे लड़ने छगा ॥ १४॥ 
[ उस ज्वरका ऐसा प्रभाव था कि ] उसके फंके हुए 
भस्मके रपशंसे सन्तप्त हुए श्रीकृष्णचन्द्रके शरीरका 
आकिन्नन करनेपर बलदेवजीने भी शिथिछ होकर 
नेत्र मूँद लिये॥ १५॥ इस प्रकार भगवान्‌ शाज्नधरके 
साथ [ उनके शरीरमें व्याप्त होकर |] युद्ध करते हुए 
उस माहेश्वर ज्वरको वेष्णब ज्वरने तुरंत उनके 
शरीरसे निकाल दिया ॥ १६।॥ उस समय श्रीनारा- 
यणकी भुजाओंके आधघातसे उस माहेश्वर ब्वरको 
पीड़ित ओर बिह॒ल हुआ देखकर पितामह ब्रद्माजीने 
भगवानसे कह्ा-इसे क्षमा कोजिये! ॥१७॥ 


& अबतक याटवरशाण यही सोच रहे शे कि पाम्सित्त-रपपरसे सितकाय उंचला री पतिशर्दी दावा के दवाओं फे । 








ततश्व क्षान्तमेवेति प्रोच्यं त॑ वैष्णव॑ ज्वर्म्‌ । 
आत्मन्येव लय॑ निन्‍ये भगवान्मधुसूदनः ॥१८।॥ 
उबर उवांच 


मम त्वया सम॑ युद्ध ये स्मरिष्यन्ति मानवा!। 
विज्वरास्ते भविष्यन्ती त्युकत्वा चैनं ययो ज्वर। १ ९ 


ततोगनीन्मगवान्पश्व जित्वा नीत्वा तथा क्षयम्‌ । 
दानवानां बल कृष्णश्चूणयामास लोलया ॥२०॥ 
ततस्समस्तसैन्येन देतेयानां बलेस्सुतः । 

युयुधे शड्नरइचैव कार्तिकेयथ शौरिणा ॥२१॥ 


हरिश्डरयोयुद्धमतीवासीत्सुदारुणम । 


चुशुभ॒स्सकला लोकाः श्नास्रांशुप्रतापिता। ॥|२२॥ 


प्रलयोउ्यमशेपस्य जगतो नूनमागतः । 
मेनिरे त्रिदशास्तत्र बतंमाने महारणे ॥२३॥ 
जुम्भकास्त्रेण गोविन्दी जुम्भयामास शह्ढूरम्‌। 
ततः प्रणेशुद तेयाः प्रमथाश्व समन्‍्ततः ॥२४॥ 


जुम्भामिभ्ूतस्तु इरो रथोपस्थ उपाविशत्‌ । 
न शशाक ततो योदूधु कृष्णेनाक्रिश्कर्मणा ॥ २५॥ 
गरुडक्षतवाहथ्य॒ गद्युम्नास्त्रेण पीडितः | 
कृष्णहुड्डारनिपू तशक्तिथ्ापययो गुहः ॥२६॥ 
जुम्भिते शह्डरे नष्टे देत्यसैन्ये गुहे जिते । 
नीते प्रमथसैन्ये च सद्क्षयं शाईघन्वना ॥२७॥ 
नन्दिना सड॒गद्दीताश्रमधिरूढो महारथम्‌ । 


बाणस्तत्राययो योद्धु क्ृष्णका््णिबलेस्सह ||२८॥ 


बलभद्री महावीयों बाणसैन्यमनेकथा । 
विव्याध बाणेः प्रश्ररय धमंवथ पलायत ॥२९॥ 
आहृष्य लाडलाग्रेण मुसलेनाशु ताडितम्‌ । 





तब भगवान्‌ मधुसूदनने 'अच्छा, मेंने क्षमा की' ऐसा 
कहकर उस बेष्णब ज्वरको अपनेमें ही लीन कर 
छिया ॥ १८ ॥ 


ज्वर बोला-जो मनुष्य आपके साथ मेरे इस 
युद्धका स्मरण करेंगे वे ज्वरहीन हो जायंगे, ऐसा 
कहकर वह चला गया ॥ ९१५॥ 


तदनन्तर भगवान कृष्णचन्द्रने पद्चाग्त्ियोंकों 
जीतकर नष्ट किया और फिर छीलासे ही दानव- 
सेनाको नष्ट करने छगे || २० ॥ तब सम्पूर्ण दैत्य- 
सेनाके सहित बलि-पुत्र बाणासुर, भगवान्‌ शक्कर 
ओर स्वामिकार्तिकेयजी भगवान्‌ कऋष्णके साथ युद्ध 
करने छगे ॥ २१॥ श्रीहरि और श्रीमहादेवजीका 
परस्पर बड़ा घोर युद्ध हुआ, इस युद्धमें प्रयुक्त 
शब्नाश्नोंके किरणजालसे सन्तप्त होकर सम्पूर्ण लोक 
क्षुब्ध हो गये । २९॥ इस घोर युद्धके उपस्थित 
होनेपर देवताओंने समझा कि निश्चय ही यह सम्पूर्ण 
जगतका प्रल्यकाछ आ गया है ॥ २३॥ श्रीगो विन्दने 
जुम्भकाश्न छोड़ा जिससे मद्दादेवजी निद्धित-से 
होकर जमुहाई लेने छगे; उनकी ऐसी दशा देखकर 
दैत्य और प्रमथगण चारों ओर भागने छगे ॥ २४॥ 
भगवान्‌ शह्कूर निद्राभिभुत होकर रथके पिछले 
भागमें बैठ गये और फिर अक्लिष्ट कम करनेवाले 
श्रीकृष्णचन्द्रसे युद्ध न कर सके ॥ २५ || तद्नन्तर 
गरुडद्वारा वाहनके नष्ट हो जानेसे, श्रयुस्त्ीके 
शख्पोंसे पीडित होनेसे तथा क्ृष्णचन्द्रके हुंकारसे 
शक्तिहीन हो जानेसे स्वामिकार्तिकेय भी भागने 
लगे ॥ २६ ॥। 


इस प्रकार श्रीकृष्ण चन्द्रद्वा रा महादेव जीके निद्रा 
भिभूत, दैत्य-सेनाके नष्ट, स्वामिकात्तिकेयके पराजित 
ओर शिवगणोंके क्षीण हो जानेपर कृष्ण, प्रदुुम्न 
और बल्मद्रजीके साथ युद्ध करनेके लिये वहाँ 
बाणाझुर साक्षात्‌ नन्‍्दीश्ररद्वारा हाँके जाते हुए 
महान्‌ रथपर चढ़कर आया ॥ २७-२८॥ उसके 
आते ही महावीय शाढ्ी बल्नभद्रजीने अनेकों बाण 
बरसाकर बाणासुरको सेनाको छिजन्न-भिन्न कर डाछा; 
तब बह बीरधमसे भ्रष्ट होकर भागने छूगी ॥| २५।॥॥ 
बाणासुरने देखा कि उसकी सेनाकों बल्भद्गर्जी बड़ो 
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हलसे खींच-खींचकर मूसछसे सार रहे हैं 
और श्रीक्ृष्णचन्द्र उसे बाणोंसे बींध डाबते हैं 
॥ ३० ॥ तब बाणासुरका श्रीकृष्णचन्द्रके साथ घोर 
युद्ध छिड़ गया । वे दोनों परस्पर कवचभेदी बाण 
छोड़ने लगे। परन्तु भगवान्‌ ऋष्णने बाणासुरके 
छोड़े हुए तीखे बाणोंकों अपने बाणोंसे काद डाछा; 
और फिर बाणासुर कष्णको तथा कृष्ण बाणासुरको 
बींधने रंगे ॥ ३१-३२ ॥ हे द्विज | उस समय परस्पर 
चोट करनेवाले बाणासुर और क्ृष्ण दोनों ही 
विजयकी इच्छासे निरन्तर शीघ्रतापूचंक अख-शख् 
छोड़ने छगे ॥ ३३॥ 









बल बलेन ददशे बाणो बाणेश्व चक्रिणा ॥३०॥ 
ततः कृष्णेन बाणस्य युद्धमासीत्सुदारुणयू । 
समस्यतोरिषृन्दीपरान्कायत्राणविभेदिन। ॥३१॥ 
कृष्णश्रिच्छेद बाणेस्तान्बाणेन प्रहिताज्छितान । 
विव्याध केशव बाणों बाणं विव्याधचक्रइक॥ २ २।॥ 
म्रम॒चाते तथास्नाणि वाणकृष्णी जिगीपया। 
परस्पर क्षतिकरोी लाधवादनिशं द्विज ॥३३॥ 


मिद्यमानेष्वशेषेषु शरेष्वस्त्रे च सीदति। 
प्राचु्येण ततो बाण हन्तुं चक्रे हरिमन। ॥३४॥ 
ततो5कशतसच्बाततेजला. सदृश्षध्ुति । 
जग्राह दैत्यचक्रारिहरिथिक्रं सुदशनम्‌ ॥३५॥ 
मुश्नतो बाणनाशाय ततश्रक्रं मधुद्धिष) | 
नग्ना देतेयविद्याभूत्कोटरी पुरतो हरे! ॥३६॥ 
तामग्रतो हरिर्द्ठा मीलिताक्षस्सुदशनम्‌ | 
मुमोच वाणमुदिश्यच्छेतुं बाहुपन रिपो! ॥१७॥ 
क्रमेण तत्त बाहूनां बाणस्थाच्युतचोदितम्‌। 

छेद॑ चक्रेउसुरापास्तशख्रोधक्षपणादृतम ॥३८॥ 
छिल्ने बाहुबने तत्तु करस्थं मधुश्तदनः । 

मुमुधुर्वाणनाशाय विज्ञातस्िपुरद्धिषा ॥३९॥ 
सपुपेत्याह गोविन्द सामपू्व पुमापति) । 


पिलोक्य बाण दोदण्डच्छेदासक्साववर्षिणम्‌॥॥ ४ ० | 


श्रीशछ्कुर उवाच 
कृष्ण कृष्ण जगन्नाथ नाने त्वां पुरुषोत्तम । 
परेशं परमात्मानमनादिनिधन हरि ॥४१॥ 
देवतियड्मनुष्येष. शरीरग्रहणात्मिका | 
हीडेय सर्वव्तस्य तव चेश्ोपलक्षणा ॥४२।। 





अन्तमें, समस्त बाणोंके छिन्न और सम्पूर्ण अख्न- 
शब्मोंके निष्फठ हो जानेपर श्रीहरिने बाणासुरको 
मार डालनेका विचार किया ॥३४॥ तब दैत्यमण्डलके 
शत्रु भगवान्‌ कृष्णने सैकड़ों सूयोके समान प्रकाश- 
मान अपने सुद््शन चक्रको हाथमें छे छिया ॥ ३५॥ 

जिस समय भगवान्‌ मधुसूदन बाणासुरको 
मारनेके छिये चक्र छोड़ना ही चाहते थे उसी समय 
देत्योंकी विद्या (मन्त्रमयी कुलदेवी) कोटरी 
भगवानके सामने नपम्नावस्थामें उपस्थित हुई ॥ ३६॥ 
उसे देखते ही भगवानने नेत्र मूँद लिये ओर बाणा- 
सुरको लक्ष्य करके उस शन्रुकी सुजाओंके बनको 
काटनेके छिये सुद्शनचक्र छोड़ा ॥ ३७ ॥ भगवान्‌ 
अच्युतके द्वारा प्ररित उस चन्नने दैत्योंके छोड़े हुए 
अख्बसमूहको काटकर क्रमशः बाणासुरकी भुजाओंको 
काट डाछा [ केवल दो भुजाएँ छोड़ दीं ] ॥ ३८॥ 
तब त्रिपुरशन्नु भगवान्‌ शह्कूर जान गये कि श्रीमधु- 
सूदन बाणासुरके बाहुबनको काटकर अपने हथमें 
आये हुए चक्रफो उसका वध करनेके छिये फिर 
छोड़ना चाहते हैं | ३९॥ अतः बाणासुरको अपने 
खण्डित भुजदण्डों से लोहकी धारा बहाते देख श्रीडमा- 
पतिने गोविन्दके पास आकर सामपूवक कहा-॥ ४० ॥ 


भ्रीशब्ूरज़ी बोले-हे कृष्ण | है ऋष्ण | हे जगन्नाथ ! 
में यह जानता हूँ कि आप पुरुषोत्तम परमेश्वर पर- 
सात्मा और आदि-अन्तसे रहित श्रीहरि हैं ॥ ४१ ॥ 
आप सबंभूतमय हैं। आप जो देव, तियंक्‌ और 
मनुष्यादि योनियोंमें शरीर धारण करते हैं यह आपको 
स्वाधीन चेष्ठाकी उपलक्षिका छीढाही है।॥। ४२ || 
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हे प्रभो | आप प्रसन्न होइये | मैंने इस बाणासुरको 
अभयदान दिया है। है नाथ ! मैंने जो बचन दिया 


तत्वया नान्ृत काय यन्मया व्याहतं बच ॥४ ३।। | है उसे आप मिथ्या न करे॥ ४३॥ हैं अव्यय ! 


अस्मत्संभ्रयदुप्तो5यं नापराधी तवाव्यय । 


भया दत्तवरो देत्यस्ततस्त्वां क्षमयाम्यह्म्‌ ॥४४)॥। 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तः प्राह गोविन्द; शूलपाणिमुमापतिस्‌ । 
प्रसन्‍नवदनी भूत्वा गतामषों5सुरं प्रति ॥४५॥ 
. श्रीभगवानुवाच 
युष्मदत्तवरों बराणो जीवतामेष शह्भर । 
त्वद्वाक्यगौरवादेतन्मया चक्र निवर्तितम्‌ ॥४६॥ 
त्वया यदभयं दत्त तदत्तमखिलं मया । 
मत्तो<विभिन्नमात्मानं द्रष्ठुमहसि शड्भर ॥४७॥ 
योडहं स त्व॑ जगच्चेदं सदेवासुरमानुषम्‌ । 
मत्तो नान्यदशेष॑ यत्तस्व॑ ज्ञातुमिहाहंसि ॥४८॥ 
अविद्यामोहितात्मानः पुरुषा भिन्नदर्शिनः । 
वदन्ति भेदं पश्यन्ति चाबयोरन्तरं हर ॥४९॥ 
प्रसन्नो5ह गमिष्यामि त्वं गच्छ वृषभध्व ज्ञ ॥५०॥॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्त्वा प्रययो कृष्ण: प्राथुम्नियत्र तिष्ठति | 
तद्धन्धफणिनो नेशुगरुडानिलपोधिता। ॥५१॥ 
ततो5निरुद्धमारोप्य सपत्नीक॑ गरुत्मति | 
आजमस्मुर्दरिकां रामकार््णिदामोदरा/पुरीम ॥५२। 
पुत्रपोत्रे; परिद्रतस्तन्र रेमे जनादेना । 
देवोमिस्सततं विशप्र भूभारतरणेच्छया ॥५३॥ 





यह आपका अपराधी नहीं है; यह तो मेरा आश्रय 
पानेसे ही इतना गर्वाछा हो गया है। इस देत्यको 
मैंने ही बर दिया था इसडिये मैं ही इसे आपसे 
क्षमा कराता हूँ॥ ४४ ॥। 


श्रीपराशरजी बोले -त्रिशुलपाणि भगवान्‌ उस्ा- 
पतिके इस प्रकार कहनेपर श्रीगोविन्दने बाणाघुरके 
प्रति क्रोधषभाव त्याग दिया और प्रसन्ननद्न होकर 
उनसे कहा--) ४५॥ 


श्री भगवान्‌ बोले--हे शड्भर ! यदि आपने इसे 
वर दिया है तो यह बाणासुर जीवित रहे । आपके 
बचनका मान रखनेके ढिये मैं इस चक्रको रोके 
छेता हूँ ॥॥ ४६॥ आपने जो अभय दिया है वह सब 
मैंने भी दे दिया। हे शक्कर | आप अपनेको मुझसे 
स्वेथा अभिन्न देखें॥ ४७७॥ आप यह भी प्रकार 
समझ हें कि जो मैं हूँ सो आप हैं तथा यह सम्पूर्ण 
जगत्‌, देव, असर और ममुष्य आदि कोई भी मुझसे 
सिन्न नहीं हैं । ४८ ॥ हे हर ! जिन छोगोंका चित्त 
अविद्यासे मोहित है वे भिन्नदर्शी पुरुष ही हस' 
दोनोंमें भेद देखते और बतलाते हैं.। हे व्ृषभध्वज ! 
मैं असन्न हूँ, आप पधारिये, मैं भो अब जांऊँगा 
॥ ४९-५० ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--इस प्रकार कहकर भगवान्‌ 
कृष्ण जहाँ प्रद्ुम्नकुमार अनिरुद्ध थे बहाँ गये । 
उनके पहुँचते ही अनिरुद्धेफके बन्धनरूप समस्तः 
नागगण गरुडके वेगसे उत्पन्न हुए वायुके प्रहारसो 
मष्ट हो गये || ५१॥ तदननन्‍्तर सपत्नीक अनिरुद्ध- 
को गरुडपर चढ़ाकर बलराम, प्रद्यम्न और कृष्ण- 
चन्द्र द्वारकापुरीमें छौटः आये ॥ ५२॥ हे विश्र ' 
वहाँ भूभारहरणकी इच्छासे रहते हुए श्रीजनाद॑न 
अपने पुत्र-पौन्नादिसे घिरे रहकर अपनी रानियोंके 
साथ रमण करने छगे ॥ ५३ ॥ 





८, 


श्रीषिष्णुपुंगण 


[ आअ० ३४ 


चोंतीसवाँ अध्याय 
पौण्ड्कबध तथा काशीदहन 


श्रीमैत्रेय उबाच 
चक्रे कर्म महच्छौरिविश्राणो मालुरषी तसुम्‌। 
जिगाय शक्रंशव च सर्वान्देवांश लीढया ॥ १ । 
यद्ान्यदकरोत्कर्म दिव्यचेश्टविधातकृत ! 
तत्कथ्यतां महाभाग पर कौतूहल हि मे ॥ २॥ 
श्रीपराशर उवाच 

गदती मम विश्रषें भ्रयतामिद्मादरात्‌ | 
नरावतारे क्ृष्णेन दग्धा वाराणसी यथा ॥ ३॥ 
पोण्डको वासुदेवरतु वासुदेवो भवर्भुवि । 
अवतीर्णस्वमित्युक्तो जनैरजञानमोहितेः ॥ ४॥ 
स्‌ मेने वासुदेवोःहमवतीणों महीतहे | 
नश्स्मृतिस्ततस्सव विष्णुचिहमचीकरत्‌ ॥ ५ ॥ 
दूत च प्रेषयामास क्ृष्णाय सुमहात्मने । 
त्वक्ला चक्रादिक चिह्न मदीय नाम चात्मन;। ।६॥ 
वासुदेवात्मक मूह त्यक्त्वा सर्वभशेषतः | 
आत्मनो जीवितार्थाय ततो मे प्रण्तिं ब्रज ॥ ७॥ 
इत्युक्तससम्पहस्यैनं दूत ग्राह जनाद॑नः । 
निजचिहमहं चक्र समुत्स्ष्ये तवयीति वे ॥ ८॥ 
वाच्यश्र पीण्डूको गत्वा त्वया दूत वचो मम | 
शातस्वद्वाक्यसद्भावों यरकाय तदिधीयताम॥९॥ 
गृहोतचिह्नवेषो>हमागमिष्यामि ते पुरम्‌ | 
उत्लश्यामि च तचचक निजचिहमसंशयम्‌ ॥१०॥ 
आज्ञापू च यदिदमागच्छेति स्वयोदितम 
सम्पादयिष्ये अ्रस्तुभ्यं समागम्याविरुम्बितम॥ १ १॥ 
शरण ते|समम्येत्य कर्तास्मि नृपते तथा । 

यथा खत्तो भय॑ भूयों न में किश्विद्धविष्यति || १ २।। 


शीमेन्रेयजी बोले-हे गुरो ! श्रीविष्णुभगवा न्‌ने 
मलुष्य-शरीर धारणकर जो छीछासे ही इन्द्र, शक्कर 
और सम्पूर्ण देवगणकों जीतकर महान्‌ कम किये थे 
[ वह मैं सुन चुका ]॥ १॥ इनके सिवा देवताओं- 
की चेष्टाओंका विधघात करनेवाले उन्होंने और भी 
जो कम किये थे, हे महाभाग ! वे सब मुझे सुनाइये; 
मुझे उनके सुननेका बढ़ा कुतूहल हो रहा है ॥ २॥ 


अ्रीपराशरजी बोले--हे अद्याध | भगवानने 
मनुष्यावतार छेकर जिस प्रकार काशीपुरी जलायी 
थी वह मैं सुनाता हूँ, तुम ध्यान देकर सुनो ॥ ३॥ 
पोण्ड्कबंशीय बासुदैव नामक एक राजाको अज्ञान- 
मोहित पुरुष "आप बासुदैवरूपसे प्रथ्वीपर अबतीर्ण 
हुए हैं? ऐसा कहकर स्तुति किया करते थे ॥ ४॥ 
अन्तमें बह भी यही मानने लगा कि 'मैं वासुदेव- 
रूपसे प्रथ्वीमें अवतीर्ण हुआ हूँ।! इस प्रकार 
आत्म-विस्मृत हो जानेसे उसने विष्णुभगवानके 
समस्त चिह्न धारण कर लिये ॥| ५॥ और महात्मा 
कृष्णचन्द्रके पास यह सन्देश देकर दूत भेजा कि 
“हे मूढ़ ! अपने बासुदेव नामको छोड़कर मेरे चक्र 
आदि सम्पूर्ण चिह्नोंको छोड़ दे और यदि तुझे जीवन- 
की इच्छा हे तो मेरी शरणमें आ?” ॥ ६-७ ॥ 


दूतने जब इसी प्रकार जाकर कहा तो श्रीजना- 
देन उससे हँसकर बोले--“ठीक है, मैं अपने चिह- 
चक्रको तेरे प्रति छोड़ेँगा | हे दूत ! मेरी ओरसे तू 
पौण्डूकसे जाकर यह कहना कि मैंने तेरे बाक्यका 
वास्तविक भाव समझ लिया है, तुझे जो करना हो 
सो कर ॥ ८-९॥ मैं अपने चिह् और वेष धारण- 
कर तेरे नगरमें आऊँगा! और निस्सन्देह अपने 
चिह्न-चक्रको तेरे ऊपर छोड़ेँगा॥ १०॥ और तूने 
जो आज्ञा करते हुए आ? ऐसा कह्दा है सो मैं उसे 
भी अवश्य पालन करूँगा तथा कछ शीघ्र ही तेरे 
पास पहुँचूँगा | ११॥ हे राजन ! तेरी शरणमें 
आकर मैं वदी उपाय करूँगा जिससे फिर तुझसे 


बन र कह, जगा ब्कगूत- नमक हर को 





श्रीपराडर उबाच 
इत्युक्तेउपगते दूते संस्दृत्याभ्याग्त हरि! । 
गरुत्मस्तमथारुद्म त्वरितिस्तत्पुर॑ ययो ॥१३॥ 
ततस्तु केशवोचद्योगं भ्रत्वा काशिपतिस्तदा | 
सर्वसैन्यपरीवारः पार्ष्णिग्राह उपाययोौ ॥१४॥ 
ततो बलेन महता काशिराजबलेन च॒। 
पौण्डूकी वासुदेवो सी केशवाभिश्ुखो ययो॥ १५॥ 
त॑ं ददर्श हरिदृरादुदारस्पन्दने स्थितम्‌ । 
चक्रहस्तं गदाशार्ड्रबाहुं पाणिगताम्बुजम्‌ ॥१६॥ 
सम्धर॑पीतवसन सुप्णरचितध्वजम्‌ । 
वक्षःस्थले कृत चास्य श्रीव॒त्सं ददृशे हरि! ॥ १७॥ 
किरीटकुण्डछघर नानारत्नोपशोभितस्‌ । 
त॑ दृष्ठा भावगम्भीरं जहास गरुडध्वजः ॥१८॥ 
युयुधे च बलेनास्य हस्त्यश्रवलिना द्विज । 
निर्स्शासिगदाशूलशक्तिकासुकशालिना ॥१९॥| 
क्षणने शाहनिर्मक्तेश्शरेररिविदारणे! । 
गदाचक्रनिपातेथ सूदयामास तद्धरूम ॥२०॥ 
काशिराजबल चैव॑ं क्षयं नीत्वा जनादनः । 
उवाच पौण्डूक॑ मृठमात्मचिह्रोपल॒क्षितम्‌ ॥२१॥ 

श्रीभगवानुवाच 
पौण्डूकोक्त त्वया यत्त दृतवक्त्रेण मां प्रति । 
समुत्युजैति चिह्दानि तत्ते सम्पादयाम्यहम्‌ ॥२२॥ 
चक्रमेतत्ससुत्सृष्ट गदेयं ते विसजिता । 
गरुत्मानेष चोत्सृशटस्समारोहतु ते ध्वजम्‌ ॥२३॥ 

श्रीपराशर उबाच 
इत्युश्चार्य विश्ुक्तेन चक्रेणासी विदारितः। 
पातितो गदया भग्नो ध्वजश्नास्य गरुत्मता।।२४॥। 
-ततो हाहाकृते छोके काशिपृर्य धिपो बली । 
युयुधे वासुदेवेन मित्रस्यापचितों स्थित: ॥२०॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--श्रोकृष्ण चन्द्रके ऐसा कहने- 
पर जब दूत चढछा गया तो भगवान्‌ स्मरण करते ही 
उपस्थित हुए गरुडपर चढ़कर तुरंत उसकी राजधानी- 
को चले ॥ १३॥ भगवानके आक्रमणका समाचार 
सुनकर काशीनरेश भी उसका प्रष्ठपोषक (सहायक) 
होकर अपनी सम्पूर्ण सेना छे उपस्थित हुआ ॥१४७॥ 
तदनन्तर अपनी महान सेनाके सहित काशीन रेशकी 
सेना छेकर पोण्ड़क बासुदेव श्रीकृष्णचन्द्रके सम्भुख 
आया ॥ १५॥ भगवानने दूरसे ही उसे हाथमें चक्र, 
गदा, शाह्व धनुष और पद्म छिये एक उत्तम रथपर 
बेठे देखा ॥| १६ ॥ श्रीहरिने देखा कि उसके कणठमें 
वैजयन्तीमाछा है, शरीरमें पीताम्बर है, गरुडरचित 
ध्वजा है ओर वक्षःस्थरूमें श्रीवत्सचिह्न है॥। १७॥ 
उसे नाना प्रकारके रत्नोंसे सुसज्जित किरीट और 
कुण्डछ घारण किये देख श्रीगरुडध्वज भगवान्‌ 
गम्भीर भावसे हँसने छगे ॥ १८ ॥ ओर हे द्विज ! 
लसकी हाथी-घोड़ोंसे बलिष्ठ तथा निश्चिश, खज्ब, गदा, 
शूछ, शक्ति और धनुष आदिसे सुसज्जित सेनासे युद्ध 
करने छगे। १९॥ श्रीभगवानने एक क्षणमें ही 
अपने शाज्नधनुषसे छोड़े हुए शत्रुओंको विदीर्ण 
करनेवाले ती&ण बाणों तथा गदा और चक्रसे उसकी 
सम्पूर्ण सेनाको नष्ट कर डाला ॥ २० ॥ इसी प्रकार 


काशिराजकी सेनाकों भी नष्ट करके श्रीज्नाद॑नने 
अपने चिह्नोंसे युक्त मूढमति पोण्ड्कसे कहा ॥२१॥ 


श्रीभगवान बोले--हे पोण्ड्रक ! मेरे श्रति तूने 
जो दूतके मुखसे यह कहछाया था कि मेरे चिह्ोंको 
छोड़ दे सो मैं तेरे सम्मुख उस आज्ञाको सम्पन्न करता 
हूँ ॥ २२ ॥ देख, यह मैंने चक्र छोड़ दिया, यह तेरे 


| ऊपर गदा भी छोड़ दी और यह गरुड भो छोड़े 


देवा हूँ, यह तेरी ध्वजापर आरूढ़ हो ॥ २३॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कहकर छोड़े हुए 
चक्रने पोण्डकको विदीण कर डाला, गदाने नीचे 
गिरा दिया ओर गरुडने उसकी ध्वज्ा तोड़ डाढी 
॥२७॥ तदनन्तर सम्पूर्ण सेनामें हाहाकार मच जाने- 
पर अपने मित्रक्ा बदला चुकानेके लिये खड़ा हुआ 
काशीनरेश श्रीबासुदेवले लड़ने छगा ॥ २५॥ 


४०८० 
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ततश्शाईनुर्गृक्तेश्छिला तस्य शिरश्शरेः । 
काशिपुर्या स चिश्लेप कुब ल्लोकस्य विस्मयम।२३६॥। 


हत्वा त॑ पौण्डूक शौरि! काशिराजं च सानुगम्‌ 
पुनर्ाख्ती प्राप्तो रेमे स्वगंगतों यथा ॥२७॥ 
तच्छि पतितं तत्र दृष्ठा काशिपतेः पूरे । 
जन।किमेतदित्याहच्छिन्नं केनेति विस्मितः॥ 
ज्ञात्वा त॑ वाहुदेवेन हत॑ तस्थ सुतस्ततः । 
पुरोह्ितिन सहितस्तोषयामास शक्लस्‍्प ॥२९ 
अवियुक्ते महाक्षेत्रे तोषितस्तेन शह्नरः | 

बर॑ वृणीष्वेति तदा त॑ ग्रोवाच नुपात्मजम्‌ ॥ ३०॥ 
स॒ वत्रे मगवन्कृत्या पितहन्तुबंधाय में । 
समुत्तिष्ततु कृष्णस्य खत्प्रसादान्महेश्वर ॥३१॥ 

श्रीपराशर उवाच 

एवं भविष्यतीत्युक्ते दक्षिणाग्नेरनन्तरम्‌ । 
महाकुत्या समुत्तस्थो तस्यैवाग्नेर्विनाशिनी ॥॥३२॥ 


ततो ज्वाल्ाकरालास्या ज्वलत्केशकपा लिका । 
कृष्ण कृष्णेति कुपिता हू त्या द्वारवतीं ययो ॥३३॥ 
तामवेक्ष्य जनखासाहिवलल्लोचनो मुने । 

ययो शरण्यं जगतां शरणं मधुस्ददनम्‌ ॥३४॥ 
काशिराजसुतेनेयमाराध्य. बृषभध्वजम्‌ । 
उत्पादिता महा्ृत्येत्यवगम्याथ चक्रिणा॥३७॥ 
जहि कृत्यामिमामुग्रांवहिज्वालाजदालकाम। 


श्रीविष्णुपुराण 
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तब भगवानने शाज्ञ-धनुषसे छोड़े हुए एक बाणसे 
उसका शिर काटकर सम्पूर्ण छोगोंको विस्मित करते 
हुए काशीपुरीमें फेंक दिया ॥ २६॥ इस प्रकार 
पौण्ड्क और काशीनरेशको अनुचरोंसहित मारकर 
भगवान्‌ फिर द्वारकाको छौट आये और वहाँ स्वग- 
सहझ सुखका अनुभव करते हुए रमण करने 
छगे॥ २७॥ . 

इधर काशीपुरोमें काशिराजका शिर गिरा देख 
सम्पूर्ण नगरनिवासी विस्मयपूवंक कद्दने छगे--यह 
क्या हुआ ? इसे किसने काट डाला ?॥ २८ ॥ 
जब उसके पुत्रको मालूम हुआ कि हसे श्रीवासुदेवने 
मारा है तो उसने अपने पुरोह्ितके साथ मिछकर 
भगवान शंकरको संतुष्ट किया ॥ २५॥ अविम्ुक्त 
महाक्षेत्रमें उस राजकुमारसे संतुष्ट होकर श्रीशंकरने 
कहा--वर माँग! ॥ ३०॥ वह बोलछा-“हे भगवन्‌ ! 


हे महेश्वर !! आपकी कृपासे मेरे पिताका वध करने- 


वाले कृष्णका नाश करनेके लिये ( अग्निसे ) कृत्या 
उत्पन्न हो ७ ॥ ३१॥ 


श्रीपराशरजी बोले--भगवान्‌ शंकरने कहा; 
"ऐसा ही होगा |! उनके ऐसा कहनेपर दक्षिणाम्नि- 
का चयन करनेके अनन्तर उससे उस अग्निका ही 
विनाश करनेवाली कृत्या उत्पन्न हुई ॥| ३२॥ उसका 
कराछ मुख ज्वाछामाछाओंसे पूर्ण था तथा उसके 
केश अग्निशिखाके समान दीप्विमान्‌ और ताम्रवर्ण 

। बह क्रोधपू्वक कृष्ण ! कृष्ण | कहती द्वारका- 
पुरीमें आयी ॥ ३३ ॥ 

हे मुने | उसे देखकर छोगोंने भय-विचित 
मेत्रोंसे जगद्गति भगवान्‌ मधुसूदनकी शरण छी 
॥ १४ ॥ जब भगवान्‌ चक्रपाणिने जाना कि श्री- 
हंकरकी उपासनाकर काशिराजके पुत्रने ही यह 
महाकृत्या उत्पन्न की है तो अक्षक्रीडा्में छंगे हुए 
उन्होंने लीछासे ही यह कहकर कि इस अग्नि- 
ज्वाछामयो जटाओंवाछी भयंकर ऋृत्याकों मार 


चक्रमुत्यश्टमक्षेपु क्रीडासक्तेन लोलया ॥३६॥ | डाछः अपना चक्र छोड़ा ॥ र३५-३६॥ 


$& इस वाक्यका अर्थ यह भी होता है कि 


करे बधके लिये मेरे पिताके मारनेवाे कृष्णके पास झत्या उत्पन्न 


8 के 55 मल तब सावउका विपरीत परिणाम हआ तो उसमें शंका नहीं करनी चाहिये । 


अ० ३५ |] 





तदग्निमाहाजटिछज्वालोद्वारातिमीषणाम्‌ । 
कृत्यामचुजगामाशु विष्णुचक्र सुद्शनम्‌ ॥३७॥ 
चक्रप्रतापनिदंग्धा कृत्या माहेश्वरी तदा । 
ननाश बेगिनी वेगात्तदप्यनुजगाम ताम ॥३८।॥ 
कृत्या वाराणसीमेव प्रविवेश त्वरान्विता | 
विष्णुचक्रप्रतिहतप्रभावा मुनिसत्तम ॥३९॥ 
ततः काशीबलं भूरि प्रमथानां तथा बलम्‌ । 
समस्तशखस्रास्तयुतं चक्रस्यामियुखं ययो ॥४०॥ 


गस्राखमोक्षचतुर दःग्ध्धा तद्धलमोजसा । 
कृत्यागर्भामशेषां तां तदा वाराणसी पुरीम्‌ ॥४१॥ 
समभूभृद्श्ृत्यपीरां तु साश्वमातड्रमानवाम्‌ । 
अशेषगोष्ठकोशां तां दुनिरीक्ष्यां सुरैरपि ॥४२॥ 
ज्वालापरिष्कृताशेषगृहप्राकारचत्वराम्‌ । 
ददाह तद्धरेश्क्र सकलामेव तां पुरीम ॥४३॥ 
अक्षीणामपंमत्युग्रसाध्यसाधनसस्पृहम॒ । 
तत्नक्र प्रस्फूरदी स्‍त्रि विष्णोरभ्याययों करम्‌।॥ ४४॥ 


पश्चम अंश 


४८१९ 


तब भगवान्‌ विष्णुके सुदशनचक्रने उस अग्नि- 
मालामण्डित जटाओंवाली और भअग्निष्वाछाओंके 
कारण भयानक मुखबाली कृत्याका पीछा किया 
॥ ३७॥ उस चक्रके तेजसे दग्ध होकर छिलन्न-भिन्न 
होती हुई वह माहेश्वरी कृत्या अति वेगसे दोड़ने 
छगी तथा वह चक्र भो उतने ही वेगसे उसका पीछा 
करने छगा ॥ ३८ ॥ हे सुनिश्रेष्ठ | अन्तमें विष्णुचक्र- 
से हृतप्रभाव हुई कृत्याने शीघ्रतासे काशझीमें ही प्रवेश 
किया || ३९ ॥ उस समय काशीनरेशकी सम्पूर्ण 


सेना ओर प्रमथगण अद्न-शग्मोंसे सुसज्जित होकर 
उस चक्रके सम्मुख आये | ४०॥ 


तब वह चक्र अपने तेजसे शबज्लास्न-प्रयोगमें 
कुशल उस सम्पूर्ण सेनाको दग्धकर कृत्याके सहित 
सम्पूर्ण वाराणसीको जछाने लगा।॥।|४१॥ जो राजा, 
प्रजा और सेवकोंसे पूण थी; घोड़े, हाथी और 
मनुष्योंसे भरी थी; सम्पूर्ण गोष्ठ और कोशोंसे युक्त 
थी और देवताओंके छिये भी दुदंशनीय थी, उसी 
काशीपुरीको भगवान्‌ विष्णुके उस चक्रने उसके 
गृह, कोट ओर चबूतरोंमें अग्निकी ज्वाढाएँ प्रकट- 
कर जला डाछा ॥ ४२-४३ ॥ अन्तमें, जिसका क्रोध 
अभी श्ञान्त नहीं हुआ तथा जो अत्यन्त उम्र कम 
करनेको उत्सुक था और जिसकी दीपि चारों ओर 
छ रही थी वह चक्र फिर छोटकर भगवान्‌ बिष्णु- 
के हाथमें आ गया ॥ ४४ ॥ 
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इति भ्रीविष्णुपुराणे पद्चमें रे चतुस्त्रिशोडध्याय। ॥ ३४ ॥ 


जा-ा१क-+-- 


पतीसवाँ अध्याय 


साम्बका चिवाह 


श्रीमैत्रेय डबाच 
भूय श्वाहमिच्छामि बलभद्रस्य धीमतः | 


श्रोतुं पराक्रम अह्मन्‌ तन्‍्ममाख्यातुमहंसि ॥ १ ॥ 
यमुनाकपेणादीनि श्रुतानि भगवन्मया । 


श्रीमेत्रेयजी बोले--हे त्रह्मन्‌ ! अब मैं फिर 
मतिमान्‌ बलूभद्रजीके पराक्रमकी बातों सुनना 


चाहता हूँ, आप वर्णन कीजिये ॥ १॥ है भगवन्‌ 
मैंने उनके यम्ुनाकर्षणादि पराक्रम तो सुन छिये; 
अब हे सहाभाग ! उन्होंने जो ओर-ओर विक्रम 


तत्कथ्यतां महाभाग यदन्यत्कृतवान्ब॒छु। || २॥ | दिखिछाये हैं. उनका वर्णन कीजिये ॥ २ ॥ 


श्रीपराशर उबाच 

मैत्रेय भ्रयतां कम यद्रामेणाभव्कृतम्‌ । 
अनन्तेनाप्रमेपेन शेषेण धरणीध्ृता ॥३॥ 
सुयोधनस्य तनयां स्वयंवरकृतक्षणाम्‌ । 
बलादादत्तवान्वीर॒स्साम्बी जाम्बबतीसुतः ॥ ४॥ 
ततः क्रुद्धा महावीर्याः कर्णदुर्योधनादयः । 
भीष्मद्रोणादयरचैन बबन्धुयुधि निर्नितम ॥ ५॥ 
तच्छुत्वा यादवास्सवें क्रोध दुर्योधनादिषु | 

मैत्रेय चक्रः कृष्णश्र ताबिहन्तुं महोद्यमम्‌ ॥ ६॥ 
ताबरिवाय बलः ग्राह मदलोलकलाक्षरम्‌ | 
मोक्ष्यन्ति ते मदर चना द्यास्याम्थेकी हि कौरवान्‌)।७)) 

श्रीपराशर उवाच 

बलदेवस्ततो गत्वा नगर नागसाहयम्‌ । 
बाह्योपवनमध्ये3भून्न विवेश च तत्पुरम ॥ ८॥ 
बलमागतमाज्ञाय. भूपा दुर्योधनादय। । 
गामध्यशुदक चेव रामाय प्रत्यवेदयन्‌ ॥ ९॥ 
गृहीत्वा विधिवत्सव ततस्तानाह कौरवान्‌ । 
आक्षापयत्युग्रसेनस्साम्बमाशु विम्यश्वत ॥१०॥ 
ततस्तद्वचन श्रुत्वा भीष्मद्रो णादयों नृपाः । 
कणदुयोधनाग्राथ चुशुस््॒िजसत्तम ॥११॥ 
ऊनुथ् कुपितास्सवें बाहिकाबाश्र कोरवाः । 
अराज्याह यदोवशमवेक्ष्य मुसलायुधम्‌ ॥१२॥ 
भो भो किमेतद्भवता बलभद्रेरितं बच! । 
आज्ञां कुरुकुलोत्थानां यादव; क। प्रदास्पति ॥ १३॥ 
उम्रस्तेनोउपि यद्याज्ञां कोरवाणां प्रदास्यति | 

तदल॑. पाण्डुरेइउत्रेन् पयोग्यैविंडम्बनैः ॥१४॥ 
तह्ृच्छ बल मा वा त्व॑ साम्बमन्यायचेश्तिय । 
विमोक्ष्यामो न मवतश्रोग्रसेनस्प शासनात्‌ ॥ १५॥| 





श्रीपराशरजी बोले--हे मैत्रेय ! अनन्त, अप्रभेय, 
धरणीधर शेषावतार श्रीवलरामजीने जो कर्म किये 
थे, बह सुनो--॥ ३॥ 


एक बार जाम्बबती-नन्‍्द्न वीरबर साम्बने 
स्वयंवरके अवसरपर दुर्योधनकी पुत्रीको बल्ात्कार- 
से हरण किया ॥ ४॥ तब महावीर कर्ण, दुर्योधन, 
भीष्म ओर द्रोण आदिने क्रुद्ध होकर उसे युद्धमें 
हराकर बाँध छिया॥ ५॥ यह समाचार पाकर 
कृष्णचन्द्र आदि समस्त यादवोंने दुर्योधनादिपर 
क्रुद्ध होकर उन्हें मारनेके लिये बड़ी तैयारी की 
॥ ६॥ डनको रोककर श्रीबलरामजीने मदिराके 
उन्‍्मादसे लड़खड़ाते हुए शब्दोंमें कद्दा--“कोरवगण 
मेरे कहनेसे साम्बको छोड़ देंगे अतः मैं अकेला ही 


५7१ 


डनके पास जाता हूँ? ॥ ७॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तदननन्‍्तर, श्रीबलदेवजी 
हस्तिनापुरके समीप पहुँचकर उसके बाहर एक 
उद्यानमें ठहर गये; उन्होंने नगरमें प्रवेश नहीं किया 
॥ ८॥ बलरामजीको आये ज्ञान दुर्योधन आदि 
राजाओंने उन्हें गौ, अध्य और पाद्यादि निवेदन 
किये ॥ ९ ॥ छत्त सबको विधिवत ग्रहण कर 
बल्भद्रजीने कौरबोंसे कहा--“राजा अग्नसेनकी 
आज्ञा है आपढोग साम्बको तुरंत छोड़ दे” ॥ १०॥ 


हे ह्विजसत्तम ! बछरामजीके इन वचनोंको 
सुनकर भीष्म, द्रोण, कर्ण और दुर्योधन आदि 
राजाओंको बड़ा क्षोभ हुआ ॥ ११॥ और यहुब॑श- 
को राज्यपदके अयोग्य समझ बाहिक आदि सभी 
क्रोरवगण कुपित द्ोकर मूसछधारी बलभद्रजीसे 
कहने लगे -)। १२॥ “हे बल्भद्र | तुम यह क्‍या 
फह्द रहे हो; ऐसा कौन यदुबंशी है जो कुरुकुछोत्पन्न 
किसी बीरको आज्ञा दे १॥ १३॥ यदि उम्रसेन 
भो कौरबॉंको आज्ञा दे सकते हैं तो राजाओंके 
ग्रोग्य कोरबोंके इस इवेत छन्नका क्‍या प्रयोजन 
है १ ॥ १४॥ अतः हे बलराम ! तुम जाओ 
अथवा रहो, हमलोग तुम्हारी या उम्रसेनकी आशज्ञा- 
से अन्यायकर्मों साम्बको नहीं छोड़ सकते ॥ १५॥ 
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प्रणतिर्या कृतास्माक मान्यानां कुकुरान्धकै! । 
ननाम सा कृता केयमाज्ञा स्वामिनि भृत्यतः ॥ १६॥ 


गवंमारोपिता यूयं समानासनभोजनैः | 


को दोषों भवतां नीतिय स्प्रीत्या नावली किता॥ १ ७। 


अस्माभिरधों भवतो योड्यं बल निवेदित! । 


रे 


प्रेग्णेतन्नेतदस्माक कुलायुष्पत्कुलो चितम्‌ ॥ १८॥ 

| श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्त्वा कुरव; साम्बं मुश्वामो न हरेस्सुतम्‌ | 
कृतैकनिश्रयास्तूण विविशुगंजसाहयम्‌ ॥१९॥ 
मत्तः कोपेन चाघृणस्ततोउधिक्षेपजन्मना | 
उत्थाय पाष्ण्या वसुधां जघान स हलायुधः ॥ २०॥ 
ततो विदारिता पृथ्वी पार्ष्णिघात।न्महात्मन।। 
आस्फोटयामास तदा दिशरशब्देन प्रयन्‌ ॥२१॥ 
उवाच चातिताम्राक्षो भृक्ुटीकुटिलानन। | 
अहो मदावलेपोउयमसाराणां दुरात्मनाम॥२२॥ 
कौरवाणां महीपत्वमस्माक किल कालजम्‌ | 
उग्रसेनस्य ये नाज्ञां मन्यन्तेड्य्यापि ल्ठनम ॥२३)॥। 
उग्रसेन! समध्यास्ते सुधर्मा न शचीपतिः । 
धिड्मानुषशतोच्छिष्टे तुश्टिरेषां नुपासने ॥२४॥ 
पारिजाततरों! पुष्पमझ्जरीवनिताजनः | 
बिभतिं यस्य भृत्यानां सोउप्येषां न महीपतिः॥ २५।। 
समस्तभूभृतां नाथ उग्रसेनरस तिष्ठतु । 
अद्य निष्कोरवामुर्वी कृत्वा यास्यामि तत्पुरीम॥२ ६। 
कर्ण दुर्योधन द्रोणमद्य भीष्मं सवाहिकम | 
दुश्शासनादीन्भूरिं च भूरिश्रवसमेव च ॥२७॥ 


पूबकालमें कुकुर और अन्धकवंशीय याद्वगण हम 
माननोयोंको प्रणाम किया करते थे सो अब वे ऐसा 
नहीं करते तो न सही; किन्तु स्वार्मोकों यह सेवक- 
की ओरसे आज्ञा देना केसा १ ॥ १६॥ तुमछोगोंके 
साथ समान आसन ओर भोजनका व्यवहार करके 
तुम्हें हमने ही गर्बीला बना दिया है; इसमें तुम्हारा 
दोष भी क्‍या है, क्‍योंकि हमने ही प्रीतिबद्ध नीति- 
का विचार नहीं किया।॥| १७ ॥ है बढछराम ! हमने 
जो तुम्हें यह अध्य आदि निवेदन किया है यह सब 
प्रेमबश ही है, वास्तवमें हमारे कुछकी ओ रसे तुम्हारे 
कुछको अध्योदि देना उचित नहीं है” ॥ १८॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कहकर कोरबगण 
यह निम्चय करके कि “हम कृष्णके पुत्र साम्बको 
नहीं छोड़ंगे” तुरंत हृस्तिनापुरमें चल्के गये ॥ १९॥ 
तदनन्तर हलायुध श्रीवलरामजीने उनके तिरस्कारसे 
उत्पन्न हुए क्रोधसे मत्त होकर धूरते हुए प्रथिवीमें 
छात मारी ॥ २०॥ महात्मा बलछरामजीके पाद- 
प्रहारसे प्रथिबी फट गयी ओर वे अपने शब्दसे 
सम्पूर्ण दिशाओंको गुँजाकर कम्पायमान करने लगे 
तथा छाल-छाल नेत्र और ठेढ़ी भ्रकुटि करके बोल्ले-- 
“अहो ! इन सारदीन दुरात्मा कौरवोंको यह केसा 
राजमदका अभिमान है! कोरबोंका महीपाछत्व तो 
स्वतःसिद्ध है और हमारा सामयिक--ऐसा समझ्न- 
कर हो आज ये महाराज उम्रसेनको आज्ञा नहीं 
मानते; बल्कि उसका उल्लज्नन कर रहे हैं ॥२१-२३॥ 
आज राज्ञा उप्रसेन सुधर्मो-सभामें स्वयं विराज- 
मान होते हैं, उसमें शचोपति इन्द्र भी नहीं बैठने 
पाते | परंतु इन कौरबोंको घिक्कार है, जिन्हें सैकड़ों 
मनुष्योंके उच्छिष्ट राजसिंहासनमें इतनी .तुष्टि है 
॥ २४॥ जिनके सेवकोंकी ख्लियाँ मी पारिजात- 
चृक्षकी पुष्प-मझ्लनरी धारण करती हैं बह भी इन 
कोरबोंके महाराज नहीं हैं! [ यह केसा आश्रय 
है? ] ॥२०५॥ वे उम्रसेन ही सम्पूण राज्ञाओं- 
के महाराज बनकर रहें। आज में अकेछा ही 
प्रथिवीको कोरबहीन करके उनकी द्वारकापुरीको 
जाऊँगा ॥ २६ ।॥ आज करण, दुर्योधन, द्रोण, भीष्म, 
बाहिक, दुश्शासनादि, भूरि, भूरिश्रवा, सोमदत्त, 
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सोमदतं शर्ल चैव भीमाजुनयुधिष्ठिरान्‌ । 


यमौ च कोरवांथान्यान्‌ इत्वा साथरथद्विपान्‌। २८॥| 


वीरमादाय त॑ साम्ब॑ सपल्लीक ततः पुरीम। 


दारकाझंग्रसेनादीन्गत्वा द्रक्यामि बान्धवान॥ २९।। 

अथ वा कौरवावासं समस्ते। कुरुमिस्सह । 

भागीरथ्यां क्षिपाम्याणु नगर नागसाहयग्‌ ॥३०॥ 
श्रीपराइर उबाच 


हत्युकत्वा मदरक्ताक्ष; कषणाधोमु्ख हलम्‌ । 
प्राकारबप्रदुर्ग्य चकरष मुसलायुध! ॥३१॥ 
आधूर्णितं तत्सहसा ततो वे हासितिनं पुरम्‌ | 
दृषटटा संकुब्धहदयाइचुशुअः सवकौरवा: ॥३२॥ 
राम राम महावाहो क्षम्यतां क्षम्यतां त्वया। 
उपसंहियतां कोप! प्रसीद मुसलायुध ॥३३॥ 
एप साम्बस्सपत्नीकस्तव निर्यातितों बल । 
अविज्ञातप्रभावाणां क्षम्पतामपराधिनाम्‌ ॥२४॥ 


श्रीपराशर उबाच 
ततो निर्यातयामासुर्ताम्ब पत्ती समन्वितस्‌ । 
निष्क्रम्य स्वपुरात्तण कोरबा मुनिपुड्डब ॥३५॥ 
भीष्मद्रोणक्ृपादीनां प्रणम्य बदतां प्रियम्‌ । 
क्षान्तमेव मय्ेत्याह बड़ी बलवतां बर। ॥३६॥ 
अद्याप्याघृणिताकारं लक्ष्यते तत्पुरं दि 
एव प्रभावों रामस्य बलशोयोंपलुक्षण! ॥३७॥ 
ततस्तु कोरवास्साम्बं सम्पूज्य हलिना सह | 
प्रेषयामासुरुद्ाहधनमार्यासमन्वितस ॥३८॥ 


श्, भीम, अज्जुन, युधिष्ठिर, नकुछ ओर सहदेव 
तथा अन्यान्य समस्त कौरबोंकों डनके हाथी-घोड़े 
ओर रथके सहित सारकर तथा नववधूके साथ 
वीरवर साम्बको छेकर ही मैं द्वारकापुरीें जाकर 
अग्रसेन आदि अपने बन्धु-बान्धवोंकों देखूँगा।। २७० 
२९ ।। अथवा समस्त कोरवोंफे सहित उनके निवास- 
स्थान इस हस्तिनापुर नगरको ही अभी गज्जाजीमें 
फेंके देता हूँ” ।| ३० ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कहकर मदसे अरुण- 
नयन मुसछाथुध श्रीबलभद्रजीने हलको नोंकको 
हस्तिनापुरके खाई और दुर्गसे युक्त प्राक्षारके मूलमें 
छगाकर खींचा ॥ ३१॥ उस समय सम्पूर्ण हस्तिसा- 
पुर सहसा डगमगाता देख समस्त कोरबगण क्षुब्ध- 
चित्त होकर भयभीत हो गये ॥ ३२॥ [ और कहने 
लगे--] “हे राम | हे राम ! हे महाबाहो ! क्षमा 
करो, क्षमा करो ! हे मुसछायुध | अपना कोप शान्त 
करके प्रसन्न होइये | ३३॥ है बलराम | हम आपको 
पत्नीके सहित इस साम्बको सोंपते हैं। हम आपका 
प्रभाव नहीं जानते थे. इसीसे आपका अपराध 
किया; कृपया क्षमा कीजिये” ॥ ३४ ॥ 





भ्रीपराशरजी बोले-हे मुनिश्रेष्ट | तदनन्तर 
कौरबोंने तुरंत ही अपने नगरसे बाहर आकर 
पत्नीसहित साम्बको श्रीबलरामजीके अर्पण कर. 
दिया ॥ ३५॥ तब प्रणामपृ्षक प्रिय वाक्य बोछते 
हुए भीष्म, द्रोण, कप आदिसे बीरबर बछरामजीने 
कहा--“अच्छा मैंने क्षमा किया” ॥ ३६॥ है ह्विज ! 
इस समय भी हस्तिनापुर [ गन्नाकी ओर ] कुछ 
झुका हुआ-सा दिखायी देता है, यह श्रीबलरामजीके 
बतल्न और शरबीरताका परिचय देनेवाला उनका 
प्रभाव ही है ॥ १७॥ तदनन्तर कोरवोंने बलराम- 
जीके सह्दित साम्बका पूजन किया तथा बहुत-से 
दद्देज और वधूके सहित उन्हें द्वारकापुरी भेज 
दिया ॥ ३८॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंडशे पद्नत्रिशोउध्यायः ॥ ३५॥ 
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द्विविद-बध 


श्रीपराशर उबाच 


मैत्रेयेतद्वलं॑ तस्प बलस्य बलशालिनः । 
कृत यदन्यत्तेनाभूत्तदपि श्रूयतां खया ॥ १ ॥ 
नरकस्यासुरेन्द्रस्य देवपक्षविरोधिन! । 
सखाभवन्महावीयों द्विविदों वानरपभः ॥ २ ॥ 
वेरानुबन्धं बलवान्स चकार सुराम्मति । 
नरक हतवान्कृष्णो देवराजेन चोदितः ॥ ३ ॥ 
करिष्ये सबदेवानां तस्मादेतत्मतिक्रियाम्‌। 
यज्ञविध्यंसनं कुबन्‌ मत्यलोकक्षयं तथा ॥ ४७॥ 
ततो विध्वं प्यामास यज्ञानज्ञानमोहितः | 
विभेद साधुमर्यादां क्षय चक्रे च देहिनाम्‌ ॥ ५॥ 
ददाह सबनान्देशान्पुरआम।न्तराणि च । 
कचिच पवताक्षेपैग्रामादीन्समचूणयत्‌ ॥ ६॥ 
शेलानुत्पाव्य तोयेषु मुमोचाम्बुनिधो तथा | 
पुनथाणवमध्यस्थः क्षीमयामास सागरम्‌॥ ७॥ 
तेन विक्षोमितश्ान्धिरुद्देछी द्विज जायते | 
प्ावयंस्तीरजान्गामान्पुरादीनतिवेगवान्‌ू ॥ ८ ॥। 
कामरूपी महारूपं कृत्वा सस्यान्यशेषतः । 
लुठन्श्रमणसम्मर्देस्सअ्चूणयति बानर!। ॥ ९॥ 
तेन विग्र/ कृतं सब॑ जगदेतद्दुरात्मना । 


निस्सवाध्यायवषट्कार मैत्रेयासीत्सुदु!खितम्‌॥ १०॥ 


एकदा रेवतोद्याने पपौ पानं हलायुधः । 
रेबती च महाभागा तथैवान्या वरख्तियः ॥११॥ 
उद्गीयमानो विलसब्नलनामौलिमध्यगः | 
रेमे यदुकुलभ्रेष्ठ; कुबेर इव मन्दरे ॥१२॥ 
ततस्स वानरोस्येत्य गृहीत्वा सीरिणो इलूम । 


भ्रीपराशरजी बोले-े मैत्रेय | बछ॒शाली बल॑- 
रामजोका ऐसा ही पराक्रम था। अब, उन्होंने जो 
और एक कम किया था बह भी सुनो ॥ १ ॥ हविविद॑ 
नामक एक महावीयशाली वानरश्रेष्ठ देवप्रोही दैत्य- 
राज नरकासुरका मित्र था ॥ २॥ भगवान्‌ कृष्णने 
देवराज इन्द्रकी प्रेरणासे नरकासुरका बंध किया था, 
इसलिये बीर बानर द्विविदने देवताओंसे बेर ठाना 
॥ ३॥ [ उसने निश्चय किया कि ] “मैं मत्येछोकका 
क्षय कर दूँगा और इस प्रकार यज्ञ-्यागादिका उच्छेद्‌ 
करके सम्पूर्ण देवताओंसे इसका बदका चुका ढूँगा” 
॥ ४॥ तबसे बह अज्ञानमोहित होकर यज्ञोंको 
विध्वंस करने छगा और साधुमयौदाको मिटाने तथा 
देहधारी जीवोंको नष्ट करने छगा ॥| ५॥| वह्‌ वन, 
देश, पुर और भिन्न-भिन्न प्रामॉंको जला देता तथा 
कभी पवत गिराकर ग्रामादिकोंकों चूण कर डाछता 
॥ ६॥ कभी पहाड़ोंकी चढ्टान उखाड़कर समुद्रके 
जलमें छोड़ देता और फिर कभी समुद्र्में घुसकर 
इसे क्षुभित कर देता ॥ ७॥ हे ह्विज ! उससे क्षुभित 
हुआ समुद्र ऊँची-ऊँची तरज्ञोंसे उठकर अति वेगसे 
युक्त हो अपने तोरवर्ती ग्राम और पुर आदिको डुबो 
देता था ॥ ८ ॥ वह कामरूपी वानर महान्‌ रूप 
धारणकर छोटने छगता था और अपने छुण्ठनके 
संघषसे सम्पू्ण धान्यों ( खेतों ) को कुचछ डाछता 
था॥९॥ दे द्विज ! उस दुरात्माने इस सम्पूर्ण 
ज्ञगतको स्वाध्याय और वषदकारसे शून्य कर द्या 
था, जिससे यह अत्यन्त दुःखमय हो गया ॥ १० | 


एक दिन श्रीबल्भद्रजी रेबतोद्यानमें [क्रोडासक्त 
होकर ] मद्यपान कर रहे थे। साथ ही महाभागा 
रेबती तथा अन्य सुन्दर रमणियाँ भी थीं।॥ ११ ॥॥ 
उस समय रमणी-रत्नोंके बीचमें शोभायमान यहु- 
श्रेष्ठ श्रीबलरामजी, उनके द्वारा उच्चस्व॒रसे गान किये 
ज्ञाते हुए, [ रैवतक पबतपर ] इस प्रकार रमण कर 
रहे थे जैसे मन्द्राचरूपर कुबेर || १४५॥ इसी समय 
ब्रहाँ द्विविद बानसर आया ओर श्रोहरूघरके 
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मुसल च चकारास्प सम्मुखं च विडम्बनस।॥ १३॥। 
तथैव योपितां तासां जद्दासामिम्रुर्ख कपिः। 
पानपूर्णाथ करकाशिक्षेपाहत्य वे. तदा ॥१४॥ 


ततः कोपपरीतात्मा मत्सेयामास त॑ हली । 
तथापि तमवज्ञाय चक्रे किलकिल्ध्वनिम्‌ ॥१५७॥ 
ततः स्मयित्वा स बलों जग्राह मसल रुपा। 
सो5पि शेलशिल्ां भीमां जग्राह प्वगोत्तम:॥ १ ६॥ 


' चिक्षेपस च तां क्षिप्तां मुसलेन सदस्रधा । 
बिभेद यादवश्रेष्ठस्सा पपात महीतले ॥१७॥ 


अथ तन्युसलं चासो समुन्नइ्नय प्वद्भमः । 
वेगेनागत्य रोषेण करेणोरस्पताडयत्‌ ॥१८॥ 
ततो बलेन कोपेन मुश्ना मूर्ष्नि ताडितः | 
पपात रुधिरोद्रारी द्विविदः क्षीणजीवित) ॥ १९॥ 
पतता तच्छरीरेण गिरेइ्शृज्ञमशीयंत । 
मैत्रेय शतधा वज़िबज्ञेणेव विदारितम्‌ ॥२०॥ 
पुष्पवृष्टिं ततो देवा रामस्योपरि चिह्षिपु) । 
प्रशशंसुस्ततोम्येत्य साध्वेतत्ते महस्कृतम्‌ ।२१॥ 


अनेन दुष्कपिना दैत्यपक्षोपकारिणा । 


जगन्निराकृतं वीर दिष्टया स क्षयमागत) ॥२२॥ 


इत्युकत्वा दिवमाजम्मुर्देवा हशस्सगुद्यका)॥२३॥ 
श्रीपराशर छवाच 

एवंविधान्यनेकानि बलदेवस्य धीमतः । 

कर्माण्यवरिमेयानि शेषस्य धरणीभृत)॥२४॥। 


न्जजज++ 


हछ और मूसलछ लेकर उनके सामने ही उनकी नकतठ 
करने छगा ॥ १३॥ बहू दुरात्मा बानर उन ख्लियोंकी 
ओर देख-देखकर हँसने छगा और उसने मदिरासे 
भरे हुए घड़े फोड़कर फेंक दिये ॥ १४ ॥ 


तब श्रीहलघरने क्रुद्ध होकर डसे धमकाया 


तथापि वह उनकी अबज्ञा करके किल्कारी मारने 
लगा ॥ १५॥ तदनन्तर श्रीबल्तरामजीने मुसकाकर 
क्रोधसे अपना मूसछ उठा लिया तथा उस बानरने 
भी एक भारी चट्टान छे छी ॥ १६।॥ और उसे बत्- 
रामजीके ऊपर फेंकी किन्तु यद्ुवीर बढ्भद्रजीने 
मुसलछसे उसके हजारों टुकड़े कर दिये; जिससे वह 
प्रधिबीपर गिर पड़ी ॥ १७॥ तब उस वानरने 
बल्रामजीके मूसलका वार बचाकर रोषपूर्यक 
अत्यन्त वेगसे उनकी छातीमें घूँसा मारा॥ १८ ॥। 
तत्पश्चात्‌ बलभद्रजीने भी क्रद्ध होकर द्विविदके 
सिरमें घूँसा मारा जिससे वह रुधिर बसन करता 
हुआ निर्जीब होकर प्रथिवीपर गिर पड़ा।॥ १९. ॥ 
हे मैत्रेय ! उसके गिरते समय उसके शरोरका आघात 
पाकर इन्द्र-बजसे विदीर्ण होनेके समान उस पव तके 
शिखरके सैकड़ों टुकड़े हो गये ॥| २० ॥ 


उस समय देवताछोग बलरामजीके ऊपर फूव्ठ 
बरसाने छगे और वहाँ आकर “आपने यह बड़ा 
अच्छा किया” ऐसा कहकर उनकी प्रशंसा करने : 
छगे ॥| २१॥ 'हे बीर ! देत्य-पक्षके उपकारक इस 
दुष्ट बानरने संसारको बड़ा कष्ट दे रखा था; यह्‌ बड़े 
ही सौभाग्यका विषय हे कि आज यह मारा गया ।”? 
ऐसा कहकर गुह्मकोंके सहित देवगण अत्यन्त हपे- 
पूरक स्वगंछोकको चले आये ॥| २२-२३ ॥ 
भीपराशरजी बोले-शेषाबतार धरणीधर धीमान्‌ 
बल्भद्र॒जीके ऐसे ही अनेकों कर्म हैं, जिनका कोई 
परिमाण ( तुलना ) नहीं बताया जा सकता ॥२४७।॥ 
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एवं देत्यव्ध॑ कृष्णो बलुदेवसहायवान | 
चक्रे दुष्क्षितीशानां तगैव जगत; कृते ॥ १॥ 
क्षितेश्व भारं भगवान्फाल्गुनेन समन्वितः | 
अवतारयामास विश्वस्समस्ता क्षोहिणीवधात्‌ ॥ २॥ 
कृत्वा भारावतरणं आुवों हत्वाखिलानुपान्‌। 
शापव्याजेन बिग्राणामुपसंहतवान्कुछम ।॥ ३ ॥ 
उत्सूज्य हारकां कृष्णस्त्यक्त्वा मानुष्यमात्मन: | 
सांशो विष्णुमय स्थान प्रविवेश मुने निजम्‌ ॥ ४ ॥ 
श्रीमैत्रेय उबाच 
स विग्नशापव्याजेन संजहे स्वकुलं कथम्‌ | 
कं च मानुष॑ देहम्ुत्ससज जनादन। ॥ ५॥ 
श्रीपराशर उवाच 
विश्वामित्रस्तथा कण्वो मारदअ महायुनिः । 
पिण्डारके महातीर्थे दुष्ठा यदुकुमारके! ॥ ६॥ 
ततस्ते यौवनोन्मत्ता माविकाय प्रचोदिता। । 
साम्बं जाम्बवती पूत्रं भूषयित्वा ख्रियं यथा ॥ ७॥ 
प्रश्नितास्तान्युनीनूचुः प्रणिपातपुरस्परम | 
इयं ख््री पुत्रकामा वे ब्रृत कि जनयिष्यति ॥ ८ ॥ 
श्रीपराशर उवाच 
दिव्यज्ञानोपपन्नास्ते विप्रलब्धा) कुमारके। | 
मुनयः कुपिताः प्रोचुम्ंसलं जनयिष्यति ॥ ९॥ 
स्वेयादवसंहारकारणं. झुबनोत्तरम्‌ । 
येनाखिलकुलोत्सादों यादवानां भविष्यति ॥१०॥ 


इस्युक्तास्ते कुमारास्तु आचचश्षुय थातथम्‌ | 
उमग्रसेनाय मुसल॑ जज्ञे साम्बस्प चोदरात्‌ ॥११॥ 


( 
ड़ प्रा यो के कलद्तापास्कनपोक पत्कय पाक । 


संसारके उपकारके लिये बलभद्ग जोके सहित श्रीकृष्ण- 
चन्द्रने देत्यों और दुष्ट राज्माओंका बंध किया ॥ १॥ 
तथा अन्तमें अजुनके साथ मिछकर भगवान्‌ कृष्णने 
अठारह अक्षौहिणी सेनाको मारकर प्रथिवीका भार 
उतारा ॥ २॥ इस प्रकार सम्पूर्ण राजाओंकों मार- 
कर प्रथिबीका भारावबतरण किया और फिर 
ब्राह्मणोंके शापके मिषसे अपने कुछका भी उपसंहार 
कर दिया ॥ ३॥ है मुने ! अन्त द्वारकापुरीको 
छोड़कर तथा अपने मानबवशरीरको त्यांगकर 
श्रीकृष्णचन्द्रने अपने अंश ( बलराम-प्रद्मम्नादि ) 
के सहित अपने विष्णुमय धाममें प्रवेश क्रिया ॥ ४॥ 

भ्ीमेत्रेयजी बोले-हे मुने | श्रेंजनादनने चिप्र 
शापके मिपसे किप्त प्रकार अपने कुछका नाश किया 
ओर अपने मानब-देहको किस प्रकार छोड़ा (॥५॥ 


श्रीपराशरजी बोले--एक बार कुछ यदुकुमारोंने 
महातीर्थ पिण्डारक्षेत्रमें विश्वामित्र, कण्ब और 
नारद आदि महामुनियोंकों देखा।६।॥ तब 
योवनसे उन्मत्त हुए उन बाछकोंने होनहारकी 
प्रेरणासे जाम्बबतीके पुत्र साम्बका श्षी-वेष बनाकर 
उन मुनीश्चरोंको प्रणाम करनेके अनन्तर अति नम्रता- 
से पूछा--/इस ख्लौक्रों पुश्रकी इच्छा हे, हे मुनिजन ! 
कट्टिये यह क्‍या जनेगी १?” ॥ ७-८॥ 

प्रीपराशरजी बोले--यदुकुमारोंके इस प्रकार 
धोखा देनेपर उन्न दिव्य ज्ञानसम्पन्न मुनिजनोंने 
कुपित द्ोकर कहा--“यह एक छोकोत्तर मूसकछ 
जनेगी जो समस्त यादवोंके नाशका कारण होगा 
ओर जिससे थादवोंका सम्पूर्ण कुछ संसारमें 
निमूंछ हो जायगा” ॥ ९-१०॥ 


मुनिगणके इस अकार कहनेपर उन कुमारोने 
सम्पूर्ण वृत्तान्त ज्यों-का-ज्यों राजा उम्रसेनसे कह 
दिया तथा साम्बके पेटसे एक मूसछ उत्पन्न हुआ 


हु 
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जे तदेरकाचूर्ण प्र्षिप्तं तैमहोदधी ॥१२॥ | डाछा और उसे उन बालछकोंने [छे जाकर ] 


मुसलस्याथ लोहस्य चूर्णितस्य तु यादवः । 
खण्ड चूणितशेष॑ तु ततो यत्तोमराकृति ॥३॥ 
तदप्यम्बुनिधी प्षिप्तं मत्स्यों जग्राह जालिमि। | 
घातितस्योदरात्तस्य लुब्धो जग्राह तज॒रा।॥१४॥ 
भगवान्मधुस्तदनः । 


८5 


पैच्छत्तदन्यथा क॒तु विधिना यत्समीहितम्‌ ॥ १५) 


विज्ञातपरमाथोंडपि 


देवैश्व प्रहितो वायु। प्रणिपत्याह केशव । 
रहस्पेवमह दूतः प्रहितों भगवन्सुरे। ॥१६॥ 


वस्वश्रिमरदादित्यरुद्रसाध्यादिभिस्सदह। 
विज्ञापयति शक्रस्तवां तदिदं श्रूयतां विभो ॥१७॥ 
भारावतरणार्थाय वर्षाणामधिक शतम्‌ | 
भगवानवतीर्णोंउत्र त्रिदशेस्सद चोदितः ॥१८॥ 
दुईत्ता निहवता दैत्या झुवो भारोअव॒तारितः । 

त्वया सनाथास्तरिदशा भवन्तु त्रिदिवे सदा ॥१९॥ 
तदतीत॑ जगन्नाथ वर्षाणामधिक शतम्‌ । 
हृदानीं गम्यतां स्वर्गों भवता यदि रोचते ॥२०॥ 
देवैविज्ञाप्पते देव तथात्रेव रतिस्तव । 
तत्स्थीयतां यथाकालमाख्येयमनुजीबिभि! ।|२१॥ 

श्रीभगवानुवाच 

यचमात्थाखिलं दूत वेद्म्येतदहमप्युत । 
प्रार्ध एवं हि मया यादवानां परिक्षय/ ॥२२॥ 


भरुवो नाध्ापि भारो5यं यादवैरनिवहिंतेः 
अवतार्य करोम्येतत्सप्रात्रेण सत्वरः 
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॥२३॥ 


समुद्रमँ फेक दिया, उससे वहाँ बहुत सरकण्डे 
उत्पन्न हो गये ॥ १२ ॥ यादबोंद्वारा चूर्ण किये गये 
इस मूसलछके छोड़े का जो भाछेकी नोकक्े समान एक 
खण्ड चूर्ण करनेसे बचा उसे भी समुद्रह्मोमें फिकवा 
दिया | उसे एक मछली निगछ गयी । इस सछछीको 
मछेरोंने पकड़ लिया तथा चीरनेपर उसके पेटसे 
निकले हुए उस मूसलखण्डको जरा नामक व्याधने 
ले छिया॥ १३-१४ ॥ भगवान्‌ मधुसूदन इन समस्त 
बातोंको यथावत्‌ जानते थे तथापि उन्होंने विधाता- 
की इच्छाको अन्यथा करना न चाहा ॥ १५ ॥ 


इसी समय देवताओंने बायुकों भेजा। उसने 
एकान्तमें श्रीकृष्णचन्द्रको प्रणाम करके कहा-- 
“भ्गवन ! मुझे देवताओंने दूत बनाकर भेजा हे 
॥ ९६ ॥ है विभो ! बसुगण, अश्विनीकुमार, रुद्र, 
आदित्य, मरुदूगण और साध्यादिके सह्दित इन्द्रने 
आपको जो सन्देश भेजा है, बह सुनिये ॥ १७॥ 
हे भगवन्‌ ! देवताओंकी प्रेरणासे उनके ही साथ 
प्रथिवीका भार जतारनेके लिये अवती्ण हुए आपको 
सौ वर्षले अधिक बीत चुके हैं. ॥| १८॥ अब आप 
दुराचारी दैत्योंको मार चुके और प्रथिवीका भार 
भी उतार चुके, अतः [ हमारी प्रार्थना है कि ] अब 
देवगण सवद। स्वगमें ही आपसे सनाथ हों [अथोत्‌ 
आप स्वर्ग पधारकर देवताओंको सनाथ करें ] 
॥ १० ॥ हे जगन्नाथ ! आपको भूमण्डलमें पधारे 
हुए सौ वर्षसे अधिक द्वो गये, अब यदि आपको 
रुचे तो स्वर्ग छोक पधारिये॥ २० ॥ हे देव * देवगण- 
का यह भी कथन है कि यदि आपको यहां रहना 
अच्छा लगे तो रहें, सेवकोंका तो यही धरम है 
कि [ स्वामीकों ] यथासमय कतेव्यका निवेदन 
कर दें? ॥ २१॥ 


श्रीभगवान्‌ बोले-हे दूत ! तुम जो कुछ कहते 
हो वह सब मैं जानता हूँ, इसलिये अब मैंने यादवोंके 
नाशका आरम्भ कर दिया है ॥| २२॥ इन यादबोंका 
संहार हुए बिना अभीतक प्रथिवीका भार हल्का नहीं 
हुआ है, अतः अब सात रात्रिके भीतर [ इनका 
संदार करके ] प्थिवीका भार उतारकर मैं शीघ्र ही 
[ जैसा तुम कहते हो ] बही करूँगा ॥ २३॥ जिस 


अ० ३७ ] 


पश्चम अंश 


४८९ 


का 





यादवालुपसंहत्य यास्यामि त्रिदशालयम्‌ ॥२४॥ । 

मनुष्यदेहमुत्सूज्य सट्डषणसहायवान्‌ । 

प्राप्त एवारिप्ति मन्तब्यो देवेन्द्रेण तथामरे। ॥२५॥ 

जरासन्धादयो येउन्ये निहता भारहेतवः । 

प्षितेस्तेम्यः कुमारोअपि यदूनां नापचीयते॥२६॥ 

तदेत॑ सुमहाभारमवताय. क्षितेरहम । 

यास्याम्यमरलकीकस्य पालनाय ब्रवीहि तान्‌ ॥ २७॥ 
श्रीपराशर उवाच 

हत्युक्तो वासुदेबेन देवदूतः प्रणम्य तम्र्‌ । 

मैत्रेय दिव्य या गत्या देवराजान्तिकं ययौ ॥२८॥ 

भगवानप्यथो त्पातान्दिव्य भौमान्तरिक्ष जानू । 

ददश द्वारका पुर्या विनाशाय दिवानिशम्‌ ॥२९॥ 

तान्दष्टा यादवानाह पश्यध्वमतिदारुणान्‌ू। 

महोत्पाताबच्छमायैपां प्रभासं याम मा चिर्म॥३०॥ 
श्रीपराशर उवाच 

एबमुक्ते तु कृष्णेन यादवप्रवरस्ततः । 

मदहाभागवतः प्राह प्रणिपत्योद्धबों दरिम्‌ ॥३१॥ 

भगवन्यन्मया काय तदाज्ञापय साम्प्रतम्‌ । 

मन्ये कुछमिदं सब भगवान्संदरिष्यति ॥३२॥ 

नाशायास्य निरित्तानि कुलस्याच्युत लक्षये॥३३। 
श्रीभगवानुवाच 

गच्छ त्वं दिव्यया गत्या मत्यसादसमुत्थया । 

यंद्वदर्याश्रम॑ पृण्यं गन्धमादनपव॑ ते । 

नरनारायणस्थाने तत्पवित्र मद्दीतले ॥३४॥ 

मन्मना मत्प्रसादेन तत्र सिद्धिमवाप्स्यसि । 

अहं स्वर्ग गमिष्यामि ह्युपसंहत्य वै कुलम्‌ ॥३५॥ 


उसी प्रकार डसे लोटाकर तथा यादबोंका उपसंहार 
कर मैं स्वगंल्ञोकमें आऊँगा || २४॥ अब देवराज 
इन्द्र ओर देवताओंको यह समझना चाहिये कि 
संकषणके सहित मैं मनुष्य-शरोरको छोड़कर स्वर्ग 
पहुँच ही चुका हूँ॥ २५॥ प्रथिवीके भारभूत जो 
ज़रासन्ध आदि अन्य राजागण मारे गये हैं, ये 
यदुकुमार भी उनसे कम नहीं हैं ।| २६ ।॥| अतः तुम 
देवताओंसे जाकर कहो कि मैं प्रथिबीके इस 
महाभारको उत्तारकर ही देवछोकका पाछन करनेके 
छिये स्व में आऊँगा ॥ २७॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मै त्रेय | भगवान्‌ वासुदैव- 
के इस प्रकार कहनेपर देवदूत वायु उन्हें प्रणाम 
करके अपनी दिव्य गतिसे देवराजके पास चछे आये 
॥ २८ ॥ भगवानने देखा कि द्वारकापुरीमें रात-दिन 
नाशके सूचक दिव्य, भोम ओर अन्‍्तरिक्ष-सम्बन्धी 
महान्‌ उत्पात हो रहे हैं. ।| २९ || इन उत्पातोंको 
देखकर भगवानने यादवोंसे कट्टा--द्खो, ये कैसे 
घोर उपद्र॒व हो रहे हैं, चलो, शीघ्र ही इनकी शान्तिके 
लिये प्रभासक्षेत्रको चले” ॥ ३०॥ 


'श्रीपराशरजी बोले--कऋष्णचन्द्र के ऐसा कहनेपर 
महाभागवत यादवश्रेष्ठ उद्धवने श्रीहरिको प्रणाम 
करके कहा-)| ३१॥ “भगवन्‌ ! मुझे ऐसा प्रतीत 
होता है कि अब आप इस कुलका नाश करेंगे, 
क्योंकि हे अच्युत! इस समय सब ओर इसके 
नाशके सूचक कारण दिखायी दे रहे हैं; अतः मुझे 
आज्ञा कीजिये कि मैं क्या करूँ॥ ३२-३३ || 


श्रीभगवान्‌ बोले--हे उद्धव ! अब तुम मेरी ऋपासे 
प्राप्त हुई दिव्य गतिसे नर-नारायणके निवासस्थान 
गन्धमाद्नपव तपर जो पविन्र बदरिकाकश्रम क्षेत्र हे 
बहाँ जाओ । प्रथिवीतछूपर वही सबसे पावन स्थान 
है॥ ३४॥ बहाँपर मुझमें चित्त छगाकर तुम मेरी 
कपासे सिद्धि प्राप्त करोगे। अब में भी इस कुलका 
संहार करके स्वरगलोककों चछा जाऊँगा॥ ३५॥ 
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मद्वेश्म चेक मुकक्‍त्वा तु मयान्मत्तो जलाशये | 
तत्र सन्निह्ठितथाहं भक्तानां हितकाम्यया ॥३९॥ 
श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्तः प्रणिपत्यैनं जगामाशु तपोवनम्‌ । 
नरनारायणस्थानं. केंशवेनानुमोदित) ॥३२७॥ 
ततस्ते यादवास्सवें रथानारुद्य शीघ्रगान्‌ । 
प्रभासं प्रययुस्साड क्ृष्णरामादिभिद्विंज ॥३८॥ 
प्रभासं समनुग्राप्ता। कुकुरान्धकबृष्णय। । 
चक्रस्तत्र महापानं वासुदेवेन चोदिता। ॥३९॥ 
पियतां तत्र चेतेषां सहर्षेण परस्परम्‌ | 
अतिवादेन्धनों जज्ञे कलहाग्निः क्षयावह) ॥४०॥ 
श्रीमैत्रेय उबाच 
सं सव॑ वे भुज्जतां तेषां कलह! किल्निमित्तकः । 
सह्ृषों वा ह्विजश्रेष्ठ तन्ममारुपातुमहसि ॥४१॥ 
' श्रीपराशर छवाच 
मृष्ट मंदीयमन्नं ते न सष्टमेति जल्पताम्‌ | 
मृशमृष्टकथा जज्ञे सहृषकल॒हौँ ततः ॥४२॥ 
ततश्रान्योन्यममभ्येत्य क्रोधसंरक्तलो चना: | 
अध्लुः पररुपरं ते तु शस्त्रेदेंववलास्कृता! ॥४३॥ 
क्षीणशत्रात्न॒ जगह प्रत्यासन्नामथैरकाम्‌ ॥४४॥ 
एरका तु ग्रहीता वे वजभूतेव लक्ष्यते । 
तया परस्पर जष्नुस्सग्रदारे सुदारुणे 
प्रदयुम्नसाम्बप्रमुखा। कृतवर्माथ सात्यकि!। 
अनिरुद्भादयश्ान्ये.  एथुविंपधुरेव च ॥४६॥ 
चारुवर्मा चारुकश्र॒तथाक्ररादयों द्विज | 
एरकारूपिभिवज़ेस्ते निज्नुः परस्परम्‌ ॥४७॥ 
निवारयामास हरियादिवांस्ते च केशवम्‌ । 
सहाय मेनिरे5रीणां प्राप्त जध्लुः परस्परम्‌॥४८।। 
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देगा; मुझसे भय माननेके कारण केवल मेरे भवनको 
छोड़ देगा; अपने इस भवनमें मैं भक्तोंकी हिंतकामना- 
से सदा निवास करता हूँ ॥ ३६॥ 

श्रीपराशरजी बोले--भगवानके ऐसा कहनेपर 
इद्धवजी उन्हें प्रणामकर तुरंत ही उनके बतछाये 
हुए तपोबन श्रीनरनारायणके स्थानको चले गये 
॥ ३७ ॥ है द्विज ! तदनन्तर कृष्ण और बढूराम 
आदिके सहित सम्पूण यादव शीघ्रगामी रथोंपर 
चढ़कर प्रभासक्षेत्रमें आये | ३८ ॥ वहाँ पहुँचकर 
कुकुर, अन्धक और वृष्णि आदि बंशोंके समस्त 
यादवोंने क्रष्णचन्द्रको प्रेरणासे महापान [ ओर 
भोजन" ] किया ॥ ३९॥ पान करते समय उनमें 
परस्पर कुछ विवाद हो जानेसे वहाँ कुबाक्यरूप 
इंधनसे थुक्त प्रलयकारिणी कछहाग्नि धधक 
उठी ॥ ४० ॥ 


भ्रीमेत्रेयजी बोले-हे द्विज! अपना-अपना भोजन 
करते हुए उन यादवों में किस का रणसे कलह (वा्युद्ध) 
अथवा संघर्ष (हाथापाई) हुआ, सो आप कहिये॥४९॥ 


श्रीपराशरजी बोले--मिरा भोजन शुद्ध हे, तेरा 
अच्छा नहीं है! इस प्रकार भोजनके अच्छे-बुरेकी 
चर्चा करते-करते उनमें परस्पर विवाद और हाथापाई 
हो गयी ॥ ४२ || तब बे दैवी प्रेरणासे विवश होकर 
आपसमें क्रो धसे रक्तनेत्र हुए एक-दूसरेपर शद्रप्रहार 
करने लगे और जब शख्य समाप्त हो गये तो पास- 
हीमें उगे हुए वे सरकण्डे ले लिये ॥ ४३-४४ ॥ उनके 
हाथमें लगे हुए वे सरकण्डे वज॒के समान पतीत होते 
थे, उन वजतुल्य सरकण्डोंसे ही वे उस दरुण युद्धमें 
एक दूसरेपर प्रहार करने छगे ॥ ४५॥ 


हे द्विज ! प्रदयम्न ओर साम्ब आदि कृष्णपुत्रगण, 
कृतबर्मा, सात्यकि ओर अनिरुद्ध आदि तथा प्रथु, 
विप्ृथु, चारुवर्मा, चारुक और अक्रूर आदि यादवगण 
एक दूसरेपर एरकारूपी बजरोंसे प्रहार करने छगे 
॥ ४६-४७ || जब श्रीहरिने उन्हें आपसमें लड़नेसे 
शोका तो उन्होंने उन्हें अपने प्रतिपक्षीका सहायक 
होकर .आये हुए समझना. ओर [ उनको बातकी 
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$ मेत्रेयजीके अभिम प्रदून और पराशरजीके उत्तरसे वहाँ यदुवंक्षियोंका अज्ञन-भोजन करना भो सिद्ध होता है। 








कृष्णोडपि कुपितस्तेषामे रकामुश्मिददे । 
बधाय सोउपि मुसल॑ मुश्लिंहमभूत्तदा ॥४९॥ 
जघान तेन निरशेषान्य|दवानावतायिनः । 


जध्नुस्ते सहसाभ्येत्य तथान्ये5पि प्रस्परस्‌ ॥५०॥ 


ततश्राणवमध्येन जैत्रोउसोी चक्रिणो रथः । 


पश्यतो दारुकस्थाथ प्रायादब्वैश्वती दिज ॥५१॥ 


चक्र गदा तथा शाह़तृणी शह्लोउपिरेव च । 


प्रदक्षिणं हरिं कत्वा जग्मुरादित्यवत्मेना ॥५२॥ 


क्षणन. नाभवत्कश्रिग्रादवानामधातितः | 


ऋते कृष्णं महात्मानं दारुकं च महामुने ॥५३॥ 


चढ़क्रम्यमाणो तो राम॑ वृक्षमूले कृतासनम्‌। 


दर्शाते मुखाधास्य निष्क्रा पनन्‍्त महोरगम्‌ ॥५४। 


निष्क्रम्य स मुखात्तरय महाभोगो सुजड्जमः । 
प्रययावर्णवं सिद्धे! पूज्यमानस्तथोरगैः ॥५०॥ 
ततोउघ्यमादाय तदा जलधिस्सम्मुखं ययौ । 
प्रविवेश ततस्तोयं पूजितः पन्नगोत्तमेः ॥५६॥ 


दृष्ठा बलस्य निर्याणं दारुक प्राह केशव! । 
हद सब॑समाचक्ष्ब॒बहुदेवोग्रसेनयो! ॥५७॥ 
निर्याणं बलभद्रस्प यादवानां तथा क्षयम्‌ | 
योगे स्थित्वाहमप्येतत्परित्यक्ष्ये केवरम्‌ ॥॥५८॥ 
वाच्यश्र द्वारकावासी जनस्सवस्तथाहुकः । 
यथेमां नगरीं सर्वा समुद्र! प्तावयिष्यति ॥५९॥ 
तस्माड्धवड्िस्सवेस्तु प्रतीक्ष्यों झजु नागम!। 


नस्‍थेयं द्वारकामध्ये निष्क्रान्ते तत्र पाण्डवे ॥६०॥ 


तेनैव सह गन्तव्यं यत्र याति स कौरव। ॥६१॥ 
गत्वा च ब्रृहि कौन्तेयमजु ने वचनान्मम । 


प्रालनीयस्त्वया शकत्या जनो<यं मत्परिग्रह॥॥९६२॥। 


स्वमज नेन सहितो द्वारव॒त्यां तथा जनम्‌ । 


ऋष्णचन्द्रने सी कुपित होकर उनका वध करनेके 





लिये एक मुद्दी सरकण्डे उठा लिये। वे मुट्दीभर 
सरकण्डे छोद्ेके मूसछ [ समान ] हो गये ॥ ४९,॥ 
उन मूसलरूप सरकण्डोंसे ऋष्णचन्द्र सम्पूर्ण आत- 
तायी यादवोंको मारने छगे तथा अन्य समस्त यादव 
भी वहाँ आ-आकर एक दूसरेको मारने छगे ॥५०॥ 
हे द्विज | तदनन्तर भगवान्‌ कृष्णचन्द्रका जैत्र नामक 
रथ घोड़ोंसे आक्ृष्ट हो दारुकके देखते-देखते समुद्र के 
मध्यपथसे चला गया। ५१ ॥ इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ - 
के शं, चक्र, गदा, शाज्धनुष, तरकश और खड्ग 
आदि आशुध श्रीहरिको प्रदृक्षिणाकर सूर्यमार्गंसे 
चले गये ॥ ५२ | 

है महामुने | एक क्षणमें ही महात्मा कष्णचन्द्र 
और उनके सारथी दारुककों छोड़कर और कोई 
यदुबंशी जीवित न बचा ॥ ५३ ॥ उन दोनोंने वहाँ 
घूमते हुए देखा कि श्रीबलरामजी एक वृक्षके तले 


बैठे हैं और उनके मुखसे एक बहुत बड़ा सप॑ निकछ 
रहा है ॥५४॥ बह विशाल फणधारी सर्प उनके सुख- 
से निकलकर सिद्ध और नागोंसे पुज्ित हुआ समुद्र" 
की ओर गया। ५०॥ उसी समय समुद्र अध्य छेकर 
उस ( महासर्प ) के सम्मुख उपस्थित हुआ और वह 
नामश्रेष्ठोंस पृजित हो समुद्रमें घुस गया ॥ ५३॥ 


इस प्रकार श्रीबलरामजीका प्रयाण देखकर 
श्रीकृष्णचन्द्रने दारुकसे कहा“ तुम यह सब बृत्तान्त 
उप्रसेन और वसुदेवजीसे जाकर कहो ॥ ५७॥ बल- 
भद्रजीका निर्याण, यादवोंका क्षय और में मी योगस्थ 
होकर शरीर छोड़ेगार्न यह सब समाचार उन्हें ) 
जाकर सुनाओ ॥ ५८॥ सम्पूर्ण ढ्वारकाबासी और 
आहुक ( उम्रसेन ) से कहना कि अब इस सम्पूर्ण 
नगरीको समुद्र डुबो देगा॥ ५०॥ इसछिये आप 
सब केवछ अजुनके आगमनकी प्रतीक्षा और करे 
तथा अजुनके यहाँसे छौटते दी फिर कोई भी व्यक्ति 
द्वारकामें न रहे; जहाँ वे कुरुनन्दन जाये वहीं सब 
छोग चछे जायेँ। ६०-६१ ॥ छुन्तीपुत्र अजुनसे तुम 


मेरी ओरसे कहना कि “अपनी सामथ्योनुसार तुम 


मेरे परिवारके छोगोंकी रक्षा करता”? ॥ ६९॥ और 
तुम द्वारकावासी सभी छोगोंको लेकर अजुनके 


) ४९१२ 





श्रीविष्णुपुराणे 
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शहीत्वा याहि वज्रश्च यदुराजो भविष्यंति॥ि शे। | साथ चले जाना | [ हमारे पीछे ] बच यदुबंशका 


श्रीपराशर डबाच 

इं्युक्ती दारुकः क्ृष्णं प्रणिपत्य पुनः पुनः । 
प्रदक्षिणं चबहुशः कृत्वा प्रायाद्रयोदितम्‌ ॥३६४॥ 
स च ग॒त्वा तदाचष्ट द्वारकायां तथाजु नम्‌। 
आनिनाय महाबुद्धियज चक्रे तथा नृपम्‌॥९५॥ 
भगवानपि गोविन्दी वासुदेवात्मक परस्‌ । 
ब्रह्मात्मनि समारोप्य स्वभूतेष्धधारयत्‌ ॥३९॥ 
निष्प्रप्चे महाभाग संयोज्यात्मानमात्मनि । 
तुर्यावस्‍्थं सलील च शेते सम पुरुषोत्तमः ॥६७॥ 
सम्मानयन्द्रिजवचो दुर्बासा यदुवाच् है । 
योगयुक्तोउभवत्पादं कृतचा जानुनि सत्तम ॥३६४८॥ 
आययौ च जरानाम तदा तत्र स लुब्धकः | 
॥६९॥ 
स तत्पादं म्गाकारमवेक्ष्यारादवस्थितः । 

तले विव्याध तेनेव तोमरेण ट्विजोत्तम ॥७०॥ 
ततश्र ददशे तत्र चतुर्बाहुधरं नरम्‌ । 


मुसलावशेष को हैकसायकन्यस्ततो पर! 


प्रणिपत्याह चैबैनं श्रसीदेति पुनः पुनः ॥७१॥ 
अजानता कृतमि्द मंया हरिणशड्ढया । 
क्षम्यतां मम पापेन दुखं माँ त्रातुमहसि ॥७२॥ 


श्रीपराशर उबाच 
ततस्तं भगवानाह न तेउस्तु भयमण्वपि | 


॥ राजा होगा” ॥ ६३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले--भगवान क्रष्णचन्द्रके इस 
प्रकार कहनेपर दारुकने उन्हें बारंबार प्रणाम किया 
और उनकी अनेक परिक्रमाएँ कर उनके कथनासुसार 
चला गया ॥ ६४॥ उस महाडुद्धिने द्वारकामें 
पहुँचकर सम्पूर्ण बृत्तान्त सुना दिया और अजुनको 
वहाँ लाकर वज्ञको राज्याभिषिक्त किया ॥ ६५॥ 

इधर भगवान्‌ कृष्णचन्द्रने समस्त भूतोंमें व्याप्त 
वासुद्वस्वरूप परब्रह्मको अपने आत्मामें आरोपित 
कर उनका ध्यान किया तथा हे महाभाग | वे पुरुषो- 
प्तम छीछासे ही अपने चित्तको निष्प्रपम्च परम त्मामें 
छीनकर तुरीयपदमें स्थित हुए ॥ ६६-६७ ॥। हे मुनि- 
श्रेष्ठ ! दुर्वासाजीने [ श्रीकृष्णचन्द्रके लिये ] जैसा 
कहा था उस हिजवाक्यका # मान रखनेके छिये बे 
अपनी जानुओपर चरण रखकर योगयुक्त होकर 
बैठे ॥ ६८ ॥ इसी समय, जिसने मूसलछके बचे हुए 
तोमर ( बाणमें छगे हुए छोहेके टुकड़े ) के आकार- 
वाले लोहखण्डको अपने बाणकी नॉकपर छगा लिया 
था; वह जरा नामक व्याध वहाँ आया॥ ६९॥ 
है द्विजोत्तम | उस चरणको मृगाकार देख उस 
व्याधने उसे दूरहीसे खड़े-खड़े उसी तोमरसे बींध 
डाला || ७० ॥ किन्तु वहाँ पहुँचनेपर उसने एक 
चतुभुजधारी मनुष्य देखा। यह देखते ही वह 
चरणोंमें गिरकर बारंबार उनसे कहने छगा-- 
“प्रसन्न होइये, प्रसन्न होइये ॥ ७१॥ मैंने बिना 
जाने ही मृगकी आशक्लासे यह अपराध किया हे, 
कृपया क्षमा कीजिये | में अपने पापसे दग्ध हो रहा 
हूँ, आप मेरी रक्षा कीजिये” ॥ ७२॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तब भगवानने उससे कहा- 
“छुब्धक ! तू तनिक भी न डर; मेरी ऋपासे तू अभी 


गच्छ तव॑ मत्प्रवादेन लुब्ध स्वग सुरास्पदम्‌ | ७३॥ | देवताओंके स्थान स्वगंछोकको चछा जा”॥ ७३॥ 








& महाभारतमें पह प्रसक्ष आया है कि--एक बार महर्षि दुर्वासा श्रीक्ृषष्णचन्द्रजीके यहाँ आये और भगवा नसे. 
सब्कार पाकर उन्होंने कहा कि आप मेरा जूँठा जल अपने सारे शरीरमें छगाइये । भगवानने बैसा ही किया, परन्तु 
ब्राह्मणका जूँठ पैरसे नहीं छूना चाहिये” ऐसा सोचकर पैसमें नहीं छगाया। इसपर दुर्वासाने शाप दिया कि आपके 


अ० ३८ | 


पश्चेम अंश 


४९३ 





विभानमागत॑ सद्रस्तद्वावयसमनन्तरम्‌ । 
आर्य प्रययो स्वग लुब्धकर्तस्परसादतः ॥७४॥ 
गते तस्मिन्प मगवान्संयोज्यात्मानमात्मनि। 
ब्रक्षभूते5व्ययेडचिन्त्ये वासुदेवमयेउमले ॥७०ा। 
अजन्मन्यमरे विष्णावग्रमेयेडखिलात्मनि । 
तत्याज मानुष॑ देहमतीत्य त्रिविधां गतिम्‌ ।७६॥ | इस मलुष्य-शरीरको छोड़ दिया।| ७५७६ ॥ 
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इन भगवद्वाक्योंके समाप्त होते ही वहाँ एक विमान 

आया, उसपर चढ़कर वह व्याघ भगवानकी कृपा- 
से उसी समय स्वगंकों चछा गया ॥ ७४॥ उसके 
चले जानेपर भगवान्‌ कष्णचन्द्रने अपने आत्माको 
अव्यय, अचिन्त्य, वासुदेवरबरूप, अमछ, अजन्मा, 
अमर, अप्रमेय, अखिलात्मा और त्रह्मस्वरूप विष्णु- 
भगवानमें छोनकर त्रिगुणात्मक गतिकों पार कर 





इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमें से सप्तत्रिशोडध्यायः ॥ ३७ ॥ 


+--+ै० 8०% *-- 


अड़तीसवाँ अध्याय । 
यादवोंका अन्त्येष्टि-संस्का <, परीक्षित॒का राज्याभिषेक तथा पाण्डवॉका स्वर्गारोहण 


श्रीपराशर उवाच 

अजुनो5पि तदान्विष्य रामकृष्णकलेवरे । 
संस्कार लम्मभयामास तथान्येपामलुक्रमात्‌॥ १ ॥ 
अष्टो महिष्यः कथिता रुक्मिणी प्रमुखास्तु या; । 
उपगुद्य हरेदेहं विविशुस्ता हुताशनम ॥ २॥ 
रेवती चापि रामस्य देहमाशिलिष्य सत्तमा । 
विवेश ज्वलितं वहदिं तत्सड्राह्नदशी वलूम ॥ ३ ॥ 
उग्रसेनस्तु तच्छुत्वा तथैवानकदुन्दुमिः । 
देवकी रोहिणी चैब विविशुर्जातवेदसम्‌ ॥ ४॥ 
ततोउजु नः प्रेतकाय कृत्वा तेषां यथा विधि । 
निश्रक्राम जन॑ सब गृहीत्वा वज़मेव च ॥ ५॥ 


द्वारवत्या विनिष्क्रान्ता कृष्णपत्न्य। सहस्रश! |. 


बन्न॑ जनं च कौन्तेयः पालयञछनकैय यो ॥ ६ ॥ 
सभा सुधर्मा कृष्णेन मत्य लोके सम्मुज्झिते । 

स्वर्ग जगाम मैत्रेय पारिजातश्र पादपः ॥ ७॥ 
यस्मिन्दिने हरियातो दिव॑ सन्त्यज्य मेदिनीमू। 
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भ्रीपराशरजी बोले--अजुनने राम और कृष्ण' 
तथा अन्यान्य मुख्य-मुख्य यादवबोंके मृत देहोंको 
खोज कराकर क्रमशः उन सबके औध्व दे हिक संस्कार 
किये ॥ १॥ भगवान्‌ कृष्णकी जो रुक्मिणी आदि 
आठ पटरानी बतल्नायी गयी हैं उन्न सबने बनके 
शरीरका आलिक्गन कर अगभ्रिमें प्रवेश किया ॥ २॥ 
सती रेवतीजी भी बढलरामजीके देदका आहिज्लन 
कर, उनके अंग-संगके आह्वादसे शीतल प्रतीत होती 
हुई प्रज्वलित अग्निमें प्रवेश कर गयीं ।| ३॥ इस 
सम्पूण अनिष्टका समाचार सुनते द्वी उम्रसेन, 
वसुदेव, देवकी ओर रोहिणीने भी अम्निमें प्रवेश 
किया ॥ ४॥ 

तद्नन्तर अजुन उनका विधिपूवक प्रेत-कर्म 
कर वक्ष तथा अन्यान्य कुटुम्बियोंकों साथ छेकर 
द्वारकासे बाहर आये ॥ ५ ॥ द्वारकासे निकली हुई 
ऊकष्णचन्द्रकी सहस्नों पत्नियों तथा वष्च और 

यान्‍्य बान्धबोंकी [ सावधानतापूबक ] रक्षा 
करते हुए अजुन धीरे-धीरे चछे ॥ ६॥ दे मैत्रेय ! 
कृष्ण चन्द्रके मत्योकका त्याग करते ही सुधर्मो 
सभा ओर पारिजात-वृक्ष भी स्वरंलोकको चढ़े 
गये | ७॥ जिस दिन भगवान प्रथिवीको छोड़ 
कर स्वग सिधारे थे उसी दिनसे यह मलिन 


है १४ 


व रत 








ज्ञावयामास तां शून्यां द्वारकां च महो दथिः 
वासुदेवग्ह त्वेक॑ न प्लावयति सागरः ॥ ९ ॥ 
नातिक्रान्तुमल अक्स्तदद्यापि महोदधिः । 

नित्यं सब्निहितस्तत्र भगवान्केशवो यतः ॥१०॥ 
तंदतीव मद्दापुण्य॑ सवपातकनाशनस्‌ | 
विष्णुश्रियान्वितं स्थान दृष्टठ पापादिमुच्यते॥ १ १॥ 


पाथः पश्चनदे देशे बहुधान्यधनान्विते। 
चकार वासं सवस्य जनस्य मुनिसत्तम ॥१२॥ 
ततो लोभस्समभवत्पार्थेनेकेन धन्विना | 

दृष्ठा स्वियो नीयमाना दस्यूनां निहतेथरा: ॥ १ ३॥ 
ततस्ते पापकर्माणो लोभोपहतचेतसः । 
आभीरा मन्त्रयामासुस्समेत्यात्यन्तदुर्भदा! ॥ १ ४॥ 
अयमेको ज नो धन्‍्वी ख्रीजनं निहतेश्वरम्‌। 
नयत्यस्मानतिक्रम्य धिगेतद्भव्तां बलस्‌ ।|१५॥ 
हत्या गवंसमारुढो भीष्मद्रोणजयद्रथान्‌ । 
कर्णादींश्र न जानाति बल ग्रमनिवासिनाम ।। १६॥। 
यश्हिस्तानवेष्ष्यास्मान्धनुष्पाणिरस दु्मतिः । 
सवनिवावजानाति कि वो बाहुमिरुत्ततेः ॥१७॥ 
ततो यशिग्रहरणा दस्यवो लोश्रधारिणः । 
सहस्रशोभ्यधावन्त त॑ जन निहतेथ्वरम ॥१८॥ 
ततो निर्भत्स्य कौन्तेयः प्राहभीरान्द्रसब्निव | 
निवतंध्वमधमज्ञा यदि न स्थ पुमूर्षषः ॥१९॥ 
अवज्ञाय वचस्तस्य जगृहुस्ते तदा धनम्‌। 
ख्रीधनं चेव मेत्रेय विष्वक्सेनपरिग्रहम्‌ ॥२०॥ 
ततोअजु नो धनुर्दिव्यं गाण्डीवमजर युधि । 
आरोपयितुमारेभे न शशाक च वीयवान्‌ ॥२१॥ 
चकार सज्य कृच्छाच तच्चाभूच्छिथिल पुनः । 


इस प्रकार जनशुन्य द्वारकाकों समुद्रने डुबो दिया 
केवल एक कृष्ण चन्द्रके भवनको ही वह नहीं डुबात 
॥ ९ ॥ हे ब्रह्मन ! उसे डुबानेमें समुद्र आज्ञ भी 
समथ नहीं है; क्‍योंकि उसमें भगवान्‌ क्ष्णचन्द्र 
संबंदा निवास करते हैं ॥ १० ॥ बह भगवदेश्वर्य- 
सम्पन्न स्थान अति पवित्र और समस्त पाधोंको नष्ट 
करनेबाला है; उसके द्शनमात्रसे मनुष्य सम्पूण 
पापोंसे छूट जाता है ॥ ११॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ| अजुनने उन समस्त द्वारकावासियों- 
को अत्यन्त धन-धान्य-सम्पन्न पद्चनद ( पंजाब ] 
देशमें बसाया ॥ १२॥ उस समय अनाथा ख्तियोंको 
अकेले धनुधोरी अजुनको ले जाते देख छुटेरोंको 
छोभ उत्पन्न हुआ ॥ १३॥ तब उन अत्यन्त दुमेद, 
पापकर्मो और छुब्घह्ृदय आभीर दस्युओने परस्पर 
मिछकर सम्मति कौ--॥ १४॥ 'दिखो, यह धनुधोरी 
अजुन अकेला ही हमारा अतिक्रमण करके इन 
अनाथा ख्रियोंको लिये जाता है; हमारे ऐसे बल: 
पुरुष को धिक्कार है ! ॥ १५॥ यह भीष्म, द्रोण, 
जयद्रथ और कर्ण आदि [ नगरनिवासियों ] को 
मारकर ही इतना अभिमानी हो गया है, अभी हम 
ग्रामीणोंके बछक़ों यह नहीं जानता ॥ १६।॥ हमारे 
हाथोंमें छाठी देखकर यह दुमति धनुष छेकर हम 
सबकी अवज्ञा करता है फिर हमारी इन ऊँची-ऊँची 
भुजाओंसे कया लाभ है १! ॥ १७ ॥ 

ऐसी सम्मतिकर वे सहस्रों छुटेरे छाठी और 
ढेले छेकर उन अनाथ द्वारकाबासियोंपर टूट पड़े 
॥ १८॥ तब अजुनने उन छुटेरोंको झिड़ककर हँसते 
हुए कहा--“अरे पापियों! यदि तुम्हें मरनेको 
इच्छा न हो तो अभी छौट जाओ” ॥ १९॥ किन्तु 
हे मैत्रेय | छुठेरोंने उनके कथनपर कुछ भी ध्यान न 
दिया और भगवान्‌ कृष्णके सम्पूर्ण धन ओर 
खीधनको अपने अधीन कर छिया [२० ॥ तब 
बीरवर अजुनने युद्धमें अक्षीण अपने गाण्डीव 
धनुषको चढ़ाना चाद्दा; किन्तु वे ऐसा न कर 
सके ॥ २१॥ उन्होंने जेसे-तेसे अति कठिनतासे 
उसपर प्रत्यज्वा ( डोरी ) चढ़ा भी ली तो फिर वे 
शिथिल हो गये और बहुत कुछ सोचनेपर भी 


ते शरयाएं ततोडखाणि चित्तयलपि पापटव। २२ ॥)]|| दटके वततते परचॉनटय आफ ४ व्या ॥ ४२ ।। 





शरान्मुमोच चैतेषु पार्थों वेरिष्वप्रर्पितः | 
स्वम्भेदं ते पर चक्ररस्ता गाण्डीवधन्विना ॥ २३॥ 


ब्रह्विना ये5क्षया। दत्तार्शरास्तेअपि क्षयं ययु। । 
युद्धयतस्सद गोपालेरजु नस्य भवशक्षये ॥२४॥ 
अचिन्तयच्च कौन्तेयः कृष्णस्यैय हि तद्वऊूम । | 
यन्मया शरसद्वातैस्सकला भूमृतो हृताः ॥२५॥ 
मिषतः पाण्डपुत्रस्य ततस्ता। प्रमदोत्तमाः | 
आभीरैरपकृष्यन्त काम चान्याः प्रदुदुवु/ ॥२६॥ 
ततरशरेषु क्षीणेषु धनुष्कोटया धनझ्लयः । 
जघान दस्यूंस्ते चास्प प्रद्याराज्ञहसुपने ॥२७॥ 
प्रेक्नतस्तस्य पार्थस्य बृष्ण्यन्धकवरख्रियः | - - 
जम्मुरादाय ते म्लेच्छ समस्ता प्रुनिसत्तम ॥ २८। 
ततस्सुदुःखितो जिष्णु। कष्ट कष्टमिति ब्रुवन्‌ । 

अद्दो भगवतानेन वश्चितो5स्मि रुरोद ह ॥२९॥ 
तद्धज॒ुस्तानि शखस्राणि स रथस्ते च वाजिनः । 
सवमेकपदे नष्ट दानमश्रोत्रिये यथा ॥३०॥ 
अह्दोउतिबलवदवं बिना तेन मंहात्मना। 
यदत्तामर्थ्ययुक्तेडपि नीचवर्गे जयग्रदम्‌ ॥३१॥ 
तौबाहूस च मे मु्टिः स्थान तत्सो5स्मि चाजु नः । 
पृण्येनेव बिना तेन गत॑ सर्वमसारताम्‌ ॥३२॥ 
ममाज नत्वं मीमस्य भीमत्वं तत्कृते भुवम्‌ । 


विना तेन यदाभीरेजितो<हं रथिनां बरः ॥३३॥ 
। श्रीपराहर उबाच 

इत्थं वदन्ययो जिष्णुरिन्द्रअस्थं पुरोत्तमम्‌। 

चकार तत्र राजानं वजन यादवनन्दनम्‌ ॥३४॥ 


ल्‍त् पन्ना + सनम ्ननन सनक नम नननसभनननन ना निनन नल लिन न गया ये त" 





तब वे क्रद्ध होकर अपने शत्रुओंपर बाण बरसाने 
लगे; किन्तु गाण्डीवधारी अजुनके छोड़े हुए उन 
बाणोंने केबछ इनकी त्वचाकों ही बींधा॥ २३ ॥ 
अजुनका उद्धव क्षीण हो जानेके कारण अग्निके 
दिये हुए चनके अक्षय बाण भी उन अहीरोंके साथ 
छड़नेमें नष्ट हो गये ॥ २४॥ 


तब अजुनने सोचा कि मैंने जो अपने शरसमूह- 
से अनेकों राजाओंकोीं जीता था वह सब कृष्णचन्द्र- 
का ही प्रभाव था ॥ २०॥ अजुनके देखते-देखते वे 
अद्दीर उन खीरत्नोंकों खींच-खोंचकर ले जाने छगे 
तथा कोई-कोई अपनी इच्छानुसार इधर-डघर भाग 
गयीं ॥ २६॥ बाणोंके समाप्त हो जानेपर धनझ्ञय 
अजुनने धनुषकी नोंकसे ही प्रह्यर करता आरम्भ 
किया, किन्तु हे भुने ! वे दृस्युगण उन प्रह्यरोंकी 
और भी हँसी उड़ाने छगे | २७॥ 

'है मुनिश्रेष्ठ! इस प्रकार अजुनके देखते-दे खते 
वे स्‍लेडछरगण वृष्णि ओर अन्धकवंशको उन समस्त 
श्लियोंको छेकर चढे गये २८। तब स्वेदा जय- 


'शींछ जज़ुन अत्यन्त दुखी होकर हा! केसा कष्ट 


है, कैसा कष्ट है ?! ऐसा कद्कर रोने लगे [ और 
बोले--] “अद्दो ! मुझे उन भगवानने ही ठग लिया 
॥ २५॥ देखो, वही धल्लुप है, वे ही श्र हैं, बही 


रथ है और वे ही अश्व हैं; किन्तु अश्रोत्रियकों दिये 


हुए दानके समान आज सभो एक साथ नष्ट हो गये 
॥ १० ॥ अद्दो | देव बढ़ा प्रबल हे, जिसने आज 
उन महात्मा कृष्णके न रहनेपर असमर्थ और नीच 
अहीरोंको जय दे दी॥ ३१॥ देखो! मेरी वे ही 
भुजाएँ हैं, बही मेरी मुष्टि (मुद्दो) है, वही (कुरुक्षेत्र) 
स्थान है और मैं भी वही अजुन हूँ तथापि पुण्यदशन 
कृष्णके बिना आज सब सारदहीन हो गये ॥ ३२॥ 
अवडय ही मेरा अज़ुनत्व और भीमका भीमत्व" 
भगवान कृष्णकी कृपासे ही था| देखो, उनके बिना 
आज मद्दारथियोंमें श्रेष्ठ मुझको तुच्छ अ।भीरोंने 
जीत लिया? ॥ ३१३॥ ' 


भीपराशरजी बोले-अजुन इस प्रकार कहते 
हुए अपनी राजधानी इन्द्रपरस्थमें आये ओर वहाँ 


यादुबनन्द्न वज्जका राज्याभिषेक्र किया॥ ३४॥ 











स्‌ ददर्श ततो व्यास फाल्युनः काननाश्रयम्‌। 
तमुपेत्य महाभागं विनय्रेनाभ्यवादयत्‌ ॥३७॥ 
त॑ बन्दमानं चरणाववलोक्य म्ुनिश्रिर्म्‌ । 


उवाच वाक्य विच्छायः कथमद्य त्वमीदृशः ॥ ३६॥ 
अवीरजो<्नुगमनं बह्हत्या कृताथ वा | 
दुढाशाभज्ञदुःखीव भ्रश्च्छायो5सि साम्प्रतम।। ३७॥। 


सान्तानिकादयो वा ते याचमाना निराकृताः । 





अगम्यस्रीरतिरवा त्वं येनासि विगत प्रभ/ ॥३८॥ 
श्रुदक्तेउप्रदाय विप्रेभ्यो मिष्टमेकी3थ वा भवान्‌। 


कि वा कृपणवित्तानि हतानि भवताजु न ॥३९॥ 











कब्िन्लु शूर्पवातस्य गोचरत्वं गतोउजु न । 





दुश्चशुददतो वाउसि निरश्रीकः कथमन्यथा ॥४०॥। 





पृष्टो नखाम्भसा वाथ घटवायु क्षितो5पि वा | 





केन त्वं वासि विच्छायो न्यूनर्वा युधि निजित।॥४७ १। 





श्रोपराशर उबाच 
ततः पाथों बिनि)श्रस्य श्रूयतां मगवन्निति । 
उकत्वा यथावदा चष्टे व्यासायात्मपराभवम्‌॥ ४ २॥ 
अजुन ववाच....... 
यद्वलं यथ्व मत्तेजो यद्दीय यः पराक्रम: । 
या श्रीरछाया च नःसो5स्मान्परित्यज्य इरिगंतः ॥। 


ईश्वरेणापि महता स्मितपूर्वाभिभाषिणा | 
हीना वय॑ मुने तेन जातास्तृणमया इंच ॥४४॥ 
अखाणां सायकानां च गाण्डीवस्य तथा मम । 


सारता याभवन्मूत्तिस्स गतः पुरुषोत्तम! ॥४५॥ 











तदनन्तर वे विपिनवासी व्यासमुनिसे मिले और 
डन महाभाग मुनिवरके निकट जाकर उन्हें बिनयः 
पूबेक प्रणाम किया ॥ ३५ ॥ अजुनको बहुत देरतक 
अपने चरणोंकी वन्दना करते देख मुनिवरने कहा- 
“आज तुम ऐसे कान्तिहीन क्याँ हो रहे हो १॥ ३६। 
क्या तुमने भेड़ोंकी धूछिका अनुगमन किया है 
अथवा त्ह्मह॒त्या की है या तुम्हारी कोई सुदृढ़ आश' 
भंग हो गयी है ? जिसके दुःखसे तुम इस समय 
इतने श्रीहीन हो रहे द्वो ॥३७॥ तुमने किर्स 
सन्तानफे इच्छुकका विवाहके लिये याचना करनेपर 
निरादर तो नहीं किया अथवा किसी भगम्य ख्रीसे 
रमण तो नहीं किया, जिससे तुम ऐसे तेजोहोन हो 
रहे हो १॥ ३८॥ हे अजुन ! तुम ब्राह्मणोंको बिन! 
दिये अकेले दी तो मिष्ठान्न नहीं खा छेते, अथव। 
तुमने किसी क्पणका धन तो नहीं हर लिया है " 
॥३९॥ हे अजुन | तुमने सूपकी बायुका तो सेवन नही 
किया ? क्या तुम्दारी आँखें दुखती हैं. अथवा तुम्हें 
किसीने मारा है ! तुम इस प्रकार श्रीहीन कैसे हो 
रहे हो ? ॥ ४० ॥ तुमने नख़-जलछका स्पञ् तो नहीं 
किया ? तुम्हारे ऊपर घड़ेसे छछके हुए जलकी छींट 
तो नहीं पड़ गयीं अथवा तुम्हें किसी हीनवल पुरुष- 
नेयुद्धमें पराजित तो नहीं किया ? फिर तुम इस 
तरह हृतप्रभ केसे हो रहे हो १? ॥ ४१॥ 

भीपराशरजी बोले--तब अजुनने दीघे निःश्वास 
छोड़ते हुए कदह्दा--“भगवन्‌ ! सुनिये” ऐसा कहकर 
उन्होंने अपने पराजयका सम्पूर्ण वृत्तान्त व्यासजी- 
को ज्यों-का-त्यों सुना दिया ॥ ४२ ॥ 

अजुन बोले--जो हरि मेरे एकमात्र बल, तेज, 
वीय,.पराक्रम, श्री और कान्ति थे वे हमें छोड़कर 
चले गये ॥ ४३ ॥ जो सब प्रकार समर्थ होकर भी 
हमसे मित्रवत्‌ हँस-हँसकर बातें किया करते थे, हे 
सुने! उन हरिके बिना हम आज तृणमय पुतलेके 
समान निःसत्त्व हो गये हैं।॥४४॥ जो मेरे दिव्याख््रों, 
दिव्यबाणों और गाण्डीव धनुषके मूर्तिमान्‌ सार थे वे 
पुरुषोत्तम भगवान्‌ हमें छोड़कर चढे गये हैं॥ ४५४ 


नल. जऊंलशशश्शशश्श्श्ं्श्अशशश््ें्् ््ं्रेटः 


च्  . 


लाणीिआ्ज्ज्क्क्अआ्व्श्शशजश्खखजजजजखशखशश्््ऊ््म्््त्म्क्््-----ाए 


यर्यावलोकनादस्माब्छीजेयः सम्पदुन्नतिः | 


न तत्याज स गोविन्दरत्यवत्वास्पान्भगवान्गत) ॥। 


भीषाद्रोणाज्राजाबारतथा दुर्योधनादयः । 
यत्मभावेण निर्दंग्धास्त कष्णस्त्यक्तवान्शुवम्‌ ।४ ७: 
नि्योबना गतश्रीका नश्च्छायेव मेदिनी । 
विभाति तात नेक्ी5हं विरहे तस्य चक्रिण। ॥ ४ ८॥ 
यस्प प्रभावाद्ीष्माद्येमय्यत्री शलमायितम। 
बिना तेनाथ क्ृष्णेन गोपालेरस्मि निजितः ॥४९॥ 
गाण्डीवखिषु लोकेपु रूयातिं यदनु भावतः | 
गतस्तेन विनाभीरलगुडेस्स तिरस्कृतः ॥५०॥ 
ख्रीसहस्राण्यनेकानि मन्नाथानि महामुने । 
यततो मम नीतानि दस्युमिलंगुडायुपैः ॥५१॥ 
आनीयमानमाभीरे कृष्ण कृष्णावरोधनम्‌ । 


हत॑ यश्प्रहरणे! परिभूय बर्ल मम ॥५२॥ 
निश्श्रीकता न मे चित्र यज्जीवामि तददूभुतम्‌। 


नीचावमानपड्ढाक्ली निलेज्जो5स्मि पितामह।॥५३ । 


श्रीव्यास उवाच 

अल ते ब्रीडया पार्थ न तव॑ शोचितुमहसि । 
अवेहि सवभूतेष काहस्य गतिरीदशी ॥५४॥ 
काछो भवाय भूतानामभवाय च पाण्डव | 
कालमूलमिदं ज्ञात्वा भव स्वैयपरोडज न ॥५५॥ 
नद्मः समुद्रा गिरियस्सकला च्‌ वसुन्धरा । 

देवा मनुष्या: पशवस्तरवश् सरीसृुपा; ॥५३॥ 
सुश्टाः कालेन कालेन पुनर्यास्यन्ति संक्षयम्‌ 
कालात्मकमिदं सब ज्ञात्वा शममवाप्नुहि ॥५७॥ 


जिनकी कृपा-दृष्टिसे श्री, जय, सम्पत्ति ओर उन्नतिने 
कभी हमारा साथ नहीं छोड़ा वे ही समगवान्‌ गोविन्द 
हमें छोड़कर चछे गये हैं। ४६ ।| जिनकी प्रभावाप्नि- 
में भीष्म, द्रोण, कण और दुर्योधन आदि अनेकों 
शरवीर दग्ध हो गये थे, उन क्ृष्णचन्द्रने इस 
भूमण्डलकों छोड़ दिया है ॥ ४७॥ हे तात |! उन 
चक्रपाणि कृष्णचन्द्रके विरहमें एक में ही क्या, 
सम्पूर्ण प्रथिवी ही यौवन, श्री और कान्तिसे हीन 
प्रतीत होती है । ४८॥ जिनके प्रभावसे अग्निरूप 
मुझमें भीष्म आदि मद्दारथोगण पतंगवत्‌ भस्म हो 
गये थे, आज उन्हीं क्ष्णके बिना मुझे गोपोंने हरा 
दिया | ॥ ४५॥ जिनके प्रभावसे यह गाण्डीव धनुष 
तीनों छोकोंमें विख्यात हुआ था उन्हींके बिना आज 
यह भहीरोंकी लाठियोंसे तिरस्क्ृत दो गया [॥५० ॥ 
दे महामुने ! भगवानकी जो सहसोरों ख्तलरियाँ मेरो 
देख-रेखमें आ रही थीं उन्हें, मेरे सब प्रकार यत्न 
करते रहनेपर भी दृस्युगण अपनी छाठियोंके बलसे 
छे गये ॥ ५१॥ दे ऋष्णद्वेपायन ! लाठियाँ हो जिनके 
हथियार हैं. उन आभोरोंने आज मेरे बलको कुण्ठित- 
कर भेरे द्वारा साथ लाये हुए सम्पूर्ण कृष्ण-परिवार- 
को हर लिया ॥ ५२॥ ऐसी अवस्थामें मेरा श्रीहीन 
होना कोई आश्चयकी बात नहीं है; दे पितामदद! 
आश्रय तो यह है. कि नीच पुरुषोंद्वरा अपमान- 
पंकर्से सनकर भी में निलेज्ज अभी जीवित हूँ।॥ ५३ ॥ 


श्रीव्यासजी बोले-हे पाथ ! तुम्हारी लज्जा 
व्यथ है, तुम्हें शोक करना उचित नहीं है। तुम 
सम्पूर्ण भूतोंमें काछकी ऐसी ही गति जानो ॥ ५७४॥ 
हे पाण्डव | प्राणियोंकी उन्नति और अचनतिका 
कारण काल ही है, अतः हे अजुन ! इन जय- 
पराज्योंको काछके अधीन समझकर तुम स्थिरता 
धारण करो॥ ५५ ॥ नदियाँ, समुद्र, गिरिगण, सम्पूर् 
प्थिवी, देव, मनुष्य, पशु, गृक्ष और सरीरूप आदि 
सम्पूर्ण पदार्थ कालके ही रवे हुए हैं ओर फिर 
कालहीसे ये क्षीण द्वो जाते हैं, अतः इस सारे प्रपग्बको 
कालात्मक जानकर शान्त होओ॥ ५६-५७॥ - 


४९८ 


कालस्वरूपी भगवान्क्ृष्ण: कमललछीचनः। 
यच्चात्थ कृष्णम्ाहास्म्यं तत्तयैब धनंजय ॥५८।॥ 
भारावतारकार्याथमवरतीणस्पुण मेदिनीम्‌ । 
भाराक्रान्ता धरा याता देवानां समिति पुरा ॥५९॥ 
तदर्थमवतीणोंडसी कालरूपी जनादन । 

तद्च निष्पादितं कायमशेषा भूथुजो हृताः ॥६०॥ 
वृष्ण्यन्धककुल सर्व तथा पार्थोपसंहतम । 

न किश्विदन्यत्कतेव्यं तस्य भूमितले प्रभोः ॥६१॥ 
अतो गतस्स भगवान्कृतकृत्यों यथेच्छया । 

सृष्टि सगे करोत्येष देवदेवः स्थितो स्थितिम। 
अन्तेउन्ताय समर्थोंब्यं साम्प्रतं वे यथा गतः॥६२। 
तस्मात्याथ न सन्तापस्लया काय; पराभवे | 
भवन्ति भावा! कालेपु पुरुषाणां यतः स्तुति! ॥६३॥ 
त्वगैकेन हृता भीष्मद्रोणकर्णादयों रणे। 
तेषामजु न कालोत्थः कि न्‍्यूनामिभवो न स;॥६४॥ 
विष्णोस्तस्य प्रभावेण यथा तेषां परामव:। 
कृतस्तयरैव भवतों दस्युभ्यरस पराभवः ॥६७॥ | 
सदेवेशश्शरीराणि समाविश्य जगर्स्थितिम्‌ । 

करोति सवभूतानां नाशमन्ते जगत्पतिः ॥६६॥ | 


भगोदये ते कौन्तेय सहायो5भूज्जनादनः | 
तथान्ते तह्िवक्षास्तरे केशवेन विछो किता। ॥६७॥ 


करश्रदध्यात्समाद्लेयान्हन्यास्त्वं कौरवानिति। 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ३८ 





हे धनंजय ! तुमने कृष्णचन्द्रका जेसा माहात्म्य 
बतछाया है वह सब सत्य ही है; क्योंकि कमछनयन 
भगवान्‌ कृष्ण साक्षात्‌ कारूस्वरूप ही हैं।॥ ५८॥ 
उन्होंने प्थिवीका भार उतारनेके लिये ही मत्यछोक- 
में अबतार छिया था | एक समय पूयकाछमें प्रथिवी 
भाराक्रान्त होकर देवताओंकी सभामें गयी थी 


॥ ५० ॥ काछस्वरूपी श्रीजनादनने उसीके लिये 
अवतार लिया था। अब सम्पूण दुष्ट राजा मारे जा 
चुके, अतः वह काय सम्पन्न हो गया ॥ ६० ॥ हे 
पार्थ |! बृष्णि और अन्धक भादि सम्पूर्ण यदुकुलका 
भी उपसंहार हो गया; इसल्ये उन प्रभुके लिये अब 
प्रथिबीतछूपर और कुछ भी कर्तव्य नहीं रहा | ६१॥ 
अतः अपना कार्य समाप्त हो चुकनेपर भगवान्‌ 
स्वेच्छानुसार चछे गये, ये देवदेव प्रभु सगगके 
आरम्भमें सृष्टि-रचना करते हैं, स्थितिकि समय 
पाछन करते हैं. और अन्तमें ये ही उसका नाश 
करनेमें समर्थ हैं-जेसे इस समय वे [ राक्षस 
आदिका संहार करके ] चले गये हैं॥ ६२॥ 


अतः हे पार्थ ! तुझे अपनी पराजयसे दुखी न 
होना चाहिये, क्‍योंकि अभ्युद्य-काछ उपस्थित होने- 
पर ही पुरुषोंसे ऐसे कम बनते हैं. जिनसे उनकी 
स्तुति होती है ॥ ६३ ॥ हे अज्जुन! जिस समय 
तुझ अकेलेने ही युद्धमें भीष्म, द्रोण और कण 
आदिको मार डाछा था बह क्‍या उन वीरोंका 
फालक्रमसे प्राप्त हीनबरछ पुरुषसे पराभव नहीं था ? 


:॥ ६४॥ जिस प्रकार भगवान्‌ विष्णुके प्रभावसे 


तुमने उन सबोंको नीचा दिखाया था उसी प्रकार 
तुझे दस्युओंसे दबना पड़ा है ॥ ६५॥ वे जगत्पति 
देवेश्वर ही शरोरोंमें प्रविष्ट होकर जगत्‌को स्थिति 
करते हैं. और बे ही अन्तमें समस्त जीवबोंका नाश 
करते हैं॥ ६६॥ 


हे कोन्तेय | ज्षिस समय तेरा भाग्योदय 
हुआ था, उस समय श्रीजनादन तेरे सहायक 
थे और जब उस ( सौभाग्य ) का अन्त हो गया 
तो तेरे विपक्षियोंपर श्रीकेशवकी ऋृपादृष्टि हुई 


॥६७॥ तू गड्जानन्द्न भीष्मपितामहके सहित 
सम्पूर्ण कोरबोंको मार डालेगा--इस बातकों कौन 
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पा्थतत्सवभूतस्प दरेलींलाविचेश्ितम्‌ । 


हे पाथ ! यह सब सर्वात्मा भगवानकी छीछाका 


त्वया यत्कौरवा ध्वस्ता यदाभीरेभवाद्धित॥६९॥ | दी कोतुक दे कि तुझ अकेलेने कोरवोंको नष्ट 


शद्दीता दस्युभिर्याश्र भवाब्छोचति तास्ख्रियः |. 
एतस्याहं यथाइत्त कथयामि तवाज न ॥७०॥ 
अष्टावक्रः पुरा विप्रो जलवासरतो5भवत्‌ । 
बहुन्वषंगणान्पार्थ गृणन्त्रह् सनातनम्‌ ॥७१॥ 
जितेष्वसुरसड्डपु. मेरुएष्ठे महोत्सव । 
बभूव तत्र गच्छन्त्यो ददुशुस्तं सुरस्तियः ॥७२॥ 
रम्मातिलोत्तमाद्रास्तु शतशो5थ सहस्रशञ) । 
तुष्टचुस्तं महात्मानं प्रशशंसुथ्च पाण्डव ॥७३॥ 
आकण्ठमग्नं सलिले जठाभारवह मुनिम्‌ । 
विनयावनताइचेन प्रणेमु) स्तोत्रतत्पराः ॥७४)) 
यथा यथा ग्रसन्नोउसो तुशुबुस्तं तथा तथा। 
सर्बास्ताः कौरवश्रेष्ठ तं वरिष्ठ दिजन्मनाम्‌ ॥७५॥ 
अष्धटावक्र धवाच 
प्रसन्नो5हं महाभागा भवतीनां यदिष्यते। 


मत्तस्तदूत्रियतां सब प्रदास्याम्यतिदुलभम्‌ ॥७६॥ 
रम्भातिलोत्तमादास्तं वेदिक्यो 5प्सरसो अवन्‌ । 
प्रसन्ने स्वय्यपर्याप्तं किमस्माकमिति द्विज ॥७७॥ 
हतरास्स्वब्रुवन्विप्र प्रसन्नो भगवान्यदि। 
तदिच्छामः पति प्राप्तु विश्रेन्द्र पुरुपोत्तमम्‌ ॥७८॥ 


श्रीव्यास उबाच 
एवं भविष्यतीत्यु कला द्युत्ततार जलान्मुनिः। 
तमुत्तीण च ददशुविरूपं वक्रमष्टधा ॥७९॥ 
तंदृष्ठा गृहमानानां यासां दासः स्फुटो3मवत्‌। 


कर दिया और फिर स्वयं अहोरोंसे पराजित हो 
गया।॥ ६०॥। 

हे अजुन ! तू जो उन दस्युओंद्वारा हरण की 
गयी ब्लियोंके छिये शोक करता है सो में तुझे उसका 
यथावत् रहस्य बतढाता हूँ ।। ७०।| एक बार पूध- 
कांलमें विप्रवर अष्टावक्रजी सनातन ब्रह्मकी रतुति 
करते हुए अनेकों व्षतक जलमें रहे ॥ ७१॥ उसी 
समय देत्योंपर विजय प्राप्त करनेसे देवताओंने 
सुमेरुपबंतपर एक महान्‌ उत्सव किया। उसमें 
सम्मिछित होनेके छिये जाती हुई रम्भा और 
तिलोत्तमा आरि सैकड़ों-हजारों देवाज्ञनाओं ने मार्ग- 
में उन मुनिबरको देखकर उनकीं अत्यन्त स्तुति 
और प्रशंसा की ॥ ७२-७३ ॥ ये देवाज्ञनाएँ उन 
जटाधारी मुनिवरको कण्ठपर्यन्त जछमें डूबे देखकर 
विनयपूर्वक स्तुति करती हुईं प्रणाम करने लगीं 
॥७४॥ है कोरबश्रेष्ठ ! जिस भ्रकार वे द्विजश्रेष्ठ 
अष्टावक्रजी प्रसन्न हों उसी प्रकार वे अप्सराएँ 
उनकी स्तुति करने छूगीं॥ ७५ ॥ 

अश्ावक्रजी बोले-है महाभागाओ ! में तुमसे 
प्रसन्न हूँ, तुम्हारी जो इच्छा हो मुझसे वही बर 
माँग छो; मैं अति दुलभ होनेपर भी तुम्हारी इच्छा 
पूर्ण करूँगा ॥ ७६॥ तब रम्भा ओर तिढोत्तमा 
आदि बैदिकी ( वेदप्रसिद्ध ) अप्सराओंने उनसे 
कहा--“हे द्विज ! आपके प्रसन्न हो जानेपर हमें 
क्या नहीं मिल गया”!॥ ७७॥ तथा अन्य अप्सराओं - 
ने कह्दा--“यदि भगवान्‌ हमपर प्रसन्न हैं तो दे 
विश्रेन्द्र | हम साक्षात्‌ पुरुषोत्तम भगवाबकों पति- 
रुपसे प्राप्त करना चाहती हैं” ॥ ७८॥ 


श्रीव्यासजी बोले--तब ऐसा ही होगा'--यह 
कहकर मुनि अष्टावक्र जलसे बाहर आये | उनके बाहर 
आते समय अप्सरा््ोने आठ स्थानोंमें ठेढ़े उनके कुरूप 
देहको देखा ॥| ७५॥ उसे देखकर जिन अप्सराओंकी 
हँसी छिपानेपर भी प्रकट हो गयी, कुरुनन्दन 


ताइशशाप मुनि; कोपमवाष्य कुरुनन्दन ॥८०॥ | उन्हें सुनिबरने क्रुद्ध होकर यह शाप दिया--0 <०॥ 


यस्माहिकृतरूपं मां मत्वा हा तावमानना | 
भेवती भिः कुता तस्मादेंतं शाप॑ं ददामि व! ॥८१)॥ 
भंटसादेन भर्तारं लब्ध्वा तु पुरुषोत्तमम्‌। 
मच्छापोपहतास्सर्वा दस्यु हस्त गमिष्यथ ॥८२॥ 
श्रीव्यास उबाच 

इत्युदीरितमाकण्य मुनिस्ताभिः प्रसादितः | 
पुनस्षुरेन्द्रलोक वे प्राह भूयों गमिष्यथ ॥८३॥ 
एवं तस्य मुनेरशञापादष्टांवक्रस्य चक्रिणम्‌ । 
भर्तारं प्राप्य ता याता दस्युहर्तं सुराड़ूना। ॥ ८९॥ 
तत्तया नात्र कत्तव्यश्शोको उल्पो5पि हि पाण्डव। 
तेनेवाखिलनाथेन सब तदुपसंहतम ॥८५॥ 
भवतां चोपसंहार आसन्नस्तेन पाण्डव | 

बल तेजस्तथा बीय माहात्म्यं चोपसंहतम्‌ ॥८६॥ 
जातस्य नियतो मृत्यु) पतनं च तथोन्नतेः । 
विश्रयोगावसानस्तु संयोगः सश्चये क्षयः ॥८७॥ 


विज्ञाय न बुधाइशोक न ह्सुपयान्ति ये | 
तेषामेवेतरे चेशं शिक्षन्तरसन्ति तादृशाः ॥८८॥ 


तस्मात्या नरश्रेष्ठ ज्ञास्वेतद्धातमिस्सह । 
:परित्यज्याखिल वन्त्र गन्तव्यं तपसे बनम॥८९॥ 

तद्च्छ धमराजाय निवेधेतडइचो मम | 

परश्रो आतभिस्साडू यथा या्ति तथा कुरु ॥९०॥ 


इत्युक्तो उभ्येत्य पार्थाश्यां यमाभ्यां च सहज न। । 
इृ्ट चेवालुभूतंच सवमाख्यातवांस्तथा ॥९१॥ 
व्यासवाक्य च ते सर्वे भ्रुत्वाजु नमखेरितम्‌ । 


राज्ये परी क्षितं कृत्वा यु! पाण्डुसुता बनम्‌।९२॥ 





“मुझे कुरूप देखकर तुमने हँसते हुए मेरा अपमान 
किया है इसलिये मैं तुम्हें यह शाप देता हूँ कि मेरी 
कृपासे श्रीपुरुषोत्तमको पतिरूपसे पाकर भी तुम 
मेरे शापके वश्ीभूत द्वोकर छुटेरोंके हाथोंमें 
पड़ोगी” ॥| ८१-८२॥ 


भ्रीव्यासजी वोले--मुनिका यह बाक्य सुनकर 
उन अप्सराओंने उन्हें फिर प्रसन्न किया, तब मुनिवर- 
ने उनसे कहा- उसके पश्चात्‌ तुम फिर स्व॒गलोकमें 
चली जाओगी” ॥८३॥ इस प्रकार मुनिवर 
अष्टावक्रके शापसे ही वे देवाड्रनाएँ श्रीकृष्णचन्द्रको 
पति पाकर भी फिर दस्युओंके हाथमें पड़ी हैं. ॥८४॥ 


हे पाण्डव ! तुझे इस विषयमें तनिक भी झोक 
न करना चाहिये; क्‍योंकि उन असिद्षेश्वरने ही 
सम्पूर्ण यदुकुछकरा उपसंहार किया है ॥ ८५॥ तथा 
तुमल्ोगोंका अन्त भी अब निकट ही है; इसलिये उन 
सब भरने तुम्हारे बढ, तेज्, बीये और माहात्म्यका 
संक्रोच कर दिया हे ॥ ८६ ॥ “जो उत्पन्न हुआ है. 
उसकी मृत्यु निश्चित है, उन्नतिका पतन अवश्यम्भावी 
है, संयोगका अन्त वियोग ही हे तथा सम्बय ( एकन्र 
करने ) के अनन्तर क्षय (व्यय ) द्वोना सबंधा 
निश्चित ही हेः--ऐसा जानकर जो बुद्धिमान्‌ पुरुष 
[ छाभ या हानिमें ] हूं अथवा शोक नहीं करते 
उन्हींकी चेष्टाका अवलम्बनकर अन्य मनुष्य भी 
अपना वैसा आचरण बनाते हैं | ८७-८८॥ इसलिये 
हे नरश्रष्ठ ! तुम ऐसा जानकर अपने भाइयोंसहित 
सम्पूर्ण राज्यको छोड़कर तपस्याके लिये बनको 
जाओ ॥ ८९॥ अब तुम जाओ तथा धमराज 
युधिष्विरसे मेरी ये सारी बातें कहो ओर जिस तरह 
परसों भाइयोंसहित बनकों चके जा सको बेसा 
यत्न करो ॥ ९०॥ 


मुनिवर व्यासजीके ऐसा कहनेपर अजुन [हस्तिना- 
पुरमें ] आकर प्रथापुत्र (युधिष्ठिर और भी मसेन) तथा 
यमजों ( नकुछ ओर सहदेव ) को उन्होंने जो कुछ 


' जैसा-मैसा देखा ओर सुना था, सब ज्यों-का-त्यों सुना 


दिया ॥ ९१॥ उन सब पाण्ड्पुत्रोंने अजुनके मुखसे 
व्यासजीका सन्देश सुनकर राज्यपद्पर परीक्षित्को 


अभिषिक्त किया और स्वयं वनको चले गये ॥०५श९॥ 


उच्च जद के 








मय पलक 
इत्येतत्तव मैत्रेय विस्तरेण मयोदितम्‌ । हे मैत्रेय | भगवान्‌ बासुदेव ने यदुव॑शमें जन्म लेकर 
जातस्य यद्रदोवशे वासुदेवस्य चेष्टितम्‌ ॥९३॥ जो-जो छीलाएँ की थीं वह सब मैंने विस्तारपूवक 
* म्हं ष्णके 
यरचैतचरित तस्य कृष्णस्य शृणुयात्सदा।..| *॥ जता दीं॥ ९३॥ जो पुरुष भगवान्‌ 
जा ॥ इस चरित्रकों सवंदा सुनता है. वह सम्पूर्ण पापोंसे 
_संबंपापविनिय्यक्तो विष्णुलोक स्‌ गच्छति॥९४॥ , मुक्त द्वोकर अन्तमें विष्णुलोककों जाता है ॥ ९४ ॥ 





>+++*प७कीततायतव 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमें5शे अष्टाबत्रिशोउध्यायः ॥ ३८ ॥ 


जत+++२+«५/९/३-०. 





इृति श्रीपराशरम॒निविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे पश्चमोंडश। समाप्तः । 





ह | | “6 रा 


ला 


०2002 















(25208::20४ 








200४ 20/५८४८९/८८९ ८९५००८४८०९०१८९८०४५८९ 
हर 33% 35% ७ ४2 
5555: 
रे 


2७/४८८४2०५/४८:४ 23/४८८ 
4:2220:/20/0:225 20222 
७०७७० २०००-७७ ७ 





>् 
ध् आ 


4337८: 


् 


04४८८: 


3 े 
2 
नव 
की 


३2९८५८९ 20७/४८८४ 
५७4३८ 


२-२ 


/४५८८०८०४५८९ 


२22 


३-2 


रथ 
ध्थ 
कि 
म्र्व 


2७०४८८९०८०००४८८७ 
३५०८९४१०२०८१०८३३४०८३६५ 
२ 
7 //5ज० 


4२22३ 


409 ८:५४७/४८८४. 
422/532£2९£ 
23323 

2 ४-एरे- एयर 


३५८८२३४८२ 
2 


२२०३५५८००८०२०४८ 
22323 232 


32८22 
>> 


20०)०2९२१८ 


१2८२९: 





4 ४09५८, 
202५४ 
52: 
5 स 


4£0:८ 
2 


नित्यानन्दं नित्यविद्यारं निरवायं नीराधारं नीरद्कान्ति निरवद्यम्‌। 


कर 
५ 
< नानानानाकारमनाकारमुदारं बन्दे विष्णुं नीरजनाभं नलिनाक्षम्‌ ॥ 
/ 

2) 


<ः > पक ०३ ००३२० 


ा 


४ 









2 ५ २७०००८८००२००८ ३०००८०००८७०७०८ २७८ 400 . ८ 
. डीटीडिडिीएडीशिशी कि किलर डी डक 2 





८८ 


5०: ७८:5८. 


20२50 


30२ 


२०८८: 
सं 


34:02: 


८02०२ 
जज 


22 कर 


32:०८ ४७८-०:- 
२८२४2 





>>०>9>99999979999%%9997979: फकि- 





>> पल फ् फफ प्र पी आपकी 7 >> 7 कक टी 


भ्‌वाद 


< 


हर ++ 
ऋषयाका 


+ 
है0] 
रन 

ई 


यासजी 


छः 


श्री 


3० 


(८ सा 
आाआवष्णपराण 
9 

षष्ठ अंश 
पहला अध्याय 

कलिधमेनिरूपण 

श्रीमैंत्रेयजी बोले-दे महामुने ! आपने सृष्टि- 
बश-परम्परा और मन्‍्बन्तरोंकों स्थितिका 
तथा वंशोंके चरित्रोंका विस्तारसे वर्णन किया॥ १॥ 
अब सें आपसे कल्पान्तमें होनेवाले महाप्रढय 


नामक संसारके उपसंहारका यथावत्त्‌ वर्णन सुनना 
धह्नता हूँ ।। २॥ कर 














श्रीमैत्रेय डबाच.... 

व्याख्याता भवता सर्गवंशमन्वन्तरस्थितिः | 
वंशानुचरितं चैव विस्तरेण महाय॒ने ॥ १॥ 
श्रोतुमिच्छाम्यहं त्वत्तो थथावदुपसंहतिम्‌ | 
महाप्रलयसंज्ञां च कल्पान्ते च महाम॒ने ॥॥ २॥ 

' ओपराशरजी बोले-दे मैत्रेय ! कह्पान्तके 
समय प्राक्ृत प्रत्यमें जिस प्रकार जीबोका उपसंहार 
होता है, वह सुनो ॥ ३॥ हे द्विजोत्तम ! मनुष्योंका 
एक सांस विहगणका, एक वर्ष देवगणंका और दो 
सहस्न चतुयुंग ब्क्षाका एक द्नि-रात होता है ॥ ४॥ 
सत्यथुग, त्रेता, ढापर और कछि-ये चार थुग हैं, 
| इन सबका काछ मिलाकर बारह हजार दिव्य वर्ष 
: कहा जाता है ॥५॥६े मैत्रेय ! [ प्रत्येक सन्व॒न्तरके-] 
आदि कृतयुग ओर अन्तिम कलिथुगकों छोड़कर 
शेष सब चंतुर्युग स्वरूपसे एक समान हैं॥६॥ 
जिस प्रकार आयद्य ( प्रथम ) सत्ययुगमें ब्रह्माजी 
जगतकी रचना करते हैं. उसी प्रकार अन्तिम कहि- 
थुगमें वे उसका उपसंहार करते हैं॥ ७॥ 


श्रीपराशर उचाच' 
मैत्रेय श्रुयतां मत्तो यथावदुपसंहतिः । 
कल्पान्ते प्राकृते चेव प्रढये जायते यथा ॥ रे ॥ 
अह्ोरात्रं पितणां तु मासो5व्दखिदिवौकसाम । 
चतुर्यृगसहस्ते तु अक्षणो वे डिजोत्तम ॥ ४॥ 
कृतं त्रेता दापरं च कछिश्रे ति चत॒युगम्‌ | 
दिव्यैवपंसहस्ेस्तु तदूद्वादशभिरुच्यते ॥ ५॥ 
चतुर्युगाण्यशेषाणि सदृशानि स्वरूपतः | 
आय क्ृतयुग घुक्‍्त्वा मैत्रे यान्त्यं तथा किम ॥६॥ 
आधे कृतयुगे सर्गो ब्रह्मणा क्रियते यथा । 
क्रियते चोपसंहारस्तथान्ते च कलो युगे ॥ ७॥ 
| | श्रीमैत्रेयजी बोले-हे भगवन, ! कछिके स्वरूप 
का विस्तारसे वर्णन कीजिये, जिसमें चार चरणों- 
बाछे भगवान्‌ धर्मका प्रायः लोप हो जाता है ॥ ८॥ 
> श्रीपराशरजी बोले-दे मैत्रेय |! आप जो कलि- 
थुगका स्वरूप सुनना चाहते हैं. सो इस समय 
जो कुछ होता है. वह संक्षेपसे सुनिये ॥ ५ ॥ 


श्रीमैत्रेय उबाच 
केस्स्वरूप॑. भगवन्विस्तराइक्तुमइसि | 
धर्मश्रतुष्पा्गवान्यस्मिन्विश्॒वसच्छति ॥<॥ 
श्रीपराशर उवाच 
कलेस्सवरुप मैत्रेय यद्धवाब्छोतुमिच्छति |... 
तब्रिबोध समासेन बंतते यन्महामने ॥९॥ 


७०६ 


श्रीविष्णुपुराण 


| अं थ 


.._८लश्शचथ््ंय्य्य्य्व्य्य्य्य्य्ख्य्य्य्स्स्स्स्स्ट्ः 


वर्णाश्रमाचाखती प्रवृचिन को नृणाम्‌। 

न सामऋग्यजुर्धमंविनिष्पादनहैतुकी ॥१०॥ 
विवाहा न कली धर्म्या न शिष्यगुरुसंस्थितिः | 

न दाम्पत्यक्रमो नेव वहिदेवात्मकः क्रम ॥११॥ 
यत्र कुंत्र कुले जातो बली सर्वेश्वर कलो । 
सर्वेभ्य एव वर्णेभ्यों योग्यः कन्यावरोधने ॥१२॥ 
येन केन च योगेन ठिजातिदील्षितः) कलो। 

यैव सैव च मैत्रेय प्रायश्रित्त कहो क्रिया ॥११॥ 
सर्वभेव कछो शा यस्प यद्वचनं हिज | 

देवता च की सर्वा स्वस्सवस्प चाश्रम: ॥१४॥ 
उपवासस्तथायासों वित्तोत्सगरत५: कलौ।- 
धर्मों यथामिरुचितैरनुष्ठानेरनुप्ठित। ॥१५०॥ 
बित्तेन भविता पूंसां स्वल्पेनाव्यमद! करो । 

स्वीणां रूपमदर्चेव॑ केशेरेव भविष्यति ॥१६॥ 
सुबर्णमणिरत्नादी बस्त्रे चोपक्षयं गते। 

कली ख््रियो भविष्यन्ति तदा केशरलद्‌कृता;॥१७। 
परित्यक्ष्यन्ति भर्त्तारं वित्तदीन तथा ख्रियः । 

भर्ता भविष्यति कली वित्तवानेव योपिताभ्‌ ॥१८॥ 
यो वै ददाति बहुल सव॑ स स्वामी सदा वृणाम। 
स्वामित्वहेतुस्तस्वन्धो न चाभिजनता तथा ॥ १९॥ 


शहान्ता द्व्यपद्ठाता द्रव्यान्ता च तथा मतिः | 


अर्थायात्मोपभोग्यान्ता भविष्यन्ति कली युगे। २०। 


कल्ियुगमें मनुष्योंकी श्वृत्ति वर्णाभ्रम-धर्मानुकूल 
नहीं रहती ओर न वह ऋकू-साम-यजुरूप त्रयी- 
धर्मका सम्पादन करनेवाली ही होती है ॥ १०॥ 
उस समय धम-विवाह, गुरु-शिष्य-सम्बन्धकी स्थिति, 
दास्पत्यक्रम और अग्निर्में देवयज्ञक्रियाका क्रम 
( अनुष्ठान ) भी नहीं रहता ॥ ११॥ 


कलियुगमें जो बढठबान्‌ होगा वही सबका 
स्वामी होगा। चाहे किसी भी कुछमें क्‍यों न उत्पन्न 
हुआ हो; बह सभी वर्णोंसे कन्या ग्रहण करनेमें 
समथ होगा॥ १२॥ उस समय द्विजातिगण जिस 
किसी उपायसे [ अर्थात्‌ निषिद्ध द्रव्य आदिसे ] भी 
दीक्षितः हो जायँगे और जैसी-तैसी क्रियाएँ दो 
प्रायश्वित्त मान ली जायँगी ॥ ९३॥ हे ट्विज | कछि- 


युगमें जिसके मुखसे जो कुछ निकक जायगा बह 
शास्ष समझा जायगा; उस समय सभी ( भूत-मेंत- 
मशान आदि) देवता होंगे और सभोके सच आश्रम 


होंगे।। १४॥ उपवास, तीथॉटनादि काय-क्लेश, धन- 
दान तथा तप आदि अपनी रुचिके अनुसार अनुष्ठान 


किये हुए ही धर्म समझे जायेंगे ॥ १०॥ 


कल्युगमें अल्प धनसे ही छोगोंको घनाव्यता- 
का गये हो जायगा और केशॉसे ही श्वियोंको 
सुन्दरताका अभिमान होगा ॥ १६॥ उस समय 
सुबर्ण, मणि, रत्न और वल्लोंके क्षीण हो जानेसे 
ख्ियाँ केश-करलापोंसे हो अपनेको विभूषित करेंगी 
॥ १७॥ जो पति धमहीन द्वोगा उसे स््ियाँ छोड़ 
देंगी । कल्युगमें धनवान पुरुष ही स्लियोंका पति 
होगा ॥ १८ ) जो मनुष्य [ चाहे वह कितना ही 
निन्‍्य हो ] अधिक धन देगा वही लोगोंका स्वामी 
होगा; उस समय स्वामित्वका कारण सम्बन्ध 
नहीं होगा, और न कुछीनता ही उसका कारण 
होगी ॥ १५ ॥ 


कहियें सारा द्रव्य-संग्रह घर बनानेमें ही समाप्त 
हो जायगा [ दान-पुण्यादिमें नहीं ), बुद्धि धन- 
सम्बयमें ही छगी रहेगी [ आत्मज्ञानमें नहीं ] तथा 
सारी सम्पत्ति अपने उपभोगमें द्वी नष्ट होगी [उससे 
अतनिशिसत्काराति ज्ञ होगा ] || २० |। 








स्रिय/कलो भविष्यन्ति स्वैरिण्यो ललितर्पृहाः | 
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कल्लिकालछमें स्लियाँ सुन्दर पुरुषकी कामनासे 


अन्यायावाप्तवित्तेषु पुरुष: स्पृहयाल॒वः ॥२१॥ | ेच्छाचारिणी होंगी तथा पुरुष अन्यायोपाजित धनके 


अभ्यर्थिता पि सुहृदा स्वार्थहानिं न मानवाः | 
पणार्धार्धाड्/॑मात्रेडपि करिष्यन्ति को द्विज ॥ २२॥ 
समानपोरुष॑ चेतो भावि विश्रेषु वे कलो | 
क्षीरप्रदानसम्बन्धि भावि गोपु च गौरवम्‌ ॥२३॥ 
अनावृश्टमिय प्राया। प्रजा क्ुद्धयकातरा: | 
भविष्यन्ति तदा सर्वे गगनासक्तदृष्यः ॥२४॥ 
कन्दमूलफलादारास्तापसा हव मानवाः | 


आत्मानं घातयिष्यन्ति ह्मनावृष्टयादिदुःखिता।। 


दुर्मिक्षमेव सततं तथा क्लेशमनीश्राः । 


प्राप्स्यन्ति व्याहतसुखग्रमोदा मानवा। कलछो॥ २६॥ 


अस्नानभोजिनो नाभिदेवतातिथिपूजनम्‌ । 
करिष्यन्ति कली ग्राप्ते न च पिण्डोदकक्रियाम्‌। २७। 
लोलुपा हस्वदेहाथ बहन्नादनतत्परा। । 


बहुप्रजाल्पभाग्याश्र भविष्यन्ति कली ख्रिय। ||२८॥ 


उभ्ाभ्यामपि पाणिभ्यां शिरःकण्डूयन खिय। | 
कुरवन्त्यों गुरुभत णामाजञां मेल्स्यन्त्यनादरा/| २९| 
स्वपोषणपराः ध्षुद्रा देहसंस्कारव्जिता। । 


परुषानृतभाषिण्यो भविष्यन्ति कलो ख्रिय। ॥ ३०॥ 


दुःशीला दुश्शीलेपु कुवेन्त्यस्सतत स्पृहयम्‌। 
असदूवृत्ता भविष्यन्ति पुरुषेपु कुलाइना। ॥३१॥ 
वेदादानं करिष्यन्ति बटठवश्ाकृततता। । 


गृहस्थाथ न होष्यन्ति न दास्यन्त्युचितान्यपि। ३ २। 


वानप्रस्था भविष्यन्ति ग्राम्याहारपरिग्रहा। | 


इच्छुक होंगे ॥ २१॥ हे ह्विंज ! कलियुगमें अपने 
सुहृदोंके प्राथना करनेपर भी छोग एक-एक दमड़ीके 
लिये भी स्वाथ-हानि नहीं करेंगे।|२२॥ कहिसें 
ब्राह्मणोंके साथ शूद्र आदि समानताका दावा करेंगे 
ओर दूध देनेके कारण ही गौओँका सम्मान 
होगा ॥ २३॥ 


उस समय सम्पूर्ण प्रजा क्षुधाकी व्यथासे व्याकुछ 
हो प्रायः अनावृष्टिके भयसे सदा आकाशकी ओर 
दृष्टि लूगाये रहेगी ॥ २४ ॥ मनुष्य [ अन्नका अभाव 
होनेसे ] तपस्वियोंके समान केवल कन्द, मूछ और 
फल आदिके सहारे हो रहेंगे तथा अनावृष्टिके कारण 
दुखी होकर आत्मघात करेगे। २५॥ कलियुगके 
असमथ छोग सुख और आनन्दके नष्ट हो जानेसे 
प्रायः सवंदा दुर्मिक्ष तथा क्लेश ही भोगेंगे।। २६॥ 
कछिके आनेपर छोग बिना स्नान किये दी भोजन 
करेंगे, अग्नि, देवता और अतिथिका पूजन न करेंगे 
ओर न पिण्डोदकक्रिया ही करेंगे ॥ २७॥ 


उस समयकी श्लियाँ विषयलोलुप, छोटे शरोरवाढी, 
अति भोजन करनेवाली, अधिक सन्तान पैदा करने- 
बाली और मन्दभाग्या होंगी ॥२८॥ वे दोनों 
हाथोंसे शिर खुजाती हुई अपने गुरुजनों ओर 
पतियोंके आदेशका अनादरपूवंक खण्डन करेंगी 
॥ २९ ॥ कलियुगकोी स्लियाँ अपना ही पेट पाछनेमें 
तत्पर, छद्र चित्तवाली, शारीरिक शौचसे दीन तथा 
कट्ठु ओर मिथ्या भाषण करनेवाली होंगी।| ३० ॥ 
डस समयकी कुछाज्ञनाएँ निरन्तर दुग्वरित्र पुरुषोंकी 
इच्छा रखनेबाली एवं दुराचारिणी होंगी तथा 
पुरुषोंके साथ असद्व्यवहार करगी ॥ ३१ ॥ 
ब्रह्म चारिगण बेदिक ब्रत आदिसे हीन रहकर हो 
वेदाध्ययन करेंगे तथा ग्रहस्थगण न तो हृचन करेगे 
और न सत्पान्नको उचित दान ही देगे॥३२॥ 
वानप्रस्थ [ वनके कन्द-मूछादि छोड़कर ] म्राम्य- 
भोजन स्वीकार करेंगे और संन्‍्यासी अपने मिन्रादि- 


भिक्षवश्रापि मित्रादिस्नेहसम्बन्धयन्त्रणा। ॥ ३३॥ | के स्मेहबन्धनमें ही बँधे रहेंगे ॥। ३३॥ 


अरक्षितारों हर्तार्शुल्कव्याजेन पाथिवा। । 
हारिणो जनवित्तानां सम्प्राप्ते तु कछो युगे ॥३४॥ 
यो यो<श्वरथनागाव्यस्प स राजा भविष्यति । 

यश्न यश्वावलस्सवस्स स भृत्य कहो युगे ॥३०॥ 
वैश्याः कृषिव णिज्यादि सन्त्यज्य निजकरम यत्‌। 
शूद्वृच्त्या प्रवस्स्यन्ति कारुकर्मोपजीविनः ॥३६॥ 
भैक्षवतपरा: शुद्रा! प्रतज्या लिब्विनो 3धमा: | 
पापण्डसंश्रयां वृत्तिमाश्रयिष्यन्ति सत्कृता। ॥ ३७॥ 
दुर्भिक्षकरपीडाभिरतीवोपद्रुता जनाः । 
गोधूमानयवान्नात्यान्देशान्यास्यन्ति दुःखिताः ॥ 
वेदमार्गे ग्रढीने च पाषण्डाद्ये ततो जने। 
अधमंइद्धया लोकानामल्पमायुभविष्यति ॥३९॥ 
अशाख्रविहितं घोरं तप्यमानेषु वे तपः | 

नरेषु नृपदोषेण बाल्ये सृत्युभविष्यति ॥४०॥ 
भविता योपितां सतिः पश्चपट्सप्तवार्पिकी । 

_ नवाष्टदशवर्षाणां मनुष्याणां तथा कछौ ॥४१॥ 
पलितोड्भबश भविता तथा द्वादशवार्षिंकः | 
नातिजीवति ये कश्रित्कलौ वर्षाणि विंश ति;॥४ २॥ 
अल्पप्रज्ञा वथालिड्ञा दुशन्तःकरणाः कली | 
यतस्ततो विनड्च््यन्ति कालेनान्‍पेन मानवाः|४ रे 


यदा यदा हि मैत्रेय हानिषमस्य लक्ष्यते | 
तदा तदा कलेबृद्धिरनुमेया विचक्षणे! ॥४४॥ 
यदा यदा हि पाषण्डबृद्धिमेत्रेय लक्ष्यते । 
तदा तदा कलेबृद्धिसुमेया महात्मभिः ॥४५॥ 
यदा यदा सता हानिवेंदमार्गाचुसारिणाम्‌ | 
तदा तदा कलेबृद्विसुमेया विचक्षणे! ॥४६॥ 
प्रारम्भाश्ावसीदन्ति यदा धमभ्ृता नृणाम्‌ | 


७. अर ७छ. 


तदानुमेय प्राधान्यं कलेम त्रेय पण्डितेः ॥४७॥ 


वर और 


हम के 

मन मी 

कलियुगके आनेपर राजाछोग प्रज्ञाकी रक्षा नहीं 
करंगे, बल्कि कर लेनेके बहाने प्रजाका ही घन 
छीनेंगे ॥| १४ ॥ उस समय जिस-जिसके पास बहुत- 
से हाथी, घोड़े ओर रथ होंगे बह-बह ही राजा होगा 
तथा जो-जो शक्तिहीन होगा वह-बहू ही सेवक होगा 
॥ ३० ॥ बैइयगण क्ृषि-वाणिज्यादि अपने कर्मोको 
छोड़कर शिल्पकारी आदिसे जीवन-निर्बाह करते हुए 
शुद्रवृत्तियोंमें ही छग जायेंगे ॥ ३६ ॥ अधम शूद्रगण 
संन्यास-आश्रमके चिह्ृ धारणकर भिक्ष!वृत्तिमें तत्पर 
रहेंगे और छोगोंसे सम्मानित होकर पाषण्ड-बृ त्तिका 
आश्रय लेंगे ॥ ३७ | प्रजाजन दुर्मिक्ष और करकी 
पीड़ासे अत्यन्त खिन्न और दुःखित होकर ऐसे 
देशोंमें चले जायँगे जहाँ गेहूँ और जौकी अधिकता 
होगी ॥ ३८ ॥ 

उस समय वेद-मार्ग का छोप, मनुष्योंमें पाषण्ड- 
की प्रचुरता और अधमेकी वृद्धि हो जानेसे प्रजाकी 
आयु अल्प हो जायगी ॥ ३५९ || छोगोंके शाख्नविरुद्ध 
घोर तपस्या करनेसे तथा राजाके दोषसे प्र जाओंकी 
बाल्यावस्थामें मृत्यु होने छगेगी।। ४० ॥ कहिमें 
पाँच-छः अथवा सात वर्षकी ख्री और आठ-नोौ या 
दस वषके पुरुषोंके ही सन्‍्तान हो जायगी ॥ ४१ ॥ 
बारह वर्षधकी अवस्थामें हो छोगोंके बाल पकने छगेंगे 
ओर कोई भी व्यक्ति बीस बषसे अधिक जीवित न 
रहेगा । ४२ ॥ कलियुगमें छोग मन्द-बुद्धि, व्यथ 
चिह्न धारण करनेबाले ओर दुष्ट चित्तवाले होंगे, 
इसलिये वे अल्पकाठमें ही नष्ट हो जायँगे॥ ४३ ॥ 


हे मैत्रेय ! जब-जब धमंको अधिक हद्वानि दिखछायी 
दे तभी-तभी बुद्धिमान्‌ मनुष्यको कलियुगकी बृद्धिका 
अनुमान करना चाहिये ॥ ४४ ॥ हे मैत्रेय ! जब- 
जब पाषण्ड बढ़ा हुआ दीखे तभी-तभी महात्माओंको 
कलियुगको बृद्धि समझनी चाहिये॥ ४५।| जब- 
जब बेदिक मार्ग का अनुसरण करनेवाछे सत्पुरुषोंका 
अभाव ह्वो तभी-तभी बुद्धिमान मनुष्य कलिकी वृद्धि 
हुई जाने ॥ ४६ ॥ हे मैत्रेय ! जब धर्मात्मा पुरुषोंके 
आरम्भ किये हुए कार्योमें असफछता हो तब 
पण्डितजन कलियुगकी प्रधानता समझें | ४७॥ 
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यदा यदा न यज्ञानामीश्वरः पुरुषोत्तम! । 
इज्यते पुरुषैय जैस्तदा ज्ञेयं कलेबेठम्‌ ॥४८॥ 
नग्रीतियेंदवादेषु पाषण्डेषु यदा रतिः । 
कलेबृद्विस्तदा प्राज्ञेरतुमेया विचक्षणेः ॥४९॥ 
कलो जगत्पतिं विष्णुं स्वेश्नश्रमीश्वरम्‌ । 
नाचेयिष्यन्ति मैत्रेय पापण्डोपहता जनाः ॥५०॥ 
कि देवे। कि हिजेयें दे। कि शोचेना म्युजन्मना । 
इत्पेवं विप्र वक्ष्यन्ति पापण्डोपहता जना;॥५१॥ 
स्वल्पाम्बुबृष्टिः पजन्यः सस्य॑ स्वल्पफल तथा । 
फल तथाल्पसारं च विग्न प्राप्ते को युगे ॥५२॥ 
शाणीप्रायाणि वस्धाणि शमी ग्राया मही रुह्ा। । 
शद्र॒आ्रायास्‍्तथा वर्णा मविष्यन्ति कही युगे।।«५३॥ 
अणुप्रायाणि धान्यानि अजाप्रायं तथा पयः । 
भविष्यति को प्राप्ते ब्ौशीरं चालुलेपनम्‌ ॥५४॥ 
श्रश्श्वशुरभूयिष्ठा गुरवश् नृणां कछो। 
श्यालाद्याह्वारिभार्याश्र सुहृदो पनिसत्तम ॥५५॥ 
कस्प माता पिता करप यथा कर्मानुग! पुमान्‌ | 
इति चोदाहरिष्यन्ति श्रशुरानुगता नरा। ॥५६॥ 
वाइमनःकायजेदोपरमिभूताः पुनः पुनः । 

नरा। पापान्यनुदिन करिष्यन्त्यल्पमेधस।।।५७॥। 
निरप्तच्वानामशोचानां नि्काणां तथा नृणाम्‌ । 
यद्यददुःखाय तत्सव कलिकाले भविष्यति ॥५८॥ 
निस्स्वाध्यायवपट्कारे स्वधास्वाहविवर्जिते 
तदा प्रविरो धरम: कविल्लोके निवत्स्यति॥।५९॥ 
तत्राल्पेनेव यत्नेन पुण्यस्कन्धमनुत्तमम्‌ | 
करोति य॑ कृतयुगे क्रियते तपस्ता हि सः)॥६०॥ 


जब-जब यज्ञोंके अधीश्वर भगवान्‌ पुरुषोत्तमका 
छोग यक्षोंद्वारा यजन न करें तब-तब कलिका प्रभाव 
हो समझना चाहिये। ४८ ॥ जब बेद-वादमें प्रीतिका 
अभाव हो ओर पाषण्डमें प्रेम हो तब बुद्धिमान प्राज्ष 
पुरुष कलियुगको बढ़ा हुआ जाने ॥ ४९॥ 


हे मैत्रेय | कलियुगमें छोग पाषण्डके बशीभूत 
हो जानेसे सबके रचयिता और प्रभु जगलति 
भगवान्‌ विष्णुका पूजन नहीं करेंगे॥ ५० ॥ है 
विप्र | उत्त समय छोग पाषण्डके वजीभूत होकर 
कहेंगे--इन देव, द्विज, वेद ओर जलसे होनेवाढे 
शौचादिमें क्‍या रक्‍खा है?! ॥५१॥ हे विप्र ! 
कलिके आनेपर बृष्टि अल्प जछूवाढी होगी, खेती 
थोड़ी उपजवाली होगी और फलछादि अल्प सारयुक्त 


होंगे।। ५२ ॥ कह्थुगमें प्रायः सनके बने हुए सबके 
बख्र होंगे, अधिकतर शमीके वृक्ष होंगे और चारों 
वर्ण बहुधा शूद्रबत्त्‌ हो जायँँगे।५३॥ कहिके 
आऑतनिपर धानन्‍्य अत्यन्त अणु होंगे, प्रायः बकरियोंका 
ही दूध मिलेगा ओर डशीर ( खस ) ही एकमात्र 
अनुल्ेपन होगा ॥ ५७ ॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ / कलियुगमें सास ओर ससुर ही 
छोगोंके गुरुजन होंगे ओर हृद्यह।रिणी भायों तथा 
साले ही सुहृद होंगे।| ५५॥ छोग अपने सपुरके 
अनुगामी होकर कहेंगे कि 'कौन किसका पिता है 
और कौन किसको माता; सब पुरुष अपने कर्मा- 
नुसार जन्मते-मरते रहते हैं? ।| ५६।॥ उस समय 
अल्पबुद्धि पुरुष बारंबार बाणी, मन और द्रीरादि- 
के दोषोंके वशीभूत होकर प्रतिदिन पुन+पुनः पाप- 
कर्म करेंगे।। ५७॥ शक्ति, शौच और लज्ञाहीन 
पुरुषोंको जो-जो दुःख हो सकते हैं. कलियुगमें वे 
सभो दुःख उपस्थित होंगे ॥ ५८।| उस समय 
संसारके स्वाध्याय ओर वषट्कारसे द्वीन तथा 
स्वधा और स्वाह्ासे वर्जित हो जानेसे कह्दीं-कहीं 
कुछ-कुछ धर्म रहेगा ॥५५॥ किन्तु कलियुग्में 
मनुष्य थोड़ा-सा प्रयत्न करनेसे ही जो अत्यन्त 
उत्तम पुण्यराश्ि प्राप्त करता है. वही सत्यथुगमें 
मदह्दान्‌ तपस्यासे प्राप्त किया जा सकता है ॥ ६०॥ 


कत->-+-ककलनन 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठेडशे प्रथमोउध्याय। ॥ १॥ 


दूसरा अध्याय 


श्रीविष्णुपुराणँ 
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भ्रीव्यासजीद्धारा कलियुग, शूद्र और स्त्रियोंका महत्व-वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 
व्यासश्राह महाबुद्धियदत्रेव हि. वस्तुनि । 
तच्छू यतां महाभाग गदतों मम तत्वतः॥ १॥ 
कस्मिन्काले3ल्पको धर्मो ददाति सुमहत्फलम। 
मुनीनां पुण्यवादो 5भृत्कैथासी क्रियते सुखम्‌॥ २॥ 
सन्देहनिर्णयार्थाय वेदव्यासं महाग्रुनिम | 
ययुस्ते संशय ग्रष्ठु मैत्रेय म्ुनिषुद्धवा। ॥ ३॥ 
दद॒शुस्ते मनन तत्र जाहवीसलिले ह्विज। 
वेदव्यासं महाभागमद्भस्नातं सुतं मम ॥ ४॥ 
सनानावसान ते तस्य प्रतीक्षन्तो महपयः | 
तरथुस्तीरे महानब्यास्तरुपण्डमुपाशिता। ॥ ५॥॥ 
मग्नो5थ जाह्नवीतोयादुत्थायाह सुतो मम । 
शद्रस्साधुः कलिस्साधुरित्येवं शृण्वतां बच।॥ ६ ॥ 
तेषां मुनीनां भूयभ ममज़ से नदीजले । 
साधु साध्विति चोत्थाय शूद्र धन्यो5सि चानत्रवीतू ७ 
निमग्नथ समुत्याय पुनः आह महामुनि! । 
योषितः साधु धन्यास्तास्ताभ्यों घन्यतरो5रित क।८ 
तत। स्नात्वा यथान्यायमायान्त च कृतक्रियम । 
उपतस्थुमहाभागं मुनयस्ते सुतं मम ॥ ९॥ 
कृतसंवन्दरनांथाह क्रृतासनपरिग्रहान्‌ | 
किमथमागता यूयमिति सत्यवतीसुतः ॥१०॥ 
तमूचुः संशय प्रष्ड भवन्तं वयमागताः । 
अल तेनास्तु वावन्नः कथ्यतामपरं त्वया ॥११॥ 


कऋषतिकाादितानि गद्पो कम दाह प्राध्यिति योपषित! । 


अओीपराशरजी बोले--हे महाभाग | इसी विषय- 
में महामति व्यासदेवने जो कुछ कहा है बह में 
यथावत््‌ बणन करता हूँ, सुनो ॥ १॥ एक बार 
मुनियोंमें | परस्पर ] पुण्यके विषयमें यह वाताछाप 
हुआ कि किस समयमें थोड़ा-सा पुण्य भी महान 
फछ देता है और कोन उसका सुखपूबंक अनुष्ठान 
कर सकते हैं (? ॥ २॥ हे मैत्रेय | वे समस्त मुनि- 
श्रेष्ठ इस सन्देहका निर्णय करनेके लिये महामुनि 
व्यासजीके पास यह प्रश्न पूछने गये ॥ ३॥ हे 
द्विज ! वहाँ पहुँचनेपर उन मुनिजनोंने मेरे पृत्र 
महाभाग व्यासजीको गद्शाजीमें आधा स्नान किये 
देखा ॥| ४॥ वे महर्षिगण व्यासजीके स्तान कर 
चुकनेकी प्रतीक्षामें उस महानदीके तटपर वृक्षोंके 
तले बैठे रहे ॥ ५॥ 

उस समय गजद्जाजीमें डुबक्ली छगाये मेरे पुत्र 
व्यासने जछसे उठकर उन मुनिजनोंके सुनते हुए 
कलयुग ही श्रेष्ठ है, शूद्र ही श्रेष्ठ हे! यह वचन 
कहा | ऐसा कहकर, उन्होंने फिर जलमें गोता छगाया 
और फिर उठकर कहा-शृद्व ! तुम ही श्रेष्ठ हो, 
तुम ही धन्य हो' ॥ ६-७॥ यह कहकर वे महामुनि 
फिर जहूमें मग्न हो गये और फिर खड़े होकर 
बोले--“ख्रियाँ ही साधु हैं, वे ही धन्य हैं, उनसे 
अधिक धन्य ओर कोन है १” ॥ ८॥ तदननन्‍्तर जब 
मेरे महाभाग पुत्र व्यासजी स्नान करनेके अनन्तर 
नियसानुसार नित्यकर्मसे निवृत्त होकर आये तो वे 
मुनिजन उनके पास पहुँचे ॥ ९॥ वहाँ आकर जब 
वे यथायोग्य अभिवादनादिके अनन्तर आसनोंपर 
बैठ गये तो सत्यव॒तीनन्दन व्यासजीने उनसे पूछा- 
“आपलोग केसे आये हैं. ९” ॥ १०॥ 


तब मुनियोंने उनसे कहा--हमछोग आपसे एक 
सन्देद्द पूछनेके लिये आये थे, किन्तु इस समय उसे 
तो जाने दीजिये, एक और बात हमें बतछाइये।| ११॥ 
भगवन्‌ | आपने जो स्नान करते समय कई बार 


शा 
शक 0, आन लय 5 अल कह | 








यदाह भगवान्‌ साधु धन्याइचेति पुनः पुनः॥॥ १ २॥ | हैं, खियाँ दो साधु और धन्य हैं, सो क्या बात 


तत्सव श्रोतु मिच्छामो न चेद्‌ गुझ्॑ महायुने । 


तत्कथ्यतां ततो ह॒त्स्थं पच्छामरत्वां प्रयोजनम्‌ १३ 
- श्रीपराशर उबाच 
इ्ट्युक्तो मुनिभिव्यासः प्रहस्येदमथात्रवीत्‌ । 
श्रुयतां भो मुनिश्रेष्ठा यदुक्तं साधु साध्यिति ॥ १४॥ 
श्रीव्यास उबाच 
_यत्कृते दशभिवर्षस्रेतायां हायनेन तत्‌। 
परे तच्च मासेन छाद्दोरात्रेण तत्कलो ॥१५७॥ 
तपसो ब्रह्मचयस्य जपादेश फल द्विजाः । 
प्राप्नोति पुरुपस्तेन कलिस्साध्वितिभाषितम।। १६॥ 
ध्यायन्कृते यजन्यज्ञेखेतायां द्वापरेड्चेयन्‌ | 
यदाप्नोति तदाप्नोति कौ संकीर्य केशवम॥ १७॥ 
धर्मोत्कषमतीवात्र प्राप्नोति पुरुपः कलौ । 
अल्पायासेन धर्मज्ञास्तेन तुशेउ्स्म्पहं कले। ॥१८॥ 
व्रतचर्यापरे्ग्राद्या वेदा। पूव द्विजातिभिः। 





ततस्स्वधमपम्प्राप्तैयंशव्यं विधिवद्धनै! ॥१९॥ 
-बैथा कथा वृथा भोज्य वृथेज्या च दिजन्मनामू। 
पतनाय ततो भाव्यं तैस्तु संयमिमिस्सदा ॥२०॥ 

असम्यक्रणे दोपस्तेषां सर्वेषु वस्तुषु । 

भोज्यपेयादिक चेषां नेच्छाप्राप्तिकर द्विजा। ॥२१॥ 

पारतन्त्रयं समस्तेषु तेषां कार्येषु वे यतः | 
जयन्ति ते निजॉल्लोकान्क्लेशेन महता द्विजा।॥२२॥। 


द्िजशुभषयैवैष . पाकयज्ञाधिकारवान्‌ । 
निजाञ्यति वे लोकाज्च्छूद्रो धन्यतरस्तत)॥२३॥ 


है ? हम यह सम्पूर्ण विषय सुनना चाहते हैं। हे 
महामुने ! यदि गोपनीय न हो तो कहिये। इसके 
पीछे हम आपसे अपना आन्तरिक सन्देह 
पूछेंगे” ॥ १२-१३ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-मुनि्योंके इस प्रकार 
पूछनेपर व्यासजीने हँसते हुए कहा--“हे भुनि- 
श्रेष्लो ! मैंने जो इन्हें बारंबार साधु-साधु कद्दा था, 
उसका कारण सुनो” ॥ ९४॥ 

ध्रीव्यासजी बोले-हे द्विमगण ! जो फल सत्ययुगममें 
द् वर्ष तपस्या, ब्रद्मावयं ओर जप आदि करनेसे 
मिलता है उसे मनुष्य ज्रेतामें एक बष, द्वापरमें एक 
मास और कछियुगमें केवछ एक दिन-रातमें प्राप्त 
कर लेता है, इस कारण ही मैंने कलियुगको श्रेष्ठ 
कहा है. ॥ १५-२१६॥ जो फछ सत्ययुगमें ध्यान, 
च्ेतामें यज्ञ और द्वापरमें देवाचन करनेसे प्राप्त 
होता है वही कल्निमें श्रीकृष्णचन्द्रका नाम*कीोतेन 
करनेसे मिल जाता है | १७॥ हे छमज्ञगण ! कलि- 
युगमें थोड़े-से परिभ्रमसे ही पुरुषको महान्‌ घममकरी 
प्राप्ति हो जाती है; इसछिये मैं कहियुगसे अति 
सन्‍्तुष्ठ हूँ ॥ १८॥ 

[ अब शुद्र क्‍यों श्रेष्ठ हैं; यह बतकाते हैं. ] 
द्विजातियोंकों पहले ब्रद्माचयत्रतका पालन करते हुए 

दाध्ययन करना पड़ता हे ओर फिर स्वधरमीचरण- 

से उपार्गित घनके द्वारा विधिपूबक यज्ञ करने पड़ते 
हैं॥ १९ ॥ इसमें भी व्यथ बार्ताछाप, व्यथ भोजन 
और व्यर्थ यज्ञ उनके पतनके कारण होते हैं; इसलिये 
उन्हें सदा संयमी रहना आवश्यक है ॥ २० ॥ सभी 
कार्मोंमें अनुचित ( विधिके घिपरीत ) करनेसे उन्हें. 
दोष छगता है, यहाँतक कि भोजन और पानादि भी 
बे अपनी इच्छानुसार नहीं भोग सकते।॥॥२९॥ क्योंकि 
उन्हें सम्पूर्ण कार्योंमें परतन्त्रता रहती है । हे द्िज्ञ- 
गण | इस प्रकार वे अत्यन्त क्लेशसे पुण्थछोफ़ोंको 
प्राप्त करते हैं॥ २२॥ किन्तु जिसे केवल [ मन्त्रहीन ] 
पाक-यज्ञषका ही अधिकार है वह शुद्ध द्विजोंकी 


सेवा करनेसे ही सद्गति प्राप्त कर छेता है, इसढिये 
बह अन्य जातियोंकी अपेक्षा धन्यतर है.॥ २३ ॥ 


जब 
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भश्ष्याभश्येष नास्यासिति पेयापेयेषु वे यतः । 
नियमो मुनिशादलास्तेनासौ साध्वितीरितः ॥२४॥ 
स्वधर्मस्पाविरोधेन नरेलेब्धं धनं सदा । 
प्रतिपादनीयं पात्रेपु यष्टव्यं च यथाविधि ॥२५॥ 


तस्याजने महावलेश! पालने च द्विजोत्तमाः | 


आंत 4 ४ 





क->--+ब्प 


हे मुनिशादूंछो ! शुद्रको भक्ष्याभध्ष्य अथवा पेयापेय- 
का कोई नियम नहीं है, इसलिये मैंने उसे साधु 
कहा है ॥ २४ ॥ 


[ अब ख्लियोंको किसलिये श्रेष्ठ कहा, यह बत- 
छाते हें--] पुरुषोंको अपने धर्मानुकूछ प्राप्त किये 
हुए धनसे ही सवंदा सुपात्रको दान और विधिपूवक 
यज्ञ करना चाहिये ॥ २५ ॥ हे द्विजोत्तमगण | इस 
द्रव्यके उपाजन तथा रक्षणमें महान क्छेश द्वोता है 


तथा|सद्विनियोगेन विज्ञातं गहन नृणाम्‌ ॥२६।| | और उसको अनुचित कायमें छगानेसे भी मलुष्यों- 


एव्मन्यैस्तथा बलेशे। पुरुपा ठिजसत्तमाः । 
निजाझयन्ति वे छोकान्प्राजापत्यादिकान्क्रमात्‌ २७ 
योपिच्छुअपणाड्भतुं: कर्मणा मनसा गिरा | 
तद्विता शुभमाष्नोति तत्सालोक्यं यतो ढिजाः॥२८। 
नातिकलेशेन महता तानेव पुरुषो यथा । 

ह॒तीयं व्याहतं तेन मया साध्बिति योपितः ॥२९॥ 


एतद्ठ। कथित विप्रा यत्रिमित्तमिदागताः । 
तत्पृच्छत यथाकाम सब वक्ष्यामि व! स्फुटम्‌॥ ३०॥ 


ऋषयस्ते ततः प्रोचुयत्प्रष्टध्यं महामुने । 


अस्मिन्नेव च तत्‌ प्रइने यथावस्कथितं त्वया ॥ ३ १॥ 
श्रीपराशर उवाच ._ 

ततः प्रहस्य तानाह कृष्णद्वेपायनो मुनिः | 
विस्मयोत्फुल्लनयनांस्तापसांस्तानुपागतान्‌॥ ३२। 
मयैष भवतां प्रश्नों ज्ञातो दिव्येन चशुषा । 

ततो हि वः प्रसड्रेंन साधु साध्विति माषितम॥ ३ ३॥ 
सवल्पेन हि प्रयत्नेन धर्मस्सिद्धयति वे को । 
नरैशात्मगुणाम्भोमिःक्षालताखिलकिल्बिपै)॥३४॥ 
शूद्रेथ. दिजशुभुषातत्परेद्धिजतत्तमाः । 


को जो कष्ट भोगना पड़ता है वह मालूम दी हे 
॥ २६॥ इस प्रकार हे द्विजसत्तमो ! पुरुषगण इन 
तथा ऐसे ही अन्य कष्टसाध्य उपायोंसे क्रमशः 
प्राजापत्य आदि शुभ छोकोंको प्राप्त करते हैं॥२७॥ 
किन्तु छवियाँ तो तन-मन-बचनसे पतिकी सेवा करने- 
से ही उनकी द्वितकारिणी होकर पतिके समान शुभ 
लोकोंको अनायास ही प्राप्त कर छेती हैं जो कि 
पुरुषोंको अत्यन्त परिश्रमसे मिलते हैं। इसीलडिये मैंने 
तीसरी बार यह कहा था कि '्लियाँ साधु हैं! 
॥ २८-२०॥ हे विप्रगण ! मैंने आपछोगोंसे यह 
[ अपने साधुवादका रहस्य ] कह दिया, अब आप 
जिसलिये पधारे हैं. वह इच्छानुसार पूछिये। मैं 
आपसे सब बातें स्पष्ट करके कह दूँगा ॥ ३१०॥ 
तब ऋषियोंने कहा--हि महामुने | हमें जो कुछ 
पूछना था उसका यथावत्त्‌ उत्तर आपने इसी प्रइन- 
में दे दिया है | [ इसलिये अब हमें ओर कुछ पूछना 
नहीं है )? ॥ ११॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब मसुनिवर कृष्णद्वैपा- 
यनने विस्मयसे खिले हुए नेत्रोंबाल़े उन समागत 
तपस्वियोंसे हंसकर कहा ॥ ३२॥ मैं दिव्य दृष्टिसे 
आपके इस प्रइनकों जान गया था इसीढिये मैंने 
आपलोगोंके प्रसंगसे ही 'साधु-साधु' कहा था॥ ३३॥ 
जिन पुरुषोंने गुणरूप जछसे अपने समस्त दोष घो 
डाले हैं उनके थोड़े-से प्रयक्षसे ही कलियुगमें धर्म सिद्ध 
हो जाता है ॥ ३४॥ दे द्विज भ्रेष्ठी ! शूद्रोंकोी द्विजसेव[- 


: | परायण होनेसे और झ्लियोंको पतिक्की से बामात्र करने- 


तथा स्लीमिर्नायासात्पतिशअ्रपयैव हि ॥३५७॥ | से ही अनायास धर्मकी सिद्धि हो जाती है| ३५॥ 

















ततख्ितयमप्येतस्मम धन्यतर मतम्‌ । इसी लिये मेरे विचारसे ये तीनों धन्यतर हैं, क्योंकि 


९ कु ह सत्ययुगादि अन्य तोन युगोंमें भी हिजातियोंको ही 
धरमसम्पादने क्लेशो द्विजातीनां कृतादिषु ॥३६॥ | ,. सम्पादन करनेमें महान केश उठाना पड 


भवद्धियदमिप्रेत॑ तदेव॒त्कथितं मया । है ॥ ३६॥ हे धर्मज्ञ ब्राह्मणो ! इस प्रकार आप- 
की, रकम छोगोंका जो अभिप्राय था बह मैंने आपके बिना 
अपष्टेनापि ध्मज्ञाः किमन्यत्करियतां िजा। ॥३७॥। | पूछे हो कह दिया, अब और क्या करूँ ९” || ३७॥ 


श्रीपराशर उबाच भोपराशरजी बोले--तदनन्तर उन्होंने 5थास जी- 
ततस्सम्पूज्य ते व्यास प्रशशंसु! पुनः पुनः | का पूजनकर इनको बारंबार प्रशंसा की और उनके 


ह ५ 5 कथनानुसार निम्धयकर जहाँसे आये थे बहाँ चढे 
थथागतं द्विजा जम्मुव्यासोक्तिकृतनिश्रया। || ३८॥) गये ३ दे सही आग अति आर 


भवतो5पि महाभाग रहस्यं कथितं मया ॥|३९॥| | यह रहस्य कह दिया। ३०॥ इस अत्यन्त वुष्ट 

पी कलियुग यही एक महान गुण हे कि इस युगमें 
न्‍ न्गुण! ५ 0 

हक तदुशस्प करेरयमेको पे के । केवल कृष्णचन्द्रका नाम-संकीत न करनेसे हो मनुष्य 

कीतनादेव कृष्णस्थ सुक्तवन्धः पर बजेत्‌ ॥४०॥ | परमपद प्राप्त कर छेता है॥४०॥ अब आपने 

यचाह भवता प्ृष्टो जगतामुपसंहतिम । मुझसे जो संसारके उपसंदार--प्राकृत श्रढय और 


५ अवान्तर प्रछूयके विषयमें पूछा था बह भी 
ग्राकृतामन्तरालां च तामप्येप वदामि ते ॥०१॥ | सुनाता हूँ ॥ ४१॥ 


७0 ७०७७ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठेंडहो द्वितीयोडध्याय; ॥ २॥ 
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तीसरा अध्याय 
निर्मेषादि काल-मान तथा नैमित्तिक प्रठयका वर्णन 
श्रीपराशर उवाच भीपराशरजी बोले--सम्पू्ण प्राणियोंका प्रछय 
सर्वेपामेव भूतानां त्रिविधः प्रतिसश्वर! । नेमित्तिक, प्राकृतिक और आत्यन्तिक तीन प्रकारका 
नेमित्तिकः प्राकृतिकस्तयैवात्यन्तिको छय। ॥ १ ॥ | दीप दे ॥ १॥ उनमेंसे जो कल्पान्तमें ब्ाह्म प्रढय 


३ शक होता है वह नैमित्तिक, जो मोक्ष नामक प्रय है 
ता नेमित्तिकस्तेपां कन्पान्ते प्रतिसखरः । बह आत्यन्तिक और जो दो पराद्धंके अन्तमें होता 


आत्यन्तिकस्तु मोक्षारूपः प्राकृतो दविपराद्धेक:॥| २॥| है बह प्राकृत प्रढय कहृताता है ॥ २॥ 


मा श्रीमैत्रेय उवाच भीमेत्रेयजी बोले--भगवन्‌ ! आप मुझे पराद्े- 
पराद्धंसंख्यां मत यया तु स। । की संख्या बतछाइये, जिसको दुना करनेसे प्राकृत 
हिुणीकृतया ज्ञेयः प्राकृतः प्रतिसश्वर। ॥ ३ ॥ | पररुयका परिणाम जाना जा सके ॥ ३॥ 
े श्रीपराशर उबाच . भीपराशरजी बोले-हे द्विज ! एकसे लेकर 
स्थानात्स्थानं दशगुणमेकस्माहण्यते ह्विज । क्रमश; दशगुण गिनते-गिनते जो अठारहवों बार& 


ततो5ष्टादशमे भागे पराड्ध॑ममिधीयते ।| ४ ॥| | गिनी जाती है चह संख्या पराद्ध कहछाती है ॥४॥ 





& वायुपुराणमें इन भठारह संख्याओंके इस प्रकार नाम हैं--एक, दुश, शत, सहख, अयुत, नियुत, पयुत, 
$ ए 
शर्बुद, न्‍्यबुंद, बृन्द, खब, निखव, शंख, पद्म, समुद्र, मध्य, अन्त, पराद । 
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परा्डडिगुणं यत्तु प्राकृतस्स छुयो दिज | 
तदाव्यक्तेडखिल व्यक्त स्वहेती रूयमेति वे || ५) 
निमेषों मानुषो योउ हो मात्रा मात्रा प्रमाणतः । 

ते। पश्चदश मि। काए जिंशत्काह। कला स्मृता ॥६॥ 
नाडिझ्रा तु प्रमाणेन सा कला दश पश्च च। 
उन्मानेनाम्मसर्सा तु पलान्यडूत्रयोदश ॥ ७॥ 
मागधेन तु मानेन जलप्रस्थस्तु स स्म॒त। । 
हेममापैः . कृतच्छिद्रअतुमिथ्रतुरुले! ॥ ८॥ 
नाडिकाभ्यामथ द्वाभ्यां मुहृर्तों द्िजसत्तम | 
अहोरात्र मुहूर्तस्तु त्रिंशन्मासों दिनेस्तथा ॥ ९ ॥ 
मासै्ादशमिवपमहोरात्र तु॒तदिवि। 

* त्रिभिवषशतैबंष पष्थ्या चैवासुरद्धिषाम ॥१०॥ 
तैस्तु 


चतुयुंगसहस्र॑ तु कथ्यते ब्रह्मणो दिनम ॥११॥ 


द्वादशसाहसेथरतु्युगमुदाहतम्‌ । 


से कल्परतत्र मनवश्वतुदंश महायने। 
तदन्ते चेव मैत्रेय आक्यो नमित्तिकों लय। ॥१२॥ 
तस्य स्वरूपमत्युग्र॑ मैत्रेय गदतों मम । 
भ्रृणुष्व प्राकृतं भूयस्तव वश्याम्यहं लयम्‌॥१३॥ 
चतुयुगसहस्रान्ते क्वीणप्राये महीतले। 
अनावृश्टितीवोग्रा जायते शतवार्षिकी ॥१४॥ 
ततो यान्यल्पसाराणि तानि सच्वान्यशेषतः | 

क्षय यान्ति मुनिश्रेष्ठ पारथिवान्यनुपीडनात्‌ ॥ १०। 
ततः स भगवान्विष्णू रुद्ररूपधरो5व्ययः । 
प्षयाय यतते कतुमात्मस्थास्सकला; प्रजा; ॥ १६॥ 


हे द्विन ! इस पराद्धकी दूनी संख्याबाछा प्राकृत 
प्रत्य है, उस समय यह सम्पूर्ण जगत्‌ अपने कारण 
अव्यक्तमें छीन हो जाता है ॥| ५ ॥ मनुष्यका निमेष 
ही एक मात्रावाले अक्षरके बचश्चारण-कालके समान 
परिमाणवाला होनेसे मात्रा कहलाता है; उन पंद्रह 
निम्मेषोंकी एक काष्ठा होती है और तोस काष्ठाकी 
एक कल्ला कद्दी जाती है ॥ ६॥ पंद्रह कछा एक 
नाडिकाका प्रमाण है| वह नाडिका साढ़े बारह पल 
ताँबेके बने हुए जलके पात्रसे जानी जा सकती है । 
मगधदेशीय मापसे वह पात्र जल्प्रस्थ कहलाता है; 
उसमें चार अह्जुल ढम्बी चार भासे की सुबर्ण-शछाका- 
से छिद्र किया रहता है [ उसके छिद्रको ऊपर करके 
जछूमें डुबो देनेसे जितनी देरमें वह पात्र भर जाय 
उतने ही समयको एक नाडिका समझना चाहिये ] 
॥ ७-८॥ हे द्वििजसत्तम ! ऐसी दो नाडिकाओंका 
एक मुहूर्त होता है, तीस मुहू्तका एक द्नि-रातत 
होता है तथा इतने ( तीस ) ही दिन-रातका एक 
मास होता है ॥| ९॥ बारह मासका एक बर्ष होता 
है, देवलोकमें यही एक दिन-रात होता है। ऐसे 
तीन सौ साठ वर्षोंका देबवाओंका एक वष होता 
है॥ १०॥ ऐसे बारह हजार दिव्य वर्षोका एक 
चतुथुग होता है और एक हजार चतुयुगका ब्रह्माका 
एक दिन होता है ॥ ११॥ 


हे महामुने ! यही एक कल्प है | इसमें चोद 
मनु बीत जाते हैं। हे मैत्रेय ! इसके अन्तमें ब्रह्म।का 
नैमित्तिक प्रछय होता है ॥ ११॥ हे मेत्रेय ! सुनो, 
मैं उस नैमित्तिक प्रछयका अत्यन्त भयानक रूप 
बण्णन करता हूँ | इसके पीछे मैं तुमसे प्राकृत प्रछय- 
का भी वर्णन करूँगा १३॥ एक सहख्र चतुथुग 
बीतवनेपर जब प्रथिवी क्षीणप्राय हो जाती हे तो 
सौ वर्षतक अति घोर अनावृष्टि होती हे॥ १४॥ 
दे मुनिश्रेष्ठ| उस समय जो पार्थिव जीव अल्प 
शक्तिवाले होते हैं वे सब अनावृष्टि पीड़ित होकर 
सबंधा नष्ट हो जाते हैं ॥१५॥ तदनन्तर, 
रुद्ररूपधारी अव्ययात्मा भगवान्‌ विष्णु संसार- 
का क्षय करनेके लिये सम्पूर्ण प्रजाको अपनेमें 
छीन कर छेनेका प्रयत्न करते हैं ॥१६॥ 





ततरस भगवान्विष्णुर्भानोस्सप्तसु रश्मिपु । 
स्थितः पिवत्यशेषाणि जलानि म्ुनिसत्तम ॥१७॥ 
पीत्वाम्भांसि समस्तानि प्राणिभूमिगतान्यपि। 
शोष॑ नयति मैत्रेय समस्त प्रथिवीतरूम ॥१८॥ 
समुद्रान्तरितः शेलनदीप्रस्वणानि च। 
पातालेपु च यत्तोयं तत्सब नयति क्षयम्‌ ॥१९॥ 
ततस्तस्थानुभावेन तोयाह्ारोपबूंहिताः । 

त एवं रश्मयरसप्त जायन्ते सप्त भास्करा। ॥२०॥॥ 
अधश्रोध्व च ते दोप्तास्ततस्सप्त द्वाकरा। । 
दहन्त्यशरेपं त्रेलोक्यं सपातारुतल॑ ह्विज ॥२१॥ 
दह्ममानं तु तेदीप्तैस्ेलोक्यं द्विज भास्करे। । 
साद्रिनद्यणंवाभोगं॑ निस्‍नेहमभिजायते ॥|२२॥ 
ततो निददंग्धवृक्षाम्बु त्रेोक्यमखिल दविज | 
भवत्येषा च वसुधा कुर्मप्रष्ठोपमाकृति! ॥२३॥ 
ततः कालाग्निरुद्रो ससौ भूत्वा सबदरो हरि 
शेषाहिश्वाससम्भूत। पातालानि दहत्यध। ॥२४॥ 
पातालानि समस्तानि स दग्ध्वा ज्वलनो महान्‌ | 
भूमिमस्येत्य सकल बभस्ति वसुधातलम्‌ ॥२५॥ 
भ्रुवरोक ततस्सव स्वरलोंक च सुदारुणः । 
ज्वालामालामहावतंस्तश्रेव परिवर्तते ॥२६॥ 
अम्बरीपमिवाभा ति त्रेलोक्यमखिलं तदा | 
ज्वालावतंपरीवारमुपक्षीणचराचरम्‌॒ ॥२७॥ 
ततस्तापपरीतास्तु छोकद्वयनिवासिन। । 
कृताधिकारा मच्छन्ति महलोंकिं महामुने ॥२८॥ 
तस्मादपि महातापतप्ता छोकात्ततः परम । 
गच्छन्ति जनलोक ते दशशाबृत्या परेषिण। ॥२९॥ 





हे मुनिसत्तत ! उस समय भगवान्‌ विष्णु सूयकी 
सातों किरणोंमें स्थित होकर सम्पूण जलकों सोख 
लेते हैं ॥ १७ ॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार प्राणियों तथा 
प्रथिवीके अन्तगंत सम्पूर्ण जलकों सोखकर वे समस्त 
भूमण्डलको शुष्क कर देते हैं ॥ १८ || समुद्र तथा 
नदियोंमें, पर्वतीय सरिताओं और ख्रोतोंमें तथा 
विभिन्न पातालोंमें जितना जल है वे उस सबको 
सुखा डालते हैं॥ १९ || तब भगवानके प्रभावसे 
प्रभावित होकर तथा जलूपानसे पुष्ट होकर वे सातों 
सूयरश्मियाँ सात सूर्य हो जाती हैं ।॥।२०॥ दे द्विज ! 
उस समय ऊपर-नीचे सब ओर देदीप्यमान होकर 
वे सातों सूर्य पाताछुपयन्त सम्पू्ण त्रिछ्ोकीको भस्म 
कर डालते हैं ॥२१॥ हे द्विज ! उन प्रदीप्त भास्करोंसे 
दग्ध हुई त्रिछोकी पवत, नदी और समुद्रादिके सहित 
सवथा नीरस हो जाती है ॥॥२२॥| उस समय सम्पूर्ण 
त्रिछोकोके वृक्ष ओर जरू आदिके दग्ध हो जानेसे 
यह प्रथिब्री कछुएक्की पीठके समात्र कठोर हो 
जाती है ॥ २३॥ 


तब, सबको नष्ट करनेके लिये उद्यत हुए श्रीहरि 
कालाग्निरुद्ररूपसे शेषनागके मुखसे प्रकट होकर 
नीचेसे पाताछोंको जलाना आरम्भ करते हैं॥ २४॥ 


चह महान्‌ अग्नि समस्त पाताछोंकोी जलाकर प्रथिवीपर 


( पहुँचता है और सम्पूर्ण भूतछ॒कों भस्‍्म कर डालता 


है| २० | तब वह दारुण अग्नि भुवर्कोक तथा 
स्वर्गलोकको जछा डाछता है और वह ज्वाला- 
समूहका महान्‌ आवत बहीं चक्कर लगाने छगता 
है ॥॥ २६ ॥ इस प्रकार अग्निके आवर्तोंसे घिरकर 
सम्पूर्ण चराच रके नष्ट हो जानेपर समस्त त्रिछोकी 
एक तप्त कराहके समान प्रतीत होने छगतो है ॥२ज। 
हे महामुने | तदनन्तर अवस्थाके परिवत नसे परछोक- 
की चाद्ववाले भुवर्कोंक और स्वर्गलोकमें रहनेवाले 
[ मनन्‍्वादि ] अधिकारिगण अग्निश्वालढासे सन्तप्त 
होकर महर्लोकको चछे जाते हैं. किन्तु वहाँ भी उस 
उग्र कालानलके मदह्दातापसे सन्तप्त होनेके कारण वे 
उससे बचनेके लिये जनछोकमें चले जाते हैं।।२८-२९॥ 


७१६ 


ततो दग्ध्वा जगत्सव रुद्रकपी जनादंनः । 
मुखनिःश्वासजान्मेघान्करोति मुनिसत्तम ॥३०॥ 
ततो गजकुलप्रख्यास्तडित्वन्ती3तिनादिनः । 
उत्तिष्ठन्ति तथा व्योप्नि घोरास्संबर्तका घना;॥ ३ १॥ 
केचिन्नीलोत्पलश्यामा! केचित्कुमुदस निभा: । 
धूम्रवर्णा घनाः केचिस्केचित्पीता: पयो धरा: ॥ ३२॥ 
केचिद्रासभवर्णामा लाक्षारसनिभास्तथा | 
केचिहेड्य सड्भाशा इन्द्रनीलनिभा। क्वचित्‌ ॥ ३३) 
गहुकुन्दनिभाथान्ये जात्यश्नननिभाः परे | 
इन्द्रगोपनिभाः केचित्ततरिशखिनिभास्तथा ॥३४॥। 
मनरिशलाभाः केचिदे हरितालनिभा! परे । 
चाषपत्रनिभाः केचिदुत्तिप्ठन्ते महाघना। ॥३५॥ 
केचित्पुवराकारा! केचित्पवतसब्निभाः । 
कूटागारनिभाधान्ये केचित्स्थलनिमा घनाः।। ३६) 
महाराबा मद्ाकायाः पूरयन्ति नभःस्थलम। 
वर्षन्तस्ते महासारास्तमग्निमतिमैरबस्‌ । 
शमयन्त्य खिल विग्र त्रेोक्यान्तरधिष्ठितम्‌ ॥ ३७॥ 
नष्टे चाग्नो च सतत वर्षभणा छाहर्निशम। 
प्ावयन्ति जगत्सवमम्भोभियुनिसत्तम ॥३८॥ 
धाराभिरतिमात्रामिः प्तावयित्वाखिल सुवम्‌ | 
भरवलोंक तयैवो ध्य प्ञावयन्ति हि ते द्विज ॥३९॥ 
अन्धकारीकृते लोके नष्टे स्थावरजड्डमे | 
बषन्ति ते महामेषा वर्षाणामधिक शतम्‌ ॥४०॥ 


एवं भवति कल्पान्ते समस्त मुनिसत्तम । 
वासुदेवस्य माहात्म्यालतित्यस्य परमात्मन4॥ ४ १॥ 


श्रीविष्णुपुराणं 


[ अं० रै 


हे मुनिश्रेष्ठ | तदनन्तर रुद्ररूपी भगवान्‌ बिष्णु 
सम्पूर्ण संसारको दग्ध करके अपने मुख-निःश्राससे 
मेघोंको उत्पन्न करते हैं।| ३० ॥ तब विद्यतसे युक्त 
भयद्भुर गजना करनेवाले गजसमहके समान बृहदा 
कार संबर्तक नामक घोर मेघ आकाशझमें उठते हैं 
॥ ३१ ॥ इनमेंसे कोई मेघ नीकू कमलछके समान 
इयासबणे, कोई कुमुद-कुसुमके समान इवेत, कोई 
धूम्रवर्ण और कोई पीतबर्ण होते हैं. ॥ ३२॥ कोई 
गधेके-से वणबाले, कोई छाखके-से रंगबाले, कोई 
बैडूय-मणिके समान और कोई इन्द्रमील-मणिके 
समान होते हैं।॥ ३३॥ कोई शह्लू और कुन्दके 
समान इवेत-बर्ण, कोई जाती (चमेली ) के 
समान उज्ज्वल और कोई कज्जलके समाप 
इयामवर्ण, कोई इन्द्रगोपके समान रक्ततर्ण और 
कोई मथूरके समान विचित्र वर्णवाले होते हैं 
॥ ३१४॥ कोई गेरूके समान, कोई हरिताछके समान 
ओर कोई महामेघ, नोछ-कण्ठके पद्कके समान रंग- 
वाछे होते हैं ॥| १५।॥ कोई सगरके समान, कोई 
पबतके समान और कोई कूटागार ( गृहविशेष ) के 
समान बृहदाकार होते हैं तथा कोई प्रथिवोतलके 
समान विस्तृत होते हैं॥ ३६॥ वे घनघोर शब्द 
करनेबालछे महाकाय मेघगण आकाशको आच्छादित 
कर लेते हैं और मूसछाधार जल बरसाकर त्रिछोक- 
व्यापी भयज्वर अग्निको झ्ान्त कर देते हैं।॥| ३७॥ 
हे मुनिश्रेष्ठ ! अग्निके नष्ट हो जानेपर भी अहर्निश 
निरन्तर बरसते हुए वे मेघ सम्पूण जगत्‌को जरूमें 
डुबो देते हैं।। ३८ ॥ दे द्विज ! अपनी अति स्थू्न 
धाराओंसे भूछोंककोी जलूमें डुबोकर वे भ्ुबर्लोक 
तथा उसके भो ऊपरके छोकोंको जलमग्न कर देते 
हैं ।३९।॥| इस प्रकार सम्पूर्ण संसारके अन्धकारमय 
हो जानेपर तथा सम्पू्ण स्थावर-जज्भम जीवोंके नष्ट 
हो जानेपर भी वे महामेघ सो बर्ष अधिक कालूतक 
बरसते रहते हैं ॥ ४० ॥ हे भुनिश्रेष्ठ |! सनावन 
परमात्मा वासुदेवके माहात्म्यसे कल्पान्तमें इसी 
प्रकार यह समस्त बविप्छब होता है ॥ ४१॥ 


«तब 


जज है ६ ही. ६६ | 
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चोथा अध्याय 
प्राकृत प्रछयका वर्णन 


श्रीपराशर उवाच । श्रोपराशरजी बोले-हे महाप्नुने! जब जछ 

सप्तर्पिस्थानमाक्रम्य स्थितेउस्भसि महामुने । स्थानकों भी पार कर जाता है तो यह 
0, शा त्रिछोकी 

एकार्णव॑ भवस्पेतत्मैलोक्यमखिलं ततः ॥ १॥ सम्पूर्ण त्रिछोकी एक महासमुद्रके समान हो जाती 


है॥ १॥ हे मैत्रेय ! तदनन्तर, मगवान्‌ विष्णुके 
सुखनिःश्वासजो विष्णोर्वायुस्ताझ्लदांस्ततः । 


मुख-निःश्वाससे प्रकट हुआ वायु उन मेघोंको नष्ट 
नाशयन्वाति मैत्रेय वर्षाणामपरं शतम्‌ ॥ २॥ | करके पुनः सो बषतक चलता रहता है ॥ २॥ फिर 


जनछोकनिवासी सनकादि सिद्धगणसे स्तुत और 
ब्र्मलोकको प्राप्त हुए सुमुक्षुओंसे ध्याव किये जाते 
हुए ब्रह्ममूर्तिधारी, सवभूतमय, अचिन्त्य, अनादि, 
जगत्‌के आदिकारण, आदिकतो, भूतभावन, मधु: 
सूदन भगवान्‌ हरि विश्वके सम्पूर्ण बायुकी पीकर 
अपनी दिव्यमायारूपिणी योगनिद्राका आश्रय ले 
अपने बासुदेवात्मक स्वरूपका चिन्तन करते हुए 
उस महासमुद्रमें शेपशय्यापर शयन करते हैं ॥३-३॥ 
हे मैत्रेय | इस प्रछ्यके होनेमें अद्ारूपधारी भगवान्‌ 
हरिका शयन करना द्वी निमित्त हे; इसडिये यह 
चैमित्तिक प्रछय कहलाता है ॥७॥ जिस समय 
स्वीत्मा भगवान्‌ विष्णु जागते रहते हैं उस समय 
सम्पूर्ण संसारकी चेष्टाएँ होती रहती हैं. ओर जिस 
समय वे अच्युत मायारूपी शय्यापर सो जाते हैं. 
उस समय संसार भी छीन हो जाता है॥ ८ ॥ जिस 
प्रकार ब्रह्माजीका दिन एक हजार चतुथुगका होता 
है उसी प्रकार संसारके एकार्णवरूप हो जानेपर 
उनकी रात्रि भी उतनी ही बड़ी होती है| ९॥ उस 
रात्रिका अन्त होनेपर अजन्मा भगवान्‌ विष्णु 
जागते हैं और अद्मारूप धारणकर, जैसा तुमसे पहले 
कहा था उसी क्रमसे फिर रृष्टि रचते हैं ॥ १० ॥ 





















सर्व भूतमयो5चिन्त्यों भगवान्भूतभावनः । 
अनादिरादिविंश्वस्य पीत्वा वायुमशेषतः ॥ ३ ॥ 
एकाण्णवे ततस्तस्मिञ्च्छेषशय्यागतः प्रश्न) 
ब्रह्मररूपधररशेते.. भगवानादिकृद्धरि। ॥ ४ ॥ 
जनलोकगतैस्सिद्धेस्सनका्ेरमिष्डुतः । 
ब्रह्चलो कगतैश्चेव चिन्त्यमानों मुम्ुशुभि! ॥ ५॥ 
आत्ममायामयी दिव्यां योगनिद्रां समास्थितः । 
आत्मानं वासुदेवारूयं विन्तयन्मपुसखदन। ॥ १॥ 
एप नेमित्तिको नाम मेत्रेय प्रतिसख्र। । 
निमित तत्र यच्छेते अह्मरूपधरों हरिः ॥७॥ 
यदा जागर्ति सर्वात्मा स तदा चेश्ते जगत्‌ । 
निमीलत्येतद्खिलं मायाशय्यां गतेज्च्युते ॥| <॥ 
पत्मयोने्दिनं यत्तु  चतुयुंगसहस्वत्‌ । 
एकार्णवीकृते लोके तावती रात्रिरिष्यते ॥ ९॥ 
तत प्रबुद्धों राज्यन्ते पुनस्सृष्टि करोत्यज। । 
ब्रक्मस्वरूपध्ृग्विष्णुयथा ते कथितं पुरा ॥१०॥ 
दे द्विज ! इस प्रकार तुमसे कल्पान्तमें होनेवाले 
नैमित्तिक एवं अवबान्तर-प्रयका वर्णन किया । अब 
दूसरे प्राकृत प्रढयका व्णन सुनो ॥ ११॥ हे सुने : 


अनावृष्टि आदिके संयोगसे सम्पूर्ण छोक और निखिल 
पाताढोंके नष्ट हो जानेपर तथा भगवदिच्छासे उस 


इत्येष. कल्पसंद्ारोअ्वान्तरप्रढयो ह्विज । 
नेमित्तिकस्ते कथितः प्राकृतं शृण्बतः परम्‌ ॥ ११॥ 
अनावृष्य्यादिसम्पर्कात्कृते संक्षालने सुने । 
समस्तेष्चेच छोकेष पातालेष्वखिलेष व ॥१२॥ 


महदादेविंकारस्य विशेषान्तर्य संक्षये | 
कृष्णेच्छाकारिते तस्मिन्प्रवृत्ते प्रतिसश्वरे ॥१३॥ 
आपो ग्रस॒न्ति वै पूव भूमेगन्धार्मक गुणम्‌। 
आत्तगन्धा ततो भूमिः प्रलयत्वाय कलपते ॥१४॥ 
प्रणएे गन्धतन्मात्रे भवत्युवी जलात्मिका । 
आपस्तदा प्रवृद्धास्तु वेगवस्यों महास्वना। ॥१५॥ 
स्वमापूरयन्तीदं तिप्ठन्ति विचरन्ति च | 
सहिलेनोमिंमालेन लोका व्याप्ताः समन्‍्तत) ॥ १६। 
अपामपि गुणों यस्तु ज्योतिषा पीयते तु सः । 
नश्यन्त्यापस्ततस्ताथ रसतन्म्रात्रसंक्षयात्‌ ॥ १७) 
ततथापों हतरसा ज्योतिष प्राप्लुवन्ति वे । 
अग्न्यवस्थे तु सलिले तेजसा संतों वते ॥१८॥ 
सचाग्निः सबंतो व्याप्य चादत्ते तज्जलं तथा । 
सर्वमापूयते5चिभिस्तदा जगदिदं शने। ॥१९॥ 
अचिसिस्संबृते तरिमस्तियंगूध्यमधस्तदा । 
ज्योतिषो5पि पर रूप वायुरत्ति प्रभाकरम्‌ ।२०॥ 
प्रलीने च ततस्तस्मिन्वायु भूतेडखिलात्मनि | 
प्रणएऐे रूपतन्मात्रे हृतरूपी विभावसु।।॥२१॥ 
अशाम्यति तदा ज्योतिर्वायुदोंधयते महान्‌ । 
निरालोके तथा लोके वाय्ववस्थे च तेजसि ॥२२॥ 
ततस्तु मूलमासाद्य वायुस्संभवर्मात्मनः । 

ऊध्य चाधथ तियक्च दोधवीति दिशो दश ॥२३॥ 
वबायोरपि गुण स्पशमाकाशों ग्रसते ततः । 
अश्ञाम्यति ततो वायु! खं तु तिष्ठत्यनावृत म्‌ ।।२४॥ 
अरूपरसमस्पशमगन्धं न च्‌ मूर्तिमत्‌ । 
सर्वमाएस्यच्चेच.. सुमइत्तत्मकाशते ॥२५॥ 





प्रठ्यकालके उपस्थित द्दोनेपर जब महत्तत्त्वसे छेकर 
[ प्रथिबी आदि पडच ] विशेषपयन्त सम्पूर्ण विकार 
क्षीण हो जाते हैं तो प्रथम जछ प्रथिवीके गुण गन्धको 
अपनेमें लीन कर छेता है। इस प्रकार गन्ध छिन 
जानेसे प्रथिवीका प्रठय हो जाता है।॥ १९-१४॥ 
गन्ध-तन्मान्राके नष्ट हो जानेपर पुथिवी जलमय हो 
जाती है, उस समय बड़े बेगसे घोर शब्द करता 
हुआ जछ बढ़कर इस सम्पूर्ण ज्गत्‌को व्याप्त कर 
छेता है । यह जल कभी स्थिर होता और कभी बहने 
छगता है । इस प्रकार तरज्जमालाओंसे पूर्ण इस जलसे 
सम्पूर्ण छोक सब ओरसे व्याप्त हो जाते हैं. ॥१५-१६॥ 
तद्नन्तर जलके गुण रसको तेज अपनेमें छीन कर 
लेता है । फिर रस-तन्मान्राका क्षय हो जानेसे जछ 
भी नष्ट हो जाता है॥| १७॥ तब रसहोन हो जानेसे 
जल अग्निरूप हो जाता है तथा अग्निकि सब ओर 
व्याप्त हो जानेसे जलके अग्निमें स्थित हो जानेपर 
वह अग्नि सब ओर फेलकर सम्पूर्ण जलको सोख 
लेता है. ओर घोरे-घीरे यह सम्पूर्ण जगत्‌ ज्वाछासे 
पूर्ण हो जावा है ॥ १८-९५ ॥ जिस समय सम्पूण 
लोक ऊपर-नीचे तथा सब ओर अग्निशिखाओंसे 
व्याप्त हो जाता है उत समय अग्निके प्रकाशक 
स्वरूपको वायु अपनेसें छीन कर छेता है ॥ २० ॥ 
सबके प्राणस्व॒रूप उस बायुमें जब अग्निका प्रकाशक 
रूप छीन हो जाता है तो रूप-तन्मात्राके नष्ट हो 
जानेसे अग्नि रूपहीन हो जाता है ॥ २१॥ उस 


समय संसारके प्रकाशहीन और तेजके वायुमें छीन 
हो जानेसे अग्नि शान्त हो जाता है ओर अति प्रचण्ड 
वायु चलने लगता है ॥ २२९ ॥ तब अपने उद्धवस्थान 
आकाशका आश्रयकर बह प्रचण्ड वायु ऊपर-नीचे 
तथा सब ओर दशों विशाओंमें बड़े वेगसे चढने 
लगता है ॥| २३ | तदनन्तर वायुके गुण स्पशको 
आकाश छीन कर छेता है; तब वायु शान्त हो जाता 
है और आकाश आवरणद्दीन हो जाता है ॥ २४ ॥ 
उस समय रूप, रस, स्पश, गन्ध तथा आकारसे 
रहित अत्यन्त महान्‌ एक आकाश दही सबको 
व्याप्त करके प्रकाशित होता है. ॥२५॥ 





परिमण्डलं च सुपिरिमाकाश शब्दलक्षणम्‌ | 
शब्दमात्रं तदाकाशं सर्वमावृत्य तिष्ठति ॥२६॥ 
ततरशब्दगुणं तस्य भूतादिय्रेसते पुनः । 
भूतेन्द्रियेष बुगपद्भधतादी संस्थितेष॒ वे ॥२७॥ 
अभिमानात्मक्ी होष भूतादिस्तामसरस्मृतः | 
भूतादिं असते चापि महान्वे बुद्धिलक्षण। ॥ २८।॥॥ 
उ्वी महांश्र जगतः प्रान्तेउन्तर्वाद्मतस्तथा ॥२९॥ 
एवं प्प्त महाबुद्धे क्रमाग्क्ृतयरस्मृता। | 
प्रत्याहारे तु तास्सवा! प्रविशन्ति परस्परम्‌ |।३२०॥| 
येनेदमाइत॑ सर्वमण्डल्मप्सु प्रलीयते | 
सप्तदीपसमद्रान्त॑ सप्ततोक॑ं सपवंतम्‌ ॥३१॥ 
उदकावरणं यत्तु ज्योतिषा पीयते तु तत्‌। 


ज्योतिर्बायो लुयं याति यात्याकाशे समीरण।॥ ३ २॥ 


आकाश चैव भूतादिय़सते तं॑ तथा महान्‌ । 
महान्तमेभिस्सहित॑ प्रकृतिग्रकते द्विज ॥३३॥ 
गुणसाम्यमनुद्रिक्तमन्यूनं च महामुने | 
प्रोच्यते प्रकृतिहवंतुः प्रधानं कारणं परम ॥३४॥ 
इत्येषा प्रकृतिस्सर्वा व्यक्ताव्यक्तस्वरूपिणी । 
व्यक्तस्वरूपमव्यक्ते तस्मान्मैत्रेय लीयते ॥३५॥ 


एकश्शुद्धो5क्षरों नित्यस्सवव्यापी तथा पुमान्‌। 
सोःप्यंशस्सवभूतस्य मैत्रेय परमात्मनः ॥३६॥ 
न सन्ति यत्र सर्वेशे नामजात्यादिकल्पना! | 
सत्तामात्रात्मके ज्ञेये ज्ञानात्मन्यात्मन; परे | ३७) 
तदून्रह्म परमं धाम परमात्मा स चेश्वरः | 


डस समय चारों ओरसे गोछ, हछिद्ग॒स्व॒रूप, शब्द- 
छक्षण आकाश दी शेष रहता है; और बह शब्दमात्र 
आकाश सबको आच्छादित किये रहता है | २६ | 
तद्नन्‍्तर, आकाझके गुण शब्दको भूतादि अस छेता 
है। इस भूतादिमें ही एक साथ पद्चभूत और 
इन्द्रियोंका भी लय हो जानेपर केवछ अहंकारात्मक 
रह जानेसे यह तामस ( तमःप्रधान ) कहलाता है। 
फिर इस भूतादिको भी [ सर्त्वप्रधान होनेसे ] 
बुद्धिरूप महत्तत्त्व अ्स लेता है २७-२८ | 


जिस प्रकार पृथ्वी और महत्तत्त्व ब्रह्माण्डके 
न्‍्तजंगत्‌की आदि और अन्तिम सीमाएँ हैं उसी 
प्रकार उसके बाह्य जगत॒की भी हैं॥ २०॥ हद्वे 
मद्दाबुद्ध ! इसी तरह जो सात आवरण बताये गये 
हैं वे सब भी प्रठ्यकाछमें [ पूबंबत्‌ प्रथिवी आदि 
क्रमसे ] परस्पर ( अपने-अपने कारणोंमें ) छीन हो 
जाते हैं ॥३०॥ जिससे यह समस्त छोक व्याप्त है । 
वह सम्पू्ण भूमण्डछ सातों द्वीप, सातों समुद्र, 
सातों ठोक और सकलछ पद त-श्रेणियोंके सहित जलू- 
में लीन हो जाता है॥११॥ फिर जो जलका 
आबरण है उसे अग्नि पी जाता है तथा अग्नि बायु- 
में और वायु आकाशमें छीन हो जाता है॥ ३२॥ 
हे द्विज ! आकाशको भूतादि ( तामस अहंकार ), 
भूतादिको महत्तत्व और इन सबके सद्दित महत्तरव- 
को मूल प्रकृति अपनेमें छीन कर छेती है ॥ ११॥ 
हे महमने | न्यूनाधिकसे रहित जो सब्वादि तीनों 
गुणोंकी साम्यावस्था है. उसीको प्रकृति कहते हैं; 
इसीका नाम प्रधान भी है। यह प्रधान ही सम्पूर्ण 
जगत्‌का परम कारण है | १४॥ यह प्रकृति व्यक्त 
और अव्यक्तरूपसे सबमयी है। हे मैत्रेय | इसी लिये 
अव्यक्तमें व्यक्तहूप छीन हो जाता है ॥ ३५ ॥ 
इससे प्रथक्‌ जो एक शुद्ध, अक्षर, नित्य और 
स्वब्यापक पुरुष है वह भी सवभूत परमात्माका 
अंश ही है ॥ २६॥ जिस सत्तामात्रस्वरूप आत्मा 
( देहादि संघात ) से प्थक रहनेवाले ज्ञानात्मा एवं 
ज्ञातव्य सवश्वरमें नाम और जाति आदिकी कल्पना 
नहीं है. वही सबका परम आश्रय परत्रह्म परमात्मा है 





स विष्णुस्सव मेबेदं यतो नावतते यतिः ॥३८॥ 


प्रकृतियाँ मयाख्याता व्यक्ताव्यक्तस्वरूपिणी | 
पुरुषथाप्युभावेती लीगेते परमात्मनि ॥३९॥ 
परमात्मा च सर्वेषामाधार। परमेश्वर! । 
विष्णुनामा स वेदेषु वेदान्तेषु च गीयते ॥४०॥ 
प्रवृत्त च निवृत्तं च द्विविध कर्म वेदिकम । 
ताभ्यामुभाग्यां पुरुषैस्सव मृर्तिस्स इज्यते ॥४१॥ 
ऋग्यजुस्सामभिर्माग प्रवृत्तेरिज्यते ह्यसो। 
यज्मेश्वरो यज्ञपुमान्पुरुष!ः पुरुषोत्तमः ॥४२॥ 
ज्ञानात्मा ज्ञानयोगेन ज्ञानमृर्तिः स चेज्यते । 
निवृत्ते योगिभिर्मागें विष्णुम्क्तिफलप्रदः ॥४३॥ 
हस्वदीयप्लुवै्यत्त॒ किश्विदवस्तवभिधीयते । 

यज्व वाचामविषयं तत्सव विष्णुरव्ययः ॥४४॥ 
व्यक्तरस एव चाव्यक्तस्स एव पुरुषो 5व्पय; | 
परमात्मा च विश्वात्मा विश्वरुपधरों हरि! ॥४५॥ 
व्यक्ताव्यक्तात्मिका तरिमन्प्रकृतिस्सम्प्रली यते । 
पुरुषश्रापि मैत्रेय व्यापिन्यव्याहतात्मनि ॥४६३॥ 
दविपरा्ड्रत्मकः काल। कथितो यो मया तव। 
तदहस्तस्य मेत्रेय विष्णोरीशस्य कथ्यते ॥४७॥ 
व्यक्ते च प्रकृतो लीने प्रकृत्यां पुरुषे तथा। 

तत्र स्थिते निशा चास्य तत्रमाणा महायुने ॥ ४८।॥ 
नेवाहस्तस्य न निशा नित्यष्य परमात्मनः । 
उपचारस्तथाप्येष तस्येशरप ह्िजोच्यते ॥४९॥ 
इत्येष तब मैत्रेय कथितः प्राकृतों छूय। । 
आत्यन्तिकमथो बअक्मत्रिवोध प्रतिसश्वरम्‌ ॥॥५०॥ 





ओर वही ईश्वर है। बहू विष्णु ही इस अखिल 
विश्वरूपसे अवस्थित है। उसको प्राप्त हो जानेपर 
योगिजन फिर इस संसारमें नहीं छोटते॥ ३७-१८॥ 
जिस व्यक्त ओर अव्यक्तस्वरूपिणी प्रकृतिका मैंने 
वर्णन किया है वह तथा पुरुष--ये दोनों भी उस 
परमात्मामें हो छीन हो जाते हैं ॥ ३९५॥ वह 
परमात्मा सबका आधार और एकमात्र अधीश्वर 
है; उसीका बेद और वेदान्तोंमें विष्णुनामसे वर्णन 
किया है॥ ४०॥ वैदिक कर्म दो प्रकारका हे-- 
प्रवृत्तिर्प ( कमंयोग ) और निवृत्तिरूप ( सांख्य- 
योग )। इन दोनों प्रकारके कर्मेसि उस सवंभूत 
पुरुषोत्तमका ही यजन किया जाता है॥ ४१॥ 
मनुष्योंद्रारा ऋक्‌, यजु) और सामवेदोक्त प्रवृत्ति- 
मार्गसे उन यज्ञपति पुरुषोत्तम यज्ञपुरुषका ही पूजन 
किया जाता है ॥ ४२॥ तथा निवृत्ति-मार्ग में स्थित 
योगिज्नन भी उन्हीं ज्ञानात्मा ज्ञानस्वरूप मुक्ति-फल्र- 
दायक भगवान्‌ विष्णुका ही ज्ञानयोगद्वारा यज्ञन 
करते हैं. ॥४३॥ हस्व, दीध और प्छुत--इन 
त्रिविध स्व॒रोसे जो कुछ कहा जाता है तथा जो 
वाणीका विषय नहीं हे वह सब भी अव्ययात्मा 
विष्णु ही है। ४४॥ वह विश्वरूपधारी विश्वरूप 
परमात्मा श्रीहरि ही व्यक्त, अव्यक्त एवं अविनाशी 
पुरुष हैं ।| ४५॥ हे मैत्रेय ! उन सबंध्यापक और 
अविक्ृतरूप परमात्मामें ही व्यक्ताव्यक्तरूपिणी प्रकृति 
ओर पुरुष लीन दह्वो जाते हैं॥ ४६ ॥ 

हे मैत्रेय ! मैंने तुमसे जो ठिपराद्धकाल कहा है 
वह उन [ ब्रह्म।रूपधारी ] विष्णुभगवानका केबल 
एक दिन है ॥ ४७॥ हे महामुने | व्यक्त जगतके 
अव्यक्त प्रकृतिमें ओर प्रकृतिके पुरुषमें लीन हो 
जानेपर इतने ही काछकी विष्णुभगवानकी रात्रि 
होती है | ४८ ॥ हे द्विज ! वास्तवमें तो उन नित्य 
परमात्माका न कोई दिन है ओर न रात्रि तथापि 
केवछ उपचार ( अध्यारोप ) से ऐसा कद्दा जाता 
है| ४५॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार मैंने तुमसे यह 
प्राकृत प्रलयका वर्णन किया, अब तुम आत्यन्तिक 
प्रछयका वणन और सुनो ॥| ५० ॥ 


औ०+-+-कैककिप्की+त- 


इति श्रीविष्णुपुराणे षष्ठेशे चतुर्थो5ध्यायः ॥ ४॥ 
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पारमार्थिक स्वरूपका वर्णन 


श्रीपराशर उबाच 

आध्यात्मिकादि मैत्रेय ज्ञात्वा तापत्रयं बुधः | 
उत्पन्नज्ञानवैराग्यः प्राप्नोत्यात्यन्तिक लूयम्‌॥ १॥ 
आध्या त्मिको5पि द्विविधशशारीरों मानसस्तथा । 
शारीरो बहुभिभेंदेभिग्मते श्रूयतां च सः ॥ २॥ 
शिरोरोगप्रतिश्यायज्वरशूलभगन्दरे! .। 
गुल्माश। श्रयधुश्रासच्छर्यादिभिरनेकधा ॥ ३॥ 
तथाक्षिरोगाती सारकुष्ठाड्रामयसंज्ञिती: । 
मित्रते देहजस्तापो मानसं श्रोतुमहसि ॥ ४॥ 
कामक्रोधभयद्वेपछो ममोदविषादजः | 
शोकास्यावमानेष्यामात्सर्यादिमयस्तथा ॥ ५ ॥ 
मानसो5पि द्विजश्रेष्ठ तापो भवति नेकधा । 
इत्येबमादिभिभेदेस्तापो हाध्यात्मिकः स्पृत३) ६। 
सृगपक्षिपनुष्पाबे। पिशाचोरगराषक्षसेः 
सरीसृपाणेथ नृणां जायते चाधिमौतिकः 
शीतवातोष्णवर्पाम्धुवैद्युता दिसमुद्भ व 
तापो ढिजवर श्रेष्ठ कथ्यते चाधिदेविकः ॥। ८ ॥ 
गर्भजन्मजराज्ञानसृत्युनारकज॑ तंथा । 
दुःखं सहख्शों भेदेभिद्यते प्रनिसत्तम ॥ ९ ॥ 
सुकुमारतनुगर्भ जन्तुबेहुमलाबते । 
उल्बसंवेशितों अुम्नपृ्ठप्रीवास्थिसंदति! ॥१०॥ 
अत्यम्लकटुतीएणोष्णलवणमात्भोजनेः । 
अत्यन्ततापैरत्यथ. बद्धमानातिवेदनः ॥११॥ 
प्रसारणाकुश्चनादी नाज्ञानां अश्ुरात्मन। ।. 
शकुन्मृत्रमहापड्डशायी सर्वत्र पीडित; ॥१२॥ 

वि० पु० ६६-- 


ल्‍्- 


॥ ७॥ 


भोपराशरजी बोले--है मैत्रेय |! आध्यात्मिक, 
आधिदेविक और आधिभोतिक--तीनों तापोंको 
जानकर ज्ञान ओर वैराग्य उत्पन्न होनेपर पण्डित- 
जन आत्यन्तिक प्रव्य प्राप्त करते हैं॥ १॥ आध्यात्मिक 
ताप शारीरिक और मानसिक दो प्रकारके होते हैं; 
उनमें शारीरिक तापके भी कितने ही भेद हैं, वह 
सुनो ॥ २॥ शिरोरोग, प्रतिश्याय ( पीनस ), ज्वर, 
शूछ, भगन्दर, गुल्म, अशे (बवासीर), शोथ (सूजन), 
श्वास (दमा), छर्दि तथा नेत्ररोग, अतिसार और कुष्ठ 
आदि शारीरिक कष्ट-भेदसे देहिक तापके कितने ही 
भेद हैं। अब मानसिक तापोंको सुनो॥ ३-४॥ 
हे द्विजश्रेष्ठ | काम, क्रोध, भय, हष, छोभ, मोह, 
विषाद, शोक, असूया (गुणोंमें दोषारोपण ), 
अपमान, ईष्यों और मात्सय आदि भेदोंसे मानसिक 


-तापके अनेक भेद हैं। ऐसे ही नाना प्रकारके 


भेदोंसे युक्त तापको आध्यात्मिक कहते हैं।। ५-६॥ 
मलुष्योंको जो दुःख मस्ग, पक्षी, मनुष्य, पिशाच, 
सर्प, राक्षस और सरीर्प ( बिच्छू ) आदिसे प्राप्त 
होता है, उसे आधिभौतिक कद्दते हैं॥ ७॥ तथा हे 
ह्विजवर | शीत, रष्ण, वायु, वर्षा, जछ और विद्युत 
आदिसे प्राप्त हुए दुःखको श्रेष्ठ पुरुष आधिदेवषिक 
कहते हैं. ॥ ८॥ | 
हे मुनिश्रेष्ठ ! इनके अतिरिक्त गर्भ, जन्म, जरा, 
अज्ञान, मृत्यु और नरकसे उत्पन्न हुए दुःखके भीं 
सहसरों प्रकारके भेद हैं. ॥५॥ अत्यन्त महपूर्ण 
गर्भाशयमें उल्ब (गर्भकी झिल्ली) से लिपटा हुआ यह्‌ 
सुकुमारहारीर जीव, जिसकी पीठ और ग्रीवाकी 
अस्थियाँ कुण्डछाकार मुड़ी रहती हैं. माताके खाये 
हुए अत्यन्त तापप्रद खट्टे, कड़वे, चंरपरे, गम और 
खारे पदार्थोंसे जिसको वेदना बहुत बढ़ जाती है, 
जो मल-मूत्ररूप महापड्डमें पड़ा-पड़ा सम्पूर्ण ज्ञों में 


- अत्यन्त पीड़ित होनेपर भी अपने अज्ञोंकों फेलाने 


या सिकोड़नेमें समर्थ नहीं होता और चेतनायुक्त 








निरुच्छवास; सचेतन्यस्स्मरज्जन्मशतान्यथ । | होनेपर भी श्वास नहीं छे सकता, अपने सैकड़ों 


आस्ते गर्भेडतिदुःखेन निजकर्मनिवन्धनः ॥१३॥ 
जायमानः पुरीषासूडमृत्रशुक्राविलाननः । 
प्राजापत्येन बातेन पीड्यमानास्थिबन्धन) ॥१४॥ 


अधोमुखो वे क्रियते प्रवर्लेस्थृतिमारुतैः । 


क्ेशाज्ि'क्रान्तिमाप्नोति जठरान्मातुरातुर। ॥१५। 
मूर्छामवाप्य महतीं संस्पृष्टे बाह्यवायुना | - 
विज्ञानअ्रंशमाप्नोति जातश्र प्रुनिसत्तम ॥ १६ ॥ 
कण्टकैरिव तुन्नाज्रः क्रकचेरिव दारितः । 
पूतित्रणानिपतितो धरण्यां कृमिको यथा ॥१७॥। 
कण्ड्यनेउपि चाशक्तः परिवतेंउप्यनीश्वरः । 
सस्‍्नानपानादिकाहारमप्याप्नोति परेच्छया ॥१८॥ 
अशुचिग्रस्तरे सुप्त: कीटदंशादिभिस्तथा । 
भक्ष्यमाणो5पि नेवेषां समर्थों विनिवारणे ॥१९॥ 


जन्म॒दु!खान्यनेकानि जन्मनो 5नन्तराणि च | 
बालभावे यदाप्नोति द्याधिमौतादिकानि च ॥२०॥ 
अज्ञानतमसाच्छन्नो मूहान्तः।करणो नरः | 
नजानाति कुतः को5हं काहं गन्ता किमात्मक/। २१। 
केन बन्धेन बद्भी5६हं कारणं किमकारणम्‌ । 
किं काय किमकाय वा कि वाच्यं कि च नोच्यते | २२। 


को धर्म! कश्व वाधर्म! कसिमिन्चतेंथ वा कथम्‌ । 


पूव जन्मोंका स्मरणकर कर्मोसे बँघा हुआ अत्यन्त 
दुःखपूव क गर्भमें पड़ा रहता है ॥ १०-१३ | उत्पन्न 
होनेके समय उसका मुख मछ, मूत्र, रक्त और बीय॑ 
आदिमें छिपटा रहता है और उसके सम्पूर्ण अस्थि- 
बन्धन प्राजापत्य ( गर्भको सझ्डुचित करनेवाली ) 
वायुसे अत्यन्त पीड़ित होते हैं। १४ ॥ प्रबछ प्रसूति- 
वायु उसका मुख नोचेकों कर देती हे और बह 
आतुर होकर बड़े क्लेशके साथ माताके गर्भाशयसे 
बाहर निकल पाता है ॥ १५॥ 


हे मुनिसत्तम ! उत्पन्न होनेके अनन्तर बाह्य 
वायुका रपञ्ञ होनेसे अत्यन्त मूच्छित होकर वह 
बेसुध हो जाता है ॥ १६।॥| उस समय बह जीव 
दुर्गन्धयुक्त फोड़ेमेंसे गिरे हुए किसी कण्टक-विद्ध 
अथवा आरेसे चीरे हुए कीड़ेके समान प्रथिवीपर 
गिरता है ॥ १७॥ हसे स्त्रयं खुजछाने अथवा करबट' 
लेनेकी भी शक्ति नहीं रहती | वह स्नान तथा दुग्ध- 
पानादि आहार भी दूसरेहीकी इच्छासे प्राप्त करता 
है ॥ १८॥ अपविन्न ( मल-मृत्रादिमें सने हुए ) 
बिस्तरपर पड़ा रहता है, उस समय कीड़े और डाँस 
आदि उसे कादते हैं तथापि वह उन्हें दूर करनेमें 
भी समथ नहीं होता ॥ १९॥ 


इस प्रकार जन्मके समय और उसके अनन्तर 
बाल्यावस्थामें जीव आधिभोतिकादि भनेकों दुःख 
भोगता है॥ २० ॥ अज्ञानरूप अन्धकारसे आवबृत 
होकर मूढ॒हतय पुरुष यद्द नहों जानता कि मैं. 
कहाँसे आया हूँ ? कोन हूँ ! कहाँ जाऊंगा ? तथा 
मेरा स्वरूप क्या है ? ॥ २१॥ में किस बन्धनसे 
बँधा हुआ हूँ? इस बन्धनका क्या कारण हे? 
अथबा यह अकारण ही प्राप्त हुआ है? मुझे 
क्या करना चाहिये और क्या न करना चाहिये ! 
तथा क्‍या कहना चाहिये और क्‍यां न कहना 
चाहिये ? || २२॥ धर्म क्‍या है ? अधर्म क्‍या है ? 
किस अवस्थामें मुझे किस प्रकार र६ना चाहिये 








कतंव्य है और क्या अकतव्य है! अथवा 
क्या गुणमय और क्या दोषमय हे ?? ॥ २३ ॥ इस 
प्रकार पशुके समान विवेकशून्य शिइनोदरपरायण 
पुरुष अज्ञानजनित महान्‌ दुःख भोगते हैं | २४ ॥ 


कि कतव्यमकर्तव्यं कि वा कि गुणदोषवत्‌ ॥२३॥ 





















एवं पशुसमैमूंदेरज्ञानप्रभभ॑ महत्‌ । 
अवाप्यते नरेद्‌;खं शिक्षोदरपरायणे! ॥२४॥ 


अज्ञानं तामसी भावः कार्यारम्भप्रवृत्तय। । हे द्विज् ! अज्ञान तामसिक भाव (विकार ) 
है; अतः अज्ञानी पुरुषोंको (तामसिक ) कर्मोके 
आरस्ममें प्रवृत्ति होती है; इससे वेदिक कर्मोका 
ल्लोप हो जाता है ॥ २०॥ मनीषिजनों ने कम-लोपका 
फल नरक बतढाया है; इसलिये अज्ञानी पुरुषोंको 
इहलछोक और परछोक दोनों जगह अत्यन्त ही दु।ख 
भोगना पड़ता है॥ २६ ॥ शरीरके जरा-जज रित हो 
जानेपर पुरुषके अज्गञरत्यज्ञा शिथिर हो जाते हैं, 
उसके दाँत पुराने होकर उखड़ जाते हैं और शरीर 
झुर्रियों तथा नस-नाड़ियोंसे आबृत हो जाता है 
॥ २७॥ उसकी दृष्टि दूरस्थ विषयके ग्रहण करनेमें 
असमर्थ हो जाती हे, नेत्नोंके तारे गोछकोंमें घुस 
जाते हैं; नासिकाके रन्प्रोंमेंसे बहुत-से रोम बाहर: 
निकल आते हैं और शरीर कॉँपने छगता है ॥ २८ ॥ 
उसकी समस्त हृड्डियाँ दिखायी देने लगती हैं, 
मेरुदण्ड झुक जाता है तथा जठराग्निके मनन्‍्द पड़ 
जानेसे उसके आह्वार और पुरुषाथ कम हो जाते हैं 
॥ २९ || उस समय उसकी चलना-फिरना, उठना- 
बैठना और सोना आदि सभी चेष्टाएँ बड़ी कठिनता- 
से होती हैं। उसके श्रोत्र और नेत्रोंकी शक्ति मन्द 
पड़ जाती है. तथा ल्ञार बहते रहनेसे उसका मुख 
मछिन द्वो जाता है ॥ ३० ॥ अपनी सम्पूर्ण इन्द्रियाँ 
स्वाधीन न रहनेके कारण वह सब प्रकार मरणासन्न 
हो जाता है तथा [ स्मरणशक्तिके क्षीण दी जानेसे ] 
बह उसी समय अनुभव किये हुए समस्त पदार्थोंको 
भी भूल जाता है ॥ ३१॥ उसे एक वाक्य उच्चारण 
करनेमें भी मद्दान्‌ परिश्रम होता है तथा श्वास ओर 
खाँसी आदिके महान्‌ कष्टके कारण बह [दिन-रात ] 
जागता रहता है ॥३२ बृद्धू पुरुष ओरोंकी सदायता- 
से हो उठता तथा औरोंके बिठानेसे ही बेठ सकता 
है, अतः बह अपने सेवक और खी-पुत्रादिके छियि्‌ 
भृत्यात्मपुत्रदाराणामवमानास्पदीक्ृतः ॥३३॥ | सदा अनादरका पात्र बना रहता है ॥ र३ ॥ 


अन्वानिनां प्रवर्तन्ते क्मलोपास्ततों द्विज ॥२५॥ 
नरक कर्मणां छोपात्फलमाहुमनीषिण । 
तस्पादज्षानिनां दु।खमिह चाम॒त्र चोत्तमम्‌ ॥।२९६॥ 
जराजजरदेहथ शिथिलावयवः पुमान्‌ | 
विगलूच्छीणंदशनो बलिस्नायुशिराबतः ॥२७॥ 
दूरप्रणशशनयनी.. व्योमान्तर्गततारकः । 
नासाविवरनिर्यातलोमपुल्लश्चलद्धपुप४_ ॥२८॥ 
प्रकटीभूतसर्वास्थिन तपृष्ठास्थिसंदतिः .। 


उत्सन्नजठराग्निस्वादल्पाहारोउल्पचेश्िित! ॥२९॥। 


कृच्छाचड्क्रमणोत्थानशयनासनचेष्टितः 
मन्दी मवच्छोजनेत्र रखबल्लाला पिलानन! ॥३०॥। 
अनायत्तेस्समस्तैथ. करणेमेरणोन्मुख! | 
तत्क्षणेउप्यनुभूतानामस्मर्ताखिलवस्तुनाम्‌ ॥ ३ १) 
सकृदुचारिते वाक्ये समुद्भधुतमद्राश्रमः । 
श्वासकाशसमुद्भुतमह।यासप्रजागराः ॥रे२॥ 


अन्येनो त्थाप्यतेउन्येन तथा संवेश्यते जरी । 


पद 


अविष्णु पुराण 


हल. 








प्रक्षोणाखिलशोचश्र॒ विहाराहारसस्पृह। । 


हास्य! परिजनस्यापि निर्विण्णाशेषबान्धव! ॥ ३४)। 
अनुभूतमिवान्यस्मिज्ञन्मन्यात्मविचेश्तिम्‌ । 
संस्मरन्योवने दीघ निःश्रस॒त्यभितापितः ॥३५॥ 
एवमादीनि दुःखानि जरायामनुभूय वे | 

मरणे यानि दुःखानि प्राम्मोति श्रृणु तान्यपि॥।३६॥ 
शथदूग्रीवाड्प्रिहस्तो <थ व्याप्ती वेपथुना भृशस्‌ । 
महु्लीनिपवशो मुहुर्शानलवान्वितः ॥३७॥ 
हिए्यधान्यतनयभायश्ित्यगृहादिषु. । 
एते कथं भविष्यन्तीत्यतीव ममताकुछ। ॥३८॥ 
म्मभिद्निमंहारोगैः क्रकचैरिव दारुणे! | 
शरेरिवान्तकस्पोग्रेरिछद्यमानासुबन्धन। ॥३९॥ 
परिवर्तितताराक्षो हरतपादं मुह! प्षिपन्‌ | 
संशुष्यमाणताल्वोहपुटो. घुरघुरायते ॥४०॥ 
निरुद्धकण्ठो दोषोमेरुदानश्रासपीडितः । 
तापेन मह्दता व्याप्तस्तपा चात्तसस्‍्तथा ध्षुधा ॥ ४ १॥ 
क्लेशादुत्क्रान्तिमाप्नोति यमकिद्वरपी डित! | 
ततश्र यातनादेहं क्लेशेन प्रतिपद्यते ॥४२॥ 
एतान्यन्यानि चोग्राणि दुःखानि मरणे नृणाम्‌। 
भ्ृणुष्व नरके यानि प्राप्यन्ते पुरुषेसते। ॥४३॥ 
याम्यकिड्वरपाशादिग्रहणं दण्डताडनम | 


डसका समस्त शोचाचार नष्ट हो जाता है तथा भोग 
और भोजनकी लालूसा बढ़ जाती है; उसके परिजन 
भी उसकी हँसी उड़ाते हैं ओर समस्त बन्धुजन 
उससे उदासीन हो जाते हैं॥ ३४॥ अपनी युवा- 
बस्थाकी चेष्टाओंको अन्य जन्ममें अनुभव की हुई- 
सो स्मरण करके वह अत्यन्त सन्‍्तापवड़ा दीघ 
निभ््चास छोड़ता रहता है ॥ ३५॥ 


इस प्रकार वृद्धावस्थामें ऐसे ही अनेकों दुःख 
अनुभव कर उसे मरणकाछमें जो कष्ट भोगने पड़ते 
वे भी सुनो॥ ३६ ॥ उसके कण्ठ और हाथ-पैर 
शिथिष्ठ पड़ जाते, शरीरमें अत्यन्त कम्प छा जाता 
है, उसे बार-बार ग्लाति होती और कभी कुछ चेतना 
भी आ जाती हे॥३१७॥ उस समय वह अपने 
हिरण्य ( सोना ), धानन्‍्य, पुत्र-सत्री, भृत्य और गृह 
आदिके प्रति इन सबकाजया होगा ?! इस प्रकार 
अत्यन्त ममतासे व्याकुछ हो जाता है ॥| ३८॥ उस 
समय ममभेदी क्रकच ( आरे ) तथा यमराजके 
विकरालछ बाणके समान महाभयक्लर रोगोंसे उसके 
प्राण-बन्धन कटने छगते हैं.॥ ३९ ॥ उसकी आँखोंके 
तारे चढ़ जाते हैं, वह अत्यन्त पीड़ासे बारंबार 
हाथ-पैर पटकता है तथा उसके तालु ओर ऑठ 
सूखने छगते हैं॥ ४० ॥ फिर क्रमशः दोष-समूहसे 
उसका कण्ठ रुक जाता है; अत्तः वह 'घघर” शब्द 
करने छगता है, तथा ऊध्बश्वाससे पीड़ित और 
महान्‌ तापसे व्याप्त होकर क्षधा-ठृष्णासे व्याकुछ 
हो उठता है ॥ ४१॥ ऐसी अवस्थामें भी यमदूतोंसे 
पीड़ित द्वोता हुआ बह बड़े क्छेशसे शरीर छोड़ता 
है और अत्यन्त कष्टसे कमफछ भोगनेके लिये 


यातसा-दैह प्राप्त करता है ॥ ४९॥ मरणकाछमें 

मनुष्योंको ये और ऐसे हो अन्य भयानक कष्ट भोगने 

पड़ते हैं; अब, मरणोपरान्त उन्हें नरकमें जो 
तनाएँ भोगनी पड़ती हें वह सुनो--। । ४३ ॥ 


प्रथम यम-किक्लर अपने पाशञोंमें बाँधते हैं, फिर 
उनके दुण्ड-प्रहार सहने पड़ते हैं, तद्नन्तर 
बऊ कऔ। छ छः धऋ 


बा 





करम्भवालुकावहियन्त्रशख्रादिभीषणे । 
प्रत्येक नरके याथ्व यावना ह्विज दुःसहा। ॥। | 
क्रकचेः पाव्यमानानां मूषायां चापि दह्यताम्‌ । 
कुटारे कृत्यमानानां भूमौ चापि निखन्यताम। ४ ६। 
शूलेष्वारोप्यमाणानां व्याप्रवक्त्रे प्रवेश्यताम्‌ | 
गृध्रेस्पृम्भक्ष्यमाणानां दीपिभिश्रोपश्चुज्यतामू। ४७। 
क्ाथ्यतां तैलमध्ये च क्लिब्रतां क्षारकदमे | 

उच्चा निपात्यमानानां क्षिप्यतां क्षेपयन्त्रके! ॥४८॥ 
नरके यानि दुःखानि पापहेतूडुवानि वे । 
प्राप्यन्ते नारकैविंग्न तेषां संख्या न विद्यते॥४९॥ 





. है द्विज ! फिर तप्त बाढुका, अग्नि-यन्त्र ओर 
शसल्यादिसे महाभयंकर नरकोंमें जो यावनाएँ मोगनी 
पड़ती हैं वे अत्यन्त असह्य होती हैं॥ ४५ ।॥ भरेसे 
चीरे जाने, मूसमें तपाये जाने, कुल्हाड़ीसे काटे 
जाने, भूमिमें गाड़े जाने, शूछोपर चढ़ाये जाने, 
सिंहके मुखमें डाले जाने, गिद्धोंके नो चने, हाथियोंसे 
दलित होने, तेलमें पकाये जाने, खारे दलदछमें 
फँसने, ऊपर छे जाकर नीचे गिराये जाने और 
क्षेपण-यन्त्रद्वारा दूर फेके जानेसे नरकनिवासियोंको 
अपने पाप-कर्मोके कारण जो-जो कष्ट उठाने पड़ते हैं 
उनकी गणना नहीं हो सकती ॥ ४६-४५॥ 

















हे ट्विजश्रेष्ठ ! केवछ नश्कमें ही दुःख हों, सो 
बात नहीं है; स्वर्गमें भी पतनके भयसे डरे हुए 
क्षयकी आशंकावाले उस जीवको कभी श्ञान्ति नहीं 
मिछती ॥ ५० ॥ [नरक अथवा स्वगं-भोगके अनन्तर] 
बार-बार वह गर्भमें आता है और जन्‍्म' ग्रहण 
करता है तथा फिर कभी गर्भमें ही नष्ट हो जाता है 
और कभी जन्म लेते ही मर जाता है ॥ ५१॥ जो 
उत्पन्न हुआ है वह जन्मते ही बाल्यावस्थामें, युवा- 
वस्थामें, मध्यमवयमें अथवा जराग्रस्त होनेपर 
अवश्य मर जाता है ॥ ५२॥ जबतक जीता है 
तबतक नाना प्रकारके कष्टोंसे घिरा रहता है, जिस 
तरह कि कपासका बीज तन्तुओंके कारण सूत्रोंसे 
घिरा रहता है ॥ ५३ ॥ द्र॒व्यके उपाजन, रक्षण और 
नाझमें तथा इष्ट-मित्रोंके विपत्तिग्रस्त होनेपर भी. 
मनुष्योंको अनेकों दुःख उठाने पड़ते हैं ॥ ५७ | 


न केवल ह्िजश्रेष्ठ नरके दुःखपद्गतिः । 
स्वगेंडपि पातभीतस्य क्षयिष्णोनारित निईंतिः |५०। 
पुनथ्च गर्भे भवति जायते च पुनः पुनः । 
गे विलीयते भूयो जायमानोस्तमेति वे ॥५१॥ 
जातमात्रश्व ग्रियते)ं बालभावेडथ यौवने । 
मध्यमं वा वय! प्राप्य वाद्भेके वाथ वा सृतिः ॥ ५ २।| 
यावज्ञीवति तावच्च दुःखैनानाविधेः प्लुतः । 
तन्तुकारणपक्ष्मीमैरस्ते कार्पासबीजबत्‌ ॥५३॥ 


द्रव्यनाशे तथोत्पत्तौ पालने च सदा नृणामू। .. 
भवन्त्यनेकदु!खानि. तथैवेश्विपत्तिषु ॥५४॥ 
दे मैत्रेय ! मनुष्योंको जो-जो बरतुएँ प्रिय हैं, वे 
भी दुःखरूपी वृक्षका बीज हो जाती हैं ॥५५॥ 
स्री, पुत्र, मिन्न, अथ, गृह, क्षेत्र और धन आदिसे 
पुरुषोंको जेसा दुःख होता है. वेसा सुख नहीं होता 
॥ ५६॥ इस प्रकार सांसारिक दुःखरूप सूयके 
तांपसे जिनका अन्तःकरण तप्त हो रहा है उन 
पुरुषोंको मोक्षरूपी वृक्षकी [ घनी ] छायाको छोड़- 
कर ओर कहाँ सुख मिल सकता है १ ॥ ५७ ॥ अतः 
| मेरे मतमें गर्भ, जन्म और जरा भादि स्थानोंमें 


यद्यत्प्रीतिकर पुंतां वस्तु मैत्रेय जायते । 

तदेध हुःखबृक्षस्थ बीजत्वप्पगच्छति ॥५५॥ 
कलग्रपुत्रमित्राथशहक्षेत्रधनादिके। ..|। 
क्रियते न तथा भूरे सुख पुंसां यथा उसुखम्‌ ॥५६॥ 
इति संसारदु!खाकतापतापितचेतसाम । 
विश्युक्तिपादपच्छाया मृत कुत्र सुख नुणाम ॥५७॥ 
तदस्य त्रिविधस्यापि दुःखजातस्य वे मम । 








गर्भजन्मजराधेपु स्थानेपु प्रभविष्यत। ॥५८॥ 
निरस्तातिशयाहादपुखभावकरुक्षणा | 
भेषजं भगवसत् प्रिरेकान्तात्यन्तिकी मता ॥५९॥ 
तस्मात्तत्पाप्तये यत्न! कर्तव्य; पण्डितेनरी! । 
तस्प्राप्तिहेतु्ञानं च कम चोक्ते महामुने ॥६०॥ 
आगमोत्य॑ विवेकाब दिधा ज्ञानं तदुच्यते | 
शब्दब्रह्मागप्मयं पर बह्न विधेकजम्‌ ॥६१॥ 
अन्धं तम इवाज्ञानं दोपव्चेन्द्रियोड्धवम्‌ | 
यथा छय॑स्तथा ज्ञानं यहिय्रषें विवेकजम्‌ ॥३२॥ 
मनुरप्याह वेदाथ स्मृत्वा यन्मुनिसत्तम । 
तदेतच्छूयतामत्र सम्बन्धे गदतों मम ॥६३॥ 
दे ब्रह्मणी वेदितव्ये शब्दब्रक्ष परं च यत्‌ । 
शब्दब्रक्षणि निष्णतः पर ब्रह्माधिगच्छति ॥६४॥ 
दे वे विद्ये वेदितव्ये हति चाथबंणी श्रुतिः । 
परया. लक्षरप्राप्तिऋर्वेदादिमयापरा ॥३५॥ 
यत्तदव्यक्तमजरमचिन्त्यमजमव्ययस्‌ । 
_अनिर्देश्यमरूपं च पाणिपादासंयुतम्‌ ॥३६॥ 
विश्व सबंग्रतं नित्यं भूवयोनिरकारणम्‌ । 











व्याप्यव्याप्तं यतः सब यद्दे पश्यन्ति सूरय। ॥॥६७॥ 
तदूत्रह्म तत्पर धाम तद्धथेयं मोक्षकाड्क्षिमिः | 
श्रुतिवाक्योदित सरक्ष्मं तद्िष्णो! परम पदम्‌॥॥६८। 
तदेव भगवद्याच्यं स्वरूप परमात्मन! । 
बाचको भगवच्छब्दस्तस्पाथस्याक्षयात्मन।॥६९॥ 
एवं निगदिताथेस्य तत्त्व तस्य तच्वतः। 


प्रकट होनेवाले आध्यात्मिका दि त्रिविध दुःख स मूह की 
एकमात्र सनातन ओषधि भगवत्प्राप्ति ही है जिसका 
एकमात्र लक्षण निरतिशय आनन्दरूप सुखकी प्राप्ति 
ही है ॥ ५८-५० || इसलिये पण्डितजनोंकोीं भगवत्‌ू- 
प्राप्तिका प्रयत्न करना चाहिये। हे सहामुने ! कस 
और ज्ञान--ये दो हो उसकी प्राप्तिके कारण कह्दे 
गये हैं ॥ ६० ॥ 

ज्ञान दो प्रकारका है-शाब्नजन्य तथा विवेकज । 
शब्दबह्यका ज्ञान शाखजन्य हे और परजत्रह्मका बोध 
विवेकज ॥ ६१ ॥ हे विप्रष ! अज्ञान घोर अन्धकार- 
के समान है। उसको नष्ट करनेके लिये इन्द्रियोड्भव& 
ज्ञान दीपकवत्‌ और विवेकज ज्ञान सूयके समान है 
॥ ६२ ॥ है मुनिश्रेष्ठ ! इस विषयमें वेदार्थका स्मरण 
कर मनु जीने जो कुछ कहा है वह बतछाता हूँ, श्रवण 
करो ॥ ६३॥ 

ब्रह्म दो प्रकारका है--शब्दब्रद्वा ओर परत्रहद्म । 
शब्दत्रद्य ( शास्पजन्य ज्ञान ) में निपुण हो जानेपर 
जिज्ञासु [ विवेकन्ञ ज्ञानके द्वारा ] परत्रह्मको भाप्त 
कर छेता है॥ ६४ ॥ अथबवेदकी श्रुति है कि विद्या 
दो प्रकारको है--परा ओर अपरा। परासे अक्षर 
ब्रद्मकी प्राप्ति होती है और अपरा ऋणगादि बेदंत्रयी- 
रूपा है ॥ ६०॥ जो अव्यक्त, अजर, अचिन्त्य, 
अज, अव्यय, अनिर्देश्य, अरूप, पाणि-पादादिशून्य, 
व्यापक, स्बंगत, नित्य, भूतोंका आद्कारण, स्वयं 
कारणहीन तथा जिससे सम्पूर्ण व्याप्य और व्यापक 
प्रकट हुआ है और जिसे पण्डितजन [ ज्ञाननेन्रोंसे ] 
देखते हैं. बह परमधाम ही ब्रह्म है, मुमुक्षुओंको 
उसीका ध्यान करना चाहिये ओर वही भगवान्‌ 
विष्णुका वेदवचनोंसे प्रतिपादित अति सूक्ष्म परमपद्‌ 
है॥ ६६-६८ || परमात्माका वह स्वरूप हो भगवत्‌' 
शब्दका वाच्य हे ओर भगवत्‌ शब्द हो उस आय 
एवं अक्षय स्वरूपका वाचक है ॥ ६५॥ 

जिसका ऐसा स्वरूप बतढाया गया है उस 
परमात्माके वत्त्वका जिसके द्वारा वास्तविक ज्ञान होता 
है बही परमज्नान ( परा विद्या ) है। त्रयीमय ज्ञान 


ज्ञायते येन तज्लानं परमन्यलयीमयम्‌ ॥७०॥ | (कर्मकाण्ड) इससे प्रथक्‌ (अपरा विद्या) है ॥ ७० ॥ 
मय पर पे कह कि अजय 


& श्रवण इन्द्रियद्वारा शासतरका अहण होता है; इसकिये शाख-जन्य ज्ञान ही 'इन्द्रियोदूभव' शब्दसे कहा गया द्द । 
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अशब्दगोचरस्यापि तस्य वे ब्रह्मणो द्विज । 
पूजायां भगवच्छब्दः क्रियते द्यप्चारतः ॥७१॥ 
शुद्ध महाविभृत्याख्ये परे ब्रह्मणि अब्धते | 
मैत्रेगय.. भगवच्छब्दस्सवकारणकारणे ॥७२॥ 
सम्भतेंति तथा भर्ता भकारोअर्थद्यान्वितः । 
नेता गमयिता स्रश् गकाराथस्तथा मुने ॥७३॥ 
ऐश्वयस्यथ समरग्रस्य धर्मस्प यशसबिश्रियः | 
ज्ञानवैराग्ययोसचेव पण्णां भग इतीरणा ॥७४॥ 
वसन्ति तत्र भूतानि भूतात्मन्यखिलात्मनि। 
सच भूतेष्वशेषेषु वकाराथस्ततोउव्ययः ॥७५॥ 
एवमेप महाब्छब्दो मैत्रेय भगवानिति | 
परमत्रद्मभूतस्यवासुदेवस्य नान्यग) ॥७६॥ 
तत्रपूज्यपदार्थोक्तिपरिभाषासमन्वितः | 
शब्दो5यं नोपचारेण त्वन्यत्र ह्युपचारतः ॥७७॥ 
उत्पत्ति प्रढलयं चेव भूतानामागतिं गतिम्‌ । 





वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो मगवानिति ॥७८॥ 
ज्ञानशक्तिवलेश्रय॑वीयतेजांस्यशेष!ः | 


भगवच्छब्दवाच्यानि बिना हेयैगंणादिभिः ॥७९॥ 





सर्वाणि तत्र भूतानि वसन्ति परमात्मनि | 

भूतेष चस भूतेषु चस सर्वात्मा वासुदेवस्ततः स्वतः । ।८०॥ 

खाण्डिक्यजनकायाह पृष्टः केशिध्वजः पुरा। 

नामव्याख्यामनन्तस्य वासुदेवस्य तत्वतः ॥८१॥ 

भूतेष वसते सोउन्तवंसन्त्यत्र च तानि यत्‌ | 

घाता विधाता जगतां वासुदेवस्ततः प्रशुः ॥८२॥ 

स स्वभूतप्रकृति विकारान्‌ 

गुणादिदोषांभ घने व्यतीत: | 








हे द्विज ' ब्रह्म यद्यपि शब्दका विषय नहीं है तथा' 
लपासनाके लिये उसका भगवत्‌' शब्द्से उपचार 
कथन किया जाता है॥ ७१ ॥ -हे मैत्रेय ! समरू 
कारणोंके कारण, महदाविभूतिसंज्ञक परत्रद्यके छिरे 
ही भगवत्! शब्दका प्रयोग हुआ है || ७२॥ इस 
( 'भगवत्‌! शब्द ) में भकारके दो अथ हैं--पोषण 
करनेवाला और सबका आधार तथा गकारके अथ 
कम-फरछ प्राप्त करनेबाछा, छय करनेबाला और 
रचयिता हैं ॥| ७३ ॥ सम्पूर्ण ऐश्व्य, धम, यश, श्री, 
ज्ञान और बेराग्य--इन छः का नाम 'भग' है ॥७७॥ 
उस अखिल भूतात्मामें समस्त भूतगण निवास 
करते हैं और वह स्वयं भी समस्त भूतोंमें विराज- 
मान है इसलिये वह अव्यय (परमात्मा ) ही 
बकारका अथ है ॥ ७५॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार यह्‌ 
महान्‌ भगवान! शब्द परतह्मस्वरूप श्रीवासुदेव का 
ही बाचक है, किसी ओऔरका नहीं ॥ ७६।। पूज्य 
पदार्थोंकी सूचित करनेके छक्षणसे थुक्त इस 
भगवान! शब्दका परमात्मामें मुख्य प्रयोग है तथा 
औरोंके छिये गौण॥ ७७।। क्योंकि जो समस्त 
प्राणियोंके उत्पत्ति और नाश, आना ओर ज्ञाया 
तथा विद्या ओर अविद्याको जानता है वही भगवान्‌ 
कहलानेयोग्य हे । ७८॥ त्याग करनेयोग्य [ त्रिषिध ] 
गुण [ ओर उनके क्लछेश ] आदिको छोड़कर ज्ञान, 
शक्ति, बल, ऐस्वय, वीय और तेज आदि सद्गुण 
ही 'भगवत्‌' शब्दके बाच्य हैं॥ ७९॥ 

उन परमात्मामें ही समस्त भूत बसते हैं. और 
वे स्वयं भी सबके आत्मारूपसे सकछ भूतोंमें 
विराजमान हैं, इसलिये उन्हें बासुदेब भी कहते 
हैं ॥ ८० ॥ पूवंकाछमें खाण्डिक्यजनकके पूछनेपर 
केशिध्वजने उनसे भगवान्‌ अनन्तके 'वासुदेव” 
नामकी यथाथ व्याख्या इस प्रकार की थी. 
॥ <१॥ प्रभु समस्त भूतोंमें व्याप्त हैं और सम्पूर्ण 
भूत भी उन्हींमें रहते हैं तथा वे हो ससारके 
रचयिता और रक्षक हैं; इसलिये वे वासुदेव! 
कहलाते हैं? ॥८२॥ हे मुने ! सर्वोत्मा समस्त 
आवरणोंसे परे हैं। वे समस्त भूतोंको श्रकृति, 


जरे८ 


. अतीतसर्वावरणो5खिलात्मा है 2३४] 
तेनास्वृतं य्भुवनान्तराले ॥८३१॥ 












समस्तकल्पाणगुणास्मकोउसी णगुणात्मकॉज्सी 
खशक्तिलेशाइतभूतवग) | 
इच्छागृहीतामिमतोरदेह- | 
हि स्संसाधिताशेषजगढ्धितो यः॥८४॥ 
तेजोबलेश्वय महावबीध- है 
 झुवीयशक्त्यादिगुणेकराशिः। 
पर; पराणां सकहा न यत्र ह 
क्लेशादयस्सन्ति परावरेशे ॥८५॥ 


स ईथवरो व्यश्सिमश्रिपो 
हे मनन न 
व्यक्तस्वरूपो3प्रकटस्व॒रूप। । 
सर्वेश्वररप्वंदुकू सर्वविद् 
ः समस्तशक्तिः परमेश्वराख्यः ॥८)॥ 
संज्ञायते येन तदस्तदोष॑ | 
बुद्ध पर॑ निर्मेशमेकरूपम्‌ । . 
५ पन्ना सम 
संदृश्यत वाप्यवगम्यत वा 
तज्ज्ञानमज्ञानमतो न्‍्यदुक्तम्‌ ॥८७॥ 


ननझतशय-िा।ख 
५ 


-००-+ जि 


श्रीविष्णुपुराण -' 


[अ० +६ 


___ आऊआऊआऊआींला््॒चं्ुि्िाल्््््आल््च?ल अन्तर 
प्रकृतिके विकार तथा ग्रुण और उनके कार्य आदि 
दोषोंसे विछक्षण हैं। ए्थिबी और आकाशके बीचमें 


जो कुछ स्थित है. बह सब उनसे व्याप्त है॥ ८३॥ 
वे सम्पूण कल्याण-गुणोंके स्वरूप हैं, उन्होंने अपनी 


मायाशक्तिके लेशमात्रसे ही सम्पूर्ण प्रणियोँकों व्याप्त 
किया है और वे. अपनी इच्छासे स्वमनोडनुकूछ 
महांन्‌ शरीर धारणकर समस्त संलारका कल्याण- 


साधन करते हैं ॥८४॥ वे तेज, बढ, ऐड्बर्य, . 


महाविज्ञान, बीय॑ और शक्ति आदि शुणोंकी एक- ह 
मात्र राशि हैं, प्रकृति आदिसे भी परे हैं. और उत्त 
परावरेश्वरमें अविद्यादि सम्पूर्ण क्लेशोंका अत्यन्ता- 


| ' भाव है ॥ ८५ ॥ वे ईश्वर ही समष्टि और व्यष्टिरूप 
| हैं, वे ही व्यक्त और अव्यक्तस्वरूप हैं, वे ही सबके 


स्वामी; सबके साक्षी और सब कुछ जाननेबाले हैँ. 


' तथा उन्हीं सर्वशक्तिमांनकी परमेश्वरसंज्ञा है ८६॥ 
: जिसके द्वारा बे निर्दोष, विशुद्ध निर्मल ओर एक-. 
हूप परमात्मा देखे या जाने जाते हैं उसीका नाम 


ज्ञान ( परा विद्या ) है और जो इसके विपरीत है. 


 बही अज्ञान ( अपरा विद्या ) है ॥.८७॥ 


जय कीटिल्फे-। 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठे 5शे पद्चमो5ध्याय+ || ५ ॥ 


अनताझ+ब कैसी 


छठा अध्याय. 


केशिध्वज और खाण्डिक्यकी कथा 


; श्रीपराशर उवदाच 
स्वाध्यायसंयमाभ्यां स दृश्यते पुरुषोत्तमः॥ 
तरंप्राप्तिकारण अह्न तदेतदिति पछ्यतें॥| १॥ 
स्वाध्यायाधोगमासीत योगास्स्वाध्यायमाबसेत्‌ | 
स्वाध्याययोगसम्पत्त्या परमात्मा प्रकाशते ॥२॥ | 
तदीक्षणाय स्वाध्यायशक्षुयोंगस्तथा पस। 


0 लव ऋश्िया कि: आग 


- औीपराशरजी बोले--वे पुरुषोत्तम स्वाध्याय: 
और संयमद्वारा देखे जाते हैं, बरद्यकी प्राप्तिका, 
कारण होनेसे ये भी ब्रह्म ही. कहछाते हैं.॥ १॥४ 


स्वाध्यायसे योगकां और योगसे स्वाध्यायका आश्रय 


करे । इस प्रकार स्वाध्याय और थोगरूप सम्पत्तिसे 
परमास्मा प्रकाशित ( ज्ञानके विषय ) होते हैं ॥२॥ 
ब्रह्मस्वरूप परमात्माकों मांसमय चश्लुओँसे नहीं 


' देखा जा सकता, उन्हें देखनेके लिये स्वाध्याय और 


सो बी दो तेच्र हैं । है। 
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श्रीमैत्रेय उवाच 
भगवं॑स्तमह योग ज्ञातुमिच्छामि तं॑ वद । 


के 


श्रीमैत्रयजी बोले--भगवन्‌ ! जिसे जान छ्लेनेपर 
में अखिलाधार परसेश्वरको देख सकूंगा उस योगको 


ज्ञाते यत्राखिलाधारं पश्येयं परमेश्वर | ४ || | मैं जानना चाहता हूँ; उसका वर्णन कौजिये ॥ ४॥ 


श्रीपराशर उबाच 
यथा केशिध्व ज! प्रह खाण्डिक्याय महात्मने | 
जनकाय पुरा योगं तमहं कथयामि ते ॥ ७५॥ 


श्रीमेत्रेय उडबाच 


खाण्डिक्य। की भवदूत्ह्नन्की वा केशिध्वजः कृती । 


कथं तयोश्र संवादों योगसम्बन्धवानभूत्‌ ॥ ६॥ 
श्रीपराशर उबाच 

धर्मध्वजो वै जनकस्तस्य पृत्रोउडमितध्वजः । 

कृतध्यजथ नाम्नासीत्पदाध्यात्मरतिनुप:! ॥७॥ 

कृतध्यजस्प पुत्रो उभूत्‌ रूपातः केशिध्वजो नृप) । 


पुत्रोउपित॒ध्वजस्पापि खाण्डिक्य जनको 5भवत्‌॥। ८। 


कर्ममार्गंण खाण्डिक्य; पथिव्यामभवत्कृती | 
केशिध्चजो5प्यतीवासीदात्मविश्वाविश्ञारद। ॥९॥ 
तावुभावषि चेवास्तां विजिगीषू परस्परम्‌ । 


केशिध्यजेन खाण्डिक्यस्स्वराज्यादवरो पित:॥ १ ०॥॥ 


पुरोधमा मन्त्रिमिश्र समवेतीउल्पसाधनः | 


हयाज सो5पि सुबहुन्यज्ञाब्ज्ञानव्यपाश्रयः । 
ब्रह्मविद्यामधिष्ठाय तत्तु' मत्युमविद्यया ॥१२॥ 


एकदा वतमानस्य यागे योगविदां वर । 
धर्मघेनुं जधानोंग्रशशादू लो. विजने बने ॥१३॥ 
ततो राजा हतां श्रृत्वा घेनुं व्य|प्रेण चर्विजः । 
प्रायश्रिचं स पपग्रच्छ किमत्रेति विधीयताम्‌ ॥१४॥ 
तेड्प्यूचुन बय॑ विद्यः कशेरुः एच्छयतापिति । 


कयोकपधि तेतोक्तस्तग्ैव ग्राह भागवम ॥१७॥ 


श्रीपराशरजी बोले--पूवकालमें जिस प्रकार 
इस योगका केशिध्य जने महात्मा खाण्डिक्य जनकसे 
बणन किया था मैं तुम्हें बही बतछाता हूँ॥ ५॥ 


श्रीमत्रेयजी बोले-बद्यान्‌ | यह खाण्डिक्य ओर 
विद्वान केशिध्बज् कौन थे) और उनका योग- 
सम्बन्धी संबाद किस कारणसे हुआ था १॥ ६॥ 

श्रीपराशरजी बोले-पूर्व कालमें धर्म ध्वज जनक 
नामक एक राजा थे। उनके अभितध्यज्ञ और कृत- 
ध्वज नामक दो पुत्र हुए। इनमें कृतध्वज्ञ सबंदा 
अध्यात्मशाक्षमें रत रहता था ॥ ७॥ कृतध्व जका 
पुत्र केशिध्चज नामसे विख्यात हुआ और अमित- 
ध्वज़का पुत्र खाण्डिक्य जनक हुआ | ८ ॥ प्रथिवी- 
मण्डलमें खाण्डिक्य कर्म-माग में अत्यन्त निपुण था 
और केशिध्वज्ञ अध्यात्मविद्याक्ना विशेषज्ञ था ॥९॥ 
वे दोनों परस्पर एक-दूसरेकों पराजित करनेकी 
चेष्टामें छगे रूते थे । अन्तमें कालक्रमसे केशिध्व जने 
खाण्डिक्यकों राज्यच्युत कर दिया। १० ॥ राज्य- 
अश्रष्ट होनेपर खाण्डिक्य पुरोहित और सन्दत्रियोंके 


| सहित थोड़ी-छी सामग्री छेकर दुर्गम बनोंमें चला 
राज्यानिराकृतस्सो5थ दुर्गा रण्य चरो 3भवत्‌ । १ १॥| 


गया ॥ ९१॥ केशिध्वज ज्ञाननिष्ठ था, तो भी अविद्या 
(कर्म ) द्वारा सृत्युको पार करनेके लिये ज्ञान-दृष्टि 
रखते हुए उसने अनेकों यज्ञोंका अनुष्ठान किया ॥ १२॥ 


हे योगिश्रेष्ठ | एक दिन जब राजा केशिध्वज 
यज्ञानुष्ठानमें स्थित थे, उनकी धर्मघेनु ( ह॒विके लिये 
दूध देनेवाली गो ) को निर्जन वनमें एक भरकर 
सिंहने मार डाछा ॥ १३ ॥ व्याध्रद्वा रा गोको रारी 
गयी सुन राजाने ऋत्बिजोंसे पूछा कि इसमें क्या 
प्रायश्वित्त करना चाहिये ?! ॥ १४॥ ऋत्विजञोंने 
कहा-हम [इस विषयमें] नहीं जानते; आप कशैरुसे 
पूछिये ।! जब राज्ञाने कशेरुसे यह बात पूछी तो 
उन्होंने भी उसी प्रकार कहा कि हे राजेन्द्र ! मैं इस 








शुनझ पृच्छ राजेन्द्र नाहं वेज्नि स वेत्स्यति | 


स गत्वा तमपृच्छच सोउप्याह श्रृणु यन्युने । १६॥ 
न कशेरुन चेवाह न चान्यः साम्प्रतं छवि | 


वेच्येक एव त्वच्छत्रु; खाण्डिक्यी यो जितरत्वया १ 
स चाहत ब्ज्ञाम्येष प्रशठमात्मरिपृं मरने । 


प्राप्त एव महायज्ञों यदि मां स हनिष्यति ॥१८॥ 
प्रायश्रित्तमशेषेण स चेत्पृष्टो वद्ष्यति | 
ततश्राविकलो यागो ग्ुनिश्रेष्ठ भविष्यति ॥१९॥ 


श्रीपराह़्र उबाच 


इत्युकत्वा रथमारुद्च क्ृष्णाजिनधरों नृपः । 

वन जगाम यत्रास्ते स खाण्डिक्यो महामतिः॥ २०॥ 
तमापतन्तमालोक्य खाण्डिक्यो रिपुमात्मनः। 
प्रोवाच क्रोधताम्राक्षस्प्मारो पितकाओुक! ॥२१॥ 


खाण्डिक्य डबाच 
कृष्णाजिन त्वं कवचमावध्यास्मान्ह निष्यसि | 
कृष्णाजिनधरे वेत्सि न मयि प्रहरिष्यति ॥२२॥ 
मगाणां वद पृष्ठेषु मूह कृष्णाजिन न किम । 
येषां मया त्वया चोग्राः प्रहितादिशत सा थ का।॥ २३॥॥ 
स त्वामहं हनिष्याम्िि न मे जीवन्धिमोक्ष्यसे । 
आतताय्यसि दुबुद्धे भम राज्यहरों रिपुः ॥२४७॥ 
केशिध्वज उवाच 


खाण्डिक्य संशय प्रष्ट भवन्तमहमागतः । 





विषयमें नहीं जानता | आप श्रगुपुत्न शुनकसे पूछिये, 
वे अवश्य जानते होंगे। हे मुने ! जब राजाने 
शुनकसे जाकर पूछा तो उन्होंने भी जो कुछ कहा, 
बह सुनिये--॥ १५-१६ | 


“इस समय भूमण्डछमें इस बातकों न कशेरु 
जानता है, न मैं जानता हूँ. और न कोई ओर ही 
जानता है, केवल जिसे तुमने परास्त किया है वह 
तुम्हारा शत्र खाण्डिक्य दी इस बातको जानता 
है” ॥ १७॥ यह सुनकर केशिध्वजने कहा-“हे 
सुनिश्रेष्ठ | मैं अपने शत्रु खाण्डिक्यसे ही यह बात 
पूछने जाता हूँ । यदि उसने मुझे भार दिया तो भी 
मुझे महायज्ञका फल तो मिकछ ही जायगा और 
यदि मेरे पूछमेपर उसने मुझे सारा प्रायश्रित्त 
यथावत्‌ बतला दिया तो मेरा यज्ञ निर्तिध्न पूण हो 
जायगा?॥ १८-१९॥ 


श्रीपराशरजी बोले-ऐसा कह राजा केशिध्व ज, 
कृष्ण सगचर्म धारणकर रथपर आएूढ़ हो वनमें, 
जहाँ महामति खाण्डिक्य रहते थे, आये || २० ॥ 
खाण्डिक्यने अपने शत्रुको आते देखकर धनुष चढ़ा 
लिया और क्रोधसे नेन्न छाछ करके कहा-॥ २१॥ 


ख्ाण्डिक्य बोले--अरे | क्‍या तू क्ृष्णाजिन- 
रूप कवच बाँधकर हमछोगोंको मारेगा ! क्‍्यातू 
यह समझता है कि कृष्ण मृगचर्म धारण किये हुए 
मुझपर यहद्द प्रह्मर नहीं करेगा ! ॥ २२॥ हे मूढ़ ! 
सर्गोंकी पीठपर क्या कृष्ण मृगच् नहीं होता, जिन- 
पर कि मैंने और तूने दोनोंहीने तीकण बाणोंकी बर्षा 
की है | २३ ॥ अतः अब मैं तुझे अवश्य मारूँगा, तू 
रे हाथसे जीवित बचकर नहीं जा सकता। हे 
दुबुद्वे ! तू मेरा राज्य छीननेबालछा शत्रु है, इसलिये 
आततायी है ॥ २४॥ 
केशिध्वज बोले-हे खाण्डिक्य ! मैं आपसे एक 


सन्देह पूछनेके छिये आया हूँ, आपको मारनेके 
लिये नहीं आया, इस बातको सोचकर आप मुश्नपर 


नत्ाां हन्तुं विचायतत्कोप बाण विम्ुश्च वा | २५।। | क्रोध अथवा बाण छोड़ दीजिये ।॥ २५॥ 





श्रीपराशर उबाच 
ततस्स मन्त्रिभिस्साडंमेकान्ते सपुरोहितः । 
मन्त्रयामास खाण्डिक्यस्परवेरेव मदद मतिः ॥२६॥ 
तमूचुमन्त्रिणो वध्यो रिपुरेष वश गतः । 
हतेउस्भिन्पृथिवी सर्वा तव बश्या भविष्य ति । २७।। 
खाण्डिक्यश्वाह तान्सवनिवमेतन्न संशय । 


हतेउस्मिन्पृथिवी सर्वा मम वश्या भविष्यति ||२८॥ 


परलोकजयस्तस्थ पृथिवी सकला मम | 
न हन्मि चेल्लोकजयों मम तस्य वसुन्धरा ॥२९॥ 
नाह मन्ये छोकजयादधिका स्याइसुन्धरा। 
परछोकत्रयो5नन्तस्स्वल्पकाली महदीजयः ।।३०॥ 


तस्मानेन हनिष्यामि यत्पृच्छति वदामि तत्‌॥ ३ १) 


श्रीपराशर उबाच 

ततस्तमभ्युपेत्याह खाण्डिक्यजनको रिपम्‌। 
प्रष्टव्यं यक्तया सब तत्पृच्छस्व वदाम्यहम्‌ ॥| ३२॥ 
ततस्सव॑ यथाबृत्त धमभेनुवर्ध॑ ह्विज । 
कथयित्वा स पप्रच्छ प्रायश्षित्त हि तद्वतम ॥३३॥ 
स चाचष्ट यथान्यायं द्विज केशिध्वज्ञाय तत्‌ । 
प्रायश्रित्तमशेषेण यह तत्र विधीयते ॥३४॥ 
विदितारथस्स तेनैव हनुज्ञातों महात्मना। 


यागभूमिम्॒ुपागम्य चक्रे सर्वा; क्रिया: क्रमात्‌॥ ३५) 


क्रमेण विधिव्ागं नीत्वा सो3वभ्ृथाप्लुतः | 


कृतकृत्यस्ततो भूत्वा चिन्तयामास पार्थिव/॥३ ६॥ 


पूजिताश्र द्विजास्सर्वे सदस्या मानिता मया । 
तयैवार्थिजनोप्यर्थे यों जितो 5 भिमतैमया ॥३७॥ 


यथाहेमस्य छीकस्य मया सब विचेश्ितम्‌ । 
अनिष्पन्नक्रियं चेतस्तथापि मम कि यथा ॥३८॥ 


ओपराशरजी बोले--यह सुनकर महामत्ति 
खाण्डिक्यने अपने सम्पूर्ण पुरोहित ओर मन्त्रियोंसे 
एकान्तमें सल्लाह की ॥ २६ | मन्त्रियोंने कहा कि 
इस समय शच्र आपके बद़में हे, इसे मार डाछना 
चादिये। इसको मार देनेपर यह सम्पूण प्रथिवी 
आपके अधीन ह्वो जायगी'॥। २७॥ खाण्डिक्यने कहा- 
“यह निस्सन्देद्द ठीक है, इसके मारे जानेपर अबश्य 
सम्पूर्ण प्रथिवी मेरे अधीन हो जायगोी; किन्तु इसे 
पारलौकिक जय प्राप्त होगी और मुझे सम्पूर्ण प्रथिवी। 
परन्तु यदि इसे नहीं म|रूँगा तो मुझे पारछोकिक 
जय प्राप्त होगी और इसे सारी प्रथिवी ॥२८-५९॥ 
मैं पारलौकिक जयसे प्रथिवीको अधिक नहीं मानता; 
क्योंकि परछोक-जय अनन्तकारूके छिये होती है 
और प्रथिवी तो थोड़े ही दिन रहती है। इसडिये में 
इसे मारूँगा नहीं, यह जो कुछ पूछेगा, बता 
दूँगा” ॥ ३०-३१॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब ख!|ण्डिक्य जनकने 


. अपने शात्र केशिध्चजके पास आकर कहा--तुम्हें 


ग्रे कुछ पूछना हो पूछ छो, मैं उसका उत्तर 
दूंगा! ॥ ३२॥ 
हे दिज ! तब केशिध्वजने जिस प्रकार धर्मथेनु 
मारी गयी थी बह सब वृत्तान्त खाण्डिक्यसे कहा 
और उसके लिये प्रायश्वित्त पूछा॥ ११।॥ ख|।ण्डिक्य- 
ने भी वह सम्पूर्ण प्रायश्वित्त, जिसका कि उसके 
छिये विधान था, केशिध्बजकों विधिपूबक बतछा 
दिया ॥ १४॥ तदनन्तर पूछे हुए अथकों जान छेने 
र महात्मा खाण्डिक्यकी आज्ञा छेकर वे यज्ञभूमिमें 
आये और क्रमशः सम्पूर्ण कम समाप्त किया ॥ ३५॥ 
फिर कालछक्रमसे यज्ञ समाप्त होनेपर अवश्य 
( यज्ञान्त ) स्नानके अनन्तर कृतकृत्य होकर राजा 
केशिध्वजने सोचा ॥ ३६ ॥ “मैंने सम्पूर्ण ऋत्बिजू 
ब्राक्मणोंका पूजन किया, समस्त सदृस्योका मान 
किया, याचकोंको उनकी इच्छित बस्तुएँ दीं, छोका- 
चारके अनुसार जो कुछ कतव्य था वह सभी मैंने 
किया, तथापि न जाने, क्यों मेरे चित्तमें किसी 
क्रियाका अभाव खटक रहा है ।”॥ ३७-३८ ॥ 





इत्थं सश्विन्तयल्रेव सस्मार स महीपतिः । 
खाण्डिक्याय न दत्तेति मया वे गुरुदक्षिणा ॥ ३९॥ 
स जगाम तदा भूयों रथमारुद्य पार्थिवः । 
मैत्रेय दुर्गंगहनं खाण्डिक्यो यत्र संस्थितः ॥४०॥ 
खाण्डिक्यो5पि पुनरंद्ठा तमायान्तं धतायुधस्‌। 
तस्थो हन्तुं करतमतिस्तमाह सर पुननृपः ॥४१॥ 
भो नाई ते3पंराधाय ग्राप्तः खाण्डिक्य मा क्रूध! | 
गुरोनिष्क्रयदानाय मामवेहि त्वमागतम्‌ ॥४२॥ 
निष्पादितों मया यागः सम्यकक्‍त्वदुपदेशतः । 
सो5हं ते दातुमिच्छामि बृणीष्व गुरुदक्षिणाम्‌॥४ ३।॥। 
श्रीपराशर उबाच 
भूयरस मन्त्रिभिस्साड़ मन्त्रया मास पार्थिव: | 
गुरुनिष्क्रयकामोयं कि मया प्राथ्य तामिति॥४४॥ 
तमूचुमन्त्रिणो राज्यमशेप॑ प्राथ्यतामयम्‌ | 
शत्रुभिः प्राथ्यते राज्यमनायासितसैनिकैः ॥४५॥ 
प्रहस्य तानाह नृपस्स खाण्डिक्यों महामतिः | 
स्वल्पकालं मही पाल्य मादुशे! प्राथ्यते कथम॥ ४ ६॥ 
एवमेतद्भवन्तोउ्त्र ध्र्थसाधनमन्त्रिण; | 
परमाथः कं कोउत्र यूय नात्र विचक्षणा। ॥|४७॥ 
श्रीपराशर उवाच 
हस्युबत्वा समुपेत्यैन स तु केशिध्वजं नृप। 
उवाच किमवह्यं त्वं ददासि गुरुदक्षिणाम ॥४८॥ 
बाठमित्येष तेनोक्तः खाण्डिक्यस्तमथात्रवीत्‌ | 
भवानध्यात्मविज्ञानपरमार्थविचक्षण।. ॥४९॥ 


यदि चेद्दीयते मह्य॑ भवता गुरुनिष्क्रया । 
« रे 
तत्वलेशप्रशमायाल यत्कम तदुदीरय ॥५०॥ 








इस प्रकार सोचते-सोचते राजाको स्मरण हुआ कि 

ने अभीतक खाण्डिक्यकों गुरु-दक्षिणा नहीं दी 
॥ ३९ ॥ हे सैत्रेय ! तब वे रधपर चढ़कर फिर उसी 
दुर्गंम बनमें गये, जहाँ खाण्डिक्य रहते थे ॥ ४० ॥ 
खाण्डिक्य भी उन्हें फिर शस्र धारण किये आते देख 
मारनेके छिये उद्यत हुए। तब राजा केशिध्वजने 
कहा-॥ ४१॥ “खाण्डिक्य.! तुम क्रोध मे करो, 


मैं तुम्हारा कोई अनिष्ट करनेके लिये नहीं आया, 
बल्कि तुम्हें गुरुदक्षिणा देनेके लिये आया हूँ--ऐसा 
समझो | ४२ ॥ मैंने तुम्हारे उपदेशानुसार अपना 
यज्ञ भछी प्रकार समाप्त कर दिया है, अब मैं तुम्हें 
गुरुदक्षिणा देना चाहता हूँ, तुम्हें जो इच्छा ही- 
माँग छो” ॥ ४१ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-तब खाण्डिक्यने फिर 
अपने मन्त्रियोंसे परामश किया कि यह मुझे गुरु- 
दक्षिणा देना चाहता है, में इससे क्‍या माँगूँ 
॥ ४७४॥ मन्त्रियोंने कहा--“आप इससे सम्पूर्ण 
राज्य माँग लीजिये, बुद्धिमान्‌ छोग शत्र॒ओंसे अपने 
सैनिकोंको कष्ट दिये बिना राज्य हो माँगा करते हैं” 
॥ ४५ ॥ तब महासति राजा खाण्डिक्यने उनसे 
हँसते हुए कहा--“भेरे-जेसे छोग कुछ ही दिन रहने" 
वाछा राज्यपद केसे माँग सकते हैं ? ॥ ४६ || यह 
ठीक है आपलछोग स्वाथ-साधनके छिये ही परामशो 
देनेवाले हैं; किन्तु 'परमार्थ क्या और कैसा है ?' 
इस विषयमें आपको विशेष ज्ञान नहीं है” || ४७ ॥ 
श्रीपराशरजी बोले--यह कहकर राजा खाण्डिक्य 
क्रेशिष्वजके पास आये और उन्तसे कहा; क्या तुम 
मुझे अबइय गुरु-दक्षिणा दोगे! ॥४८।॥ अब 
केशिध्वजने कहा कि मैं अवश्य दूँगा! तो खाण्डिक्य 
बोले--““आप अध्यात्सज्ञानरूप परमाथ-विद्यामें बड़े 
कुशछ हैं।| ४९ ।॥ सो यदि आप मुझे गुरु-वक्षिणा 
देना ही चाहते हैं तो जो कर्म समस्त क्लेशोंकी 
शान्ति करमेमें समरथ हो वह बतलाइये” || ५० ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठठशे पष्ठोडध्यायः ॥ ६-॥ 


जजतकीफड की 5८5 


| आए, तु कप 





सातवाँ अध्याय 


ब्रह्मयोगका भिर्णय 


केशिध्बज् उवाच' 
नप्रार्थितं या कस्मादस्मद्राज्यमकण्टकम्‌। 


केशिध्वज् बोसे-क्ष त्रियोंको तो राज्य-प्राप्रिसे 
अधिक प्रिय ओऔर कुछ भी नहीं होता, फिर तुमने 


राज्यलाभाद्िना नान्यत्क्षत्रियाणामतिप्रियमू ॥। १॥| मेरा निष्कण्टक राज्य क्यों नहीं माँगा १॥ १॥ 


खाडिक्य उबाच 
केशिध्वत्न निषोध त्वं मया न प्रार्थितं यतः । 
राज्यम्रेतदशेषं ते यत्र ग्रृध्नन्त्यपण्डिता। ॥ २॥ 
क्षत्रियाणामयं धर्मों यत्मजापरिपालनम्‌ | 
वधश् धर्मयुद्धेन स्वराज्यपरिपन्थिनाम्‌ ॥ ३॥ 
तत्राशक्तस्थ मे दोषों नेवास्त्यपहते स्वया | 
बन्धायेव भवत्येषा हविद्याप्यक्रमोज्झिता ॥ ४॥ 
जन्मोपभोगलिप्साथंमियं राज्यस्पृह्य मम । 
अन्येषां दोपजा सैव धर्म वे नासुरुध्यते ॥ ५॥ 
नयाच्आ क्षत्रबन्धूनां धमयितत्सतां मतम्‌। 
अतो न याचितं राज्यमविद्यान्तगंतं तब ॥ ६॥ 
राज्ये गृध्नन्त्यविद्यांसो ममत्वाहृतचेतसः । 


अहंमानमहापानमदमत्ता न माह्शा। ॥ ७॥ 
श्रीपराशर ह उवाच 

प्रहश्स्पाध्विति प्राह ततः केशिध्वजो नृपः | 

खाण्डिक्यजनक प्रीत्या भ्रूयतां वचन॑ मम ॥। ८॥ 

अहं हयविश्यया सृत्युं ततुकामः करोमि वे। 


राज्य यागांश विविधान्भोगै; पुण्यक्षयं तथा ।९॥ 


खाण्डिक्य बोले--हे केशिध्बज़ ! मैंने जिस 
कारणसे तुम्हारा राज्य नहीं माँगा वह सुनो । इन 
राज्यादिकी आकांक्षा तो मूर्खोकों हुआ करतो है 
॥ २॥ क्षत्रियों का धर्म तो यही हे कि प्रजाका पालन 
कर । और अपने शज्यके विरोधियोंका धर्म-युद्धसे 
वध करें ॥ ३ ॥ शक्तिहीन होनेके कारण यदि तुमने 
मेरा राज्य हरण कर लिया है, तो [| असमथताबश 
प्रजापाक्षन म करनेपर भी ] मुझे कोई दोष न होगा। 
[ किन्तु राज्याधिकार होनेपर यथावत््‌ प्रजापाहृन 
न करनेसे दोषका भागी होना पड़ता हे ] क्‍योंकि 
यद्यपि यह (स्त्रक्स) अविद्या ही है तथापि नियम- 
विरुद्ध त्याग करतनेपर यह बन्धनका कारण होती 
है ॥ ४।॥ यह राज्यकी चाद्द मुझे तो जन्मान्तरके 
[ कर्मोद्ारा प्राप्त ] सुखभोगके लिये होती है; और 
वहीं मन्त्री आदि अन्य जरनोंकों राग एवं छोभ 
आदि दोषोंसे उत्पन्न होती है, केबल धर्मानुरोधसे 
नहों ॥5५॥ उत्तम क्षत्रियोंका [ राज्यादिकी ] याचना 
करना घर्म नहीं है” यह महात्माओंका मत है। 
इसील्ये मैंने अविद्या (पालनादि कम ) के अन्तगत 
तुम्द्ारा राज्य नहीं माँगा ॥ ६॥ जो छोग अहंकार- 
रूपी मदिराका पान करके उन्मत्त हो रहे हैं तथा 
जिनका चित्त ममताग्रस्त हो रहा है वे मूढ जन दी 
राज्यकी अमिछाषा करते हैं; मेरे जेसे लोग राज्यकी 
इच्छा नहीं करते ॥ ७॥ 


ओपराशरजी बोले--तब राजा केशिध्वजने 
प्रसन्न होकर खाण्डिक्य जनकको साधुबाद दिया 
और ग्रीतिपूचक कहा, मेरा बचन सुनो--॥ ८॥ मैं 
अविद्याद्वारा मृत्युक्षो पार करनेकी इच्छासे ही राज्य 


तथा विविध यज्ञोंका अनुष्ठान करता हूँ और नाना 


भागोंद्वारा अपने पुण्योंका क्षय कर रहा हूँ ॥ ९ ॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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तदिदं ते मनो दिल्टथा विवेकेश्रयतां गतम्‌ । 
तच्छुयतामविद्यायास्स्वरूप॑ कुलनन्दन ॥१०॥ 
अनात्मन्यात्मबुद्धियां चास्वे स्वमिति या मतिः 








संसारतरुसम्भूतिबीजमेतद्द्विधा स्थितम ॥११॥ 


पश्नभूतात्मके देहे देही मोहतमोशृतः 

अहं ममैतदित्युच्चेंः कुरुते कुमतिमेतिम्‌ ॥१२॥ 
आकाशवास्वग्निजरृपृथिवीभ्यः पृथक स्थिते। 
आत्मन्यात्ममयं भाव कः करोति कलेवरे ॥११॥ 
कलेवरोपभोग्यं हि गृहक्षेत्रादिकं च का । 

अदेहे हात्मनि प्राज्ञों ममेदमिति मन्यते ॥|१४॥ 
इत्थं च पृत्रपीत्रेषु तदेहदीत्पादितेषु का। 
करोति पण्डितस्स्वाम्यमनात्मनि कलेवरे ॥१५॥ 
सब देहोपभोगाय कुरुते कर्म मानवः । 
देदश्रान्यों यदा पुंसस्तदा बन्धाय तत्परम्‌ ॥१६॥ 
मृण्मयं हि यथा गेहं लिप्यते वे सुदम्भसा | 
पार्थिवो5यं तथा देहो सृदम्ब्बालेपनस्थितः ॥ १७) 
पञ्च भूतात्मकेमों गे! पश्चभूतात्मक बधु। । 
आप्यायते यदि तत; पुंसो भोगोत्र कि कृतः ॥ १ ८। 








अनेकजन्मसाहसी संसारपदवी वजन । 

मोहश्रमं प्रयातोडसी वासनारेणुगुण्टितः ॥१९॥ 
_अक्षाल्यते यदा सो स्प रेणुज्ञानोष्णवारिणा | 

तदा संसारपान्थस्य याति मोहअमश्शमस्‌ ॥२०॥ 








मोहश्रमे शर्म याते स्वस्थान्तः।करणः पुमान्‌ । 


अनन्यातिशयाबाधं पर निरवाणमच्छति ॥२१॥ 

















निर्वाणमय एवायमात्मा ज्ञानमयोड्मलः । 


दुःखाशानमया धर्माः अकृतेस्ते तु नात्मनः ॥ २२॥ 
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है कुनन्द्न ! बड़े सोभाग्यकी बात है कि तुम्हारा 
मन विवेकसम्पन्न हुआ है, अतः तुम अविद्याका 
स्वरूप सुनो ॥ १०॥ संसार-वृक्षकी बीजभूता यह 
अविद्या दो प्रकारकी हे-अनात्मामें आत्मबुद्धि 
ओर जो अपना नहीं है उसे अपना मानना ॥ ११॥ 
यह कुमति जीव सोहरूपी अन्धकारसे आवुत होकर 
इस पद्चभूतात्मक देहमें 'में' और 'मेरापन' का भाव 
करता है ॥ १९५॥ जब कि आत्मा आकाश, वायु, 
अग्नि, जल और प्रथिवी आदिसे सबंथा प्रथक्‌ 
है तो कौन बुद्धिमान्‌ व्यक्ति शरीरमें आत्मबुद्धि 
करेगा ?१ ॥ १३॥ और आत्माके देहसे परे होनेपर 
भी देहके उपभोग्य गृह-श्षेत्रादिको कोन प्राज्ञ पुरुष 
अपना! मान सकता हे॥ १७४॥ इस प्रकार इस 
शरीरके अनात्मा होनेसे इससे छत्पन्न हुए पुत्र- 
पौत्रादिमें भी कौन विद्वान्‌ अपनापन करेगा॥ १५॥ 
मनुष्य सारे कम देहके ही उपभोगके छिये करता 
है; किन्तु जब कि यह देह अपनेसे प्रथक है, तो वे 
कर्म केवल बन्धन ( देहोत्पत्ति ) के ही कारण होते 
हैं॥ १६॥ जिस प्रकार मिट्टीके घरको जछ और 
मिद्टीसे छीपते-पोतते हैं उसी प्रकार यह पार्थिब 
शरीर भी मत्तिका ( मृण्मय अन्न ) और जछकी 
सहायतासे ही स्थिर रहता है ॥ १७॥ यदि यह 
पद्नभूतात्मक शरीर पाद्चभोतिक पदार्थो से पुष्ट होता 
है तो इसमें पुरुषने क्या भोग किया॥ १८॥ यह 
जीव अनेक सहस्र जन्मोंतक सांसारिक भोगोंमें पड़े 
रहनेसे उन्हींकी वासनारूपी धूलिसे आच्छादित हो 
जानेके कारण केवल मोहरूपी श्रमको हो प्राप्त होता 
है ॥ १९॥ जिस समय ज्ञानरूपी गर्म जछसे उसकी 
वह धूछि घो दी जाती हे तब इस संसार-पथके 
पथिकका मोहरूपी श्रम शान्त हो जाता है ॥ २० ॥ 
मोह-अ्रमके शानन्‍्त हो जानेपर पुरुष स्वस्थ-चित्त हो 
जाता है और निरतिशय एवं निबोध परम निवोण 
पद प्राप्त कर छेता है | २१॥ यह ज्लानमय निर्मल 
आत्मा निर्वाण-स्व॒रूप ही हे, दुःख आदि जो अज्ञान- 
मय धम हैं वे प्रकृतिके हैं, आत्माके नहीं ॥ २२ ॥ 

राजन ! जिस ग्रकार स्थाढी ( बटछोई ) के 








अब्दोद्रेकादिकान्धर्मास्तत्करोति यथा नुप॥२३॥ | संसर्गंसे ही उसमें खौलनेके शब्द आदि पर्स अकट 


तथात्मा प्रकृतेस्सज्वाददम्मानादिदूषितः । 


भजते प्राकृतान्धर्मानन्‍्यस्तेभ्यों हि सोडब्यय१।२४। 


तदेतत्कथितं बीजमविद्याया मया तब | 


हो जाते हैं, उसी प्रकार प्रकृतिके संसगंसे ही आत्मा 
अहंकारादिसे दूषित होकर प्राकृत धर्मोको स्वीकार 
करता है; वास्तवमें तो वह अव्ययात्मा उनसे 
सवथा प्रथक्‌ है ॥ २३-२४ | इस प्रद्वार मैंने तुम्हें 
यह अविद्याका बीज बतछाया; इस अविद्यासे प्राप्त 
हुए क्छेशोंकों नष्ट करनेबाला योगसे अतिरिक्त और 


कलेशानां च क्षयकरं योगादन्यन्न विद्यते | २७।। | कोई उपाय नहीं है ॥ २५॥ 


खाण्डिक्य लबाच 
तं तु ब्रृहि महामाग योगं योगविदृत्तम । 


विज्ञातयोगशाख्राथ स्व्वमस्यां निमिसन्ततो ॥२६॥ 


केशिध्बज उबाच 
योगरवरूप खाण्डिक्य श्रूयतां गदवों मम । 
यत्र स्थितो न च्यवते ग्राप्य बक्कऊूयं मुनिः ॥ २७॥ 
मन एवं मनुष्याणां कारण बन्धमोक्षयो! । 
बन्धाय विषयास्ञि मुक्त्यै निर्विषय मनः । २८॥ 


विषयेभ्यर्समाहत्य विज्ञानात्मा मनो मुनि! | 


चिन्तयेन्मुक्तये तेन ब्ह्मभूतं .परेश्वरम ॥२९॥ 
आत्मभाव॑ नयत्येन तदूत्नक्ष ध्यायिन मुनिय । 


55... 


विकाय मात्मनश्शक्त्या लोहमाकपको यथा)। ३०। 


आत्मप्रयत्नसापेक्षा विशिष्ट या मनोगतिः । 
तस्या ब्रह्माण संयोगो योग हृत्यमिधीय ते ॥३१॥ 








एवमत्यन्तवेशिष्टययुक्तधर्मोपलक्षणफ: | 
यस्य योगः स वे योगी मुम्नुश्षुरभिधीयते ॥३२॥ 
योगयुक्‌ प्रथम योगी युज्ञानो दयमिधीयते। 
विनिष्पन्नसमा धिस्तु पर बल्मो पलब्धिमान्‌ ॥ ३ ३॥ 
यद्यन्तरायदोषेण दृष्यते चास्य मानसम्‌ | 
जन्मान्तरेरम्यपतो घुक्तिः पू्वस्थ जायते ॥३४॥ 


खाण्डिक्य बोले--हे योगवेच।ओंमें श्रेष्ठ महा- 
भाग केशिध्वज | तुम निमिवंशमें योगशादब्षके मर्मज्ष 
हों, अतः उस योगका वर्णन करो ॥ २६॥ 

केशिध्वञ्ञ बोले-हे खाण्डिक्य ! जिसमें स्थित 
होकर ब्रक्षमें छीन हुए मुनिजन फिर स्व॒रूपसे च्युत 
नहीं होते, में उस योगका वर्णन करता हूँ; श्रवण 
करो ॥ २७ ॥ 

मनुष्यके बन्धन और मोक्षका कारण फेवछ मन 
ही है; विषयका संग करनेसे वह बन्धनक्रारी और 
विषयशून्य हंनेसे मोक्षकारक होता है. ॥ २८॥ अतः 
विवेकज्नानसम्पन्न झ्रुनि अपने चित्तको विषयांसे 
हटाकर मोक्षप्राप्तिके लिये ब्रह्मस्वरूप परमात्माका 
चिन्तन करे ॥ २० || जिस प्रकार अयर्कान्तमणि 
अपनी शक्तिसे छोह्ेको खींचकर अपनेमें संयुक्त कर 
छेता हे उसी प्रकार श्रहद्मचिन्तन करनेवाले भुनिको 
परमात्मा स्वभावसे ही स्वरूपमें छोन कर देता दे 
॥ ३० ॥ आताज्ञानके प्रयत्नभूत यम, नियम आदि- 
की अपेक्षा रखनेबाली जो मनकी विशिष्ट गति है, 
उसका ब्रह्मके साथ संयोग होना ही योग! कहलाता 
हे ३१॥ जिसका थोंग इस प्रकारके विशिष्ट 
धर्मसे युक्त होता है वह मुमुक्षु योगी कहा 
जाता है ॥ ३९॥ जब मुमुश्ठ पहले-पहले योगाभ्यास 
श्रारम्भ करता है तो उसे 'योगयुक्त योगी” कहते 
हैं और जब उसे परत्रह्मकी प्राप्ति दो जाती है 
तो वह “विनिष्पन्न-समाधि' कहछाता है ॥३३॥ 
यदि किसो विध्नचश उस योगयुक्त योगीका चित्त 
दूषित हो जाता है तो जन्मान्तरमें भी उसी अभ्यास- 
को करते रहनेसे वह मुक्त हो जाता है॥३४॥ 


ज्र्द्‌ 
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विनिष्पन्नसमाधिस्तु मुक्ति तत्रेव जन्मनि । 
प्राभोति योगी योगाभिदग्घकर्मंचयो 5 चिरात्‌ ।३५। 
ब्रह्मययमहिंसां च सत्यास्तेयापरिग्रहान्‌ | 

सेवेत योगी निष्कासो योग्यता स्वमनो नयन्‌। ३ ६। 
स्वाध्यायशोचसन्तोषतपांसि नियतात्मवानू। 
कुर्बीत ब्रह्मणि तथा परस्मिन्ग्रवर्ण मंन। ॥३७॥ 
एते यमास्थनियमा। पश्च पञ्च च कीर्तिता! । 
विशिष्टफलदाः काम्य। निष्कामाणां विद्यु क्लिदा।। ३८। 


एक भद्रासनादीनां समास्थाय गुणेयुतः | 
यम! ख्यैर्नियमास्यैश्र युज्ञीत नियतो यतिः॥ ३९ 


प्राणार्यमनिल वश्यमभ्यासात्कुरुते ठु यत्‌ | 
प्राणायामस्स विशज्लेयस्सबीजो5बीज एवं च ||४०॥ 
परस्परेणामिभ॑ ग्राणापानौ यथानिलौ। 
कुरुतस्पदिधानेन हतीयरसंयमात्तयो। ॥४१॥ 
तस्य चालम्बनवतः स्थूलरूपं ह्िजोत्तम । 
आलम्बनमनन्तस्थ योगिनो भ्यसतः स्मृतम।४ २। 
शब्दादिष्वनुरक्तानि निगृद्याक्षाणि योगवित्‌ | 
कुर्याच्चित्तानुकारीणि प्रत्याहारपरायण। ॥४३॥ 


वश्यता परमा तेन जायते5तिचलात्मनाम्‌ | 

ः 
इन्द्रियाणामवश्यैस्तैन योगी योगसाधक!॥ ४ ४॥ 
प्राणायामैन पवने प्रत्याहारेण चेन्द्रिये । 
बशीकृते ततः कुर्या त्सथितं चेतर्शुभाश्रये ॥४५॥ 


खाण्डिक्य उवाच 


५० कर 





विनिष्पन्नसमाधि योगी तो योगाग्निसे कर्म- 
समूहके भस्म हो जानेके कारण उसो अन्ममें 
थोड़े हो समयमें मोक्ष प्राप्त कर छेता है ॥ ३५ ॥ 
योगीको चाहिये कि अपने चित्तको ब्रह्मथिन्तनकले 
योग्य बनाता हुआ बक्यचय, अहिंसा, सत्य, 
अस्तेय और अपरिप्रहका निष्कामभावसे सेबन 
करे ॥ ३६॥ संयत चित्तसे स्वाध्याय, शौच, 


सनन्‍तोष और तपक्ा आचरण करे तथा मनको 

निरन्तर परत्रह्ममें लगाता रहे ॥ ३७॥ ये पाँच-पाँच' 

यम और नियम बतछाये गये हैं। इनका सकाम 

आचरण करनेसे प्रथक्‌-प्रथत्‌ फल मिछते हैं और 

82 सेवन करनेसे मोक्ष प्राप्त होवा 
॥ ३८ ॥ 


यतिको चाहिये कि भद्गरासनादि आसमोंमेंसे 
किसी एकका अवलम्बनकर यम-नियमादि गुणोंसे 
युक्त हो योगाभ्यास करे ॥ ३० ।॥ अभ्यासके द्वारा 
जो प्राणबाथुको बशमें किया जाता है उसे 'प्राणा- 
याम! समझना चाहिये। वह सबीज ( ध्यान तथा 
मन्त्रपाठ आदि आहरुम्बनयुक्त ) ओर निर्बीज' 
( निरालूम्ब भेदसे ) दो प्रकारका है ॥ ४०॥ 
सद्गुरुके उपदेशस जब योगी प्राण ओर अपान 
बायुद्वारा एक-दूसरेका निरोध करता है तो [क्रमशः 
रेचक और पूरक' नामक ] दो प्राणायाम होते हैं. 
ओर इन दोनोंका एक ही समय संयम करनेसे 
[ कुम्मक नामक ] तोसरा प्राणायाम होता है ॥४१॥ 
है ह्विजोत्तम | जब योगी सबीज प्राणायामका 
अभ्यास आरम्भ करता है तो उसका आलूम्बन 
भगवान्‌ अनन्तका हिरण्यगर्भे आदि स्थूछ रूप होता 
है ॥ ४२॥ तदनन्तर वह प्रत्याहारका अभ्यास 
करते हुए शब्दादि विषयोंमं अनुरक्त हुई अपनो 
इन्द्रियोंको रोककर अपने चित्तकी अनुगामिनी 
बनाता है ॥ ४३॥ ऐसा करनेसे अत्यन्त चहूचछ 
इन्द्रियाँ उसके बशीभूत दो जाती हैं। इन्द्रियोंको 
बशझ़में किये बिना कोई योगी योग-साधन नहीं कर 
सकता ॥ ४४ ॥ इस प्रकार प्राणायामसे बायु और 
प्रत्याह्यरसे इन्द्रियोंकी बशीभूत करके चित्तको उसके 
शुभ आश्रयमें स्थित करे ॥ ४५॥ 


खाण्डिक्य बोले--हे महाभाग ! यह बताइये 


केशिध्वज उबाच 
आश्रयरचेतसो ब्रह्म द्विधा तच्च स्वभावतः | 
भूप यूर्तममू्त च पर॑ चापरमेव च ॥४७॥ 
त्रिविधा भावना भूप विश्वमेतलिवोधताम्‌ । 


(शा चै्‌ 
ब्रह्मर्पा कमसंज्ञा च तथा चेवोभयात्मिका ॥ ४८॥ 


पे जज ८5 
कमभावात्मिक्रा हो का ब्रह्ममावात्मका परा। 


उभयात्मिका तथैवान्या त्रिविधा भावभावना |४९। 


ननन्‍्दनादयो ये तु ब्रह्ममावनया युता। 
कमंभावनया चान्‍्ये देवाद्या; स्थावराश्रा।।॥॥५०॥॥ 
हिर्यगर्भादिपु च ब्रह्मकर्मात्मिका हिधा | 
बोधाधिकारयुक्तेषु विधते भमावभावना ॥५१॥ 


अक्षीणेषु समस्तेषु॒ विशेषज्ञानक्मसु । 


विश्वमेत॒त्पर चान्यद्धेद्मिन्नद्शां चणाम्‌ ॥५२॥ 








प्रत्यस्तमितभेद॑ यत्सत्तामात्रमगोचरम्‌ । 


वचसामात्मसंवेधं तज्ज्ञानं ब्रह्मसंशितम ॥५३॥ 


तनच्च विष्णोः परं रूपमरूपाख्यमनुत्तमम्‌ । 
विश्वस्वरुपवेरूप्यछृक्षणं. परमात्मन। ॥५४॥ 
न तद्योगयुजा शक्‍य नृप चिन्तयितु यतः । 
ततः स्थूल हरे रूप॑ चिन्तयेद्िश्वगोचरम्‌ ॥५५॥ 
हिरण्यगर्भों भगवान्वासुदेव। प्रजापति; । 
मरुतो वसवो रुद्रा भास्करास्तारका ग्रहा। ॥५६॥ 
गन्धवय क्षदैत्यद्ास्सकला देवयोनयः 
नुष्या।पशववश लास्पमुद्रस्सरितों द्र मा। ॥५७॥ 
भूप भूतान्यशेषाणि भूतानां ये च हेतवः 
प्रधानादिविशेषान्तं चेतनाचेतनात्मकम््‌ ॥५८॥ 
एकपाद ह्विपाद॑ च बहुपादमपादकम्‌ । 
मूत्तेमेतद्धरे रूप॑ भावनात्रितयात्मकम्‌ ॥५९॥ 
एतत्सवेमिदं विश्व जगदेतचराचरस्‌ | 





पर्रह्मस्य॒रूपस्य विष्णो्शक्तिसमन्वितम्‌ ॥६०॥ 





बि् पु० ६८--+ 


केशिध्यज्ञ बोले--हे राजन्‌ ! चित्तका आश्रय 
ब्रह्म है जो कि मूत और अमूर्त अथवा अपर और 
पर-रूपसे स्वभावसे ही दो प्रकारका हे || ४७ ॥ हे 
भूप ! इस जगत्‌में ब्रद्य, कम ओर उभयात्मक नामसे 
तीन प्रकारको भावनाएँ हैं।॥ ४८ ॥ इनमें पहली 
कुमभावना, दूसरी ब्रद्मभावना और तीसरी उभ्न- 
यात्मिकाभावना कहछाती है | इस प्रकार ये त्रिविध 
भावनाएँ हैं।। ४७९ || सनन्‍्दनादि मुनिजन ब्रह्म मावना- 
से युक्त हैं ओर देवताओंसे छेकर स्थाव र-जंगमपयन्‍्त 
समस्त प्राणी कम-भावनायुक्त हैं ॥५०॥ तथा 
[ स्वरूपविषयक ] बोध ओर [ स्वर्गादिषिषयक ] 
अधिकारसे युक्त हिरण्यगर्भा दिमें ब्रद्माकम मयी उभ- 
यात्मिका-भावना है॥ ५१॥ 

है राजन्‌ ! जबतक विश्येष ज्ञानके हेतु कम क्षीण 
नहीं होते तभीतक अहंकारादि भेदके कारण भिन्न 
दृष्टि रखनेवाले मनुष्यों को ब्रह्म और जगत्‌की भिन्नता 
प्रतीत द्ोती है ५२॥ जिसमें सम्पूण भेद शान्त 
हो जाते हैं, जो सत्तामात्र और वाणीका अविषय है 
तथा स्वयं ही अनुमव करनेयोग्य है, वही ब्रह्मज्ञान 
कहलाता है. ॥। ५३ ॥ बही परमात्मा विष्णुका अरूप 
नामक परम रूप है, जो उनके विश्वरूपसे विज्नक्षण 
है ॥ ५४७॥ 

हे राजन ! योगाभ्यासी जन पहले-पहुछ उस 
रूपका चिन्तन नहीं कर सकते, इसछिंये उन्हें 
श्रीहरिके विश्वमय स्थूछ रूपका हो चिन्तन करना 
चाहिये ॥ ५५ ॥ हिरण्यगर्भ, भगवान्‌ बासुदेव, 
प्रजापति, मरुतू, बसु, रुद्र, सूबे, तारे, अहगण, 
गन्धवं, यक्ष और देत्य आदि समस्त देवयोनियाँ 
तथा मनुष्य, पशु, पवत, समुद्र, नदी, वृक्ष, सम्पूर्ण 
भूत एवं प्रधानसे लेकर विशेष (पद्मतन्मात्रा) पर्य न्त 
उनके कारण तथा चेतन, अचेतन, एक, दो अथवा 
अनेक चरणोंबाले प्राणी और बिना चरणोंबाले 
जीव--ये सब भगवान्‌ हरिके भावनात्रयात्मक 
मूतरूप हैं. ॥ ५६-५९ || यह सम्पूर्ण चराचर 
जगत्‌ , परतद्वत्वरूप भगवान्‌ विष्णुका, उनको 
शक्तिसे सम्पन्न विश्व नामक रूप हू ॥ ६० ॥ 
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विष्णुशक्तिः पर प्रोक्ता क्षेत्रज्ञाख्या तथापरा | 


विष्णुशक्ति परा है, क्षेत्रज्ञ नामक शक्ति अपरा 


अविदा कर्मसंज्ञान्या तृतीया शक्तिरिष्यते ॥ ६ १॥ दै ओर कम नामकी तौसरी शक्ति अविद्या कहलाती 


यया क्षेत्रज्ञशक्तिस्सा वेश्टिता नृप सबंगा । 
संप्तारतापानखिलानवाप्मोत्यतिप्न्ततान्‌ ॥६२॥ 
तया तिरोहितत्वाश्व शक्तिः क्षेत्रज्ञसंजिता | 
स्बभूतेषु भूषाठक तारतम्येन लक्ष्यते ॥६३॥ 
अप्राणवत्सु स्तल्पा सा स्थावरेषु ततो5धिका | 
सरीसपेषु तेभ्योउपि ह्यतिशवत्या पत त्तिषु ॥६४॥ 
पतत्तरिभ्यों मगास्तेभ्यस्तच्छक्त्या पशवोडधिका। 
पशुभ्यों मनु जाश्ातिशक्त्या पुंपरः प्रभाविता। ।६५। 
तेभ्यो5पि नागगन्धव यक्षाद्ा देवता चृूप ॥६६॥ 
शक्रस्समस्तदेवेभ्यस्ततश्राति प्रजापति! । 
हिरण्यगर्भोडपि ततः पुंसः शकत्यु पलक्षित: ॥ ६७॥ 
एतान्यशेपरूपाणि तस्य रूपाणि पार्थिव । 
यतस्तच्छक्तियोगेन युक्तानि नमसो यथा ॥६८॥ 


द्वितीय विष्णुसंज्ञस्थ योगिध्येयं महामते | 
अपृ्त ब्रह्मणों रूप यत्सदित्युच्यते बुधे! ॥६९॥ 
समस्ताः शक्तयश्र ता नृप यत्र प्रतिष्ठिताः 
तहिश्वरूपवैरूप्यं. रूपमन्यड्ध रेमंहत्‌ ॥७०॥ 
समस्तश्षक्तिर्पाणि तत्करोति जनेश्वर। 
देवतियड्मनुष्यादिचेष्टावन्ति रबी हुया ॥७१॥ 
जगतामुपकाराय न सा कमनिमित्तजा । 
चेष्टा तस्याप्रमेयस्य व्यापिन्यव्याइतात्मिका |७२। 
तद्गप विश्वरूपस्य तस्य योगयुजा नृप । 
चिन्त्यमात्मविशुद्धथर्थ स्व किल्विषनाशनम्‌ |७३। 
यथाग्निरुद्धतशिखः कक्ष दहति सानिलः । 








है ।। ६१ )| हे राजन्‌ ! इस अविद्या-शक्तिसे आवृतत 
होकर बह सबगामिनो क्षेत्रज्ञ शक्ति सब प्रकारके 
अति विस्तृत सांसारिक कष्ट भोगा करती है ॥६२॥ 
है भूपाछ | अविद्या-शक्तिसे तिरोहित रहनेके कारण 
हो क्षेत्रज्ञशक्ति सम्पूर्ण श्राणियोंमें तारतस्यसे दिख- 
छायी देती है || ६३ ॥ वह सचसे कम जड पदार्थ में 
है, उनसे अधिक वृक्ष-पवतादि स्थावरोंमें, स्था व रोंसे 
अधिक सरीसपादिमें और उनसे अधिक पश्षचियोंमें 
है ॥ ६४ ॥ पश्षियोंसे मृर्गोंमें और मगोंसे पशुओंमें 
वह शक्ति अधिक हे तथा पश्ुओंकी अपेक्षा मनुष्य 
भगवानकी उस (्षेत्रज्ञ) शक्तिसे अधिक प्रभावित 
हैं। ६५ ॥ मनुष्योंसे नाग, गन्धर्ब और यश्ल आदि 
समस्त देवगणोंमें, देबताओंसे इन्द्रमें, इन्द्रसे प्रजा- 
पतिमें ओर प्रजापतिसे द्विएण्यग्भमें उस दाक्तिका 
विशेष प्रकाश है ॥ ६६-६9 ॥ हे राजन ! ये सम्पूर्ण 
रूप उस परमेश्वरके हो शरोर हैं, क्‍योंकि ये सब 
आकाशके समान उनकी शक्तिसे व्याप्त हैं ॥ ६८॥ 


है महामते ! विष्णु नामक ब्रह्यका दूसरा अमू्त 
( आकारदहीन ) रूप है, ज्ञिसका योगिन्नन ध्यान 
करते हैं. और जिसे बुधजन 'सत्‌! कहकर पुकारते 
हैं॥ ६०॥ दे न॒प ! जिसमें कि ये सम्पूर्ण शक्तियाँ 
प्रतिष्ठित हैं. बह्दी भगवानका विश्वरूपसे विहक्षण 
द्वितीय रूप है ॥| ७० ॥ है नरेश | भगवान का वही 
रूप अपनो छीलासे देव, तियक्‌ और मनुष्यादिकी 
चेष्टाओंसे युक्त सबंशक्तिमय रूप धारण करता 

॥७१॥ इन रूपोंमें अप्रमेय भगवानकी जो 
व्यापक एवं अव्याहत चेष्टा होती है बह संसारके 
उपकारके छिये ही द्वोती है, कर्मेजन्य नहीं द्वोती 
॥ ७२॥ दे राजन ! योगाभ्यासीको आत्म-छुद्धिके 
छिये भगवान्‌ विश्वरूपके उस सबंपापनाशक 
रूपका ही चिन्तन करना चाहिये ॥ ७३ ॥ 
जिस प्रकार वायुसह्वित अग्नि ऊँचो ज्वालाओंसे 
युक्त होकर शुष्क तृणसमूहकों जछा डाछ्ता है 
उसी प्रकार चित्तमें स्थित हुए भगवान्‌ विष्णु 


_तथा चित्तस्थितो विष्णुयोंगिनां सर्वकिल्थिषम।७४|| बोगियोंके समस्त पाप नष्ट कर देते हैं ॥७४॥| 


अ० ७ ] 


तस्मात्समस्तशक्तीनामाधारे तत्र चेतसः | 
कुर्वीव संस्थिति सा तु विज्ञेया शुद्धघारणा ॥७५॥ 


शुभाअश्रयः स चित्तस्प सवगस्याचलात्मनः । 
त्रिभावभावनातीतो युक्तये योगिनो नृप ॥७६॥ 
अन्ये तु पुरुषव्याप्र चेतसो ये व्यपाश्र या। । 
अशुद्धास्ते समस्तास्तु देवाद्याः कमंयोनय! ।।७७॥ 
मृत भगवतों रूप॑ सर्वापाश्रयनिःस्पृहम्‌ । 
एपा वे धारणा प्रोक्ता यथ्िचं तत्र धायते ॥७८॥ 
यज्य मृत हरे रूपं यादुक्चिन्त्यं नराधिप | 
तच्छुयतामनाधारा धारणा नोपपथ्ते ॥७९॥ 
प्रसन्नवद॒नं चारुपगपत्रोपमे क्षणम्‌ । 
सुकपोल सुविस्तीणललाटफलकोज्ज्वरुम्‌ ॥८०॥ 
समकर्णास्तविन्यस्तचारुकुण्डलभूषणम्‌ । 
कम्बग्रीवं सुविस्तीणश्रीवत्साक्षितवक्षसम्‌ ॥८१॥ 
वल्षित्रिभज्षिना मग्ननाभिना बुदरेण च । 
प्रलम्बाष्टभुजं विष्णुमथवापि चतुश्न जम ॥८२॥ 


समस्थितोरुज् च सुस्थिताड्प्रिवराम्बु जम्‌। 
चिन्तयेदूत्रक्षभूतं तं॑ पीतनिर्मेहवाससम्‌ ॥८३॥ 
किरीटद्ारकेयूरकटकादिविभूषितस्‌॒ ॥८४॥ 
शाज्नशहु गदाखड्गचक्राक्षवलयान्वितम्‌ । 
वरदाभयहस्तं॑ च मुद्रिकारत्नभूषितम्‌ ॥८५॥ 
चिन्तयेत्तन्मयों योगी समाधायात्ममानसम्‌। 
तावब्याबदूदुढ़ी भूता तत्रेव नृप धारणा ॥८९३॥ 
ब्रजतस्तिप्ठतो ्यद्वा स्वेच्छया कर्म कुबत। 








७३९ 





इसलिये सम्पूर्ण शक्तियोंके आधार भगवान्‌ बिष्णुमें 
चित्तको स्थिर करे, यही शुद्ध घारणा है || ७५॥ 


हे राजन ! तीनों भावनाओंसे अतीत भगवान्‌ 
विष्णु ही योगिजनोंकी मुक्तिके छिये उनके [ स्वतः ] 
चत्वबल तथा [ किसी अनूठे विषयमें ] स्थिर रहतने- 
वाले चित्तके ग्रुभ आश्रय हैं, ॥ ७६ | हे पुरुषसिंह ! 
इसके अतिरिक्त मनके / आश्रयभूत जो अन्य देवता 
आदि कसयोनियाँ हैं, वे सब अशुद्धू हैं॥७७॥ 
भगबान्‌का यह मूत रूप चित्तक्ों अन्य आह्षम्पनोंसे 
निःस्पृह कर देता हे । इस भ्रकार चित्तका भगवानमें 
स्थिर करना ही धारणा कहलाती है ॥ ७८ ॥ 

हे नरेन्द्र | धारणा बिना किसी आधारके नहीं 
हो सकती; इसलिये भगवानके जिस मूत रूपका 
जिस प्रकार ध्यान करना चाहिये, बह सुनो ॥७९॥ 
जो प्रसन्ननदून ओर कमलद॒छके समान सुन्द्र 
नेत्रोंबाले हैं, सुन्दर कपोल ओर विशाछ भाव्से 
अत्यन्त सुशोभित हैं. तथा अपने सुन्दर कानोंमें 
मनोंहर कुण्डल पहने हुए है, जिनकी भोवा शंखके 
समान और विश्ञाल वक्षःस्थर श्रीवत्सचिहसे सुशो- 
भित है, जो तरज्ञाकार त्रिवछी तथा नीची नाभिवाले 
उद्रसे सुशोभित हैं, जिमके छंत्ी-ंबी आठ अथवा 
चार भुजाएँ हैं. तथा जिनके जद्बा एवं ऊठ् समान- 
भावसे स्थित हैं. ओर मनोहर चरण।ारबिन्द्‌ सुधड़दा- 
से विराजमान हैं उन मिमंछ पीतास्थरधारों बक्म* 
स्वरूप भगवान्‌ विष्णुका चिन्तन करे ॥ ८०-८३ ॥ 
हे राजन्‌ ! किरीट, हार, केयूर और कठक आदि 
आभूषणोंसे विभूषित, शाज्ञधनुष, शंख गद्दा, 
खड्ड, चक्र तथा अक्षमालछासे युक्त बरद और 
अभययुक्त हाथोंबाढे8 [ तथा अँगुलियोंमें धारण 
की हुई ] रत्नमयी सुद्रिकासे शोभायमान भगवानके 
दिव्य रूपका योगीको अपना चित्त एकाग्र करके 
तन्‍्मयभावसे तबतक चिन्तन करना चाहिये अब- 
तक यह धारणा हृढ़ न हों ज्ञाय ॥ ८४-८६॥ 
जब चल्ते-फिरते, उठते-बैठते अथवा स्वेच्छानुकूल 


8 चतुभुंज-मूर्तिके ध्यानमें चारों हाथोंमें क्रमशः शंख, चक्र, गदा और पद्मकी भावना करे तथा अष्टम्रुजरूपका 
ध्यान करते समय छः हाथ?ोंमें तो शाज्ञो आदि छः आायुर्धोकी भावना करे तथा शेष दो बरद और अभय-मुद्राका 








ततः शहगदाचक्रशार्ज्ादिरहितं बुधः । 
चिन्तयेड्भगवद्गुपं प्रशान्तं साक्षसत्रकम्‌ ॥८4॥ 
सा यदा धारणा तद्दवस्थानवती ततः | 
किरीटकेयूरमुखेभूषणे रहित॑ स्मरेत्‌ ॥८९॥ 
तदेकावयवं देव॑ चेतसा हि पुनबुंधः | 
कुर्याततो3वयविनि प्रणिधानपरों भवेत्‌ ॥९०॥ 
तद्रपप्रत्यया चेका सन्वतिआन्यनिःस्पृददा 
तद्थानं प्रथमैरड्रें! पड्मिनिंष्पाद्मते गृप ॥९१॥ 
तस्थैव कल्पनाहीन स्वरूपग्रहणं हि यत्‌ । 


5 


मनसा ध्याननिष्पादं समाधि! सोडभिधीयते।।९२॥। 





विज्ञान प्रापक प्राप्ये परे अह्मणि पार्थिव | 
प्रापणीयरतथवात्मा ग्रक्षीणाशेषभावनः ॥९३॥ 
प्षेत्रञ) करणो ज्ञान करण तस्य तेन तत्‌ । 
निष्पाद पुक्तिकाय वे कृतक्ृत्यो निवर्तते ॥९४॥ 
तद्भावभावमापन्नस्ततो5सो परमात्मना । 


भवत्यभेदी भेदरय तस्याज्ञानकृतों भवेत्‌ ॥९५॥ 
विभेदजनके5ज्ञाने नाशमात्यन्तिक॑ गते । 





आत्मनो बह्मणो भेदमसन्‍्तं के! करिष्यति ॥९६॥ 








हत्युक्तस्ते मया योग: खाण्डिक्य परिप्ृच्छतः 
संक्षेपविस्तराभ्यां तु किमन्यत्क्रियतां तब ॥९७॥ 


खाण्डिक्य्‌ उवाच 
कथिते योगसद्भावे सबमेव कृत मम | 


नापयाति यदा चित्तार्सिड्ठां मन्येत ता तदा ।!८७॥| कोई और कम करते हुए भी ध्येय मूति अपने चित्तसे 


दूर न हो तो इसे सिद्ध हुई माननी चाहिये || ८७ ॥ 


इसके दृढ़ होनेपर बुद्धिमान व्यक्ति झंख, चक्र, 
गदा और श्ञाक़्ञ आदिसे रहित भगवानके स्फटि का क्ष- 
माछा और यज्ञोपवीतधारी शान्त स्वर रूपका चिन्तन 
करे ॥ ८८ ॥ जब यह्द धारणा भी पूब बत्‌ स्थिर हो 
जाय तो भगवानके किरीट, केयूरादि आभूषणोंसे 
रहित रूपका स्मरण करे ॥ ८९ || तद्नन्तर बिज्ञ 
पुरुष अपने चित्तमें एक ( प्रधान ) अवयबबिशिष्ठ 
भगवानका हृदयसे चिन्तन करे ओर फिर सम्पूर्ण 
अवयवोंको छोड़कर केबल अवयबीका ध्यान 
करे ॥ ९० ॥ 


हे राजन्‌ ! जिसमें परमेहबरके रूपकी ही प्रतीति 
होती है, ऐसी जो विषयान्तरकी रप्ठहासे रहित एक 
अनव रत धारा है उसे हो ध्यान कहते हैं; यह 
अपनेसे पूब यम-नियमादि छः भज्ञोंसे निष्पन्न होता 
है | ९१ ॥ उस ध्येय पद्र्थका हो जो मनके द्वारा 
ध्यानसे सिद्ध होनेयोग्य कल्पनाहीन ( ध्याता, ध्येय 
ओऔर ध्यानके भेदसे रहित ) स्वरूप ग्रहण किया 
जाता है उसे हो समाधि कहते हैं ॥५९२॥ हे 
राजन ! [समाधिसे होनेबाछा भगवत्साक्षात्काररूप] 
विज्ञान ही प्राप्तव्य परब्रह्मतक पहुँचानेबाढा है तथा 
सम्पूर्ण भावनाओंसे रहित एकमात्र आत्मा ही 
प्रापणीय ( बहाँतक पहुँच सकनेवाला ) है ॥ ९३॥ 
मुक्ति-छाभमें क्षेत्रज्ञ कतों है और ज्ञान करण है; 
[ ज्ञानरूपी करणके द्वारा क्षेत्रज्ञके ] मुक्तिरूपी कार्य 
को सिद्ध करके वह विज्ञान कृतकृत्य होकर निवृत्त 
हो जाता है ॥ ९७४ ॥ उस समय वह भगवद्भावसे 
भरकर परमात्मासे अभिन्न हो जाता है। इसका 
भेव-ज्ञान तो अज्ञानजनित ही है ॥९५॥ भेद 
उत्पन्न करनेवाले अज्ञानके सबंथा नष्ट हो जानेपर 
ब्रह्म ओर आत्मामें असत्‌ ( अविद्यमाम ) भेद कोन 
कर सकता है ? ॥| ९६ ॥ हे खाण्डिक्य ! इस प्रकार 
तुम्हारे पूछनेके अनुसार मेंने संक्षेप ओर विस्तारसे 
योगका वर्णन क्रिया; अब मैं तुम्हारा ओर क्या 
काय करूँ ? ॥ ९७॥ 

खाण्डिक्य बोले-आपने इस महायोगका बर्णन 
करके मेरा सभों काय कर दिया, क्‍योंकि आपके 


आअ० ८ | 
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तवीपदेशेनाशेषी नश्श्रित्तमलो यतः ॥९८॥ 
मग्ेति यन्मया चोक्तमसदेतन्न चान्यथा। 
नरेन्द्र गदितुं शक्यमपि विज्ञेयवेदिभि! ॥ ९९॥ 
अहं ममेत्यविश्वेयं व्यवहासस्तथानयो। । 

परमाथ स्त्वसंछापी गोचरे वचसां न यः ॥१००॥ 
तहच्छ श्रेयसे सब ममैतड्भवता कृतम्‌ | 
यहिएुक्तिप्रदो योगः प्रीक्तः केशिध्वजावयय।। १० १। 

श्रीपराशर बबाच 

यथाह पूजय! तेन खाण्डिक्येन स पूजितः । 
आजगाम पुर ज्रह्वास्तत) केशिध्वजो नृप। ॥ १० २॥ 
खाण्डिक्योउपि सुतं क्ृत्वा राजानं योगसिद्धये | 
वन जगा गोविन्दे विभिवेशितमानस। ॥|१० ३॥। 
तत्रेकान्तमतिर्भूत्वा यमादिगुणसंयुतः । 
विष्णवाखूये निर्मले ब्रह्मण्यवाप नृपतिलेयम।। १० ४) 
केशिप्य शो विम्ुुवत्यथ स्वकर्म क्षपणोन्मुख! । 

बुअजे विषयान्कर्म चक्रे चानभिसंहितम्‌ ॥१०५॥ 
सकलयाणोपभोगैश्र क्षीणपापो5मलस्तथा । 
अवाप सिद्धिमत्यन्तां वापक्षयफरलां द्विज ॥१०६॥ 


पष्ठ अश्षु 


५४१ 


बसपा मर 





अपदेशसे मेरे चित्तका सम्पूर्ण मत्न नष्ट हो गया है. 
॥ ९८ ॥ हे राजन ! मैंने जो 'मेरा' कहा यह भी 
असत्य ही है, अन्यथा ज्ञेय वस्तुकों जाननेबाछे तो 
यह भी नहीं कह सकते ॥ ९०॥ में? और मेरा! 
ऐसी बुद्धि और इनका व्यवहार भी अविद्या ही है, 
0८ आप यों 
परमाथ' तो कहने-सुननेकी बात नहीं है क्‍योंकि बह 
बाणीका अविषय है ॥ १००॥ हे केशिध्चज ! 
९ 
आपने इस मुक्तिप्रद योगक्रा वर्णन करके भेरे 
कल्याणके छिये सब कुछ कर दिया, अब आप सुख- 
हू 

पूरक पधारिये ॥ १०१ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले--हे ब्रह्म ! तदनन्वर 
खाण्डिक्यसे यथोचित रूपसे पूजित हो राजा 


केशिध्वज अपने नगरमें चले आये ॥ १०२॥ तथा 
खाण्डिक्य भी अपने पुत्रको राज्य दे# श्रीगोविन्‍्दर्मे 
चित्त छगाकर योग सिद्ध करनेके लिये [| मिजन ] 
बनको चले गये ॥ १०३ ॥ वहाँ यमादि शुणोंसे 
युक्त होकर एकाग्रचित्तसे ध्यान करते हुए राजा 
खाण्डिक्य विष्णु नामक निम॑त्र ब्रह्ममें छीन हो गये 
॥१०४॥ किन्तु केशिध्बज, विदेदमुक्तिके छिये अपने 
कर्सोंक्ों क्षय करते हुए समस्त विषय भोगते रहे | 
उन्होंने फछकी इच्छा न करके अनेकों शुभ कम किये 
॥ १०५॥ है ह्विज | इस प्रकार अनेकों कल्य्ाणप्रद्‌ 
भोगोंक्ी भोगते हुए उन्होंने पाप ओर सत्न ( प्रारब्घ- 
कर्म ) का क्षय हो जानेपर तापत्रयक्रों दूर करने- 
वाली आत्यन्तिक सिद्धि प्राप्त कर छी ॥ १०६॥ 


+०+-->+ तक घ७००-०++- 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्छ॑उश सप्तमोड्ध्यायः ॥ ७ ॥ 


आठउठवोँ अध्याय 


शिष्यपरस्परा, माहात्यय और उपसंहार 


श्रीपराशर उबाच 
इत्येप कथित) सम्यक्‌ तृतीय) अतिसशर!। 
आत्यन्तिको विमुक्तिया लगो ब्रह्मणि शा श्रते | १॥ 
सगंशथ ग्रतिसगंश् वंशमम्वन्तराणि च्‌ | 
वंशानुचरितं चैव भवतो गदितं भया॥ २॥ 
पुराणं बेष्णय॑ चेतत्सवकिल्बिषनाशनम । 
विशिष्ट सबंशास्त्रेस्यः पुरुषा्थोपपादकम ॥ ३ ॥ 








भ्रीपराशरजी बोले--हैे मैत्रेय |! इस प्रकार मैंने 
तुमसे तीसरे आत्यन्तिक प्रछूयका वर्णन किया, जो 
सनातन ब्रह्ममें लयरूप मोश्न ही है ॥ १॥ मैंने तुमसे 
संसारके उत्पत्ति, प्रलय, वंश, मन्वन्तर तथा बंशोंके 
चरित्रोंका वर्णन किया ॥ २॥ है मैत्रेय ! मैंने तुम्हें 
सुननेके लिये उत्सुक देखकर यह सम्पूण शाम्रोंमें 
श्रेष्ठ सर्वपापविनाशक और पुरुषाथका प्रतिपादक 


$ यद्यपि खाण्डिक्य उस समय राजा नहीं था; तथापि वनमें जो उसके दुग, मन्त्री और भ्ृत्य भादि थे उन्हींका 


'हुंट। 





तुम्यं यथावन्मैत्रेय प्रोक्त शुभुपवेउ्व्ययस्‌ ।. 
यदन्यदपि वक्तव्य तत्पृच्छाद्य वदामि ते।। ४ ॥ 
श्रीमेत्रेय उदाच 
भगवन्कथितं सब यत्पृष्टोडसि मया मुने । 
श्रुतं चेतन्मया मक्‍्त्या नान्‍्यत्पश्व्यमस्ति मे ॥५॥ 
विच्छिन्नाः सवसन्देहा वैमल्यं मनसः कृतम्‌ । 
तत्प्रसादान्मया ज्ञाता उत्पत्तिस्थितिस क्षया)॥ ६॥। 
शातश्॒तुर्विधो राशि; शक्तिश् त्रिविधा गुरो । 
विज्ञातासा च कात्स्नयेंन त्रिविधा भावभावना॥।७॥। 
त्वपप्रसादान्मया ज्ञात ज्ञेयमन्यैरलं दिज । 
यदेतद्खिल विष्णोज॑गन्न व्यतिरिच्यते ॥ ८ ॥ 
कृतार्थो5ह मसन्देहर्त्वस्प्रसादान्महामुने । 
वर्णधर्मादयों धर्मा बिदिता यदशेषतः ॥९॥ 
ग्रवृत्त च निवृत्तं च ज्ञातं कर्म मयाखिलम । 
प्रसीद विप्रप्नवर नान्यत्पष्टन्यमस्ति मे ॥१०॥ 
यदस्य कथनायासैयों जितो5सि मया गुरो । 
तत्क्षम्यतां विशेषो5स्ति न सतां पृत्रशिष्ययो।॥ १ १॥ 
श्रीपराशर उबाच 
एतत्ते यन्मयाख्यात॑ पुराणं वेदसम्मृतम्‌ । 

९५ रे कप 
श्रुतेअस्मिन्सवेदोपोत्थ: पापराश्िः प्रणश्यति॥ १ २॥ 
सगश् प्रतिसगंश् वंशमन्वन्तराणि च | 
वंशासुचरित कृत्स्नं मयात्र तब कीतितम्‌ ॥१३॥ 
अन्न देवास्तथा देत्या गन्धर्षोरेगराक्षसाः | 


यक्षविद्याधरास्सिद्वा। कथ्यन्ते3प्सरसस्तथा ॥। १ ४॥॥ 
घुनयो भावितात्मानः कथ्यन्ते तपसान्विता। । 


वैष्णवपुराण सुना दिया । अब तुम्हें जो ओर कुछ 
पूछना हो पूछो । मैं तुम्हें सुनाऊँगा ॥ ३-४ ॥ 


श्रीमैत्रेयजी बोले--भगवन्‌ ! मैंने आपसे जो 
कुछ पूछा था बह सभी आप कह चुके और मैंने 
भी उसे श्रद्धाभक्तिपूबंक सुना, अब मुझे ओर कुछ 
भी पूछना नहीं है ॥ ५॥ हे सुने ! आपकी कृपासे 
मेरे समस्त सन्देह निवृत्त हो गये और मेरा चित्त 
निर्मछ हो गया तथा मुझे संसारकी उत्पत्ति, स्थिति 
और प्रछूयका ज्ञान हो. गया ॥ ६॥ हे गुरो ! मैं 
चार प्रकारकी राशि" और तीन प्रकारको शक्तियाँ* 
जान गया तथा मुझे त्रिविधः भाव-भावनाओंका" 
भी सम्यक्‌ बोध हो गया ॥ ७॥| हे ह्विज ! आपकी 
कृपासे मैं, जो जानना चाहिये वह भछी प्रकार जान 
गया कि यह सम्पूर्ण जगतू श्रीविष्णु भगवानसे भिन्न 
नहीं है, इसलिये अब मुझे अन्य बातोंके जाननेसे 
कोई लाभ नहीं।। ८ ॥ हे महामुने | आपके प्रसादसे 
मैं निस्सन्देह कृता्थ हो गया, क्योंकि मैंने बर्ण-धर्म 
आदि सम्पूर्ण धर्म ओर प्रवृत्ति तथा निवृत्तिरूप 
समस्त कम जान छिये। हे बिप्रवर ! आप प्रसन्न 
रहें; अब मुझे और कुछ भी पूछना नहीं है ॥९-१०॥ 
हे गुरो ! मैंने आपको जो इस सम्पू्ण पुराणके कथन 


| करनेका कष्ट दिया है, उसके छिये आप मुझे क्षमा 


करें; साधुजनोंकी दृष्टिमें पुत्र ओर शिष्यमें कोई 
भेद नहीं होता ॥ ११॥ 


ओऔपराशरजी बोखे--हे मुने ! मेंने तुमको जो यह' 
वेद्सम्मत पुराण सुनाया है इसके श्रवणमात्रसे सम्पूर्ण 
दोषोंसे उत्पन्न हुआ पापपुश्ञ नष्ट हो जाता है ॥ १२॥ 
इसमें मेंने तुमसे रष्टिके उत्पत्ति, प्रलय, वंश, मन्वन्तर 
और व॒शोंके चरित--इन सभीका बर्णन किया है 
॥११॥ इस ग्रन्थमें देवता, दैत्य, गन्धव, नाग, राक्षस, 
यक्ष, विद्याधर, सिद्ध और अप्सरागणका भी चणन 
किया गया है॥ १४॥ आत्माराम और तपोनिष्ठ 
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चातुबंण्य तथा पुंसां विशिष्टचरितानि च ॥१०॥ 
पुण्या; प्रदेशा मेदिन्या। पृण्या नद्यो5थ सागराः। 
पव ताश्व महापुण्याथवरितानि च घीमताम॥ ! ६॥ 


वर्णधर्मादयों धर्मा वेदशास्राणि कृत्सनशः | 
येषां संस्मरणात्सब्ः सबंपापैः प्रमुच्यते ॥१७॥ 


उत्पत्तिस्थितिनाशानां हेतु थों जगतो 5व्यय; । 

स सब भृतस्सवात्मा कथ्यते भगवान्हरि! ॥१८॥ 
अवशेनापि यज्नास्नि कीतिते सवपातके! । 
पुमान्विमुच्यते सद्य! सिंहतरस्तैजकैरिय ॥१९॥ 


यज्नामकीतंन भकत्या विलायनभनुत्तमस्‌ । 
मैत्रेयाशेषपापानां धातूनामिव पावक) ॥२०॥ 
कलिकल्मपम्रत्युग्न नरकार्तिप्रदं नृणाम्‌ | 


प्रयाति विह॒यं सत्य! सक्ृग्रत्र च संस्मृते ॥ २१॥ 


अल ५अनीन८नोनीणीीओ-3द3लसईदघ न न न -+-कनन-- 


हिरण्यगर्भदेवेन्द्ररुद्रादित्याश्िवायुभिः । 
पावकैबसुमिः साध्यैविंदवे देवादिभि; सुर ॥॥२२॥ 
यक्षर्षोरगे! सिद्धेंदेल्यगन्धवंदानवैः | 
अप्सरोभिष्तथा तारानक्षत्रे! सकलेग्रहे! ॥२३॥ 
सप्तपिंभिस्तथा भिष्ण्यैधिष्ण्याधिपतिभिस्तथा | 
त्राह्मणाग्रेमनुष्यैथ तमरैव पशुभिरंगे! ॥२४॥ 
सरीसपेविंदड्थ पलाशाश्रमहीरुहै। । 
वनाग्नितागरसरित्पाताले! सधरादिमि; ॥२५॥ 
शब्दादिभिश्र सहित ब्रह्माण्डमखिलं द्विज | 
मेरोरिवाणुयस्यैतबन्मयं च द्विजोत्तम ॥२६॥ 
स स्व! स्वित्सवस्वरूपो रूपवर्जितः । 
भगवान्कीतितो विष्णुरत्र पापप्रणाशनः ॥२७॥ 


यदश्वमेघावभृथे स्तातः प्राप्नोति वै फलम्‌। 

मानवस्तदवाप्नोति श्रुत्वैतन्युनिसत्तम ॥२८॥ 
प्रयागे पुष्करे चेव कुरुक्षेत्र तथाणवे 
कृतो पवासः प्राप्नोति तदस्प श्रवणान्नरः 


॥२९॥ 


मुनिजन, चातुबंणय“विभाग, महापुरुषोंके विशिष्ट 
चरित, प्रथिवीके पवित्र क्षेत्र, पत्रित्र नदो और 
समुद्र, अत्यन्त पावन पवत, बुद्धिमान पुरुषोंके 
चरित, वण-घम आदि धर्म तथा बेद्‌ और शा्रोंका 
भी इसमें सम्यक्रूपसे निरूपण हुआ है, जिनके 
स्मरणमात्रसे मनुष्य समस्त पापोंखे मुक्त हो 
जाता है ॥ १५-१७॥ 

जो अव्ययात्मा मगवान्‌ हरि संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति और प्र्यके एकमात्र कारण हैं उनका भी 
इसमें कीतेन क्रिया गया है | १८ ॥ जिनके नामका 
विवज्ञ होकर कीतन करनेसे भी मनुष्य समस्त 
पापोंसे इस प्रकार मुक्त हो जाता है जेंसे सिहसे डरे 
हुए भेड़िये ॥ १५॥ हे मैत्रेय ! जिनका भक्तिपूबक 
क्रिया हुआ नाम-संक्रीतंन सम्पूर्ण धातुओंकों पिघ- 
छानेवाले अग्तिके समान समस्त पापोंका सर्वोत्तम 
विलायन ( छीन कर देनेव[|छा ) है || २० ॥ जिनका 
एक बार भी स्मरण करनेसे भनुष्योंको नरक-यातनाएँ 
देनेबाला अति उग्र कलि-कल्मष तुरंत नष्ट हो जाता 
है ॥ २१ ॥ हे ह्विजोत्तम ! दिरिण्यगर्भ, देवेन्द्र, रुद्र, 
आदित्य, अश्विनीकुमार, वायु, अग्नि, बसु, साध्य 
ओर विश्वेदेव आदि देबगण, यक्ष, शक्षस, उरग, 
सिद्ध, देत्य, गन्धव, दानव, अप्परा, तारा, नक्षत्र, 
समस्त ग्रह, सप्तषि, छोक, छोकपाछगण, ब्राक्षणादि 
मनुष्य, पशु, मग, सरीखप, विहंग, पछाश आदि 
वृक्ष, बन, अग्नि, समुद्र, नदी, पाताछ तथा प्रथिवी 
आदि और झब्दादि विषयोंके सहित यह सम्पूर्ण 
ब्रह्माण्ड जिनके आगे सुमेरुके सामने एक रेणुके 
समान है तथा जो इसके उपादान-कारण हैं उन सब 
स्वज्ञ सव स्वरूप रूपरहित और पापनाशक भगवान्‌ 
विष्णुका इसमें कीतन किया गया है. ॥२२-२७॥ 


हे मुनिसत्तम | अश्वमेष-यज्ञमें अचभ्षथ (यज्ञान्त) 
स्नान करनेसे जो फल मिछता है वही फछ 
मनुष्य इसको सुनकर प्राप्त कर छेता है | २८॥ 
प्रयाग, पुष्कर, कुरुक्षेत्र तथा समुद्रतटपर रहकर 
उपवास करनेसे जो फछ मिलछता है वही इस 
पुराणकों सुननेसे प्राप्त हो जाता है ॥२५॥ 


००-३3 भारनन++ थक ५८-ाम रा १ का नकस+५ 33५ नफ «न +मारपलपापतान «ऊपर तप पथ 5-१५» ६७५५४ ७मप»प+क-+५प जम पा ४०५ ५७४५६ पर -++ ५४० ८५५०>३४५५०५७2+ पाप पपणनपप+५५३०५-५५ जाप -:दमप पालक, 
कि 34: व न न नम 8 अक8 


यदग्निहोत्रे सुहुते वर्षणाप्नोति मानव । 
महापुण्यफूल विप्र तदस्प श्रवणात्सक्ृत्‌ ॥३०॥ 
यज्ज्येष्ठ ुक्कद्वादश्यां स्नात्वा वे यमुनाजले | 
मथुरायां हरिं दृष्टा प्राप्नोति पुरुष! फलस | ३ १॥ 
तदाप्नोत्यखिलं सम्यगध्यायं यः श्ृणोति वे । 
पुराणस्यास्य विप्र्षें केशवार्पितमानस; ॥३२॥ 


यमुना पलिछरनात! पुरुषों मुनित्तत्तम | 
ज्येष्ठामूले सिते पक्षे दवदश्यां समुपोषितः ॥३३॥ 
समश्यरच्याच्युंतं सम्पड मथुरायां समाहित। | 
अश्वमेधस्य यज्ञस्य प्राप्नोत्यविकर्ल फलप्‌ ॥३४॥ 
आलोक्यद्/िमथान्येपापुन्नी तानां स्ववंशजेः। 
एतत्किलोचुरन्येषां पितरः सपितामहा। ॥३५॥ 
कबिदस्मत्कुले जातः कालिन्दीसलिलाप्लुतः । 
अर्चयिष्यति गोविन्द मथुरायाप्॒पो पितः ॥३६॥ 
ज्येष्ठामूले सिते पक्षे येनैवं बयमप्युत । 
परामृद्वि मवाप्स्यामस्तारिताः स्वकुलोड्धव)॥ १७) 
ज्येष्ठामूले सिते पक्षे समभ्यच्य जनाद॑नम्‌ | 
धन्यानां कुछ न! पिण्डान्यपुनायां प्रदास्यति॥ ३८॥ 
तस्मिन्काले समभ्यच्य तत्र कृष्ण समाहितः । 
दत््वा पिण्डं पितृभ्यश्र ययुुनासलिलाप्लुतः ॥३९॥ 
यदाप्नोति नरः पुण्य तारयन्स्वपितामहान्‌ | 
श्रुत्वाध्यायं तदाप्नोति पुराणस्यास्य मक्तित;॥|४ ०॥ 
एतत्संतारभीरूणां. परित्राणमनुत्तमस्‌ | 
श्राव्याणां परम॑ भ्राव्यं पवित्राणामनुत्तमम ॥ ४ १॥ 
दुःस्वप्ननाशन नुणां सर्वेदृष्टनिबईणस्‌ । 
मज्जल मद्लानां च पृत्रसम्पप्दायकम्‌ ॥४२॥ 
इदमाष पुरा ग्राह ऋभवे कमलोड्ूवः | 


एक वषतक नियमानुसार अग्निद्दोत्र करनेसे मनुष्य- 
को जो महान पुण्यफछ मिलता हे वही इसे एक 
बार सुननेसे हो जाता है ॥ ३०॥ ज्येष्ठ जुक्का द्वाइशी- 


- | के दिन मथुरापुरीमें यमुना-स्नान करके कृष्ण चन्द्र का 


दर्शन करनेसे जो फल मिलता है हे बिप्रष॑ ! वही 
भगवान्‌ कृष्णमें चित्त छगाकर इस पुराणके 
एक अध्यायको सावधानतापूर्वक सुमनेसे मिल 
जाता है ॥ ३१-३२॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ | ज्येष्ठ मासके शुक्रपक्षकी द्वादशीको 
मथुरापुरीमें उपवास करते हुए यमुना-स्तान करके 
समाहितचित्तसे श्रीअच्युतका भज्ञी अ्रकार पूजन 
करनेसे मनुष्यको अश्रमेघ-यज्ञका सम्पूर्ण फल 
मिछता है ॥ ३३-१४ ॥ कहते हैं. अपने बंशजोंद्रारा 
[ यम्ुुनातटपर पिण्डदान करनेसे | उन्नति छाभ 
किये हुए अन्य पितरोंकी समृद्धि देखकर दूसरे 
छोगोंके पितृ-पितामहोंने [ अपने बंशजोंको लक्ष्य 
करके ] इस प्रकार कहा था--॥ ३५ | क्या हमारे 
कुछमें उत्पन्न हुआ कोई पुरुष ज्येष्ठ मासके शुक्कपक्ष- 
में [ द्वादशी विथिको ] मधुरामें उपवास करते हुए 
यम्नुनाजलमें स्नान करके श्रीगो विन्द्‌का पूजन करेगा, 
जिससे हम भी अपने वंशमोंद्रारा उद्धार पाकर 
| ऐसा परम ऐश्वर्य प्राप्त कर सकेंगे ? जो वड़े भाग्य- 
वान्‌ होते हैं उन्हींके बंशघर ज्येष्ठमासीय शुक्लपक्षमें 
| भ्गवानका अचन करके यपुनामें पितृगगकों पिण्ड- 
| दान करते हैं।॥ ३६-३८ || उस समय यमुनाजलमें 
स्तान करके सावधानतापूव क भछी प्रकार भगवानका 
पूजन करनेसे ओर पितृगणको पिण्ड देनेसे अपने 
पितामहोंकों तारता हुआ पुरुष जिस पुण्यका भागी 
होता है बही पुण्य भक्तिपूबक इस पुराणका एक 
अध्याय सुननेसे प्राप्त दो जाता है || ३९-४० ॥ यह 
पुराण संसारसे भयभीत हुए पुरुषोंका अति उत्तम 
रक्षक, अत्यन्त श्रवणयोग्य तथा पविन्नोंमें परम 
उत्तम है ॥ ४१॥ यह मलनुष्योंके दुःस्वप्नोंको 
नष्ट करनेवाढछा, सम्पूण दोषोंको दूर करनेवाला, 
साड़लिक वस्तुओंमें परम माइुछिक और सन्वान 
तथा सम्पत्तिका देनेवाला है ॥ ४२ ॥ 


इस आघषंपुराणको सबसे पहले भगवान्‌ अक्षाज॑।ने 


ऋशुः प्रियव्रतायाह स च भागुरये जअवीतू ॥ ४ ३॥ | ऋभुको सुनाया था | ऋशभुने प्रियत्रतकों सुनाया और 





अ० ८ | 








भागुरि स्तम्ममित्राय दधीचाय सचोक्ततानू। 
सारस्वताय तेनोक्त भ्ृगुस्सारस्वतेन च ॥४४॥ 
भृगुणा पुरुकुत्माय म्मदाये स चोक्तवान्‌ | 
नमंदा धृतराष्ट्रय नागायापूरणाय च ॥४५॥ 
ताभ्यां च नागराजाय प्रोक्त वासुकये द्विज। 
वासुकिः प्राह बत्साय वस्सर्चाश्वतराय वे ॥४६॥ 
कम्बलाय च तेनोक्तमेलापुत्राय तेन वे । 
पाताल समनुप्राप्तस्ततों वेदशिरा मुनि! ॥४७॥ 
प्रापवानेतद्खिलं स॒च प्रमतये ददो | 

दत्त प्रमतिना चैवजातुक्णाय धीमते ॥४८॥ 


जातुकर्णेन चेवोक्तमन्येषां पृण्यकर्मणाम्‌ | 
पुलस्त्यवरदानेन ममाप्येतत्स्मृ्ति गतम्‌ ॥४९॥ 
मयापि तुभ्य॑ मैत्रेय यथावत्कथितं त्विदम्‌ | 
त्वमप्येतच्छिनीकाय कलेरन्ते वदिष्यसि ॥५०॥ 


इत्येतत्परमं॑ गुद्य॑ कलिकल्मपनाशनम्‌ | 

य; ध्रणोति नरो भकक्‍्त्या सर्व पापैः प्रमुच्यते ॥५१॥ 

समस्ततीर्थस्नानानि समस्तामरसंस्तुतिः। 

कृता तेन भवेदेतदः श्रणोति दिने दिने ॥५२॥ 

कपिलादानजनितं पृण्यमत्यन्तदुलेभम्‌ । 

श्रुत्वैतस्य दशाध्याय|नवाप्नोति न संशयः ॥५३॥ 
यस्त्वेतत्सकर्ल श्रृणोति पुरुष) 


कृत्वा मनस्यच्युत 
सव॑ समय समस्तजगता- 
माधारमात्माश्रयम॒ ॥ै 
ज्ञानश्वेयमना दिमन्तरहितं 
। सर्वामराणां ह्व्तं 


सप्राप्नोति न संशयोउ्स्त्य विकर्ल 
यद्वाजिम्रेघे फलम्‌ ॥५४॥ 


यत्रादो भगवांश्रराचरगुरु- 
मंध्ये तथान्ते च सा 

ब्रक्षज्ञानमयों 5च्यु तो 5खिलजग- 
न्मध्यान्तसगंप्रशु!ः । 


8 ज़ी 
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प्रियत्नतने भागुरिसे कहा ।। ४३ ॥ फिर इसे भागुरिने 
स्तम्भमिन्नको, स्तम्भमित्रने दधीचिको, दधीचिने 
सारस्वतको ओर सारस्व॒तने भृगुको सुनाया ॥ ४४॥ 
तथा भृगुने पुरुकुत्ससे, पुरुकुत्सने नमंदासे और 
नमदाने धृतराष्ट्र एवं पूरणनागसे कहा ॥ ४५॥ हे 
द्विज ! इन दोनोंने यह पुराण नागराज वासुकिकों 
सुनाया ! बासुकिने वत्सको, वत्सने अश्वतरको, 
अश्वतरने कम्घछको और कम्बलने एलापुत्रकों सुनाया। 
इसी समय मुनिवर वेदशिरा पातालछोकसें पहुँचे, 


उन्होंने यह समस्त पुराण प्राप्त किया और फिर 
प्रमतिकों सुनाया और प्रमतिने उसे परम बुद्धिमान 
जातुकर्णको दिया ॥ ४६-४८॥ तथा जातुकणने 
अन्यान्य पुण्यशील महात्माओंकों सुनाया । 


[ पूब-जन्ममें सारस्वतके मुखसे सुना हुआ यह 
पुराण ] पुलस्त्यजीके बरदानसे मुझे भी स्मरण रह 
गया ॥ ४९॥ सो मैंने ज्यों-का-त्यों तुम्हें सुना 
दिया। अब तुम भी कढियुगके अन्तमें इसे शिनीक- 
को सुनाओगे ॥ ५० ॥ 

जो पुरुष इस अति गुछ्य और कलिकल्मपनाशक 
पुराणको भक्तिपूवक सुनता है बह सब पापोंसे मुक्त 
हो जाता है | ५१ ॥ जो मनुष्य इसका प्रतिदिन 
क्रवण करता है उसने तो मानो सभी तीर्थोमें स्नान 
कर लिया और सभी देवताओंकी स्तुति कर छी 
॥ ५२ ॥ इसके दश अध्यायोंका श्रवण करनेसे 
निःसन्देह कविछा गौके दानका अति दुलेभ पुणंय- 
फल प्राप्त होता है | ५३ ॥ जो पुरुष सम्पूर्ण जगतके 
आधार, आत्माके अबलम्ब, सवस्वरूप, सर्वंभय, 
ज्ञान और ज्ञेयरूप आदि-अन्तरहित तथा समस्त 
देवताओंके द्वितकारक श्रीविष्णुभगवानका चित्तमें 
ध्यानकर इस सम्पूर्ण पुराणको सुनता है उसे निःसन्देह 
अश्वमेघ-यज्ञका समग्र फल प्राप्त होता है ॥ ५४ ॥ 
जिसके आदि, मध्य और अन्तमें अश्विल जगत्‌की 
सृष्टि, स्थिति तथा संहारमें समथ ब्रद्याज्ञानमय चंरा- 
चरगुरु भगवान्‌ अच्युतका द्वी कीतन हुआ है 


जे है 
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पवित्रममल 
श्रृण्वन्पठन्वा चयन्‌ 
ग्राप्नोत्यस्ति न तत्फल त्रिश्व॒वने- 
प्वेकान्तसिद्धिंहरि! ॥५७॥ 
यस्मिन्न्यस्तमतिन याति नरक 
स्वगोंडपि. यचिन्तने 
विन्नो यत्र निवेशितात्ममनसो 
ह ब्राह्मोउपि छोकीउल्पक! । 
मुक्ति चेतसि यः स्थितो3मर्ंंधियां 
पुंसां ददात्यव्यय) 
कि चित्रं यदध प्रयाति विकुय 
तत्राच्युते कीतिते ॥५६॥ 
यज्ञयेजश्ञविदों यजन्ति सतत 
यन्ेश्वरं कर्मिणो 
यं वे ब्रक्ममय॑ परावरमय 
ध्यायन्ति च ज्ञानिनः । 
यं सश्िन्त्य नजायते न ग्रियते.. 
| नो बढ़ते हीयते 
नेवासन्न॒च सद्भवत्यति ततः 
कि वा हरे! श्रूयताम्‌ ॥५७॥ 
कव्यं यः पितृरुपध्ृग्बिधिहुत 
हृव्यं च॒ आुद्क्ते विशु- 
भगवाननादिनिधनः 
स्वाह|स्वधास ज्ञिते 
यरिमिन्त्रक्षणि सर्वेशक्तिनिलये 
मानानि नो मानिनां 
निष्ठाय प्रभवन्ति हन्ति कलुप॑ 
श्रोत्रं स यातों हरि! ॥५८॥ 


तत्सव॑ पुरुष: 








देबत्वे 


नान्‍्तो5स्ति यस्य न च यस्य समुद्भधवो5स्ति 
वृद्धिन यरय परिणामविवर्जितस्य । 
नापक्षयं च समृपेत्यविकारि वस्त 


उस परम श्रेष्ठ और अमर पुराणकों सुनमे, पढ़ने 
ओर थारण करनेसे जो फल ग्राप्त होता है वह 
सम्पूर्ण त्रिछोकीमें और कहीं प्राप्त नहीं हो सकता, 
क्योंकि एकान्त मुक्तिरूप सिद्धिको देनेबाले भगवान 
विष्णु द्वी इसके प्राप्तव्य फल हैं ॥ ५७॥ जिनमें 
चित्त लगानेवाला कभी नरकमें नहीं जा सकता, 
जिनके स्मरणमें स्वर्ग भी विध्नरूप है, जिनमें चित्त 
छग जानेपर त्रह्मोक भी अति तुच्छ प्रतीत होता 


है तथा जो अव्यय प्रभु निर्म डचित्त पुरुषोंके हृद्यमें 


स्थित होकर उन्हें मोक्ष देते हैं उन्‍्हों अच्युतका 
कीतेन करनेसे यदि पाप बिछीन हो जाते हैं तो 
इसमें आश्थय ही क्‍या है? ॥५६॥ थयज्ञवेत्ता 
कमंनिश्न लोग यज्ञोंद्रारा जिनका यज्ञेश्रर्रूपसे 
यजन करते हैं, ज्ञानीनन जिनका परावरमय 
ब्रह्मस्वरूपसे ध्यान करते हैं, जिनका स्मरण करनेसे 
पुरुष न जन्मता है, न मरता है, न बढ़ता है और 
नक्षीण ही होता है तथा जो न सत्‌ ( कारण ) 
हैं और न असत्‌ (कार्य ) दी हैं उन श्रीहरिके 
अतिरिक्त और क्या सुना जाय १ ॥५७॥ जो 
अनादिनिधन भगवान्‌ विश्वु पितृरूप धारणकर 
स्वधासंज्ञक कव्यको ओर देबता होकर भग्निमें 
विधिपूवंक हवन किये हुए स्वाहा नामक हृव्यको 
प्रहण करते हैं तथा जिन समस्त शक्तियोंके आश्रय- 
भूत भगवानके विषयमें बड़े-बड़े प्रमाणकुशछ 
पुरुषोंके ग्रमाण भी इयत्ता करनेमें समथ नहीं होते 
वे श्रीहरि श्रवण-पथमें जाते ही समस्त पा्पोंकों नष्ट 
कर देते हैं ॥ ५८ ॥ 

जिन परिणामहीन प्रभुका न आदि है, न अन्त 
है, न वृद्धि है ओर न क्षय ही होता है। जो 
नित्य निर्विकार पदाथ हैं उन स्तवनीय प्रभ 


यस्‍्त॑ नतो5रिम पुरुषोत्तममीश्षमीव्यम्‌ ॥५९॥ | पुरुषोत्तमको मैं नमस्कार करता हैं ॥ ५०॥ 
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उन्‍्हींके समान गुणोंकों भोगनेवाला है, एक 
होकर भी अनेक रूप है तथा शुद्ध होकर भी विभिन्न 
रूपोंके कारण अशुद्ध (विकारवान) सा प्रतीत होता 
है और जो ज्ञानस्वरूप एवं समस्त भूत तथा विभू 
तियाँका कर्ता है उस नित्य अव्यय पुरुषको नमस्कार 
है ॥ ६० ॥ जो ज्ञान ( सत्त्व ), प्रवृत्ति (रज ) और 
नियसन (तस) की एकतारूप हे, पुरुषकों भोग प्रदान 
करनेमें कुशल है, त्रिगुणात्मक तथा अव्याक्षत है, 
संसारकी उत्पत्तिका कारण है; उस स्वतः सिद्ध तथा 
जराशून्य प्रभुको सवंदा नमस्कार करता हूँ॥ ६१॥ 
जो आकाश, वायु, अग्नि, जल और प्रथिवीरूप हे, 
शब्दादि भोग्य विषयोंकी प्राप्ति करानेमें समथ है 
और पुरुषका उसको समस्त इन्द्रियोद्वारा उपका< 
करता है उस सूक्ष्म और विराट्रूप व्यक्त परमात्मा- 
को नमस्कार करता हूँ॥ ६०॥ 















तस्येव योउनु गुणभ्ुग्बहुपैक एव 

शुद्धोउप्यगुद्ध इव भाति हि सूर्तिमेदेः । 
ज्ञानान्वितः सकलसच विभूतिकर्ता 

तस्मै नमोस्तु पुरुषाय सदाव्ययाय ॥६०॥ 
ज्ञानप्रवृत्तिनियमैक्यमयाय पुंसो 

भोगग्रदानपटवे. त्रिगुणात्मकाय । 
अव्याकृताय भवभावनकारणाय 

वन्‍्दे स्वरूपभवनाय सदाजराय ॥६१॥ 
व्योमानिदाग्निजलभूरचनामयाय 

शब्दादिभोग्यविषयोपनयक्षमाय । 
पूंसः समस्तकरणेरुपकारकाय 

व्यक्ताय सक्ष्मबृहदात्मवते नतो5स्मि।॥६२॥ 


इस प्रकार ज्ञिन नित्य सनातन परमात्माके 
प्रकृति-पुरुषमय ऐसे अनेक रूप हैं वे भगवान्‌ हरि 
समस्त पुरुषोंको जन्म और जरा आदिसे रहित 
( मुक्तिरूप ) सिद्धि प्रदान करें ॥ ६३ ॥ 


इति विविधमजस्य यस्य रूप॑ 
प्रकृतिपरात्ममयं सनातनस्य । 

प्रदिशतु भगवानशेषपुंसां 
हरिस्पजन्मजरादिकां स सिद्धिम्‌ ॥१३॥ 


>> ५०५/६/९./६' 





इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठ 5शे अष्टमोउध्यायः || ८ ॥ 
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इति श्रीपराशरम्ुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके श्रीमति विष्णु- 
महापुराणे पह्ठो5श। समाप्त । 


+-->क्कीकी ता 
इति श्रीविष्णुमद्ापुराणं सम्पूणम्‌ 
॥ श्रीविष्ण्चर्पणमस्तु ॥ 


मत करे सेफ केक ेकलेप 


; समाप्त 
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अथान्यमप्युरणकमादाय 
अथाह याज्ञवल्कयस्तु 
अथाह भगवान्‌ 

भथाह कृष्णमक्रूरः 
अथागत्य देवराजो5ब्रवीत्‌ 
बधान्तर्जलावस्थित: 
अथाक्र्रपक्षीयैभोजिः 
अथाहाक्रूर: स एपः 
अथान्तरिक्षे वागुच्चैः 
अथान्तरिक्षे वागुच्चेः 
अथाहान्तहिंतो विप्र 
अथांशुमानपि स्वर्यातानाम्‌ 
मथैतामतीतानागत० 


अथनान्वसिष्ठो जीवन्मृुतकानू 
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अथैन देवर्षयः 

अथैतां रथमारोप्य 
अथैनं शैव्योवाच 

अथैन भगवानाह 
श्रथोपवाद्यादादाय 
अदित्यवं स्तुतों विष्णु: " 
अदित्या तु कृतानुजः 


. अदी घ॑ हश्वमस्थुलम्‌ 


अदृद्याय ततस्तस्मे 
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अदुष्टा: पुरुषैस्त्री भिः 
अद्य मे सफल जन्म 
अद्याप्पाघूणिताकारम्‌ 


अद्यैव ते व्यलीकणज्जात्रत्या; ***' 


अद्येत्र देव कंसो5यम्‌ 
अधर्मबी जमुझू तम्‌ 
अधमोत्तमौ न तेष्वास्ताम्‌ 
अधइचोध्व च ते दीप्ताः 
अधिसीमसक्ृष्णात्‌ 
अधोमुखो वे क्रियते 
अध:हिरोभिद॑ष्यस्ते 
अनष्टद्रव्यता च 
अनन्यचेतसस्तस्य 
अनन्तर॑ व दुर्वसुम्‌ 
अनन्तस्य न _तस्यान्तः 
अनष्यर्य ऋषी +देवान्‌ 
अनन्तरं च सा 
अनरण्यस्य पुषददव: 
अनक्षज्ञों हली यूते 
अनन्तरं हरेद्शाज्म्‌ 
छअनन्तरं चाशेषः 
अनन्तर व सप्तमम्‌ 
अनमिन्रस्य पुत्रः 
अनमिन्रस्पान्वये 
अनन्तर चातिशुद्ध० 
अनन्तरं च तैरक्तम्‌ 
अनस्तर॑ च तेनापि 
अनावृष्टिभयप्राया: 
अना वृष्टधादिस प्पर्कात्‌ 
अनायत्तैस्तमस्तैरच 
अनात्मन्यात्मबुद्धियाँ 
अनादिभ्भगवान्काल:ः 
भनाराधितगोविन्देः 
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अनादिमध्यान्तमजम्‌ 
अनाशी परम! र्थइच 
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अनाढ्यतैव साधुत्वहेतु: 
अनासुयेयस्वरूपात्म न्‌ 
अनिरुद्धोईपि रविमण: 
अनिकेता छायताहाराः 
अनिन्‍्य भक्नवेदित्यम्‌ 
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अन्तर्जले यदाश्चर्यम्‌ 
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अन्यूनरचाप्यवुद्धिश्व 588 
उन्येषां चैव जन्तूनाम्‌ ' 
अन्ये व्‌ पाण्डबानामात्मजाः 
बन्येनोत्याप्यते3न्येन 
अन्ये तु पुरुषव्यात्र 
अच्येषां दुर्लभ स्थानम्‌ 
अस्येषां यो न पापानि 
अन्येडपि सन्त्येव तृपा: पृथिव्याम्‌ **' 
अस्योन्यमूचुस्ते सर्वे 
अपश्यच्च तन्मांप्म्‌ 
अपसव्यं त गच्छेच्च 
अपह॒न्ति तमो यढ्च 
अपध्वस्तवपु: सोडपि 
अपक्षयविताशास्याम्‌ 
भपराह्ल ब्यतीते तु 
अपामपि गुणों यस्तु 
भ्रपापे तत पापैश्च 
अपास्य सा तु गन्धरव॑म्‌ 
भपि धन्यः कुले जायात्‌ 
अपि ते परमा तृप्ति: 
अपि स्मरसि राजेन्द्र है 


अपि नस्स कुछे जायात्‌ है 


अपि नस्ते भविष्यन्ति 
अपोीडया तयो; कामम्‌ 
अपुत्रा तस्य सा पत्नी 
अपुत्रा प्रागियं विष्णुम्‌ 
अपुण्यपुण्योपर में 

अपुत्रस्य च भूभुजः 
अपुथर्धर्म चरणास्ते 

अप्यन्न वत्से भवत्या: सुखम्‌ 
अप्येष मां कंसपरिग्रहेण 
अप्येष पृष्ठे मम हस्तपद्मम्‌ 
अप्येतेष्स्मत्पुत्ना: कलभाषिण: 
अप्रदानेन च विजित्येन्द्रम्‌ 
अप्रति रथस्थ कप्व: 
अप्रतिरथस्यापर: 
भ्रप्राणवत्सु स्वल्पा सा 
भ्प्रियेण तु तानदुष्ट्वा 
कप्सु तस्मिन्‍्नहोरातिे 
अब्दे च पूर्ण 
अभवन्दनुपुत्राइच 

अभय स्वभूतेम्यः 
अभयप्रगल्भोच्चा रणमेत्र 
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इलोकाः 
अभिमानात्मको होषः 
अभिषिच्य गयां वाक्‍्यात्‌ 
अभिष्ट्य च त॑ वागिभः 
अभिरुचिरेत दास्पत्य० 
अभिमन्योरुत्तरायां परिक्षीणोषु “'' 
अभिमन्युदच देशम: 
अभिषिक्‍षतों यदा राज्ये 
अभिषिच्य सुतं वीरमू 
अभिशस्तस्तथा स्तेत: 
अभीष्टा सर्वदा यस्य डे 
अभुक्तवत्सु चैतेषु 
अभूद्िदेहोउस्थ पिचेति बैदेह: “* 
अर्भ्यायितापि सुहृदा 
अश्रस्था: प्रपतन्त्याप: 
अमरेषु ममावज्ञा 
अमाद दिन्द्रस्सो मेन 
अमावास्या यदा पुष्ये 
अमावास्या यदा मैत्र० 
अमिताभा भूतरया 
अमृष्ट जायते मृष्टम्‌ 
अमृतस्र।विणी दिव्ये 
अम्बरीषमिवाभाति 
अम्ब यत्त्वमिदं प्रात्य 


अम्बरीषस्य मा न्धातृतनयत्यथ॒ 


अम्बरीषस्यातरि 

अम्ब कथमन्र बयम्‌ 

अयसेव मुने प्रदन: 
अयमन्यो5स्मत्प्रत्यास्यानोपाय: *** 
अयमस्मान्‌ ब्रह्मषिः 

अयमतीव दुरात्मा सन्नाणित्‌ ** 
अयमपि च यज्ञादनन्तरम्‌ 
अयमेको3र्जुनो धन्वो 

अयाज्यया ज कश्चैव 

अयुजो भोजयेत्‌ कामम्‌ 

अय॑ कृष्णस्य पौत्रस्ते 

अय॑ हि वंश्ोइतिबलप्राक्रम० "'' 
भय स पुष्षोत्कृष्ट: 

भय हि भगवान्‌ 

अय॑ च तस्य इलोक: 

अय॑ चास्य महाबाहुः 

अय॑ स कथ्यते प्राज्ञैः 

अय॑ हि सर्वक्षोकस्य 

अय॑ समस्तजगत: ४ह:-... ह०ढद 
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भर्कस्येव हि तस्याइवाः 
अचिरभिस्ख॑वृते तस्मिन्‌ 
अर्जुनस्थाप्युलप्याम्‌ 
थर्जुनार्थ त्वहूं सर्वान्‌ 
अर्जुनो5पि तदान्विष्य 
अर्थों विष्णुरियं वाणी 
अर्धनारीनरबपु 
अर्यमा पुलह॒स्चैव 
अर्वाक्‍द्रोतास्तु कथित: 
अर्हष्व॑ धर्ममेतं च 
अर्हतैतं महाधर्मम 
अलमत्यन्तकोपेन 
अलमलमने नासद्भाहेण 
अलातचक्रवद्यान्ति 
भलाबु' गृुञुजनं चैत्र 
अल ते ब्रीडया पार्थ 
अल शक्र प्रयाप्ेत 
अल त्रासेन गोपाला: 
अल निशाचरै्दग्धः 


अल भगिन्यो5हमिमं वृणोमि '' 


अल्पप्रसादा बृहत्कोपा: 
छल्पभ्रश्ञा वृधालिज्धु: 
अल्पोपादानं चास्यासंशयम्‌ 
अवतीर्याथ गरडात्‌ 
अवश्यमस्य देवेन्द्र: 
अवरुद्य स नागैन्द्रात्‌ 
अवतार्य भवास्पूर्वम्‌ 
अवतीर्य थ॒ तत्रायम्‌ 
अवबोधि थ॒ यच्छान्तम्‌ 
अबवज्ञाय वचस्तस्य 
अवज्ञानमहद्धूर: 
अवगाहेंदपः पूर्वभ्‌ 
अवरांदच वरांदचैव 
अवष्टम्भो गदापाणि: 
अवशेनापि यन्नास्नि 
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४० 
६४ 
२४ 
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१६ 
द्‌ 
७६ 
२९ 
१९ 


इलोकाः 
अवकाशमशेषाणाम्‌ 
अवादयन्‌ जगुद्चान्ये 
अवा्तन्नानतन्त्रस्य 
अवापुस्तापमत्यर्थम्‌ 
अविकाराय बुद्धाय 
अविकारमजं शुद्धम्‌ 
अविज्ञातगतिश्चैव 
अधिकारं स तद्भुक्त्वा 
भविक्षितोउप्यतिबल ० 
अविद्योश्य॑ मप्रा चूते 
अविद्यामोहितात्मान: 
अविमुक्ते महाक्षेत्र 
अवी रजो5नुगमनस्‌ 
अव्यवतं कारण यत्तत्‌ 
अव्यक्तेनावुतों ब्रह्मन्‌ 
अश्वब्दगोचर॒स्यापि 
अश्स्त्रमतिघोर॑ तत्‌ 
अशास्त्रविहितं घोरम्‌ 
अशुभमतिरसत्प्रवृत्तिसक्त; 
अशुचि प्रस्तरे सुप्त: 
अशेषपर्व॑स्वेतेषु 
अशेषभूभूत: पूर्वम्‌ 
अशेषजगदाधा र० 
अब्नीयात्तन्मयों भूत्वा 
अद्मकसुप मूलको नाम 
अश्वानुष्ट्रासादंभांइच 
अधदि्विनो वसवदचेमे 


. अष्टमोश्नुग्रह: सर्गः 


अष्टाशी तिसहर्स्रनाणि 
अष्टादशमूहूर्त यत्‌' 
श्रष्टाशी तिसह॒स्राणि 
अष्टाइव; काऊचन: श्रोमान्‌ 
अष्टाभि; पाण्डुरैयुंक्त: 
भ्रष्टाविशतिकृत्यो वे 
अष्टाविद्वद्दधोपेतम्‌ 
अष्टावक्र: पुरा विध्रः 
अष्टो शतसहस्राणि 
अष्टो महिष्य: कथिता: 
असहन्ती तु सा भत्तु: 
असमर्थोड्न्नदानस्थ 
असहनत्रौहिणोंयस्य 
असम्यवकरणे दोष: 
असारसंसारविवर्तमेषु 
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इलोका: 
असावपि हिरण्यपात्रे 


असावधि प्रतिगुह्योदकाल्‍जलिमसु'' 
असावष्यनालोचितोत्तरवचनः ""' 


असावष्याह 
असावपि देवापिवेदव[द० 
असिवतीमावहत्कन्याम्‌ 
अस्त्रभूषणसंस्थान ० 
अस्न्रग्नाममधे्ं॑ च 
अस्त्राणां सायकानां च 
अस्तानभोजिनों तारिति० 
अस्ताताशी मल भुदकते 
अस्मत्संश्रयदृष्तो ध्यम्‌ 
अस्मच्चेष्टामपहसन्‌ 
अस्माभिरधों भवतः 
अस्मिस्बसति दुष्टात्मा 
अस्मिल्वयप्ति पुत्रों मे 
अस्याक्र रस्य पिता इवफल्कः 
अस्वे स्वम्िति भावो$त्र 
अहड॒कृता अहम्माना: 
अहन्यहस्यनु छातम्‌ 
अहन्यहन्यथाचार्यः 
भहमेवाक्षयो नित्य: 
अहस्तु असते रात्रिम्‌ 
अहममरवराचितेत धात्री 
अहमप्यद्रिश्यु द्भाभम्‌ 
अहमत्यन्तविषयी 
अहिसादिष्वशेषेषु 
हो क्षात्रं परं तेज: 
अहो$स्य तपसों बीर्यम 
पहोरातकृतं पापम्‌ 
अहोमी न कृमीन्भुडवते 
अहो धनन्‍्यो$यमीदृशभ्‌ 
भहों में मोहस्य 
अहो गोपीजनस्यास्य 
अहोरात्रचतुष्ष्टया 
अहो5तिबलवह व्‌ 
अहोरात्र पित॒र्णां तु 
भहं हरि: सर्वमिदं जनार्दन: 
अहूँ त्व॑ च तथानये च 
[अहं चरिष्यामि तदात्मनोर्थ 
अहं रामरच मथुराम्‌ 
अहं ह्यविद्यया मृत्युम॒ 
महू ममेत्यविद्येयम्‌ 
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इलोकाः 


आकण्ठमरनं सलिले 
आकाशस्तु विक्रुर्वाण: 
आकाश दब्दमात्र तु 
आकाशगज़रासलिलमु 
आकाशसस्भवेरब्वैः 
आकाशवायबस्निजल० 
आकाश चैव भूतादि: 


आक्रष्प लाज़ुलाग्रेण 


आक्ृष्य व महास्तम्भम्‌ 
आक्रान्त: पर्वतेः कस्मातु 
आखरूुपात॑ च जनैस्तेषाम्‌ 
आउज्याहि में समयमिति 


आ, 


आख्यानेद्चाप्युपाल्याने: 


आगच्छ हे राजन्‌ 
आगमनश्रवणसमनन्तरभ्‌ 
आगताय वसिष्ठाय 
आगच्छत दुत॑ देवा: 
आगमोत्थं विवेकाच्च 
आगारदाही मिव्रध्न: 
आगामियुगे धुर्यवंश० 
आशर्ंतीध्रश्चार्तिबाहुश्च 
आगरतेयमष्टम॑ चैव 
भाघूर्णितं तत्सहसा 


आचम्य च ततो दद्यात्‌ . 


आजीवो या: परस्तेषाम्‌ 
आशज्ञापूर्व च यदिदम्‌ 
आताम्रनयनः कोपात्‌ 
आताम्रा हि भवन्त्याप: 
आत्मच्छायां तरुच्छायामु्‌ 
आत्मनो5घधिगतज्नात: 
आत्ममायाम्यी दिव्याम्‌ 
आत्मभाव॑ नपत्येनम्‌ 
आश्मप्रयत्नसापेक्षा 
आत्मानमंस्य जगतः 
बात्मात्मदेहगुणवतत्‌ 
आत्मा शुद्धो5क्षर: शान्त: 


आत्मा ध्येय: सदा भूप 


आदत्ते रश्मिभ्रिय॑ तु 
आदाय कृष्णं सन्त्रस्ता 
आदाप वसुदेबो$पि 


आदाहवार्यायुधादि० 
आदिबीजात्यभवति 


श्ादित्यान्निःसृतो राहु: / 
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ईलछोकां: 

आदित्यवपुरुद्राद्या: 
आद्यमाजगरव॑ नाम 
आये कृतयुगे सर्गः 
आद्यो यज्ञपुपानीडच: 
आदो वेदश्चतुष्पाद: 
आय सर्वपुराणानाम्‌ 
आधारभूत जगत: 
आधारभूत॑ विश्वस्य 
आधार: शिक्षुमारस्य 
आधारभूतः सवितु! 
आध्यात्मिकादि मैन्ेय 
आध्यात्मिको5पि द्विविध: हे 


आध्वर्यवं यजुभिस्तु पक 


आनम्य चापि हस्ताभ्याम्‌ 
आनकदुन्दुभेदेवक्यामपि 
आनर्त्तनामा परमधाभिकः 
आनर्त्तस्पापि रेवतनामा पुत्र: 
आतनिस्ये व पुनः संज्ञाम 
आनीलनिषधायामौ 
भानीय सहिता दैत्येः 
आतीय चोग्रसेनाय 
आनीयमानमाभी रे; 
आस्वीक्षिकी न्यी वार्ता 
आस्वीक्षिकी त्रयी वार्त्ता 
आपस्तस्तम्भिरे चास्य 


आपस्य पुत्रों वैतण्ड: (१४5३ 


आपादशौचनात्पूर्वम्‌ 


आपो शध्रुवश्च सोमश्च 
आपो नाश इति प्रोक्‍ताः 
आपो ग्रसन्ति वै पूर्वम्‌ 
आप्या: प्रसुता भव्याइच 
आधूतसंप्लवस्थानम्‌ 
आभमन्त्रितशच कृष्णेति 
आमुत्युतोी नैव मतोरधानाम्‌ 
आम्विकेयस्तथा रम्य: 


आयत्तितियतिक्वैव हू 


आययोौ च॑ जराताम 


आयाग॑ तद्भनूरत्तम्‌ शट 


आयास्गे भवतीगेहम्‌ 
आयान्त॑ दैत्यवृषभम्‌ 
आयुर्वेदो धनुर्वेदः 
आरबंताश्चैव निर्याता: 
. आरब्पस्पात्मज: 
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इलोका: 
आराधिताज्च गोविन्दात्‌ 
आराध्य: कथितो देव: 
आराध्य बरद॑ं विष्णुम्‌ 
आराधनाय लोकानाम्‌ 
आराधितो यद्भगवान्‌ - 
आराधबयन्महादेवमु 
आराष्य त्वामभीष्सच्ते .. 
आराधितसत्वया विष्णु: 
आस्ह्यैरावतं नागम्‌ 
आरुह्य च स्वयं कृष्ण: .. 
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आह व भगवान्‌ 
आह चोर्वशी 
आह च्‌ राजा 
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इक्षवाकुण ह्वू,मान्धातृ० * 
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इति विविधमजस्प यस्य रूपम्‌ 
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इति कृत्वा मति कृष्ण! 
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इति संस्मारितः कृष्ण: 

इृति संस्मारितों विध्र 

इति श्रुत्वा हरेवक्यम्‌ 
इति सब्न्चित्त्य गोविन्द: 
इति श्रुत्वा स्मितं कृत्वा 
इति तस्य बच: श्रुत्वा 
इति नानाविधैर्भाव: 

इति कृत्वा मति सर्वे 
इतिहासपुराणें व 

इति प्रशुति वृष्णीनाम्‌ 
इति ऋषिवचनम्‌ 

इति क्षुतवतरच 

इंति मत्वा स्वदारेषु 

इति निजभटशासनाय देव: 
इति यमबचन निद्यम्य पाशी 
इति द्ञाखास्समास्याता: 
दृत्ि पूर्व वसिष्ठेत 

इति सकलविभृत्यवाप्तिहेतु: 
इति विज्ञाप्यमानोडपि 
इति श्रुत्वा स दैस्येच्द्र! 
इति राजाह भरत: 

इति भरतनरेद्धसा रवृत्तम्‌ 
इतो रितिस्‍्तेन स राजवर्य: 
इतीरितो5सौ कमलोद्भधवेन 


इतः स्वर्गश्च मोक्षश्च 
इत्थमुन्मार्गयाते 

इत्यं व पुत्रपौनेषु 

इत्थं सब्ग्चिन्तयन्नेव 
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इत्थं पुमान्प्रधान्त च 
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इछोकाः 
इत्याह भगवानौव॑: 
इत्याकर्प्य समस्तदेवः 
इत्यात्मानमात्मनैवाभिधाय 
इत्यात्मेष्याकोपकलूषित ० 
इत्याकण्योपलब्धस्य 
इत्याकर्ण्य समुत्पाट्य 
इत्याकर्ण्प घरावाक्यम्‌ 
इत्याज्ञाप्यासु रान्कंस: 
इत्याइवास्य विमुक्‍तवा च 
इत्यालोच्य स दुष्टात्मा 
इत्याज्नप्तस्तदाक्रर: 4308 
इत्याविश्य स॒ तो मल्लौ 
इत्युक्तोइसौ तदा दैत्यै: 
इत्युक्त: स तया प्राह 
इत्युवत्वा मच्त्रपूतेस्ते! 
इत्युक्ता देवदेवेन 
इत्युक्त्वा देवदेवेन 
इत्युबत्वा प्रययो साथ 


इत्युकत्वा प्रययौ विप्रः न 
इत्युदी रितमाकर्ण्य ५००० 


इत्युकत: सकल मात्रे 
इत्युक्तास्ते ततः सर्पाः 
इत्युक्त्वा सो$भवन्मौनी 
इत्युवतास्तेन ते क्रद्धा: 
इत्युक्तास्तेन ते सर्वे 
इत्युक्त्वा त॑ ततो गत्वा 
इत्युक्त्वान्त्दंधे देव: 
इत्युक्त्वान्तर्दघे विष्णु: 
इत्युक्ते मौनिन भूयः 
इत्युक्ता तेन सा पत्नी 
इत्युक्तः सहसारुह्म 
इत्युक्तः सत्वरं तस्य 
इत्युक्तो रुधिराकतानि 
इत्युच्चार्य नरो दद्यात्‌ 
इृत्युच्चार्य स्वहस्तेन 
इत्युवतों भगवांस्तेफ्यः 
इत्युक्ता: प्रणिपत्यैनम्‌ 
इत्युच्चार्याहनिशमु 
इत्यु कत्वा प्रययौ तत्र 
हत्यु बत्वा प्रययौ देवी 
इत्युकत्वा प्रययु गोपा: 
इत्युक्ते ताभिराश्वस्य 


: डत्युकत्वा सर्पराजं तम्‌ 


नी ७८ जाओ कक कक न-झ- छत - 0  ,छ #एण २७ अथ आअ७ 9 9७ 9७ “७ ७ ७ ७ >> ७9 ७ ७ >> >> 


अदा: अध्या० शोकाहु: 


जन -ओ +।॥ ०#%ू ०4 ० -क 


धर 
नयी 


श्७छ 
र्‌ 
रे 
१२ 
र३े 


१ 
३० 
१२९ 
३० 
४३ 
५ 
र्८ 
१४ 
१७ 
१२ 
२३ 
श्र 
२८ 
२५ 
२९ 
८२ 
४० 
२४ 
१५ 
५८ 
१४ 
३८ 
१९ 
३३ 
४४ 
४६ 
७२ 
२९ 
रू 
१५ 
१२ 
१५ 
११ 
प्‌ १४ 
६६ 
४९ 
४५ 
१४ 
डरे 
२९ 
दि 
६० 
७९ 


ब्होकीः 
इत्युक्तास्तेन ते गोपाः 
इत्युक्त: सम्परिष्वज्य 


इत्युक्वास्फोट्च गोविस्च: 


इत्युक्था चोदयामास 


इत्युक्तवा भगवांस्तृष्णीम्‌ 


इत्युक्त्वा प्रविवेशाथ 
इत्युकवा तद्गुहात्कृष्ण: 
इत्युबतः सो5प्रजेनाथ 


इत्युक्त्वाथ प्रणम्योभौ 
इत्युबत्वा सो5स्मरद्वायुम्‌ 
इत्युक्तः पवनो गत्वा 
इत्युक्तोसन्तर्जल गरवा 
इत्युक्तः पणिपत्येशम्‌ 
इत्युक्ता बारुणी लेन 
इत्युवत॒यातिसन्त्रासातू 
इत्यु वतश्शाम्धरं युद्धे 


इत्युक्तस्स प्रहस्यैनाम्‌ . 


इत्युक्ते तैरवाचैतान्‌ 
इत्युक्ता रक्षिणो गत्वा 
इत्युक्तो वे विववुतते 
इत्युक्ता सा तया चक्रे 
इत्युक्त: प्राह गोविन्द: 
इत्युवत्वा प्रययौ कृष्ण: 
इत्युक्तस्सम्प्रहस्थैनम्‌ 
इत्युक्तेउपगते दूते 
इत्युच्चार्य विमुबतेच 


दृत्युकत्वा कुरव: साम्बम 


इत्यु वत्वा भदरकक्‍्ताक्षः 
इत्युवत्वा दिवमाजस्मु: 


इत्युक्तास्ते कुमारास्तु 


इत्युक्तो वाधुदेबेन्न 

इत्युक्ष: प्रणिपत्यैनम 
इत्युवतों दारुक: क्ृष्णम्‌ 
इत्युदी रितमाकर्ण्य.. 


इत्युवतो ्येत्य पार्थाम्याम्‌ 


इत्युक्तो मुन्िभिरव्यासः 
इत्युवत्वा रथमारुहाय 
-इत्युक्त्वा समुपेत्यैीतम्‌ 
इत्युक्तस्ते मया थोगः 
इत्येते कथिता: सर्गाः 
इत्येष प्राकृत: सर्ग: 
इत्येता ओषधीनां तु 
इत्येषा दक्षकन्यासाम्‌ 
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बलोकाः 
इत्येवमुक्तास्ते पिन्रा 
इत्येबमुक्त्वा ता देवीम्‌ 
इत्येष तेंडश: प्रथम: 
इत्येतानि ददौ तेभ्यः 
इत्येते मुनिवर्योक्ता: 
इत्येव॑ तब मैत्रेय 


 इत्येष सन्निवेशो३्यम्‌ 


इत्येतास्तनवस्तस्य 


इत्येता: प्रतिक्षाखाध्य: 
इत्येबमादिभिस्तेन 
इत्येते कथिता राजन्‌ 
इत्येतेडतिथयः प्रोक्‍्ताः 
इत्येत॒त्पितृ भिर्गीतिम 
इत्येतन्मान्धातु ० 
इत्येते मेथिला: 


इत्येवमाद्यतिबलपराक्रम० 
इत्येतां ज्यामघस्य सन्‍्ततिम्‌ 


इत्येत:द्रगवत: 
इस्येते शैनेया: 
इत्येष समासतस्ते 
इत्येते मया मागधा: 
इत्येते चेक्षयाकव: 
इत्येते बाहंद्रथा: 
इत्येते5रत्रिशदृत्तरम्‌ 
इत्येते दैशुनाभा: 


इत्येते शुद्धा दादबोफ़रभू 


इत्येते धरणीगीता: 
इत्येष कथितः सम्यकः 
इत्येब॑ संस्तवं श्रुत्वा 
इत्येबमतिहार्देत 

इत्येव॑ वर्णिते पौरे;. 
इत्येतत्तव मैत्रेय 
इत्येत॒त्परमं गुहायम्‌ 
इत्येबमनेकदोषोत्तरे 
इत्येष कथितः सम्यक्‌ 
हृत्येष कल्पसंहारः 
इत्येष तब मेत्रेय 
इत्येषा प्रकृतिस्पर्वा 
इदसार्ष पुरा प्राह _ 
इ॒दं व श्यूणु सैत्रेय 
हद चापि जपेदम्बु 
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उत्पन्तश्चा पि मे मृत्यु: 
उत्पन्नोदे वराजाय 
उत्पाटय शृद्धमेक॑ तु 
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तर, 

ऋषक्षपतिसिहतं च 
ऋक्षा:द्वी मसेन: 
काक्षोमूज्ार्गवस्तस्मात्‌ 
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ऋग्वेदपाठक पैछम्‌ 
ऋण्वेदस्त्व॑ यजुर्वेद: 
तदचीकदच तस्याइचरुमु 
ऋतचो यजूंषि सामाति 
तहुच: स्तुबन्ति पूर्वाह्न 
ऋतावुपग भश्शस्त) 
फऋतुत्रय॑ चाप्ययनम्‌ 
ऋतुपणंपुत्रस्सर्वकाम: 
ऋतेपुकक्षेषुस्थण्डिलेषु ० 
ऋतेषो रम्तियार 
ऋणुरामाभवरत्पुत्र: 


. कभुरस्मि तवाचार्य: 


नहभुर्वर्षपहले तु 
ऋषयस्ते ततः प्रोचु: 
ऋषभादउ्ध रतो जज्ञे 
ऋषिकुलयाकुमारादाः 
ऋषिणा यस्तदा गर्भ; 
कपिम्पस्तु सहस्राणाम्‌ 
ऋषीणां नामधेयानि 


एकमस्य व्यतीत तु 
एकविशमथर्वाणम्‌ 

एकत्मिन्‌ यत्र निधनम्‌ 

एकदा तु त्वरायुक्त: 

एकदा तु स धर्मात्मा 

एकदा तु मया पृष्ठम्‌ 

एकदा तु सम॑ स्नातो 

एकदा तु दुहितृस्नेह ० . 

एकदा तु किज्सचित्‌ 

एकदा त्वम्भोनिधिती रसंश्रय: 

एकदा तु बिना रामम्‌ 

एकदा रैवतोद्याने 

एकदा वर्तमानस्य ९४६ 
एकचक्रो महाबाहुः 555 
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इोकाः 
एक प्रमाणमेवैषः 


एकस्वरूपभेदरच श्हः 


एक आसीद्यजुरवेंदः 
एकरात्रस्थितिग्रामि 
एकवर्भधरोउचादं० 
एकदचतुर्डा भगवान्हुताश: 
एकस्मिन्नेव गोविन्द: 
एकदशुद्धो5क्षरों तित्य: 
एकपादं द्विपादं च 
एकानेकस्वरूपाय 
एकादर्श मनदचात्र 
एकार्णवे तु त्रलोक्ये 
एकान्तिनः सदा ब्रह्म 
एकाग्रचेता: सततम्‌ 
एकादशैते कथिता: 
एकादशब्तायामा: 
एकादशइ्च भविता 
एकादशे तु जिशिखः 
एका लिज्जे गुदे तिख्रः 
एका वंशकरमेकम्‌ 
एकावयवसूक्ष्मांश: 
एकार्णवे ततस्तस्मिन्‌ 


एकांशेन स्थितो विष्णु: ्् 


एकेनांशेन ब्रह्मासो 
एकैकमेव ता: कन्या: 
एकैकमस्त्रं शस्त्र च 
एकक सप्तधा अक्रे 


एको5ग्निरा दावभवत्‌ 2 


एकोद्दिष्टमयो धर्म: 
एकोट्टिष्टविधानेत 
एको<5घ्यस्तत्र दातव्य: 
एको वेदइ्चतुर्था तु 
एको व्यापो समः शुद्ध। 
एक तबैतद्भूतात्मन्‌ 
एक वर्षसहस्रम्‌ 

एक॑ त्वमभ्रय परम पद यत्‌ 
एक भद्रासनादीनाम्‌ 
एक: समस्त यविहास्ति 
एतत्ते कथितं ब्रह्मन्‌ 
एतद्राजासन सर्वम्‌ 
एतम्मे क्रियतां सम्यक्‌ 
एतज्जजाप भगवान्‌ 
एतदुन्नह्म पराख्य वे 
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एतच्वान्यच्च सकलमु्‌ 
एतद्विजानता सर्वम्‌ 
एतच्छुत्वा तु कोपेन 
एतदण्डकटाहिन 
एतट्ठिवेकविज्ञानम 
एतस्मिन्परमार्थज्ञः 
एतत्तु श्रोतुमिच्छामि 
एतदब्रह्म त्रिधा भेदम्‌ 
एतत्ते कथितं सर्बम्‌ 
एतन्मुने समाख्यातम्‌ 
एतच्च श्रृत्वा प्रणम्य 
एतदिन्द्रस्य स्व॒पद्‌० 
एतद्धि मणिरत्नमात्म ० 
एतच्च सर्वकालम्‌ 
एतदिच्छाम्यहं श्रोतुम॒ 
एतत्तवाखिल मयाभिहितम्‌ 
एतद्विदित्वा व नरेण कार्यम्‌ 
एतस्मिस्तेव काछे तु 
एतदर्थ तु छोके5स्मिन्‌ 
एतन्मम मत गोपा; 
एतत्क्वतं महेन्द्रेण 
एतस्मिन्नन्तरे प्राप्त: 
एतत्पश्यामि ते रूपम 
एतत्सर्व॑ महाभाग 
एतस्मिन्नेव काले तु 
एतद्द; कथित विप्रा; 
एतत्सवंमरिदं विश्वम्‌ 
एतत्ते यन्मयारुषातम्‌ 
एतत्संसारभी रू णाम्‌ः 
एताइच सह यज्ञेत 


एता युगाद्या; कथिता: पुराणें ''* 


एतान्नियोजयेच्छादे 
एतावन्मात्र मप्यशेष ० 
एतान्यन्यानि बोदार० 
एतान्यन्यानि चोग्राणि 
एतान्यशेषरूपाणि 

एते चान्ये च ये देवा: 
एते भिन्नदुशां दैत्या: 
एते दनो: सुता: ख्याता: 
एतेषां पुत्रपीत्राइच 

एते चान्ये च बहूव; 


अंशाः अध्या० शोकाझ्ला: 
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इोकाः 
एते कध्यपदायादा: 
एते सर्वे प्रवृत्तस्प 
एते द्वीपाः समुद्रैस्तु 
एते शैलास्तथा नच: 
एते चान्ये च नरका; 
एते सप्त मया लछोका: 
एते बसन्ति वे चैत्र 
एते मया ग्रहाणां वे 
एते लुनशिखास्तस्य ' 
एतेषां यस्थ यो धर्म: 
एते नग्नास्तवाख्याता: 
एते पाषण्डिन: पापा: 
एते वैशञालिका भूभूतः 
एते क्षत्रप्रसूता: 
एते च मयेव 
एते चात्मधमंपरित्यागात्‌ 
एते इक्ष्वाकुभूपा ला; 
एले काण्वायनाइच 
एते च तुल्यकालास्सवें 
एतेन क्रमयोगेन 
एते चान्ये च भूपाला: 


एते बय॑ वृत्ररिपुस्तवायम्‌ 


एते यमास्सनियमाः 
एतौ हि गजराजानो 
एभिरावरणैरण्डम्‌ 
एरका तु गृहीता वे 
एबमत्यन्तवैशिष्टय ० 
एवमन्तर्जले विष्णुम्‌ 
एवमुक्तस्तया शौरी 
एवमाज्ञापयन्तं तु 
एबमस्तु यथेच्छा ते 
एवमुक्ते तु कृष्णेत 
एवमन्यैस्तथा बलेदी: 
एवमादीनि दुःखानि 
एवमेष महाजछब्द: 
एवमेत:द्व वन्तो5त्र 
एवमुक्त: पुनः सो&थ 
एवमत्यन्तनि:श्री के 
एवमुक्‍्त्वा सुरास्सर्वन्‌ 
एवमेकोनपञ्चाशत्‌ 
एवमेंकाग्रचित्तेन 
एवमुक्‍त्वा ततस्तैन 
एचमकक्‍त्वा त ते सर्वे 


अंद्राः अध्या०. शोकाडूा + 
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इलोकाः 

एवमम्पदितस्तैस्तु 
एवमेव विभागोश्यम्‌ 
एवमेष जगत्खष्टा 
एवमेतन्मयारयातम्‌ 
एवमावतंमानास्ते 
एवमेतत्पदं विष्णों!: 
एवमुकत्वाभवन्मौनी 
एवमेकमिदं विद्धि 
एवमुक्त्वा ययौ विद्वान्‌ 


एवमेते त्रिशच्चत्वार्यब्द७ * 


एवमेते मौर्य्या दश 
एवमनेकशतसहस्र० 
एवमुक्त: सो5प्याह 
एवमेतज्जगत्सर्व॑म्‌ 
एवमुक्‍्तो ददो तस्म 
एवमेव च काकत्वे 
एवमेवेति भूपतिः 


एबमुवाच च ममानाथाया; 
एवमुक्तास्ताइचाप्सरस; .. 


एवमेंव स्वपुरम्‌ 
एवमस्त्विति 
एवमस्त्वेवम्‌ 

एवं तातेन तेनाहम्‌ 
एवं तु ब्रह्मणो वर्षम्‌ 
एवं संस्तूथमानस्तु 
एवं संस्तूयम।नस्तु 
एवं संस्तृयमानस्तु 
एवं संस्तृपमानस्तु 
एवं सर्वश्वरीरेषु 


एवं श्री: संस्तुता सम्यक्‌ 


एवं ददौ वरं देवी 
एवं यदा जगत्स्वामी 
एवं पूर्व॑ जगन्नायात्‌ 


एवं ज्ञात्वा मयाज्ञप्तम्‌ -. - 


एवं प्रभावस्स पृथुः 


एवं प्रचेतसों विष्णुम्‌ - -- 


एवं दु राशयाक्षिप्त ० 
एवमेतन्महाभागाः 
एवं पुष्ठस्तदा पित्रा 
एवं सर्वेषु भूतेषु 
एवं ज्ञातें स भगवान्‌ 


एवं सश्विस्तयन्विष्णुम्‌--* 
एवं प्रभावो देव्योइसो - - 


भँद्रा: अध्या० छोकाइा: 
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न इछोकाः : : 

एवं विभज्य राज्यानि 

एवं प्रकार्ममलम्‌ , 

एवं द्वीपा: समुद्रेश्च 

एवं यज्ञाइव वेदाश्च 

. एवं सा सात्त्विकी दावितः 
एँवं सा वेष्णबी शविति:''' 
एवं देवान सिते पक्षे 
एवं छत्रशलाकानाम्‌ 

एवं व्यवस्थिते तत्त्व 

एवं न परमार्थो$स्ति 

एवं विनाशिभिद्र॑व्यैः 

एवं श्रार्ध बुध: कुर्यात्‌ 
एवं बुध्यत बुध्यध्वम्‌ 

एवं व मम सोदर्यः 

एवं व तयोरतोवोग्र० ''' 
एवं देवासुराहुवसंक्षो भ०' 
एवं तैरुक्‍ता सा तारा ' 
एवं च पठ्चाश्षीतिवर्ष ७ '' 
एपं च तस्थ गर्भस्य 

एवं दशाननत्वेध्प्पनज़ू ० 
एवं ययातिशापात्‌: 

एवं चातिलुब्धकराजासहाः 
एवं संस्तृयमानस्तु 

एवं संस्तृयमाना सा 

एवं कृतस्वस्त्यपन; 

एतं त्वया संहरणे3त्तमेतत्‌ 
एवं नानाप्रकारासु 

एवं दरध्वा स त॑ पापम्‌ *' 
एवं भविष्यती त्युक्ते 

एवं विधान्यनेकानि 

एवं दैत्यवर्ध॑ कृष्ण) 

एवं भविष्यतीत्युक्वा '' 
एवं तस्य मुनेः शापात्‌ ' 
एवं भवति कब्पात्तें 

एवं सप्त महाबुद्धे 
एवं पशुसंमैमूढै: 

एवं निगदितार्थरय 

एप पाषण्डसम्भाषात्‌ 

. एप चरुभंवत्या 5 
एप ब्रह्मा सहास्माभिः 
एप मे संशयो ब्रह्मनतू 
एप मन्वन्तरे सर्गः 

एप स्वायम्भुव: संग; 
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इलोकाः 
एब तद॒देशतो वंश: 
एष मोहं गत: क्ृष्णः 
एप रामेण सहितः 
एप कृष्ण रथस्योच्चे: 
एष-ते तनयः सुश्नु 
एप साम्बस्सपत्नीकः 
एप नैमित्तिको नाम 
एषा मही देव महीप्रवुतैः 
एषा वसुमती तस्य 
एपां सूतिप्रसतिभ्याम्‌ 


एपां ज्येष्ठो वीतिहोत्र! 


एथेष रथमारुह्म 


. एड्येहि दुष्ट कृष्णो5हम - 


ऐन्रमिन्द्र: पर स्थानम्‌ 
ऐंरावतील गरुडः 
एऐलीनस्य दुष्पन्तात्‌ 
ऐश्वर्यमददुष्टत्मन्‌ 
ऐंडवर्यस्य समग्रस्य 


- ओषधीषु प्रणष्टासु . 


उ+का रत्रह्म तंयुक्‍्तम्‌ 
उ>कारो भगवान्‌ विष्णु: 
$“तमों वासुदेवाय 
उतमो वासुदेवाय 
उतमो विष्णवे तस्‍्मे 
उ#त्रम: परमार्थार्थ 
#पराशर॑ मुनिवरम्‌ 


ऑत्तमे5प्यन्तरे देव 
औत्तानपादितपसा 
ओऔत्तानपादे भद्र ते 
औरश्रिको मुगव्याध: 
औरभगव्यैद्च तथा 


अंशकाध्यपता क्ष्यास्तु 
अंशावतारो ब्रह्म 
अंशेन तस्या जज्ञेज्सौ 


कंकुझति #ते3रिष्टे 
कंकु त्स्थस्याप्यनेना; 
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इलीकाः 
कद्धूस्तु पच्चमः 
कच्चित्स्मरति नः कृष्ण: 
कच्चिन्ममैषां बाहुताम्‌ : 
कच्चिन्नु शूर्पवातस्य 
कच्चिदस्मत्कुले जात: 
कटकमुकुटकर्णिका विशेदे: 
कण्टकैरिव तुन्नाज़रः 
कण्डु्नाम मुनि: पूर्वम्‌ 
कण्ड्यने5पि चासवत: 
कण्डोरपत्यमेव॑ सा 
कण्वान्मेधातिथिः 
कथयामि यथापृद्म्‌ 
कथमेभिरसद्वृत्तम्‌ 
कथय बत्से कस्यायमात्मज: 
कथमेष नरेन्‍्द्राणाम्‌ 
कथादरीरत्वमवाप यही 
कथितस्तामस: सर्गः 
कथित॑ में त्वया सर्वम्‌ 


कथितों भवता वंश: 52९8 
कथितो भवता ब्रह्मन्‌ / 


कथित भूतल॑ ब्रह्मन्‌ 
कथिता गुरुणा सम्यक्‌ 
कथिता मुनिशादूंल 
कथित घातुराश्रम्यम्‌ 
कथिते योगस:द्भावे 
कथे मन्व्रिष्वमात्येषु 
कं ममेयमचला 

कर्थ युद्धमभूदुब्ह्यन्‌ 
कथ्यतां च द्र॒तें गत्वा 
कथ्यतां मे महाभाग 
कदल्नानि द्विजेतानि 
कदाचिच्छकटस्याध: - 


कनकप्रपि रहस्यवेक्ष्य बुद्धधा 7” 


_कन्दमूलफलाहारा: 
कन्यापुत्रविवाहेषु 
कन्यान्त:पुरमस्येत्य 
कन्यादच क्रृष्णो णग्राह _ 
'कन्यापुरे स कन्यानास्‌ 
कन्याद्यं च धर्मज 
कपटबेषधा रणमेत्र 
कपिलपिभंगवत: 
कपिलादानजनितम्‌ 
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श्लोकाः 
कम्बलाय च तेनोक्तम्‌ 
करम्भबालुकावह्नि ० 
करालसौम्यरुपात्मन्‌ 
कृरूषश्च पुषप्रश्च 
करिष्ये सर्वदेवानाम्‌ 
करिष्ये तन्महाभाग 
करिष्यत्येष यत्कर्म 
करीषभस्मदिस्षाडर 
करेण करमाकृष्य 
करोति चेष्टाइक्वसनस्वहूपी 
करोत्यहस्तया रात्िम्‌ , 
करोति है दैत्यसुता: ... 
करोत्येव॑विधां सृष्टिम्‌ . 
कर्णाद्वुषसैन: 
कर्णे दुर्योधन द्रोणम . , 
कर्ता क्रियाणां स च इज्यते क्रतु: '"' 
कर्ता शिल्पसहस्राणाम्‌ 
कर्दमस्यात्मजां कर्याम्‌ 
कर्म भिर्भाविता: पूर्व 
कर्मणा जायते सर्वम्‌ . 
कर्ममार्गेण खाण्डिक्य: 
कर्मणा मनसा वाचा हर 
कर्म भावात्मिका ह्ोका. 
कर्मवश्या गुणाइचैते 
कर्म यज्ञात्मकं श्रेय: 
कर्माणि रुद्रमरुददिविशतक्रतुनाम्‌ ''' 
कर्माण्यत्रावतारे ते हो 
कर्माण्यसड्भूल्पिततत्फलामि 
कर्षणाच्चासावपि 
कर्षता वृक्षयोर्मध्ये 
कर्षकाणां कृषिवृत्ति: “४४ 
कलत्रपुत्रमित्राथ/ "४ 
कलामुहूर्त्तादिमयश्च काछ: 
कलाकाष्ठानिमेषादि० ''' 


“कलादयावशिष्टस्तु "४४ 


कल्ाकाषछमुहूर्त्तादि० * * 


कलाकाष्ठानिमेषादि० 
, कलिकलुषमलेन यस्य नात्मा “'' 


कलिकल्मषमत्युग्रम्‌ 
कुलिस्साध्विति यट्प्रोक्तम्‌ 
कलिज़्माहिषमहेन्द्र० 


-कलिज्धराजं चादाय 


कलेस्स्वरूपं भगवन्‌ 


नर ० छत ल्‍ब उअध अए 0 >ह0 अ॥ बी ध७ ७ 0 #७ 20० 


*. 
व 


अंशा: अंध्या० छोकोड्ीः 


न 


डा व! ४2७ 0 20७ ० आ अब अआथ आ आ जाए “७ 0 


तक न खत अब व ७ न #ए जय « #ो 


ख्ठ 


८ 
् 
२० 
१ 
३६ 
श्प 
१३ 
है 
२० 


१७ 


्ष 


३५ 


१५ 


१८ 
१९ 
१३ 
१४ 


२० 
१६ 


१४ 


१० 


नि ८ 


९२. 


श्र 


२४ 
शक 


४७ 
डर 
११ 
३४ 
है 

८ 
५६ 
११ 
३६ 
८८ 
३० 
९५ 
६७ 
२९ 
२७ 
दीं 
१२० 


२८ 
३२ 


४६ 


१४ 
१०५ 
२१ 
र५ 
२९ 
१७ 
२९ 
५६ 
८ 
१७ 


४५ 
५९ 
११ 
२१ 
हर 
९५ 
र्४ 


श्लोकाः 
कलेस्स्वरूपं मैत्रेय 
कलेवरोपभोग्य॑ हि 
कलो ते बीजभूता: 
कली जगत्पति विष्णुम्‌॒. 
कल्पान्‌ कल्पविशाागांदव 
कल्पादावा त्मनस्तुल्यम्‌ 
कत्पान्ते यस्य वक्तेम्यः 
कव्यं यः पितुरूपधृग्वि धिहुतम्‌ *"* 
कश्यपस्थ तु भार्यायाः 
कश्श्रदृष्यात्सग|ज्रेयानू 
कस्य माता पिता कस्य | 
'कस्मिम्कालेइल्पको धर्म: 
.काकपक्षधरों बाली... 
'काचित्ाविछतदुबाहु: 
काचिस्कृष्णेति कृष्णेति 
क्राचिच्चावसथस्पान्ते 
'काचिदालोक्य गोविन्दम्‌ 
काचिद्‌ भ्रूमजुरं कृत्वा 
“काचिदालोक्य गोविन्दमू “४” 
काठिन्यवान्‌ यो बिभत्ति. 
-का त्वच्या त्वामृते पा 
कानिष्ठयं ज्यैध्यमप्येषामू_ 
कान्त कस्मान्न जातासि 5 
कापि तैन समायाता 
कामक्रोधभयदेष० 
कामहूपी महारूपम्‌ 
कामगर्भा तथेच्छा त्वम्‌ ' 
' कामो5वती रण: पुत्रस्ते 
' कामः क्रोधस्तथा दर्प: 
काम्योदकर्त्रदानं ते 
- कारण कारणस्यापि 


कारूषा मालवाइ्चैव... *** 

कात्तिक्यां पृष्करस्ताने ४४ 

कार्यकार्यस्य यत्कार्यम्‌ 
“कार्यमेतदकार्य च- 


- कालस्वरूपं विष्णोईच  * 
कालस्य तयने युकता: 


कालस्तृतीयस्तस्यांश: ० 
कालनेमिहतो योइसौ 
: कालस्वरूपी भगवान्‌! |. *** 

“ कालानलात्सुअजय: 


- कालियो दमितस्तीये ' 
काले तत्रातिथि प्राप्तम्‌ हे 
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इकोकाः 
कालेन गच्छता तौतु .' 
कालेन च कुमारम्‌ 
कालेन गच्छतासित्रम्‌ 
कालेइतोतेइतिमह॒ति 
कालेन न विना ब्रह्मा 
कालेन गच्छता सो5थ 
काले धनिष्ठा यदि नाम तस्मित्‌ ''* 
कालेन गच्छता राजा 
कालेन गच्छता तस्य 
कालेन गच्छता सौदास: 
कालो भवाय भूतानाम्‌ 
काल: क्रीडनकानां ते 
काल: क्रोडनकानां यः 
कांव्यशापाच्चाकालेनैव ' 
काव्यालापाइच ये केचित्‌ 
काशिराजबल चैवम्‌ 
काशिराजसुतेनेयम्‌ 
काशिराजश्च ताम|त्मजाम्‌ 
काशिराजस्य विषये 
काशिराजगोने5वर्तीर्य 
काशिराजपत्त्याइच 
काशी च भीमसेनात्‌ 
काइ्यपदुहिता सुमति: 
काइयपतनया यास्तु 
काइयप: संहिताकर्ता 
काइ्यस्य काशेय: 
काश्याकाशगृत्समद ० 
काष्ठा: पञ्च दद्गाब्याता: 
काष्ठटा निरमेषा दश पञ्च चैव *** 
किद्धूरा: पाशदण्डाइच 
किद्धू रैस्समुपानी तम्‌ 
किड्चित्परस्वं न हरेत्‌ 
किन्नरादन्तरिक्षस्तस्मात्‌ 
किन्निमित्तमसी वस्त्र: 


. किमनेनाल्‍पसारेण 


किमय॑ मानुषो भावों 
किमत्रानुष्ठेयमत्यथा .... *'* 
किमर्थ मथितः पाणि: 
किमस्वाद्रथ वा मृष्टम्‌ 


“किमादित्यै: कि वसुभ्रिः 


किमिन्द्रेणाल्पवी थेंण 
किमिदं देवदेवेश 
किमिदमेकदेव 
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किमेतदिति सिद्धानाम्‌ 
किमुर्व्यामवनी पा लछाः 
किरीठकुण्डलधरम्‌ 
किरीटहारकेयूर ० 
कि करोमीति तान्सवबान्‌ - 
कि चापि बहुनोक्तेत 
कि चाति बहुनोक्तेन 
कि त्वेक॑ ममतदुदु:ख० 
कि देव: कि हिजैवेंदे: 
कि देवे: किमनन्तेन 
कि न पश्यसि दुग्धेन 
कि न दृष्ठोइ्मरपति; 
कि न वेत्सि यथाहँ च॑ 
कि न वैत्ति नृशंसोउयम्‌ 
कि पुनर्येस्तु संत्यक्ता 
कि मयात्र विधेयमिति .., 
कि वदामि स्तुतावस्य 
कि वा सर्वजगत्स्रष्ट,.. 
कि वृकर्भक्षितों व्याप्रै। 
कि श्रास्तो3स्थल्पमध्वानमु 
कि हेतुभिवंदत्येषा 
कीदृशं देवराज्यं ते 
कीर्त्यते स्थिरकीर्तीनाम्‌ . 
कुकुरभजमानशुचि० 
कुकु राद्धृष्टस्तस्माच्च 
कुणिडन न प्रवेक्ष्यामि 
कुन्तेधृष्टिध ऐेनिधृति: 
कुपितास्ते हरि हन्तुम्‌ 
कुमार चायुषमस्मै 
कुमुदब्चो न्नतसचैव 
कुमुदइ् रदम्भांसि 
कुरुष्वं मम वाक्यानि 


कुरुक्षेत्र चाम्मोजसरस्पन्याभिदच 


कुरु: पुरु: शतदुम्तः 
कुव॑तस्ते प्रसन्नो5हम्‌ 
कुर्वतां याति यः काल: 
कुलालचक्रपर्यन्तः ' 
कुलालचक्रता भिस्तु 

कुल शीले वय: सत्यम्‌ 
कुशस्थलीं तां च पुरीमुपेत्य 


कुशस्थली या तब भूप रम्या "“' 


कुशलो मन्दगइचोष्णः 
कदास्यातिथि: 
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इलोकाः 
कूटसाक्षी तथा सम्पक्‌  - 
कृपेष॒द्धृततोयेन 
कृष्माण्डा विविधे रूप; * 
कृच्छाच्चडक्रमणोत्यान ० - 
कृतध्व जस्य पुत्रोउभूत्‌ 
कृतसंवन्दांस्चाह्‌ 
कृतकृत्यमिवात्मानम्‌ 
कृतसंवन्दनों तेन 
कृतडजयाद्रणअजय: 
कृतप्रणिपातस्तवादिकम्‌ 
कृतवी ्यादर्जुन! 
क्ृतपादादिशौचस्तु 
कृतकाकृतयो म॑ध्ये 
कृतमाला ताम्रपर्णी 
कृतकृत्यो$स्मि भगवन्‌ 
कतक्षत्यमिवात्मानम्‌ 
कृतानुरूपविवाहरच 
कतावर्तात्ततस्तस्मात्‌ 
कृतावतंसस्स तदा 
कृतार्था$हमसन्देह: 
कृताब्चोग्रायु धः 
कते युगे त्विहागम्य 
कतें कृते स्मृतेविप्र 
कृते पापेइनुतापो वे 
कुते युगे पर ज्ञानम्‌ 


कृतोद्यमो च तावुभावुपलभ्य '* 


कृतोपनयन चैनमौर्व: 
कृतो सन्तिष्ठते्यम्‌ 
कृतोद्ध्व॑दैहिक॑ चैनम्‌ 
कृतं त्रेता द्वापरश्च 
कृत त्रेता द्वापरं व 
कृत्तिकादिषु ऋत्षेषु 
कृत्यां च दैत्यगुरव: 
क्त्यया दह्मानांस्तान्‌ 
कृत्या वाराणसीमेव 
कृत्याकृत्यविधानज्च 
कृत्वा भारावतरणं 


कृत्वार्निहोत्रं स्वद्रीरसंस्थम्‌ 


कृदाइवस्य तु देवषें: .' 
कृषिर्वणिज्या तद्॒च्च ..* 
कृष्णस्तानुस्सुकान्वृष्टवा 

कृष्ण कृष्ण हिये होष: ' 


कऋषछा शितिप्सगा सा पे 


अँशांः अंध्या० छोकाइा: 
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नढी दि जप एलाजिंग 
कृष्ण क्रुष्ण प्रृणुध्वेदम्‌ 
कृष्णस्तु तत्स्तनं गाढ़म्‌ 
कृष्णमविलिष्टकर्माणम्‌ 
कृष्णश्चिच्छेद बाणैस्तान्‌ 
कृष्ण रामौ विलोक्यासीत्‌ 
कृष्णस्तोशलक भूयः 
कृष्णस्य बबृधे बाहुः 
कृष्णश्श् रच्चन्द्रमसम्‌ 
कृष्ण कृष्ण जगन्नाथ 
कृष्णाजिन त्वं कवचम्‌ 
कृष्णे निबद्धहृदया: 
क्ृष्णो5पि बलभद्रमाह 
क्ृष्णो$पि द्विक्रोशमात्रम्‌ 
क्ृृष्णो 5पि त॑ दधारैव 
कृष्णी हि सहितो गोभिः 
कृष्णो5हमेष ललितम्‌ 
कृष्णो 5पि युयुधे तेन 
क्रृष्णो5पि वसुदेवस्य 
9णो5पि चिन्तयामास 
कष्णो$पि घातयित्वारिम्‌ 
कृष्णो5पि बलभद्राद्ये: 


क्रष्णो5पि कुपितस्तेष/म्‌ 
कष्णो ब्रवीति राजाहंम्‌- 


कृष्यान्ता प्रथिता सीमा . 


कैचिच्चतुर्युग॑ यावत्‌ 
केचिद्विनिन्दां वेदान!म्‌ 
केचिन्नीलोत्पलश्यामाः 
केचिद्रासभवर्णाभा: 
कैचित्पुरवराकारा; 
केन बन्धेत बद्धो5हम्‌ 
केवलात्सुधृतिर भूत 
केवलाद्बन्धुमान्‌ 

' केशास्थिकण्टकामेध्य ० 
केशीध्वजो विमुक्त्यर्थम्‌ 
-कैशिध्वज निबोध त्वम्‌ 
*क्रैशिनों बदने तेन 
'कैशी चापि बलोढ़ग्न: ' 


केशेष्वाक्ृष्य विगलतू ० 


कैवर्ततवटुपुलित्द ० 


. को धर्म: कदच वाधमम: - 
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को नु स्वप्तस्सभाग्याभिः 


कोप॑ यच्छुत राजान: * ' 
कोप: स्वल्पोषपि ते नास्ति 


को5यं कथमयं मत्स्य० 
को<यं विष्णु: युदु्बृद्ध 
को5यं शक्रमखों नाम 
कोशलान्श्रपुण्ड्रताम्र ० 
कौटिल्य एवं चन्द्रगुप्तमुं' 
कौपीनाच्छादनप्राया: 
कौरवाणां महीपत्वम्‌ 
कंसपत्व्यस्तत: कंसम्‌. 


कंसस्य रजक: सोइ्थ 


कंसस्तदो द्विनमना; 
कंसस्तूर्णमुपेत्यैनाम्‌ 
कंसस्य करदानाय 
कंसदच त्वामुपादाय 


कंसस्तयोव॑ररथम्‌ 
कंसाकंसवती सुतनु ० 
कंसाय चाष्टमों गर्भ: 
कंसाय नारद: प्राह 
कंसे गृहीते कृष्णेन 


कंसो$पि कोपरकताक्ष: 


कंसो5पि तदुपश्च त्य 
कंसो नाम महाबाहुः 
कंसः कुबलयापीड: 
कः केन हन्यते जस्तुः 


क्रकचै: पाट्यमानानाम्‌ . 


क्रतु भंगस्तथोर्णायु: 

क्रथस्य स्नुषापुत्रस्य 
क्रमेण विधिवद्यागम्‌ 
क्रमेण तत्तु बाहुनाम्‌ 


क्रमेण येन पोतोड्सी ...... 


क्रमेणानेन जेध्याम: 
क्रियमाणेडभिषेके तु. 


तन्महाभागाः .... 


क्रियते कि वृथा वत्स -. 
क्रियाहानिर्गुह्टे यस्य 
क्रोडेन वत्सानाक्रम्य 
क्रोष्टोस्तु यदुपुत्रस्य 
क्रोड्चद्वीपो महाभाग *'* 
ऋौज्चद्वोपे शुतिसत: “* 
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इलोकाः 
क्रौड्चइच वामनश्चैव 
क्रौज्चद्वी पः समुद्रेण 
क्रौहचों वेतालिकस्तद्वद्‌ 
क्रौर्यमायामयं घोरम्‌ 
वलेशादुत्क्रान्तिमाप्नोति 
बब. च॒ त्वं पठचवर्षीयः 
क्वचिद्वहन्ता वन्योन्यम्‌ 
क्वचिद्गो भिस्सम॑ रमस्यम्‌ 
क्रचित्कदम्बस्रक्चित्रो 
क्य नाकपृष्ठगमनम्‌ 
बव लिवासों भवान्विप्र..._ 
कक्‍्व निवासस्तवेत्युवतम्‌ 
कब पन्नगोउल्पवीर्योधियम्‌ 
क्व यौवनोन्‍्मुखी भूत ० 
कक्‍्व द्ारीरमशेषाणाम्‌ 
क्वाथ्यतां तैलमध्ये च_ 
क्षणोत्र नाभवत्कश्चित्‌ 
क्षणेन शार्ज़् निमुबतः 
क्षणनालइकृता पृथ्वी . 
क्षणं भूत्वा त्वसौ तुष्णीम.. 
क्षत्रवृद्धा त्युहोत्र: 
क्षत्रवृद्धसुतः 
क्षेत्रियाणामय॑ धर्म: 
क्षमा तु सुषुवे भार्या 
क्षराक्ष रमयो विष्णु: 
क्षात्रं कर्म हविजस्पोक्तम्‌ 
क्षारोदेन यथा द्वीपः 
क्षितितलपरमाणवो$निलान्ते 
क्षितेद्व भारं भगवान्‌ 
क्षिप्तस्समुद्रे मत्स्येन 
क्षिप्तं वच्च्मथेन्द्रेण 
क्षिप्त: समुद्रे मत्स्यस्य ** 
क्षीणशस्त्राइच जगह: 
क्षीणासु सर्वमायासु 
क्षीणाधिकार: स यंदा 
क्षीणं पीत॑ सुरैः सोमम्‌ 
क्षीरमेकशफानां यत्‌ 
क्षीरवत्य इमा गाव: 
क्षीराब्धि: सर्वंतों बंह्मत्‌ 
क्षीराब्धी श्री समुत्पन्ना ' ' 
क्षीरोदों रूपधुक्तस्ये 
क्षीरोदमध्ये भगवान 


अंशाः अध्या० श्ोकाडाः 
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इछोकाः 
क्षीरोदस्योत्तर कूलम्‌ 
क्षुक्षामानन्धकारे5थ 
क्षुतृष्णो पश्म तद्॒त्‌ 
क्षुततष्णे देहधर्माल्ये 
क्षुबस्य तस्य भुक्ते3स्ने 
क्षेत्रजः करणी ज्ञानम्‌ 
क्षेत्रज्ञा: समवर्त्तन्त 
क्षोभकारणभूता च॑ 
क्षोमित: स तया सार्द्धम्‌ 
क्वेलमानो प्रगायन्तो 

ख, 

खट्वाज़ाद्ीर्धबाहु: 
खडगमांसमतीवात्र 
खसा तु यक्षरक्षांत्ति 
खाण्डिक्यजनकायाह 
खाण्डिक्य: को5भवद्ब्रह्मन्‌ 
खाण्डिक्य संशय प्रष्टुम्‌ 
खाण्डिक्यश्चाह तान्सर्वान्‌ 
खाण्डिक्यो5पि पुनर्दृष्ठ्वा 
खाण्डिक्यो5पि सुतं कृत्वा 
स्याति: सत्यय सम्भूतिः 


ग 


गज गज्जेति यै्नाम 
गड्जां शतद्रू यमुनाम्‌ 
गच्छ त्वं दिव्यया गत्या 
गच्छन्तो जवनाइवेन 
ग़च्छ पापे यथाकामम्‌ 
गच्छेद॑ ब्रूहि वायो त्वम्‌ 
ग़च्छैनं पितामहाय 
गजो योध्यमधो भ्रद्मन्‌ 
गजः कुबलूयापीड: 
गजः कुवलूयापीड: 
गणास्त्वेते तदा मुख्या: 
गते सर्पे परिष्वज्य 

गले च तस्मिन्‌ सुप्तमेव 
गते सनातनस्यांशे 

गते. ढक्रे ते गोपाछा: 
गतेशनुगमन॑ चक्र॒ः 

गतेः तस्मिन्स भगवान्‌ 


गत्वा गत्वा निवर्त्तत्ते .... ""* 


अंशाः अध्या० शछोकाडा: 
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बन 


श्छोका: 
गत्वा च ब्रृहि कौस्तेयम्‌ 
गंदतो भम विप्रषें 
गन्तध्य॑ वसुदेवस्य 
गन्धर्वाप्सरसश्चैव 
गन्धमादतकैलासी 
गन्धर्वयक्षरक्षांसि 
गन्धवप्सिरस: सिद्धाः 
गन्धर्वयक्षदैत्यादा: 
गमनाथ महाभाग 
गयामुपेत्य यः श्राद्धम॒ 
गरडक्ष तवा हृश्च 
गरडो वारुणं छत्रम्‌ 
गरुड च ददशोच्चे: 
गरुत्मानपि तुण्डेल 
गर्गदच गोकुले तत्र 
गर्माव्छिनि: ततश्च 
गर्भजन्मजराज्ञान ० 
गर्भस डूर्ष णात्सोइथ 
गर्भरव युवनाइवस्य 
गर्भप्रच्युतिदोषेण 
गर्भवासादि यावत्तु 
गर्भमात्मवधार्थाय 
गर्भेषु सुखलेशो$पि 
गर्वमारोपिता यूयमृ 
गवामेतत्क त॑ वाक्यम्‌ 
गाण्डीवास्त्रेषु लोकेषु 


गार्ग्य गोष्चचां द्विज॑ द्याल; 
गाधिदच सत्यवतीं कन्याम्‌ 


गाधिरप्यतिरोषणाय 
गायतामन्यगोपानाम्‌ 


गरायस्ति चैतत्पितर: कदा नु 
गायन्ति देवा: कि गीौतकानि '* 


गायत्रं च ऋचइचैत 
गावस्तु तेन पतता 


गावस्त्वत्त: समु्भ ता: 


गावदशल ततदचक्र: 
गारतु वै जनयामाल 


गिरितटे यु सकलमेव 
गिरियज्ञस्त्वयं तस्माद्‌ 
गिरिमूर्धनि क्ृष्णोडपि 
गीतावसाने वे भगवन्‌ 


गीत॑ सनत्कुमारेण 
गीयमान: से गोपीसिः 
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इलोकाः 
गुणसाम्यमनुद्रिक्तम्‌ 
गुणप्रवृत््या भूतानाम्‌ 
गुणनयमयं होतद्‌ 


गुणसास्ये ततस्तस्मितू *  "” 


गुणव्यत्जनसम्भूति: 


गुणा न चास्य ज्ञायस्ते 


गुणाञजनगुणाधार ० 
गुरुदेवद्विजातो नाम्‌ 
गुरूणामपि सर्वेषाम्‌ 
गुरुणामग्रतों वक्‍तुस्‌ 
गृत्समदस्य शौनकद्च 
गृहस्थस्य सदाचारम्‌ 


गृहाशि च यथान्यायम्‌ ... 
गृहान्ता द्रव्यसद्धाता: 


गुहीत्वामरराजेन 
गृही ता निन्द्रियैर्थान्‌ 


गुहीतनी तिह्यास्त्र' तम्‌ ह 


गृहीतनी तिशास्त्रस्ते 


गृहीतो विष्टिना विप्र: 


गृहो तग्राह्म वेददच 
गृहीतविद्यो गुरवे 
गृही त्वा भ्रामयामास 


गृहीतास्त्रो ततस्ती तु. 


गृहीत्वा ता हलान्तेन 
गृही तचिह्न वेषो 5हम्‌ 

गृहीत्वा विधिवत्सवंम 
गुहीता दस्यु भिर्यादच 


गृह्नाति विषयाघ्रित्यमू 


गोपुरीषमुपादाय 
गोकुले वसुदेवस्य 


गोत्रभेदभयाच्छकतो5पि 


गोदाबरी भीमरथी 
गोपवृद्धास्तत: सर्वे 


गोपगोपीजने हुंष्टे: 
गोपालदारको प्राप्तो 


गोपांश्चाह . हसञछौरि: .. 


गोपाः केनेति केनेदम्‌ 
गोपीपरिवृतों रात्रिम्‌ 
गोपीकपोलसंइ्लेषम्‌ 
गोपैड्च पूर्ववद्राम: 
गोपैस्समानैस्सहितौ 


गरोप्यदच वुन्दद। कृष्ण ० - 
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गोप्यः पप्रच्छुर॒परा: 
गोभिश्च चोदित: कृष्ण 
गोमेदशचैव चन्द्रइव 
गोवाटमध्ये क्रीडन्तौ 
गौतमादिभिरल्यैस्त्वम्‌ 
गौरवेणातिभहता 
गौरजः पुरुषों मेषः 
गौरी लक्ष्मीर्महाभागा 
गोरी कुमुद्ठती चैव 
गौरीं वाप्युद्रहेत्कन्याम्‌ 
गा; पालयन्ती च पुनः 
गहर्क्षत रका चित्रम॒ 
प्रहर्तता रकागर्भा 
ग्रहर्क्षवाराधिष्ण्याति 
ग्रहक्षंतारकाचित्र ० 
ग्रामखर्वट्खेटाब्या 
ग्राम्यारण्पा: स्मृता ह्यताः 
ग्राम्यों हरिरयं तास्षाम्‌ 
ग्रांव्णि रत्ने च पारवये 
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चचाराश्रमपर्य॑न्ते 
चतुर्युगाणां संख्याता 
चतुर्दशगुणो ह्ोषः 
चतुरविभाग: संसुष्टो 
घत्राशीतिसाहस:ः 


घ, 


चे, 


भंद्रा: अध्या० शोकाडूा: 


७ ०८ बणए मद ७ नए >ंे >ए #ब उ>ंथ मय तछ >0 ७ +*० ८ ७० अ#ा आए #« 


0 >७ >> “७ >>! #*ए 0 #द #ड जय अ#थद अअंौा 0 ७  अ#अौा # >#ूौे् अू#ड 


२४ 
१२ 
४ 
प्‌ 
५ 
२० 


नस 
्# &%& (७ #ए 


0 
6. (७ >छी 0 न ॥ञए्ण >आछ >ण 


न 


नि 


छठ 
एच 


७ “७9 


१३ 
१३ 
३४ 
३४ 


३४ 
३७ 


३७ 


१३ 


२२ 
र्‌ 


१२ 
११ 

७ 
१२ 
२१ 
१९ 
श्र 
र्‌८ 
भर 
२० 

१ 
१५ 
१२ 
२५ 
१९ 
१४ 
२६ 
१८ 
२५ 


४६ 
१०२ 


२० 
र्र्‌ 
५५ 


२१ 
घ४ं 
१९ 
३८ 
२३ 
२६ 


भरे 
३६ 
शव 
२० 
श्८ 
श्र 
२३ 

८ 


इलोका:ः 
चतुर्दशमहस्राणि 
चतुर्गुणोत्तरें चोध्व॑म््‌ 
चतुर्युगान्ते बेदानाम्‌ 
चतुर्दशभिरेतैस्तु 
चतुर्युगेडप्यसौ विष्णु: 
चतुर्घा स बिभेदाथ 
चतुष्टयेन भेदेन 
चतुर्थशचाश्रमों भिक्षो: 
चतुर्दशों भूतगणों य एषः 
चतु्ददयष्टमी चैव 
चतुष्पथं चैत्यतरुम्‌ 
घतुष्पथान्नमस्कुर्यात्‌ 
चतुर्थें5छ्लि च कर्तव्यम्‌ 
चतुर्णा यत्र वर्णानाम्‌ 
चतुर्दष्ट्रान्गजांइ्चा ग्रधान 
चत॒युंगसहले तु 
चतुयुगसहस्रान्ते 
धतुर्थस्स्यादज्ि रसः 
चतु:प्रकारतां तस्य 
चतुःपञ्चाब्दसम्भूतः 
चत्वारिशदष्टी च 
चत्वारि त्रीणि हे चैकम्‌ 
चत्वारि भारते बर्षे 
पल चपले तस्मित्‌ 
चम्पस्य हर्यज्भ' 
चर्मकाशकुददी: कुर्यात्‌ 
चलत्स्वछपमत्यन्त म्‌ 
चलितं ते पुनर्त्ह्म 
चाक्षुपस्यान्तरे पूर्वम्‌ 
चाक्षुषे चान्तरे देव: 
चाक्षुप।च्चातिबलपराक्रम: 
साणूरो5त्र महावीर्य: 
चाण्रमुष्टिकौ मल्‍्लौ 
चाणूरेण ततः कृष्ण: 
चाण्रेण चिर॑ कालम्‌ 
चाण्रे निहते मल्ले 
चान्द्रस्य तस्प युवनाइवस्य 
चापावार्यस्य तस्यातौ 
चारयन्तं महावीर्यम्‌ 
चारुदेष्णं सुदेष्णं च 
चारुविन्दं सुचारं च 
चारुकश्च चाढवर्मा 
चिक्षेप च शिलापूष्ठ 


अंशा: अध्या० शछोकाडु। 
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चिक्षेप प् च्तां क्षिप्तामु 


चित्तंच वित्त चनृणां विशुद्धम्‌ “* 


विन्रस्तेनविचित्राद्या: 
चित्राज़ुदस्तु बाल एव 
चिन्तयामास चाक्र्रः 
चिन्तयन्ती जगत्सृतिम्‌ ' 
चिन्तयन्निति गोविन्दम्‌ 
चिन्तयेत्तत्मयों योगी 
चिर॑ नहेन पुत्रेण 

चीर्ण तपो यत्तु जलाश्रयेण 
चेरतुलेकिसिद्धाभि: 
चैत्र किस्पुरुष|द्याइच 
चैत्यचत्व रती रथेषु 

चोरो विलोहे पत॒ति 
च्यवत्तात्सुदासः सुदासात्‌ 


छ्, 
छत्र यत्सलिल्सखाबि 
छायासंत्ञा ददौ शापम्‌ .. 
छायाप्ष॑ज्ञासुतो योञसौ 
छिनत्ति वीरुधो यस्तु 
छिप्ने बाहुबने तत्तु 
ह ज, 


जगदादो तथा मध्ये 
जगतः प्रलयोत्पत्त्यो। 
जगदाप्यायनोद्भूतम्‌ 
जगत्सविन्रे शुचये 
जगदेतदनाधा रम्‌ 
जगत्यर्थ जगन्नाथ 
जगदेतन्महाइचर्य ० 
जगदेतज्जगन्नाथ 
जगतामुपकाराय 
जगाम वसुधा क्षोभम्‌ 
जगाम सो5भिषेकार्थम्‌ 
जम्मुमुदं ततों देवाः 
जघान धरणीं पादेः 
जधान तेन निरशेषान्‌ 
जज्वाल भगवांश्चोच्चेः 
जठरो देवकूटइच 
जडातामविवेकानाम्‌ 
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जमलोकगतैस्सिद्धः 
जनश्रद्धेयमित्येतत्‌ 
जनकगुहे च माहैश्वसम्‌ 
जननाज्जनकसंशाम्‌ 
जनकराजश्च 
जनमेजयस्यापि 
जनमेजयात्सुमतिः 

स्मन्यत्र महदृदु:खम्‌ 
जन्मदु:खान्यनेकानि 
जन्म बाल्य॑ं तत: सब; 
जन्मोपभोगलिप्सार्थम्‌ 
जमदग्निरिक्षवा कुवंशो द्भधूवस्प 
जम्बूद्वीप॑ महाभाग 
जम्बूद्ीपे विभागांइच 
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जम्बवृक्षप्रमाणस्तु 
जय गोविन्द चाणूरम्‌ 


जयद्रथों ब्रह्मक्षत्रान्तराल० 


जयध्वजात्तालूजड्घ: 
जयाखिलज्ञानमय 


जयेश्वराणां परमेश केशव.“ 


जरायुजाण्डजादीचाम्‌ .... 
जरासन्धस्थ पुत्र: सहदेव:., 
जरासन्धसुते कंसः 
जरासन्धादयो ये$न्ये 
जराजर्ज रदेहरच 
जलूधिद्विज गोविन्द 
जलदबइच कुमारध्च 
जलूस्य नाम्निसंसर्ग; 
जलाभिषेक: पुष्पैक्च 
जलेचरा भूनिलया: 

जहि क्ृत्याभिमामुग्राम्‌ .... 
जल्लोहच सुमन्तुर्ताम .... 
जह्नोस्तु सुरथो नाम 
जातस्वैलोक्यविश्याते 
जातस्य जातकर्मादि० 
जातस्य नियतो मृत्यु: .... 
जातमात्र३च भ्रियते ... 
जातिस्मरणत्वादुद्विस्त: .... 
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तस्पाञचा तिमहाभी मम्‌ 
तस्पामस्याभवत्पुत्र: 


तस्यापि रुक्िमिण: पौतीम्‌ 
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तस्यां च सन्तर्दनादयः 
तथ्यां जले सच प्रहाइत्नर 
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तस्वैत्र योउनु गृणभुक्‌ 
तस्वैव कल्पनाहीनम्‌ 
तस्वैकशर्त पृत्राणाम्‌ 
तस्वैतां दानवाइ्चेष्टाम्‌ 
तस्वैबंगुणमिथुनात्‌ 
तस्योत्स ड्रे घनश्योम ० 
तस्योपरि जलौधस्य के 
तस्योदावसु: 
तस्योबों जातकर्मादि० _ 
तात यद्येककां गाम्‌ 
तातातिरभणीय: 
तातैष वह्तिः पवनेरितो$पि 
तानि च तदपत्याति 
तानि पञचदश ब्रह्मन्‌ 
तानेवाहू न पह्यामि 
तान्दृष्ट्वा यादवानाह 
तान्दृष्ट्‌वा जलनिष्क्रान्ता: 
तान्दृष्ट्वा नारदो विप्र 
तान्निवार्य बलः प्राह 
तान्यपि षष्टिः पुत्र०.. |. "४ 
तापत्रयेणाभिहतम्‌ 
तापि: प्रसन्नचित्तानिः 
ताभ्यां चापत्यार्थमीर्व: 
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तामग्रतो हरिदृष्ट्वा 
तामवेक्ष्य जनस्त्रासात्‌ 
तामप्याशु स तत्याज 
तामसस्थान्तरे देवा: 
तामसस्यान्तरे चैब 
तामाह लकितं कृष्ण 
तामादायात्मनों मूध्चि 
तामात्मन: स शिरस: - 
तामिस्रमन्धतामिस्रम्‌ 
तारकाविमले व्योम्नि 
तारामयं भगवतः 
तालजड्डू स्य तालजड्डभाव्यम्‌ 
तावच्च भगवष्चक्रेणाशु - 
तावच्च गन्धवेरष्यतीवोज्ज्वला '** 
ताबन्च ब्रह्मणो३उन्तिके 
तावदेव च विस्तीर्णः 
तावत्संस्ये रहो रात्रम 
- ताबदात्तिस्तथा वाझ्छा - 
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इलोकाः 
ताबन्त्येव तु वर्षणि 
तावत्प्रमाणा च निद्या 
तावदत्र स्थन्दने भवता 
ता वार्यमाणा: पत्िभिः 
तावुभावपि चैवास्ताम्‌ 
ताइच सर्वा वसुदेव० 
तासामपत्यान्यभवन्‌ 
तासां चाप्सरसामुवंशी 
तासां रुक्मिणीसत्यभामा ० 
तासु चाष्टावयुतानि 
तासु क्षीणास्वशेष।सु 
तास्विमे कुरुपाञ्वाला: 
तां व भार्गवः 
तां च गान्दितों कन्या 
तां न पाण्डुरवाह 
तां चाक्रूरकृतवर्म ० 
तां चान्त:प्रसवाम्‌ 


तां चामृतस्राविणीम्‌ 

तां चापश्यन्‌ 

तां तुष्टुवुर्मुदा युवता; 

तां पिता दातुकामो5भूत्‌ 
तां प्रछापवती मेंवम्‌ 

तां रेवतीं रैवतभूपकन्याम्‌ 
तांइ्बापि नष्टान्‌ विज्ञाय 
तांइच सर्वातिव कंसः 
तांश्चिच्छेद हरि: पाशान्‌ 
ता: कन्यास्तांस्तथा नागान्‌ 
ता; पिब॒न्ति सदा हृष्ा: 
तितिक्षोरपि रुशद्रथः 
तिरोभाव॑ च यत्रैति 


तिर्यव््रोतास्तु यः प्रोक्त: 
तिय॑हमनुष्यदेवादि० 
तिलगन्धोदकैयुक्तम्‌ 
तिलस्सप्ताष्टभिर्वापि 
तिष्ठन्न मूत्रयेत्तद्र त्‌ 

तिस्रः कोट्य स्सहुस्राणाम्‌ 
तुतोष परमप्रीत्या 

तुम्य॑ यथावन्मैत्रेय 
तुरद्भधस्यास्य शक्रो5पि 
तुलामेषगते भानो 
तुल्यवेषास्तु मनुजा: ' 
तुघा: कणाशव सन्‍्तो वे 
सुष्टात्मनस्तृती यस्तु 
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पुष्टाव च पुनर्धीमान्‌ 
पुष्ठुबुनिहते तस्मित्‌ 
तृणबिन्दों: प्रसादेन 
तृणेरास्तीय वशुधाम्‌ 
तोरमृत्तद्रसं प्राप्य 
तृतीये चोशना व्यास: 
तृतीयेश्प्यन्तरे ब्रह्मन 
तृप्तये जायते पुंसः 
तृप्तेष्वेत्ेषु विकिरेत 
तृष्णा लक्ष्मीजगन्नाथ: 
ते उभे ब्रह्मवादिन्यी 

ते क्रृष्णे यान्त्यशौचाइच 
ते च यदुरैनिकास्तत्र 
ते च गोपा महददृष्ट्वा 
ते चापि तेन 

तैजसा नागराजानम्‌ 
तेजसी भास्करारेये 
तेजसो भवतां देवा: 
तैजोबलैश्वर्यमहावबोध० 
ते तस्य मुखनिःद्वास० 
ते तथैव ततश्चक्रु: 

ते तु तदचनं श्रुत्वा 
तेन द्वारेण तत्पापम्‌ 
तेच सप्वर्षयो युक्‍्ताः 
तैन सह कन्यान्त:० 

तैन व प्रोतिमतात्मपुत्र; 
तेन व्यस्ता यथा वेदा: 
तेन प्रीणात्यशेषाणि 
तैन यज्ञान्यथाप्रोक्‍्तान्‌ 
तेन वृद्धि परां नीतः 
वैन संप्रेरितं ज्योति: 
लेन मायासहस्न॑ तत्‌ 

तेन च क्रोधाश्रितेन 

तैन विक्षोभित॒श्चाब्धि: 
तैन विप्र क्ृत॑ सर्वम 
तेनास्या गर्भस्सप्तवर्षाणि 
तेनाविष्टमथात्मानम्‌ 
तेनास्यातमि्द सर्वम 
तैनानुयात: क्ृष्णोडपि . 
तैनातिपतता तत्र 
तेनाप्यूषिणा बरुण: 
तेनेयमशेषद्वो पवती 
तेनेयं दध्िता सब 
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इछोका: 
तेनेंय॑ नागवर्येण 
तेनैवोक्त पठेद्देदम्‌ 
तेनेव च भगवता..... «*«« 
तेनैव चारिवविधिता 
तेनैव मुखति:श्वास० 
तेनेव सह गन्तव्यम्‌ 
तेषपि तत्लक्षणद्रव्प्र० 
तेः्प्यन्येषां तथैवोचु: 
तेश्प्यूचु्न बय॑ विद्य: 
ते ब्राह्मणा वेदवेदानु० 
तैम्पो३पि नाग्रगन्धर्व ० 
तेभ्य: पूर्वतराद्च 
ते वाहयन्तस्त्वन्योन्य ० 
तेषामिन्द्रवच भविता 


तेषामुत्सादनार्थाय कप 
तेषामभावे मौर्या: ह 
तेषामन्‍्ते पृथिवीम्‌ 
तेषामपत्य॑ विस्ष्यक्षत्रित: 

तैषामुदी ्॑वेगानाभ्‌ 


तेषां तु सन्ततावन्धे 
तेषां मध्ये महाभाग 
तेषां नद्स्तु सप्तैय 

तेषां वंशप्रसुतैश्च 

तेषां स्वाभाविकी सिद्धि: 
तेषां गणइच देवानाम्‌ 
तेषां स्वागतदानादि 
तेषां कुशाम्बः शक्रतुल्य: 
तेषां च बहूनि कौशिकगोत्राणि -*- 
तेषां च पृथुश्रवाः 

तेषां वृकदेवोपदेवा 

तेषां च प्रदुम्तचारदेष्ण: 
तेषां प्रधान: काम्पिल्याधिपति: '* 
तेषां यवीयान्‌ पृथतः 
तेषां च द्रौपयां पल्चैब 
तैषां च बीजभूतानाम्‌ 
तेषां मुनीनां भूयद्च 

तेषु पुण्या जनपदा: 

तेषु दानवदैतेयाः 
तेंप॒त्सप्नेषु कैड्िलाः 
तेंष्वहं मित्रभावेतर ' 
तेष्वेव॑ निरपेक्षेष॒ 
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इक्ोकाः 
ते सम्प्रयोगाल्लोभस्य 
ते सुखप्री तिबहुला: 

: ते हि दुष्टविषज्वाला: 
तैरप्येकैक्ेत प्रत्याद्यात: 
तैरप्यन्ये परे तैइच 
तैरस्पाप्यतिऋजुमते: 
तैरियं पृथिवी सर्वा 
तैलपीडा यथा चक्रम्‌ 
तैलस्नीमांससम्भोगी 

' तैश्च गन्धर्ववीर्याविधूतेः 
तैरच विमिश्वा जनपदा: 
तैरंचापि पतामवेदोडसो 
तैश्बोकतं पुरुकृत्साय 
तैस्तु द्वादशसाहस्र: 
ते: पड़्भिरयने वर्षम 
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त॑ं ददर्श हरिदृरात्‌ 
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त॑ पाञ्चजन्यमापूर्य 
त॑ पिता मूध्य्युपाध्राय 

ते बाल यातनासंस्थम्‌ू_ 


त॑ ब्रह्ममूतमात्मानम्‌ 
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त्व पयोनिधयरशल ० 
स्वं प्र्तादं प्रसन्नात्मन्‌ 


त्वं ब्रह्मा पशुपति र्मा विधाता *"* 


त्वं भूति: सन्नतिः क्षान्ति: 
त्वं माता सर्वल्ोकावामू 
त्वं यज्ञस्त्व॑ं वघट्कार: 
त्वं राजा शिबिक्रा चेयम्‌ 
त्वं राजा सर्वलोकस्य 

त्वं राजेव द्विजश्रेष्ठ 


त्वं विश्वनामिर्भुवतस्य गोप्ता ''' 


त्वं वेदास्त्वं वघट्कार: 
त्वं सिद्धिस्त्वं स्वधा स्त्राहा 
त्वं स्वाहा त्व॑ स्वधा विदा 
त्वां पादु दिक्षु वैकुण्ठ 
त्वां योगिनश्चिन्तयन्ति 
त्वां हत्वा वसुधे बाण: 


दक्षिणाग्रेषु दर्भेपु 
दक्षिणस्यां दिशि तथा 
दक्षिणोत्त रभू म्यद्ें 
दक्षिणं दन्तमुत्पाट्य 
दक्षिणं चोत्तरं चैत्र 
दक्षो मरीचिरत्रिव्व 
दत्तदानस्तु विषुवे 
दत्ता; पितृष्यों यत्राप: 
दत्तो हि वाधिकस्सर्व: 
दत्वा च भिक्षत्रितयम्‌ 
दत््वा चैंकां निशां तेन 
दत्त्वा तु भकतं शिष्येभ्यः 
दत्वातिथिष्यों विप्रेम्पः 
दत्त्वा च दक्षिणां तेम्य: 
ददर्श च सुगन्वाब्यम्‌ 
ददर्श रामकृष्णी च 
दर्दर्श तत्र चैत्रोभौ 


ददर्श चाइवसमवेतम्‌ 
ददाह सवनान्देशान्‌ 


ददो यथाभिरूषिताम्‌ 


. ददौ स दश धर्माय 


ददो च शिवुपालाय 
ददुशे वारुणं छत्रम्‌ 
ददृशे च॒ प्रबुद्धा सा 
ददुशुस्ते मुनि तत्र - 
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दधानमसिते वस्त्र 
दधिमण्डोदकश्चापि 
दध्ना यवेः सबदरे: 
द्यक्षतैस्सबदरे: 
दन्ता गजानां कुलिशाग्रनिष्ठु रा; 
दमस्य पुत्रो राजवर्द्धन: 
दमिते कालिये नागे 
दम्भप्रायमप्म्बोधि 
दया समस्तभूतेषु 
दर्दानमा त्रेणाहल्याम्‌ 
दर्श पाउचक्रतुर्वी र 
दशितो मानुषों भाव: 
दश चाष्टी च सहमय्ामम्‌ 
दशलक्षसंख्याश्च ' 


वदायशज्षसहस्राणि ६३९ 


दशमो ब्रह्मसावर्णि; 
दरशपञ्चमुहूर्त वे 
वशपञ्चमुहूर्त वे 
दशसाहसर मेकैकम्‌ 
दशवर्षसहस्लाणि 
दर्वर्षपहुस्राणि 
दशभ्यस्तु प्रचेतोभ्य: 
दशाननाविक्षितराघवाणाम्‌ 
बशोत्तराण्यशेषाणि 
बशोत्तराणि पन्‍्चैतर 
दक्षोत्तरेण पथसा 
दह्ममानं तु तैर्दीप्ते: 
दह्ममानस्त्वमस्मामि: 

दा उव्पो$नु दिने पिण्ड। 
दानपते जावीम एवं वयम्‌ 
दानमेव धर्महेतुः 
दानानि दद्यादिव्छातः 
दान दद्याद्यजेहरवान्‌ 
दानं च दद्याब्छूद्रो$पि 
दामोदरोउसौ गोविन्दः 
दाम्ता मध्ये ततो बद्ध्वा 
दाराः पुत्रस्तथागार० 
दारिते मत्स्यजठरे 
दिगगजा हेमपात्रस्थम्‌ 
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दित्याः पुत्रद्वय॑ जन्ञे 
दिनानि तानि चेच्छात: ११३ 
दितान्तसन्ध्यां सूयेण हे 
दिने दिने कलालेश: 
दिलीपस्य भगीरथः 
दिलोपात्‌ प्रतीपः 


दिवस्पतिर्म हावी र्य; 
दिवस: को विना सूर्यम्‌ “ 
दिवातिथौ तु विमुखे 


दिवावृत्पठ्चमद्चात्र 
दिवाकरबइमयो यत्र 
दिवीव चक्षुराततम्‌ 
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दिव्यै्वर्षपहस्रैस्तु... 
दिव्यं हि रूपं तब वेत्ति नान्‍्य। '** 
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दिष्टपुत्रस्तु मामागः 
दिष्टया विष्ट्य ति 
दीनामेकां परित्यकतुम्‌ 
दीष्तिमान्‌ गालवो राम: * 
दीप्तिमत्ताम्रपक्षाद्या: 
दीर्घसत्रेण देवेशम्‌ 

दीर्घायु रप्रतिहतः 

दुरात्मा वध्यतामेषः 
दुरात्मा क्षिप्यतामस्मात्‌ . 
दुर्नी तमेतद्गो विन्‍्द 
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धनुर्मही ममाधप्यत्र 
घम्वस्तरिय्त दीर्घतपस* 
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नूनं ते दृष्टमादचर्यम्‌ 
नृपाणां कथितस्सर्वः 
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पर्णपूलफलछाहार: 
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पहयतां स्बभूताताम्‌ 

पद्वादयस्ते विख्याता: 

पर्चिमस्यां दिशि तथा हा 
पाकाय योउगिित्वमुपैति लोकानू 
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पातालानामधइचास्ते 

पतालानि समस्तानि 

पातितं तत्र चैवेंक: 
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पाप॑ हरति यत्पुंत्राम्‌ 
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पारतन्त्य॑ समस्तेषु 
पारान्नीलः 
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पारिजाततरुइचायम्‌ 
पारिजाततरो: पुष्प० 
पार पर विष्णुरपारपारः 
पार्थेटत्सवंमूतस्य 
पार्थ: पव्चनदे देशे 
पाशुपाल्यं च वाणिज्यम्‌ 
पा सलिलराजस्य 
पाषण्डिनं समाभाष्य 
पाषण्डिनो विकर्मस्थान्‌ 
पिण्ड: पृथग्यतः पुंचतः 
पिण्डर्मातामहांस्तद्वत 
पितर्युपरति नीते 
पितर्युपरते सोउथ 
पितर्युपरते चासौ 
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पितुदेवमनुष्यादो न्‌ 
पितृत्वे कल्पयामास 
प्रितृपुत्रसुहृद्भ्रातु ० 
पितवधामष॑पर्णा 
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पितृभ्य: प्रथम भवत्या 
पितृतीर्थेंत सतिलम्‌ 
वितृगोतान्तर्थैवात्र 
पितृणामयथुजो युग्मान्‌ 

६ 
पितृणामपसब्य तत्‌ 
पितर्णा धर्मराजं त॑ 
पिता प्रीणनार्थाय 
पिन्नर्थ चापरं विप्रमू 
पित्रा प्रचेतस: प्रोवता: 
पित्रापरड्यितास्तस्य 
पिपीलिका: कीटपतज़कादा: '* 
पिक्तां तत्र चैतेषामू... ४ 
पिबन्तो जज्ञिरे वाचम्‌ 
पिबन्ति द्विकलाकारम्‌ 
पीततीछा!म्बरधरो 
पीते बसाने वप्तने 
पोतेञ्मृ ते च बलिभिः 58 
पीत॑ त॑ दिकले सोमम. 
पीत्वाम्भांसि समस्‍्तानि .. 


पुच्छे5ग्तिश्व महेन्द्रश्च ०० 
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पुण्यदेशप्रभावेग... ४ 
पुण्योपचयसम्पन्न 

पुण्याः प्रदेशा मेदि्या: 
पुत्रकास्मान्षिवर्त्तत्व 
पुत्रपोत्रे: परिवृत: 

पुत्रदरचा जायत 
पुत्रद्रव्यकलत्रेषु 
पुत्रइचेत्परमार्थः स्प्रात्‌ 
पुत्रसडक्रा मित श्री स्तु 
पुत्रज्व सुमहावीययम्‌ 

पुत्रि सर्व एवात्मपुत्रमु॒ ' 
पुत्रि कस्मान्न जायसे 
पुनइच प्रणम्प्र भगवते 
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पुमान्न देवो न नरः 
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पुरोहिताप्यायिततेजाइच 
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प्रजापति समुहिश्य 
प्रजापतिपतिव्रह्ा 


प्रजापतिइच 


प्रजास्ता ब्रह्मणा सुष्टा: 
प्रजापति: स जग्राह 
प्रजार्थभुषयस्तस्य 

प्रजा: सस्तर्ज भगवान्‌ _ 

प्रजा; सृजेति व्यादिष्ट: 
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प्रणवावस्थितं नित्यम्‌ 

प्रणम्य प्रणताः सर्वे डक 
प्रणामप्रवणा नाथ 
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प्रणिपत्य पितु: पादी 202 
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प्रतीकारमिमं कृत्वा 
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प्रत्यक्ष भूषतिस्तस्या: 
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प्रत्यूषस्यागता ब्रह्मन्‌ 
प्रत्यूषस्य विदु: पुत्रम्‌ 
प्रथमे5ह्नि बुधर्णस्तात्‌ 
प्रथमेडक्लि तुतोये च 
प्रदोषाग्रे कदाचित्तु 
प्रद्युम्गोईपि रुविमण: 
प्रयुम्तोडपि महावीर्य: 
प्रशुम्ताद्या हरे: पुत्राः 


'प्रद्यग्त: प्रथमस्तेषाम्‌ 
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प्रधानपुरुषी चापि 
प्रधानतत्त्वेन समम्‌ 
प्रधानपुंसो रजयो: 
प्रधानेवस्थितो व्यापी 
प्रधानमात्मयोतिइच 
प्रधानबुद्धब्यादिभयादशेषात्‌ 
प्रफुल्लपद्मपत्राक्षम्‌ 
प्रबुद्धश्चासाववत्तिततिरति 
प्रबुद्धाश्व ऋषय: 
प्रबुद्धश्व॒ पुत्र: सृष्टिम्‌ 
प्रभासस्य तु सा भार्या 
प्रभा विवस्व॒तों रात्रो 
प्रभाव॑ समनुप्राप्ता: 
प्रययौ पो&व्यवच्छित्तम्‌ 
प्रयागे पुष्करें चैव 
प्रयास्यस्ति यदा चैते 


प्रयान्ति तोयानि खुराग्रविक्षत ०" 


प्रयास; स्मरणे को5स्य 
प्रयान्त्येते विशप्तते 
प्रयाति सत्िता कुर्वन्‌ 
प्रढहडनवशष्पाद्धा 
प्रलयो5 यप्शेषध्य 
प्रलम्बऊण्ठी$तिमुख; 
प्रलम्बं॑ निहृतं दृष्ट्वा 
प्रलोने च ततस्तस्मिन्‌ 
प्रविवेश च राज्ञा 
प्रविष्टाइव सम॑ गोभि:ः 
प्रविष्ट: को5स्य हुदये 
प्रविश्य चैंक॑ प्रावादम 
प्रविध्य द्वारका सो$थ 
प्रविष्टो गहन कृष्ण; 
प्रवृत्ते च निवुत्ते व 
प्रवृत्तिमार्गव्युश्छित्ति ० 
प्रवृत्ते च निवृत्त च 
प्रवृत्ते 'व निवुत्त व 
प्रवृत्या रजसो यच्च 
प्रवेषमानां सततम्‌ 
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प्रसन्नवदन चारू० 
प्रसन्नो5हू महा भाग 
प्रसन्नो5ह गमिष्यापि 
प्रसज्जन्तीं तु वां प्राह 
प्रसन्नरच देवानाम्‌ 
प्रसन्नशुक्रचचनाच्व 


प्रसारणाकु>चनादौ 
प्रसादपरमों नाथौ 
प्रसाथमान: स तदा 
प्रसाद इति नोकत॑ ते 
प्रसीद सर्व सर्वात्मन्‌ 
प्रसीद सर्व सर्वात्मिन्‌ - 
प्रतीद देवि सर्वस्य 
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प्रसीद सीदतां दत्त: 
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प्राइमुखान्भोजयेद्‌ विप्रान्‌ 


प्राइमुखों दहमुखोी वापि 
प्राचीतबहिर्भगवान्‌ 
प्राचोनाग्रा: कुशास्तस्य 
प्राच्यां दिशि शिरव्शस्तम्‌ 
प्राजापत्य॑ ब्राह्मगानाम्‌ 
प्राजापत्येन वा स्व 


अंशाः अध्या० शोकादो: 
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इ्लोकाः 
प्राणाव्यमनिले वश्यम्‌ 
प्राणायाम इवास्मोमि: 
प्राणा: फरो5भवंश्चास्य 
प्राणयात्रानिमित्तं च 
प्राणप्रदाता स पथुः 
प्राणश्चैव मृकण्डुइ्च 
प्राणेस्प द्यतिमास्पुत्र: 
प्राणापानसमानानामु 
प्रणिपत्य पितुः पादौ 
प्राणितामुव॒काराय 
प्राणोउन्तः सुषिराज्जात: 
प्रातनिशि तथा सन्ध्याम्‌ 
प्रातश्चैबापराक्ुं च॑ 
प्रातस्त्वमागता भद्दे 
प्रातर्गत्वातिदूर च 
प्राप्नोष्याराधिते विष्णौ 


प्राप्तसमयरच दक्षिणम्‌ 

प्राप्पोषि यदि भर्तारम्‌ 
प्राप्तवानेतद्खिलम्‌ ११० 
प्रायविचित्तान्यशेषाणि 
प्रायद्चित्तेन महता 

ज्ञायश्च हैहयताल० 
प्रायश्चित्तमशेषेण 

प्रायेणेते आत्मविद्या० 
प्रारम्भाश्वावसी दन्ति 

प्रावृटूकाके च नभसि 
प्रावृटूकालस्ततो5तीव 
प्रांशुमृततुज्भबा ह्व॑सम्‌ 

प्रियत्नतों ददौ तेषामु हट 
प्रियत्रतोत्तानपादौ 
प्रियव्रतोत्तानपादौ 

प्रियक्नतस्य नैजोक्ता श!ह 
प्रियमुकतं हित॑ नैतत 
प्रियाण्यनेकान्यवदन्‌ 
प्रीतिमांद्चाभवत्तस्मिन्‌ 

प्रोतिः सस्त्रीकुमा रस्य 
प्रीत्यभिव्यञ्जितकर तल: 
प्रेक्षतस्तस्य पार्थस्य 
प्रेतवेहं शुभः स्वानेः 

प्रेते पितृत्वमापस्ते पा 
प्रोवतरच देवैस्संसुप्तम्‌ 
प्रोवतपर्वस्वशेषेषु 

प्रोग्तान्येत्तानि भवता 


अंश: अध्या० शोकाहू: 
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५ 
१३ 
१७० 
१० 
११ 
१९ 
१२ 
१२ 

६ 

१ 
श्श 
१३ 
११ 


१ 
श्२ 


११ 


४० 
१४ 
४५ 
२९ 
८९ 


१२१ 
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बलोकीः 
प्रोच्पते परमेशों हि जे 
प्लक्षद्वी पा दिषु ब्रह्मन्‌ है 
प्लक्षद्वीपप्रमाणेन 


प्लावयामाम्त ता शुन्याम्‌ 2 
फ, 

फणामणिप्नहस्नेण 25१४ 

फणा[सहस्रपालाइ्यम्‌ 

फलगर्मा त्वमेवेज्या मर 


फछानि पह्य तालानाम्‌ रे 
फलानां पततां शब्दम्‌ 

फले चाराधिते बिष्णी 
फुल्लेन्दीवर॒पत्राभम्‌ 


बदरी फलमात्रम्‌ 

बद्धवैराणि भूतानि 

बदुध्चरा समुद्रे यत्क्षिप्त: 

बदुध्वा चाम्भोनिधिम्‌ 

बन्धुमतो वेगवान्‌ 

बभूव निर्मल व्योम गे 
ब्रोस्सेतु: के 
बहिपत्रकृतापीडी ५ 
बलभागतमाज्नाय रे 
बलदेवस्ततो गत्वा 

बलभद्रों महावीर्य: 


बलदेवो5पि तत्कालम्‌ 
बलभद्रो5पि चास्फो्ट्य 
बलदेबो5पि मैत्रेय 
बलहूनिर्न ते सौम्य' 
बलकृष्णो तथाक्रूरः 
बलक्षयं विवृद्धि च 
बलमेवाशेषधर्महेतु: 
बलदेबो5पि रेवत्या 
बलभद्रशठसा रणदुर्मद ० कक 
बलसत्यावछोकनात्‌ 
बलच्धनाद्वत्सप्रीतिः 
बलबन्धुसच सम्भाव्य: का 
बलशोौ यदि मावशइच 

बलेन निह॒तं दृष्ट्वा 

बले: पुत्रशतं त्वासीतू रा 
बहिरावासिते सैम्ये कं 
बहुप्रकारमत्यर्थम्‌ 


बहुत्वान्नामधेयाताम्‌ कप 


अंश: अंध्या० छोकाडाः 
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२५ 
३५ 
३३ 
२० 
२० 
२४८ 
१६ 
१८ 
२० 
२४ 
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४५ 
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२५ 
७३ 
७१ 
७५ 
र्० 
१९ 
१५२ 
२० 
र३े 
३० 
२७ 


१६ 
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शोकाः 
बहुकालोपभुक्त ० 
बहुश्यो5प्यभिहिता 
बहुशश्च बृहस्पति० 
बहुशी वारितोइस्मापिः 
बहुनात्र किमुक्तेन 
बहुपुत्रस्य विदुष: 
बहुनां विप्र वर्षाणाम्‌ 
बहुनि तवात्रैव गन्धर्व॑० 
बाढमित्येव तेनोक्त: 


बाणस्य मन्तरी कुम्भाण्ड: 


बाणो5पि प्रणिपत्याग्रे 
बालत्वं चातिवीर्य॑त्वम्‌ 
बालक्री डेयमतुला 
बालत्वं सर्वदोषाणाम्‌ 
बालिशा बत यूय॑ वै 
बाले देशास्तरस्थे च 
बालो5हं तावदिच्छात: 
बाल: क्ृतो पनयने 
बालये क्रीडनकासवता: 
बाहुमाभोगिन कृत्वा 
बाह्मथदिखिलाब्वित्तम्‌ 
बाह्यार्थनिरपेक्ष' ते 
बाह्लीकात्सोमदत्त: 
त्रिम्ति भगवान्‌ विष्णु: 
बिभत्ति यस्तुरगणान्‌ 
बिशेद प्रथम विप्र 
विभ्रती पारिजातस्य 
विश्रा्ं वाससी पीते 
बीजादडूरसम्भूत: 
बीजादवृक्षप्ररोहेण 
बुद्धि र्याक्ृतप्राण: 
बुभुजे न तया साइंम्‌ 
बुहदुबलस्य पुत्र; 
पृहत्वाद्‌व हणत्वाच्च 
बृहस्पतेस्तु भग्रिनी 
बुहस्पतेरपि सकलदेव० 
बृहस्पतिमिन्दुं च॒ तस्प 
बृहत्क्षत्रमहावीर्य ० 
बृहत्क्षत्रस्य सुहोत्र: 
बृहृदिषोबुंहद्ध तु: 
बृहदश्वा दहिवोदास: 
पृह्द्रथप्रत्यग्रकुश।म्ब० 


दशादह्यात्रका१ चलता 47. 
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इलोका: 
बृहद्रथाच्चान्य; 
बोध बुद्धिस्तथा लज्जा 
बोध्यारितमाढकौ तद्वत्‌ 
ब्रह्मचर्य महिसा थे 
ब्रह्मुत्रमेब विप्रत्वहेतुः 
ब्रह्मक्षत्रस्य यो योनि: 
ब्रह्मणइ्च दक्षिण! ज़ु४० 
ब्रह्मचारी भृहस्थरच 
ब्रह्मचर्यग वा काछम्‌ 
ब्रह्महत्याब्रतं चीर्णम्‌ 
ब्रह्मणा चोदितो व्यास: 
ब॒ह्महत्याश्वमेधा भा म्‌ 
बरह्मविष्णुशिवा ब्रह्मन्‌ 
ब्रह्मन्प्रसादप्रवणम्‌ 
ब्रह्मणो दिवस ब्रह्मन्‌ 
ब्रह्महपधरो देव: 
ब्रह्मणा देवदेवेन 
बह्मपारमयं कुर्वन्‌ 
ब्रह्मपारं मुनें! श्रोतुम॒ 


ब्रह्म प्रभुत्रह्य स सर्बभूत: 


ब्रह्म बन्धो किमेतत्ते 
ब्रह्मत्वे सृजते विश्वम्‌ 
ब्रह्मा तारायणारुयोइसौ 
ब्रह्माद्यर्यस्थ बेदज्ञै: 
ब्रह्म जनाद॑न: हम्भु: 
ब्रह्माक्षरमर्ज नित्यम्‌ 
ब्रह्मा दक्षादय: काल: 
ब्रह्मा सृजत्याद्िका ले 
ब्रह्मायैरचितो यस्तु 
ब्रह्म।यास्तकला देवा; 
ब्रह्मेच्रउद्रनासत्य ० 
ब्राह्मणान्भो जयेच्छाद्ध 
ब्राह्मणाधास्तु ते बर्णा: 
ब्राह्मणक्षत्रियविद्याम्‌ 
बाह्यग: क्षत्रियों वैश्य: 
ब्राह्मणा: क्षत्रिया वैद्या: 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैद्या: 


ब्राह्मणाः क्षत्रिया वेश्या: 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया बैश्या: 


ब्राह्मणा: क्षत्रिया वैद्यया। 
ब्राह्मे मुह॒र्ते चोत्याय 
ब्राह्मो नैमित्तिकस्तेषा/म्‌ 


अंशाः अध्या० शोकाड।; 
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इलोका: 
ब्राह्मो नैमित्तिकस्तत्र 
ब्राह्म॑ पाद्म॑ वेष्णवं च 


भक्तिष्छेदानुलिप्ताज़ो 


भवितभेदानुलिप्ताज़ी 
भक्षयत्यथ कब्पान्ते 
भक्षगित्वा च भूतानि 
भक्ष्यभोज्यमहापान० 


भक्ष्याभक्षमेषु नास्यास्ति .. 


भगवद्विष्णुपादाज् 8० 
भगवस्ञेभिस्सगरतनयै: 
भगवन्भूतभव्येश 
भगवानपि सर्वात्मा 
भगवन्यदि में तोषम्‌ 
भगवस्धूतभव्येश 
भगवन्बालवैधव्पात्‌ 
भगवस्सम्यगारुयातमु 
भगवन्सम्यगास्यातम्‌ 
भगवस्यत्त्वया प्रोवतम्‌ 
भगवस्भमगवान्देव: 
भगवन्यचरे: कार्यम्‌ 
भगवन्नेवमबस्थिते 


भंगवन्‌ अस्मत्कुछस्थितिरियमू !* 


भगवत्यासज्याखिलम्‌ 
भगवन्तो 5$खिलसंसा ० 
भगवस्मगैतदज्ञानात्‌ 
भगत्नन्नस्पाकमत्र 
भगवन्‌ भवन्‍्त॑ द्रष्टरम 
भगवन्नायमादित्य: 
भगवदागमनोद्भूत ० 
भगवानपि थथानुभू तम्‌ 


भगवन्ममैतत्स्यभन्तकरत्नम्‌ 
भगवता च से निधत० 


भगवान्‌ यदि प्रसन्न; 
भगवतोध्प्यन्न मर्त्यलोके 
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यतः काण्वायनाः 
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यतः प्रधानपुरुषौ 
यतः सत्त्वं ततो लक्ष्मी: 
यत्किल्चित्सुज्यते येन 
यत्किवज्चिस्मनसा ग्राह्मम 
यत्कृते दशभिर्वर्षे: 
यत्तस्माहैष्णवं तेज: 
यत्तदव्यक्तमजरम्‌ 
यत्तु निष्पादते कार्यम्‌ 
यत्तु कालान्तरेणापि 
यत्तु मेच्च: समुत्सुष्टम्‌ 
यत्तु पुष्छसि भूपाल 
यक्त्वया प्रार्थ्यते स्थानम्‌ 
यत्त्वमात्याखिलं दूत 
यच्वेत-द्भूबता प्रोक्तम्‌ 
यच्वेत-द्रगवानाह 
यतक्त्वेतद्‌ भगवानाह 
यस्‍्वेतत्किमनस्तेनेत्युक्तम्‌ 
यत्पुष्छति भवानेतत्‌ 
यत्पुथिव्यां ब्रीहियवम्‌ 
यत्पमाणानि भूतानि 
यत्यमाणमिद सर्वम्‌ 
यत्र तत्र स्थितायैततु 


' यत्र कुत्र कुले जातः 


यत्र सर्व यतः सर्वम्‌ 
यत्र वे देवदेवस्प 

यत्र युद्धमभूद्घों रम्‌ 
यत्र तत्र ययौ देवी 
यत्र नेन्दीवरदल० 
यत्र यत्र सम॑ ल्वस्था: 
यत्रत्यवा तसंस्पर्शात्‌ 
यत्र क्वचल संस्थानाम्‌ 
यत्राशेषलोकनिवास: 


यत्रादो भगवांब्चराच रगुरुः 


यत्रानपायी भगवान्‌ 
यत्रास्बु विन्‍्यस्य बलि: 
यत्रोतमेत्प्रोतं च 
यत्रोतमेतत्रोत॑ च॑ 
यथतुष्वृतु लिज्धानि 
यथा सन्निधिमात्रेण 
यथा प्रधानेन महान 
यथा ससर्ज देवोडसो 
यथा च वर्णानसूजत्‌ 
यथावत्कथितो देवै: 
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छीकाः 
यथा चाराधनं तस्य 
यथा हि कंदली वान्‍्या 
यथा सूर्यस्य मैनेय 
यथा सर्वेषु भूतेषु 
यथा सर्वगतं विष्णुम्‌ 
यथा ते निशचल चेतः 
यथा च तेन वे व्यस्ता 
ययावत्कथितं सर्वम्‌ 
यथात्मनि च पुत्रे च 
यथा ल ब्ाहारीम्य: ४०8४ 
यथा च नैवम्‌ 5३ 
यथाह वसुधा सर्वम्‌ 
यथारग्निरेकी बहुधा समिध्यते “' 
यथाहूं भवता पृष्ठ 
यथा समस्तभूतेषु 
यथा च माहिष॑ सपिः 
यथा यत्र जगद्धाम्ति 
यथा निर्भत्सतस्तेन 
यथेच्छावासनि रता: 
यथैव पापान्येतानि हब 
यथैव ध्यूणुमो दूरात्‌ १ 
यथैव वध्योस्ति वक्षि० * 
यथोकक्‍तं सा जगद्धात्री 88५१ 
यदह्ना कुरुते पापम्‌ 
यदम्बु वैष्णव: काय: 
यदर्थमागता: कार्यम्‌ 
यदत्र साम्प्रतं कार्यम्‌ 
यदग्निहोत्रे सुहुते 
यदद्वमेधावभूये 
संदरुप कथनायासे: 
यदथ ते महात्मानः 
यदा तु शुद्धं निजरूपि सर्वमू 
सदास्मद्व चनान्मोह ० ४ 
यदास्प ताः प्रजा; सर्वोाः, 
यदास्य सुजमानस्थ 


यदाभिषिक्त; स पृथुः 
यदा विजुम्भतेइतन्तः 
यदा चन्द्रइच सूर्यश्व 
यदा यशोदा तो बालो 
यदा चैतेः प्रबाध्यन्ते 
यदाहमुद्धृता नाथ 

यदा लण्जाकुला नास्ये हम 
यदा यदा हि मैत्रेय 
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यदा यदा हि पाषण्ड० 
यदा यदा सतां हातिः 
यदा यदा न यज्ञानाम्‌ 
यदा जागति सर्वात्मा 
यदाप्नोति चरः पुण्पम्‌ 
यदा नोपचयस्तस्य 
यदा पुंसः पृथरमाव: | 
यदा समस्तवेहेषु 

यदा मुनिस्ताभिरतीव हार्दात्‌ ““” 
यदा च सथ्तवर्षाणि 30% 
यदा न कुरुते भावम्‌ 
यदि चेत्त्वद्चः सर्त्य 
यदि त्वं दयिता भर्तुः 
यदि चेद्दीयते मद्यम्‌ 
यदि शक्‍तरोषि गउ्छ त्वम्‌ 
यदि ते दुःखमत्यर्थम्‌ 
यदिमौ वर्जनीयं च॑ 

यदि वो5घिति मधि प्रीतिः 
यदि सप्लगणो वारि 


यदुकत वे भगवता ४ 
यदुं च दुर्वसुं चैत्र आप 


मदेतद्भगवानाह 
यंदेततब मैत्रेष ह्ह् 


यदेतदुक्तं भवता 
यदोरवश नर: श्रुत्वा 


यदृद्॒व्या शिविका चेयम्‌ 
यदूबल यच्च मत्तेज: 
यदभूत॑ यच्च वे भव्यम्‌ 
यद्यदुगुहे तन्मनसि 
यद्यन्यथा प्रवर्तेंयम्‌ 55३१ 
यद्य॒त्पो तिकर पुंसाम्‌ 
यद्यन्तरायदोषेण 


यद्यव्योइस्ति परः को5पि 
यद्यदिच्छति यावच्च 
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यद्यवदयं वरो ग्राह्मः 
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यद्यन्त्यायाम्‌ 

यदोव तददिश्यताम्‌ 
यदेव त्वयाहं पूर्वमेव 


यदेतद्‌ दुष्यते मूर्त कह 
यदेव भगवान्‌ 8१8 
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योगनिद्रा महामाया 

यो गज्भयापहुते 
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यो गज्भाज़ुतः 


योगप्रभावात्यक्वादे 

योगितो विविध रूपैः ८०९७ 
योगिनो मुक्तिकामस्य 
योगिनाममृतं स्थानम्ु 
योग्यास्पवंक्रियाणां तु 30 
योजनानां सहस्लाणि 

योजनानां सहस्न॑ तु 

योनिस्तोया वितृष्णा च 

योइनन्तः पुथिवीं घत्ते 
यो३नन्तरूपो खिल विद्वरूप: 
योउन्तस्तिष्ठश्नशेषस्य 

योउनन्तः पठचते सिद्धैः 

यो भवान्यब्निमित्तं वा 

यो मुखं सर्वदेवानाम्‌ 

यो में मनोरथों नाथ 

यो यध्य फलमदइनन्वे 5258 
यो यज्ञपुरुषों यज्ञः ९६% 


यो यज्ञपुरुषं विष्णुम्‌ 


योध्यमंज्ञों जगत्सृष्टि० ३ 
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योञसौ याज्वल्वयात्‌ क 
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यो$स्ति सो5हमिति ब्रह्मन्‌ 
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रक्षतु त्वामशेषाणाम्‌ 
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रक्षांसि तानि ते नादाः 
रज़ोपजीवी कैवर्तत: 
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रजेस्तु पण्चपुत्रशतानि 
रजोमात्रात्मिकामन्याम्‌ 
रजोमात्रात्मिकामेव 
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वासुदेवो5पि द्वारकामाजगाम 
बासुदेवात्मक मूढ 

वासुदेव मनो यस्य 
विकासाणुस्वरूपैश्च 
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विष्णुपादविनिष्क्रास्ता . 


'विष्णुसंस्मरणात्क्षीण ० 


विष्णुशकत्या महाबुद्धे ' 


विष्णुरइवतरो रम्भा 
'विष्णुमाराध्य तपसा 
विष्णुशक्षितरतौपम्या ' 
विष्णुप्रसादादनघः 


विष्णुश्समस्तेच्ियदेहदेही 


विष्णुरत्ता तथैवान्नम्‌ 
विष्णुस्तेषां प्रमाएें च 


: विष्णुशक्ति: परा प्रोवंता 
' बिष्णुं ग्रसिष्णुं विश्वस्य 


विष्णु: पितृगणः पद्मा 
विष्णु: शस्त्रेषु युष्मासु 
विष्णोस्तस्य प्रभावेण 


. विष्णों; सकाझादुद्भूतम्‌ 


विष्णो: स्वरूपात्परत: 
विष्व्ज्यो तिःप्रधानास्ते 
. विसस्मार तथात्मानम्‌ 


' विसर्गशिल्पगत्युक्ति 


विसर्जन तु प्रथमम्‌ 
विस्तार: सर्वभूतस्य 
विस्ताराच्छाल्मलस्यैव 
विश्तार एघ कथितः 
विस्तारिताक्षियुगल: 
विहाराद्युपभोगेषु 
बिशतिस्तु सहस्राणिं 

: बीध्याश्रयाणि ऋक्षाणि 


#००9 ०, 


>्छ ७ न्‍ब अब छत छा ०७ खा ७ ० 6 ० ७ ल्‍द ७ +७ ७ 0 ० ण चए खा 0 न >छ >ए >छ 3 2० >छ नए >ए नए म व 29 अए 22 आी सच सा च्ण थी 


१४ 
११ 
१८ 
छ 
७ 
१४ 
१३ 
१४ 
७ 
१४ 
र्‌ 
१२ 
१३ 
१३ 
२२ 
२ 

६ 

ह 
१० 
१ 

१ 

र्‌ 


११ 
११ 
१५ 
छ 
२ 
८ 
१७ 
३८ 
१ 

रे 
१ 
२० 
र्‌ 
श्द 
१७ 
है. 
डे 
२० 
२७ 
ईे 
१२ 


गंशा: अध्या० श्लोकाइाः 


भरे 


४७ 


भ७छ 
६८ 
२६ 
१५२ 
२६ 
१४८ 
४ 


भ 
१६ 
१८ 

२ 
४९ 
शेर 
श्२ 
४० 
३० 
१८ 
श्र 
३५ 
१८ 
श्डं 
६५ 
४६ 

8 


२४ 
३३१ 
5६५ 
३१ 
२४ 
४१ 


४8 
डट 
८डं 
३२४ 


२६ 
२१ 


इलोकाः 
वीरमादाय त॑ साम्बम्‌ 
वीरुघोषधिनिष्पत्त्या 
वीर्य तेजो बल चाल्पम्‌ 


वुकाद्याइव सुता माद्र्धां 


वृक्षाग्रगर्भसस्भूता 
वुक्षाणां पर्वतानां च 
वृक्षादुदार ततबचेयम्‌ 
वृक्षार्ढों महाराज: 


बुतों मयाय॑ प्रथम मयायम्‌ 


वृतं बायुकिरम्भादे: 
वृत्यर्थ याजयेच्बान्यान्‌ 


बुथा कथा वुथा भोज्यम्‌ 


वुथवास्माभिः शतधनुः 
वुद्धोॉ5ह मम कार्याणि 


वुन्दावत्तमितः स्थानात्‌ ' 


वुन्दावनं भगवता 
वुन्दावतचर' घोरमू्‌ 
वृषस्य पुत्रो मधु रभवत्‌ 
वुषाकपिश्च शम्भुद्च 
बुष्ठचा धुतमिदं सर्वम्‌ 
बुष्णे; सुमित्रः 
वृष्ण्यन्धककुर्ल सर्वम्‌ 
बेगवतों बुध: 
वेणुरन्क्रप्रभेदेन 
नेदबादबिदो विद्वान्‌ 
वेदयश्ञमयं रूपम्‌ 
बेदवादांस्तथा वेदान्‌ 
वेदना स्वसुतं चापि 
वेददूषयिता यहच 
वेदमेक चतुर्भेदम्‌ 
वेदद्ुमस्य मैत्रेय 
बेदव्यासा व्यतीता ये 


: बेदविच्छोत्रियो योगी ' 


वेदवादविरोधवचन ० 
बेदमार्गे प्रली मे च 
वेदादानं करिष्यन्ति 
वेदाभ्यासक्ृतप्रीतो 
वेदान्तवेद्य देवेश' _ 
बेदाहरणकार्याय 
वेद।ज्भरानि समस्तामि 
बंदांस्तु ढ्वापरे व्यस्य 
बेंदे दुमस्य मैत्रेय 
बैखानसो वापि भवेत्‌ 


अंशाः अध्या० शोकाडूः 
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बैन्यो नाम महीपाल: 
वेरानुबन्ध॑ बलवान्‌ 
वरे महति यद्वाक्यात्‌ 
वैवस्वताय चैवान्या 
वैशम्पायन एकस्तु 
वैशाखशुक्लदादर्याम्‌ 


देशाखमासस्य च या तृतीया “'' 


वेशाल्यां च कौशिकम्‌ 
वैद्यास्तवोरुजा: शूद्रा: 
वैदयानां मारुतं स्थानम्‌ 
वैदया: कृषिव्णिज्यादि 
वैष्णवों5श पर: सूर्य: 
वंशसंकी तंने पुत्रान्‌ 
चंशानां तस्य कर्तुत्वम्‌ 
व्यवततस्स एवं चाव्यकत३ 
व्यवताब्यक्तस्व छपस्त्वम 
व्यकवताव्यवतात्मिका तस्मिन्‌ 
व्यक्ते च प्रकृतो लोने 
व्यकतं विष्णुस्तथाव्यकतम्‌ 
व्यकतं प्रधानपुरुषौ 
व्यग्रायामथ तसयां सः 
व्यतीते 5 रात्रे 

व्यश्ने नभसि देवेस्दे 
व्याख्यातमेंतदुब्॒ह्य।०्ड ० 
व्याख्याता भवता सर्ग० 
व्यादितास्पमहारन्ध्र: 
व्यादिष्ट किड्भूराणां तु 
व्यापारइचापि कथित: 
व्याप्तिव्याष्य॑ क्रिया कर्ता 
व्यासवाक्यं व ते सर्वे 
व्यासइचाह महाबुद्धिः 


व्योमातिलाग्तिजलभू रचनामयाय 


व्रजतस्तिष्ठतोइन्यद्वा 
ब्रतचर्यापरैग्राह्या 
व्रतानि वेदवेच्याप्ति ० 
ब्रतानां लोपकों यहच 
ब्रोहयदच यवाइचैव 
ब्रीहयस्सयवा मापा: 
ब्रीहिबीजे यथा मूलम्‌ 


शकयवनकाम्बोज० 
शकुनिप्रमुखा; पञुचाशत्‌ 
शबतयों यस्य देवस्य 
शक्तय: सर्वभावानाम्‌ 
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इ्लोकाः 
शर्वित गुहस्प देवानाम्‌ 
शक्ति: सापि तथा विष्णु: 
शक्रस्स मस्तदेवेभ्यः 
शक्रार्क उद्रवस्वश्वि ० 
बक्र पुत्रों निहन्ता ते 
शद्भूरो भगवाज्छौरि: 
दशद्भू.बक्रगदाशार्ड्ध ० 
शुद्ध प्रान्तेत गोविन्द: 
शद्धश्वेतों महापद्मः 
शह्भकुन्दनि भाश्चा नये 
शी च सत्यभामाये 
शचोविभूषणार्थाय 
शतधनुरपि तां परित्यज्य 
शतधलनुरप्यतुलवेगाम्‌ 
शतक्रतुरपी न््वत्वं चकार 
शतरूपां च तां नारीम्‌ 
शतद्रचन्द्रभागादा: 
शतानी कादइव मेधदत्तः 
शतानन्दात्सत्यधृति: 


शतार्धसंर्यास्तव तन्ति कन्या: 


शतानि तानि दिव्यानाम्‌ 
शत्रुध्नेनाप्यमित॒० 
शनकैश्शनकैस्ती रम्‌ 
शनैश्शनैर्जगी गोपी 
शप्त्वा चैव॑ सास्निम्‌ 
शब्दादिभिदच सहितम्‌ 
शब्दादिष्वनु रक्‍्तानि 
शब्दादिहीनमजर० 
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धम्बरेण हुतो बीरः 
शम्भोर्जटाकलापाच्च 


शयनसमीपे ममोरणकद् गम्‌ 


शय्पासनोपभोगदच 
शरत्सूर्यागुतप्तानि 
दरद्रतदचाहल्यायाम्‌ 
शरण ते समभ्येत्य 
झरान्मुमोच चतेथु 
शरीरारोग्यमैद्वर्यम्‌ 
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शरीरे न च ते व्याधि: 5९०8 
शरीरिणी तदाभ्येत्य १ 
शर्मेति ब्राह्मणस्पोक्तम्‌ १8९० 


शर्याते: कन्या सुकन्या 

शशाड्ूः श्रीधर: कान्ति: 
शहादस्य तस्य पुरण्जय: 
शस्त्राणि पातिताब्यज़े 2१ 
शस्त्राजीवो मही रक्षा 
हस्त्रास्त्रवर्ष मुब्स्यन्तम्‌ 
चस्त्रास्त्रमोक्षचतुरम्‌ 
शाकद्वी पेश्वरस्यापि 
शाकद्दीपे तु तैविष्णु: क्ः 
शाकद्ीपस्तु मैत्रेय है 
शाखाभेदास्तु तेषां वे 


शाणीप्रायाणि वस्त्राणि पं 
शान्तनुस्तु मही पालो5भूत्‌ 
शान्तनो र॒प्यमरनद्याम्‌ 

शारीर॑ मानस दुःखम्‌ 
घाज़चक्रगदापाणे: 
शार्ज्रशद्भुगदाखड्‌ग० 
शालग्रामे महाभागः मन 
शालग्राम महापुण्यम्‌ ४ 
शाल्मलिः सुमहास्वृक्ष: ४ 
शाल्मले ये तु वर्णाइच हट 
शाल्मलेन समुद्रोध्सो 7 
शाल्मलूस्येदवरों वीर: ४हह 
शाल्मले च वरपुष्मस्तम॒ डा 


शाल्मलस्य तु विस्तारात्‌ 
शावस्तस्य बृहृदश्वः 

शास्ता विष्णुरशेषस्य 

शिखिवासाः सब्वैडर्य: 

शिबिकां च धनेश्वस्प 

शिविकायां स्थितं चेदम्‌ 

शिबिका दास्सद्धात: 
शिबिरिन्द्रस्तथा चासीतु 

शिरस्ते पातु गोविन्द: हर 


शिरोरोगप्रतिश्याय ० हि 
शिवाइच शतशो नेदु: 
शिशुपालत्वे$पि भगवत: 

शिक्षुमा राक्ृत्ति प्रोकतम्‌ 


शिशुमा रस्तु यः प्रोक्तः हर 
शिष्यानाह स भो शिष्याः 
दिष्येभ्य: प्रददो ताइच 7१8 
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स व्वासक्तमति: कृष्णों हज १ १७ ३९ 
स त्वामहं हनिष्याप्रि ६ ६. र४ 
सत्वेकदा प्रभूतत | ४ ४ १२६ ६१५ 
स॒त्व॑ग्राप्तो न सन्देह:ः ५ २र३े २८ 
स॒ त्वं गच्छ न सन्तापम ५ ६११ रे 
स॒ ववं प्रसीद परमेद्वर ढध४ ५ २० १०३ 
स॒त्वां कृष्णाभिषेक्षयमि. ४ ५ १२५ १२ 
स ददर्श ततो व्यासम्‌ ५ रेट ३५ 


इलोकाः 
स॒ दर्दर्श तदा क्ृष्णम्‌ 
सदसद्रूपिणों यस्य 
स ददर्श मु्ीस्तत्र 
स ददर्श तमायान्तम्‌ 
सदानुपहते वस्त्र 
सदाचाररतः प्रान्नः 
स देवेरचित: कृष्ण: 
से देवेशश्श री राणि 
सम्भाव एव भवतः 
सद्यो वैगुण्यमायान्ति 
सद्देषधार्येब पात्रम्‌ 
स धर्मचारिणीं प्राप्य 
सनन्‍दनादयों ये तु 
सनन्दनादीर्मुनिभिः 
स निष्कापितमस्तिष्क: 
सन्तस्सन्‍्तो पमधिकम्‌ 
सन्ततेर्न ममोच्छेद: 
सच्तानकानामखिलम्‌ 
सन्तोषयामास च तम्‌ 
सन्देशस्ताममधुरी: 
सन्देहनिर्णयार्थाय 
सम्ध्याकाले च सम्प्राप्ते 
सब्ध्यासन्ध्यांशयो रत: 
सख्य्या रात्रिरहो भूमि: 
सन्नात च तथैत्रो््जाम्‌ 
सन्नतेः सुनीथस्तस्थापि 
सन्नतिमत: कृत: 
सन्निधानायथाकाश ० 
सन्तिपातावधूतैस्तु 


सन्मात्ररूपिणे३चिन्त्यम्‌ . 


से पपात हतस्‍्तेन 
सपत्तीतनयं दुृष्ट्वा 
: से पर; परदाक्‍्तीनाम्‌ 
सपिण्डसन्त॒तिर्वापि 
स पृष्टश्ख मया भूय: 
सप्त द्वीपानि पाताल० 
सप्तर्षयस्त्विमे तस्य 
सप्त मेधातिथे: पुत्राः 
सप्तर्षीणामदेष।णा।म्‌ 
सप्तर्षयः सुरा: शक्रः 
सप्तर्षीषां तु यत्स्थानम्‌ 
सप्तमें त्ष तरैवन्टर 
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इलोकाः 
सप्तमों भोजराजस्य 
सप्तमे रोहिणी गर्भ 
सप्तरात्र महामेधा: 
सप्त्िस्थानमाक्रम्य 
सप्त्षिभिस्तथा धिष्ण्यै: 
सप्तर्षयोडय मनवः 
सप्ताभी रप्रभुतयः 
सप्ताष्टदिनपर्यन्तम्‌ 
सप्तोत्तराण्यती तानि 
स बिश्रच्छेख री भूतम्‌ 
स ब्ह्मकान्सुरान्सर्वान्‌ 
समभानलपुत्र: 
सभा सुधर्मा कृष्णेन 
स भिद्यते वेदमयरस्ववेदम्‌ 
समभभुद्‌ भृत्यपौरां तु 
स भोक्‍ता भोज्यमप्येवम्‌ 
समस्ततीर्थस्तानानि 
समम्यरचच्याच्युतं सम्यक्‌ 588 
समस्थितोरुजद्धं च 
समकर्णान्‍्तवबिन्यस्त ० 
समस्तदक्तिषपाणि 
समस्ता: शक्‍तयब्चैता: डे 


समस्तकल्याणगुणात्मको$सी 
समस्तभूभूतां नाथ 

स मत्तोहत्यन्तघर्माम्भ: 
समस्तजगदाधारः 

समस्तदचक्रवर्ती 2. 
समस्तावयवेम्यस्त्वम्‌ 
समस्तकर्मभोक्ता च कट 
समचेता जगत्यस्मिन्‌ 


समस्ता या मया जीर्णाः 
समस्तेन्द्रियसर्गस्य 
समस्तभूतादमरादनग्तात्‌ 
समरस्यथापि पारसुपार ० 
समाप्ते चामरपतेर्पागे 
समाधिविज्ञानावगतार्थ: 
समाहितमतिर्भूत्वा 
समात्तामहदोषेण 
समाविभद्धस्तस्यासीत्‌ 
समागम्य यथान्यायम्‌ 
समादिश्य ततो गोपान्‌ 
सप्तातपौरुष चेत: 
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इलोका: 
| समित्पुष्पकृशादानम्‌ 
22 परमुद्ावरणं याति 
' भ्मुत्न्ना; सुमहता 
: ध्मुपेत्याह भो विन्दम्‌ 
५ समुद्रतनयायां तु 
2 समुझ्धवस्समस्तस्य 
समुत्सुज्यासुर भावम्‌ 
समुद्रान्सरितः शैल० 
समुद्रा: पर्वताशचैब 
समेत्यान्योन्यसंयोगम्‌ 
समें समाधिर्जलवासमित्र ० 
स मेने वासुदेवो5हम 
समः दावौ व मित्रे चर. 
. सम्पर्देदवर्यभाहात्म्य ० 
” अंम्मक्षयित्वा सकलम्‌ 
है म्भक्ष्य सर्वभूतानि 
तु मर्तेति तथा भर्ता 
सरु्भाषणा नुप्रदनादिं 
सा बम चार्धमासेत 
“ सम्मानना पर्स हानिम्‌ 
; सम्मानयच्दिजवच: 
सम्यक्‌ च प्रजापालनम्‌ 
. स्ञ यदा यौवतामोग० . 
सयाति क्ृमिभक्षे वै 


'स रथो5घिष्ठितो देव: 
स्‌ राजपुत्रस्तान्स्वानू 
स॑ राजा शिविकारूह: 
'श्ीडिल्समुद्रभोमास्तु 
सरीसुपानृषिगणान्‌ 
सरोसुपा मृगात्सवें 
सरीसुपैविहडरैश्च 
सर्गशच प्रतिसर्गद्च 
सर्गश्च प्रतिसर्गइच 
.रर्गस्थितिविताशानाम 
'संर्गंस्थितिविनाशानाम्‌ 
सर्गकामस्ततो विद्वान 
सर्गस्थितिविधाशांइव 
सर्गप्रवृत्तिभवत: 
'सर्गादों ऋदमयों ब्रह्मा ' 
-सर्गे व अ्रतिसर्गे व 
सर्पणाततेञभंवन्‌ सर्पा: 
'सर्पंजातिरियं क्वरा 
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“सर्वात्मस्संबभूतेश - 


'सर्वाभिश्च ताभिस्तथैव 





इलोकाः 
संर्व॑व्यापित्‌ जगद्गूप 
सर्वभूतस्थिते तस्मिन्‌ 
संर्वत्रासौ समस्त च 
सर्वस्मिन्‍्सव॑ भूतस्त्वम्‌ 
सर्वमाप्रयन्तीदम्‌ 
संर्वभूतमयो३चिन्त्य: 
सर्व एवं महाभाग 
सर्वभूतेषु सर्वात्मन्‌ 
सर्वंगत्वादनन्तस्य 
सर्वभूतेषु चान्येन 
सर्वशक्तिमयो विष्णु: 
संर्वस्याधा रभूतोड्सौ 
सर्वतुसुखदः कालः 
सर्वद्वीपेषु मै त्रेय 
सर्वशक्ति: परा विष्णों: 
सर्वविज्ञानसम्पन्नः 
सर्वधोषस्य सन्दोह: 
सर्वरूपाय ते$चिन्त्य 
सर्वकालमुपस्थानम्‌ 
सर्वथैव जगत्यर्थे 
सर्वभूतहित॑ कुर्यात्‌" 
सर्वभृतान्यभेदेन 
सर्वश्रगस्सुधर्मा च 
सव॑त्रा तिप्रसब्नानि. 
सर्वमत्वन्तरेष्वेबम्‌ 
सर्वमेव कलौ शास्त्रमू 
सर्ववादवलंहार०. 
सर्थस्थ धातारमचिन्त्यकूपम्‌ 
सर्वस्यैच हि भूपाछ 


न 


-सर्वस्वभूतो देवानामू ० 


सर्वात्मको5सि सर्वेश 


'सर्वाभावे वन गत्वा 
सर्वाणि तत्र भूतानि 
संब्थास्त्वमज विकल्पनाभिरेतै: 


सर्वात्मा सर्ववित्सवं: 


सर्वा यशोदया सा्म | ४८: 
'सर्वेश सर्वभूतात्मनू «४5 « 
'सेर्वे देवगणास्तात 

सर्वेष्वेत्ेषु वर्षषु | «« 


्छ ञ 
अ्वात्या स्यो व्यय शजक्‍कचआकक 
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श्छोकाः 
सर्वेष्वेतेषु युद्धेष 
सर्वेषामेव भूतानाम्‌ 
सर्व देहोपभोगाय 
सवनगतौ हि क्षत्रियवैश्यो 


सवनो घुतिमान्‌ भव्य: - 


सबरूथ: सानुकर्ष: 

स॒ वन्ने भगवन्‌ क्ृत्या 
सबर्णाधत्त सामुद्री | 
सवा पूर्वमप्युदारविक्रमः ' 
सविकारं प्रधानं च 

स विदेहपुरी प्रविवेश 
सबिक्ासस्मिताधारम्‌ 

स॑ विप्रशापव्याजेन 

स इलाध्य: स गुणी धन्यः 
स्‌ सर्व: सर्व॑वित्सर्व० 

स सर्वभूतप्रकृति विकारान्‌ 
से समावासित; सर्च: 
ससम्भ्रमस्तमालोक्य' 

* ससर्ज दब्दतस्मात्रात्‌ 
ससूजुः पृष्पवर्षाणि 

स सृष्ठवा मनसा दक्ष: 
सस्ती स्वयं च तन्वज्ी 
सस्यजातवानि सर्वाणि 
सहझ्षमेक तिष्काणाम्‌ 
सहस्नवक्‍्त्रों भगवन्महात्मा 
सहदेवात्सोमापिः 
सहदेवाच्च' विजया 
सहजाम्बवत्या सः 
सहस्रजित्पुत्ररशतजित्‌ 
सहसजित्क्रोष्टुत्तल ० 
सहस्तशोर्षा) पुरुष: 
'सहस्रभागप्रथमा 
सहँख़॒संहिताभेदम्‌ 
सहस्रस्थापि विप्राणाम्‌ 
सह ताभ्यां तदाक्रूरः 
सहालापस्तु संसर्ग: 

स॒हि संसिद्धकार्यकरण: 
स हि देवासुरे युद्ध 
साक्ृष्टा सहसा तेन 

सा क्रीडमाना सुश्रोणी 
साह्ुघज्ञानवर्तां निष्ठा 
सागर चात्मजप्रीत्या 

सा व बडवा दशतयोजन०७० 
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श्छोकाः 
सा च तेनैवमुक्ता 
सा च कन्या पूर्णेडपि 
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श्छोकाः 
स्त्रियोउनुकस्प्यास्साधूनाम्‌ 
स्त्रिय: कलछौ भविष्यन्ति 
स्त्रीत्वमेवोपभोगहेतु: 
स्त्रीत्वादगुरुचित्ताहम्‌ 
स्त्रीभिनरेद्च साननन्‍्दम्‌ 
स्त्रीवधे त्वं महापापम्‌ 
स्त्रीसहसाण्पनेकानि 
स्थलजा; पक्षिणो55्जाइच 
स्थानभ्रंशं न चाप्नोति 
स्थातात्स्थानं दद्मगुणम्‌ 
स्थानानि चेषामष्टानाम्‌ 
स्थामेनेह न नः कार्यम्‌ 
स्थाप्य: क्रुबलयापी ड; 
स्थालीस्थमग्निसंयोगातु 


स्थावराणि च भूतानि 
स्थावरान्ता: सुराद्यास्तु 


स्थावरा: क्ृमयो5ब्जाइच 
स्पिते विष्ठेदत्नजेदयाते 
स्थितोइसी तेत विच्छिस्नम्‌ 
स्थिती स्थितस्य में वध्या: 
स्थूला मध्यास्तथा सृक्ष्माः 
स्थुलेः सृक्ष्मैस्तथा: सुक्ष्म० 
स्तातस्स्रग्गन्धधृकग्रीत: 
स्वातस्य सलिले यस्या: 
स्‍्नातो नाज्नि सम्मार्जेत 
स्तानमेंव प्रसाधनहेतुः 
स्तानाद्विधृतपापादच 
सस्‍्तानावसान ते तस्य 
स्तृषां सुतां चाषि गत्वा 
स्पुष्टे सनान॑ सर्चेलस्य 
स्पृष्टो नखाम्भसा बाथ 
स्पृष्टो यदंशुभिलोकः 


स्फटिकगिरिशिलामलःक्व विष्णु: *** 


स्मरतस्तस्य गोविन्दम्‌ 
स्मराशेषजगद्बीज ० 


स्मर्यतां तन्‍्महाराज 
स्मारितेन यदा त्यक्त: 
स्मृतजन्मक्रमस्सोइथ 
स्मृते सकलकल्याण० 
स्यमन्तकमणिरत्तमपि 
स्थमन्तक च्‌ सत्राजिते 
स्रधरं पीतवसनम्‌ 
स्रष्टा सृजति चात्मानम्‌ 
स्रष्टा विष्णुरियं सृष्टि: 


अंज्ाः अध्या० शोकाडा: 
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इलोकाः 
स्ुकतुण्डसामस्वरधी रनाद 
स्वकीयं व्‌ यौवनम्‌ 
स्वधर्मकवर्च॑ तेषाम्‌ 
स्वधर्मस्या विरोधेन 
स्वपुरुषमभिवीक्षय पाशहस्तम ** 
स्वपोषणपरा: क्षुद्रा: 
स्वयंवरे कृते सा तम्‌ 
स्वयं शुश्रृषणाद्वर्म्यान न 
स्वर्गस्थधर्मिसद्धर्म ० 
स्वगार्थ यदि वो बाञ्छा 
स्वर्गापवर्गव्यासि थे ० 
स्वर्गापवर्मों मानुष्यात्‌ 
स्वगगक्षियत्वमतुलम्‌ 
स्वर्गें च॑ कृत प्रिय: 
स्वर्भानोस्तु रगा ह्यष्टो 8 
स्वर्भानुइच महावीर्य: हक 
स्वर्याते तु रजी 
स्वर्लोकादवि रम्याणि 
स्वल्पमेतत्कारणं यदयम्‌.. *** 
स्वल्पाम्बुवृष्टिः पर्जन्य: बह 
स्वल्पेनेब हिं कालेन कह 
स्वल्पेन हि प्रयत्मेन 
स्त्रल्पेनेव तु कालेन १5 
स्ववर्णधर्माभिरता: हे 
स्वस्त्यस्तु ते गमिष्यामि 
स्वस्थ: प्रशान्तचित्तस्तु 
स्वस्था; प्रजा निरातदूाः 
स्वाचान्तस्त ततः कुर्यात्‌ 
स्वादृदकेनों दधिना 
स्वादृदकस्य परितः 
स्वाध्यायगोत्राचरणम्‌ 
स्वाध्यायसंयमाध्यां स ११३ 
स्वाष्यायाद्यो गमासीत 
स्वाध्यायशौचसन्तोष ० 
स्वायम्भुवों मनुः पूर्वम्‌ 
स्वायम्भुत॑ तु कथितम्‌ 
स्वारोचिषर्चोत्तमइच 
स्वीकरणमेव विवाहहेतुः 5३ 
स्वेनेव कृष्णो रूपेण 
स्व स्व॑ वे भुज्जतां तेषाम्‌ 
हद 
हतवीर्यों हतविषः 2 
हतेषु तेधु कंसेन 
हतेषु तेषु देवेन्द्र 
हतेष तेष बाणोईपि 
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इलोका; 
हते तु नरके भूमि: 
ह॒त्वा च लवण रक्षः 
हत्वा तु केशिनं कृष्ण 
हृत्वादाय च वस्त्राणि 
हत्वा कुबलंयापी डम्‌ 
हत्वा बल सनागाश्वम्‌ 
हेत्वा चिक्षेप चैवैनम्‌ 
हत्वा सैन्यमशेषं तु 
हंत्वा सुर हयभ्रीवम्‌ 
हत्वा त॑ पौण्डुक॑ शौरिः 
हत्वा गर्धमारूढ: 
हन्तव्यों हि महाभाग 


हन्ति यात्रच्च यत्किड्स्चित्‌ हा 


हन्यतां हन्य॑तामेष: 
हयाश्च सप्तच्छन्दांसि 


हेरति परधन. निहन्ति जन्तुम्‌ ""' 


हरिणाक्रीडनं नाम 
हरिशज्ूरयोय द्धम्‌ 
हृरिममरवराचिनाइन्रिवद्मम्‌ 
हरिणीं तां विलोक्याथ 
हरिता रोहिता देवा; 
हेय॑इवेष्वथ न्टेषु 
हर्यज़।छूद् रथ: 
हर्षप्रायमरसंसर्गि 

हेले च बलभद्रस्प 
हविर्धानात षडारतेयी 
हे विष्मान्सुकृतस्सत्य: 
हविष्यमत्स्पमांसैस्तु 
हस्तसंस्पर्शमात्रेण 
हस्तन्यस्त।ग्रहस्तेयम्‌ 
हस्ते तु दक्षिणे चक्रम्‌ 
हंस्तेन गुह्य चैकेकाम्‌ 
हालाहलात्पछलूक:ः 
हालाहल॑ विषमहो 
हालाहल॑ बिप॑ तस्य 
हालाइल॑ विष घोरम्‌ . 
हाहाकारों महाझुजज्ने . 
हाहाकारो महाशअ्जन्ने 
हा हा क्वासाविति जन: 
हिडिम्वा घटोत्कचम्‌ 
हित॑ मित्तं प्रिय -काले 
हिमवान्हेमकूटइच 
हिमबद्दुहिता साभूतृ 


हा 
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इलोका: 


हिमालूय॑ स्थावराणाम्‌ 
हिमाह्वयं तु वे वर्षम्‌ 
हिमाम्बुघर्मबृष्टी नाम 
हिरप्यधान्यतनय ० 
हिरण्यगर्भादिषु च' 
हिरण्यकशिवोः पुत्रा: 
हिरण्यकशिपुत्वे च 
हिरण्यता मस्य पुत्र: 
हिरण्पना भशिष्यस्तु 
हिरण्यनामात्तावत्य: 
हिरण्यना भः; कौसल्य: 
हेरण्मयं रथं यस्य 
हिरण्यकशिपु: श्रुत्वा 
हिरण्यगर्भपुष्ष ० 
हिरण्यगर्भवचनमु 
हिरण्यरोमा वेदश्री: 
हिरण्यग भ॑दिवेन्द्र ० 
हिरण्यगर्भों भगवान्‌ 
हिंसा भार्या त्वधर्मस्य 
हिस्राहिसे मुदुक्ररे 
हृदयस्थस्त तस्त॒स्य . 
हृदि नारायणस्तस्य 
हृदि यदि भगवाननाविरास्तें 
हृदि सद्भूल्प्य यद्पम्‌ 
हेतुभूतमशेषस्य 


है दिग्गजा: सद्भूटदन्तमिश्रा: 


हें दैत्यपतयो ब्रूत 

है प्रलम्ब महाबाहो 
हेमचन्द्रश्व विशालस्प 
हेमकूट तथा वर्षम्र 

हैं राम हैं कृष्ण सदा. 
हें बिप्रचित्ते हे राहो 
हैं सूदा मम पुत्रो$सौ 
है हर्यश्वा महावीर्या: 
हैं है शालिति मद्गेहे 


' हैँहयपुत्रो धर्मस्तस्पापि 


होमदेवार्चनाथासु 


 होमैज॑पैस्तथा दानैः 


हंसकुन्देन्दुधवलम्‌ 


' 'हृस्वदीच॑प्लुतर्यत्तु - 


'हस्वो5क्षस्तदुगार्दधेन 
ह्ातवुद्धी त्वहभगगि:ः 
ह्लादिनों सन्धिनी संवितु 
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घ 
संस्क्ृतकी कुछ मूल तथा सानुवाद पुस्तकें ४5 
ईशाव[स्योपनिषद्‌-सानुवाद, शाडूरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ ५२, मूल्य २५ ४४ 


फेनोपनिपद्‌-सानुवाद, शाज्भुरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ १४२, मुल्य 0 5 5 
कठो पनिषद्‌ू-सानुवाद, शांकरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ १७८, मूल्य बी. 
प्रशनो पनिषद्‌-सानुवाद, शांकरभाष्यस हित, सचित्र, पृष्ठ १२८, मुल्य ल्ज... पूष्‌ 
मुण्ड फ्री पनिषद्‌-सानुवाद, शांकरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ १६२, मुल्य को प्‌ 
भाण्ड्क्यो पनिषद्‌-सानुवाद, शांकरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ २८४, मूल्य 5. १२५ 
ऐतरेयोपनिपदू--सानुवाद, शांक रभाष्यसहित, पृष्ठ १०४, मूल्य कट. 
तैत्तिरीयो पनिषद्‌ू-सानुवाद, शांकरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ २५२, मूल्य." १.०० 
बेताश्वतरो १निषदू--सानुवाद, शांकरभाष्यसहित, सचित्र, पृष्ठ २६८, मुल्य. ७. १.०५ 


श्रीशुक-सुधा-सागर--भाकार ब० बड़ा, टाईप ब० बड़े, पृष्ठ १३६०, चित्र रं०२०,मु० २५.०० 
श्रीमद्भागवतमहापुराण-दो खण्डोंमें, सरल हिंदी -व्यास्यासहित, पुश्ठ॒ २०३२, 

चित्र तिरंगे २५, सुनहरा १, मोटा कागज, कपड़ेकी जिल्द, मुल्य. ** २०.०० 
श्रीमद्भागवतमद्ापुराण-झूल, मोटा टाइप, पृष्ठ ६९२, सचित्र, सजिल्द, मूल्य ७,५० 
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